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ΟΜΙΛΙΑ  ΝΖ' 
Ματθ.  17, 10  -  21 

« Καί  έπη  ρώτησαν  αστόν  οι  μαϋηταί  αύτοϋ  λέγοντες’  τί 

ούν  οι  γραμματείς  λέγουσιν ,  οτι  9  Η  λίαν  δει  έλΰεϊν 
δ  πρώτον;)). 

1.  Ονκ  άρα  άπο  των  Γραφών  τούτο  ηδ&σαν,  άλλ 9  έκεϊνοι 
αϋτοΐς  διεοάφουν ,  και  7ΐεριεφέρ&το  δ  λόγος  οΰτος  έν  τφ  ά- 

πείρφ  δήμω,  κα&άπερ  και  επί  του  Χρίστον.  Διό  και  ή  Σαμα- 

ρεΐτις  έλεγε*  «Μεσαίας  έρχεται*  όταν  ϊλ"δη  έκεϊνος,  άναγγε- 

10  λει  ήμΐν  πάπια»*  και  αυτοί  ήρώτων  τδν  Ιωάννη  ν'  «Ηλίας 
εΙ}  η  ό  τιροφήτης  ;».  Έκράτει  μέν  γάρ,  δπερ  έφην,  6  λόγος , 

καί  ό  περί  τον  Χρίστον  καί  6  περί  τον  9Ηλία ,  ούχ  ώς  έχρήν 

δέ  παρ'  έκείνων  έρμηνενόμενος .  Αί  μέν  γάρ  ΓραφαΙ  δύο  λέ- 
γοναι  τον  Χρίστον  παρουσίας ,  ταύτην  τε  την  γεγενημένην, 

15  και  την  μέλλονααν’  και  ταύτας  δηλών  ό  Παύλος  ϊλεγεν  «Ε- 
πεφάνη  ή  χάρις  του  Θεοΰ  ή  σωτήριος ,  7ΐαιδενουσα  ήμάς,  ϊνα 

άρνησάμενοι  την  ασέβειαν  και  τάς  κοσμικός  έπιΰνμίας,  σω- 

φρόνως  καί  δικαίως  καί  ενοεδώς  ζήοωμεν».  9 Ιδού  ή  μία' 
άκουσον  πώς  καί  την  έτρέαν  δηλοι.  ΕΙτιών  γάρ  ταυτα,  έπή- 

20  γαγε'  «Προσδεχόμενοι  την  μακαρίαν  έλ'πίδα,  καί  έπιφάνειαν 

τον  
μεγάλον  

θεόν  

και  
Σωτήρος  

ημών 1 2  3 4 5 

Ιησού  

Χρίστου 

». 

ι  1 

Καί  οϊ  τιροφήμαι  δε  έκατέρας  μέμνηνται'  τής  μέντοι  μιας, 

τής  δευτέρας,.  πρόδρομον  λέγονσι  τόν  9 Ή  λίαν  έοεσΰαι.  Τής 

μέν  γάρ  προτέρας  έγένετο  ό  9Ιοσάννης,  δν  καί  9  Ή  λίαν  δ  Χρι- 

25  στός  έκάλεϊ  ονκ  έπειδή  9Ηλ(ας  ήν,  άλλ9  έπειδή  την  διακονίαν 

1.  έαυτούς  διορθώνομεν  μέ  'έαυτοϊς%  πού  ύπάργει  εις  άλλους  κώ¬ 
δικας,  πρύς  καλυτέραν  άπόδοσιν  του  νοήματος, 

2.  Ίω.  4,  25. 

δ.  *Ιω.  1,  21. 
4.  Τίτ.  2,  11-12. 
5.  Τίτ.  2,  18. 



ΟΜΙΛΙΑ  ΝΖ' 
Ματθ.  17, 10  -  21 

«Και  τον  ήρώτησαν  οι  μαΟηταί  του,  λέγοντες*  Διατί 
λοιπόν  οι  γραμματείς  λέγουν,  ότι  πρέπει  πρώτα  νά 

έλθη  ό  Ήλίας;». 

1.  ’Άρα  λοιπόν  οι  γραμματείς  δέν  τό  έγνώριζον  αύτό 

άπό  τάς  Γραφάς,  άλλ’  οι  ίδιοι  έδιδον  αύτήν  την  έρμηνείαν 
είς  αύτούς1  και  διεδίδετο  αύτός  ό  λόγος  είς  τό  άπειρον  πλή¬ 
θος  του  λαού,  δπως  άκριβώς  καί  εις  τήν  περίπτωοιν  του 

Χρίστου.  Διά  τούτο  καί  ή  Σαμαρεϊτις  έλεγε·  «’Έρχεται  ό 
Μεσσίας·  δταν  θά  έλθη  εκείνος  θά  μας  τά  ειπή  δλα»*·  οι 

ίδιοι  δέ  οί  γραμματείς  ήρώτων  τον  Ίωάννην*  «Είσαι  ό  Ή¬ 

λίας  ή  ό  προφήτης;»®.  Βέβαια,  δπως  προανέφερα,  διεδίδε- 

το  ό  λόγος  καί  περί  του  Χρίστου  καί  περί  τού  Ήλία,  άλλ’ 
δμως  δέν  έρμηνεύετο  άπό  έκείνους  δπως  έπρεπε.  Διότι  αι 

μεν  Γραφαί  όμιλουν  διά  δύο  παρουσίας  του  Χρίστου*  καί 

δι9  αύτήν  ή  όποία  έπραγματοποιήθη ,  καί  διά  τήν  μέλλουσαν. 
θέλων  ό  Παύλος  νά  δηλώση  αύτάς,  έλεγεν*  «Έφανερώθη  ή 
σωτήριος  χάρις  τού  θεού,  διά  νά  μάς  διδάξη,  ώστε,  άφοϋ  άρ- 

νηθώμεν  τήν  άσέβειαν  καί  τάς  κοσμικάς  έπιθυμίας,  νά  ζήσω- 

μεν  μέ  σωφροσύνην,  δικαιοσύνην  καί  εύσέβειαν»4.  Αύτή  εί¬ 

ναι  ή  μία  παρουσία.  ’Άκουσε  πώς  όμιλεί  καί  διά  τήν  άλλην. 
Διότι  μετά  άπό  αύτά  προσέθεσεν·  «προσμένοντες  νά  πραγμα- 
τοποιηθή  ή  πανευτυχής  έλπίς  μας  καί  νά  φανερωθή  ή  δόξα 

τού  μεγάλου  θεού  καί  Σωτήρος  ήμών  Ιησού  Χριστού»5. 

’Αλλά  καί  οι  προφήται  ύπενθυμίζουν  καί  τάς  δύο.  Τής 
μιας  λοιπόν,  δηλαδή  τής  δευτέρας,  θά  είναι,  λέγουν,  πρό¬ 

δρομος  ό  Ήλίας®,  διότι  τής  μέν  πρώτης  πρόδρομος  έγένετο 
ό  Ιωάννης,  τόν  όποιον  ό  Χριστός  ώνόμαζε  καί  Ήλίαν,  δχι 

έπειδή  ήτο  ό  Ήλίας,  άλλ’  έπειδή  έπραγματοποίει  τό  έργον 

6.  Μαλ.  4,  4. 



ΙΟΑΧλΌΤ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

I 

έπλήρου  την  Εκείνον.  'Ώθ7ΐερ  γάρ  εκείνος  πρόδρομος  Εοται 
τής  δευτέρας  παρουσίας,  ον τω  και  οϋτος  τής  προτέρας  έγένεχη. 

9Αλλ*  οι  γραμματείς  ταΰτα  συγχέοντες  και  διαστρέφοντες  τον 
δήμον,  εκείνης  έμνη μόνενον  μόνης  πρός  τδν  δήμον,  τής  δεύ¬ 

τερος  παρουσίας,  και  Ελεγον,  ότι  εΐ  οϋτός  έ&τιν  ό  Χριστός, 

Εδει  τδν  ’Ηλίαν  π ρολαδείν.  Δια  τούτο  και  οϊ  μαδηταί  λέγουοι · 
«Πώς  οι  γραμματείς  λέγουσιν,  Ήλίαν  δει  έλΦεΐν  πρώτον;». 

Διά  τούτο  και  πρός  τδν  Ίωάννην  πέμψαννες  οι  Φαρισαίοι  ή- 

ρώτων’  «εΐ  ον  εΐ  Ήλίας ;»,  ον  μνημονενον τες  ονδαμοϋ  τής 

1  προτέρας  παρουσίας . 

Τις  οΰν  έστιν  ή  λύοις,  ήν  δ  Χριστός  έπήγαγεν;  ' Ότι  9Η - 

λίας  μεν  έρχεται  τότε  προ  τής  δεντέρας  μου  τταρονσίας ·  και 

νυν  δε  έλήλνϋεν  9 Ηλίας*  τον  Ίωάννην  οϋ τω  καλών.  Ούιος 

ήλϋεν  9Ηλίας.  ΕΙ  δε  τον  θεσδίτην  ζητοίης,  Ερχεται.  Διό  καί 

» Ελεγεν  «9Ηλίας  μεν  Ερχεται  καί  άποκαταοτήσει  τιάντα».  Ποια 

πάντα;  'Άπερ  ό  τιροφήτης  Ελεγε  Μαλαχίας.  « Αποατελώ  γάρ 

νμίν,  φησίν,  9Ηλί αν  τδν  θεσδίτην,  δς  άποκαταοτήσει  καρδίαν 
πατρίβς  πρός  νίόν,  μή  έλδών  πατάξω  την  γήν  άρδην».  Είδες 

ακρίβειαν  προτρητικής  ρήσεως;  Έτιειδή  γάρ  τδν  9Ιωάννην 

1 9  Η  λίαν  έκάλεσεν  ό  Χριστός,  διά  την  κοινωνίαν  τής  διακονί¬ 
ας,  ίνα  μή  ναμίοης  τούτο  καί  παρά  τον  προφήτου  λέγεοΰαι 

ννν,  προσέδηκεν  αυτόν  καί  την  πατρίδα,  ειπών,  «ιόν  θεοδί- 

την»*  Ίοκίννης  δδ  θεσδίτης  οίτκ  ήν.  Καί  Ετερον  δέ  μετά  τού¬ 

τον  τιαράσημον  τίδησι  λέγουν,  «μή  Ελϋών  πατάξω  την  γήν 

άρδην»,  την  δ  εν  τέραν  αν  τον  παρουσίαν  Εμφ  αίνων  την  φο¬ 

βερόν.  Τή  γάρ  προτέρρ  τ/ί/κ  ήλ'δε  πατάξαι  την  γήν.  «Ου  γάρ 

ήλϋον»,  φησίν,  "ίνα  κρίνο >  τδν  κόσμον,  άλλ9  ίνα  σώσω  τδν 
κόσΐίον».  Δηλών  το I. ννν,  ότι  πρδ  Εκείνης  Ερχεται  ό  θεσδίτης 

ί 

.  Ίω.  1,21. 
ι.  Μαλ.  4,  5. 
.  Ίο».  12,47. 
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έκείνου.  "Οπως  άκριβώς  δηλαδή  έκείνος  θά  γίνη  πρόδρομος 
τής  δευτέρας  παρουσίας,  έτσι  και  αυτός  ύπήρξε  πρόδρομος 

τής  πρώτης.  Οι  γραμματείς  δμως  συγχέοντες  αύτά  καί  πα- 

ραπλανουντες  τόν  λαόν,  έκαμνον  λόγον  προς  αύτόν  μόνον 

διά  τήν  δευτέραν  παρουσίαν  καί  έλεγον,  δτι  εάν  αύτάς  εί¬ 
ναι  ό  Χριστός,  άπρεπε  νά  ήρχετο  πρίν  άπά  αύτόν  ό  Ήλίας. 

Διά  τούτο  καί  οι  μαθηταί  έρωτοϋν  «Πώς  οι  γραμματείς  λέ¬ 

γουν,  δτι  πρέπει  ό  Ήλίας  νά  έλθη  πρώτος;».  Διά  τούτο  και 

οι  Φαρισαίοι  άποστείλαντες  άνθρώπους  των  προς  τόν  3Ιωάν- 
νην  τόν  ήρώτουν*  «Μήπως  σύ  είσαι  ό  Ήλίας;»7,  μη  κάμνον- 
τες  πουθενά  λόγον  διά  τήν  πρώτη ν  παρουσίαν. 

Ποια  λοιπόν  είναι  ή  άπάντησις  πού  έδωσεν  ό  Χριστός; 

"Οτι  6  μέν  Ήλίας  θά  έλθη  τότε  πρίν  άπό  τή,ν  δευτέραν  πα¬ 
ρουσίαν  του*  καί  τώρα  δέ  ήλθεν  ό  Ήλίας,  ονομάζω  ν  έτσι  τόν 
Ιωάννη  ν.  Αύτάς  ό  Ήλίας  ήλθεν.  Έάν  δέ  θέλης  τόν  θεσβί- 

την,  θά  έλθη.  Διά  τούτο  καί  έλεγεν*  «Ό  μέν  Ήλίας  θά  έλθη 
και  θά  τακτοποιήση  δλα».  Ποία  δλα;  Αύτά  άκριβώς  διά  τά 

όποια  έλεγεν  ό  προφήτης  Μαλαχίας.  Διότι  λέγει*  «θ’  άπο- 
στείλω  εις  σας  τόν  Ήλίαν  τον  θεσβίτην,  ό  οποίος  θά  άπο- 

καταστήση  τήν  καρδίαν  τού  πατρός  πρός  τόν  υιόν  του,  διά 

νά  μή  έλθω  και  έξολοθρεύσω  τήν  γήν  έκ  θεμελίων»8.  Βλέ¬ 
πεις  άκρίβειαν  προφητικού  λόγου;  Διότι,  επειδή  ό  Χριστός 

ώνόμασε  τόν  Ίωάννην  Ήλίαν,  λόγψ  τής  όμοιότητος  τού  έρ¬ 
γου  του,  διά  νά  μή  νομίσης  δτι  τό  ίδιο  νόημα  έχουν  τώρα 

τά  λόγια  τού  προφήτου,  προσέθεσε  καί  τήν  πατρίδα  του,  λέ- 

γων,  «τόν  θεσβίτην»·  όσφαλώς  ό  3 Ιωάννης  δέν  ήτο  Θεσβί- 

της.  Μαζί  δέ  μ3  αύτό  προσθέτει  καί  άλλο  χαρακτηριστικόν 
γνώρισμα,  λέγων,  «διά  νά  μή  συμβή  νά  έλθω  καί  καταστρέ¬ 
φω  έκ  θεμελίων  τήν  γήν»,  δηλώνων  μέ  τά  λόγια  αύτά  τήν 

φοβερόν  δευτέραν  παρουσίαν  του*  διότι  κατά  τήν  πρώτην 

δέν  ήλθε  διά  νά  πατάξη  τήν  γήν*  καθ’  δσον  λέγει*  «Δέν  ήλ¬ 
θα  διά  νά  κρίνω  τόν  κόσμον,  άλλά  διά  νά  σώσω  τόν  κόσμον»*. 
Αύτό  λοιπόν  τό  είπε  διά  νά  δηλώση  δτι  ό  θεσβίτης  θά  έλθη 

πρίν  άπό  τήν  δευτέραν  παρουσίαν  του,  κατά  τήν  όποίαν  θά 



ΙύΑΝΝΟΤ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

τής  την  κρίσιν  έχονσης,  τοντο  έιρηκε.  Καί  την  αιτίαν  δε  ό- 

μον  διδάσκει  τής  παρουσίας  αύτον.  Τις  δέ  ή  αιτία ;  "Ινα  έλ- 

δών  πείση  πιοτενσαι  τους  9  Ιουδαίους  τφ  Χριστφ ,  και  μή  πάν- 
τες  άρδην  άπ όλωνται  τιαραγενομένον.  Διό  δη  καί  αυτός  εις 

εκείνην  αντονς  παρατιέμπων  την  μνήμην ,  φησί'  « καί  άποκα- 

ταστήσει  πάντ α»,  τοντέστι,  διορδώσεται  την  απιστίαν  τών  9Ιον- 

δαίων  τών  τότε  ευρισκομένων.  Διό  καί  σφοδρά  ακριβέ 

είρηκεν.  Ον  γάρ  εΐπεν,  9 Αποκαταοτήσει  καρδίαν  νιοΰ  πρός 

πατέρα,  αλλά,  « πατρός  πρός  υιόν».  9Ετιειδή  γάρ  πατέρες 

ήσαν  τών  αποστόλων  οι  9 Ιουδαίοι,  τοντο  λέγει,  δτι  ά 

στήσει  τοϊς  δόγμαοι  τών  υιών  αυτών,  τοντέστι ,  τών  αποστό¬ 

λων,  τάς  καρδίας  τών  πατέρων,  τοντέστι,  τον  γένους  τών 

Τονδαίων  την  διάνοιαν.  ((Λέγω  δέ  υμιν,  δτι  9Ηλίας  ήδη  ήλ- 

δε,  καί  οϋκ  έγνωσαν  αυτόν,  άλλ9  έποίησαν  έν  αύτφ  δσα  ήδέλη- 

σαν.  Ον τω  καί  ό  Υιός  τον  άνδρώπ ον  μέλλει  ττάσχειν  υπ9  αύ- 

τών.  Τότε  σννήκαν,  δτι  περί  9Ιωάννον  είτιεν  αντοϊς ».  Καίτοι 

ούτε  οι  γραμματείς  τοϋτο  εϊττον,  ούτε  αι  Γραφαί*  άλλ9  έπειδή 

λοιπόν  όξντεροι  έγένοντο  καί  προσεκτικότεροι  πρός  τα  λεγά¬ 

μενα,  ταχέως  συνίεσαν. 

Πόδεν  δέ  έγνωσαν  τοντο  οι  μαδψαί;  νΗν  ήδη  τιροειρη - 

κώς  αύτοΐς,  «αιιτός  έστιν  9Ηλίας  ό  μέλλων  έρχεσδαι»,  ένταν- 

δα  δέ,  δτι  ήλδε’  καί  πάλιν,  δτι  ι<  Ηλιος  έρχεται  καί  άποκατα - 

στήσει  πάπα».  9 Αλλά  μή  δορνβηδής,  μηδέ  πεπ λαι*ήσδαι  τον 

λόγον  νομίσης,  εϊ  ποτέ  μέν  αδτόν  ήξειν,  ποτέ  δέ Αληλνδέναι 

έφη.  Πάντα  γάρ  άληδή  ταντα.  'Όταν  μέν  γάρ  εϊπη,  δτι 

(9Ήλίας  μέν  έρχεται  και  άποκαιαστήσει  ττάντα »,  αΰτόν  9Ηλίαν 

φησί,  καί  την  τότε  έσομένην  τών  9 Ιουδαίων  ίπιοτροφήν  δτ αν 

Κ  Ποβλ.  Ρωμ.  11,  25-26. 

.  Ματθ.  17,  12-18. 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  ΝΖ' 
Π 

γίνη  ή  κρίσις.  Συγχρόνως  δέ  διδάσκει  και  την  αιτίαν  τής 

παρουσίας  του.  Ποια  δέ  είναι  ή  αιτία  αυτή;  Διά  νά  πείση, 

άφου  ελθη,  τούς  Ιουδαίους  νά  πιστεύσουν  είς  τόν  Χριστόν, 

ώστε  νά  μή  έξολοθρευθοϋν  δλοι  ριζικώς  δταν  Θά  έλθη  ό 

Χριστός.  Διά  τούτο  λοιπόν  και  ό  Κύριος  τούς  ύπενθυμίζει 

αύτό,  λέγων,  «και  θά  τακτοποιήση  δλα»,  δηλαδή  θά  έπανα- 

φέρη  εις  τήν  όρθήν  πίσιιν  τούς  τότε  εύρισκομένους  Ιου¬ 

δαίους10.  Διά  τούτο  και  τό  άνέφερε  με  πάρα  πολύ  μεγόλην 

άκρίβειαν.  Δέν  είπε  δηλαδή,  θ’  αποκαταστήση  τήν  καρδίαν 
τού  υιού  πρός  τόν  πατέρα  του,  άλλά,  «τού  πατρός  πρός  τόν 

υιόν  του».  Διότι,  επειδή  οι  Ιουδαίοι  ήσαν  πατέρες  των  ά- 
ποστόλων,  λέγει  αύτό,  ότι  θά  όδηγήση  εις  τό  νά  πιστεύσουν 

εις  τάς  άληθείας  των  υιών  των,  δηλαδή  των  άποστόλων, 

τάς  καρδίας  των  πατέρων,  δηλαδή  τήν  διάνοιαν  τού  Ιουδαϊ¬ 

κού  γένους.  «Σας  λέγω  δέ,  δτι  ό  Ήλίας  ήδη  ήλθε  καί  δέν 

τόν  άνεγνώριοαν,  άλλά  τού  έπροξένησαν  δσα  κακά  ήθέλη- 

σαν.  "Ετσι  καί  ό  Υιός  τού  άνθρώπου  πρόκειται  νά  πάθη 

πολλά  άπ’  αύτούς.  Τότε  άντελήφθησαν  δτι  μέ  τά  λόγια  του 

αύτά  έννοούσε  τόν  Τωάννην»11.  Μολονότι  βέβαια  ούτε  οι 

γραμματείς  τό  είπον  αύτό,  ούτε  και  αί  Γραφαί,  άλλ9  έπειδή 
πλέον  έγιναν  ώριμώτεροι  πνευματικά  καί  προσεκτικώτεροι 

πρός  τά  λόγια  του,  άμέσως  άντελήφθησαν  τό  νόημα  των ■  ■ 

λόγων  του. 

Άπό  πού  δμως  τό  άντελήφθησαν  αύτό  οι  μαθηταί  του; 

"Ηδη  τούς  είχεν  είπεί,  «Αύτός  είναι  ό  Ήλίας,  πού  πρόκει¬ 

ται  νά  έλθη»,  ένφ  τώρα  τούς  λέγει,  δτι  ήλθεν*  καί  πάλιν· 
«θά  έλθη  ό  Ήλίας,  ό  όποιος  θά  τακτοποιήση  δλα».  Μή  άνη- 

συχήσης  δμως,  ούτε  νά  σχηματίσης  τήν  γνώμην  δτι  τά  λό¬ 
για  αύτά  άντκράοκουν,  έπειδή  άλλοτε  μέν  εϊπεν  δτι  αύτός 

ήλθεν,  άλλοτε  δέ  δτι  θά  έλθη.  "Ολα  αύτά  είναι  άληθινά. 

Διότι  δταν  μέν  λέγη,  δτι  «θά  έλθη  ό  Ήλίας  καί  θ9  άποκατα- 
στήση  τά  πάντα»,  εννοεί  τόν  ίδιον  τόν  Ήλίαν  καί  τήν  έπι- 

στροφήν  των  Ιουδαίων  πού  πρόκειται  νά  γίνη  τότε,  δταν 

δμως  λέγη,  δτι  «Αύτός  είναι  έκείνος  πού  πρόκειται  νά  έλθη», 
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δέ  έίπη,  δτ ι  «<5  ιιέλλων  Ερχεσδαω,  κάτι *  τΛν  τρόπον  τής  δια¬ 

κονίας  Ίίοάννην  Ή  λίαν  καλή.  Και  γάρ  οί  προη  ήται  Εκαστον 

των  ευδόκιμων  βασιλέων  «Ιαί'ΐό  έκάλυνν,  και  τους  Ιουδαίους 

άρχοντας  Σοδόμων  και  νίους  Αίθιόπιον,  άπό  των  τρόπων. 

"Ωσπερ  γάρ  Εκείνος  τής  δευτέρας  Εσταί  παρουσίας,  ούτως  ον - 
τος  τής  προτέρας  έγένετο  πρόδρομος. 

2.  Ον  διά  τοντο  δέ  μόνον  Ή  λίαν  αυτόν  ονομάζει  πανταχον, 

άλλ9  Ίνα  δεις  η  σιγόδρα  αυτόν  τή  παλαιφ  σνιιβαίνοντα,  καί  κατά 
προη  ητείαν  καί  την  παρουσίαν  ταυτην  ούσαν.  Διό  καί  έπάγει 

πάλιν,  ότι  «ήλδε,  και  ονκ  Εγνωοαν  αυτόν,  άλλ *  έποίηοαν  εις 
αυτόν  πάντα  όσα  ήδέλησαν ».  Τί  έστι,  απάντα  όσα  ήδέλησαν*  ; 

Ένέβαλον  εις  δεσμωτήρι ον,  ύβρισαν,  όπέκτειναν,  ήνεγκαν 

την  κεφαλήν  αυτόν  έπί  πίνακος.  «Ούτω  καί  ό  ΥΙός  ιον  άν- 

δρώπον  μέλλει  πάσχει ν  νπ  αύιώτο).  'Ορρς  πώς  ττό,λιν  εύκαί- 

ρως  αυτούς  άνα μψνήσκει  τον  τιάϋονς,  από  τον  πάθους  τον 

*Ι(ύάννου  ττολλήν  αντοις  τιροξενών  τήν  παραμυθίαν;  Ού  ταύτ η 
δέ  μόνον,  άέλλά  καί  τφ  θαύματα  ενδέως  έργάσαοθαι  .μεγάλα. 

Καί  γάρ  ήνίκα  αν  περί  τον  ττάθους  διαλέγηται,  ευθέως  θαυ¬ 

ματουργεί,  καί  μετά  τούς  λόγους,  καί  πρό  των  λόγων  τούτων · 

καί  πολλαχοΰ  τούτο  παρα τηρήσαντά  έστιν  ενρείν. 

«Τότε  γοντο),  φηοίν,  «ήρζατο  δετκνύειν ,  ότι  δεϊ  αύτόν 

άπελδειν  εις  Ιεροσόλυμα,  καί  άποκτανθήναι  καί  τιολλά  πα- 

δείτν.  Τότε,  7ΐότε;  'Ότε  ώμολογήθη  Χριστός  καί  ΥΙός  είναι 

τον  θεόν.  Πάλιν  έν  τφ  βρει,  δτε  τήν  θαυμαστήν  αύτοϊς  Εδει- 

$εν  δψιν,  καί  περί  τής  δόξης  αύτοΰ  διελέχθησαν  οί  προφή- 

ται,  άνέμνησεν  αύτούς  τον  πάθους.  ΕΙπών  γάρ  τήν  κατά  9Ιω - 

άννην  ιστορίαν,  Επήγαγεν  «Ον τω  καί  6  Υιός  του  Ανθρώπου 

Ήσ.  1,  10. 
ΜατΟ.  16,  21. 
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όνομάζει  τότε  Ήλίαν  ιόν  Ίωάννην  λόγψ  της  όμοιότητος  του 

έργου  του.  Καθ’  δσον  και  οί  προφήται  τόν  καθένα  άπό  τούς 
διαπρέψαντας  βασιλείς  τόν  ώνόμαζον  Δαυίδ,  καί  τούς  Ιου¬ 

δαίους,  έζ  αΙτίας  τής  συμπεριφοράς  των  τούς  ώνόμαζον  άρ¬ 

χοντας  των  Σοδόμων1*  καί  υίούς  των  Αίθιόπων.  Διότι,  όπως 
άκριβώς  έκείνος  θά  είναι  πρόδρομος  τής  δευτέρας  παρου¬ 

σίας,  έτσι  καί  αύτός  ύπήρξε  πρόδρομος  τής  πρώτης  παρου- % 
σίας  του. 

2.  Δέν  τόν  όνομάζει  δέ  Ήλίαν  εις  κάθε  περίπτωσιν 

μόνον  διά  τόν  λόγον  αύτόν,  άλλά  διά  νά  δείξη  τήν  πάρα  πο¬ 
λύ  μεγάλην  συμφωνίαν  του  μέ  τήν  Παλαιάν  Διαθήκην  καί 

δτι  ή  παρουσία  αύτοΰ  έγένετο  κατόπιν  προφητείας.  Διά  τού¬ 
το  καί  προσθέτει  πάλιν,  δτι  «ήλθε  καί  δέν  τόν  άνεγνώρισαν, 

άλλά  του  έπροξένησαν  δσα  κακά  ήθέλησαν».  Τί  σημαίνει  δέ 

«πάντα  δσα  ήθέλησαν»;  Τόν  έκλεισαν  εις  τήν  φυλακήν,  τόν 

ύβρισαν,  τόν  έφόνευσαν,  καί  μετέφεραν  τήν  κεφαλήν  του 

έπάνω  είς  πινάκιον  φαγητού.  «Κατά  τόν  ίδιον  τρόπον  πρό¬ 

κειται  νά  πάθη  άπ*  αύτούς  καί  ό  Υίός  του  άνθρώπου».  Βλέ¬ 
πεις  πώς  πάλιν  είς  τήν  κατάλληλον  στιγμήν  τούς  ύπενθυ- 

μίζει  τό  πάθος  του,  προξένων  είς  αύτούς  μεγάλην  παρηγο- 

ρίαν  άπό  τό  πάθος  του  Ίωάννου;  Καί  δχι  μόνον  κατ’  αύτόν 
τόν  τρόπον,  άλλά  καί  μέ  τό  δτι  έπιτελεϊ  εύθύς  άμέσως  μεγάλα 

θαύματα.  Καθ’  δσον  κάθε  φοράν  πού  συνέβαινε  νά  όμιλή 
διά  τό  πάθος  του,  άμέσως  έθαυματούργει,  καί  μετά  άπό  τούς 
λόγους  του  καί  πριν  άπό  τούς  λόγους  του,  καί  αύτό  είναι 

δυνατόν  νά  παρατηρήση  κανείς  είς  πολλάς  περιπτώσεις. 

«Τότε  λοιπόν»,  λέγει,  «ήρχιαε  νά  φανερώνη  είς  τούς 

μαθητάς  του,  δτι  πρέπει  νά  μεταβή  είς  τά  Ιεροσόλυμα,  δπου 

θά  πάθη  πολλά  καί  θά  θανατωθη*1*.  Τότε*  πότε;  “Οταν  ώμο- 
λογήθη  δη  είναι  6  Χριστός  καί  ό  Υίός  του  θεού.  Πάλιν  είς 

τό  δρος,  δταν  άπεκάλυψεν  είς  αύτούς  τήν  θαυμαστήν  δόξαν 

του,  καί  οί  προφήται  ώμίλησαν  περί  τής  δάξης  του,  τούς 

υπενθύμισε  τό  πάθος  του.  Διότι,  άφοΟ  τούς  διηγήθη  τά  σχε¬ 

τικά  μέ  τόν  Ίωάννην,  έπράβθεσεν*  «*Έτσι  καί  6  Υίός  του 



ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ 

μέλλει  τιάοχειν  νπ  ανιών».  Καί  μετά  μικρόν  πάλιν,  δτε  τον 

δαίμονα  έξέβαλεν,  δν  ουκ  ϊοχνσαν  οι  μαΰηταί  έκβαλεϊν.  Και 

γάρ  και  τότε,  «άναύτ ρεφομένων  αυτών  έν  τη  Γαλιλαίρ»,  ρη- 

σίν,  « ειττεν  αντοΐς  δ  9 Ιησούς,  άτι  μέλλει  δ  Υιός  τον  άνδρώπον 

>  παραδίδοοδαι  εϊς  χεΐρας  ανθρώπων  άμαρτωλών,  και  άτιοκτε- 

νοϋσιν  ανιόν  και  τη  τρίτη  ημέρα  άναοτήοεται ».  Τούτο  δέ  έ- 

ποίει,  τφ  μεγέδει  τ ώ ν  θαυμάτων  την  υπερβολήν  τής  λύπης 

νποτεμνδ μένος,  και  παντι  τρόπφ  αυτούς  παραμνϋ ον μένος ,  ώ'ί- 

περ  και  ένιαύδα  τή  μνήμη  τον  δανάτον  9Ιωάννου  πολλή  ν  αν- 

ϊ  τοΐς  παρείχε  την  παράκληοιν.  Εί  δέ  λέγοι  τις *  τίνος  ένεκεν 

μή  και  νυν  τον  Ήλίαν  άταστήσας  έπεμψεν,  είγε  τοσαυτα  αυ¬ 

τού  μαρτυρεί  τή  παρουσία  άγαϋά;  έρονμεν,  δτι  και  νυν  τον 

Χριστόν  νομίζοντες  Ήλίαν  είναι,  ουκ  έπίστενον  αντφ.  «Οι 

μέν »  γάρ,  φηοίν,  «Ηλίαν  οε  λέγονοιν,  οι  δέ  Ιερεμίαν».  Και 

5  Ίωάννου  δέ  και  9Ηλίου  ονδέν  ήν  το  μέσον,  ή  δ  χρόνος  μόνος. 

Πώς  ούν  τότε  πιονεύσονοι;  φησί.  Και  γάρ  άποκα ιαστή- 

σει  πάντα  ου  διά  τό  γνώριμος  είναι  μόνον,  αλλά  καί  διά  τό 

διαταδήναι  μέχρι  τής  ημέρας  έκείνης  επί  τν,έον  τον  Χρί¬ 

στον  την  δόξαν,  καί  παρά  πάσιν  είναι  τού  ήλιου  φανερωτ έραν. 

0  "Οταν  ούν,-  τοσαύτης  προλαβονσης  νπολήψεως  καί  προσδοκί- 
άς,  έλδη  έκεΐνος  τά  αυτά  κηρντιων  τοντφ  καί  άναγγέλλων 

καί  αύτός  τόν  9Ιηοονν,  εύκολώτερον  δέξονται  τά  λεγάμενα. 

Τ Οταν  δέ  εϊπη,  «ούκ  άγνωσαν  αντό%>,  και  υπέρ  των  καΰ9  ε¬ 

αυτών  αξιολογείται.  Καί  ού  ταντη  αυτούς  μόνον  παραμνδεϊτσι, 

Λ  αλλά  καί  τφ  δειξαι  άδίκως  παρ9  αυτών  πάσχοντα  άπερ  πά- 

4.  Ματ#.  17,  22-23. 
δ.  Ματδ.  16,  14. 
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άνθρώπου  πρόκειται  νά  πάθη  άπό  αύτούς».  Και  μετά  άπό  όλί- 

γον  πάλιν,  δταν  έξεδίωξε  τόν  δαίμονα,  τόν  όποιον  δέν  ήμπό- 

ρεσαν  οι  μαθηταί  του  νά  έκδιώξουν.  Καθ’  δσον  καί  τότε,  λέ¬ 

γει,  «Καθ’  δν  χρόνον  διέμενον  αύτοί  είς  τήν  Γαλιλαίον  εί¬ 
πε  ν  είς  αύτούς  ό  Ιησούς,  δτι  πρόκειται  ό  Υίός  του  άνθρώ¬ 

που  νά  παραδοθη  είς  τά  χέρια  των  άμαρτωλών  άνθρώπων, 

οί  όποιοι  θά  τόν  φονεύσουν  και  κατά  τήν  τρίτην  ήμέραν 

θ’  άναστηθή»14.  Αυτό  δέ  τό  έκαμνε  διά  νά  έλαττώση  μέ  τό 
μέγεθος  των  θαυμάτων  του  τήν  πάρα  πολύ  μεγάλην  λύπην 

των  και  διά  νά  τούς  παρηγορήοη  μέ  κάθε  τρόπον*  καί  άκρι- 
βώς  και  είς  τήν  περίπτωσιν  αύτήν  ύπενθυμίζων  είς  αύτούς 

τόν  θάνατον  του  Ίωάννου  τούς  έδιδε  μεγάλην  παρηγορίαν. 

Έάν  δμως  ήθελε  ν  είπε!  κάποιος*  'Διατί  καί  τώρα  δέν  άπο- 

στέλλει  τόν  Ήλίαν,  άφου  τόν  άναστήση,  έφ’  δσον  ή  παρου¬ 

σία  του  πράγματι  είναι  πρόξενος  τόσων  άγαθων;’  θά  του 
άπαντήσωμεν,  δτι  καί  τότε,  θεωρουντες  τόν  Χριστόν  ως  τόν 9 

Ήλίαν,  δέν  έπίστευον  είς  αύτόν.  Διότι,  λέγει,  «ν Αλλοι  μέν 
νομίζουν  δτι  είσαι  ό  Ήλίας,  άλλοι  δέ  ό  Ιερεμίας»1*.  Μεταξύ 
δέ  του  Ίωάννου  καί  του  Ήλία  δέν  ύπήρχε  καμμία  διαφορά, 

παρά  μόνον  ό  χρόνος. 

Πώς  λοιπόν  τότε  θά  πιοτεύσουν;  θά  είπή  κάποιος.  Καθ’ 

δσον  θ’  άποκαταστήση  τά  πάντα,  δχι  μόνον  έπειδή  είναι  γνω¬ 
στός,  άλλά  καί  έπειδή  θά  διαλάμψη  πολύ  περισσότερον  μέ¬ 
χρι  τήν  ήμέραν  έκείνην  ή  δόξα  του  Χρίστου  και  είς  δλους 

θά  είναι  πιό  φανερή  $αί  άπό  τόν  ήλιον.  "Οταν  λοιπόν,  άφου 
διαδοθη  τόσον  πολύ  ή  φήμη  καί  ή  προσδοκία  περί  αύτου, 

έλθη  έκείνος  κηρύττω  ν  τά  Ιδια  μέ  αύτόν  καί  άναγγέλλων 

καί  αύτός  τόν  έρχομόν  του  ’ Ιησού,  θά  δεχθούν  εύκολώτερον 

τά  λόγια  του.  "Οταν  δέ  λέγη,  «δέν  τόν  άνεγνώρισαν»,  ·εϊναι 
ώσάν  νά  άπολογήται  καί  ύπέρ  αύτών  των  ίδίων.  Καί  δέν 

τούς  παρηγορεϊ  μόνον  μ’  αύτόν  τόν  τρόπον,  άλλά  καί  μέ 
τό  δτι  δείχνει,  δτι  άδικα  πάσχει  άπό  αύτούς  αυτά  πού  πά¬ 

σχει  καί  μέ  τό  δτι  συγκαλύπτει  τά  δυσάρεστα  μέ  δύο  θαύμα¬ 

τα,  καί  μέ  τό  θαύμα  τής  μεταμορφώσεως  είς  τό  δρος,  καί  μέ 
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σχει,  καί  τφ  τά  λυπηρά  δυο  συγκαλύψαι  σημείοις,  τφ  τε  έν 

τφ  δρει ,  και  τφ  μέλλοντι  γίνεσδαι. 

Ταντα  δέ  άκονσαντες,  ούκ  έρωτώοιν  αύτόν,  πότε  Ερχεται 

Ήλίας,  ή  τη  άδυμία  πιεζόμενοι  του  πάδους,  η  δεδοικάτες. 

δ  ΙΤολλαχον  γάρ  δταν  'ίδω σι  μη  βουλόμενόν  τι  σαφώς  είπεϊν, 

οιγώοι  λοιπόν.  'Ότε  γοϋν  έν  τη  Γαλιλαίρ  διατριδόντων  είπε, 
(ψέλλει  δ  Υιός  τον  άν&ρώτιου  παραδίδοοϋαι,  και  άποκτενοϋ- 

σιν  αύτόν»,  έπήγαγεν,  δ  Μάρκος  μεν ,  δτι  ιιήγνόονν  τό  ρήμα , 

και  έφοόονντο  αύτόν  έρωτήσαι »,  ό  Λουκάς  δέ ,  δτι  ιιήν  πα- 

10  ρακ&καλι ψμένον  άπ  αύτών,  ϊνα  μη  αίσδωνται  αύτοΰ ,  καί  έ- 

φοβουντο  αύτόν  έρωτήσαι  περί  τον  ρήματος ». 

ιιΕλδόντων  δέ  αύτών  τιρός  τόν  δχλον,  προοήλδεν  αύτφ 

άνδρωπος  γονυπετών  αύτόν ,  καί  λέγων  Κύριε ,  έλέησόν  μου 

τόν  υιόν,  δτι  οεληνιάζεται ,  καί  κακώς  πάσχει.  Πολλάκις  γάρ 

15  πίπτει  είς  τό  τώρ ,  καί  πολλάκις  είς  τό  ϋδωρ'  καί  τιροσ ήνεγκα 

αύτόν  τοις  μαύηταΐς  σου,  και  ούκ  ϊσχυσαν  αύτόν  ύεραπενοαι». 

Τούτον  τόν  άνδρωπον  σφόδρα  άσδενοϋντα  κατά  πίστιν  δεί- 

κτνσιν  ή  Γραφή ·  καί  έκ  ττολλών  τούτο  δήλον'  Εκ  τε  του  είπεϊν 

τόν  Χριστόν,  «ι φ  πιστενον τι  τυάνια  δυνατά»,  Εκ  τε  τού  είπεϊν 

20  αυτόν  τόν  τιροσελδόντα,  «δοήδει  μου  τ ή  άπιστίψ),  και  έκ  του 

ιόν  Χριστόν  κελενσαι  ιφ  δαίμονι,  μηκέτι  είσελ&ε %ν  είς  αύ τόν 

καί  έκ  του  πάλιν  είτιεϊν  τόν  άνδρωπον  τφ  Χριστφ ,  ε!  δύνασαι». 

Καί  εΐ  ή  άπ  ιστία  αυτόν  γέγονεν  αίτια,  φησί,  του  μή  έξελ- 

δεϊν  τόν  δαίμονα,  τί  τοϊς  μαδηταϊς  έ’/καλε ϊ;  Δεικννς  δτι  δν- 

15  νατόν  αύτοϊς,  καί  χωρίς  των  προσαγόντων  μετά  πίΟτεως,  πολ- 

λαχον  δεραπενσαι.  "Ωσπερ  γάρ  ήρχει  πολλάκις  ή  του  προο- 

10.  Μάφχ.  1,02. 
17.  Λουκά  2,  45. 
11.  Μ4φκ.  2,  21. 
12.  ΜάφΧ.  2,  24. 
20.  ΜΑ«ν.  2,22. 
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αύτό  πού  πρόκειται  νά  συμβή  είς  τό  μέλλον. 

"Οταν  δέ  τά  Ακόυσαν  αύτά  δέν  τόν  ήρώτησαν,  πότε  θά 
έλθη  ό  Ήλίας,  ή  έπειδή  ήσαν  κυριευμένοι  άπό  την  λύπην 

διά  τό  πάθος  του  ή  έπειδή  έφοβοϋντο.  Διότι  εις  πολλάς  πε¬ 
ριπτώσεις,  δταν  τάν  βλέπουν  νά  μή  θέλη  νά  τούς  ειπή  κάτι 

καθαρά,  σιωπουν  εις  την  συνέχειαν.  "Οταν  λοιπόν  διέμενον 
είς  τήν  Γαλιλαίον  και  εϊπεν.  «Ό  Υίός  του  άνθρώπου  πρό¬ 
κειται  νά  παραδοθή  καί  θά  τόν  θανατώσουν»,  έπρόσθεσεν  ό 

μεν  Μάρκος,  δτι  «δέν  ήσαν  είς  θέσιν  ν’  άντιληφθουν  τά  λό- 
για  του  καί  έφοβούντο  νά  τόν  έρωτήσουν»1·,  ό  δέ  Λουκάς, 
δτι  «ήτο  κρυμμένος  ό  λόγος  αύτός  άπό  αύτούς,  διά  νά  μή 

τόν  άντιληφθουν,  καί  έφοβοϋντο  νά  τόν  έρωτήσουν  τί  έσή- 

μαινεν  ό  λόγος  του»17. 

«"Οταν  δέ  ήλθον  προς  τό  πλήθος  του  λαού,  έπλησίασε 

τόν  9Ι ήσουν  κάποιος  άνθρωπος,  πού  έγονάτισεν  έμπρός  του 
καί  του  έλεγε*  Κύριε,  λυπήσου  τόν  υίόν  μου,  διότι  σεληνιά- 
ζεται  καί  ύποφέρει  πολύ.  Πολλές  φορές  μάλιστα  πίπτει  είς 

τήν  φωτιάν  καί  άλλοτε  πάλιν  είς  τό  νερό.  Τόν  έφερα  είς 

τούς  μαθητάς  σου  καί  δέν  κατώρθωσαν  νά  τόν  θεραπεύσουν». 

Τόν  άνθρωπον  αύτόν  μάς  τόν  παρουσιάζει  ή  Γραφή  νά  έχη 

πάρα  πολύ  άδύνατον  πίστιν,  πράγμα  πού  γίνεται  φανερόν 

άπό  πολλά  μέρη*  καί  άπό  τό  δτι  είπεν  ό  Χριστός,  «τά  πάντα 

είναι  δυνατά  είς  έκεϊνον  πού  πιστεύει»18,  καί  άπά  τό  δτι  εΐ- 
πεν  αύτός  πού  τόν  έπλησίασε  «βοήθησέ  με  είς  τήν  άπιστίαν 

μου»18,  καί  έκ  του  δτι  έδωσεν  ό  Χριστός  έντολήν  είς  τόν 

δαίμονα  νά  μή  ξαναεισέλθη  είς  αύτόν,  άλλ9  άκόμη  καί  άπό 
τό  δτι  είπεν  ό  άνθρωπος  έκεϊνος  είς  τόν  Χριστόν  «έάν 

ήμπορής»*·. 
Έάν  δμως,  θά  ειπή  κάποιος,  ή  άπιστία  αύτου  έγινεν 

αίτια  νά  μή  έξέλθη  ό  δαίμων,  διατί  τότε  κατηγορεί  τούς  μα¬ 

θητάς  του;  Διά  νά  τούς  δείξη,  δτι  καί  χωρίς  τήν  πίστιν  αύ- 

τών  πού  τούς  πλησιάζουν,  πολλές  φορές  είναι  δυνατόν  είς 

αύτούς  νά  θεραπεύσουν.  Διότι,  δπως  άκριβώς  πολλές  φο- 
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άγοντος  πίστις  εις  τό  και  7ΐαρ 9  έλαττόνων  λαβειν,  ον τω  ιών 
τιοιούν των  πολλάκις  ήρκεσεν  ή  δύναμις,  καί  μη  πιοτευόν των 

των  προσελ&όντων,  θαυματουργή σαι.  Και  ταντα  άαφότερα  δεί- 

κνυται  έν  ταΐς  Γραφαΐς.  Ο %  τε  γάρ  περί  Κορνήλιον  από  τής 

δ  αυτών  πίοτεως  έπεοπάσαντο  τον  Πνεύματος  την  χάριν  καί 

έπί  τον  9Ελισσαίου  δέ,  ούδενός  πιστεύοαντος ,  νεκρός  άνέστη . 
Οϊ  τε  γάρ  ρίψαντες ,  οϋ  διά  πίστιν,  άλλά  διά  δειλίαν  Βρρι- 

ψαν  απλώς  καί  ώς  ότνχε,  φοβηθέντες  τό  τιειραστήριον,  καί 

έφνγον  αύτός  τε  6  ρίψεις  άποτεθνηκώς  ήν,  καί  από  μόνης 

10  τής  του  άγιου  σώματος  δυνάμεως  άνίοτατο  ό  νεκρός.  ν Οθεν 

δήλον  έντανθα,  ότι  και  οι  μαθηταϊ  ήσθένησαν,  άλλ9  οϋ  τιάν- 

τες'  οι  στύλοι  γάρ  οϋ  παρήοαν  έκεΐ. 
3.  Θέα  δέ  τούτον  καί  έτέροοθεν  την  αγνωμοσύνην ,  πώς 

έπί  τον  όχλον  έντνγ χάνει  τφ  9Ιησου  κατά  των  μαθητών  λέ- 
1δ  γων ,  ότι  (ί τιροσήνεγκα  αύτόν  τοϊς  μαθηταΐς  σου ,  καί  ούκ 

Ίσχυσαν  αύτόν  θεραπενσαι».  9 Αλλ9  αύτός  άτιαλλά ττων  αύτονς 
τών  έγκλημάτων  έπί  τον  δήμου ,  έκείνω  τό  πλέον  λογίζεται. 

γενεά »  γάρ ,  φησίν,  «άπιστος  καί  διεστραμμένη ,  έως 

πότε  έσομαι  μεθ9  υμών;»,  ούκ  εις  τό  τούτου  τιρόσωπον  μόνον 
20  άποτεινόμενος,  %να  μη  άτιορήοη  τόν  άνθρωπον,  άλλά  καί 

είς  πάντας  9Ιουδαίονς.  Καί  γάρ  είκός  πολλούς  τών  παρόν - 
των  σκανδαλισθήναι,  καί  τα  μή  προσήκοντα  έννοήσαι  περί 

αύτών.  "Οταν  δέ  έΐπη,  «έως  πότε  έσσμαι  μεθ9  ύμών;»,  δει- 

κνυσι  πάλιν  άσπαστόν  όντα  'τόν  θάνατον  αύτψ  και  έπιθν- 

25  μίας  τό  πράγμα,  καί  ποθεινήν  τήν  άποδημίαν*  καί  ότι  οϋ  τό 

οτανρζοθήναι,  άλλά  τό  είναι  μετ9  αύτών  βαρύ. 

Οϋ  μήν  $οτη  μέχρι  τών  έγκλημάτων ·  άλλά  τί  φησι; 

21.  Πράξ.  10,  1  έ· 

22.  Δ'*  Βασ.  1».  **· 
28.  Εύρίσκοντο  είς  το ωάννης). 

δρος  μεταμορφώσεως  (Πέτρος,  Ιάκωβος,  Ί 
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ρές  ήρκει  ή  πίστις  έκείνου  πού  προσήρχετο  είς  τό  νά  έκπλη- 
ρωθη  χό  αίτημά  του  και  άπό  πολύ  κατωτέρους,  έτσι  πολλές 

φορές  ήρκεσεν  ή  δύναμις  έκείνων  πού  έθεράπευον  νά  θαυ¬ 

ματουργήσουν  και  χωρίς  νά  πιστεύουν  αύτοί  πού  προσήρ- 

χοντο.  Καί  αυτά  έπιβεβαιώνονται  καί  τά  δύο  άπό  τάς  Γρα- 

φάς.  Διότι  καί  οι  περί  τον  Κορνήλιον  έλαβον  τήν  χάριν  τού 

άγίου  Πνεύματος  έξ  αίτιας  τής  πίστεώς  των*1  και  είς  τήν  πε- 
ρίπτωσιν  τού  Έλισσαίου  πάλιν  άνέστη  ό  νεκρός,  μολονότι 

δέν  έπίστευσε  κανείς.  Διότι  καί  αύτοί  πού  έρριψαν  τό  νεκρόν 

σώμα,  τό  έρριψαν  έκεϊ  άπλώς  καί  ώς  έτυχεν  δχι  άπό  πίστιν, 

άλλά  άπό  δειλίαν,  καί  έπειδή  έφοβήθησαν  τάς  δοκιμασίας, 

έφυγον,  καί  αύτόν  πού  έρριψαν  εϊχεν  άποθάνει,  καί  άνεστή- 

θη  ό  νεκρός  άπό  μόνης  τής  δυνάμεως  του  άγίου  σώματος**. 

’Άρα  είναι  φανερόν  δτι  είς  τήν  περίπτωσιν  αύτήν  καί  οι 

μαθηταί  έδειξαν  όλιγοπιστίαν,  άλλ9  δμως  δχι  δλοι·  διότι  οι 

στύλοι  δέν  ήσαν  παρόν τες**. 

3.  Άλλ9  δμως  πρόσεχε  καί  άπό  άλλην  άποψιν  τήν  ά- 

γνωμοσύνην  αύτοϋ,  πώς  δηλαδή  πλησιάζει  τόν  9 Ιησού ν  πα- 
ρουσίςι  τού  λαού  καί  όμιλεϊ  έναντίον  τών  μαθητών,  λέγων, 

«τόν  έφερα  είς  τούς  μαθητάς  σου,  καί  δέν  κατώρθωσαν  νά 

τόν  θεραπεύσουν».  Αύτός  δμως  άπαλλάσσων  τούς  μαθητάς 

του  άπό  τάς  κατηγορίας  παρουσίςι  τού  λαού,  καταλογίζει  είς 

έκεϊνον  τό  μεγαλύτερον  βάρος.  Διότι,  λέγει,  «^Ω  γενεά 
άπιστος  καί  διεστραμμένη,  μέχρι  πότε  θά  εύρίσκωμαι  μαζί 

σας;»·  καί  δέν  άπευθύνεται  μόνον  είς  τό  πρόσωπο  ν  αύτοΰ, 
διά  νά  μή  όδηγήση  είς  άμηχανίαν  τόν  άνθρωπον,  άλλά  καί 

προς  δλους  τούς  "Ιουδαίους.  Καθ9  δσον  φυσικόν  ήτο  πολλοί 
πού  ήσαν  παρόντες  νά  σκανδαλισθούν  καί  νά  σκεφθοΰν  περί 

αύτών  πράγματα  πού  δέν  ήρμοζον.  ’Αλλά  καί  δταν  λέγη, 
«μέχρι  πότε  θά  εύρίσκωμαι  μαζί  σας;»,  δείχνει  πάλιν  δτι  ό 

θάνατος  είναι  δι9  αύτόν  κάτι  τι  τό  εύπρόσδεκτον  καί  πράγμα 
έπιθυμητόν  καί  πολύ  ποθητή  ή  άποδημία,  καί  δτι  είναι  βαρύ 

πράγμα  δχι  τό  νά  σταυρωθή,  άλλά  τό  νά  είναι  μαζί  μ9  αύτούς. 

Άλλ9  δμως  δέν  ήρκέσθη  μόνον  είς  τάς  κατηγορίας,  άλλά 
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«Φέρε ιέ  μοι  ανιόν  ώ δε» .  Και  αύνός  δέ  έρωτά  ανιόν,  πό¬ 

σον  χρόνον  έχει,  και  υπέρ  ιών  μαδη'ιών  απολογούμενος , 

κάχεινον  άγων  εις  έλπ (δα  χρηοιήν,  καί  ιοΰ  πισιεΰοαι,  δτι 

έοιαι  αύιφ  απαλλαγή  ιον  χαχοΰ.  Καί  άφίησιν  ανιόν  σπαράζ- 

6  ιεοδαι,  ού  τιρός  έπίδειξιν  ( έτιειδη  γονν  όχλος  σννήγειο,  καί 

έτιειίμηοεν  αύιφ),  άλλα  \ δι  αύτόν  ιόν  πατέρα*  ϊν9  δίαν  Ίδη 

ύορνβούμενον  άπό  ιον  χληύηναι  μόνον,  καν  όντως  έναχδη 

εις  τήν  πίοιιν  ιοΰ  έοομένον  ύαύμαιος .  Λ  Επειδή  δέ  έχεΐνος 

είπεν,  δι ι  «έκ  παιδός »,  καί  δτι ,  «εΐ  δνναοαι,  βοήύει  μοι», 

10  λέγει *  «Τφ  πισιεύονιι  πάντα  δυνατά»,  τιάλιν  εϊς  αύτόν  πε- 

ριηρέπων  τό  έγκλημα.  Καί  διε  μέν  έλεγεν  ό  λετιρός,  « εϊ 

ύέλεις,  δνναοαι  με  χαύαρίοαι»,  μαρινρών  ανιόν  τη  έζ ουσία, 

έπαινών  ανιόν  καί  βεβαιών  τό  εϊρημένον,  έλεγε *  «δέλω, 

χαδαρίσδηιι».  'Οίε  έέ  οΰιος  ούδέν  αξιον  της  αύτοΰ  δννά· 

15  μεως  έφύέγξατ ο  είπών,  «■ εϊ  δύναοαι,  βοήύει  μοι»,  δρα  πώς 

αύιό  δ  ωρύονται,  ώς  ού  δεόντως  εϊρημένον.  Τί  γά ρ  φηοιν ; 

«Εϊ  δύναοαι  πισιεΰοαι,  πάντα  δνναιά  τό  πιοτεύοντι».  *0 

δϊ  λέγει,  τοιοντόν  έοτί'  τοσαύιη  παρ’  έμοί  δννάμεως  περιον- 
οία,  ώς  χαί  έτέρονς  δύναούαι  ποιειν  ταϋια  ύανματ ονργειν. 

20  'Ώστε  αν  πιοτεύης  ώς  δει,  χαί  αύτός  δύναοαι  ύερατίενοαι, 
φηοί,  χαί  τούτον  χαί  έτέρονς  πολλούς.  Καί  τανια  είπών, 

άπήλλαξε  ,τόν  δαψονώνια . 

Σν  δέ  μη  μόνον  έντενύεν  αύτοΰ  οκόπει  την  πρόνοιαν 

χαί  την  εύεργεοίαν,  άλλα  χαί  έχείνον  τον  χαιροΰ,  ού  οννε- 

26  χώρηοεν  ένδον  είναι  τόν  δαίμονα.  Καί  γάρ  εϊ  μη  πολλής 

προνοίας  χαί  τότε  άπέλαυεν  ό  άνδρωτιος,  πάλαι  αν  ότιολώ- 

λει.  Καί  γάρ  εϊς  ιό  πυρ  ανιόν  έβαλ>.λε,  φηοί,  χαί  εις  ιό 

24.  Μάρκ.  9,  22-28. 
25.  Λουκΰ  δ ,  12-18, 
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τί  λέγει;  «Φέρετέ  μου  αύτόν  εδώ».  Και  τόν  έρωχςί  πόσα 

χρόνια  είναι  άσθενής,  δικαιολογών  έτσι  καί  τούς  μαθητάς 

του  και  έκείνον  οδηγών  εις  τήν  καλήν  έλπίδα  καί  είς  τό  νά 

πιστεύση  δτι  θ’  άπαλλαγή  άπό  τό  κακόν.  Καί  τόν  άφήνει  νά 

σπαράζη  όχι  πρός  έπίδειζιν  (καθ9  δσον  καί  τόν  έπετίμησεν 
έπειδή  έσυγκεντρώνετο  πολύ  πλήθος),  άλλά  έξ  αίτίας  του 

πατρός  του,  ώστε,  δταν  ίδή  τό  δαιμόνιον  νά  καταλαμβάνεται 

άπό  άνησυχίαν  διά  τό  δτι  καί  μόνον  ώδηγήθη  έμπρός  είς 

αύτόν,  έστω  καί  έτσι  νά  πιστεύση  είς  τό  θαύμα  πού  έπρό- 

κειτο  νά  γίνη.  Επειδή  δέ  έκείνος  είπεν,  δτι  «άπό  τήν  παι¬ 

δικήν  ήλικίαν»,  καί  δτι,  «έάν  ήμπορής,  βοήθησέ  με»,  τού  ά¬ 

παντά  ό  Κύριος·  «Τά  πάντα  είναι  δυνατά  είς  αύτόν  πού  πι¬ 

στεύει»*4,  έπιρρίπτων  καί  πάλιν  είς  αύτόν  τήν  κατηγορίαν. 
Καί  δταν  μέν  έλεγ8ν  ό  λεπρός,  «έάν  θέλης,  ήμπορεις  νά  μέ 

καθαρίσης»,  όμολογών  μέ  τά  λόγια  του  αύτά  τήν  δύναμίν 

του,  μέ  σκοπόν  νά  τόν  έπαινέση  καί  νά  έπιβεβαιώση  τά  λό¬ 

για  του  έλεγε-  «θέλω,  καθαρίσου»**·  δταν  δμως  αύτός  δέν 
είπε  τίποτε  πού  νά  ήτο  δζιον  τής  δυνάμεώς  του,  λέγων, 

«έάν  ήμπορής,  βοήθησέ  με»,  πρόσεχε  πώς  τό  διορθώνει  αύ- 
τό,  ώς  κάτι  τό  άνάρμοστον.  Τί  λέγει  λοιπόν;  «Έάν  έχης  τήν 

δύναμίν  νά  πιστεύσης,  δλα  είναι  δυνατά  είς  έκείνον  πού  πι¬ 

στεύει».  Τά  λόγια  του  αύτά  έχουν  τήν  έξής  σημασίαν*  Τό¬ 
σον  μεγάλη  άφθονία  δυνάμεώς  ύπάρχει  είς  έμένα  ώστε  νά 

ήμπορώ  καί  άλλους  νά  κάνω  ικανούς  νά  θαυματουργούν. 

νΑρα  λοιπόν  έάν  πιστεύης  δπως  πρέπει,  καί  ό  ίδιος,  λέγει, 
ήμπορεις  νά  θεραπεύσης  καί  αύτόν  καί  πολλούς  άλλους. 

Καί  άφού  τά  είπεν  αύτά,  άπήλλαξε  τόν  άσθενή  άπό  τό  δαι¬ 
μόνιον. 

Σύ  δμως  μή  σκέπτεσε  μόνον  άπό  αύτό  τήν  πρόνοιαν  καί 

τήν  εύεργεσίαν  του,  άλλά  καί  τόν  χρόνον  έκείνον  πού  έπέ- 
τρεψε  νά  παραμείνη  μέσα  είς  τόν  άνθρωπον  τό  δαιμόνιον. 

Καθόσον  έάν  καί  τότε  δέν  έζεδηλώνετο  είς  τόν  άνθρωπον 

είς  τόσον  μεγάλον  βαθμόν  ή  πρόνοιά  του,  ίσως  νά  είχε  πρό 

πολλού  άπολεσθή.  Διότι,  λέγει,  τόν  ρίπτει  καί  είς  τήν  φω- 
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ύδωρ.  'Ο  δε  ταϋτα  τολμών  και  άνεΧλεν  άν  πάντως,  εί  μη 

και  εν  τοσαύτη  μανία  πολυν  έτιέδηκεν  ό  Θεός  ανιφ  τόν  χα¬ 

λινόν  ώσπερ  οϋν  και  έπ  εκείνων  ιών  γυμνών ,  των  εν  ταΐς 

ερημίαις  τρεχόντων,  και  λίι }οις  εαυτούς  κατακοππόντων . 

δ  Ει  δέ  σεληνιαζόμενον  καλεΧ,  μηδέν  δορνβηδής·  του  γάρ  πα- 

τρός  του  δαιμονώντός  έοτιν  η  φωνή.  Πώς  οϋν  φηοι  και  ό 

ευαγγελιστή^  ότι  οελη νιαζο μένους  πολλούς  έδεράπενσεν;  9 Α¬ 

πό  τής  των  πολλών  νπονοίας  αύτούς  καλών.  Ό  ράρ  δαίμων 

έπι  διαβολή  τοϋ  στοιχείου  και  έπιτίδεται  τοΧς  άλοϋσι,  και 

άνίησιν  αυτούς,  κατά  τούς  τής  σελήνης  δρόμους *  ούχ  ώς  ε¬ 

κείνης  ένεργούσης,  άπαγε'  άλλ9  αύτός  τούτο  κακουργών  είς 
την  τοϋ  στοιχείου  διαβολήν.  Διό  και  πεπλανημένη  ιναρά  τοις 

άνοήτοις  έκράτησε  δόξα,  και  οϋτω  τούς  τοισότονς  καλοϋσι 

δαίμονας  άπατώμενοι'  ουδέ  γάρ  έστι  τούτα  άληδές. 

*δ  «Τότε  προοελδντες  οι  μαϋηται  αύτοϋ  κατ  Ιδίαν,  ήρώ- 

τησαν  αϋτόν,  τίνος  ένεκεν  ονκ  ήδννήδηοαν  αυτοί  τόν  δαί¬ 

μονα  έκβαλεΧν».  9Εμοϊ  δοκοϋσιν  αγωνίαν  καϊ  δεδοικέναι, 

μήττοτε  την  χάριν,  ήν  έπιστενδησαν,  άπώλεσαν.  9Έλα6ον  γάρ 
έξουσίαν  κατά  δαιμόνων  άκαδάρτων.  Διό  και  έρωτώοι, 

κατ9  Ιδίαν  αύτώ  προσελδόν τες,  ουκ  αίοχννόμενοι  (&1  γάρ 
το  ϊργον  έξήλδε  και  ήλέγχδηοαν,  περιττόν  ήν  αίσχύνεσδ αι 

λοιπόν  την  διά  τών  λόγων  όμ ολογίαν),  άλλ9  έπ ειδή  περί 

άπορ ρήτον  καϊ  μεγάλου  πράγματος  έ μέλλον  αυτόν  έρωταν. 

Τί  οϋν  ό  Χριστός;  «Διά  την  άπιατίαν  υμών»,  φηοίν.  «Εάν 

96  γάρ  έχητε  πίστιν  ώς  κόκκον  οινάπεως  έρεΐτε  τφ  δρει  τον- 

τφ,  μετάδηδι,  και  μεταόήσετ αι,  καϊ  οϋδέν  άδννατ ήσει  νμίν». 

26.  Μά$κ.  6, 1 ί. 
27.  ΜατΟ.  4,  24. 
28.  ΜατΦ.  10,  8. 
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τιάν  και  εις  τό  νερό.  Αύτός  δέ  πού  τολμςί  τέτοια  πράγματα 

ένδεχομένως  καί  νά  τόν  έξωλόθρευεν,  έάν  ό  θεός  δέν  έθετε 

ισχυρόν  χαλινόν  είς  τήν  τόσον  μεγάλην  μανίαν  του,  δπως 

άκριβώς  συνέβη  καί  είς  τήν  περίπτωσιν  έκείνων  των  γυμνών 

πού  έτρεχον  είς  τάς  έρημίας  καί  κατέσχιζον  τά  σώματά  των 

μέ  λίθους*·.  Έάν  δέ  τόν  όνομάζη  σεληνιαζόμενον,  μή  άνη- 
συχης  καθόλου,  διότι  ή  όνομασία  αύιή  άπεδόθη  άπό  τόν  πα¬ 

τέρα  τού  δαιμονιζομένου.  Μά  πώς  λοιπόν  τότε  ό  εύαγγελι- 

στής  λέγει,  δτι  έθεράπευσε  πολλούς  σελη νιαζομένους ; 27 
Ή  όνομασία  αυτή  όφείλεται  είς  τήν  άντίληψιν  τών  πολλών. 

Διότι  ό  δαίμων  διά  νά  διαστρέψη  τό  άνθρώπινον  στοιχεϊον 

καί  έπιτείνει  τάς  έπιθέσεις  του  έναντίον  αύτών  πού  έχει 

κατακυριεύσει  καί  χαλαρώνει  αύτάς,  άναλόγως  προς  τάς 

διαφόρους  φάσεις  τής  σελήνης.  νΟχι  βέβαια  δτι  έκείνη  συν¬ 

τελεί  είς  τούτο,  μή  γένοιτο,  άλλ’  ό  ίδιος  ό  δαίμων  διαπράτ- 
τει  αύτήν  τήν  κακουργίαν  διά  νά  διαστρέψη  τό  άνθρώπινον 

στοιχεϊον.  Διά  τούτο  καί  έπεκράτησε  μεταξύ  τών  άνοήτων 

αύτή  ή  έσφαλμένη  όντίληψις  καί  έτσι  έσφαλμένως  όνομά- 

ζουν  αύτούς  τούς  άνθρώπους  δαιμονισμένους·  διότι  ούτε  καί 
αύτό  είναι  σωστόν. 

«Τότε  άφού  τόν  έπλησίασαν  οί  μαθηταί  του  τόν  ήρώτη- 
σαν  ιδιαιτέρως,  διατί  δέν  ήμπόρεσαν  αυτοί  νά  έκδιώξουν  τόν 

δαίμονα».  *Έχω  τήν  γνώμην  δτι  έκυριεύθησαν  άπό  άγωνίαν 
καί  φόβον  μή  τυχόν  έχασαν  τήν  χάριν  πού  τούς  ένεπιστεύθη. 

Διότι  έλαβον  έξουσίαν  έναντίον  τών  άκαθάρτων  δαιμόνων*8. 
Διά  τούτο  καί  τόν  έρωτούν,  άφού  τόν  έπλησίασαν  ιδιαιτέ¬ 

ρως,  χωρίς  καμμίαν  έντροπήν  (διότι  έφ’  δσον  έλαβε  τέλος 
ή  πραξις  καί  ήλέχθησαν,  ήτο  περιττόν  είς  τήν  συνέχειαν  νά 

έντρέπωνται  νά  είπούν  τήν  άδυναμίαν  των),  άλλ’  έπειδή  έ- 

πρόκειτο  νά  τόν  έρωτ ήσουν  δι’  ένα  άπόρρητον  καί  μεγάλο 
πράγμα.  Τί  λοιπόν  τούς  λέγει  ό  Χριστός;  «Έξ  αιτίας  τής 

άπιστίας  σας»,  λέγει*  «διότι  έάν  έχετε  πίστιν  ωσάν  τόν  κόκ¬ 
κον  τού  σιναπιού,  θά  είπήτε  είς  τό  δρος  αύτό,  μετακινήσου, 

καί  θά  μετακινηθή,  καί  τίποτε  δέν  θά  σας  είναι  άδύνατον». 
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Εί  δέ  λέγοις ,  πού  δρος  μετέδηκαν;  έχεϊνο  αν  έιποιμι,  δτι 

πολλψ  ι μείζονα  έποίηοαν,  μνρίους  νεκρούς  άναστήοαντες. 

Ούδέ  γάρ  Ίσον,  δρος  μεταστ ήσαι,  καί  θάνατον  άπδ  σώματος 
* 

κινήσαι.  Λέγονται  δε  μετ  έκείνους  άγιοί  τινες  έκείνων  £- 

6  λάΐτονς  πολλψ,  και  ορη  χρείας  καλεσάσης  μεταδει ναι.  “Ο¬ 

δέ  ν  δήλον  ώς  και  οϋτοι  μετέδεσαν  αν,  καλούσης  χρείας.  Εί 

δέ  τότε  ούκ  έγένετο  χρεία ,  μη  έγκάλει.  ’Άλλως  δέ  και  αυ¬ 

τός  ούκ  είπεν ,  δτι  μεταστήοεται  τιάντως,  άλλ9  δτι  δυνήσε - 

σδε  καί  τούτο.  Εί  δε  ού  μετ έστησαν,  ούκ  επειδή  ονκ  ήδυνή- 

δηοαν  (πώς  γάρ,  οι  τά  μείζονα  δυνηδέντες;) ,  άλλ 9  έπείδή 
ονκ  έδουλήδησαν,  διά  τό  μη  γενέσδαι  χρείαν.  ΕΙκός  δέ  και 

γεγενήσδαι  τούτο ,  και  μη  γεγράφδαΐ  ούδέ  γάρ  πάντα  α 

έδαυματούργηοαν  ίγράφη.  Τότε  μέντοι  άτελέοτερον  πολλψ 

διέκειντο. 

16  Τί  οϋν;  ούδέ  ταντην  αήν  πίστιν  εϊχον  τότε;  Ούκ  εϊχον 

ούδέ  γάρ  άεΐ  οί  αϋτοί  ήσαν’  έπεί  και  Πέτρος  νυν  μέν  μα- * 

χαρίζεται,  νυν  δέ  έπιτιμαται'  καί  οι  λοιποί  δέ  εις  άνοιαν 

σκώπτονται  παρ *  αύτον,  δτε  ον  σννήκαν  τόν  περί  τής  ζύμης 

λόγον.  Συνέβη  δέ  καί  τότε  τούς  μαδητάς  άοδενήσαι*  άτελέ- 

σιερον  γάρ  διέκειντο  προ  τού  σταυρού.  Πίστιν  δέ  ένταύδα 

λέγει  τήν  των  σημείων ,  καί  οινάπεως  μέμνηται,  τήν  άφατον 

αύτής  δηλών  δύναμιν .  Εί  γάρ  καί  τψ  δγκψ  μιικρόν  είναι 

τό  οίνηπι  δοχεΐ,  άλλά  τή  δυνάμει  άπάντων  £στί  σφοδρότε- 

ρον.  Δεικνύς  τοίνυν,  δτι  καί  τό  έλάχιστον  τής  γνήσιας  πί- 

26  οτεως  μεγάλα  δώναααι,  έμνήοδη  του  οινάπεως ·  καί  ούδέ  μέ - 

-  -  - 

29.  Ματ6.  16,  6-12. * 
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Έάν  δμως  ήθελες  είπεί,  είς  ποιαν  περίπτωσιν  μετεκίνησαν 

δρος;  θά  ήμπορουσα  νά  σού  είπώ  τό  έξης,  δτι  δηλαδή  ήσαν 

πολύ  πιά  μεγαλύτερα  έκεϊνα  πού  έπετέλεσαν,  καθ’  δσον 
άνέσχησαν  μυρίους  νεκρούς.  Διότι  δέν  είναι  τό  ίδιον  πράγμα 

νά  μετακίνησης  δρος  και  νά  έκδιώξης  τόν  θάνατον  άπό  τό 

νεκρόν  σώμα.  Ώρισμένοι  δέ  πού  έ'ζησαν  μετά  άπό  έκείνους 
καί  ήσαν  κατά  πολύ  κατώτεροί  των  όνομάζονται  άγιοι,  οι 

όποιοι  καί  5ρη  μετεκίνησαν  δταν  παρέστη  άνάγκη.  Είναι 

λοιπόν  όλοφάνερον  δτι  καί  αύτοί  θά  ήμπορουσαν  νά  μετακι¬ 
νήσουν  δροι  έάν  τό  άπαιτουσεν  ή  περίστασις.  Έάν  δμως  δέν 

παρέστη  τότε  άνάγκη  διά  κάτι  παρόμοιον,  μή  κατηγορής. 

ν Αλλωστε  καί  ό  Κύριος  δέν  είπεν,  δτι  οπωσδήποτε  θά  μετα¬ 

κινήσετε  δρη,  άλλ*  δτι  θά  ήμπορέσετε  καί  αύτό  νά  τό  κάνε¬ 
τε.  Έάν  δμως  δέν  μετεκίνησαν,  συνέβη  αύτό  δχι  έπειδή  δέν 

ήμπόρέσαν  (διότι  πως  ήτο  δυνατόν  νά  συμβή  αύτό,  τήν 

στιγμήν  πού  αύτοί  ήμπόρέσαν  νά  έπιτελέσουν  τά  μεγαλύτερα 

άπό  αύτά ; ) ,  άλλ’  έπειδή  δέν  ήθέλήσαν  καί  έπειδή  δέν  παρέ¬ 

στη  άνάγκη.  "Ισως  δέ  καί  νά  συνέβη  αύτό  καί  νά  μή  έχη 
γραφή*  διότι  δέν  έγράφησαν  δλα  τά  θαύματα  πού  έπετέλε¬ 
σαν.  Αλλά  βέβαια  τότε  ήσαν  άκόμη  πολύ  άτελείς  πνευματικά. 

Τί  λοιπόν;  δέν  εϊχον  τότε  ούτε  αύτήν  τήν  πίστιν;  Καί 

βέβαια  δέν  τήν  είχον*  διότι  δέν  ήσαν  πάντοτε  οι  ϊδιοι*διά  τούτο 
καί  ό  Πέτρος  άλλοτε  μέν  μακαρίζεται,  άλλοτε  δέ  έπιτιμαται. 

’Αλλά  καί  οί  ύπόλοιποι  μαθηταί  κατήγορου νται  άπό  τόν  Κύ¬ 
ριον  διά  πνευματικήν  άτέλειαν,  δταν  δέν  άντελήφθηοαν  τόν 

λόγον  του  περί  τής  ζύμης”.  Συνέβη  δέ  καί  τότε  νά  φανουν 

πνευματικά  άδύνατοι*  διότι  ήσαν  πνευματικά  πάρα  πολύ  ά- 
τελεϊς  πριν  άπό  τήν  σταύρωσίν  του.  Είς  τήν  περίπτωσιν  δέ 

αύτήν  πίστιν  έννοεϊ  έκείνην  μέ  τήν  όποίαν  ήμπορουσαν  νά 

κάνουν  θαύματα  καί  Αναφέρει  τόν  κόκκον  τού  σιναπιού, 

διά  νά  φανερώση  τήν  άπερίγραπτον  δύναμιν  τής  πίστεως. 

Διότι  μολονότι  τό  σινάπι  φαίνεται  ώς  πρός  τό  μέγεθος  μι¬ 
κρόν,  δμως  έχει  τήν  πιό  μεγάλην  δύναμιν  άπό  δλα.  Διά  νά 

δείξη  λοιπόν  δτι  καί  ή  έλαχίστη  άκόμη,  άλλά  γνησία  πίσπς', 
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χρι  τούτου  έστη  μόνον ,  άλλα  και  όρη  προσέδηκε  και  περαι¬ 

τέρω  προέβη.  αΟύδέν»  γάρ,  φησίν,  «άδννατήοει  νμΐν». 

4.  Σν  δέ  κάνταύδα  αυτών  δαύμασον  την  φιλοσοφίαν ,  και 

τον  Πνεύματος  την  ϊσχνν.  Την  μεν  φιλοσοφίαν ,  ότι  ούκ  ί- 

δ  κρνψαν  αυτών  τδ  έλάττωμα,  τού  δέ  Πνεύματος  τήν  Ισχνν , 

ότι  τούς  ουδέ  κόκκον  οινάπεως  έχοντας  οϋτω  κατά  μικρόν 

άνήγαγεν ,  ώς  ποταμούς  καϊ  πηγάς  έν  άύτοις  πίστεως  όνα- 

δούναι. 

«Τό  δέ  γένος  τούτο  ούκ  έκπορεύεται ,  εΐ  μη  έν  7ΐροσευχί) 
I 

10  και  νηστεία»  τό  τών  δαιμόνων  άπαν ,  ού  τό  Ίων  σεληνιαζομέ- 

νων  λέγων  μόνον.  'Ορφς  πώς  αύτοις  ήδη  τόν  περί  νηστείας 

προκαταβάλλεται  λόγον /  Μή  γάρ  μοι  άπό  τών  οπανιζόνιων 

λέγε ,  6τι  τινές  καί  χωρίς  νηστείας  έξέδα λον.  ΕΙ  γάρ  καί 

περί  τών  έπιτιμώντων  τούτο  άν  έϊποι  τις  έί'ός  που  καί  δευ- 

ΐδ  τέρον,  αλλά  πάσχοντα  άμήχανόν  ποτέ  ιρνφώντα  απαλλαγή- 

ναι  της  μανίας  ταύτης.  Δει  γάρ  μάλιστα  τού  πράγματος  τού¬ 

του  τφ  τά  τοιαύτα  νοοούντι.  Καί  μην  ει  πίστεως  χρεία ,  ψη- 

οί ,  τί  δει  νηστείας ;  "Οτι  μετά  τής  πίστεως  κάκεινο  ού  μι- 

κράν  εισάγει  την  Ισχύν.  Καί  γάρ  φάοσοφίαν  πολλήν  έντί . 

20  δησι,  καί  άγγελον  έζ  άνδρώπον  κατασκευάζει ,  καί  ταϊς  ά- 

σωμάτοις  δυνάμεοι  πυκτεύει·  άλλ*  ού  καδ*  έαυτήν,  άλλά  καί 

εύχής,  καί  τιρώτης  εύχής.  / 
* 

"Ορα  γονν  όσα  άγαδά  έζ  άμφοτέρων  γίνεται .  *0 
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ήμπορεϊ  μεγάλα  πράγματα  νά  έπιτύχη,  άνέφερε  το  σινάπι* 
καί  δεν  ήρκέσθη  μόνον  εις  αύτό,  άλλά  έπρόσθεσε  καί  δρη 

καί  έπροχώρησεν  ακόμη  περισσότερον.  Διότι,  λέγει,  «τίποτε 
δέν  θά  σάς  είναι  άδύνατον». 

4.  Σύ  δμως  θαύμασε  άπό  δλα  αυτά  και  τήν  φιλοσοφίαν 

των  και  τήν  δύναμιν  του  Πνεύματος.  Τήν  μέν  φιλοσοφίαν 

των,  έπειδή  δέν  έκρυψαν  τό  έλάττωμά  των,  τήν  δέ  δύναμιν 

του  Πνεύματος,  διότι  τόσον  πολύ  άνεβίβασεν,·  όλίγον  κατ* 
όλίγον,  έκείνους  πού  δέν  είχον  πίστιν  ούτε  ώσάν  τόν  κόκ¬ 
κον  τού  σιναπιού,  ώστε  νά  πηγάσουν  άπό  αύτούς  ποταμοί 

και  πηγαί  πίστεως. 
ι 

«Αύτό  δέ  τό  γένος  δέν  έκδιώκεταϊ  μέ  άλλον  τρόπον, 

παρά  μόνον  μέ  προσευχήν  και  νηστείαν»·  μέ  τά  λόγια  αύτά 
έννοούσεν  δχι  μόνον  τούς  δαίμονας  πού  κατέχουν  τούς  σε- 
ληνιαζομένους,  άλλά  δλον  τό  γένος  των  δαιμόνων.  Βλέπεις 

πώς  τώρία  μέ  τά  λόγια  του  αύτά  τούς  προετοιμάζει  διά  ν’  ά- 
κούσουν  τά  σχετικά  μέ  τήν  νηστείαν;  Μή  μου  άναφέρης 

βέβαια  τάς  σπανίας  έκείνας  περιπτώσεις  πού  ώρισμένοι 

έξέβαλον  δαιμόνια,  καί  χωρίς  νηστείαν.  Έάν  δμως  θελήση 

κάποιος  νά  το  προβάλη  αύτό  και  δι’  έκείνους  πού  έπιτιμούν 

ένα  και  ένδεχομένως  καί  δύο,  άλλ9  δμως  είναι  άδύνατον, 

κάποιος  πού  πάσχει  καί  κάνει  τρυφηλήν  ζωήν,  ν’  άπαλλαγή 
κάποτε  άπό  αύτήν  τήν  μανίαν.  Διότι  αύτός  πού  ύποφέρει 

άπό  αύτήν  τήν  άσθένειαν  αύτός  κατ’  έζοχήν  έχει  άνάγκήν 

άπό  αύτό  τό  πράγμα.  Άλλ’  δμως,  θά  είπή  κάποιος,  έάν  έ- 
χωμεν  πίστιν  τί  χρειάζεται  ή  νηστεία;  Χρειάζεται  έπειδή 

καί  ή  νηστεία  μαζί  μέ  τήν  πίστιν  προσφέρει  πολύ  μεγάλην 

δύναμιν.  Καθ’  δσον  προσφέρει  πολλήν  εύσέβειαν  εις  τόν 
άνθρωπον  καί  τόν  μεταβάλλει  άπό  άνθρωπον  είς  άγγελον 

καί  τόν  κάνει  ν*  άγωνίζεται  έναντίον  των  άσωμάτων  δυνά¬ 
μεων.  Αύτό  δμως  δέν  ήμπορεί  νά  τό  κάνη  μόνη  της,  άλλά 

χρειάζεται  καί  προσευχή  καί  μάλιστα  ή  προσευχή  κατέχει 

τήν  πρώτη  ν  θέσιν. 

Πρόσεχε  λοιπόν  πόσα  είναι  τά  άγαθά  πού  προέρχονται 
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ευχόμενος  ώς  χρή  καϊ  νηστενων,  ον  πολλών  δεϊταΐ'  ό  δέ 

πολλών  μη  δεόμενος  ονκ  αν  γένοιτο  φιλοχρήματος *  ό  αη 

φιλοχρήματος,  καϊ  τιρός  έλεημοούνην  έπιτηδειότερος.  Ό  νη- 

στεύων  κουφός  έοτι  και  έπτ ερωμένος,  καϊ  μετά  νήψεως  εϋ- 

δ  χεται,  και  τάς  έπιδνμίας  σδέννυσι  τάς  7ΐονηράς,  καϊ  έξιλε- 

ονται  Θεόν,  και  ταπεινοί  την  ψυχήν  έπαιρομένην.  Διά  τούτο 

και  οι  άπόστολοι  άει  σχεδόν  ένήστευον.  Ό  εύχόμενοζ  μετά 

νηοτείας  διπλάς  έχει  τάς  πτέρυγας,  καί  τών  ανέμων  αδτών 

κονφοτέρας.  Ουδέ  γάρ  χαομάται  καϊ  διατείνεται  καϊ  ναρ- 

10  κα  ευχόμενος,  δτιερ  πάσχουοιν  οι  πολλοί*  άλλ9  έοτι  πυρός 

σφοδρότερος,  καί  τής  γης  άνώτερος.  Διό  καϊ  μάλιστα  ό 

τοιουτος  τοις  δαίμοοιν  έχδρός  και  πολέμιος.  Ουδόν  γάρ 

άνδρώπου  γνησίως  ενχομένου  δννατ ώτερον.  ΕΙ  γάρ  γυνή 

ωμόν  τινα  άρχοντα,  κα I  οϋτε  Θεόν  φοδούμενον,  οϋτε  άν- 

1δ  δρωπον  έντ ρετιόμενον,  ϊσχυσεν  έπικάμψαι,  πολλφ  μάλλον  τον 

Θεόν  έπτοτιάοεται  ό  συνεχώς  αντφ  προοεδρευων,  καϊ  γη- 

οτρός  κρατών  κα I  τρυφήν  έκδάλλων » . 

ΕΙ  δέ  άσδενές  οοι  τό  σώμα,  ώστε  μή  νήστευε ιν  διηνε- 
< 

κώς,  άλλ9  ονκ  είς  προσευχήν  άσδενές,  ουδέ  τιρός  νπεροψί- 

20  αν  γαστρός  άιονον.  Εί  γάρ  και  νηστεύειν  ον  δύναοαι,  άλλα 

μή  τρνφάν  δύναοαι *  ου  μικρόν  δέ  καϊ  τοΰτ ο,  οόδέ  πολύ  νη¬ 

στείας  άπέχον,  άλλ9  ικανόν  μέν  καϊ  τούτο  κατασπάσαι  του 

διαβόλου  τήν  μανίαν»  Καί  γάρ  οδδέν  οϋτως  έκείνφ  τφ  δαί- 

μονι  φίλον,  ώς  τρυφή  κα\  μέδη  έπειδή  καϊ  πηγή  καί  μήτηρ 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  ΝΖ' 

29 

από  αύτάς  τάς  δύο  άρετάς.  Διότι  αύτός  πού  προσεύχεται 

και  νηστεύει  δπως  πρέπει,  δέν  χρειάζεται  πολλά  πράγματα, 

αύτός  δέ  πού  δέν  χρειάζεται  πολλά  πράγματα  δέν  θά  ήτο 

δυνατόν  νά  γίνη  φιλοχρήματος  και  αύτός  πού  δέν  είναι 

φιλοχρήματος  είναι  περισσότερον  πρόθυμος  διά  έλεημοσύνην. 

Αύτός  πού  νηστεύει  είναι  άπηλλαγμένος  άπό  βάρη,  έχει 

πτερά  και  προσεύχεται  μέ  καθαρήν  καρδίαν,  σβήνει  τάς  πο- 

νηράς  επιθυμίας  καί  έξευμενίζει  τόν  θεόν  και  ταπεινώνει 

τήν  ύπερηφανευομένην  ψυχήν  του.  Διά  τούτο  και  οι  άπό- 
στολοι  σχεδόν  πάντοτε  ένήστευον.  Αύτός  πού  προσεύχεται 

και  νηστεύει  έχει  διπλάς  πτέρυγας,  πιο  έλαφράς  καί  άπό 

τούς  ίδίους  τούς  άνέμους.  Διότι  δέν  χασμουριέται  κατά  τήν 

ώραν  τής  προσευχής  ούτε  τεντώνεται  ούτε  βυθίζεται  είς  ύ¬ 

πνον,  πράγμα  πού  τό  παθαίνουν  οί  περισσότεροι,  άλλ’  έχει 
μεγαλυτέραν  δύναμιν  άπό  τήν  φωτιάν  και  είναι  άνώτερος 

άπό  τά  γήϊνα  πράγματα.  Καί  διά  τούτο  ό  άνθρωπος  αύτός 

είναι  ό  μεγαλύτερος  έχθρός  καί  πολέμιος  των  δαιμόνων. 

Καθ’  δσον  τίποτε  δέν  υπάρχει  ,πιό  δυνατώτερον  άπό  τόν  άν¬ 
θρωπον  έκεϊνον  πού  ή  προσευχή  του  είναι  είλικρινής. 

Διότι  έάν  γυναίκα  κατώρθωσε  νά  κάμψη  κάποιον  άρχοντα 

πού  δέν  έφοβεϊτο  ούτε  τόν  Θεόν  ούτε  καί  τόν  άνθρωπον  έν- 

τρέπετο,  πολύ  πιο  εύκολα  θά  προσελκύση  τόν  θεόν  έκεϊνος 

πού  έπιμένει  διαρκώς  εις  τήν  προσευχήν  του  πρός  αύτόν 

καί  έζουσιάζει  τήν  κοιλίαν  του  καί  άποφεύγει  τήν  τρυφηλή,ν 

ζωήν. 

Έάν  δμως  τό  σώμα  σου  είναι  άσθενές,  ώστε  νά  μή 

ήμπορής  νά  νηστεύης  συνεχώς,  άλλ’  δμως  δέν  είναι  άσθενές 
καί  διά  τήν  προσευχήν  ούτε  άνίσχυρον  διά  νά  περιφρονήση 

τήν  κοιλίαν.  Διότι  έάν  δέν  ήμπορής  νά  νηστεύης  δμως 

ήμπορεϊς  νά  μή  κάνης  τρυφηλήν  ζωήν.  Δέν  είναι  καί  αύτό 

μικρόν  πράγμα,  ούτε  άπέχει  πολύ  άπό  τήν  νηστείαν,  άλλ’ 
είναι  Ικανόν  καί  αύτό  νά  καταβάλη  τήν  μανίαν  του  διαβό¬ 

λου.  Καθ’9  δσον  τίποτε  δέν  είναι  τόσον  άγαπητόν  είς  τόν 
δαίμονα  έκείνον,  δσον  ή  τρυφηλή  ζωή  καί  ή  μέθη,  διότι 
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έστίν  απάντων  των  κακών.  Διά  ταύτης  γούν  ποτέ  τούς  Ίσρα- 

ηλίτας  εις  εϊδωλολατρείαν  ένέβαλε ·  διά  ταύτης  τούς  Σοδο- 

μίταζ  εις  παρανόμους  άνήψεν  έρωτας.  «Τούτο»  γάρ,  φηοί, 

«τό  άνόμημα  Σοδόμων  έν  νπερηφανία,  και  έν  τιλησμονή  άρ- 

,  * 

δ  των,  και  εύδηνίαις  έσπατάλων».  Διά  ταύτης  μυρίους  έτε- 

ρους  άττώλεσε ,  καϊ  τη  γεέννη  παρέδωκε.  ΤΙ  γάρ  ούκ  έργά- 

ζεται  κακόν  η  τρυφή ;  Χοίρους  έξ  ανθρώπων  ποιεί ,  και 

χοίρων  χείρους.  'Ο  μέν  γάρ  χοίρος  βορβόρφ  έγκαλινδεϊται 

και  κόττρφ  τρέφεται ,  οϋτος  δέ  έκείνης  βδελυκτοτέραν  οι~ 

10  τεΐται  τράπεζαν ,  μίξεις  έπινοών  άδέσμονς ,  και  παρανόμους 

έρωτας.  'Ο  τοιούτος  ούδέν  δαιμονώντος  διενήνοχεν *  ομοίως 

γάρ  άναισχυν τεϊ  καί  μαίνεται .  Καϊ  ιόν  μέν  δαιμονών τα  κάν 

έλεούμεν,  τούτον  δέ  άποστρεφόμεδα  και  μιαουμεν.  Τί  δήτιο- 

τε;  'Ότι  ανδαίρετ ον  έπνσττ&ται  μανίαν ,  καϊ  ιό  στόμα  και 

1δ  ιούς  δφδαλμούς  και  ρίνας ,  καϊ  πάντα  απλώς  όχετούς  άμά- 

ρας  έργάζετ αι.  ΕΙ  δέ  και  τά  ένδον  ϊόοις,  δψει  καί  τήν  ψυ¬ 

χήν  καδάπερ  έν  τινι  χειμώνι  καί  κρνμφ  πετνηγυίαν  καί  ναρ- 

κώσαν,  καί  φδέν  τό  σκάφος  ώφελήοαι  δνναμένην  διά  την 

τού  χειμώνος  υπερβολήν. 

20  ΑΙοχύνομαι  είπεϊν,  δοα  από  τρυφής  τιάσχονοιν  άνδρες 

καί  γυναίκες  κακά *  τφ  δέ  αυτών  καταλείπω  σννειδότι,  τφ 

ταύτα  άκριβέοτερον  ειδότι.  Τί  γάρ  αίσχρότ ερον  γυναικός 

μεδνούοηζ  ή  άτιλώς  παραφερομένη ς ;  'Όσω  γάρ  άοδενέοι ε¬ 

ρον  τό  σκεύος,  τοοούιφ  πλέον  ιό  νανάγιον ,  άν  ιε  έλενδέρα 

25  ή,  άν  ιε  δούλη .  Ή  μέν  γάρ  έλενδέρα  έν  μέσφ  ιφ  δεάτρψ 

30.  Ίβζ.  16,  49. 
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είναι  ή  πηγή  και  ή  μητέρα  δλων  των  κακών.  Μέ  αύτήν 

λοιπόν  κάποτε  ώδήγησε  τούς  Ίσραηλίτας  εις  τήν  είδωλολα- 

τρείαν  και  μέ  αύτήν  παρέσυρε  τούς  Σοδομίτας  είς  παρανό¬ 

μους  έρωτας.  Διότι  λέγει  «Αύτή  ήτο  ή  παρανομία  των  Σο- 

δόμων*  ιό  δτι  ήσαν  ύπερήφανοι,  καί  έκαναν  σπάταλην  ζωήν 

μέσα  εις  τό  πλήθος  των  άρτων  και  τήν  άφθονίαν  των»*·. 
Μέ  αύτήν  ώδήγησεν  είς  άπώλειαν  πλήθος  άλλων  άνθρώπων 

καί  τούς  παρέδωσεν  είς  τήν  γέενναν.  Διότι  ποιον  κακόν  εί¬ 
ναι  αύτό  πού  δέν  τό  προξενεί  ή  τρυφηλή  ζωή;  Κάνει  τούς 

ανθρώπους  χοίρους  καί  μάλιστα  χειροτέρους  καί  άπό  χοί¬ 
ρους.  Διότι  ό  μέν  χοίρος  κυλίεται  μέσα  είς  τον  βούρκον  καί 

τρέφεται  μέ  τήν  κοπριάν,  ένφ  αύτός  κάθεται  καί  τρώγει 

είς  τράπεζαν  πού  είναι  πιό  βρομερή  καί  άπό  έκείνην  του 

χοίρου,  έπινοών  άνηθίκους  συνουσίας  καί  παρανόμους  έρω¬ 
τας.  Ό  άνθρωπος  αύτου  του  είδους  δέν  διαφέρει  είς  τίποτε  άπό 

τόν  δαιμονιζόμενον,  διότι  κατά  τόν  ίδιον  τρόπον  διαπράττει 

άναισχυντίας  καί  ένεργεί  ως  παράφρων.  Καί  τόν  μέν  δαιμονι- 

ζόμενον  άκόμη  καί  τόν  έλεοϋμεν,  ένψ  αύτόν  τόν  άποφεύγο- 
μεν  καί  τόν  μισουμεν.  Διατί  τέλος  πάντων  δλα  αύτά;  Διότι 

μέ  τήν  θέλησίν  του  φέρεται  ώς  παράφρων  καί  τό  στόμα  του, 

τό  μάτια  του  καί  τήν  μύτην  του  καί  δλα  γενικώς  τό  μεταβάλ¬ 
λει  είς  όχετόν  καί  αύλάκια  άκαθαρσιών.  Έάν  δέ  θελήσης 

νά  ίδής  καί  τόν  έσωτερικόν  του  κόσμον,  θά  ίδής  καί  τήν  ψυ¬ 
χήν  του  νά  είναι  ώσάν  μέσα  είς  κάποιαν  κακοκαιρίαν  καί 

παγωνιάν  παγωμένη  καί  ναρκωμένη  καί  νά  μή  ήμπορή  είς 

τίποτε  νά  ώφελήση  τό  σκάφος  της  λόγψ  τής  ύπερβολικής 

κακοκαιρίας  πού  τήν  περιβάλλει. 

Έ ντρέπομαι  ν’  άναφέρω  τά  κακά  πού  παθαίνουν  άνδρες 
καί  γυναίκες  άπό  τήν  τρυφηλήν  ζωήν,  τά  άφήνω  δέ  είς  τήν 

συνείδησίν  των  πού  τά  γνωρίζει  λεπτομερέστερον.  Διότι  τί 

ύπάρχει  αισχρότερο ν  άπό  γυναίκα  πού  μεθςί  ή  πού  παρα- 

φέρεται  γενικώς;  "Οσον  δέ  άσθενέστερον  είναι  τό  σκεύος, 
τόσον  πιό  μεγάλο  είναι  τό  ναυάγιον,  είτε  αύτή  είναι  έλευ- 
θέρα,  είτε  είναι  δούλη.  Διότι  ή  μέν  έλευθέρα  διαπράττει 
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των  δούλων  ασχημονεί,  ή  δέ  δούλη  πάλιν  ομοίως  μεταξύ 

των  δούλων ·  και  παρα σκενάζονοι  τον  Θεόν  τά  δώρα  βλασφη- 

μεϊσ&αι  παρά  των  ανόητων .  Πολλών  γούν  ακούω  λεγόντων , 

δίαν  ταύτα  συμβαίνη  τά  πά&η,  μη  Έστω  οίνος .  ’Ώ  της  άνοίας' 

5  ώ  η]ς  παραπληγίας.  ’Άλλων  άμαρτανόντων  ταΐς  τον  θεόν 
όωρεαΐς  έγκαλεΐς ;  και  πόσης  τοντο  μανίας;  Μη  γάρ  ό  οίνος 

έτνοίηοεν,  άνθρωπε ,  τοντο  τό  κακόν;  Ούχ  ό  οίνος ,  άλλ 9  η  α¬ 
κολασία  ιών  άτιολ ανόντων  κακώς.  Εϊπό  τοίνυν,  μη  έστω 

μέύη,  μη  Έστω  τρυφή*  ει  δό  λέγοις ,  μή  Έστω  οίνος ,  έρεϊς 

10  κατά  μικρόν  προβαίνων,  μή  Έστω  σίδηρος ,  διά  τούς  άνδρο- 

φόνονς*  μη  έστω  νύξ,  όιά  τούς  κλέπτας*  μη  Έστω  φώς ,  διά 

τούς  συκοφάντας*  μη  Έστω  γυνή ,  διά  ϊάς  μοιχείας *  και  πάν¬ 

τα  απλώς  άναιρήσεις. 

*Αλλά  μη  ον τω  τιοίει'  σατανικής  γάρ  τούτο  γνώμης * 

ΐδ  μηδϊ  διάδαλλε  τόν  οίνον,  άλλά  την  μέύην*  καί  λαβών  τού¬ 

τον  ανιόν  νήφοντα,  ντιόγραψον  πασαν  αυτού  την  άοχημοού- 

νην,  καί  είπέ  πρός  ανιόν  οίνος  έδόύη,  ϊνα  εύφραινώμεδα , 

ούχ  ϊνα  ασχημονώ  μεν  ϊνα  γελώμεν,  ούχ  ϊνα  γελώμεδα' 

ϊνα  ϋγιαίνωμεν,  ούχ  ϊνα  νοσώμεν  ϊνα  άσ&ένειαν  σώματος Λ 

20  διορύ ωσώμεύα,  ούχ  ϊνα  ψυχής  ϊσχύν  καταβάλω  μεν.  9Ειί - 

μησέ  σε  ό  Θεός  τ φ  δώρφ *  τί  σαντόν  υβρίζεις  τή  άμετρίμ; 

'Άκουοον  τί  φηοιν  δ  Παύλος*  « οϊνφ  δλίγφ  χρώ  διά  τόν 

στόμαχόν  σου,  καί  τάς  πυκνάς  σου  άατδενείας ».  Ει  δέ  ό  ά¬ 

γιος  έκεϊνος,  καί  νόοφ  κατεχόμενος,  καί  Επαλλήλους  άρ- 

26  ρωοτίας  νπομένων,  ού  μετέλαβεν  οίνου,  Έως  έπέτρεψεν  ό 

31.  Α'  Τ*μ.  5,23. 
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άσχημοσύνας  έμπρός  είς  τά  μάτια  των  δούλων,  ή  δέ  δούλη 

πάλιν  όμοίως  μεταξύ  των  δούλων  και  γίνονται  αιτία  νά 

βλασφημούνται  τά  δώρα  τού  θεού  άπά  τούς  άνοήτους.  Α¬ 
κούω  δέ  πολλούς  πού  λέγουν,  δταν  συμβαίνουν  αυτού  τού 

είδους  τά  πάθη,  είθε  νά  μή  ύπηρχεν  ό  οίνος.  Πόσον  μεγά¬ 

λη  άλήθεια  άνοησία,  πόσον  μεγάλη  παραφροσύνη.  ν  Αλλοι 
άμαρτάνουν  καί  σύ  κατηγορείς  τάς  δωρεάς  τού  θεού;  πόσην 

άλήθεια  τρέλλαν  αυτό  δέν  άποδεικνύεΐ;  Μήπως  λοιπόν  ό 

οίνος,  άνθρωπέ  μου,  έπροξένησεν  αύτό  τά  κακόν;  νΟχι  ό 

οίνος,  άλλ’  ή  άκολασία  αύτών  πού  όπολαμβάνουν  αύτόν 
κακώς.  Επομένως  είπέ  νά  μή  ύπάρχη  μέθη,  νά  μή  ύπάρχη 

τρυφηλή  ζωή·  έάν  δμως  ήθελες  ειπεϊ  νά  μή  ύπάρχη  οίνος, 
θά  φθάσης  σιγά  -  σιγά  νά  είπής  νά  μή  ύπάρχη  σίδηρος,  διά 
νά  μή  ύπάρχουν  φονεϊς,  νά  μή  ύπάρχη  νύκτα,  διά  νά  μή 

ύπάρχουν  κλέπται,  νά  μή  ύπάρχη  φως,  διά  νά  μή  ύπάρχουν 

συκοφάνται,  νά  μή  ύπάρχη  γυναίκα,  διά  νά  μή,  συμβαίνουν 

μοιχεϊαι  καί.  γενικώς  θά  τά  καταργήσης  δλα. 

’Αλλά  μή  σκέπτεσαι  έτσι,  διότι  αυτή  είναι  σατανική  σκέ- 
ψις,  ούτε  νά  κατηγορής  τόν  οίνον,  αλλά  τήν  μέθην,  καί 

άφού  πλησιάσης  αύτάν  πού  μεθά,  τότε  πού  είναι  νηφάλιος, 

περίγραψέ  του  δλην  τήν  άσχημοσύνην  του  καί  είπέ  του,  δτι 

ό  οίνος  έδόθη  διά  νά  εύφραινώμεθα  καί  δχι  διά  νά  διαπράτ- 

τωμεν  άσχημοούνας,  διά  νά  γελώμεν  καί  δχι  νά  γενώμεθα 

γελοίοι,  διά  νά  μας  χαρίζη  ύγείαν  καί  δχι  διά  νά  άσθενώμεν, 

διά  νά  θεραπεύσωμεν  τήν  άσθένείαν  τού  σώματός  μας,  καί 

δχι  διά  νά  μας  έξασθενίση  τήν  ψυχήν.  Ό  θεός  σέ  έτίμησε 

μέ  αύτό  τό  δώρον*  διατί  σύ  ύβρίζεις  τόν  εαυτόν  σου  μέ  τό 

νά  μή  τόν  χρησιμοποιής  μέ  μέτρον;  νΑκουσε  τί  λέγει  6 
Παύλος·  «Νά  χρησιμοποιής  όλίγον  οίνον  διά  τό  στομάχι 

σου  καί  τάς  συχνάς  άσθενείας  σου»*1.  Έάν  δέ  έκεϊνος  ό 

άγιος  δέν  έπιεν  οίνον  μέχρις  δτου  τού  τό  έπέτρεψεν  ό  διδά¬ 
σκαλος,  μολονότι  ύπέφερεν  άπό  άσθένείαν  καί  άπό  πολλάς 

άλλας  τήν  μίαν  κατόπιν  τής  άλλης  άρρωστίας,  ποίας  συγχω- 
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διδάσκαλος,  τίνα  αν  σχοίημεν  συγγνώμην  ημείς  έν  υγεία 

μεδύοντες; 

9Εκείνφ  μέν  έλεγεν,  « όΐνφ  δλίγφ  χρώ  διά  τον  στόμαχόν 

σου»,  υμών  δέ  έκάστω  των  μεΰνόντων  έρεϊ’  όΐνω  δλίγφ  χρώ 

β  διά  τάς  ττορνείας,  διά  τάς  πνκνάς  αίσχρολογ ίάς ,  διά  τά  έ- 

τέρας  έπιδυμίας  τάς  πονηρός,  άς  ή  μέδη  τίκτειν  έϊωδεν. 

Εϊ  δέ  μη  βούλεστε  διά  ταντα  άπέχεσδαι,  διά  γουν  τάζ  άδν- 

μίας  τάς  έξ  αυτού  καί  τάς  αηδίας  άπέχεσδε.  Οίνος  γάρ 

εις  ευφροσύνην  έδόδη'  « οίνος  γάρ»,  φησίν,  « ευφραίνει  καρ- 

10  δίαν  άνδρώπου»'  υμείς  δέ  καί  ταύτην  αυτού  λυμαίνεστε  την 

άρετήν.  Ποια  γάρ  εύφροσύνη  μ$]  είναι  έν  έαντφ,  καί  άλγη - 

δόνας  μυρίας  έχειν  καί  πάντα  δράν  περιφερόμενα,  καί  σκο- 

τοδίνφ  κατέχεσδαι,  καί  κατά  τους  πνρέττοντας  δεΐσδαι  τών 

έλαίφ  καταδρεχόντων  τάς  κεφαλάς ; 

15  Ταϋτά  μοι  οϋ  πρός  πάντας  έϊρηται,  μάλλον  δέ  7ΐρός 

πάντας'  ούκ  έπειδϊ]  πάντες  μεδύονοΐ’  μη  γένοιτο'  άλλ9  έτιει- 

δη  τών  μεδυόντων  οι  μη  μεδύοντες  ού  φροντίζουοι ,  Διά  τού¬ 

το  καί  τιρδς  ύμάς  αποτείνομαι  μάλλον,  τούς  ύγιαίνοντας ·  έπεί 

καί  Ιατρός  τούς  άρρωστ οΰντας  άφείς,  έκείνοις  διαλέγεται 

*0  τοις  π αρακαδημένοις  αύτοΐς.  Προς  υμάς  τοίννν  αποτείνω 

τόν  λόγον,  τιαρακαλών  μήτε  άλώναί  ποτέ  τφ  πάδει  τοντφ, 

καί  τούς  άλόντας  άνιμάσδαι,  ϊνα  μη  τών  άλόγων  φαίνων- 

ται  χείρονς.  9Εκεινα  μέν  γάρ  πλέον  τής  χρείας  ουδόν  έπι- 

ζητεΐ'  οϋτοι  δέ  κάκείνων  άλογώτεροι  γεγόναοι,  τούς  τής 

>5  συμμετρίας  ύπερδαίνοντες  όρους,  Πάσφ  γάρ  δελτίων  τού¬ 

των  6  όνος;  πάσφ  δέ  άμείνων  6  κύα>ν;  Καί  γάρ  έκαστον 

τούτων  τών  ζώων,  καί  τών  άλλων  δέ  άτιάντων,  άν  νε  φα- 

3*.  Ψαλμ.  103,  15* 
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ρήσεως  θά  ήμπορούσαμέν  νά  τύχωμεν  ήμεϊς  πού  μεθοΰμεν 

ένφ  εϊμεθα  ύγιεϊς; 

Είς  έκεϊνον  μέν  έλεγεν  «Νά  χρησιμοποιής  όλίγον  οίνον 

διά  τό  στομάχι  σου»,  ένφ  είς  τόν  καθένα  άπά  σας  πού  μεθά¬ 

τε  θά  είπή*  Νά  χρησιμοποιής  όλίγον  οίνον,  ώστε  ν’  άποφεύ- 
Υης  τάς  πορνείας,  τάς  συχνάς  αισχρολογίας  καί  τάς  άλλας 

πονηράς  έπιθυμίας  τάς  όποιας  γεννςί  συνήθως  ή  μέθη.  Έάν 

«* δέ  δέν  θέλετε  νά  τόν  άποφεύγετε  δι’  δλα  αύτά,  τουλάχιστον 
άποφεύγετέ  τον  διά  τάς  λύπας  καί  τάς  άηδίας  πού  πηγάζουν 

άπό  αύτόν.  Διότι  ό  οίνος  έδόθη  διά  νά  μας  εύφραίνη*  διότι 

λέγει*  «Ό  οίνος  ευφραίνει  τήν  καρδίαν  του  άνθρώπου»**· 
σείς  δμως  καταστρέφετε  καί  αύτήν  τήν  Ιδιότητά  του.  Διότι 

ποιαν  εύψροσύνην  μάς  προξενεί,  δταν  εϊμεθα  έκτός  έαυτου 

καί  ύποφέρωμεν  άπό  άπείρους  πόνους  καί  δλα  τά  βλέπωμεν 

νά  γυρίζουν  άνω -κάτω  καί  κατεχώμεθα  άπό  ζάλην,  καί 

χρειαζόμεθα,  δπως  άκριβώς  έκεϊνοι  πού  ύποφέρουν  άπό  πυ¬ 

ρετόν,  έκείνους  πού  καταβρέχουν  μέ  έλαιον  τάς  κεφαλάς; 

Τά  λόγια  μου  αύτά  δέν  έλέχθησαν  δι*  δλους,  ή  καλύ¬ 

τερα  δι’  δλους  έλέχθησαν.  ”Οχι  έπειδή  δλοι  μεθούν*  μή 

γένοιτο*  άλλ’  έπειδή  δέν  φροντίζουν  δι’  αύτούς  πού  μεθούν 
έκείνοι  πού  δέν  μεθούν.  Διά  τούτο  καί  άπευθύνομαι  περισ¬ 
σότερον  πρός  έσάς  πού  εϊσθε  ύγιεϊς.  Διότι  καί  ό  Ιατρός, 

άφοϋ  άφήση  τούς  άσθενείς,  συνομιλεί  μέ  έκείνους  πού  κά¬ 

θονται  κοντά  είς  τούς  άσθενείς.  Πρός  έσάς  λοιπόν  άπευθύ- 

νω  τόν  λόγον  καί  σάς  παρακαλώ  ούτε  ν’  άφήσετε  ποτέ  τόν 
εαυτόν  σας  νά  κυριευθη  άπό  αύτό  τό  πάθος,  καί  νά  φροντί¬ 
ζετε  έκείνους  πού  έκυριεύθησαν  άπό  αύτό,  ώστε  νά  μή 

φαίνωνται  χειρότεροι  καί  άπό  τά  ζώα.  Διότι  έκείνα  μέν  δέν 

ζητουν  τίποτε  περισσότερον  άπό  αύτό  πού  είναι  άναγκαίον, 

ένφ  αύτοί  έχουν  γίνει  άλογώτεροι  καί  άπό  έκείνα,  καθ’  δσον 
ύπερβαίνουν  τά  δρια  του  μέτρου.  Πόσον  καλύτερος  λοιπόν 

είναι  άπό  αύτούς  ό  δνος;  πόσον  δέ  καλύτερος  ό  σκύλος; 

Καθ’  δσον  τό  καθέν  άπό  τά  ζώα  αύτά,  άλλά  καί  άπό  δλα  γε¬ 
νικώς  τά  άλλα,  εϊτε  είναι  άνάγκη  νά  <ράγη  εϊτε  είναι  ά- 
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γείν,  άν  τε  πιεΐν  δέη,  δρον  την  άναάρκειαν  οϊδε,  ·  και  πέ¬ 

ρα  τής  χρείας  ον  πρόειον  καν  μυρίοι  οι  καταναγκάζοντες 

ώοιν,  ούκ  ανέχεται  έζελΰεΐν  εις  άμετρίαν.  Ούκονν  ταντη 

και  των  άλάγων  χείρονς  υμείς,  ον  παρά  τοις  νγιαίνονοι 

δ  μόνον,  άλλα  και  παρ*  νμΐν  αντοϊς.  νΟτι  γάρ  καί  κυνών 

και  δνων  ατιμότερους  έαντονζ  είναι  κεκρίκατε,  δήλον  έ- 

κειύεν.  Τα  μέν  γάρ  άλογα  ταϋτα  οϋκ  αναγκάζεις  τιέρα  του 

μέτρου  τροφής  άπολανειν'  καν  δρηταί  τις ,  διατί;  ινα  μή 

καταβλάψης ,  έρεϊς'  σαντφ  δε  ουδέ  ταύτην  παρέχεις  τήν_ 

10  πρόνοιαν.  Ον τω  κάκείνων  σαντόν  εντ ελέστερον  είναι  νομί¬ 

ζεις,  και  τιεριορφς  διηνεκώς  χειμαζόμενον. 

Ον δέ  γάρ  έν  τή  ήμέρμ  ιήζ  μέδης  μόνον  την  εκ  τής 

μέύης  όλάβην  νπομ ένεΐζ,  αλλά  καί  μετά  την  ημέραν  εκείνην. 

Και  κα&άπερ  πυρετόν  παρελθόντος,  ή  έκ  τον  πυρετόν  μέ- 

15  νει  λύμη'  οντω  και  μέθης  άπελθούοης,  ή  τής  μέθης  ζάλη 

καί  έν  τή  ψνχή  και  έν  τφ  σώματι  οτρέφετ αΐ'  και  τδ  μεν 

άθλιον  σώμα  κεϊται  παραλνθέν,  καθάπερ  υπό  ναυαγίου  σκά¬ 

φος"  ή  δέ  τούτον  ταλαιπωροτέρα  ψνχή,  καί  τούτον  διαλν- 

θέντος  τδν  χειμώνα  διεγείρει,  καί  την  έπιΰνμίαν  άνάπιει, 

20  και  δταν  δοκή  στοφρονεΐν,  τότε  μάλιστα  μαίνεται,  οίνον  και 

πίθους  καί  φιάλας  καί  κρατήρας  φαντ αζομένη.  Καί  καθάπερ 

έν  χειμώνι  πανθείοης  τής  ζάλης ,  ή  διά  τδν  χειμώνα  μένει  » 

ζημία *  οϋτω  δή  καί  έντανθα.  Καί  γάρ  ώσπερ  έκεϊ  των  α¬ 

γώγιμων,  ού τω  καί  έντανθα  έκβολή  γίνεται  οχεδδν  άπάν- 
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νάγκη  νά  πίη,  γνωρίζει  ώς  δριον  την  αύτάρκειαν  και  δέν 

προχωρεί  πέρα  όπό  τό  άναγκαίον  και  δν  άκόμη  άπειροι  τό 

έξαναγκάζουν,  δέν  θά  θέληση  νά  ξεπεράση  ιό  μέτρον.  ’Άρα 
λοιπόν  σείς  εΐσθε  χειρότεροι  καί  άπό  τά  άλογα  ζώα,  όχι  μό¬ 

νον  σύμφωνα  με  την  λογικήν  των  ύγιώς  σκεπτομένων  άν- 

θρώπων,  άλλά  καί  σύμφωνα  μέ  την  ίδικήν  σας  άκόμη  λογι¬ 

κήν.  Τό  ότι  βέβαια  θεωρείτε  τούς  έαυτούς  σας  άξίους  περισ- 
σοτέρας  περκρρονήσεως  άπό  τούς  σκύλους  και  τούς  όνους, 

γίνεται  φανερόν  άπό  όλα  αύτά.  Διότι  τά  μέν  αλόγα  ζώα  δέν 

τά  έξαναγκάζεις  νά  φάγουν  πέρα  άπό  την  κανονικήν  τρο¬ 
φήν  καί  έάν  σέ  έρωτήση  κάποιος,  διατί;  θά  τού  άπαντήσης, 

διά  νά  μή,  του  προζενήσης  ζημίαν*  διά  τόν  εαυτόν  σου  όμως 

δέν  λαμβάνεις  ούτε  αύτήν  τήν  πρόνοιαν.  "Ετσι  θεωρείς  τόν 
εαυτόν  σου  πιό  εύτελή  άπό  έκείνα  καί  τόν  άφήνεις  άβοήθη- 
τον  ώστε  νά  ύποφέρη  διαρκώς. 

Άλλά  δέν  ύπομένεις  τήν  βλάβην  άπό  τήν  μέθην  μόνον 

κατά  τήν  ήμέραν  τής  μέθης,  άλλά  καί  μετά  όταν  περάση  ή 

ήμέρα  έκείνη.  Καί  όπως  άκριβώς,  καί  άν  άκόμη  περάση  ό 

πυρετός,  παραμένει  ή  βλάβη  άπό  τόν  πυρετόν,  έτσι  καί  ό¬ 

ταν  άκόμη  περάση  ή  μέθη,  ή  ζάλη  άπό  τήν  μέθην  έξακολου- 
θεϊ  νά  έπιδρςί  καί  είς  τήν  ψυχήν  καί  εις  τό  σώμα.  Καί  τό  μέν 

άθλιον  σώμα  εύρίσκεται  κάτω  εις  κατάστασιν  παραλυσίας, 

όπως  άκριβώς  τό  σκάφος  πού  έναυάγησεν,  ή  δέ  ψυχή  αύτού 

πού  είναι  πολύ  περισσότερον  ταλαίπωρη  άπό  τό  σώμα,  καί 

όταν  αύτό  άκόμη  έχει  διαλυθη,  διεγείρει  τήν  συμφοράν  καί 

τήν  έπιθυμίαν  άνάπτει,  καί  όταν  φαίνεται  ότι  σωφρονεϊ, 

τότε  πρό  πάντων  έκδηλώνεται  ή  μανία  του,  καθόσον  φέρει 

εις  τήν  φαντασίαν  του  οίνον,  λιθάρια,  φιάλας  καί  ποτήρια. 

Καί  όπως  άκριβώς  κατά  τήν  περίπτωσιν  κακοκαιρίας  καί  δν 

άκόμη  παύση  ή  άνεμοθύελλα,  όμως  παραμένει  ή  ζημία  πού 

προεκλήθη  άπό  τήν  θύελλαν,  έτσι  λοιπόν  καί  είς  τήν  περί- 

πτωσιν  αύτήν.  Καθ’  όσον  όπως  άκριβώς  είς  τήν  περίπτωσιν 
έκείνην  ρίπτονται  είς  τήν  θάλασσαν  τά  μεταφερόμενα  πρά¬ 

γματα,  έτσι  καί  έδώ  άποβάλλονται  όλα  σχεδόν  τά  άγαθά. 
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των  των  άγαμων.  Καν  σαχρροσύνην  εύρη,  καν  αιδώ,  καν 

σύνεοιν,  κάν  επιείκειαν ,  καν  ταπεινοφροσύνην,  πάντα  ρίπτει 

εις  το  της  παρανομίας  πέλαγος  ή  μέθη.  Αλλά  τά  μετά  ταυ- * 

τα  ούκέτι  όμοια.  Έκεϊ  μέν  γάρ  μετά  την  έκδολήν  τό  σκά- 

δ  φος  κουφίζ&ται,  ένταύθα  δό  βαρύνεται  μάλλον.  9  Αντί  γάρ 
Εκείνον  τον  πλούτου  δέχεται  ψάμμον  καϊ  ύδωρ  αλμυρόν, 

και  πάντα  τόν  τής  μέθης  φορυτόν,  άπερ  άμα  τοϊς  έπιδάταις 

και  τφ  κυβερνήτη  καταβαπτίζει  ιό  σκάφος  εύθέως. 

'Ίν 9  ονν  μή  ταϋτα  πάσχωμεν,  άπαλλάξωμεν  έαντονς  τον 

10  χειμώνος .  Ούκ  έστι  μετά  μέθης  βασιλείαν  οϋρανών  ίδεΐν. 

«Μή  τιλανάσθε »  γάρ,  φησίν'  « ού  μέθυσοι,  ού  λοίδοροι  βασι¬ 

λείαν  Θεόν  κληρονομήσου  οι ».  Καί  τί  λέγω  βασιλείαν;  Μετά 

γάρ  μέθης  ουδέ  τά  παρόντα  έστϊν  ίδεΐν.  Καί  γάρ  τάς  ημέ¬ 

ρας  νύκτας  εργάζεται  ήμΐν  ή  μέθη,  και  το  φως  σκότος·  καί 

15  των  όφθαλμών  άνεφγμένων  ούδέ  τά  εν  ποσί  βλέτιονσιν  οι 

μεθύοντες.  Καί  ον  τούτο  μόνον  έστί  τό  δεινόν ,  αλλά  καί  μετά 

τούτων  καί  έτέραν  χαλεπωτάτην  υπομένουν ι  δίκην,  άθυμίας 

άλόγονς,  μανίαν,  άρροοσιίαν,  γέλωτα,  όνειδος  διηνεκώς  υ¬ 

πό  μέν  ον  τες.  Ποια  τοίνυν  συγγνώμη  τοϊς  εαυτούς  τοσούτοις 

20  περιτιείρουσι  κακοί  ς;  Ούκ  ϊστιν  ουδέ  μία. *  · 

Φύγοψεν  τοίνυν  ιό  νόσημα  ϊνα  καϊ  των  ενταύθα  καί 

των  μελλόντων  έπιτύχοψεν  άγαθών,  χάριτι  και  φιλανθρω- 
_  · 

πίρ,  τον  Κυρίου  ήμών  Ιησού  Χριστού,  φ  ή  δόξα  και  τό  κρά¬ 

τος  συν  τφ  ΠατρΙ  καί  τφ  άγίφ  Πνεύματι  εις  τούς  αΐώιας 
9 

25  των  αΙώνων.  Αμήν. 

38.  Α'  Κορ.  6,  9-10. 
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και  διά  τούς  άγαθούς.  Και  αν  άκόμη  δηλαδή  είπώ  δτι  θά 

τούς  άναστήσω  είς  έθνος  μέγα,  δέν  θά  τηρήσω  τήν  ύπόσχε- 
σίν  μου,  έάν  δέν  άποδειχθοϋν  άξιοι  τής  ύποσχέσεως  πού 

τούς  έδωσα.  Πράγμα  πού  συνέβη  καί  μέ  τδν  άνθρωπον  πού 

έπλασε.  Διότι  λέγει,  «θά  σάς  τρέμουν  καί  θά  σάς  φοβούν¬ 

ται  τά  θηρία»3,  άλλ’  δμως  δέν  συνέβη  αύτό,  διότι  άπέδειξε 
τόν  έαυτόν  του  άνόξιον  αύτής  τής  ύποσχέσεως,  δπως  άκρι- 
βώς  βέβαια  και  ό  Ιούδας. 

"Ωστε  λοιπόν  διά  νά  μην  γίνουν  ώρισμένοι  σκληρότε¬ 
ροι  έξ  αιτίας  τής  άπογνώσεώς  των  διά  τήν  άπόφασιν  τής 

κολάσεως,  ούτε  νά  καταστούν  ραθυμότεροι  άρκούμενοι  ά- 

πλώς  είς  τάς  άγαθάς  ύποσχέσεις,  προλαμβάνει  καί  θεραπεύει 

και  χά  δύο  αύτά  μέ  αύτά  πού  προελέχθη,  λέγων  κατά  κά¬ 

ποιον  τρόπον  τά  έξής*  Και  άν  άκόμη  σέ  άπειλήσω,  μή,  άπελ- 

πισθής·  διότι  ήμπορεϊς  νά  μετανοήσης  καί  νά  άλλάξης  τήν ■ 

άπόφασίν  μου,  δπως  οι  Νινευϊται*  καί  δν  άκόμη  σου  ύπό- 

σχομαι  κάποιο  άγαθόν,  μή  δείξης  άδράνειαν  έξ  αιτίας  αύ¬ 
τής  τής  ύποσχέσεώς  μου.  Διότι  έάν  φανής  άνάξιος,  δέν  θά 

σέ  ώφελήση  είς  τίποτε  ή  ύπόσχεσίς  μου,  άλλά  μάλλον  καί 

θά  σου  γίνη  αίτία  νά  τιμωρηθής*  διότι  έγώ  ύπόσχομαι  είς 
αύτούς  πού  είναι  άξιοι.  Διά  τούτο  καί  τότε  όμιλών  πρός 

τούς  μαθητάς  του,  δέν  τούς  ύπεσχέθη  άπλώς,  ούτε  είπε 

σείς  μόνον,  άλλά  προσέθεσε,  «σείς  πού  μέ  ήκολουθήσατε», 

ώστε  και  τόν  Ιούδαν  ν’  άποκλείση  άπό  αύτούς,  καί  νά  προσ- 
ελκύση  τούς  μεταγενεστέρους  άνθρώπους.  Διότι  οι  λόγοι 

του  δέν  άπηυθύνοντο  μόνον  πρός  έκείνους,  ούτε  πράς  τόν 

Ιούδαν  πού  άπεδείχθη  είς  τήν  συνέχειαν  άνάξιος. 
0 

Είς  μέν  λοιπόν  τούς  μαθητάς  του  ύπεσχέθη  τά  μελ¬ 
λοντικά  όγαθά,  λέγων,  «θά  καθήσετε  είς  δώδεκα  θρόνους», 

καθ’  δσον  πλέον  εϊχον  γίνει  πνευματικώτεροι  καί  δέν  έζή- 
τουν  τίποτε  άπό  τά  έπίγεια,  ένφ  είς  τούς  άλλους  ύπόσχε- 

ται  καί  τά  έπίγεια  άγαθά.  Διότι  λέγει*  «Καί  ό  καθένας  πού 
άφησεν  άδελφούς  ή  άδελφάς  ή  πατέρα  ή  μητέρα  ή  γυναίκα 

ή  τέκνα  ή  άγρούς  ή  οικίαν  χάριν  τού  όνόματός  μου,  θά  λάβη 



ΟΜΙΛΙΑ  ΝΗ' 
Ματθ.  17,22-18,6 

<<’ Αναστρεφομένων  δέ  αυτών  έν  τη  Γαλιλαίφ ,  είπεν 

αύτοΐς  ό  Ίησοϋς *  Μέλλει  δ  ΥΙός  τον  άνδρώπον  πα- 
5  ραδίδοσΟαι  εις  χεΐρας  άνδρώπων  και  άποκτενούοιν 

αυτόν  και  τή  τρίτη  ημέρα  άναστήσεται.  Και  έλυπή - 

δησαν  σφόδρα». 

1.  'Ίνα  γάρ  μη  λέγωσι,  τίνος  'ένεκεν  ένταύδα  διατρί- 

δομεν  διηνεκώς;  πάλιν  περί  τον  πάδονς  αύτοΐς  φηοιν'  δ- 

10  περ  άκονοντες  ουδέ  Ιδεϊν  έβούλοντο  τα  *  Ιεροσόλυμα.  * Ορα 
γονν  πώς  και  τον  Πέτρον  έπιτιμηδέντος,  και  τών  περί  Μων- 

σέα  καϊ  Ήλίαν  περί  αυτού  διαλεχδέντων ,  και  δόζαν  το 

πράγμα  καλεοάντων,  καί  τον  Πατρός  άνοοδεν  φωνήν  άφέν- 

τ ος}  και  σημείων  τοοοντων  γενομένων,  καί  της  άναοτάσετος 

15  έπί  δνραις  ονοης  ( ουδέ  γάρ  πσλύν  εφηοε  χρόνον  έν  τφ 

δανάτφ  μένειν,  άλλα  τη  τρίτη  ήμέρρ  άναοτήοεσδαι ) ,  ούδέ 

ούτως  άνήνεγκαν,  άλλ 9  έλυπήδηοαν  και  ούδέ  άπλώς,  αλλά 
οφάδρα. 

9Εγένετο  δέ  τούτο  διά  τό  άγνοεΐν  ϊτι  τών  λεγομένων 

20  την  δύναμιν.  'Όπερ  δ  Μάρκος  καί  δ  Λουκάς  αϊνιττ όμενοι 

έλεγον'  δ  μέν,  δτι  « ήγνόονν  .τό  ρήμα,  καί  έφοδοϋντο  αϋτόν 

έρωτήοαι »,  δ  δέ}  6τι  αήν  τιαρακεκαλυμμένον  άτι  αύτών,  ι- 

να  μη  αΧσδων ται,  και  έφοβούντο  αυτόν  έρωτήοαι  περί  τον 

ρήματος».  Καί  μην  εΐ  ήγνόονν ,  πώς  έλυπήδηοαν;  νΟτι  ου 

1.  Λουκά  9,  80.86. 
2.  Μόφκ.  9,  82. 
8.  Λουκά  9,  45. 
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«Καθ’  δν  χρόνον  δέ  περιεφέροντο  είς  την  Γαλι¬ 

λαίον,  εϊπεν  εις  αύτούς  ό  Ιησούς·  Πρόκειται  ό 
Υιός  του  άνθρώπου  νά  παραδοθή  είς  τά  χέρια  των 

άνθρώπων,  οι  οποίοι  θά  τόν  θανατώσουν,  άλλά  τήν 

τρίτην  ημέραν  Θ9  άναστηθή.  Και  έλυπήθησαν  πάρα 
πολύ». 

1.  Διά  νά  μη  λέγουν  λοιπόν,  διά  ποιον  λόγον  μένομεν 

συνεχώς  εδώ;  τούς  όμιλεΐ  και  πάλιν  διά  τό  πάθος  του*  αυ¬ 

τό  άκριβώς  άκούοντες  δέν  ήθελον  ούτε  νά  ίδούν  τά  Ιερο¬ 

σόλυμα.  Πρόσεχε  λοιπόν,  πώς,  μολονότι  και  ό  Πέτρος  έπετι- 
μήθη  καί  συνωμίλησαν  μέ  αύτόν  ό  Μωϋσης  και  ό  Ήλίας 

περί  τού  πράγματος  αύτού  και  ώνόμασαν  δόξαν  τόν  θάνατόν 
/ 

του,  και  άφησεν  ό  Πατήρ  του  άπά  τόν  ουρανόν  ν’  άκουσθη 
ή  φωνή  του1,  και  τόσα  θαύματα  έγιναν  και  εύρίσκετο  πρά 
τών  θυρών  ή  άνάστασίς  του  (διότι  δέν  εϊπεν  δτι  θά  μείνη 

έπΐ  πολύν  χρόνον  είς  τάν  θάνατον,  άλλ9  εϊπεν  δτι  θ’  άνα- 
στηθη  τήν  τρίτην  ήμέραν),  ούτε  και  έτσι  ήμπόρεσαν  νά  ύπο- 

φέρουν  τό  πράγμα,  άλλ9  έλυπήθησαν  καί  δχι  άπλώς  έλυ¬ 

πήθησαν,  άλλ9  είς  βαθμόν  ύπερβολικόν. 
Συνέβη  δέ  αύτό  έπειδή  δέν  ήσαν  είς  θέσιν  άκόμη  νά 

άντιληφθουν  τήν  δύναμιν  τών  λεγομένων.  Καί  άκριβώς  αύ¬ 
τό  ύπαινισσόμενοι  ό  Μάρκος  καί  ό  Λουκάς  έλεγον  ό  μέν, 

δτι  «Δέν  ήμπορουσαν  ν9  άντιληφθουν  τό  νόημα  τών  λόγων 

του  και  έφοβούντο  νά  τόν  έρωτήσουν»*,  ό  δέ,  δτι  «ΤΗτο 
κρυμμένον  άπό  αύτούς  τό  νόημα  τού  λόγου  αύτού,  διά  νά 

μή  τό  έννοήσουν,  καϊ  έφοβούντο  νά  τόν  έρωτήσουν  ποία 

είναι  ή  σημασία  τού;  λόγου  αύτού»*.  9Αλλ9  δμως,  έάν  δέν 
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πάντα  ήγνόονν'  άλλ9  οτι  μεν  άποϋανεΐται  7^  δε  σαν,  συνεχώς 

άκονον τες·  δ,  τί  ποτέ  δέ  ήν  οϋτος  δ  δάνατος  και  οτι  ταχέως 

λνδήσετ αι  και  μύρια  έργάσεται  άγαδά,  τούτο  ουδέπω  έδε¬ 

σαν  οαφώς'  ουδέ  δ,  τί  ποτέ  έστιν  αυτή  ή  άνάστασις ,  άλλ9 

δ  ήγνόονν'  διό  ηλγονν  και  γάρ  σφόδρα  άντείχοντο  τον  διδα¬ 
σκάλου. 

«* Ελδόντων  δέ  αυτών  εις  Κατιερναουμ,  προσηλδον  οι 

τά  δίδραχμα  λαμβάνοντες  τώ  Πέτρφ,  και  εϊπον  Ό  διδά¬ 

σκαλος  υμών  τελεΐ  τά  δίδραχμα;».  Καί  τίνα  έστ I  ταντα  τά 

10  δίδραχμα;  "Οτε  τά  7ΐρωτ άτοκα  τών  Αιγυπτίων  άπέκτ εινεν 

ό  θεός,  τότε  την  Αευι  φυλήν  άντ 9  αυτών  έλαβεν.  Εϊτα  ε¬ 

πειδή  τών  παρά  Ίουδαίοις  πρωτοτόκων  έλάττων  ό  της  φν- 
* 

λης  άριδμός  ήν,  αντί  τών  λειπόν των  εις  τον  άριδμόν  σί¬ 

κλον  έκέλευοεν  είσενεχδήναι*  καί  άλλως  δε  εξ  εκείνου  ϊ- 

15  δος  έκράτησε ,  τά  πρωτότ οκα  τδν  φόρον  τούτον  εϊσφέρειν. 

9Επεί  οϋν  πρωτότοκος  1\ν  δ  Χριστός ,  έδόκει  δέ  τών  μαδη- 
τών  πρώτος  είναι  δ  Πέτρος,  αΰτφ  προσέρχονται .  Καί  γάρ , 

ώς  έμοιγε  δοκεΐ,  κατά  τιόλιν  έκάστην  άπήτουν  διό  καί  έν  τη 

πατρίδι  προσηλδον  αϋτφ,  έπειδή  πατρίς  αϋτοΰ  ένομίζετο  ή 

20  Καπερναούμ.  Καί  αντφ  μέν  ούκ  έτόλμηοαν  τιροοελδεΐν ,  τφ 

Πέτρφ  δέ *  καί  ουδέ  τοντφ  μετά  τιολληζ  της  σφοδρότητος, 

άλλ9  έπιεικέοτερον.  Ούδέ  γάρ  έγκαλονντες,  άλλ 9  ερωτώντες 

έλεγον  «Ο  διδάσκαλος  υμών  οϋ  τελεΐ  τά  δίδραχμα;».  Τήν 

μέν  γάρ  προσήκουοαν  περί  αυτόν  δόξαν  οδδέττω  είχαν,  άλλ9 

4.  Έξ.  12,  29. 
6.  Άριδ.  Β,  45. 
6.  Άριδ.  3,  45έέ.  Τό  σίκλον  η  σίγλον  είχε  άξίαν  δύο  δραχμών. 
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έννόησαν  τήν  σημασίαν  του  λόγου  αύτοϋ  πώς  τότε  έλυπή- 

θησαν;  Διότι  δέν  τούς  ήσαν  δλα  άγνωστα,  άλλα  τό  δτι  έ- 

πρόκειτο  ν’  άποθάνη  τό  έγνώριζον,  διότι  τό  ήκουον  συνε¬ 
χώς  αύτό,  τί  τέλος  πάντων  ήτο  αύτός  ό  θάνατος,  και  δτι  θα 

παύση  πολύ  γρήγορα  ή  ισχύς  του  και  δτι  θά  έπκρέρη  άμέ- 
τρητα  άγαθά,  αύτό  δέν  τό  έγνώριζαν  άκόμη  με  άπόλυτον 

άκρίβειαν*  άκόμη  δέν  έγνώριζον  ούτε  και  αύτή  ή  άνάστασίς 
του  τί  τέλος  πάντων  ήτο,  άλλά  την  άγνοοϋσαν  καί  αύτήν. 

Διά  τούτο  έλυπούντο*  καθόσον  ήτο  μεγάλη  ή  άφοσίωσίς  των 
πρός  τόν  διδάσκαλόν  των. 

«"Οταν  δέ  ήλθον  είς  την  Καπερναούμ,  έπλησίασαν  τόν 
Πέτρον  εκείνοι  πού  είσέπραττον  την  συνδρομήν  τών  διδρά¬ 

χμων  καί  τού  εϊπον*  Ό  διδάσκαλός  σας  δέν  πληρώνει  τά 

δίδραχμα;».  Καί  ποια  είναι  αύτά  τά  δίδραχμα;  "Όταν  ό  θεός 
έφόνευσε  τά  πρωτότοκο  τέκνα  τών  Αιγυπτίων4,  τότε  έλαβεν 

άντ9  αύτών  τήν  φυλήν  τού  Λευΐ5.  Είς  τήν  συνέχειαν  έπειδή 
ό  άριθμός  τής  φυλής  τού  Λευΐ  ήτο  μικρότερος  άπό  τό  σύνο- 
λον  τών  πρωτοτόκων  τών  Ιουδαίων,  άντί  τού  άριθμού  τών 

Λευιτών  πού  ύπελείποντο  διέταξε  νά  συνεισφέρουν  τό  σί¬ 

κλον·.  "Έτσι  λοιπόν  άπό  τό  γεγονός  έκεϊνο  έπεκράτησεν  ή 
συνήθεια  τά  πρωτότοκο  νά  πληρώνουν  αύτόν  τόν  φόρον. 

Επειδή  λοιπόν  ό  Χριστός  ήτο  πρωτότοκος,  ό  δέ  Πέτρος  έ- 

θεωρεϊτο  πρώτος  μεταξύ  τών  μαθητών,  διά  τούτο  προσέρ¬ 

χονται  είς  αύτόν.  Καθ’  δσον,  κατά  τήν  γνώμην  μου,  έζητού- 
σαν  τόν  φόρον  αύτόν  άπό  κάθε  πόλιν*  διά  τούτο  καί  προσήλ- 
θον  είς  αύτόν  δταν  εύρίσκετο  είς  τήν  πατρίδα  του,  έπειδή 

πατρίς  του  έθεωρεϊτο  ή  Καπερναούμ.  Καί  τόν  ίδιον  μέν  δέν 

έτόλμησαν  νά  πλησιάσουν,  άλλά  έπλησίασαν  τόν  Πέτρον* 
καί  αύτόν  δέν  τόν  έπλησίασαν  μέ  μεγάλος  άπαιτήσεις,  άλ¬ 

λά  μέ  μαλακόν  τρόπον.  Ούτε  βέβαια  διά  νά  τόν  κατηγορή- 
»  _  _  . 

σουν,  άλλά  άπλώς  διά  νά  τόν  έρωτήσουν  έλεγον*  «Ό  διδά¬ 
σκαλός  σας  δέν  πληρώνει  τά  δίδραχμα;».  Βέβαια  δέν  είχον 

άκόμη  τήν  πρέπουσαν  γνώμην  περί  αύτού,  άλλ’  ή  συμπερι¬ 
φορά  των  άπέναντί  του  ήτο  ώσάν  νά  ήτο  ένας  άπλός  άνθρω- 
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ώς  περί  άνάρώπου  ούτω  διέκειντο'  πλήν  άπένεμόν  τινα  αι¬ 

δώ  και  τιμήν,  διά  τά  προλα/δόντα  σημεία. 

Τί  ούν  δ  Πέτρος;  Ναι ,  φησί.  Και  τούτοις  μέν  εϊπεν , 

δτι  τελεί *  αντφ  δέ  ον (κ  εϊπεν ,  ίσως  έρυδριών  υπέρ  τούτων 

5  αντφ  διαλεχϋήναι.  Διό  ό  ήμερος  καί  πάντα  σαφώς  εϊδώς, 

προλαβών  αυτόν  φησι’  « Τί  σοι  δοκέ ί,  Σιμών;  οι  βασιλείς 

τής  γης  άπο  τίνων  λαμβάνουσι  τέλη  ή  κήνσον;  άπο  των 

υιών  αυτών ,  ή  άτιο  τών  άλλοτρίων ;».  Είττόντος  δέΤ  ιιάπό  των 

άλλοτρίων»,  έφη'  *  Αραγε  ελεύθεροί  εϊσιν  οϊ  νίοί».  €Ίνα 

10  ράρ  μή  νομίση  ό  Πέτρος ,  8τι  παρ 9  έκείνων  άκηκοώς  λέγει, 9 

προλαμβάνει  αυτό  ,  τοντό  τε  αυτό  δηλών,  καί  παρρησίαν 

αντφ  παρέχων  όκνονντι  ττροτέρφ  περί  τούτων  εϊπεϊν.  βΟ 

δέ  λέγει ,  τοιοντόν  έστιν’  Ελεύθερος  μέν  είμι  τον  δούναι  κήν¬ 

σον.  Εί  γάρ  οι  τής  γής  βασιλείς  παρά  τών  υιών  αυτών  ον 

15  λαμβάνονσιν ,  άλλα  παρά  τών  άρχομένων,  πολλφ  μάλλον  έμέ 

άπηλλάχδαι  δεί  τής  άπαιτήοεως  ταύτης ,  ούκ  έπιγείον  βα- 

σιλέως,  άλλα  του  τών  ουρανών  δντα  με  Υιόν  καί  βασιλέα. 

'Ορρς  πώς  διέστειλε  τούς  υιούς,  καί  τούς  ούχ  υιούς; 
ΕΙ  δέ  ούκ  ήν  υιός,  είκή  καί  τό  ύ7ΐάδειγμα  παρήγαγε  τών 

20  βασιλέων.  Ναι ,  φηοίν ,  υίός,  άλλ9  ον  γνήσιος .  Ούκονν  ούχ χ 

υιός *  εί  δέ  ούχ  υίός ,  ούδέ  γνήσιος,  ούδέ  αυτόν,  άλλ 9  άλλό- 

τριος.  ΕΙ  δέ  άλλότ ριος,  ουδέ  τό  παράδειγμα  έχει  την  οίκεί- 

αν  Ιοχύν.  Αυτός  γάρ  ου  τιερί  τώ  υιών  ά ττλώς,  αλλά  περί 

τών  γνησίων  διαλέγεται,  καί  ιδίων,  καί  τών  κοινωνούντων 

25  τοΐς  γεγεννηκόοι  τής  βασιλείας.  Διό  καί  πρός  άντιδια- 

στολήν  έδηκε  τούς  άλλοτ ρίους,  άλλότ ρίους  καλών  τούς  ούκ 
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πος*  πλήν  δμως  άπέδιδον  είς  αύτόν  κάποιον  σεβασμόν  και 
τιμήν  έξ  αιτίας  των  θαυμάτων  πού  είχον  προηγηθη. 

Ποίαν  λοιπόν  άπάντησιν  δίδει  ό  Πέτρος;  «Ναί»,  λέγει. 

Καί  πρός  αύτούς  μέν  είπεν  δτι  πληρώνει,  ένφ  πρός  τόν 

Χριστόν  δέν  είπεν,  ένδεχομένως  έπειδή,  έντρέπετο  νά  συ- 

ζητήση  μέ  αύτόν  περί  αύτών.  Διά  τούτο  ό  γαλήνιος  καί  ό 

τά  πάντα  γνωρίζων  μέ  άκρίβειαν  άπόλυτον,  τόν  προλαμβά¬ 

νει  καί  τού  λέγει*  «Ποία  είναι  ή  γνώμη  σου,  Σίμων;  οι  έ- 
πίγειοι  βασιλείς  άπό  ποίους  λαμβάνουν  δασμούς  ή  φόρον; 

άπό  τούς  υίούς  των  ή  άπό  τούς  ξένους;».  Είς  τήν  άπάντη- 

σίν  του  δέ,  «άπό  τούς  ξένους»,  είπεν*  «Επομένως  είναι  έ- 
λεύθεροι  οι  υιοί  των».  Διά  νά  μή  νομίση  λοιπόν  ό  Πέτρος, 

δτι  του  ώμίλησεν  επειδή  ήκουσεν  άπό  έκείνους  τήν  συνο¬ 
μιλίαν,  τόν  προλαμβάνει,  φανερώνων  είς  αύτόν  αύτό  πού 

συνεζήτησαν,  καί  του  παρέχει  θάρρρς,  καθ’  δσον  έδίοταζε 
προηγουμένως  νά  όμιλήση  περί  αύτών.  Ή  σημασία  δέ  των 

λόγων  του  αύτών  είναι  ή  έξης*  Είμαι  έλεύθερος  άπό  τό  νά 
πληρώσω  τόν  φόρον.  Διότι,  έάν  οι  έπίγειοι  βασιλείς  δέν 

λαμβάνουν  φόρον  άπό  τούς  υίούς  των,  άλλά  μόνον  άπό  αύ¬ 
τούς  πού  άρχουν,  πολύ  περισσότερον  πρέπει  έγώ  νά  είμαι 

άπηλλαγμένος  άπό  αύτήν  τήν  άπαίτησιν,  διότι  δέν  είμαι 

υιός  έπιγείου  βασιλέως,  άλλά  υιός  τού  ούρανίου  βασιλέως 

καί  συγχρόνως  Καί  βασιλεύς. 

Βλέπεις  πώς  διέκρινε  τούς  υίούς  άπό  έκείνους  πού  δέν 

ήσαν  υιοί;  Έάν  δέ  ό  ίδιος  δέν  ή  το  υιός,  τότε  άσκοπα  άνέφε- 
ρε  καί  τό  παράδειγμα  τών  βασιλέων.  Ναί,  λέγει,  είναι  υίός, 

άλλά  δέν  είναι  γνήσιος.  ’Άρα  λοιπόν  δέν  είναι  υίός*  έάν 
δέ  δέν  είναι  υίός,  τότε  δέν  είναι  ούτε  γνήσιος,  ούτε  είναι 

τού  θεού,  άλλ’  είναι  ξένος.  Έάν  δέ  είναι  ξένος,  τότε  ούτε 
τό  παράδειγμα  έχει  καμμίαν  άξίαν.  Διότι  αύτός  δέν  όμιλεϊ 

άπλώς  περί  τών  υιών  άλλά  περί  τών  γνησίων  υίών,  τών  ίδι- 
κών  του,  καί  οί  όποιοι  είναι  κοινωνοί  τής  βασιλείας  μαζί  μέ 

αύτούς  πού  τούς  έγέννησαν.  Διά  τούτο  καί  άνέφερε  τούς 

ξένους  πρός  διάκρισιν,  όνομάζων  ξένους  αύτούς  πού  δέν 
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έξ  ανιών  γεννηδέντας*  τους  δέ  ανιών,  ονς  έξ  ανιών  γε- 

γεννήχασι. 

Σύ  δέ  μοι  σκόπει  κάκεϊνο,  τιώς  ιην  άποκαλνφθειοαν 

ιφ  Πέιρω  γνώσιν  και  εντεύθεν  βέβαιοί.  Και  ονδέ  ένιαν- 

5  θα  εσιη ,  αλλά  και  διά  τής  σνγκαταβάσεως  ιδ  ανιδ  τούτο 

δηλοί,  δπερ  πολλής  ήν  σοφίας.  Και  γάρ  ιαϋια  ειπών ,  φησίν' 

«Ίνα  δέ  μη  σκανδαλίσωμεν  αύτονς,  πορευτείς  βάλε  άγ κ ι¬ 

οί  ρ  ον  εϊς  ιην  θάλασσαν,  και  ιόν  άναβάνια  πρώτον  Ιχθνν  ά¬ 

ρον ,  και  ενρήσεις  έν  ανιφ  στατήρα*  εκείνον  λαβών,  δός  αν- 

10  ιοις  αντί  εμού  και  σον».  "Ορα  τιώς  ονιε  παραιηρειιαι  ιόν 
φόρον,  ονιε  άπλώς  κελεύει  δούναι ,  αλλά  πρόιερον  δείξας 

ονκ  δνια  υπεύθυνον ,  ιόιε  δίδωσι*  ιό  μέν,  ϊνα  μη  Εκείνοι 

σκανδαλισθώοι,  ιό  δέ,  ϊνα  μη  ούιοι.  Ούδέ  γάρ  ώς  όφείλων 

δίδωοιν ,  άλλ *  ώς  ιην  έκείνω  ασθένειαν  διορθονμενος. 
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έγεννήθησαν  άπό  αύτούς.  Όνομάζει  δέ  υιούς  αύτών  αύτούς 

πού  έγεννήθησαν  άπό  αύτούς. 

Σύ  δμως,  σέ  παρακαλώ,  πρόσεξε  καί  έκεϊνο,  πώς  δηλα¬ 
δή  καί  άπό  αύτό  έπιβεβαιώνει  τήν  γνώσιν  πού  όπεκαλύφθη 

εις  τόν  Πέτρον.  Καί  δέν  έστάθη  εις  αύτό  μόνον,  όλλά  και 

μέ  τήν  συγκατάδασίν  του  φανερώνει  αύτό  τό  ίδιο,  πράγμα 

πού  άποτελεί  άπόδειξιν  μεγάλης  σοφίας.  Διότι  πράγματι,  ά- 

φοϋ  εϊπεν  αύτά,  προσθέτει*  «"Ομως  διά  νά  μή  τούς  σκανδα- 
λίσωμεν,  πήγαινε  και  ρίψε  άγκίστρι  εις  τήν  θάλασσαν  καί 

πάρε  τό  πρώτον  ψάρι  πού  θά  πιασθή  και  θά  εύρης  μέσα  είς 

αύτό  στατήρα7·  πάρε  τον  αύτόν  καί  δώσε  τον  εις  αύτούς 

δι’  έμένα  καί  δι’  έσένα».  Πρόσεχε  πώς  ούτε  άρνεϊται  νά  πλη- 
ρώση  τόν  φόρον,  ούτε  άπλώς  προστάζει  νά  τόν  πληρώσουν, 

άλλά  τότε  τόν  πληρώνει,  άφοϋ  προηγουμένως  άπέδειξεν  δτι 

δέν  είναι  ύποχρεωμένος,  άφ’  ένός  μέν  διά  νά  μή  σκανδαλι- 

σθοϋν  έκεϊνοι,  άφ’  έτέρου  δέ  διά  νά  μή  σκανδαλισθουν  καί 
οί  μαθηταί  του.  Διότι  δέν  δίδει  έπειδή  είναι  ύποχρεωμένος, 

άλλά  μέ  σκοπόν  νά  διορθώση  τήν  άσθένειαν  έκείνων. 

2.  Είς  άλλην  δμως  περίπτωσιν  όδιαφορεϊ  διά  τό  σκάν- 

δαλον,  τότε  δηλαδή  πού  ώμιλοϋσε  περί  τών  τροφών8,  διδά¬ 
σκων  ήμάς  νά  γνωρίζωμεν  τάς  περιπτώσεις  έκείνας  κατά 

τάς  οποίας  πρέπει  νά  φροντίζωμεν  έκείνους  πού  σκανδαλί¬ 

ζονται  καί  έκείνας  κατά  τάς  όποίας  πρέπει  ν’  άδιαφορώμεν. 
Άλλά  καί  μέ  αύτόν  τόν  τρόπον  τής  πληρωμής  άποδεικνύει 

καί  πάλιν  ποϊος  είναι.  Διατί  λοιπόν  δέν  δίδει  έντολήν  νά 

πληρώσουν  άπό  τά  χρήματα  πού  ύπήρχον;  Διά  νά  δείξη 

μέ  αύτήν  τήν  ένέργειάν  του,  δπως  προανέφερα,  δτι  είναι 

Θεός  τών  δλων  καί  δτι  είναι  κυρίαρχος  καί  αύτής  τής  θα¬ 

λάσσης.  Καί  τό  άπέδειξε  μέν  αύτό  προηγουμένως  δταν  έπε- 

τίμησε  τή,ν  θάλασσαν8  καί  έπρόσταζε  τόν  ίδιον  τόν  Πέτρον 

νά  βαδίση  έπάνω  είς  τά  κύματα18,  άποδεικνύει  δμως  αύτό  τό 
ίδιο  καί  τώρα,  μέ  άλλον  μέν  τρόπον,  προκαλώ ν  δμως  καί  μέ 

αύτό  μεγάλην  έκπληξιν.  Διότι  δέν  ήτο  μικρόν  πραγμα  νά 
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προειτιειν ,  δτι  καί  πρώτος  εμπεσεϊται  δ  τδν  φόρον  τελών 

ιχϋνς,  και  ώσπερ  άμφίβληοτ ρον  εις  τήν  άβυσσον  έκείνην 

άφέντα  αύτοΰ  τ'ό  πρόσταγμα ,  άναγεΐν  τον  κομίζοντα  τον  στα¬ 

τήρα*  αλλά  ύείας  δυνάμεως  καί  άπορρήτου  τδ  καί  την  ΰά- 

δ  λατταν  οΰτω  ποιήσαι  δοοροφορειν,  καί  ττάντούεν  την  υπο¬ 

ταγήν  αυτής  έπιδείκννσδαι,  καί  ήνίκα  μαινομένη  έσίγα,  καί 

δτε  τον  σύνδουλον  έδέχετο  άγριαίνονσα ,  καί  νυν  τιάλιν ,  δτε 

πρδς  τους  άπαιτονντας  υπέρ  αυτόν  διαλύεται. 

« Καί  δδς  αύτοϊς »,  φηοίν,  «αντί  έμοΰ  καί  σου».  Είδες  τδ 

10  ύπερβάλλον  της  τιμής ;  ν Ιδε  καί  τδ  φιλόσοφον  τής  Πέτρον 
γνώμης .  Τούτο  γάρ  ού  φαίνεται  Μάρκος ,  ό  τούτου  φοιτητής , 

γεγραφηκώς  τδ  κεφάλαιον ,  έπειδή  πολλήν  έδείκνυ  την  εις 

αύτδν  τιμήν  άλλά  τήν  μέν  άρνησιν  καί  αύτδς  έγραψε ,  τά 

δέ  ποιούν  τα  αυτόν  λαμπρόν  άπεσίγηοεν ,  ϊσως  τού  δίδασκά - 

ΐδ  λου  παραιτονμένου  τδ  μεγάλα  τιερί  αύτοΰ  λέγειν.  «Αντί  έ¬ 

μοΰ  δέ  καί  οοΰ>,  εϊπεν,  έτιειδη  καί  αυτός  πρωτότοκος  ήν. 

“Ωσπερ  δέ  έζετιλάγης  τον  Χριστού  τήν  δύναμιν ,  οΰτω  ΰαύ- 

μαοον  καί  του  μαΰητοϋ  την  πίστιν,  δτι  τιράγματι  άπόρφ  όν¬ 

τως  ύπήκουσε.  Καί  γάρ  οφόδρα  άπορον  ήν  κατά  τ ήν’φύοΐ). 
80  Αιδ  καί  τής  πίστεως  αύτδν  άμειβόμενος ,  ουνήψεν  ίαντφ  κατά 

την  τον  φόρου  δόοιν. 

«Εν  έκείνη  τή  ώρφ  προοήλδον  τφ  ̂ Ιησού  οι  μαϋηταί 

λέγονιες*  Τίς  άρα  μείζων  έοτϊν  έν  τή  βασιλείφ  των  οϋ- 

ρανών ;».  “Ετιαύόν  τι  άνύρώπινον  οΐ  μαύηταί*  διό  καί  ό 

25  εύαγγελιοτής  έπισημαίνεται  λέγων,  δτι  «έν  έκείνη  τή  ώρφ», 

δτε  πάντων  αύτδν  τιροετίμηοε.  Καί  γάρ  καί  *  Ιακώβου  καί 
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προείπη,  ότι  το  πρώτον  ψάρι  πού  θά  πιασθή  μέσα  άπό  έκεί- 

νους  τούς  βυθούς  θά  είναι  έκεϊνο  πού  θά  πληρώση  τόν  φό- 
ρον,  καί  ώσάν  άκριβώς  νά  έρριψε  τά  πρόσταγμά  του  δίκτυον 

εις  τήν  άβυσσον  έκείνην,  νά  σύρη  έπάνω  τά  ψάρι  έκείνο 

πού  είχε  στατήρα,  άλλ9  ήτο  αύτό  ένέργεια  τής  θείας  καί 
άκαταλήπτου  δυνάμεως,  τά  νά  κάνη  δηλαδή  καί  τήν  θάλασ¬ 
σαν  νά  δώση  τέτοια  δώρα  καί  μέ  κάθε  τρόπον  νά  άποδεικνύη 

τήν  ύποταγήν  αύτής,  καί  όταν  έγαλήνευεν,  ένψ  έμαίνετο 

προηγουμένως,  καί  όταν  έδέχετο  τόν  σύνδουλον  ένψ  έδέρε- 

το  άπό  άγρια  κύματα,  καί  τώρα  πάλιν,  όταν  έξοφλή  ύπέρ 

αύτου  τό  χρέος  πρός  αύτούς  πού  του  τό  έζητουσαν. 

«Καί  δώσε  τους»,  λέγει,  «δι9  έμένα  καί  δι9  έσένα».  Είδες 
τήν  ύπερβολικήν  τιμήν;  Πρόσεξε  καί  τήν  φιλόσοφον  σκέ- 
ψιν  του  Πέτρου.  Διότι  αύτό  τό  κεφάλαιον  (ραίνεται  δτι  ό 

Μάρκος,  ό  μαθητής  του  Πέτρου,  δέν  τό  έγραψεν,  έπειδή 

έδείκνυε  τήν  μεγάλην  τιμήν  πρός  αύτόν·  άλλά  τήν  μέν 
άρνησιν  αύτου  καί  αύτός  τήν  έγραψεν,  όμως  άπεσιώπησεν 

όλα  εκείνα  πού  τόν  έκαμνον  ένδοξον,  ίσως  έπειδή  παρεκλή- 
θη  ύπό  του  διδασκάλου  του  νά  μή  άναφέρη  τά  μεγάλα  περί 

αύτου.  «Δι9  έμένα  καί  δι9  εσένα»·  τά  λόγια  αυτά  τά  εϊπεν, 

έπειδή  καί  ό  Πέτρος  ήτο  πρωτότοκος.  "Οπως  άκριβώς  δέ  έξε- 
πλάγης  άπό  τήν  δύναμιν  του  Χρίστου,  έτσι  θαύμασε  καί  τήν 

πίστιν  του  μαθητου,  διότι  ύπήκουσεν  είς  ένα  τόσον  παρά- 

ξενον  πρόσταγμα.  Διότι  πράγματι  ή  φύσις  αύτου  του  πράγμα¬ 

τος  ήτο  πάρα  πολύ  παράδοξος.  Διά  τούτο  διά  ν’  άμείψη  καί 
τήν  πίστιν  αύτου,  τόν  συνένωσε  μέ  τόν  έαυτόν  του  κατά  τήν 

πληρωμήν  του  φόρου. 

«Κατ’  έκείνην  τήν  ώραν  προσήλθον  είς  τόν  9 1 ήσουν  οι 
μαθηταί  του  καί  τόν  ήρώτησαν*  Ποιος  λοιπόν  είναι  μεγα- ^  _ 

λύτερος  είς  τήν  βασιλείαν  τών  ούρανών;».  *Έπαθον  οί  μα¬ 
θηταί  του  κάτι  τό  άνθρώπινον*  διά  τούτο  καί  ό  εύαγγελιστής 

τό  άναφέρει  κατά  τρόπον  διακριτικόν  λόγων,  ότι  «κατ’  έκεί¬ 
νην  τήν  ώραν»,  δταν  άπό  δλους  έτίμησεν  αύτόν  ίδιαιτέρως. 

Καθόσον  καί  ό  ένας  άπό  τούς  Ιάκωβον  καί  Ίωάννην  ήτο 
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Τωάννον  ύστερος  πρωτότοκος  ή ν,  άλλ9  ονδέν  τοιοντον  ύπέρ 
τούτων  έ7ΐοΙηοεν.  Εϊτα  αϊσχννόμενοι  τό  πάύος  όμολογήοαι, 

δπερ  έπαύον,  φανερός  μέν  ον  λέγουσι,  Τίνος  ένεκεν  τόν 

Πέτρον  ήμών  ττροετίμηοας ;  καί,  εί  μείζων  ήμών  οϋτός  έ- 

δ  στιν;  ή σχύνοντο  γάρ *  άδιορίοτως  δέ  έρωτώσϊ  α Τις  άρα 

μείζων  έστίν;».  'Ότε  μέν  γάρ  τους  τρεις  εϊδον  τιροτιμωμέ- 
νους,  ουδέν  τοιοντον  έτιαύον,  έτιειδη  δέ  εις  τόν  ένα  περιέστη 

τδ  της  τιμής,  τότε  ήλγησαν.  Ον  τούτο  δέ  μόνον,  άλλα  και 

έτερα  τιολλά  συναγαγόντες,  τό  τιάύος  άνηψαν.  Καί  γάρ  εΐ- 

10  πεν  αντφ’  « Σοί  δώσω  τάς  κλεΐς »,  καί,  « Μακάριος  εί,  Σί - Λ 

μων  Βάρ  ’/ωνά»*  και  έντανύα,  «Δός  αντοις  αντί  έμού  και 
σου»,  καί  την  άλλην  δέ  παρρησίαν  αυτού  την  πολλήν  όρων- 

τες  παρεκνίζοντο. 

ΕΙ  δέ  ό  Μάρκός  φησιν,  ότι  ούκ  ήρώτησαν,  άλλ9  έν  έ- 
15  αντοις  διελογίζοντο,  ουδέν  τούτο  έναντίον  έστίν  έκεΐνφ.  Εί- 

κός  γάρ  αϋτούς  κάκεϊνο  καί  τούτο  ποιησαι ,  καί  τιρότερον 

μέν  έν  έτέρφ  χαίρω  τούτο  παεύεϊν,  καί  άπαζ  καί  δεύτερον, 

τότε  δέ  καί  έξετπ ειν,  καί  έν  έαυτοις  δ ιαλογ ίοασύαι.  Σύ  δέ 

μοι  μη  τό  έγκλημα  μόνον  Ιδης,  άλλα  κάκεϊνο  λογίζου*  πρώ- 
20  τον  μέν,  δτι  ούδέν  των  ένταύύα  ζητοΰσιν  έπειτα,  δτι  και 

τούτο  ύστερον  τό  πάύος  άπέύεντο,  καί  των  πρωτείων  άλλη - 

λοις  παραχωρούοιν.  Ήμεϊς  δέ  ούδέ  εις  τά  έλαττώματα  αυ¬ 

τών  φύάοαι  δυνάμεύα,  ούδέ  ζητούμεν  τις  μείζων  έν  τη  βα¬ 

σιλείς  των  ουρανών,  αλλά  τίς  μείζων  έν  τη  βασιλείς  της 

*δ  γης,  τίς  εύπορώτερος ,  τίς  δυνατότερος. 

Τί  οδν  ό  Χριστός;  9 Ανακαλύπτει  αυτών  τό  ουνειδός, 

καί  τιρός  τό  τιάύος  αποκρίνεται,  ονχ  απλώς  προς  τά  ρήματα . 

«Π ροσκαλεοάμενος  γάρ  τιαιδίον»,  φησιν ,  «εϊπεν  έαν  μη 

11.  $ατθ.  16,  19. 
12.  Ματθ.  16,17. 

18.  Μάςχ.  9,  84. 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  ΝΗ' 

51 
πρωτότοκος,  άλλ’  όμως  δέν  έκαμε  τίποτε  τό  παρόμοιον  και 
ύπέρ  αύτών.  Είς  τήν  συνέχειαν  αισθανόμενοι  έντροπήν  νά 

όμολογήσουν  τό  πάθος  των  αύτό,  άπό  τό  οποίον  έκυριεύθη 

ή  ψυχή  των,  δέν  του  λέγουν  μέν  φανερά*  Διατί  έπροτίμη- 
σες  άπό  δλους  μας  τόν  Πέτρον;  καί,  Μήπως  αυτός  είναι 

μεγαλύτερος  άπό  έμάς;  διότι  έντρέποντο*  άλλ’  δμως  τόν  έ- 
ρωτουν  άόριστα*  «Ποιος  λοιπόν  είναι  μεγαλύτερος;».  Διότι 
δίαν  μέν  εϊδον  νά  τιμώνταχ  Ιδιαιτέρως  οί  τρεις  μαθηταί  του, 

δέν  έπαθον  κάτι  παρόμοιον,  δταν  δμως  ή  Ιδιαιτέρα  τιμή  άπε- 
δόθη  είς  τόν  ένα,  τότε  ένοιωσαν  πόνον.  Καί  δχι  μόνον  αύτό, 

άλλ’  άφού  έφερον  είς  τήν  μνήμην  των  καί  πολλά  άλλα 

ήναψαν  τό  πάθος  των.  Καθ’  δσον  εϊπεν  είς  αύτόν*  «Είς  έσέ- 
να  θά  δώσω  τά  κλειδιά»11,  καί,  «Μακάριος  είσαι,  Σίμων,  υιέ 

τού  Ιωνά»*  και  τώρα  πάλιν,  «Δώσε  είς  αύτούς  δι’  έμένα 
και  δι’  έσένα»11,  καί  βλέποντες  καί  τήν  άλλην  τήν  μεγάλην 
παρρησίαν  του,  έκυριεύοντο  άπό  δυσαρέσκειαν. 

Έάν  δμως  ό  Μάρκος  λέγη,  δτι  δέν  τόν  ήρώτησαν,  άλλ’ 
δτι  έσυλλογίζοντο11,  ως  πρός  τίποτε  αύτό  δέν  είναι  άντίθε- 
τον  μέ  έκεϊνο.  Διότι  φυσικόν  ήτο  αύτοί  νά  πάθουν  καί  έκεϊ- 
νο  καί  αύτό,  καί  παλαιότερα  μέν  είς  άλλην  περίπτωσιν  νά 

πάθουν  αύτό,  μίαν  καί  δύο  φοράς,  τότε  δέ  καί  νά  τόν  έρω- 
τήσουν  καί  νά  τούς  βασανίζη  καί  τήν  σκέψιν  των.  Σύ  δμως 

σέ  παρακαλώ  μή  βλέπης  μόνον  τό  παράπτωμά  των,  άλλά 

καί  έκεϊνο  νά  σκέπτεσαι*  πρώτον  μέν  δτι  δέν  ζητουν  τίποτε 
άπό  τά  πράγματα  τού  κόσμου  αυτού,  έπειτα  δέ  δτι  καί  αύτό 

τό  πάθος  τό  άπέβαλον  καί  παραχωρούν  ό  ένας  είς  τόν  άλ¬ 
λον  τά  πρωτεία.  Ημείς  δμως  δέν  ήμπορούμεν  ούτε  είς  τά 

έλαττώματά  των  νά  φθάσωμεν,  ούτε  ζητούμεν  νά  μάθωμεν 

ποιος  είναι  μεγαλύτερος  είς  τήν  βασιλείαν  τών  ούρανών, 

άλλά  ποϊος  είναι  μεγαλύτερος  είς  τήν  βασιλείαν  τής  γης, 

ποϊος  είναι  πλουσιώτερος,  ποιος  είναι  ίσχυρώτερος. 

Τί  κάνει  λοιπόν  ό  Χριστός;  Αποκαλύπτει  τήν  σκέψιν 

των  καί  ή  άπάντησις  πού  δίδει  άναφέρεται  δχι  άπλώς  είς 

τά  λόγια,  άλλά  είς  τό  πάθος  των.  Διότι  λέγει*  «Άφού  προσε- 
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στραφήτε,  καί  γένησδε  ώς  τό  παιδίον  τούτο ,  ον  μη  είσέλδη- 

τε  εις  την  βασιλείαν  των  ουρανών ».  Υμείς  μέν  γάρ ,  φη- 

σίν,  έξετάζετε  τις  μείζων  καί  7ΐερ'ι  πρωτείων  φιλονεικεϊτε, 

έγώ  δέ  τόν  μη  πάντων  τα7ΐεινότερον  γενόμενον  ουδέ  της  εί- 

δ  σόδον  της  έχει  άξιον  είναι  φημι.  Και  καλώς  και  τό  ντιό- 

δειγμα  παράγει *  και  ον  παράγει  μόνον ,  άλλα  και  τό  παιδίον 

εις  μέσον  'ίστησι ,  και  από  της  δψεως  αντονς  έντρέπων ,  και 
πείδων  είναι  ταπεινούς  ον τω  καϊ  άπλάστ ονς.  Καί  γάρ  φδό- 

νον  καδαρόν  τό  παιδίον  και  κενοδοξίας  καί  τον  τών  πρω- 

Ι^τενων  έράν  καί  την  μεγίστην  κέκτηται  αρετήν ,  την  αφέλει¬ 

αν  καί  τό  άπλαστον  καί  τ ατιεινόν.  Ονκ  αρα  άνδρείας  δει  μό¬ 

νον,  ούδέ  φρονήσεως,  αλλά  καί  ταύτης  τής  αρετής,  τής  τα¬ 

πεινοφροσύνης  λέγω  καί  τής  άφελείας.  Καί  γάρ  καί  έν 

τοις  μεγίστοις  χωλενει  τα  τής  σωτηρίας  ημών,  τούτων  ήμϊν 

Ιδ  ον  παρουσών.  Τό  παιδίον  καν  νβρίζηται,  καν  τύπτηται,  καν 

τιμάται,  κάν  δοξάζηται,  ούτε  έκεΐδεν  δυσχεραίνει  καί  6α- 

σκαίνει,  ούτε  έντενδεν  έπαίρετ αι. 

3.  Είδες  τιώς  τιάλιν  ήμάς  πρός  τα  φυσικά  κατ ορδώματα 

έκκαλεΐται,  δεικννς  ότι  έκ  τιροαιρέσεως  ταντα  κατ ορδοϋν 

20  δυνατόν,  καί  την  πονηράν  Μανιχαίων  έπιστομίζει  λύτταν; 

ΕΙ  γάρ  πονηρόν  ή  φύσις ,  τίνος  Ένεκεν  έκεϊδεν  τής  φιλοσο- 
_  · 

φίας  τα  παραδείγματα  έλκει;  Παιδίον  δέ  μοι  δοκεΐ  οφόδρα 

παιδίον  έν  τφ  μέσφ  οτήσαι,  τών  τιαδών  απάντων  τούτων 

άπηλλαγμένον.  Τό  γάρ  τοιοντον  παιδίον  καί  άπονοίας  καί 

2δ  δοξομανίας  καί  δασκανίας  καί  φιλονεικί ας  καί  πάντων 

τών  τοιούτων  άπήλλακται  παδών,  καί  τνολλάς  έγον  τάς  άρε- 

τάς,  άφέλειαν,  ταπεινοφροσύνην,  άπραγμοσ ύνην,  ότι  ούδενί 

τούτων  έπαίρετ  αν  δπερ  διπλής  έστι  φιλοσοφίας,  τό  κεχτήοδαι 
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κάλεσεν  ένα  παιδί,  ειπεν*  εάν  δέν  άλλάξετε  και  δέν  γίνετε 
ώσάν  αύτό  τά  παιδί,  δέν  θά  εισέλθετε  είς  τήν  βασιλείαν  των 

ούρανών».  Σείς  δηλαδή,  λέγει,  ζητείτε  νά  μάθετε  ποιος  εί¬ 
ναι  μεγαλύτερος  καί  φιλονεικείτε  διά  τά  πρωτεία,  ένψ  έγώ 

σας  λέγω,  δτι  αύτός  πού  δέν  θά  γίνη  ταπεινότερος  άπό  δλους 

δέν  είναι  άξιος  νά  είσέλθη  είς  τήν  ούράνιον  βασιλείαν.  Κα! 

είναι  πολύ  έπιτυχές  τό  παράδειγμα  πού  άναφέρει*  καί  δέν 
τά  άναφέρει  άπλώς,  άλλά  καί  τό  παιδί  τοποθετεί  είς  τό  μέ¬ 
σον,  καί  τούς  κάνει  βλέποντές  το  νά  έντραπούν  καί  τούς 

πείθει  νά  είναι  ταπεινοί  καί  χωρίς  ύποκρισίαν.  Καθόσον  τό 

παιδί  είναι  καθαρόν  άπό  φθόνον,  κενοδοξίαν  καί  άπό  τό  νά 

ποθη  τά  πρωτεία,  καί  κατέχει  τήν  πιό  μεγάλην  άρετήν,  τήν 

άφέλειαν,  τό  άνυπόκριτον  καί  τό  ταπεινόν.  ’Άρα  δέν  χρειά- 
ζεται  μόνον  άνδρεία,  ούτε  φρόνησις,  άλλά  καί  αυτή  ή  άρε- 

τή,  δηλαδή  ή  ταπεινοφροσύνη  καί  ή  άφέλεια.  Καθ’  δσον  ή 
σωτηρία  μας  παρουσιάζει  τήν  πιό  μεγάλην  άτέλειαν,  έάν 

δέν  υπάρχουν  είς  ήμάς  αύταί  αί  άρεταί.  Τό  παιδί  καί  άν  ά- 

κόμη  ύβρίζεται,  καί  άν  κτυπάται,  καί  άν  τιμάται,  καί  άν  δο¬ 

ξάζεται,  ούτε  έξ  αιτίας  των  πρώτων  δυσαρεστεϊται  καί  φθο¬ 
νεί,  ούτε  έξ  αιτίας  των  δευτέρων  ύ περηφανεύεται. 

3.  Είδες  πώς  πάλιν  μάς  προτρέπει  πρός  τάς  φυσικός 

άρετάς,  δεικνύων  είς  ήμάς  δτι  αύτά  είναι  δυνατόν  νά  τά  έ- 

πιτύχωμεν  μέ  τήν  προαίρεσίν  μας,  θέτων  έτσι  χαλινάρι  είς 

τήν  πονηρόν  λύσσαν  των  Μανιχαίων;  Διότι  έάν  ή  φύσις 

είναι  κάτι  τό  πονηρόν,  διατί  τότε  λαμβάνει  άπό  έκεί  τά  πα¬ 

ραδείγματα  της  διδασκαλίας  του;  *Έχω  τήν  γνώμην  δτι  έ¬ 
στησε  ν  έμπροσθέν  των  ένα  παιδί  πού  ήτο  πάρα  πολύ  μικρόν 

καί  ήτο  άπηλλαγμένον  άπό  δλα  αύτά  τά  πάθη.  Διότι  ένα  τέ¬ 
τοιο  παιδί  είναι  άπηλλαγμένον  καί  άπό  άδιαντροπιά  καί  άπό 

δοξομανίαν  καί  άπό  φθόνον  καί  άπό  φιλονεικίας  καί  άπό  δ¬ 

λα  τά  παρόμοια  πάθη,  καί  έχει  πολλάς  άρετάς,  δπως  άφέ- 

λειαν,  ταπεινοφροσύνην,  άμεριμνησίαν,  καί  δέν  ύπερηφα- 

νεύεται  διά  τίποτε  άπό  δλα  αύτά,  πράγμα  πού  άποτελεϊ  ά- 

πόδειξιν  διπλής  άσκήσεως  τής  άρετής,  τό  δτι  κατέχει  δλα 
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ταντα,  καί  μή  φνοάσδαι  έπ9  αύτοϊς.  Δ  ιόπερ  αύτδ  παρήγαγε, 

και  έστηοεν  έν  τφ  μέσφ'  καί  ον  μέχρι  τούτου  μόνον  τον 

λόγον  κατέκλεισεν,  αλλά  καί  περαιτέρω  προάγει  την  παραί - 

νεσιν  ταύτην,  λέγων  «Και  δς  έάν  δέζηται  παιδίον  τοιοΰτον 

δ  έν  τφ  όνόματί  μον,  έμέ  δέχεται ».  Ον  γάρ  δη  μόνον,  φηοίν, 

έάν  αυτοί  τοιοντοι  γένηοΰε ,  μισδδν  λήψεσϋε  μέγαν  άλλά 

κάν  έτέρονς  τ  ο  ιού  τους  τιμήοητε  δι  έμέ,  και  τής  εις  έκείνους 

τιμής  βασιλείαν  ύμιν  ορίζω  την  αμοιβήν.  Μάλλον  δέ  τδ 

πολλφ  μειζον  τίύησιν ,  «&μέ  δέχεται »,  λέγων.  Οντω  μοι 

10  οφόδρα  ποδεινδν  τδ  ταπεινδν  και  ά πλαοτον.  Παιδίον  γάρ 

ένταΰΰα  τους  άνδρώτιους  τους  ούτως  αφελείς  φηοι  καί  τα¬ 

πεινούς,  και  άπερριμμένονς  παρά  τοις  π ολλοΐς,  καί  ευκα¬ 

ταφρόνητους. 

Εΐτα  ενπαράδεκτον  μειζόνως  ποιων  τδν  λόγον,  ουκ  άπο 

Ιδ  τής  τιμής  μόνον,  άλλά  καί  άπδ  τής  κολάοεως  αύτδν  συνί - 

οτηοιν,  έτιάγων  καί  λέγων  «Καί  δς  έάν  οκανδαλίση  ένα 

των  μικρών  τούτων,  συμφέρει  αυτφ,  ϊνα  κρεμασδή  μύλος 

δνιαιδς  εις  τδν  τράχηλον  αώτου,  κα\  καταποντισδή  έν  τφ  πε- 

λόγει  τής  δαλάσσης».  "Ωοτιερ  γάρ  οι  τούτους  τιμωντες, 

20  φηοί,  δι9  έμέ,  τδν  ούρανδν  ίχουσι,  μάλλον  δέ  τής  βασιλείας 
αύτής  μείζω  τιμήν,  ούτω  δη  καί  οΐ  άτιμάζοντες  (τούτο  γάρ 

έση~τδ  ρκανδαλίοαι)  τήν  έοχάτην  δώοουοι  δίκην.  ΕΙ  δέ 

σκάνδαλον  τήν  ϋβριν  καλεΐ,  μή  δανμάσης'  πολλοί  γάρ  των 

μικροψύχων  ουχ  ώς  έτυχεν  έκ  του  παροφδήναι  καί  καδν- 

25  βριοδήναι  έσκανδαλ  ίσδηοαν. 

*Ετιείρων  τοίνυν  καί  αύζων  νδ  έγκλημα,  τήν  έξ  αυτόν 

τίδηοι  βλάβην.  Καί  ούκέτι  άπδ  των  αώτών  τήν  τιμωρίαν 

έμφαίνει,  άλλ*  άπδ  των  παρ’  ήμιν  γναορίμων  τδ  άφόρητον 
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αυτά  καί  δέν  ύπερηφανεύεται  δι*  αύτά.  Ακριβώς  διά  χάν  λό¬ 
γον  αυτόν  τό  έπήρε  καί  τό  έστησεν  έμπροσθέν  των,  καί  δέν 

έτελείωσεν  εις  τό  σημείον  αύτό  τόν  λόγον  του,  άλλά  καί  έ- 

πεκτείνει  άκόμη  περισσότερον  τήν  προτροπήν  αύτήν,  λέγων* 

«Καί  έκεϊνος  πού  θά  δεχθή  έπ’  όνόματί  μου  ένα  τέτοιο  παι¬ 
δί,  δέχεται  έμένα».  Διότι,  λέγει,  δέν  θά  λάβετε  μισθόν  με- 
γάλον  έάν  μόνον  γίνετε  σείς  ώσάν  τά  παιδιά,  άλλά  καί  έάν 

άκόμη  τιμήσετε  είς  τό  όνομά  μου  καί  άλλους  πού  όμοιάζουν 

μέ  αύτά,  όρίζω  διά  τήν  τιμήν  πρός  έκείνους  ώς  άμοιβήν  σας 

τήν  βασιλείαν  των  ούρανών.  Μάλλον  δέ  θέτει  τό  πολύ  με- 

γαλύτερον,  λέγων,  «έμένα  δέχεται».  Τόσον  πολύ  περιπόθη- 
τον  μου  είναι  τό  ταπεινόν  καί  τό  άπροσποίητον.  Παιδί  δέ 

είς  τήν  περίπτωσιν  αύτήν  όνομάζει  τούς  άνθρώπους  πού  εί¬ 

ναι  έτσι  άφελείς  καί  ταπεινοί  καί  θεωρούνται  άπό  τούς  πολ¬ 

λούς  ώς  περιφρονημένοι  καί  εύκαταφρόνητοι. 
ψ 

Εις  τήν  συνέχειαν  κάμνων  τόν  λόγον  του  περισσότερον 

εύπαράδεκτον  τούς  συνιστςϊ  αύτόν  όχι  μόνον  έξ  αιτίας  της 

τιμής,  άλλά  καί  έξ  αίτίας  τής  κολάσεως,  προσθέτων  είς  τά 

προηγούμενα  καί  λέγων*  «Καί  έκείνος  πού  θά  σκανδαλίση 
ένα  άπό  αυτούς  τούς  μικρούς,  συμφέρει  είς  αύτόν  νά  κρε- 
μασθή  είς  τόν  λαιμόν  μυλόπετρα  καί  νά  καταποντισθή  είς 

τό  βάθος  τής  θαλάσσης».  Διότι,  λέγει,  όπως  άκριβώς  έκείνοι 

πού  τιμούν  αύτούς  έξ  αίτίας  μου  έχουν  ώς  άμοιβήν  τόν  ού- 
ρανόν,  μάλλον  δέ  μεγαλυτέραν  τιμήν  καί  άπό  αύτήν  τήν 

βασιλείαν,  έτσι  λοιπόν  καί  αύτοί  πού  περιφρονουν  αύτούς 

(αύτό  δηλαδή  σημαίνει  τό  σκανδαλίσαι)  θά  ύποστουν  τήν 

πιό  βαρείαν  τιμωρίαν.  Έάν  δέ  όνομάζη  τήν  ύβριν  σκάνδα- 

λον,  μή  θαυμάσης*  διότι  πολλοί  άπό  τούς  μικροψύχους  δέν 
έσκανδαλίσθησαν  ·  τυχαία  άπό  τό  ότι  περιεφρονήθησαν  καί 
ύβρίσθησαν  άπό  τούς  άλλους. 

Διεγείρων  λοιπόν  αύτούς  καί  αύξάνων  τό  άμάρτημα, 

παρουσιάζει  τήν  βλάβην  πού  προέρχεται  άπό  αύτό.  Καί  δέν 

παρουσιάζει  τήν  τιμωρίαν  βάσει  των  μελλοντικών  γεγονό¬ 

των,  άλλά  δεικνύει  τό  άνυπόφορον  αύτής  άπό  αύτά  πού  εί- 
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αυτής  ένδείκνυται.  'Όιαν  γάρ  μάλιστα  καΰάψασΰαι  βονλη- 
ται  των  παχύτερων,  αίσδητά  άγει  παραδείγματα.  Δ  ιό  καί 

έντ ανδα  βονλόμενος  δειξαι,  δτι  7 ιολλήν  νποοτήσονται  την 

τιμωρίαν,  και  ι καδικέσϋαι  της  των  διαπ τυόντων  αυτούς  ά- 

5  πονοίας,  αϊσδητήν  τινα  κόλασιν  καί  μέοον  ήγαγε ,  την  τοϋ 

μύλον  και  τον  καταποντισμού.  Καίτοιγε  άκόλον&ον  τφ  προ - 

τέρφ  ήν  είπεϊν  Ό  μη  δεχόμενος  Ενα  των  μικρών  τούτων, 

εμέ  ον  δέχεται"  δ  πάσης  κολάσεοος  πικρότερον  ήν"  άλλ *  ε¬ 

πειδή  των  οψόδρα  άναισδή των  και  παχύτατων,  καίτοι  φο - 

10  βερόν  δν  τούτο  ονχ  ούτω  καδικνεΐτ ο,  τίδησι  μύλον  καί  κα- 

τατιοντισμόν.  Και  ούκ  είπεν,  δτι  μύλος  κρεμασδήσεται  εις  τόν 

τράχηλον  αυτού,  αλλά,  συμφέρει  αντφ  τούτο  ύπομείναι ,  δει - 

κνυς  δτι  Ετερον  τούτου  χαλεπώτερον  αυτόν  αναμένει  κακόν 

εϊ  δέ  τούτο  άφόρητον,  πολλφ  μάλλον  Εκείνο. 

15  Είδες  τιώς  έκατέροοδεν  φοβέραν  έτιοίησε  την  απειλήν, 

τη  μέν  τον  γνωρίμου  παραδείγματος  συγκρίοει  οαφεοτέραν 

αυτήν  ποιων,  τή  δέ  έντενδεν  υπεροχή  τιολλφ  μείζονα  τής 

άρωμένί]ς  φαντάζεσδαι  τιαρασκενάοας  ;  Είδες  πώς  τιρόρρι- 

ζον  άνέσπαοε  τής  άπονοίας  το  φρόνημα ;  τιώς  ίάσατο  τής 

20  κενοδοξίας  τό  Ελκος;  πώς  έπαίδευοε  μηδαμού  τών  πρω¬ 

τείων  έραν;  πώς  Επεισε  τούς  έπιδνμούν τας  τών  πρωτείων 

τήν  έοχάτην  τιαντ αχού  διώκειν  τάξιν; 

Ούδέν  γάρ  άπονοίας  χείρον.  Αύτη  καί  τών  κατά  φν- 

σιν  έξίοτηοι  φρένων ,  καί  μωρών  έπιτίδηοι  δόξαν  μάλλον 

25  δέ  και  οφόδρα  άνοήτους  είναι  ποιεί.  *  Ωσπερ  γάρ  εϊ  τις, 
τρίπηχυς  ών ,  βιάζοιτο  είναι  τών  όρών  υψηλότερος,  ή  καί 
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ναι  γνωστά  εις  ήμάς.  Διότι  δταν  πρόκειται  δλως  ιδιαιτέρως 

νά  έλέγξη  τούς  πνευματικά  άτελεϊς,  άναφέρει  αισθητά  πα¬ 
ραδείγματα.  Διά  τούτο  καί  εις  την  περίπτωσιν  αύτήν  θέλων 

νά  δείξη,  δτι  θά  είναι  πολύ  μεγάλη  ή  τιμωρία  πού  θά  ύπο- 
στούν  καί  νά  έλέγξη  τήν  άνάρμοστον  συμπεριφοράν  αύτών 

πού  περιφρονοϋν  αυτούς,  άνέφερε  κάποιαν  αισθητήν  τιμω¬ 

ρίαν,  τήν  μυλόπετραν  και  τον  καταποντισμόν.  Μολονότι  βέ¬ 

βαια  θά  ήτο  περισσότερον  σύμφωνον  πρός  τά  προηγούμενον 

έάν  έλεγεν  '  Εκείνος  πού  δέν  δέχεται  κάποιον  άπό  αύτούς 

τούς  μικρούς,  δέν  δέχεται  έμένα’,  πράγμα  πού  ήτο  πικρό- 

τερον  άπά  κάθε  άλλην  τιμωρίαν*  άλλ’  έπειδή  ήσαν  άπό  τούς 
πάρα  πολύ  άναισθήτους  και  ύλόφρονας,  μολονότι  αύτό  ήτο 

πολύ  φοβερόν  καί  δέν  τούς  έτρόμαζε  καθόλου,  άναφέρει 

τή,ν  μυλόπετραν  καί  τόν  καταποντισμόν.  Και  δέν  είπεν,  δτι 

θά  κρεμασθη  μυλόπετρα  εις  τόν  λαιμόν  του,  άλλά,  συμφέ¬ 
ρει  εις  αύτόν  νά  ύπομείνη  αύτό,  δεικνύων  δτι  τόν  άναμένει 

άλλο  κακόν  χειρότερον  άπό  αύτό*  έάν  αύτό  είναι  άνυπόφο- 
ρον,  πολύ  περισσότερον  θά  είναι  έκεϊνο. 

Είδες  πώς  καί  μέ  τά  δύο  παραδείγματα  άπέδειξε  τήν  ά- 

πειλήν  φοβερόν,  μέ  τήν  μέν  σύγκρισιν  μέ  τό  γνωστόν  παρά¬ 
δειγμα  κατέστησεν  αύτήν  περισσότερον  σαφή,  μέ  τήν  δέ 

υπεροχήν  αύτής  άπό  τήν  έδώ  .τιμωρίαν  τούς  προετοίμασε 

νά  φαντάζωνται  δτι  ή  μέλλουσα  τιμωρία  θά  είναι  πολύ  με- 
Υαλυτέρα  άπό  τήν  έδώ  τιμωρίαν;  Είδες  πώς  άπέσπασεν  άπό 

τήν  ρίζαν  του  τό  φρόνημα  τής  ύπερηφανείας;  πώς  έθερά- 
πευσε  τήν  πληγήν  τής  κενοδοξίας;  πώς  τούς  έδίδαξε  νά  μή 

έπιθυμοϋν  είς  καμμίαν  περίπτωσιν  τά  πρωτεία;  πώς  έπεισεν 

έκείνους  πού  έπιθυμουν  τά  πρωτεία  νά  έπιδιώκουν  πάντοτε 

τήν  τελευταίαν  θέσιν; 

Τίποτε  πράγματι  δέν  είναι  χειρότερον  άπό  τήν  ύπερη- 
φάνειαν.  Αύτή  μάς  κάνει  παράφρονας  καί  μάς  προσθέτει 

τήν  δόξαν  των  άνοήτων*  μάλλον  δέ  μάς  κάνει  είς  πολύ  με- 
γάλον  βαθμόν  άνοήτους.  Διότι  δπως  άκιρβώς,  έάν  κάποιος, 

ένφ  είναι  ύψους  τριών  πηχεων,  ήγωνίζετο  μέ  πείσμα  νά 
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νομίζοι  τούτο,  και  άνατείνοι  έαυτόν  ώς  ύπ ερβαλλόμενος  αυ¬ 

τών  τάς  χορυφάς,  ονδέν  έτερον  ζητ ήσομεν  δείγμα  άνοίας' 

ον τω  χαϊ  δταν  άνδρωπον  άπονε νοημένον  ίδης,  και  άπάντων 

βελτίονα  έαντόν  ηγούμενον  είναι ,  και  ϋβριν  νομίζοντα  τό 

5  μετά  των  πολλών  ζην ,  μη  ζητεί  λοιπδν  έτερον  έλεγχον  I- 

όεϊν  της  έκείνον  π αρανοίας.  Τών  γάρ  φύσει  μωρών  πολύ 

καταγελαστότερος  ούτος„  δοον  και  έχών  ταντην  δημιουργεί 

τήν  νόσον.  Ον  τούτη  δέ  μόνον  άδλιος,  άλλ9  δτι  χαϊ  άναλγή- 

τως  $1ς  αυτό  τής  κακίας  έμπίπτει  τό  βάραδρον.  Πότε  γάρ 

10(5  τοιοντος  έπιγνώσεται  αμαρτίαν  ώς  χρή;  7ΐότε  αίσδηοεται 

πλημμελών;  Και  γάρ  ώς  άνδράτιοδον  κακόν  και  αιχμάλω¬ 

τον  λαβών  αυτόν  ό  διάβολος  αι τειοι,  καί  άγει  και  φέρει , 

ραπίζων  τνάντ οδεν  και  μυρίαις  περιβάλλω ν  ί τβρεοιν.  ΕΙς 

χοσαύτην  γάρ  αυτούς  άγει  μωρίαν  λοιπόν ,  ώς  τιείδειν  και 

15  καπά  παίδων  χαϊ  γυναικών  μέγα  φρονείν ,  χαϊ  κατά  τών 

ττρογόνων  τών  οικείων.  *Ετέρους  δέ  τουναντίον  άπδ  τής  τών 

προγόνων  περιφανείας  φυσασδαι  παρασκευάζει·  οϋ  τί  γέ- 

νοιτ  ά,ν  άνοητότερον ,  δταν  άπδ  τών  έναντίων  όμοίως  φλε- 

γμαίνωοιν ,  οι  μέν  έπειδή  ευτελείς  έσχον  πατέρας  καϊ  πάπ- 

80  πους  και  έπιπάππονς,  οί  δέ  έπειδή  λαμπρούς  καί  περιφα¬ 

νείς;  Πώς  οδν  άν  τις  έκατέρων  τατιεινώσειε  την  φλεγμο¬ 

νήν;  Πρός  μέν  έκείνους  λέγων  9Ανάβηδι  τιεραιτέρω  τών 

πάτηων  και  τών  προπάππων }  καί  πολλούς  ίσως  εν  ρήσεις 

μαγείρους,  χαϊ  όνηλάτας,  καϊ  χαπήλ ους·  πρός  δέ  τούτους, 

>5  τούς  άπό  τής  ευτελείας  τών  προγόνων  φυσώ  μένους,  τό  έναν- 
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γίνη  υψηλότερος  άπό  τά  βουνά,  ή  καί  έάν  είχε  τήν  γνώμην 

δα  είναι  ύψηλότερος,  και  έτέντωνε  τόν  έαυτόν  του  ώστε  νά 

ξεπεράση  τάς  κορυφάς  των  βουνών,  δέν  θά  ζητήσωμεν  άλ¬ 

λην  άπόδειξιν  τής  παραφροσύνης  του,  έτσι  καί  δταν  ίδής 

άνθρωπον  ύπερήφανον  καί  πού  θεωρεί  τόν  έαυτόν  του  άνώ- 

τερον  άπό  δλους  καί  νομίζει  ύβριν  τό  νά  ζή  μαζί  μέ  τόν  κό¬ 

σμον,  μή  ζητ^ς  λοιπόν  νά  ίδής  άλλην  άπόδειξιν  τής  παρα¬ 
φροσύνης  του.  Διότι  αύτός  είναι  πολύ  περισσότερον  άξιος 

χλευασμού  άπό  τόν  έκ  φύσεως  άνόητον,  καθ’  δσον  μέ  τήν 
θέλησίν  του  δημιουργεί  αύτήν  τήν  άσθένειαν.  Καί  δέν  είναι 

μόνον  έξ  αίτίας  αύτοΰ  άθλιος,  άλλά  και  έπειδή  προχωρεί 

πρός  αύτό  τό  βάραθρον  τής  κακίας  μέ  πλήρη  άναισθησίαν. 

Πότε  λοιπόν  ό  άνθρωπος  αύτοϋ  τού  είδους  θά  λάβη  συναί- 

σθησιν  τής  άμαρτίας  του  δπως  πρέπει;  πότε  θά  συναισθαν- 

θή  δτι  άμαρτάνει;  Καθ’  δσον  αύτόν  τόν  έχει  λάβει  ό  διάβο¬ 
λος  ώσάν  άνδράποδον  καί  τόν  σύρει  μαζί  του  καί  τόν  όδη- 

γεϊ  καί  τόν  φέρνει,  φέρων  έναντίον  του  κτυπήματα  άπό  παν¬ 

τού  καί  τόν  περιβάλλει  μέ  άπείρους  προσβολάς.  Είς  τόσον 

μεγάλην  λοιπόν  μωρίαν  τούς  όδηγεϊ,  ώστε  τούς  πείθει  νά 

ύπερηφανεύωνται  καί  διά  τά  παιδιά  των,  τάς  γυναίκας  των 

καί  διά  τούς  προγόνους  των.  ν  Αλλους  πάλιν  άντιθέτως  τούς 
κάνει  νά  ύπερηφανεύωνται  καί  έξ  αίτίας  τής  λαμπρότητος 

τών  προγόνων  των*  τί  θά  ήμπορούσε  νά  ύπάρξη  άνοητότε- 

ρον  άπό  αύτό,  δταν  καθ’  δμοιον  τρόπον  φουντώνη  τό  πά¬ 
θος  των  καί  άπό  τά  άντίθετα,  οί  μέν  έπειδή  συνέβη  νά  εϊ- 
χον  άσημάντους  γονείς  καί  πάππους  καί  προπάπους,  οί  δέ 

* 

έπειδή  είχον  λαμπρούς  καί  σπουδαίους;  Πώς  λοιπόν  θά 

ήμπορούσε  κανείς  νά  μειώση  τήν  έξαψιν  τού  πάθους  καί 

τών  δύο;  Πρός  τούς  μέν  πρώτους  μέ  τό  νά  λέγη*  Ανέβα 
τηό  έπάνω  άπό  τούς  πάππους  καί  τούς  προπάππους  καί  θά 

εύρης  ένδεχομένως  πολλούς  μαγείρους,  όδηγούς  δνων  καί 

καπήλους·  πρός  αύτούς  δέ,  πού  ύπερηφανεύονται  έξ  αίτίας 
τής  εύτελείας  τών  προγόνων  των,  μέ  τό  νά  λέγη  τό  άντί- 

θετον,  δτι  δηλαδή  καί  σύ  πάλιν  έάν  προχωρήσης  ταό  έπάνω 
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τίον  πάλιν,  ότι  και  ον  πάλιν  άνωτέρω  προελδών  των  προ¬ 

γόνων,  δψει  πολλφ  σου  λαμτιροτέρονς  πολλούς. 

4.  "Οτι  γάρ  τούτον  έχει  τδν  δρόμον  ή  φύσις,  φέρε  και 

από  των  Γραφών  νμϊν  αποδείξω.  Ό  Σολομών  υιός  6ασι- 

5  λέως  ήν,  και  βαοιλέως  λα μπρού'  άλλ9  ό  τούτον  πατήρ  των 

ευτελών  καί  άσημων,  και  ό  τιρός  μητρός  δέ  τζάππος  όμοίως’ 

ούδέ  γάρ  &ν  ψιλφ  στρατιώτη  τήν  δυγατέρα  έξέδωκεν.  ΕΙ 

δέ  άναβαίης  άνωτέρω  πάλιν  άπό  τών  εύτελών  τούτων,  λαμ - 

πρότερον  δψει  τό  γένος  και  βασιλικώτερον.  Ούτω  καί  ίπϊ 

10  τον  Σαούλ  ον τω  καί  επί  πολλών  έτέρων  ενροι  τις  αν  τούτο 

θυμό  αίνον. 

Μη  δη  μέγα  φρονώμεν  έντευδεν.  Τί  γάρ  έστι  γένος ;  εΙ~ 

πέ  μοι.  Ούδέν,  άλλ9  η  όνομα  μόνον  τιράγματος  έρημον  και 

τούτο  είσεσδε  κατά  ̂ τήν  ημέραν  έκείνην.  9 Επειδή  δέ  οϋπω 

15  πάρεοτιν  έκείνη,  φέρε  καί  άπδ  τών  παρόντων  ύμας  πείσω- 

μεν,  ότι  ούδεμία  έντεΰδεν  υπεροχή.  Καί  γάρ  κ&ν  τνόλεμος 

καταλάβη  κ&ν  λιμός  κ&ν  έτερον  ότιουν,  πάντα  έλέγχετ αι 

ταντα  τά  τής  εύγενείας  φυσήματα *  κ&ν  νόσος  έτιέλδη,  κ&ν 

λοιμός,  ούκ  οϊδε  διαγνώναι  «ιόν  πλούσιον  καί  τδν  πένητα, 

20  ιόν  ένδοξον  καί  τόν  αδοξον,  τόν  εύγενη  καί  τδν  ου  τοιουτον 

ούτε  ό  ϋάνατος,  ούτε  αι  λοιπαί  τών  πραγμάτων  μετ αδολαί, 

άλλ9  όμοίως  πάοι  πάντα  έπανίσταταΐ'  καί  εΐ  δεϊ  τι  καί 

δ  αν  μαστόν  είπείν,  τοϊζ  πλούτον  οι  μάλλον.  αΟοφ  γάρ  άμε - 
λέτητοι  τούτων  εϊσί,  τοοούτφ  μάλλον  άλόντες  άπόλλννται. 

26  Καί  ό  φόβος  δέ  παρά  τοίς  πλουτουοι  μείζων.  Καί  γάρ  αρ- 

14.  Δηλαδή  ό  Ίεσσαί,  6  όποιος  ήχο  έγγονός  τοΰ  Βοόζ  χαΐ  τής  Ρουθ, 
πατήρ  δέ  τοΰ  Δαυίδ. 

16.  Σαούλ*  πρώτος  βασιλεύς  τών  Εβραίων,  ήχο  δέ  υΙός  τοΰ  Κις 
(Α'  Βασ.  15,  1). 
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άπό  τούς  προγόνους  σου,  θά  ίδής  πολλούς  πολύ  πιό  λαμπρο- 
τέρους  άπό  έσένα. 

4.  Τό  δτι  λοιπόν  έτσι  συμβαίνει  ν’  άκολουθουν  αυτήν 

την  φυσικήν  πορείαν  τό  πράγματα,  έμπρός  νό  σας  τό  άπο- 
δείξω  και  άπό  τός  Γραφάς.  Ό  Σολομών  ήτο  υιός  βασιλέως 

καί  μάλιστα  βασιλέως  ένδόξου,  ό  πατέρας  αύτοϋ14  δμως  ήτο 

άπό  τούς  εύτελεϊς  και  άσημάντους,  ομοίως  δέ  και  ό  πάπ- 

πος  του  άπό  τήν  μητέρα  του·  άλλωστε  δέν  θό  έδιδε  τήν  θυ¬ 

γατέρα  του  εις  ένα  άπλόν  στρατιώτην.  Έόν  δέ  ήθελες  άνα- 
βή  πάλιν  υψηλότερα  άπό  αύτούς  τούς  ευτελείς  προγόνους 

του  θό  έβλεπες  τό  γένος  του  λαμπρότερον  καί  βασιλικώτε- 
ρον.  Κατά  τόν  ίδιον  τρόπον  θό  εδρισκε  κανείς  νό  συμβαίνη 

Μ  * 

αυτό  καί  είς  τήν  περίπτωσιν  του  Σαούλ15  καί  είς  τός  περι¬ 
πτώσεις  πολλών  άλλων. 

’Άς  μή  μεγαλοφρονώμεν  λοιπόν  έξ  αιτίας  αυτών.  Διότι 

ειπέ  μου·  τί  είναι  τό  γένος;  "Απολύτως  τίποτε,  άλλ9  άπλώς 
όνομα  μόνον  χωρίς  καμμίαν  άξίαν*  καί  αυτό  θό  τό  γνωρίσε¬ 
τε  κατά  τήν  ήμέραν  έκείνην.  Επειδή  δμως  δέν  ήλθεν  άκό- 

μη  έκείνη,  έμπρός  νό  σας  παρουσιάσω  πειστικό  παραδείγμα¬ 
τα  καί  άπό  αύτό  πού  συμβαίνουν  σήμερα,  δτι  άπό  αύτό  δέν 

προέρχεται  καμμία  υπεροχή.  Καθ9  δσον  έόν  συμβή  νό  γίνη 
πόλεμος  ή  νό  πέση  πείνα  ή  ό,τιδήποτε  άλλο,  καταργεϊται 

αύτή  ή  ύπερηφάνεια  διό  τήν  ευγενικήν  καταγωγήν*  καί  έόν 
έλθη  άσθένεια  ή  λοιμώδης  νόσος  δέν  γνωρίζει  νό  διακρίνη 

τόν  πλούσιον  καί  τόν  πτωχόν,  τόν  ένδοξον  καί  τόν  όδοξον, 

τόν  εύγενή  καί  τόν  μή  εύγενή*  ούτε  ό  θάνατος,  ούτε  αί  ύπό- 

λοιπαι  μεταβολαί  τών  πραγμάτων,  άλλ9  δλα  έπαναστατουν 
κατά  τόν  ίδιον  τρόπον  έναντίον  όλων*  καί  έόν  χρειάζεται 
νό  είπουμεν  καί  κάτι  τό  θαυμαστόν,  έπαναστατουν  πολύ 

περισσότερον  έναντίον  τών  πλουσίων.  Διότι  δσον  περισσότε¬ 

ρον  άπροετοίμαστοι  είναι  δι9  αύτά,  τόσον  περισσότερον  όδη- 
γοϋνται  είς  τήν  άπώλειαν  δταν  περιπέσουν  είς  παρομοίας 

καταστάσεις.  ’Αλλό  καί  ό  φόβος  είναι  μεγαλύτερος  είς  τούς 

πλουσίους.  Καθ*  δσον  αύτοί  τρέμουν  πολύ  περισσότερον  τούς 
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χοντας  οϋτοι  μάλιστα  τρέμουσι ,  και  τούς  δήμους  των  αρ- 

χόντων  ούκ  έλαττον,  άλλά  καί  πολλφ  πλέον *  πολλάς  γούν 

οικίας  τοιαύτας  όμοίως  καί  δήμων  ΰνμός  καί  αρχόντων  άνέ- 

τρεψεν  απειλή .  Ό  άέ  π^ς  έκατέρων  τούτων  των  κυμάτων 

5  άπήλλακται. 

" Ωστε  ταύτην  άφείς  την  ευγένειαν,  εί  βούλει  μοι  δεϊξαι 
δτι  εύγενής  εί,  δεϊξον  τής  ψυχής  την  έλευύερίαν,  οϊαν  εϊχεν 

ό  μακάριος  έκεινος ,  και  ταντα  πένης  ών,  ό  λέγων  τφ  *Η- 
ρώδη  «Ούκ  έξεστί  σοι  έχειν  την  γυναίκα  Φιλίτιπου  του 

10  αδελφού  σου »·  οϊαν  έκέκτητ ο  ό  τιρδ  έκείνου  τοιοϋτος  καί  μετ9 

έκεΐνον  τοιοϋτος,  ό  λόγων  τφ  9Αχαάβ'  «Ον  διαστρέφω  έγώ 

τδν  9Ισρ αήλ,  άλλ 9  ή  ου  καί  ό  οίκος  του  πα τρός  σον»·  οϊαν 

είχον  οι  προφήται,  οϊαν  οι  απόστολοι  τιάντες.  *Αλλ9  ούχ  αί 

των  πλούτφ  δουλευόντων  ψυχαί  τοιαϋται,  άλλ 9  ώσπερ  οΐ  υπό 
15  μυρίους  δντες  παιδαγωγούς  καί  δημίους,  ούτως  ούδέ  έπαραι 

τό  6μμα  τολμώσι,  καί  ΰπύρ  αρετής  παρρηοιάσασύαι .  Ό  γάρ 

των  χρημάτων  έρως  καί  ό  τής  δόξης  καί  ό  των  άλλων  πρα¬ 

γμάτων,  φοβερόν  εις  αυτούς  βλέτιοντες,  δουλοπρετιεΐς  ποι- 

οϋσι  καί  κόλακας .  Ούδέν  γάρ  ούτως  έλευύερίαν  άναιρεϊρ 

20  ώς  τό  βιωτικοϊς  έ,μπετιλέχύαι  πράγμα  οι,  καί  τα  δοκοϋντα 

είναι  λαμπρά  περνβεβλήαδαι.  Ούδδ  γάρ  ένα  δεσπότην  καί 

δύο  καί  τρεις,  άλλά  μυρίους  ό  τοιοϋτος  έχει.  Καί  εί  βούλεσϋξ 

καί  άριύμήσαι  τούτους,  παραγάγωμεν  ένα  τινά  των  εύδοκι . 

μούντων  έν  βαοιλείοις,  καί  έστω  αύτφ  καί  χρήματα  πάμ- 

25  πολλά  και  δυναστεία  μεγάλη  καί  πατρίς  ύπερέχουσα  καί 

προγόνων  περιφάνεια  καί  άττοβλεπέσύω  παρά  πάντων. 

δωμεν  τοίνυν  εί  μή  οϋτός  έοτιν  ό  πάντων  δουλικώτερος· 

16.  Δηλαδή  δ  Ιωάννης. 
17.  Μάρκ.  6,  18. 

18.  Γ'  Βασ.  18,  18. 
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άρχοντας,  και  χά  πλήθη  του  λαού  δχι  όλιγώτερον  άπό  τούς 
■  ■  ·  * 

άρχοντας,  άλλά  και  πολύ  περισσότερον*  πράγματι  λοιπόν 

πολλάς  πλούσιας  οίκίας  τάς  κατέστρεψε  καθ’  δμοιον  τρό¬ 
πον  και  ό  θυμός  του  λαού  και  ή  άπειλή  των  άρχόντων.  Ένφ 

ό  πτωχός  είναι  άπηλλαγμένος  καί  άπό  τά  δύο  αύτά  κύματα. 

"Ωστε  λοιπόν  άφου  άφήσης  κατά  μέρος  αύτήν  τήν  εύ- 
γένειαν,  έάν  θέλης  νά  μου  δείζης  δτι  είσαι  εόγενής,  δείξε 

τήν  έλευθερίαν  τής  ψυχής,  αύτήν  πού  είχεν  ό  μακάριος 

έκείνος1·,  καί  αύτό  παρά  τό  γεγονός  δτι  ήτο  πτωχός,  ό  όποιος 

έλεγεν  εις  τόν  Ήρώδην*  «Δέν  σου  έπιτρέπεται  νά  έχης  τήν 

γυναίκα  τού  Φιλίππου  τού  όδελφού  σου»17*  αύτήν  πού  είχεν 
έκείνος  πού  έζησε  πριν  άπό  τόν  Ίωάννην  καί  ήτο  μακάριος 

πριν  άπό  αύτόν  άλλά  καί  μετά  άπό  αύτόν,  ό  οποίος  έλεγεν 

εις  τό  Άχαάβ*  «Δέν  διαφθείρω  ένώ  τόν  Ισραήλ,  άλλά  σύ 

καί  ό  οίκος  τού  πατρός  σου»18·  αύτήν  πού  εϊχον  οί  προφήται, 
αύτήν  πού  είχον  δλοι  οί  άπόστολοι.  Δέν  είναι  δμως  παρό- 

μοιαι  αί  ψυχαί  έκείνων  πού  είναι  δούλοι  τού  πλούτου,  άλλ9 
ωσάν  νά  εύρίσκωνται  ύπό  τήν  κυριαρχίαν  απείρων  παιδα- 
γιυγών  καί  δημίων,  δέν  τολμούν  νά  σηκώσουν  τό  βλέμμα 

των  καί  νά  ύπερασπισθοΰν  μέ  θάρρος  τήν.  άρετήν.  .Διότι .  ό 

έρως  των  χρημάτων  καί  τής  δόξης  καί  των  άλλων  πραγμά- ■  1 

των,  βλέποντες  εις  αύτά  κάτι  τό  φοβερόν,  τούς  κάνουν  δου- 

λοπρεπείς  καί  κόλακας.  Καθ9  δσον  τίποτε  δέν  βλάπτει  τήν 
έλευθερίαν  τόσον,  δσον  τό  νά  περιπλοκή  κανείς  εις  τά  βιω- 
τικά  πράγματα  καί  νά  ένδυθή  έκείνα  πού  φαίνονται  δτι  είναι 

..."  ...  ·  ·.  \  . •  -  ·  .  V  <  I 

λαμπρά.  Διότι  αύτός  ό  άνθρωπος  δέν  έχει  ένα  κύριον  καί 

δύο  καί  τρεις,  άλλ*  άτΐέί ρους  τόν  όριθμόν.  Καί  έάν  θέλετε 
καί  νά  σάς  τούς  άρίθμήσω  άς  πάρωμεν  ώς  παράδειγμα  ένα 

άπό  έκείνους  πού  κατέχουν  έξέχουσαν  θέσιν  είς  τά  βασι¬ 
λικά  άνάκτορα  καί  έστω  δτι  έχει  καί  πάρα  πολλά  χρήματα 

I  *  - 

καί  έξουσίαν  μεγάλη ν  καί  ·  κατάγεται  άπό  -ένδοξον;  πατρίδα 
καί  λαμπρούς  προγόνους  καί  έστω  δτι  θαυμάζεται  .άπό  δλους. 

’Άς  έξετάσωμεν  λοιπόν  μήπως  αύτός  είναι  ό  πιό  δούλος  ά¬ 
πό  δλους.  Καί  άς  τοποθετήσωμεν  άπέναντί  του,  δχι  άπλώς 
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καί  άντιστήσωμεν  αύτφ ,  μη  δοϋλον  απλώς ,  άλλα  δονλον 

δονλον'  πολλοί  γάρ  και  οικέται  δούλους  έχονοιν. 

Ούτος  μέν  ούν  ό  δούλος  τον  δούλου  ένα  έχει  δεοττότην. 

Τί  γάρ,  εί  καί  μη  έλεύδερον ;  άλλ9  ένα ,  καί  πρδς  τό  εκείνψ 

δ  δοκού ν  μόνον  όρρ.  Εάν  ?άρ  δ  τούτου  δεστιό της  αυτού  δοκή 

κρατεϊν,  άλλα  τέως  ένί  μόνφ  πείδεταν  καν  τά  τιρός  έκεινον 

αύτφ  καλώς  έχη,  έν  άδείρ,  τόν  άπαντα  καδεδεϊται  δίον.  Ού- 

τος  δέ  ούχ  ένα  καί  δύο  μόνον,  άλλα  τιολλούς  καί  χαλεπότε¬ 

ρους  έχει  δεοτιότας.  Καί  τιρώτον  αυτόν  τόν  βασιλεύοντα  με- 

10  ρψνφ  Ούκ  έοτι  δέ  ϊοον  εντελή  δεσπότην  έχειγ ,  καί  βασι¬ 

λέα  υπό  πολλών  τά  ώτα  διαδρυλλούμενον,  καί  νυν  μέν  τού¬ 

των,  νυν  δέ  έκείνων  γινόμενον.  Ούτος  καν  μηδέν  έαντφ 

ταττ ομένους  καί  τούς  φίλους  καί  τούς  έχδρούς.  Αλλά  καί 

ούτος,  φησί,  τόν  δεσπότην . 

15  Καί  τιοϋ  ίσον  ένα  καί  πολλούς  έχειν  τούς  δεδιττομένονς 

αυτόν;  Μάλλον  δέ  έϊ  τις  άκριβώς  έξετ άσειεν,  ουδέ  ένα  εύ- 

ρήοει.  Πώς  καί  τίνι  τρότιφ;  * Εκείνος  δέ  ούδένα  έχει  τόν 

έπιδνμουν τα  ανιόν  έκδαλεϊν  τής  δουλείας  ταύτης  καί  είσα- 

γαγεϊν  έαυτόν,  δδεν  οϋδέ  τόν  έπιδουλενοντα  έν  τούτοις  έχει, 

*0  ούτοι  δέ  ουδέ  έτέραν  σπουδήν  έχονσιν,  άλλ9  ή  τό  διαοαλεϋ - 

σαι  τόν  εύδοκιμώτερον  καί  μάλλον  άγα ττώμενον  παρά  τφ 

κρατονντι.  Διό  καί  τιάντας  άνάγκη  κολακεύειν,  τούς  μείζους, 

τούς  όμοτίμονς,  τούς  φίλους.  *Ενδα  γάρ  δασκανία  καί  δό- ι 

ξης  έρως,  ούδέ  φιλίας  ειλικρινούς  έοτιν  Ισχύς.  "Ωσπερ 
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κάποιον  δουλον,  άλλά  τον  δουλον  κάποιου  δούλου,  καθ’  8- 
σον  καί  πολλοί  δούλοι  έχουν  δούλους. 

Ό  μέν  λιπόν  δούλος  του  δούλου  έχει  ένα  κύριον.  Τί 

σημασία  έχει  καί  άν  δέν  είναι  έλεύθερος;  άλλ’  δμως  έχει 
ένα  κύριον  καί  έχει  έστραμμένον  τό  βλέμμα  του  μόνον  πρός 

τάς  όποφάσεις  αύτου.  Καί  άν  βέβαια  φαίνεται  δτι  εύρίσκε- 

ιαι  ύπό  τήν  έξουσίαν  του  κυρίου  του,  άλλ’  έν  πάση  περι- 
πτώσει  έκτελεί  τάς  έντολάς  ένός  μόνου  κυρίου,  καί  άν  συμ- 

βαίνη  ή  συμπεριφορά  του  πρός  έκεϊνον  νά  είναι  ή  πρέπου¬ 
σα,  περνά  δλην  τήν  ζωήν  του  έν  άπολύτψ  άσφαλείςι.  Αύτός 

δμως  δέν  έχει  ένα  καί  δύο  μόνον  κυρίους,  άλλά  πολλούς 

καί  φοβερωτέρους.  Καί  πρώτον  φροντίζει  δι’  αύτόν  τόν  ίδιον 
τόν  βασιλέα.  Δέν  είναι  δέ  τό  ϊδιον  πράγμα  νά  έχη  κανείς 

άσήμαντον  κύριον,  καί  βασιλέα  εις  τά  αύτιά  του  όποίου  φθά¬ 
νουν  τόσαι  φωναί,  καί  άλλοτε  μέν  έκπληροϊ  τά  αίτήματα 

έκείνων,  άλλοτε  δέ  των  άλλων.  Αύτός  καί  άν  άκόμη  δέν  έ¬ 

χη  συνείδησιν  τίποτε  άπά  δσα  συμβαίνουν,  δλους  τούς  ύπο- 

πτεύεται,  καί  αύτούς  πού  ύπηρετουν  μαζί  του  είς  τόν  στρα¬ 
τόν,  καί  αύτούς  πού  εύρίσκονται  ύπό  τάς  διαταγάς  του  καί 

■ 

τούς  φίλους  καί  τούς  έχθρούς.  Άλλά  καί  ό  ίδιος,  λέγει,  ύπο- 
πτεύεται  τόν  κύριόν  του. 

Καί  πώς  είναι  τό  ίδιον  τό  νά  έχη  κανείς  ένα  κύριον 

καί  πολλούς  καί  τούς  οποίους  φοβείται;  Μάλλον  δέ  έάν 

κανείς  ήθελεν  έξετάσει  μέ  άκρίβειαν  τό  πράγμα  θά  εύρη 

νά  μή  έχη  κανένα  κύριον;  Πώς  δέ  καί  μέ  ποιον,  τρόπον; 

Εκείνος  μέν  δέν  έχει  κανένα  πού  νά  θέλη  νά  τόν  έκδιώξη 

άπά  τήν  δουλείαν  αύτήν  καί  νά  τήν  άναλάβη  ό  ίδιος,  καί 

έπομένως  δέν  έχει  καί  κανένα  πού  νά  τόν  έπιβουλεύεται, 

ένψ  αύτοί  δέν  έχουν  άλλην  φροντίδα,  παρά  μόνον  πώς  νά 

κλονίσουν  έκεϊνον  πού  κατέχει  έξέχουσαν  θέσιν  καί  άγαπά- 

ται  περισσότερον  άπό  έκεϊνον  πού  άρχει.  Διά  τούτο  καί  εΐ- 

ναι  άναγκασμένσι  δλους  νά  τούς  κολακεύουν,  τούς  άνωτέ- 

ρους  των,  τούς  ίσοτίμους  των,  τούς  φίλους  των.  Καθ’  δσον 
δπου  ύπάρχει  φθόνος  καί  έρως  δόξης,  δέν  υπάρχει  έκεί  ή 
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γάρ  οί  ομότεχνοι  φιλεϊν  άλλήλους  ονκ  αν  δύναιντο  άκριΰώς 

και  γνησίως,  ου τω  καί  οι  όμότιμοι  και  των  αυτών  έρώντες 

έν  τοΐς  βιωτικοις.  'Όύεν  καί  6  πόλεμος  ένδον  πολύς.  Είδες 
δεσποτών  έσμόν  και  δεσποτών  χαλεπών ;  Βούλει  και  έτερον 

δ  έπιδείξω  τούτου  χαλετιώτερον;  ΟΙ  μετ 9  αυτόν  άπαντες  προ 
αυτού  γενέσ&αι  σπεύδουσιν,  οι  7ΐρό  αυτού  κωλΰσαι  γενέσΰαι 

πλησίον  καί  παραδραμεΧν. 

5.  9  Αλλ9  ώ  τού  ύαύματος'  εγώ  μέν  ϋπεσχόμην  δεσπότας 
δεΧξαι,  δ  δε  λόγος  ήμΧν  προϊόν  και  άγωνιζόμενος  τιλέον 

10  της  ύποσχέοεως  έποίησε,  7ΐολεμίους  άντι  δεσποτών  δείξας, 

μάλλον  δέ  και  πολεμίους  και  δεσττότας  τούς  αυτούς,  θερα¬ 

πεύονται  μέν  γάρ  ώς  δεσπόται,  φοβεροί  δέ  εϊοιν  ώς  πολέ¬ 

μιοι  και  έπιβουλεύωσιν  ώς  έχδροί.  νΟταν  ούν  τις  τούς  αυ¬ 
τούς  και  κυρίους  έχη  και  έχδρούς,  τί  ταύτης  της  συμφοράς 

•  '  ·  *  %  .  . 

Χε^90ν  γένοιτ9  άν;  Ό  μέν  δούλος,  καν  έπιτάττηται,  άλλ9  ό¬ 

μως  έπιμελείας  απολαύει  παρά  των  κελευόντων  και  εύνοι¬ 

ας ,  ούτοι  δέ  καί  έπιτάττονται  και  τιολεμούνται  και  κατ9  άλ- 

λήλων  έστήκασν  και  τοσούτφ  τών  έν  ταϊς  μάχαις  χαλεπό¬ 

τερο  ν,  δσφ  καί  λάδρα  κεντούσι,  καί  έν  προσωπείφ  φίλων 

20  τά  τών  έχδρών  διατιδέασι,  κα\  έκ  της  έτέρων  ττολλάκις 

εϋδοκιμούσι  συμφοράς. 
«  · 

9 Αλλ9  ον  τά  ήμέτερα  τοιαντα'  αλλά  κάν  τιράξη  κακώς  8- 

ιερός,  τιολλοϊ  οί  συναλγοϋντες·  κάν  ευδόκιμη,  πολλοί  οί  συκ- 

ηδόμενοι.  *  Αλλ9  ούχ  δ  απόστολος *  « Είτε  γάρ  πάσχει»,  φηοίν, ■  V  ■  ■  »  * 

25  «ξϊ  μέλος,  σνμτιάοχει  πάντα  τά  μέλη'  είτε  δοξάζεται  §ν  μέ- 

19.  Α'  Κθ9·  12,  26, 
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δύναμις  τής  ειλικρινούς  φιλίας.  Διότι  όπως  άκριβώς  αύτοί 

πού  άσκοϋν  την  ιδίαν  τέχνην  δέν  θά  ήτο  δυνατόν  ν*  άγαπη- 
θοϋν  μεταξύ  των  πραγματικά  καί  άληθινά,  έτσι  καί  αύτοί 

πού  είναι  ισότιμοι  καί  επιδιώκουν  τά  ίδια  κοσμικά  πράγματα. 

Επομένως  καί  ό  πόλεμος  μεταξύ  αυτών  είναι  μεγάλος.  Εί¬ 
δες  πλήθος  κυρίων  καί  μάλιστα  κυρίων  φοβερών;  θέλεις 

νά  σου  δείξω  καί  άλλον  κύριον  φοβερώτερον  άπά  αύτόν; 

Όλοι  οι  κατώτεροί  του  προσπαθούν  νά  γίνουν  άνώτεροί  του 

καί  αύτοί  πού  κατέχουν  άνωτέραν  θέσιν  προσπαθούν  νά  τάν 

έμποδίσουν  νά  φθάση  πλησίον  των  καί  νά  τούς  ξεπεράση. 

5.  9Αλλ9  ώ  του  θαύματος*  έγώ  μέν  ύπεσχέθην  νά  σας 

δείξω  κυρίους,  άλλ9  ό  λόγος  προχωρών  καί  παρουσιάζων 
διάφορα  έπιχειρήματα  έφθασε  πέρα  άπά  τήν  ύπόσχεσιν  καί 

άπέδειξεν  έχθρούς  άντί  κυρίως  ή  καλύτερα  άπέδειξεν  άτι  οί 

ίδιοι  είναι  καί  έχθροί  καί  κύριοι.  Διότι  ύπηρετουνται  μέν  ώς 

κύριοι,  άλλ9  είναι  φοβεροί  ώς  όντίπαλοι  καί  έπιβουλεύονται 

τούς  άλλους  ωσάν  έχθροί.  "Όταν  λοιπόν  κάποιος  έχη  τούς 
ίδιους  καί  κυρίους  καί  έχθρούς,  τί  θά  ήμποροϋσε  νά  ύπάρξη 

φοβερώτερον  άπά  αύτήν  τήν  συμφοράν;  Ό  μέν  δούλος  καί 
ι 

άν  διατάσσεται,  άλλ9  δμως  δέχεται  τήν  φροντίδα  έκ  μέρους 
έκείνων  πού  τάν  διατάσσουν  καθώς  καί  τήν  εύνοιάν  των, 

ένω  αύτοί  πού  διατάσσονται  καί  πολεμουνται  καί  είναι  άντί- 

παλοι  μεταξύ  των*  καί  είναι  κατά  πολύ  φοβερώτεροι  ώς 

πράς  αύτά  πού  συμβαίνουν  είς  τάς  μάχας,  καθ’  δσον  καί  ύ¬ 
πουλα  πληγώνουν  καί  φέροντες  τά  προσωπεϊον  ιών  φίλων 

προξενουν  αύτά  πού  διαπράττουν  οί  έχθροί  καί  πολλές  φο¬ 

ρές  προκύπτουν  άπά  τήν  συμφοράν  τών  άλλων. 

Αλλά  τά  ίδιικά  μας  δέν  συμβαίνουν  κατά  ιόν  ίδιον  τρό¬ 

πον,  άλλ*  έάν  συμβή  κάποιος  νά  ύποπέση  είς  δυστυχίαν,  ύ- 
πάρχουν  πολλοί  πού  τάν  συλλυποϋνται,  έάν  δέ  προκόπτη, 

ύπάρχουν  πολλοί  πού  χαίρονται  μαζί  του.  Ούτε  ή  παραγγε¬ 

λία  του  άποστόλου  είναι  παρομοία*  διότι  λέγει*  «Έάν  ένα 

μέλος  πάσχη,  πάσχουν  μαζί  μέ  αύτό  δλα  τά  μέλη*  έάν  ένα 

μέλος  δοξάζεται,  χαίρονται  μαζί  μέ  αύτό  δλα  τά  μέλη»1·. 
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λος,  συγχαίρει  πάντα  τα  μέλη»,  Και  νυν  μέν  έλεγεν  ό  ταντα 

παραινώ  V  « Τις  μου  έοτιν  ή  έλπϊς  ή  χαρά ,  ή  ονχϊ  και  υ¬ 

μείς;))·  νυν  δέ,  α Ότι  νυν  ζώμεν,  έάν  υμείς  στήκητε  έν  Κν- 

ρίφ»·  νυν  δέ,  «Εκ  πολλής  θλίψεως  και  συνοχής  καρθίας 
5  έγγραψα  ΰμιν)),  καί,  «Τις  ασθενεί  και  οϋκ  ασθενώ;  τις  σκαν¬ 

δαλίζεται  καί  ούκ  έγώ  πυροΰμαι;».  Τίνος  ονν  ένεκεν  έτι 

τής  ζάλης  άνεχόμεθα,  καί  των  κυμάτων  των  έξωθεν,  καί 

ου  τρέχομεν  έπί  τον  εϋδιον  λιμένα  τούτον,  καί  τα  ονόματα 

άφέντες  των  αγαθών,  έπί  τά  τιράγματα  βαδίζομεν  αύτά; 

10  Δόξα  γάρ  καί  δυναστεία  καί  πλούτος  καί  εύδοκίμησις  καί 

πάντα  τά  τοιαντα,  δνόματα  παρ 9  έκείνοις,  παρά  δέ  ήμΐν  πρά¬ 

γματα"  ώσπερ  οϋν  τά  λυπηρά,  θάνατος  καί  ατιμία  και  πενία 

καί  όσα  τοιαϋτα,  ονόματα  μέν  παρ 9  ήμΐν,  τιράγματα  δέ  παρ9 
έκείνοις . 

15  Καί  εΐ  βούλει,  την  δόξαν  πρώτον  εις  μέσον  αγάγωμεν, 

τήν  παρ*  έκείνοις  πάοιν  έπέραστον  καί  ποθεινήν .  Καί  οϋ 

λέγω,  άτι  όλιγοχρόνιος,  ούδ 3  ότι  ταχέως  σδέννυτ αν  άλλ*  δτε 
όνθεΐ,  τότε  μοι  δεΐξον  αυτόν.  Μη  περιέλης  τής  τιόρνης  τά  έ- 

πιτρίμματα  καί  τάς  υπογραφάς ,  αλλά  κεκαλλώπισμένην  εις 

20  μέοον  άγε  καί  έπίδειξον  ήμΐν,  Ίνα  τότε  αυτής  έλέγξω  τδ 
δυσειδές.  Ονκονν  το  σχήμα  πάντως  έρεΐς,  καί  τδ  πλήθος 

τών  ραδδούχων,  καί  του  κήρυκος  τήν  φωνήν,  καί  τών  δήμοον 

τήν  ύπακοήν,  καί  τήν  παρά  τών  πολλών  σιγήν,  καί  τδ  τύπτε - 

οθαι  τούς  άπαντώντας  άπαντας,  καϊ  τδ  ύπδ  πάντων  περι- 

25  βλέπεσθα ι.  Ούχί  ταϋτά  έοτι  τά  λαμπρά;  Φέρε  οϋν,  έξετά- 

σωμεν  εΐ  μή  περιττά  ταύτα,  καί  νπόληψις  μόνον  ά νόνητος. 

Τί  γάρ  έκεΐνος  άπδ  τούτων  δελτίων  γίνεται,  ή  τδ  σώμα, 

ή  τήν  ψυχήν;  Τούτο  γάρ  άνθρωπος,  ΤΑρα  υψηλότερος  έσται 

20.  Α'  θεσ.  2,  19. 
21.  Α'  θεσ.  8,  8. 
22.  θ'  Κορ.  2,  4. 
28.  Β'  Κορ.  11,  29, 
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Καί  άλλοτε  μέν  ελεγεν  αύτός  πού  έδιδεν  αύτάς  τάς  παραι¬ 

νέσεις*  «Ποιος  άλλος  είναι  ή  έλπίς  μου  η  ή  χαρά  μου,  έάν 

δέν  εϊσθε  σείς;»*®,  άλλοτε  δέ*  «Διότι  τώρα  ζώμεν,  έάν  μέ¬ 

νετε  σταθεροί  εις  τήν  κοινωνίαν  μετά  του  Κυρίου»*1  ·  άλλοτε 

πάλιν*  «Σάς  έγραψα  έξ  αιτίας  τής  μεγάλης  θλίψεως  καί  τής 

στενοχώριας  τής  καρδίας  μου»**,  καί,  «Ποίος  άσθενεί  καί  δέν 
άσθενώ  καί  έγώ;  ποιος  σκανδαλίζεται  καί  δέν  κατακαίγομαι 

έγώ  άπό  τήν  θλϊψιν;»*3.  Πρός  ποίον  σκοπόν  λοιπόν  άνεχό- 

μεθα  άκόμη  τήν  ζάλην  καί  τά  κύματα  των  κοσμικών  ύποθέ- 
σεων  καί  δέν  τρέχομεν  πρός  τον  γαλήνιον  αύτόν  λιμένα, 

καί  δέν  βαδίζομεν  πρός  τά  πραγματικά  άγαθά,  άφοϋ  έγκα- 
ταλείψωμεν  τά  φαινομενικά  άγαθά;  Διότι  ή  δόξα,  ή  έξουσία, 

ό  πλούτος,  ή  προκοπή  καί  δλα  τά  παρόμοια,  είς  εκείνους 

ύπάρχουν  μόνον  κατ’  άνομα,  εις  ήμάς  όμως  είναι  πραγματι¬ 
κά  άγαθά*  όπως  άκριβώς  βέβαια  τά  λυπηρά,  θάνατος,  άτιμία 
καί  πτώχεια  καί  δλα  τά  παρόμοια,  είς  ήμάς  μέν  θεωρούνται 

άπλά  όνόματα,  είς  έκείνους  δέ  είναι  πράγματι  λυπηρά. 

Καί  έάν  θέλης  άς  έξετάσωμεν  κατά  πρώτον  τή,ν  δόξαν 

πού  είναι  άπό  δλους  έκείνους  άξιαγάπητος  καί  ποθητή.  Καί 

δέν  λέγω  δτι  διαρκεί  πολύ  όλίγον  καί  δτι  σβήνει  πολύ  γρή¬ 

γορα,  άλλ’  δταν  εύρίσκεται  είς  τήν  άκμήν  της  τότε  νά  μού 
τήν  δείξης.  Μή  άφαιρέσης  τής  πόρνης  τά  βαψίμματα  καί  τά 

καλλωπίσματα,  άλλά  νά  μού  τήν  φέρης  στολισμένην  καί  νά 

μού  τήν  δείξης,  διά  νά  σού  παρουσιάσω  τότε  τήν  δυσωδίαν 

της.  "Οπωσδήποτε  λοιπόν  θά  προβάλης  τήν  έξωτερικήν  έμ- 
φάνισίν  του,  τό  πλήθος  τών  διαφόρων  άξιωματούχων,  τήν 

φωνήν  τού  κήρυκος,  τήν  ύπακοήν  τού  λαού,  τήν  σιωπή, ν  έκ 

μέρους  τών  περισσοτέρων,  τά  θρηνολογήματα  δλων  έκείνων 

πού  τόν  συναντούν  καί  τό  δτι  θεωρείται  άπό  δλους  πάρα 

πολύ  έξοχος.  Δέν  είναι  αύτά  τά  λαμπρά;  Εμπρός  λοιπόν 

άς  έξετάσωμεν  μή  τυχόν  αύτά  είναι  περιττά  καί  ύπόληψις 

χωρίς  καμμίαν  ώφέλειαν. 

Πράγματι  έχων  έκεϊνος  δλα  αύτά  κατά  τί  γίνεται  κα¬ 

λύτερος  ώς  πρός  τό  σώμα  ή  τήν  ψυχήν;  Διάπ  αύτό  είναι  ό 
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έντεύδεν,  ή  ισχυρότερος,  ή  υγιεινότερος,  ή  ταχύτερος,  ή 

τάς  αισθήσεις  δξυτέρας  κτήοεται  καί  τρανοτέρας;  9Αλλ9  ον- 

όείς  άν  έχοι  τούτο  είπειν.  9,Ιωμεν  τοίνυν  έπί  την  ψυχήν, 
μήποτε  έχει  τι  κέρδος  τιροσγ  ινόμενον  έντεΰδεν  εύρήοομεν. 

δ  Τί  ούν;  οωφρονέστερος ,  έπιειχέοτερος,  συνετότερος  άτώ  ταύ- 

της  έσται  της  θεραπείας  ό  τοιούτος;  Ονδαμώς  άλλα  καί 

τουναντίον  άπαν.  Ου  γάρ  07ΐερ  έπί  του  σώματος,  τούτο  έν- 

ταύδα  συμβαίνει.  Έχει  μέν  γάρ  ούδέν  τιρδς  την  οίκείαν 

προσλαμβάνει  αρετήν  τό  σώμα ·  ένταύδα  δέ  ου  μόνον  τούτο 

10  £07 1  τό  δεινόν,  ότι  ούδέν  καρπούται  χρηοτόν ,  άλλ 9  οτι  καί Λ 

κακίαν  δέχεται  τιολλήν  έντεύδεν  ή  ψυχή.  Καί  γάρ  εϊς  ά- 

πόνοιαν,  καί  κενοδοξίαν ,  καί  άνοιαν,  καί  είς  δυμόν  καί 

εις  μύρια  έλαττώματα  τοιαύτα  έντεύδεν  έκφέρεται. 

9 Αλλά  χαίρει,  φηοί,  καί  γάννυται  τούτοις ,  καί  φαιδρύ- 

1δ  νεται.  Τον  κολοφώνα  μοι  των  κακών  είπες,  καί  τού  νοσή¬ 

ματος  τό  ανίατον.  γάρ  χαίρων  έπί  τούτοις,  ούδέ  απαλ¬ 

λαγή  ναι  ρςιδίως  άν  δελήσειε  τής  ύττοδέσεως  των  κακών , 

άλλ*  άπετείχιοεν  έαυτφ  τής  θεραπείας  τήν  οδόν  διά  τής 

ήδονής.  “Ωστε  τούτο  μάλιοτά  έοτι  τό  δεινόν,  δτι  ούδέ  άλγεί, 
20  άλλα  καί  χαίρει,  τών  νοσημάτων  αύξανομένων  αντφ.  Ουδέ 

γάρ  πανταχοΰ  τδ  χαίρειν  καλόν  έπεί  καί  κλέπται  χαίρουοι 

κλέπτοντες,  καί  μοιχός  διαφδείρων  τόν  τού  πλησίον  γάμον, I 

καί  ό  πλεονέκ της  άρπάζων,  καί  ό  άνδροφόνος  φονεύουν. 

Μή  τοίνυν  ει  χαίρει  ίδωμεν,  άλλ9  εϊ  έπί  χρησίμφ·  καί  δια- 
2δ  σκεψώμεδα,  μήποτε  τοιαύτην  εύρήοομεν  την  χαράν,  οίαν 

την  τού  μοιχού,  καί  τού  κλέπτου. 
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71 
άνθρωπος.  τΑράγε  θά  γίνη  έξ  αιτίας  αύτού  ανώτερος  ή 
Ισχυρότερος  ή  ύγιεινότερος  η  ταχύτερος  ή  θά  όποκτήση  πε¬ 

ρισσότερον  όξυδερκείς  καί  καθαρωτέρας  αισθήσεις;  Όπωσδή- 

ποτε  κανείς  δέν  ήμπορεί  νά  τά  ίσχυρισθή  αύτό.  ’Άς  έλθω- 
μεν  λοιπόν  εις  τήν  ψυχήν,  μήπως  καί  ευρομεν  έκεί  νά  συμ- 

βαίνη  είς  αυτήν  κάποιο  κέρδος.  Τί  λοιπόν;  Ό  άνθρωπος  αυ¬ 
τός  θά  γίνη  έξ  αίτίας  αυτής  τής  ύπηρεσίας  σωφρονέστερος, 

έπιεικέστερος  καί  συνετώτερος;  Καθόλου,  άλλά  καί  τελείως 

τό  άντίθετον.  Καθ’  δσον  δέν  συμβαίνει  καί  είς  τήν  περίπτω- 
σιν  αύτήν  αύτό  πού  συμβαίνει  είς  τό  σώμα.  Διότι  είς  τήν  πε- 

ρίπτωσιν  τού  σώματος  δέν  λαμβάνει  αύτό  τίποτε  διά  τήν  ίδι- 

κήν  του  άρετήν,  ένψ  είς  τήν  περίπτωσιν  τής  ψυχής  όχι  μό¬ 

νον  αύτό  είναι  τό  φοβερόν,  δτι  δηλαδή  δέν  άποκομίζει  τίπο¬ 
τε  τό  ωφέλιμον,  άλλά  καί  δέχεται  αύτή  άπό  αύτό  τό  πράγμα 

καί  πολλήν  κακίαν.  Καθ’  δσον  έξ  αίτίας  αύτου  οδηγείται  είς 
τήν  ύπερηφάνειαν,  τήν  ματαιοδοξίαν,  τήν  μωρίαν,  τόν  θυμόν 

καί  είς  άπειρα  παρόμοια  έλαττώματα. 

Άλλ’  θά  είπη  κάποιος,  χαίρεται  καί  λάμπει  άπό  χαράν 
έξ  αίτίας  αύτου  καί  εύφραίνεται.  Μου  άνέφερες  τό  άποκο- 
ρύφωμα  των  κακών  καί  τό  άθεράπευτον  τής  άσθενείας.  Διότι 

αύτός  πού  χαίρεται  έξ  αίτίας  δλων  αύτών,  δέν  θά  ήτο  δυνα¬ 

τόν  νά  θελήση  εύκολα  ν’  άπαλλαγή  άπό  τήν  ύπόθεσιν  των 

κακών,  άλλ’  άπέκλεισεν  άπό  τόν  έαυτόν  του  μέ  τήν  ήδονήν 

αύτήν  τήν  όδόν  τής  θεραπείας.  "Ωστε  λοιπόν  αύτό  πρό·  πάν¬ 
των  είναι  τό  φοβερόν,  δτι  ούτε  πονςί  πού  αύξάνονται  αί  ά- 

σθένειαί  του,  άλλ’  άντιθέτως  καί  χαίρεται.  Διότι  δέν  είναι 

πάντοτε  καλόν  τό  νά  χαίρεται  κανείς*  καθ’  δσον  καί  οί  κλέ¬ 
πτες  χαίρονται  δταν  κλέπτου ν,  καί  ό  μοιχός  δταν  διαφθείρη 
τόν  γάμον  τού  πλησίον  του,  καί  ό  πλεονέκτης  δταν  άρπάζη, 

καί  ό  φονιάς  δταν  φονεύη.  "Ας  μή  έξετάσωμεν  λοιπόν  έάν 

χαίρεται,  άλλ’  έάν  άπό  τήν  χαράν  του  αύτήν  έχη  κάποιαν 
ώφέλειαν,  καί  άς  έρευνήσωμεν  μέ  προσοχήν  μή  τυχόν  καί 

εΰρομεν  είς  αύτόν  παρομοίαν  χαράν  μέ  έκείνην  πού  νοιώ¬ 
θει  ό  μοιχός  καί  ό  κλέπτης. 
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Τίνος  γάρ  %νεκεν,  εϊπέ  μοι,  χαίρει ;  διά  την  παρά  των 

πολλών  δόξαν,  και  τδ  δύνασϋαι  φυσάσδαι  καί  περιβλέπεσδαι; 

Και  τί  της  έπιδνμίας  ταύτης  πονηρότερον  γένοιτ 9  άν,  καί 

τον  άτόπον  τούτον  έρωτος ;  ΕΙ  δύ  μη  τιονηρόν,  παύόαοδε 

δ  τούς  κενοδόξους  σκώπτοντες,  καί  μνρίοις  πλύνοντες  οκώμ- 

μασί'  παύοασΰε  τοΐς  άπονενοημενοις  και  νπερόπτ αις  επα- 

ρώμενοι.  Άλλ’  ονκ  άν  άνάοχοισδε.  Ούκοΰν  μυρίας  άξιοι  καί 

αυτοί  κατηγορίας ,  καν  μνρίονς  %χωοι  ραβδούχους. 

Και  ταντά  μοι  περί  των  άνεκηοτέρων  αρχόντων  εϊρη- 

10  χαι,  ώς  τούς  γε  πλείονας  καί  ληστών,  και  άνδροφόνων,  καί 

μοιχών,  και  τυ,ιιβωρύχων  μείζονα  άμαρτάνον τας  εύρήοομεν, 

άπό  του  μη  καλώς  κεχρήοϋαι  τη  αρχή.  Καϊ  γάρ  καί  κλε- 

πτουοιν  έκείνων  άναισχυντότερον,  καϊ  οφάττονοιν  Ιταμώτε- 

ρον,  καϊ  άοελγαίνονοι  πολλφ  παρανομώτερον,  καί  διορντ - 

15  τουοιν,  ον  τοίχον  $να,  άλλα  ουσίας  και  οικίας  απείρους, 

άτώ  της  έξουσίας  πολλήν  την  ευκολίαν  εχοντες.  Καί  δον - 

λεύουοι  δουλείαν  χαλεπωτάτην,  καί  τοΐς  πάδεσιν  υττοκύπτοι- 

τες  άγεννώς}  καί  τούς  σννδονλονς  τύπτοντες  άφειδώς,  καί 

τούς  οννεώότας  αντοΐς  άπαντας  τρέμοντες.  Μόνος  γάρ  έ- 

20  οτιν  έλεύδερος,  καί  μόνος  άρχοον,  καί  τών  βαοιλέων  βαοι - 

λικώτερος,  ό  τών  παδών  άπηλλαγμένος. 

Ταντ 9  ούν  είδότες,  διώξοψεν  τήν  άληδή  έλενδερίαν  καί 

τής  πονηρός  δουλείας  άπαλλάξωμεν  Ιαυτούς'  καί  μήτε  άρ- 
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Είπέ  μου  λοιπόν  σέ  παρακαλώ,  διά  ποιον  λόγον  χαίρε¬ 

ται;  έπειδή  θεωρείται  σπουδαίος  έκ  μέρους  των  πολλών  και 

ήμπορεϊ  νά  ύπερηφανεύεται  καί  νά  σέβεται  άπό  τούς  άλ¬ 
λους;  Καί  τί  θά  ήμπορουσε  νά  ύπάρξη  χειρότερον  άπό  τήν 

έπιθυμίαν  αύτήν  και  τόν  παράλογον  αύτόν  έρωτα;  Έάν  αύ- 
τό  δέν  είναι  κακόν  πράγμα,  παύσατε  νά  χλευάζετε  τούς 

ματαιόδοξους  καί  νά  τούς  περιλούζετε  μέ  άπειρους  κοροϊ¬ 

δίας·  παύσατε  νά  καταράσθε  τούς  άνοήτους  και  τούς  ύπερη- 

φάνους.  ’Αλλ’  δμως  δέν  θά  ήμπορούσατε  νά  τό  άνεχθήτε 

αύτό.  ’Άρα  λοιπόν  και  αύτοί  είναι  άξιοι  άπειρων  κατηγοριών, 
έστω  καί  άν  έχουν  ύπό  τός  διαταγάς  των  άπειρους  ρα- 
3δούχους. 

Καί  αύτά  έχουν  λεχθή  άπό  έμένα  περί  τών  άρχόντων 

πού  είναι  περισσότερον  ύποφερτοί,  διότι  θό  εύρωμεν  όπωσ- 

δήποτε  τούς  περισσοτέρους  νά  διαπράττουν  μεγαλύτερα  ά- 
μαρτήματα  καί  άπό  τούς  ληστάς,  καί  άπό  τούς  φονεϊς  καί 

άπό  τούς  μοιχούς  καί  άπό  τούς  τυμβωρύχους,  καθ’  δσον  δέν 
κάνουν  καλήν  χρήσιν  τής  έξουσίας  πού  κατέχουν.  Διότι 

πράγματι  καί  κλέπτου ν  κατά  τρόπον  περισσότερον  άναί- 

σχυντον  άπό  έκείνους,  καί  σφάζουν  μέ  μεγαλυτέραν  άναι- 

σχυντίαν,  καί  διαπράττουν  άκολασίας  κατά  πολύ  μεγαλύτε- 

ρον  παράνομον  τρόπον,  καί  ύποσκάπτουν  δχι  ένα  τοίχον,  άλ- 

λά  άπείρους  περιουσίας  καί  οικίας  καθ’  δσον  έχουν  περισ- 

σοτέραν  ευκολίαν  έξ  αιτίας  τής  έξουσίας  πού  κατέχουν.  "Έ¬ 
τσι  γίνονται  δούλοι  τής  πιό  φοβέρας  δουλείας,  ύποκύπτσυν 

είς  τά  πάθη  κατά  τρόπον  άγενή,  κτυπσϋν  τούς  συνδούλους 

των  κατά  τρόπον  άπάνθρωπον,  καί  κάνουν  νά  τρέμουν  δλσυς 

έκείνους  πού  τούς  γνωρίζουν.  Διότι  ό  μόνος  πραγματικά  έ- 

λεύθερος  καί  ό  μόνος  άρχων  καί  ό  βασιλικώτερος  τών  βασι¬ 
λέων  είναι  αύτός  πού  είναι  άπηλλαγμένος  άπό  τά  πάθη. 

Γνωρίζοντες  λοιπόν  αύτά,  άς  έπιδιώξωμεν  τήν  έλευθε- 

ρίαν  καί  άς  άπαλλάξωμεν  τούς  έαυτούς  μας  άπό  τήν  πονη- 
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χής  όγκον,  μήτε  τύούτου  τυραννίδα,  μήτε  άλλο  τι  τοιοϋτον 

μακαριστόν  νομίζο>μεν,  άλλα  αρετήν  μόνην.  Ούτω  γάρ  και 

τής  ένταϋθα  άπολανσόμεϋα  άδειας,  και  των  μελλόντων  έπι- 

τευξόμεθα  αγαθών,  χάριτι  και  φιλανθρωπία  του  Κυρίου 

5  ημών  3 Ιησού  Χρίστον,  φ  ή  δόξα  και  τό  κράτος,  συν  τφ  Πα· 
τρί  καί  τφ  άγίφ  Πνεύματι,  εις  τους  αιώνας  τών  αιώνων. 

9  Αμήν. 
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ράν  δουλείαν  καί  άς  μή  θεωρουμεν  άξιομακάρ  ιστόν  οΰτε  ε¬ 
κείνον  πού  κατέχει  μεγάλην  εξουσίαν,  ούτε  τήν  τυραννίαν 

του  πλούτου,  ούτε  ό,τιδήποτε  άλλο  παρόμοιον,  άλλά  τήν 

άρετήν  μόνην.  Διότι  έτσι  θά  άπολαύσωμεν  και  τή,ν  έδώ  έ- 
λευθερίαν  καί  θά  έπΐτύχωμεν  τά  μελλοντικά  άγα0ά  μέ  τήν 

χάριν  καί  τήν  φιλανθρωπίαν  του  Κυρίου  ήμών  Ιησού  Χρι¬ 
στού,  είς  τόν  όποιον  άνήκει  ή  δόξα  και  ή  δύναμις,  μαζί  και 

εις  τόν  Πατέρα  καί  είς  τό  άγιον  Πνεύμα,  είς  τούς  αίώνας 

των  αιώνων.  Αμήν. 



ΟΜΙΛΙΑ  Νθ' 
Ματθ.  18, 7-14 

« Οϋαϊ  τ φ  κόσμω  από  των  σκανδάλων.  9 Ανάγκη  γάρ 

έοτιν  έλδειν  τά  σκάνδαλα,  πλήν  οϋαι  τφ  άνδρώπφ 

5  έκείνφ,  δι  οϋ  τά  σκάνδαλα  έρχεται ». 

1.  Και  εϊ  ανάγκη  έοτιν  έλδειν  τά  σκάνδαλα,  εΪ7ΐοι  τις  αν 

ϊσως  των  έναντίων,  τι  ταλανίζει  τόν  κόσμον,  δέον  άμνναι 

και  χεϊρα  δρέζαι;  Τούτο  γάρ  ιατρού  και  τιροστάτον  έκεϊνο 

δό  και  τον  τυχόντος.  Τί  ούν  άν  εϊποιμεν  πρός  την  όντως 

10  άναίοχυντον  γλώτταν;  Και  τί  της  ϋεραπείας  ταύτης  ϊοον 

έπιζητεΐς;  Και  γάρ  Θεός  ών,  άνδρ(οπος  έγένετο  διά  σέ, 

και  δούλου  μορφήν  έλα6ε,  και  τά  έσχατα  πάντα  ντιέοτη ,  και 

ούδέν  ένέλιπε  των  εις  αυτόν  ήκόντων.  9Αλλ9  έπειδη  πλέον 

ούδόν  γέγονε  τοϊς  άγνώμοοι ,  διά  τούτο  αύτούς  ταλανίζει, 

15  ότι  μετά  τήν  τοοαύτην  θεραπείαν  έμέιναν  έπΐ  της  άρραχηίας. 

" Ωσπερ  άν  εϊ  τις  καί  τόν  κάμνοντα  τνολλης  άπολανοαντα 

έπαμελείας  καί  ονκ  έδελήοαντα  νόμοι ς  ττεισδήναι  Ιατρικοϊς, 

ύρηνών  λέγοι *  'ΟναΙ  τφ  δεϊνι  άνδρώπφ  άπό  τής  άρροοοτίας, \ 

ήν  διά  τής  οίκείας  ηύζηοε  ρφδυμίας*. 

20  9Αλλ9  έκεΐ  μόν  ουδόν  όφελος  άπό  του  θρήνου,  έντανϋα 

δό  καί  τούτο  είδος  δεραπείας  έστί,  τό  τιροειτιεϊν  τό  έοόμενον 

καί  ταλανίσαι.  Πολλοί  γάρ  πολλάκις  σνμβονλενδέντες  μεν 



ΟΜΙΛΙΑ  Νθ' 
Ματθ.  18,7-14 Φ 

«Άλλοίμονον  είς  ιόν  κόσμον  άπό  τά  σκάνδαλα* 
διότι  είναι  άναπόφευκτον  νά  συμβαίνουν  τά  σκάν¬ 

δαλα,  άλλ’  δμως  άλλοίμονον  είς  τόν  άνθρωπον  έ- 
κεϊνον  άπό  τόν  όποιον  προέρχεται  τό  σκάνδαλον». 

1.  Καί  έάν  είναι  άνάγκη  νά  έλθουν  τά  σκάνδαλα,  θά 

ήμπορουσε  ϊσως  κάποιος  άπό  τούς  άντιτιθεμένους  νά  είπη, 

διατί  ταλανίζει  τόν  κόσμον,  ένψ  έπρεπε  νά  τόν  ύπερασπί- 

ζεται  καί  νά  τού  δίδη  χεϊρα  βοηθείας;  Διότι  αυτό  είναι  γνώ¬ 
ρισμα  τού  ιατρού  καί  προστάτου,  ένψ  έκεϊνο  του  τυχόντος 

άνθρώπου.  Τί  λοιπόν  θά  ήμπορούσαμεν  νά  είποϋμεν  πρός 

αύτήν  τήν  τόσον  άναίσχυντον  γλώσσαν;  Καί  τί  ζητείς  νά 

εδρης  ίσον  μέ  αύτήν  τήν  βοήθειαν;  Καθ’  δσον,  ένψ  ήτο 
θεός,  έγινε ν  άνθρωπος  διά  σένα,  καί  έλαβε  τήν  μορφήν  τού 

δούλου  καί  ύπέφερεν  δλα  τά  πιό  χειρότερα  καί  τίποτε  δέν 

παρέλειψεν  άπό  έκεϊνα  πού  έζηρτώντο  άπό  αυτόν.  Άλλ’  έ- 
πειδή  ώς  πρός  τίποτε  δέν  ήλλαζαν  οί  άχάριστοι  άνθρωποι 

ώστε  νά  γίνουν  καλύτεροι,  διά  τούτο  καί  τούς  ταλανίζει,  δτι 

δηλαδή  μετά  άπό  τόσον  μεγάλην  θεραπείαν  παρέμειναν  είς 

τήν  άσθένειάν  των.  "Οπως  άκριβώς  θά  ήμπορουσε  κάποιος 
θρηνολογών  νά  είπή  διά  τόν  άσθενή  έκεϊνον  πού  τού  παρε- 
σχέθη  πολύ  μεγάλη  ιατρική  βοήθεια  καί  δέν  ήθέλησε  νά 

ύπακούση  είς  τούς  ιατρικούς  κανόνας.  “Αλλοίμονον  είς  τόν 
τάδε  άνθρωπον  διά  τήν  άσθένειάν  του  πού  τήν  ηϋζησε  λόγψ 

τής  άδιαφορίας  του*. 

’Αλλ.’  είς  έκείνην  μέν  τήν  περίπτωσιν  είς  τίποτε  δέν 
ώφελεϊ  ό  θρήνος,  ένψ  είς  τήν  περίπτωσιν  αύτήν  καί  αύτό 

είναι  είδος  θεραπείας,  τό  νά  προείπη  δηλαδή  αύτό  πού  πρό¬ 
κειται  νά  συμβή  καί  νά  τούς  ταλανίση.  Διότι  πολλοί  πολλές 
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ονδέν  ώφελήδηοαν,  δρηντιδέν τες  δέ  άνηνεγκαν.  Διδ  και 

μάλιστα  τδ  οναί  τέδεικε,  διεγείρων  αντονς  και  έναγωνίονς 

ποιων  και  έγρηγορέναι  παρασκενάζων.  Μετά  δέ  τούτων 

και  την  έννοιαν  έπιδείκννται  τήν  περί  αύτούς  έκείνονς} 

5  και  την  ήμερότητα  τήν  αντ ου,  δτι  και  άντειπόντας  δρηνει, 

ον  δνσχεραίνων  μόνον ,  αλλά  καί  διορδούμενος  και  τφ  δρήνερ 

και  τη  προρρήσει,  ώστε  αντονς  άνακτ ήσασδαι. 

Καί  πώς  ένι  τοντο;  φηοίν.  ΕΙ  γάρ  ανάγκη  έλδεΐν  τά 

σκάνδαλα ,  πώς  δννατόν  ταντα  διάψνγεϊν;  " Οτι  έλδεϊν  μεν 

10  τά  σκάνδαλα  άνάγκη·  άπολέσδαι  όέ  ον  τιάντως  ανάγκη .  "Ωσ¬ 
περ  κ&ν  ιατρός  έϊποι  ( ονδέν  γάρ  κωλύει  τφ  αντφ  νποδεί - 

γματι  χρήσασδαι  πάλιν) γ  άνάγκη  τήν  νόσον  τήνδε  έπιστήναι, 

άλλ *  οϋκ  άνάγκη  διαφδαρήναι  τιάντως  ϋπό  τής  νόσον  ιόν 

προοέχον τα.  Τοϋτο  δέ  έλεγεν,  8περ  $φην,  μετά  τών  άλλων 
«  · 

15  και  τονς  μαδητάς  άφνπνίζων.  "1ν α  γάρ  μη  ννοτάζοοσιν ,  ώς 

έπϊ  ειρήνην  ι και  άτάραχον  βίον  πεμπόμενοι,  ττολλονς  έφε- 

οτώτας  αντοϊς  δείκννσι  πολέμονς,  έζωδεν,  έσεοδεν.  "Οτιερ 

καί  6  Πανλος  δηλών  έλεγεν  «"Εξού&εν  μάχαι ,  έοωδεν  φό- 

βοι»'  καί ,  « κινδύνοις  έν  ψενδαδέλφοιςν  και  Μιλησίοις  δε 

50  διαλεγόμενος  έφη’  ((και  άναστ ήσοντάί  τινες  έξ  υμών  λα~ 

λονντες  διεστραμμένα ».  Και  αντός  δέ  έλεγεν  αέχδροι  τοΰ 

'  « 

άνδρώττον  οί  οίκειακοι  ανιόν».  " Οταν  δέ  άνάγκην  έϊπη,  ού 
τό  αδδαίρετον  τής  έζονοίας  άναιρών,  ονδέ  τήν  έλενδερΧιχν 

τής  προα ιρέσεως,  ο&δέ  άνάγκη  τινϊ  πραγμάτων  ύποβάλΑων 

55  ιόν  βίον,  φηοι  ταντα'  άλλά  τό  πάντως  έοόμενον  προλέγει· 

1.  Β'  Κορ.  7,  δ.  / 
2.  Β'  Κορ.  11,  56.  , 
8.  Πρ.  20,  50. 
4.  ΜατΟ.  10,  86. 
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φορές  συμβουλευθέντες  μέν  δέν  ώφελήθησαν  ώς  πρός  τίπο¬ 
τε,  θρηνηθέντες  δμως  συνήλθον  και  έσωφρονίσθησαν.  Διά 

τούτο  και  έπάνω  άπό  αυτό  έθεσε  τό  «άλλοίμονον»,  διεγείρων 

αύτούς  και  έμβάλλων  εις  άγα>νίαν  καί  προετοιμάζων  αυτούς 

νά  έπαγρυπνοϋν.  Αλλά  μαζί  μέ  δλα  αύτά  δείχνει  καί  τήν 

εύνοιάν  του  πρός  αύτούς  τούς  ίδίους  και  τήν  ήμερότητά  του, 

διότι  θρηνεί  αύτούς  άν  και  είναι  έχθροί  του,  καί  δχι  μόνον 

δυσανασχετεί  διά  τό  κατάντημά  των,  άλλά  καί  θέλει  νά  τούς 

διορθώση  καί  μέ  τόν  θρήνον  καί  μέ  τό  δτι  προλέγει  τά  μέλ¬ 
λοντα  νά  συμβουν,  ώστε  νά  γίνουν  καί  πάλιν  ίδικοί  του. 

Καί  πώς  είναι  δυνατόν  αύτό;  θά  είπή  κάποιος.  Διότι 

έάν  είναι  άνάγκη  νά  έλθουν  τά  σκάνδαλα,  πώς  ήμπορεΐ  κα¬ 

νείς  νά  τά  άποφύγη;  Τό  νά  έλθουν  μέν  τά  σκάνδαλα  είναι 

άνάγκη,  άλλ’  όπωσδήποτε  δμως  δέν  είναι  άνάγκη  νά  όδη- 

Υηθη  κανείς  είς  τήν  άπωλειαν.  "Οπως  άκριβώς  έάν  ήθελεν 
είπεϊ  ό  ίατρός  (διότι  τίποτε  δέν  μας  έμποδίζει  νά  χρήσιμο- φ 

ποιήσωμεν  καί  πάλιν  τό  ίδιο  τό  παράδειγμα),  δτι  θά  έλθη 1  ^ 

κατ’  άνάγκην  αύτή  ή  άσθένεια,  άλλ’  δμως  δέν  είναι  άναγκα- 

σμένος  όπωσδήποτε  ν’  άποθάνη  έκεϊνος  πού  προσέχει.  Αύτό 

δέ  τό  έλεγεν,  δπως  άκριβώς  είπα,  μέ  σκοπόν  ν’  άφυπνίση 
μαζί  μέ  τούς  άλλους  καί  τούς  μαθητάς  του.  Διότι  διά.νά  μή 

νυστάζουν,  ώσάν  τάχα  ν’  άποστέλλωνται  πρός  είρηνικόν  καί 
άτάραχον  βίον,  τούς  άπσκαλύπτει  δτι  θά  συναντήσουν  πολ¬ 
λούς  πολέμους,  έξωτερικούς  καί  έσωτερικούς.  Πράγμα  πού 

καί  ό  Παύλος  δηλώνων  έλεγεν*  «’Από  έξω  άντιμετωπίζομεν 

πολέμους,  άπό  μέσα  δέ  φόβους  διά  τούς  άδελφούς»1·  καί 

«άντεμετώπισα  κινδύνους  μεταξύ  τών  ψευδαδελφών»8·  καί 

συνομιλών  μέ  τούς  Μιλησίους  έλεγε*  «θά  παρουσιασθούν 
άνάμεσά  σας  ώρισμένοι  πού  θά  διδάσκουν  ψευδή  καί  διε¬ 

στραμμένα  πράγματα»8.  Καί  ό  ίδιος  δέ  ό  Κύριος  έλεγεν* 

«Έχθροί  τού  Ανθρώπου  θά  είναι  οί  ίδικοί  του»4.  "Οταν  λοι¬ 
πόν  όμιλή  περί  άνόγκης,  δέν  καταργεί  τήν  έλευθερίαν  τών 

πράξεων,  ούτε  τήν  έλευθερίαν  τής  προαιρέσεως,  ούτε  τά 

λέγει  αύτά  διά  νά  περιορίση  τόν  Ρίον  έντός  ώρισμ'ένων 
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οπερ  δ  Λουκάς  έτέρμ  λέξει  παρέστησεν,  εϊπών  όντως ·  «άνέν- 

δεκτόν  έστι  τον  μή  έλδεϊν  τά  σκάνδαλα ». 

Τι  δέ  έστι,  «τά  σκάνδαλα »;  Τά  κωλύματα  της  δρδής  ο¬ 

δού.  Οντω  και  οι  έπι  τής  σκηνής  τους  περί  ταύτα  δεικννς 

δ  καλούοι,  τούς  τά  σώματα  διαστρέφοντας.  Ον  τοίνυν  ή  πρόρ- 

ρηοις  αυτού  τά  σκάνδαλα  άγει"  άπαγε"  οϋδέ  έπειδή  προεΐπε , I 

διά  τούτο  γίνετ αΐ’  άλλ3  έπειδή  τιάντως  έμελλεν  εσεσδαι,  διά 

τούτο  τιροεΐπεν'  ώς  εϊγε  μή  έβούλοντο  οι  φέροντες  αυτά 

7ΐονηρενεσδαι ,  ούδ3  άν  ήλδον'  εϊ  δέ  μη  ϊμελλον  ϊρχεοδαι , 

10  ούδ3  άν  προερρήδη.  3 Επειδή  δέ  έκακούργησαν  έκεϊνοι,  καί I 

άνίατα  ένόοησαν,  ήλδον  καί  ττρολέγει  το  μέλλον  έοεσδαι.  Καί 

εϊ  διωρδώδησαν  έκεϊνοι ,  φησί,  καί  μηδείς  ήν  ό  τά  σκάνδα¬ 

λα  κομίζων ,  ουκ  Βμελλεν  ό  λόγος  οϋτος  ψεύδους  άλίσκεσδαι; 

Ούδαμως'  ουδέ  γάρ  άν  έλέχδη.  ΕΙ  γάρ  έμελλον  δ  ιορδοϋ  σδαι 

1δ  7ΐάντες ,  ουκ  άν  εΪ7ΐεν,  οι ι  ανάγκη  έλδεϊν  άλλ3  επειδή  προή- 
δει  άδιορδώτους  έσομένους ,  διά  τούτο  εϊπεν,  δτι  πάντως 

ήξουοι. 
Καί  τίνος  ένεκεν  αυτούς  ουκ  άνεϊλε;  φησί.  Τίνος  γάρ 

ένεκεν  άνα ιρεδήναι  έδει;  διά  τούς  βλα πτομένους;  3Αλλ 3 

20  οϋκ  έκειδεν  οΐ  βλαπτόμενοι  άτιόλλυνχαι ,  άλλ3  έκ  τής  έαυτών 

ρρδυμίας.  Καί  δηλοΰσιν  οΐ  ένάρετοι,  ον  μόνον  ούδέν  αδι¬ 

κούμενοι  έντενδεν ,  άλλα  καί  τά  μέγιστα  κερδαίνοντες ·  οϊος 

ήν  ό  3Ιώ6,  οϊος  ό  9Ιωοήφ ,  οϊοι  πάντες  οι  δίκαιοι  καί  οι 
άπόοτολοι.  ΕΙ  δέ  άτιόλλυνχαι  πολλοί,  παρά  ιόν  έαυτών  ύπνον. 

26  ΕΙ  δέ  μή  ούτως  εϊχεν,  άλλά  ποιρά  τά  σκάνδαλα  ή  άπώλεια, 

Γ>.  Λουκά  17,  I. 
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πραγμάτων  πού  συμβαίνουν  κατ’  άνάγκην,  άλλά  προλέγει 
αύτό  πού  όπωσδήποτε  θά  συμβη,  πράγμα  πού  καί  ό  Λουκάς 
Λ  .  _  _ 

παρουσίασε  μέ  άλλας  λέξεις,  λέγων  τά  έξης·  «Είναι  άδύνα- 

τον  νά  μή  έλθουν  τά  σκάνδαλα»*. 

9  Αλλ9  δμως  τί  είναι  «τά  σκάνδαλα»;  Είναι  τά  εμπόδια 

τού  όρθου  δρόμου  τής  ζωής.  "Έτσι  καί  οι  άνθρωποι  του  θε¬ 
άτρου  όνομάζουν  αυτούς  πού  είναι  επιτήδειοι  εις  αυτά  τά 

πράγματα,  αυτούς  πού  διαφθείρουν  τά  σώματα.  Επομένως 

δεν  δημιουργεί  ή  πρόρρησις  αύτου  τά  σκάνδαλα*  μή  γένοιτο· 

ούτε  έπειδή  προείπε,  διά  τούτο  συμβαίνουν  αύτά,  άλλ9  έπει- 
δή  έπρόκειτο '  όπωσδήποτε  νά  συμβοϋν  διά  τούτο  τά  προεί- 

πε*  διότι,  έάν  βέβαια  δέν  ήθελον,  αυτοί  πού  τά  προκαλουν, 
νά  είναι  καί  νά  διαπράττουν  κακά,  δέν  θά  ήτο  δυνατόν  νά 

έλθουν  αυτά*  έάν  δέ  δέν  έπρόκειτο  νά  συμβουν,  ούτε  καί  θά 
προελέγοντο.  Επειδή  δμως  εκείνοι  διέπραξαν  κακουργήμα¬ 

τα  καί  ήσθένησαν  κατά  τρόπον  άθεράπευτον,  διά  τούτο  ήλ- 

θον*  ό  ίδιος  δέ  προλέγει  αύτό  πού  πρόκειται  νά  συμβή.  Καί 

θά  είπή  κάποιος·  έάν  έκεϊνοι  διωρθώνοντο  καί  δέν  ύπήρχε 
κάνεις  πού  νά  έδημιούργει  τά  σκάνδαλα,  δέν  θά  συνέβαινεν 

ό  λόγος  αύτός  ν’  άποδειχθή  ψευδής;  "Ασφαλώς  δχι*  διότι 

δέν  θά  έλέγετο·  καθ9  δσον  έάν  έπρόκειτο  δλοι  νά  διορθω¬ 
θούν,  δέν  θά  έλεγεν,  δτι  είναι  άνάγκη  νά  έλθουν,  έπειδή 

δμως  προεγνώριζεν  δτι  θά  γίνουν  άδιόρθωτοι  μέ  τήν  θέλη- 
σίν  των,  διά  τούτο  εϊπεν,  δτι  όπωσδήποτε  θά  έλθουν. 

Καί  διά  ποιον  λόγον,  θά  είπή  κάποιος,  δέν  τούς  έξηφά- 

νισεν  αύτούς;  Καί  διά  ποιον  λόγον  έπρεπε  νά  τούς  έξαφα- 

νίση;  έξ  αιτίας  αύτών  πού  βλάπτονται;  9Αλλ9  αύτοί  πού  βλά¬ 
πτονται  δέν  όδηγουνται  είς  τήν  άπώλειαν  έξ  αίτίας  αύτών, 

άλλά  λόγω  τής  ίδικής  των  άδιαφορίας.  Καί  αύτό  γίνεται  φα¬ 

νερόν  άπό  τούς  έναρέτους,  οί  όποιοι  δχι  μόνον  δέν  ζημιώ¬ 

νονται  ώς  πρός  τίποτε  άπό  αύτούς,  άλλά  καί  έχουν  άντιθέ- 

τως  μεγάλη ν  ώφέλειαν·  διότι  τέτοιος  ήτο  ό  9 Ιώβ,  ό  Ιωσήφ 
καί  δλοι  οί  δίκαιοι  καί  οί  άπόστολοι.  Έάν  δμως  έχάθησαν 

πολλοί  αύτό  συνέβη  έξ  αίτίας  τού  ίδικού  των  ύπνου.  Έάν 
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πάντας  άπολέοδαι  δδει.  Ει  δέ  εϊσιν  οι  διαφεύγοντες,  6  μη 

διαφενγων  έαντφ  λογιζέσάω.  Τα  γάρ  σκάνδαλα ,  δπερ  έφην, 

καί  διεγείρει  καί  όξνιέρονς  ποιεί  και  άκονα ,  ον  μόνον  ιόν 

φυλαιιόμενον ,  άλλα  και  ιόν  περιπεοόνια  ταχέως  άναο τάντα' 

5  άσφαλέοτερον  γάρ  αυτόν  εργάζεται,  και  δνοάλωτον  μάλ¬ 

λον  ποιεί. 

'Ήοτε  άν  νήφωμεν ,  ον  μικρόν  έντενδεν  καρπονμεδα 

κέρδος,  τό  διηνεκώς  έγρηγορέναι.  Ει  γάρ  πολεμίων  δντων 

καί  τοοούτων  πειρασμών  επικειμένων  καδευδομεν,  τίνες  αν 

10  έιημεν  έν  άδείρ  ζώντες;  Καϊ  ει  βούλει,  τον  πρώτον  άνδρω- 

7ΐον  σχόπει.  Ει  γάρ  δλίγον  χρόνον,  τάχα  δέ  ούδέ  ημέραν 

δλην  έν  τφ  παραδείοφ  ζήσας,  και  τρυφής  άπολαύσας ,  εις 

τοοοντον  ήλαοε  κακίας,  ώς  και  Ιοοδειαν  φαντασδηναι  και 

τόν  απατεώνα  ευεργέτην  νομίσαι,  και  μιας  μη  κατασχεΐν 

15  έντολής ,  εΐ  και  τόν  έφεσης  βίον  άταλαίπωρον  έζη,  τί  ονκ Λ 

άν  εΐργάοατο; 

2.  9Αλλ 9  δτ αν  ταντα  εϊπωμεν,  πάλιν  έτερα  άντι λέγονοιν, 

έρωτώντες ·  €Και  διατί  αύτόν  τοιοντον  έποίηοεν  δ  Θεός;9. 

ΟνχΙ  ό  Θεός  τοιοντον  αύτόν  έποίηοεν ·  άτιαγε'  έπεϊ  ονδ3  άν 

20  έκόλασεν.  ΕΙ  γάρ  ήμεϊς,  έν  οϊς  άν  ώμεν  αίτιοι,  ονκ  έγκα - •  1 

λονμεν  τοϊς  οΐκέταις,  τιολλφ  μάλλον  δ  των  δλων  θεός.  9 Αλλά 4  · 

τιόδεν  τούτο  έγένετο;  φησί.  Παρΐ  έαντον  καί  τής  εαυτόν 
•  I 

.  Τί  έστι,  'τιαρ9  έαντον >*;  9 

γάρ  μη  πμρ9  έαυτών  είσι  κακοί  οι  κακοί,  μη.  κόλαζε  .τον 

25  οΐκέ την,.μηδέ  έπιτίμα  τή  γνναικί  έν.  οϊς  άν  άμαρτάνη,  μηδέ 

_  «  * 

Ερώτησον  οεαντόν.  Ει 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  ΝΘ' 83 

δέ  δεν  είχον  έτσι  τά  πράγματα,  άλλ9  ή  άπώλεια  προήρχετο 

άπό  τά  σκάνδαλα,  επρεπεν  δλοι  να  χαθούν.  Έφ9  δσον  δμως 
υπάρχουν  αύτοί  πού  τά  άποφεύγουν  αυτά,  άς  τό  σκεφθή 

αύτό  έκεϊνος  πού  δέν  τά  άποφεύγει.  Διότι  τά  σκάνδαλα,  ό¬ 
πως  άκριβώς  είπα,  καί  διεγείρουν  καί  κάνουν  τάν  άνθρωπον 

περισσότερον  ένεργητικόν  καί  τον  κεντρίζουν  άχι  μόνον  αύ- 
τόν  πού  προφυλάσσεται,  άλλά  καί  αύτόν  πού  παρασύρεται 

πολύ  γρήγορα  τάν  έπανορθώνουν  διότι  τόν  καθιστούν  πε¬ 

ρισσότερον  ασφαλή  και  τόν  κάνουν  περισσότερον  δυσκολο- 
κατανίκητον. 

"Ωστε  λοιπόν  έάν  έπαγρυπνουμεν  δέν  είναι  μικρόν  τό 
κέρδος  πού  θά  έχωμεν  άπό  αύτό,  θά  εϊμεθα  δηλαδή  είς 

διαρκή  έτοιμότητα.  Διότι,  έάν,  ένφ  υπάρχουν  τόσοι  έχθροι 

καί  εύρίσκονται  έμπροσθέν  μας  τόσοι  πειρασμοί,  ήμείς  κοι- 

μώμεθα,  ποίοι  θά  έπρεπε  νά  εϊμεθα  διά  νά  ζώμεν  μέ  Ασφά¬ 
λειαν ;  Και  έάν  θέλης  έξέτασε  τόν  πρώτον  άνθρωπον.  Διότι, 

έάν,  μολονότι  έζησε  τόσον  όλίγον  χρόνον  μέσα  εις  τόν  πα¬ 
ράδεισον  καί  ένδεχομένως  ούτε  κάν  μίαν  ολόκληρον  ήμέραν 

καί  άπήλαυσε  τήν  τρυφήν  αυτού,  έφθασεν  είς  τόσον  μεγάλην 

κακίαν,  ώστε  καί  ίσοθεΐαν  άκόμη  νά  φαντασθη  καί  νά  θεω- 
ρήση  εύεργέτην  τόν  άπατεώνα  καί  νά  μή  φυλάξη  τήν  μίαν 

έντολήν  πού  τού  έδόθη,  τί  δέν  θά  ήτο  δυνατόν  νά  διαπράξη 

έάν  έζη  καί  τόν  ύπόλοιπον  βίον  του  τελείως  άκοπον; 

2.  Αλλά  δταν  τά  είπούμεν  αύτά,  μάς  προβάλλουν  πάλιν 

άλλας  άντιρρήσεις  καί  μας  έρωτούν*  'Καί  διατί  ό  θεός  τόν 

έκανε  τόν  άνθρωπον  τέτοιον ; 9  Δέν  τόν  έκανεν  ό  θεός  τέ¬ 

τοιον*  μή  γένοιτο*  διότι  τότε  δέν  θά  τόν  έτιμωρούσε.  Διότι 

έάν  ήμείς,  δι*  δσα  πράγματα  συμβαίνει  νά  εϊμεθα  ύπεύθυνοι, 
δέν  έπιπλήττωμεν  τούς  ύπηρέτας  μας,  πολύ  περισσότερον 
δέν  τό  κάνει  αύτό  ό  θεός  των  δλων.  Αλλά,  λέγει,  άπό 

πού  συνέβη  αύτό;  Άπό  τόν  έαυτόν  του  καί  τήν  ίδικήν  του 

άδιαφορίαν.  Τί  σημαίνει,  "άπό  τόν  έαυτόν  του9;  Έρώτησε 
τόν  έαυτόν  σου.  Διότι  έάν  ο!  κακοί  δέν  είναι  κακοί  άπό  τόν 

έαυτόν  των,  τότε  μή  τιμωρής  τόν  ύπηρέτην  σου,  ούτε  νά 
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τύπτε  τον  υιόν,  μηδέ  έγκάλει  τφ  φίλφ,  μηδέ  μισεί  τον  έπη- * 

ρεάζοντά  οε  έχδρόν  πάντες  γάρ  οντοι  έλεεισδα ι,  ου  κο\ά- 

ζεσδαι  άξιοι,  ει  μη  οϊκοϋεν  πλημμελονοιν. 

Άλλ9  ού  δύναμαι  φιλοοοφε ιν,  φησί.  Καίηοιγε  όταν  συνί- 

δ  δης  ούκ  έκείνων  την  αιτίαν  ούοαν,  άλλ9  ανάγκης  έτέρας, 

δύναοαι  φιλοσοφεί ν.  ν Οταν  γοϋν  ντώ  νόσου  κατ εχάμενος  οι - 

κέτης  μη  ποίηση  τά  έπιταχδέντα,  ού  μόνον  ούκ  έγκαλεις, 

.  άλλα  καί  ανγγινώσκεις.  Ού τω  σύ  μάρτυς,  δτι  το  μέν  αυτού, 

το  δέ  ούκ  αυτού.  'Ήοτε  κάνταυϋα,  ει  ηδεις  δτι  παρά  το  γε - 

10  νέσύαι  τοιοντος  πονηρός  ήν,  ού  μόνον  ούκ  ά,ν  ένεκάλεσας, 

άλλά  καί  συγγνώμην  έδωκας  αν.  Ού  γάρ  δήτιου  διά  μέν  την 

νόσον  ουγγινώσκεις,  διά  Θεού  δέ  δημιουργίαν  ούκ  άν  σν νέ- 

γνως,  εϊγε  τοιοϋτος  έξ  αρχής  γέγονε. 

Καί  έτέρωδεν  δε  τούς  τοιούτους  έπιστομίοαι  ρόδιον · 

1δ  πολλή  γάρ  τής  άληϋείας  ή  περιουσία.  Δια τί  γάρ  μηδέποτε 

ένεκάλεαε  οικέτη ,  δτι  ούκ  έοτι  καλός  την  δψιν,  δτι  ούκ  ϊστιν 

εύμήκης  το  σώμα,  δτι  ούκ  ϊοτι  πτηνός;  “Οτι  τής  φύσεως 

ταϋτα.  Ούκοΰν  των  τής  φύσεως  έγκλη<μάτων  άπ ήλλακται  καί 

ούδείς  άντερεϊ.  νΟταν  οϋν  έγκαλής ,  δεικνύεις  δτι  ού  τής 

20  φύσεως  τό  αμάρτημα ,  άλλά  τής  προαιρέσεως.  ΕΙ  γάρ  έν 

οϊς  ούκ  έγκαλονμεν,  μαρτυρουμεν  τής  φύσεως  είναι  τό  πάν, 

δήλον  δτι  έν  οϊς  έπιτιμωμεν,  δ  ήλον  μεν  δτι  προαιρέσεώζ  έστι 

τό  πλημμέλημα. 

Μή  τοίννν  μοι  λογισμούς  είς  μέσον  άγε  διεστραμμένους, 

2δ  μηδέ  σοφίσματα  καί  πλοκάς  άραχνών  ενιελεστέρας,  άλλ9  έ- 
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έπιτιμςίς  τήν  γυναίκα  σου  δι9  δσα  άμαρτήμαια  ήθελε  διαπρά- 
ξει,  ούτε  νά  κτυπςίς  τόν  υιόν  σου,  ούτε  νά  κατηγορής  τάν 

φίλον  σου,  ούτε  νά  μισής  ιόν  έχθρόν  σου  πού  σέ  βλάπτει* 
διότι  όλοι  αυτοί  είναι  άξιοι  έλέους  καί  δχι  τιμωρίας,  έάν  δέν 

άμαρτάνουν  μέ  τήν  θέλησίν  των. 

9  Αλλά,  λέγει,  δέν  ήμπορώ  νά  φιλοσοφώ.  Καί  δμως,  δ- 
ταν  διαπιστώσης  δτι  έκείνοι  δέν  είναι  υπεύθυνοι,  άλλά  τά 

κάνουν  άπό  κάποιαν  άνάγκην,  ήμπορείς  τότε  νά  φιλοσοφής. 

"Οταν  δηλαδή  κάποιος  ύπηρέτης  σου  λόγψ  άσθενείας  δέν 
έκτελέση  τά  παραγγέλματά  σου,  δχι  μόνον  δέν  τόν  κατηγο¬ 

ρείς,  άλλά  καί  τόν  συγχωρεϊς.  ’Έτσι  σύ  έπιβεβαιώνεις,  δτι 
διά  τά  μέν  ένα  είναι  ύπεύθυνος  αύτάς  ό  ίδιος,  διά  τά  άλλο 

δέ  δέν  είναι.  "Ωστε  καί  είς  τήν  περίπτωσιν  αύτήν,  έάν  έγνώ- 
ριζες  δτι  άπό  τήν  γέννησίν  του  ήτο  κακός,  δχι  μόνον  δέν  θά 

τάν  έκατηγοροϋσες,  άλλά  καί  θά  τάν  έσυγχωρουσες.  Όπωσ- 

δήποτε  λοιπόν  δέν  θά  ήτο  δυνατόν,  έάν  ήτο  έκ  φύσεως  τέ¬ 

τοιος,  διά  μέν  τήν  άσθένειαν  νά  τάγ  συγχωρής,  διά  τήν  δη¬ 
μιουργίαν  δέ  του  θεού  νά  μή  ήμπορής  νά  τάν  συγχωρήοης. 

’Αλλά  καί  μέ  άλλον  τρόπον  είναι  εύκολον  κανείς  νά 
άποοτομώση  τούς  Ανθρώπους  αύτούς*  διότι  είναι  πολύ  με¬ 

γάλη  ή  Αφθονία  τής  Αληθείας.  Διατί  δηλαδή  ποτέ  δέν  έκατη- 

γόρησες  τάν  ύπηρέτην,  έπειδή  δέν  είναι  όμορφος,  έπειδή 

δέν  είναι  ύφηλόσωμος,  έπειδή  δέν  είναι  πτερωτός;  Διότι ψ 

αύτά  τά  έχει  έκ  φύσεως.  "Ωστε  λοιπόν  ό  δούλος  σου  είναι 
άπηλλαγμένος  διά  τά  έκ  φύοεως  έλαττώματά  του  καί  κανείς 

δέν  τά  Αρνείται.  "Οταν  δηλαδή  κατηγορής,  δείχνεις  δτι  τά 

Αμάρτημα  δέν  όφείλεται  είς  τήν  φύσιν,  Αλλ9  είναι  Αποτέ¬ 
λεσμα  της  προαιρέσεως.  Επομένως,  έάν  αύτά  πού  δέν  τά 

κατηγορούμεν,  Αποδεικνύομεν  δτι  ή  εύθύνη  δι9  άλα  αύτά 
εύρίσκεται  έξ  όλοκλήρου  είς  τήν  φύσιν,  είναι  όλοφάνερον 

δτι  καί  έκείνα  πού  τά  κατηγορουμεν,  έπιβεβαιώνομεν  δτι  τά 

Αμάρτημα  είναι  Αποτέλεσμα  τής  προαιρέσεως. 

Μή  λοιπόν  μου  προβάλλεις  διεστραμμένος  σκέψεις,  ού¬ 
τε  σοφίσματα  καί  περιπλέγματα  πιά  εύτελή  καί  Από  των  ά- 
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κείνο  πάλιν  άπόκριναί  μοί'  τνάντας  άνδρώπονς  ό  θεός  εΐρ- 

γάσατο;  Παντίττου  δηλον.  Πώς  ούν  ού  πάντες  ίσοι  κατά  τον 

της  άρβτης  λόγον  και  τον  της  κακίας;  τιόδεν  οι  άγαμοι  και 

χρηστοί  και  έπιεικεϊς;  ττόδεν  οι  φαύλοι  και  πονηροί.  Ει 

δ  γάρ  μη  γνώμης  ταντα  δεϊται,  άλλα  φύοεώς  έστι,  τιώς  οι 

μέν  τούτο  είσιν,  οι  δέ  έκεϊνο ;  Ει  μέν  γάρ  φύσει  πάντες 

κακοί ,  ούδένα  οΐόν  τε  ύν  άγαδόν  είναι"  ει  δέ  άγαδά  φύσει , 

ούδένα  κακόν.  Ει  γάρ  μία  φύοις  άνδρώτιων  άπάντων ,  ύδει 

κατά  τούτο  πάντας  έν  είναι ,  είτε  τούτο ,  είτε  έκεΐνο  έ μέλλον 

10  είναι.  Ει  δε  λέγοψεν,  8τι  φύσει  οι  μέν  άγαδοί ,  οι  δέ  κακοί, 

δπερ  ούκ  αν  έχοι  λόγον,  ώσπερ  άπεδείξαμεν,  έχρην  ακίνητα 

ταντα  είναι"  τά  γάρ  της  φύοεως  ακίνητα. 

Σκόπει  δέ.  θνητοί  τιάντες  και  παδητοί,  και  ούδεϊς  «- 

παδής,  κάν  μύρια  φιλονε ικη.  Νυν  δέ  όρώμεν  άτώ  χρηστών 

16  φαύλους  πολλούς,  και  άτώ  φαύλων  χρηστούς  γενομένους, 

τους  μέν  ρρδνμίφ,  τούς  δέ  σπονδή"  δπερ  μάλιστα  δείκννσιν 

ούκ  όντα  φύοεως  ταΰτα.  Ούτε  γάρ  μεταβάλλεται,  ούτε  'ίνα 

τιροσγένηται  σπουδής  δειται  τά  φυσικά.  'Ώοπερ  γάρ  είς  τό 

6λέπ ειν  καί  άκούειν  ού  δεόμεδα  πόνον,  ούτως  ούδέ  έν  τη 
ι  ■ 

20  άρει  η  Ιδρώτων  ήμϊν  ίδει,  εΐ  τη  φύσει  αύτη  ην  οϋγκεκλη- 

ρωμένη.  Τίνος  δέ  ύνεκεν  καί  φαύλους  έττοίει,  δννάμενος 
% 

άγαδονς  ποιηοαι  πάντας; 

Πάδεν  ού ν  τά  κακά;  φηοίν.  Έρώτηοον  οεαυτόν"  έμόν  γάρ 

δεϊξαι,  δτι  ούχι  φύοεως,  ούδέ  άττό  θεού.  Ούκοϋν  αυτόματα; 
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ραχνών,  άλλ9  άπάντησέ  μου  και  πάλιν  εις  αύτό  τό  έρώτημα* 
Ό  θεός  τούς  εκανεν  δλους  τούς  άνθρώπους;  Είναι  όλοφά- 
νερον  αύτό.  Πώς  λοιπόν  δέν  είναι  δλοι  ϊσοι  ώς  πρός  τήν 

άρετήν  καί  τήν  κακίαν;  άπό  ποιαν  αίτίαν  ύπάρχουν  ο!  άγα- 

θοί,  οί  ενάρετοι  καί  οί  έπιεικεϊς;  άπό  ποίαν  αιτίαν  οι  διε¬ 

φθαρμένοι  καί  οί  κακοί;  Διότι  έάν  αύτό  δέν  είναι  άποτέλε- 

σμα  τής  προθέσεώς  των,  άλλ9  είναι  τής  φύσεώς  των,  πώς 
τότε  άλλοι  μέν  είναι  τέτοιοι  καί  άλλοι  διαφορετικοί;  Διότι 

έάν  δλοι  ήσαν  έκ  φύσεως  κακοί,  κατά  φυσικόν  λόγον  κανείς 

δέν  θά  ήτο  καλός,  έάν  δέ  ήσαν  έκ  φύσεως  καλοί,  κανείς  δέν 

θά  ήτο  κακός.  Έάν  δηλαδή  μία  ήτο  ή  φύσις  δλων  τών  άν- 
θρώπων,  έπρεπε  τότε  δλοι  νά  είναι  ένα,  είτε  αύτό  έπρόκειτο 

νά  είναι  είτε  έκεϊνο.  Έάν  δμως  θά  ήμπορούσαμεν  νά  είπου- 
μεν,  δτι  έκ  φύσεως  οί  μέν  είναι  καλοί,  οί  δέ  κακοί,  πράγμα 

πού  δέν  Ισχύει,  δπως  άκριβώς  άπεδείξαμεν,  έπρεπεν  αύτά 

νά  είναι  άμετάβλητα,  καθ9  δσον  τά  πράγματα  τής  φύσεως 
είναι  άμετάβλητα. 

Πρόσεχε  δέ.  "Ολοι  είμεθα  θνητοί  καί  παθητοί  καί  κα¬ 
νείς  δέν  είναι  άπαθής,  καί  άν  άκόμη  προβάλλης  μυρίας 

άντιρρήσεις.  Σήμερα  δμως  βλέπομεν  πολλούς  άπό  καλοί  πού 

είναι  νά  γίνωνται  κακοί  καί  άπό  κακοί  πού  είναι  νά  γίνων- 

ται  καλοί,  οί  μέν  πρώτοι  άπό  άδιαφορίαν,  οί  δέ  δεύτεροι  ά¬ 
πό  φροντίδα,  πράγμα  πού  άποτελεϊ  πολύ  μεγάλην  άπόδειξιν 

δτι  αύτά  δέν  είναι  τέτοια  έκ  φύσεως.  Διότι  τά  φυσικά  πράγμα¬ 
τα  ούτε  μεταβάλλονται,  ούτε  χρειάζονται  φροντίδα  διά  νά 

γίνουν  καλύτερα.  "Όπως  άκριβώς  δηλαδή  δέν  καταβάλλομεν 
κόπον  διά  νά  βλέπωμεν  καί  νά  άκούωμεν,  έτσι  καί  δέν  θά 

έχρειαζώμεθα  ίδρωτας  διά  τήν  άρετήν,  έάν  αύτή  συνέβαινε 

νά  είναι  ήνωμένη  μέ  τήν  φύσιν.  Διά  ποϊον  λόγον  δέ  θά  έ- 
κσμνε  κακούς,  άφού  θά  ήμπορουσεν  δλους  νά  τούς  κάνη 
καλούς; 

Άπό  που  λοιπόν,  λέγει,  ήλθαν  τά  κακά;  Έρώτησε  τόν 

έαυτόν  σου*  διότι  ίδικόν  μου  έργον  είναι  νά  δείξω,  δτι  δέν 
προέρχονται  άπό  τήν  φύσιν,  ούτε  άπό  τόν  θεόν.  Επομένως, 
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φησίν.  Ονδαμώς.  9Αλλά  αγέννητα ;  Εϋφήμει ,  άνδρωπε,  και 

άποπήδησον  της  μανίας  ταύτης,  μιμ  τιμή  τδν  Θεόν  τιμών 

και  τα  κακά ,  καί  τιμή  τη  άνωτάτω.  ΕΙ  γάρ  αγέννητα ,  και 

ισχυρά  έοται,  καί  ουδέ  άναοπασδήναι  δυνήσεται,  ονδέ  εις 

δ  ιό  μή  είναι  χωρήσαι.  'Ότι  γάρ  τό  άγέννητον  >άνώλεδρον, 

παντί  που  δήλον. 

3.  Πόδεν  δέ  καί  άγαδοι  τοσοντοι,  τοσαύτην  τον  κακού 

την  δύναμιν  έχοντος ;  πώς  οι  γεννητοι  του  αγέννητου  ισχυ¬ 

ρότεροι;  9Αλλ9  ό  Θεός  αϋτά  άναιρει,  φησί.  Πότε;  Πώς  δέ 

10  και  άναιρήοει  τά  ομότιμα  και  όμ οοδενή  και  ομήλικα ,  ώς 

άν  τις  είποι;  9Ώ  τής  τον  διαβόλου  κακίας *  πόσον  έξεϋρε 

κακόν  οιμ  τον  Θεόν  περιδ αλεΐν  ετιεισε  δλασφημίφ  οϊφ  προ- 

οχήματι  εϋσεδείας  έτερον  δνσφημον  έπενόηοε  λόγον .  Βου- 

λόμενοι  γάρ  δειξαι ,  ότι  ονκ  έξ  αύτον  τό  κακόν ,  τιννηρόν  άλλο 

1δ  δόγμα  είσήγαγον,  άγέννημα  αυτά  φήσαντες  είναι. 

Πόδεν  οόν  τά  κακά;  φησίν.  9Εκ  του  δέλειν  και  μή  δε- 

λειν .  Αύτό  δέ  τό  δέλειν  και  μή  δέλειν  ττόδεν;  Παρ9  ημών 

αυτών.  Συ  δέ  ταύτόν  ποιείς  έρωτών ,  ώς  αν  εί  έρομένον 

σου,  *Πόδεν  τό  δλέηειν  καί  μή  δλέπειν;9*  είτα  είπόντος  μον, 

20  δκ  τον  μύειν  καί  μή  μύειν  πάλιν  όροιο,  αύτό  δέ  τό  μύειν 

καί  μή  μύειν  τιάδεν;  εΐτα  άκούοας  ότι  έξ  ημών  αύιών  καϊ 

του  δέλειν,  αϊτίαν  πάλιν  έτέραν  ζητοίης.  Τό  γάρ  κακόν  ον- \ 

δέν  έτερόν  έοτιν,  άλλ9  ή  τό  παρακουσαι  Θεού.  Πόδεν  ονν 

τούτο ,  φησίν ,  εϋρεν  ό  άνδρωπος ;  ”Εργον  γάρ  ήν  τούτο  εν - 

ίδ  ρεϊν;  είτιέ  μοι.  Ούδέ  γάρ  έγώ  ιονιό  φημι,  ότι  δύσκολον 
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λέγει,  έδημιουργήθησαν  άπό  μόνα  των;  Ασφαλώς  όχι.  Μή¬ 
πως  είναι  άγέννητα;  Παυσε  όνθρωπέ  μου,  και  άφησε  αυτήν 

τήν  μανίαν,  τό  νά  τιμςίς  δηλαδή  με  τήν  ιδίαν  τιμήν  τόν  θεόν 

καί  τά  κακά,  καί  μάλιστα  μέ  τήν  μεγαλυτέραν  τιμήν.  Διότι 

έάν  είναι  άγέννητα,  θά  είναι  καί  ισχυρά,  καί  δέν  θά  ήμπο- 
ρέση  τίποτε  νά  τά  διασαλεύση,  ούτε  νά  όδηγηθουν  είς  τήν 

άνυπαρξίαν.  Τό  δτι  βέβαια  τό  άγέννητον  είναι  καί  αίώνιον, 

είναι  όλοφάνερον  εις  τόν  καθένα. 

3.  Άπό  που  δέ  ύπάρχουν  τόσοι  πολλοί  καλοί,  άφοΰ  τό  κα¬ 
κόν  έχει  τόσον  μεγάλη ν  δύναμιν;  πώς  οι  γεννητοί  είναι 

Ισχυρότεροι  άπό  τό  άγέννητον  κακόν;  Αλλά,  λέγει,  ό  θεός 

θά  τά  έξολοθρεύση  αυτά.  Πότε;  Πώς  δέ  θά  έξολοθρεύση  τά 

ισότιμα,  Ισοδύναμα  καί  συνομήλικα  μέ  αύτόν,  όπως  θά  ήμπο- 

ροΰσε  νά  είπή  κάποιος;  ’Ώ  μέγεθος  τής  κακίας  του  διαβό¬ 
λου*  πόσον  κακόν  έπενόησεν*  μέ  ποίαν  βλασφημίαν  έπεισε  ν 

αυτούς  νά  περιβάλουν  τόν  Θεόν*  μέ  ποιον  πρόσχημα  εύσε- 
βείας  έπενόησεν  άλλον  βλάσφημον  λόγον.  Διότι  είς  τήν 

προσπάθειάν  των  ν9  άποδείξουν,  άτι  τό  κακόν  δέν  προέρχε¬ 
ται  άπό  αύτόν,  έπενόησαν  άλλην  πονηράν  διδασκαλίαν,  λέ- 
γοντες  ότι  τά  κακά  είναι  άγέννητα. 

9Από  που  λοιπόν,  λέγει,  προέρχονται  τά  κακά;  ’Από 
τήν  ίδικήν  μας  θέλησιν  καί  τήν  άρνησίν  μας.  Άπό  που  δέ 

προέρχεται  αύτή  ή  θέλησίς  μας  καί  άρνησίς  μας;  Άπό  ήμάς 
τούς  ίδίους.  Σύ  δέ  κάνων  αύτήν  τήν  έρώτησιν  κάνεις  τό 

ίδιο  πράγμα,  ώσάν  νά  είχες  έρωτήσει,  Άπό  πού  προέρχε¬ 

ται  αύτή  ή  δυνατότης  τό  νά  βλέπωμεν  καί  νά  μή  βλέπω- * 

μεν;9  έπειτα,  άπαντών  έγώ,  'Άπό  τό  νά  κλείωμεν  καί  νά  μή 

κλείωμεν  τά  μάτια  μας9,  ήθελες  πάλιν  έρωτήσει,  'Άπό  πού 

δέ  αύτό  τό  νά  κλείωμεν  καί  νά  μή  κλείωμεν  τά  μάτια;9  έ¬ 
πειτα  άκούων  ότι  αύτό  προέρχεται  άπό  ήμάς  τούς  ίδίους  καί 

τήν  θέλησίν  μας,  ήθελες  πάλιν  άναζητήσει  άλλην  αίτίαν. 

Διότι  τό  κακόν  δέν  είναι  τίποτε  άλλο,  παρά  παρακοή  είς  τό 

θέλημα  τού  θεού.  Καί  άπό  πού,  λέγει,  εύρεν  αύτό  ό  άνθρω¬ 

πος;  Είπέ  μου.  ΤΗτο  δηλαδή  δύσκολον  νά  τά  εύρη  ό  άνθρω- 
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τούτο*  άλλα  πόϋεν  ήϋέληοε  παρακονοαι;  9 Από  ραΰνμίας.  Κύ¬ 

ριος  γάρ  ών  έκατέρων ,  πρός  τούτο  μάλλον  άπέκλινεν. 

ΕΙ  δέ  απορείς  έτι  και  Ιλιγγιφς  χαΰια  άκούων ,  έγώ  σε 

έρήοομαι  οϋδέν  δυσχερές,  οϋόέ  ηοικίλον ,  αλλά  άπλοϋν  τινα 

0  καί  σαφή  λόγον.  Γέγονάς  τιοτε  κακός,  γέγονας  όέ  ποτέ  καί 

άγαϋός;  ηΟ  όέ  λέγω,  τοιοϋτόν  έοτιν.  Έκράτ  η  σάς  ποτέ  πά- 

ϋονς,  καί  έάλως  τιάλιν  ντώ  πάδον ς ;  τιεριέπεοες  μέδη,  καί 

έκράτησας  μέδης;  ώργίσδης  ποτέ,  καί  οϋκ  ώργίσδης;  παρεϊ- 

δες  πένητα,  καί  ου  παρεΐδες;  έτιόρνευοάς  τιοτε,  καί  έοοχρρό 

10  νηοας  πάλιν ;  Πόδεν  ούν  ταϋτα  πάντα;  ειπέ  μοι *  πόδεν;  Καν 

γάρ  αϋιός  μη  λέγης,  έγώ  έρώ .  *Ότι  τό  μέν  έσπονδαοας 
•  * 

συντείνας  οαντόν'  μετά  όέ  ταϋτα  έζελύδης  καί  έρρφδναη- 

οας.  Τοις  μέν  γάρ  άπεγνωομένοις  καί  διόλου  οϋοιν  έν  κα¬ 

νίς.,  καί  άναισδήτως  έχουοι  καί  μαινομένοις,  καί  οϋκ  έδέ- 

10  λουοιν  ουδέ  άκούειν  τα  διορδοϋντα  αυτούς,  ουδέ  διαλέξο- 

μαι  περί  φιλοσοφίας *  τοις  δέ  ποτέ  μέν  έν  τούτφ,  ποτέ  όέ 

έν  έκείνφ  γενομένοις  ήδέως  έρώ. 

'Ήρπαοάζ  τιοτε  μέν  τά  μη  προσήκοντα *  μετά  δέ  ταϋτα 

και ακλασδείς  ντώ  έλέου,  καί  ιών  σανιον  μετέδωκας  τ φ  δεο- 

20  μένω;  Πόδεν  οϋν  αυτή  ή  μεταβολή ;  οϋκ  εϋδηλον  δτι  από 

γνώμης  καί  προαιρέσεως;  Εϋδηλον  καί  οϋκ  έοτιν  δοτις  οϋκ 

άν  έϊποι  τοντο.  Δώ  παρακαλώ  σπ ουδάζειν  καί  άρετής  έχε- # 

οδα ι,  καί  οϋδέν  δεήοεοδε  ιών  ζητημάτων  ηούτων.  Τά  γάρ 

κακά,  δνόματά  έοτι  μόνον ,  έάν  δέλαψεν.  Μή  τοίνυν  ζητεί, 
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πος;  Ούτε  έγώ  λέγω,  δτι  ήχο  δύσκολον  αύτό·  άλλά  διά  ποιον 
λόγον  ήθέλησε  νά  παρρκούση;  Άπό  άδιαφορίαν.  Διότι  άν 

και  ήτο  κύριος  και  των  δύο,  άπέκλινε  μάλλον  προς  αύτό. 

Έάν  λοιπόν  άπορης  άκόμη  καί  μένης  κατάπληκτος  ά- 

κούων  αύτά,  έγώ  δέν  θά  σέ  έρωτήσω  κάτι  πού  είναι  δύσκο¬ 
λον,  ούτε  περίπλοκον,  άλλά  θά  σου  κάνω  μίαν  άπλήν  και 

σαφή  έρώτησιν.  "Έγινες  ποτέ  κακός,  έγινες  ποτέ  καί  κα¬ 

λός;  Αύτό  πού  σου  λέγω  σημαίνει  τό  έξης.  "Έγινες  ποτέ 
κυρίαρχος  κάποιου  πάθους  καί  έκυριεύθης  πάλιν  άπό  τό 

πάθος;  περιέπεσες  είς  τήν  μέθην  και  ύπερίσχυσες  τής  μέ¬ 
θης;  ώργίσθης  ποτέ  καί  δέν  ώργίσθης;  παρέβλεψες  πτωχόν 

καί  δέν  παρέβλεψες;  έπόρνευσες  ποτέ  και  έπέδειξες  πάλιν 

σωφροσύνην;  ’Από  που  λοιπόν  δλα  αύτά;  είπέ  μου·  άπό 
πού;  Έάν  βέβαια  σύ  δέν  θέλης  νά  άπαντήσης,  θά  σου  δώσω 

έγώ  τήν  άπάντησιν.  "Οτι  κάποτε  μέν  έπέδειξες  φροντίδα 
καί  έβοήθησες  τόν  έαυτόν  σου,  είς  τήν  συνέχειαν  δμως 

κατήργησες  τήν  φροντίδα  κοί  ήδιαφόρησες.  Πρός  αύτούς 

μέν  πού  διέκοψαν  κάθε  έλπίδα  διορθώσεώς  των  και  είναι 

βυθισμένοι  έξ  ολοκλήρου  μέσα  είς  τήν  κακίαν  και  είναι  άναί- 

σθητοι  καί  μανιακοί  καί  δέν  θέλουν  ούτε  κάν  ν’  άκούουν 
αύτά  μέ  τά  όποια  ήμποροΰν  νά  διορθωθούν,  δέν  θά  όμιλήσω 

καί  έγώ  περί  εύσεβείας,  πρός  αύτούς  δμως  πού  άλλοτε  μέν 

εύρίσκονται  είς  αύτήν  τήν  κατάστασιν,  άλλοτε  δέ  είς  τήν 

άλλην,  εύχαρίστως  θά  όμιλήσω. 

Συνέβη  κάποτε  ν’  άρπάσης  αύτά  πού  δέν  έπρεπεν;  είς 
τήν  συνέχειαν  δέ  καταληφθείς  άπό  εύσπλαγχνίαν  έδωσες 

είς  αύτόν  πού  εϊχεν  άνάγκην  καί  άπό  τά  ίδικά  σου;  Άπό 

πού  λοιπόν  αύτή  ή  μεταβολή;  δέν  είναι  όλοφάνερον  δτι  εί¬ 

ναι  άποτέλεσμα  τής  ίδικής  σου  άποφάσεως  καί  προαιρέσε- 

ως;  Όλοφάνερον  είναι*  καί  κανείς  δέν  ύπάρχει  πού  νά  μή 
τό  παραδέχεται  αύτό.  Διά  τούτο  παρακαλώ  νά  φροντίζετε 

καί  ν’  άκολουθήτε  τήν  άρετήν  καί  δέν  θά  έχετε  καμμίαν 
άνάγκην  άπό  παρόμοια  ζητήματα.  Διότι  τά  κακά,  έάν  θέλω- 
μεν,  είναι  μόνον  όνόματα.  Μή  λοιπόν  ζητής  νά  εύρης  άπό 
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τιόδεν  τά  κακά,  μηδέ  διαπόρεί'  άλλ9  ευρών  άτι  άπό  ρφ&υ- 

μίας  μόνης,  φεύγε  τά  κακά.  Καν  έϊπη  τις,  άτι  ου  παρ’  η¬ 

μών  ταΰτα'  άταν  ϊδης  όργιζόμενον  οίκέτη,  και  παροζυνόμε- 

νον  γυναικί ,  και  έγκαλοΰντα  παιδί,  και  καταγινώσκον τα  τών 

δ  αδικούν  των,  ειπέ  7ΐρός  αύτόν  πώς  οϋν  Ελεγες,  άτι  ου  παρ’ 

ημών  τά  κακά ;  ΕΙ  γάρ  ου  παρ 9  ημών,  τίνος  Ενεκεν  έγκαλεις; 
ΕΙπέ  πάλιν  άπό  οαυτον  λοιδορείς  και  υβρίζεις;  Ει 

μέν  γάρ  ούκ  από  σαυτοΰ,  μηδείς  σοι  όργιζέοδω*  εΐ  δέ  άπό 

σαυτοϋ,  άπό  οοϋ  και  άπό  τής  σής  ραδυμίας  τά  κακά.  Τί 

10  δέ;  νομίζεις  είναι  τινας  άγαδούς;  Ει  μέν  γάρ  μηδείς  άγα- 
« 

δός,  πόδεν  σοι  τό  άνομα  τούτο ;  τιόδεν  οι  Επαινοι;  Ει  δέ 

είσϊν  άγαδοί,  εύδηλον  άτι  και  τοίς  πονηροΐς  έπντιμήοουοιν. 

Άλλ’  εϊ  μη  τίς  έοτιν  έκών  πονηρός,  μηδέ  παρ'  έ αυτόν,  αδί¬ 

κως  ενρεδήοον ται  έπιτψώντες  οι  αγαδοί  τοίς  κακοίς  και 

15  Εοονται  καί  αύτοί  τούτη  κακοί  πάλιν.  Τί  γάρ  Άν  κάκιον 

γένοιτ9  ά,ν  του  ιόν  άνεύδννον  ύτιοβάλλε ιν  έγκλήμασιν;  ΕΙ  δέ 

μένουοιν  ήμίν  άγα δοι  καί  έπιτιμώντες,  και  τούτο  μάλιστα 

τής  άγαδότητος  αυτών  δείγμα,  και  τοίς  σφόδρα  άνοήτοις 

κάντευδεν  δήλον,  άτι  ουδείς  οδδέττοτε  ανάγκη  κακός.  Ει  δέ 

20  καί  μετά  ταϋτα  πάντα  ζητοίης,  πόδεν  τά  κακά;  άπό  ρφδν- 

μίας  έίπ οιμ  άν,  άπό  άργίας,  άπό  του  ττονηροϊς  σνγγίνεοδαι, 

άπό  ηον  κατ αφρονειν  άρετής'  έντεϋδεν  καί  τά  κακά;  και  τό 

ζητείν  τινας,  ττόδεν  τά  κακά.  *Ως  τών  γε  κατορδούντων  οδ- 
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που  προέρχονται  τά  κακά,  ούτε  και  ν’  άπορης,  άλλ’  άφου 
διεπίστωσες  δτι  είναι  άποκλειστικά  και  μόνον  άποτέλεσμα 

τής  άδιαφορίας,  άπόφευγε  τά  κακά.  Και  άν  κάποιος  είπή, 

δτι  αύτά  δέν  έξαρτώνται  άπό  ήμάς,  είπέ  πρός  αύτόν  δταν 

τόν  ίδής  νά  όργίζεται  έναντίον  του  δούλου  του  καί  νά  δια¬ 
πληκτίζεται  μέ  την  γυναίκα  του  καί  νά  έπιπλήσση  τάν  υιόν 

του  καί  νά  κατηγορή  αυτούς  πού  άδικούν.  Πώς  λοιπόν  έλε¬ 

γες,  δτι  δέν  έξαρτώνται  τά  κακά  άπό  ήμάς;  Έάν  δέν  έξαρ- 
τώνται  άπό  ήμάς,  διατί  τότε  κατηγορείς; 

Είπέ  πάλιν  πρός  αύτόν*  Μέ  τήν  θέλησίν  σου  κατηγορείς 
και  ύβρίζεις;  Διότι  έάν  μέν  δέν  τό  κάνης  αύτό  μέ  τή,ν  θέλη¬ 
σίν  σου,  κανείς  δέν  πρέπει  νά  οργίζεται  έναντίον  σου,  έάν 

δμως  τό  κάνης  μέ  τήν  θέλησίν  σου,  τότε  τά  κακά  είναι  άπο¬ 
τέλεσμα  τής  θελήσεώς  σου  καί  τής  άδιαφορίας  σου.  Τί  δέ; 

πιστεύεις  δτι  ύπάρχουν  ώρισμένοι  καλοί;  Διότι  έάν  μέν  δέν 

ύπάρχη  κανείς  καλός,  άπό  που  ύπάρχει  είς  έσένα  αύτό  τό 

δνομα,  άπό  πού  οι  έπαινοι;  Έάν  δμως  ύπάρχουν  καλοί,  είναι 

όλοφάνερον  δτι  καί  τούς  κακούς  θά  τούς  κατηγορήσουν.  Έ¬ 
άν  δμως  κάποιος  δέν  είναι  μέ  τήν  θέλησίν  του  κακός,  ούτε 

άπό  τόν  έαυτόν  του,  άδικα  θά  συμβή  νά  κατηγορούν  οι  κα¬ 
λοί  τούς  κακούς  καί  έξ  αίτίας  αύτού  θά  γίνουν  καί  αύτοί 

πάλιν  κακοί.  Διότι  τί  θά  ήμπορούσε  νά  ύπάρξη  χειρότερον 

πράγμα  άπό  τό  ν’  άποδίδη  κανείς  κατηγορίας  εις  τόν  μή 
ένοχον;  Έάν  δμως  ύπάρχουν  μεταξύ  μας  καλοί  καί  έλέγ- 
χουν,  καί  αύτό  πρό  πάντων  είναι  δείγμα  τής  άγαθότητός  των, 

γίνεται  φανερόν  άπό  αύτό  καί  είς  τούς  πάρα  πολύ  άνοή- 

τους,  δτι  κανείς  ποτέ  δέν  γίνεται  κακός  κατ’  άνάγκην.  Έάν 
δέ  καί  μετά  άπό  δλα  αύτά  έξακολουθης  νά  ζητής  διά  νά  εύ- 
ρης,  άπό  πού  προέρχονται  τά  κακά,  θά  ήμποροΰσα  νά  σού 

είπώ,  δτι  είναι  άποτέλεσμα  τής  άδιαφορίας,  τής  όκνηρίας, 

τής  συναναστροφής  μέ  τούς  κακούς,  τής  περιφρονήσεως  τής 

άρετης.  Άπό  έδώ  προέρχονται  καί  τά  κακά  καί  αύτή  είναι 

ή  άπάντησις  πρός  αύτούς  πού  έρωτοΰν,  άπό  πού  προέρχον¬ 
ται  τά  κακά.  Διότι  κανείς  βέβαια  άπό  αύτούς  πού  άσκοΰν  τήν 
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δεις  ταϋτα  έπιζητεΐ,  τών  έπιεικώς  καϊ  σωφράνως  ζην  προ- 

αιρουμένων 
,  

άλλ6 7 8  9 10  

οι  πονηρά  τολμών τες,  και  παραμυθίαν  
τ  ι- 

νά  άνόνητον  διά  τούτων  δονλόμενοι  των  λόγων  έπινοειν,  ά- 

ραχνών  υφάσματα  πλέκουοιν.  Άλλ3  ημείς  ταϋτα  υ η 
δ  διά  λόγων  μόνον,  άλλα  και  διά  των  έργων  διαρρήζωμεν. 

Ουδέ  γάρ  άνάγκης  εστι  ταντα.  Ει  γάρ  άνάγκης  ήν, 

ονκ  άν  είπε  ν'  «Ούαι  τώ  άνθρώπφ ,  δι  οϋ  τδ  σκάνδαλον  έρ¬ 

χεται ».  Εκείνους  γάρ  μόνους  ταλανίζει  τους  έκ  προαιρέοε - 

ως  πονηρούς.  Ει  δέ ,  «άΓ  οϋ»,  λέγει,  μη  θανμάσης.  Ον  γάρ 

10  ώς  έτερον  δι  αυτόν  είοάγοντος  τού τό  φηοιν ,  άλλ 9  ώς  αυτού 

τδ  τιαν  κατ ασκενάζοντος .  ΟΙδε  γάρ  τδ  δι  οϋ,  τδ  ϋφ 9  οϋ  λέ - 

γειν  η  Γραφή'  ώς  όταν  λέγη'  «Εκτησάμην  άνθρωτιον  διά 

τού  Θεοϋ»’  ού  τδ  όεύτερον  αίτιον,  άλλα  τδ  τιρώτον  τιθειοα. 

Καϊ  πάλιν’  αΟϋχϊ  διά  τού  θεού  η  διασάφησις  αυτών  έστ ι;»' 

15  καί,  αΠισιδς  ό  Θεός ,  δι 3  οϋ  έκλήθητε  εις  κοινωνίαν  τού 
Υίον  αύτον». 

4.  Καϊ  %να  μάθης,  ότι  ονκ  έστιν  άνάγκης,  άκουσον  και 

τών  έξης.  Μετά  γάρ  τδ  ταλανίσαι,  φησίν'  « Ει  ή  χειρ  οον 
η  ό  πούς  σου  σκανδαλίζει  σε,  έκκοψον  αύτά,  και  βάλε  άπδ 

20  οού .  Καλδν  γάρ  σοί  έστιν  είσελθειν  εις  την  ζωήν  χωλδν  η 

χυλλόν,  ή  δύο  χεϊρας  και  πόδας  έχοντα  βληθήναι  εις  τδ 

πυρ.  Καϊ  εΐ  ό  δφθαλμός  σου  ό  δεξιδς  σκανδαλίζει  σε,  έξελε 

αϋτδν  καϊ  βάλε  άπδ  σού.  Καλόν  σοί  έοτι  μοιόφθαλμον  εισελ- 

θεΐν  είς  την  ζωήν ,  ή  δύο  οφθαλμούς  έχοντα  βληθήναι  εις  την 

25  κάμινον  τού  τνυ ρός»'  ου  7ΐερϊ  μελών  ταϋτα  λέγων  άπαγε' 
άλλα  περί  φίλων ,  περί  τών  προσηκόντων,  οί)ς  έν  τάζει  με¬ 

λών  ϊχομεν  άναγκαίων.  Τούτο  καϊ  ανωτέρω  εϊρηκε,  καϊ 

6.  ΆντΙ  της  γοαφής  ’άνόητον’  προτιμώ  μεν  την  γραφήν  'άνόνητον’, 
πού  υπάρχει  είς  άλλους  κώδικας,  πρός  καλυτέραν  άπόδοσιν  του 
νοήματος. 

7.  Γεν.  4,  1. 
8.  Γεν.  40,  8. 

9.  Α'  Κορ.  1,  9. 
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άρετήν  και  έπιθυμοϋν  νά  ζοϋν  μέ  επιείκειαν  και  σωφροσύ¬ 

νην  δέν  τά  έπιζητεϊ  αύτά,  άλλ’  αύτοί  πού  διαπράττουν  τά 
κακά,  αύτοί  πλέκουν  αύτά  τά  ύφάσματα  των  άραχνών,  θέ¬ 

λοντας  μέ  δλα  αύτά  τά  λόγια  νά  εύρουν  κάποιαν  άνώφελον® 

παρηγοριάν.  Άλλ’  ημείς  άς  τά  ξεσχίσωμεν  αύτά  τά  ύφά¬ 
σματα  δχι  μόνον  μέ  τά  λόγια,  άλλά  και  μέ  τά  έργα. 

’Άρα  λοιπόν  δέν  είναι  τά  κακά  άποτελέσμαια  τής  ά- 
νάγκης.  Διότι  έάν  ήσαν  αποτελέσματα  τής  άνάγκης  δέν  θά I 

ήτο  δυνατόν  νά  είπή*  «Άλλοίμονον  είς  τόν  άνθρωπον  έκεϊ- 

νον,  διά  τού  οποίου  έρχεται  τό  σκάνδαλον».  Ταλανίζει  δηλα¬ 

δή  μόνον  έκείνους  πού  είναι  από  ίδικήν  των  προαίρεσιν  κα¬ 

κοί.  Έάν  δέ  λέγη,  «διά  τού  οποίου»,  μη  θαυμάσης.  Καθ’  δ- 
σον  δέν  τό  λέγει  αύτό,  ωσάν  νά  άναφέρεται  μέ  αύτό  εις 

κάποιον  άλλον,  αλλά  διά  νά  δείξη,  άτι  από  αύτόν  έξαρτάται 

τό  παν.  Διότι  συνηθίζει  ή  Γραφή  μέ  τό  βδΓ  ού’  νά  δηλώνη  τό 

'ύφ’  ού’,  δπως  δταν  λέγη*  «Απέκτησα  άνθρωπον  διά  τού 

θεού»7·  μ’  αύτό  δέν  άναφέρεται  εις  τό  δεύτερον  αϊτιον, 

άλλ’  είς  τό  πρώτον.  Και  άλλου  πάλιν*  «Μήπως  ό  θεός  δέν 
είναι  αύτός  πού  έρμηνεύει  αύτά;*8·  καί,  «Είναι  άξιόπιστος 
ό  θεός,  διά  του  όποίου  έκλήθητε  νά  γίνετε  μέτοχοι  τής  ζωής 

τού  Υίου  του»·. 
4.  Καί  διά  νά  μάθης,  δτι  δέν  συμβαίνουν  τά  σκάνδαλα 

κατ’  άνόγκην,  άκουσε  καί  τά  έξης.  Διότι  μετά  τόν  ταλανι- 
σμόν,  λέγει*  «Έάν  τό  χέρι  σου  ή  τό  πόδι  σου  σέ  σκανδαλί- 

ζη,  κόψε  τα  καί  πέταξέ  τα  μακρυά.  Σού  συμφέρει  νά  είσέλ- 
θης  είς  τήν  αιώνιον  ζωήν  μέ  ένα  πόδι  ή  μέ  ένα  χέρι,  παρά 

μέ  δύο  χέρια  καί  πόδια  νά  ριφθης  είς  τό  αίώνιον  τό  πυρ. 

Καί  έάν  ό  όφθαλμός  σου  ό  δεξιός  σέ  σκανδαλίζει,  βγάλε  τον 

καί  πέταξέ  τον  μακρυά.  Είναι  προτιμώτερον  νά  είσέλθης 

είς  τήν  αίώνιον  ζωήν  μέ  ένα  όφθαλμόν,  παρά  έχων  δύο 

όφθαλμούς  νά  ριφθης  είς  τήν  κάμινον  τού  πυράς».  Αύτά 

δέν  τά  λέγει  διά  τά  μέλη  τού  σώματος*  μή  γένοιτο*  άλλά  τά 
λέγει  διά  τούς  φίλους,  διά  τούς  συγγενείς,  τούς  όποίους 

χρειαζόμεθα  δπως  άκριβώς  τά  μέλη  του  σώματός  μας.  Αύτό 
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νυν  λέγει .  Ούδέν  γάρ  ον ιω  βλαβερόν,  ώς  συνουσία  πονηρά. 

"Οσα  γάρ  ανάγκη  μη  δύναται,  δύναται  φιλία  πολλάκις  και 

εις  βλάβην  και  εις  ώφέλειαν.  Διό  μετά  πολλής  της  σφο¬ 

δρότατος  τους  βλάπτοντας  έκκόπτειν  κελεύει ,  τούτους  αίνιτ- 

5  τόμενος  τούς  τά  σκάνδαλα  φέροντας. 

Είδες  πώς  την  έοομένην  έκ  των  σκανδάλων  άνεκρού- 

οατο  βλάβην;  Τφ  προειπείν,  ότι  πάντως  έσται,  ώστε  μηδέ- 

να  έν  ρρϋνμία  ενρειν,  άλλα  προσδοκών τος  αυτά  νήφειν’ 

τφ  δεΐζαι  μεγάλα  όντα  κακά *  ( ού  γάρ  άν  απλώς  εϊπεν ,  ιιον- 

10  αΐ  τφ  κόομφ  άτώ  ιών  σκανδάλων »,  άλλα  δεικνύς  μεγάλην 

την  έξ  αύτών  λνμην)·  τφ  ταλανίσαι  πάλιν  τόν  εϊσάγον τα  αυτά 

μειζόνως.  Τδ  γάρ  είπεϊν ,  «πλην  οϋαι  τφ  άνδρώπφ  έκείνφ », 

πολλην  δεικιύντος  ήν  την  τιμωρίαν’  ον  τούτο  δέ  μόνον,  άλλα 

καί  τη  τον  παραδείγματος  προσδηκη  ηϋξησε  τόν  φόβον. 

10  ΕΙ τα  οδκ  άρκεϊται  τοντοις,  αλλά  καί  δείκνυοι  την  όδόν, 

δι*  ής  άν  τις  διαφύγοι  τά  σκάνδαλα.  Τις  δέ  έστιν  αυτή; 

Τούς  πονηρούς,  φησί,  κ&ν  σφόδρα  σοι  φίλοι  ώσιν,  άπάιεμνε 

τής  φιλίας .  Καί  λέγει  λογισμόν  άναντίρρητον.  *Αν  μέν'γάρ 

μένωαι  φίλοι,  ούτε  αυτούς  χερδανεις,  καί  σαντόν  τιροοαπο - 

20  λεις·  άν  δέ  άποτέμνης,  την  γονν  σαυτου  σωτηρίαν  καρπώοη. 

*Ώστε  εϊ  τινός  σε  φιλία  βλάπτει,  έκκοπιε  άτώ  σου.  ΕΙ  γάρ 

τών  ή  μ  ετέρων  μελών  πολλά  πολλάκις  άποτέμνομεν,  όταν 

αύτά  τε  όνιάτως  έχη  καί  τοις  λοιποί ς  λνμαίνηται,  πολλφ 

μάλλον  έπί  φίλων  τούτο  ποιεΐν  χρή .  ΕΙ  δέ  φύσει  ήν  τά  κα- 
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και  προηγουμένως  τό  είπε  και  τώρα  τό  επαναλαμβάνει.  Καθ’ 
δσον  τίποτε  δέν  είναι  τόσον  βλαβερόν,  δσον  είναι  ή  κακή 
συναναστροφή.  Διότι  δσα  δέν  ήμπορεϊ  νά  τά  κάνη  ή  άνάγκη, 

ήμπορεϊ  νά  τά  κάνη  πολλές  φορές  ή  φιλία  καί  προς  ζημίαν 

καί  πράς  ώφέλειαν.  Διά  τούτο  μάς  προστάσσει  μέ  πολλήν 

δύναμιν  ν’  άποκόπτωμεν  αύτούς  πού  μάς  βλάπτουν,  ύπονοων 
αύτούς  πού  δημιουργούν  τά  σκάνδαλα. 

Είδες  πώς  άπέκρουσε  τήν  βλάβην  πού  είναι  δυνατόν 

νά  προέλξη  άπό  τά  σκάνδαλα;  Μέ  τό  ότι  προείπεν,  ότι  ο¬ 

πωσδήποτε  θά  συμβουν  αύτά,  ώστε  νά  μή  εΰρουν  κανένα 

άδιάφορον,  άλλά  νά  τά  περιμένουν  άγρυπνοι*  μέ  τό  ότι  έ- 
δειξεν,  δτι  είναι  μεγάλα  κακά  (διότι  δέν  είπεν  άπλώς,  «Άλ- 

λοίμονον  εις  τόν  κόσμον  άπό  τά  σκάνδαλα»,  άλλ’  έδειξεν  ότι 

είναι  μεγάλη  ή  ζημία  πού  προέρχεται  άπό  αυτά)*  μέ  τό  ότι 
πάλιν  έταλάνισεν  είς  μεγάλον  βαθμόν  αύτόν  πού  τά  προκα- 

λεϊ.  Διότι  οί  λόγοι  του  αυτοί,  «πλήν  άλλοίμονον  είς  τόν  άν¬ 

θρωπον  έκεϊνον»,  έφανέρωνον  τήν  μεγάλην  τιμωρίαν*  καί 
όχι  μόνον  μέ  αύτό,  άλλά  καί  μέ  τό  ότι  άνέφερε  καί  τό  πα¬ 

ράδειγμα  ηύξησε  τόν  φόβον. 

Είς  τήν  συνέχειαν  δέν  άρκείται  εις  αύτά,  άλλά  καί  δεί¬ 
χνει  χήν  όδόν,  διά  τής  όποίας  είναι  δυνατόν  νά  άποφύγη 

κανείς  τά  σκάνδαλα.  Ποία  δέ  είναι  αυτή;  Τούς  κακούς,  λέ¬ 

γει,  καί  άν  άκόμη  είναι  πάρα  πολύ  φίλοι  σου,  άπόκοψε  τήν 

φιλίαν  σου  μέ  αύτούς.  Καί  διατυπώνει  συλλογισμόν  πού  δέν 

έπιδέχεται  άντιρρήσεις.  Διότι,  έάν  μέν  έζακολουθούν  νά 

είναι  φίλοι  σου,  ούτε  αύτούς  θά  τούς  ώφελήσης  καί  τόν 

έαυτόν  σου  θά  όδηγήσης  είς  τήν  άπώλειαν,  άν  όμως  διακό- 

φης  τήν  σχέσιν  σου  μ’  αύτούς,  θά  έπιτύχης  τότε  τήν  ίδικήν 

σου  τουλάχιστον  σωτηρίαν.  "Ωστε  λοιπόν,  έάν  ή  φιλία  κά¬ 
ποιου  σέ  βλάπτει,  άπομάκρυνέ  τον  άπό  κοντά  σου.  Διότι,  έάν 

πολλές  φορές  άποκόπτωμεν  πολλά  άπό  τά  μέλη  μας,  όταν 

αύτά  είναι  άθεράπευτα  καί  βλάπτουν  καί  τά  ύπόλοιπα  μέ¬ 

λη  μας,  πολύ  περισσότερον  πρέπει  αύτό  νά  τό  κάνωμεν  είς 

τήν  περίπτωσιν  των  φίλων  μας.  Έάν  όμως  τά  κακά  ύπήρ- 
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κά,  περιττή  πάσα  αϋτη  ή  παραίνεοις  και  ή  συμβουλή,  περιτ¬ 

τή  ή  διά  των  εϊρημένων  φυλακή.  ΕΙ  δε  ού  περιττή ,  ώσπερ 

ούν  ουδέ  περιττή,  εϋδηλον  δτι  γνώμης  ή  ττονηρία. 
φ 

«Ορατέ  μή  κατ αφρονήσητε  ένός  των  μικρών  τούτων. 

5  Λέγω  γάρ  ύμιν,  δτι  οι  άγγελοι  αυτών  διαπαντδς  βλέπουαι 

νό  πρόοωπον  του  Πατρός  μου  του  εν  ονρανοις».  Μικρούς 

ού  τούς  άληΰ'ώς  μικρούς  καλει,  άλλα  τούς  νομιζομένους  παρά 

τοΐς  πολλοις,  τούς  πτωχούς,  τούς  ευκαταφρόνητους,  τούς  ά- 

γνώτας  ( πώς  γάρ  άν  έϊη  μικρός  ό  >τον  κόσμου  παντός  άντά- 

10  £ιος;  πώς  αν  ε’ίη  μικρός  ό  τφ  Θεφ  φίλος;) ,  αλλά  τούς  πα¬ 
ρά  τή  τών  πολλών  ύπονοία  τοιούτους  νομιζομένους.  Καί  ον 

λέγει  περί  πολλών  μόνον,  αλλά  καί  περί  ένός,  καντεύϋεν 

πάλιν  άποτειχίζων  την  Ίων  πολλών  σκανδάλίον  βλάβην.  “Ωσ¬ 

περ  γάρ  τό  φεύγειν  τούς  πονηρούς,  ον τω  τό  τιμάν  τούς  χρη- 

15  στους  κέρδος  έχει  μέγιστον,  καί  διπλή  γένοιτ  άν  ασφάλεια 

τφ  τιροσέχοντί'  μία  μέν  έκ  τον  τών  σκανδαλιζόντων  τάς 

φιλίας  έκτεμεϊν*  έτέρα  δέ  έκ  τον  τούς  αγίους  τούτους  έχειν 

έν  άεραπείμ  καί  τιμή. 

ΕΙτα  καί  έ^έρωάεν  αυτούς  α Ιδεοίμους  ποιεί,  λέγων 

20  ιι° Οτι  οΐ  άγγελοι  αυτών  διαπαντός  βλέπ ον  σι  τό  τιρόσοοπον 

τον  Πατρός  μου  τον  έν  ονρανοις».  *Εν τεϋΰεν  δήλον,  δτι  αγ¬ 

γέλους  ϊχονοιν  οι  άγιοι,  ή  καί  πάντες.  Καί  γάρ  ό  άτιόστο - 

λός  φησι  7ΐερί  τής  γυναικός,  δτι  «Οφείλει  έξονοίαν  έχειν 

έπί  τής  κεφαλής  διά  τους  αγγέλους».  Καί  ό  Μωϋσής’  «”Ε- 

25  οτηοεν  δρια  έδνών  κατά  άρνδμόν  αγγέλων  Θεόν».  9Εν ταυ- 
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χον  έκ  φύσεως,  ήχο  περιττή  δλη  αυτή  ή  παραίνεσις  και  συμ¬ 

βουλή,  περιττή  ήτο  ή  προφύλαξις  διά  των  δσων  προελέχθη- 

σαν.  Έάν  δμως  δέν  είναι  περιττή,  δπως  άκριβώς  και  δεν  εί¬ 
ναι  περιττή,  είναι  όλοφάνερον  δτι  ή  κακία  είναι  άποτέλεσμα 

τής  ίδικής  μας  άποφάσεως. 

«Προσέχετε  νά  μή  περιφρονήσετε  κανένα  άπό  αύτούς 

τούς  μικρούς.  Διότι  σάς  λέγω,  δτι  οι  άγγελοι  αύτών  έχουν 

διαρκώς  έστραμμένον  τό  πρόσωπόν  των  πρός  τό  πρόσωπο ν 

τού  Πατρός  μου  πού  εύρίσκεται  είς  τούς  ούρανούς».  Μικρούς 

δέ  δέν  όνομάζει  αύτούς  πού  πράγματι  είναι  μικροί,  άλλ’ 
αύτούς  πού  οι  πολλοί  θεωρούν  ώς  μικρούς,  τούς  πτωχούς, 

ιούς  περιφρονημένους,  τούς  άφανεϊς  (διότι  πώς  θά  ήμπο- 
ρούσε  νά  είναι  μικρός  αύτός  πού  άξίζει  δσον  δλος  ό  κόσμος; 

πώς  θά  ήτο  δυνατόν  νά  είναι  μικρός  αύτάς  πού  είναι  φίλος 

τού  θεού ; ) ,  αύτούς  πού  θεωρούνται  μικροί  σύμφωνα  μέ  τήν 

άντίληψιν  τών  πολλών.  Καί  δέν  κάνει  λόγον  μόνον  διά 

τούς  πολλούς,  άλλά  και  διά  τον  ένα,  καί  έτσι  μέ  τόν  τρόπον 

αύτόν  προφυλάσσει  άπό  τήν  βλάβην  πού  προέρχεται  άπό  τά 

πολλά  σκάνδαλα.  Διότι  δπως  άκριβώς  τό  ν*  άποφεύγη  κα¬ 
νείς  τούς  κακούς  άποκομίζει  μεγάλην  ωφέλειαν  κατά  τόν 

ίδιον  τρόπον  καί  δταν  τιμή  τούς  καλούς  άνθρώπους,  καί  αύ- 

τός  πού  προσέχει  είναι  δυνατόν  νά  έχη  διπλήν  άσφάλειαν* 

μίαν  μέν  έκ  τού  δτι  άποκόπτει  τάς  φιλίας  έκείνων  πού  σκαν¬ 
δαλίζουν,  δευτέραν  δέ  έκ  τού  δτι  βοηθεί  καί  τιμςΐ  αύτούς 

τούς  άγίους  άνθρώπους. 

Εις  τήν  συνέχειαν  καί  μέ  άλλον  τρόπον  τούς  παρουσιά¬ 

ζει  δτι  είναι  άξιοι  σεβασμού,  λέγων*  «Διότι  οι  άγγελοι  αύ¬ 
τών  βλέπουν  διαρκώς  τό  πρόσωπόν  τού  Πατρός  μου  πού  εύ- 
ρίσκεται  είς  τούς  ούρανούς».  Άπό  αύτό  γίνεται  φανερόν, 

δτι  οί  άγιοι  έχουν  άγγέλους,  κα(λίις  καί  δλοι.  Διότι  καί  ό 

άπόστολος  λέγει  σχετικά  μέ  τήν  γυναίκα,  δτι  «όφείλει  ή 

γυναίκα  νά  έχη  κάλυμμα  είς  τήν  κεφαλήν  της  άπό  σεβα¬ 

σμόν  πρός  τούς  άγγέλους»1·.  Καί  ό  Μωϋσής*  «νΠρισε  τά 
σύνορα  τών  έθνών  σύμφωνα  μέ  τόν  άριθμόν  τών  άγγέλων 
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άα  0έ  ον  τιερί  άγγέλων  διαλέγεται  μόνον,  άλλα  και  περί 

άγγέλονν  νπερεχόντων.  "Οταν  δέ  έϊπη,  «τό  πρόοωτνον  %  ον 
Πατρός  μου»,  ούδέν  έτερον  τ)  την  πλείονα  παρρησίαν  λέγει 

καί  την  τιολλήν  τιμήν, 

δ  <<*Ηλύε  γάρ  δ  Υιός  τον  άνύρώττον  σώσαι  τό  απολω¬ 
λός ».  Πάλιν  έτερον  λογισμών  τίδησι  του  προτέρου  μείζονα, 

καί  παραβολήν  συνάπτει,  δι  ής  καί  τον  Πατέρα  εισάγει 

ταντα  δονλόμενον.  « Τί  γάρ  ύμΐν  δοκει;»,  φηοίν  « εάν  γέ- 

νηταί  τινι  άνδρώπφ  πρόβατα  εκατόν  καί  τιλανηδη  έν  εξ 

10  αυτών,  ουχί  άφεις  τά  ένενηκον ταεννέα,  πορενδείς  έπί  τά 

δρη,  ζητεί  τό  πλανώμενον ;  Καί  έάν  γένηται  εΰρεΐν  αύτό, 

χαίρει  έπ  αντφ  μάλλον  ή  έπί  τοΐς  ένενηκον ταεννέα  τ οϊς  μή 

πεπλανημένοις.  Οντως  ονκ  έστι  δέλημα  έμπροσθεν  του  Πα¬ 

τρός  υμών,  ινα  άτιόληται  εϊς  των  μικρών  τούτων ».  *Ορ$ς 

16  δι9  δοων  ημάς  ένάγει  εϊς  την  των  εύτελών  αδελφών  έπιμέ- 
λειαν;  Μή  τοίτυν  έϊπης,  χαλκοτύπος  έοτίν  δ  δείνα ,  νποδη- 

ματ ορράφος,  γεωργός  έατιν,  άνόνητός  έστι ,  καί  καταφρόνη¬ 

σης.  "Ινα  γάρ  μή  τούτο  πάδης,  δρα  διά  πόσων  σε  πείϋει 
μετριάζει ν,  καί  εις  τήν  τούτων  έπιμέλειαν  έμβάλλει. 

20  "Εστησε  πα ίδιον  καί  φησι'  νΓίνεαδε  ώς  τά  παιδί α»* 

καί,  αδς  &ν  δέξηται  πα  ίδιον  τοιοντον,  έμέ  δέχεται »·  καί, 
«6ς  έάν  σκανδαλίση»,  τά  έσχατα  πείθεται.  Καί  ουδέ  ήρκέσϋη 

τφ  παραδείγματι  τον  μύλον,  άλλά  καί  τό  « οναί »  προσέδηκε, 

καί  τούς  τοιούτονς  έκτέμνειν  έκέλενσε,  κάν  έν  τάξει  χειρών 

26  ώσι  καί  όφδαλμών  ήμΐν.  Καί  άτώ  χών  άγγέλων  πάλιν  των 

έγκεχειρισμένων  αϋτούς  τούτους  τούς  εύτελεΐς  αδελφούς , 

Η.  Δευτ.  82,  8. 
12.  Πο6λ«  ΜατΟ.  18,  8. 
18.  ΜατΟ.  18,  8. 
14.  Ματδ.  18,  8. 
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του  θεού»11.  Είς  την  περίπτωσιν  αύτήν  δεν  όμιλεΐ  μόνον 

διά  όγγέλους,  άλλά  δι5  όγγέλους  πού  ύπερέχουν.  "Οταν  δε 
λέγη,  «τό  πρόσωπον  τού  Πατρός  μου»,  δέν  έννοεϊ  τίποτε 

άλλο,  παρά  χήν  κατά  πολύ  μεγαλυτέραν  παρρησίαν  των 

και  την  μεγάλη ν  τιμήν  των. 

«Διότι  ο  Υιός  τού  όνθρώπου  ήλθε  διά  νά  σώση  αύτό  πού 

είχε  χαθη».  Πάλιν  όναφέρει  άλλον  συλλογισμόν  κατά  πολύ 

πιά  σπουδαιότερον  άπό  τόν  προηγούμενον  καί  έπισυνάπτει 

είς  τόν  συλλογισμόν  αύτόν  καί  παραβολήν,  διά  τής  όποιας 

παρουσιάζει  καί  τόν  Πατέρα  του  νά  θέλη  αύτά  τά  πράγμα¬ 

τα.  Διότι  λέγει*  «Τί  νομίζετε*  έάν  συμβή  κάποιος  άνθρωπος, 
πού  έχει  έκατόν  πρόβατα,  καί  χαθή  ένα  άπό  αύτά,  δέν  θά 

ύπάγη  είς  τό  δρος,  άφοϋ  άφήση  τά  ενενήντα  έννέα,  διά  νά 

άναζητήση  αύτό  πού  έχάθη;  Καί  άν  συμβή  νά  τό  εύρη  χαί¬ 

ρεται  πολύ  περισσότερον  δι’  αύτό,  παρά  διά  τά  ένενήντα 

έννέα  πού  δέν  έ'χουν  χαθη.  Κατά  τόν  ϊδιον  τρόπον  δέν  είναι 
θέλημα  τού  Πατρός  σας  νά  χαθή  ένας  άπό  αύτούς  τούς  μι¬ 
κρούς».  Βλέπεις  μέ  πόσους  τρόπους  μάς  όδηγεϊ  είς  τό  νά 

φροντίζωμεν  τούς  ταπεινούς  άδελφούς  μας;  Μή  είπής  λοι¬ 
πόν,  δτι  ό  τάδε  είναι  χαλκουργός,  ύποδηματοποιός,  γεωργός, 

είναι  μωρός,  καί  τόν  περκρρονήσης.  Διά  νά  μή  τό  πάθης  λοι¬ 
πόν  αύτό,  πρόσεξε  μέ  πόσα  παραδείγματα  σέ  πείθει  νά  είσαι 

μετριόφρων  καί  σέ  προτρέπει  νά  φροντίζης  δι’  αύτούς. 

"Εστησε  ένα  παιδί  έμπροσθεν  αύτών  καί  λέγει*  «Γίνε- 
σθε  δπως  τά  παιδιά»1*·  καί,  «αύτός  πού  θά  δέχθή  ένα  τέτοιο 

παιδί  δέχετε  έμένα  τόν  ϊδιον»1*·  καί,  «αύτός  πού  θά  σκανδα- 

λίση»11  θά  ύποστή  τά  πιό  φοβερά.  Καί  δέν  ήρκέσθη  είς  τό 
παράδειγμα  τής  μυλοπέτρας,  άλλά  έπρόσθεσε  καί  τό  «άλ- 

λοίμσνον»  καί  έπρόσταξε  ν’  άποκόπτωμεν  αύτούς  καί  άν  ά- 
κόμη  μάς  είναι  άπαραίτητοι  δπως  τά  χέρια  καί  οι  όφθαλμοί. 

Καί  άπό  τούς  όγγέλους  πάλιν  πού  είναι  φύλακες  αύτών 

των  ταπεινών  άδελφών  τούς  παρουσιάζει  δτι  είναι  άξιοι 

σεβασμού,  όκόμη  δέ  καί  άπό  τό  Ιδικόν  του  θέλημα  καί  τό 

πάθος  (διότι  δταν  λέγη*  «ΤΗλθεν  ό  Υιός  τού  άνθρώπσυ  διά 
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αίδεοίμους  ποιεϊ’  καϊ  άτώ  τον  οικείου  θελήματος  και  πά¬ 

θους  (δταν  γάρ  ειπη,  «' *Ηλθεν  δ  Υιός  του  ανθρώπου  οώσαι 
τδ  ά  πολωλός»,  και  τον  σταυρόν  δηλοι,  καθάιιερ  και  ΤΙ  αυλός 

ψ,ησι,  περί  αδελφόν  λέγων'  αδι3  ον  Χριστός  άπέθανε») ,  και 

5  από  τον  Πατρός,  δτι  ουδέ  αντφ  δοκεΐ  άπολέσθατ  και  από 
9 

της  κοινής  συνήθειας ,  δτι  καταλιπών  τά  σεσωσμένα  6  ποι¬ 

νήν  ζητεί  τό  άπολόμενον  και  δταν  εύρη  τό  πεπλανημένον , 

σφόδρα  ήδεται  τη  εύρέοει  και  τη  σωτηρία  τούτου. 

5.  Εϊ  τοίνυν  ό  θεός  ον τω  χαίρει  έπϊ  τφ  μικρφ  τφ  εύ- 

10  ρεθέντι ,  πώς  ον  καταφρονείς  των  τφ  Θεφ  περισπούδαστων , 

δέον  και  την  ψυχήν  αυτήν  προέοθαι  υπέρ  ενός  των  μικρών 

τούτων ;  Άλλ’  ασθενής  έστι  και  εντελής;  Δ Τ  αυτό  μέν  ονν 
τούτο  μάλιστα  πάντα  δει  ποιεϊν,  ώστε  αυτόν  διασώζειν.  Και 

γάρ  καί  αυτός  τά  ένενηκονταεννέα  άφεϊς  πρόβατα ,  έπ’  εκείνο 

10  ήλθε,  και  ονκ  ίσχυοε  τών  τοσού των  νή  σωτηρία  συσκιάοαι 

του  ένός  την  άπώλειαν.  Ό  δέ  Λουκάς,  δτι  και  έπι  τών 

ώμων  ήνεγκε,  φησί'  και  « μείζων  έγένετο  χαρά  έπι  ένι 

άμαρτωλφ  μετανοουντι,  ή  έπϊ  ένενηκονταεννέα  δικαίοις ». 

Καϊ  από  τον  έγκατα λειπεΐν  τά  σεσωσμένα  δι’  αυτό,  και  από 

20  τον  μάλλον  έπϊ  τούτφ  ήσθήναι,  πολλήν  έδειξε  τήν  περϊ  αυ¬ 

τόν  σπουδήν. 

Μη  δη  άμελώμεν  τών  ψυχών  τών  τοιούτων.  Καϊ  γάρ 

πάντα  ταυτα  διά  ταυ  τα  έϊρηται.  Τφ  μέν  γάρ  άπειλήσαι  μηδ3 
δλως  έπιβήοεσθαι  τών  ουρανών  τδ ν  μή  γενόμενον  παιδίον, 

20  και  τον  μύλου  μνησθήναι,  ιόν  τύφον  κατήνεγκε  τών  αλαζό¬ 

νων  ούδέν  γάρ  ούτως  αγάπη  πολέμιον ,  ώς  άπόνοια ·  τω  δέ 

16.  Ρωμ.  14,  16. 
16.  Λοικά  15,  5. 
17.  Πφ6λ.  Λουκά  15,  7. 
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νά  σώση  αυτό  πού  έχει  χαθη»,  φανερώνει  και  τον  σταυρικόν 

θάνατόν  του,  όπως  άκριβώς  λέγει  καί  ό  Παύλος,  ομίλων 

περί  τού  άδελφοϋ*  «χάριν  τού  οποίου  άπέθανεν  ό  Χριστός»1*), 
και  άπό  τον  Πατέρα,  διότι  ούτε  αύτός  θέλει  νά  χαθη,  καθώς 

και  άπό  αύτό  πού  άποτελεϊ  κοινήν  συνήθειαν,  ότι  δηλαδή  ό 

ποιμήν  άφοϋ  άφήση  αύτά  πού  δεν  έχάθησαν,  ψάχνει  νά 

εΰρη  αύτό  πού  έχει  χαθή,  καί  όταν  συμβή  νά  τό  εύρη  τό 

χαμένον,  χαίρεται  πάρα  πολύ  διά  τήν  εΰρεσίν  του  καί  τήν 

σωτηρίαν  του. 

5.  Έάν  λοιπόν  ό  Θεός  νοιώθη  τόσην  χαράν  δι*  ένα  μικρόν 
άνθρωπον  πού  εύρέθη  και  έσώθη,  πώς  σύ  περκρρονείς  αύ- 
τούς  πού  συγκεντρώνουν  τόσην  φροντίδα  τού  Θεού,  ένψ 

έπρεπε  και  τήν  ζωήν  σου  άκόμη  νά  θυσιάζης  δι*  ένα  άπό 

αύτούς  τούς  μικρούς;  Άλλ’  είναι  χωρίς  καμμίαν  δύναμιν  και 

τελείως  άσήμαντος;  Μά  άκριβώς  δι’*  αύτόν  τον  λόγον  προ 
πάντων  πρέπει  νά  κάνωμεν  τά  πάντα,  ώστε  νά  τον  σώσωμεν 

αύτόν.  Διότι  και  αύτός,  άφού  άφησε  τά  ένενήντα  έννέα, 

ήλθε  πρός  έκείνο,  καί  δέν  ήμπόρεσεν  ή  σωτηρία  τών  τό¬ 
σων  πολλών  νά  έμποδίση  τήν  άπώλειαν  τού  ένός.  Ό  δέ 

Λουκάς  λέγει,  ότι  τό  μετέφερεν  έπάνω  είς  τούς  ώμους 

του1·,  καί  «συμβαίνει  πολύ  πιό  μεγαλυτέρα  χαρά  όταν  με- 
τανοή  ένας  άμαρτωλός,  παρά  διά  τούς  ένενήντα  έννέα  δι¬ 

καίους»17.  Καί  μέ  τό  ότι  έγκατέλειψε  χάριν  αύτού  αύτά  πού 
ήσαν  σωσμένα  καί  μέ  τό  ότι  έχάρη  πολύ  περισσότερον  διά 

τήν  σωτηρίαν  αύτού,  άπέδειζε  τήν  μεγάλην  φροντίδα  του 
περί  αύτού. 

ηΑς  μή  δείχνωμεν  λοιπόν  άδιαφορίαν  διά  τάς  ψυχάς 

αύτών.  Καθ’  όσον  όλα  αύτά  δι5  αύτόν  τόν  σκοπόν  έλέχθη- 
σαν.  Μέ  τό  ότι  δηλαδή  ήπείλησεν  ότι  μέ  κανένα  τρόπον 

δέν  θά  είσέλθη  είς  τόν  ουρανόν  έκεϊνος  πού  δέν  θά  γίνη 

ώσάν  τό  παιδί  καί  μέ  τό  ότι  ύπενθύμισε  τήν  μυλόπετραν, 

κατέβαλε  τήν  ύπερηφάνειαν  τών  άλαζόνων*  διότι  τίποτε 

δέν  είναι  τόσον  έχθρικόν  είς  τήν  άγάπην,  όσον  είναι  ή  ύπε- 

ρηφάνεια.  Μέ  τό  ότι  δέ  είπεν,  «ότι  είναι  άνάγκη  νά  έλθουν 
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ειπεϊν,  « ανάγκη  έστίν  έλδειν  τά  σκάνδαλα »,  έγρηγορέναι 

έποίηοε'  τ φ  δε  προσδεϊναι ,  « οναΐ  δι*  οϋ  τδ  σκάνδαλον  ερχε~ 
ται»,  έκαστον  σπουδάζειν  μη  δΐ  αυτόν  γενέσδαι  παρεσκεύα - 

σε.  Και  τφ  μεν  κελεύοαι  έκκόψαι  τους  σκανδαλίζοντας ,  ευ- 

δκολον  την  σωτηρίαν  έποίηοε'  τφ  δέ  έπιτάζαι  μη  καταφρο' 

νεϊν  αϋτών,  καί  μηδέ  απλώς  έπιτάξαι ,  αλλά  σφοδρώς  ̂ «ο¬ 

ρατέ»  γάρ,  φησί,  «μη  καταφρονήση ιε  ένός  των  μικρών  τού - 

των»),  και  τφ  είπειν,  δτι  « οι  άγγελοι  αυτών  βλέπονοι  τδ 

πρόοωπον  τον  ΊΊατρός  μου»,  καί ,  «διά  τούτο  ήλδον  εγώ», 

10  καϊ  «ό  Πατήρ  μου  τούτο  βούλεται »,  τους  δφείλοντας  αυτών 

έπψελεΐσϋαι  σπουδαιότερους  έποίησεν. 

'Ορας  δσον  τείχος  αύτοϊς  περιήλαοε,  και  πόσην  των 

ευκαταφρονητών  και  τών  άπολλ υμένων  ποιείται  σπουδήν, 

απειλών  τε  άνήκεστα  κακά  τοϊς  νποσκελίζουσιν  αυτούς ,  και 

15  μεγάλα  έπαγγελλόμ ενός  αγαϋά  τοις  ϋεραπενουοι  καί  έπι- 

μελουμένοις,  καϊ  παρ’  έαυτοϋ  τιάλιν  τδ  υπόδειγμα  φέρων 
καί  παρά  τοϋ  Πατρός; 

Τούτον  καί  ημείς  μιμηοώμεϋα,  μηδέν  παραιτούμενοι  τών 

δοκονν των  είναι  τα τιεινών  τε  καί  μοχθηρών  υπέρ  τών  άδε/.- 

20  φών  άλλά  κάν  διακονεϊσ&αι  δέη,  κάν  μικρς  ή,  κάν  εύτελής 

ΰπέρ  ού  τούτο  γίνεται ,  κάν  έπίπονον  τδ  πράγμα  ή,  καν  δρη 

καί ,  κρτ/μνονς  διαδαίνειν  χρή ,  πάντα  έστω  φορητά  διά  την 

σωτηρίαν  τον  άδελφον.  Οϋτω  γάρ  περιοπούδαστον  ψυχή  θεώ, 

ώς  μηδέ  τον  ίδιου  ΥΙοϋ  φείσαοΟ αι.  Διό  παρακαλώ ,  τον  δρ- 

25  άρον  φανέντος ,  εύδέως  έζιόντες  άπδ  τής  οίκίας,  τούτον  ένα 

σκοπδν  έχωμεν,  καί  ταύτην  τιρδ  πάντων  σπουδήν ,  ώστε  τδν 

κινδνι*ενοντα  έζαρπάσαι *  οϋ  λέγω  τούτον  μόνον  τδν  κίνδν- 
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τά  σκάνδαλα»,  έκανε  τούς  έπιμελεϊς  νά  έπαγρυπνοΰν,  μέ 

τό  διι  δέ  έπρόσθεσεν,  «άλλοίμονον  εις  έκείνον  άπό  τον  ο¬ 

ποίον  έρχεται  τό  σκάνδαλον»,  έκανε  τόν  καθένα  νά  φροντί¬ 

ζω  ώστε  νά  έλθη  τό  σκάνδαλον  δι’  αύτού.  Και  μέ  τό  δτι 

έδωσε ν  έντολήν  ν’  άποκόπτωμεν  αύτούς  πού  σκανδαλίζουν, 
έκανεν  εΰκολον  τήν  σωτηρίαν,  μέ  τό  δτι  δέ  έπρόσταξε  νά 

μή  περιφρονοϋμεν  τούς  ταπεινούς  άνθρώπους,  και  δχι  ά- 
πλώς  έπρόσταξεν,  άλλά  τό  έκανεν  αύτό  κατά  τρόπον  πολύ 

αύστηρόν  (διότι  λέγει,  «προσέχετε  μή  συμβή  καί  περιφρο- 
νήσετε  κάποιον  άπό  αύτούς  τούς  μικρούς»),  καί  μέ  τό  δτι 

είπεν,  δτι  «Οί  άγγελοι  αύτών  βλέπουν  τό  πρόσωπον  τού 

Πατρός  μου»,  καί,  «διά  τούτο  ήλθον  έγώ»,  καί,  «Αύτό  θέλει 

ό  Πατήρ  μου»,  τούς  έκανεν  αύτούς  πού  όφείλουν  νά  τούς 

φροντίζουν  νά  έπιδεικνύουν  μεγαλυτέραν  προσοχήν. 

Βλέπεις  μέ  πόσον  τείχος  τούς  περιέβαλε  καί  πόσην 

φροντίδα  έπιδεικνύει  διά  τούς  περιφρονημένους  καί  τούς  χα¬ 
μένους,  καί  άπειλών  μέ  άνυπόφορα  κακά  αύτούς  πού  τούς 

παραβλέπουν  καί  ύποσχόμενος  μεγάλα  άγαθά  είς  αύτούς 

πού  τούς  βοηθουν  καί  τούς  φροντίζουν,  προβάλλω  ν  πάλιν 

ώς  παράδειγμα  καί  τόν  έαυτόν  του  καί  τόν  Πατέρα  του; 

Αύτόν  λοιπόν  άς  μιμηθώμεν  καί  ήμεϊς  μή  παραλείπον- 

τες  νά  πράξωμεν  ύπέρ  των  άδελφών  μας  τίποτε  άπό  δλα 

έκείνα  πού  θεωρούνται  ώς  ταπεινά  καί  έλεεινά*  άλλά  καί  δν 
χρειασθη  νά  ύπηρετήσωμεν  κάποιον,  είτε  είναι  μικρός,  είτε 

είναι  εύτελής  αύτός  ύπέρ  τού  όποίου  γίνεται,  καί  δν  άκόμη 

είναι  κοπιαστική  ή  πράξις  αύτή,  καί  δν  άκόμη  χρειασθη 

όρη  καί  κρημνούς  νά  διαβώμεν,  δλα  ας  θεωρούνται  άνεκτά 

διά  τήν  σωτηρίαν  τού  άδελφοΰ  μας.  Διότι  τόσον  μεγάλην 

άζίαν  έχει  ή  ψυχή  διά  τόν  θεόν,  ώστε  νά  μή  λυπηθή  ούτε 

καί  τόν  Υίόν  του.  Διά  τούτο  παρακαλώ,  μόλις  έξημερώση, 

έξερχόμενοι  άμέσως  άπό  τό  σπίτι  μας,  δς  έχωμεν  αύτόν  ώς 

μοναδικόν  σκοπόν  καί  αύτήν  ώς  τήν  μεγαλυτέραν  μας  φρον¬ 

τίδα,  τό  νά  σώσωμεν  δηλαδή  τόν  άδελφόν  μας  πού  κινδυ¬ 

νεύει·  δέν  έννοω  αύτόν  μόνον  τόν  φυσικόν  κίνδυνον,  διότι 
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νον  τον  αισθητόν,  τούτο  γάρ  ον  δε  κίνδυνος ,  άλλα  τον  της  ψυ¬ 

χής,  τδν  παρά  τον  διαβόλου  τοϊς  άνύρώποις  έπιφερόμενον. 

Καί  γάρ  6  έμπορος,  ώστε  ανξηοαι  την  περιουσίαν ,  πέλαγος 

διαβαίνεΐ'  και  ό  χειροτέχνης,  ώστε  προσΰεϊναι  τοϊς  ντιάρ- 

5  χονσι ,  πάντα  ποιεί . 

Και  ημείς  τοίνυν  μη  τη  σωτηρία  μ όνον  άρκώμε&α  τη 

ήμετέρφ,  έπεϊ  και  ταύτην  λνμαινό*με &α.  Και  γάρ  εν  τωλέμφ 

και  παρατάξει  6  προς  τούτο  μόνον  όρων  στρατιώτης,  όπως 

έαντόν  διασώσειε  φεύγων,  και  τους  άλλους  μεύ9  εαυτόν 

10  7ΐροοαπόλλυσιν  ώσπερ  ονν  ό  γενναίος  και  υπέρ  των  άλλων 

τά  όπλα  τιθέμενος,  μετά  των  άλλων  και  έαντδν  διασώζει. 

Έπεί  ονν  και  τά  ήμέτερα  πόλεμος,  και  πολέμων  άπάντων  ό 

πικρότατος ,  και  παράταξις  και  μάχη ,  ώς  ό  βασιλεύς  ημών 

έκέλενοεν,  ον τω  ταττώμε&α  έπ'ι  της  παρατάξεως,  προς  οφα- 

15  γάς  και  αίματα  και  φόνους  παρεσκευασμ ένοι,  προς  την  υ¬ 

πέρ  άπάντων  σωτηρίαν  βλέποντες,  και  τους  έστηκότας  άλεί - 

φοντες ,  και  τους  κειμένους  έγείρον τες.  Και  γάρ  πολλοί  των 

άδελφών  των  ήμετέρων  έν  ταύτη  κεϊνται  τη  παρατάξει, 

τραύματα  έχον τες,  αϊμαοι  περιρρεόμενοι,  και  ό  ϋεραπενων 

20  ονδείς,  ον  τον  λαόν  τις,  ονχ  Ιερενς,  ούκ  άλλος  ονδείς,  ον 

παραστάτης,  ού  φίλος,  ούκ  άδελφός'  άλλα  τά  έαντών  σκο- 

πονμεν  έκαστος.  Διά  τούτο  καί  τά  έαντών  κολοβού; μεν.  '// 

γάρ  μεγίστη  παρρησία  καί  εύδοκίμησις,  τδ  μη  τά  έαντών 

σκοπειν.  Διά  τοι  τοντο  άσδενεις  καί  ενκατ  αγών  ιστοί  ιοί 
« 

25  άνδρώποις  καί  διαβόλφ,  ότι  τδ  έναντίον  τούτον  ζητούμε ν, 

καί  ον  σνναοπίζομεν  άλλήλοις,  ούδέ  πεφράγμεδα  τη  κατά 

θεδν  άγάπη,  όλλ’  έτέρας  έαντοις  έπιζητονμεν  φιλίας  προ - 
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αυτός  δέν  είναι  ούτε  καν  κίνδυνος,  άλλά  τόν  κίνδυνον  τής 

ψυχής,  τόν  οποίον  δημιουργεί  είς  τούς  άνθρώπους  ό  διάβο¬ 

λος.  Διότι  και  ό  έμπορος,  μέ  σκοπόν  νά  αύξηση  την  περιου¬ 

σίαν  του,  διαπλέει  τό  πέλαγος,  και  ό  χειροτέχνης  κάνει 

τά  πάντα .  προκειμένου  ν’  αύξήση  τά  ύπάρχοντά  του. 
Και  ήμεϊς  λοιπόν  άς  μη  άρκούμεθα  μόνον  εις  τήν  ίδι- 

κήν  μας  σωτηρίαν,  διότι  καί  αύτήν  τήν  καταστρέφομεν. 

Καθ’  δσον  ό  στρατιώτης  εκείνος,  πού  εις  τήν  μάχην  καί  τήν 
πολεμικήν  παράταξιν  πού  άποβλέπει  προς  αύτό  μόνον,  πώς 

δηλαδή  νά  φύγη  καί  νά  σώση  τόν  έαυτόν  του,  οδηγεί  είς 

τήν  καταστροφήν  μαζί  μέ  τόν  έαυτόν  του  καί  τούς  άλλους· 
δπως  άκριβώς  πάλιν  ό  γενναίος  πού  άγωνίζεται  καί  διά  τούς 

άλλους,  σώζει  μαζί  μέ  τούς  άλλους  καί  τόν  έαυτόν  του.  Ε¬ 

πειδή  λοιπόν  καί  τά  ίδικά  μας  είναι  πόλεμος  καί  ό  πιό  φο¬ 

βερός  άπό  δλους  τούς  πολέμους,  καί  παραταξις  πολεμική 

καί  μάχη,  δπως  διέταξεν  ό  βασιλεύς  μας,  έτσι  άς  παρατασσώ- 

μεθα  είς  τάς  θέσεις  τής  μάχης,  προετοιμασμένοι  διά  σφα- 

γάς,  αϊματα  καί  φόνους,  έχοντες  ώς  στόχον  τήν  σωτηρίαν 

δλων  γενικώς,  καί  γυμνάζοντες  αύτούς  πού  ϊστανται  όρθιοι 

καί  έγείροντες  έκείνους  πού  έπεσαν.  Καθ’  δσον  πολλοί  άπό 
τούς  άδελφούς  μας  είναι  πεσμένοι  είς  αύτήν  τήν  παράταξιν 

τής  μάχης,  έχοντες  τραύματα  καί  λουσμένοι  μέ  αίμα  καί 

δέν  ύπάρχει  κανείς  νά  τούς  θεραπεύση,  ούτε  κάποιος  άπό 

τόν  λαόν,  ούτε  ίερεύς,  ούτε  κανείς  άλλος,  ούτε  συστρατιώ¬ 

της,  ούτε  φίλος,  ούτε  άδελφός,  άλλ’  ό  καθένας  φροντίζομεν 
διά  τά  ίδικά  μας.  Διά  τούτο  καί  παρουσιάζουν  τάς  άτελείας 

των  τά  ίδικά  μας.  Διότι  ή  πιό  μεγάλη  παρρησία  καί  ό  πιό 

μεγάλος  πλούτος  είναι  τό  νά  μή  φροντίζωμεν  διά  τά  ίδικά 

μας.  Διά  τούτο  λοιπόν  είμεθα  άσθενεϊς  καί  ύποκύπτομεν  εύ¬ 

κολα  καί  είς  τούς  άνθρώπους  καί  είς  τόν  διάβολον,  έπειδή 

έπιδιώκομεν  τό  άντίθετον  άπό  αύτό,  καί  δέν  εϊμεθα  άναμετα- 

ξύ  μας  συνηνωμένοι,  ούτε  περιεφρουρήσαμεν  τούς  έαυτούς 

μας  μέ  τήν  άγάπην  πρός  τόν  θεόν,  άλλ’  έπιζητοΰμεν  διά 
τούς  έαυτούς  μας  άλλας  άφορμάς  φιλίας,  άλλοι  μέν  άπό 
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φάσεις ,  οί  μεν  από  συγγένειας ,  οί  δέ  από  συνηάείας ,  οι  δέ 

άτώ  κοινωνίας ,  οί  δέ  από  γειτνιάσεως'  και  πάντ οάεν  μαλ- 

λόν  έσμεν  φίλοι,  ή  από  εύσεβείας,  δέον  έκ  ταύτης  μόνης 

σννάπτεσδαι  τάς  φιλίας.  Συν  δέ  τουναντίον  γίνεται *  *Ιον- 

5  δαίοις  και  'Έλληοιν  ϊοτιν  όπου  γινόμεδα  φίλοι ,  ή  τοΐς  της 
εκκλησίας  τέκνο ις. 

6.  Ναι ,  φηοίν  ό  μέν  γάρ  έστι  μοχθηρός,  6  δέ  χρηστός 

και  έπιεικής.  Τί  λέγει ;  μοχθηρόν  τόν  αδελφόν  καλέ ϊς,  ό 

μηδέ  ραικά  καλειν  κελευόμ ενός;  καί  οϋκ  αισχύνη ,  ουδέ  έρν- 

10  δριρς  έκπομπεύων  τόν  αδελφόν ,  τό  μέλος  τό  σόν,  τόν  των 

ανιών  σοι  κοινωνήσαντα  ώδίνων,  τόν  τής  αυτής  μετασχόντα 

ιραπέζης;  Άλλ’  εί  μέν  τινα  κατά  σάρκα  άδελφόν  έχεις, 

κάν  μύρια  έργάζηται  κακά,  σπουδάζεις  αϋτόν  περιστέλλειν, 

καί  νομίζεις  καί  αύτός  τής  αισχύνης  κοινωνεϊν,  έκείνον 

15  και  α  ισχύ νομένον  τόν  δέ  πνευματικόν  άδελφόν ,  δέον  έλεν- 

δερώσαι  διαβολής,  συ  δέ  καί  μνρίαις  περιβάλλεις  κατηγο- . 

ρίαις;  Μοχθηρός  γάρ  έστι  δνσανάσχετοζ,  φηοίν.  Ούκονν 

διά  τούτο  γενον  φίλος,  ίνα  παύσης  όντα  τοιοϋτον,  ϊνα  μετά - 

βάλης,  ϊνα  έπαναγάγης  έπϊ  τήν  αρετήν.  *Αλλ *  ού  πε ί&ετ α ι , 

ΪΟ  φηοίν,  ούδέ  άνέχεται  συμβουλής.  Πόδεν  οϊσ&α;  παρήνεσας 

γάρ ,  καί  διοράώοαι  έπεχείρηοας;  Παρήνεσα  τιολλάκις,  φη- 

αί.  Π  οσάκις;  Πολλάκις ·  καί  άπαξ  καί  δεύτερον.  Βαβαί' 

τούτο  τιολλάκις ;  ΕΙ  γάρ  διά  παντός  τούτο  έποίεις  τοΰ  χρόνου, 

καμειν  έχρήν  καί  άπαγορενσαι;  Ούχ  όρφς  πώς  διαπαντός 

1Β.  ραχά·  Λα<?’  'Εβραίοις  μωρός,  Αμυαλος. 
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τάς  συγγενείας,  άλλοι  άπό  τάς  γνωριμίας,  άλλοι  όπό  τάς 

συναναστροφής,  άλλοι  δέ  άπό  τάς  σχέσεις  μας  μέ  τούς  γεί- 

τονάς  μας*  και  γινόμεθα  πολύ  πιό  εύκολώτερα  φίλοι  άπό  ό- 
πουδήποτε  άλλου,  παρά  άπό  εύσέβειαν,  ένψ  πρέπει  μόνον 

άπό  αύτήν  νά  συνάπτωμεν  τάς  φιλίας  μας.  Σήμερα  όμως 

συμβαίνει  τελείως  τό  άντίθετον·  πολλάς  φοράς  γινόμεθα  φί¬ 
λοι  μέ  τούς  Ιουδαίους  καί  τούς  είδωλολάτρας,  παρά  μέ  τά 

τέκνα  τήζ  Εκκλησίας. 

6.  Ναί,  λέγει*  διότι  ό  μέν  ένας  είναι  πονηρός,  ό  δέ  άλ¬ 
λος  καλός  και  συνετός.  Τί  λέγεις;  όνομάζεις  κακόν  τόν  ά- 
δελφόν  σου,  σύ  πού  έλαβες  έντολήν  νά  μή  τόν  όνσμάζης 

ούτε  κάν  ροκά18;  και  δέν  έντρέπεσαι,  ούτε  κοκκινίζεις  δια- 
σύρων  τόν  άδελφόν  σου,  τό  ίδικόν  σου  μέλος,  αύτάν  πού 

έδοκίμασε  τούς  ίδίους  πόνους  μέ  έσένα,  αύτόν  πού  έκάθι- 

σε  μαζί  μέ  έσένα  είς  τήν  ίδίαν  τράπεζαν;  Άλλ’  έάν  μέν 
έχης  κάποιον  κατά  σάρκα  άδελφόν,  καί  άν  άκόμη  διαπράττη 

άπειρα  κακά,  φροντίζεις  νά  τόν  έπαναφέρης  είς  τάν  όρθάν 

δρόμον,  καί  νομίζεις  άτι  καί  ό  ίδιος  συμμετέχει  είς  τήν  έν- 

τροπήν  διά  τούς  έξευτελισμούς  έκείνου,  τόν  πνευματικόν  ά¬ 
δελφόν  σου  άμως,  πού  ένψ  πρέπει  νά  τόν  έλευθερώσης 

άπό  τάς  συκοφαντίας,  σύ  τόν  περιβάλλεις  καί  μέ  άπείρους 

άλλας  κατηγορίας;  Μά,  θά  είπη  κποιος,  είναι  κακός  καί 

δύσκολα  ήμπορεϊ  κανείς  νά  τόν  ύποφέρη.  Διά  τούτο  λοιπόν 

γίνε  φίλος  του,  διά  νά  τόν  παύσης  άπό  τό  νά  είναι  τέτοιος, 

διά  νά  τόν  μεταβάλης,  διά  νά  τόν  έπαναφέρης  είς  τήν  άρε- 

τήν.  Αλλά,  λέγει,  δέν  πείθεται,  ούτε  άνέχεται  συμβουλήν. 

Άπό  που  τό  γνωρίζεις;  Μήπως  τόν  συνεβούλευσες  καί 

έπροσπάθησες  νά  τόν  διορθώσης;  Τόν  συνεβούλευσα,  λέγει, 

πολλάς  φοράς.  Πόσας  φοράς;  Πολλάς  φοράς  καί  διά  πρώ- 

την  φοράν  καί  διά  δευτέραν.  Αλήθεια!  αύτό  είναι  τό  πολ¬ 

λάς  φοράς;  Διότι  έάν  τό  έκανες  αύτό  καθ’  δλον  τόν  χρόνον, 

έπρεπε  καί  πάλιν  ν’  άποκάμης  καί  νά  σταματήσης  τήν  προσ¬ 
πάθειαν;  Δέν  βλέπεις  πώς  ό  θεός  μάς  συμβουλεύει  άκατα- 
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ό  Θεός  ήμΐν  παραινεί,  διά  τών  προφητών,  διά  ιών  αποστό¬ 

λων,  διά  τών  ευαγγελιστών ; 

Τί  ούν;  7ΐάν τα  και ωρδώσαμεν,  και  πάν τα  έπείσϋημεν; 

Οϋδαμώς .  νΑρ9  οϋν  έπαύοατο  παραινών;  άρα  έοίγηοεν ;  Ον 

5  καδ’  έκάστην  λέγει  την  ημέραν,  «ου  δύναοϋε  Θεφ  δουλεν- 

ειν  και  μαμωνφ >,  και  αϋξεται  πολλοις  τών  χρημάτων  η  πε¬ 

ριουσία  και  ή  τυραννίς;  Ου  καΦ  έκάστην  6οφ,  « άφετε  καί 

άφεϋήσεται  ύμιν»,  καί  ημείς  εκδηριούμεδα  μάλλον ;  Ου  δια¬ 

παντός  παραινεί  κρατεΐν  έπιΰυμίας,  καί  είναι  κρείττους  ή- 

10  δονης  πονηράς,  πολλοί  δέ  χοίρων  μάλλον  έγκαλινδουνται 

τη  άμαρτίρ  ταύτη;  9Αλλ *  όμως  ού  παύεται  λέγων.  Τίνος  οΰν 

ένεκα  μη  ιαύτα  πρός  έαντουζ  λογιζάμεδα  καί  λέγομεν ,  ότι 

καί  ήμΐν  ό  Θεός  διαλέγεται  καί  οϋκ  άφίοταται  τούτο  ποιων, 

καίτοι  πολλά  παρακουόν των  ημών;  Διά  ταύτα  έλεγεν,  δτι 

15  « δλίγοι  οί  σφζόμενοι ».  ΕΙ  γάρ  ουκ  αρκεί  εις  σωτηρίαν  ημϊν 

ή  καδ*  ημάς  αυτούς  αρετή,  αλλά  δει  καί  έτέρους  έχοντας 

άπελδεϊν'  όταν  μήτε  έαυτούς,  μήτε  έτέρους  διασώσωμεν, 

τί  πειοόμεδ α;  τΜεν  ίλπίδα  λοιπόν  σωτηρίας  έξομεν; 

9 Αλλά  τί  ταϋτα  έγκαλώ ,  δταν  μηδέ  τών  ουνοικούντων 

20  λόγον  τινά  ποιώμεδα ,  γυναικός  καί  παίδων  καί  οίκετών, 

άλλ 9  έτερα  άνδ9  έτέρων  μεριμνώ  μεν,  καδάτιερ  οί  μεδυον- 

τες,  όπως  οί  μέν  οίκέται  πλείονς  γένοιντο,  καί  μετά  πολλής 

τής  σπουδής  ήμΐν  διακονήοαιεν,  οί  δέ  παΐδες  πολύν  π αρ9 

ήμών  δέξαιντο  κλήρον,  ή  δέ  γυνή  χρυσία  σχοίη  καί  ί μάτια 

25  πολυτελή  καί  κτήματα *  καί  μηδαμού  έαντών  φρον τίζωμεν, 

19.  ΜατΟ.  6,  24.  Λουκά  16,  19. 
20.  Λουκά  6,  87.  ΜατΟ.  6,  14. 
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παύστως,  διά  των  προφητών,  διά  των  άποστόλων,  διά  των 

ευαγγελιστών ; 

Τί  λοιπόν;  Τά  κατωρθώσαμεν  δλα  καί  έπιστεύσαμεν  είς 

δλα;  Καθόλου.  Μήπως  λοιπόν  έπαυσε  νά  μας  συμβουλεύη; 

μήπως  έσιώπησε;  Δέν  λέγει  καθημερινώς,  «δέν  ήμπορεϊτε 

νά  δουλεύετε  είς  τάν  θεάν  καί  είς  τάν  μαμωναν»1·,  καί  παρά 
ταυτα  αύξάνεται  είς  πολλούς  ό  άριθμάς  τών  χρημάτων  καί 

ή  κυριαρχία  αυτών;  Δέν  φωνάζει  καθημερινώς,  «Συγχωρή¬ 

σατε  καί  θά  συγχωρηθητε  καί  σείς»*·,  καί  ήμεϊς  γινόμεθα  δ- 

λον  καί  περισσότερον  άγρια  θηρία;  Δέν  μας  συμβουλεύει  ά- 
καταπαύστως  νά  εϊμεθα  κυρίαρχοι  τών  έπιθυμιών  μας  καί 

νά  εϊμεθα  άνώτεροι  τών  άμαρτωλών  ήδονών,  παρά  ταυτα 

πολλοί  κυλίονται  πολύ  περισσότερον  άπά  τούς  χοίρους  μέ¬ 

σα  είς  αύτήν  τήν  άμαρτίαν;  Άλλ’  δμως  δέν  παύει  τάς  σύμ¬ 
βουλός  του.  Διατί  λοιπόν  δέν  τά  άναλογιζόμεθα  δλα  αύτά 

καί  δέν  λέγομεν,  δτι  καί  πρός  ήμας  άπευθύνονται  οί  λόγοι 

αύτοί  του  θεού  καί  δέν  παύει  νά  τά  κάνη  αύτό,  άν  καί  πολ¬ 

λά  άπό  αύτά  τά  παρακούομεν;  Διά  τούτο  έλεγεν,  δτι  είναι 

«όλίγοι  έκεϊνοι  πού  σώζονται»*1.  Έάν  λοιπόν  δέν  άρκή  διά 
τήν  σωτηρίαν  μας  ή  ίδική  μας  άρετή,  άλλά  χρειάζεται  νά 

φύγωμεν  άπό  τόν  κόσμον  αύτόν  άφου  σώσωμεν  καί  άλλους, 

τί  θά  πάθωμεν  δταν  δέν  διασώσωμεν  ούτε  τούς  έαυτούς  μας 

ούτε  άλλους;  άπό  που  θά  έχωμεν  τότε  έλπίδα  σωτηρίας; 

Άλλά  διατί  δλοι  αύτοί  οί  έλεγχοί  μου  δι'  αύτά,  δταν 
ήμείς  δέν  λέγωμεν  τίποτε  ούτε  καί  είς  αύτούς  άκόμη  μέ 

τούς  όποίους  συγκατοικουμεν,  είς  τήν  γυναίκα  μας,  τά  παι¬ 

διά  μας,  τούς  δούλους  μας,  άλλά  συγκεντρώνομεν  τό  ένδια- 

φέρον  μας  είς  τελείως  διαφορετικά  πράγματα,  δπως  άκρι- 

βώς  οί  μεθυσμένοι,  συζητουντες  άλλοι  μέν  πώς  θά  ήτο  δυ¬ 

νατόν  νά  γίνουν  περισσότεροι  οί  ύπηρέται  καί  νά  μας  ύπη- 
ρετουν  μέ  μεγαλυτέραν  προθυμίαν,  άλλοι  δέ  πώς  θά  ήτο 

δυνατόν  τά  παιδιά  μας  νά  κληρονομήσουν  μεγαλυτέραν  πε¬ 
ριουσίαν,  ή  δέ  γυναίκα  πώς  θά  ή  μπορούσε  νά  έχη  χρυσά 

κοσμήματα  καί  πολυτελή  ένδύματα  καί  άλλα  πράγματα,  καί 
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άλλά  τών  έαυτών;  Ούτε  γάρ  της  γυνατκδς  φροντίζομεν  η 

προνοοϋμεν ,  άλλα  των  της  γυναικάς'  ούτε  τον  παιδιού,  αλλά 

των  του  παιδιού.  Και  ταύτδν  ποιονμεν,  οϊον  άν  εϊ  τις  οικίαν 

όρων  κακώς  διακειμένην,  και  τους  τοίχους  κλινομένους,  ά- 

0  γεϊζ  άναστήοαι  τούτους ,  περιβόλους  αυτή  μεγάλους  έξωθεν 

κατασκενάζοί'  ή  σώματος  ήσθενηκότος ,  τούτου  μεν  μη  έπι- 

μελοιτο ,  ί μάτια  δέ  αύτφ  χρυσά  νφαίνον  η  της  δεοποίνης 

κακώς  διακειμένης,  θεραπαινίδων ,  και  ιστών,  και  τών  κα¬ 

τά  την  οΙκίαν  σκευών,  και  τών  άλλων  έπιμελοΐτο,  έκείνην 

10  άφείς  έρρΐφθαι  καί  οίμώζειν. 

Τούτο  γάρ  καί  νυν  γίνεται ·  και  της  ψυχής  ήμΐν  κακώς 

διακειμένης  καί  άθλιας,  καί  θνμουμένης,  καί  λοιδορουμένης, 

καί  έπ ιθνμούοης  άτόπως ,  καί  κενοδοξούσης,  καί  στασιαζον- 

οης,  καί  πρδς  την  γην  συρομένης,  καί  ύ7ΐδ  θηρίων  τοοούτων 

10  οπαραττομένης,  αφέντες  αυτής  άπελάοαι  τά  πάθη ,  οΙκίας 

καί  οίκετών  φροντίζομεν.  Καί  εϊ  μέν  άρκτος  λαθονσα  άπο- 

φύγοι,  τάς  οϊκίας  άποκλείομεν,  καί  κατά  τούς  στενωπούς 

τρέχομεν,  ώστε  μή  περιτιεσεϊν  τ φ  θηρίφ'  ι>ννί  δέ  ούχ  ένός 

θηρίου,  άλλά  πολλών  ήμΐν  λογισμών  τοιού των  την  ψυχήν 

20  οπαραττόντων,  ουδέ  αϊοθηοιν  λαμβάνομεν .  Καί  έν  μέν  τη 

πόλει  τοοαύτην  ποιούμεθα  σπουδήν ,  ώς  έν  έρήμφ  τόπφ 

καί  έν  γαλεάγραις  καθείργειν  τά  θηρία *  καί  ούτε  πρδς  τφ 

βουλευτή ρίφ  τής  7ΐόλεως,  ούτε  πρδς  τοΐς  βα σιλείοις,  άλλά 
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δεν  φροντίζομεν  καθόλου  διά  τόν  εαυτόν  μας,  αλλά  διά  τά 

ίδικά  μας  πράγματα;  Διότι  ούτε  διά  την  γυναίκα  μας  φρον¬ 

τίζομεν  ή  προνοοϋμεν,  άλλά  διά  τά  πράγματα  τής  γυναικός* 
ούτε  διά  τό  παιδί  μας,  άλλά  διά  τά  πράγματα  του  παιδιού 

μας.  Και  κάνομε ν  τό  ίδιο  πράγμα  μέ  έκεϊνον,  παραδείγματος 

χάριν,  πού  μολονότι  βλέπει  τήν  οίκίαν  του  νά  εύ  ρίσκεται 

εις  άθλίαν  κατάστασιν  και  τούς  τοίχους  της  λυγισμένους, 

άφήνων  την  έπιδιόρθωσιν  αύτών,  κατασκευάζει  έξω  άπό  αυ¬ 

τήν  μεγάλους  περιβόλους*  ή  μολονότι  τό  σώμα  κάποιου  εί¬ 

ναι  ασθενές,  δέν  τό  φροντίζει  αυτό,  άλλά  ύφαίνει  δι’  αύτό 
ένδύματα  χρυσά,  ή  μέ  εκείνον  πού  μολονότι  ή  οικοδέσποινα 

εύρίσκεται  εις  άθλίαν  κατάστασιν,  άφήνει  έκείνην  παρημε- 

λημένην  και  θρηνολογούσαν  και  φροντίζει  διά  τάς  ύπηρε- 

τρίας,  τά  ύφαινόμενα  υφάσματα,  τά  σκεύη  τής  οικίας  καί  δι* 
δλα  τά  άλλα. 

Αύτό  λοιπόν  γίνεται  καί  τώρα,  καί  μολονότι  ή  ψυχή 

μας  εύρίσκεται  είς  κακήν  καί  άθλίαν  κατάστασιν  καί  Οργί¬ 

ζεται  καί  ύβρίζεται  καί  έπιθυμεϊ  παράλογα  πράγματα  καί 

είναι  κυριευμένη  άπό  τήν  μανίαν  τής  κενοδοξίας  καί  έπανα- 
στατεϊ  καί  σύρεται  κάτω  εις  τήν  γήν  καί  σπαράσσεται  άπό 

τόσα  πολλά  θηρία,  έγκαταλείποντες  τήν  φροντίδα  μας  ν’  ά- 
πομακρύνωμεν  τά  πάθη  αύτά,  συγκεντρώνομεν  τήν  φροντί- 

δα  μας  εις  τάς  οικίας  καί  τούς  ύπηρέτας.  Καί  έάν  μέν  ήθελε 

ξεφύγει  κάποια  αρκούδα  κρυφά,  κλείομεν  καλά  τάς  οίκίας 

μας  καί  τρέχομεν  προς  τούς  στενούς  δρόμους,  ώστε  νά  μή 

πέσωμεν  έπάνω  είς  τό  θηρίον,  τώρα  δμως,  μολονότι  δχι  μό¬ 
νον  ένα  θηρίον,  άλλά  πολλαί  παρόμοιοι  ώαάν  τό  θηρίον 

αύτό  σκέψεις  μας  κατασπαράσσουν  τήν  ψυχήν  μας,  ήμείς 

ούτε  κάν  τό  άντιλαμβανόμεθα.  Καί  είς  μέν  τήν  πόλιν  .κατα¬ 

βάλλομε  ν  τόσην  φροντίδα,  ώστε  νά  κλείσωμεν  άσφαλώς  τά 

θηρία  μέσα  είς  έρημον  τόπον  καί  είς  θηριοτροφεία,  καί  τά 

κρατοϋμεν  δεμένα  δχι  κοντά  είς  τό  βουλευτήριον  τής  πό- 

λεως,  ούτε  κοντά  είς  τά  δικαστήρια,  ούτε  κοντά  είς  τά  βασι¬ 

λικά  άνάκτορα,  άλλά  είς  κάποιο  μέρος  μακρυά  καί  είς  πολύ 
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τιόρρω  που  καί  μακράν  δεδεμένα  κατέχυμεν’  έπί  δέ  τής  ήνυ- 

χής,  ένδα  τό  βουλεντήριον,  &νδα  τά  βασίλεια ,  ένδα  το  δι¬ 

καστή  ριον,  άνεϊται  τά  δηρία,  περί  τόν  νουν  ανιόν  και  ιόν 

δρόνον  τόν  βασιλικόν  κράζοντα  καί  δορνβονντα.  Διά  τούτο 

5  πάντα  άνω  και  κάτω  γίνεται ,  και  πάντα  μεστά  ταραχής , 

τά  ένδον,  τά  έξω,  καί  ούδέν  διεσ τήκαμεν  έκαστος  ημών 

τιόλεως  υπό  καταδρομής  βαρβάρων  δορυβουμένης'  καί  τ αυ¬ 
τόν  γίνεται ,  οΐον  άν  εΐ  δράκοντος  νεοττίρ  στρονδών  έπιτιδε- 

μένου,  πανταχοΰ  τρίζοντες  οι  στρονδοί  πέτοιντο  φοβούμενοι 

10  καί  ταραχής  γόμον τες,  ονκ  έχοντες  δέ  ότιοι  καταλύσωσι  την 

άγωνίαν. 

7.  Διό  παρακαλώ,  τόν  δράκοντα  άνέλωμεν,  σνγκλείοω- 

μεν  τά  δηρία,  άτιοπνίξωμεν,  κατασφάξωμεν  καί  τούς  πο¬ 

νηρούς  τούτους  λογισμούς  τή  μαχαίρι  τον  πνεύματος  παρα- 

15  δώμεν,  ίνα  μή  καί  ήμιν  απειλή  τοιαϋτα  δ  προφήτης ,  όΐα  καί 

τή  Ίουδαίρ,  δτι  «δνοκένταυροι  έκεΐ  δρχήοονται  καί  έχϊνοι 

καί  δράκοντες ».  ΕΙοί  γάρ,  εΐσί  καί  άνδρωποι  όνοκεν ταύρων 

χείρονς ,  καδάπερ  έν  έρημίρ  ζώντες,  καί  λακτίζοντες·  καί 
τό  τιλέον  τής  νεότητας  παρ  ήμιν  τοιοΰτον.  Καί  γάρ  άγριας 

20  όχοντες  έπιδνμίας,  ου τω  πηδώοιν,  ον τω  λακτίζουοίν,  αχα¬ 

λίνωτοι  τιεριϊόν τες,  καί  τή  σπονδή  προς  ούδέν  των  δεόν¬ 

των  χρώμενοι.  Αίτιοι  δέ  οΐ  πατέρες ,  οί  τούς  μέν  πωλοδά- 

μνας  άναγκάζονοι  τούς  ίππους  των  έαυτών  μετά  τιολλής 

ρυδμίζειν  τής  έπψελείας,  καί  οϋκ  άφιάοιν  έπί  τιολύ  τού 

25  πώλον  την  ήλικίαν  άδάμαοτον  π ροελδειν,  άλλα  καί  χαλινόν 

καί  τά  άλλα  πάντα  έπιτιδέασιν  έκ  τιροοψίων'  τούς  δέ  αυτών 

νέους  έπί  πολύ  περιορώοιν  άχαλινώτ ονς  περιϊόν τας  καί  οαί- 

φροουνης  έρήμους,  πορνείας  καί  κύβοις  καί  τάίς  έν  τοϊς 

22.  Ήσ.  15,  21-22. 
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μεγάλην  άπόστασιν,  είς  την  περίπτωσιν  της  ψυχής  δμως  τά 

θηρία  έρχονται  και  έγκαθίστανται  έκεΐ  δπου  εύρίσκεται  τό 

βουλευτήριον,  δπου  τά  βασιλικά  άνάκτορα,  δπου  τό  δικαστή- 

ριον,  δηλαδή  εις  τον  ίδιον  τόν  νουν  και  τάν  βασιλικόν  θρό¬ 

νον  και  κραυγάζουν  καί  θορυβουν.  Διά  τούτο  τά  πάντα  γί¬ 

νονται  άνω  κάτω  καί  είναι  γεμάτα  άπό  ταραχήν,  καί  τά  έσω- 
τερικά  καί  τά  έξωτερικά,  καί  δέν  διαφέρομεν  ό  καθένας  μας 

ώς  προς  τίποτε  άπό  πάλιν  πού  άναστατώνεται  άπό  έπιδρομήν 

βαρβάρων.  Καί  συμβαίνει  τό  ίδιον  πράγμα,  ώσάν  δηλαδή  νά 

επιτίθεται  κάποιος  δράκων  είς  τήν  φωλεόν  των  σπουργι- 
τιών,  καί  τά  σπουργίτια  πετουν  προς  δλας  τάς  κατευθύνσεις 

καί  τσυρίζουν  γεμάτα  άπό  φόβον  καί  ταραχήν,  μή  έχοντα  δέ 

πού  νά  καταφύγουν  διά  νά  άπαλλαγούν  άπό  τήν  άγωνίαν. 

7.  Διά  τούτο  παρακαλώ,  άς  φονεύσωμε ν  τόν  δράκοντα, 

ας  κλειδώσωμεν  τά  θηρία,  άς  τά  πνίζωμεν,  άς  τά  κατασφά- 

ξωμεν*  καί  αύτάς  τάς  πονηρός  σκέψεις  άς  τάς  παραδώσω- 
μεν  είς  τήν  μάχαιραν  τού  πνεύματος,  ώστε  νά  μή  μάς  άπει- 

λή  καί  ήμάς  ό  προφήτης  μέ  τάς  ιδίας  άπειλάς  πού  ήπείλησε 

τήν  9 Ιουδαίον,  δτι  «θά  χοροπηδούν  έκεϊ  άγριοι  όνοι  καί  ά- 

γριογούρουνα  καί  δράκοντες»*1.  Διότι  πράγματι  ύπάρχουν 
καί  άνθρωποι  χειρότεροι  άπό  τούς  άγρίους  όνους,  πού  ζούν 

δπως  άκριβώς  αυτοί  είς  τήν  έρημίαν  καί  κλωτσούν,  καί  παρό¬ 

μοιον  είναι  τό  μεγαλύτερον  μέρος  τής  νεολαίας  μας.  Καθ’ 
δσον  έχοντες  οι  νέοι  μας  άγριας  έπιθυμίας,  πηδούν  όμοια  μέ 

αύτούς  καί  κλωτσούν,  περιφέρονται  παντού  άχαλίνωτοι  καί 

δέν  καταβάλλουν  καμμίαν  φροντίδα  πρός  κάτι  τό  ωφέλιμον. 

Αίτιοι  δέ  είναι  οί  γονείς  των,  οί  όποιοι  τούς  μέν  ίπποδαμα- 

στάς  τούς  άναγκάζουν  νά  έκγυμνάζουν  τούς  ίππους  των  μέ 

πάρα  πολλή  ν  προσοχήν  καί  δέν  άφήνουν  έπί  πολύν  χρό¬ 
νον  νά  παραμείνη  άδάμαστον  τό  πωλάρι,  άλλά  άπό  πολύ 

φ 

ένωρίς  θέτουν  είς  αυτό  καί  χαλινάρι  καί  δλα  τά  άλλα  τά 

σχετικά,  τούς  νέους  των  δμως  τούς  παραβλέπουν  καί  τούς 

άφήνουν  έπί  πολύν  χρόνον  νά  περιφέρωνται  άχαλίνωτοι  καί 

έρημοι  άπό  σωφροσύνην,  άτιμαζόμενοι  μέ  τάς  πορνείας  καί 
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παρανόμοις  ύεάτροις  διατριόαις  καταισχυνόμενους,  δέον  πρό 
I 

της  πορνείας  γυναικί  παραδοΰναι ,  γυναικι  οώφρονι  και  σο- 

φωτάτη’  αυτή  γάρ  και  της  άτοπωτάτης  σπάζε ι  διατριβής 

τον  άνδρα,  και  αντί  χαλινού  τφ  πώλφ  γενήσεται.  Ουδέ  γάρ 

δ  έτέρονδεν  αι  τιορνειαι  καί  αί  μοιχειαι,  άλλ *  έκ  του  άφέτονς 

είναι  τούς  νέους.  *Αν  γάρ  γυναίκα  έχη  συνετήν,  και  οικίας 

έπψελήσετ αι  και  δόξης  και  ύπαλήψεως. 

9Αλλά  νέος  έστί,  φησίν.  ΟΙδα  κάγώ.  Εϊ  γάρ  ό  Ισαάκ 

τεσσαράκοντα  έτών  ών  την  νύμφην  ήγάγετο,  εν  παρύενία 

10  την  ηλικίαν  πάσαν  έκείνην  διάγων ,  πολλφ  τούς  έν  τη  χά- 

ριτι  νέους  την  φιλοσοφίαν  ταύτην  άσκεϊν  έδει.  *Αλλά  τι 

πάύω;  Ούκ  άνέχεσδε  τής  σοσφροούνης  αυτών  έπιμελεϊοϋαι, 

αλλά  περιοράτε  κατ αιοχυνο μένους,  μολυνομένους,  έναγεις  γι¬ 

νομένους,  ούκ  είδότες  δτι  γάμου  κέρδος  τδ  καύαρδν  διατη- 

15  ρήοαι  τδ  σώμα *  κάν  τούτο  μη  ή,  ονδέν  όφελος  γάμου.  'Υμεϊς 

δέ  τούναντίον  τιοιεϊτε'  δταν  μυρίων  έμπλησΰώσι  κηλίδων, 

τότε  αύτούς  έπϊ  γάμον  άγετε,  εϊκή  καί  μάτην. 

Δει  γάρ  άναμεϊ ναι,  φησίν,  ϊνα  ευδόκιμος  γένηται,  ινα 

έν  τοΐς  πολιτικοϊς  λάμψη  τιράγμασν  τής  δέ  ψυχής  ύμϊν  ού- 

20  δεις  λόγος,  άλΑα  περιοράτε  αύτήν  έρριμμένην.  Διά  ιουιο 

πάντα  ονγχύοεως  γίμει,  καί  άτ αξίας  καϊ  ταραχής ,  δτι  πάρερ- 

γον  αύτη ,  δτι  τά  μέν  άναγκαΐα  ήμέληται,  τά  δέ  εύτελή  πολ¬ 

λής  τυγχάνει  π ρονοίας.  Ούκ  οϊοδα,  δτι  ονδέν  τοιοϋτον  χαριή 

τω  παιδί,  ώς  τδ  φυλάξαι  πορνικής  άκαύαρσίας  καϋαρόν; 
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ιά  τυχερά  παιχνίδια  και  τις  διασκεδάσεις  των  είς  τά  παρά¬ 
νομα  θέατρα,  ένφ  θά  άπρεπε  πριν  άπό  τήν  πορνείαν  νά  τούς 

νυμφεύουν  μέ  γυναίκας  σωφρονας  και  πάρα  πολύ  μυαλω¬ 

μένος·  καθ’  δσον  μία  τέτοια  γυναίκα  θ’  άπομακρύνη  τάν  άν- 
δρα  άπό  τήν  παράνομην  και  Αμαρτωλήν  αύτήν  διασκέδασιν 

και  θ’  ά  να  πλήρωσή  τάν  ρόλον  πού  έχει  ό  χαλινός  είς  τό 
πωλάρι.  Διότι  αί  πορνείαι  και  αί  μοιχεϊαι  δέν  όφείλουν  τήν 

ύπαρξίν  των  πουθενά  άλλου,  παρά  είς  τό  γεγονός  δτι  οί 

νέοι  άφήνονται  έλεύθεροι.  ’Άν  λοιπόν  ό  νέος  έχη  γυναίκα 
συνετήν  θά  φροντίση  αύτή  καί  διά  τήν  οικίαν  και  διά  τήν 

φήμην  του  και  διά  τήν  ύπόληψίν  του. 

Αλλά,  θά  είπή  κάποιος,  είναι  νέος.  Και  όγώ  τό  γνωρίζω. 

Διότι,  έάν  ό  Ισαάκ  ένυμφεύθη  είς  ήλικίαν  σαράντα  έτών, 

ζήσας  καθ’  δλην  τήν  προηγουμένην  ζωήν  του  έν  παρθενίςι, 

πολύ  περισσότερον  έ'πρεπεν  οί  νέοι  πού  έλαβον  τήν  χάριν 

τού  Πνεύματος  ν’  άσκούν  αύτήν  τήν  φιλοσοφίαν.  Αλλά  τί 
νά  κάνω;  Δέν  άνέχεοθε  νά  φροντίζετε  διά  τήν  σωφροσύνην 

των,  άλλά  τούς  παραβλέπετε  ένψ  Ατιμάζονται,  μολύνονται 

καί  γίνονται  βδελυροί,  μή  γνωρίζοντες,  δτι  τό  κέρδος  του 

γάμου  είναι  τό  νά  φυλάξουν  καθαρόν  τό  σώμα  των,  έάν  δέ 

δέν  συμβαίνη  αύτό,  δέν  ώφελεί  είς  τίποτε  ό  γάμος.  Σείς  δ- 

μως  κάνετε  τό  Αντίθετον.  "Οταν  γεμίσουν  άπό  άμετρήτους 
κηλίδας,  τότε  τούς  όδηγείτε  είς  τόν  γάμον,  τελείως  άσκοπα 
καί  άδικα. 

Αλλά,  θά  είπή  κάποιος,  πρέπει  νά  περιμένωμεν,  διά 

νά  προκόψη  είς  τήν  ζωήν  του,  διά  νά  διαπρέψη  είς  τά  πολι¬ 

τικά  πράγματα.  Διά  τήν  ψυχήν  του  δμως  δέν  δείχνετε  κανέ¬ 

να  ένδιαφέρον,  άλλά  τήν  παραβλέπετε  άν  καί  είναι  κάτω 

πεταμένη.  Διά  τούτο  άλα  είναι  γεμάτα  άπό  σύγχυσιν  καί  Α¬ 

ταξίαν  καί  ταραχήν,  έπειδή  θεωρείται  ή  φροντίς  διά  τήν 

ψυχήν  ώς  πάρεργον,  καθ’  δσον  τά  μέν  άναγκαία  παραμε- 
λούνται,  ένφ  άντιθέτως  έπιδεικνύεται  μεγάλη  φροντίς  διά 

τά  τελείως  Ασήμαντα.  Δέν  γνωρίζεις,  δτι  τίποτε  άλλο  δέν 

προδίδει  τόσην  χάριν  είς  τό  παιδί,  δσον  τό  νά  τό  φυλάξης 
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Ψυχής  γάρ  ίσον  ούδέν.  “Οτι  «Τί  ώφελειται  άνθρωπος», 
φησίν,  « έάν  ιόν  κόσμον  δλον  κερδήση,  την  δέ  ψυχήν  αυτού 

ζημιάρη;)).  Άλλα  γάρ  πάντα  ό  των  χρημάτων  έρως  ανά¬ 

τρεψε  και  κατέβαλε ,  καί  τον  Θεόν  τόν  ακριβή  φόβον  παρώ- 

5  θησεν,  ώσπερ  τις  τύραννος  άκρόπολιν ,  ον τω  τάς  των  αν¬ 

θρώπων  ψυχάς  καταλαβών.  Διό  καί  τής  των  παίδων  και 

τής  ήμετέρας  αμελονμεν  σωτηρίας ,  Βν  μόνον  οκοπούντες, 

όπως  ευπορότεροι  γενόμενοι,  πλούτον  έτέροις  άφώμεν,  κά- 

κεϊνοι  πάλιν  άλλοις ,  καί  οί  μετ *  έκείνους  τοις  μετ 9  αυτούς, 

10  παράπομποί  τινες  των  ήμετέρων  γινόμενοι  κτημάτων  τε  και 

χρημάτων,  άλλ’  ού  δεοπόται. 

Εντεύθεν  πολλή  ή  άνοια'  εντεύθεν  των  δούλων  οί  έ- 

λεύθεροι  άτνμότ εροι.  Τοις  μέν  γάρ  δούλοις,  εί  καί  μή  δι * 
αυτούς,  άλλα  δι  ημάς  αυτούς  έπιτιμώμεν  οί  δέ  ελεύθεροι 

1δ  ούδέ  ταύτης  άπολανονοι  τής  προνοίας ,  αλλά  καί  τούτων  ήμϊν 

είοιν  εντελέστεροι.  Καί  τί  λέγω  των  δούλων ;  Καί  γάρ  και 

βοσκημάτων  οί  παϊδες  ατιμότεροι,  καί  βνων  καί  %ππων  μάλ- \ 

λον  έπι  μελού  μέθα,  ή  παίδων.  Κάν  μέν  ήμίονόν  τις  έχη,  τιολ - 

λή  ή  φροντίς  ώστε  όνηλάτην  ενρεϊν  άριστον,  καί  μήτε  ά- 

20  γνώμανα,  μή  κλέπτην,  μή  μέθυσον,  μή  τής  τέχνης  άπειρον 

άν  δέ  ψυχή  παιδός  έπιστήοαι  δέη  παιδαγωγόν ,  άττλώς  καί 

ώς  έτυχε  τόν  έπελθόντα  σίρούμεθα.  Καίτοιγε  τής  τέχνης  ταύ¬ 

της  οάχ  έστιν  άλλη  μείζων.  Τί  γάρ  ίσον  τού  ρυθμίοαι  ψυ¬ 

χήν,  καί  διαπλάοαι  νέου  διάνοιαν;  Καί  γάρ  παντός  ζωγρά- 

35  φον  καί  παντός  άνδριαντοποιού  τόν  ταύτην  ϊχοντα  τήν  έπι- 

28.  ΜατΟ.  16,  26. 
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καθαρόν  άπό  την  πορνικήν  άκαθάρσίαν;  Καθ’  όσον  τίποτε 

δέν  ύπάρχει  ίσον  μέ  τήν  ψυχήν.  Διότι  λέγει*  «Εις  τί  έχει  νά 

ώφεληθή  ό  άνθρωπος,  έάν  κερδήση  δλον  τόν  κόσμον,  ζημιω- 

θή  δέ  την  ψυχήν  του;»**.  Άλλ’  δμως  δλα  τό  άνέτρεψεν  ό 
έρως  των  χρημάτων  καί  τά  κατέστρεψε  καί  άπεμάκρυνε  τόν 

άληθή  φόβον  πρός  τόν  θεόν,  και  κατέλαβε  τάς  ψυχάς  των 

άνθρώπων,  δπως  άκριβώς  κάποιος  τύραννος  κατακυριεύει 

τόν  άκρόπολιν.  Διά  τούτο  άδιαφοροϋμεν  καί  διά  τήν  σωτη¬ 

ρίαν  των  παιδιών  μας  καί  διά  τήν  ίδικήν  μας,  έχοντες  ένα 

μόνον  σκοπόν,  πώς,  γινόμενοι  πλουσιώτεροι,  ν*  άφήσωμεν 
τόν  πλούτον  είς  τούς  άλλους,  καί  έκεϊνοι  πάλιν  είς  άλλους, 

καί  οι  μετά  άπό  έκείνους  εις  τούς  μετά  άπό  αύτούς,  καί  γε- 
νόμεθα  έτσι  ώσάν  κάποιοι  μεταβιβασταί  των  κτημάτων  καί 

των  χρημάτων  μας,  άλλ*  άχι  κύριοι  αύτών. 
Έξ  αιτίας  αύτοϋ  λοιπόν  ύπάρχει  τόση  μωρία,  έξ  αιτίας 

αύτοϋ  οι  έλεύθεροι  έγιναν  πολύ  πιο  άξιοπερκρρόνητοι  άπό 

τούς  δούλους.  Διότι  τούς  μέν  δούλους  τούς  έπιτιμώμεν,  άν 

καί  άχι  χάριν  αύτών  τών  ίδίων,  άλλά  πρός  δφελος  ίδικόν  μας, 

οΐ  έλεύθεροι  δμως  δέν  άπολαύουν  ούτε  καί  αύτής  της  πρό¬ 
νοιας,  άλλά,  κατά  τήν  γνώμην  μου,  είναι  εύτελέστεροι  καί 

άπό  αύτούς.  Καί  τί  λέγω  άπό  τούς  δούλους;  Καθ’  δσον  καί 
άπό  τά  ζώα  τά  παιδιά  είναι  εύτελέστερα,  καί  πολύ  περισσό¬ 

τερον  φροντίζομεν  τούς  όνους  καί  τούς  ίππους,  παρά  τά  παι¬ 
διά.  Καί  έάν  μέν  κάποιος  έχη  ήμίονον,  καταβάλλει  μεγάλη  ν 

φροντίδα,  ώστε  νά  εύρη  άριστον  όνηγόν  καί  νά  μή  είναι 

άνόητός,  ούτε  κλέπτης,  ούτε  μέθυσος,  ούτε  άπειρος  τής  τέ¬ 

χνης,  άν  δμως  χρειασβή  νά  άναθέσωμεν  τήν  διαπαιδαγώγη- 

σιν  τής  ψυχής  του  παιδιού  είς  κάποιον  παιδαγωγόν,  έκλέ- 

γομεν  άπλώς  καί  ώς  έτυχεν  αύτόν  πού  θά  εύρεθη  έμπρός 

μας.  Μολονότι  βέβαια  δέν  ύπάρχει  άλλη  τέχνη  μεγαλυτέρα 

άπό  αύτήν.  Διότι  τί  είναι  ίσον  μέ  τό  νά  διαπλάσσης  τήν  ψυχή,ν 

καί  νά  διαπαιδαγωγήσης  τόν  χαρακτήρα  τού  νέου;  Καθ*  δσον 
πρέπει  έκεϊνος  πού  άσκεί  αύτήν  τήν  τέχνην  νά  είναι  προσεκτι- 

κώτερος  άπό  κάθε  ζωγράφον  καί  άγαλματοποιόν.  Ημείς  δ- 
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στήμην  άχριβέστερον  διαχεϊσί )αι  χρή.  9Αλλ9  ήμεϊς  ονδένα 

τούτου  7ΐοιούμεθα  λόγον,  άλλ *  8ν  όρώμεν  μόνον,  όπως  παι- 
δευθή  την  γλώτταν.  Και  τούτο  δέ  διά  χρήματα  πάλιν  έοπον- 

δάκαμεν.  Ον  γάρ  ϊνα  δύνηται  λέγειν,  άλλ 9  ϊνα  χρηματίζητ αι, 
5  μανθάνει  τδν  λέγεις  ώς  εΐ  έξην  και  χωρίς  τούτου  πλοντειν, 

οθδεϊς  ήμιν  ήν  ουδέ  τούτου  λόγος. 

Είδες  πόοη  των  χρημάτων  ή  τυραννίς;  πώς  πάντα 

κατέσχε ,  καί  χαδάτιερ  άνδράποδά  τινα  και  θρέμματα  δήοαοα 

έλκει  όπονπερ  αν  θέλη;  9Αλλά  τί  τδ  κέρδος  από  των  τοσού- 

10  των  έγκλημάτων  ήμιν;  * Ημείς  μέν  γάρ  τοις  λόγοις  αυτήν 

βάλλομεν  έκεΐνη  δέ  τοις  έργοις  ημών  κρατεί.  ΊΊλήν  άλλ9 
ουδέ  οϋτω  πανσόμεθα  τοις  από  τής  γλώττης  αυτήν  6 άλλον- κ 

τες  ρήμαοιν.  ”Αν  μέν  γάρ  γένηταί  τι  πλέον,  έκερδάναμεν 

καί  ήμεϊς  καί  νμεϊς'  άν  δέ  τοις  αντοΐς  έπιμένητε,  τό  γε  ή- 

15  μέτερον  &παν  άπήρτι οιαι.  Ό  δέ  Θεός  καί  υμάς  ταύτης  απαλ¬ 

λάξετε  τής  νόσον  και  ήμας  έφ*  ύμϊν  κανχάσδαι  παραοκευά- 
οειεν  ότι  αν τφ  ή  δόξα  καί  τό  κράτος  είς  τούς  αιώνας  τών 

αΙώνων.  9 Αμήν. 
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μως  δεν  κάνομεν  κανένα  λόγον  περί  αύτου,  όλλ’  όποβλέπο- 

μεν  εις  τούτο  και  μόνον,  πώς  ν’  όσκηθη  είς  την  γλώσσαν. 
Και  αυτό  τό  ένδιαφέρον  τό  δείχνομεν  και  πάλιν  όποδλέπον- 

τες  εις  τά  χρήματα.  Διότι  μαθαίνει  νά  όμιλή,  όχι  διά  νά  ήμπο- 

Ρή  νά  όμιλή,  άλλά  διά  νά  κερδίζη  χρήματα.  Διότι  έάν  ήτο 

δυνατόν  νά  κερδίζη  χρήματα  και  χωρίς  αύτό,  ούτε  καν  θά 

έκάμναμε  λόγον  και  περί  αύτου. 

Είδες  πόσον  μεγάλη  είναι  ή  τυραννία  αυτή  τών  χρημά¬ 
των  ;  Πώς  δλα  τά  κατεκυρίευοε  και  όφοϋ  τά  έδεσεν  ώσάν 

κάποια  άνδράποδα  καί  ζώα  τά  σύρει  δπου  άκριβώς  θέλει; 

Άλλά  ποίαν  ωφέλειαν  έχομεν  ήμεϊς  όπό  τάς  τόσας  κατηγο¬ 

ρίας;  Διότι  ημείς  μέν  κτυπώμεν  αύτήν  τήν  τυραννίαν  τών 

χρημάτων  με  τά  λόγια,  ένψ  έκείνη  μάς  κατακυριεύει  μέ  τά 

έργα.  Παρ’  δλα  αύτά  δμως  ούτε  καί  έτσι  θά  παύσωμεν  νά 
βάλλωμεν  έναντίον  αύτής  μέ  τά  λόγια  τής  γλώσσης.  Διότι 

έάν  μέν  προέλθη  κάτι  έπί  πλέον  τό  κέρδος  θά  είναι  καί 

δι’  ήμάς  καί  δι’  έσάς,  άν  δμως  έπιμένετε  είς  τά  ίδια,  τότε  δ, τι 

έξηρτάτο  όπό  ήμάς  έγινεν.  Άλλ’  ό  θεός  άς  άπαλλάξη  καί 
έσάς  όπό  τήν  άσθένειαν  αύτήν  καί  ήμάς  άς  μάς  κόμη  νά 

καυχώμεθα  διά  σάς,  διότι  είς  αύτάν  άνήκει  ή  δόξα  καί  ή 

δύναμις  είς  τούς  αίώνας  τών  αίώνων.  Αμήν. 
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«Εάν  άμάρτη  εις  σέ  ό  αδελφός  σου,  ύπαγε,  έλεγξον 

αύτόν  μεταξύ  οον  και  αυτού  μόνου.  9Εάν  σου  άκούση, 

5  έκέρδηοας  τδν  άδελφόν  σου». 

1.  Έπειδί)  γάρ  σφοδρόν  κατέτεινε  κατά  των  σκανδαλι- 

ζ&ντων,  καί  πανταχόθεν  αυτούς  έτρόβησεν,  %να  μη  ταύιη 

γένωνται  πάλιν  ύπτιοι  οι  σκα)*δαλιζόμενοι,  μηδέ  τό  παν  νου,ί- 

ζοντες  έφ*  έτέρους  έρρϊφθαι,  εις  έτέραν  κακίαν  έξέλθωσι, 

15  θρυπτόμενοι  και  πάντα  θεραπεύεοθαι  θέλοντες,  και  εϊς  ά- 

πόνοιαν  έξοκείλωοιν,  δρα  πώς  και  αυτούς  συστέλλει  πάλιν , 

καί  κελεύει  τόν  έλεγχον  μεταξύ  των  δύο  γίνεσθαι  μόνων , 

ϊνα  μη  τη  των  πλειόνων  μαρτυρίφ  βαρύ  τέραν  έργάσηται 

την  κατηγορίαν,  καί  Ιταμώτερος  έκεινος  γενόμενος  δυσδιόρθω- 

15  τος  μείνη.  Διό  φηοι,  « μεταξύ  σου  καί  αυτού  μόνου».  «Κάν  ά - 

κούοη,  έκέρδανας  τόν  άδελφόν  σου».  Τί  έστιν,  « έάν  άκούση »; 

*Εάν  καταγνφ  έαντού,  έάν  πεισθη  δτ ι  ημαρτεν. 

«* Εκέρδανας  τόν  άδελφόν  σου».  Ούκ  είπεν ,  έχεις  ικανήν 
τιμωρίαν,  άλλ « έκέρδανας  τόν  άδελφόν  σου»,  δεικνύς  δτ ι 

20  κοινή  ζημία  άπό  της  έχθρας.  Ου  γάρ  εΪ7ΐεν,  έκέρδανεν  έκεινος 

έαντόν  μόνον,  άλλά  καί  ού  αυτόν  έκέρδανας *  δι 9  ών  έδειξεν 

δτ  ι  καί  αυτός  κάκεινος  έζημιούντο  πρό  τούτου ,  δ  μέν  τόν  ά¬ 

δελφόν,  ό  δέ  την  οίκείαν  σωτηρίαν.  Τούτο  και  ηνίκα  έπΐ  τού 

όρους  έκάθητο,  παρήνεΐ’  ποτέ  μέν  τόν  λελυπηκότα  πρός  τόν 

25  Χυπηθέντα  άγων  καϊ  λέγων,  « έάν  τφ  θυσιαστήρια)  παρεστώς, 



ΟΜΙΛΙΑ  Ξ' Ματθ.  18,  15-20 

«Έάν  δέ  ό  άδελφός  σου  άμαρτήση  εις  έσένα,  πή¬ 

γαινε  και  έλεγξέ  τον,  δταν  θά  εϊοθε  οι  δύο  σας  μό¬ 
νοι.  Έάν  σέ  άκούση,  έκέρδησες  τόν  άδελφόν  σου». 

1.  Επειδή  δηλαδή  ώμίλησε  πολύ  αυστηρά  έναντίον  έ· 
κείνων  πού  σκανδαλίζουν  καί  τούς  έφόβησεν  άπό  παντού, 

διά  νά  μή  καταληφθούν  άπό  ταραχήν  πάλιν  έξ  αίτίας  αύτου 

αύτοί  πού  σκανδαλίζονται,  ούτε  νά  ύποπέσουν  είς  άλλην 

κακίαν,  νομίζοντες  δτι  τά  λόγια  αύτά  έλέχθησαν  δι’  άλλους, 
καί  περιπέσουν  είς  ύπερηφάνειαν,  κάμνοντες  ζωήν  άσωτον 

καί  θέλοντες  τά  πάντα  νά  είναι  είς  τήν  ύπηρεσίαν  των, 

πρόσεχε  πώς  τούς  περιορίζει  πάλιν  καί  δίδει  έντολήν  ό  έ¬ 

λεγχος  νά  γίνεται  μόνον  μεταξύ  των  δύο,  ώστε  νά  μή  κα- 

ταστή  ή  κατηγορία  βαρυτέρα  μέ  τήν  μαρτυρίαν  των  περισ¬ 
σοτέρων  καί,  γενόμενος  έκεϊνος  θρασύτερος,  παραμείνει 

δυσκολοδιόρθωτος.  Διά  τούτο  λέγει,  «μεταξύ  σου  καί  αύτου 

μόνον».  «Καί  άν  άκούση,  έκέρδησες  τόν  άδελφόν  σου».  Τί 

σημαίνει,  «έάν  άκούση»;  Έάν  άναγνωρίση  τά  σφάλμα  του, 

έάν  πεισθη  δτι  ήμάρτησεν. 

«Έκέρδησες  τόν  άδελφόν  σου».  Δέν  εϊπεν,  άρκετά  τόν 

έτιμώρησες,  άλλ’  «έκέρδησες  τόν  άδελφόν  σου»,  δεικνύων 
δτι  είναι  κοινή  ή  ζημία  άπό  τήν  έχθραν.  Διότι  δέν  εϊπεν, 

έκέρδησεν  έκείνος  τόν  έαυτόν  του  μόνον,  άλλ’  δτι  σύ  έκέρ¬ 
δησες  αύτόν,  καί  μέ  αύτά  έδειξεν  δτι  πριν  άπό  αύτά  έζη- 
μιουντο  καί  ό  ένας  καί  ό  άλλος,  ό  μέν  ένας  τόν  άδελφόν 

του,  ό  δέ  άλλος  τήν  σωτηρίαν  του.  Τήν  ίδίαν  συμβουλήν  έ¬ 

διδε  καί  δταν  έκάθητο  είς  τά  δρος*  άλλοτε  μέν  όδηγών  έ- 
κεϊνον  πού  έπροξένησε  τήν  λύπην  πρός  έκεϊνον  πού  έλυ- 

πήθη  καί  λέγων,  «Έάν,  ένφ  θά  εύρίσκεσαι  είς  τά  θυσιαστή- 
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έκεϊ  μνηστής,  ότι  6  άδελφός  σου  έχει  τι  κατά  σου,  ύπαγε ,  διαλ- 

λάγηδι  τφ  άδελψφ  οον»,  ποτέ  δέ  τόν  ήδικημένον  κελεύων  ά- 

φεϊναι  τφ  πλησίον.  «’ Άψες  γάρ  ήμϊν  τά  όφειλ ήματα  ημών, 

κα&ώς  και  ημείς  άφίεμεν  τοϊς  όφειλέταις  ημχόν»,  λέγειν  £- 

5  δίδαξε ν. 

Έντανδα  δέ  και  έτερον  επινοεί  τρόπον.  Ου  γάρ  τόν  λελν- 

πηκότα,  αλλά  τόν  λυπηδέντα  άγει  προς  τούτον.  Επειδή  γάρ 

έκείνος  ό  ήδικηκώς  ονκ  ενκόλως  άν  έλδοι  πρός  απολογίαν 

αίσχννόμενος  και  έρνδριών,  τούτον  7ΐρός  εκείνον  έλκει * 

10  και  ούχ  απλώς,  άλλ 9  ώστε  καί  διορδώσαι  το  γ εγ εννημένον . 
Και  ου  λέγει ,  κατηγόρηοον,  ουδέ ,  έπιτίμηοον ,  ουδέ,  δίκας 

άπαίτηοον  καί  ενδυνας,  αλλά,  « έλεγξον »,  φησίν.  Αυτός  μεν 

γάρ  καδάπερ  τινι  κάρφ  τω  δνμφ  και  τη  αισχύνη  κα τέχεται 

μεδύων*  δεί  δέ  σέ  τόν  νγιαίνοντα  πρός  έκείνον  τόν  νοσούν - 

15  τα  άπελδείν,  και  άδημοοίεντον  ποιήοαι  τό  δικαστήριον ,  και 

ενπαράδεκτ ον  την  ϊατρείαν.  Τό  γάρ  εϊπείν,  έλεγξον,  ουχ 

έτερόν  τί  έοτιν,  η  άνάμντ]σον  τού  άμαρτήματος,  εϊπέ  πρός 

αυτόν  &περ  έπαδες  παρ *  αϋτοΰ'  δπερ  και  αυτό,  έάν  ώς  χρη 

γίνηται,  μέρος  έοτιν  άπολογονμένον ,  καί  σψόδρα  έφελκομό- 

20  νον  πρός  καταλλαγήν. 

Τί  ούν,  έάν  άπειδη  και  οκληρώς  διακέητ αι;  « Παράλα - 

6ε  μετά  οεαυτου  έτι  ένα  ή  δυο,  %να  έπι  στόματος  δύο  μαρ¬ 

τύρων  7}  καϊ  Ιταμώτερος,  τοοον  τφ  μάλλον  ημάς  έπι  την  Ια- 

τρείαν  οπεύδειν  %ρή>  οΰκ  έπϊ  τήν  δργην  καί  την  άγο,νά- 

25  κτηοιν.  Και  γάρ  Ιατρός,  δταν  Ιδη  τό  πόιδος  δυοένδοτον,  ονκ 

1.  ΜατΟ.  δ,  25-24. 
2.  Μαχθ.  6,  12. 
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ριον,  θυμηθής  έκεϊ,  δτι  ό  άδελφός  σου  έχει  κάτι  έναντίον 

σου,  πήγαινε  και  συμφιλιώσου  μέ  τόν  άδελφόν  σου»1,  άλ¬ 
λοτε  πάλιν  δίδων  έντολήν  είς  έκεϊνον  πού  ήδικήθη  νά  συγ- 

χωρή  τόν  πλησίον  του.  Διότι  έδίδαξε  νά  λέγωμεν,  «Συγχώ¬ 

ρησε  τά  παραπτώματά  μας,  καθώς  και  ήμεϊς  συγχωροΰμεν 

έκείνους  πού  μας  έβλαψαν»*. 
Είς  τήν  περίπτωσιν  δέ  αύτήν  έπινοεϊ  καί  άλλον  τρό¬ 

πον.  Διότι  δέν  όδηγεϊ  έκεϊνον  πού  έπροξένησε  τήν  λύπην, 

άλλά  οδηγεί  πρός  αύτόν  έκεϊνον  πού  έλυπήθη.  Επειδή  δη¬ 
λαδή  έκεϊνος  πού  έχει  άδικήσει  δέν  θά  ήτο  δυνατόν  εύκό- 

λως  νά  έλθη  ν’  άπολογηθή  έπειδή  θά  έντρέπετσ  καί  θά 
έκοκκίνιζεν,  όδηγεϊ  αύτόν  πρός  έκεϊνον*  καί  δέν  τόν  όδηγεϊ 
άπλώς,  άλλά  μέ  σκοπόν  νά  διορθώση  αύτό  πού  συνέβη. 

Καί  δέν  λέγει,  κατηγόρησέ  τον,  ούτε,  έπιτίμησέ  τον,  ούτε 

άπαίτησε  τιμωρίαν  καί  εύθύνας,  άλλά  λέγει,  «έλεγζέ  τον». 

Διότι  αύτός  μέν  μεθυσμένος  άπό  τόν  θυμόν  καί  τήν  έντρο- 

πήν  εύρίσκεται  ώσάν  άκριβώς  είς  κάποιαν  κατάστασιν  νάρ¬ 

κης,  πρέπει  δέ  σύ  πού  είσαι  ύγιής  νά  μεταβής  πρός  έκεϊνον 

πού  είναι  άσθενής  καί  νά  κάμης  μυστικήν  δίκην  καί  εύκο- 
λοαπόδεκτον  θεραπείαν.  Διότι  οί  λόγοι  του,  «έλεγξέ  τον», 

δέν  σημαίνουν  τίποτε  άλλο,  παρά  ύπενθύμισέ  του  τό  άμάρ- 

τημά  του,  είπέ  πρός  αύτόν  αύτά  πού  έπαθες  άπό  αύτόν* 

καί  άκριβώς  αύτή  ή  ένέργεια,  έάν  γίνεται  άπως  πρέπει,  ά- 
ποτελεϊ  μέρος  τής  άπολογίας  καί  προσελκύει  πάρα  πολύ 

πρός  τήν  συμφιλίωσιν. 

Τί  λοιπόν,  έάν  δέν  πείθεται  καί  έπιδεικνύη  σκληράν 

συμπεριφοράν;  «Πάρε  μαζί  σου  άκόμη  ένα  ή  δύο,  ώστε  νά 

άποδειχθη  καί  έπιβεβαιωθη  ή  άλήθεια  άπό  τήν  μαρτυρίαν 

δύο  μαρτύρων».  "Οσον  περισσότερον  δηλαδή  άναιδέστερος 
είναι  καί  θρασύτερος,  τόσον  περισσότερον  πρέπει  ήμεϊς  νά 

σπεύδωμεν  πρός  θεραπείαν  του  καί  δέν  πρέπει  νά  όργιζώ- 

μεθα  καί  ν’  άγανακτώμεν.  Διότι  καί  ό  ίατρός,  δταν  ίδή  νά % 

είναι  άνυποχώρητος  ή  άσθένεια,  δέν  έγκαταλείπει  τήν  προσ- 
πάθειάν  του,  ούτε  δυσανασχετεί,  άλλά  τότε  προετοιμάζεται 
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άφίσταται,  ούδό  δυσχεραίνει,  άλλα  τότε  μάλλον  παρασκευή 
% 

ζεταΐ'  δ  και  ένταν&α  ποιεΐν  κελεύει.  Επειδή  γάρ  άσΰενέ > 

στερος  μόνος  ών  έφάνης,  γενον  δυνατότερος  τή  προσ&ήκη. 

Και  γάρ  ικανοί  οι  δύο  τδν  ήμαρτηκότα  έλέγξαι. ■ 

•  Λ 

*  % 

5  'Ορφς  ώς  ού  τον  λελνπημένον  ζητεί  μόνον,  άλλα  καί 
τό  τον  λελυπηκότος ;  Ό  γάρ  ήδικη μένος  οΰτός  έστιν,  ό  ά - 

λονς  υπό  τον  πά&ους'  αυτός  ό  νοσών  καί  άσ&ενών  καί  κά- 

μνων.  Διά  τοντο  πολλάκις  έκεΊνον  προς  τοντον  άγει,  ννν  μεν 

μόνον,  ννν  δό  μεϋ ·*  έτέρων ·  εί  δό  έπιμένοι,  καί  μετά  τής Μ 

10  έκκλησίας'  « ΕίπΗ  γάρ,  φηοί,  Λαή  εκκλησία».  Εί  δό  τό  τού- '  -  »  , 

τον  μόνον  έζήτει,  ονκ  αν  έκέλενσεν  έβδομηκοντάκις  επτά 

μετανοονντι  σνγχωρειν ·  ον μ  άν  τοσαντάκις  καί  τοσούτονς 

έπέστησεν αύτφ  διορ&ωτάς  τον  πάΰονς’  άλλ’  εκ  τιρώτης  αύ- 

τόν  άδιόρ&ωτον  μείναντα  συντνχίας  είασεν  άν  ννν  δό  καί 
■ 

15  άπαξ  καί  δϊς  καί  τρεις  ανιόν  ΰεραπενσαι  κελεύει,  καί  νϋν 

μέν  μόνον,  νυν  δό  μετά  δύο ,  %·υν  δό  μετά  πλειόνων. 

Διά  δη  τοντο  έπί  μόν  των  ϊξω&εν  ουδόν  τοιοϋτον  λέγει, 

άΜ*  «έάν  τίς  σε  ραπίση» ,  φησίν,  « εις  την  δεξιάν  σιαγόνα, 

στρέψον  αύτφ  καί  την  άλλην»,  ένταν&α  δό  ονχ  όντως.  ν Ο * 

20  περ  γάρ  ό  Π  αυλός  φηοι  λέγων  «τι  μοι  καί  τούς  έξωθεν 

κρίνειν τούς  δό  άδελφονς  καί  έλέγχειν  καί  άποσ τρέφε* 

σ&αι  κελεύει,  καί  άτιοτέμνειν  μή  πεισμένους,  %να  έντρα * 

πώσι.  Τοντο  καί  ένταν&α  αυτός  ποιεί,  περί  των  άδελφέυγ 

ταντα  νομο&ετών  καί  τρεις  έφίστησιν  αύτφ  διδασκάλους 

25  χαί  δικαστάς,  διδάσκοντας  τά  κατά  τόν  καιρόν  τής  μέ&ηζ 

3.  Ματ#.  18,  22. 
4.  Ματ#.  6,  39. 

Γ>.  Α'  Κορ.  δ,  12. 
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πολύ  περισσότερον,  πράγμα  πού  δίδει  έντολήν  νά  κάμνω- 
μεν  καί  εις  τήν  περίπτωσιν  αύτήν.  Επειδή  δηλαδή  μόνος 

σου  έφάνης  άσθενέστερος,  γίνε  ίσχυρώτερος  μέ  τήν  πρόσθε- 

σιν  καί  άλλου.  Καθ’  δσον  οΐ  δύο  είναι  άρκετοί  νά  έλέγξουν 
αύτόν  πού  ήμάρτησεν. 

Βλέπεις  δτι  δέν  έχει  άπαιτήσεις  μόνον  άπό  έκεϊνον  πού 

έζημιώθη,  άλλά  και  άπό  αύτάν  πού  έπροξένησε  τήν  βλά¬ 
βην;  Διότι  αύτός  πού  πράγματι  έχει  άδικηθή  είναι  έκεϊνος 

πού  έκυριεύθη  άπό  τό  πάθος*  αύτός  είναι  έκεϊνος  πού  ύπο- 
φέρει  καί  άσθενεί  καί  πάσχει.  Διά  τούτο  πολλές  φορές  έ- 

κείνον  όδηγεϊ  πρός  αύτόν,  άλλοτε  μέν  μόνον,  άλλοτε  δέ  μα¬ 

ζί  μέ  άλλους*  έάν  δμως  θελήση  νά  έπιμένη,  τότε  καί  μαζί 

μέ  τήν  έκκλησίαν*  διότι  λέγει,  «είπέ  είς  τήν  έκκλησίαν». 

Έάν  δμως  ένδιεφέρετο  μόνον  δι’  αύτόν,  δέν  θά  έδιδεν  έντο¬ 

λήν  νά  συγχωρή  τόν  μετανοουντα  έβδομήντα  έπτά  φοράς*· 
δέν  θά  του  ώριζε  τόσας  πολλάς  φοράς  καί  τόσους  διορθωτάς 

τού  πάθους  του,  άλλά  θά  τόν  άφηνεν,  έάν  έμεινεν  άδιόρ- 

θωτος  άπό  τήν  πρώτην  έπίσκεψιν*  τώρα  δμως  δίδει  έντολήν 
νά  καταβάλωμεν  μίαν  καί  δύο  καί  τρεις  προσπαθείας,  καί 

άλλοτε  μέν  μόνοι,  άλλοτε  δέ  μαζί  μέ  δύο  άλλους  καί  άλ¬ 
λοτε  πάλιν  μαζί  μέ  περισσοτέρους. 

Διά  τούτο  λοιπόν  είς  μέν  τήν  περίπτωσιν  των  Εθνι¬ 

κών  δέν  λέγει  τίποτε  τό  παρόμοιον,  άλλά,  λέγει,  «έάν  κά¬ 

ποιος  σέ  κτυπήση  είς  τήν  δεξιάν  σιαγόνα,  στρέφε  είς  αύτόν 

καί  τήν  άλλην»4,  ένψ  είς  τήν  περίπτωσιν  αύτήν  δέν  λέγει 
τά  Ιδια,  Πράγμα  βέβαια  πού  λέγει  καί  ό  Παύλος  μέ  τά  έ¬ 

ξης  λόγια*  «Διά  ποιον  λόγον  νά  κρίνω  τούς  μή  χριστια¬ 

νούς;»*,  ένψ  τούς  άδελφούς  προστάζει  καί  νά  τούς  έλέγχω- 
μεν  καί  νά  τούς  άποστρεφώμεθα  καί  νά  τούς  άποκόπτωμεν 

άπό  τό  σώμα  τής  Εκκλησίας  έάν  δέν  πείθωνται,  ώστε  νά 

έντραπουν.  Τό  Ιδιο  κάνει  καί  ό  Κύριος  είς  τήν  περίπτωσιν 

αύτήν,  όρίζων  αύτούς  τούς  νόμους  διά  τούς  άδελφούς,  καί 

όρίζει  δι*  αύτόν  τρεις  διδασκάλους  καί  δικαστάς,  διά  νά  διδά¬ 
σκουν  αύτά  πού  συμβαίνουν  κατά  τήν  ώραν  τής  μέθης.  Διότι, 
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γινόμενα.  ΕΙ  γάρ  και  αυτός  Εστιν  ό  φδεγξάμενος  και  τιοιή- 

οας  πάντα  Εκείνα  τά  άτοπα,  άλλ *  όμως  έτέρων  δειται  των 

διδαξόντων,  καδάπερ  ούν  καί  ό  μεϋνων.  Και  γάρ  πάσης  μέ- 

δης  ϋνμος  και  άμαρτία  έκστατίκώτερον,  και  έν  μείζονι 

δ  την  ψυχήν  καδίστησι  παραφροούν η.  Τις  γούν  του  Δαυϊδ 

συνετότερος  ήν;  Άλλ 9  όμως  άμαρτών  ούκ  ήσδετο,  της  έ- 

πιϋνμίας  τούς  λογισμούς  άπαντας  κατ εχονσης,  και  ώσπερ 

τιιός  καπνού  πληρούσης  αυτού  την  ψυχήν.  Διά  τούτο  Εδεήϋη 

λύχνου  παρά  του  προφήτου ,  και  ρημάτων  άναμιμνηοκόν των 

10  αυτόν  ών  Επραξε.  Διά  τούτο  και  ενταύθα  άγει  τούτους  προς 

τόν  ήμαρτηκότα,  διαλεξομένους  αύτφ  περί  ών  επραξε. 

2.  Διατί  δέ  τοντω  κελεύει  Ελέγξαι,  και  ουχ  έτέρφ; 

" Οτι  τούτον  έπιεικέστεραν  άν  ήνεγκε,  τόν  ήδικημένον,  τόν 

λελυπημένον,  τόν  έπηρεα σμένον.  Ού  γάρ  άμοίως  τις  παρ' 

1&. Ετέρου  περί  τού  ύβρισδέντος  Ελεγχόμενος  φέρει,  και  παρ' 

αυτόν  τον  υβρισμένου,  μάλιστα  όταν  μόνος  ή  διελέγχων  αυ¬ 

τόν.  'Όταν  γάρ  ό  δίκην  αυτόν  άπαιτεΐν  δφείλων,  οϋτος  και 

τής  σωτηρίας  φαίνηται  Επιμελούμενος  τής  αυτού,  μάλιστα 

πάντων  αυτόν  δυσωπήσαι  δυνήσεται. 

20  Όρφς  πώς  ον  δίκης  Ενεκεν  τούτο  γίνεται,  αλλά  διορ- 

δώοεως ;  Διά  δή  τούτο  ουκ  εύδέως  τούς  δύο  κελεύει  λα- 

6εϊν,  άλλ’  όταν  αυτός  άτονήσ\γ  και  ουδέ  τότε  Επαφίησιν 

αύτφ  τιλήδος,  άλλά  μέχρι  δύο  ποιείται  την  προσ&ήκην ,  ή 

καί  Ενός ·  όταν  δέ  και  τούτων  καταφρονήσω,  τότε  αυτόν  Επϊ 

2δ  ιήν  Εκκλησίαν  Εξάγει.  Οΰτω  πολλήν  ποιείται  σττονδήν  μη 

Εκπομπενεοδαι  τ«  των  7ΐλησίον  άμα ρτήματα.  Καίτοιγε  ή- 

6.  Άνάγνωθι  Β'  Βασ.  4,  12. 
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μολονότι  ό  ίδιος  είναι  έκεϊνος  πού  είπε  καί  έπραξεν  δλα 

αύτά  τά  παράλογα,  άλλ*  δμως  έχει  άνάγκην  άπό  άλλους 
πού  θά  τόν  διδάξουν,  δπως  άκριβώς  καί  αύτός  πού  μεθςί. 

Καθ’  δσον  ό  θυμός  καί  ή  άμαρτία  δημιουργούν  μεγαλυτέραν 
σύγχυσιν  τού  νού  άπό  κάθε  μέθην  καί  οδηγούν  τήν  ψυχήν 

εις  τήν  παραφροσύνην.  Ποιος  λοιπόν  ύπήρξε  συνετώτερος 

άπό  τόν  Δαυίδ;  ’Αλλ5  δμως  μολονότι  ήμάρτησε  δέν  ήσθάνθη 
τήν  άμαρτίαν  του,  έπειδή  ή  έιπθυμία  κατεκυρίευσεν  δλας 

τάς  σκέψεις  του,  καί  έκάλυπτε  τήν  ψυχήν  του  ώσάν  άκρι¬ 
βώς  κάποιος  καπνός.  Διά  τούτο  έχρειάσθη  τόν  λύχνον  άπό 

μέρους  τού  προφήτου  καί  λόγια  πού  τού  ύπενθύμιζον  αύτά 

πού  διέπραξε*.  Διά  τόν  λόγον  αύτόν  καί  είς  τήν  περίπτωσιν 
αύτήν  οδηγεί  αύτούς  πρός  αύτόν  πού  ήμάρτησε,  διά  νά  συ¬ 
ζητήσουν  έκεϊνα  πού  διέπραξε. 

2.  Διά  ποιον  λόγον  δμως  δίδει  έντολήν  είς  αύτόν  νά 

τόν  έλέγξη  καί  δχι  είς  άλλον;  Διότι  θά  ήνείχετο  αύτόν  νά 

τόν  έλέγξη  μέ  μεγαλυτέραν  άνεκτικότητα,  αύτόν  πού  τόν 

ήδίκησε,  πού  τόν  έλύπησε,  πού  τόν  έβλαψε.  Διότι  δέν  άνέ- 

χεται  κανείς  καθ’  δμοιον  τρόμον  νά  έλέγχεται  άπό  άλλον, 

δι5  αύτόν  πού  ΰβρισεν,  καί  άπό  τόν  ίδιον  τόν  ύβρισθέντα, 
καί  μάλιστα  δταν  είναι  μόνος  αύτός  πού  τόν  έλέγχει.  Διότι 

δταν  αύτός  πού  πρέπει  νά  τόν  τιμωρήση,  ό  ίδιος  φαίνεται  νά 

φροντίζη  καί  διά  τήν  σωτηρίαν  αύτοΰ,  θά  ήμπορέση  περισ¬ 
σότερον  άπό  δλους  νά  τόν  κάνη  νά  νοιώση  έντροπήν  καί  νά 

ζητήση  συγγνώμην. 

Βλέπεις  δτι  αύτό  δέν  γίνεται  διά  νά  τόν  τιμωρήση, 

άλλά  διά  νά  τόν  διορθώση;  Διά  τούτο  λοιπόν  προστάσσει  νά 

μή  πάρη  μαζί  του  άμέσως  τούς  δύο  μάρτυρας,  άλλ’  δταν  αύ¬ 

τός  θά  δείξη  άδιαφορίαν*  καί  ούτε  καί  τότε  έπιτρέπει  νά 

είναι  πολύ  τό  πλήθος,  άλλά  έπιτρέπει  νά  πάρη  μαζί  του  μέ¬ 

χρι  δύο  ή  καί  μόνον  ένα*  δταν  δμως  καί  αύτούς  τούς  περι- 
φρονήση,  τότε  τόν  όδηγεϊ  ένώπιον  τής  έκκλησίας.  Μέ  τόν 

τρόπον  αύτόν  δείχνει  μεγάλο  ένδιαφέρον  ώστε  νά  μή  γνω¬ 

στοποιούνται  τά  άμαρτήματα  τού  πλησίον.  Μολονότι  βέβαιο' 
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δυνατό  έζ  άρχής  τούτο  κελεϋοαί’  άλλ’  %να  μη  τούτο  γίνηται, 

ούκ  έκέλευοεν ,  άλλα  μετά  μίαν  και  δευτέραν  παραίνεσιν 

τούτο  νομοθετεί.  Τί  δέ  έστιν,  «έπί  στόματος  δύο  καί  τριών 

μαρτύρων  στα&ήσεται  7ΐάν  ρήμα»;  ’Έχεις  μαρτυρίαν  ικα- 

6  νήν}  ψηοίν ,  δτι  το  σαντον  άπαν  έποίησας>  δτι  ονδέν  ένέλι- 

πες  των  είς  σέ  ήκόντων.  «Εάν  δε  και  τούτων  παρα κούοη, 

είτιέ  τή  έκκλησίφ)·  τοντέστι,  τοις  τιροεδρεύουοιν.  «Εάν  δέ  και 

τής  έκκλησίας  παρακούση,  έστω  σοι  ώς  έϋνικός  και  δ  τε¬ 

λώνης».  Λοιπόν  γάρ  ανίατα  δ  τοιοϋτος  νοσεί. 

10  Συ  <δέ  μοι  σκόπει,  πώς  παντα χον  τόν  τελώνην  είς  υπό¬ 

δειγμα  τής  μεγίστης  τί&ησι  κακίας.  Και  γάρ  ανωτέρω  φη- 

σίν  «Ονχί  και  οι  τελώναι  τό  αυτό  ποιοϋσιν;»,  καί  προ'ιών 

πάλιν  «Καί  τελώναι  καί  πόρναι  προάζουσιν  υμάς  είς  την 

βασιλείαν  τών  ουρανών»·  τουτέστιν ,  οϊ  σφόδρα  κατεγνωσμέ- 

16  νοι  καί  καταδεδικααμένοι.  9Ακουέ τωσαν  οι  κέρδεσιν  έπιπη- 

δώντες  άδικο  ις,  οί  τους  τόκους  έπί  τόκοις  άρώμονν τες.  Δια - 

τί  δέ  αυτόν  μετ'  έκείνων  έταζε;  Παραμυ&ούμενος  τόν  ήδι- 

κημένον  καί  φοδών  αυτόν.  Τούτο  οϋν  ή  κόλασις  μόνον;  Ού- 

χί ·  άλλ*  άκονε  καί  τών  έζής.  «"Ο  εάν  δηοητε  έπί  τής  γής , 

>0  έοται  δεδεμένον  έν  τοις  ούρανοΐς» .  Καί  ούκ  είπε  τφ  προέ- 

δρφ  τής  έκκληοίας ,  δήσον  τόν  τοιοϋτον,  αλλά,  «έάν  δήσης», 

αντφ  τφ  λελνπημένφ  τό  παν  έπιτρέπων  καί  άλυτα  μένει 

7.  Ματθ.  δ,  46. 
8.  Ματθ.  81,  81. 
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ήμπορούσεν  άπό  τήν  αρχήν  να  δώση  αύτήν  τήν  εντολήν, 

διά  ν’  άποφύγη  δμως  τήν  κοινοποίησιν  των  άμαρτημάτων, 
δέν  έδωσεν  αυτήν  τήν  έντολήν,  άλλά  προχωρεί  εις.  αύτήν 

τήν  νομοθεσίαν  μετά  άπό  τήν  πρώτην  καί  δευτέραν  συμβου- ■  /  < 

λήν.  Τί  σημαίνει  δμως,  «διά  νά  στηριχθη  ή  άλήθεια  κάθε 

λόγου  έπάνω  εις  τήν  έπιβεβαίωσίν  δύο  ή  καί  τριών  μαρτύ¬ 

ρων»;  "Εχεις,  λέγει,  Ικανοποιητικήν  μαρτυρίαν,  δτι  έπρα- 
ξες  δ, τι  έξηρτάτο  άπά  έσένα,  δτι  τίποτε  δέν  παρέλειψες 

άπό  αύτά  πού  ώφειλες  νά  πράξης.  «Έάν  δμως  δέν  τούς  ά- <  «I  1 

κούση  και  αύτούς,  άνάφερέ  το  είς  τήν  έκκλησίαν»,  δηλαδή 

είς  τούς  προϊσταμένους  αύτής.  «Έάν  δμως  δέν  άκούση  καί 

ιούς  προϊσταμένους  τής  έκκλησίας,  τότε  νά  τόν  θεωρής 

ώσάν  έθνικόν  καί  ώσάν  τελώνην».  Διότι  ή  άσθένεια  αύτου 

πλέον  είναι  άθεράπευτος. 

Σύ  δμως,  σέ  παρακαλώ,  πρόσεχε,  πώς  είς  κάθε  περί- 
πτωσιν  προβάλλει  ως  παράδειγμα  τής  μεγίστης  κακίας  τόν 

τελώνην.  Καθ’  δσον  καί  προηγουμένως  λέγει*  «Μήπως  καί 
οι  τελώναι  δέν  κάνουν  τό  ίδιο;»7,  καί  είς  τήν  συνέχειαν  πά¬ 

λιν*  «Καί  ο!  τελώναι  και  αί  πόρναι  θά  είσέλθουν  πρίν  άπά 

έσάς  είς  τήν  βασιλείαν  τών  ούρανών»®,  δηλαδή  οί  πάρα  πο¬ 

λύ  άξιοκατάκριτοι  καί  καταδικασμένοι.  ’Άς  τό  άκούουν  αύ- 
τοί  πού  τρέχουν  ώσάν  τρελλοΐ  είς  τά  άδικα  κέρδη,  αύτοί 

πού  έπάνω  .  είς  τούς  τόκους  προσθέτουν  άλλους  τόκους. 

Διατί  δμως  κατέταξεν  αύτάν  μαζί  μέ  έκείνους;  Διά  νά  παρη- 
γορήση  τόν  ήδικημένον  καί  διά  νά  φοβήση  αύτάν  πού  τόν 

ήδίκησεν.  Αύτή  λοιπόν  είναι  μόνον  ή  τιμωρία;  "Οχι,  άλλά 

άκουε  καί  τά  είς  τήν  συνέχειαν.  «Αύτό  πού  θ’  άφήσετε 
άσυγχώρητον  έδώ  είς  τήν  γήν,  θά  είναι  άσυγχώρητον  καί 

είς  τούς  ούρανούς».  Καί  δέν  εϊπεν-  είς  τόν  προϊστάμενον  τής 

έκκλησίας,  μή  συγχωρήσης  αύτόν  τόν  άνθρωπον,  άλλ’,  «έάν 
δέν  τόν  συγχωρήσης»,  άναθέτων  είς  τόν  ίδιον  τόν  άδικηθέν- 

τα  τό  παν*  καί  παραμένουν  άσυγχώρητα  τά  άμαρτήματά  του. 
Κατά  συνέπειαν  θά  ύποστή  τήν  πιό  φοβερόν  τιμωρίαν*  δέν 
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τά  δεσμά.  Ονκούν  τά  έσχατα  πείθεται  δεινά *  άλλ’  ούχί  ό  ά- 

γαγών  αίτιος,  άλλ'  ό  μη  δελήσας  πεισδήναι. 
Είδες  7τως  αύτόν  δη τλαϊς  κατέδηοεν  άνάγκαις,  καί  τη 

έντεύδεν  τιμωρίρ  και  τη  έκεϊ  κολάσει ;  Ταυ  τα  δέ  ήπείλησεν, 

δ  ϊνα  μη  ταντα  συμβαίνη'  άλλα  φοβούμενος  καί  την  από  τής 

έκκλησίας  έκβολήν,  καί  τόν  από  τον  δεσμού  κίνδυνον,  καί 

τό  έν  ονρανοΐς  δεδέσδαι,  ήμερώτ ερος  γένηται.  Καί  ταντα 

είδώς,  εΐ  καί  μή  προοιμίων,  έν  γούν  τφ  πλήδει  των  δι¬ 

καστηρίων  έκλύσει  την  όργήν.  Διά  τοι  τούτο  καί  πρώτον 

και  δεύτερον  καί  τρίτον  έπέστησε  κριτήριον ,  καί  ονκ  εδδέως 

έξέκοψεν,  ϊνα  κ&ν  τού  πρώτου  παρακούση,  τφ  δεντέρω  εϊ- 

ξη'  κάν  έκεΐνο  διαπτύση,  τό  τρίτον  φοβηδή'  κάν  τούτου 

μηδένα  τιοιήται  λόγον,  την  μέλλουσαν  καταπλαγή  τιμωρίαν 

καί  την  παρά  τού  Θεού  ψηφόν  τε  καί  δίκην . 

1δ  {(Πάλιν  δέ  λέγω  νμιν,  δτι  έάν  δύο  σνμφωνήοωοιν  έξ 

υμών  έπί  τής  γης,  περί  παντός  πράγματος  οϋ  έάν  αΐτήσων- 

ται,  γενήσεται  αύτοΐς  παρά  τού  Πατρός  μου  τού  έν  τοΐς 

ονρανοΐς.  Οϋ  γάρ  έάν  ώσι  δύο  ή  τρεις  σννηγμένοι  εις  τό 

έμόν  όνομα,  έκεϊ  εϊμι  έν  μέσφ  αυτών ».  'Ορρς  πώς  καί 

10  έτέρωδεν  παραλύει  τάς  έχδρας,  καί  τάς  μικροψυχίας  αναι¬ 

ρεί,  καί  πρός  άλλήλους  συνάγει,  καί  ούκ  άπό  τής  κολάοεως 

μόνης  τής  είρημένης,  άλλά  καί  άπό  των  άγαδών  των  έκ  ιής 

άγάπης;  Καί  γάρ  άπειληοας  έκεινα  τή  φιλονεικίρ,  τά  αε- 

γάλα  έντανδα  τής  συμφωνίας  τίδησιν  έπαδλα,  ειγε  καί  τόν 

<6  Πατέρα  πείδουοιν  οΐ  συμφωνούν τες,  ύπέρ  ών  αίτούοι,  καί 

ιόν  Χριστόν  Βχονοιν  είς  τό  μέσον. 

ΎΑρ9  οϋν  ονδαμον  είσι  δύο  συμφωνούντες ;  Καί  ποΑ^α- 

χον  μέν  οϋν,  τάχα  δέ  καί  πανί  αχού.  Πώς  οϋν  ον  πάντα 
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θά  είναι  όμως  αίτιος  έκεϊνος  πού  τόν  ώδήγησεν  εις  την  έκ- 

κλησίαν,  άλλ’  αύτός  πού  δέν  ήθέλησε  νά  ζητήση  συγγνώμην. 
Είδες  πώς  τον  συνεκράτησε  μέ  δύο  τρόπους,  καί  μέ  την 

εδώ  τιμωρίαν  καί  μέ  τήν  τιμωρίαν  εις  τήν  άλλην  ζωήν; 

'Ώρισεν  αύτάς  τάς  άπειλάς,  διά  νά  μή  συμβαίνουν  αύτά, 
άλλά,  φοβούμενος  καί  τήν  άπομάκρυνσιν  άπό  τήν  έκκλη- 
σίαν  καϊ  τόν  κίνδυνον  άπό  τό  νά  μείνη  άσυγχώρητον  τό 

άμάρτημά  του  καί  τό  νά  μείνη  άσυγχώρητον  καί  είς  τήν 

άλλην  ζωήν,  νά  Υίνη  ήμερώτερος.  Καί  έχων  ύπ*  όψιν  όλα 

αυτά,  ν*  άπαλλαγή  άπό  τήν  όργήν  του,  άν  όχι  άπό  τήν  άρ- 
χήν,  τουλάχιστον  ύστερα  άπό  πολλά  δικαστήρια.  Διά  τούτο 

λοιπόν  ώρισε  καί  πρώτον  καί  δεύτερον  καί  τρίτον  δικαστή- 
ριον  καί  δέν  τόν  άπέκοψεν  άπό  τήν  πρώτην  στιγμήν,  ώστε, 

καί  άν  άκόμη  δέν  ύπακούση  είς  τό  πρώτον,  νά  ύποχωρήση 

είς  τό  δεύτερον*  καί  άν  άδιαφορήση  τελείως  καί  δΓ  αυτό, 
νά  κατακυριευθη  άπό  φόβον  διά  τήν  μέλλουσαν  τιμωρίαν 

καί  τήν  έκ  μέρους  του  Θεού  άπόφασιν  καί  καταδίκην. 

«Πάλιν  σάς  διαβεβαιώνω,  ότι,  έάν  δύο  άπό  σάς  συμφω¬ 

νήσουν  έπάνω  είς  τήν  γην  διά  κάθε  πράγμα  πού  θά  ζητή¬ 
σουν,  θά  τό  λάβουν  άπό  τόν  Πατέρα  μου  τόν  ούράνιον. 

Διότι  όπου  είναι  συγκεντρωμένοι  είς  τό  όνομά  μου  δύο  ή 

τρεις,  έκεί  άνάμεσά  των  εύρίσκομαι  καί  έγώ».  Βλέπεις  πώς 

καί  μέ  άλλον  τρόπον  διαλύει  τάς  έχθρας  καί  καταργεί  τάς 

μικροψυχίας  καί  συμφιλιώνει  τούς  άνθρώπους,  καί  όχι  μό¬ 

νον  άπό  τήν  άναφερθεϊσαν  τιμωρίαν,  άλλά  καί  άπό  τά  άγα- 
θά  πού  πηγάζουν  άπό  τήν  άγάπην;  Διότι  πράγματι,  άφου 

ήπείλησε  μέ  έκεϊνα  διά  τήν  φιλονεικίαν,  παρουσιάζει  έδώ 

τά  μεγάλα  έπαθλα  της  συμφωνίας,  καθ’  όσον  αύτοί  πού 
συμφωνούν  καί  τόν  Πατέρα  πείθουν  δΓ  όσα  ζητούν  πό  αύ- 
τόν,  καί  έχουν  άνάμεσά  των  τόν  Χριστόν. 

Μήπως  όμως  είς  καμμίαν  περίπτωσιν  δέν  ύπάρχουν 

δύο  πού  νά  συμφωνούν;  Καί  βέβαια  ύπάρχουν  είς  πολλάς  * 
περιπτώσεις,  ίσως  δέ  καί  είς  όλας  τάς  περιπτώσεις.  Πώς 

λοιπόν  δέν  κατορθώνουν  πάντοτε  νά  συμφωνήσουν;  Έπει- 



134 ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ 

έπιτνγχάνουοιν ;  ' Ότι  πολλαί  αΐ  αίτίαι  τού  αποτυγχάνεις. 

’Ή  γάρ  ασύμφορα  πολλάκις  αίτούσι.  Και  τί  θαυμάζεις,  εί 

'έτεροί  τινες,  δπον  γε  και  Παύλος  τούτο  επαθεν,  ήνίκα  η- 
κουσεν ,  «αρκεί  οοι  ή  χάρις  μον  ή  γάρ  δύναμίς  μου  έν  άσθε- 

δ  νείμ  τελειούται »;  ’Ή  ανάξιοι  των  ταύτα  άκηκοό των  εισί, 

καί  τά  παρ’  έαυτών  σνκ  είσφέρουσιν  αυτός  όέ  τούς  κατ’ 

έκείνους  έπιζητεϊ'  διά  τούτδ  φηοιν,  <*έξ  υμών »  των  ενάρε¬ 

των,  των  αγγελικήν  έπιδεικν υμένων  πολιτείαν.  ’Ή  κατά 
των  λελυπηκότων  εύχονται ,  έκδικίαν  και  τιμωρίαν  έπιζη- 

10  τούντες,  δπερ  έστί  κεκωλυμένον'  «Εύχεσθε»  γάρ,  φηοιν , 

«υπέρ  των  έχθρών  υμών».  ’Ή  αμετανόητα  άμαρτάνοντες 
αϊτούοιν  έλεον,  δπερ  έστιν  άδύνατ ον  λαβεΐν,  ου  μόνον  αν 

αυτοί  α’ιτώοιν,  άλλα  καν  έτεροι  πολλην  7ΐρός  τον  Θεόν  παρ¬ 

ρησίαν  έχοντες  υπέρ  αύτών  παρακαλώοι'  καθάπερ  και  Ίε- 

15  ρεμίας  ευχόμενος  υπέρ  Ιουδαίων  ηκουοε'  «Μη  προσεύχου 

περί  τού  λαού  τούτου,  δτι  ούκ  είοακούσομαί  σου».  ’Άν  δέ 

πάντα  παρη  καί  τά  συμφέροντα  αυτής  καί  τά  παρ’  έαυτού 
πάντα  είσφέρης  καί  βίον  παρέχης  άποστολικόν  καί  ομόνοιαν 

καί  άγάπην  τιρός  τόν  τίλησίον  έχης,  έπιτεύξη  παρακαλών 

20  φιλάνθρωπος  γάρ  ό  Δεσπότης. 
3.  Εϊ τα  έπειδη  είπε,  «παρά  του  Πατρός  μου»,  %να  δείξη 

έαυτόν  δντα  τόν  παρέχον τα,  καί  ού  τόν  γεγεννηκότα  μόνον, 

έπήγαγεν  « οϋ  γάρ  έάν  ώσι  δύο  η  τρεις  σννηγμένοι  εις  το 

έμόν  όνομα,  έκει  είμι  έν  μέσφ  αύτών».  Τί  ούν;  ονκ  εισί  δύο 

26  ί)  τρεις  σννηγμένοι  είς  τό  δνομα  αυτού ;  ΕΙσι  μέν,  σπανίως 

δέ.  Ού  γάρ  άπΑώς  την  σύνοδον  λέγει,  οϋδέ  τούτο  έπιζητεϊ 

μόνον,  άλλα  μάλιστα  μέν,  δπερ  καί  όμ προοθεν  εϊπον,  καί  τήν 

9.  ΜατΟ.  5,  44. 
10.  Ίβρ.  11,  14. 
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δή  είναι  παλλαί  αί  αίτίαι  τής  άποτυχίας.  ’Ή  έπειδή  πολλάς 
φοράς  ζητουν  άσύμφορα  πράγματα.  Και  διατί  άπορεϊς,  άν 

αύτό  συμβαίνη  είς  ώρισμένους,  καθ’  ήν  στιγμήν  καί  ό  Παύ¬ 
λος  τό  έπαθεν  αύτό,  δταν  ήκουσε,  «Σου  άρκεϊ  ή  χάρις  μου* 
διότι  ή  δύναμίς  μου  άποδεικνύεται  τελεία,  έκεϊ  όπου  ύπάρ- 

χει  άδυναμία»;  ’Ή  έπειδή  είναι  άνάξιοι  αυτών  πού  ήκουσαν 
αύτά,  καί  δέν  προσφέρουν  αύτά  πού  έξηρτώνται  άπό  αύ- 

τούς*  ό  Κύριος  όμως  θέλει  αύτούς  πού  είναι  ώσάν  έκείνους, 
καί  διά  τούτο  λέγει,  «άπό  σας»  τούς  έναρέτους,  πού  ή  ζωή 

σας  όμοιάζει  μέ  τήν  ζωήν  των  άγγέλων.  ’Ή  διότι  εύχον¬ 
ται  έναντίον  έκείνων  πού  τούς  έβλαψαν,  έπιδιώκοντες  έκ- 

δίκησιν  καί  τιμωρίαν,  πράγμα  πού  δέν  έπιτρέπεται  νά  γί¬ 

νεται*  διότι,  λέγει,  «εύχεσθε  ύπέρ  των  έχθρών  σας»·.  ’Ή 
διότι,  μολονότι  ήμάρτησαν,  ζητούν  έλεον  χωρίς  νά  μετανοή¬ 
σουν,  πράγμα  πού  είναι  άδύνατον  νά  λάβουν,  όχι  μόνον 

άν  αύτοί  οί  ίδιοι  παρακαλούν,  άλλά  καί  άν  άκόμη  παρακα- 
λούν  ύπέρ  αύτών  άλλοι,  πού  έχουν  μεγαλυτέραν  παρρησίαν 

προς  τάν  θεόν,  πράγμα  πού  συνέβη  ν*  άκούση  καί  ό  Ιερε¬ 
μίας  δταν  προσηύχετο  ύπέρ  των  Ιουδαίων·  «Μή  προσεύχε¬ 

σαι  δι’  αύτάν  τόν  λαόν,  διότι  δέν  θά  είσακούσω  τήν  προσευ¬ 

χήν  σου»1·.  ”Αν  όμως  ύπόρχουν  δλα  μαζί  καί  ζητής  αύτά 
πού  σού  συμφέρουν  καί  κάνης  άπό  μέρους  σου  δσα  έζαρ- 
τώνται  άπό  σένα  καί  κάνης  ζωήν  άποστολικήν  καί  έχης 

όμόνοιαν  καί  άγάπην  πρός  τόν  πλησίον  σου,  θά  είσακου- 

σθούν  αί  παρακλήσεις  σου*  διότι  ό  Κύριος  είναι  φιλάνθρωπος. 
3.  Είς  τήν  συνέχειαν,  έπειδή  εϊπεν,  «άπό  τόν  Πατέρα 

μου»,  διά  νά  δείζη  δτι  καί  ό  ίδιος  παρέχει  τά  άγαθά  καί  όχι 

μόνον  ό  Πατήρ  του,  προσέθεσε ν·  «διότι  δπου  είναι  συγκεν¬ 
τρωμένοι  δύο  ή  τρεις  είς  τό  όνομά  μου,  έκεί  άνάμεσά  των 

είμαι  καί  έγώ».  Τί  λοιπόν;  δέν  ύπόρχουν  δύο  ή  τρείς  συγ¬ 

κεντρωμένοι  είς  τό  δνομά  του;  Ύπόρχουν  μέν,  άλλά  σπα- 
νίως.  Διότι  δέν  έννοεί  άπλώς  τήν  συγκέντρωσιν,  ούτε  αύτά 

μόνον  έπιζητεϊ,  άλλά,  όπως  καί  προηγουμένως  είπα,  μαζί 

μέ  αύτά  θέλει  κατ’  έξοχήν  καί  τήν  άλλην  άρετήν*  έπειτα 
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άλλην  άρετήν  μετά  τούτον'  έπειτα  δέ  καί  τοντο  αυτό  μετά 

πολλής  απαιτεί  της  ακρίβειας.  "Ο  γάρ  λέγει ,  τοιοντόν  έοτιν’ 

εί  τις  έμέ  τής  πρός  τόν  ττλησίον  φιλίας  ντι&δεσιν  τιροηγον - 

μένην  έχει,  μετ’  αντοϋ  έσομαι ,  άν  και  τά  άλλα  ενάρετος  η. 

®  Νυν'ι  δέ  τους  πλείονας  δρώμεν  έτέρας  έχοντας  φιλίας  ά- 

φορμάς.  Ό  μέν  γάρ  ότι  φιλεΐται,  φιλεΐ’  ό  δέ,  ότι  έτιμήϋη- 

ό  δέ,  ότι  έν  έτέρω  τινϊ  βιωτικφ  πράγματι  γέγονεν  αντφ 

χρήσιμος  ό  δείνα’  ό  δέ,  δι’  έτερόν  τι  τοιοντον'  διά  δέ  τόν 

Χριστόν  δνοκολόν  έοτιν  ενρεΐν  τινα  γνηοίως  και  ώς  έχρήν 

10  ψιλειν  τόν  πλησίον  φιλονντα.  01  γάρ  πλείονς  άπό  των  βιω- 

τικών  εϊοι  σννδεδεμένοι  πραγμάτων  άλλήλοις. 

Άλλ’  ονχ  δ  Παύλος  όντως  έφίλει,  άλλά  διά  τόν  Χρι¬ 

στόν  διό  καί  μη  φιλούμενος  όντως  ώσπερ  έφίλει,  ον  κατέ- 

λνσε  την  αγάπην,  έπειδή  ρίζαν  Ισχνράν  κατεβάλετο  τον  φίλ- 

*6  τρου.  Άλλ’  ούχΐ  τά  νυν  άλλά  πάντα  έξετ άζοντες  ενρήσομεν 

παρά  τοις  πολλοϊς  φιλίας  ποιητικά  μάλλον  η  τοντο.  Και  εί 

τις  μοι  παρέοχεν  έξονσίαν  έν  τοοον ιφ  πλήδει  την  έξέτασιν 

ποιήσασϋαι  ταντην,  έδειξα  άν  τους  πλείονας  άπό  των  βιο¬ 

τικών  προφάσεων  άλλήλοις  σννδεδεμένονς.  Καί  δήλον  τοντο 

20  άτώ  των  αίτιων  των  την  έχϋραν  έργαζομένων.  Έπειδη  γάρ 

άττό  των  έπιχήρων  τούτων  εϊσίν  άλλήλοις  συνημμένοι,  διά 

τοντο  ούτε  ΰ έρμοι  πρός  άλλήλονς  εϊσίν,  ούτε  διηνεκείς ·  άλ¬ 

λα  καί  νβρις,  καί  χρημάτων  ζημία ,  καί  φ&όνος,  και  κενο¬ 

δοξίας  έρως,  καί  παν  τοιοντον  έπελ&όν  διακόπτει  τό  φίλ- 

26  τ ρον  ον  γάρ  εύρίσκει  την  ρίζαν  πνευματικήν.  'Ως  έϊγε  τοι- 

αύ τη  ήν,  ούδέν  άν  των  βιοτικών  τά  πνευματικά  διέλυσε ν. 

*Η  γάρ  διά  ιόν  Χριστόν  αγάπη  βέβαια  καί  αρραγής  και  άνά- 
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δέ  και  αυτήν  την  ιδίαν  τήν  συγκέντρωσιν  άπαιτεϊ  νά  γίνε¬ 
ται  μέ  κάθε  προσοχήν.  Διότι  τά  λόγια  του  αυτά  έχουν  τήν 

έξης  οημασίαν.  Έάν  κάποιος  θέτη  έμένα  ώς  προϋπόθεσιν  τής 

φιλίας  του  προς  τον  πλησίον,  θά  εύρίσκομαι  μαζί  του  έάν 

είναι  ένόρετος  και  προς  τά  άλλα.  Σήμερα  δμως  βλέπομεν 

τούς  περισσοτέρους  νά  έχουν  άλλας  άφορμάς  φιλίας.  Ό 

μέν  ένας  άγαΠςί,  έπειδή  άγαπαται*  ό  άλλος  δέ  έπειδή  έτιμή- 

θη·  ό  άλλος,  έπειδή  κάποιος  τόν  έβοήθησεν  είς  κάποιαν 

κοσμικήν  ύπόθεσίν  του*  ό  άλλος,  διά  κάποιαν  άλλην  παρο- 
μοίαν  αιτίαν  άλλά  διά  νά  εϋρωμεν  κάποιον  νά  άγαπςί  τάν 

πλησίον  του  άληθινά  έξ  όνόματος  τού  Χρίστου  καί  δπως 

πρέπει,  είναι  δύσκολον.  Διότι  οι  περισσότεροι  συνάπτουν 

τάς  μεταξύ  των  φιλίας  άπό  κοσμικός  άφορμάς. 

Ό  Παύλος  δμως  δέν  άγαπούσεν  έτσι,  άλλά  διά  τάν  Χρι¬ 

στόν*  διά  τούτο  άν  και  δέν  ήγαπάτο  τόσον  δσον  άγαπουσε,  δέν 

διέλυσε  τήν  άγάπην,  έπειδή  ή  άγάπη  του  είχε  πολύ  ίσχυ- 

ράν  ρίζαν.  Σήμερα  δμως  δέν  συμβαίνει  τά  ίδιο,  άλλ*  έάν 
έξετάσωμεν  τά  πράγματα,  θά  εϋρωμεν  δτι  τάς  περισσοτέ- 
ρας  φοράς  συνδέονται  οι  άνθρωποι  μέ  άφορμήν  τήν  φιλίαν 

καί  δχι  αυτήν  τήν  άγάπην.  Καί  έάν  κάποιος  μου  παρείχεν 

αύτήν  τήν  δυνατότητα  νά  κάνω  αύτήν  τήν  έξέτασιν  είς  ένα 

τόσον  μεγάλο  πλήθος,  θά  ήτο  δυνατόν  ν’  άποδείξω,  δτι  οΐ 
περισσότεροι  είναι  συνδεδεμένοι  μεταξύ  των  έξ  άφορμής 

κοσμικών  ύποθέσεων.  Καί  αύτά  άποδεικνύεται  άπό  τάς  αί¬ 

τιας  πού  δημιουργούν  τήν  έχθραν.  Έπειδή  δηλαδή  είναι 

συνδεδεμένοι  μεταξύ  των  έξ  αίτίας  αύτών  των  άσημάντων 

άφορμών,  διά  τούτο  ή  σύνδεσίς  των  αύτή  δέν  είναι  θερμή 

ούτε  καί  συνεχής,  άλλά  μόλις  παρουσιασθη  κάποια  προσβο¬ 

λή,  χρηματική  ζημία,  φθόνος,  ματαιόδοξος  έρως,  καί  κάθε  τι 

τά  παρόμοιον,  διακόπτει  τήν  άγάπην*  διότι  δέν  εύρίσκει 

πνευματικήν  ρίζαν.  Καθ’  δσον,  έάν  ύπήρχεν  αύτή  ή  πνευμα¬ 
τική  ρίζα,  δέν  θά  ήτο  δυνατόν  κανένα  άπό  τά  κοσμικά 

πράγματα  νά  διαλύση  τά  πνευματικά.  Διότι  ή  άγάπη  πού  έ¬ 
χει  ώς  αιτίαν  τόν  Χριστόν  είναι  σταθερά,  άδ ιάσπαστος  καί 
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λωτος ,  καί  ούδέν  αυτήν  διαοπάοαι  δννήσετ αι*  ου  διαβολαί, 

ου  κίνδυνοι ,  ου  ϋάνατος,  ούκ  άλλο  των  τοιούτων  ούδέν.  Καν 

γάρ  μύρια  πάύη  δ  ου τω  φιλών ,  πρδς  την  υπάθεσιν  της  αγά¬ 

πης  ορών  ούκ  άποοτήοεται.  Γ0  μέν  γάρ  διά  τό  φιλεΐσϋαι 

5  φιλών,  καν  άι;δές  τι  πάϋη,  διαλύει  την  αγάπην  ό  <3έ  έκει- 

ύεν  ουνδεδεμένος  ούύέτιοτε  άποοτήοεται.  Διό  καί  Παύλος 

έλεγεν  « ή  αγάπη  ούδέποτε  έκπίπτεί)). 

Τί  γάρ  ύχεις  ειπειν;  δτι  τιμώμενος  υβρίζει;  δτι  ευερ¬ 

γετούμενος  σφάξαι  ήβουλήϋ'η ;  9 Αλλά  καί  τούτό  σε  μάλλον 

10  φιλειν  παρασκευάζει,  άν  διά  τδν  Χριστόν  φίλης.  γάρ 

έστιν  έπϊ  των  άλλων  ανατρεπτικά  αγάπης,  ταϋτα  ένταύΰα 

κατασκευαστικά  γίνεται.  Πώς;  Πρώτον  μέν,  δτι  οοι  μισύών 

αίτιος  δ  τοιοΰτός  έστί’  δεύτερον,  δτι  πλείονος  δειται  βοη - 

άείας  δ  διακείμενος  ον τ ω ,  και  ϋεραπείας  πολλής.  Διά  τ οι 

10  τούτο  δ  οϋτω  φιλών  ού  γένος  έξετάζει,  ου  πατρίδα,  ού  πλού¬ 

τον,  ου  την  προς  αύτόν  αγάπην,  ούκ  άλλο  τών  τοιούτων  ον- 

δέν'  άλλά  κάν  μιοήται,  καν  ύβρίζηται,  κάν  άναιρήται,  μένει 

φιλών,  Ικαν]ν  έχων  νπόδεοιν  του  φιλειν,  τόν  Χριστόν  δ- 

ϋεν  καί  ίοταται  πεπηγώς,  βέβαιος,  άπερίτρεπτος,  πρός  έκεΐ- 

20  νον  δρών. 

Καί  γάρ  ό  Χριστός  ούτως  έφίλησε  τούς  έχύρούς,  τούς 

άγνώμον ας,  τούς  ύβριοτάς,  τούς  βλάσφημους ,  τούς  μιοοϋν- 

τ ας,  τούς  ουδέ  ΙδεΧν  αύτόν  ϋέλοντας,  τούς  ξύλα  καί  λίύονς 

11.  Α'  Κοφ.  18,  8. 
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άφθαρτος,  και  τίποτε  δέν  θά  ήμπορέση  νά  τήν  κατάλυση* 
οΰτε  συκοφαντίαι,  οϋτε  κίνδυνοι,  ούτε  θνατος,  ούτε  τίποτε 

άλλο  παρόμοιον.  Αλλά  καί  άν  άκόμη,  αυτός  πού  άγαπςί  έ- 
τσι,  πάθη  άμέτρητα  κακά,  δέν  θά  διάλυση  τήν  σύνδεσίν  του 

αύτήν,  έπειδή  στηρίζεται  είς  αύτήν  τήν  βασικήν  προϋπόθε- 
σιν  τής  άγόπης.  Διότι  έκεϊνος  πού  άγαπςί  έπειδή  άγαπάται, 

καί  άν  άκόμη  του  συμβή  κάτι  τό  δυσάρεστον,  διαλύει  τήν 

όγάπην,  ένψ  έκεϊνος  πού  είναι  συνδεδεμένος  έξ  αιτίας  έκεί- 
νης  τής  άγόπης  του  Χρίστου,  ποτέ  δέν  θά  διακόψη  τήν 

σύνδεσίν  του.  Διά  τούτο  καί  ό  Παύλος  έλεγεν*  «Ή  άγάπη 

ουδέποτε  καταλύεται»11. 
Τί  έχεις  νά  είπής;  δτι  σέ  ύβρίζει  μολονότι  σύ  τόν  τηι$ς; 

τό  δτι  ήθέλησε  νά  σέ  σφάξη,  ένψ  σύ  τόν  εύεργετείς;  Αλ¬ 

λά  καί  αύτό  σου  γίνεται  άφορμή  νά  τόν  άγαπςίς  περισσότε¬ 
ρον,  άν  τόν  άγαπςίς  έν  όνόματι  του  Χρίστου.  Διότι  έκεϊνα 

πού  γίνονται  αιτία  διαλύσεως  τής  άγόπης  διά  τούς  άλλους, 

αύτά  διά  τούς  χριστιανούς  γίνονται  αίτία  άγόπης.  Πώς; 

Πρώτον  μέν,  δτι  ό  άνθρωπος  αυτός  σου  γίνεται  αίτία  μι¬ 

σθών*  δεύτερον,  δτι  αυτός  πού  δείχνει  τέτοιαν  συμπεριφο¬ 

ράν,  έχει  άνάγκην  άπό  μεγαλυτέραν  βοήθειαν  καί  περισσο- 
τέραν  ειδικήν  φροντίδα.  Διά  τούτο  λοιπόν  αύτός  πού  άγαπςί 

κατ’  αυτόν  τόν  τρόπον,  δέν  έζετάζει  γένος,  ούτε  πατρίδα, 
ούτε  πλούτον,  ούτε  τήν  άγάπην  πρός  αύτόν,  ούτε  τίποτε 

άλλο  παρόμοιον,  άλλά  καί  άν  άκόμη  μισήται,  καί  άν  άκόμη 

ύβρίζεται,  καί  άν  άκόμη  φονεύεται,  έξακολουθεί  ν’  άγαπςί, 
έχων  ώς  Ισχυρόν  στήριγμα  τής  άγόπης  του  τόν  Χριστόν* 
διά  τούτο  καί  μένει  άκλόνητος,  σταθερός,  άμετακίνητος,  έχων 

έστραμμένην  τήν  προσοχήν  του  πρός  τόν  Χριστόν. 

Διότι  πράγματι  ό  Χριστός  έτσι  ήγάπησε  τούς  έχθρούς 

του,  τούς  άγνώμονας,  τούς  ύβριστάς,  τούς  βλασφήμους,  αύ- 
τούς  πού  τόν  έμισούσαν,  αύτούς  πού  δέν  ήθελον  ούτε  νά 
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προτιμώντας  αυτόν  άγαπήσας,  και  αγάπην  την  άνωτάτω} 

και  μεθ*  ην  έτέραν  ονκ  έοτιν  ενρεϊν.  « Μείζονα  γάρ  ταντης 
αγάπην  ούδεις  έχει»,  φησίν,  ω,να  τις  την  ψυχήν  αντοϋ  θη 

υπέρ  των  φίλων  αντοϋ)).  Και  τους  στανρώοαντας  δέ  αυτόν, 

6  και  τοσαντα  εις  αυτόν  έμ παροινήοαντας ,  δρα  πώς  μένει  ΰε- 

ραπενων.  Και  γάρ  τ φ  ΠατρΙ  περί  αυτών  διαλέγεται  λέγων · 

«άψες  αντοΐς’  ον  γάρ  οϊδασι  τί  τιοιονσι.  Και  τούς  μαϋητάς 
δέ  μετά  ταντα  πρός  αυτούς  άπέστειλε. 

Τ  αυτήν  τοίνυν  καί  ημείς  την  αγάπην  ζηλώσωμεν,  7ΐρός 

10  ταντην  άπίδωμεν ,  ίνα  μιμηται  γενόμενοι  τον  Χρίστον ,  και 

τών  έντανθα  και  τών  μελλόντων  έπιτύχωμεν  άγαθών,  χάρι - 

τι  και  φιλανθρωπία  τον  Κνρίον  ημών  9Ιησοϋ  Χρίστου ,  φ 

ή  δόζα  και  τό  κράτος  εις  τούς  αΙώνας  τών  αιώνων.  9 Αμήν. 

12.  Ίω.  15,  18. 
13.  Λοικβ  28,  84. 
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τον  ίδουν,  αύτούς  πού  άντί  αύτοϋ  έπροτιμουσαν  τά  ξύλα 

και  τούς  λίθους·  αύτούς  όλους  τούς  ήγάπησε  καί  μάλιστα 
μέ  τόν  ύψηλότερον  τρόπον  τής  άγάπης,  ώστε  νά  μή  είναι 

δυνατόν  νά  εύρεθη  άλλη  άγάπη  μετά  άπά  αύτήν.  Διότι, 

λέγει,  «Κανείς  δέν  έχει  μεγαλυτέραν  άγάπην  άπά  αύτήν, 

ώστε  νά  θυσιάση  τήν  ψυχήν  του  ύπέρ  των  φίλων  του»1*. 
Καί  αύτούς  δέ  πού  τόν  έσταύρωσαν  καί  διέπραξαν  τόσα  πα¬ 

ράλογα  είς  βάρος  του,  πρόσεχε  πώς  έξακολουθεί  νά  έπιδει- 

κνύη  τήν  φροντίδα  του.  Καθ’  δσον  συνομιλεί  μέ  τόν  Πατέρα 
του  ύπέρ  αύτών,  λέγων*  «Συγχώρησέ  τους·  διότι  δέν  γνω¬ 

ρίζουν  τί  κάνουν»1*.  Είς  τήν  συνέχειαν  δέ  καί  τούς  μαθητάς 
του  άπέστειλε  πράς  αύτούς. 

Αύτήν  λοιπόν  τήν  άγάπην  άς  έπιδιώξωμεν  καί  ήμεϊς, 

πρός  αύτήν  άς  στρέψωμεν  τά  βλέμματά  μας,  ώστε  γενόμε- 

νοι  μιμητά!  του  Χρίστου,  νά  έπιτύχωμεν  καί  τά  έπίγεια  ά- 

γαθά  καί  τά  μελλοντικά,  μέ  τήν  χάριν  καί  τήν  φιλανθρω¬ 

πίαν  του  Κυρίου  ήμών  Ίησου  Χρίστου,  είς  τόν  όποιον  άνή- 
κει  δόξα  καί  ή  δύναμις  είς  τούς  αίώνας  των  αίώνων.  Αμήν. 



ΟΜΙΛΙΑ  ΞΑ' 
Ματθ.  18, 21-35 

« Τότε  προσελϋ'ών  αύτφ  ό  Πέτρος  είπε'  Κύριε,  πο - 

σάκις  άμαρτήσει  εις  έμέ  ό  αδελφός  μου,  και  άφήσω 

δ  αντφ;  έως  έπτάκις;  Λέγει  αντφ  ό  Ιησούς,  ον  λέ¬ 

γω  σοι  έως  έπτάκις ,  άλλ’  έως  έβδομηχοντάκις  έπτάυ. 

1.  Ένόμισε  μέγα  τι  λέγειν  ό  Πέτρος ·  διό  και  ώζ  φιλο- 

τιμονμενος  έπήγαγεν,  «εως  έπτάκις ».  Τοντο  γάρ ,  φησίν , 

δ  έκέλενσας  ποιεΐν,  ποσάκις  ποιήσω;  *Αν  γάρ  άει  μεν 

10  άμαρτάνη,  αεί  δέ  έλεγχόμενος  μετανοή,  ποσάκις  τούτου  ά- 

νέχεσύαι  κελεύεις  ημάς;  Έκείνφ  μέν  γάρ  τφ  μη  μετανο- 

οϋντι,  μηδέ  καταγινώσκοντι  έαντού,  πέρας  έτιέϋηκας  <ε Ιτιών, 

« έστω  σοι  ώς  ό  έύνικός  και  δ  τελώνης »*  τούτω  δέ  ονκέτι, 

άλλ *  έκέλενσας  αυτόν  προσίεσΰαι.  Ποσάκις  ούν  αϋτόν  δφεί- 

1δ  λω  φέρειν  έλεγχάμενον  και  μετανοονντα ;  άρκεϊ  έπτάκις; 

Τί  ούν  ό  Χριστός ,  ό  φιλάνύροσπος  και  άγαμός  Θεός; 

«Ον  λέγω  σοι  έως  έππάκις,  άλλ *  έως  έβδομηκοντάκις  έπτάν' 

ονκ  άριύμόν  τιύεϊς  έντανύα,  άλλά  τό  άπειρον  και  διηνε¬ 

κές  καί  άεί.  "Ωσπερ  γάρ  τό  μυριάκις  τό  πολλάκις  δηλοϊ, 

20  οϋτω  καί  ένταν&α.  Καί  γάρ  τό,  «στείρα  έτεχεν  έτιτά »,  τό 

πολλά  φηοιν  ή  Γραφή .  "Ωστε  ούχ  άριύμφ  σννέχλειοε  την 
άφεοιν,  αλλά  τό  διηνεκές  έδήλωοε  καί  άεί.  Τούτο  γοϋν 

καί  διά  τής  παραβολής  τής  έφεξής  κειμένης  έδειξεν.  "Ινα 

γάρ  μή  δόζη  τισϊ  μεγάλα  καί  φορτικά  έπιτάττειν  είτιών,  «έ- 

1.  Ματ$.  18,  17. 
2.  Α  Βασ.  8,  8, 
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«Τότε  ιόν  έπλησίασεν  ό  Πέτρος  καί  του  είπεν*  Κύ¬ 
ριε,  πάσας  φοράς  νά  συγχωρήσω  τόν  άδελφόν  μου, 

έάν  έξακολσυθή  νά  μέ  βλάπτη;  μέχρι  έπτά  φοράς; 

Λέγει  είς  αυτόν  ό  Ιησούς*  Δέν  σου  λέγω  μέχρι 
επτά  φοράς,  άλλά  μέχρι  έβδομήντα  φοράς  τό  έπτά». 

1.  Ένόμισεν  ό  Πέτρος  δτι  λέγει  κάτι  τό  σπουδαίον,  διά 

τούτο  καί  ώσάν  μέ  κάποιαν  γενναιοδωρίαν  προσέθεσε,  «μέ¬ 
χρι  έπτά  φοράς;».  Αύτό  δηλαδή,  λέγει,  πού  έπρόσταξες  νά 

πράττη  κανείς,  μέχρι  πάσας  φοράς  νά  τό  πράξω;  Διότι  έάν 

πάντοτε  άμαρτάνη,  άλλά  έλεγχάμενος  μετανοή,  μέχρι  πά¬ 

σας  φοράς  μας  προστάσσεις  νά  τό  άνεχώμεθα  αύτό;  Διότι 

δΓ  έκεϊνον  πού  δέν  μετανοεί,  ούτε  άναγνωρίζει  τό  πταίσμα 

του,  έδωσες  όριστικήν  προσταγήν  μέ  τούς  λόγους,  «Νά  τόν 

θεωρής  ώσάν  έθνικόν  καί  τελώνην»1·  δΓ  αυτόν  δμως  δέν 
έδωσες  άκόμη  μίαν  τέτοιαν  έντολήν,  άλλά  έπρόσταξες  νά 

τόν  πλησιάζωμεν.  Πόσας  φοράς  λοιπόν  όφείλω  νά  τόν  συγ¬ 
χωρώ,  δταν  έλεγχάμενος  μετανοή;  Άρκοΰν  έπτά  φοραί; 

Ποίαν  άπάντησιν  λοιπόν  δίδει  ό  Χριστός,  ό  φιλάνθρω- 
πος  καί  άγαθός  θεός;  «Δέν  σοΰ  λέγω  μέχρι  έπτά  φοράς, 

άλλά  μέχρι  έβδομήντα  φοράς  τό  έπτά»·  είς  τήν  περίπτωσιν 
αύτήν  δέν  όρίζει  κάποιον  άριθμόν,  άλλά  ένοεί  τό  άπειρον, 

τό  συνεχές  καί  τό  παντοτινόν.  Διότι  δπως  άκριβώς  τό  μυ¬ 

ριάκις  σημαίνει  πολλάς  φοράς,  έτσι  καί  είς  τήν  περίπτωσιν 

αύτήν.  Καθ’  δσον  καί  μέ  τό,  «ή  στείρα  έγέννησεν  έπτά  τέ¬ 

κνα»1.  δηλώνει  ή  Γραφή  τό  πολλά.  "Ωστε  δέν  περιώρισε 
τήν  συγχώρησιν  είς  κάποιον  άριθμόν,  άλλά  μέ  τά  λόγια  του 

αύτά  έδήλωσε  τό  διαρκές  καί  τό  παντοτινόν.  Αύτό  βέβαια 

τό  άπέδειξε  καί  μέ  τήν  παραβολήν  πού  άνέφερεν  είς  τήν 

συνέχειαν.  Διά  νά  μή  φανή  δηλαδή  είς  ώρισμένους  δτι  αί 
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δδομηκοντάκις  έπτά»,  προοέθηκε  την  π  αραδολην  ταντην ,  ύ- 

μον  τε  ένάγων  εις  δπερ  είρηκε ,  και  τόν  μέγσ  φρονοϋιια 

επί  τούτω  καταοτέλλων ,  και  δεικϊυς  ον  βαρύ  τδ  πράγμα  δν, 

άλλα  καί  σφόδρα  ενκολον. 

δ  Διά  τ οι  τούτο  την  αντοϋ  φιλανθρωπίαν  εις  μέσον  ηγα- 

γεν,  'ίνα  τη  παραθέσει ,  φ,ησί,  μάθης,  δτι  καν  έβδομηκοντά - 

κις  έπτά  άφής,  καν  πάντα  απλώς  τα  αμαρτήματα  διηνεκώς 

σνγχωρής  <τφ  πλησίον,  δσον  σταγών  ϋδατος  πρδς  τδ  πέλα¬ 

γος  άπειρον,  τοσοντον,  μάλλον  δέ  καί  πολλφ  πλέον  άποδέει 

10  οου  ή  φιλανθρωπία  πρδς  την  άπειρον  άγαθότητα  τον  Θεόν, 

ής  έν  χρείρ  καθέστηκας  δικάζεσθαι  μέλλων  καί  ενθννας 

παρέχειν.  Διδ  καί  έπήγαγε  λέγων  «* Ωμοιώθη  ή  βασιλεία 

των  ουρανών  άνθρώπφ  βαοιλει,  δστις  ήθέλησε  σννάραι  λό¬ 

γον  μετά  των  δούλων  αυτόν.  ’Α ρξαμένον  δέ  αυτόν  σνναίρειν, 

ΐδ  προσηνέχθη  αντφ  εϊς  όφειλέτης  μνρίων  ταλάντων.  Μη  έ- 

χοντος  δέ  αυτόν  ά7ΐοδοϋναι,  έκέλενσε  πραθηναι  αυτόν,  καί 

τήν  γυναίκα  αντοϋ,  καί  τά  τέκνα,  καί  πάντα  δοα  είχεν ».  Εϊ- 

τα  έπειδή  φιλανθρωπίας  άπήλαυσεν  οϋτος,  έξελθών  όφεί- 

λοντα  αντφ  ούνδουλον  έκαιδν  δηνάρια  έπνιγε·  καί  τούτοις 

10  κινήσας  τδν  δεσπότην,  παρεσκεναοεν  εϊς  δεσμωτ ήριον  πάλιν 

αντδν  έμβαλειν,  έως  &ν  άποτίση  νδ  παν. 

Είδες  δοον  τδ  μέσον  των  είς  άνθρωτιον  καί  εϊς  θεόν 

αμαρτημάτων;  " Οσον  τδ  μέσον  μνρίων  ταλάντων  καί  έκα- 

τδν  δηναρίων ·  μάλλον  δέ  καί  πολλφ  τιλέον.  Γίνεται  δέ  τον- 
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έντολαί  του  είναι  δύσκολαι  καί  δυσβάστακτοι,  άφοϋ  είπεν, 

«εβδομήντα  επτά  φοράς  τό  έπτά»,  προσέθεσεν  αύτήν  τήν 

παραβολήν,  καί  διά  νά  μας  προτρέψη  πρός  αυτό  πού  είπε 

προηγουμένως,  καί  διά  νά  ταπεινώση  τον  μεγαλοφρονοϋντα 

δΓ  αύτό,  καί  διά  νά  δείξη  δτι  ή  έντολή  του  δέν  είναι  βαρεία, 

άντιθέτως  μάλιστα  δτι  είναι  πολύ  εύκολος. 

Διά  τούτο  λοιπόν  παρουσίασε  τήν  ίδικήν  του  φιλαν¬ 

θρωπίαν,  ώστε,  λέγει,  μέ  τήν  άντιπαραβολήν  αύτής  νά  μά- 

θης,  δτι  καί  άν  άκόμη  συγχωρήσης  τόν  πλησίον  σου  έβδο- 

μήντα  φοράς  τά  έπτά,  καί  άν  άκόμη  συγχωρής  πάντοτε  δλα 

γενικώς  τά  άμαρτήματά  του,  δσον  ύπολείπεται  ή  σταγών  ΰ- 
δατος  άπά  τό  άπειρον  πέλαγος,  τόσον  πολύ,  μάλλον  δέ  καί 

κατά  πολύ  περισσότερον  ύπολείπεται  ή  ίδική  σου  φιλαν¬ 
θρωπία  εν  συγκρίσει  πράς  τήν  άπειρον  άγαθότητα  τού  θεού, 

τήν  όποιαν  έχεις  άνάγκην,  καθ’  δσον  πρόκειται  νά  δικασθης 

καί  ν’  άπολογηθης  δι’  δσα  έπραξες.  Διά  τούτο  καί  προσέθεσε 
τά  έξης*  «Ώμοιάζει  ή  βασιλεία  των  ουρανών  μέ  άνθρωπον 
βασιλέα,  ό  όποίος  ήθέλησε  νά  ξεκαθαρίση  τούς  λογαρια¬ 

σμούς  του  μέ  τούς  δούλους  του.  "Οταν  δέ  ήρχισε  τά  ξεκα- 
θάρισμα  των  λογαριασμών,  ώδηγήθη  ένώπιόν  του  κάποιος 

πού  ιού  ώφειλε  δέκα  χιλιάδας  τάλαντα.  Επειδή  δέ  δέν  είχε 

νά  τά  πληρώση,  διέταξε  ό  βασιλεύς  νά  πωληθη  αύτός  ό 

ίδιος,  ή  γυναίκα  του,  τά  παιδιά  του  καί  δλα  δσα  είχεν». 

Είς  τήν  συνέχειαν  έπειδή  ό  δούλος  αύτός  άτυχε  φιλανθρω¬ 
πίας,  άφού  έφυγεν  άπό  τόν  βασιλέα,  κατεπίεζε  κάποιον 

σύνδουλόν  του,  πού  τού  ώφειλεν  έκατάν  δηνάρια.  Ή  ένέρ- 
γειά  του  αύτή  παρώργισε  τόν  κύριόν  του  καί  τόν  έκανε  νά 

τόν  κλείση  καί  πάλιν  είς  τήν  φυλακήν,  μέχρι  πού  νά  έξο- 

φλίση  δλο  τό  χρέος  του. 

Είδες  πόση  διαφορά  ύπάρχει  μεταξύ  των  άμαρτημάτων 

πού  γίνονται  πρός  τόν  άνθρωπον  καί  πρός  τόν  θεόν;  "Οση 
διαφορά  ύπάρχει  μεταξύ  των  δέκα  χιλιάδων  ταλάντων  καί 

των  έκατόν  δηναρίων*  μάλλον  δέ  καί  κατά  πολύ  μεγαλυ- 
τέρα.  Συμβαίνει  δέ  αύτό  καί  έξ  αίτιας  τής  διαφοράς  πού  ύ- 
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το  καί  άπό  της  διαφοράς  ιών  προσώπων ,  και  άπό  της  συνε¬ 

χείας  των  αμαρτημάτων.  Ανθρώπου  μεν  γάρ  όρώντος ,  και 

άφισ τάμεθα,  και  δκνονμεν  άμαρτάνειν  Θεοϋ  δε  καθ’  έκά - 

στην  βλέποντος  την  ημέραν,  ούκ  άπεχόμεθα,  άλλα  και  πράτ- 

5  τομεν  άδεώς  άπαντα,  και  φθεγγόμεθα.  Ούκ  έντεϋθεν  δέ 

μόνον,  άλλα  και  από  της  ευεργεσίας,  και  άπό  της  τνμης  ης 

άπηλαύσαμεν,  χαλεπότερα  γίνεται  τά  αμαρτήματα. 

« Και  εΐ  βούλεσθε  μαθειν,  πώς  έστι  μύρια  τάλαντα,  μάλ¬ 

λον  και  πολλφ  πλείονα  τά  εις  αυτόν  αμαρτήματα,  δεΐξαι 

πειράσομαι  διά  βραχέων.  Αλλά  φοβούμαι  μή  τοϊς  πρδς  κα¬ 

κίαν  ρέπουσι  και  διηνεκώς  άμαρτάνειν  φιλοϋσι  πλείονα  πα¬ 

ράσχω  την  άδειαν,  ή  τους  έπιεικεστέρους  εις  άπόγνωοιν 

έμβάλω,  και  το  των  μαθητών  έΐπωσι'  τις  δύναται  σωθήναι;». 

Πλήν  άλλά  και  ούτως  έρώ,  ϊνα  τους  προσέχοντας  άσφαλε- 

15  σιέρους  έργάοωμαι  και  έπιεικεστέρους.  Οϊ  τε  γάρ  άνίατα 

νοσούν τες  και  ανάλγητοι,  καί  τούτων  χωρίς  των  λόγων, 

ούκ  άφίστανται  τής  οικείας  ρφθυμίας  τε  καί  πονηριάς '  εί 

δέ  καί  έντεϋθεν  πλείονα  λαμβάνοιεν  αφορμήν  δλιγωρίας, 

ού  των  λεγομένων  ή  αίτια,  άλλά  τής  έκείνων  αναισθησίας* 

*0  ώς  τά  γε  λεγάμενα  καί  ουοτειλαι  δυνήσεται  καί  κατανύξαι 

τούς  τιροοέχοντας  μάλλον ·  οί  τε  έπιεικέστεροι,  βταν  Ιίδωσι 

μέν  ιόν  όγκον  των  άμαρτημάτων,  μάθωσι  δέ  καί  τήν  δύνα - 

μιν  τής  μετανοίας,  μάλλον  αυτής  άνθέξονται*  διόπερ  άναγ- 

κάίον  εΪ7ΐειν.  Έρώ  τοίνυν  καί  θήσω  τά  αμαρτήματα ,  όσα 

<6  τε  είς  θεόν  τιλημμελοϋμεν  καί  δσα  είς  ανθρώπους *  καί  θήσω 

8.  Μάρκ.  10,  26. 



χ  ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  ΕΑ' 

147 

πάρχει  μεταξύ  των  προσώπων,  Απέναντι  των  όποίων  άμαρτά- 

νομεν,  και  έξ  αιτίας  τής  συνεχείας  των  Αμαρτημάτων.  Διότι 

όταν  μάς  βλέπη  κάποιος  Ανθρωπος  Αποφεύγομεν  καί  διστά- 

ζομεν  ν’  αμαρτάνωμεν,  μολονότι  δμως  ό  θεός  μάς  βλέπει 
καθημερινώς,  δέν  τήν  Αποφεύγομεν  τήν  αμαρτίαν,  άντιθέ- 

τως  μάλιστα  καί  πράττομεν  καί  λέγομεν  τά  πάντα  χωρίς  κα¬ 

νένα  φόβον.  Και  Αχι  μόνον  έξ  αίτίας  αύτού  γίνονται  φοβε- 

ρώτερα  τά  άμαρτήματά  μας  πρός  τόν  θεόν,  Αλλά  και  έξ  αι¬ 

τίας  τής  εύεργεσίας  και  τής  τιμής  πού  άπηλαύσαμεν  έκ  μέ¬ 
ρους  αύτού. 

Καί  έάν  θέλετε  νά  μάθετε  πώς  Ισοδυνάμου ν  τά  πρός 

τόν  θεόν  άμαρτήματα  μέ  δέκα  χιλιάδας  τάλαντα,  μάλλον 

δέ  καί  μέ  πολύ  περισσότερα,  θά  προσπαθήσω  έν  συντομίςι 

νά  σάς  τό  άποδείξω.  Φοβούμαι  δμως  μήπως  αύξήσω  τήν  ά- 
φοβίαν  έκείνων  πού  ρέπουν  πρός  τήν  κακίαν  καί  άγαπούν 

ν’  Αμαρτάνουν  συνεχώς,  ή  μήπως  όδηγήσω  είς  Απελπισίαν 
τούς  άγαθοτέρους  και  είπούν  τά  λόγια  τών  μαθητών·  «Ποιος 

ήμπορεί  νά  σωθή;»*.  Παρ’  δλα  ταΰτα  δμως  θά  όμιλήσω,  διά 
νά  κάνω  αύτσύς  πού  προσέχουν  περισσότερον  άσφαλεϊς 

καί  περισσότερον  έναρέτους.  Διότι  αύτοί  πού  πάσχουν  άπό 

άθεράπευτον  Ασθένειαν  καί  είναι  άναίσθετοι,  καί  χωρίς  αύ- 

τούς  τούς  λόγους  δέν  Απομακρύνονται  άπό  τήν  ραθυμίαν 

των  καί  τήν  πονηρίαν  των,  έάν  δέ  συμβή  έξ  αίτίας  αύτών 

τών  λόγων  νά  λάβουν  άφορμήν  πρός  αύξησιν  τής  Αδιαφο¬ 

ρίας  των,  δέν  είναι  αίτία  οί  λόγοι  μου,  άλλ’  ή  Αναισθησία 
έκείνων*  καθ’  δσον  βέβαια  τά  λόγια  μου  έχουν  τήν  δύναμιν 
καί  \ά  περιορίσουν  τό  κακόν  καί  νά  όδηγήσουν  είς  μεγα- 
λυτέραν  συντριβήν  καρδίας  έκείνους  πού  προσέχουν.  Καί 

οί  Αγαθότεροι,  δταν  ίδούν  τόν  όγκον  τών  Αμαρτημάτων  καί 

μάθουν  τήν  δύναμιν  τής  μετανοίας,  θά  δώσουν  μεγαλυτέραν 

προσοχήν  είς  αύτήν.  Διά  τούτο  λοιπόν  είναι  Ανάγκη  νά  τά 

είπώ.  θά  όμιλήσω  λοιπόν  καί  θά  έκθέσω  τά  άμαρτήματα 

πού  όιαπράττομεν  πρός  τόν  θεόν  καί  πρός  τούς  Ανθρώπους* 

καί  θά  έκθέσω  όχι  τά  ίδιαίτερα  άμαρτήματα,  Αλλά  τά  κοινά* 
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ου  τά  Ίδια ,  άλλα  τά  κοινά *  τά  δέ  Ίδια  έκαστος  συναπτέτω 

λοιπόν  άτια  τον  συνειδότος.  Ποιήσω  δό  τούτο ,  ττρότερον  τάς 

ευεργεσίας  &είς  τον  θεόν. 

Τίνες  ούν  αί  ενεργεσίαι;  Έποίησεν  ημάς  ονκ  όντας, 

0  και  πάντα  δι  ημάς  ειργάσατο  τά  δρώμενα ,  ουρανόν ,  ι ϊάλατ- 

τανΤ  γην ,  Δέρα ,  τά  έν  αυιοις  πάντα,  ζώα ,  φυτά,  οπέρματα' 

δει  γάρ  έπιτεμεϊν  διά  τό  τιέλαγος  των  όργων  τό  άπειρον . 

Ψυχήν  ζώοαν  ήμϊν  ένέπνευοε  μόνοις  τοιαύτην  των  έπι  γής, 

παράδεισον  έφύτευοε,  βοηΰόν  όδωκε,  πάοι  τοΐς  άλόγοις  έπέ- 

10  στήσε,  δόζη  και  τιμή  έοτεφάνωοε.  Μετά  ταύτα  γενόμενον 

άγνώμονα  περί  τόν  ευεργέτην  μείζονος  ήξίωοε  δωρεάς. 

2.  Μή  γάρ  τούτο  Ίδης  μόνον,  ότι  έξέβαλε  παραδείσου, 

αλλά  καί  τό  κέρδος  σκόπει  τό  έκ  τούτου  γενόμενον.  Μετά 

γάρ  τό  έκβαλειν  παραδείσου ,  καί  τά  μνρία  έκεΐνα  έργάσα- 

10  οδαι  άγαύά,  και  τάς  π οικίλας  οικονομίας  έπιτελέσαι,  και 

τόν  ΥΙόν  όπεμψε  ϊόν  έαυτον  ύπύρ  των  ενεργετηδέντων  και 

μισούν των,  και  τόν  ουρανόν  ήμιν  άνέφξε,  καί  τόν  παράδει¬ 

σον  αυτόν  άνετιέτασε,  καί  υιούς  ημάς  έποίησε,  τούς  έχδρούς, 

τούς  άγνώμονας.  Διό  καί  εύκαιρον  νυν  είπεϊν  «ώ  βάϋος 

10  πλούτου  καί  σοφίας  καί  γνώοεως  θεού ».  ν Εδωκε  δέ  ήμϊν 

καί  όάπτισμα  όφέοεως  αμαρτημάτων,  καί  τιμωρίας  απαλ¬ 

λαγήν,  καί  άαοιλείας  κληρονομιάν ,  καί  μυρία  έττηγγείλατο 

και  ορδονα  ιν  άγα&ά,  καί  χεϊρα  ώρεξε,  καί  Πνεύμα  έξέχεεν 

είς  τάς  καρδίας  ήμών. 

85  Τί  ούν;  μετά  τοοαυτα  καί  τηλικαύτα  άγαδά,  πώς  ήμάς 

διακεισδαι  έχρήν;  άρα  εΐ  καί  κα&  έκάστην  άπε&νήσκομεν 

την  ήμέραν  ύπέρ  τού  ούτως  ήμάς  φιλοϋντος,  έξετίννυμεν  άν 

4,  Ρωμ.  11,  88, 
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τά  δέ  Ιδιαίτερα  ας  τά  προσθέτη  ό  καθένας  μόνος  του  έξετά- 
ζων  τήν  συνείδησίν  του.  Θά  τό  κάνω  δέ  αύτό,  άφοΰ  πρώτα 

έκ6έοω  τάς  εύεργεσίας  του  θεού. 

Ποϊαι  λοιπόν  είναι  αί  εύεργεσίαι  του  θεοϋ;  Μάς  έδη- 
μιούργησεν  άπό  τό  μηδέν,  καί  έκαμεν  δλα  δσα  βλέπομεν 

δι’  ήμάς,  τόν  ούρανόν,  τήν  θάλασσαν,  τήν  γην,  τόν  άέρα, 
τά  δσα  ύπάρχουν  μέσα  είς  αυτά,  τά  ζώα,  τά  φυτά,  τά  σπέρ¬ 

ματα*  δμως  πρέπει  νά  συντομεύσω  έξ  αίτιας  του  άπείρου 
αριθμού  τών  έργων.  Άπό  δλα  τά  δντα  τής  γης  μόνον  είς 

ήμάς  ένέπνευσε  τοιαύτην  ζωντανήν  ψυχήν,  έφύτευσε  παρά¬ 
δεισον,  μάς  έδωσε  βοηθόν,  μάς  έκανε  κυριάρχους  δλων  τών 

άλόγων  δντων,  καί  μάς  έστεφάνωσε  μέ  δόξαν  καί  τιμήν. 

Μετά  άπό  δλα  αύτά,  δταν  ό  άνθρωπος  έπέδειξεν  άχαριστίαν 

πρός  τόν  ευεργέτην,  τόν  ήξίωσε  μεγαλυτέρας  δωρεάς. 

2.  Δέν  πρέπει  βέβαια  νά  προσέξης  μόνον  τό  δτι  τόν 

έξεδίωξεν  άπό  τόν  παράδεισον,  άλλά  πρόσεχε  και  τό  κέρδος 

πού  προήλθεν  άπό  αύτήν  τήν  ένέργειάν  του.  Διότι  μετά  τήν 

έκδίωξιν  άπό  τόν  παράδεισον,  καί  άφου  μάς  έχάρισε  τά  ά¬ 

πειρα  έκεΐνα  άγαθά  καί  έθεσεν  είς  έφαρμογήν  τά  διάφορα 

σχέδια  τής  οίκονομίας  του,  έστειλε  καί  τόν  Υίόν  του  πρός 

έκείνους  πού  ηύεργέτησε  καί  έμισήθη,  μάς  ήνοιξε  τόν  ούρα¬ 
νόν,  και  τόν  παράδεισον  τόν  ίδιον  ήπλωσεν  έμπρός  μας,  καί 

έκαμεν  υίούς  του  ήμάς,  τούς  έχθρούς,  τούς  άχαρίστους. 

Διά  τούτο  καί  τώρα  είναι  κατάλληλη  στιγμή  νά  έκφωνήσω- 

μεν*  €*Ω  βάθος  πλούτου  καί  σοφίας  καί  γνώσεως  θεού»4. 
Μάς  έδωσε  δέ  καί  τό  βάπτισμα  πρός  άφεσιν  τών  άμαρτιών 

καί  άπαλλαγήν  άπό  τήν  τιμωρίαν  καί  τήν  κληρονομίαν  τής 

βασιλείας,  καί  ύπεσχέθη  άμέτρητα  άγαθά  είς  δσους  θά  έ- 
πραττον  τάς  έντολάς  του,  καί  ήπλωσε  χείρα  βοηθείας,  καί 

έχάρκτε  τό  Πνεύμα  τό  άγιον  είς  τάς  καρδίας  μας. 

Τί  λοιπόν;  ποία  έπρεπε  νά  είναι  ή  διαγωγή  μας  μετά 

άπό  τόσα  πολλά  καί  τόσον  μεγάλα  άγαθά;  ̂ Αράγε  έάν 
καθημερινώς  άπεθνήσκομεν  πρός  χάριν  έκείνου  πού  τόσον 

πολύ  μάς  άγαπςί ,  θά  ήτο  δυνατόν  νά  πληρώσωμεν  τήν  άξίαν 
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την  αξίαν,  μάλλον  δέ  τό  πολλοστόν  της  οφειλής  κατετίΰε- 

μεν;  Ούδαμώς'  και  γάρ  και  τούτο  πάλιν  εις  τό  κέρδος  τό 

ήμέτερον  περιιστατο.  Πώς  ούν  διακείμεϋα  οι  ου τω  δια- 

κεϊοδαι  όφείλον τες;  Καδ9  έκάοτην  ημέραν  εις  τους  νόμους 

5  έννβρίζαμεν  τους  αύτοϋ.  9 Αλλά  μη  άγανακτήσητε,  αν  έπαφώ 
την  γλώτταν  τοις  άμαρτάνουοιν'  ου  γάρ  υμών  κατηγορήσω 

μόνον ,  άλλα  και  έμαυτοΰ. 

Πό&εν  ούν  βούλεσδε  άρξομαι ;  άτνό  τών  δούλων ;  άπό 

ιών  έλενδέρων;  άτώ  τών  οτρατενομένων ;  από  τών  ιδιωτών ; 

10  άπό  τών  αρχόντων;  από  τών  άρχομένων ;  από  τών  γυναι - 

κών;  άπό  τών  άνδρών;  από  τών  γερόντων;  από  τών  νέων; 

άπό  ποιας  ηλικίας;  άπό  ποιου  γένους;  άττό  τυοίου  άξ ιάμα¬ 

τος;  άπό  ποιου  έπιτηδενματος ;  Βούλεσδε  άπό  τών  οτρατενο¬ 

μένων  ποιήοομαι  την  άρχήν;  Τι  τοίνυν  ούχ  άμαρτ άνουσιν 

15  οϋτοι ,  καδ’  έκάοτην  ήμέραν  νόρίζοντες ,  λοιδορούμενοι,  μαι- 
νόμενοι,  τάς  άλλοι ρί ας  πραγματευόμενοι  συμφοράς ,  λύκοις 

έοικότες,  πλημμελημάτων  ούδέ7ΐοτε  καδαρενον τες,  πλήν  εΐ 

μη  καί  την  δάλατταν  εϊποι  τις  κυμάτων  είναι  εκτός;  Ποιον 

γάρ  αύτοις  πάδος  ονκ  ένοχλεΐ;  ποιον  δέ  νόσημα  ου  πολιορ- 

• _ 

>0  κει  αυτών  την  ψυχήν;  Πρός  μέν  γάρ  τούς  όμοτίμους  ζήλο - 
τύπως  διάκεινται ,  καί  φδονοϋσι  καί  κενοδοξονσν  πρός  δέ 

τούς  ύποτεταγ μένους,  πλεονεκτικώς'  πρός  όέ  τούς  δίκας 

έχοντας,  καί  ώς  είς  λιμένα-  κατατρέχοντας,  πολεμίως  και 

έπιόρκως.  Πόσαι  παρ9  αύτοις  άρπαγαί'  πόσαι  πλεονεξίαν 
25  πόσαι  αυκοφαντίαι  καί  καπηλείαν  πόσαι  κολακειαι  δονλο- 

πρεπεΐς.  Φέρε  ούν,  καδ9  έκαστον  άρμόοωμεν  τόν  του  Χρί¬ 
στον  νόμον . 

«Ό  είτιών  τφ  άδελφφ  αυτόν,  μωρέ,  ένοχος  έσται  τη 

γεέννη  τού  πνρός ».  «*0  έμόλέψας  γυναικί  πρός  τό  έπιδν- . 

5.  ΜατΟ.  5,  >2. 
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αύτών  των  άγαθών,  ή  καλύτερα  θά  έξωφλούσαμεν  έστω  και 

τό  έλάχιστον  τής  όφειλής  μας;  Ασφαλώς  όχι,  καθ’  όσον  και 
αύτό  θά  κατέληγεν  εις  την  ίδικήν  μας  καί  πάλιν  ωφέλειαν. 

Ποίαν  διαγωγήν  λοιπόν  έπιδεικνύομεν  ήμείς,  οί  όποιοι  ό- 

φείλομεν  νά  συμπεριεφερόμεθα  κατ’  αύτάν  τόν  τρόπον;  Κα¬ 
θημερινώς  έπιδεικνύομεν  άσέβειαν  πρός  τούς  νόμους  του. 

Μή  άγανακτήσετε  όμως,  έάν  στρέψω  τήν  γλώσσαν  μου  πρός 

τούς  άμαρτόνοντας*  διότι  δέν  θά  κατηγορήσω  μόνον  έσας 
όλλά  καί  τόν  έαυτόν  μου. 

Άπά  πού  λοιπόν  θέλετε  ν’  όρχίσω;  άπό  τούς  δούλους; 
όπό  τούς  έλευθέρους;  όπό  τούς  στρατιωτικούς;  όπό  τούς 

ίδιώτας;  όπό  τούς  άρχοντας;  όπό  τούς  όρχομένους;  άπό  τάς 

γυναίκας;  άπό  τούς  άνδρας;  όπό  τούς  γέροντας;  άπό  τούς 

νέους;  όπό  ποίαν  ήλικίαν;  άπό  ποιον  γένος;  όπό  ποιον  ά- 

ξίωμα;  όπό  ποιον  έπάγγελμα;  θέλετε  ν’  όρχίσω  όπό  τούς 
στρατιωτικούς;  Ποία  άμαρτία  ύπόρχει  πού  δέν  τήν  κάνουν 

αύτοί,  οί  όποιοι  καθημερινώς  ύβρίζουν,  κοροϊδεύουν,  φέ¬ 
ρονται  ώσάν  μανιακοί,  οί  όποιοι  προξενούν  τάς  συμφοράς 

τών  άλλων,  πού  όμοιάζουν  μέ  λύκους,  πού  ουδέποτε  είναι 

καθαροί  άπό  άμαρτήματα,  παρά  μόνον  έάν  ήτο  δυνατόν  νά 

είπή  κανείς  άτι  καί  ή  θάλασσα  είναι  χωρίς  κύματα;  Πράγματι 

ποιον  πάθος  δέν  τούς  ένοχλεί;  ποιον  δέ  νόσημα  δέν  πολιορ¬ 

κεί  τήν  ψυχήν  των;  Διότι  πρός  μέν  τούς  Ισοτίμους  των  έπι- 
δεικνύουν  ζήλειαν,  φθόνον  καί  κενοδοξίαν,  πρός  δέ  τούς 

κατωτέρους  των  συμπεριφέρονται  κατά  τρόπον  όλαζονικόν* 
πρός  έκείνους  πάλιν  πού  έχουν  δικαστικός  διαφοράς  καί 

προσφεύγουν  πρός  αύτούς,  ώσάν  είς  λιμένα,  έπιδεικνύουν 

έχθρότητα  καί  παραβαίνουν  τούς  όρκους  των.  Πόσας  άρπα- 

γάς  δέν  διαπρόττουν;  πόσας  πλεονεξίας;  πόσας  συκοφαν¬ 
τίας  καί  αίσχροκερδείας ;  πόσας  δουλσπρεπείς  κολακείας; 

Εμπρός  λοιπόν  δς  έφαρμόσωμεν  τόν  νόμον  τού  Χριστού 

είς  τόν  καθένα. 

«Εκείνος  πού  θ’  άποκαλέση  τόν  άδελφόν  του,  'μωρέ’, 
θά  παραδοθή  είς  τήν  γέενναν  τού  πυράς»5.  «Αύτός  πού  βλέ- 
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μήοαι ,  ήδη  έμ οίχενσεν  αυτήν».  «Εάν  μή  τις  ταπεινώσι }  ε¬ 

αυτόν  ώς  τδ  παιδίον ,  ον  μή  εϊοέλδη  εις  την  βασιλείαν  των 

ουρανών ».  Ούτοι  δέ  και  έπιτηδενονσι  τύφον,  κατά  των  υπη- 

κόων  και  παραδεδομένων  καί  τρεμόντων  αυτούς  και  δεδοι- 

®  κότων,  δΐ]ρίον  γινόμενοι  γαλεπώτεροι.  Διά  μεν  τον  Χρι¬ 

στόν  ουδόν  ποιονντες,  πάντα  δέ  διά  την  γαστέρα,  διά  τά 

χρήματα,  διά  την  κενοδοξίαν.  *Αρα  ένι  άριδ μήοαι  διά  ρη- 

'ΐιάτων  την  των  πραγμάτων  πλημμέλειαν;  Τί  άν  τις  έΪ7ΐοι 

τάς  χλεναοίας  αυτών,  τον  γέλωτα,  τάς  άκαίρους  διαλέξεις, 

1°  τάς  αισχρολογίας;  Περί  δέ  πλεονεξίας  σύδέ  είττειν  ένι. 

Καϋάπερ  γάρ  οι  έν  τοις  δρεοι  μονάχοι  ουδέ  τί  ποτέ  έοτιν 

ή  πλεονεξία  ίοαοιν,  ούτως  οδδέ  ούτοι*  άλλ9  απεναντίας  έκεί- 

νοις.  9Εκεϊνοι  μέν  γάρ  διά  τό  τιόρρω  του  νοσήματος  είναι 

άγνοοϋσι  τό  πάδος,  ούτοι  δέ  διά  τό  σφόδρα  έν  αύτφ  μεΰν- 

1β  ειν  ουδέ  αίσ&άνονται  δοον  έστ I  τό  κακόν.  Ου τω  γάρ  παρώ- 

οατο  την  άρετήν  ή  κακία  αυτή  καί  τυραννει,  ώς  μηδέ  έγ¬ 

κλημα  βαρύ  είναι  νομίζεσδαι  αυτήν  παρά  τοις  μαινομένοις 

έκείνοις . 

9Αλλά  δονλεσδε  τούτους  αφέντες,  έφ9  έτέρους  έλδωμεν 
έπιει κεοιέρονς;  Φέρε  ούν,  τό  των  δημιουργών  γένος  και 

χειροτεχνών  έξετάσωμεν.  Ούτοι  γάρ  μάλιστα  δοκουοιν  εκ 

δικαίων  διαζήν  πόνων,  και  τών  Ιδρώτων  των  έαντών.  9Αλ- 

λά  καί  ούτοι  δίαν  μή  ττροοέχωοιν  έαντοϊς,  πολλά  έντεϋδεν 

συνάγουοιν  έαντοις  κακά.  Τήν  γάρ  άπό  τής  πράοεως  και 

άγορασί ας  άδικίαν  έπειοάγονοι  τή  τών  δικαίων  πόνων  έρ- 

β.  Ματ·.  5, .  28. 

?.  Πρβλ.  Ματ·.  18,  3-4. 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  ΞΑ' 

153 

πει  τήν  γυναίκα  μέ  πονηράν  επιθυμίαν,  διέπραξεν  ήδη  μοι¬ 

χείαν  μέσα  είς  την  καρδίαν  του»\  «Έάν  κάποιος  δέν  ταπεί¬ 
νωση  ιόν  εαυτόν  του  ώσάν  αύτό  τό  παιδί,  δέν  θά  είσέλθη 

είς  τήν  βασιλείαν  των  ουρανών»7.  Αντίθετα  δμως  αύτοί 
άσκοΰν  ως  έπάγγελμά  των  τήν  όλαζονείαν  των  κατά  των 

ύπηκόων  των  πού  εύρίσκονται  ύπό  τήν  έξουσίαν  των  και 

τούς  τρέμουν  και  τούς  φοβούνται,  και  γίνονται  έτσι  φοβε- 

ρώτεροι  καί  άπό  τό  θηρίον.  Διά  μέν  τόν  Χριστόν  δέν  κά¬ 

νουν  τίποτε,  άλλ’  δλα  τά  κάνουν  διά  τήν  κοιλίαν  των,  διά 
τά  χρήματα,  διά  τήν  ματαιοδοξίαν  των.  Είναι  δυνατόν  άρά  γε 

ν’  άπαριθμήοη  κανείς  μέ  λόγια  τά  πλημμελήματά  των  είς 
τά  διάφορα  έργα  των;  Τί  θά  ήμποροϋσε  κανείς  νά  είπη  διά 

τούς  χλευασμούς  των,  τόν  γέλωτά  των,  τάς  γεμάτος  φλυα¬ 

ρίας  συζητήσεις  των,  τάς  αίσχρολογίας  των;  Διά  δέ  τήν 

πλεονεξίαν  των  δέν  ήμπορεί  κανείς  ούτε  καί  νά  όμιλήση. 

Διότι  δπως  άκριβώς  οι  μοναχοί,  πού  ζοΰν  είς  τά  δρη,  δέν 

γνωρίζουν  καθόλου  τί  τέλος  πάντων  είναι  ή  πλεονεξία,  έτσι 

ούτε  καί  αύτοί,  άλλά  κατά  τρόπον  άντίθετον  μέ  έκείνους. 

Διότι  οί  μέν  μοναχοί  δέν  γνωρίζουν  τό  πάθος  αύτό  έπειδή 

εύρίσκονται  μακρυά  άπό  αύτό  τό  νόσημα,  ένψ  αύτοί  έπειδή 

μεθύουν  πάρα  πολύ  άπό  αύτό,  ούτε  καί  αίσθάνονται  πόσον 

μεγάλο  κακόν  είναι.  Τόσον  πολύ  δηλαδή  άπεμάκρυνε  τήν 

άρετήν  αύτή  ή  κακία  καί  τόσον  μεγάλος  τύραννος  έγινεν, 

ώστε  ούτε  κάν  νά  θεωρήται  έγκλημα  βαρύ  άπό  έκείνους 

τούς  μανιακούς. 

Άλλά  θέλετε  ν’  άφήσωμεν  αύτούς  καί  νά  έλ&ομεν 
πρός  άλλους  έπιεικεστέρους;  Εμπρός  λοιπόν  άς  έξετάσω- 
μεν  τήν  τάξιν  των  διαφόρων  βιοτεχνικών  έπαγγελμάτων  καί 

των  χειροτεχνών.  Αύτοί  λοιπόν  θεωρούνται  περισσότερον 

άπό  δλους  άτι  ζούν  άπό  τούς  δικαίους  κόπους  των  καί  τούς 

ίδρωτας  των.  Άλλά  καί  αύτοί*  δταν  δέν  προσέχουν  τούς V 

έαυτούς  των,  έπισωρεύουν  διά  τούς  έαυτούς  των  άπό  τήν 

έργαοίαν  των  πολλά  κακά.  Διότι  είσάγουν  είς  τήν  έργαοίαν 
* 

τών  δικαίων  κόπων  των  τήν  άδικίαν  πού  προέρχεται  άπό 
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γαοία,  και  όρκους  και  επιορκίας  και  ψευδολογίας  προοτι - 

δέασι  τή  πλεονεξία  πολλάκις,  και  των  βιωτικών  μόνων 

είσΐ  πραγμάτων,  και  τή  γή  προσηλωμένοι  διατελοϋοΐ’  κοΧ 

όπως  μέν  χρηματίοωνται,  πάντα  πράττουοιν  όπως  δε  μετά- 

β  δοιεν  τοις  δεομένοις,  ον  τιολλήν  τίθενται  την  σπουδήν ,  αεί 

τά  δντα  αύξειν  βουλόμενοι.  Τί  αν  τις  έϊποι  τάς  λοιδορίας 

τάς  υπέρ  των  τοιούτων,  τάς  ύβρεις ,  τά  δανείσμα τα,  τους 

τόκους,  τά  συναλλάγματα  τά  πολλής  γόμον  τα  καπηλείας,  τάς 

έμπορίας  τάς  άναισχύντους ; 

10  3.  Αλλά  βούλεσδε  και  τούτους  αφέντες ,  έφ’  έτέρονς 

έλδωμεν,  τούς  δή  δοκοϋντας  είναι  δικαιοτέρονς;  Τίνες  οΰν 

είσιν  οϋτοι;  Οι  τους  αγρούς  κεκτ ημένοι,  και  τόν  άπό  τής 

γής  δρετιόμενοι  πλούτον.  Και  τί  τούτων  γένοιτ9  αν  άδικώ- 

τερον;  ΕΙ  γάρ  τις  έξετάοειε  τιως  τοις  άδλίοις  και  ταλαι- 

15  πώροις  κέχρηνται  γεωργοις,  βαρβάρων  αυτούς  ώμοτέρονς 

δψεται.  Τοις  γάρ  έν  λιμφ  τηκομένοις ,  και  δι  όλης  πονον- 

μένοις  τής  ζοοής,  και  τελέοματα  διηνεκή  και  αφόρητα  έπι - 

τιδέαοι,  και  διακονίας  έπΐ7ΐόνονς  έπιτάττ ουσι,  καί  ώς  δνοις 

και  ήμιόνοις,  μάλλον  δέ  ώς  λίδοις  τοις  έκείνων  κέχρηνται 

20  οώμαοιν,  ούδέ  μικρόν  άναπνεϋοαι  συγχωρούν τες,  και  πάρε - 

χούοης  τής  γής,  και  μή  παρεχονοης,  ομοίως  αυτούς  κατα - 

τείνουοι ,  και  ονδεμιάς  αύτοις  συγγνώμης  μεταδιδόαοιν  οδ 

τί  γένοιτ *  &ν  έλεεινότ ερον,  όταν  δι’  όλοκλήρον  τον  χειμώνος 

πονέοαντες,  καί  κρνμφ  καϊ  δμβρω  καί  άγρνπνίαις  δαπανη- 

26  δέντες,  κεναις  άναχωρήοωοι  ταις  χεροίν,  ότι  καϊ  τιροοοφεί- 

λον τες,  και  τον  λιμόν  τούτον  και  τον  ναυαγίου  τάς  των  έπι - 

τρόπων  βαοάνονς  καί  τούς  έλκνομους  καϊ  τάς  απαιτήσεις 
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την  πώλησιν  και  την  άγοράν  και  προσθέτουν  πολλάς  φοράς 

εις  την  πλεονεξίαν  των  και  δρκους  καί  έπιορκίας  καί  ψευ¬ 
δολογίας,  και  ένδιαφέρονται  μόνον  διά  τά  βιωτικά  πράγματα 

και  είναι  προσκολλημένοι  εις  τήν  γην.  Καί  δλα  μέν  τά  κά¬ 

νουν  μέ  σκοπόν  ν’  άποκτήσουν  χρήματα,  δέν  ένδιαφέρονται 
δμως  καί  πολύ  διά  νά  δώσουν  εις  έκείνους  πού  έχουν  ά- 

νάγκην,  διότι  επιθυμούν  ν’  αύξάνεται  συνεχώς  ή  περιουσία 
των.  Τί  θά  ήμπορούσε  κανείς  νά  είπή  διά  τάς  λοιδορίας  ύπέρ 

δλων  αύτών,  τάς  ύβρεις,  τά  δανείσματα,  τούς  τόκους,  τάς 

γεμάτας  άπό  αισχροκέρδειαν  συναλλαγές  των,  τάς  άναι- 
σχύν:ους  άγοραπωλησίας  των; 

3.  Αλλά  θέλετε  νά  τούς  άφήσωμεν  και  αύτούς  καί  νά 

έλθωμεν  εις  άλλους,  εις  έκείνους  πού  θεωρούνται  δικαιότε¬ 
ροι;  Ποιοι  λοιπόν  είναι  αύτοί;  Είναι  έκεϊνοι  πού  έχουν  τά 

κτήματα  και  άποκομίζουν  τον  πλούτον  πού  προέρχεται  άπό 

τήν  γην.  Και  τί  θά  ήμπορούσε  νά  ύπάρξη  άδικώτερον  άπό 

αύτούς;  Διότι  έάν  ήθελεν  έξετάσει  κανείς  πώς  μεταχειρί¬ 

ζονται  τούς  άθλίους  καί  ταλαίπωρους  γεωργούς,  θά  εΰρι- 

σκεν  δτι  είναι  σκληρότεροι  καί  άπό  τούς  βαρβάρους.  Καθ’  δ- 
σον  αύτοί  έπιβάλλουν  συνεχείς  καί  άβαστάκτους  φόρους 

εις  έκείνους  πού  λειώνουν  άπό  τήν  πείναν  καί  καταπονούν¬ 
ται  εις  δλην  των  τήν  ζωήν,  τούς  άναθέτουν  κοπιαστικός 

ύπηρεσίας,  καί  μεταχειρίζονται  τά  σώματά  των  ώσάν  δνους 

καί  ήμιόνους,  ή  καλύτερα  ώσάν  λίθους,  δέν  τούς  άφήνουν 

ούτε  έλάχιστον  νά  ξεκουρασθουν,  καί,  είτε  παρέχει  άγαθά 

ή  γή,  είτε  δέν  παρέχει,  κατά  τόν  ίδιον  τρόπον  τούς  βασανί¬ 
ζουν,  καί  δέν  έπιδεικνύουν  άπέναντί  των  καμμίαν  έπιείκειαν. 

Τί  λοιπόν  θά  ήμπορούσε  νά  ύπάρξη  έλεεινότερον  άπό  αύτό, 

δταν,  μολονότι  έκοπίασαν  όλόκληρον  τόν  χειμώνα  καί  έπέ- 
ραοαν  τήν  ζωήν  των  μέσα  είς  τά  κρύο  καί  τήν  βροχήν  καί 

τάς  άγρυπνίας,  άναχωρουν  μέ  άδεια  χέρια,  καί  μάλιστα  καί 

όφείλοντες  έτύ  πλέον,  καί  φοβούμενοι  καί  νοιώθοντες  φρί¬ 
κην  περισσότερον  διά  τά  βασανιστήρια  τών  έπιστατών  καί 

τάς  συλλήψεις  διά  της  βίας  καί  τάς  άπαιτήσεις  τών  όφειλών 
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και  τάς  άπαγωγάς  και  τάς  απαραιτήτους  λειτουργίας  μάλ¬ 

λον  δεδοικό τες  και  φρίττοντες; 

Τί  αν  τις  έΪ7ΐοι  τάς  έμπ ορίας,  άς  αύτοϋς  εμπορεύονται , 

τάς  καπηλείας ,  άς  αυτούς  καπηλεύουοιν ,  άπά  μεν  των  πόνων 

6  αυτών  και  των  Ιδρώτων  ληνούς  και  ύπολήνια  πληροϋντες, 

αύτοις  δέ  οίκαδε  ουδέ  δλίγον  εϊσαγαγειν  έπιτρέτιοντες  ιιέ- 

τρον,  άλλ’  δλόκληρον  τόν  καρτών  εις  τούς  τής  παρανομίας 
αυτών  άντλοϋντες  πίδους ,  καί  δλίγον  αντοΐς  ϋτύρ  τούτου 

προοριπτοϋντες  άργύριον ;  Καινά  δέ  χαΧ  γένη  τόκων  έπι- 

10  νοονοι,  καί  ουδέ  τοις  "Ελλήνων  νόμοις  νενομιομένα ,  καί  δα- 
νειομάτων  γραμματεία  πολλής  γέμοντα  τής  άράς  σνντιδέα- 

οιν.  Ουδέ  γάρ  έκατοοτήν  του  παντός ,  αλλά  τό  ήμισυ  τού 

παντός  άπαιτειν  βιάζονταΐ'  και  ταΰτα  του  άπαιτουμένου  και 

γυναίκα  έχοντος,  και  παιδία  τρέφοντος ,  καί  άνδρώπον  δν- 

15  τος,  καί  τοις  οίκείοις  τιόνοις  και  την  άλω  και  την  ληνόν 

πληρούν τος. 

Άλλ'  ονδέν  τούτων  έννοοϋοι.  Διό  δη  τόν  προφήτην  εύ¬ 
καιρον  παραστησάμενον  εϊπειν  «έκοτηδι,  ουρανέ,  καί  φρι- 

ςον,  γή»'  είς  δσην  δηριωδίαν  τό  των  άνδρώ7ΐων  γένος  έξν 
80  βακχεύδη.  Ταϋτα  δέ  λέγω,  ον  τέχνας,  ούδέ  γεωργίαν ,  ουδέ 

οτρατείαν,  ούδέ  άγρούς  διαβάλλω ν,  άλλ’  ημάς  αύτούς.  ’Επεϊ 
κα\  δ  Κορνήλιος  έχατοντάρχης  ήν,  και  ό  Παύλος  σκυτοιό- 

μος,  καί  μετά  τό  κήρυγμα  τή  τέχνη  έκέχρητο'  και  6  Δαυίδ 

βασιλεύς  ήν  καί  ό  Ίώβ  χωρίων  άπήλανοε  καί  πολλών  προοό- 

85  δων  καί  ούδέν  ήν  έντενδεν  κώλυμα  οϋδενϊ  τούτων  πρός 

άρετήν. 

Ταΰτ*  ονν  άπαντα  έννοονν τες,  καί  τα  μύρια  τάλαντα 
άναλογιζόμενοι,  κάν  έηεν&εν  έπειχδώμεν  πρός  τό  άτριέναι 

τοις  πλησίον  τά  όλίγα  έκεινα  καί  εδτελή.  Καϊ  γάρ  λόγος 

8.  Πρβλ.  Ί?ρ.  2,  18. 
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των  και  τάς  άπαγωγάς  καί  τάς  καταναγκαοηικάς  έργαοίας, 

παρά  τήν  πείναν  και  τά  ναυάγιον; 

Τί  θά  ήμποροΰσε  κανείς  νά  είπή  διά  τάς  έμπορικάς  συν- 
αλλαγός,  τάς  όποιας  αυτοί  κάνουν,  τάς  κερδοσκοπίας  πού 

διαπράττουν  είς  βάρος  των,  γεμίζοντες  άπό  μέν  τούς  κόπους 

των  και  τούς  ίδρωτας  των  άποθήκας  μεγάλος  καί  μικρός, 

ένψ  είς  αύτούς  δέν  έπιτρέπουν  νά  φέρουν  είς  τήν  οίκίαν 

των  ούτε  κάν  τήν  έλαχίστην  ποσότητα,  άλλ’  όλόκλήρον  τόν 
καρπόν  τόν  συγκεντρώνουν  είς  τά  παράνομα  πιθάρια  των, 

καί  δίδουν  όλίγα  μόνον  χρήματα  είς  αύτούς  δι*  δλα  αυτά; 
Ακόμη  έπινοουν  καί  νέας  μεθόδους  είσπράξεως  τόκων,  πού 

δέν  έπιτρέπονται  ούτε  καί  άπό  τούς  νόμους  των  Ελλήνων, 

καί  συντάσσουν  γραμμάτια  δανειστικά  γεμάτα  άπό  πολλήν 

κατάραν.  Διότι  δέν  άπαιτούν  κατά  τρόπον  έκβιαστικόν  τό 

έκατοστόν  των  χρημάτων  πού  έδάνεισαν,  άλλά  τό  ήμισυ  αύ- 
τών,  καί  δλα  αυτά  άν  καί  αύτός,  άπό  τόν  όποιον  τά  άπαιτούν, 

έχει  γυναίκα  καί  τρέφει  παιδιά  καί  είναι  άνθρωπος  καί  μέ 

τούς  κόπους  του  γεμίζει  καί  τό  άλώνι  καί  τό  πατητήρι  των. 

Άλλ’  δμως  τίποτε  άπ’  δλα  αυτά  δέν  σκέπτονται.  Διά 
τούτο  λοιπόν  είναι  έπίκαιρον  νά  ένθυμηθωμεν  τούς  λόγους 

τού  προφήτου  πού  λέγει*  «Στάσου,  ουρανέ,  κατάπληκτος 

καί  φρίξε  γη»8·  είς  πόσην  θηριωδίαν  κατέπεσε  μέ  μανίαν  τό 
γένος  των  άνθρώπων.  Καί  αυτά  δέν  τά  λέγω  διά  νά  κατηγο¬ 
ρήσω  τάς  τέχνας,  ούτε  τήν  γεωργίαν,  ούτε  τό  στρατιωτικόν 

έπάγγελμα,  ούτε  τούς·  άγρούς,  άλλ’  ήμάς  τούς  ίδίους.  Διότι 
καί  ό  Κορνήλιος  ήτο  έκατόνταρχος  καί  ό  Παύλος  βυρσοδέ¬ 

ψης  καί  μετά  άπό  τό  κήρυγμα  ήσκει  τήν  τέχνην  του,  καί  ό 

Δαυίδ  ήτο  βασιλεύς  καί  ό  Ίώβ  είχε  κτήματα  καί  είχε  πολ¬ 

λά  έσοδα,  άλλ’  δμως  τίποτε  άπό  αύτά  δέν  έγινεν  έμπόδιον 
είς  κανένα  άπό  αύτούς  διά  τήν  άρετήν  των. 

*Έχοντες  λοιπόν  αύτά  είς  τόν  νουν  μας  καί  άναλογιζό- 

μενοι  τά  μύρια  τάλαντα,  δς  όδηγηθωμεν,  έστω  καί  κατ’  αύ- 

τόν  ιόν  τρόπον,  είς  τό  ν’  άφήσωμεν  είς  τόν  πλησίον  μας  τά 

όλίγα  έκεϊνα  καί  εύτελή.  Καθ’  δσον  θά  μάς  ζητηθη  εύθύνη 
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ήμΐν  γίνεται  των  έμπιοτενθεισών  ήμιν  έντολών,  και  ονκ 

έχομεν  πάντα  καταδαλειν,  ονδ 3  αν  ότιονν  τιοιήοωμεν.  Διά 

τούτο  έδωκεν  ήμϊν  ό  θεός  προς  ϊκτιοιν  ενκολόν  τε  και  ρα~ 

δίαν  οδόν,  και  πάντα  δνναμένην  διαλύσασϋαι  έκεϊνα,  τό  μη 

δ  μνησικακεΐν  λέγω.  " Ιν  οϋν  τοντο  μάθω  μεν  καλώς,  άκονοω- 

μεν  όδφ  προϊόν τες  της  παραβολής  άπάοης. 

« Προσηνέχθη  γάρ  αντω,  φηοίν,  εις  οφειλέτης  μνρίων 

ταλάντων.  Οϋκ  έχοντος  δέ  αυτόν  άτιοτϊοαι,  έκέλενοεν  αυτόν 

πραϋήναι,  και  την  γυναίκα  αυτόν,  και  τά  παιδία ».  Τίνος 

10  ένεκεν;  είπέ  μοι.  Ονκ  έξ  ώμάτητος,  ουδέ  άπανθρωπίας' 

καϊ  γάρ  εις  αυτόν  ή  ζημία  περιιστατο  πάλιν  δούλη  γάρ 

ήν  κάκείνη'  άλλ’  έξ  άφάτον  κηδεμονίας.  Βούλεται  γάρ 
αυτόν  πτοήσαι  διά  τής  απειλής  ταύτης,  ίνα  εις  ΐκετηρίαν 

'άγάγη,  ονχ  ίνα  τιραϋή.  Εί  γάρ  διά  τούτο  έποίει,  ονκ  άν  έπέ- 

16  νευοεν  αυτόν  τή  αΐτήοει,  ονδ *  άν  την  χάριν  έδωκε.  Διαιί 

οΰν  πρό  τον  λογοθεοίου  τοντο  ούκ  έποίηοεν,  ουδέ  άφήκε  τό 

όφλημα;  Διδάξαι  δονλόμενος  πόοων  αυτόν  όφλημάτων  έ- 

λενθεροί,  ίνα  καν  ταύτη  ημερότερος  περί  τόν  ούνδονλον 

γένηται.  ΕΙ  γάρ  και  μαθών  τον  δφλήματος  τόν  όγκον,  και 

20  τής  ονγχωρήοεως  τό  μέγεθος,  έπέμενεν  άγχων  τόν  ούνδου- 

λον ,  εί  μή  τοοούτοις  αύτόν  προπαίδευοε  φαρμάκοις,  που  ονκ 

άν  έξήλθεν  ώμάτητος;  Τί  ούν  έκεΐνος;  « Μακροθύμηοον  έπ 

έμοί ,  και  πάντα  σοι  άποδώοω»,  φηοίν.  «*0  δέ  κύριος  αν - 
του  σπλαγχν  ωθείς,  ά πέλυοεν  αυτόν,  καί  τό  δάνειον  άφήκεν 

25  αντψ». 

Είδες  πάλιν  φιλανθρωπίας  ύτιερβολήν;  Αναβολήν  έζή- 

τηοε  μόνον  καιρόν  καί  νπέρθεοιν  ό  οίκέτης *  ό  δέ  μεϊζον 
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διά  τάς  έντολάς  πού  μας  ένεπιστεύθησαν,  καί  δέν  ήμπορου- 
μεν  νά  τά  ξεπληρώσωμεν  δλα  αύτά,  ούτε  καί  άν  άκόμη 

πράξωμεν  ό,τιδήποτε.  Διά  τούτο  ό  θεός  μάς  έδωσε  πρός 

έξόφλησιν  αυτών  εύκολον  καί  άπλήν  άδόν,  πού  ήμπορεϊ 

δλα  έκεϊνα  τά  έμπόδια  νά  τά  ύπερνικήση,  τά  ν*  άποφεύγωμεν 
δηλαδή  τήν  μνησικακίαν.  Καί  διά  νά  τό  άντιληφθώμεν  αύτά 

άς  άκούσωμεν  έν  συνεχείς  όλόκληρον  τήν  παραβολήν. 

«'Ωδηγήθη  λοιπόν»,  λέγει,  «ένώπιόν  του  κάποιος  πού 
του  ώφειλε  δέκα  χιλιάδας  τάλαντα.  Επειδή  δέ  δέν  είχε  νά 

τά  πλήρωσή,  έδωσεν  έντολήν  νά  πωληθη  ό  ίδιος  καί  ή  γυ- ν 

ναίκα  του  καί  τά  παιδιά  του».  Διά  ποιον  λόγον,  είπέ  μου,  τά 

έκανεν  αύτό;  Όπωσδήποτε  δέν  τά  έκανεν  άπά  σκληρότητα 

καί  άπανθρωπίαν,  καθ*  δσον  αυτός  καί  πάλιν  έζημιώνετο, 
διότι  καί  έκείνη  ήτο  ίδική  του  δούλη,  άλλά  άπά  άπειρον  έν- 
διαφέρον.  Διότι  έτπθυμεί  νά  τάν  φοβήση  μέ  τήν  άπειλήν  του 

αυτήν,  ώστε  νά  τάν  κάνη  νά  τάν  παρακαλέση,  καί  δχι  διά 

νά  πωληθη.  Έάν  βέβαια  αύτάς  ήτο  ό  σκοπός  του,  δέν  θά 

είσήκουε  τήν  παράκλησίν  του  ούτε  θά  του  έδιδε  χάριν. 

Διατί  λοιπόν  δέν  τά  έκανεν  αύτά  πριν  του  ζητήση  τήν  όφει- 
λήν  του,  ούτε  τού  έχάρισε  τήν  όφειλήν;  Επειδή  ήθελε  νά 

τάν  κάνη  νά  γνωρίση  άπά  πόσας  όφειλάς  του  τάν  άπαλλάσ- 
σει,  ώστε  έστω  καί  έτσι  νά  τάν  κάνη  νά  γίνη  πιό  έπιεικής 

πράς  τάν  σύνδουλόν  του.  Διότι,  έάν,  μολονότι  έγνώρισε  τάν 

δγκον  τής  όφειλής  του  καί  τά  μέγεθος  τής  συγχωρήσεως,  έ- 
πέμενε  νά  καταπιέζη  τάν  σύνδουλόν  του,  είς  ποιον  βαθμόν 

σκληρότητος  δέν  θά  ήτο  δυνατόν  νά  φθάση,  έάν  δέν  τάν  είχε 

προηγουμένως  παιδεύσει  μέ  τόσα  πολλά  φάρμακα;  Καί  τί 

κάνει  έκεΐνος;  «Δίξε  μακροθυμία  δι’  έμένα»,  λέγει,  «καί  θά 
σου  τά  πληρώσω  δλα.  Επειδή  ό  κύριός  του  τάν  έλυπήθη 

ιόν  άφησε  ν  έλεύθερον  καί  τού  έχάρισε  τά  δάνειον». 

Είδες  καί  πάλιν  ύπερβολικάν  μέγεθος  φιλανθρωπίας; 

Απλώς  καί  μόνον  ό  δούλος  έζήτησεν  άναβολήν  καί  μετά- 

θεσιν  τού  χρόνου  έξοφλήσεως  τής  όφειλής  του,  έκείνος  δ- 

μως  τού  έδωσε  πολύ  περισσότερα  άπά  αύτά  πού  έζήτησε, 
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ή  ήτησεν  έδοοκεν,  άφεσιν  όλοκλήρον  τον  δανείσματος  και 
λ 

συγχώρησιν.  Έβούλετο  μέν  γάρ  καί  έξ  αρχής  δονναι,  άλλ * 
ούκ  έβούλετο  αντον  είναι  τδ  δώρον  μόνον,  άλλα  καί  τής 

τούτον  ικετηρίας,  'ίνα  μη  αστεφάνωτος  άπέλδη.  ' Ότι  γάρ 

δ  αντον  τδ  πάν  ήν ,  ει  και  προσέπεσεν  ούτος  και  έδεήδη,  ή 

αιτία  τής  σνγχωρήσεως  εδήλωσε*  «οπλαγχνισδείς  γάρ  άφή- 

κεν  αύτφ ».  Άλλ 9  όμως  καί  όντως  έβούλετο  κάκεΐνόν  τι 

δοκεϊν  οννεισφέρειν,  'ίνα  μη  σφόδρα  ή  κατ ηοχνμμένος·  και 

'ίνα  παιδενδείς  έν  ταις  οϊκείαις  σνμ φοραις  σνγγνωμονικδς 

10  γένηται  τφ  σννδούλφ . 

4.  Μέχρι  μέν  ούν  τούτον  καλδς  ούτος  και  ευάρεστος" 

καί  γάρ  ώμολόγηοε,  καί  έπηγγείλατο  άπαδώοειν  τδ  όφλημα, 

καί  7ΐροσέπεοε,  καί  παρεκάλεσε,  καί  κατέγνω  των  οικείων 

αμαρτημάτων,  καί  έγνω  τδ  μέγεδος  τον  όφλήματος.  Αλλά 

1δ  ομέν  ώμοι,  άλλ9  έαντοΐς.  " Οταν  ούν  δούλη  μνησικακειν,  έν- 

δέως,  ουδέ  μετά  χρόνον  πολύν,  άλλ9  ενδέως  έναυλον  έχων 

την  εύεργεσίαν,  είς  κακίαν  άπεχρήσατο  τή  δωρεφ,  καί  τή 

έλευδερίρ  τή  παρά  τον  δεσπότου  αύτφ  παρασχεδείση.  «Ευ¬ 

ρών  γάρ  ένα  των  σννδούλων  αύτοΰ,  όφείλοντα  αύτφ  έκατδν 

20  δηνάρια,  έπνιγεν  αύτδν  λέγων%  άτνόδος  μοι  έΐ  τι  όφείλεις». 

Είδες  δεο7ΐότον  φιλανδρωπίαν ;  είδες  δούλου  ωμότητα;  Α¬ 

κούσατε  οί  ύπέρ  χρημάτων  ταντα  ποιοϋντες.  Εϊ  γάρ  υπέρ 

αμαρτημάτων  ού  χρή ,  πολλφ  μάλλον  υπέρ  χρημάτων . 

Τ(  ούν  έκείνος;  « Μακροδύμηοον  έπ  έμ οί,  καί  παν  τα  οοι 

25  άποδώσω ».  'Ο  δέ  ουδέ  τα  ρήματα  ήδέσδη,  δι  ών  έσω  δ  η 

(καί  γάρ  αύτδς  ταντα  είπών,  άπηλλάγη  των  μνρίων  ταλάν- 
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τόν  συνεχώρησε  δηλαδή  καί  του  έχάρισεν  δλόκληρον  τό 

δάνειον.  "Ηθελε  βέβαια  και  άπό  τήν  άρχήν  νά  του  τό  χα¬ 
ρίση,  δμως  δέν  ήθελε  νά  είναι  αύτού  καί  μόνον  τό  δώρον, 

άλλα  νά  είναι  άποτέλεσμα  καί  τής  ίδικής  του  παρακλήσεως, 

ώστε  νά  μή  φύγη  χωρίς  στέφανον.  Αλλά  τό  δτι  τό  παν 

έξηριάτο  άπό  αύτόν,  έστω  καί  άν  ό  δούλος  του  έπεσεν  είς 

τά  πόδια  του  καί  τόν  παρεκάλεσε,  γίνεται  φανερόν  άπό  τήν 

αίτίαν  τής  συγχωρήσεως·  διότι,  λέγει,  «τόν  έλυπήθη  καί  του 
έχάρισε  τήν  όφειλήν  του*.  Παρά  ταυτα  δμως  καί  πάλιν  ή¬ 
θελε  νά  νομίζη  έκεϊνος  δτι  καί  ό  ϊδιος  συνέβαλεν  είς  κάτι, 

διά  νά  μή  νοιώθη  πάρα  πολύ  μεγάλη ν  έντροπήν  καί  συγ¬ 
χρόνως,  διδαχθείς  άπό  τάς  ίδικάς  του  συμφοράς,  νά  παρέχη 

εύκολώτερον  συγχώρησιν  είς  τόν  σύνδουλόν  του. 

4.  Μέχρι  έδώ  λοιπόν  ό  άνθρωπος  αυτός  έφάνη  δτι  εϊ- I 

ναι  καλός  καί  ευάρεστος,  καθ’  δσον  καί  ώμολόγησε  καί 
ύπεσχέθη  νά  έξοφλήση  τήν  όφειλήν  του,  καί  έπεσεν  είς  τά 

πόδια  τού  κυρίου  του  καί  τόν  παρεκάλεσε,  καί  κατενόησε 

τά  άμαρτήματά  του  καί  άνεγνώρισε  τό  μέγεθος  τής  όφειλής 

του.  Τά  δσα  δμως  συνέβησαν  είς  τήν  συνέχειαν  είναι  άνάξια 

των  προηγουμένων.  Διότι  μόλις  έξήλθεν  άπό  τήν  οίκίαν 

τού  κυρίου  του,  ούτε  κάν  μετά  άπό  πολύν  χρόνον,  άλλά  τήν 

ίδίαν  στιγμήν,  ένφ  άκόμη  ήχούσεν  είς  τά  αύτιά  του  ή  εύερ- 
γεσία  πού  τού  έγινεν,  έκανε  κακήν  χρήσιν  τής  δωρεάς  καί 

τής  έλευθερίας  πού  του  έδόθη  έκ  μέρους  του  κυρίου  του. 

Διότι,  λέγει,  «Εύρε  κάποιον  άπό  τούς  συνδούλους  του,  πού 

τού  ώφειλεν  έκατόν  δηνάρια,  καί  τόν  κατεπίεζε,  λέγω  ν' 
έπέστρεψέ  μου  αυτά  πού  μου  όφείλεις».  Είδες  του  κυρίου 

τήν  φιλανθρωπίαν;  είδες  τού  δούλου  τήν  σκληρότητα;  Α¬ 
κούσατε  αύτά  δσοι  κάμνετε  αύτά  ύπέρ  των  χρημάτων.  Διότι 

έάν  δέν  πρέπει  νά  γίνωνται  αύτά  χάριν  των  άμαρτημάτων,  πο¬ 
λύ  περισσότερον  δέν  πρέπει  νά  γίνωνται  χάριν  των  χρημάτων. 

Τί  κάνει  λοιπόν  έκεϊνος;  «Δείξε  μακροθυμίαν  πρός  χά¬ 
ριν  μου  καί  θά  σου  τά  έξοφλήσω  δλα*.  Αύτός  δμως  ούτε  τά 

λόγια  έσεβάσθη,  μέ  τά  όποια  έσώθη  (καθ’  δσον  καί  αύτός  τά 
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των)  καί  ουδέ  τδν  λιμένα  έπέγνω,  δι  ον  τό  νανάγιον  διέ- 

φνγεν ,  ον  τό  όχημα  της  Ικετηρίας  άνέμνηοεν  αυτόν  της  του 

δεοιτότον  φιλανθρωπίας ,  άλλα  πάντα  έκείνα  υπό  τής  πλεο¬ 

νεξίας  καί  τής  ώμότητος  καί  τής  μνηοικακίας  έκβαλών, 

β  θηρίου  παντός  χαλεπότερος  ήν,  αγχών  τόν  σύνδονλον.  Τί 

ποιείς,  άνθρωπε;  σεαντόν  άπαιτών  ονκ  αίσθάνη,  κατά  σε- 

αυτον  τό  ξίφος  ώθών,  καί  την  ά7ΐόφαοιν  καί  την  δωρεάν 

ά νακαλονμε νος ; 

9  Αλλ *  ονδέν  τούτων  ένενόηοεν,  ονδέ  έμνήσθη  των  αντον, 

10  ονδέ  ένέδωκε·  καίτοιγε  ονχ  υπέρ  των  ίσων  ή  ίκετηρία. 

'Ο  μέν  γάρ  υπέρ  μνρίων  ταλάντων ,  ό  δέ  υπέρ  έκατόν  δηνα¬ 

ρίων  παρεκάλεν  καί  δ  μέν  τόν  ούνδονλον,  ό  δέ  τόν  δεοπό- 

την  καί  ό  μέν  τελείαν  ουγχώρηοιν  έλαβεν,  ό  δέ  άναβολήν  ή- 

τει.  Καί  ονδέ  ταύτην  αντός  έδίδον'  «έβαλε  γάρ  αδτόν  εις Μ 

10  φνλακήν.  Ίδόντες  δέ  οί  σννδονλοι  αντον,  κατηγόρησαν  αυ¬ 

τόν  πρός  τόν  δεοπότην ».  Οΰ·όέ  άνθρώποις  τούτο  αρεστόν  ήν, 

μήτιγε  θεφ.  Συνήλγηοαν  οδν  οί  μή  όφείλοντες.  Τί  οΰν 

ό  δε 07ΐό της; 

« Πονηρέ  δονλε,  πάσαν  την  όφειλήν  έκείνην  άφήκά  οοι , 

>0  έπεί  παρεκάλεοάς  με *  ονκ  έδει  καί  οέ  έλεήοαι  τόν  ουνδονλόν 

σον,  ώς  καί  όγώ  σε  ήλέηοα;».  "Ορα  πάλιν  την  ήμερότητα 

του  δεοπόχον.  Κρίνεται  πρός  αντόν  καί  άπολογεϊ ται,  μέλλον 

άναι ρέτιειν  ανιόν  χήν  δωρεάν ·  μάλλον  δέ  οδκ  αντός  άνέ- 

τρεψεν,  άλλ *  ό  λαβών .  Διό  φτηον  « Πάσαν  τήν  όφειλήν  έκεί- 
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ίδια  λόγια  είπε  και  άπηλλάγη  άπό  τήν  όφειλήν  των  δέκα 

χιλιάδων  ταλάντων)  καί  ούτε  τύ  λιμάνι  κατενόησε,  διά  του 

οποίου  άπέφυγε  τό  ναυάγιον,  ούτε  καί  ό  δμοιος  τρόπος  της 

παρακλήσεως  ύπενθύμισεν  είς  αύτόν  τήν  φιλανθρωπίαν  του 

κυρίου  του,  άλλ*  δλα  έκείνα  άφου  τά  παραμέρισεν  έξ  αίτίας 
τής  πλεονεξίας  του  και  τής  σκληρότητός  του  καί  τής  μνησι- * 

κακίας  του,  έγινε  φοβερώτερος  άπό  κάθε  θηρίον  καί  κατε- 

πίεζε  ιόν  σύνδουλόν  του.  Τί  είναι  αύτό  πού  κάνεις,  άνθρω¬ 

πέ  μου;  ένψ  άπαιτεϊς  νά  έξοφληθή  αύτό  πού  οοϋ  όφείλει 

δεν  αντιλαμβάνεσαι  δτι  σπρώχνεις  τό  ξίφος  κατά  τού  έαυ- 
τοϋ  σου  καί  δτι  μέ  τήν  ένέργειάν  σου  αύτήν  δτι  άνακαλεϊς 

τήν  οπόφασιν  και  τήν  δωρεάν  πού  σου  έγινεν; 
% 

Άλλ’  δμως  τίποτε  άπό  δλα  αύτό  δέν  έσκέφθη,  ούτε  ένε- 
θυμήθη  τήν  Ιδικήν  του  κατάστασιν,  ούτε  ύπεχώρησεν,  άν 

καί  βέβαια  ή  παράκλησις  πού  του  έγίνετο  δέν  άφοροϋσεν 
ι 

ϊαην  όφειλήν.  Διότι  αύτός  μέν  παρεκάλει  διό  δέκα  χιλιάδας 

τάλαντα,  ό  σύνδουλός  του  δμως  διό  έκατόν  δηνάρια*  καί  ό 
μέν  ένας  παρεκάλει  τόν  σύνδουλόν  του,  ό  δέ  άλλος  τόν 

κύριόν  του*  καί  έκεϊνος  μέν  έλαβε  πλήρη  συγχώρησιν,  ένψ 
αύτός  έζήτει  άπλώς  άναβολήν,  άλλό  καί  ούτε  αύτήν  τήν  έ¬ 

δωσε*  διότι,  λέγει,  «τόν  έβαλεν  είς  τήν  φυλακήν.  Ίδόντες 
δμως  οί  σύνδουλοί  του  τόν  κατηγόρησαν  είς  τόν  κύριόν 

των».  Αύτή  ή  ένέργεια  δέν  ήτο  άρεστή  ούτε  είς  τούς  άνθρώ- 

που  καί  όσφαλώς  ούτε  καί  είς  τόν  Θεόν.  Έλυπήθησαν  λοι¬ 

πόν  μαζί  μέ  έκεϊνον  καί  αύτοί  πού  δέν  ώφειλον.  Τί  κάνει 

λοιπόν  ό  κύριος; 

«Πονηρέ  δούλε,  δλην  τήν  όφειλήν  σου  έκείνην  σου 

τήν  έχάρισα,  έπειδή  μέ  παρεκάλεσες*  δέν  έπρεπε  καί  σύ 
εύσπλαγχνισθής  τόν  σύνδουλόν  σου,  δπως  έγώ  εύσπλαγχνί- 
σθην  έσένα;».  Πρόσεχε  πάλιν  τήν  ήμερότητα  του  κυρίου. 

Κάνει  σύγκρισιν  τού  έαυτου  του  πρός  αύτόν  καί  άπολογεϊ- 

ται,  έπειδή  πρόκειται  ν*  άνακαλέση  τήν  δωρεάν*  μάλλον  δέ 

δέν  τήν  άνεκάλεσεν  αύτός,  άλλ’  έκείνος  πού  τήν  έλαβε. 

Διό  τούτο  λέγει*  «*Όλην  τήν  όφειλήν  σου  έκείνην  σου  τήν 
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νην  άφήκά  σοι,  έπεί  παρεκάλεσάς  με'  ονκ  έδει  και  οέ  έλεή- 

σαι  τον  σννδονλόν  σου;».  Ει  γάρ  και  βαρύ  οοι  το  πράγμα 

είναι  δοκει ,  άλλ’  έδει  και  πρδς  τδ  κέρδος  Ιδειν,  τδ  γεγενη- 

μένον,  τδ  έσόμενον.  ΕΙ  και  έπαχδές  τδ  έπίταγμα ,  τδ  επα- 

5  ύλον  έννοήσαι  έδεί’  μηδέ  δτι  λελύπηκεν  έκεινος,  άλλ *  δτι 

συ  Θεδν  παρώξννας,  δν  από  ψιλής  ίκετηρίας  κατήλλαξας. 

Ει  δε  και  οντω  σοι  φορτικόν  τδ  φίλον  γενέσ&αι  τω  λελνπη- 

κόιι ,  πι ύλφ  δαρύιερον  τδ  εϊς  γέενναν  έμπεσεϊν  και  ει  τού¬ 

το  άντέ&ηκας  'έκείνφ,  τότε  αν  έγνως,  δτι  ττολλφ  τούτο  κου- 

10  φότερον.  Και  διε  μέν  μνρία  τάλαντα  ώφειλεν,  ονκ  έκάλεοε 

πονηρόν ,  ουδέ  νδρισεν,  άλλ *  ήλέησεν ,  διε  δέ  περί  τδν  συν - 

δονλον  άγνωμων  έγένετο,  τότε  λέγει,  « πονηρέ  δούλε». 

*Ακονσωμεν,  οί  πλεονέκται·  καί  γάρ  πρδς  ημάς  ό  λόγος. 

Ά κούσωμεν,  καί  οι  άνηλεεις  καί  ώμοί'  δτι  ουχ  έτέροις  έ- 

15  σμέν  ώμοι ,  άλλ *  έαντοΐς.  “Οταν  ούν  δούλη  μνηοικακεϊν,  £*- 

νόησον  διισαν  τφ  μνησικακεις ,  ούχ  έτέρφ’  δτι  τα  σαν  τον 

καταδεσμεΐζ  αμαρτήματα,  ον  τα  τον  πλησίον.  Σν  μέν  γάρ, 

δπερ  &ν  έργάοη  τούτφ,  ώς  άνδρωπος  έργάζη,  καί  έν  τφ 

παρόντι  δίψ'  ό  δέ  θεός  ονχ  όντως,  άλλα  μειζόνως  σε  τιμω- 

<0  ρήσεται,  καί  τιμωρίαν  την  έχει.  ιαΠαρέδωχε  γάρ  αντόν, 

'έως  ού  άτιοδφ  τό  δφειλόμενον »·  τοντέστι,  διηνεκώς'  ούτε 

γάρ  άποδώοει  ποτέ.  *Επειδη  γάρ  ούκ  έγένον  τή  ευεργεσία 
δελτίοον,  Χείηεται  τή  τ ιμωρίφ  οε  διορύονσδαι.  Καίτοιγε  ά- 

/ 

μεταμέλψα  τά  χαρίσματα  καί  αί  δωρεαί,  άλλα  τοσοΰτον  X- 

15  σχνσεν  ή  κακία,  ώς  καί  τούτον  λϋσαι  τδν  νόμον. 

Τί  τοίνυν  τον  μνηοικακεϊν  χαλεπώτ ερον,  δτ αν  δωρεάν 

9 

9.  Ρωμ»  Η»  99. 
ι 
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έχάρισα,  έπειδή  μέ  παρεκάλεσες*  δέν  έπρεπε  και  σύ  νά 
εύσπλαγχνισθης  τον  σύνδουλόν  σου;».  Διότι  καί  άν  άκόμη 

σου  φαίνεται  αυτό  βαρύ,  δμως  έπρεπε  νά  προσέξης  καί  τό 

κέρδος  πού  σου  έγινε  καί  αύτό  πού  πρόκειται  νά  σου  γίνη. 

Καί  άν  άκόμη  ή  έντολή  είναι  δύσκολος,  έπρεπε  νά  σκεφθής 

τό  έπαθλον·  ούτε  δτι  σέ  έλύπησεν  έκείνος,  άλλ’  δτι  σύ 
παρώργισες  τόν  θεόν,  μέ  τον  οποίον  συνεφιλιώθης  μέ  μίαν 

άπλήν  παράκλησιν.  Έάν  δμως  σου  ήτο  δύσκολον  νά  συμφι- 

λιωθής  καί  έτσι  μέ  αύτόν  πού  σέ  έλύπησε,  πολύ  πιό  φοβε¬ 

ρόν  ;Ιναι  νά  ριφθης  εις  τήν  γέενναν*  καί  άν  αύτό  τό  έούγ- 

κρινες  μέ  έκείνο,  τότε  θά  ήτο  δυνατόν  ν’  άντιληφθης,  δτι  αύ¬ 
τό  ήτο  πολύ  πιό  έλαφρόν.  Καί  δταν  μέν  ώφειλε  δέκα  χιλιά¬ 

δας  τάλαντα,  δέν  τόν  ώνόμασε  πονηρόν  ούτε  τόν  ύβρισεν, 

άλλά  τόν  ήλέησεν,  δταν  δμως  έπέδειξεν  άχαριστίαν  πρός 

τόν  σύνδουλόν  του,  τότε  τόν  όνομάζει  «πονηρέ  δούλε». 

'Άς  τά  άκούσωμεν  αύτά  δσοι  εϊμεθα  πλεονέκται*  διότι 

καί  πρός  ήμάς  άπευθύνεται  ό  λόγος  αύτός.  ’Άς  τά  άκούσω¬ 
μεν  καί  δσοι  εϊμεθα  άσπλαχνοι  καί  σκληροί·  διότι  δέν  εϊμε- 
θα  σκληροί  διά  τούς  άλλους,  άλλά  διά  τούς  έαυτούς  μας. 

"Οταν  λοιπόν  θέλης  νά  μνησίκακης,  σκέψου  δτι  μνησικακείς 
είς  βάρος  σου  καί  δχι  έναντίον  του  άλλου*  διότι  τά  ίδικά 
σου  άμαρτήματα  καθιστάς  άσυγχώρητα  καί  δχι  του  πλησίον 

σου.  Διότι  σύ  μέν  δ, τι  καί  άν  κάνης  είς  βάρος  αύτου,  τό 

κάνεις  ώς  άνθρωπος  καί  ίσχύει  μόνον  είς  τήν  έδω  ζωήν*  ό 
θεός  δμως  δέν  θά  σέ  τιμωρήση  κατά  τόν  ίδιον  τρόπον,  άλ¬ 
λά  μέ  μεγαλυτέραν  τιμωρίαν,  καί  μάλιστα  μέ  τιμωρίαν  είς 

τήν  άλλην  ζωήν.  Διότι,  λέγει,  «τόν  παρέδωσεν  είς  τό  βάσα¬ 

να,  έως  δτου  έξοφλήση  δλον  τό  χρέος  του»·  δηλαδή  αιω¬ 

νίως*  διότι  ούδέποτε  θό  τό  έξοφλήση.  Επειδή  λοιπόν  δέν 
έγινες  καλύτερος  μέ  τήν  εύεργεσίαν,  έναπομένει  νό  διορ- 

θωθης  μέ  τήν  τιμωρίαν.  *Αν  καί  βέβαια  τό  χαρίσματα  καί 

αί  δωρεαί  είναι  άμετάκλητα»·,  άλλ’  δμως  τόση  ήτο  ή  δύνα- 
μις  τής  κακίας,  ώστε  καί  αύτόν  τόν  νόμον  νά  τόν  καταργήση. 

Επομένως  τί  είναι  φοβερώτερον  άπό  τήν  μνησικακίαν, 
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ϋείαν  τοσαύτην  και  τηλικαύτην  άνατρέπ ον  φαίνηται ;  Και 

ουδέ  απλώς  αυτόν  παρέδωκεν,  άλλα  δργισθείς.  'Ότε  μεν 

γάρ  έκέλευσε  7ΐραθήναι,  ούκ  ήν  οργής  τά  ρήματα  -  ούκοϋν 

ουδέ  έποίηοεν  -,  άλλ’  αφορμή  φιλανθρωπίας  μεγίστη ·  νυν'ι 

6  δέ  άγανακτήοεως  πολλής  ή  ψήφος ,  και  τιμωρίας ,  και  κο- 

λάοεως.  Τί  ούν  ή  παραβολή  βούλεται ;  «Ου τω  τνοιήοει  και 

ύμϊν»,  φησίν,  «ό  Πατήρ  μου,  εάν  μή  άφήτε  Σκαστός  τω ' 

άδελφώ  αυτόν  από  τής  καρδίας  υμών  τά  παραπτώματα  αυ¬ 

τών ».  Ου  λέγει ,  ό  Πατήρ  υμών ,  άλλ\  «ό  Πατήρ  μου».  Ου 

10  γάρ  άξιον  τον  τοιούτου  καλεΐοθαι  Πατέρα  νόν  Θεόν,  τον 

ον  τω  πονηρού  καί  μιοανθρώπου. 

5.  Δύο  τοίννν  ένταϋθα  ζητεί,  και  καταγινώοκειν  ημάς 

των  αμαρτημάτων,  καί  έτέροις  άφιέναΐ'  καί  έκεϊνο  διά  τοϋτο, 

Ίνα  εϋκολώτερον  τούτο  γένηται  (ό  γάρ  τά  έαυτού  έννοών, 

16  ουγγνωμονικώτερος  έσται  τφ  σννδούλφ )'  και  ουχ  απλώς ♦ 

άφιέναι  από  στόματος,  άλλ '  από  καρδίας. 

Μή  δή  καθ*  έαυτών  τό  ξίφος  ώθώμεν  μνησικακονν τες. 

Τί  γάρ  σε  καί  τοιοΰτον  έλύπηοεν  ό  λελνπηκώς,  οΐον  ον  οαυ- 

τόν  έργάοη  τής  δργής  μεμ νημένος,  καί  έπισπώμενος  κατά 

20  οαντον  τήν  καταδικάζουαάν  σε  παρά  Θεού  ψήφον;  "Αν  μέν 

γάρ  νήφης  καί  φιλοοοφής,  είς  τήν  έκείνου  κεφαλήν  πε- 

ριοτήοεται  τό  δεινόν,  κάχείνος  ίοται  ό  πάοχων  κακώς'  αν 

δέ  μένης  άγανακτών  και  δνσχεραίνων ,  τότε  αυτός  ύποοτή- 

οη  τήν  βλάβην,  ού  παρ *  εκείνου ,  αλλά  παρά  οαντον .  Μή 
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δίαν  αύτή  φαίνεται  ν’  άνατρέπη  μίαν  τόσον  μεγάλην  και  τέ¬ 
τοιου  είδους  θείαν  δωρεάν;  Και  δέν  τόν  παρέδωσεν  άπλώς 

εις  τά  βάσανα,  άλλά  έξοργισθείς.  Διότι  δταν  έδωσεν  έντο- 

λήν  νά  πωληθη  δέν  ήσαν  τά  λόγια  του  άποτέλεσμα  όργής 

—  διά  τούτο  βέβαια  καί  δέν  τά  έκανεν  αύτό  — ,  άλλ9  ήτο 
πάρα  πολύ  μεγάλη  άφορμή  φιλανθρωπίας,  τώρα  δμως  ή 

άπόφασίς  του  είναι  άποτέλεσμα  μεγάλης  άγανακτήσεως .  καί 

άποβλέπει  προς  μεγάλη ν  τιμωρίαν  καί  κόλασιν.  Τί  θέλει 

λοιπόν  νά  μάς  διδάξη  ή  παραβολή;  «Τά  ίδιο»,  λέγει,  «θά 

κάνη  καί  ό  Πατήρ  μου  είς  έσάς,  έάν  δέν  συγχωρήσετε  ό 

καθένας  σας  μέσα  εις  τήν  καρδίαν  σας  τά  παραπτώματά  των». 

Δέν  λέγει,  ό  Πατήρ  σας,  άλλ9  «ό  Πατήρ  μου».  Διότι  δέν  ήτο 
άξιος  ό  άνθρωπος  αύτός  νά  όνομάζεται  ό  Θεάς  Πατήρ  του, 

αυτός  πού  ήτο  πονηρός  καί  μισάνθρωπος. 

5.  Δύο  λοιπόν  πράγματα  ζητεί  έδώ  ό  Κύριος*  καί  ν*  άνα- 
γνωρίζωμεν  τά  άμαρτήματά  μας  καί  νά  συγχωρώμεν  τά  ά- 

μαρτήματα  των  άλλων.  Καί  πρέπει  νά  έχωμεν  έπίγνωσιν 

των  αμαρτιών  μας  διά  νά  συγχωρώμεν  εύκολώτερον  τά  ά- 
μαρτήματα  τών  άλλων  (διότι  αύτός  πού  έχει  έπίγνωσιν  τών 

ίδικών  του  άμαρτιών,  εύκολώτερον  συγχωρεϊ  τόν  σύνδουλόν 

του)·  καί  ή  συγχώρησις  δέν  πρέπει  νά  γίνεται  άπλώς  μέ  τό 
στόμα,  άλλά  άπό  τήν  καρδίαν. 

"Ας  μή  σπρώχνωμεν  λοιπόν  τό  ξίφος  είς  τόν  έαυτόν  μας 
έπιδεικνύοντες  μνησικακίαν.  Διότι  τί  είναι  αύτό  πού  σου  έ- 
κανεν  αύτός  πού  σέ  έλύπησε  τόσον  πολύ,  ώστε  νά  ήμπορή 

νά  έξισωθή  μέ  τό  κακόν  πού  θά  προξενήσης  σύ  είς  τόν  έαυ¬ 
τόν  σου  μέ  τό  νά  διατηρής  τήν  όργήν  σου  καί  νά  έπισύρης 

έτσι  εναντίον  του  έαυτου  σου  τήν  καταδικαστικήν  άπόφασιν 

του  θεού;  "Αν  λοιπόν  είσαι  νηφάλιος  καί  άντιμετωπίζεις 
μέ  φιλόσοφον  διάθεσιν  τά  πράγματα,  τό  κακόν  θά  μετατεθή 

είς  τήν  κεφαλήν  έκείνου  καί  έκείνος  θά  είναι  αύτός  πού 

θά  κακοπαθή.  Ένφ  άν  έξακολουθής  νά  διατηρής  τήν  άγανά- 
κτησίν  σου  καί  τήν  λύπην  σου,  τότε  ό  ίδιος  θά  ζημιωθής  δχι 

άπό  μέρους  έκείνου,  άλλά  άπό  τόν  ίδιον  τόν  έαυτόν  σου. 
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τοίννν  λέγε ,  δτι  ύβρισε  και  διέβαλε  και  μνρία  είργάσατο 

κακά’  δσα  γάρ  αν  εϊπης,  τοσοντφ  μάλλον  δεικνύεις  ανιόν 

εύεργέτην.  νΕδωκε  γάρ  αφορμήν  άπολούσασθαι  τα  άμαρτή- 

ματα'  ώστε  δσφ  αν  μείζονα  ήδικηκώς  ύ],  τοσοντφ  μείζονος 

δ  άμαρτημάτων  άφέσεως  αίτιός  οοι  καθίσταται.  "Αν  γάρ  έ- 

θέλωμεν,  ονδεϊς  ημάς  άδικησαι  δννήοεταΐ’  άλλα  και  οί 

έχθροί  τά  μέγιστα  ώφελησονοιν  ημάς. 

Καί  τί  λέγω  τονς  άνθρώπονς;  Τον  γάρ  διαβόλον  τί 

γένοιτ  άν  πονηρότερον;  άλλ'  δμως  και  έκεϊθεν  πολλην  ά- 

10  φορμην  ενδοκιμήσεως  έχομεν,  καί  δείκννσιν  6  9Ιώβ.  ΕΙ 

δέ  ό  διάβολος  αφορμή  γέγονε  οτεφάνων>  τί  δέδοικας  άνθρω¬ 

πον  έχθρόν ;  'Όρα  ονν  δσα  κερδαίνεις,  πράως  τάς  των 

έχθρών  φάρων  έπηρείας.  Πρώτον  μέν  και  μέγιοτον ,  αμαρ¬ 

τημάτων  άπαλλαγήν’  δεύτερον ,  καρτερίαν  και  νπομυνήν' 

15  τρίτον ,  ήμερότητα  και  φιλανθρωπίαν.  'Ο  γάρ  τοΐς  λντιονσιν 

ονκ  είδώς  όργίζεσθαι,  τνολλφ  μάλλον  τοις  φιλονοιν  αντόν 

έπιτήδειος  ϊοται.  Τέταρτον,  τό  καθαρεύειν  όργής  διηνεκώς' 

φ  ούδέν  γένοιτ'  άν  ίσον.  'Ο  γάρ  δργής  καθαρεύων,  ενδη - 

λον  δτι  καί  της  έντενθεν  άθνμίας  άπήλλακται ,  κα\  ονκ  άνα - 

20  λώοει  τδν  βίον  εϊς  ματ αιοτιονίας  καί  δδύνας.  'Ο  γάρ  ούκ 

είδώς  άπεχθάνεοθαι,  ονδέ  λνπεϊσθαι  οίδεν,  άλλα  τρνφής 

απολαύσει  αι  καί  μνρίων  άγαθών.  ν Ωστε  έαντονς  τι  μωρού - 

μέθα  μιοονντες  έτέρονς'  ώσπερ  οδν  και  έαντονς  εύεργετον- 

μεν  άγαπώντες.  Πρός  τοντοις  άπαοιν  αΐδέοιμος  $οη  καί 

25  αύτοϊς  τοις  έχθροις,  κάν  δαίμονες  ώσι·  μάλλον  δέ  ονδέ 
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Μή  λέγης  λοιπόν,  δτι  σέ  ύβρισε  καί  σέ  έσυκοφάντησε  καί 

σου  έπροξένησεν  άμέτρητα  κακά*  διότι  δσα  περισσότερα  ει- 
πής,  τόσον  μεγαλύτερον  ευεργέτην  σου  τόν  παρουσιάζεις, 

καθ’  δσον  σου  έδωσε  τήν  άφορμήν  νά  καθαρισθης  άπό  τά 
άμαρτήματά  σου.  Επομένως-  δσον  μεγαλύτεροι  είναι  αί  ά- 
δικίαι  πού  σου  έκανε,  τόσον  περισσότερον  γίνεται  αϊτιος 

διά  νά  συγχωρηθοϋν  τά  άμαρτήματά  σου.  Διότι  έάν  θέλωμεν 

κανείς  δέν  θά  ήμπορέση  νά  μας  άδικήση,  άλλ9  άντιθέτως 
και  οι  έχθροί  μας  θά  μας  ώφελήσουν  πάρα  πολύ. 

Και  διατί  άναφέρω  τούς  άνθρώπους;  Διότι  τί  θά  ήμπο- 

ρούσε  νά  ύπάρξη  πονηρότερον  άπό  τόν  διάβολον;  άλλ9  δμως 
και  αυτός  μας  γίνεται  μεγάλη  άφορμή  προκοπής  μας  είς 

τήν  όρετήν,  δπως  άποδεικνύεται  άπό  τόν  Ίώβ.  Έάν  δέ  ό 

διάβολος  έγινεν  άφορμή  στεφάνων,  τί  φοβείσαι  τόν  έχθρόν 

και  συνάνθρωπόν  σου ;  Πρόσεχε  λοιπόν  πόσα  κερδίζεις, 

δταν  άντιμετωπίζης  μέ  έπιείκειαν  τάς  έχθρότητας  έκ  μέ¬ 

ρους  των  έχθρών  σου.  Τό  πρώτον  καί  μέγιστον,  δτι  άπαλλάσ- 

σεσαι  άπό  τά  άμαρτήματά  σου.  Δεύτερον  άποκτςίς  καρτε¬ 

ρίαν  καί  ύπομονήν.  Τρίτον  γίνεσαι  έπιεικής  καί  φιλάνθρω¬ 

πος.  Διότι  αύτός  πού  γνωρίζει  νά  μή  όργίζεται  έναντίον  έ- 
κείνων  πού  τόν  λυπουν,  θά  γίνη  πιό  ώφέλιμος  καί  εύνσϊκός 

πρός  αύτούς  πού  τόν  άγαποϋν.  Τέταρτον  είναι  πάντοτε  κα¬ 

θαρός  άπό  όργήν,  πράγμα  μέ  τό  όποίον  τίποτε  δέν  ήμπορεϊ 

νά  έζισωθη.  Διότι  αύτός  πού  είναι  καθαρός  άπό  όργήν,  εί¬ 
ναι  όλοφάνερον  δτι  έχει  άπαλλαγή  καί  άπό  τήν  λύπην  πού 

προέρχεται  άπό  αύτήν  καί  δέν  θά  περάση  τήν  ζωήν  του  μέ 

άσκόπους  κόπους  καί  όδύνας.  Πράγματι  αύτός  πού  δέν  γνω¬ 

ρίζει  νά  μίση  τούς  άλλους,  δέν  γνωρίζει  οΰτε  καί  νά  λυπή- 

ται,  άλλά  θ9  άπολαύση  τρυφήν  καί  άπειρα  άγαθά.  "Ώστε 
τούς  έαυτούς  μας  τιμωροΟμεν,  δταν  μισούμε ν  τούς  άλλους, 

δπως  άκριβώς  βέβαια  τούς  έαυτούς  μας  εύεργετουμεν  δταν 

άγαπώμεν  τούς  συνανθρώπους  μας.  Εκτός  άπό  δλα  αύτά  θά 

σέ  σέβωνται  δλοι  καί  αύτοί  οί  έχθροί  σου  άκόμη  καί  άν  ά- 

κόμη  είναι  δαίμονες*  μάλλον  δέ  οΰτε  κάν  θά  έχης  είς  τό 
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ξεις  λοιπόν  έχθρόν  διακείμενος  οϋτω.  Τό  δό  πάντων  μεϊ~ 

ζον  καί  πρώτον ,  την  τον  Θεόν  κερδαίνεις  φιλανθρωπίαν"  κάν 

ημαρ τηκώς  ής,  τεύξη  συγγνώμης"  κάν  κατωρθωκώς  ής, 

πλείονα  πρόσληψη  παρρησίαν.  9Ανύσωμεν  τοίνυν  τό  μηδίνα 

&  μισεί ν,  ϊνα  και  ό  Θεός  ημάς  φιλήοη'  7 να  κάν  μυρίων  τα- 

λάντων  ώμεν  υπεύθυνοι,  οπλαγχνισθή  καί  έλεήση. 

Άλλ9  ήδίκησαι  παρ3  αυτόν ;  Ονκονν  έλέηοον  αυτόν,  μη 

μισήσης’  δάκρυοον  και  θρήνηοον,  μη  άποσ τραφής.  Ού  γάρ 

ού  εϊ  δ  προσκεκρονκως  τφ  Θεφ,  άλλ3  έκεΐνος’  ον  δέ  και 

10  εύδοκίμηοας,  έάν  ένέγκης.  9Εννόηοον,  δτι  σταυροϋοθαι  μέλ- 

λων  δ  Χριστός,  υπέρ  έαντον  μέν  εχαιρεν,  υπέρ  δέ  των  σταυ- 

ρονντων  έδάκρνεν.  Ον τω  και  ημάς  διακεϊσθαι  χρή'  και  όσα > 

δν  άδικώμε θα,  τοοούτφ  μάλλον  θρηνεϊν  τούς  αδικούν τας. 

*Ημίν  μέν  γάρ  7ΐολλά  έντενθεν  τά  αγαθά *  έκείνοις  δό  τά 

16  έναντία.  3Αλλ9  έπΐ  τιάντων  νδριοε  καί  έτύπτηοεν ;  Ονκονν 

έπΐ  πάντων  έαυτόν  ήοχυνε  καί  ήτ ίμαοε,  καί  μυρίων  κατη¬ 

γόρων  ήνοιξε  στόματα,  καί  σοί  πλείοναζ  τούς  στεφάνους  ν - 

φηνε,  καί  πολλούς  οοι  τής  μακροθνμίας  συνήγαγε  κήρυκας. 

Αλλά  πρός  έτ όρους  διέβαλε;  Καί  τι  τούτο,  του  Θεού 
4 

20  δντος  τον  μέλλοντος  άπαιτεϊν  τάς  ενθύνας,  άλλ9  ούκ  έκείνων 

τών  άκονοάν των;  *Εαντφ  γάρ  προοέθηκε  κολάοεως  νπόθε- 

οι  ν,  ϊνα  μή  μόνον  ύπέρ  τών  οίκε  ίων,  άλλά  καί  υπέρ  ών  περί 

οοΰ  διελέχθη,  παράσχη  λόγον.  Καί  σέ  μέν  πρός  άνθρώπονς 

διέβαλεν,  αυτός  δέ  τιρός  θεόν  όιεβλήθη.  ΕΙ  δέ  ούκ  άρκεϊ 

26  οοι  ταντα,  έννόηοον  δτι  καί  0  δεοπότης  οον  διεβλήθη,  και 
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171 έξης  εχθρόν  έάν  ζής  και5  αυτόν  τόν  τρόπον.  Τό  μεγαλύτε- 
ρον  όμως  και  τό  πρώτον  άπό  όλα  είναι  δτι  κερδίζεις  τήν 

φιλανθρωπίαν  του  θεού,  καί  άν  έχης  άμαρτήσει,  θά  λάβης 

συγχώρησιν,  άν  δέ  ζης  ένάρετα,  θ5  άποκτήσης  περισσοτέραν 

παρρησίαν.  ’Άς  προσπαθουμεν  λοιπόν  νά  έπιτύχωμεν  ώστε 
νά  μη  μισουμεν  κανένα,  διά  νά  μας  άγαπήση  καί  ό  θεός, 

ώστε  καί  άν  άκόμη  εϊμεθα  ύπεύθυνοι  μυρίων  ταλάντων,  νά 

μας  σπλαγχνισθη  καί  νά  μας  έλεήση. 

Μήπως  δμως  ήδικήθης  άπό  αύτόν;  Έλέησέ  τον  λοιπόν 

και  μή  τόν  μισήσης*  κλαυσε  καί  θρήνησε  δι*  αύτόν  καί  μή 
τόν  άποστραφής.  Διότι  δέν  είσαι  σύ  έκείνος  πού  ήλθεν  εις 

σύγκρουσιν  μέ  τόν  θεόν,  άλλ5  έκείνος*  μάλιστα  δέ  καί  θά 
σημειώσης  πρόοδον  εις  τήν  άρετήν,  έάν  ύποφέρης  τήν  άδι- 

κίαν.  Άναλογίσου,  δτι  δταν  έπρόκειτο  ό  Χριστός  νά  σταυ- 

ρωθή,  ύπέρ  μέν  τού  έαυτοϋ  του  έχαίρετο,  έδάκρυζεν  δμως 

ύπέρ  έκείνων  πού  τόν  έσταύρωνον.  ’Έτσι  πρέπει  καί  έμείς « 

νά  συμπεριφερώμεθα*  καί  δσον  περισσότερον  θά  άδικούμε- 

θα,  τόσον  περισσότερον  νά  θρηνοϋμεν  δι5  αυτούς  πού  μας 

άδικούν.  Διότι  ήμείς  θ5  άποκομίσωμεν  άπό  έκεϊ  πολλά  άγα- 
θά,  ένφ  έκείνοι  τά  άντίθετα.  Μήπως  δμως  έπί  πλέον  σέ 

ύβρισε  καί  σέ  έκτύπησεν;  Μά  τότε  παρουσίςι  δλων  κατεν- 

τρόπιασε  τόν  έαυτόν  του  καί  τόν  ήτίμασε  καί  ήνοιξε  τά  στό¬ 

ματα  άπείρων  κατηγόρων,  ένφ  δι5  έσένα  ΰφανε  περισσοτέ¬ 

ρους  στεφάνους  καί  έγινεν  αιτία  ν*  άποκτήσης  πολλούς 
κήρυκας  τής  μακροθυμίας  σου. 

ζ  Μήπως  δμως  σέ  έσυκοφάντησεν  είς  άλλους;  Καί  τί  μ* 
αύτό,  άφού  ό  θεάς  είναι  έκείνος  πού  πρόκειται  νά  ζητήση 

άπό  έσένα  εύθύνας  καί  δχι  έκείνοι  πού  ήκουσαν  νά  σέ  συ¬ 

κοφάντη;  Διότι  είς  τόν  έαυτόν  του  προσέθεσεν  αιτίαν  διά 

τιμωρίαν,  ώστε  ν5  άπολογηθη  δχι  μόνον  διά  τά  ίδικά  του  ά- 

μαρτήματα,  άλλά  καί  δι*  δσα  εϊπεν  έναντίον  σου.  Καί  έσέ¬ 
να  μέν  σέ  έσυκοφάντησε  πρός  τούς  άνθρώπους,  ένφ  ό  ίδιος 

έσυκοφαντήθη  ένώπιον  του  θεού.  Έάν  δμως  δέν  σου  άρ- 
κοϋν  αύτά,  άναλογίσου  δτι  καί  ό  Κύριός  σου  έσυκοφαντήθη 



172 ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

νιώ  τον  Σατανά  και  ϋτώ  ιών  άνδρώποον,  καί  πρός  τους 

μάλιστα  φιλονμένους'  καί  6  τούτον  μονογενής  πάλιν  τά  αυτά. 

Διό  έλεγεν  « Εϊ  τον  οικοδεσπότην  Βεελζεδονλ  έκάλεσαν ,  πολ- 

λφ  μάλλον  τους  οικιακούς  αντ ον;».  Και  ον  διέβαλεν  αυτόν 

5  μόνον  ό  πονηρός  δαίμων  εκείνος,  άλλα  και  έπιστενδη’  και 

διέβαλεν,  ον  τά  τυχόντα,  άλλα  τά  μέγιστα  ονείδη  και  εγ¬ 

κλήματα.  Και  γάρ  δαιμονώντα  αυτόν  έψησε  καί  πλάνον 
είναι  καί  άντίδεον. 

Αλλά  καί  ενεργετήοας  επαϋες  κακώς;  Καί  διά  τούτο 

10  μάλιστα  υπέρ  μέν  τον  ποιήοαντος  δρήνει  καί  αλγει,  νπέρ 

δέ  σεαντον  καί  χαιρε,  ότι  Θεφ  γέγονας  όμοιος,  τφ  τον  ή¬ 

λιον  Δνατέλλοντι  έπί  πονηρούς  καί  άγαδούς.  ΕΙ  δέ  καί  υπερ¬ 

βαίνει  σε  ιό  τόν  Θεόν  μιμεϊσδαΐ’  καίτοιγε  τφ  νήψοντι  ουδέ 

τούτο  δνσκολον  άλλ’  όμως  εϊ  σον  μειζον  είναι  τοντό  σοι 
15  δοκεΐ,  φέρε  σε  πρός  τους  συνδονλους  άγάγωμεν  πρός  τόν 

Ιωσήφ,  τόν  μύρια  παδόντα  καί  ενεργετήσαντα  τους  άδελ- 

φονς'  πρός  τόν  Μωνοέα,  τόν  μετά  μυρίας  έπιβονλάς  νπέρ 

αυτών  δεηδέντα'  πρός  τόν  μακάριον  Παύλον,  τόν  ουδέ  άρι- 

δμήσαι  έχοντα  άπερ  έπαδε  παρ'  αυτών,  καί  άξιούντα  άνά- 
20  δέμα  είναι  υπέρ  αυτών  πρός  τόν  Στέφανον,  τόν  λιδαζόμε- 

νον  καί  παρακαλονντα  λυδηναι  αντοις  την  αμαρτίαν  ταντην. 

Καί  ταντα  πάντα  έννοήσας,  έκβαλε  πάσαν  όργήν,  ϊνα 

καί  ήμιν  δ  Θεός  άφή  πάντα  τά  παραπτώματα ,  χάριτι  καί 

φιλανθρωπία  του  Κυρίου  ημών  Ιησού  Χριστού,  μεδ'  οϋ  τφ 
25  Πατρί  καί  τ φ  άγίφ  Πνενματι  δόξα ,  κράτος,  τιμή,  νυν  καϊ 

άεί  καί  εϊς  τούς  αιώνας  τών  αϊώνοον.  Αμήν. 

10.  Ματθ.  10,  25. 
11.  Πρ6λ.  Ματθ.  δ,  45. 
12.  Πρβλ.  Ρωμ.  2,  8. 
13.  Πρβλ.  Πράξ.  7,  59. 
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και  υπό  του  Σατανά  καί  ύπό  των  άνθρώπων  καί  μάλιστα  πρός 

εκείνους  πού  ήγάπα  πάρα  πολύ  καί  ό  μονογενής  ΥΙός  του 

πάλιν  έπαθε  τά  ίδια.  Διά  τούτο  έλεγεν*  «Έάν  τόν  οίκοδε¬ 
σπότην  τόν  άπεκάλεσαν  Βεελζεβούλ,  πόσον  μάλλον  τούς 

ίδικούς  του;»10.  Καί  όχι  μόνον  ό  πονηρός  έκείνος  δαίμων 

τόν  έσυκοφάντησεν,  άλλά  καί  έγινε  πιστευτός*  καί  δέν  ήσαν 
τυχαίαι  αί  διαβολαί  του,  άλλά  τόν  διέβαλε  μέ  τά  μεγαλύτε¬ 

ρα  όνείδη  καί  έγκλήματα.  Καθ’  δσον  τόν  άπεκάλεσε  καί 4 

δαιμονκηιένον  καί  πλάνον  καί  άντίθεον. 

Μήπως  όμως  άν  καί  τόν  εύεργέτησες,  σου  έκανε  κακόν; 

Μά  άκριβώς  δι’  αύτόν  τόν  λόγον,  ύπέρ  έκείνου  μέν  νά 
θρηνής,  ύπέρ  δέ  του  έαυτού  σου  νά  χαίρεσαι,  διότι  έγινες 

όμοιος  μέ  τόν  θεόν,  ό  όποιος  όνατέλλει  τόν  ήλιόν  του  έπΐ 

πονηρούς  καί  άγαθούς11.  Έάν  όμως  ύπερβαίνη  τάς  δυνάμεις 
σου  νά  μιμησαι  τόν  θεόν,  άν  καί  αύτό  βέβαια  δέν  είναι  δύ- 

σκολον  διά  τόν  νηφάλιον  άνθρωπον,  έάν  λοιπόν  παρ’  άλα 
αύτά  νομίζης  ότι  αύτό  ύπερβάλλει  τάς  δυνάμεις  σου,  έμ- 
πρός  νά  σέ  όδηγήσω  πρός  τούς  συνδούλους  σου,  πρός  τόν 

Ιωσήφ,  πού  άν  καί  έπαθε  μύρια  άπό  τούς  όδελφούς  του, 

όμως  τούς  εύεργέτησεν*  πρός  τόν  Μωϋσην,  πού  παρά  τάς 

άπείρους  έπιβουλάς,  προσηυχήθη  ύπέρ  αύτών  πού  τόν  διέ- 

βαλον*  πρός  τόν  μακάριον  Παύλον,  ό  όποιος  δέν  ήμπορεί 

ν’  άπαριθμήση  αύτά  πού  έπαθε ν  άπό  αύτούς  καί  πού  παρ’ 

όλα  αύτά  ηύχετο  ν’  άποχωρισθη  άπό  τόν  Χριστόν  χάριν  αύ- 
τών1?*  πρός  τόν  Στέφανον,  πού  κατά  τήν  ώραν  τού  λιθοβο¬ 
λισμού  του  παρεκάλει  τόν  θεόν  νά  τούς  συγχωρήση  αύτήν 

τήν  άμαρτίαν  των1*. 
Αύτά  λοιπόν  άφού  τά  βόλης  καλά  είς  τόν  νούν  σου, 

διώξε  άπό  μέσα  σου  κάθε  όργήν,  ώστε  καί  6  θεός  νά  συγ¬ 

χωρήση  είς  ήμάς  άλα  τά  άμαρτήματα,  μέ  τήν  χάριν  καί  τήν 

φιλανθρωπίαν  τού  Κυρίου  ήμών  Ιησού  Χριστού,  μαζί  μέ  τόν 

όποιον  είς  Πατέρα  καί  είς  τά  άγιον  Πνεύμα  άνήκει  δόξα 

καί  βύναμις  καί  τιμή,  τώρα  καί  πάντοτε  καί  είς  τούς  αίώνας 
τών  αίώνων.  Αμήν. 



ΟΜΙΛΙΑ  ΞΒ' 
Ματθ.  19,1-15 

«, Και  έγένετο,  δτε  έτέλεσεν  δ  Ιησούς  τούς  λόγους 

τούτους,  μετήρεν  άηδ  τής  Γαλιλαίος  και  ήλδεν  έπΐ 

δ  τα  όρια  τής  Ίουδαίας  πέραν  του  Ίορδάνου». 

1.  Συνεχώς  την  Ίουδαίαν  άφ εις  διά  την  βαοκανίαν  την 

έκείνων,  νυν  έπιχωριάζει  λοιπόν,  έπειδή  τδ  πάδος  εγγύς 

έμελλεν  είναι"  ου  μην  εις  τα  Ιεροσόλυμα  τέως  άνειοιν ,  άλλ’ 

είς  τα  όρια  τής  Ίουδαίας.  « Και  έλδόντι  ήκολούδησαν  αύτω 

10  όχλοι  πολλοί,  και  έδεράπευσεν  αυτούς ».  Ούτε  τή  των  λόγων 

διδασκαλία  διηνεκαις  ενδιατρίβει ,  ούτε  τή  των  σημείων  δαυ- 

ματουργίφ  άλλα  τ'ϋν  μέν  τούτο,  νυν  δε  έκεϊνο  ποιεί,  ποικίλ- 

λων  την  σωτηρίαν  των  προσεδρευόν των  και  επομένων,  ώστε 

άπδ  μδν  των  σημείων  άξιόπιστος,  έν  οϊς  ελεγε,  φανήναι 

16  διδάσκαλος,  άτώ  δδ  τής  των  λόγων  διδασκαλίας  έπιτεϊναι 

τδ  άηδ  των  σημείων  κέρδος.  Τούτο  δδ  ήν  τδ  πρδς  δεογνωοίαν 

αυτούς  χειραγωγήσαι. 

Σύ  δέ  μοι  κάκεινο  σκοπεί,  πώς  δλοκλήρους  δήμους  πα- 

ρατρέχουσιν  ένι  ρήματι  οΐ  μαδηταί ,  ου  κατά  όνομα  δκαστον 

20  άπαγγέλλον τες  των  δεραπευομένων.  Ον  γάρ  εϊπον,  ότι  ό 

δείνα  καί  ό  δείνα,  άλλ*,  ότι  πολλοί,  τδ  άκόμπαστ ον  παιδεύον - 

τες.  Έδεράπευε  δδ  ό  Χριστός,  έκείνονς  τε  ευεργετών,  και 

δΐ  έκείνων  τιολλούς  έτέρους.  Ή  γάρ  τής  τούτων  άοδενείας 

διδρδωοις  έτέροις  ύπόδεοις  δεογνωοίάς  έγίνετο.  Άλλ *  ονχι 
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«Και  δίαν  ό  Ιησούς  έτελείωσε  τούς  λόγους  του 

αυτούς,  άνεχώρησεν  άπό  τήν  Γαλιλαίον  καί  ήλθεν 

είς  τά  σύνορα  τής  Ίουδαίας  πέραν  άπό  τόν  Ιορ¬ 
δάνη  ν». 

1.  Μολονότι  συνεχώς  άπέφευγε  τήν  Ίουδαίαν  έξ  αι¬ 
τίας  του  φθόνου  έκείνων,  τώρα  έπισκέπτεται  πλέον  αύτήν 

συχνά,  έπειδή  τό  πάθος  του  εύρίσκετο  πλησίον*  καί  δέν 

άνέβη  βέβαια  άπό  τήν  άρχήν  είς  τά  Ιεροσόλυμα,  άλλ’  έρ- ■ 

χεται  είς  τά  σύνορα  τής  Ίουδαίας.  «Καί  δταν  ήλθεν  έκεϊ  τόν 

ήκολούθησεν  πολύ  πλήθος  λαού  καί  έθεράπευσε  τούς  άσθε- 
νεϊς  των».  Ούτε  συνεχώς  άσχολεϊται  μέ  τήν  διδασκαλίαν 

διά  τών  λόγων,  ούτε  μέ  τήν  έπιτέλεσιν  θαυμάτων,  άλλ*  άλ¬ 
λοτε  μέν  κάνει  αύτό,  άλλοτε  δέ  έκείνο,  ποικίλλων  έτσι  τά 

μέσα  σωτηρίας  έκείνων  πού  έμενον  πλησίον  του  καί  τόν 

ήκολούθουν,  ώστε  άπό  μέν  τά  θαύματα  νά  γίνεται  άξιόπιστος 

διδάσκαλος  δι*  δσα  τούς  έδίδασκεν,  άπό  δέ  τήν  διδασκαλίαν 

διά  τών  λόγων  ν*  αύξήση  τό  κέρδος  των  πού  προήρχετο  άπό 
τά  θαύματα.  Τό  κέρδος  των  δέ  αύτό  ήτο  τό  νά  τούς  όδηγήση 

πρός  τήν  γνώσιν  του  θεού. 

Σύ  όμως,  σέ  παρακαλώ,  πρόσεχε  καί  έκείνο,  πως  δη¬ 
λαδή  οί  μαθηταί  του  παραλείπουν  μέ  μίαν  λέξιν  όλόκληρα 

πλήθη  λαού,  μή  άναφέροντες  όνομαστικώς  τόν  καθένα  άπό 

τούς  θεραπευομένους.  Διότι  δέν  είπον  δτι  έθεραπεύθησαν 

ό  τάδε  καί  ό  τάδε,  άλλ’  άτι  έθεραπεύθησαν  πολλοί,  διδά¬ 
σκοντες  έτσι  τήν  άποφυγήν  τής  καυχήσεως.  Μέ  τάς  θερα¬ 
πείας  πού  έκανεν  ό  Χριστός,  καί  έκείνους  εύηργέτει  καί  διά 

μέσφ  έκείνων  καί  πολλούς  άλλους.  Διότι  ή  θεραπεία  τής 

άσθενείας  έκείνων  έγίνετο  αίτία  γνώσεως  του  θεού  διά  τούς 
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τοϊς  Φαρισαίοις,  άλλά  και  δι’  αυτά  τούτο  μάλλον  έκδηριονν- 
ταΐ’  καί  προσέρχονται  αντφ  πειράζον τες.  Επειδή  γάρ  των 
γινομένων  έπιλαβέσδαι  ονκ  εϊχον,  7ΐροδλήματα  αντφ  προ- 

βάλλονοι.  «77 ροοελδόντες  γάρ  αντφ  και  πειράζοντες  έλε- 

5  γον'  εΐ  έξεστιν  άνδρώπφ  άπολνσαι  την  γυναίκα  αυτόν  κατά 
πάσαν  αιτίαν;». 

I 

’Ώ  τής  άνοιας.  ’Ήιοντο  έπιστομίζειν  αντδν  διά  των  ζη¬ 
τημάτων,  καίτοιγε  ήδη  λαβάντες  αυτόν  τεκμήριον  τής  δννά- 

μεως  ταντης.  'Ότε  γονν  περί  τον  Σαββάτου  πολλά  διελέ- 
10  χδησαν ,  δτε  εϊπον,  δτι  βλασφημεΐ ,  δτε  εϊπον,  δτι  δαιμόνιον 

έχει ,  δτε  τοϊς  μαδηταις  έπετίμησαν  διά  των  στυορίμων  βα- 

δίζονσιν,  δτε.  περί  άνίπτων  διελέχδησαν  χειρών,  πανταχον 

άπορράψας  αυτών  τά  στόματα,  καί  την  άναίσχυντον  έμφρά- 

ζας  γλώτταν,  οϋτω  παρέπεμψεν .  Άλλ’  δμως  ουδέ  όντως 
1δ  άφίστανται.  Τοιοΰτον  γάρ  ή  πονηριά,  τοιοντον  ή  βασκανία, 

άναίσχυντον  καϊ  ιταμόν  κάν  μυριάκις  έπιοτομισδή,  μυριάκις 

έφίσταται  πάλιν. 

Συ  δέ  μοι  οκόπει  και  την  έκ  του  τρόπον  τής  έρωτήοεως 

κακουργίαν.  Ουδέ  γάρ  εϊπον  αντφ·  έκέλενσας  μή  άψιέναι 

20  γυναίκα  -  καϊ  γάρ  ήδη  ήν  περί  τον  νόμον  τούτον  διαλεχδείς, 

άλλ’  δμως  ονκ  έμνημόνευοαν  έκείνων  των  ρημάτων  -,  άλλ’ 
ώρμήδηοαν  μέν  έκειδεν,  οΐόμενοι  δέ  μείζονα  ποιειν  την  ένέ- 

δραν,  καϊ  βονλόμενοι  είς  άντινομίας  άνάγκην  αύτδν  έμβαλειν, 

ού  λέγονοι,  δια τί  ένομοδέ τησας  τδ  και  τό;  άλλ 9  ώς  ονδενός 
25  είρημένον,  έρωτώσιν ,  «εί  έξεοτι»,  προοδοκών  τες  δτι  έπιλέ - 

ληοται  είρηκώς’  καί  δντες  έτοιμοι,  εΐ  μέν  εΐποι,  δτι  έξεοτιν 

1.  Πρβλ.  Ματ·.  12,  1.21. 
2.  Π(?βλ.  Ματ·.  9, 8. 
8.  Π©6λ.  Ίω.  10,  20. 
4.  Π(?6λ.  Ματ·.  12,  2. 
Λ.  Πθ6λ.  Μάρκ.  7,  5. 
6.  Πθδλ·  Ματ·.  6,  81-82. 
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177 άλλους.  Τούτο  δμως  δέν  συμβαίνει  καί  μέ  τούς  Φαρισαίους, 

αλλά  καί  άκριβώς  δΤ  αύτόν  τόν  λόγον  γίνονται  φοβερώτε- 
ρα  θηρία  και  τόν  πλησιάζουν  μέ  σκοπόν  νά  τον  πειράζουν. 

Επειδή  δηλαδή  δέν  ήμπορούσαν,  στηριζόμενοι  είς  τά  δσα 

έκανε,  νά  τόν  κατηγορήσουν  καί  νά  τόν  συλλάβουν,  διά 

τούτο  προβάλλουν  προβλήματα  πρός  λύσιν.  Διότι,  λέγει, 

«Τόν  έπλησίασαν  οι  Φαρισαϊαι  μέ  σκοπόν  νά  τόν  πειράζουν 

και  του  έλεγον*  μήπως  έπιτρέπεται  είς  τόν  άνδρα  νά  χωρίση 

τήν  γυναίκα  του  δι*  όποια νδή ποτέ  αιτίαν; ». 
Ω  τής  άνοησίας  των.  Ένόμιζον  δτι  θά  τόν  άπεστόμω- 

νον  δ:ά  των  έρωτήσεών  των,  άν  και  βέβαια  είχον  λάβει  ήδη 

άπόδειζιν  τής  δυνάμεώς  του  αυτής.  "Οταν  δηλαδή  εϊχον 
μακράν  συζήτησιν  περί  τής  άργίας  του  Σοββάτου1,  δταν 

εϊπον  δτι  βλάσφημε!*,  δταν  εϊπον  δτι  έχει  δαιμόνιον*,  δταν 
κατηγόρησαν  τούς  μαθητάς  του  πού  έβάδιζον  διά  μέσου  των 

χωραφιών  μέ  σίτον4,  δταν  συνεζήτησαν  μαζί  του  περί  άνί- 

πτων  χειρών*,  είς  δλας  αύτάς  τάς  περιπτώσεις,  άφου  έκλει¬ 
σε  τά  στόματά  των  καί  έφραζε  τήν  άναίσχυντον  γλώσσαν 

των,  τούς  άπεμάκρυνε  κατ’  αύτόν  τόν  τρόπον  άπό  κοντά 

του.  Άλλ’  δμως  ούτε  και  έτσι  παραιτούνται.  Διότι  τέτοιο 
άναίσχυντον  καί  θρασύ  πάθος  είναι  ή  πονηρία,  τέτοιο  πά¬ 

θος  είναι  ό  φθόνος*  καί  άν  άκόμη  άποστομωθη  μυρίας  φοράς, 
έπιτίθεται  καί  πάλιν  άπείρους  φοράς. 

Σύ  δμως,  σέ  παρακαλώ,  πρόσεχε  τήν  κακουργίαν  των 

καί  άπό  τόν  τρόπον  τής  έρωτήσεως.  Διότι  δέν  του  εϊπον, 

Έπροσταζες  νά  μή  άφήνη  κανείς  τήν  γυναίκα  του  —  καθ’  δ- 

σον  είχεν  ήδη  όμιλήσει  περί  τοϋ  νόμου  αύτου·,  παρ’  δλα 

αύτά  δέν  έμνημόνευσαν  έκείνους  τούς  λόγους  — ,  άλλ’  ώρ- 
μήθησαν  μέν  άπό  έκεϊ,  νομίζοντες  δμως  δτι  θά  του  στήσουν 

μεγαλυτέραν  ένέδραν  καί  θέλοντες  νά  τόν  όδηγήσουν  κατ’ 
άνόγκην  είς  άντίφασιν,  δέν  του  λέγουν,  διατί  ένομοθέτησες 

αύτό  καί  αύτό;  άλλ’,  ώσάν  νά  μή  είχε  λεχθή  τίποτε,  τόν 
έρωτουν,  «έάν  έπιτρέπεται»,  άναμένοντες  δτι  έχει  λησμονή¬ 

σει  δτι  ώμίλησε  περί  αύτου*  καί  είναι  έτοιμοι,  έάν  μέν  είπή 
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άφειναι,  άντ ιδεΐναι  αύτφ  τά  παρ'  αυτού  είρημένα,  και  εΐ- 
πεΐν  πώς  οϋν  έϊρηκας  τά  έναντία ;  εϊ  δέ  τά  αυτά  πάλιν  άπερ 

καί  έμπροσδεν,  άντιδείναι  τδ  Μωϋαέως. 

Τί  ονν  αυτός ;  Ούκ  είπε,  «τι  με  πειράζετε,  νποκριταί ;», 

5  καίτοιγε  μετά  ταύτα  λέγει,  άλλ 9  έντανδα  ον  φηοι  τούτο. 

ΤΙ  δήποτε;  "ϊνα  μετά  της  δννάμεως  αντον  και  την  ήμερό - 

τητα  έπιδείξηται.  Ούτε  γάρ  αεί  οιγμ,  ϊνα  μη  νομίοωσι  λαν - 

δάνειν,  οϋτε  άει  έλέγχει,  ϊνα  πανδεύση  ημάς  ήμέρως  πάντα 

φέρειν.  Πώς  οϋν  αντοΐς  αποκρίνεται;  « Ούκ  άνέγνωτε,  δτι 

10  ό  7ΐοιήοας  απ’  άρχής,  άρσεν  καί  δήλν  έποίηοεν  αυτούς ;  και 

εϊπεν  δνεκεν  τούτον  καταλείψει  άνδρωπος  τδν  πατέρα  αυ¬ 

τόν  και  την  μητέρα,  και  προσκολληδήσεται  πρός  την  γυναίκα 

αντον,  και  έσονται  οι  δύο  είς  σάρκα  μίαν.  "Ωστε  ονκέτι 

είσΐ  δύο ,  αλλά  σάρξ  μία.  οϋν  ό  Θεάς  ουνέζευξεν,  άν- 

10  δρωπος  μη  χωριζέτω». 

'Όρα  σοφίαν  διδασκάλου .  Έρωτηϋεις  γάρ,  « εϊ  έξεστιν», 

ούκ  εύδέως  εϊπεν,  ούκ  έξεστιν,  ϊνα  μη  δορυδηδώοι  και  τα- 

ραχδώσιν,  άλλα  πρδ  τής  άποφάσεως  διά  τής  κατασκευής 

κατέστησε  δηλον  τούτο,  δεικνύς  δτι  και  αϋτδ  τού  Πατρδς 

80  ανιόν  έστι  τδ  τιρόσταγμα,  και  δτι  ούκ  έναντιούμενος  Μωνοεϊ 

ταντα  έτιέταξεν,  άλλά  καί  σφόδρα  συμβαίνουν.  Σκόπει  δέ 

αύτδν  ονκ  άπδ  τής  δημιουργίας  ίσχνριζόμενον  μόνον,  άλλα 

καϊ  άτυδ  τον  προστάγματος  αύτού .  Ον  γάρ  εϊπεν ,  δτι  έτιοίη- 

οεν  ένα  άνδρα  καϊ  μίαν  γυναίκα  μόνον  άλλ*  δτι  καί  τούτο 

85  έκέλενοεν,  ώστε  τδν  δνα  τή  μιφ  συνάπτ εσδαι.  ΕΙ  δέ  έδού- 

λετο  τούτην  μέν  Αφιέναι,  έτέραν  δέ  ίτιειοάγειν,  ένα  άνδρα 

7.  Ματθ.  22,  18. 
8.  Πφβλ.  Γεν,  2,  24. 
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δτι  επιτρέπεται  νά  άφήσουν  τάς  γυναίκας  ίων,  νά  του  άντι- 
παραθέσουν  ιά  αύτά  πού  ό  ίδιος  είπε  παλαιότερον  και  νά 

του  είπούν  Πώς  λοιπόν  τότε  είχες  εϊπει  τά  άντίθετα;  έάν 

δμως  και  πάλιν  έπαναλάβη  τά  ίδια  πού  είπε  καί  παλαιότερα, 

νά  του  προβάλουν  τόν  νόμον  του  Μωϋσέως. 

Τί  άπαντά  λοιπόν  αύτός;  Δέν  είπε,  «Διατί  μέ  πειράζε¬ 

τε,  ύποκριταί ;  »7,  άν  καί  βέβαια  είς  τήν  συνέχειαν  τό  λέγει 
και  αύτό,  άλλά  τώρα  δέν  τούς  τό  λέγει  αυτό.  Πρός  ποιον 

σκοπόν  λοιπόν;  Διά  νά  τούς  δείζη  μαζί  μέ  τήν  δύναμίν  του 

καί  τήν  πραότητά  του.  Ούτε  βέβαια  πάντοτε  σιωπςί,  διά  νά 

νομίσουν  δτι  δέν  γνωρίζει  τάς  σκέψεις  των,  ούτε  δέ  τούς 

έλέγχει  πάντοτε,  διά  νά  μας  διδάζη  νά  τά  ύποφέρωμεν  δλα 

μέ  πραότητα.  Ποίαν  λοιπόν  άπάντησιν  τούς  δίδει;  «Δέν  άνε- 
γνώσατε,  δτι  ό  θεός  πού  έδημιούργησε  τά  πάντα,  άπό  τήν 

άρχήν  έκανε  τόν  άνδρα  μαζί  μέ  τήν  γυναίκα;  καί  είπεν· 
Διά  τούτο  ό  άνθρωπος  θά  έγκαταλείψη  τόν  πατέρα  του  καί 

τήν  μητέρα  του  καί  θά  προσκολληθη  είς  τήν  γυναίκα  του 

καί  θά  γίνουν  οι  δύο  μία  σάρκα8.  ’Άρα  δέν  είναι  πλέον  δύο, 
άλλά  μία  σάρκα.  Αυτό  λοιπόν  πού  ό  θεός  συνήνωσεν,  ό 

άνθρωπος  άς  μή  τό  χωρίζη*. 

Πρόσεχε  σοφίαν  διδασκάλου.  Διότι,  έρωτηθείς,  «έάν 

έππρέπεται»,  δέν  άπήντησεν  εύθύς  έξ  άρχής,  δέν  έπιτρέ- 
πεται  διά  νά  μή  θορυβηθούν  καί  ταραχθούν,  άλλά  πριν  άπό 

τήν  άπόφασίν  του  τό  έκανεν  αύτό  φανερόν  άπό  τήν  δημι¬ 

ουργίαν,  δεικνύων  δτι  καί  αύτό  ήτο  πρόσταγμα  τού  Πατρός 

του,  καί  δτι  δέν  έδωσεν  αύτήν  τήν  έντολήν  διά  νά  έλθη 

είς  άντίθεσιν  μέ  τόν  Μωϋση,  άλλά  καί  σύμφωνων  πάρα  πολύ 

μέ  αύτόν.  Καί  πρόσεχε  δτι  δέν  έπικυρώνει  τήν  προσταγήν 

του  αύτήν  μόνον  άπό  τήν  δημιουργίαν,  άλλά  καί  άπό  τό 

πρόσταγμα  τού  Πατρός.  Διότι  δέν  είπεν,  δτι  έδημιούργησε ν 

ένα  μόνον  άνδρα  καί  μίαν  γυναίκα,  άλλ’  δτι  έδωσε  καί  αύ¬ 
τήν  τήν  έντολήν,  ώστε  ό  άνδρας  νά  είναι  προσκολλημένος 

είς  τήν  γυναίκα  του.  Έάν  δμως  ό  θεός  ήθελε  νά  χωρίζη  ό 

άνδρας  τήν  γυναίκα  του  καί  νά  παίρνη  άλλην,  δημιουργή- 
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ηοιήοαζ,  πολλάζ  αν  έπλασε  γυναίκας.  Νυν  δέ  και  τφ  τρόπφ 

της  δημιουργίας  και  τφ  τρόπφ  της  νομοθεσίας  έδειξεν,  ό'τ ι 
Μ 

ένα  δει  μιξ.  συνοικείν  διαπαντός ,  καί  μηδέποτε  διαρρηγνύ¬ 

ομαι.  Καί  6ρα  πώς  φησιν'  «ό  τιοιήσας  έξ  αρχής,  αροεν  καί 

δ  θήλυ  έποίησει»"  τουτέστιν,  έκ  μιας  ρίζης  έγένοντο'  καί  εις 

$ν  σώμα  σννήλθον  «έσονται  γάρ  οι  δυο  εις  σάρκα  μίαν». 

ΕΙτα  φοβερόν  ποιων  τό  ταύτης  κατηγορεϊν  της  νομοθε¬ 

σίας ,  καί  πηγνύς  ιόν  νόμον,  ονκ  είπε,  μη  διασπάτε  τοίνυν, 

μηδέ  χωρίζετε,  άλλ’  δτι  «δ  δ  Θεός  συνέζευξεν,  άνθρωπος 

10  Μ  χωριζέτω».  ΕΙ  δέ  Μωϋσέα  προβάλλη,  έγώ  σοι  λέγω 

τόν  Μωϋσέως  δεσπότην,  καί  μετά  τούτου  καί  τφ  χρόνφ 

Ισχυρίζομαι.  *0  γάρ  Θεός  έξ  αρχής  αροεν  καί  θήλυ  έποίη- 

σεν  αύτούς'  καί  πρεσδύιερος  οντος  ό  νόμος,  ει  καί  δοκεϊ 

παρ'  έμον  τυν  εΐοάγεσθαι,  καί  μετά  Ίίολλής  κείμενος  τής 

σπονδής.  Ούδέ  γάρ  απλώς  προσήγαγε  την  γυναίκα  τφ  άν- 

δρί,  αλλά  καί  μητέρα  άφείναι  έκέλευσε  καί  πατέρα.  Καί 

ούδέ  έλθεϊν  προς  την  γυναίκα  απλώς  ένομοθέ τηοεν,  αλλά 

καί  κολληθήναι,  τφ  τρόπφ  τής  λ^Ιεως  τό  αώιάοπαοτον  έμ- 

φαίνων.  Καί  ουδέ  τούτφ  ήρκέσθη,  άλλα  καί  έτέραν  μείζονα 

*0  συνάφειαν  έπεζήτ ηοεν’  « έσονται  γάρ»,  φηοίν,  «οι  δύο  εις 

σάρκα  μίαν». 

2.  Εϊτα  έ7ΐειδή  τόν  παλαιόν  άνέγνω  νόμον,  τόν  καί  διά 

πραγμάτων  καί  διά  ρημάτων  εϊσενεχθέντα,  καί  άζιόπιατον 

άπό  του  δεδωκότος  άπέφηνε,  μετ’  έξουσίας  λοιτιόν  καί  αυ- 

>5  ιός  έρμηνεύει  καί  νομοθετεί  λέγων*  «ώστε  ούκέτι  είσί  δύο, 

άλλά  οάρξ  μία».  "Ωσπερ  οδν  σάρκα  τεμείν  έναγές,  ου τω  καί 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  ΞΒ' 
181 

σας  τόν  ένα  άνδρα,  θά  έδημιούργει  πολλάς  γυναίκας.  Τώ¬ 

ρα  δμως  καί  μέ  τόν  τρόπον  τής  δημιουργίας  καί  μέ  τόν  τρό¬ 
πον  τής  νομοθεσίας  έδειξεν,  δτι  ό  κάθε  άνδρας  πρέπει  νά 

συζή  είς  δλην  την  ζωήν  του  μέ  μίαν  γυναίκα  καί  νά  μή 

διασπά  ποτέ  τόν  ζυγόν  αύτόν.  Καί  πρόσεχε  τί  λέγει*  «Αύτός 
πού  έδημιούργησε  τόν  άνθρωπον  άπό  τήν  άρχήν,  δτι  τόν 

έδημιούργησεν  άνδρα  καί  γυναίκα»·  δηλαδή  έδημιουργήθη- 

σαν  άπό  μίαν  ρίζαν*  καί  συνηνώθησαν  είς  ένα  σώμα*  διότι, 
λέγει,  «θά  γίνουν  οί  δύο  μία  σάρκα». 

Είς  τήν  συνέχειαν  μέ  σκοπόν  νά  δείξη  δτι  είναι  φοβερόν 

τό  νά  κατηγορή  κανείς  αύτήν  τήν  νομοθεσίαν  καί  διά  νά 

σταθεροποιήση  τόν  νόμον,  δέ  είπε,  Μή  διασπάτε  λοιπόν  τήν 

συζυγίαν,  ούτε  νά  χωρίζετε  τήν  γυναίκα,  άλλ’  είπεν*  «Αύτό 
πού  ό  θεός  συνήνωσεν,  ό  άνθρωπος  άς  μή  τό  χωρίζη».  Έάν 

δμως  σύ  προβάλλης  τόν  Μωϋσέα,  έγώ  σου  προβάλλω  τόν 

Κύριον  του  Μωϋσέως  καί  μαζί  μ*  αυτό  σου  παραθέτω  καί 
τόν  χρόνον.  Διότι  ό  θεός  άπό  τήν  άρχήν  έδημιούργησεν 

αυτούς  άπό  άνδρα  καί  γυναίκα.  Καί  αύτός  ό  νόμος  είναι 

πολύ  παλαιός,  άν  καί  φαίνεται  δτι  είσάγεται  τώρα  άπό  έμέ- 
να,  καί  δτι  περιέχει  αύτός  δλως  ίδιαιτέραν  φροντίδα.  Διότι 

δέν  προσέθεσεν  άπλώς  είς  τόν  άνδρα  τήν  γυναίκα,  άλλά  έ- 

δωσεν  έντολήν  ν’  άφήνη  καί  τόν  πατέρα  του  καί  τήν  μητέ¬ 
ρα  του.  Καί  δέν  ένομοθέτησεν  άπλώς  νά  έλθη  πρός  τήν  γυ¬ 
ναίκα  του,  άλλά  καί  νά  προσκολληθή  είς  αύτήν,  δεικνύων 

μέ  τήν  έννοιαν  αύτής  τής  λέξεως  τό  άδιάσπαστον.  Καί  δέν 

ήρκέσθη  μόνον  είς  αύτό,  άλλ’  έπεδίωξε  καί  άλλην  μεγαλυ- 
τέραν  ένωσιν*  διότι  λέγει*  «θά  γίνουν  οί  δύο  μία  σάρκα». 

2.  Ακολούθως  έπειδή  άνέγνωσε  τόν  παλαιόν  νόμον, 

πού  έπεβεβαιώθη  καί  μέ  τά  γεγονότα  καί  μέ  τούς  λόγους, 

καί  άπέδειζεν  δτι  είναι  άξιόπιστος  καί  άπό  τόν  νομοθέτην, 

είς  τήν  συνέχειαν  καί  ό  Ιδιος  έρμηνεύει  καί  νομοθετεί  μέ 

έζουσίαν,  λέγων*  «'Ώστε  δέν  είναι  πλέον  δύο,  άλλά  μία 

σόρξ».  "Οπως  όκριβώς  λοιπόν  είναι  βδελυρόν  πράγμα  νά 
κόπϊη  κανείς  τήν  σάρκα,  έτσι  είναι  παράνομον  καί  τό  νά 
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γυναίκα  διαστήσαι  παράνομον.  Καί  ουκ  βατή  μέχρι  τούτου , 

άλλα  και  τόν  Θεόν  έπήγαγε ,  λέγων  «δ  ούν  Θεός  συνέζεν- 

ξεν,  άν&ρωπος  μη  χωριζέτω»,  δεικνυς  ότι  καϊ  παρά  φύσιν 

καί  παρά  νόμον  τό  γινόμενον  παρά  φύσιν  μέν,  ότι  μία  δια - 

δ  τέμνει αι  οάρξ'  παρά  νόμον  δέ,  ότι  τον  Θεού  ουνάψαν τος 

καί  κελεύσαντος  μη  διαχωρίζεσάαι,  αυτοί  σννεπιτίΰεσΰε  τού¬ 

το  δραν. 

ΤΙ  ούν  μετά  ταντα  έχρήν;  οϋχ  ήονχάσαι  καί  έπαινέοαι 

τό  είρημένον;  ονχί  ΰαυμάσαι  την  σοφίαν ;  ονκ  έκπλαγήνσιι 

10  τ//γ  συμφωνίαν  την  πρός  τόν  Πατέρα ;  9 Αλλ 9  ούδέν  τούτων 

ποιούσιν,  άλλ *  ώς  δήΰεν  έπαγωνιζόμενοί  φαοΐ'  «πώς  ούν 

Μωνσής  ένετείλατ ο  βοΰναι  βιβλίον  άποσταοίου,  καί  άπολύ- 

οαι  αυτήν ;».  Καίτοιγε  τούτο  λοιτών  ονκ  αντονς  βδει  πρόβα - 

λεϊν,  άλλ 9  αυτόν  αντοΐς·  άλλ  όμως  ονκ  έπεμβαίνει,  ουδέ  λέ- 

γει  τούτο  αϋτοϊς ,  ότι  τοΰδε  ονκ  ειμί  λοιπόν  υπεύθυνος  εγώ’ 

άλλά  καί  τούτο  διαλύεται.  Καί  μην  εϊ  άλλότριος  ήν  τής  πα¬ 

λαιός,  ονκ  άν  ήγωνίσατ ο  υπέρ  Μωνσέως ·  ονκ  άν  άτιό  των 

άπαξ  έν  άρχή  γενομένων  Ιοχνρίσατο'  ονκ  άν  έσπούδασε  τά 

αυτού  δεϊξαι  συμβαίνοντα  τοίς  παλαιοϊς.  Καίτοιγε  πολλά  και 

80  άλλα  Μωνσής  έκέλενσε,  καί  τά  περί  βρωμάτων,  καί  ιά 

περί  Σαββάτου *  τίνος  ούν  βνεκεν  ονδαμον  αυτόν  προβάλ¬ 

λονται,  ώς  ένταύύα;  Βονλόμενοι  τό  τιλήύος  των  άνδρών 

έπιοτρατεύοαι  αύτφ.  Καί  γάρ  άδιάφορον  Ίουδαίοις  τούτο 

ήν,  καί  πάντες  τούτό  γε  ϊπραττ ον.  Διά  δη  τούτο  τοσούτων 

25  έν  τφ  βρει  λεχθέντων,  τούτης  έμέμνητο  μόνης  τής  έντο- 

λής  νυν. 
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χωρίση  κανείς  την  γυναίκα  του.  Καί  δέν  έσταμάτησε  μέχρις 

εδώ,  άλλα  προσέθεσε  καί  τδν  θεόν,  λόγων*  «Αυτό  πού  ό 

θεός  τό  συνήνωσεν,  ό  άνθρωπος  άς  μή  τό  χωρίζη»,  δεικνύ- 

ων  έ'τσι  δτι  αυτό  πού  συμβαίνει  είναι  άντίθετον  καί  προς 
την  φύσιν  καί  πρός  τόν  νόμον·  είναι  άντίθετον  πρός  τήν  φύ- 
σιν,  διότι  άποκόπτεται  ή  μία  σάρξ,  άντίθετον  δέ  πρός  τόν 

νόμον,  διότι  μολονότι  ό  θεός  τούς  συνήνωσε  καί  έπρόσταξε 

νά  μή  χωρίζουν,  αυτοί  έπιτίθενται  μαζί  μέ  σκοπόν  νά  χω¬ 

ρίσουν. 

Τί  έπρεπε  λοιπόν  νά  κάνουν  μετά  άπό  αύτά;  δέν  έ¬ 
πρεπε  νά  ήσυ χάσουν  και  νά  έπαινέσουν  αύτό  πού  έλέχθη; 

δέν  έπρεπε  νά  θαυμάσουν  τήν  σοφίαν;  δέν  έπρεπε  νά  έκ- 

πλαγοΰν  άπό  τήν  συμφωνίαν  του  πρός  τόν  Πατέρα;  "Ομως 

τίποτε  άπό  αύτά  δέν  κάνουν,  άλλ’  ώς  δήθεν  άγωνιζόμενοι 
υπέρ  του  νόμου  λέγουν*  «Πώς  λοιπόν  τότε  ό  Μωϋσής  διέ¬ 

ταξε  νά  δίδη  έγγραφον  διαζυγίου  καί  νά  τήν  χωρίζη;  ,νΑν 
καί  βέβαια  αύτό  δέν  έπρεπε  νά  του  τό  προβάλλουν  αύτοί, 

άλλ*  αύτός  είς  αύτούς*  καί  δμως  δέν  έπεμβαίνει,  ούτε  τούς 

λέγει  αύτό,  δτι  δηλαδή  δέν  είμαι  έγώ  ύπεύθυνος  πλέον  δι’ 
αυτό·  άλλά  καί  αύτό  τό  άναιρεϊ.  Καί  δμως  έάν  ήτο  άντίθε- 
τος  πρός  τήν  Παλαιόν  Διαθήκην,  δέν  θά  ήγωνίζετο  ύπέρ 

του  Μωϋσέως*  δέν  θά  έπεβεβαίωνε  μέ  έπιμονήν  τούς  λό¬ 
γους  του  μέ  έκεϊνα  πού  συνέβησαν  μίαν  φοράν  εις  τήν  άρ- 

χήν*  δέν  θά  έφρόντιζε  νά  άποδείξη  δτι  αί  έντολαί  του  συμ¬ 
φωνουν  μέ  τούς  παλαιούς  νόμους.  Καί  βέβαια  ό  Μωϋσής 

ένομοθέτησε  καί  πολλούς  άλλους  νόμους,  καί  τούς  νόμους 

διά  τά  φαγητά  καί  τούς  νόμους  διά  τό  Σάββατον*  διά  ποιον 
λόγον  λοιπόν  δέν  τόν  προβάλλουν  ποτέ  άλλοτε,  δπως  είς 

τήν  περίπτωσιν  αύτήν;  Επειδή  ήθελον  νά  διεγείρουν  έ¬ 

να  ντίον  του  τό  πλήθος  των  άνδρών,  καθ’  δσον  οί  Ιουδαίοι 

ήσαν  άδιάφοροι  δι’  αύτό  καί  δλοι  σχεδόν  έχώριζον  τάς  γυ¬ 
ναίκας  των.  Διά  τούτο  λοιπόν  άν  καί  τόσα  έλέχθησαν  κατά 

τήν  έπί  τού  δρους  όμιλίαν,  ένεθυμήθησαν  τώρα  αύτήν  καί 

μόνον. 
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9Αλλ9  όμως  ή  απόρρητος  οοφία  και  υπέρ  τούτων  απολο¬ 

γείται ,  καί  φησν  « Μωνσής  προς  την  οκληροκαρδίαν  υμών» 

ούτως  ένομούέτησε.  Και  ουδέ  έκεϊνον  άφίησιν  υπό  κατη¬ 

γορίαν  μένειν,  έπειδή  καί  τον  νόμον  αύτός  ήν  αύτφ  δεδω- 

6  κώς'  άλλ9  έξαιρείται  αυτόν  τον  εγκλήματος ,  και  τό  7ΐαν  εις 

την  έκείνων  περιτρέπει  κεφαλήν  δ  παντ αχόν  ποιεί.  Καί 

γάρ  δτε  τούς  μαΰητάς  τίλλοντας  τούς  στάχνας  ήτιώντο ,  δεί- 

κνυοιν  αυτούς  όντας  νπενΰύνονς’  καί  δτε  παράβασιν  ένε- 

κάλονν  περί  τον  μή  νίπτεσ&αι  τάς  χείρας,  δείκννοιν  αυτούς 

10  όντας  τούς  παραβάταζ'  καί  έπί  του  Σαββάτου  δέ,  καί  παν- 

ταχον,  καί  ένταν&α  όμοίως.  Είτα  έπειδη  φορτικόν  ήν  τό 

είρημένον,  καί  πολλήν  όφερεν  αύτοίς  την  διαβολήν ,  ταχέοις 

πάλιν  έπί  τόν  άρχαίον  ανάγει  νόμον  τόν  λόγον ,  λέγων  όπερ 

καί  έμπροσθεν  εϊπεν’  « άπ 9  αρχής  δέ  ονκ  έγένετο  οντω»’ 

16  τοντέστιν,  ότι  διά  των  πραγμάτων  ήμίν  έξ  αρχής  δ  θεός 

ένομο&έτηοε  τά  έναντία.  'Ίνα  γάρ  μή  λέγωσι,  7ΐά&εν  δήλον 

ότι  διά  την  ημών  σκληρότητα  τούτο  είπε  Μωνσής;  έκείΰεν 

πάλιν  αυτούς  έπιστ ομίζει.  ΕΙ  γάρ  ούτος  προηγούμενος  ήν  (5 

νόμος  καί  συ μφέρων,  ονκ  άν  έκείνος  έξ  άρχής  έδόΰη ·  ονκ 

80  &ν  ον τω  πλά ττων  ότιλαοεν  ό  θεός ·  ούκ  άν  τοιαντα  είπε. 

«Λέγω  δέ  νμίν,  ότι  δς  άν  απόλυση  την  γυναίκα  αυτού, 

παρ εκτός  λόγου  πορνείας,  καί  γαμήση  άλλην,  μοιχάται ». 

Έτιειδή  γάρ  αύτούς  έπεστόμισε,  μετά  ανδεντίας  νομοθετεί 

λοιπόν,  ώσπερ  έπί  των  βρωμάιων,  ώσπερ  έπί  τον  Σαββά- 

86  τον.  Καί  γάρ  έπί  των  βρωμάτων  τερψάμενος  αύτούς,  τότε 

όιελέχ&η  τοϊς  όχλο ις,  ότι  «οϋ  τό  εΐοερχόμενον  κοινοί  τόν 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  ΞΒ' 
185 

Άλλ’  δμως  ή  άπόρρητος  σοφία  άπολογείται  καί  δι’  αύ- 
ιά  και  λέγει*  «Ό  Μωϋσής  έξ  αιτίας  τής  σκληρσκαρδίας  σας» 
έθέσπισεν  αύτόν  τόν  νόμον.  Καί  δέν  άφήνει  ούτε  έκείνον 

νά  τον  κατηγορούν,  έπειδή  καί  τόν  νόμον  αύτόν  αύτός  ό 

ίδιος  τόν  έδωσε ν  είς  αύτόν*  άλλά  τόν  άπαλλάσσει  άπό  τήν 
κατηγορίαν  καί  έπιρρίπτει  δλην  τήν  εύθυνην  είς  έκείνους, 

πράγμα  πού  τό  κάνει  πάντοτε.  Διότι  καί  δταν  κατηγόρουν 

τούς  μαθητάς  του  πού  έξεφλούδιζον  τά  στάχυα,  άπέδειξεν 

δτι  αύτοί  οι  ίδιοι  ήσαν  ύπεύθυνοι*  καί  δταν  τούς  κατηγόρουν 
δτι  παρέβαινον  τόν  νόμον  πού  έτρωγον  μέ  άνιπτα  χέρια, 

άπέδειξεν  δτι  αύτοί  ήσαν  οι  παραβάται  καί  διό  τήν  άργίαν 

τού  Σαββάτου  καί  διά  κάθε  άλλην  περίπτωσιν  ώς  καί  εις 

τήν  περίπτωσιν  αύτήν  συνέβη  τό  ίδιον.  Είς  τήν  συνέχειαν 

έπειδή  ήσαν  βαρειά  τά  λόγια  του  καί  άπέδιδον  είς  αύτούς 

μεγάλην  κατηγορίαν,  άμέσως  φέρει  καί  πάλιν  τόν  λόγον 

προς  τόν  άρχαϊον  νόμον,  λόγων  αύτό  πού  είπε  καί  προη¬ 

γουμένως*  «Άλλ’  δμως  δέν  συνέβαινεν  έτσι  άπό  τήν  άρχήν»* 

δηλαδή  ό  θεός  άπό  τήν  άρχήν  μέ  τά  ίδια  τά  πράγματα  ένο- 

μοθέτησε  τά  άντίθετα.  Διά  νά  μή  λέγουν  δηλαδή,  *Από  που 
φαίνεται  δτι  ό  Μωϋσης  τό  είπεν  αύτό  έζ  αίτίας  τής  σκλη- 

ροκαρδίας  μας;  τούς  άποστομώνει  καί  πάλιν  άπό  τόν  νόμον. 

Διότι  έάν  ό  νόμος  αύτός  ήτο  παλαιότερος  καί  συμφέρων, 

δέν  θά  έδίδετο  έκεϊνος  άπό  τήν  άρχήν*  δέν  θά  έπλαθεν  ό 

θεός  έτσι  τόν  άνθρωπον  δταν  τόν  έδημιούργει*  δέν  θά  έλε- 
γεν  αύτούς  τούς  λόγους. 

«Άλλ’  δμως  σάς  λέγω,  δτι  έκεϊνος  πού  θά  χωρίση  τήν 

γυναίκα  δι’  όποιανδήποτε  άλλην  αίτίαν,  έκτός  άπό  πορνείαν, 
καί  'υμφευθη  άλλην,  διαπράττει  μοιχείαν».  Άφοϋ  δηλαδή 

τούς  άπεστόμωσεν,  είς  τήν  συνέχειαν  νομοθετεί  μέ  αύθεν- 
τίαν,  δπως  άκριβώς  είς  τήν  περίπτωσιν  των  φαγητών,  δπως 

άκριβώς  είς  τήν  περίπτωσιν  τής  άργίας  του  Σαββάτου.  Καθ’ 
δσον  καί  είς  τήν  περίπτωσιν  των  φαγητών,  δταν  άνέτρεψε 

τά  έταχειρήματά  των,  τότε  διετύπωσε  πρός  τά  πλήθη  τήν 

διδασκαλίαν,  δτι  «δέν  μολύνει  τόν  άνθρωπον  έκείνο  πού 
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άνθρωπον))·  και  έπϊ  τον  Σαββάτου  έπιοτομίσας  αυτούς  φη- 

σιν'  « ώστε  έξεστιν  έν  Σαββάτφ  καλώς  ποιεΐνυ'  καί  ένταϋϋα 
τό  αυτό  τοντο. 

Άλλ *  δπερ  έκεΐ  συνέβη,  τούτο  και  έντανθα.  "Ωσπερ 

δ  γάρ  έχει  των  Ιουδαίων  έπιστομισθέντων  οι  μαθηται  έθο- 

ρυβήϋησαν  καί  προσελθάν τες  αντφ  μετά  Πέτρου  έλεγον, 

«φράσον  ήμιν  την  παραβολήν  ταύτην »,  ον τω  καϊ  νυν  θορυ- 

βηθέντες  έλεγον  «εί  όντως  έστίν  η  αίτια  του  ανθρώπου, 

συμφέρει  μη  γαμήσαι».  Και  γάρ  νυν  ένάησαν  μάλλον  η  πρό- 

10  ιερόν  τό  λεχθέν.  Διά  τούτο  τότε  μέν  έσίγησαν,  νυν  δέ,  έπει- 
ι 

δη  Δντίρρησις  και  άπόκριοις  γέγονε,  και  έρώτησις  καϊ  πεν- 

σις,  καί  σαφέστερος  ό  νόμος  έφάνη,  έρωτώσιν  αυτόν.  Και 

φανερώς  μέν  άντειπείν  ον  τολμώοτ  τό  δέ  έζ  αυτόν  βαρύ 

δοκουν  είναι  και  φορτικόν  εϊς  μέσον  π ροάγουοι,  λέγοντες' 

15  αεί  οϋ τως  έοτϊν  ή  αϊτία  του  ανθρώπου  μετά  της  γνναικός, 

ού  συμφέρει  γαμήσαι ».  Κα\  γάρ  σφόδρα  έπαγθές  έδόκει  εί¬ 

ναι  τό  γυναίκα  τυάσης  κακίας  γέμουσαν  έχειν,  καϊ  άνέχεσθαι 

άνημέρον  θηρίου  διαπαντός  ένδον  συγκεκλεια/ιιένον. 

3.  Καϊ  ϊνα  μάθης,  δτι  σφόδρα  τούτο  αύτονς  έθορνβει  ό 

>0  Μάρκος  αυτό  δηλών  έλεγεν,  δτι  και9  Ιδίαν  εϊπον  αντφ. 

Τί  δέ  έστιν,  «εί  όντως  έοτϊν  ή  αϊτία  του  ανθρώπου  μετά 

τής  γνναικός »;  Του τέστιν,  εϊ  διά  τοντο  συνήφθη,  %να  δν  ώ- 

ο ιν*  ή  έκεϊνο,  εϊ  αϊτίαν  λήψεται  έπϊ  τοντοις  ό  άνήρ,  καϊ 

πανταχοΰ  παρανομεί  έκβ άλλων,  κουφότερον  τιρός  έπιθυμίαν 

85  μάχεσθαι  φνσεως  καϊ  πρός  έ αυτόν,  ή  τιρός  γυναίκα  πονη- 

9.  ΜατΟ. 

15. 

η. 
10.  ΜατΟ. 

18. 

19. 
11.  ΜατΟ. 

18, 

86. 

19.  ΜΑρχ. 

10, 
10. 
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τρώγει»*·  και  εις  τήν  περίπτωσιν  τής  ομιλίας  του  περί  τής 

αργίας  του  Σαββάτου  άφοϋ  τούς  άπεστόμωσεν,  εϊπεν*  «"Ωστε 
επιτρέπεται  κανείς  νά  πράττη  τό  καλόν  κατά  τήν  ήμέραν 

τοϋ  Σαββάτου»1*·  αύτό  λοιπόν  κάνει  και  είς  τήν  περίπτωσιν 
αυτήν. 

Άλλ’  εκείνο  άκριβώς  πού  συνέβη  τότε,  τό  ϊδιο  συνέβη 
και  τώρα.  Διότι  δπως  άκριβώς  τότε,  όταν  άπεστομώθησαν 

οι  Ιουδαίοι,  άνησύχηοαν  οί  μαθηταί,  καί  τόν  έπλησίασαν 

μαζί  μέ  τόν  Πέτρον  καί  του  έλεγον,  «έζήγησέ  μας  τί  ση¬ 

μαίνει  ή  παραβολή  αύτή»11,  έτσι  καί  τώρα  θορυβηθέντες 
έλεγον*  «Έάν  έτοι  έχη  τό  πράγμα  τής  σχέσεως  τοϋ  άνδρός 
μετά  τής  γυναικός,  τοϋ  ουμφέρει  νά  μή  έλθη  είς  γάμον». 

Καθ’  δσον  αύτήν  τήν  φοράν  άντελήφθησαν  καλύτερα  τό  νόη¬ 
μα  των  λόγων  του,  παρά  προηγουμένως.  Διά  τοϋτο  τότε 

μέν  έσιώπησαν,  ένψ  τώρα,  έπειδή  δίετυπώθη  άντίρρησις 

καί  άπάντησις,  έρώτησις  καί  έξήγησις,  καί  έφάνη  σαφέστε¬ 

ρος  ό  νόμος,  τόν  έρωτοϋν.  Καί  δέν  τολμοϋν  βέβαια  νά  δια¬ 
τυπώσουν  τάς  άντιρρήοεις  των  φανερά,  άλλά  προβάλλουν 

τό  γεγονός  δτι  αύτή  ή  έντολή  έφαίνετο  βαρεία  καί  δυσβά¬ 

στακτος,  καί  λέγουν*  «Έάν  έτσι  έχη  τό  θέμα  τοϋ  διαζυγίου 
τοϋ  άνδρός  μέ  τήν  γυναίκα  του,  δέν  τοϋ  συμφέρει  νά  συνά- 

ψη  γάμον».  Πράγματι  τούς  έφαίνετο  πολύ  βαρύ  νά  έχουν 

μίαν  γυναίκα  γεμάτην  άπό  κάθε  είδους  κακίαν  καί  νά  άνέ- 
χωνΓαι  νά  έχουν  κλεισμένον  μέσα  είς  τήν  οίκίαν  των  είς 

δλην  τήν  ζωήν  των  ένα  άνήμερον  θηρίον. 

3.  Καί  διά  νά  μάθης,  δτι  τό  γεγονός  αύτό  τούς  άνησυ- 

χοϋσε  πάρα  πολύ,  ό  Μάρκος,  θέλων  νά  δηλώση  αύτό,  έλε- 

γεν,  δτι  αύτά  τά  είπαν  πρός  αύιύν  κατ’  Ιδίαν1*.  Τί  σημαίνει 
δμως,  «εί  ούτως  έστίν  ή  αίτία  τοϋ  άνθρώπου  μετά  τής  γυ- 

ναικός»;  Δηλαδή,  έάν  ήνώθησαν  δι’  αύτόν  τόν  λόγον,  διά 
νά  είναι  ένα  σώμα,  ή  έκείνο,  έάν  πρόκειται  νά  κατηγορηθή 

ό  άνδρας  δι’  αύτήν  τήν  αίτίαν  καί  παρανομεί  είς  κάθε  περί- 
πτωσιν  πού  χωρίζει  τήν  γυναίκα  του,  είναι  έλαφρότερον  νά 

πολεμμ  μέ  τήν  έπιθϋμίαν  τής  φύσεως  καί  τόν  έαυτόν  του, 
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ράν.  Τί  ούν  6  Χριστός;  Ούκ  είπεν  ότι,  ναι,  κουφότεροι·, 

και  ποιεί  τούτο*  'ίνα  μη  νομίοωσιν  ότι  νόμος  τό  πράγμα  έ- 

στιν  άλλ'  έπήγαγεν’  «ου  πάντες  χωρούσιν,  άλλ *  οϊς  δέδοται», 

έπαίρων  τό  πράγμα,  καί  δεικνυς  μέγα  άν,  καί  ταύτη  έφελ- 

5  κόμενος  καί  προτρέπων. 

Άλλ’  όρα  ένταύδα  έναν ι ιολογίαν.  Αυτός  μέν  γάρ  μέγα 

φησι  τούτο*  έκεΐνοι  δέ  κουφότερον.  Και  γάρ  άμφότερα  έδει 

γενέοΰαι,  καί  παρ 9  αυτόν  μέγα  όμολογη&ήναι,  ϊνα  προ - 

ϋνμοτέρονς  έργάσηται,  και  έκ  των  είρημένων  παρ 9  αντοις 

10  κουφότερον  δειχϋήναι,  ϊνα  και  ταύτη  μάλλον  την  παρδενίαν 

ϊλωγται  καί  την  έγκράτειαν.  9ΕπεΙδη  γάρ  τό  περί  παρϋε- 

νίας  είπειν  έπαχδές  είναι  έδόκει,  έκ  τής  άνάγκης  του  νό¬ 

μου  τούτου  είς  την  έπιΌνμίαν  αυτούς  έκείνην  ένέβαλεν.  ΕΙ- 

τα  τό  δυνατόν  δεικιυς  φησιν'  « εΐοίν  ευνούχοι,  οϊτινες  έκ 

15  κοιλίας  μητρός  έγεννήΰηοαν  ούτως*  καί  είοιν  ευνούχοι,  οϊ- 

τινες  εύνουχίοδηοαν  υπό  των  άνδρώτιων  καί  είοιν  εύνοϋ- 

χοι,  οϊτινες  ευνούχισαν  έαντούς  διά  την  βασιλείαν  των  ου¬ 

ρανών»,  διά  τούτων  λανΰανόν τως  ένάγων  αυτούς  είς  την 

τού  πράγματος  αϊρεοιν,  και  τό  δυνατόν  τής  άρετής  τούτης 

20  κατασκευάζω ν,  καί  μόνον  ονχϊ  λέγων,  ότι  έννόηοον,  εί  έκ 

φύσεως  τοιούτος  ής,  ή  παρά  των  τά  τοιαύτα  έπηρεαζόν των 

τό  αύτό  τούτο  ύπέμεινας,  τί  &ν  έποίησας,  τής  άπ ολαύσεως 

μέν  έστερη μένος,  μισθόν  δό  ουκ  έχων; 

Ονκούν  ενχαρίοτει  τφ  Θεφ  νυν,  ότι  μετά  μιο&οΰ  καί 

25  στεφάνων  τούτο  ύπο μένεις,  6  χωρίς  στεφάνων  έκεΐνοι *  μάλ- 
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παρά  μέ  γυναίκα  πονηρόν.  Και  τί  λέγει  ό  Χριστός;  Δέν 

είπε,  Ναί,  είναι  έλαφρότερον,  καί  κάμνε  αύτό,  διά  νά  μή 

νομίσουν  δτι  αύτά  τό  πράγμα  είναι  νόμος,  όλλά  προσέθεσε  V* 
«Δέν  ήμπορουν  δλοι  νά  τδν  κατανοήσουν  αυτόν  τόν  λόγον, 

άλλά  μόνον  έκεϊνοι  είς  τούς  όποίους  έχει  δοθή  αυτή  ή  ίκα- 
νότης»,  παρουσιάζω  ν  τό  πράγμα  αύτό  ώς  κάτι  τό  ύψηλόν 

και  δείχνει  δτι  είναι  πολύ  σπουδαϊον,  καί  κατ’  αύτόν  τόν 
τρόπον  τούς  προσελκύει  καί  τούς  προτρέπει. 

Άλλά  πρόσεχε  έδώ  άντιλογίαν.  Διότι  ό  μέν  Κύριος  λέ¬ 
γει  ότι  αύτό  είναι  μεγάλο  πράγμα,  ένφ  έκεϊνοι  δπ  είναι 

έλαφρότερον.  Καί  βέβαια  έπρεπε  καί  τά  δύο  νά  γίνουν· 
καί  από  τόν  Κύριον  νά  όμολογηθή  δτι  είναι  μεγάλο  πράγμα, 

ώστε  νά  τούς  κάνη  προθυμοτέρους,  καί  μέ  τά  Ιδικά  των  λό¬ 

για  νά  δειχθή  δτι  είναι  έλαφρότερον,  ώστε  καί  μέ  τόν  τρό¬ 
πον  αύτόν  νά  προτιμήσουν  περισσότερον  τήν  παρθενίαν  καί 

τήν  εγκράτειαν.  Διατί,  έπειδή  έφαίνετο  δτι  θά  ήτο  δυσάρε- 

στον  νά  τούς  όμιλήση  περί  παρθενίας,  άπό  τήν  άναγκαιότη- 

τα  του  νόμου  αύτοϋ  τούς  ώδήγησεν  είς  τήν  έπιθυμίαν  έκεί- 
νην  τής  άγαμίας.  /Έπειτα  δέ  διά  νά  δείζη  τό  δυνατόν  τής 

παρθενίας  λέγει·  «Υπάρχουν  εύνοϋχοι,  πού  έγεννήθησαν 
έτσι  άπό  τήν  κοιλίαν  τής  μητέρας  των  καί  ύπάρχουν  εύνου- 
χοι  πού  εύνουχίσθησαν  ύπό  των  άνθρώπων  καί  ύπάρχουν 

καί  άλλοι  εύνοϋχοι  πού  εύνούχισαν  τούς  έαυτούς  των  διά 

τήν  βασιλείαν  των  ούρανών»,  όδηγών  αύτούς  μέ  τούς  λό¬ 

γους  αύτούς,  χωρίς  νά  τό  άντιλαμβάνωνται,  είς  τήν  προτί- 

μησιν  τής  άγαμίας  καί  άποδεικνύων  δτι  είναι  δυνατόν  ν’  ά- 
σκήση  κανείς  αύτήν  τήν  άρετήν,  καί  είναι  ώσάν  νά  τούς 

λέγη·  Σκέψου  δηλαδή,  έάν  έκ  φύσεως  ήσουν  εύνουχος  ή 

έάν  σου  έγίνετο  αύτό  τό  πράγμα  άπό  έκείνους  πού  κατα¬ 
στρέφουν  αύτήν  τήν  έκ  φύσεως  όρμήν,  τί  θά  ήμπορουσες 

νά  κάνης  πού  άφ’  ένός  μέν  θά  είχες  σιερηθη  αύτήν  τήν 

όπόλαυσιν,  άφ’  έτέρου  δέ  δέν  θά  είχες  άμοιβήν; 
Αοιπόν  εύ  χαρίστε  ι  τώρα  τόν  Θεόν,  διότι  ύπομένεις  μέ 

μισθόν  καί  στεφάνους  αύτό,  πού  έκεϊνοι  τό  ύπομένουν  χω- 
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λον  δέ  ονδέ  τοντο,  αλλά  καί  π ολλφ  κονψάτερον,  τ ή  τε  έλπίδι 

διορθού μένος ,  και  τφ  συνειόότι  τον  κατορθώματος,  και  μη- 

δέ  την  έπιθνμίαν  οντω  κνμαίνονσαν  έχων.  Ον  γάρ  όντως 

έκτομη  μέλονς ,  ώς  λογισμού  χαλινός ,  τά  τοιαντα  οΐδε  κα- 

δ  ταοτέλλειν  κύματα,  και  γαλήνην  ποιεΐν  μάλλον  δέ  λογισμός 

μόνος.  Διά  τούτο  τ οίννν  εκείνους  παρήγαγεν,  'ίνα  τούτον; 

άλείψη ·  έπεί  εϊ  μή  τοντο  κατεσκεύαζε,  τί  βούλεται  ό  περί 

των  άλλων  εϋνούχων  λόγος  αντφ;  "Οταν  δέ  λέγη,  ότι  « ευ¬ 

νούχισαν  έαντούς»,  ον  των  μελών  λέγει  την  έκτομήν’  άπα- 

10  γε’  αλλά  των  πονηρών  λογισμα)ν  την  άναίρεσιν.  βΩς  ό  γε ■  ,  » 

τό  μέλος  έκτεμών,  και  άρρ,  έοτιν  νπεύθννος,  καθώς  ό  II αύ- 

λός  φηοιν'  « δφελον  και  άποκόψον ται  οι  άναοτατούντες  υμάς». ψ 

Καί  μάλα  εΙκότως.  Καί  γάρ  τά  τών  άνδροψόνων  ό  τοι- 

οντος  τολμρ,  και  τοϊς  τον  Θεόν  διαβάλλονοι  την  δημιονργί- 

.  1δ  αν  δίδωοιν  αφορμήν ,  και  τών  Μανιχαίων  ανοίγει  τά  στό¬ 

ματα ,  καί  τοΐς  παρ3  'Έλληοιν  άκρωτ ηριαζομένοις  τά  αντά 

παρανομεί.  Τό  γάρ  άποκόπτειν  τά  μέλη,  δαιμονικής  ένερ - 

γειας  καί  σατανικής  έπιβονλήζ  έξ  άρχής  γέγονεν  εργον' 

ϊνα  τον  θεόν  τό  έργον  διαβάλλωσιν'  Ίνα  τό  ζώον  τοντο  λν- 

20  μήνωνται'  ίνα  μή  τή  7ΐροαιρέσει,  αλλά  τή  τών  μελών  φύσει 

τό  παν  λογισάμενοι,  όντως  άδεώς  άμαρτ άνονσιν  αϋτών  οι 

πολλοί,  άτε  άνεύθννοι  δντες'  καί  διπλή  παραβλάψωσι  τό 

ζώον  τοντο,  καί  τφ  τά  μέλη  πηροϋν,  καί  τφ  τής  προαιρέ - 

οε ως  την  νπέρ  τών  άγαθών  7ΐροθνμίαν  κωλύειν. 

25  Ταντα  δέ  ό  διάβολος  ένομοθέ τησε,  πρός  τοΐς  ειρημένοις 

18.  Γολ.  δ,  12. 
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ρίς  σιεφάνους*  μάλλον  δέ  ούτε  καί  τό  υπομένεις,  άλλά  θά 
σου  η  ναι  αυτό  καί  πολύ  έλαφρότερον,  διότι  θά  σέ  δ  ιορθών  η 

καί  ή  έλπίς  καί  ή  συναίσθησις  του  κατορθώματος,  άλλά  ούτε 

και  τήν  έπιθυμίαν  θά  έχης  τόσον  πολύ  άναβράζουσαν.  Διότι 

δέν  γνωρίζει  νά  καθησυχάζη  τόσον  τά  παρόμοια  κύματα  καί 

νά  φέρη  γαλήνην  ή  άποκοπή  ένός  μέλους  του  σώματος, 

όσον  ο  χαλινός  του  λογισμού,  ή  καλύτερα  μόνος  του  ό  λο¬ 

γισμός.  Διά  τούτο  λοιπόν  άνέφερεν  έκείνους,  διά  νά  διδά- 

ξη  και  προετοιμάση  τούς  μαθητάς  του*  διότι  έάν  δέν  άπέ- 
βλεπεν  εις  αύτό,  τότε  πρός  ποιον  σκοπόν  άνέφερε  τούς 

άλλους  εύνούχους;  "Οταν  δέ  λέγη,  ότι  εύνούχισαν  τούς  έ- 
αυτούς  των»,  δέν  έννοεϊ  τήν  άποκοπήν  των  μελών·  μή  γέ- 

νοιτο·  άλλά  τήν  καταστροφήν  των  πονηρών  λογισμών.  Διότι 
αυτός  πού  άποκόπτει  τό  μέλος  του  είναι  άξιος  κατάρας,  ό¬ 

πως  λέγει  καί  ό  Παύλος·  «Ήμπορούν,  έάν  θέλουν  καί  νά 

εύνουχισθούν  αύτοί  πού  σας  άναστατώνουν»1*. 

Καί  κατά  πολύ  φυσικόν  λόγον,  καθ’  όσον  ό  άνθρωπος 
αύτού  τού  είδους  διαπράττει  έκεϊνα  πού  διαπράττουν  οί  άν- 
θρωποφόνοι  καί  δίδει  άφορμήν  είς  αύτούς  πού  διαβάλλουν 

τήν  δημιουργίαν  τού  θεού  καί  άνοίγει  τά  στόματα  τών  Μα- 

νιχαίων  καί  κάνει  τήν  ίδίαν  παρανομίαν  μέ  τούς  είδωλολά- 

τρας  πού  εύνουχίζονται.  Διότι  τό  ν’  άποκόπη  κανείς  τά  μέλη 
τού  οώματος  είναι  έργον  πού  έχει  τήν  άρχήν  του  είς  τήν 

δαιμονικήν  ένέργειαν  καί  τήν  σατανικήν  έπιβουλήν*  ήρχισε 

μέ  σκοπόν  νά  διαβάλλουν  τό  έργον  τού  θεού*  διά  νά  κατα¬ 

στρέφουν  τόν  άνθρωπον  τού  θεού*  τό  έκαναν  αύτό  διά  νά 
μή  στηρίζωνται  είς  τήν  προαίρεσίν  των  οί  άνθρωποι,  άλλά 

νά  άποδίδουν  τό  πάν  είς  τήν  φύσιν  τών  μελών,  καί  έτσι 

χωρίς  φόβον  ν’  άμαρτάνουν  οί  περισσότεροι  άπό  αύτούς,  μέ 
τήν  σκέψιν  ότι  είναι  άνεύθυνοι*  καί  προξενούν  διπλήν  βλά¬ 

βην  είς  τόν  άνθρωπον*  καί  μέ  τό  ότι  άποκόπτουν  τά  μέλη  του 
καί  μέ  τό  ότι  έμποδίζουν  τήν  προθυμίαν  πρός  έκλογήν  τών 

άγαθών  κατά  προαίρεσίν. 

"Ολα  αύτά  τά  ένομοθέτησεν  ό  διάβολος,  ό  όποιος,  έκτός 
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και  έτερον  πονηρόν  δόγμα  εϊσάγων ,  καϊ  τφ  περί  ειμαρμέ¬ 

νης  και  ανάγκης  καϊ  έντενδεν  προοδθ7ΐοιών  λόγφ,  καϊ  πανΤ 

ταχοΰ  την  παρά  του  θεόν  δοδεϊσαν  ήμιν  έλευδερί αν  λυμαι- 

νόμενος,  καί  πείδων  φυσικά  είναι  τά  κακά ,  και  πολλά  έ- 

δ  ιερά  έντενδεν  ύποσπείρων  δόγματα  τιονηρά,  εΐ  καϊ  μη  προ¬ 

φανώς.  Τοιαΰτα  γάρ  τον  διαβόλου  τά  δηλητήρια.  Διά  τονζο 

παρακαλώ  φεύγειν  τήν  τοιαύτην  παρανομίαν.  Μετά  γάρ  τών 

είρημένων  ουδέ  τά  τής  έπιδνμίας  ημερότερα  έντενδεν,  ά\ - 

λά  καϊ  χαλε7ΐώτερα  γίνεται.  'Ετέρεοδεν  γάρ  έχει  τάς  πηγάς 

10  τδ  οπέρμα  τό  έν  ήμιν ,  καϊ  έτέρωδεν  κνμαίνει.  Και  οι  μέν 
I 

άπό  έγκεφ άλου,  οι  δέ  ά7νδ  δσφύος  τόν  οίστρον  εκείνον  φύε - 

σδαι  λένονοιν  έγώ  δέ  ονδαμόδεν  άλλοδεν  έΐποιμι  αν,  άλλ 9 9  * 

ή  άτώ  γνώμης  ακολάστου  και  διανοίας  ήμελημένης'  καν  αυ¬ 

τή  οοχρρονή,  τών  φυσικών  κινημάτων  βλάβος  ονδέν. 

1δ  ΕΙί ιών  τοίνυν  τους  ευνούχους,  τούς  είκή  καϊ  μάτην  ευ¬ 

νούχους ,  εΐ  μή  τφ  λογιομφ  καϊ  αυτοί  σαχρρονοιεν,  καϊ  τούς 

υπέρ  τών  ουρανών  παρδενεύ όντας,  τιάλιν  έτνάγει  λέγων  αό 
Β 

δυνάμενος  χωρειν,  χωρείτω »·  απροΰνμοτέρους  τε  ποιων  τφ 

δεΐξαι  ύπέρογκον  ΰν  τδ  κατόρδωμα ,  καϊ  ούκ  άφιεις  είς  α- 

20  νάγκην  νόμου  τδ  πράγμα  κατακλεισδήναι,  διά  την  άφατον 

αύτοϋ  ήμερότητ α.  Και  τούτο  εϊτιεν,  δτε  σφόδρα  έδειξε  δυ¬ 

νατόν  δν}  ϊνα  τιλείων  τής  προαιρέοεως  ή  φιλοτιμία  γένηται. 

4.  Καϊ  ε I  τιροα ιρέσεώς  έστι,  φηοί,  πώς  άρχόμενος  $λε- 

γεν 9  « ού  πάντες  χωρουοιν ,  άλλ *  οϊς  δέδοται»;  'Ίνα  μάδης 
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άπό  τά  προαναφερθέντα,  εισάγει  και  άλλο  πονηρόν  δόγμα 

και  προετοιμάζει  μέ  τόν  λόγον  αύτόν  τήν  διδασκαλίαν  περί 

τής  ειμαρμένης  και  τής  άνάγκης,  καί  καταστρέφει  άπό  παν¬ 
τού  τήν  ελευθερίαν  πού  έδόθη  εις  ήμας  άπό  τόν  θεόν,  και 

διδάσκει  ότι  τά  κακά  είναι  εκ  φύσεως  καί  διασπείρει  μέ  τόν 

τρόπον  αύτόν  πολλάς  άλλας  πονηρός  διδασκαλίας,  έστω  καί 

άν  ακόμη  δέν  γίνωνται  άντιληπταί.  Διότι  τέτοια  είναι  τού 

διαβόλου  τά  δηλητήρια.  Διά  τούτο  παρακαλώ  νά  άποφεύγη 

κανείς  τήν  παρανομίαν  αύτού  τού  είδους.  Διότι  μετά  άπό  τά 

όσα  έλέχθησαν  ούτε  καί  τά  σχετικά  μέ  τήν  γενετήσιον  έπι- 

θυμίαν  έγιναν  ήμερώτερα  άπό  τότε  έως  τώρα,  άλλά  γίνον¬ 
ται  χειρότερα.  Διότι  άλλού  έχει  τάς  πηγάς  του  τό  σπέρμα 

πού  εύρίσκεται  μέσα  μας  καί  άπό  άλλού  δημιουργεί  τήν 

ταραχήν.  Καί  άλλοι  μέν  λέγουν  ότι  ό  οίστρος  αυτός  6λα- 

στάνει  άπό  τόν  έγκέφαλον,  άλλοι  δέ  άπό  τήν  όσφύν*  έγώ 
όμως  θά  ήμπορούσα  νά  είπώ  ότι  δέν  βλαστάνει  άπό  πουθενά 

άλλού,  παρά  άπό  τήν  άκόλαστον  διάθεσιν  καί  τήν  άδιάφορον 

διάνοιαν·  διότι  έάν  αύτή  σωφρονή,  καμμία  ζημία  δέν  είναι 
δυνατόν  νά  προέλθη  άπό  τάς  φυσικός  παρορμήσεις. 

Αφού  λοιπόν  ώμίλησε  διά  τούς  εύνούχους,  πού  είναι 

ευνούχοι  τυχαία  καί  χωρίς  κανένα  σκοπόν,  έάν  δέν  ήθελον 

έπιδείξει  καί  αυτοί  σωφροσύνην,  καί  δι’  έκείνους  πού  ά- 
σκούν  τήν  παρθενίαν  χάριν  τού  ουρανού,  πάλιν  προσθέτει 

τά  έξης  λόγια*  «Αυτός  πού  ήμπορεϊ  νά  δεχθή  αύτά  τά  λόγια 
καί  νά  τά  έφαρμόση  άς  τά  έφαρμόση»,  καί  κάμνει  αύτούς 

προθυμοτέρους  μέ  τό  ότι  έδειξε ν  ότι  είναι  ύπέρογκον  τό 

κατόρθωμα,  καί  δέν  άφησε  τό  πράγμα  νά  περιέλθη  είς  τήν 

άναγκαιότητα  του  νόμου,  έξ  αίτίας  τής  άπείρου  άγαθότητός 

του.  Καί  αύτό  τό  είπεν,  όταν  έδειξεν  άτι  είναι  είς  μεγάλον 

βαθμόν  κατορθωτόν,  ώστε  νά  γίνη  μεγολυτέρα  ή  προθυμία 

τής  προαιρέσεως. 

^  4.  Καί  έάν,  λέγει,  αύτό  έξαρτάταχ  άπό  τήν  προαίρεσιν, 

πως  τότε  έλεγεν  όταν  ήρχισε  νά  όμιλή  διά  τό  θέμα  αύτό, 

«δέν  ήμπορούν  όλοι  νά  δεχθούν  καί  νά  έφαρμόσουν  αύτόν 
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ότι  μέγας  ό  άδλος ,  ούχ  ϊνα  άποκλήρωσίν  ιινα  ήναγκαομέ νην 

νποπτενσης.  Δ έδοται  γάρ  έκείνοις ,  τοϊς  βουλομένοις.  Είπε 

δέ  ον τ(ύ,  δεικννς  ότι  πολλής  δει  της  άνωδεν  ροπής  τφ  εις 

τούτο  είσελδόντι  τδ  οκάμμα ,  ής  άπολαύοεται  πάντως  ό  βον- 

δ  λόμενος.  ’Έδος  γάρ  αντφ  τούτη  κεχρήσδαι  τη  λέξει,  όταν 

μέγα  τό  κατ ορδούμενον  η,  ώς  όταν  λέγη'  <( νμϊν  δέδοται 

γνώναι  τά  μυστήρια ».  Και  ότι  τοϋτό  έστιν  άληδές,  δήλον 

καί  έκ  τού  παρόντος.  Ει  γάρ  τής  άνωδεν  δόσεως  μόνης  έοτί, 

και  ούδέν  αυτοί  ουνειοφέρουοιν  οί  παρδενεύοντες,  τιεριττώς 

αύτοϊς  την  βασιλείαν  των  ουρανών  έπηγγείλατ ο,  και  των 

άλλων  αυτούς  διεϊλεν  ευνούχων.  Σύ  δέ  μοι  ο  κόπε  ι ,  πώς 

έξ  ών  έτεροι  πονηρεύονται,  κερδαίνονοιν  έτεροι.  Οί  μέν  γάρ 

’ίουδαϊοι  μηδέν  μαδόντες  άπήλδον  -  ούδέ  γάρ  ινα  μάδωοιν 

ήρώτων  -  οί  δέ  μαδηταί  και  έντεϋδεν  έκέρδανον. 

« Τότε  προσηνέχδ η  αντφ  παιδία ,  ϊνα  τάς  χειρας  έπιϋή 

αύτοϊς,  καϊ  προοε ύξηταΐ’  και  έπετίμηοαν  οί  μαδηταί  αύτοις. 

Ό  δέ  είπε ν  αύτοϊς'  άφετε  τά  παιδία  έρχεσδαι  πρός  με· 

ιών  γάρ  τοιούτων  έοτίν  ή  βασιλεία  τών  ουρανών.  Καί  έπι- Λ 

δείς  αύτοϊς  τάς  χειρας,  έπορεύϋη  έκεϊδεν».  Καί  τίνος  ένε- 

10  κεν  οί  μαδηταί  όπεσόδουν  τά  τιαιδία;  *  Αξιώματος  'ένεκεν. 

Τί  ούν  αυτός ;  Διδάσκων  αυτούς  μ ετριάζειν,  καί  τύφον 

καταπατ εϊν  κοσμικόν,  και  λαμβάνει  καί  έναγκαλίζεται,  καί 

14.  Λουκά  8,  10. 
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τον  λόγον,  άλλα  έκεϊνοι  μόνον  εις  τούς  οποίους  έχει  δοθη 

αύτό  ιό  χάρισμα»;  Διά  νά  μάθης  δτι  αύτό  είναι  μεγάλο 

κατόρθωμα  και  δχι  διά  νά  ύποπτευθής  δτι  πρόκειται  διά  κά¬ 

ποιαν  άναγκαστικήν  προτίμησιν.  Διότι  έχει  δοθη  είς  έκεί- 

νους  πού  τό  έπιθυμοϋν.  Ώμίλησε  δέ  κατ’  αυτόν  τόν  τρόπον, 
διά  νά  δείξη  δτι  χρειάζεται  μεγάλην  βοήθειαν  άπό  άνωθεν 

έκείνος  πού  θά  είσέλθη  εις  αυτόν  τόν  άγώνα,  τήν  όποίαν  θά 

τήν  εχη  όπωσδήποτε  αυτός  πού  έπιθυμεϊ.  Διότι  συνηθίζει 

ό  Κύριος  νά  χρησιμοποιή  αυτήν  τήν  λέξιν,  δταν  είναι  με¬ 

γάλο  τό  άγώνισμα,  δπως  δταν  λέγη*  «Είς  έσάς  έχει  δοθη 

νά  γνωρίσετε  τά  μυστήρια  τού  θεού»14.  Καί  δτι  αύτό  είναι 
άληθές  γίνεται  φανερόν  και  άπό  δσα  λέγει  έδώ.  Διότι  έάν 

τό  παν  έξαρτάται  άπό  τήν  άνωθεν  βοήθειαν  καί  δέν  προσφέ¬ 
ρουν  τίποτε  αύτοί  πού  άσκούν  τόν  παρθενικόν  βίον,  τότε 

είναι  περιττή  ή  ύπόσχεσίς  του  είς  αύτούς  περί  τής  βασιλείας 

ιών  ουρανών  καί  ό  διαχωρισμός  των  άπό  τούς  άλλους  εύ- 

νούχους.  Αλλά  σύ  πρόσεχε,  σέ  παρακαλώ,  πώς  άλλοι  ώφε- 
λούνται  άπό  έκεΐνα  πού  οι  άλλοι  τά  θεωρούν  πονηρά.  Διότι 

οι  μέν  Ιουδαίοι  άπηλθον  χωρίς  νά  μάθουν  τίποτε  —  άλλωστε 

ούτε  τόν  έρωτούσαν  διά  νά  μάθουν  —  ένψ  οί  μαθηταί  του 
καί  άπό  έδώ  άπεκόμιζον  μεγάλο  κέρδος. 

«Τότε  ώδηγήθηοαν  έμπροσθέν  του  παιδιά  διά  νά  θέση 

τά  χέρια  του  έπάνω  των  καί  νά  προσευθηθη  δι*  αύτό*  οί  μα¬ 
θηταί  του  δμως  έπέπληξαν  αύτούς.  Ό  δέ  Κύριος  είπεν  πρός 

αύτούς.  Αφήσατε  τά  παιδιά  νά  έλθουν  πρός  έμένα*  διότι  ή 
βασιλεία  των  ούρανών  άνήκει  είς  αύτούς  πού  θά  γίνουν 

δμοιοι  μέ  αύτά.  Καί  άφού  έθεσε  τά  χέρια  του  έπάνω  των, 

άνεχώρησεν  άπό  έκεϊ».  Καί  διά  ποιον  λόγον  οί  μαθηταί  ά- 
πεμάκρυνον  τά  παιδιά  άπό  κοντά  του;  Λόγφ  τού  άζιώματός 

των.  Τί  κάνει  λοιπόν  αύτός;  Μέ  σκοπόν  νά  τούς  διδάξη  νά 

είναι  μετριόφρονες  καί  νά  περιφρονουν  τήν  δόξαν  των  άν- 
θρώπων,  καί  άφήνει  νά  τόν  πλησιάσουν  καί  τά  άγκαλιάζει, 

καί  ύπόσχεται  τήν  βασιλείαν  του  είς  έκείνους  πού  είναι  καί 



196 ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ 

τοϊς  τοιούτοις  την  βασιλείαν  έπαγγέλλεταν  δπερ  και  έμπρο¬ 

σθεν  εϊρηκεν. 

Καί  ημείς  τοίνυν ,  εΐ  βονλοίμεθα  κληρονόμοι  γενέσθαι 

των  ουρανών ,  την  αρετήν  ταύτην  μετά  πολλής  κτησώμεθα 

0  τής  έπιμελείας.  Ούτος  γάρ  φιλοσοφίας  δρος,  μετά  συνέσεως 

άτιλαστον  είναι *  τούτο  βίος  Αγγελικός.  Και  γάρ  πάντων  των 

παθών  καθαρεύει  ή  ψνχή  τον  παιδιού.  Τοΐς  λελυπηκόσιν  ον 

μνησικακεϊ,  άλλ’  ώς  φίλοις  προσέρχεται,  ώς  ονδενδς  γενο- 

μένον.  Και  δσα  άν  παρά  τής  μητρδς  μαστιχθή,  ταντην  έπι- 

10  ζητεί  και  πάντων  αυτήν  π ροτιμφ  Κάν  βασιλίδα  δείξης  μετά 

διαδήματος,  ού  προτίθησι  τής  μητρδς  ράκια  περιβεβλημέ- 

νης,  άλλ’  δλοιτο  άν  μάλλον  έκείνην  Ιδεϊν  μετά  τούτων,  ή 

την  βασιλίδα  μετά  κόσμον.  Τδ  γάρ  'οΐκεϊον  καί  άλλότριον 

ον  πενίρ,  καί  πλοντφ ,  άλλα  φιλίρ,  διαγινώσκειν  οίδε.  Καί 

10  ιών  Αναγκαίων  ούδέν  τιλέον  έπιζητεΐ,  άλλ’  δσον  έμπλησθήναι 

τον  μαστόν,  καί  άφίσταται  τής  θηλής.  Τδ  παιδίον  ον  λν- 

πεϊται  δφ’  οϊς  ήμεϊς'  οϊον  έπι  ζημίφ  Χωμάτων,  καί  τοϊς 

τοιούτοις'  καί  ού  χαίρει  πάλιν  έφ’  οϊς  ημείς,  τοϊς  έπι- 

κήροις  τούτοις'  ονκ  έπτόηται  πρδς  κάλλη  σωμάτων.  Διά 

ΧΟ  ιοΟτο  έλεγε,  ατών  γάρ  τοιούτων  έοτίν  ή  βασιλεία  τών  ού - 

ρανων»,  ϊνα  τή  προαιρέσει  ταντα  έργαζώμεθα,  ά  τή  φύσει 

τά  παιδία  έχει. 

Έτιειδη  γάρ  οί  Φαρισαίοι  ονδαμόθεν  άλλοθεν,  ώς  άπδ 

κακονργίας  καί  άπονοίας  έπραχτ ον  ά  ϊπραττον,  διά  τοντο 

ΧΟ  άνω  καί  κάτω  τους  μαθητάς  Αφελείς  είναι  κελεύει,  έκείνους 

τε  αΐνιττόμενος,  καί  τούτους  παιδεύων ,  Καί  γάρ  ονδδν  ον- 
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θά  γίνουν  όμοιοι  μέ  αύτά,  πράγμα  πού  το  εϊχεν  είπεϊ  και 

προηγουμένως. 

Και  ήμεϊς  λοιπόν  έάν  θέλωμεν  νά  γίνωμεν  κληρονόμοι 

ιών  υύρανών,  άς  κάνωμεν  κτήμα  μας  αύτήν  τήν  άρετήν  μέ 

πολλήν  φροντίδα.  Διότι  αύτό  είναι  τό  δείγμα  τής  εύσεβέίας, 

το  νά  είναι  κανείς  ειλικρινής  ένσυνειδήτως*  αύτό  είναι  Αγ¬ 

γελική  ζωή.  Καθ’  δσον  ή  ψυχή  του  παιδιού  είναι  καθαρή 
άπό  δλα  τά  πάθη.  Δέν  είναι  μνησίκακον  έναντι  έκείνων  πού 

το  έχουν  λυπήσει,  άλλ’  ώς  φίλος  τούς  πλησιάζει,  ωσάν  νά 
μή  συνέβη  τίποτε.  Καί  δσον  ζύλον  καί  άν  φάγη  άπό  τήν 

μητέρα  του,  ζητεί  αύτήν  καί  τήν  προτιμ§  άπό  δλους.  Καί 

άν  άκόμη  του  δείξης  μίαν  βασίλισσαν  μέ  τό  στέμμα  της,  δέν 

τήν  θέτει  έπάνω  άπό  τήν  μητέρα  του  πού  φορεϊ  κουρελια¬ 
σμένα  ένδύματα,  άλλά  θά  έπροτιμοϋσε  πολύ  περισσότερον 

νά  ίδή  τήν  μητέρα  του  μέ  κουρελιασμένα  ένδύματα,  παρά 

τήν  βασίλισσαν  μέ  τά  λαμπρά  στολίδια  της.  Διότι  γνωρίζει 

νά  διακρίνη  τό  ίδικόν  του  καί  τό  ξένον  όχι  μέ  τήν  πτωχείαν 

καί  τον  πλούτον,  άλλά  μέ  τήν  άγάπην.  Καί  τίποτε  έπί  πλέον 

δέν  ζητεί  άπό  τά  άναγκαϊα,  άλλά  τόσον  μόνον  δσον  νά  χορ- 
τάση  μέ  τό  γάλα  τού  μαστού  καί  μετά  άφήνει  καί  τήν  θηλήν. 

Τό  παιδί  δέν  λυπεϊται  δΓ  έκεϊνα  πού  λυπούμεθα  ήμείς,  ό¬ 
πως  έπί  παραδείγματι  διά  τήν  ζημίαν  άπό  τά  χρήματα  καί 

λ 

δΓ  δλα  τά  παρόμοια.  Ούτε  πάλιν  χαίρεται  δΓ  δσα  χαιρόμεθα 

ήμεϊς,  δΓ  δλα  αύτά  τά  φθαρτά  πράγματα*  δέν  κατακυριεύε¬ 
ται  άπό  σφοδρόν  πάθος  διά  τά  κάλλη  των  σωμάτων.  Διά  τού- 

το  καί  ό  Κύριος  έλεγεν,  «διότι  ή  βασιλεία  των  ούρανών  Ανή¬ 

κει  είς  αύτούς  πού  θά  γίνουν  όμοιοι  μέ  αύτά»,  ώστε  νά 

πράττωμεν  μέ  τήν  προαίρεσίν  μας  αύτά  πού  τά  παιδιά  τά 

έχουν  άπό  τήν  φύσιν  των. 

Επειδή  δηλαδή  οί  Φαρισαίοι  αύτά  πού  έπραττον  τά 

έπραττον  όχι  άπό  καμμίαν  άλλην  αίτίαν,  παρά  μόνον  άπό 

κακουργίαν  καί  Αλαζονείαν,  διά  τούτο  μέ  κάθε  τρόπον  διδά¬ 
σκει  τούς  μαθητάς  του  νά  είναι  Απονήρευτοι,  ύπονοων  μέν 

έκείνους  ώς  πονηρούς,  διδάσκων  δέ  αύτούς.  Καθ’  όσον  τί¬ 
ποτε  δέν  όδηγεϊ  τόν  άνθρωπον  τόσον  εις  τήν  Αλαζονείαν,  δ- 
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τως  εις  αλαζονείαν  έπαίρει,  ώς  αρχή  και  προεδρία.  9Επεί 
ούν  έμελλον  οι  μαδηταί  άπολαύειν  τιμής  πολλής  κατά  την 

οικουμένην  άπαοαν,  προκαταλαμβάνει  αυτών  την  διάνοιαν , 

ονκ  άφιείς  άνδρώπινόν  τι  παδέίγ,  ουδέ  τιμάς  άπαιτειν  παρά 

8  τον  πλήδους,  ουδέ  τό  σοδεϊν  προ  αυτών.  ΕΙ  γάρ  καί  μικρά 

ταντα  είναι  δοκει ,  αλλά  μεγάλων  κακών  έστιν  αίτια.  Ον- 

τω  γονν  οί  Φαριοαΐοι  παιδοτριβούμενοι  εις  την  κορωνίδα 

τών  κακών  έξέπεσον,  τους  ασπασμούς ,  τάς  προεδρίας,  τούς 

μ εσαομούς  έπιζητονντες'  από  γάρ  τούτων  είς  δοξομανίαν, 

10  εΐ  τα  έκειδεν  εις  ασέβειαν  έξώκειλαν.  Διά  δη  τοϋτο  εκείνοι 

μέν  άράν  έπιοπαοάμενοι  διά  τον  πειράζειν,  άπήλδον'  τα  παι - 

δία  δέ  ευλογίαν,  άτε  τούτων  απάντων  ήλενδερωμένα. 

Γενώμεδα  δΐ}  καί  ημείς  κατά  τά  παιδία,  καί  τή  κακία 

νηπιάζωμεν.  Ον  γάρ  έοτιν,  ονκ  ϊοτιν  έτέρως  ίδεϊν  τον 

18  η'ρανόν  άλλ9  ανάγκη  πάντως  εις  γέενναν  έμπεοειν  τον  ύ- 
πονλον  καί  πονηρόν.  Καί  πρδ  τής  γεέννης  δέ  έντανδα  τά 

έσχατα  πεισόμεδα.  «Έάν  γάρ  κακός  γένη»,  ψησί,  « μόνος 

αντλήσεις  τά  κακά ·  έάν  δέ  άγαδός,  οαντφ  καί  τφ  πλησίον». 

Σκόπει  γονν,  ώς  τούτο  καί  £π»  τών  προτέρων  συνέβη. 

*0  Ούτε  γάρ  πονηρό τερόν  τι  τον  Σαονλ  γέγονεν,  ούτε  άπ λού- 

οτερον  καί  Δψελέστερον  τογ  Δαυίδ.  Τίς  ούν  ό  ισχυρότερος 

ήν;  Ον  δεύτερον  αυτόν  εις  χεϊρας  έλαβε ν  ό  Δαυίδ,  καί 

κύριος  του  άνελεϊν  γενόμ ενός,  άπέοτη;  σόχ  ώς  έν  σαγήνη 

καί  δεομωτηρίφ  σννειλη, μμένον  είχε,  καί  έφείοατο;  Καί 

ίδ  ταντα  #αί  έτέρων  παροςυνόν των,  καί  αύτός  καί  μυρία  έγκα - 

λειν  έχων  έγκλήματα'  άλλ9  όμως  άψήκε  οώον  άπελδεϊν. 

15.  Παροιμ.  9,  19. 
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σον  ή  εξουσία  και  τά  άξιώματα.  Επειδή  λοιπόν  έπρόκειτο 

οι  μαθηταί  του  ν’  άπολαύσουν  μεγάλης  τιμής  άπό  όλόκληρον 
την  οικουμένην,  παιδεύει  έκ  των  προτέρων  τήν  σκέψιν  των 

και  δεν  τούς  άφήνει  νά  πάθούν  κάτι  τό  άνθρώπινον,  ούτε 

νά  ζητούν  τιμάς  άπό  τούς  άνθρώπους  ούτε  νά  καυχώνται 

ενώπιον  των  άνθρώπων.  Διότι  και  άν  άκόμη  αύτά  φαίνωνται 

άσήμαντα,  άλλ’  δμως  γίνονται  αιτία  μεγάλων  κακών.  Καί 

οι  Φαρισαίοι  λοιπόν  διδασκόμενοι  καί  ζώντες  κατ’  αύτόν  τόν 
τρόπον,  κατέληξαν  είς  τό  άποκορύφωμα  των  κακών,  έπιζη- 

τούντες  τούς  άσπασμούς,  τάς  τιμητικός  θέσεις,  τό  νά  συγκεν¬ 

τρώνουν  τό  ένδιαφέρον  όλων*  διότι  άπό  αύτά  παρεσύρθησαν 
καί  έπεσαν  εις  τήν  δοξομανίαν  καί  άπό  αύτήν  εις  τήν  άσέ- 
βειαν.  Διά  τούτο  λοιπόν  έκείνοι  μέν  έφυγαν  άπό  κοντά  του 

άφού  άπέσπασαν,  πειράζοντες  αύτόν,  κατάραν  διά  τόν  έαυ- 
τόν  των,  τά  παιδιά  δμως  άπέσπασαν  άπό  αύτόν  εύλογίαν, 

έπειδή  ήσαν  άπηλλαγμένα  άπό  δλα  αύτά  τά  κακά. 

"Ας  γενώμεθα  λοιπόν  καί  ήμείς  δμοιοι  μέ  τά  παιδιά 
καί  άς  όμοιάζωμεν  τά  νήπια  ώς  πρός  τήν  κακίαν.  Διότι  δέν 

είναι  δυνατόν,  δέν  είναι  δυνατόν  κατ’  άλλον  τρόπον  νά  ί- 

δούμεν  τόν  ούρανόν*  άλλ’  όπωσδήποτε  ό  ύπουλος  καί  πο¬ 

νηρός  θά  ρκρθή  κατ’  άνάγκην  είς  τήν  γέενναν.  Αλλά  καί 
πρίν  άπό  τήν  γέενναν  θά  ύποστοΰμεν  έδώ  τά  φοβερώτερα 

κακά.  Διότι  λέγει*  «Έάν  γίνης  κακός,  μόνος  σου  θά  ύποστής 

τά  κακά*  έάν  δμως  γίνης  άγαθός,  θά  ώφελήοης  τόν  έαυτόν 

σου  καί  τόν  πλησίον  σου»1*. 
Πρόσεχε  λοιπόν  δτι  αύτό  συνέβη  καί  είς  τούς  παλαιο- 

τέρους.  Διότι  ούτε  τίποτε  άλλο  ύπηρξε  πονηρότερον  άπό 

τόν  Σαούλ,  ούτε  είλικρινέστερον  καί  πιό  άπονήρευτον  άπό 

τόν  Δαυίδ.  Ποιος  λοιπόν  ήτο  ό  ίσχυρόιερος;  Δέν  συνέλα- 
6εν  ό  Δαυίδ  δύο  φοράς  τόν  Σαούλ,  καί  μολονότι  ήμπορούσε 

νά  τόν  φονεύση,  τό  άπέφυγε;  δέν  τόν  είχε  συλλάβει  ωσάν 

μέσα  είς  δίκτυον  καί  φυλακήν,  καί  δμως  τόν  έλυπήθη;  Καί 

δλα  αύτά,  αν  καί  οι  άλλοι  τόν  προέτρεπον  καί  ό  ίδιος  είχεν 

άπείρους  κατηγορίας  έναντίον  του.  ’Αλλ’  δμως  τόν  άφηοε 
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Καίτοι  6  μέν  μετά  πάοης  αντόν  τής  στρατιάς  έδίωχεν,  ό  δέ 

μετά  όλίγων  ψνγάδων  απεγνωσμένων  ήν,  άλώμενος  καί 

τότιονς  έκ  τόπων  άμείβων,  άλλ 9  όμως  <5  φνγάς  τον  βασι- 

λέως  περιεγένετο'  έπειδη  ό  μέν  μετά  άπλότητ ος,  ό  δέ  μετά 

5  ττονηρίας  παρετάττετ ο.  Τί  γάρ  άν  γένοιτο  πονηρότερον  έκεί- 

νου,  δς  τδν  αν τφ  στρατηγονντα,  καί  τούς  πολέμονς  άπαντας 

κατορδονν τα,  και  τής  νίκης  καί  των  τροπαίων  τονς  μέν  πό- 

νονς  νπομένον τα,  τονς  δέ  στεφάνονς  έκείνφ  χομίζοντα  άνε- 

λεΐν  έπεχείρει; 

10  5.  Τοιοΰτον  γάρ  η  6α σκανία’  άει  τοις  οίκείοις  έπιβονλενει 

καλοΐς,  καί  τδν  έχοντα  αντήν  τήκει ,  καί  μνρίαις  περιβάλλει 

ονιΐφοραΐς.  Και  ό  δείλαιος  γονν  έκεϊνος,  έως  δτε  ό  Δανιδ 

άπέστη ,  ου]κ  έρρηξε  την  φωνήν  έκείνην  την  έλεεινήν,  δλοφυ- 

ρόμ ενός  καί  λέγων'  αδλίβομαι  σφόδρα,  καί  οι  άλλόφνλοι  πο- 

15  λεμονσιν  έν  έμοί,  καί  Κύριος  ά7ΐέστη  άπ  έμον».'Έως  δτε 

έχωρίσδη  τον  Δανίδ ,  ονκ  έπεσεν  έν  πολέμψ,  άλλά  και  έν 

άοφαλείρ,  και  έν  δόξη  ήν  καί  γάρ  εϊς  ιόν  βαοιλέα  τον  στρα¬ 

τηγόν  διέβαινεν  ή  δόζα.  Ονδέ  γάρ  τνραννικδς  ήν  ό  άνήρ, 

ονδέ  θρόνον  έκβαλεΐν  έπεχείρει ,  άλλ 9  αντφ  πάντα  κατώρδον, 

20  καί  σφόδρα  περί  αντόν  διέκειτ ο*  καί  τοντο  καί  έκ  των  μετά I 

ταΰτα  δήλ ον. 

"Οτε  μέν  γάρ  νπ  αντφ  ταττ όμενος  ήν ,  ίσως  τφ  νόμφ 
τής  ύποταγής  ταντα  άν  τις  λογίοαιτο  των  ούκ  ακριβώς 

έζεταζόντων  έπειδη  δέ  έξήγαγον  έαυτόν  τής  βασιλείας  έ- 

25  κείνον ,  τί  λοιπόν  ήν  τό  κατέχον  αυτόν ,  καί  πεϊδον  του  πρός 

έχει νον  Λπ έχεοΰαι  πολέμου;  μάλλον  δέ ,  τί  ονκ  ήν  ιό  παρη- 

ξννον  έπϊ  την  οφαγήν;  Οϋ  πονηρός  καί  άπαξ  καί  δίς  καί 

16.  Α'  Βασ·  28,  15. 
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νά  φύγη  σώος.  Και  μολονότι  βέβαια  ό  μέν  Σαούλ  τόν  κατε- 
δίωκε  μέ  δλον  τόν  στρατόν  του,  ό  δέ  Δαυίδ  περιεπλανάτο 

και  έγκατέλειπε  τόν  ένα  τόπον  μετά  τόν  άλλον  μαζί  μέ 

ολίγους  άπελπισμένους  φυγάδας,  άλλ’  δμως  ό  φυγάς  ύπερί- 
σχυσε  του  βασιλέως,  έπειδή  ό  μέν  Δαυίδ  τόν  άντεμετώπιζε 

μέ  ειλικρίνειαν,  ό  δέ  Σαούλ  τόν  έπολεμοϋσε  μέ  πονηρίαν. 

Διότι  τί  θά  ήμποροϋσε  νά  ύπάρξη  πονηρότερον  άπό  έκεϊνον, 

ό  όποιος  έπεχείρει  νά  φονεύση  τόν  στρατηγόν  του,  πού  καί 

τούς  πολέμους  δλους  έκέρδιζε  καί,  μολονότι  ύπέφερε  τούς 

κόπους*  τής  νίκης  και  των  τροπαίων,  δμως  προαέφερε  τούς 
στεφάνους  είς  έκεϊνον; 

5.  Διότι  τέτοιος  είναι  ό  φθόνος*  διαρκώς  έπιβουλεύεται 
τά  ίδικά  του  κακά,  φθείρει  έκεϊνον  πού  τόν  έχει  καί  τόν 

περιβάλλει  μέ  άμετρήτους  συμφοράς.  Καί  ό  άθλιος  λοιπόν 

έκεϊνος,  έως  τότε  πού  ό  Δαυίδ  έφυγεν  άπό  κοντά  του,  δέν 

έβγαλε  τήν  έλεεινήν  έκείνην  φωνήν  του  θρηνών  καί  λέγων* 
«Είναι  πολύ  μεγάλη  ή  λύπη  μου  καί  οί  άλλοεθνεϊς  πολε¬ 

μούν  έναντίον  μου,  και  ό  Κύριος  μέ  έγκατέλειψεν»1·.  Μέχρι 
πού  έχωρίσθη  άπό  τόν  Δαυίδ,  δέν  διεξήγαγεν  ό  ϊδιος  πόλε¬ 

μον,  άλλ’  είχε  και  άσφάλειαν  καί  δόξαν,  καθ’  δσον  ή  δόξα 
τού  στρατηγού  μετεβιβάζετο  είς  τόν  βασιλέα.  Διότι  ό  Δαυίδ 

ούτε  ή  γόπα  τήν  έξουσίαν,  ούτε  έπεχείρει  νά  τόν  έκθρονίση, 

άλλ’  δλα  τά  έκανε  χάριν  αύτού  καί  τόν  περιέβαλλε  μέ  πολ¬ 
λή  ν  συμπάθειαν,  πράγμα  πού  γίνεται  φανερόν  καί  άπό  τά 

δσα  συνέβησαν  εις  τήν  συνέχειαν. 

Ενδεχομένως  δμως  θά  ήμπορούσε  κάποιος,  άπό  αύτούς 

πού  δέν  έξετάζουν  τά  πράγματα  μέ  άκρίβειαν,  νά  σκεφθη 

δτι  αύτά  συνέβαινον  έν  δσψ  ό  Δαυίδ  εύρίσκετο  ύπό  τήν  έ¬ 

ξουσίαν  τού  Σαύλ  σύμφωνα  μέ  τόν  νόμον  τής  ύποταγής* 
δταν  δμως  έπαυσε  νά  εύρίσκεται  ύπό  τήν  έξουσίαν  έκείνου, 

τί  τόν  ήμπόδιζε  πλέον  καί  τόν  παρώτρυνε  νά  άποφεύγη 

τόν  πόλεμον  πρός  έκεϊνον;  ή  καλύτερα  ποϊον  ήτο  έκείνο 

πού  δέν  τόν  παρώξυνε  πρός  τήν  σφαγήν;  Δέν  συμπεριε- 
φέρθη  πρός  αύτόν  μέ  πονηρίαν  μίαν  καί  δύο  καί  πολλάς 
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πολλάκις  περί  ανιόν  γέγονεν;  ονχι  παϋ’ών  εΰ;  οϋχϊ  μηδέν 

εχων  έγκαλεϊν;  ονκ  έπικίνδννος  αύιφ  και  έπιοφαλής  ή 

βασιλεία  ανιόν  και  η  οωιηρία  ήν;  ον  πλανάσδαι  έδει  διηνε- 

κώς  καί  φενγειν ,  και  περί  ιών  έσχάιων  ιρέμειν ,  ζώνιος 

δ  έκείνον  και  κραιοννιος ; 

\ί4ΛΛ’  δμως  ονδέν  ιονιων  ανιόν  ήνάγκαοεν  αιμάξαι  ιό 

ξίφος’  άλλα  και  καϋενδονια  όρων ,  και  δεδεμένον,  και  μόνον , 

καί  έν  μέοοις  ανιοις ,  και  ιής  κεφαλής  άψάμενος,  και  πολ¬ 

λών  δνιων  ιών  διεγειρόνιων ,  και  Θεόν  ψήφον  είναι  λε- 

10  γόνιων  ιήν  ιοιαντην  ενκαιρίαν ,  έκεΐνος  και  έπειίμηοε  ι οις 

παρορμώοι ,  καί  άπέσχειο  ιον  φόνον ,  και  οα)ον  έξέπεμφε 

καί  νγιή'  και  ώσπερ  οωμαιοφνλαξ  ών  ανιόν  μάλλον,  και 

νπαοπιοιής,  ον  πολέμιος,  ονιως  ένεκάλει  ιφ  οιραιοπέδω 

ιήν  είς  ιόν  βασιλέα  προδοσίαν.  Τί  ιαύιης  ίοον  γένοιΐ  άν 

15  ιής  ψνχής;  ιί  ιής  ήμερόιηιος  έκείνης;  Τονιο  γάρ  δννα- 

ιόν  μέν  και  έκ  ιών  εϊρημένων  ουνιδειν'  πολλφ  δέ  πλέον 

καί  έκ  ιών  νννι  γενομένων.  "Οιαν  γάρ  ιήν  ήμειέραν  καια- 

μάδωμεν  φαυλόιηια,  ιόιε  άκριβέοιερον  εΐοόμεδα  ιών  αγίων 

έκείνων  ιήν  άρειήν. 

80  Ζΐ  £0  παρακαλώ  πρός  ιόν  ζήλον  έκείνων  ιρέχειν.  Και 

γάρ  βΐ  δόξης  έρφς,  και  διά  ιονιο  έπιβονλενεις  ιφ  7ΐληοίον, 

ιόιε  ανιής  άπολανοη  μειζόνως ,  δίαν  αύ ιήν  διαπινοας  άπό - 

οχη  ιής  έπιβονλής.  " Ωσπερ  γάρ  ιό  μ  ή  χρημαιίζεσδαι  φιλαρ- 
γνρίας  ένανιίον,  ούιω  πρός  ιό  δόξης  έπιινχεϊν,  ιό  μη  δόξης 

85  έράν.  Και  εΐ  βονλεοδε,  καδ*  έκαοιον  έξειάοωμεν.  Επειδή 

γάρ  ιής  γεέννης  ήμιν  φόβος  ονδείς ,  ουδέ  ιής  βασιλείας 

λόγος  πολύς,  φέρε  κάν  άπό  κόν  παρόν ιων  νμάς  έναγάγωμεν. 
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φοράς;  δέν  ιόν  εύηργέτησε;  δεν  είχε  καμμίαν  κατηγορίαν 

εναντίον  του;  δέν  ήτο  έπικίνδυνος  εις  αύτόν  καί  έπισφαλής 

ή  βαοιλεία  και  ή  σωτηρία  του  Σαούλ;  δέν  ήτο  άναγκασμέ- 
νος  νά  περιπλανάται  συνεχώς  και  νά  φεύγη  καί  νά  νοιώθη 

ιόν  πιο  φοβερόν  τρόμον,  εν  δσψ  έζη  εκείνος  και  έβασίλευεν; 

"Ομως  τίποτε  άπό  αύτά  δέν  τόν  ήνάγκασε  νά  βάψη  τό 

ξίφος  του  εις  το  αίμα,  άλλ’  άν  και  τόν  έβλεπε  νά  κοιμάται, 
και  δεδομένον,  και  μόνον,  καί  έν  μέσψ  των  ίδικών  του,  καί 

ήγγισε  τήν  κεφαλήν  του,  καί  ήσαν  πολλοί  έκείνοι  πού  τόν 

παρώτρυνον  έναντίον  του  καί  έλεγον  δτι  κατ’  άπόφασιν  του 
θεού  έδόθη  αύτή  ή  εύκαιρία,  έκεϊνος  καί  έπέπληξεν  έκεί- 
νους  πού  τόν  παρωθούσαν  είς  έκδίκησιν,  καί  άπέφυγε  τόν 

φόνον  καί  τόν  άφησε  νά  φύγη  σώος  καί  ύγιής.  Καί  ωσάν 

νά  ήτο  σωματοφύλαξ  αύτοϋ  μάλλον  καί  ύπασπιστής  παρά 

εχθρός  του,  έτσι  κατηγόρει  τούς  στρατιώτας  διά  τήν  προδο¬ 
σίαν  των  πρός  τόν  βασιλέα.  Τί  θά  ήμποροϋσε  νά  έξισωθη 

πρός  αύτήν  τήν  ψυχήν;  τί  πρός  έκείνην  τήν  πραότητα; 

Αύτά  βέβαια  είναι  δυνατόν  νά  τό  άντιληφθη  κανείς  καί  άπό 

δσα  έλέχθησαν,  πολύ  περισσότερον  δμως  καί  άπό  αύτά  πού 

τώρα  συμβαίνουν.  Διότι  δταν  κατανοήσωμεν  τήν  ίδικήν  μας 

φαυλότητα,  τότε  θά  γνωρίσωμεν  μέ  μεγαλυτέραν  άκρίβειαν 

τήν  άρετήν  έκείνων  τών  άγίων. 

Διά  τούτο  σάς  παρακαλώ  νά  μιμούμεθα  τόν  ζήλον  έκεί¬ 

νων.  Καθ’  δσον  έάν  άγαπςίς  τήν  δόξαν  καί  διά  τούτο  έπι- 

βουλεύεσαι  τόν  πλησίον  σου,  τότε  θ*  άπολαύσης  αύτήν  εις 
μεγαλύτερον  βαθμόν,  δταν  περκρρονήσης  αύτήν  καί  παύσης 

νά  έπιβουλεύεσαι  τόν  πλησίον  σου.  Διότι  δπως  άκριβώς  ή 

μή  ουγκέντρωσις  χρημάτων  είναι  άντίθετος  πρός  τήν  φι- 
λαργυρίαν,  έτσι  καί  διά  νά  έπιτύχη  κανείς  τήν  δόξαν,  δέν 

πρέπει  νά  άγαπςί  τήν  δόξαν.  Καί  έάν  θέλετε  άς  έξετάσωμεν 

τό  καθέν  χωριστά.  ’Αλλ’  έπειδή  δέν  νοιώθομεν  κανένα  φό¬ 
βον  διά  τήν  γέενναν  καί  δέν  δείχνομεν  καί  πολύ  ένδιαφέ- 

ρον  διά  τήν  βασιλείαν  τών  ούρανών,  έμπρός  νά  σάς  όδηγή- 
σω  πρός  αύτά  έστω  καί  άπό  τά  παρόντα  πράγματα. 
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Τίνες  γάρ  είοιν  οι  και  αγέλαστοι;  είπέ  μοί'  ονχϊ  οι 

διά  δόξαν  τι  ποιούν τες  την  των  πολλών ;  Τίνες  δέ  επαινετοί; 

ονχϊ  οι  τόν  παρά  των  πολλών  διαπτύοντες  έπαινον;  Ονκονν 

ει  τό  κενής  δόξης  έράν  έ7ΐονείδ ιστόν,  ό  δέ  κενόδοξος  ον 

δ  δύναται  λαΰειν  έρών  αυτής,  έπονείδιστος  έοται  πάντως,  και 

γέγονεν  αν τφ  τό  δόξης  έράν  ατιμίας  αίτιον.  Ον  ταύτη  δέ 

μόνον  καταισχύνεται,  άλλα  και  τφ  πολλά  άναγκάζεσδαι  ποι- 

είν  αίοχρά,  και  δονλοπρεπείας  τής  έσχάτης  γέμοντα.  Και 

ώσπερ  εις  τό  κερδαίνειν  βλάπτεσδαι  μάλιστα  άπό  τού  νο~ 

10  σήματος  τής  φιλοκέρδειας  είώϋασιν  οί  άν&ρωποι  (πολλάς 

γονν  άπάτας  νφίστανται,  και  τά  μικρά '  κέρδη  μεγάλας  ποιεί 

ζημίας ·  διό  και  είς  παροιμίαν  6  λόγος  οντος  έξενίκηοεν) , 

ούτω  καϊ  τφ  λάγνφ  κώλυμα  πρός  τό  ηδονής  άπολανειν  τό 

πάϋος  γίνεται.  Τους  γονν  σφόδρα  καταφέρεις  και  γυναικο - 

1δ  δούλους,  τούτους  μάλιστα  ώς  άνδράποδα  περιφέρουσιν  αί 

γυναίκες,  καϊ  οϋκ  αν  ποτέ  καταξιώοαιεν  έκείναι  ώς  άν- 
\ 

δράοιν  αντοίς  κεχρήο&αι,  ραπίζουσαι,  διαπτύονσαι,  άγονοαι 

και  π εριάγονσαι  π ανταχον,  και  δρνπτ όμεναι,  καί  πάντα  έπι- 

τάττονοαι  μόνον. 

>0  Οϋτω  και  τον  άιτονενοημένον  καϊ  δοξομανονντος  και  δο- 

κονντος  είναι  νηρηλον,  ονδέν  ταπεινώτερον  και  άτιμότερον. 

Καϊ  γάρ  φιλόνει κον  τό  τών  άνϋρώπων  γένος,  καϊ  πρός  ον¬ 

δέν  έτερον  άντικαδίοταται,  ώς  πρός  αλαζόνα  καϊ  υπερόπτην 

καί  δόξης  δούλο ν.  Καϊ  αϋτός  δέ  έκεϊνος,  ώοτε  διατ ηρήσαι 

ίδ  τό  οχήμα  τής  ά ττονοίας,  τά  τών  Ανδραπόδων  πρός  τούς  πλεί - 
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Είπέ  μου  λοιπόν*  ποϊοι  είναι  άξιοι  μεγαλυτέρου  γέλω¬ 
τος;  δέν  είναι  αύτοί  πού  κάνουν  κάτι  διά  νά  άποσπάσουν 

την  δόξαν  των  πολλών;  Ποιοι  δέ  άξιοι  έπαίνου;  δέν  είναι 

έκεϊνοι  πού  περιφρονοϋν  τόν  έπαινον  έκ  μέρους  των  πολ¬ 

λών;  Έάν  λοιπόν  είναι  έπονείδιοτον  πράγμα  τό  ν’  άγαπςί 
κανείς  τήν  κενοδοξίαν,  ό  δέ  κενόδοξος  δέν  ήμπορει,  άγαπών 

αύτήν,  νά  διαφύγη  τήν  προσοχήν  τών  άνθρώπων,  όπωσδή- 

ποτε  θά  περιφρονηθή  καί  έτσι  έχει  γίνει  εις  αύτάν  ή  άγάπη 

τής  δόξης  αιτία  περκρρονήσεως.  Καί  δέν  περιφρονεϊται  μό¬ 

νον  κατ’  αύτάν  τάν  τρόπον,  άλλά  καί  διά  τό  άτι  άναγκάζε- 
ται  νά  κάνη  πολλά  αισχρά  πράγματα  καί  είναι  γεμάτος  άπό 

τήν  χειρότερόν  δουλοπρέπειαν.  Καί  δπως  άκριβώς  οι  άνθρω¬ 

ποι  συνήθως  βλάπτονται  πολύ  περισσότερον  άπό  τήν  άσθέ- 

νειαν  τής  φιλοκερδείας  προσπαθούντες  νά  κερδίσουν  περισ¬ 

σότερα  (διότι  ύφίστανται  πολλάς  άπάτας  καί  τά  μικρά  κέρ- 0 

δη  έπιψέρουν  πολλάς  ζημίας,  διά  τούτο  καί  ό  λόγος  αύτός 

κατήντησε  νά  είναι  παροιμιώδης ) ,  έτσι  καί  είς  τάν  φιλήδο- 
νον  γίνεται  έμπόδιον  είς  τήν  άπόλαυσιν  τής  ήδονής  τά  ίδιο 

τά  πάθος  του.  Διότι  τούς  έπιθυμουντας  είς  μεγάλον  βαθμόν 

τάς  οαρκικάς  άπολαύσεις  καί  τούς  γυναικοδούλους,  αύτούς 

κατ’  έξοχή ν  περιφέρουν  αί  γυναίκες  ώς  άνδράποδα  καί  ου¬ 
δέποτε  θά  ήμπορούσαν  οί  γυναίκες  νά  τούς  θεωρήσουν  αύ¬ 
τούς  ώς  άνδρας,  καί  διά  τούτο  τούς  ραπίζουν,  τούς  πτύουν, 

τούς  σύρουν  καί  τούς  φέρουν  όπου  θέλουν,  τούς  κάνουν 

δ, τι  θέλουν  καί  πάντα  μόνον  διαταγάς  τούς  δίνουν. 

Κατά  τόν  ίδιον  τρόπον  δέν  ύπάρχει  τίποτε  ταπεινότε- 

ρον  καί  άτιμότερον  άπό  τόν  άλαζόνα  καί  δοξομανή  καί  έ- 

χοντα  τήν  έντύπωσιν  δη  είναι  σπουδαίος.  Καθ’  δσον  τό  άν- 
θρώπινον  γένος  είναι  φίλόνεικον  καί  πρός  κανένα  άλλον 

δέν  συμπεριφέρεται  έτσι,  δπως  πρός  τόν  άλαζόντα  καί  ύ- 

περήφανον  καί  δουλον  τής  δόξης.  ’Αλλά  καί  ό  ίδιος  έκείνος 
ό  άλαζών  προκειμένου  νά  διατηρήση  τό  σχήμα  τής  άλαζο- 
νείας,  έπιδεικνύει  πρός  τούς  περισσοτέρους  τά  δείγματα  των 

δούλων,  κολακεύω  ν  αύτούς,  έκδουλεύων,  καί  ύπηρετεϊ  τήν 



206 ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ 

ονας  έπιδείκνυται,  κολακεύων,  δερα7ΐευων,  παντός  άργυρέ- 

νήτου  δουλείαν  δουλεύων  χαλεπωτέραν. 

Ταντ’  οϋν  άπαντα  είδότες,  καταδώμεδα  ταντα  τά  τιάδη, 
ϊνα  μι)  χαϊ  έντανδα  δίκην  δώμεν,  καί  έκεϊ  κολασδώμεν 

δάπέραντα.  Γενώμεδα  της  αρετής  έρασταί.  Οϋ τω  γάρ  και 

τιρό  τής  βασιλείας  τά  μέγιστα  έντανδα  καρτιωσόμεδα  καλά , 

καί  άπελδόντες  έκεΐ  των  αιωνίων  μεδέξομεν  άγαδών  ών 

γένοιτο  πάντας  ήμας  έπιτνχεΐν,  χάριτι  καί  φιλανδρωπία  τον 

Κυρίου  ημών  *  Ιησού  Χρίστου ,  φ  ή  δόξα  καί  τό  κράτος  εϊ,ς 

10  τους  αΙώνας  των  αΙώνων.  * Αμήν. 
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δουλείαν  έκείνην  πού  είναι  χειροτέρα  άπό  τήν  δουλείαν 

κάθε  άγορασθέντος  μέ  χρήματα  δοϋλον. 

Γνωρίζοντες  λοιπόν  δλα  αύτά,  δς  άποβάλωμεν  αυτά  τά 

πάθη,  ώστε  καί  έδώ  νά  μή  τιμωρηθωμεν  καί  είς  τήν  άλλην 

ζωήν  νά  μή  τιμωρηθωμεν  αίωνίως.  "Ας  γίνωμεν  έρασταί  τής 
άρετής.  Διότι  έτσι  καί  τά  μεγαλύτερα  καλά  θά  άπολαύσω- 

μεν  είς  τήν  έδώ  ζωήν  πρίν  άπό  τήν  ούράνιον  βασιλείαν,  καί 

δταν  θά  μεταβώμεν  έκεί  θά  γίνωμεν  μέτοχοι  καί  των  αίω- 
νίων  άγαθών,  τά  όπο|α  εύχομαι  δλοι  μας  νά  έπιτύχωμεν  μέ 

τήν  χάριν  καί  φιλανθρωπίαν  του  Κυρίου  ήμών  5 Ιησού  Χρι- I 

στου,  είς  τόν  όποιον  άνήκει  δόξα  καί  δύναμις  είς  τούς  αίώ- 
νας  των  αίώνων.  Αμήν. 



ΟΜΙΛΙΑ  ΞΓ' 
Ματθ.  19, 16-26 

«Καϊ  ιδού  είς  προοελδών  εΐηεν  αντφ'  διδάσκαλε  α- 

γαδέ,  τί  ινοιήσας  ζωήν  αιώνιον  κληρονομήσω ;». 

5  1.  Τινές  μέν  διαβάλλουοι  ιόν  νεανίσκον  τούτον,  ώς  ν- 

πουλόν  τινα  χαΐ  πονηρόν,  καί  μετά  πείρας  τφ  Ιησού  προοελ- 

δόντα’ '  έχω  δέ  φίλάργνρον  μέν  αυτόν  καϊ  χρημάτων  έλάτ- 

τονα  ούκ  αν  παραιτησαίμην  εϊπεϊν,  επειδή  καϊ  ό  Χριστός 

τοιοντον  αύτόν  ήλεγξεν  δντα’  ύπουλον  δέ  ούδαμώς ,  διά  τό 

10  μήτε  ασφαλές  είναι  των  αδήλων  κατατολμάν,  και  μάλιστα 9 

έν  έγκλήμαοι,  καϊ  τό  τόν  Μάρκον  ταντην  άνη  ρηχέ  ναι  την 

νττσψίαν  καϊ  γάρ  φησιν,  δτι  « προσδραμών  καϊ  γονυπετών 

π αρεκάλει  αυτόν»,  και  δτι  «έμβλέψας  αντφ  ό  Ιησούς,  ήγά- 

πησεν  αύτόν».  *Αλλά  πολλή  των  χρημάτων  ή  τ υραννίς,  καϊ 
10  δήλον  έντεύδεν  κ&ν  γάρ  τά  άλλα  ώμεν  ένάρετοι,  πάντα 

αύ τη  λυμαίνεται  τά  άλλα.  ΕΙκότως  ούν  και  ό  Παύλος  ρί¬ 

ζαν  αύτήν  απάντων  των  χαχών  είναι  έψησε"  «ρίζα  γάρ 
ττάντων  ιών  κακών  έστιν  ή  φιλαργυρία »,  φηοί. 

Διατί  ούν  ούιω  πρός  αίχιόν  άπεκρίνατ ο  ό  Χριστός, 

10  λέγων'  «ονδεϊς  άγαδός»;  Επειδή  ώς  άνδρώπφ  τιροαηλδε 

ψιλφ,  καϊ  ένι  των  τιολλών,  καϊ  διδασκάλφ  Ίουδαϊχφ'  διά 

δή  τούτο  ώς  άνδρωπος  αύτφ  διαλέγεται.  Καί  γάρ  τιολλαχού 

πρός  τάς  νπονοίας  τών  προσιόν των  άποκρίνεται,  ώς  όταν 



ΟΜΙΛΙΑ  ΞΓ' 
Ματβ.  19, 16  -  26 

ι 

«Καί  τότε  τύν  έπλησίασε  κάποιος  καί  του  είπεν· 
Διδάσκαλε  άγαθέ,  τί  νά  κάνω  διά  νά  κληρονομήσω 

την  αίώνιον  ζωήν;». 

1.  Ώρισμένοι  κατηγορούν  τόν  νέον  αύτόν  ως  ΰπουλον 

και  πονηρόν  καί  ό  όποιος  έπλησίασε  τόν  Ί ήσουν  μέ  σκοπόν 

νό  τόν  πειράξη*  έγώ  δμως  δέν  θά  ήμπορουσα  νά  μή  ειπώ 
δτι  ήτο  φιλάργυρος  και  δούλος  των  χρημάτων,  έπειδή  καί 

ό  Χριστός  τόν  ήλεγξεν  ώς  άνθρωπον  αύτου  του  είδους,  ΰ- 
πουλον  δμως  δέν  θά  ήμπορουσα  νά  τόν  όνομάσω  μέ  κανένα 

τρόπον,  και  διότι  δέν  είναι  άσφαλές  τό  νά  έπιχειρή  κανείς 

νά  κρίνη  τά  άγνωστα  πράγματα  καί  Ιδίως  δταν  πρόκειται 

διά  κατηγορίας,  καί  διά  τό  δτι  ό  Μάρκος  έχει  άναιρέσει 

αύτήν  τήν  υποψίαν*  καθ’  δσον  λέγει,  δτι  «έτρεξε  πρός  αύ¬ 

τόν  καί  άφοϋ  έγονάτισεν  έμπρός  του,  τόν  παρεκάλει»1,  καί 
δτι  «ό  Ιησούς  τόν  έκοίταταξε  κατά  πρόσωπο ν  καί  τόν  ήγά- 

πησεν»*.  Άλλ’  δμως  είναι  μεγάλη  καί  τυραννική  ή  δύναμις 
των  χρημάτων  καί  αύτό  γίνεται  φανερόν  καί  άπό  τήν  περί- I 

πτωσιν  αύτήν*  διότι  καί  άν  άκόμη  εϊμεθα  ώς  πρός  τά  άλλα 
ένάρετοι,  αύτή  τά  καταστρέφει  δλα  τά  άλλα.  Δικαίως  λοιπόν 

* 

καί  ό  Παύλος  ώνόμασεν  αύτήν  ρίζαν  δλων  γενικώς  των 

κακών*  διότι  λέγει*  «Ή  φιλαργυρία  είναι  ρίζα  δλων  των 

κακών»*. 

Διά  ποίον  λόγον  λοιπόν  ό  Χριστός  έδωσε  τέτοιου  εί¬ 

δους  άπάντησιν,  λέγων,  «κανείς  δέν  είναι  άγαθός»;  Επει¬ 
δή  τόν  έπλησίασεν  ώς  νά  ήτο  κάποιος  άπλους  άνθρωπος  καί 

ένας  άπό  τούς  πολλούς  καί  δάσκαλος  των  Ιουδαίων*  διά 

τούτο  λοιπόν  καί  ώς  άνθρωπος  συζητεϊ  μαζί  του.  Καθ’  δσον 
είς  πολλάς  περιπτώσεις  δίδει  άπάντησιν  είς  τάς  σκέψεις 
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λέγγι’  « ημείς  ττροσκννονμεν  8  όΐδαμεν»,  καί,  <(έάν  έγώ  μαρ¬ 

τυρώ  ηερί  έ  μαντού,  ή  μαρτυρία  μου  ονκ  όστιν  άληΰής».  *Ό- 

ταν  ούν  εϊπη,  « ον 6 εις  άγαΰός»,  ονχ  έαυτόν  έκβάλλων  του 

άγαΰός  είναι  τοϋτο  λέγει *  άπαγε ·  ον  γάρ  είπε,  τί  με  λέγεις 

ίάγαδόν;  ονκ  είμϊ  άγαύός,  άλλ’,  αούδείς  άγαάός»'  τουτέστιν, 
ούδεϊς  άνΰρώπων.  Καί  αυτό  δέ  τούτο  όταν  λέγη,  οϋδέ  τους 

ανθρώπους  άποσ τερών  άγαΰότητ ος  λέγει,  άλλα  πρός  άντ ι- 

διαοτολήν  τής  τον  Θεού  άγαΰότητ  ος.  Διό  και  έπήγαγεν, 

αεί  μή  εϊς,  6  θεός».  Καί  ονκ  είπεν,  εΐ  μη  ό  Πατήρ  μου, 

10  Ίνα  μαΰης  ότι  ονκ  έξεκάλνψεν  έαυτόν  τφ  νεανίοκφ . 

Οϋ τω  καί  ανωτέρω  έκάλει  τους  άνδρώπ ους,  λέγων 

«εί  δέ  υμείς,  ττονηροί  όντες,  όϊδατε  δόματα  άγαΰά  διδόναι 
\ 

τοϊς  τέκνοις  υμών».  Καί  γάρ  καί  έκει  πονηρούς  έκάλεοεν, 

ον  τής  φνσεως  άπάοης  ττονηρίαν  καταγινώσκων  (τό  γάρ, 

10  υμείς,  ονχ  υμείς  οΐ  άνΰρωποί  φησιν),  άλλα  την  έν  άνΰρώ- 

ποις  άγαΰότητ α  τή  τ ον  θεού  άγαΰότητι  ηαοαβ  άλλων,  όν¬ 

τως  ώνόμαοε'  διά  τούτο  καί  έπήγαγε'  ιιτιόοφ  μάλλον  6 

Πατήρ  υμών  δώσει  άγαΰά  τοϊς  αΐτοΰσιν  αυτόν;». 

Καί  τί  τό  κατεπεϊγον  ήν,  φησιν,  ή  τί  τό  χρήσιμον,  ώστε 

90  ούτως  αυτόν  άποκρίνασδαι;  * Ανάγει  αυτόν  κατά  μικρόν, 
καί  παιδεύει  κολακείας  άπηλλάχΰαι  πάοης,  τών  έπϊ  τής 

γής  άπάγων,  καί  τφ  θεφ  π ροοηλών,  καί  τιείΰων  τά  μέλ¬ 

λοντα  ζητεϊν,  καί  είδέναι  τον  όντως  άγαΰόν,  καί  την  ρίζαν 

καί  την  πηγήν  άτιάντων,  και  αύτφ  τάς  τιμάς  άναφέρειν. 

* **ΕπεΧ  καί  όταν  λέγη,  «μή  καλέσητε  διδάσκαλον  έπΧ  τής  γής», 

4.  Ίω.  4,  21. 
δ.  Ίω.  δ,  81. 
6.  Ματθ.  7,  II. 
7»  Αφιόνι, 
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εκείνων  πού  τον  πλησιάζουν,  δπως  δταν  λέγη*  «ήμείς 

προσκυνούμεν  αυτό  πού  τό  γνωρίζομεν»4,  καί*  «Έάν  έγώ 
ό  ίδιος  δίδω  μαρτυρίαν  περί  του  έαυτου  μου,  ή  μαρτυρία 

μου  δέν  είναι  άληθής»*.  "Όταν  λοιπόν  λέγη,  «κανείς  δέν 

είναι  άγαμός»,  δέν  τό  λέγει  αυτό  μέ  σκοπόν  ν’  άποκλείση 
τόν  έαυτόν  του  άπό  τό  νά  είναι  άγαθός,  μή  σκεφθης  κάτι 

τέτοιο*  διότι  δέν  είπε,  'διατί  μέ  όνομάζεις  άγαθόν;  δέν  εί¬ 

μαι  άγαθός’,  άλλ’  δτι  «κανείς  δέν  είναι  άγαθός»·  δηλαδή 
κανείς  άπό  τούς  άνθρώπους.  Άλλά  καί  αύτό  άκόμη  δίαν  τό 

λέγη,  δέν  τό  λέγει  διά  νά  άποκλείση  τούς  άνθρώπους  άπό 

τήν  άγαθότητα,  άλλά  τό  λέγει  έν  συγκρίσει  πρός  τήν  άγα- 

θότητα  του  θεού.  Διά  τούτο  καί  προσέθεσεν*  «παρά  μόνον 

ένας,  ό  θεός».  Καί  δέν  είπε,  'παρά  μόνον  ό  Πατήρ  μου*, 
διά  νά  μάθης  δτι  δέν  έφανέρωσε  τόν  έαυτόν  του  είς  τόν 
νεανίσκον. 

Κατά  τόν  ίδιον  τρόπον  καί  προηγουμένως  άπεκάλει 

ιούς  άνθρώπους  πονηρούς,  λέγων*  «*Εάν  δμως  σείς,  ένψ 
είσθε  πονηροί,  γνωρίζετε  νά  δίδετε  καλά  πράγματα  είς  τά 

τέκνα  σας»·.  Καθ*  δσον  καί  είς  τήν  περίπτωσιν  έκείνην 
τούς  ώνόμασε  πονηρούς,  θεωρών  δχι  δλην  τήν  άνθρωπίνην 

φύσιν  πονηρόν  (διότι  τό  σείς  δέν  σημαίνει  δλοι  σείς  οί 

άνθρωποι),  άλλά  τούς  ώνόμασεν  έτσι  συγκρίνων  τήν  άγα¬ 

θότητα  των  άνθρώπων  πρός  τήν  άγαθότητα  τού  θεού*  διά 

τούτο  καί  προσέθεσε*  «πόσον  μάλλον  ό  Πατήρ  σας  θά  δώση 

άγαθό  είς  αύτούς  πού  τού  ζητούν;»7. 

Άλλά  θά  είπή  κάποιος*  ποία  άνόγκη  ύπήρχεν  ή  ποία 
ώφέλεια,  ώστε  νά  δώση  αύτήν  τήν  άπάντησιν;  Τόν  άνεβά- 

ζει  πνευματικά  όλίγον  κατ’  όλίγον  καί  τόν  διδάσκει  ν’  ά- 
πολλαγή  έξ  όλοκλήρου  άπό  τήν  κολακείαν,  άποσπών  αύτόν 

άπό  τά  έπίγεια  πράγματα  καί  προσηλών  είς  τόν  θεόν,  καί 

τόν  πείθει  νά  ζητή  τά  ούράνια  άγαθά  καί  νά  γνωρίση  αύ¬ 

τόν  πού  πράγματι  είναι  άγαθόν  καί  ρίζα  καί  πηγή  δλων  των 

άγαθών,  καί  είς  αύτάν  ν’  άποδίδη  τάς  τιμάς.  Διότι  καί  δταν 
λέγη,  «μή  όνομάσετε  κανένα  διδάσκαλον  έπάνω  είς  τήν 
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πρός  αντιδιαστολήν  αυτόν  τοντό  φησιν,  καί  ινα  μάΰωσι  τις  ή 

πρώτη  των  δντων  άπάντων  αρχή.  Ουδέ  γάρ  μικράν  ό  νεα¬ 

νίσκος  έπεδείξατ ο  προθυμίαν  τέως,  εις  έρωτα  τοιοντον  έμ- 

πεσών,  καί  των  άλλων  των  μέν  πειραζόν των,  των  όέ  υπέρ 

*  νοσημάτων  προσιόν των,  ή  των  οικείων,  ή  των  άλλοτρίων, 

αυτός  υπέρ  ζωής  αΙωνίον  καί  προοιών  και  διαλεγόμενος. 

Καί  γάρ  λιπαρά  ήν  ή  γή  καί  πίων,  άλλα  των  άκανδών  ιό 

πλήδος  τόν  σπ όρον  σννέπνιγε. 

Σκόπει  γονν  πώς  έστι  παρεσκ εν ασ μένος  τέως  πρός  την 

10  των  έπι ταγμάτων  νπακοήν.  « Τί  γάρ  ποιήσας»,  φησί,  « ζωήν 

αΙώνιον  κληρονομήσω ;».  Ούτως  έτοιμος  ήν  πρός  έργασίαν 

των  λεχδηοομένων.  ΕΙ  δέ  πειράζων  προσήλδεν,  έδήλωοεν 

&ν  ήμιν  καί  τούτο  ό  ευαγγελιστής,  ώσπερ  καί  έπί  των  άλ¬ 

λων  ποιεί,  ώς  έπί  τον  νομικού.  ΕΙ  δέ  καί  αυτός  έσίγησεν, 

1β  ό  Χριστός  αυτόν  ονχ  &ν  είασε  λαδειν,  άλλ9  ήλεγςεν  αν  σα¬ 

φώς,  ή  καί  ήνίξατο,  ώστε  μή  δόζαι  ήπατ ηκέναι  καί  λανδά- 

νειν,  καί  τούτη  δλαδήναι.  ΕΙ  πειράζων  προσήλ δεν,  ονκ  αν 

άπήλδε  λνπ ούμενος  έφ*  οΐς  ηχούσε.  Τούτο  γονν  ονδείς  πο¬ 

τέ  έπαδε  των  Φαρισαίων,  άλλ *  ήγριαίνοντο  έπιστομιζόμενοι. 

00  9  Αλλ*  άπεισι  κα 'χψρής'  δπερ  ον  μικρόν  οημεϊον  ήν  τον  μή 

μετά  πονηρας  γνώμης  αυτόν  προσελδεΐν,  άλλ *  άσδενεοτέρας, 

καί  έπιδυμείν  μέν  τής  ζωής,  κατέχεσδαι  δέ  έτέρφ  πάΰει 

χαλεπωτάτφ. 

ΕΙπάντος  τοίινν  τον  Χρίστον,  «εΐ  δέλεις  ειοελδεϊν  είς 

>6  τήν  ζωήν,  τήρηοον  τάς  έντολάς»,  λέγει ·  «πο/ας;»·  ούχί  πει - 

8.  Π0βλ.  Ματθ.  >8,  8. 

8.  ΠρΟλ.  ΜατΟ.  28,  85-40, 
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γην»8,  τό  λέγει  έν  συγκρίσει  πρός  τον  εαυτόν  του  και  διά 
νά  γνωρίσουν  οι  άνθρωποι  ποία  είναι  ή  πρώτη  άρχή  δλων 

γενικώς  των  άντων.  Ούτε  βέβαια  ήτο  μικρά  ή  προθυμία  πού 

έδειξεν  ό  νεανίσκος  τότε,  καθ’  δσον  κατελήφθη  άπά  τέτοιον 
έρωτα,  τήν  στιγμήν  πού  άλλοι  μέν  τόν  έπείραζον,  άλλοι 

τον  έπλησίασαν  διά  νά  θεραπεύση  τάς  άσθενείας  των  ή  τάς 

άσθενείας  των  συγγενών  των  ή  τών  ξένων,  αύτάς  δμως  καί 

τόν  έπλησίασε  καί  έσυζητοϋσε  διά  τήν  αίώνιον  ζωήν.  Διότι 

ήτο  μέν  ή  ψυχή  του  εύφορος  καί  πλουσία,  άλλ’  δμως  τά 
πλήθος  τών  άκανθών  κατέπνιγε  τόν  σπόρον. 

Πρόσεχε  λοιπόν  πώς  ήτο  τήν  στιγμήν  έκείνην  προε¬ 

τοιμασμένος  διά  τήν  ύπακοήν  τών  προσταγμάτων.  Διότι  λέ¬ 

γει·  «Τί  νά  κάνω  διά  νά  κληρονομήσω  τήν  αίώνιον  ζωήν;». 

’Έτσι  ήτο  προετοιμασμένος  πρός  έφαρμογήν  τών  δσων  θά 
του  έλεγε ν.  Έάν  δμως  τόν  έπλησίασε  μέ  σκοπόν  νά  τόν 

πειράξη,  θά  μάς  τό  έλεγεν  όπωσδήποτε  ό  εύαγγελιστής  καί 

αύτό,  πράγμα  πού  τό  κάνει  καί  είς  τάς  άλλας  περιπτώσεις, 

δπως  δηλαδή  είς  τήν  περίπτωσιν  του  νομικού*.  Έάν  δμως 
καί  αύτός  τό  άπεσιώπησεν,  ό  Χριστός  δέν  θά  ήτο  δυνατόν 

νά  τόν  άφήση  άπαρατήρητον,  άλλά  θά  τόν  ήλεγχε  κατά 

τρόπον  φανερόν  ή  καί  θά  έκανε  κάποιον  ύπαινιγμόν,  ώστε 

νά  μή  σχηματισθή  ή  έντύπωσις  δη  έπλανήθη  καί  διεύφυγε 

τήν  προσοχήν  του,  καί  ζημιωθή  έτσι  περισσότερον.  Έάν  τόν 

έπλησίασε  μέ  σκοπόν  νά  τόν  πειράξη  δέν  θά  έφευγε  λυπη¬ 

μένος  δι’  δσα  ήκουσε.  Διότι  αύτό  κανείς  ποτέ  άπό  τούς 

Φαρισαίους  δέν  τό  έπαθεν,  άλλ*  έξηγριώνοντο  δταν  τούς 

έκλεινε  τά  στόματα.  "Ομως  δέν  συνέβη  αύτό  είς  τόν  νέον, 
άλλά  φεύγη  καταλυπημένος,  πράγμα  πού  άποτελεϊ  δχι  μι¬ 

κρόν  άπόδειξιν,  δτι  δέν  τόν  έπλησίασε  μέ  πονηρόν  διάθε- 

σιν,  άλλά  μέ  έξασθενημένην,  καί  έπιθυμεϊ  μέν  τήν  αίώνιον 

ζωήν,  άλλ*  δμως  είναι  κατακυριευμένος  άπό  άλλο  φοβερώ- 
ταιον  πάθος. 

"Οταν  λοιπόν  ό  Χριστός  τού  είπεν,  «Έάν  θέλης  νά 
είοέλθης  είς  τήν  ζωήν,  φύλαξε  τάς  έντολάς»,  λέγει*  «ποί- 
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ρα^ων,  μη  γενοιτο,  αλλα  νομιςων  ειερας  τινας  παρα  τας 

νομικάς  είναι  τάς  τής  ζωής  προξένους  αντφ  γενηοομένας' 

δ  οφόδρα  έπιθυμούντος  ήν.  ΕΙτα,  έπειδή  είπεν  ό  9Ιηοούς 

τάς  άπδ  τον  νόμου,  φηοί’  αταντα  πάντα  έφνλαξάμην  έκ  νεό- 

£  τητός  μου».  Καί  ουδέ  ένταύθα  έστη,  άλλα  πάλιν  έρωτήί,  «τί 

έτι  υστερώ;»,  δ  και  αυτό  σημεϊον  ήν  τής  σφοδράς  έπιθν- 

μίας  αντοΰ.  Ον  μικρόν  δέ  και  τό  νομίζειν  αυτόν  νστερεΐν, 

μηδέ  ήγεϊσθαι  άρκεϊν  τα  εϊρημένα  εις  τό  τνχειν  ών  έπεΰν- 

μει.  Τί  ονν  ό  Χριστός;  Επειδή  έμελλε  μέγα  τι  έπιτάττειν, 

10  προτίθηαι  τά  έπαθλα,  καί  ψησιν  αεί  θέλεις  τέλειος  είναι, 

ύπαγε,  πώληοόν  σου  τά  υπάρχοντα,  και  δός  πτωχοις’  και 

έξεις  θτ^οαυρόν  έν  ουρανοις'  και  δεύρο  ακολουθεί  μοι. ». 

2.  Είδες  πόσα  βραβεία,  πόσους  στεφάνους  τίθησι  τφ 

σταδίφ  τοντφ;  ΕΙ  δέ  έπείραζεν,  ονκ  αν  αντφ  ταντα  είπε. 

15  Νννϊ  δέ  και  λέγει,  καί  ώστε  αυτόν  έφελκνσασθαι,  και  τόν 

μισθόν  αντφ  δείκνυοι  τιολυν  δντα,  και  τή  γνώμη  αυτού 

τό  7ΐαν  έπιτρέπει,  διά  ττάντων  ονοκιάζων  τό  δοκοϋν  είναι 

βαρύ  τής  παραινέαεως.  Δώ  και  πριν  είπεϊν  τόν  αγώνα 

καί  τόν  τιόνον,  τό  βραβεϊον  αύτφ  δείκνυοι ,  λέγων,  «εί  δέ- 

20  λεις  τέλειος  είναι»,  καί  τότε  φησί,  αττώληοόν  σου  τά  υπάρ¬ 

χοντα,  καί  δός  πτωχοις,  και  εύθέως  πάλιν  ιά  έπαθλα,  «έξεις 

θησαυρόν  έν  ούρανοϊς,  καί  δεύρο  άκολονθει  μοι».  Καί  γάρ 

τό  άκολουθειν  αντφ ,  μεγάλη  άντ ίόοοις. 

κΚαί  έξεις  θησαυρόν  έν  ονρανοϊς».  9 Επειδή  γάρ  περί 

25  χρημάτων  ήν  6  λόγος,  και  πάντων  αυτόν  γυμνωθηναι  παρή- 

νει,  δεικνυς  ότι  ούκ  άφαιρεϊται  τά  δντα,  άλλα  προοτίθηοι 
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ας;»*  δχι  μέ  σκοπόν  νά  τόν  πειράξη,  μή  γένοιτο,  άλλ9  επει¬ 
δή  ένόμιζεν  δτι  άλλαι  είναι  έκείναι  αί  έντολαί,  έκτός  άπό 

τάς  έντολάς  του  νόμου,  πού  θά  του  έχάριζον  τήν  αίώνιον 

ζωήν,  πράγμα  πού  χαρακτηρίζει  τόν  άνθρωπον  πού  είναι 

κυριευμένος  άπό  σφοδρόν  έπιθυμίαν.  *Έπειτα,  έπειδή  ό  Τη- 
σους  του  είπε  νά  φυλάττη  τάς  έντολάς  του  νόμου,  άπαντςί* 
«δλα  αύτά  τά  έφύλαξα  άπό  τήν  νεανικήν  μου  ήλικίαν».  Καί 

δέν  έσταμάτησε  μέχρις  έδώ,  άλλά  πάλιν  έρωτςί·  «Είς  τί 
άκόμη  ύστερώ;»,  πράγμα  πού  άπεδείκνυε  καί  αυτό  τήν 

μεγάλη ν  έπιθυμίαν  του.  9 Αλλά  καί  δέν  ήτο  μικρόν  πράγμα 
τό  δτι  ένόμιζεν  δτι  ύστερε!  εις  κάτι,  καί  τό  δτι  έθεώρει 

άνεπαρκείς  τάς  έντολάς  του  νόμου  διά  νά  έπιτύχη  αύτά 

πού  έπεθύμει.  Τί  κάνει  λοιπόν  ό  Χριστός;  Επειδή  έπρόκει- 
το  νά  δώση  κάποιαν  μεγάλην  έντολήν,  προσθέτει  τά  έπαθλα 

καί  λέγει·  «έάν  θέλης  νά  είσαι  τέλειος,  πήγαινε,  πώλησε  τά 
ύπάρχοντά  σου  καί  μοίρασέ  τα  είς  τούς  πτωχούς,  καί  θά 

έχης  θησαυρόν  είς  τούς  ούρανούς*  καί  τότε  έλα  καί  άκο- 
λούθησέ  με». 

2.  Είδες  πόσα  βραβεία  καί  πόσους  στεφάνους  όρίζει  δΓ 

αύτόν  τόν  άγώνα;  Έάν  δμως  τόν  έπείραζε,  δέν  θά  τού  έ- 

λεγεν  αύτά.  Τώρα  δμως  καί  τά  λέγει,  καί  διά  νά  τόν  προσ¬ 
έλκυση  του  φανερώνει  δπ  είναι  πολύ  μεγάλος  ό  μισθός, 

καί  άφήνει  τό  πάν  είς  τήν  διάθεσιν  αύτού,  έπικαλύπτων  μέ 

δλα  δσα  λέγει  τήν  έντύπωσιν  δτι  είναι  βαρεία  ή  παραίνεσις. 

Διά  τούτο  καί  πρίν  είπη  τό  άγώνισμα  καί  τόν  κόπον,  τού  φα¬ 

νερώνει  τό  βραβείον,  λόγων*  «έάν  θέλης  νά  είσαι  τέλειος», 
καί  τότε  του  λέγει,  «πώλησε  τά  ύπάρχοντά  σου  καί  μοίρασέ 

τα  είς  τούς  πτωχούς»,  καί  άμέσως  πάλιν  άναφέρει  τά  βρα¬ 

βεία*  «καί  θά  έχης  θησαυρόν  είς  τούς  ούρανούς,  καί  τότε 

έλα  καί  άκολούθηοέ  με».  Καθ’  δσον  τό  νά  άκολουθη  αύτόν 
ήτο  πολύ  μεγάλη  άνταμοιβή. 

«Καί  θά  έχης  θησαυρόν  είς  τούς  ούρανούς».  Επειδή 

δηλαδή  ό  λόγος  ήτο  διά  τά  χρήματα  κα)  τόν  συνεβούλευε 

ν’  άπαλλαχθη  άπό  δλα,  διά  νά  δείξη  δτι  δέν  τού  άφαιρεϊ 
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τοϊς  ούσι,  και  ηλείονα  ών  έκέλενσε  ιιαρασχειν  έδωκεν  ον 

ηλείονα  δέ  μόνον,  άλλα  και  τοσοντω  μείζονα,  δοον  γης  ου¬ 

ρανός,  και  έτι  πλέον,  θησαυρόν  δέ  είπε,  τό  δαψιλές  τής 

άντ ιδόσεως,  τό  μόνιμον  δηλών,  τό  άσνλον ,  ώς  ένεχώρει 

&  διά  των  άνδρωπίνων  αΐνίξασδαι  τφ  άκουοντι.  Ονκ  άρα  αρ¬ 

κεί  τό  χρημάτων  κατ αφρονειν,  άλλά  δει  και  διαδρέψαι  πέ- 

νητας,  καί  προηγουμένως  άκολονδεΐν  τφ  Χριστφ'  τουτέ- 

στι,  πάντα  τά  παρ’  αυτοϋ  κελευόμενα  π οιεϊν,  πρός  σφαγάς 
είναι  έτοιμον,  και  ϋάνατον  καδημερινόν.  «Ε7  τις  γάρ  δέλει 

δπίοω  μου  έλϋεϊν,  άπαρνησάσδω  έαυτόν,  και  άράτω  τον 

σταυρόν  αυτοϋ,  και  άκολου δείτω  μ οι».  " Ωστε  τον  ριψαι  τά 

χρήματα  πολλφ  μειζον  τοϋτο  τό  έπίταγμα,  τό  καϊ  αυτό  τό 

αίμα  έκχειν'  ον  μικρόν  δέ  εις  τούτο  τό  χρημάτων  άπηλλά- 

χδαι  συμβάλλεται. 

«Ακούοας  δέ  ό  νεανίσκος,  άπήλδε  λνπονμενος».  Εϊ τα 

ώσπερ  δεικνύς  ό  ευαγγελιστής,  δτι  ονκ  άπεικός  τι  πέπον- 

δε,  φηοίν  αήν  γάρ  Ιχων  χρήματα  παλλά».  Ου  γάρ  όμοίως 

καιέχονται  οΐ  τά  όλίγα  ϊχοντες,  καί  οί  τιολλή  βαπτι οδένιες 

περιονοίφ  τυραννικότερος  γάρ  τότε  ό  έρως  γίνεται.  *'0περ 

80  λέγων  ον  παύομαι,  δτι  ή  προσδήκη  των  έπειοιόν των  μεί¬ 

ζονα  Ανάπτει  την  φλόγα ,  καϊ  πενεοτέρονς  έργάζεται  τούς 

κτ ωμένονς,  έϊγε  έν  τιλείονι  καδίστηοιν  αυτούς  έπιδνμίφ,  καί 

μάλλον  αίοδάνεοδαι  τής  ένδείας  π οιεϊ.  Σκόπει  γονν  και 

δνταϋδα  οϊαν  έπεδείξαιο  την  Ιοχνν  τό  πάδος.  Τόν  γάρ  μετά 

80  χαράς  προοελδόντα  καί  προδνμίας,  έπειδή  έκέλενσεν  ό  Χρι - 

* 

10.  Λουκά  9,  28. 
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αύτά  πού  έχει,  άλλ’  δη  του  προσθέτει  και  αλλα  εις  αύτά 
πού  έχει,  τού  έδωσε  περισσότερα  άπό  αύτά  πού  τού  είπε  νά 

δώση*  καί  δχι  μόνον  περισσότερα,  άλλά  και  τόσον  σπουδαιό¬ 

τερα,  δσον  είναι  ό  ουρανός  άπό  τήν  γην  καί  άκόμη  περισ¬ 

σότερον.  θησαυρόν  δέ  ώνόμασε  τήν  μεγαλοδωρίαν  τής  άντα- 

μοιβής,  μέ  σκοπόν  νά  δείζη  τήν  μονιμότητα  καί  τήν  άσφά- 
λειαν  αυτής,  δπως  δηλαδή  ήτο  δυνατόν  νά  όδηγήση  τόν 

νέον  είς  τήν  γνώσιν,  χρησίμοποιών  άνθρώπινα  παραδείγμα¬ 
τα.  Επομένως  δέν  άρκεί  νά  περιφρονή  κανείς  τά  χρήματα, 

άλλά  πρέπει  νά  δώση  τροφήν  εις  τούς  πτωχούς  καί  πριν 

άπό  δλα  νά  άκολουθή  τόν  Χριστόν,  δηλαδή  νά  πράττη  δλα 

τά  προστάγματά  του  καί  νά  είναι  έτοιμος  διά  σφαγήν  χάριν 

αύτοϋ  καί  διά  καθημερινόν  θάνατον.  Διότι,  «έάν  κάποιος 

6έλη  νά  μέ  άκολουθήση,  νά  άπαρνηθή  τόν  έαυτόν  του,  νά 

λά6η  τόν  σταυρόν  του  καί  άς  μέ  άκολουθή»1·.  "Ωστε  είναι 
πολύ  πιό  άνωτέρα  ή  έντολή  αύτή  τό  νά  θυσιάζη  κανείς  τήν 

ζωήν  του  άπό  τό  νά  περιφρονήση  τά  χρήματα,  καί  δέν  είναι 

μικρά  ή  συμβολή  τής  άπαλλαγής  άπό  τά  χρήματα  είς  τήν 

έφαρμογήν  τής  έντολής  αύτής.. 

«Άκούσας  δμως  ό  νεανίσκος  αύτά,  έφυγε  λυπημένος». 

Καί  είς  τήν  συνέχειαν  διά  νά  δείξη  ό  εύαγγελιστής,  δτι  δέν 

ήτο  αύτά  πού  έπαθε  κάτι  τό  φυσικόν,  λέγει*  «διότι  είχε  πολ¬ 
λά  χρήματα».  Δέν  είναι  δηλαδή  κυριευμένοι  άπό  τό  Ιδιον 

πάθος  αύτοί  πού  έχουν  όλίγα  καί  αύτοί  πού  έχουν  πάρα  πο¬ 

λύ  μεγάλην  περιουσίαν*  διότι  τότε  γίνεται  πιό  τυραννικός  ό 
πόθος  των  διά  τά  χρήματα.  Συμβαίνει  δηλαδή  αύτά  πού  δέν 

θά  παύσω  νά  τό  λέγω,  δτι  ή  προσθήκη  των  έκάστοτε  άπο- 
κτωμένων  χρημάτων  άνάπτει  κατά  πολύ  περισσότερον  τήν 

φλόγα  καί  κάνει  πιό  πτωχούς  αύτούς  πού  τά  άποκτουν,  καθ' 

δσον  έμβάλλει  είς  αύτούς  μεγαλυτέραν  έπιθυμίαν  δι'  αύτά 
καί  τούς  κάνει  νά  αίσθάνωνται  πολύ  περισσότερον  τήν  πτω¬ 

χείαν  των.  Καί  πρόσεχε  λοιπόν  καί  είς  τήν  περίπτωσιν  αυ¬ 
τήν  ποίαν  δύναμιν  παρουσίασε  τό  πάθος  αύτά.  Διότι  έκεΐνον 

πού  ήλθε  πρός  τόν  Κύριον  μέ  χαράν  καί  προθυμίαν,  έπειδή 
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στδς  ρίψαι  τά  χρήματα,  ουτοο  κατ^χωσε  και  έβάρηοεν,  ώς 

μηδέ  άποκρίναο^αι  περ'ι  τούτων  άφεϊναι,  άλλα  σιγήσαντα 

και  κατηφή  και  στυγνόν  γενόμενον  απελδειν. 

Τί  οδν  ό  Χοιοτός;  «Πώς  δνοκόλως  οι  πλούσιοι  εΐοε- 

6  λεύοονται  εις  την  βασιλείαν  ιών  ουρανών »,  ον  τά  χρήμα- 

τα  διαβάλλων ,  άλλα  ιούς  κατεχομένους  ϋπ  ανιών.  ΕΙ  δέ 

πλούσιος  δνοκόλως,  πολλφ  μάλλον  δ  πλεονέκιης.  ΕΙ  γάρ 

ιό  μή  δούναι  τά  έαυτού  πρός  βασιλείαν  έμπόδιον,  ιό  και  τά 

έτέρων  λαβεϊν  έννόηοον  πόσον  σωρεύει  ιό  πύρ.  Τί  δήποτε 

10  δέ  τ οίς  μαδηταΐς  έλεγεν,  ότι  δνοκόλως  πλούσιος  εισελεύοε- 

ται,  πένησιν  ούσι  και  ονδέν  κεκτημένοις ;  Παιδεύων  αυτούς 

μή  αίσχύνεσδαι  ιήν  πενίαν ,  και  ώοανεϊ  άπολογού  μένος  αν- 

τοις  υπέρ  ιού  μηδέν  έπιτρέτμαι  έχειν. 

ΕΙπώ.ν  δέ  δύσκολον,  προϊών  δείκννοιν  δτι  καί  αδύνατον, 

16  και  ονχ  απλώς  άδύνατον,  άλλα  και  μετ’  έπιτάσεως  αδύνα¬ 
τον  καί  τούτο  έκ  τού  παραδείγματος  έδήλωοε,  τον  κατά 

την  κάμηλον  καί  την  βελόνην.  « Ενκοτιωτερον »,  φηοί,  ιι κά - 

μηλον  εΐοελδεϊν  διά  τρυπήματος  ραφίδος,  ή  πλούσιον  εις 

τήν  βασιλείαν  τών  ουρανών ».  'Όδεν  δείκτ^ντ αι  δτι  ονχ  ό  ιν- 

20  χι)>ν  μισδδς  τ  οίς  πλοντούοι  και  δνναμένοις  φιλοσοφειν.  Λ  ιό 

και  θεού  έργον  έφηοεν  είναι  αυτό,  Ίνα  δείξη,  δτι  πολλής 

δει  τής  χάριτος  τφ  μέλλον  ιι  τούτο  κατ  ορδούν.  Τών  γονν 

μαθητών  ταραχδέντων  έλεγε*  « παρά  άΐ'δρώποις  τούτο  άδύ¬ 

νατον,  παρά  δέ  θεφ  πάντα  δυνατά ». 

26  Και  τ/νος  ένεκεν  οι  μαδηταϊ  ταράττονται,  πένηιες  δν- 

τες,  και  σφόδρα  πένηιες;  τίνος  ούν  ένεκεν  θορυβούνται; 
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ό  Χριστός  τόν  προέτρεψε  ν’  άπαρνηθή  τά  χρήματα,  τόσον 
πολύ  τόν  έξουθένωσε  και  κατέβαλε  τάς  δυνάμεις  του,  ώστε 

δέν  τόν  άφησε  ούτε  καν  νά  άπαντήση  είς  δσα  τού  είπεν, 

άλλ’  έφυγε  σιωπηλός,  σκυθρωπός  καί  καταλυπημένος. 
Τί  λέγει  λοιπόν  ό  Χριστός;  «Πόσον  δύσκολα  θά  είσέλ- 

θουν  οι  πλούσιοι  εις  τήν  βασιλείαν  των  ούρανών»,  κατήγο¬ 

ρων  όχι  τά  χρήματα,  άλλ’  αύτούς  πού  είναι  δούλοι  είς  αυτά. 
Έάν  δέ  θά  είσέλθη  δύσκολα  ό  πλούσιος,  πολύ  πιο  δύσκολα 

■ 

θά  είσέλθη  ό  πλεονέκτης.  Διότι,  έάν  άποτελή  έμπόδιον  διά 

τήν  βασιλείαν  των  ούρανών  τό  νά  μή  δίδη  κανείς,  σκέψου 

πόσην  φωτιάν  έπισωρεύει  τό  νά  παίρνη  καί  τά  πράγματα 

των  άλλων.  Αλλά  πρός  ποιον  σκοπόν  έλεγεν  είς  τούς  μα- 

θητάς  του,  ότι  δύσκολα  θά  είσέλθη  ό  πλούσιος  είς  τήν  βασι¬ 

λείαν  τών  ούρανών,  έφ’  όσον  ήσαν  πτωχοί  καί  δέν  είχον 
τίποτε;  Μέ  σκοπόν  νά  τούς  διδάξη  νά  μή  έντρέπωνται  τήν 

πτωχείαν  και  άπολογούμενος  κατά  κάποιον  τρόπον  πρός  αύ¬ 
τούς  διά  τό  ότι  δέν  θά  τούς  έπέτρεπε  νά  έχουν  τίποτε. 

’Αφού  δέ  τούς  είπεν  άτι  είναι  δύσκολον,  έ,ν  συνεχείς 
τονίζει  ότι  είναι  καί  άδύνατον,  καί  όχι  άπλώς  άδύνατον, 

άλλ’  άδύνατον  είς  ύπερβολικόν  βαθμόν,  πράγμα  πού  τό 
έφανέρωσε  μέ  τό  παράδειγμα  τής  καμήλου  καί  τής  βελόνης. 

Διότι  λέγει*  «εύκολώτερον  είναι  νά  περάση  μία  κάμηλος 
άπό  τήν  τρύπαν  τής  βελόνης,  παρά  νά  είσέλθη  ό  πλούσιος 

είς  τήν  βασιλείαν  τών  ούρανών».  Άποδεικνύεται  λοιπόν  έζ 

αύτοΰ  ότι  δέν  θά  είναι  τυχαία  ή  άμοιβή  έκείνων  πού  είναι 

πλούσιοι  καί  ήμπορούν  νά  ζούν  μέ  εύσέβειαν.  Διά  τούτο  καί 

είπεν  ότι  αύτό  είναι  έργον  τού  θεού,  τό  νά  δείξη  δηλαδή, 

ότι  χρειάζεται  πολλήν  χάριν  άπό  μέρους  τού  θεού  έκεϊνος 

πού  πρόκειται  νά  τό  κατορθώση  αύτό.  Επειδή  λοιπόν  έτα- 

ράχθησαν  οί  μαθηταί  του,  είπεν*  «Είς  μέν  τούς  άνθρώπους 
αύτό  είναι  άδύνατον,  είς  τόν  θεόν  δμως  τά  πάντα  είναι 
δυνατά». 

Καί  διά  ποιον  λόγον  οί  μαθηταί  ταράσσονται,  καθ’  ήν 
στιγμήν  ήσαν  πτωχοί  καί  μάλιστα  πάρα  πολύ  πτωχοί;  διά 
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πέρ  τής  ιών  άλλων  σωτηρίας  άλγονντες ,  καί  πολλή  πρός 

άπατας  φιλοστοργίαν  άγοντες,  και  τά  των  διδασκάλων  ήδη 

στιλάγχνα  άναλαδόντες.  Ον τω  γονν  ϊτρεμον  και  εδεδοίκει- 

οαν  υπέρ  τής  οικουμένης  άπάσης  άτώ  τής  α7ΐοφάοεως  ταν- 

5  της,  ώστε  πολλής  δεηϋήναι  τής  παρακλήσεως.  Διά  τονΎο 

πρότερον  έμδλέψας  αντοις  εϊπε'  ατά  τιαρά  άνθρώτιοις  αδύ¬ 

νατα,  δυνατά  παρά  τφ  Θεώ».  'Ημέρω  γάρ  δμματι  καί  πράο) 

φρίττ ονσαν  αυτών  την  διάνοιαν  παραμνθηοάμενος ,  καί  την 

άγωνίαν  καταλνσας  ( τούτο  γάρ  έδήλωοεν  ό  ευαγγελιστής 

10  είπών,  αέμδλέη>ας») ,  τότε  και  διά  των  ρημάτων  αυτούς  ά- 

νίηοι ,  την  τον  Θεόν  δνναμιν  είς  μέσον  άγαγών1  καί  ον  τω 

ποιήσας  θαρρειν.  Εί  δέ  δονλει  καί  τόν  τρόπον  μαθείν,  καί 

πώς  άν  τό  άδύνατον  γένοιτο  δννατόν,  ακούε.  Ουδέ  γάρ  διά 

τούτο  είπε,  «τά  παρά  άνθρώτιοις  αδύνατα,  δυνατά  παρά  τφ 

15  θεφ »,  ίνα  άναπέσης,  καί  ώς  άδυνάτων  άπόοχη,  άλλ *  ίνα 

τό  μέγεθος  τον  κατορθώματος  έννοήοας,  έπιπηδήσης  ρρδί- 

ως,  καί  τόν  θεόν  παρακ αλέσας  ουνεφάψασθαί  οοι  τών  κα¬ 

λών  τούτων  άθλων,  τής  ζωής  έπιτύχης. 

3.  Πώς  ούν  άν  γένοιτο  τούτο  δυνατόν ;  "Αν  ρίψης  τά * 

ίο  όντα,  άν  κένωσης  τά  χρήματα,  άν  τής  πονηράς  έπιθνμίας 

άποστής.  "Ο τι  γάρ  ού  τφ  θεφ  μόνον  αύτό  λογίζεται ,  αλλά 
διά  τούτο  εϊπεν,  ίνα  δείςη  τόν  όγκον  τον  κατορθώματος,  ά¬ 

κου  σον  τών  μετά  ταντα.  Πέτρον  γάρ  εϊτιόντος,  « Ιδού  ήμείς 

άφήκαμεν  πάντα,  καί  ήκολονθησαμέν  οοι»,  καί  έρωτήσαν- 

Μ  τος,  ιιτί  άρα  ϊσιαι  ήμίν;»,  -ιόν  μισθόν  όρίοας  έκείνοις,  έπη - ■ 

γαγε*  «καί  πας  δοτις  άφήκεν  οΙκίας  ή  άγρονς  ή  άδελφούς 
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ποίαν  αιτίαν  λοιπόν  άνησυχούν;  Επειδή  έπονοΰσαν  διά  τήν 

σωτηρίαν  των  άλλων  καί  έτρεφον  μεγάλη ν  στοργήν  πρός 

όλους  και  έθεωρούσαν  τούς  έαυτούς  των  ώς  διδασκάλους 

των.  Διά  τόν  λόγον  αυτόν  λοιπόν  έτρεμον  καί  είχον  κυριευ- 

θη  άπό  φόβον  δι*  όλόκληρον  τήν  οίκουμένην,  έξ  αίτίας  αυ¬ 
τής  τής  άποφάσεως,  καί  συνεπώς  είχον  άνάγκην  άπό  πολλήν 

παρηγοριάν.  Διά  τούτο,  άφοϋ  πρώτα  τούς  έκοίταξεν,  εϊπεν* 
«Αύτά  πού  είναι  άδύνατα  διά  τούς  άνβρώπους,  είναι  δυνατά 

διά  τόν  θεόν».  Αφού  λοιπόν  μέ  τό  ήμερον  καί  πράον  βλέμ¬ 
μα  του  παρηγόρησε  τήν  γεμάτη  ν  άπό  ταραχήν  σκέψιν  των 

καί  διέλυσε  τήν  άγωνίαν  των  (διότι  αύτό  τό  έκανε  φανερόν 

ό  ευαγγελιστής  μέ  τόν  λόγον  του,  «έμβλέψας»),  είς  τήν 

συνέχειαν  τούς  καθησυχάζει  καί  μέ  τούς  λόγους  του,  άφού 
παρουσίασε  τήν  δύναμιν  τού  θεού,  καί  έτσι  τούς  έγέμισε 

μέ  θάρρος.  Άλλ’  έάν  θέλης  νά  μάθης  καί  τόν  τρόπον  καί 
πώς  θά  ήμπορούσε  τό  άδύνατον  νά  γίνη  δυνατόν,  άκουε. 

Διότι  δέν  είπε  μέ  τόν  σκοπόν  αύτόν  τούς  λόγους,  «αύτά 

πού  είναι  άδύνατα  διά  τούς  άνθρώπους  είναι  δυνατά  διά 

τόν  θεόν»,  διά  νά  άπελπισθής  δηλαδή  καί  νά  παραιτηθής 

μέ  τήν  σκέψιν  ότι  είναι  άδύνατα,  άλλά  τά  είπε  μέ  σκοπόν, 

ώστε,  άφού  κατανοήσης  τό  μέγεθος  τού  κατορθώματος,  νά 

σπεύσης  μέ  εύκολίαν  είς  τόν  άγώνα  καί  έπικαλούμενος  καί 

τήν  βοήθειαν  τού  θεού  είς  τούς  καλούς  αύτούς  άγώνας  σου, 

νά  έπιτύχης  τήν  αιώνιον  ζωήν. 

3.  Πώς  λοιπόν  θά  ήμπορούσεν  αύτό  νά  έπιτευχθη ; 

’Άν  άπαρνηθης  τά  ύπάρχοντά  σου,  άν  μοιράσης  τά  χρήμα¬ 
τά  οου,  άν  άπαλλαγής  άπό  τήν  πονηρόν  έπιθυμίαν  σου. 

Τό  ότι  λοιπόν  αύτό  δέν  είναι  έργον  μόνον  τού  θεού,  άλλά 

τό  εϊπεν  αύτό  μέ  σκοπόν  νά  δείξη  τό  μέγεθος  τού  κατορθώ¬ 
ματος,  άκουσε  τά  όσα  λέγει  είς  τήν  συνέχειαν.  Διότι  όταν 

ό  Πέτρος  εϊπεν,  «Νά  ήμείς  έγκατελείψαμεν  τά  πάντα  καί 

σέ  ήκολουθήσαμεν»,  καί  ήρώτησεν,  «ποία  λοιπόν  θά  είναι 

ή  άμοιβή  μας;»,  όρίζων  τό  μισθόν  δι*  έκείνους,  προσέθεσε  ν* 
«Καί  ό  καθένας  πού  έγκατέλειψεν  οίκίας,  άγρούς,  άδελ- 
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ή  άδελφάς  ή  πατέρα  ή  μητέρα ,  έκατονταπλασίονα  λήψεται 

και  ζ(οηρ  αιώνιον  κληρονομήσει ».  Ον τω  τό  αδύνατον  γίνε¬ 

ται  δυνατόν.  Άλλα  πώς  αυτό  τούτο  γένοιτ  αν,  φηαί ,  τό  ά- 

φεϊναι;  πως  δυνατόν  τόν  δαπτισ&έντα  άπαξ  έπιΰυμίφ  τοι- 

δ  αύτη  χρημάτων  άνενεγκεΐν ;  ™Αν  άρξηται  έκ  των  δντων  κε- 

νονν,  και  τά  περιττά  περικόπτειν.  Ον  τω  γάρ  και  περαιτέρω 

προδήοεται,  καί  εύκολώτερον  λοιπόν  δραμεϊται. 

Μή  τοίνυν  ΰφ’  δν  τό  παν  ζητήσης,  άλλ 9  ήρέμα  και  κατά 

μιικρόν  άνάβαινε  την  κλίμακα  ταύτην,  την  εις  τόν  ουρανόν  σε 

10  άνάγονσαν,  ει  δυσχερές  σοι  τό  άδρόον  φαίνεται.  Καΰάπερ 

γάρ  οι  πνρέττοντες,  δριμειαν  χολήν  ένδον  έχοντες  πλεονά- 

ζονσαν,  δταν  έπ εμδάλωσι  σϊτα  και  τνοτά ,  ον  μόνον  ον  κα- 

τασβεννύονσι  τό  δίψος,  άλλα  καί  άνάπτ  ου  οι  την  φλόγα · 

ον  τω  καϊ  οί  φιλοχρήματοι,  δταν  τη  7ΐονηρφ  τούτη  έπιδνμία 

ΐδ  καί  τής  χολής  έκείνης  δριμντέρφ  τά  χρήματα  έπεμδάλωσι, 

μάλλον  αυτήν  έκκα ίονσιν.  Ονδέν  γάρ  αυτήν  όντως  ϊστη- 

οιν ,  ώς  τό  άτιοστ ήναι  τέως  τής  τον  κερδαίνειν  επιθυμίας, 

ώσπερ  οϋν  τήν  δριμειαν  χολήν  όλιγοσιτία  και  κένωσις. 

Τούτο  δέ  αυτό  πό&εν  έσται;  φησίν.  * Αν  έννοήσης ,  δτι  ττλον- 

*0  ιών  μέν  ουδέποτε  παύση  διψών,  καϊ  τηκόμενος  τή  τον  τιλεί- 

ονος  έπιδνμίφ'  άπαλλα γείς  δέ  τών  δντων,  καί  τό  νόσημα 

δννήοη  οτήσαι  τούτο. 

Μή  τοίνυν  περιβάλλον  τιλείονα,  ϊνα  μή  άκίχητα  διώκης , 

καϊ  άνίατα  νοοηζ,  καϊ  ττάν των  έλεεινότ ερος  ής  τοιαντα  λντ - 

ϊδ  τών .  9Α7τόκριναι  γάρ  μοι,  τίνα  &ν  φαίημεν  δαοανίζεσ&αι  καϊ 
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φούς,  άδελφάς,  πατέρας  ή  μητέρα,  θά  λάβη  έκατονταπλάσια 

και  θά  κληρονομήση  τήν  αιώνιον  ζωήν».  νΕτσι  τό  άδύνατον 
γίνεται  δυνατόν.  Αλλά  θά  ειπή  κάποιος·  πώς  αύτό  θά  ήμπο- 
ρουσε  νά  πραγματοποιηθή ;  πώς  είναι  δυνατόν  αύτός  πού 

κατεκυριεύθη  μίαν  φοράν  άπό  τήν  έπιθυμίαν  αύτου  τού  εί¬ 

δους  ν’  άπαρνηθή  τά  χρήματά  του;  "Αν  άρχίση  νά  μοιράζη 
τά  ύπάρχοντά  του  καί  νά  περικόπτη  τά  περιττά  πράγματα. 

Διότι  έτσι  θά  προχωρήση  καί  πιό  πέρα  καί  θά  προχωρήση 

εις  τό  έξης  εύκολώτερον. 

Μή  ζητήσης  λοιπόν  νά  άνεβής  άμέσως,  έάν  σου  φαίνε¬ 
ται  δύσκολον  τό  διά  μιας  άνέβασμα,  άλλά  άνέβαινε  ήρεμα 

καί  όλίγον  κατ’  όλίγον  τήν  κλίμακα  αύτήν  πού  σέ  όδηγεϊ * 

εις  ιόν  ούρανόν.  Διότι,  δπως  άκριβώς  αύτοί  πού  ύποφέρουν 

άπό  πυρετόν,  έχοντες  μέσα  των  εύκολοερέθιστον  καί  πλεο- 
νάζουσαν  χολήν,  δταν  προσθέσουν  .τροφός  καί  ποτά,  όχι 

μόνον  δέν  σβήνουν  τήν  δίψαν  των,  άλλά  καί  άνάπτουν 

τήν  φλόγα,  έτσι  καί  οί  φιλοχρήματοι,  δταν  προσθέτουν  τά 

χρήματα  είς  τήν  πονηρόν  αύτήν  έπιθυμίαν,  πού  είναι  πολύ 

πιό  εύκολοερέθιστος  άπό  έκείνην  τήν  χολήν,  τήν  άνάπτουν 

άκόμη  περισσότερον.  Τίποτε  λοιπόν  δέν  καθησυχάζει  αύτήν 

τήν  φιλοχρηματίαν  τόσον,  δσον  ή  άπομάκρυνσις  κατ’  άρχήν 
τής  έπιθυμίας  του  κέρδους,  δπως  άκριβώς  βέβαια  καί  τήν 

εύκολοερέθιστον  χολήν  τό  όλίγον  φαγητόν  καί  ή  άποβολή. 

Άλλά,  θά  είπή  κάποιος,  πώς  θά  γίνη  αύτό;  Έάν  κατανοή- 
σης,  δτι  δσον  μέν  αύξάνονται  τά  πλούτη  σου,  ποτέ  δέν  θά 

σταματήση  ή  δίψα  σου  δι’  αύτά  καί  νά  βασανίζεσαι  άπό  τήν 
έπιθυμίαν  του  περισσοτέρου,  δταν  δμως  άπαλλαγής  άπό 

τά  ύπάρχοντά  σου,  θά  ήμπορέσης  καί  τήν  άσθένειαν  αύτήν 
νά  τήν  καθησυχάσης. 

Μή  περιβάλλεσαι  λοιπόν  άπό  περισσότερα,  διά  νά  μή 

έπιδιώκης  άκατόρθωτα  πράγματα  καί  ύποφέρης  άθεράπευτα 

καί  νά  γίνεσαι  έτσι,  ύπό  τήν  έπίδρασιν  αύτής  τής  λύσσας, 

έλεεινότερος  άπό  δλους.  Διότι  είπέ  μου*  ποϊος,  θά  ήμπορού- 
σαμεν  νά  είπουμεν,  βασανίζεται  καί  ύποφέρει,  αύτός 
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όδννάαάαι,  τόν  έπιάνμούντα  αιτίων  και  7τότων  πολυτελών , 

και  ονκ  ϊχοντα  άπολανοαι  ώς  βούλεται,  ή  τόν  οϋκ  έχοντα 

έπι&νμίαν  τοιαύτην;  Ενδηλον  δτι  τόν  έπι&νμούν τα  μέν,  ον 

δννάμενον  δέ  μετασχειν  ών  έπιδνμει.  Ον τω  γάρ  έστι  τούτο 

δ  όδννηρόν,  τό  έπιϋνμούντα  μη  άπ ολαύειν,  και  διψώντα  μη 

πίνειν,  ώς  και  την  γέενναν  βονλόμενον  ήμιν  νπογράψαι  τόν 

Χριστόν,  τούτον  αυτήν  νπογράψαι  τόν  τρόπον,  και  τόν  πλού¬ 

σιον  όντως  εϊοαγαγειν  άτνοτ ηγανιζόμενον  έπιάυμών  γάρ  στα- 

γόνος  νδατος,  και  μη  άπολαύων,  ούτως  έκολάζετο. 

10  Ονκονν  ό  μέν  χρημάτων  κατ αφρονών  έστησε  την  έπι- 

ϋνμίαν'  ό  δέ  πλουτειν  βονλόμενος,  και  περιβάλλεσάαι  πλείω , * 

άνήψε  μάλλον,  και  ονδέπω  'ίσταταΐ'  άλλα  καν  μύρια  λάβη 

τάλαντα ,  έτέρων  τοσούτων  έπιδνμεϊ’  καν  τούτων  έπιτνχη, 

πάλιν  δις  τοσούτων  άλλων  έφίεταΐ'  και  προϊών,  και  τά 

15  όρη  καϊ  την  γην  καί  την  ϋάλατταν  και  πάντα  εύχεται  αντω 

'γενέσάαι  χρυσόν,  καινήν  τινα  μανίαν  μαινόμενος  και  φο¬ 

βέραν,  και  ουδέποτε  ον  τω  σβεσάήναι  δνναμένην.  Καϊ  ϊνα 

μάάης,  δτι  ον  τη  προοάήκη ,  άλλα  τη  άφαιρέσει  τούτο  Ίστα- 

ται  τό  κακόν  Εϊ  σοι  γέγονεν  έπιϋνμία  ποτέ  άτοπος  πτήναι 

20  χα'ι  δι’  άέρος  ένεχάήναι,  πώς  ά,ν  την  άτοπον  ταύτην  δσδεσας 

έπι&νμίαν;  ή  τφ  πεισαι  τόν  λογισμόν,  δτι  αδυνάτων  έπιάυμεϊ, 

και  ονδενι  τούτων  έπιχειρεϊν  δεί;  Εύδηλον  δτι  τφ  πεισαι 

τόν  λογισμόν. 

Άλλ'  έκεϊνο,  ψησίν,  άδννατ ον.  Άλλα  και  τούτο  ααδννα· 

25  τώτερον,  τό  τής  έπιδνμίας  ιαύτης  δρον  ενρεΐν.  Και  γάρ  εν- 

11.  Πφβλ.  Λοι<κΑ  16,  19-61. 
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πού  έπιθυμεΐ  πολυτελή  φαγητά  και  ποτά  και  δέν  ήμπορεϊ 

νά  τά  άπολαύση  δπως  θέλει,  ή  αύτός  πού  δέν  είναι  κυριευ¬ 

μένος  από  τέτοιαν  έπιθυμίαν;  Είναι  όλοφάνερον  δτι  βασα- 
νίζεται  αύτός  πού  έχει  μέν  αύτήν  τήν  έπιθυμίαν,  άλλά  δέν 

ήμπορεϊ  ν’  άπολαύση  αύτά  πού  έπιθυμεΐ.  Τόσον  δηλαδή  ό- 

δυνηρόν  είναι  αύτό,  τό  νά  μή  ήμπορή  ν’  άπολαύση  κανείς 
αύτά  πού  έπιθυμεΐ  καί  τά  νά  διψά  καί  νά  μή  πίνη,  ώστε, 

θέλων  ό  Χριστός  νά  μάς  παρουσιάση  διά  παραδείγματος  τήν 

γέενναν,  μέ  αυτόν  τόν  τρόπον  νά  τήν  περιγράψη  καί  νά 

παρουσιάση  τόν  πλούσιον  νά  κατακαίεται  έτσι11·  έτιμωρείτο 
δηλαδή  μέ  τό  δτι  έπιθυμουσε  μίαν  σταγόνα  ύδατος  καί  δέν 

ήμπορουσε  νά  τήν  άπολαύση. 

Εκείνος  λοιπόν  πού  περκρρονεΐ  τά  χρήματα  κατέπαυσε 

τήν  έπιθυμίαν  αυτήν,  ένψ  αύτός  πού  έπιθυμεΐ  νά  πλουτή 

καί  ν'  άποκτήση  περισσότερα,  τήν  ήναψε  περισσότερον  τήν 
έπιθυμίαν  του  καί  ούδέποτε  άρκεΐται  είς  αύτά  πού  έχει* 
άλλά  καί  άν  άκόμη  άποκτήση  άπειρα  τάλαντα,  έπιθυμεΐ 

άλλα  τόσα*  καί  άν  τά  άποκτήση  καί  αύτά,  έπιθυμεΐ  καί  πά¬ 
λιν  άλλα  διπλάσια  άπά  αύτά,  καί  προχωρών,  εύχεται  καί 

τά  άρη  καί  ή  γή  καί  ή  θάλασσα  καί  άλα  γενικώς  νά  γίνουν 

πράς  χάριν  του  χρυσός,  κατεχόμενος  άπά  μίαν  νέαν  μορφήν 

φοβέρας  μανίας,  πού  δέν  ήμπορεϊ  έτσι  νά  σβήση  ποτέ.  Καί 

διά  νά  μάθης,  άτι  τά  κακόν  αύτό  δέν  σταματά  μέ  τήν  προσθή¬ 

κην,  άλλά  μέ  τήν  άφαίρεσιν,  πρόσεξε  τό  έξής*  Έάν  κάποτε 
σοΟ  έγεννάτο  ή  παράλογος  έπιθυμία  νά  πετάξης  καί  νά 

μεταβής  κάπου  διά  του  άέρος,  πώς  θά  ή  μπορούσες  νά  σβή- 
σης  αύτήν  τήν  παράλογον  έπιθυμίαν  σου;  μέ  τό  νά  κάνης 

πτερά  καί  νά  κατασκευάσης  άλλα  άργανα,  ή  μέ  τό  νά  πείσης 

τόν  λογισμόν  σου,  άτι  έπιθυμεΐ  άκατάρθωτα  πράγματα  καί 

άτι  δέν  πρέπει  νά  έπιχειρή  κανένα  άπά  αύτά;  Όλοφάνερον 

είναι  μέ  τό  νά  πείσης  τόν  λογισμόν  σου. 

Άλλά,  θά  είπή  κάποιος,  έκείνο  είναι  άδύνατον.  Όμως 

καί  αύτό  είναι  ταό  άκατόρθωτον,  τό  νά  εύρης  δηλαδή  τέρμα 

5χά  τήν  έπιθυμίαν  σου.  Καθ*  άσον  είναι  εύκολώτερον,  άν 1 
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κολώτ ερον  άνδρω7ΐονς  όντας  πτήναι  ή  τη  προσδήκη  τον 

πλείονος  πανοαι  τόν  έρωτα.  “ Οταν  μεν  γάρ  ή  δυνατά  τά 

έπιδυμητά,  τή  απολαύσει  παραμνδεΐσ δαι  δυνατόν ,  δτ αν  δε 

άδννατα ,  έι  δει  σπουδάζει ν  μόνον ,  τό  τής  επι&υαίας  ημάς 

6  αύτούς  άπιγαγειν,  ώς  έιέρως  γι:  ονκ  *νόν  άναχτήσασδα*  την 

ψυχήν.  *' Ινα  οϋν  μη  περιττά  όδυνώαεϋα ,  τόν  διηνεκώς  λυ- 

τιονντα  έρωτα  των  χρημάτων  και  ούδέτιοτε  οιγήσαι  άνεχό- 

μενον  άφέντες,  έφ*  έτερον  μεδορμισώμεδα,  τόν  και  μακαρί¬ 

ους  ήμάς  τιοιονντα,  και  πολλήν  έχοντα  την  ευκολίαν ,  και 

10  των  άνω  θησαυρών  έ7 ιιδυμήσωμεν.  Ούτε  γάρ  πόνος  ένταϋϋα 

τοοοντος,  καί  τό  κέρδος  άτρατον,  κσι  άποτνχειν  ονκ  ϊνι  τόν 

καί  όπωοοϋν  άγρνπνοϋντσ  και  νήφοντα  καί  των  παρόντος 

νπερορών ία*  ώσπερ  οϋν  τόν  δουλεύοντα  αύτοις  κα\  έκδεδο- 

μένον  εΐοάπαξ  άνάγκη  πάσα  έκπεσειν  έκείνων. 

15  4 .  Ταυ  τ’  οϋν  άπαντα  λογιζόμενος,  την  πονηράν  έπιϋυ- 

μίαν  έκόαλε  των  χρημάτων.  Ουδέ  γάρ  τοϋτο  έχοις  Άν  είπεϊν, 

διι  τά  μέν  παρόντα  δίδωοι ,  ιών  δέ  μελλόντων  αποστερεί  κνί' 

ιοι  καί  εΐ  τοϋτο  ήν,  έσχάτη  τούτο  κόλασις  και  τιμωρία.  Νυν 

6έ  ούδέ  τούτο  ϊνι.  Μετά  γάρ  της  γεέννης  καί  πρό  τής  γεέν- 

50  νης  έκείνης,  καί  ένταϋδα  είς  χαλεπωτέραν  οε  έμδάλλει 

κόλαοιν.  Καί  γάρ  οϊχίας  τιολλάς  ή  έπιδνμία  αυτή  άνέτρεψε , 

και  χαλεπούς  πολέμους  άνερρίπι οε,  καί  διαίφ  δανάτφ  κα- 

ταλυσαι  τόν  6ίον  κατηνάγκαοε'  και  πρό  των  κινδύνων  δέ  τού¬ 

των  τής  ψυχής  λυμαίνεται  την  εύγένειαν  καί  δειλόν  και 

15  άνανδρον  και  δρασυν  και  ψεύστην  καί  συκοφάντην  καί  « ο- 
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227 και  εϊμεθα  άνθρωποι,  νά  πετάξωμεν,  παρά  μέ  τήν  προσθήκην 

ίου  επί  πλέον  νά  σταματήσωμεν  τήν  σφοδράν  αύτήν  έπι- 
θυμίαν.  Διότι  δταν  είναι  κατορθωτά  αύτά  πού  έπιθυμούμεν, 

είναι  δυνατόν  νά  παρηγορηθή  κανείς  και  μέ  τήν  άπόλαυσιν, 

δταν  δμως  είναι  άκατόρθωτα,  μία  πρέπει  νά  είναι  τότε  ή 

φροντίς  μας,  πως  ν9  άπομακρυνθωμεν  άπά  αύτήν  τήν  έπι- 
θυμίαν  μας,  διότι  δέν  είναι  δυνατόν  κατ’  άλλον  τρόπον  νά 

ξανακερδίσωμεν  τήν  ψυχήν  μας.  "Ωστε  λοιπόν  διά  νά  μή 
στενοχωρούμεθα  διά  περιττά  πράγματα,  άφου  άποβάλωμεν 

τήν  σφοδράν  έπιθυμίαν  διά  τά  χρήματα,  πού  συνεχώς  μάς 
λυπεί  καί  ουδέποτε  άνέχεται  νά  σταματήση,  άς  στραφώμεν 

πρός  άλλην,  πού  μάς  κάνει  μακαρίους  καί  είναι  πολύ  εύκο¬ 
λος,  καί  άς  έπιθυμήσωμεν  τούς  θησαυρούς  των  ούρανών. 

Διότι  πρός  τήν  κατεύθυνσιν  αύτήν  δέν  ύπάρχει  ούτε  κόπος 

τόσον  μεγάλος,  τό  δέ  κέρδος  είναι  άπερίγραπτον,  καί  δέν 

είναι  δυνατόν  ν*  άποτύχη  έκείνος  πού  κατά  κάποιον  τρό¬ 
πον  έπαγρυπνεί,  φροντίζει  καί  περιφρονεϊ  τά  παρόντα*  ένψ 
άντιθέτως  αύτός  πού  είναι  δούλος  των  ύλικών  πραγμάτων 

καί  έχει  δώσει  έξ  όλοκλήρου  τόν  έαυτόν  του  εις  αύτά  άπαξ 

διά  παντός,  όπωσδήποτε  αύτός  θ’  άναγκασθή  κάποτε  νά 
τ’  άποχωρισθή. 

4.  Άναλογιζόμενος  λοιπόν  άλα  αύτά,  βγάλε  άπό  μέσα 

σου  τήν  πονηράν  έπιθυμίαν  των  χρημάτων.  Βέβαια  ούτε 

καί  αύτό  ήμπορείς  νά  μου  είπης,  δτι  σου  δίδει  μέν  αύτή 

τά  παρόντα,  άλλ*  δμως  σου  στερεί  τά  μέλλοντα*  καί  άν  άκό- 
μη  βέβαια  συνέβαινεν  αύτό,  θά  ήτο  χειροτέρα  κόλασις  καί 

τιμωρία.  Τώρα  δμως  ούτε  αύτό  είναι  δυνατόν.  Διότι  μαζί 

μέ  τήν  γέενναν  καί  πρίν  άπό  τήν  γέενναν  έκείνην,  καί  είς 

τήν  έδώ  ζωήν  σου  γίνεται  πρόξενος  χειροτέρας  κολάσεως. 

Καθ’  δσον  ή  έπιθυμία  αύτή  πολλάς  οίκίας  κατέστρεψε  καί 

φοβερούς  πολέμους  ύπεκίνησε  καί  ώδήγησε  κατ*  άνάγκην 
τήν  ζωήν  είς  βίαιον  θάνατον  καί  πρίν  άπό  τούς  κινδύνους 

δέ  αύτούς  καταστρέφει  τήν  εύγένειαν  τής  ψυχής,  καί  κατέ¬ 

στησε  πολλάς  φοράς,  αύτόν  πού  διακατέχεται  άπό  αύτήν, 
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παγα  και  πλεονέκτην  και  τά  Εοχατα  πάντα  τόν  εχοντα  πολ- 

λάκις  εΐργάοατο. 

Άλλ’  ϊσως  την  λαμπηδόνα  τον  αργυρίου  και  των  οικε¬ 
ίων  τό  7ΐλήύος  και  των  οικοδομημάτων  τό  κάλλος  και  την 

Λ  ΰεραπείαν  την  έπ  αγοράς  όρων  καταγοητεύση ;  Τις  οϋν  αν 

γένοιτο  ύεραπεία  τφ  πονηρω  τραύματ ι  τούτω;  "Αν  έννο- 

ήοηζ,  π&£  001  ταύτα  την  ψυχήν  διατίύηοΐ’  πώς  σκοτεινήν 

καί  Ερημον  καί  αίσχράν  αυτήν  κατασκευάζει  καί  δυσειδή’ 

ά,ν  λογίση  μεύ'  δοων  ταντα  έκτήύη  κακών,  μεύ*  όσων  φυλάτ- 

τεται  πόνων,  μεύ'  δοων  κινδύνων  μάλλον  δέ  ουδέ  φυλάττε- 

ται  μέχρι  τέλους,  άλλ'  δίαν  απάντων  διαφυγή  τάς  λαδάς,  υ 

ύάνατος  έπελύών  ταντα  μΕν  είς  τάς  των  σών  έχύρών  πολ- 

λάκις  έξήγαγε  χειρας,  οέ  δέ  Ερημον  λαβών  άπειοιν,  ονδέν 

τούτων  έπισνρόμενον,  άλλ'  ή  τά  τραύματα  και  τά  Ελκη  μό~ 
10  νον,  άπερ  έκ  τούτων  λαδουσα  άπειοιν  ή  ψυχή. 

" Οταν  οϋν  Ιδης  τινά  λάμποντα  Εξανδεν  από  τών  Ιματίων 

και  τής  πολλής  δορνφορίας,  άνάπτυξον  αυτόν  τό  σννειδός, 

και  τιολλήν  εν  ρήσεις  την  άράχνην  Ενδον ,  καί  πολλήν  την  κό- 

νιν  Εψει.  *Εννύηοον  τδν  Παύλον,  τάκ  Πέτρον  έν% ’όηοον  τδν 

··  Ίοοάννην,  *  Η  λίαν  μάλλον  δό  αύτδν  Υίδν  τον  θεού,  τδν 9 

ούκ  Εχοντα  πού  την  κεφαλήν  κλιναι.  Εκείνου  ζηλωτής  γε- 

νού ,  καί  τών  Εκείνου  δούλων,  καί  τδν  άφατον  τούτων  φαντά· 

ζ ου  πλούτον.  ΕΙ  δδ  μικρόν  διαδλέψας  δκ  τούτων  οκο τωδείης 

πάλιν ,  καδάπερ  Εν  τιπ  ναυαγίφ  καταιγίδες  έπελΦούο ης, 

>0  άκουοον  τής  άποη>άοεως  τού  Χριστού  τής  λεγούσης ,  οτι 

άδύνατον  πλούσιον  είοελδεΐν  εις  τήν  βασιλείαν  τών  ουρανών. 

Καί  πρός  τήν  άπύφαοιν  τούτην  Φός  τά  δρη  και  τήν  γήν  και 

τήν  Φάλαοοαν,  και  πάντα ,  εΐ  δούλε ι,  τφ  λόγφ  ποίησαν  είναι 



229 
ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  ΞΓ' 

δειλόν,  δνανδρον,  θρασύν,  ψεύστην,  συκοφάντην,  αρπαγα, 

πλεονέκτην  και  δ,τιδήποτε  άλλο  χειρότερον. 

Αλλά  μήπως  καταγοητεύεσαι,  δταν  βλέπης  τή,ν  λάμψιν 

των  χρημάτων  και  ίο  πλήθος  των  ύπηρετών  και  τό  κάλλος 

των  οίκοδομημάτων  καί  τάς  τιμάς  δταν  διέρχεσαι  άπά  τήν 

άγοράν;  Ποία  λοιπόν  θεραπεία  θά  ήμπορέση  νά  εύρεθη  διά 

τό  πονηρόν  αύτά  τραύμα;  "Αν  σκεφθής,  πώς  καταντούν  δλα 
αυτά  τήν  ψυχήν  σου*  πώς  τήν  καθιστούν  σκοτεινήν,  έρημον, 

αισχρόν  και  άσχημον*  άν  άναλογισθής  μέ  τήν  βοήθειαν  πό¬ 

σων  κακών  άπεκτήθησαν  αύτά,  μέ  πόσους  κόπους  φυλάσ¬ 
σονται  μέχρι  τέλους,  άλλά  και  δταν  άκόμη  άποφύγη  κανείς 

δλων  τάς  άρπαγάς,  έλθών  ό  θάνατος,  πολλές  φορές  όδηγεί 

αύτά  είς  τά  χέρια  των  έχθρών  σου,  έσένα  δέ  σέ  παίρνει 

γυμνόν  άπά  δλα  καί  φεύγει,  χωρίς  νά  σύρης  άπά  όπίσω  σου 

τίποτε  άπά  δλα  αύτά,  παρά  μόνον  τά  τραύματα  καί  τάς  πλη- 
γάς,  τά  όποϊα  έπήρεν  άπά  δλα  αύτά  ή  ψυχή  καί  φεύγει. 

"Οταν  λοιπόν  ίδής  κάποιον  νά  λάμπη  έξωτερικά  άπά 
τά  ένδύματά  του  καί  τήν  μεγάλη ν  άκολουθίαν  του,  άνάλυσε 

λεπτομερώς  τήν  συνείδησίν  του,  καί  θά  ευρης  μέσα  της 

πολλήν  πονηριάν  καί  θά  ίδής  νά  ύπάρχη  μέσα  της  πολλή 

σκόνη.  Άναλονίσου  τάν  Παύλον,  τύν  Πέτρον*  σκέιρου  τάν 

Ιωάννη  ν.  τόν  Ήλίαν*  ή  καλύτερα  σκέψου  τάν  Υίόν  τού 
θεού,  πού  δέν  είχε  πού  νά  κλίνη  τήν  κεφαλήν  του.  Γίνε 

μιμητής  έκείνου  καί  τών  δούλων  έκείνου  καί  νά  φέοπε  είο 

ντασίαν  σου  τΟν  άπερίγραπτον  πλούτον  αυτών.  Έάν 

δμως  διά  μίαν  στιγμήν  ρίψης  τά  βλέμμα  σου  πρός  τά"  χρή¬ 
ματα  καί  σκοπσθη  καί  πάλιν  τό  μυαλόν  σου,  δπως  άκριβώς 

είς  τήν  περίπτωσιν  κάποιου  ναυαγίου  τήν  στιγμήν  πού  έρ¬ 

χεται  ή  καταιγίς,  άκουοε  τήν  άπόφασιν  τού  Χριστού  πού 

λέγει,  δτι  είναι  άδύνατον  ό  πλούσιος  νά  είσέλθη  είς  τήν 

βασιλείαν  τών  ούρανών.  Καί  άπέναντι  άπό  τήν  άπόφασιν 

αύτήν  θέσε  τά  δρη,  τήν  γην  καί  τήν  θάλασσαν  καί  κάνε  τα 

δλα  αύτά,  έάν  θέλης,  μέ  τήν  σκέψιν  σου  χρυσόν*  θά  δια- 
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γονοόν ·  ονδέν  γάρ  ίσον  οψει  τής  ζημίας  τής  έκεϊθέν  σοι  γι- 

νομένης. 

Καί  ον  μεν  πλέθρων  γης  τόσων  καί  τ όσων  μέμνησαι, 

και  οικιών  δέκα  και  έϊχοαιν  ή  καί  7 τλειόνων,  και  βαλανείων 

5  τοσοντων,  και  άνδρατΜων  χιλίων  ή  δίς  τοσού των,  καί  όχη- 

μάτων  άργνρενδέτων  καί  χρυσοπάστων ,  έγώ  δέ  έκεϊνό  φημι' 

εϊ  των  πλοντουντων  υμών  έκαστος,  τήν  πενίαν  ταύτην  άφεις 

(πενία  γάρ  ταντα  πρδς  δ  μέλλω  λέγειν),  ολόκληρον  έκέκτητ ο 
* 

κόσμον,  και  έκαστος  αυτών  τοσούτονς  είχεν  ανθρώπους,  δοοι 

10  γΓί'  είσι  πανταχον  γης  καί  θαλάττης,  καί  οϊκονμένην  έκα¬ 

στος,  και  γην  καί  θάλατταν,  καί  πανταχοΰ  οικοδομήματα, 

και  πόλεις  και  έθνη,  καί  πανταχ&θεν  άντί  ϋδατος,  αντί 

πηγών  αντώ  χρνσίον  έπέρρει,  τριών  δβολών  ονκ  άν  έφην 

άζίονς  είναι  τούς  ον τω  πλουτοΰντας,  τής  βασιλείας  έκπε- 

15  σόντας.  Ει  γάρ  ννν  χρημάτων  τών  άπολλυμένων  έφιέμενοι , 

όταν  μή  έπιτύχωσι,  βασανίζονται ,  εϊ  λάβοιβν  άϊσθησιν  τών 

απορρήτων  αγαθών  έκείνων ,  τί  λοηών  άρκέσέι  εις  παρα¬ 

μυθίαν  αντοις;  Ονκ  έστιν  ούδέν. 

Μή  τοίνυν  μοι  λέγε  την  τών  χρημάτων  περιουσίαν,  άλλ’ 

20  Ιννόει  την  ζημίαν  όσην  έκ  ταύτης  οι  ταντης  νπομένονσιν  έ- 

ρασταί,  άντί  τούτων  τούς  ούρανούς  άπολλνν τες,  καί  ταύτόν 

πάοχον τες,  οίον  άν  έϊ  τις  τής  έν  βαοιλείοις  μεγίστης  τιμής 

έκπεοών,  κόπρου  θημωνιάν  έχων,  μέγα  έπί  ταυ  τη  φρονοίη. 

Ούδέν  γάρ  έκείνης  ή  τών  χρημάτα)ν  διαφέρει  σωρεία ·  μάλ- 

25  λον  δέ  καί  βελτίων  έκείνη.  'Η  μέν  γάρ  καί  τιρός  γεωργίαν 

έπιτήδειος,  καί  τιρός  βαλανείου  έκκαυσιν,  καί  τιρός  άλλα 

12.  Βαλανεΐον-  δημόσιον  ή  Ιδιωτικόν  κατάστημα  λουτρώνων,  ήτυι 
τυ  λοντρόν. 
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πιοτώσης  λοιπόν  τότε  δτι  τίποτε  δέν  ήμπορεί  νά  έζισωθή  μέ 

τήν  ζημίαν  πού  προέρχεται  άπό  αύτά. 

Και  σύ  μέν  σκέπτεσαι  τόσα  καί  τόσα  στρέμματα  γης, 

και  τάς  δέκα  η  είκοσι  οικίας  ή  καί  περισσοτέρας,  καί  τά  τόσα 

πολλά  βαλανεϊα12,  καί  τούς  χιλίους  δούλους  ή  τάς  δύο  χι¬ 
λιάδας  αύτών,  καί  τά  άργυροστόλιστα  καί  χρυσοστόλιστα 

όχήματα,  έγώ  δμως  σου  λέγω  έκεϊνο*  Έάν  ό  καθένας  άπό 
σας  τούς  πλουσίους,  έγκατέλειπεν  αύτήν  τήν  πτωχείαν 

(διότι  αύτά  είναι  πτωχεία  έν  συγκρίσει  μέ  έκεϊνα  πού  πρό¬ 
κειται  νά  σάς  είπώ),  καί  άπέκτα  όλόκληρον  κόσμον  καί  ό 

καθένας  άπό  αύτούς  είχε  τόσους  πολλούς  άνθρώπους,  δσοι 

τώρα  κατοικούν  είς  δλα  τά  μέρη  τής  γης  καί  τής  θαλάσσης, 

καί  είχεν  ό  καθένας  δλην  τήν  οίκουμένην,  καί  τήν  γήν  καί 

τήν  θάλασσαν,  καί  παντού  είχεν  οίκοδομήματα  καί  πόλεις 

καί  έθνη,  καί  άπό  παντού  έρρε  πρός  χάριν  του  άντί  ύδα- 

τος,  άντί  πηγών,  χρυσός,  δέν  θά  ήμπορουσα  νά  είπώ  δτι 

αύτοί  πού  έχουν  αύτά  τά  τόσα  πλούτη  δτι  άξίζουν  τρεις 

οβολούς,  έάν  ήθελον  άποκλεισθή  τής  βασιλείας  τών  ούρα- 

νών?  Διότι  έάν  τώρα,  έπιθυμουντες  ν9  άποκτήσουν  χρήματα, 
βασανίζονται  δταν  δέν  έπιτύχουν  είς  τήν  προσπάθειάν  των 

αύτήν,  έάν  ήθελον  λάβει  γνώσιν  τών  άπορρήτων  έκείνων 

άγαθών,  τί  θά  άρκουσε  τότε  διά  νά  τούς  παρηγορήση;  Δέν 

ύπάρχει  τίποτε. 

Μή  μου  προβάλλης  λοιπόν  τήν  άφθονίαν  τών  χρημά¬ 
των,  άλλά  νά  σκέπεσα?  πόσον  μεγάλη  είναι  ή  ζημία  πού 

ύφίστανται  οί  έρασταί  αύτής,  οί  όποίοι  άντί  τούτων  χάνουν 

τήν  βασιλείαν  τών  ούρανών,  καί  παθαίνουν  τό  ίδιο  πράγμα 

πού  παθαίνει  κάποιος,  έάν  ήθελε  συμβή  νά  έκπέση  άπό  τήν 

τιμητικήν  του  θέσιν  είς  τά  άνάκτορα,  πού  θεωρεί  πολύ 

σπουδαϊον  πράγμα  τήν  μίαν  σωρόν  κοπριάς  πού  έχει.  Καθ* 
δσον  ώς  πρός  τίποτε  δέν  διαφέρει  ή  συγκέντρωσις  τών  χρη¬ 
μάτων  άπό  έκείνην,  μάλλον  δέ  είναι  καί  καλυτέρα.  Διότι  ή 

μέν  κοπριά  είναι  χρήσιμος  καί  διά  τήν  γεωργίαν  καί  διά 

τήν  θέρμανσιν  τού  λουτρού  καί  6Γ  άλλα  παρόμοια,  ό  κρυμ- 
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τοιαντα,  ό  δέ  και ορωρυγ μένος  χρνοός  προς  ουδόν  τούτων. 

Καί  είδε  μόνον  άχρηστος  ήν  νννι  όέ  καί  πολλά ς  άνάπτει 

τφ  έχοντι  τάς  καμίνους ,  εϊ  μη  εις  δέον  αντφ  χρήοαιτο'  τα 

γούν  μνρία  κακά  έντεύδεν  φύεται.  Διά  τούτο  οι.μόν  έξωδεν 

&άκρόπολιν  κακών  την  φιλαργυρίαν  έκάλουν'  ό  δό  μακάριος 

Παύλος  πολλφ  βέλτιον  και  έμφαντικώτερον,  ρίζαν  αυτήν 

των  κακών  απάντων  είπών. 

Ταΰτ 9  ούν  άπαντα  έννοούντες,  μάδωμεν  ζηλοΰν  τά  άξια 

ζήλου'  μη  τάς  λαμπράς  οικοδομάς ,  μηδέ  τούς  πολυτελείς  ά- 

10  γρούς ,  αλλά  τούς  πολλην  παρρησίαν  προς  τόν  Θεόν  έχοντας 

άνδρας,  τούς  έν  ούρανφ  πλουτοϋντας,  τούς  των  δησαυρών 

έκείνων  κυρίους,  τούς  όντως  τιλουοίους,  τούς  διά  Χριστόν 
9 

πένητας,  'ίνα  τών  αΙωνίων  έπιτύχωμεν  άγαδών,  χάριτι  και 

φ ιλατ*δρωπίρ,  τού  Κυρίου  ημών  9 Ιησού  Χριστού,  μεδ9  οϋ  τφ 

15  Πατρϊ  άμα  τφ  άγίφ  Πνεύματι  δόξα ,  κράτος,  τιμή,  νύν  καί 

άει  καί  είς  τούς  αιώνας  τών  αΙώνων.  9Αμήν. 
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μένος  δμως  μέσα  εις  τήν  γην  χρυσός  δέν  είναι  χρήσιμος 

διά  κανένα  άπό  αυτά.  Καί  μακάρι  νά  ήτο  μόνον  άχρηστος* 
δμως  τώρα  άνάιττει  και  πολλάς  καμίνους  εις  έκεϊνον  πού 

τον  έ'χει,  έάν  συμβή  νά  μή  τόν  χρησιμοποιη  δπως  πρέπει* 
διότι  τά  περισσότερα  κακά  προέρχονται  άπό  αυτόν.  Διά  τούτο 

οί  μέν  είδωλολάτραι  όπεκάλουν  τήν  φιλαργυρίαν  άκρόπο- 
λιν  των  κακών,  ό  δέ  μακάριος  Παύλος  τήν  έχαρακτήρισε 

κατά  τρόπον  καλύτερον  καί  παραστατικώτερον,  όνομόσας 

αύτήν  ρίζαν  δλων  των  κακών. 

’Έχοντες  λοιπόν  ύπ’  δψιν  δλα  αύτά,  άς  μόθωμεν  νά 
εϊμεθα  μιμηται  τών  πραγμάτων  έκείνων  πού  είναι  άξια  μι- 

μήσεως.  νΟχι  τάς  λαμπρός  οίκοδομός,  ούτε  τούς  πλουσίους 
όγρούς,  όλλά  τούς  δνδρας  έκείνους  πού  έχουν  πολλή,ν  παρ¬ 
ρησίαν  ένώπιον  του  θεού,  έκείνους  πού  είναι  πλούσιοι  είς 

τόν  ούρανόν,  τούς  κυρίους  τών  θησαυ'ρών  έκείνων,  τούς 
πραγματικά  πλουσίους,  τούς  πτωχούς  χάριν  του  όνόματος 

τού  Χριστού,  ώστε  καί  τών  αιωνίων  άγαθών  νά  έπιτύχωμεν 

μέ  τήν  χάριν  καί  φιλανθρωπίαν  τού  Κυρίου  ήμών  Ιησού 

Χριστού,  μετά  τού  όποίου  είς  τόν  Πατέρα  μαζί  μέ  τό  άγιον 

Πνεύμα  άνήκει  δόξα,  δύναμις  καί  τιμή,  τώρα  καί  πάντοτε 

καί  είς  τούς  αίώνας  τών  αίώνων.  Αμήν. 



ΟΜΙΛΙΑ  ΞΔ' Ματθ.  19,27-20,16 

«Τότε  αποκρίσεις  ό  Πέτρος  εϊηεν  αύτω'  9Ιδού  ημείς 

άφήκαμεν  πάντα  και  ήκολουδήοαμέν  σοι’  τί  άρα  έ- 

δ  πται  ήυίν;». 

1.  Ποια  πάντα,  ώ  μακάριε  Πέτρε;  τον  κάλαμον;  ιό  δί- 

κτνον ;  τό  πλοϊον;  την  τέχνην ;  Ταΰτά  μοι  πάντα  λέγεις ; 

Ναι,  φησίν.  Άλλ’  ον  διά  φιλοτιμίαν  ταντα  λέγω,  άλλ’  ΐνα 

διά  τής  έρωτήσεως  ταύτης  τόν  των  πενήτων  εισαγάγω  δή- 

10  μον.  9Επειδή  γάρ  εϊπεν  ό  Κύριος ,  «ε«  ϋέλεις  τέλειος  είναι, 
πώλησόν  σου  τά  υπάρχοντα  και  δδς  πτωχοΐς,  και  έςεις 4 

ΰησανρόν  έν  ούρανοις »,  'ίνα  μή  λέγη  τις  των  πενήτων’  Ύί 

οϋν;  έάν  μή  έχω  ϋτιάρχοντα,  ον  δύναμαι  τέλειος  είναι;  έ- 

ρωτρ  Πέτρος,  Ϊνα  ού  μάδης  ό  πένης,  άτι  ονδέν  έντενϋεν 

1®  ήλάττωοαί’  έρωτρ  Πέτρος,  ϊνα  μή  παρά  Πέτρου  μα&ών 

άμτριόάλλης  (και  γάρ  ατελής  ήν  ϊιι,  και  Πνεύματος  έρη¬ 

μος),  άλλά  παρά  του  τον  Πέτρου  διδασκάλου  δεξάμενος  τήν 

άπόφασιν  δαρρής.  Καδάπερ  γάρ  ημείς  ποιον  μεν  οίκειού- 

μεδα  πράγματα  πολλάκις  υπέρ  άλλοτρίων  διαλεγόμενοι·  ον- 

20  ιω  και  ό  άπ όστολος  έποίησεν,  υπέρ  τής  οϊκουμένης  άπάσης 

τήν  πενσιν  αντφ  ταύ την  τιροοαγαγών.  9Είπει  δτι  γε  τά  ε¬ 

αυτόν  ήδει  σαφώς,  δήλο ν  από  των  έμπροσδεν  είρημένων’ 

1.  Ματθ.  19,  21. 



ΟΜΙΛΙΑ  ΞΔ' 
Ματθ.  19,27-20,16 

«Άπεκρίθη  τότε  ό  Πέτρος  καί  του  είπε*  Νά,  ή- 

μείς  τά  άφήσαμεν  δλα  και  σέ  ήκολουθήσαμεν*  ποια 
λοιπόν  θά  είναι  ή  άμοιβή  μας;». 

1.  Ποια  δλα,  μακάριε  Πέτρε;  τόν  κάλαμον;  τό  δίκτυον, 

ιό  πλοίον,  τήν  τέχνην;  Αύτά  είναι  τά  δλα  πού  μου  λέγεις; 

Ναί,  λέγει.  *Όμως  δέν  τά  λέγω  αύτά  άπό  φιλοδοξίαν,  άλλά 
διά  νά  παρουσιάσω  μέ  τήν  έρώτησιν  αυτήν  τό  πλήθος  των 

πτωχών  άνθρώπων.  Διότι,  επειδή  ό  Κύριος  είπεν,  «Έάν  θέ- 
λης  νά  είσαι  τέλειος,  πώλησε  τά  ύπάρχοντά  σου  καί  μοίρασέ 

τα  είς  τούς  πτωχούς  καί  θά  έχης  θησαυρόν  είς  τούς  ούρα- 

νούς»1,  διά  νά  μή  λέγη  κάποιος  άπό  τούς  πτωχούς*  Τί  λοι¬ 

πόν;  έάν  δέν  έχω  ύπάρχοντά,  δέν  ήμπορώ  νά  γίνω  τέλειος;* 
έρωτςί  ό  Πέτρος,  διά  νά  μάθης  σύ  ό  πτωχός,  δτι  δέν  έχεις 

νά  ζημιωθής  είς  τίποτε  άπό  τήν  πτωχείαν  σου  αύτήν*  έρωτςί 

ό  Πέτρος,  διά  νά  μή  έχης  καμμίαν  άμφιβολίαν,  πληροφο¬ 

ρούμενος  τούτο  άπό  τόν  Πέτρον  (καθ’  δσον  ήτο  άκόμη 
πνευματικά  άτελής  καί  δέν  είχε  λάβει  τήν  χάριν  του  Πνεύ¬ 

ματος),  άλλά  δεχόμενος  τήν  άπόφασιν  του  διδασκάλου  τού 

Πέτρου  νά  πάρης  θάρρος.  Διότι  άκριβως  τό  Ιδιον  κάμνο- 

μεν  καί  ήμείς*  πολλάς  φοράς  δηλαδή,  όμιλούντες  διά  λο¬ 
γαριασμόν  άλλων  παρουσιάζομεν  ώς  ίδικά  μας  τά  ύπό  συ- 

ζήτησιν  πράγματα*  τό  ίδιο  έκανε  καί  ό  άπόστολος,  ό  όποιος 
έκανε  τήν  έρώτησιν  αύτήν  είς  τόν  Κύριον,  έξ  όνόματος  ό- 
λοκλήρου  τής  οίκουμένης.  Διότι  τό  δτι  βέβαια  είχε  σαφή 

γνώσιν  δλων  των  σχετικών  μέ  αύτόν,  γίνεται  φανερόν  άπό 

τά  δσα  έλέχθησαν  προηγουμένως.  Αύτός  δηλαδή  πού  έλαβεν 

άπό  έδώ  άκόμη  τά  κλειδιά  των  ούρανών,  όπωσδήποτε  θά 
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ό  γάρ  τάς  κλεϊς  τών  ουρανών  εντεύθεν  ήδη  δεξάμενος,  πολ- 

λφ  μάλλον  υπέρ  των  εκεί  θαρρείν  είχε. 

Σκόπει  δε  και  πώς  άκρνβώς  άποκρίνεται,  ώς  ό  Χριστός 

έπεζήτησε.  Και  γάρ  αυτός  παρά  τοϋ  πλουσίου  δύο  ταϋτα  ήτη- 

5  σε'  δούναι  πτωχοϊς  τά  υπάρχοντα ,  και  άκολουθειν.  Διά  τον- 

το  και  αυτός  τά  δύο  ταϋτα  τίθηοι,  το  άφειναι  και  άκολου- 

θήσαΐ’  «ιδού  γάρ  ημείς  άφήκαμεν  πάντα»,  φησί,  «καί  ήκο - 
λουθήοαμέν  οοι ».  Τό  τε  γάρ  άφειναι  διά  τό  άκολουθήσαι 

γέγονεν,  η  τε  άκολούθησις  έκ  του  άφειναι  εύκολο) τέρα  κα- 

10  τέστη,  καί  υπέρ  τοϋ  άφειναι  θαρρείν  καί  χαίρειν  αυτούς 

παρεσκεύαζε.  Τί  οϋν  αϋτός;  «Αμήν  λέγω  ύμϊν,  8τι  υμείς 

οί  ακολούθησαν τές  μοι,  έν  τη  παλιγγενεσία ,  δτ αν  καθίση 

δ  Υιός  τοϋ  άνθρώπου  έπί  θρόνου  δόξης  αθτοϋ,  καθίσεοϋε 

καί  υμείς  έπί  δώδεκα  θρόνους,  κρίνοντες  τάς  δέκα  φυλάς 

I*  τον  Ισραήλ ». 

Τί  οϋν ;  καί  9Ιούδας,  φησί,  καθεδεϊται ;  Οϋδαμώς.  Πώς 
οϋν  φηοίν,  «υμείς  έπί  δώδεκα  θρόνους  καθεδεϊσθε»;  πώς 

τά  τής  υποοχέσεως  πληρωθήσετ αι;  ’Άκουσον  πώς  καί  τίνι 

λόγφ.  Νόμος  έστί  παρά  τοϋ  Θεού  κείμενος,  διά  9Ιερεμ(ου 
20  τοϋ  προφήτου  τοις  Ίουδαίοις  άναγνωοθείς,  καί  ταϋτα  λέ- 

γων  «Πέρας  λαλήοω  έπί  έθνος  καί  βασιλείαν,  του  έξαίρειν 

καί  άπολλύειν  καί  έάν  έπιστρέψη  τό  έθνος  έκεΐνο  από  των 

κακών  αυτών,  μετανοήσω  κάγώ  από  τών  κακών,  ών  έλο- 

γισάμην  ποιήοαι  αυτοις.  Καί  τιέρας  λαλήοω  έπί  έθνος  καί 

2δ  βασιλείαν,  τοϋ  Ανοικοδομεί ν  καί  καταφυτεύειν'  καί  έάν  ποιή - 
οωσι  τό  πονηρόν  ένώπιόν  μου,  τοϋ  μή  άκούειν  τής  φωνής 

μου ,  μετανοήσω  κάγώ  περί  τών  άγαθών,  ών  έλάλησα  ποιή- 

οαι  αυτοις ».  Τό  αυτό  γάρ  τοϋτο  καί  έπί  τών  χρηστών  δια- 

2.  18,  7-10. 
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είχε  πολύ  μεγαλυτέραν  έλπίδα  διά  νά  λά6η  και  τά  έκεϊ 

άγαθά. 

Πρόσεχε  δέ  τήν  άκριβή  έρώτησιν  ιού  Πέτρου  είς  αύτό 

πού  έζήτησεν  ό  Χριστός.  Καθ’  δσον  ό  Κύριος,  έζήτησεν  άπό 
τόν  πλούσιον  δύο  πράγματα·  νά  μοιράση  τά  ύπάρχοντά  του 
είς  τούς  πτωχούς  καί  νά  τάν  άκολουθήση.  Διά  τούτο  καί  ό 

Πέτρος  προβάλλει  αύτά  τά  δύο,  τά  δτι  τά  άφησεν  δλα  καί 

τό  δτι  τόν  ήκολούθησε·  διότι  λέγει·  «Νά  ήμείς  τά  άφήσα- 
μεν  δλα  καί  σέ  ήκολουθήσαμεν».  Διότι  καί  ή  έγκατάλειψις 

των  πάντων  έγινε  διά  νά  τόν  άκολουθήσουν,  καί  ή  άκολού- 
δησις  έγινεν  εύκολωτέρα  έξ  αιτίας  τής  έγκαταλείψεως  των 

πάντων  καί  τούς  προετοίμαζε  νά  έχουν  θάρρος  καί  νά  χαί- 
ρωνται  διά  τά  δτι  τά  έγκατέλειψαν  δλα.  Τί  άπαντά  λοιπόν  ό 

Κύριος;  «Αλήθεια  σας  λέγω,  δτι  κατά  τήν  άνακαίνισιν  των 

πάντων,  δταν  ό  Υιός  τού  άνθρώπου  θά  καθήση  έπάνω  είς 

τόν  θρόνον  τής  δόξης  του,  καί  σείς  πού  μέ  ήκολουθήσατε  θά 

καθήσετε  έπάνω  είς  δώδεκα  θρόνους  καί  θά  κρίνετε  τάς 

δώδεκα  φυλάς  του  Ισραήλ». 

Τί  λοιπόν;  θά  έρωτήση  κάποιος*  καί  ό  Ιούδας  θά  καθί- 
ση  έπάνω  είς  τόν  θρόνον;  Ασφαλώς  όχι.  Πώς  λοιπόν  τότε 

λέγει,  «σείς  θά  καθήσετε  έπάνω  είς  δώδεκα  θρόνους»;  πώς 

θά  έκπληρωθη  ή  ύπόσχεσις  αύτή;  ν  Ακούσε  πώς  καί  μέ 
ποιον  τρόπον  θά  γίνη  αύτό.  Υπάρχει  νόμος  δοθείς  άπό  τόν 

θεόν,  πού  άνεγνώσθη  άπό  τόν  προφήτην  Ιερεμίαν  είς  τούς 

Ιουδαίους,  πού  λέγει  τά  έξης*  «θά  όμιλήσω  διά  τό  τέλος 

τού  έθνους  καί  τήν  βασιλείαν,  τό  δπ  δηλαδή  θά  τά  έξαφανί- 

9*
 

σω  καί  θά  τά  καταστρέφω*  καί  έάν  θά  έπιστρέψη  τό  έθνος 

έκείνο  άπό  τά  κακά  πού  διαπράττει,  θ*  άλλάξω  καί  έγώ  γνώ¬ 
μην  διά  τά  κακά  πού  έσκέφθην  νά  κάνω  έναντίον  των.  Καί 

άκόμη  θά  όμιλήσω  διά  έθνος  καί  βασιλείαν  τό  όποΐΐον  πρό¬ 

κειται  νά  οίκοδομήσω  καί  νά  φυτεύσω*  καί  έάν  πράξουν 
πονηρά  ένώπιόν  μου,  ώστε  νά  άκούσουν  τήν  φωνήν  μου,  θά 

άλλάξω  καί  έγώ  γνώμην  διά  τά  καλά  πού  είπα  δτι  θά  τούς 

κάνω»*.  Διότι,  λέγει,  διαφυλάσσω  τήν  ίδίαν  μεταχείρισιν 
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φυλάττω  έδος,  φησί.  Κάν  γάρ  ειπω  τον  άνοικοδομεϊν,  ανα¬ 

ξίους  δέ  έαντονς  παράοχωοι  της  νποσχέσεως ,  ούκέτι  ποιή¬ 

σω.  'Όπερ  γέγονεν  έπϊ  τον  ανθρώπου  πλασϋέντος.  «Ό  τρό¬ 

μος  γάρ  υμών »,  φησί,  « καί  6  φόβος  %σται  έπί  τά  ΰηρία», 

δ  καί  ονκ  έγένετ ο*  ανάξιον  γάρ  εαυτόν  της  αρχής  άπέφηνεν 

ώσπερ  οδν  καί  9 Ιούδας. 

'Ινα  γάρ  μήτε  ταϊς  άπΛφάοεσι  τής  κολάσεως  άπογνόντες 

τινές  σκληρότεροι  γένωνται ,  μήτε  ταϊς  των  χρηστών  ν7ΐο- 

σχέσεαιν  απλώς  ραΰνμότεροι  καταστώσιν,  άιιφότερα  ταντα 

10  ίάται  διά  τον  προειρημένου,  ταντϊ  λέγων  καν  απειλήσω,  μή 

άπογνφς'  δυνασαι  γάρ  μετ ανοήσαι,  καί  λνσαί  μου  την  άπό- 

φασιν,  ώς  Νινευΐται ■  καν  νπόοχωμαί  τι  χρηστόν,  μή  άναπέ- 

σης  διά  την  νπ όσχεσιν.  "Αν  γάρ  ανάξιος  φανής,  ουδέν  σε 

ωφελήσει  τό  υτνοσχέσδαι  με,  άλλα  μάλλον  καί  τιμωρήσεταΐ’ 

1δ  έγώ  γάρ  άξίφ  δντι  νπισχνονμαι.  Διά  τούτο  καί  τότε  δια. 

λεγόμενος  τοις  μαδηταϊς,  ονχ  άπλώς  έπηγγείλατ ο·  ουδέ 

γάρ  είπεν,  υμείς,  μόνον ,  αλλά  προσέδηκεν,  «οί  άκολουδή- 

σαντές  μου),  %να  καί  τόν  9Ιούδαν  έκδάλη,  καί  τους  μετά  ταν¬ 
τα  έφελκύοηται.  Ούτε  γάρ  πρός  έκείνους  εϊρηται  μόνους , 

20  οϋτε  πρός  9Ιονδ αν  λοιτνόν  ανάξιον  γεγενημένον. 
Τοϊς  μέν  οδν  μαδη ταϊς  τά  μέλλοντα  έπηγγείλατο,  λέ¬ 

γων,  «κα&Ιοεσδε  έπί  δώδεκα  δρώ'ονς»,  ήσαν  γάρ  υψηλότε¬ 

ροι  λοιττόν,  καί  ούδέν  των  παρόντων  έζήτονν'  τοϊς  δέ  άλ.- 

λοις  καί  τά  ένταυδα  νπι οχνεϊται.  « Καί  πας»,  γάρ ,  φηοίν, 

*δ  «δοτις  άφήκεν  άδελφους  ή  άδελφάς  ή  τιατέρα  ή  μητέρα  ή 

γυναίκα  ή  τέκνα  ή  άγρονς  ή  οΙκίαν,  ένεκεν  του  δ  νάματός 

3.  Γβν.  9,  2. 
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και  διά  τούς  άγαθούς.  Και  αν  άκόμη  δηλαδή  είπώ  διι  θά 

τούς  άναστήσω  είς  έθνος  μέγα,  δέν  θά  τηρήσω  τήν  ύπόσχε- 
σίν  μου,  έάν  δέν  άποδειχθουν  άξιοι  τής  ύποσχέσεως  πού 

τούς  έδωσα.  Πράγμα  πού  συνέβη  καί  μέ  τόν  άνθρωπον  πού 

έπλασε.  Διότι  λέγει,  «θά  σας  τρέμουν  καί  θά  σας  φοβούν¬ 

ται  τά  θηρία»*,  άλλ’  δμως  δέν  συνέβη  αυτό,  διότι  άπέδειξε 
τόν  έαυτόν  του  άνόξιον  αυτής  τής  ύποσχέσεως,  δπως  άκρι- 
βώς  βέβαια  καί  ό  Ιούδας. 

"Ωστε  λοιπόν  διά  νά  μήν  γίνουν  ώρισμένοι  σκληρότε¬ 
ροι  έξ  αίτιας  τής  άπογνώσεώς  των  διά  τήν  άπόφασιν  τής 

κολάσεως,  ούτε  νά  καταστούν  ραθυμότεροι  άρκούμενοι  ά- 
πλώς  είς  τάς  άγαθάς  ύποσχέσεις,  προλαμβάνει  καί  θεραπεύει 

καί  τά  δύο  αύτά  μέ  αύτό  πού  προελέχθη,  λέγων  κατά  κά¬ 

ποιον  τρόπον  τό  έξής*  Καί  άν  άκόμη  σέ  άπειλήσω,  μή,  άπελ- 

πισθής*  διότι  ήμπορείς  νά  μετανοήσης  καί  νά  άλλάξης  τήν 
άπόφασίν  μου,  δπως  οι  Νινευϊται*  καί  άν  άκόμη  σού  ύπό- 
σχομαι  κάποιο  άγαθόν,  μή  δείξης  άδράνειαν  έξ  αιτίας  αύ- 
τής  τής  ύποσχέσεώς  μου.  Διότι  έάν  φανής  άνάξιος,  δέν  θά 

σέ  ώφελήση  είς  τίποτε  ή  ύπόσχεσίς  μου,  άλλά  μάλλον  καί 

θά  σού  γίνη  αίτία  νά  τιμωρηθής·  διότι  έγώ  ύπόσχομαι  είς 
αύτούς  πού  είναι  άξιοι.  Διά  τούτο  καί  τότε  όμιλών  πρός 

.  τούς  μαθητάς  του,  δέν  τούς  ύπεσχέθη  άπλώς,  ούτε  είπε 

.  σείς  μόνον,  άλλά  προσέθεσε,  «σείς  πού  μέ  ήκολουθήσατε», 

ώστε  καί  τόν  Ιούδαν  ν’  άποκλείση  άπό  αύτούς,  καί  νά  προσ- 
ελκύση  τούς  μεταγενεστέρους  άνθρώπους.  Διότι  οί  λόγοι 

του  δέν  άπηυθύνοντο  μόνον  πρός  έκείνους,  ούτε  πρός  τόν 

Ιούδαν  πού  άπεδείχθη  είς  τήν  συνέχειαν  άνάξιος. 

•  9 Είς  μέν  λοιπόν  τούς  μαθητάς  του  ύπεσχέθη  τά  μελ¬ 
λοντικά  άγαθά,  λέγων,  «θά  καθήσετε  είς  δώδεκα  θρόνους», 

καθ’  δσον  πλέον  είχον  γίνει  πνευματικώτεροι  καί  δέν  έζή- 
τουν  τίποτε  άπό  τά  έπίγεια,  ένψ  είς  τούς  άλλους  ύπόσχε- 

ται  καί  τά  έπίγεια  άγαθά.  Διότι  λέγει*  «Καί  ό  καθένας  πού 
άφησεν  άδελφούς  ή  άδελφάς  ή  πατέρα  ή  μητέρα  ή  γυναίκα 

ή  τέκνα  ή  άγρούς  ή  οικίαν  χάριν  τού  όνόματός  μου,  θά  λάβη 
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μου ,  έχατονταπλασίονα  λήψειαι  έν  τφ  αΐώνι  τούτφ,  και  ζω¬ 

ήν  αιώνιον  κληρονομήσει ».  'Ίνα  γάρ  μή  τινες  άκονοαντε% 
ιό,  ύμεϊς,  έξαίρετον  των  μαθητών  τούτο  είναι  νομίοωοι 

(λέγω  δή  τδ  των  μεγίστων  και  πρωτείων  έν  τοις  μέλλονοιν 

δ  άπολαύειν) ,  έζέτεινε  τον  λόγον  καϊ  ήπλωοε  την  ύπσχεοιν  επί 

την  γην  άπασαν,  και  από  των  παρόντων  και  τά  μέλλοντα 

πιστοϋται.  Και  τοις  μαδήταϊς  δέ  έν  προοιμίοις,  6τε  άτε- 

λέστερον  διέκειντο,  άπδ  των  παρόντων  διελέγετ ο.  "Οτε  γάρ 
εΧλκνσεν  αντονς  από  τής  θαλάσσης,  και  τής  τέχνης  άτιέοτηοε, 

10  χαι  άφειναι  τδ  ττλοΐον  έκέλευοεν,  ονκ  ουρανών ,  ου  θρόνων 

έμνημόνευσεν,  αλλά  των  έντ αϋδα  πραγμάτων ,  εϊτιών'  ιιποιή- 

σω  υμάς  άλιεις  άνϋρώπων »·  έπειδή  δέ  ύψηλοτέρους  είργά- 
σατο,  τότε  λοιτών  καϊ  περί  των  έκεϊ  διαλέγεται. 

2.  Τί  δέ  έστι,  « κρίνοντες  τάς  δώδεκα  φυλάς  του  Ίσρα- 

1  δ  ήλ»;  Τουτέοτι,  κατακρίνοντες.  Ου  γάρ  δικασται  μέλλουοι 

καδεδειοδα ι%  άλλ '  ώσπερ  την  βασίλισσαν  του  νότου  κατα- 
κρινεΐν  την  γενεάν  έκείνην  έψησε,  και  οί  Νινευΐται  δέ  κα- « 

ι ακρινονοιν  αύτονς'  ου τω  δή  και  οϋτοι.  Διά  τούτο  ονκ  εί¬ 

πε,  ιά  έδνη  καϊ  τήν  οικουμένην,  άλλά,  τάς  φυλάς  του  *Ιορα- 
10  ήλ.  Επειδή  γάρ  έν  τοις  αύτοΐς  ήσαν  ιε&ρα μμένοι  καί  νάμοις 

καί  έδεοι  καί  πολιτεΐρ  οί  τε  Ιουδαίοι  καί  οί  απόστολοι,  όταν 

λέγοοοιν  οί  Ιουδαίοι,  ότι  διά  τούτο  ούκ  ήδυνήδημεν  πιοτεϋ- 

οαι  τφ  Χριοτ φ,  δτι  6  νόμος  έκώλυσε  τά  παραγγέλματα  αν- 

του  δέχεσδαι,  τούτους  είς  μέσον  τταραγαγών,  τους  ιδν  αύτρν 

ΐδ  δεδομένους  νόμον  καί  πιοτεύοαντας,  κατακρίνει  πάντας  έ- 

κβίνους *  δπερ  καί  ήδη  έλεγε,  «διά  τούτο  κρίταί  ύμών  αυ¬ 
τοί  έσονται». 

Καϊ  τί  μέγα  αύτοΐς  έπηγγείλ ατο,  φησίν,  εί  δπερ  έχονοιν 

4.  Ματ#.  4,  19. 
5.  Ματ#.  II,  42. 
β.  Ματ#.  11,  41. 
7.  Ματ#.  12,  >7. 
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εκατονταπλάσια  είς  την  εδώ  ζωήν  και  θά  κλήρο νομήση  καί 

την  αιώνιον  ζωήν».  Διά  νά  μή  νομίσουν  δηλαδή  ώρισμένοι, 

δταν  ήκουσαν  τό  «σείς»,  δτι  αύτό  άφορουσεν  άπλώς  καί  μό¬ 
νον  τούς  μαθητάς  του  (εννοώ  δηλαδή  τά  δτι  θά  άπολαύσουν 

τά  μέγιστα  άγαθά  και  τά  πρωτεία  είς  την  μέλλουσαν  ζωήν), 

έπεξέτεινε  τόν  λόγον  καί  ήπλωσε  τήν  ύπόσχεσίν  του  είς 

ολόκληρον  τήν  γην,  και  άπό  τά  παρόντα  άγαθά  έπιβεβαιώ- 

νει  και  τά  μέλλοντα.  Καί  τούς  μαθητάς  του  δέ  εις  τήν  άρ- 
χήν,  δταν  άκόμη  ήσαν  πνευματικά  άτελεϊς,  τούς  ώμιλουσε 

μέ  παραδείγματα  άπό  τήν  παρούσαν  ζωήν.  "Οταν  δηλαδή 
τούς  έκάλεσεν  άπό  τή,ν  θάλασσαν  καί  τούς  άπέσπασεν  άπό 

τήν  τέχνην  των  καί  τούς  διέταξε  νά  έγκαταλείψουν  τά 

πλοίον,  δέν  τούς  ώμίλησε  διά  ούρανούς  ούτε  διά  θρόνους, 

άλλά  τούς  ώμίλησε  διά  πράγματα  τής  εδώ  ζωής,  λέγων,  «θά 

σας  κάνω  άλιείς  άνθρωπων»4·  δταν  δμως  τούς  άνέβασε  πνευ¬ 
ματικά,  τότε  πλέον  τούς  όμιλεί  και  διά  τά  πράγματα  τής 

άλλης  ζωής. 

2.  Τί  σημαίνει  δμως,  «κρίνοντες  τάς  δώδεκα  φυλάς  του 

Ισραήλ»;  Σημαίνει  δτι  θά  τούς  κατακρίνουν.  Δέν  πρόκει¬ 

ται  δηλαδή  νά  καθίσουν  ώσάν  δικασταί,  άλλ’  δπως  άκριβώς I 

εϊπεν,  δτι  ή  βασίλισσα  του  νότου  θά  κατακρίνη  τήν  γενεάν 

έκείνην*,  καί  οί  Νινευίται  πάλιν  δτι  θά  κατακρίνουν  αύτούς·, 
έτσι  λοιπόν  καί  αύτοί.  Διά  τούτο  δέν  είπε,  τά  έθνη  και  τήν 

οίκουμένην,  άλλά  τάς  φυλάς  του  Ισραήλ.  Επειδή  δηλαδή 

είχον  άνατραφή  μέ  τούς  ίδίους  νόμους,  τά  έθιμα  καί  τό 

πολίτευμα  καί  οί  Ιουδαίοι  καί  οί  άπόστολοι,  δταν  οί  Ιου¬ 

δαίοι  θά  προβάλλουν  ώς  έπιχείρημα,  δτι  διά  τούτο  δέν  ήμπο- 

ρέσαμεν  νά  πιστεύσωμεν  είς  τόν  Χριστόν,  διά  τό  δτι  ό  νό¬ 

μος  μας  ήμπόδισε  νά  δεχθώμεν  τά  παραγγέλματα  αύτοΰ,  θά 

παρουσιάση  αύτούς  είς  τό  μέσον,  πού  έδέχθησαν  τόν  ίδιον 

νόμον  καί  έπίστευαν,  καί  θά  κατακρίνη  δλους  έκείνους, 

πραγμα  πού  ήδη  τό  εϊπεν  είς  άλλην  περίπτωσιν  δταν  έλε¬ 

γε*  «διά  τούτο  αύτοί  θά  γίνουν  κριταί  σας»7. 
Καί  ποία  είναι,  θά  είπή  κάποιος,  ή  μεγάλη  ύπόσχεσις 
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οι  Νινενΐται  και  ή  βασίλισσα  τον  νότου ,  τούτο  και  οϋτοι  έξου- 

σι;  Μάλιστα  μέν  και  άλλα  ϊμτιροαΰεν  αύτοϊς  πολλά  επηγ- 

γείλατ ο,  καϊ  μετά  ταΰτα  ύπισχνεϊταΐ'  και  ον  τούτο  μόνον  έοτ ι 

τό  έπαδλον.  " Αλλως  δέ  και  έν  τούτω  παρηνίξατό  τι  ττλέον 

δ  έκείνων.  Περί  μέν  γάρ  έκείνων  απλώς  έίπεν ,  χάνδρες  Νι- 

νευιται  άναστήσονται,  και  κατα κρινούσι  την  γενεάν  ταύτην », 

καί ,  « βασίλισσα  νότου  κατακρίνει »,  περί  δέ  τούτων ,  ουχ  α¬ 

πλώς  οντως’  άλλέ  πως*  ("Οταν  καΰίση  ό  Υιός  τού  άνΰρώ- 
που  έπϊ  θρόνον  δόξης  αυτού ,  τότε  και  υμείς  κα&ίσεσδε  έιιι 

10  δώδεκα  θρόνους »,  ψησί'  δηλών,  ότι  και  συμβασιλεύσου  σι 

και  κοινωνήαουσι  τής  δόξης  έκείνης.  « Εί  γάρ  ύττομένομεν, 

φησί ,  καϊ  ονμβασιλεύσομεν».  Ουδό  γάρ  καδ έδραν  οι  ϋρόνοι 

δηλούσι'  μόνος  γάρ  αυτός  έστιν  6  καϋ'εδού μένος  και  κρίνων 

άλλά  τιμήν  και  δόξαν  άφατον  παρεδήλωσε  διά  των  ΰρόνοτν. 

15  Τούτοις  μέν  ούν  ταύτα  είπε*  τοΧς  δέ  λοιτνοις  τιαοι  ζωήν 

.αίώνισν,  και  έκατονταπλαοίονα  έντεύΰεν.  ΕΙ  δέ  τοις  λοι- 

ποϊς ,  πολλφ  μάλλον  και  τούτοις ,  καϊ  ταΰτα  καί  τά  έν  τφ 

αΐώνί  τούτφ.  Καϊ  τούτο  γοϋν  έξέβη.  Κάλαμον  γάρ  καϊ  δί- 

κτυον  ύφέντες ,  ιάς  πάντων  ούσίας  μετ  έξονσίας  εϊχον, 
0 

*0  τάς  τιμάς  των  οίκιών  και  των  χωρίων,  καϊ  αυτά  τά  σώματα 

των  πιο  τενόντων.  Καϊ  σφαγήναι  γάρ  υπέρ  αυτών  π  ολλάκις 

εϊλοντο,  ώς  καϊ  Παύλος  πολλοΐς  μαρτυρεί,  βταν  λέγη*  αεί 

δυνατόν,  τους  όφ&αλμούς  ύμών  έξορύξ αντες  άν  έδώκατέ 

μοι».  "Οταν  δέ  λέγη,  ότι  «πας  όστις  άφήκε  γυναίκα »,  ον 

15  τούτό  φηοιν,  ώστε  άτιλώς  διασπαοόαι  τούς  γόμους*  αλλ  8 

8.  Ματθ.  12,  41. 
9.  Ματθ.  12,  42. 

10.  Β'  Τιμ.  2,  12. 
11.  Γαλ.  4,  15. 
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πού  έδωσεν  είς  αυτούς,  έάν,  αύτό  πού  έχουν  ο!  Νινευϊται 

και  ή  βασίλισσα  τού  νότου,  αύτό  θά  έχουν  καί  αυτοί;  Εκτός 

αύτό  αύτά  καί  άλλα  πολλά  προηγουμένως  ύπεσχέθη  είς 

αύτούς  και  είς  τήν  συνέχειαν  ύπόσχεται  άλλα,  καί  δέν  θά 

είναι  αύτό  μόνον  τό  βραβείον  των.  "Αλλωστε  καί  μέ  τήν 
ύπόσχεσίν  του  αυτήν  ύπηνίχθη  κάτι  περισσότερον  άπό  έ- 

κείνους.  Διότι  διά  μέν  έκείνους  άπλώς  είπεν,  «θ’  άναστη- 
θούν  άνδρες  Νινευίται  καί  θά  κατακρίνουν  τήν  γενεάν  αύ- 

τήν»8,  καί,  «Ή  βασίλισσα  τού  νότου  θά  τήν  κατακρίνη»·, 

ένφ  δι’  αύτούς  δέν  λέγει  άπλώς  αύτό*  άλλά  τί  λέγει;  «"Ο¬ 
ταν  ό  Υιός  τού  άνθρώπου  θά  καθήση  έπάνω  είς  τόν  θρόνον 

τής  δόξης  του,  τότε  καί  σείς  θά  καθήσετε  έπάνω  είς  δώδε¬ 
κα  θρόνους»,  λέγει,  δηλώνων,  δτι  καί  θά  συμβασιλεύσουν 

καί  θά  καταστούν  κοινωνοί  τής  δόξης  έκείνης.  Διότι  λέγει· 

«Έάν  ύπομένωμεν,  θά  συμβασιλεύσωμεν»1·.  Οί  θρόνοι  βέ¬ 
βαια  δέν  φανερώνουν  καθέδραν,  διότι  ό  Κύριος  είναι  μόνον 

έκεϊνος  πού  θά  καθήση  είς  τόν  θρόνον  καί  θά  κρίνη,  άλλά 

διά  των  θρόνων  ύπηνίχθη  άπερίγραπτον  τιμήν  καί  δόξαν. 

Είς  μέν  τούς  άποστόλους  λοιπόν  είπεν  αύτά,  είς  δέ  τούς 

υπολοίπους  δλους  γενικώς  είπεν  άτι  θά  κληρονομήσουν  ζωήν 

αιώνιον  καί  πολύ  περισσότερα  είς  τήν  έδώ  ζωήν.  Έάν  δέ 

αύτά  τά  ύπεσχέθη  εις  αύτούς,  πολύ  περισσότερον  ύπεσχέθη 

είς  αύτούς  καί  αύτά  καί  τά  άγαθά  αύτής  τής  ζωής.  Καί 

αύτό  βέβαια  έξεπληρώθη.  Διότι  έγκαταλείψαντες  τήν  κά¬ 
λαμον  καί  τό  δίκτυον,  ήσαν  κυρίαρχοι  τών  περιουσιών  δλων 

τών  άνθρώπων,  τών  άξιών  τών  οίκιών  καί  τών  κτημάτων 

καί  αύτών  άκόμη  τών  σωμάτων  τών  πιστευόντων.  Καθ’  δσον 

έπροτίμησαν  πολλάς  φοράς  καί  ν’  άποθάνουν  χάριν  αύτών, 
καθώς  τό  έπιβεβαιώνει  καί  ό  Παύλος  διά  πολλούς  έξ  αύ¬ 

τών,  δπως  δταν  λέγη*  «Έάν  ήτο  δυνατόν  θά  έβγάζατε  καί 

τά  μάτια  σας  άκόμη  καί  θά  μού  τά  έδίδατε»11.  "Οταν  δμως 
λέγη,  δτι  «ό  καθένας  πού  άφησε  τήν  γυναίκα  του»,  δέν  τό 

λέγει  αύτό,  ώστε  είς  τά  καλά  καθούμενα  νά  διαλύωνται  οί 

γόμοι,  άλλ*  αύτό  πού  έλεγε  περί  τής  ψυχής,  δτι  δηλαδή 
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περί  τής  ψυχής  έλεγεν,  δτι  «ό  άπολέσας  την  ψυχήν  αυτού 

ένεκεν  έμού,  εύρήσει  αυτήν »,  ούχ  ϊνα  άναιρώμεν  εαυτούς, 

ούδ’  ϊνα  πάντων  προτιμώμεν  την  ευσέβειαν  τούτο  και  έπϊ 
γνναικδς  χαϊ  αδελφών  φηοι. 

5  Δοχει  δέ  μοι  και  τούς  διωγμούς  ένταύδα  αϊνίττεοΰαι. 

Επειδή  γάρ  τ τολλοΐ  ήσαν  και  πατέρες  εις  άοέβειαν  έλκον- 

τες  παϊδας ,  καϊ  γυναίκες  άνδρας'  δτ αν  χαύτα  κελεύουυοι, 

φηοι ,  μήτε  γυναίκες  εοτωοαν ,  μήτε  πατέρες *  δπερ  ούν  και 

ό  Παύλος  έλεγεν'  αεί  δέ  ό  άπιστος  χωρίζεται,  χωριζέσϋω» . 
10  Άναστήοας  τοίνυν  πάντων  τα  φρονήματα,  και  πείσας  καϊ 

υπέρ  έαντών  καί  υπέρ  τής  οικουμένης  άπάσης  δαρρειν,  προσέ- 

ϋηκεν,  δτι  « πολλοί  δέ  έοονται  πρώτοι  έσχατοι,  καί  έσχατοι 

πρώτοι».  Τούτο  δέ  εί  καί  άδιορίατως  καί  περί  πολλών  καί 

έιέρων  εϊρηται  καί  περί  τούτων,  καί  περί  Φαρισαίων  των 
* 

15  άπειδούν των  δπερ  καί  έμπ ροσδεν  είπεν,  δτι  ((πολλοί  ήξου- 0 

σιν  άπδ  άνατολών  καί  δυσμών,  καί  άνακλιδήοονται  μετά 

Αβραάμ  καί  Ίοαάκ  καί  Ίακώβ'  οΐ  δέ  υιοί  τής  βασιλείας 

έξω  βληδήσονται». 

Εϊτα  έπάγει  καί  παραβολήν,  είς  τνολλήν  προδνμίαν  άλεί- 

20  φων  τούς  ύστερηκότ ας.  α  Ομοια  γάρ  έστι»,  φησίν,  « ή  βα¬ 

σιλεία  τών  ουρανών  άνδρώπφ  οικοδεσπότη,  δοτις  έξήλδεν 

άμα  πρωί  μιοδώσασδαι  έργάτας  εις  τδν  άμτιελώνα  αυτού. 

Καί  συμφωνήοας  μετ *  αυτών  έκ  δηναρίου  την  ημέραν,  άπέ- 
οτειλεν  αυτούς  είς  τδν  άμτιελώνα.  Καί  τή  ιρίτη  ώρφ  εϊ- 

25  δεν  άλλους  έστώτας  άργούς,  κα κείνοις  είπεν'  Υπάγετε  καί 

ύμεϊς  είς  τδν  αμπελώνα,  καί  δ  έάν  ή  δίκαιον,  δώσω  νμϊν. 

12.  Ματΰ.  10,  39. 

13.  Α'  Κορ.  7,  1Γ>. 
14.  Ματθ.  8,  11-12. 

15.  "Ητοι  περί  τήν  ένάτην  πρωινήν  ώραν. 1$.  Δηλαδή  τήν  δωδεχάτην  μεσημβρινήν. 
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«αυτός  πού  θά  χάση  τήν  ζωήν  του  χάριν  έμου,  θά  κερδίοη 

αύτήν»1*,  δέν  τό  έλεγε  διά  νά  φονεύωμεν  τούς  εαυτούς 
μας,  ούτε  διά  νά  χωρίζωμεν  αύτήν  άπό  τό  σώμα  άπό  έδώ 

άκόμη,  άλλά  τό  έλεγε  διά  νά  προτιμώμεν  τήν  εύσέβειαν 

άπό  ότιδήποτε  άλλο,  τό  ίδιο  λέγει  καί  δταν  όμιλή  περί  έγ- 
καταλείψεως  τής  γυναικός  καί  των  άδελφών. 

Άλλ’  έχω  τήν  έντύπωσιν  δτι  έδώ  ύπαινίσσεται  καί  τούς 
διωγμούς.  Διότι,  έπειδή  ύπήρχον  πολλοί  και  πατέρες  πού 

προσέλκυον  τά  παιδιά  των  εις  τήν  άσέβειαν,  καί  γυναίκες 

τούς  άνδρας  των;  δταν,  λέγει,  σας  διατάσσουν  παρόμοια 

πράγματα,  νά  μή  τούς  θεωρήτε  ούτε  γυναίκας  ούτε  πατέ¬ 

ρας,  πραγμα  βέβαια  πού  καί  ό  Παύλος  έλεγεν*  «Έάν  δμως 

ό  άπιστος  σύζυγος  θέλη  νά  χωρίση,  άς  χωρίζη»18.  Άφου 
λοιπόν  έξύψωσε  τό  φρόνημα  δλων  καί  τούς  έπεισε  νά  έχουν 

θάρρος  καί  διά  τούς  έαυτούς  των  καί  δι9  όλόκληρον  τήν 
οίκουμένην,  προσέθεσεν,  δτι  «Πολλοί  πού  είναι  έδώ  πρώτοι 

θά  γίνουν  έκεί  τελευταίοι,  και  οί  τελευταίοι  έδώ  θά  γίνουν 

έκεί  πρώτοι».  Αύτό  δέ  άν  καί  έχει  λεχθή  άορίστως  καί  διά 

πολλούς  άλλους  άνθρώπους,  έχει  λεχθή  καί  δι’  αύτούς  καί 
διά  τούς  Φαρισαίους  πού  δέν  έπίστευον,  πραγμα  πού  καί 

προηγουμένως  είπεν,  δτι  δηλαδή  «Πολλοί  θά  έλθουν  άπό 

τήν  άνττολήν  καί  τήν  δύσιν  καί  θά  καθήσουν  μαζί  μέ  τόν 

Αβραάμ,  τόν  Ισαάκ  καί  τόν  Ιακώβ,  οί  δέ  υιοί  τής  βασιλείας 

θά  ρκρθοϋν  έξω  άπό  αύτήν»14. 
Ακολούθως  προσθέτει  καί  παραβολήν,  διά  νά  προτρέψη 

νά  δείξουν  μεγάλην  προθυμίαν  έκεϊνοι  πού  καθυστέρησαν 

είς  τό  θέμα  τής  πίστεως.  «Διότι»,  λέγει,  «ή  βασιλεία  τών 

ούρανών  όμοιάζει  μέ  άνθρωπον  οικοδεσπότην,  ό  όποιος  έξ- 

ήλθε  πρωί  -  πρωί  διά  νά  μισθώση  έργάτας  διά  τό  άμπέλι  του. 

Καί  άφου  συνεφώνησε  μέ  αύτούς  άπό  ένα  δηνάριον  τήν  ήμέ- 
ραν,  τούς  έστειλεν  είς  τό  άμπέλι  του.  Καί  κατά  τήν  τρίτη ν 

ώραν14  είδεν  άλλους  χωρίς  έργασίαν  καί  είπε  καί  είς  έκεί- 

νους*  Πηγαίνετε  καί  σείς  είς  τό  άμπέλι  μου  καί  θά  σας 

δώσω  αύτό  πού  δικαιουσθαι.  Καί  περί  τήν  έκτην1*  ώραν  κα- 
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Καί  περί  έκτην  καί  ένάτην  ώραν  έποίησεν  ώοαύτως.  Περί 

δέ  την  ένδεκάτην  ώραν  εϊδεν  άλλους  έστώτας  αργούς ,  καί 

λέγει  αύτοίς’  Τί  ώδε  έσιήκαιε  δλην  την  ημέραν  αργοί;  01 

δέ  λέγονοιν  αϋτώ'  Ούδείς  ημάς  έμισδώοατο.  Λέγει  αυτούς * 

λ  Υπάγετε  καί  υμείς  εις  τον  αμπελώνα  μου,  καί  δ  εάν  ή  δί¬ 

καιον,  λήψεσδε. 

Όψίας  δέ  γενομένης,  λέγει  ό  κύριος  του  αμπελώνας 

τφ  έπιτρόπφ  αύτοϋ’  Κάλεοον  τούς  έργάτας,  και  δδς  αύτοίς 
τόν  μιοϋόν,  άρξάμενος  άτώ  τών  έσχατων  έως  τών  πρώτων. 

10  Καί  έλΰόντες  οί  περί  την  ένδεκάτην  ώραν,  έλαδον  άνά  δη- 

νάριον.  Καί  οί  πρώτοι  ένόμιοαν  δτι  πλείονα  λήψονται,  καί 

έλαδον  καί  αυτοί  άνά  δηνάριον.  Καί  λαόόντες  έγάγγυζον  κατά 

τοΰ  οίκοδεοττότου,  λέγοντες'  Οϋτοι  οί  έσχατοι  μίαν  ώραν  έ- 

ποίησαν,  καί  ίσους  ημϊν  αυτούς  έποίησας,  τοΐς  δαστ άσασι 

15  τό  δάρος  τή~  ημέρας  καί  τόν  καύσωνα;  Γ0  δέ  άπ οκριδείς 

ένί  αυτών  είπε ν  Εταίρε,  ουκ  αδικώ  οε·  ούχί  δηναρίου  ουνε- « 

ψώνησάς  με;  *Αρον  τό  σόν,  καί  ϋτταγε'  δέλω  δέ  και  τού  τφ 

τφ  έοχάτφ  δούναι  ώς  καί  οοί.  ’Ή  ουκ  έξεστί  μοι  δ  δέλω 
ποιησαι  έν  τοϊς  έμοϊς;  Εί  δ  δφδαλμός  σου  7ΐονηρός  έστιν, 

20  δτι  έγώ  άγαδός  είμι;  Ούτως  έοονται  οί  έσχατοι  πρώτοι, 

καί  οί  πρώτοι  έσχατοι.  Πολλοί  γάρ  είοι  κλητοί,  δλίγοι  δέ 

έκλεκτοί». 

3.  ΤΙ  βούλεται  ήμϊν  η  παραβολή  αύτη;  Ου  γάρ  συνάδει 

τφ  τιρός  τφ  τέλει  λεχδέντι  τό  έξ  αρχής,  αλλά  τουναντίον 

25  άπαν  έμφαίνει.  ,Εν  ταύτη  μέν  γάρ  δείκνυοιν  άπαντας  τών 
αυτών  άτιολαύοντας,  καί  ού  τούς  μέν  έκβ  άλλο  μένους,  τούς 

δέ  εΐοαγομένονς *  αυτός  δέ  καί  πρό  της  παραβολής  καί  μετά 

την  παραβολήν  τουναντίον  είπεν,  δτι  «έσονται  οί  πρώτοι  έ¬ 

σχατοι,  καί  οί  έσχατοι  πρώτοι »*  τουτέστιν,  δτι  καί  αυτών 

17.  Δηλαδή  τήν  τρίτης  Απογευματινήν. 
18.  Δηλαδή  τήν  πέμπτην  Απογευματινήν. 
18.  Ματδ.  20,  1-16. 
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θώς  καί  τήν  ένάτην17  έκανε  τό  ϊδιον.  Περί  την  ένδεκάτην*® 
ώραν  είδεν  άλλους  νά  στέκωνται  χωρίς  έργασίαν  καί  λέγει 

είς  αύτούς·  Διατί  έχετε  μείνει  έδώ  δλην  τήν  ημέραν  χωρίς 

έργασίαν;  Αύτοί  δέ  του  λέγουν*  Διότι  δέν  μας  έμίσθωσε 

κανείς.  Λέγει  εις  αύτούς*  Πηγαίνετε  και  σείς  είς  τό  άμπέλι 
μου  καί  θά  λάβετε  αύτό  πού  είναι  δίκαιον. 

"Οταν  δέ  έβράδυασε,  λέγει  ό  Ιδιοκτήτης  του  άμπελιου 
είς  ιόν  έπιστάτην  του*  Κάλεσε  τούς  έργάτας  καί  δώσε  τους 
τόν  μισθόν  τους,  άρχίζων  άπό  τούς  τελευταίους  καί  φθόνων 

μέχρι  τους  πρώτους.  Καί  άφου  ήλθον  έκείνοι  πού  έπήγαν 

νά  έργασθουν  περί  τήν  ένδεκάτην  ώραν,  έλαβον  άπό  ένα 

δηνάριον  ό  καθένας.  Έλθόντες  δέ  οί  πρώτοι  ένόμισαν  δτι  θά 

λάβουν  περισσότερα,  άλλ’  έλαβον  καί  αύτοί  άπό  ένα  δηνά¬ 
ριον  ό  καθένας.  Καί  άφου  τό  έλαβον  έγόγγυζον  έναντίον 

του  οικοδεσπότου,  λέγοντες*  Αύτοί  πού  ήλθαν  τελευταίοι, 
είργάσθησαν  μίαν  ώραν  καί  τούς  έπλήρωσες  τά  ϊδια  πού 

έπλήρωσες  είς  ήμάς  πού  ύπεφέραμεν  δλον  τό  βάρος  τής 

ήμέρας  καί  τόν  καύσωνα;  Αύτός  δέ  άπεκρίθη  είς  κάποιον 

άπό  αύτούς  καί  του  εϊπεν*  Φίλε,  δέν  σέ  άδικώ*  δέν  έκανες 
μαζί  μου  συμφωνίαν  διά  ένα  δηνάριον;  Πάρε  τό  ίδικόν  σου 

καί  πήγαινε*  θέλω  δέ  καί  είς  αύτόν  τόν  τελευταίον  νά  δώσω 
βσα  καί  είς  έσένα.  Μήπως  δέν  έχω  τό  δικαίωμα  νά  κάνω 

δ, τι  θέλω  τά  ίδικά  μου;  *Η  τό  μάτι  σου  είναι  πονηρόν,  έπει- 

δή  έγώ  είμαι  άγαθός;  νΕτσι  θά  γίνουν  οί  τελευταίοι  πρώτοι 
καί  οί  πρώτοι  τελευταίοι.  Διότι  είναι  πολλοί  οι  καλεσμένοι, 

όλίγοι'  δμως  οί  έκλεκτοί»1·. 
3.  Τί  θέλει  νά  μάς  διδάξη  αύτή  ή  παραβολή;  Διότι  δέν 

είναι  σύμφωνος  ή  άρχή  αύτής  πρός  αύτό  πού  έλέχθη  είς 

τό  τέλος,  άλλά  φανερώνει  έντελώς  τό  άντίθετον.  Διότι  είς 

αύτήν  παρουσιάζονται  δλοι  νά  άπολαμβάνουν  τά  ίδια,  καί 

δχι  άλλοι  μέν  νά  έκδιώκωνται,  άλλοι  δέ  νά  είσάγωνται  είς 

τήν  βασιλείαν,  ένψ  6  ίδιος  καί  πρίν  άπό  τήν  παραβολήν  καί 

μετά  τήν  παραβολήν  είπε  τό  άντίθετον,  δτι  «οί  πρώτοι  θά 

γίνουν  τελευταίοι  καί  οί  τελευταίοι  πρώτοι»·  δηλαδή  θά  γί- 
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τών  πρώτων  πρώτοι,  ούχι  πρώτων  μενόντων ,  άλλ3  έσχατων 

έκείνων  γενομένων.  ' Οτι  γάρ  τούτο  δηλοϊ,  έπήγαγε’  « πολλοί 

γάρ  είσι  κλητοί ,  ολίγοι  δε  έκλεκτοί»'  ώστε  διπλή  κάκείνονς 

δακεΐν,  και  τούτους  παραμυΰήσασΰαι  καί  προτρέψαι.  Ή  δε 

5  παραβολή  ον  τοντό  φησιν  άλλ3  δτι  των  ευδόκιμων  και  πολλά 

πεπονηκό των  έσονται  ίσοι.  α3Ίοους  γάρ  αυτούς  ήμΐν  έποίη- 

οας»,  φηοί ,  «τ οίς  βαστάσασι  τό  βάρος  της  ημέρας ,  και  τον 

καύσωνα».  Τί  οϋν  έστιν  δ  φησιν  ή  παραβολή ;  άναγκαιον 

γάρ  τοντο  πρώτον  ποιήσαι  σαφές ,  καί  τότε  εκείνο  διαλύσομεν. 

10  3 Αμπελώνα  μέν,  τά  έπιιάγματα  του  Θεόν  φησιν  είναι, 

και  τάς  έντολάς'  χρόνον  δέ  τής  εργασίας ,  τον  παρόντα  βίον’ 

έργάτας  δέ,  τούς  διαφόρως  καλού  μένους  έπι  τά  τιροοτάγμα- 

τα'  πρωί  δέ  και  περί  τρίτην  και  έκτην  καί  ένάτην  και  ένδε- 

κάτην  ώραν,  τούς  έν  διαφόροις  ήλικίαις  προσελΰόντας  και 

15  ενδοκιμήσαντας.  3 Αλλά  τό  ζητ ούμενον  έκεϊνό  έστιν,  εϊ  λαμ- 

πρώς  εύδοκιμηκό τες  οί  πρώτοι,  και  άρέσαντες  τφ  Θεφ, 

και  δι3  όλης  ημέρας  λάμψαντες  από  τών  τιόνων,  τφ  έσγάτω 

τής  κακίας  κατέχονται  πάϋει,  6  αο  καν  ία  και  φ&όνφ.  3Ιδόν  τες 

5>άρ  αυτούς  τών  αυτών  άπολελαυ  κότας,  φασίν  « οϋτοι  οί  έ- 

20  σχατοι  μίαν  ώραν  έποίηοαν,  και  ίσους  αυτούς  ήμΐν  έποίησας, 

τοΐς  βαστάσασι  τό  βάρος  τής  ημέρας  καί  τόν  καύσωνα;». 

Καί  ταϋτα  μηδέν  μέλλοντες  ζημιούσδαι,  μηδέ  εις  τόν  έαντών 

έλαττοϋσδαι  μισ&όν,  έδυσχέραινον  καί  ήγανάκτ ουν  έπί  τοϊζ 

άλλοτρίοις  άγαδοΐς’  δ  φδόνου  καί  βασκανίας  ήν.  Καί  τό  έτι 

95  πλέον,  δτι  καί  δ  οικοδεσπότης  υπέρ  αυτών  δικαιολογούμενος 

καί  πρός  τόν  είρηκότα  ταυτα  άτιολογ  ον  μένος,  πονηριάς  αυτόν 

κρίνει  καί  βασκανίας  έοχάτης,  λέγων'  «ούχί  δηναρίου  ουνε- 
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νουν  πρώτοι  καί  όπό  αύτούς  πού  είναι  πρώτοι,  οι  όποιοι 

δέν  θά  μείνουν  πρώτοι,  άλλά  θά  γίνουν  τελευταίοι.  Και 

αύτό  βέβαια  τά  φανερώνουν  οι  λόγοι  πού  προσέθεσε*  «Διότι 

πολλοί  είναι  οι  καλεσμένοι,  άλλ’  είναι  όλίγοι  οι  εκλεκτοί» * 
ώστε  δίπλα  καί  έκείνους  νά  λύπηση  καί  αύτούς  νά  παρηγο- 

ρήση  καί  νά  προτρέψη.  Ή  παραβολή  όμως  δέν  λέγει  τό 

ίδιον,  άλλ’  δτι  θά  γίνουν  ίσοι  μέ  έκείνους  πού  ηύδοκίμησαν 
καί  έχουν  κοπιάσει  πάρα  πολύ.  Διότι  λέγει*  «Τούς  έκανες 
ίσους  μέ  ήμάς  πού  έβαστάσαμεν  τά  βάρος  τής  ήμέρας  καί 

τόν  καύσωνα».  Ποιο  λοιπόν  είναι  αύτά  πού  λέγει  ή  παρα¬ 
βολή;  διότι  άνάγκη  είναι  αύτά  πρώτα  νά  κάνωμεν  σαφές, 

καί  μετά  νά  έξηγήσωμεν  εκείνο. 

Αμπέλι  μέν  λέγει  δτι  είναι  τά  προστάγματα  καί  αί 

έντολαί  τού  θεού,  χρόνος  τής  έργασίας,  δτι  είναι  ή  πα¬ 

ρούσα  ζωή,  έργάται  είναι  οι  καλούμενοι  κατά  διάφορον  τρό¬ 
πον  νά  τηρήσουν  τάς  έντολάς  τού  θεού,  πρωί  δέ,  τρίτη, 

έκτη,  ένάτη  καί  ένδεκάτη  ώρα,  είναι  οί  άνθρωποι  πού 

προσήλθον  καί  ηύδοκίμησαν  κατά  τάς  διαφόρους  ήλικίας. 

Αλλά  τό  ύπό  έξέτασιν  θέμα  μας  είναι  τό  έξής*  Έάν  δηλα¬ 

δή  οι  πρώτοι,  πού  ηύδοκίμησαν  εις  μεγάλον  βαθμόν  καί  έ- 

φάνησαν  άρεστοί  είς  τόν  θεόν  καί  έλαμψαν  καθ’  δλην  τήν 
ήμέραν  μέ  τούς  κόπους  των,  είναι  κυριευμένοι  άπό  τό  φο- 
βερώτερον  πάθος  τής  κακίας,  τήν  ζήλειαν  δηλαδή  καί  τόν 

φθόνον.  Διότι  δταν  τούς  είδον  νά  άμείβωνται  μέ  τόν  ίδιον 

μισθόν,  είπον*  «Αύτοί  οί  τελευταίοι  είργάσθησαν  μίαν  μόνον 
ώραν  καί  τούς  έκανες  ίσους  μέ  ήμάς,  πού  έβαστάσαμεν  τό 

βάρος  τής  ήμέρας  καί  τόν  καύσωνα;».  Καί  δλα  αύτά  άν  καί 

δέν  έπρόκειτο  νά  ζημιωθούν  είς  τίποτε,  ούτε  νά  έλαττωθη 

ό  μισθός  των,  άλλ’  δμως  έδυσανασχετουσαν  καί  άγανακτού- 
σαν  διά  τά  ξένα  άγαθά,  πράγμα  πού  ήτο  δείγμα  τού  φθόνου 
καί  τής  ζηλείας  των.  Καί  τό  πιό  σπουδαιότερον  άκόμη  είναι 

δτι  καί  ό  οίκοδεσπότης  δικαιολογών  αύτούς  καί  άπολογού- 

μενος  πρός  έκείνον  πού  του  είπεν  αύτά,  τόν  κρίνει  ένοχον 

πονηρίας  καί  τής  χειροτέρας  ζηλείας,  λέγων*  «Δέν  συνεφώ- 
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φώνησάς  μοι;  τΑρον  τό  οόν  και  ύπαγε"  δέλω  δε  τφ  έσχάτφ 

δούναι  ώς  και  οοί.  Εϊ  ό  οφθαλμός  οου  πονηρός  έοτιν,  ότι 

έγώ  άγαμός  εϊμι;». 

Τί  οϋν  έοιι  τό  κατασκευαζόμενον  εκ  τούτων;  Και  γάρ 

δ  και  έ(]’’  ετέρων  παραβολών  τό  αυτό  τον  τό  έοτιν  Ιδείν.  Και 

γάρ  ό  Υιός  ό  ευδόκιμος  αυτό  τούτο  εισάγετ αι  πεπονδώς, 

ότε  είδε  τον  άσωτον  αδελφόν  πολλής  άτιολαύοαντα  τιμής , 

και  πλείονος  ή  αυτός.  " Ωσπερ  γάρ  οντοι  πλείονος  απόλαυ¬ 

σαν  τφ  πρώτοι  λαβείν,  οϋτω  και  έκεϊνος  μειζόνως  τή  πε- 

10  ριουοία  των  δεδομένων  έτιμάτο'  και  ταϋτα  αυτός  μαρτυρεί 

ό  ευδόκιμος.  Τί  οϋν  έοτιν  ειπειν;  Ονκ  έοτιν  ονδείς  τοιαν^α 

δικαιολογούμενος  ή  έγκαλών  έν  τή  βασιλείς  των  ουρανών 

άπαγε’  φδόνου  γάρ  και  βασκανίας  τό  χωρίον  έκεϊνο  καθαρόν. 

ΕΙ  γάρ  έντανϋα  δντες  οι.  άγιοι  και  τάς  ψυχάς  έαυτών  υπέρ 

1δ  ιών  αμαρτωλών  διδόαοι,  πολλφ  μάλλον  όρώντες  έκεΐ  τούτων 

άπολαύοντας  χαίρονοι,  και  οικεία  νομίζουσιν  είναι  άγαδά. 

Τίνος  οϋν  ένεκεν  όντως  έσχημάτ ιοε  τόν  λόγον;  Παρα¬ 

βολή  τό  λεγόμενον  ήν  διό περ  ουδέ  χρή  πάντα  τα  έν  ταις 

π αραβολαις  κατά  λέξιν  περιεργάζεσαι,  άλλα  τόν  σκοτών 

20  μαδόντας,  δι  δν  συνετέδη,  τούτον  δρέπεσδαι,  και  μηδέν  πο- 

λνπραγμ ονεΐν  περαιτέρω.  Τίνος  οϋν  ένεκεν  ον τω  συνετέδη 

αϋτη  ή  παραβολή,  και  τί  κατασκευάσαι  βούλεται;  Προδυ - 

μοτέρους  ποιήσαι  τους  έν  έσχάτφ  γήρ$  μετ  αβ  άλλο  μένους 

καί  γινομένους  βελτ ίονας,  μηδέ  άφ είναι  νομίζειν  έλαττον 

25  έχειν.  Διά  δη  τούτο  εΐοάγει  και  δνοχεραίνοντας  έτέρονς  έπι 

20.  Πρ6λ.  Λουκά  15,  11-82  καί  Ιδ{#  στ.  28-80. 
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νησες  μαζί  μου  δι’  ένα  δηνάριον;  Πάρε  ιό  ίδικόν  σου  και 
πήγαινε*  θέλω  καί  εις  τόν  τελευταίον  νά  δώσω  δσα  έδωσα  και 9 

εις  έοένα.  ’Άν  είναι  ιό  μάτι  οου  πονηρόν,  έπειδή  έγώ  είμαι 
άγαθός ; » . 

Τί  θέλει  λοιπόν  με  αύτά  νά  μάς  διδάζη;  Καθ’  δσον  καί 
εις  άλλας  παραβολάς  είναι  δυνατόν  νά  ίδούμεν  τό  ϊδιο  μέ 

αύτό.  Διότι  καί  ό  καλός  υιός  φαίνεται  νά  παθαίνη  άκριβώς 

αύτό  τό  ίδιον,  δταν  είδε  τόν  άσωτον  άδελφόν  του  νά  άπο- 

λαύη  μεγάλης  τιμής  και  μάλιστα  πολύ  πιό  μεγαλυτέρας 

άπό  δ, τι  αύτός20.  Διότι  δπως  άκριβώς  αύτοί  άπήλαυσαν  πε¬ 
ρισσότερα,  έπειδή  έλαβον  πρώτοι  τόν  μισθόν,  έτσι  καί  έκεϊ- 

νος  έτιματο  εις  μεγάλον  βαθμόν  μέ  τήν  άφθονίαν  τών  άγα- 
θών  πού  τού  προσεφέρθησαν,  πράγμα  πού  έπιβεβαιώνεται 

άπό  τόν  ίδιον  τόν  καλόν  υίόν.  Τί  ήμπορούμεν  λοιπόν  νά  εί- 
ποϋμεν;  Δέν  ύπόρχει  κανείς  πού  νά  ήμπορή  νά  προβόλη 

τέτοιου  είδους  δικαιολογίας  ή  κατηγορίας  εις  τήν  βασιλείαν 

τών  ούρανών  δέν  είναι  δυνατόν,  καθ’  δσον  ό  χώρος  έκεϊνος 
είναι  καθαρός  άπό  φθόνον  καί  ζήλειαν.  Διότι  έάν  οί  άγιοι, 

εύρισκόμενοι  έδώ,  καί  τάς  ψυχάς  των  άκόμη  δίδουν  ύπέρ 

τής  σωτηρίας  τών  άμαρτωλών,  πολύ  περισσότερον  χαίρουν 

έκεϊ  πού  βλέπουν  αυτούς  ν’  άπολαμβάνουν  άγαθά  καί  τά 
θεωρούν  ώς  ίδικά  των  άγαθά. 

Πρός  ποιον  λοιπόν  σκοπόν  έπαρουσίασεν  έτσι  τόν  λό: 

γον;  Αύτό  πού  είπεν  ήτο  παραβολή*  διά  τόν  λόγον  αυτόν 

δέν  πρέπει  νά  τά  έζετάζωμεν  κατά  λέξιν  αύτά  πού  περιέ-* 

χονται  είς  τάς  παραβολάς,  άλλ’,  άφοϋ  μάθωμεν  τόν  σκοπόν 
διά  ιόν  όποίον  έλέχθη  ή  παραβολή,  αύτόν  άς  κάνωμεν  κτή¬ 
μα  μας  καί  νά  μή  άσχολούμεθα  άδικα  μέ  τά  παρά  πέρα 

Πρός  ποιον  σκοπόν  λοιπόν  παρουσιάσθη  έτσι  αύτή  ή  παρα¬ 

βολή  καί  τί  θέλει  νά  μάς  διδάξη;  Διά  νά  κάνη  προθυμοτέ- 

ρους  αύτοΰς  πού  είς  πολύ  προχωρημένην  ήλικίαν  μετανο¬ 

ούν  καί  γίνονται  καλύτεροι  καί  νά  μή  τούς  άφήοη  νά  νο¬ 

μίζουν  άτι  μειονεκτοϋν  έναντι  τών  άλλων.  Διά  τούτο  λοι¬ 
πόν  παρουσιάζει  καί  νά  δυσανασχετούν  τούς  άλλους  διά  τά 
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τοις  ιόντων  άγαδοΐς,  ονχ  ϊνα  δείξη  τηκομένους  και  δακνο- 

μένονς  έκείνονς'  άπαγε'  άλλ 9  'ίνα  διδάξη  τούτους  τοσαντης 

άπολανσαντας  τιμής,  ή  καί  φδόνον  έιέροις  τεκεϊν  ήδύνατο. 

'Ό  και  ημείς  πολλάκις  ποιούμεν  λέγοντες,  δτι  ό  δεινά  μοι 

δ  ένεκάλεοεν,  δτι  οε  τοσαντης  ήξίωσα  τιμης'  οντε  έγκληδέν- 

τες,  οντε  εκείνον  διαβαλειν  δέλοντες,  άλλα  τοντφ  δειξαι  τδ 

ιιέγεδος  της  δωρεάς  ής  άπήλαυοεν. 

Άλλα  τί  δήποτε  ον  πάντας  ενδέως  έμισδώσατο;  Τδ  εις 

ανιόν  ήκον,  άπανιας’  εϊ  δέ  ονχ  άμού  πάντες  νπήκουσαν ,  την 

10  διαφοράν  ή  των  κληδέντων  γνώμη  πεποίηκε.  Διά  τούτο  οι 

μέν  πρωί ,  οι  δέ  τρίτη,  οι  δέ  έκτ^η,  οι  δέ  ένατη  ώρα  κα¬ 

λούνται ,  οί  δέ  ένδεκάτη ,  δτε  έ μέλλον  νπακονσεσδαι.  Τούτο 

και  δ  Παύλος  δηλών  ϊλεγεν'  «.δτε  δέ  εύδόκηόεν  ό  άφορίοας  με 

έκ  κοιλίας  μητρός  μον ».  Πότε  δέ  εϋδόκησεν;  'Ότε  έμελλεν 

15  νπακονσεσδαι.  Αυτός  μέν  γάρ  έδούλετο  και  έκ  προοιμίων' 

επειδή  δέ  αυτός  ούκ  άν  ε'ίξε,  τότε  εύδόκηόεν,  δτε  και  αυτός 
I 

έμελλε  πείδεοδαι.  Ον τω  και  τον  ληστήν  έκάλεσε ,  καίτοι  δν- 

νάμενος  και  έμπροσδεν  αυτόν  καλέσαν  άλλ 9  έκεΐνος  ούκ  αν. 

νπήκουσεν.  ΕΙ  γάρ  ό  Παύλος  έξ  άρχης  ούκ  άν  ύπήκονσε , 

20  πολλφ  μάλλον  ό  ληστής.  ΕΙ  δέ  οϋτοι  λέγονσιν,  « ούδεις  ημάς 

έμισδώσατο »,  μάλιστα  μέν ,  δπερ  έφην ,  ού  χρή  πάντα  περί - 

εργάζεοδαι  τά  τ αις  τταραδολαϊς*  ένταύδα  δέ  ούδέ  ό  οίκο- 

δεσπότης  φαίνεται  τούτο  λέγων ,  άλλ9  έκεινοι *  αύτός  δέ  αυ¬ 

τούς  ούκ  έλέγχει,  ίνα  μή  δι απορήση,  άλλ9  έπιαπάοη ται.  “Οτι 

21.  Γαλ.  1,  15. 
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άγαθά  πού  λαμβάνουν  αυτοί,  6χι  διά  νά  δείξη  έκείνους  νά 

λειώνουν  άπό  τόν  φθόνον  και  τήν  λύπην  των,  μακρυά  αύτή 

ή  σκέψις,  άλλά  διά  νά  διδάξη  αύτούς,  δτι  Απολαμβάνουν 

τόσον  μεγάλη ν  τιμήν,  πού  θά  ήμπορουσε  και  φθόνον  νά 

γεννήση  είς  τούς  άλλους,  πράγμα  πού  και  ήμεϊς  κάνομεν 

πολλάς  φοράς  λέγοντες,  δτι  ό  τάδε  μέ  κατηγόρησε  πού  σέ 

έτίμησα  τόσον  πολύ,  άν  καί  ούτε  κατηγορήθημεν  ούτε  θέ- 
λομεν  νά  διαβάλωμεν  εκείνον,  άλλά  τά  λέγομεν  μέ  σκοπόν 

νά  δείξωμεν  είς  έκεϊνον  τά  μέγεθος  τής  δωρεάς  πού  άπή- 
λαυσεν. 

:Αλλά  διά  ποιον  λόγον  τέλος  πάντων  δέν  τούς  έμίσθω- 

σεν  δλους  μαζί;  "Οσον  έξηρτάτο  άπό  αύτόν,  τούς  έμίσθω- 
σεν  δλους  μαζί,  έάν  δμως  δέν  ύπήκουσαν  δλοι  μαζί,  τήν 

διαφοράν  τήν  έδημιούργησεν  ή  διάθεσις  αύτών  πού  προσε- 

κλήθησαν.  Διά  τούτο  προσεκλήθησαν  άλλοι  τά  πρωί,  άλλοι 

τή,ν  τρίτην  ώραν,  άλλοι  τήν  έκτην,  άλλοι  τήν  ένάτην  καί 

άλλοι  τήν  ένδεκάτην,  δταν  δηλαδή  έπρόκειτο  νά  ύπακούση 

ό  καθένας.  Τούτο  δηλώνων  καί  ό  Παύλος  έλεγεν·  «"Οταν 
δέ  εύδόκησεν  αύτός  πού  μέ  έξεχώρισεν  άπό  τήν  κοιλίαν 

τής  μητρός  μου»81.  Πότε  δέ  εύδόκησεν;  "Οταν  έπρόκειτο 
νά  ύπακούση.  Διότι  ό  μέν  θεός  ήθελε  νά  τάν  καλέση  άπό 

τήν  άρχήν,  άλλ’  έπειδή  αύτός  δέν  θά  ήκολούθει,  τότε  εύ¬ 
δόκησεν,  δταν  καί  ό  ίδιος  έπρόκειτο  νά  ύπακούση.  Κατά 

τάν  ίδιον  τρόπον  έκάλεσε  καί  τάν  ληστήν,  άν  καί  ήμποροϋ- 

σεν  άπό  προηγουμένως  νά  τάν  καλέση,  άλλ’  έκείνος  δέν 
θά  ύπήκουεν  τότε.  Διότι  έάν  δέν  θά  ύπήκουεν  ό  Παύλος 

άπό  τήν  άρχήν,  πολύ  περισσότερον  δέν  θά  ύπήκουεν  6 

ληστής.  Έάν  δμως  αύτοί  λέγουν,  «κανείς  δέν  μάς  έμίσθω- 

σεν»,  αυτά  είναι  πρά  πάντων  έκεϊνο,  δπως  είπα  προηγου¬ 

μένως,  δτι  δηλαδή  δέν  πρέπει  νά  περιεργαζώμεθα  δλα  έ- 

κεϊνα  πού  κρύπτονται  είς  τάς  παραβολάς*  άλλωστε  έδώ  ούτε 

ό  οίκοδεσπότης  φαίνεται  νά  τά  λέγη  αύτό,  άλλ9  έκεϊνοι* 

καί  αύτός  βέβαια  δέν  τούς  έλέγχει,  διά  νά  μή  τούς  όδηγή- 

ση  είς  άμηχανίαΥ,  άλλά  διά  νά  τούς  προσελκύση.  Τά  δτι 
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γάρ  πάπας  τό  γε  εις  αύ'τόν  ήχον,  έκ  πρώτης  έκάλει,  έδή- 

λωοε  και  ή  παραβολή  λέγονσα,  δτι  από  πρωί  έξήλθε  μι- 
σθώσασθαι. 

4.  Πάντοθεν  ούν  δήλον  ήμϊν ,  δτι  προς  τους  έκ  πρώτης 

δ  ηλικίας ,  και  τους  έν  γήρφ  καί  βράδιον  άρετής  έπειλημμένονς 

είρηται  ή  παραβολή ·  προς  εκείνους  μέν,  ίνα  μή  άπονοώνται , 

μηδέ  δνειδίζωοι  τοΐς  περί  την  ένδεκάτην  προς  τούτους  δέ, 

ίνα  μάθωσιν,  δτι  έστί  και  έν  βραχεί  χρόνφ  τό  παν  άνακτή- 

σασθαι.  Επειδή  γάρ  περί  σφοδρότητος  διελέγετο,  καί  τον 

10  Χρήματα  ριψαι,  καί  κατ αφρονήσαι  των  δπων  απάντων ,  πολ¬ 

λών  δέ  τούτο  έδεϊτο  του  τόνου  καί  νεανικής  προθυμίας,  άνά- 

πτων  έν  αύτοϊς  φλόγα  αγάπης,  καί  εύτονον  ποιων  την  γνώ¬ 

μην,  δ είκνυοιν  δτι  δυνατόν  καί  ύστερον  έλθόντας  τής  πάσης 

λ.αβείν  ημέρας  τόν  μισθόν. 

15  Άλλ,’  οντω  μέν  ου  λέγει,  'ίνα  μή  πάλιν  αυτούς  άπονοήση * 

δείκινσι  δέ  δτι  τής  αυτόν  φιλανθρωπίας  έστί  τό  παν,  καί 

διά  ταύτην  ούκ  έκπεσοϋνται,  άλλ’  άπολαύσονται  καί  αύτοί 

των  απορρήτων  αγαθών.  Καί  τούτο  μάλιστα  έστιν  δ  βούλεται 

διά  τής  παραβολής  κατασκευάοαι  ταύτης.  ΕΙ  δέ  έπάγει ,  δτι 

20  « ούτως  έσονται  οι  έσχατοι  πρώτοι ,  καί  οι  πρώτοι  έσχατοι ■ 

πολλοί  γάρ  κλητοί,  δλίγοι  δέ  εκλεκτοί »,  μή  θαυμάσης.  Ον 

γάρ  ώς  έκ  τής  παραβολής  τούτο  συναγαγών  φησιν,  αλλά  τούτο 

λέγει ,  δτι  όιοπερ  τούτο  συνέβη ,  οντω  κάκέίνο  σνμβήοε ται. 

9 Ενταύθα  μέν  γάρ  ούκ  έγένοντο  οι  πρώτοι  έσχατοι,  άλλα 

25  τών  αυτών  πάντες  άπήλαυσαν  παρ 9  έλ πίδ α  καί  παρά  τιροσδο- 

κίαν.  Ωσπερ  δέ  τούτο  παρ ’  έ).πίδα  καί  παρά  προσδοκίαν  έςέ- 
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λοιπόν  τούς  έκάλεσεν  όλους  άπό  την  αρχήν,  όσον  έξηρτατο 

άπό  ούτόν,  τό  έδήλωσε  και  ή  παραβολή  μέ  τούς  λόγους,  ότι 

έξήλθεν  άπό  τό  πρωί  διά  νά  μίσθωση  έργάτας. 

4.  Είναι  όλοφάνερον  λοιπόν  είς  ήμάς,  δτι  ή  παραβολή 

αύτή  έλέχθη  και  πρός  έκείνους  πού  άσκουν  άπό  τήν  πρώ- 

την  ήλικίαν  τήν  άρετήν  καί  πρός  έκείνους  πού  έπέδειξαν 

ένδιαφέρον  δι’  αύτήν  εις  πολύ  μεγάλη ν  ήλικίαν  καί  πολύ 
καθυστερημένα.  Πρός  μέν  τούς  πρώτους  διά  νά  μή  ύπερη- 
φανεύωνται  ούτε  νά  κατηγορούν  έκείνους  πού  προσήλθον 

κατά  τήν  ένδεκάτην  ώραν,  πρός  δέ  τούς  δευτέρους,  διά  νά 
■ 

μάθουν,  δτι  είναι  δυνατόν  καί  έντός  έλαχίστου  χρόνου  νά 

έπανεύρουν  καί  πάλιν  τό  παν.  Διότι,  έπειδή  τούς  ώμιλουσε 

διά  ύπερβολικήν  προθυμίαν  καί  διά  έγκατάλειφιν  των  χρη¬ 
μάτων  καί  διά  περιφρόνησιν  δλων  γενικώς  των  πραγμάτων, 

πράγμα  πού  άπαιτουσε  πολλήν  δύναμιν  καί  νεανικήν  προ¬ 
θυμίαν,  άνάπτων  έντός  των  τήν  φλόγα  τής  άγάπης  καί 

ένισχύων  τήν  διάθεσίν  των,  τούς  δεικνύει  δτι  είναι  δυνα¬ 
τόν,  έστω  καί  άν  άκόμη  έλθουν  άργότερα,  νά  λάβουν  τόν 

μισθόν  όλοκλήρου  τής  ήμέρας. 

Δέν  τούς  τό  λέγει  δμως  έτσι,  διά  νά  μή  τούς  κάνη 

πάλιν  ·νά  ύπερηφανευθούν,  άλλά  τούς  άποκαλύπτει  δτι  τό 
παν  όφείλεται  είς  τήν  ίδικήν  του  φιλανθρωπίαν,  καί  δτι 

έξ  αίτίας  αύτής  δέν  θά  άποκλεισθούν,  άλλά  θ’  άπολαύσουν 

καί  αύτοί  των  άπορρήτων  άγαθών.  Καί  αύτό  κατ’  έξοχή  ν 
είναι  έκεϊνο  πού  θέλει  νά  διδάξη  μέ  αύτήν  τήν  παραβολήν. 

Έάν  δμως  προσθέτη,  δτι  «Καθ’  δμοιον  τρόπον  λοιπόν  οί  τε¬ 

λευταίοι  θά  γίνουν  πρώτοι,  καί  οί  πρώτοι  τελευταίοι*  διότι 
είναι  πολλοί  οί  καλεσμένοι,  όλίγοι  δμως  οί  έκλεκτοί»,  μή, 

θαυμάσης.  Διότι  αύτό  δέν  τό  εϊπεν  ώσάν  συμπέρασμα  τής 

παραβολής,  άλλά  μέ  αύτό  θέλει  νά  είπή,  δτι  δπως  άκριβώς 

αύτό  συνέβη,  κατά  τόν  ίδιον  τρόπον  θά  συμβή  καί  έκείνο. 

Είς  τήν  περίπτωσιν  λοιπόν  αύτήν  δέν  έγιναν  οί  πρώτοι 

τελευταίοι,  άλλ’  δλοι,  χωρίς  νά  τό  έλπίζουν  καί  χωρίς  νά 

τό  περιμένουν,  άπήλαυσαν  τά  ίδια  άγαθά.  "Οπως  άκριβώς 
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6η,  καί  τών  έμπροσθεν  έγένοντο  ίσοι  οι  μετά  ταύτα’  οντ ω 

και  τό  τούτον  ιιλεον  σνμβήσεται  και  παραδοξότερον,  το  και 

έμπροσθεν  γενέσθαι  των  πρώτων  τους  εσχάτους,  και  μετά 

τούτους  τούς  πρώτους.  "Ωστε  ετερον  εκείνο,  και  ετερον  τον- 

5  το.  Δοκεί  δέ  μοι  ταντα  λέγειν  Ιουδαίους  α ίνιττόμενος,  καί 

των  πιστών  τούς  έξ  αρχής  λάμψαντας,  ύστερον  δέ  άμελήσαν- 

τας  αρετής,  και  εις  τούπίοω  κατενεχϋ'έντ ας*  κάκείνους  πά¬ 

λιν  τούς  άπδ  κακίας  άνενεγκόντας,  και  τιολλούς  ύτιερακονιί- 

οαντάς.  'Ορώμεν  γάρ  τάς  τοιαύτας  μεταβολάς,  και  έπί  πί- 

10  στεως  καί  έπί  βίου  γινομένας. 

Διό  παρακαλώ,  ττολλην  ποιησώμεθα  σπονδήν,  καί  έπί  τής 

πίστεως  έστάναι  τής  ορθής,  καί  βίον  έπιδείκτ>νοθαι  άριστον. 

’Μ )’  γάρ  μή  καί  βίον  προοθώμεν  τής  πίστεως  άξιον ,  την 

έοχάτην  δώοομεν  δίκην.  Καί  τούτο  έδειξε  μέν  καί  από  τών 

άνωϋεν  χρόνων  ό  Μακάριος  Παύλος,  δτε  έλεγεν,  δτι  ιιπάν- 

τ·ες  τό  αυτό  βρώμα  πνευματικόν  έφαγον,  καί  πάντες  το  αυ¬ 

τό  πόμα  πνευματικόν  έπιον»,  καί  προ  σθ  εις,  δτι  ουκ  έσώθη- 

οαν'  « κατεστρώθηοαν  γάρ  εν  τή  έρήμφ».  3/Εδειξε  δέ  και  έπί 

τών  ευαγγελιστών  ό  Χριστός,  οτε  είσήγαγέ  τινας  δαίμονας 

20  έκβαλόντας  καί  προφη τεύσαντας,  καί  εϊς  κόλα σιν  άπα γομέ¬ 

νους.  Καί  π&σαι  δέ  αυτόν  αι  παραβολαί,  οΐον  ή  τών  παρ¬ 

θένων,  ή  τής  σαγήνης,  ή  τών  άκανθών,  ή  του  δένδρου  τον 

μή  ποιονντος  καρπόν,  την  από  τών  έργων  αιρετήν  έπιζητονσι. 

Περί  μέν  γάρ  δογμάτων  όλιγάκις  διαλέγεται ’  ουδέ  γάρ  δεϊ- 

25  τ αι  π όνον  τό  πράγμα'  7ΐερί  δέ  βίον  τιολλάκις,  μάλλον  δέ  παν- 

τ αχον'  διηνεκής  γάρ  ό  πρός  τούτο  πόλεμος,  διό  καί  ό  τιόνος. 

Καί  τί  λέγ(ο  τιολιτείαν  ολόκληρον;  Καί  γάρ  μέρος  αύτής 

22.  Α'  Κορ.  10,  3-5. 
23.  Π ρβλ.  Ματθ.  7,  22-23. 
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αυτό  συνέβη  παρ’  ελπίδα  και  παρά  προσδοκίαν  και  έγιναν 
αύτοί  πού  ήλθον  άργότερα  ίσοι  μέ  έκείνους  πού  ήλθον  άπό 

τήν  άρχήν,  έτσι  θά  συμβή  και  αύτό  πού  είναι  πιό  παράδο¬ 
ξον  άπό  αύτό,  τό  νά  γίνουν  δηλαδή  οί  τελευταίοι  πρώτοι 

και  οί  πρώτοι  τελευταίοι.  "Ωστε  άλλο  είναι  τό  ένα  καί  άλ¬ 

λο  τό  άλλο.  ’Έχω  τήν  έντύπωσιν  δτι  αύτά  τά  λέγει  ύπο- 

νοών  τούς  Ιουδαίους  καί  τούς  πιστούς  έκείνους  πού  κατ’ 

άρχήν  διαπρέπουν  εις  τήν  άρετήν,  άλλ’  ύστερα  γίνονται 

άδιάφοροι  δι’  αύτήν  καί  ώδηγήθησαν  είς  χειροτέραν  θέσιν, 
καθώς  καί  έκείνους  πάλιν  πού  έπέστρεψαν  άπό  τήν  κακίαν 

εις  τήν  άρετήν  καί  ύπερέβαλον  πολλούς.  Διότι  βλέπομεν 

τάς  μεταβολάς  αυτού  του  είδους  νά  συμβαίνουν  καί  είς  τή,ν 

πίστιν  καί  εις  τήν  ζωήν. 

Διά  τούτο  σας  παρακαλώ  νά  έπιδεικνύωμεν  πολλή ν 

προθυμίαν  καί  νά  μένωμεν  άκλόνητοι  είς  τήν  όρθήν  πίστιν 

καί  νά  έπιδεικνύωμεν  άριστον  βίον.  Διότι  έάν  δέν  έπιδεί- 
ξωμεν  καί  βίον  άντάξιον  τής  πίστεως,  θά  ύποστώμεν  τήν 

πιό  φοβεράν  τιμωρίαν.  Καί  αύτό  μέν  τό  έδειξεν  ό  μακάριος 

Παύλος  καί  άπό  αύτά  πού  συνέβησαν  κατά  τούς  πρώτους 

έκείνους  χρόνους,  δταν  έλεγε  ν,  δτι  «"Ολοι  έφαγον  τήν 
Ιδίαν  πνευματικήν  τροφήν  καί  δλοι  έπιον  τό  ίδιον  πνευμα¬ 

τικόν  ποτόν»,  καί  προσέθεσεν,  δτι  δέν  έσώθησαν*  «διότι  έ¬ 

πεσαν  νεκροί  είς  τήν  έρημον»".  Αλλά  τό  έδειξε  καί  ό  Χρι¬ 
στός  καί  είς  τούς  εύαγγελιστάς,  δταν  παρουσίασεν  ώρισμέ- 
νους  πού  έξεδίωξαν  δαίμονας  καί  έπροφήτευσαν,  καί  παρά 

ταυτα  ώδηγήθησαν  είς  τήν  κόλασιν".  Αλλά  καί  δλαι  αΐ 
παραβολαί  του,  δπως  ή  τών  παρθένων,  τής  σαγήνης,  τών ν 

άκανθών,  τού  δένδρου  πού  δέν  έκανε  καρπόν,  ζητούν  τήν 

άρετήν  πού  πηγάζει  άπό  τά  έργα.  Πράγματι,  διά  μέν  τά 
δόγματα  όμιλεϊ  πολύ  σπάνια,  διότι  αύτό  δέν  άπαιτεί  πολύν 

κόπον,  ένψ  πολλάς  φοράς  όμιλεϊ  περί  του  τρόπου  τής  ζωής, 

μάλλον  δέ  πάντοτε*  διότι  είναι  διαρκής  ό  πόλεμος  πρός  τόν 
σκοπόν  αύτόν,  διά  τούτο  καί  ό  κόπος  είναι  διαρκής. 

Καί  διατί  λέγω  δι9  όλόκληρον  τόν  τρόπον  τής  ζωής  τού 
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τιαροφδέν  μεγάλα  έπάγει  κακά *  οϊον  έλεημοσύνη  παροφδεϊ - 

οα  εις  γέενναν  έμβάλλει  τους  ύστερηκότας'  καίτοι  ούχ  όλό- 

κλήρος  τούτο  άρετή,  άλλα  μέρος  αυτής.  3  Αλλ3  όμως  και  αί 

παρϋένοι  διά  το  μή  ταύτην  έχειν  έκολάσϋησαν'  και  6  πλον- 

5  οιος  διά  τούτο  άπετηγανίζετ ο*  και  οι  τιεινώντα  μή  ϋρέψαν- 

τες  έντεΰύεν  μετά  τον  διαβόλου  καταδικάζονται.  Πάλιν  ιό 

μή  λοιδορεϊν  μέρος  αυτής  έστιν  έλάχιστον'  άλλ3  όμως  και  τον- 

το  εκβάλλει  τούς  μή  κατωρΰωκότας.  «Ό  γάρ  ειπών  τφ  άδελ- 

φφ  αντ ον,  μωρέ,  ένοχος  έοται  εις  τήν  γέενναν  του  πυράς)). 

,υ  Πάλιν  ή  σοχρροσύνη  και  αυτή  μέρος  έστιν  άλλ9  όμως  χωρίς 

ταύτης  ονδεϊς  όψεται  τον  Κύριον.  «ΕΙρήνην»  γάρ,  φηοί, 

« διώκετε ,  καί  τόν  αγιασμόν,  οϋ  χωρίς  ονδείς  σψεται  τόν 

Κύριον». 

Καί  ή  ταπεινοφροσύνη  δέ  όμοίως  μόριόν  έστιν  άρετής- 

15  άλλ3  όμως  καν  έτερά  τις  έπιτελέση  καλά,  ταύτην  δέ  μή  κατορ - 

δώοη,  άκάδαρτος  παρά  τφ  θεφ.  Καί  δήλον  έκ  τον  Φαρι¬ 

σαίον,  δ'ς  μυρίοις  κομών  άγαδοις,  έντεν&εν  πάντα  άπώλε- 

σεν.  3Εγώ  δέ  τι  καί  τούτων  πλέον  είτιεΐν  έχω  πάλιν.  Ον 

γάρ  δή  μόνον  έν  τι  αύτών  παροφ&έν  αποκλείει  τδν  ούρα^δν 

20  ήμιν,  άλλα  κάν  γένηται  μέν ,  μή  μετά  τής  ττροοηκούσης  δέ 

άκριβείας  καί  υπερβολής ,  τδ  αυτό  τούτο  πάλιν  ποιεί.  V Εάν 

γάρ  μή  περιο σενση  ή  δικαιοσύνη  ύμών,  φησίν,  *  πλέον  των 

γραμματέων  καί  Φαρισαίων ,  σύκ  είσελενσεσδε  είς  τήν  βασι¬ 

λείαν  των  ουρανών».  “Ωστε  κάν  έλέημοσύνην  δφς,  μή  πλείο- 
25  να  δέ  έκείνων,  ονκ  είσελενση. 

Καί  π όσην  έκεϊνοι  παρειχον  έλέημοσύνην ;  φηοί.  Τούτο 

24.  ΜατΟ.  5,  22. 
25.  Έ6<?.  12,  14. 
2$.  Ματθ.  5,  20, 
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άνθρώπου;  Καθ’  δσον  και  μέρος  αύτής  άν  παραλεκρθή,  προ¬ 
ξενεί  μεγάλα  κακά,  δπως  έπΐ  παραδείγματι  ή  έλεημοσύνη 

άν  παραλεκρθή  ρίπτει  εις  την  γέενναν  αύτούς  πού  ύστέρη- 
σαν  εις  αύτήν,  άν  καί  αυτό  δέν  είναι  όλόκληρος  ή  άρετή, 

άλλά  μέρος  αύτής.  Άλλ9  δμως  καί  αί  παρθένοι  έτηιωρήθη- 
σαν  έπειδή  δέν  είχον  αύτήν*  καί  ό  πλούσιος  διά  τόν  λόγον 

αύτόν  κατεκαίγετο*  καί  αύτοί  πού  δέν  έθρεψαν  είς  τήν  έδώ 
ζωήν  πεινασμένον,  καταδικάζονται  μαζί  μέ  τόν  διάβολον. 

Επίσης  τό  νά  μή  λοιδορή  κανείς  άποτελεϊ  έλάχιστον  μέ¬ 

ρος  τής  άρετής*  άλλ9  δμως  καί  αυτό  έκδιώκει  άπό  τήν  βασι¬ 
λείαν  έκείνους  πού  δέν  τό  κατώρθωσαν  αύτό.  «Διότι  αύτός 

πού  θά  είπή  τόν  άδελφόν  του,  μωρέ,  θά  κριθή  ένοχος  καί  θά 

ρκρθή  εις  τήν  γέενναν  του  πυράς»24.  Καί  ή  σωφροσύνη  πά¬ 

λιν  καί  αύτή  είναι  μέρος  τής  άρετής,  άλλ9  δμως  χωρίς  αύ¬ 
τήν  κανείς  δέν  θά  ίδή  τόν  Κύριον.  Διότι  λέγει*  «Προσπαθή- 
τε  νά  έχετε  είρήνην  μέ  δλους  καί  άγιασμόν,  χωρίς  τόν  ό¬ 

ποιον  κανείς  δέν  θά  ίδή  τόν  Κύριον»25. 
Καί  ή  ταπεινοφροσύνη  δέ  ομοίως  άποτελεϊ  μόριον  τής 

άρετής,  άλλ9  δμως  καί  άν  άκόμη  κανείς  κάνη  άλλα  καλά, 
δέν  κατορθώση  δμως  αύτήν,  είναι  άκάθαρτος  ένώπιον  του 

θεού.  Καί  αύτό  γίνεται  φανερόν  άπό  τόν  Φαρισαίον,  ό  ο¬ 
ποίος  έκαυχάτο  διά  τά  άπειρα  καλά  πού  έκανεν,  δμως  τά 

έχασεν  δλα  έξ  αίτίας  αύτής  τής  ύπερηφανείας  του.  "Ομως 
έγώ  έχω  καί  πάλιν  νά  σας  είπώ  κάτι  έπί  πλέον  άπό  αύτά. 

"Οτι  δηλαδή  δέν  άποκλείει  άπά  τόν  ούρανόν  μόνον  ένα  άν 
παραλεκρθή  άπό  αύτά,  άλλά  καί  άν  άκόμη  γίνεται  δχι  δμως 

μέ  πρέπουσαν  άκρίβειαν  καί  ύπερβολήν,  έχει  καί  πάλιν  τό 

ίδιο  άποτέλεσμα.  «Διότι»,  λέγει,  «έάν  ή  άρετή  σας  δέν  ξε- 
περάση  τήν  άρετήν  των  γραμματέων  καί  των  Φαρισαίων, 

δέν  θά  είσέλθετε  είς  τήν  βασιλείαν  των  ούρανων»2·.  "Ωστε 

καί  άν  άκόμη  δώσης  έλεημοσύνην,  έάν  δέν  δώσης  περισ¬ 
σότερα  άπό  έκείνα  πού  έδιδον  έκεϊνοι,  δέν  θά  είσέλθης 

είς  τήν  ούράνιον  βασιλείαν. 

Άλλά  θά  είπή  κάποιος*  Καί  πόσην  έλεημοσύνην  έδιδόν 
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γάρ  αυτό  είπειν  βούλομαι  νυν,  ίνα  οι  μεν  μη  διόόντες  διανα- 

στώοι  πρδς  τδ  δούναι,  οι  δε  διδόνιες  μη  μέγα  φρονώοιν, 

άλλα  τιροοθήκην  έργάζωνται.  Τί  ούν  έδίδοοαν  εκείνοι;  Τών 

δνιων  απάντων  δεκάτην ,  καί  πάλιν  έτέραν  δεκάτην,  καί  με - 

δ  τά  ταύτην,  τρίτην’  ώστε  παρ *  οϋδέν  τδ  τρίτον  της  ουσίας 

παρείχον’  τρεις  γάρ  δεκάται  συντ ιθέμεναι  τούτο  ποιονσι. 

Καί  μετά  τούτων  καί  άπαρχάς,  καί  πρωτάτοκα,  καί  έτερα 

7ΐλείον α*  οϊον  τά  υπέρ  αμαρτημάτων,  τά  υπέρ  καθαρισμών, 

τά  έν  έορταίς,  τά  έν  τω  ϊωβηλαίω,  τά  έν  ταϊς  των  χρεών 

10  άποκοπαίς,  καί  των  οίκετών  άφέσεοι,  καί  τοίς  δανείομαοι 

τοΐς  τόκων  άπηλλα γμένοις.  Ει  δέ  ό  τδ  τρίτον  δούς  των  6ν- 

των,  μάλλον  δέ  τδ  ημισυ  (μετά  γάρ  τούτων  έκεϊνα  συντιθέ¬ 

μενα  τδ  ήμισύ  έοτιν),  εϊ  τοίνυν  δ  τδ  ημισυ  διδούς,  ούδει 

μέγα  έργάζετ αι*  ό  μηδέ  τδ  δέκατον  παρέχων  τίνος  άξιος  έ- 

ΐδ  στ  αι;  Εικότως  έλεγεν,  « όλίγοι  οι  σφζόμενοι ». 

5.  Μη  δη  κατ αφρονώμεν  της  κατά  τδν  βίον  έπιμελείας. 

Ει  γάρ  μέρος  αύτοϋ  καταφρονούμενον  Βν  τοσαύτην  φέρει  τήν 

άπώλειαν,  όταν  παντ αχόθεν  ώμεν  τη  καταδικαζούση  ψήφφ, 

πώς  διαφευξώμεθα  την  κόλα σιν;  ποιαν  δέ  ού  τίοομεν  δίκην; 
* 

*°  Καί  τιοία  ήμΐν  σωτηρίας  έλπίς,  φησίν,  εϊ  των  άπηριθμημέ- 

νων  έκαστον  τήν  γέενναν  ήμΐν  απειλεί;  Καί  έγώ  τούτο  λέ¬ 

γω"  τιλήν  έάν  προοέχωμεν,  δυνατόν  σθ)θήναι,  τά  τής  έλεη- I 

μοσύνης  κατασκευάζοντας  φάρμακα,  κοί  τά  τραύματα  θερα¬ 

πεύοντας.  Ού  γάρ  ούτως  έλαιον  σώμα  ρωνννσιν,  ως  φιλάν- 

ίδ  θρωπία  ψυχήν  καί  ρώνννοι,  καί  ά χε^ο>τον  παοιν  έργαζ^ 

ται,  κα ί  άνάλωτον  τφ  διαβόλφ  ποιεί  "Οπου  γάρ  άν  κατάσχη, 
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εκείνοι;  Αυτό  λοιπόν  θέλω  και  έγώ  νά  σας  είπώ  τώρα,  ώστε 

αυτοί  μέν  πού  δέν  δίδουν  νά  παρακινηθούν  νά  δίδουν,  ένφ 

αύτοι  πού  δίδουν  νά  μή  μεγαλοφρονουν,  άλλά  νά  τήν  αύ- 

ζάνουν  συνεχώς.  Τί  λοιπόν  έδιδον  έκεϊνοι;  νΕδιδον  τό  ένα 
δέκατον  δλης  τής  περιουσίας  των  καί  πάλιν  άλλο  ένα  δέκα- 

τον,  καί  μετά  άπό  αυτήν  τρίτον  δέκατον4  ώστε  έδιδον  σχεδόν 

τό  ένα  τρίτον  τής  περιουσίας  των*  διότι  εάν  προστεθούν  τά 
τρία  δέκατα  κάνουν  αυτό.  Καί  μαζί  μέ  αυτά  προσέφερον 

και  τάς  άπαρχάς  και  τά  πρωτότοκο  καί  πολλά  άλλα,  δπως 

έπί  παραδείγματι  τάς  ύπέρ  των  άμαρτημάτων  προσφοράς, 

τάς  ύπέρ  των  καθαρισμών,  τάς  κατά  τάς  έορτός,  τάς  κατά 

τό  ιωβηλαίον  έτος,  τάς  προσφοράς  παραγραφής  τών  χρεών, 

τήν  άπελευθέρωσιν  τών  δούλων  καί  τά  άπηλλαγμένα  τόκων 

δάνεια.  Έάν  δέ  αύτός  πού  δίδει  τό  τρίτον  τής  περιουσίας 

του,  ή  καλύτερα  τό  ήμισυ  (διότι  προστιθέμενα  αύτά  μαζί  μέ 

έκεϊνα  κάνουν  τό  ήμισυ  τής  περιουσίας),  έάν  λοιπόν  αύτός 

πού  δίδει  τό  ήμισυ,  δέν  κάνει  τίποτε  τό  σπουδαϊον,  αύτός 

πού  δέν  δίδει  ούτε  κάν  τό  δέκατον  τής  περιουσίας  του  τίνος 

άξιος  θά  είναι;  Είχε  δίκαιον  λοιπόν  πού  έλεγεν,  «είναι  όλί- 
γοι  ούτοί  πού  σώζονται*. 

5.  "Ας  μή  περιφρονουμεν  λοιπόν  τήν  φροντίδα  διά  τόν 
τρόπον  τής  ζωής  μας.  Διότι  έάν  μόνον  ένα  μέρος  αύτής  πε- 
ριφρονούμενον  όδηγεϊ  είς  τόσον  μεγάλην  άπώλειαν,  άταν 

εϊμεθα  ύπεύθυνοι  άπέναντι  τής  καταδικαζούσης  άποφάσεως 

άπό  παντού,  πώς  Θ*  άποφύγωμεν  τήν  τιμωρίαν;  ποίαν  τιμω¬ 
ρίαν  δέν  Θά  ύποστώμεν;  Καί  ποία  έλιάς  σωτηρίας,  λέγει, 

ύπάρχει  δι’  ήμάς,  έάν  τό  καθένα  άπό  αύτά  πού  άριθμήσαμεν 

μάς  άπειλή  μέ  τήν  γέενναν;  Καί  έγώ  αύτό  λέγω*  έκτός 
βέβαια  έάν  προσέχωμεν,  όπότε  είναι  δυνατόν  νά  σωθώμεν, 

παρασκευάζοντες  τά  φάρμακα  τής  έλεημοσύνης  καί  θερα- 
πεύοντες  τά  τραύματα.  Διότι  δέν  τονώνει  τό  σώμα  τόσον 

πολύ  τό  λάδι,  δσον  ένδυναμώνει  τήν  ψυχήν  ή  φιλανθρω¬ 

πία,  πού  τήν  καθιστά  άκατανίκητον  άπό  δλους  καί  άπόρθη- 

τον  άπό  τόν  διάβολον.  Καθ’  δσον  άπό  δπου  καί  άν  τήν  πιά- 
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διολιοδαίνει  λοιπόν,  ούκ  έώντοζ  τοΰ  ελαίου  τούτου  τοϊς  νώ - 

τ οις  τοίς  ήμετ έροις  ένιζάνειν  τάς  εκείνου  λαδάς.  Τούτω  τ ο/- 

νυν  εαυτούς  συνεχώς  άλείφωμεν  τφ  έλαίφ.  Και  γάρ  ϋγιείας 

έατϊν  υπόδεσις,  και  τρωτός  χορηγία ,  και  φαιδρότητος  αφορμή. 

5  \1/λ’  ό  δείνα,  φησί,  τόσα  και  τόσα  έχει  τάλαντα  χρυ  ¬ 
σίου,  και  ουδόν  προιεται.  Και  τί  τούτο  προς  σε;  Οϋτω  γάρ 

δαυμαοτότ ερος  σύ  φανήση,  όταν  άπό  πενίας  φιλοτιμότερος 

εκείνου  γένη.  Ου τω  και  Μακεδόνας  ό  Παύλος  έδαύμααεν 

οϋχ  ότι  παρέσχον,  άλλ 9  ότι  και  εν  πτωχείρ  όντες  παρέσχον. 

10  Μ ή  δ'η  προς  τούτους  ίδης,  άλλα  πρός  τον  κοινόν  απάντων 
διδάσκαλον,  ός  ούκ  είχε  πού  την  κεφαλήν  κλϊναι. 

Και  διατί,  φησίν,  ό  δείνα  και  ό  δείνα  τούτο  ου  ποιεί ; 

Μ  ή  κρίνε  έτερον,  άλλα  σεαυτόν  άπάλλαξον  τής  κατηγορίας. 

Έπει  μείζων  ή  κόλασις,  όταν  και  έτέροις  έγκαλής,  και  αύ- 

15  τός  μη  ποιής'  όταν  άλλους  κρίνων,  τφ  αύτφ  κρίματι  πάλιν 

ΰπεύδννος  ής  και  αυτός.  ΕΙ  γάρ  ουδέ  κατορδούντας  κρίνειν 

έφίεται  ετέρους,  πολλφ  μάλλον  πταίοντας.  Μη  τοίνυν  κρί- 

νωμεν  έτέρους,  μηδέ  πρός  έτέρους  ρρδνμούντας  βλέπωμεν, 

άλλα  πρός  τόν  Ίησούν,  και  έκειδεν  τα  υποδείγματα  φέρωμεν. 

20  Μή  γάρ  έγώ  σε  ενηργέτησα ;  μή  γάρ  έγώ  σε  έλντρωοάμην, 

ϊνα  πρός  έμέ  δλέπης;  "Ετερός  έστιν  ό  ταύτά  οοι  παραοχών. 

Τί  τόν  δεστιό την  άφείς ,  πρός  τόν  σύνδουλον  όρρς;  Ούκ  ή- 

κουσας  αυτού  λέγοντος ,  «μάδετε  απ’  έμού ,  ότι  πράός  εΐμι 

και  ταπεινός  τή  καρδίψ) ;  και  πάλιν,  « ό  δόλων  έν  ύμϊν  είναι 

25  πρώτος,  έοτω  πάντων  διάκονος »;  καί  πάλιν,  «καδώς  δ  Υι¬ 

ός  τού  άνδρώπου  ούκ  ήλδε  δι ακονηδήναι,  άλλα  διακονήσαι» ; 

27.  Ματθ.  11,  29. 
28.  ΜατΟ.  20,  26. 
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ση,  ξεγλιστρά  πλέον,  διότι  δέν  άφήνει  τό  λάδι  αύτό  τά  χέ¬ 

ρια  του  νά  συγκρατήσουν  τά  νώτα  μας.  ’Άς  άλείφωμεν 
λοιπών  συνεχώς  τούς  εαυτούς  μας  μέ  αύτό  τό  λάδι.  Διότι 

είναι  ύπόθεσις  ύγείας,  χορηγία  φωτός  και  άφορμή  χαράς. 

Άλλ’  ό  τάδε,  θά  είπη  κάποιος,  έχει  τόσα  πολλά  τάλαν¬ 
τα  χρυσού  καί  δέν  δίδει  τίποτε.  Καί  τί  σχέσιν  έχει  αύτό  μέ 

σένα;  Διότι  έτσι  θά  φανής  θαυμαστότερος,  άφού  θα  γίνης 

πιό  γενναιόδωρος,  άν  καΐ^εϊσαι  πτωχός.  Διά  τόν  ϊδιον  λό¬ 
γον  καί  ό  Παύλος  έθαύμααεΐ3ούς^Μακεδόνας,  δχι  έπειδή 

προσέφερον,  άλλ9  έπειδή  προσέφερον,  μολονότι  ήσαν  πτω¬ 
χοί.  Μή  βλ^πης  λοιπόν  αύτούς,  άλλά  βλέπε  τόν  κοινόν 

διδάσκαλον  δλων  γενικώς,  ό  οποίος  δέν  είχε  πού  νά  γείρη 

τό  κεφάλι  του. 

I  Καί  διατί,  θά  ειπή  κάποιος,  ό  τάδε  καί  ό  τάδε  δέν  τό 

κάνει  αύτό;  Μή,  κρίνης  άλλον,  άλλά  τόν  έαυτόν  σου  άπάλ- 

λαξε  άπό  τήν  κατηγορίαν.  Διότι  ή  κόλασις  είναι  μεγαλυτέ- 
ρα,  δταν  καί  τούς  άλλους  κατηγορής  διά  κάτι  καί  ό  ίδιος 

δέν  τό  πράττης*  δταν  κρίνων  τούς  άλλους  είσαι  καί  σύ  ό 
ίδιος  ύπεύθυνος  διά  τό  ίδιο  πράπτωμα.  Έάν  λοιπόν  δέν  έ: 
πιτρέπη  ούτε  τούς  έναρέτους  νά  κρίνουν  τούς  άλλους,  πολύ 

περισσότερον  δέν  έπιτρέπει  νά  τό  κάνουν  αύτό  αύτοί  πού 

ύποπίπτουν  εις  πταίσματα.  *Ας  μή  κρίνωμεν  λοιπόν  τούς 
άλλους,  ούτε  νά  βλέπωμεν  τούς  άλλους  πού  δείχνουν  ά- 
διαφορίαν,  άλλά  νά  έχωμεν  τό  βλέμμα  μας  έστραμμένον 

πρός  τόν  Ίησούν  καί  άπό  έκείνον  νά  παίρνωμεν  τά  παρα¬ 
δείγματα.  Διότι,  μήπως  έγώ  σέ  εύεργέτησα;  μήπως  έγώ  σέ 

έλύτρωσα,  ώστε  νά  έχης  έστραμμένην  τήν  προσοχήν  σου 

πρός  έμένα;  ν Αλλος  είναι  αύτός  πού  σού  τά  έχάρισεν  αύτό. 
Διατί  άφήνεις  τόν  Κύριον  καί  βλέπεις  πρός  τόν  σύνδουλον; 

Δέν  τόν  ήκουσες  πού  λέγ£ΐ,  «Μάθετε  άπό  έμένα,  δτι  είμαι 

πρςίος  καί  ταπεινός  κατά  τήν  καρδίαν»87;  καί  πάλιν*  «αύτός 
πού  θέλει  νά  είναι  πρώτος  μεταξύ  σας,  όφείλει  νά  είναι 

δούλος  δλων»;88  καί  πάλιν*  «"Οπως  άκριβώς  6  Υιός  τού  άν- 
θρώπου  δέν  ήλθε  διά  νά  ύπηρετηθη,  άλλά  διά  νά  ύπηρε- 
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Και  μετά  ταντα  πάλιν,  ϊνα  μη  προσπταίων  τοϊς  ραϋνμοις 

των  συνδούλων  μένης  έν  ολιγωρία,  άφέλκων  σε  τούτων  φη- 

σίν’  « υπόδειγμα  έδωκα  νμιν  έμαυτόν,  'ίνα  καϋώς  έποίηοα, 
\  ί 

και  νμεις  ποιητε ». 

5  Άλλ’  ούκ  έστι  σοι  διδάσκαλος  αρετής  των  σννόνιων 

ανθρώπων  ούδείς,  ουδέ  οϊος  εις  ταντα  ένάγειν;  Ούκονν  πλεί- 

ων  δ  έπαινος,  μεϊζον  τδ  έγκώμιον,  δτι  μηδέ  διδασκάλου 

ευπορών  γέγονας  συ  ϋαυμαστός.  Και  γάρ  δυνατόν  τούτο 

και  σφοδρά  ρόδιον,  εάν  δέλωμεν'  και  δηλονσιν  οι  πρώτοι 

10  ταντα  κατορδώσαντ ες·  οϊον  Νώε,  Αβραάμ,  δ  Μελχισεδέκ, 

δ  Ίώβ,  και  οί  κατ  εκείνους  άπαντες  άνδρωποΐ'  πρός  ονς 

άναγκαιον  καδ’  έκάστην  ημέραν  δράν,  αλλά  μη  πρός  τού¬ 
τους,  ονς  ουδέποτε  παύεσδε  ζηλονντες,  και  έν  τοϊς  συλλό- 

γοις  τοϊς  ήμετέροις  περιφέρον τες.  Και  γάρ  ούδέν  άλλο 

15  πανταχοϋ  λεγόντων  άκονω,  άλλ 9  ή  ταντι  τά  ρήματα *  'Ο  δεί¬ 
να  έκτήσατο  πλέϋρα  γης  τόσα  και  τόσα,  δ  δείνα  πλουτει, 

οίκοδομει. 

Τί  κέχηνας,  άνδρωπε,  έξω;  τί  πρός  ετέρους  βλέπεις; 

ΕΙ  βούλει  πρός  έτέρονς  ίδεϊν,  τούς  κατορδονντας  βλέπε, 

20  τους  ευδοκιμούν τας,  τ ονς  τόν  νόμον  μετά  ακρίβειας  άποπλη- 

ρονντας,  μ  ή  τους  προσκεκρουκότας  και  ήτιμωμένονς.  9\4]* 
γάρ  πρός  τούτους  βλέπης,  πολλά  έντενδεν  σνλλέξεις  κακά, 

εις  ρρδυμίαν  έμπίπτων,  εις  άπόνοιαν,  εις  τό  κατ αδικάζειν 

έτέρονς *  έάν  δέ  τούς  κατ ορδοϋντας  άριδμής ,  εις  ταπεινοφρο - 

25  σννην,  είς  σπουδήν ,  εϊς  κατ άνυξιν,  εις  τά  μύρια  σεαντόν  εϊοά- 

ξεις  άγαδά.  ’Άκουοον  τί  έπαδεν  δ  Φαρισαίος,  έπειδί]  τους 

κατορδονντας  άφείς,  τόν  πταίσαντα  εϊδεν'  " Ακουσον  και  φο- 
βήδφτι.  Βλέπε  7ΐώς  δαν  μαστός  έγένετο  δ  Δαυίδ ,  έπειδή 

29.  Μαχθ.  20,  28. 
80.  Ίω.  18,  15. 
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τήση»*®;  Και  εις  την  συνέχειαν  μετά  άπό  αύτά,  διά  νά  μή 
παίρνης  άφορμήν  άπό  τούς  άδιαφόρους  συνδούλους  σου 

καί  μένης  άδιάφορος  και  συ,  σέ  άπομακρύνει  άπό  αύτούς 

μέ  τούς  λόγους  του*  «Σας  έδωσα  ώς  παράδειγμα  τόν  έαυ- 

τόν  μου,  ώστε,  δπως  έγώ  έπραξα,  και  σείς  νά  πράττετε»8®. 

Αλλά  δέν  ύπάρχει  κανείς  διδάσκαλος  της  άρετης  δι’ 
έσένα  άπό  τούς  γύρω  σου  συνανθρώπους,  ούτε  κάποιος  σχε¬ 

τικός  πού  νά  σου  υπόδειξη  αύτά;  Τότε  λοιπόν  θά  είναι  με¬ 

γαλύτερος  ό  έπαινος  *  καί  μεγαλύτερον  τό  έγκώμισν,  διότι 
έγινες  σύ  θαυμαστός  χωρίς  νά  έχης  διδασκάλους.  Καί  αύτό 

βέβαια  είναι  δυνατόν  και  πάρα  πολύ  εύκολον,  έάν  θέλω- 

μεν  ημείς,  και  τό  επιβεβαιώνουν  αύτοί  πού  πρώτοι  τό  κα- 

τώρθωσαν  αύτό,  δπως  έπί  παραδείγματι  ό  Νώε,  ό  Αβραάμ, 

ό  Μελχισεδέκ,  ό  Ίώβ  καί  δλοι  οι  παρόμοιοι  μέ  αύτούς  άν¬ 
θρωποι,  πρός  τούς  οποίους  πρέπει  καθημερινώς  νά  έχωμεν Μ 

έστραμμένα  τά  βλέμματά  μας,  καί  δχι  πρός  αύτούς,  τούς 

όποίους  δέν  παύετε  ποτέ  νά  μιμήοθε  καί  νά  τούς  προβάλ¬ 

λετε*  διαρκώς  εις  τάς  συγκεντρώσεις  σας.  Καθ’  δσον  παντού, 
τίποτε  άλλο  δέν  άκούω  νά  λέγουν,  παρά  αύτά  έδώ  τά  λόγια* 
Ό  τάδε  άπέκτησε  τόσα  καί  τόσα  πλέθρα  γης,  ό  τάδε  είναι 

πλούσιος,  ό  τάδε  κτίζει  σπίτια. 

Διατί,  άνθρωπέ  μου,  μένεις  μέ  άνοικτόν  τό  στόμα  σου 

βλέπων  τούς  έξω;  διατί  προσέχεις  τούς  άλλους;  Έάν  θέλης 

νά  προσέχης  τούς  άλλους,  πρόσεχε  τούς  έναρέτους,  αύτούς 

πού  έπρόκοφαν  είς  τήν  αρετήν,  αύτούς  πού  τηρούν  μέ  ά- 

κρίβειαν  τόν  νόμον,  καί  δχι  τούς  καταπατουντας  καί  περι- 

φρονουντας  αύτόν.  Διότι  έάν  προσέχης  αύτούς,  θ’  άποκομί- 
σης  άπό  αύτούς  πολλά  κακά,  θά  γίνης  άδιάφορος,  έγωιστής, 

καταδικαστής  τών  άλλων,  ένφ  έάν  άπαριθμής  τούς  έναρέ¬ 
τους  θά  όδηγήσης  τόν  έαυτόν  σου  είς  ταπεινοφροσύνην,  είς 

προθυμίαν,  είς  κατάνυξιν,  είς  τά  άπειρα  άγαθά.  ν Ακούσε  τί 
έπαθεν  ό  Φαρισαίος,  έπειδή  παρέβλεφε  τούς  έναρέτους  καί 

έπρόσεξε  τόν  άμαρτωλόν*  άκουσε  καί  φοβήσου.  Πρόσεχε 
πώς  ό  Δαυίδ  έγινε  θαυμαστός,  έπειδή  είχεν  έστραμμένον  τό 
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προς  τούς  προγόνους  αυτού  τους  κατ’  αρετήν  έβλεπε.  αΤΙάροι- 

κος  γάρ»,  φησίν,  αέγώ  είμι  και  παρεπίδημος,  καθώς  πάσ¬ 

τες  οι  πατέρες  μου».  Και  γάρ  ούτος,  καί  πάντες  οι  κατ’  αυ¬ 

τόν,  τούς  ήμαρτηκότας  άφέντες,  τούς  εύδοκιμηκό τας  ένενόουν. 

5  Τούτο  και  σύ  ποίει.  Ουδέ  γάρ  δικαστής  αυτός  κάδηοαι 

των  έτέροις  πεπλημμελημένων,  ουδέ  έξεταστής  των  αλλοις 

άμαρτανομένων·  σαυτφ  κρίνειν,  οϋχ  έτέροις  έπετάγης.  «Εί 

γάρ  εαυτούς  έκρίνομεν,  φησίν,  ούκ  άν  έκρινόμεδα'  κρίνομε - 

νοι  δε,  υπό  Κυρίου  παιδευόμεδα ».  Σύ  δέ  την  τάξιν  άνέτρε- 

10  ψας,  οαυτόν  μεν  ου  μεγάλων,  ου  μικρών  πταισμάτων  άπαιτών 

εύδύνας,  τά  δέ  ετέρων  μετά  ακρίβειας  περ ιεργαζόμενος. 
% 

Αλλά  μηκέτι  τούτο  ποιώμεν,  αλλά  ταύτην  αφέντες  την 

αταξίαν,  δικαστήριον  εν  ήμιν  αύτοϊς  καδίοωμεν  των  εν  ή- 

μιν  αύτοϊς  άμαρτανομένων,  αυτοί  κατήγοροι  καί  δικασταί  καί 

15  δήμιοι  των  πλημμελημάτων  γινόμενοι. 

Εί  δούλει  καί  τά  έτέρων  πολυπραγμονειν,  τά  κατορθώ¬ 

ματα,  μή  τά  αμαρτήματα  περιεργάζου'  ϊνα  καί  εκ  τήζ  μνήμης 

των  οικείων  πλημμελημάτων,  καί  έκ  του  ζήλου  των  έτέροις 

'κατ  ορδουμένων,  καί  έκ  τής  του  απαραιτήτου  δικαστηρίου  πα- 

20  ραστάσεως,  καδ9  έκάστην  ώσπερ  πλήκτρφ  τινί  τή  συνειδήσει 

ννττόμενοι,  εις  ταπεινοφροσύνην  καί  μείζονα  σπουδήν  έαυτούς 

είσάγον τες,  των  μελλόντων  έπιτευξώμεδα  αγαθών,  χάριτι 

καί  φιλανθρωπία  του  Κυρίου  ημών  Ιησού  Χριστού,  μεδ9  οϋ 

τφ  Πατρί  δμα  τφ  άγίφ  Πνεύματι  δόξα,  κράτος,  τιμή ,  νυν 

25  καί  άεί  καί  είς  τούς  άίώνας  τών  αιώνων.  9 Αμήν. 

31.  Ψαλμ.  38,  13. 

32.  Α'  Κορ.  Π,  81-82. 
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βλέμμα  του  προς  τούς  προγόνους  του  πού  έζησαν  ένάρετα. 

Διότι  λέγει·  «Έγώ  είμαι  πάροικος  καί  παρεπίδημος,  δπως 

όλοι  οι  πρόγονοί  μου»81.  Πράγματι  και  αύτός  και  όλοι  οι 

παρόμοιοι  με  αύτόν  παρέβλεψαν  τούς  άμαρτωλούς  καί  έσκέ- 
πτοντο  αύτούς  πού  προέκοψαν  εις  άρετήν. 

Αύτό  κάμνε  και  συ.  Διότι  δέν  κάθεσαι  σύ  ώς  δικαστής 

των  παραπτωμάτων  των  άλλων,  ούτε  ώς  έξεταστής  των  ά- 

μαρτημάτων  των  άλλων*  έλαβες  εντολήν  νά  κρίνης  τον 
εαυτόν  σου  καί  δχι  τούς  άλλους.  «Διότι»,  λέγει,  «έάν  κρί- 

νωμεν  τούς  έαυτούς  μας,  δέν  θά  ήτο  δυνατόν  νά  καταδικα- 

σθώμεν*  όταν  δέ  κρινώμεθα,  παιδαγωγούμεθα  ύπό  του  Κυ¬ 

ρίου»88.  Σύ  όμως  άνέτρεψες  τήν  τάξιν,  καί  διά  μέν  τόν  έαυ- 9 

τόν  σου  δέν  ζητείς  εύθυνας  ούτε  διά  τά  μεγάλα,  ούτε  διά 

τά  μικρά  άμαρτήματα,  τά  παραπτώματα  όμως  των  άλλων 

τά  περιεργάζεσαι  μέ  λεπτομέρειαν. 

’Άς  μή  τό  κάνωμεν  λοιπόν  εις  τό  εξής  αύτό,  άλλ9  άφου 
τήν  έγκαταλείψωμεν  αύτήν  τήν  άταξίαν,  άς  θέσωμεν  μέσα 

μας  δικαστήριον  διά  τά  ίδικά  μας  άμαρτήματα,  καί  άς  γίνω- 

μεν  οι  ίδιοι  κατήγοροι  και  δικασταί  και  δήμιοι  των  παραπτω¬ 
μάτων  μας. 

Έάν  δέ  θέλης  νά  άσχολήσαι  καί  μέ  τά  θέματα  των  άλ¬ 

λων,  έξέταζε  τότε  τά  κατορθώματά  των  καί  όχι  τά  άμαρ- 
τήματά  των,  ώστε  και  μέ  τήν  άνάμνησιν  των  ίδικών  μας 

παραπτωμάτων  καί  μέ  τόν  ζήλον  πού  θά  έπιδεικνύωμεν  διά 

τά  κατορθώματα  των  άλλων,  καί  μέ  τούς  έλέγχους  τού  ά- 

παραιτήτου  δικαστηρίου  κεντούμενοι  ώσάν  μέ  πλήκτρον  κα¬ 
θημερινά  εις  τήν  συνείδησίν  μας,  όδηγουντες  τούς  έαυτούς 

μας  είς  ταπεινοφροσύνην  καί  μεγαλυτέραν  προθυμίαν,  θά 

έπιτύχωμεν  τά  μελλοντικά  άγαθά,  μέ  τήν  χάριν  και  φιλαν¬ 
θρωπίαν  τού  Κυρίου  ήμών  Ιησού  Χριστού,  μετά  τού  όποίου 

εις  Πατέρα  συγχρόνως  δέ  καί  εις  τό  άγιον  Πνεύμα  άνήκει 

δόξα,  δύναμις  και  τιμή,  τώρα  καί  πάντοτε  καί  είς  τούς  αίώ- 

νας  των  αίώνων.  9Αμήν. 
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« Και  άναβαίνων  εις  Ιεροσόλυμα  ό  3 Ιησούς ,  παρέλα¬ 

βε  7 ους  δώδεκα  μαθητάς  και 3  ιδίαν  εν  τή  όδφ,  και 

5  ειπεν  αύτοις'  
ιδού  άναβ  αίνο  μεν  εις  

3 5 

Ιεροσόλυμα 
,  και 

ό  Υιός  τον  ανθρώπου  παραδοθήσεται  ιοϊς  άρχιερεύ- 

σι  και  γραμματ εϋσι,  και  κατακρινούσιν  αυτόν  θανάτψ' 
και  παραδώσουσιν  αυτόν  τοις  έθνεσιν  εις  τό  έμπαϊξαι 

και  μαστιγώσαι  και  σταύρωσα Γ  και  τή  τρίτη  ημέρα 

10  έγερθήσεται». 

1.  Ουκ  άθρόον  άναβαίνει  εις  9Ιεροσόλυμα  έκ  τής  Γαλι¬ 

λαίος  έλθών'  αλλά  πρότερον  θαυματουργή  σας  και  έπισιο- 

μίσας  Φαρισαίους ,  και  διαλεχθεις  τοις  μαθηταις  περί  α¬ 

κτημοσύνης,  « ΕΙ  γάρ  θέλεις  τέλειος  είναι»,  φησί,  ιιπώλη- 

1.1  σόν  σου  τά  υπάρχοντα »,  καϊ  περί  παρθενίας,  «Ό  δννάμενος 

χωρεϊν,  χωρείτω »,  και  περί  ταπεινοφροσύνης,  (9Εάν  μή 
στραφήτε  γάρ  και  γένησθε  ώς  τά  παιδία,  ου  μή  είσέλθΐ] τε 

εις  την  βασιλείαν  των  ουρανών »,  και  περί  άντ ιδόοεως  των 

ενταύθα,  «'Όστις  γάρ  άφήκεν  οικίας  ή  αδελφούς  ή  άδελ- 
20  ψάς  έκατονταπλασίονα  λήψεται  έν  τφ  αΐώνι  τούτφ »,  και  περί 

των  αμοιβών  τών  έκεΐ,  « Καϊ  ζωή**»  γάρ,  φηοίν,  « αιώνιον 

κληρονομήσει» ,  τότε  προσβάλλει  τή  πάλει  λοιτνόν,  και  μέλ- 

λων  άνιέναι,  πάλιν  περί  τού  τιάθους  διαλέγεται.  9Επειδή 
γάρ  εϊκός  ήν  αυτούς,  διά  τό  μή  βούλεσθαι  τούτο  συμβήναι, 

25  έπιλαΐ’θάνεσθαι,  συνεχώς  αυτούς  άναμιμνήοκει ,  έγγυμνά- 

ζων  αυτών  την  διάνοιαν  τή  πυκνότητί  τής  άναμνήοεως,  και 

την  λύπην  νποτεμνόμενος.  Κατ 9  Ιδίαν  δέ  αύτοΐς  διαλέγεται 

άναγκαίως'  ού  γάρ  &δει  εις  πολλούς  έξενεχθήναι  τόν  περί 

4.  Ματθ.  19,  29. 
5.  Ματθ.  19,  29. 

1.  Ματθ.  19,  21. 
2.  Ματθ.  19,  12. 
3.  Ματθ.  18,  3. 
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Ματθ.  20, 17  -  28 

«Καί  δταν  άνέβαινεν  ό  Ιησούς  είς  τά  Ιεροσόλυμα, 

παρέλαβε  τούς  δώδεκα  μαθητάς  του  Ιδιαιτέρως  καί 

καθώς  έβάδιζαν  τούς  εϊπεν·  Ιδού  άνεβαίνομεν  είς 

τά  9 Ιεροσόλυμα  καί  ό  Υιός  τού  άνθρώπου  πρόκειται 
νά  παραδοθη  είς  τούς  άρχιερείς  καί  γραμματείς  καί 

θά  τάν  καταδικάσουν  είς  θάνατον.  Καί  θά  τάν  πα¬ 

ραδώσουν  είς  τούς  έθνικούς  διά  νά  τάν  έμπαίξουν 

καί  νά  τάν  μαστιγώσουν,  άλλά  τήν  τρίτην  ήμέραν, 

μετά  άπά  τάν  θάνατόν  του,  θά  άναστηθη». 

1.  Δέν , άνεβαίνει  άμέσως  είς  τά  Ιεροσόλυμα,  δταν  ήλθεν 

άπά  τήν  Γαλιλαίαν,  άλλ9  άφού  πρώτα  έκανε  θαύματα  καί 
άπεστόμωοε  τούς  Φαρισαίους  καί  ώμίλησεν  είς  τούς  μαθη¬ 
τάς  του  περί  άκτημοσύνης,  «Διότι»,  λέγει,  «έάν  θέλης  νά 

είσαι  τέλειος,  πώλησε  τά  ύπάρχοντά  σου»1,  καί  περί  παρθε¬ 
νίας,  «Αύτάς  πού  ήμπορεί  νά  τά  έφαρμόση  αύτά,  άς  τά  έ- 

φαρμόση»*,  καί  περί  ταπεινοφροσύνης,  «Διότι,  έάν  δέν  άλ- 
λάξετε  διαγωγήν  καί  δέν  γίνετε  ώσάν  τά  παιδιά,  δέν  θά 

είσέλθετε  είς  τήν  βασιλείαν  των  ούρανών»*,  καί  περί  της 
άνταποδόσεως  έδώ  είς  τάν  κόσμον,  «Διότι  αύτάς  πού  άχρησεν 

οίκίας  ή  άδελφούς  ή  άδελφάς  νά  λάβη  πολλαπλάσια  είς  τήν 

παρούσαν  ζωήν»4,  καί  περί  των  άμοιβών  είς  τήν  άλλην 

ζωήν,  «Διότι»,  λέγει,  θά  κληρονομήση  ζωήν  αίώνιον»1,  τότε 
πλέον  έρχεται  είς  τήν  πόλιν  καί  όμιλεϊ  πάλιν  διά  τά  πάθος 

του  δταν  έπρόκειτο  ν9  άνεβή  είς  αύτήν.  Διότι,  έπειδή  ήτο 
φυσικόν  οί  μαθηταί  του,  πού  δέν  ήθελαν  νά  συμβή  αύτό, 

νά  τά  λησμονούν,  διά  τούτο  τούς  τά  ύπενθυμίζει  συνεχώς, 

γυμνάζοντας  έτσι  τά  μυαλό  τους  μέ  τάς  συχνάς  ύπενθυμί- 

σεις  καί  μειώνοντας  τήν  λύπην  τους.  Άλλ9  δμως  κατ9  ά- 
νάγκην  όμιλεϊ  τούς  μαθητάς  του  ίδιαιτέρως,  έπειδή  δέν  έ- 
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τούτων  λόγον,  ουδέ  σαφώς  λεχϋήναι'  ούδέν  γάρ  έκ  τούτου 

πλέον  έγίνετο.  Ει  γάρ  οι  μαϋηται  έϋορνδούντο  ταύτα  άκον- 

οντες ,  πολλφ  μάλλον  ό  των  πολλών  δήμος . 

Τί  οϋν;  ονκ  έλέχϋη  τοις  πολλοΐς;  φησίν.  ’Ελέχϋη  μέν 

δ  και  προς  τούς  πολλούς,  ονχ  ον τω  δέ  σαφώς.  « Λύσατε » 

γάρ,  φησί,  «τον  ναόν  τούτον,  και  έν  τρισϊν  ήμέραις  έγερώ 

αυτόν »,  καί’  «Σημεϊον  έπιζητεϊ  ή  γενεά  αντη,  και  σημεϊον 

ον  δοϋήοεται  αυτή,  ει  μη  τό  σημεϊον  *Ιωνά»'  και  7 ιάλιν' 

«”Ετι  μικρόν  χρόνον  με ϋ9  υμών  εϊμι,  καί  ζητήσετέ  με,  και 

10  ονχ  ενρήσετε ».  Τοις  δέ  μαϋηταϊς  ονχ  όντως,  άλλ 9  ώσπερ 

τά  άλλα  σαφέστερον  έλεγεν,  οντω  και  τούτο  είπε. 

Και  .τίνος  ϊνεκεν,  ει  μή  σννίεσαν  οι  πολλοί  τών  λεγο¬ 

μένων  την  δύναμιν,  και  έλέγετο ;  " Ινα  μάϋωσι  μετά  ταύτα, 

οτι  προειδώς  έπι  τό  πάϋος  ήει  και  έκών,  ονκ  άγνοών, 

15  ουδέ  αναγκαζόμενος.  Τοις  μαϋηταϊς  δέ  ον  διά  τούτο  μόνον 

προνλεγεν ,  άλλ9,  όπερ  έφην,  %να  έγγνμνασϋέντες  τή  προσδο¬ 

κία,  ράδιον  ένέγκωσι  τό  τνϋος,  καί  μή  άμελέτητον  έπελϋόν 

ταράξη  ικρόδρα  αυτούς.  Διά  τοι  τούτο  έξ  αρχής  μέν  τον 

ϋάναιον  έλεγε  μόνον,  δτε  δέ  έμελέτησαν  καί  ένεγνμνάοαντο, 

20  και  τά  άλλα  προστίϋησιν  οϊον,  ότι  παραδώσουσι  τοις  έϋνε - 

σιν ,  ότι  έμπαίξονοι  καϊ  μαστιγώσουν ι*  τούτου  τε  ένεκεν,  και 

ϊνα  όταν  τά  σκυϋρωπά  έξελϋόντα  ϊδωοι ,  καϊ  τήν  άνάσταοιν 

έντεν&εν  προσδοκήσωσιν.  Ό  γάρ  τά  λυτιούντα  ονκ  άποκρν- 

6.  Ίω.  2,  19. 
7.  ΜατΟ.  12,  39. 

8.  Ίω.  7,  33-34. 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  2Ε' 271 

πρεπε  τά  πλήθη  νά  γνωρίσουν  τάν  λόγον  του  σχετικά  μέ 

αυτά,  ούτε  άπρεπε  νά  λεχθούν  αύτά  καθαρά,  άφοΰ  δέν  έ- 
πρόκειτο  νά  προκύψη  άπά  αύτά  τίποτε  τά  έπΐ  πλέον.  Διότι 

έάν  οι  μαθηταί  του,  άκούοντες  αύτά,  έθορυβουντο,  πολύ  πε¬ 
ρισσότερον  θά  συνέβαινεν  αύτά  είς  τά  πλήθη  του  λαού. 

Τί  λοιπόν;  θά  έρωτήοη  κάποιος*  δέν  έλέχβη  αύτά  είς 
τά  πλήθος  του  λαού ;  Έλέχθη  βέβαια  καί  είς  τά  πλήθη  του 

λαού,  δχι  δμως  τόσον  καθαρά.  Διότι,  λέγει,  «Κρημνίσατε  αύ- 

τάν  τάν  ναάν  και  είς  τρεις  ήμέρας  θά  τάν  Ανεγείρω»·*  καί* 
«Ή  γενεά  αύτή  ζητεί  θαύμα,  καί  δμως  δέν  θά  της  δοθή 

θαύμα,  παρά  μόνον  τά  θαύμα  του  3 Ιωνά»7·  καί  πάλιν*  «Ό- 
λίγον  χρόνον  ακόμη  είμαι  μαζί  σας,  καί  θά  μέ  ζητήσετε, 

άλλά  δέν  θά  μέ  εύρετε»8.  Είς  τούς  μαθητάς  του  δμως  δέν 

ώμίλησε  κατ’  αύτάν  τάν  τρόπον,  άλλ’  δπως  άκριβώς  τούς 
έλεγε  σαφέστερον  τά  άλλα,  έτσι  άκριβώς  ιούς  είπε  καί  αύτά. 

Διατί  δμως  τούς  τά  έλεγεν  αύτό,  έφ3  δσον  δέν  έπρόκει- 
το  οι  περισσότεροι  νά  άντιληφθουν  τά  βαθύτερον  νόημα  των 

λόγων;  Διά  νά  άντιληφθουν  άργότερα,  δταν  θά  συνέβαιναν 

αύτά,  δτι  έβάδιζε  πράς  τά  πάθος  του  προγνωρίζοντας  αύτά 

_  καί  μέ  τήν  θέλησίν  του,  καί  5χι  χωρίς  νά  τά  γνωρίζη,  ούτε 

ύποκινούμενος  άπά  κάποιαν  άνάγκην.  ’Αλλ’  δμως  είς  τούς 

μαθητάς  του  δέν  τά  προέλεγεν  αύτά  δι’  αύτάν  καί  μόνον 
τάν  λόγον,  άλλά,  δπως  είπα  προηγουμένως,  άσκούμενοι  μέ 

τήν  προσδοκίαν,  νά  ήμπορέσουν  νά  ύποφέρουν  εύκολώτερα 

τά  πάθος,  καί  νά  μή  συγκλονισθοϋν  είς  μεγάλον  βαθμόν  έάν 

αύτά  ήρχετο  έντελώς  άπροσδόκητα.  Καί  άκριβώς  διά  τούτο, 

είς  τήν  άρχήν  τούς  έλεγε  μόνον  διά  τάν  θάνατον,  δταν  δμως 

τά  έσυνειδητοποίησαν  αύτά  καί  προητοιμάσθησαν  καταλλή¬ 

λως,  τότε  πλέον  προσθέτει  καί  τά  άλλα,  δπως,  έπί  παρα¬ 
δείγματα  δτι  θά  τάν  παραδώσουν  είς  τούς  έθνικούς,  δτι  θά 

τάν  έμπαίζουν  καί  θά  τάν  μαστιγώσουν.  Καί  έξ  αίτίας  αύτου 

λοιπόν,  άλλά  καί  δταν  θά  έβλεπαν  νά  περνούν  τά  δυσάρε¬ 

στα,  νά  άνέμεναν,  έξ  αίτίας  τής  πραγματοποιήσεως  του  πά¬ 

θους  του,  νά  ίδουν  μέ  άγωνίαν  καί  τήν  άνάστασίν  του.  Καθ’ 
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ψάμενος,  καί  τά  δοκονντα  είναι  ετιονείδιστα ,  εικότως  έμελλε 

και  περί  των  χρηστών  πιοτεύεσϋαι. 

Σκόπει  δέ  μοι,  πώς  και  άπδ  του  καιρόν  σαφώς  ιό 

πράγμα  οϊκονομεϊ.  Ούτε  γάρ  έξ  άρχήζ  αύτοΐς  εϊπεν ,  ϊνα 

5  μη  δια ταράξη’  ούτε  πρδς  αντφ  τφ  καιρφ,  Ίνα  μη  κάνιεν- 

ϋεν  ϋορυβήση’  άλλ3  δτε  πείραν  αυτόν  της  δυνάμεως  Σλάβον 

άρκονσαν,  δτε  μεγάλας  εδωκε  τάς  έπαγγελίας  περί  της  ζω¬ 

ής  της  αιωνίου ,  τότε  και  τον  περί  τούταον  έμβάλλει  λόγον, 

καί  άπαξ  καί  δίς  καί  πολλάκις ,  ένυφαίνων  αυτόν  τοις  &αν- 

20  μασι  καί  ταΐς  δνδασκαλίαις. 

" Ετερος  δέ  ευαγγελιστής  φηοιν ,  δτι  καί  τους  τιροφήτας 

παρήγε  μάρτυρας ·  άλλος  δέ  φηοιν,  δτι  καί  αυτοί  ον  σννίε- 

σαν  τά  λεγάμενα,  άλλ’  ήν  κεκρυμένον  τό  ρήμα  άπ  αυτών, 
καί  δτι  έϋαμβονντο  άκολουδοΰν τες  αυτφ.  Ούκονν  άνήρηται, 

15  φησί,  τής  προρρήοεως  τό  κέρδος.  Εί  γάρ  μή  ήδεσαν  άπερ 

ήκουον,  ουδέ  προσδοκάν  είχον  μή  προοδοκών  τες  δέ,  ουδέ 

γνμνάζεσδαι  ταΐς  έλπίσιν.  3Εγώ  δέ  καί  έτερον  τούτον  άπο- 

ρώτερόν  φημι,  δτι  εί  μή  ήδεσαν ,  τιώς  έλντιοΰντο;  Καί  γάρ 

έτερός  φηοιν,  δτι  έλνπονντο.  Εϊ  τοίνυν  μή  ήδεσαν,  ττώς  έ- 

20  λνπονντο;  πώς  Πέτρος  &λεγεν  «' ϊλεώς  σοι ,  ού  μή  έσται 
οοι  τούτο;». 

Τί  οΰν  έοτιν  είπεϊν;  "Οτι  μέν  άπο&ανεΐται,  ήδεσαν ,  ει 

καί  μή  σαφώς  τής  οικονομίας  ήπίσταντ ο  τό  μυστήριον ·  οντε 

δέ  τήν  άνάστασιν  σαφώς  ήπίοταντο,  οντε  ά7ΐερ  έμελλε  κα- 

!).  ΙΙ<?6λ.  Λουκά  18,  81. 
10.  Π<?6λ.  Λουκά  18,  34. 
11.  Ποβλ.  Μάρκ.  10,  82. 
12.  Πρβλ.  Μαχθ.  17,  28. 
13.  Μαχθ.  16,  22. 
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δσον  αυτός  πού  δέν  άπέκρυψε  τά  δυοάρεσια  καί  αύτά  πού 

έφαίνοντο  δτι  ή  σαν  πολύ  άτιμωτικά  δι*  αυτόν,  πολύ  φυσι¬ 
κόν  ήτο  νά  γίνη  πιστευτός  καί  διά  τά  εύχάριστα  πράγματα. 

\Αλλ’  όμως,  σέ  παρακαλώ,  πρόσεξε  πώς  οικονομεϊ  τά 
πράγματα  κατά  τρόπον  άριστον  καί  άπό  αύτόν  τόν  χρόνον 

άκόμη.  Διότι  ούτε  άπό  τήν  πρώτην  στιγμή, ν  τούς  τό  είπε,  διά 

νά  μή  τούς  κλονίση,  ούτε  δταν  έπλησίασεν  άρκετά  τό  πάθος 

του,  διά  νά  μή  τούς  θορυβήση  καί  πάλιν,  άλλά  δταν  έσυνει- 
δητοποίησαν  είς  ικανοποιητικόν  βαθμόν  τήν  δύναμίν  του 

καί  τούς  έδωσε  μεγάλας  ύποσχέσεις  περί  τής  αιωνίου  ζωής, 

τότε  πλέον  τούς  όμιλε!  καί  διά  τό  πάθος  του  μίαν  φοράν, 

δύο  καί  πολλάκις,  συνυφαίνοντας  τούς  λόγους  του  αύτούς 

περί  του  πάθους  μέ  τά  θαύματα  καί  τήν  διδασκαλίαν  του. 

ν Αλλος  δέ  εύαγγελιστής  λέγει,  δτι  παρουσίαζεν  ώς 

μάρτυρας  περί  του  πάθους  του  καί  τούς  προφήτας*.  ̂   Αλλος 
πάλιν  λέγει,  δτι  οι  μαθηταί  του  δέν  άντελήφθησαν  τούς  λό¬ 

γους  του,  άλλ’  ήτο  κρυμμένον  εις  αύτούς  τό  νόημα  τών  λό¬ 

γων  του1·,  καί  δτι  τόν  άκολουθουσαν  κατάπληκτοι11.  νΑρα 
λοιπόν,  θά  είπή  κάποιος,  δέν  είχαν  καμμίαν  ώφέλειαν  άπό 

τήν  πρόρρησίν  του.  Διότι,  έάν  δέν  κατενόουν  αύτά  πού  ή- 
κουον,  δέν  θά  είχαν  καί  καμμίαν  προσδοκίαν,  μή  έχοντες 
δέ  καμμίαν  προσδοκίαν,  ούτε  καί  θά  έγυμνάζοντο  μέ  τάς 

έλπίδας.  ’Αλλ’  έγώ  λέγω  καί  κάτι  άλλο  πού  είναι  άξιον 
μεγαλυτέρας  άπορίας,  δτι  δηλαδή  έάν  δέν  κτενόουν  τούς 

λόγους  του,' πώς  τότε  έλυπουντο;  Καθ’  δσον  άλλος  εύαγγε- 
λιστής  λέγει,  δτι  έλυπουντο11.  Έάν  λοιπόν  δέν  κατενόουν 

τούς  λόγους  του,  πώς  έλυπουντο;  πώς  ό  Πέτρος  έλεγεν* 
«Ό  θεός  νά  σέ  λυπηθή  καί  νά  σέ  φυλάξη,  Κύριε,  άπό  τά 

κακά  αύτά*  δχι  δέν  πρέπει  νά  σού  συμβούν  αύτά  πού  είπε*18. 
Ποίαν  άπάντησιν  λοιπόν  ήμπορουμεν  νά  δώσωμεν; 

Έγνώριζαν  μέν  δτι  θά  άποθάνη,  άν  καί  βέβαια  δέν  ήσαν 

είς  θέσιν  νά  κατανοήσουν  πλήρως  τό  μυστήριον  τής  οικο¬ 

νομίας  του  θεού·  ούτε  τήν  άνάστασίν  του  έγνώριζαν  πλή¬ 

ρως,  ούτε  αύτά  πού  έπρόκειτο  νά  κάνη*  καί  αύτά  άκόμη  ή- 
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τορδούν  και  τούτο  ήν  κεκρυμμένον  άπ  αυτών.  Διά  τούτο 

και  ήλγουν.  Ετέρους  μέν  γάρ  ύφ*  ετέρων  άναοτάντας  εϊδον 

αυτόν  δέ  τινα  άναοτήοαντα  έαυτάν,  καί  ούτως  άναοτήοαν τα 

ώς  μηκέτι  λουών  άτιοδανειν ,  ουδέποτε  εϊδον.  Τούτο  οϋν  ον 

δ  συνίεσαν  πολλάκις  λεγόμενον  άλλ *  οϋδέ  αυτός  οϋτος  ό  δά- 

νατος  τί  ποτέ  έοτι,  και  πως  έπελεύοεται,  σαφώς  ήπίοτανιο. 

Διό  και  έδαμβούντο  άκολουδούν τες  αϋτφ *  ου  διά  τούτο  δε 

μόνον ,  άλλ *  έμοιγε  δοκεΐ  καί  έκπλήττειν  αυτούς  τιερϊ  τού 
πάδους  διαλεγόμενος. 

10  2.  Άλλ*  όμως  ούδέν  τούτων  έποίει  δαρρεϊν  αυτούς,  και 

ταύτα  συνεχώς  περί  της  άναστάοεως  ακούοντας.  Και  γάρ 

μετά  τού  δανάτον  και  τούτο  μάλιστα  αυτούς  έδορύόει,  το 

άκονειν  ότι  έμπαίξουσι  και  μαοτιγώσουοι,  και  Βσα  τοιαύτα. 

'Ότε  γάρ  ένενόηοαν  τά  δαύματ α,  τούς  δαομονούν τας  οϋς 

15  ήλενδέρωσε ,  τούς  νεκρούς  ούς  ήγειρε,  τά  άλλα  πάντα  απερ 

έδαυματουργει,  εϊτα  ήκουσαν  τούτων,  έξεπλήττοντο,  εΐ  ό 

ταύτα  ποιων  ταύτα  πείθεται .  Διά  τούτο  και  εις  άπορίαν 

ένέπιπτον,  και  νύν  μόν  έπίστευον,  νύν  δό  ήπίοτουν,  και  νοή- 

σαι  ούκ  είχον  τά  λεγάμενα .  Οϋτω  γούν  ου  συνήκαν  σαφώς 

20  χό  λεγόμενον,  ώς  τούς  υιούς  Ζεβεδαίον  παραυτά  προσελ - 

δεΐν,  καί  περί  προεδρίας  αϋτφ  διαλεχδηναι.  «Θέλομεν» 

γάρ,  φησίν,  $να  εις  έκ  δεξιών  σου  καδίση,  καί  εϊς  έξ  εύω~ 

ι·ύμων ».  Πώς  οϋν  οϋτος  ό  ευαγγελιστής  φηοιν,  ότι  ή  μήτηρ 

τιροσήλδεν;  Άμφότερα  γενέσδαι  εΐκός.  Τήν  γάρ  μητέρα 

25  παρέλαόον,  ώς  μείζονα  τήν  ίκετηρίαν  έργαοόμενοι,  καί  ταύ- 

14.  Μόφκ.  10,  85.38. 
15.  Πρβλ.  Ματθ.  20,  20, 
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σαν  κρυμμένα  δι’  αύτούς.  Και  άκριβώς  διά  τούτο  καί  έλυ- 
πουντο.  Διότι  είδαν  άλλους  νά  άνασταίνωνται  άιτά  άλλους, 

άλλ’  δέν  είχαν  ίδεϊ  άκόμη  κάποιον  νά  άνασταίνη  τόν  έαυ- 
τόν  του,  καί  μάλιστα  νά  τάν  άνασταίνη  κατά  τοιουτον  τρό¬ 

πον,  ώστε  είς  τό  έξης  πλέον  νά  μή  είναι  δυνατόν  ν’  άποθά- 
νη.  Αύτό  λοιπόν,  άν  καί  τούς  τό  έλεγε  πολλές  φορές,  δμως 

δέν  ήμπόρεσαν  νά  τό  άντιληφθουν.  ’Αλλά  ούτε  καί  αύτόν 
τάν  ίδιον  τόν  θάνατον,  τί  τέλος  πάντων  είναι  καί  πώς  έπρό- 
κειτο  νά  συμβη  δέν  τό  έγνώριζαν  καθαρά.  Διά  τούτο  και  τόν 

Ακολουθούσαν  γεμάτοι  άπό  θαυμασμόν.  Καί  άχι  δέ  μόνον  δι’ 
αύτό,  άλλά  έγώ  τουλάχιστον  νομίζω  δτι  έξεπλήσσοντο  ά- *■  ■ 

κούοντες  τούς  λόγους  του  περί  τού  πάθους  του. 

2.  Άλλ’  δμως  τίποτε  άπό  δλα  αύτά  δέν  τούς  έκανε  νά 
λαμβάνουν  θάρρος,  μολονότι  ήκουαν  συνεχώς  νά  τούς  όμι- 

λή  περί  της  άναστάσεώς  του.  Καθ’  δσον  μαζί  μέ  τόν  θάνατόν »  «  < 

του  ήτο  καί  αύτό  πού  κατ’  έξοχήν  τούς  έκανε  ν’  άνησυχούν, 
τό  δτι  ήκουαν,  δτι  θά  τόν  έμπαίξουν  καί  θά  τόν  μαστιγώ¬ 
σουν  καί  δλα  τά  παρόμοια.  Διότι  δταν  ένεθυμήθησαν  τά 

θαύματα  πού  έκανε,  τούς  δαιμονισμένους  πού  ήλευθέρωσε, 

τούς  νεκρούς  πού  άν  έστησε  καί  δλα  τά  άλλα  θαύματα  πού 

έπιτελούσε  καί  ήκουσαν  έν  συνεχείς  τά  λόγια  του  αύτά, 

κατελήφθησαν  άπό  έκπληξιν,  έάν  ήτο  δυνατόν  νά  πάθη 

αύτά,  αύτός  πού  ένήργει  δλα  αύτά.  Διά  τούτο  καί  κατελαμ- 
βάνοντο  άπό  άπορίαν,  καί  άλλοτε  μέν  έπίστευαν,  άλλοτε  δέ 

έδειχναν  δυσπιστίαν  καί  δέν  ήμπορούσαν  νά  κατανοήσουν 

τά  λόγια  του.  Είς  τόσον  μεγάλον  βαθμόν  μάλιστα  έφθασεν 

ή  άδυναμία  των  ν’  άντιληφθούν  καθαρά  τά  λόγια  τού  Κυ- 
ρίου,  ώστε  εύθύς  άμέσως  νά  τόν  πλησιάσουν  οί  υίοί  τού 

Ζεβεδαίου  καί  νά  συζητήσουν  μαζί  του  διά  τήν  πρωτοκαθε¬ 
δρίαν.  Διότι,  λέγει,  είπαν  «θέλομεν  νά  καθίσωμεν  ό  ένας 

άπό  τά  δεξιά  καί  ό  άλλος  άπό  τά  άριστερά  σου»14.  Πώς  τότε 
λοιπόν  ό  εύαγγελιστής  Ματθαίος  λέγει,  δτι  έπλησίασε  τόν 

Κύριον  ή  μητέρα  αύτών;1·  φυσικόν  ήτο  καί  τά  δύο  νά  συνέ- 

βησαν.  Διότι  παρέλαβαν  τήν  μητέρα  τους,  μέ  σκοπόν  νά  με- 
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τη  τόν  Χριστόν  δνσωπήσοντες.  'Ότί  γάρ  τούτο  άληδές,  υ¬ 

πέρ  έφην,  και  αυτών  μάλλον  ή  αίτησις  ήν,  και  αίσχννόμε- 

νοι  προβάλλονται  την  τεκοϋοαν,  σκόπει  πώς  προς  αυτούς 

άτιοτεΐνει  τόν  λόγον  ό  Χριστός.  Μάλλον  δό  μάδωμεν  τί  πρό- 

δ  ιερόν  αιτοΰσι ,  καί  από  ποιας  γνώμη ,  καί  ττάδεν  έπί  τον- 

το  ήλδον. 

Πόδεν  ούν  έπί  τούτο  ήλδον;  Έώρων  έαυτούς  τιμωμένους 

παρά  τούς  άλλους,  και  τιροοεδόκηοαν  εντεύθεν  έπιτεύξασϋαι 

καί  της  αίτήοεως  ταύτης.  Άλλα  τί  τιοτέ  έστιν  δ  αΐτοΰσιν; 

10  ’Άκουοον  έτέρου  ευαγγέλιο  του  τούτο  σαφώς  έκκαλύπτοντος. 

((Διά  γάρ  τό  έγγύς  είναι»,  φησί,  « της  9Ιερουσαλήμ,  καί  δο- 

κεϊν  δτι  ή  βασιλεία  τοϋ  Θεού  ήδη  άποφανειται» ,  ταϋτα  ή- 

τονν.  Ένόμιζον  γάρ,  δτι  έπί  δυραις  αυτή  καί  αίοδητή, 

καί  άπολαύοαν τες  ών  ητουν ,  ουδόν  ύποστήοονται  τών  /.ν- 

1δ  πηρών.  Ουδό  γάρ  δι  αυτήν  μόνον  αύτήν  έζήτουν,  άλλ9  ώς 

καί  διαφευξόμενοι  τά  δυσχερή.  Διό  καί  δ  Χριστός  τούτιον 9 

πρώτον  αυτούς  άπάγει  τών  λογισμών,  κελεύων  σφαγάς  καί 

κινδύνους  καί  τά  έσχατα  άναμένειν  δεινά.  <ο Δύναοδε »  γάρ, 

φηοί>  «πιεϊν  τό  ποτήριον  δ  έγώ  πίνω;». 

20  9Αλλά  μηδείς  ϋορνβείοΰω,  τών  άτιοοτόλων  ούτως  άτελώς 

διακειμένων.  Ούπω  γάρ  δ  σταυρός  ήν  τελεσδείς,  ούπω  πνεύ¬ 

ματος  χάρις  δοδεΐοα.  ΕΙ  δό  δούλε ι  μαδεϊν  αυτών  τήν  άρε - 

τήν,  μετά  ταϋτα  αυτούς  κατάμαδε,  καί  δψει  παντός  πάδονς 

άνωτέρους.  Διά  γάρ  τούτο  έκκαλύπτ ει  αύτών  τά  έλαττώμα - 

1$.  Λουκφ  19,  11, 
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γαλώσουν  την  παράκλησίν  τους,  καί  κατ’  αύτόν  τόν  τρόπον 
νά  συγκινήσουν  τόν  Χριστόν.  Τό  δτι  λοιπόν  είναι  άληθινόν 

αύτό  πού  είπα  καί  δτι  ή  παράκλησις  ήχο  μάλλον  ιδική  τους, 

άλλά  παρουσιάζουν  άπό  έντροπήν  τήν  μητέραν  τους,  πρόσε¬ 

ξε  πώς  ό  Χριστός  άπευθύνει  πρός  αύτούς  τόν  λόγον.  Καλύ¬ 
τερα  δμως  άς  προσπαβήσωμεν  νά  γνωρίσωμεν  κατά  πρώτον 

ποϊον  είναι  αύτό  πού  ζητούν,  μέ  ποίαν  διάθεσιν  τό  ζητουν 

καί  τί  ή  το  έκείνο  πού  τούς  ώδήγησε  νά  ένεργήσουν  κατ’  αύ¬ 
τόν  τόν  τρόπον. 

Άπό  τί  λοιπόν  παρακινούμενοι  έφθασαν  είς  αύτήν  τήν 

ένέργειάν  τους ;  *Έ6λεπαν  δτι  έχαιρον  έκτιμήσεως  έκ  μέ¬ 
ρους  τών  άλλων  άνθρώπων  καί  ήλπισαν  δτι  έξ  αιτίας  αύτού 

θά  έπιτύχουν  νά  έκπληρωθη  καί  αύτή  ή  αϊτησίς  τους.  Άλλά 

τί  τέλος  πάντων  είναι  αύτό  τό  όποιον  ζητουν;  ν Ακούσε  άλ¬ 
λον  εύαγγελιστήν  ό  όποιος  άποκαλύπτει  αύτό  πολύ  καθα¬ 
ρά.  Διότι,  λέγει,  έζητούσαν  αύτά  «έπειδή  έπλησίαζαν  είς 

τά  Ιεροσόλυμα  καί  ένόμιζαν  δτι  άμέσως  θ’  άποκαλυφθή  ή 
βασιλεία  του  Θεού»1·.  Ένόμιζαν  δηλαδή,  δτι  ή  βασιλεία  τού 
θεού  εύρίσκεται  πλησίον  τους  καί  δτι  είναι  αίσθητή,  καί 

δτι  δέν  έπρόκειτο  νά  ύποστούν  τίποτε  τό  δυσάρεστον,  έάν 

ήθελαν  έπιτύχει  αύτό  πού  έζητούσαν.  Διότι  δέν  έζητούσαν 

τήν  βασιλείαν  τού  θεού  μόνον  δι’  αύτήν  καθ’  έαυτή ν,  άλλά 
καί  διά  νά  άποφύγουν  τά  δυσάρεστα.  Διά  τούτο  καί  ό  Χρι¬ 

στός  κατ’  άρχήν  τούς  άπαλλάσσει  άπό  αύτάς  τάς  σκέψεις 

λέγοντάς  τους  δτι  πρέπει  ν*  άναμένουν  σφαγάς,  κινδύνους "·*1  . 

καί  τά  πιό  φοβερώτερα  κακά.  Διότι,  λέγει,  «Ήμπορείτε  νά 

πίετε  τό  ποτήριον  πού  πίνω  έγώ;>. 

Άλλά  κανείς  άς  μή  όνησυχή,  έπειδή  είναι  τόσον  άτε- 

λής  ή  πνευματική  κατάστασις  τών  μαθητών.  Διότι  δέν  είχεν 

άκόμη  λάβει  χώραν  τό  σταυρικόν  πάθος  τού  Κυρίου  καί  ούτε 

είχεν  άκόμη  δοθη  ή  χάρις  τού  άγίου  Πνεύματος.  Έάν  δμως 

θέλης  νά  γνωρίσης  τήν  άρετήν  τους,  έξέτασέ  τους  μετά  άπό 
αύτά  τά  γεγονότα,  καί  θά  τούς  εύρης  νά  είναι  άνώτεροι 

άπό  κάθε  πάθος.  Διότι  άκριβώς  διά  τούτο  φανερώνει  τά  έ- 
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τα,  ινα  μετά  ταϋτα  γνφς,  τίνες  άπά  της  χάριτος  έγένοντο. 

'Ότί  μέν  ονν  ουδέν  πνευματικόν  ητουν ,  ουδέ  έννοιαν  της 
άνο)  βασιλείας  εϊχον ,  δηλον  εντεύθεν.  Πλην  Ίδωμεν  και 

πώς  προσέρχονται  καί  τΐ  λέγουοι . 

5  « Θέλομεν »,  φησίν,  ««να  8  αιτήσωμέν  σε  ποίησης \ 

ήμιν».  Καί  τιρός  αότοές  ό  Χριστός *  «77  ι^λετε;»*  οΐτ»  αγνο- 

ών,  άλλ3  ϊνα  άναγκάση  άποκρίνασδαι,  και  άνακαλνψη  τό 

έλκος ,  #α«  όντως  έπιδη  το  φάρμακον.  ΟΙ  δέ  έρυδριών τες 
% 

ν 

και  αίσχυνόμενοι,  έτιειδη  υπό  τιάδους  άνύρωπίνον  7ΐρός 

10  τούτο  ηεσαν ,  κατ  ιδίαν  έκτός  των  μαδητών  λαβόντες  αυτόν 

ήρώτηοαν.  Προεττορεύδηοαν  γάρ,  φησίν ,  ώστε  μη  γενέσδαι 

αύτοϊς  κατάδηλον ,  και  όντως  είπον  άπερ  έΰουλοντο.  *Ε6ού- 

λοντο  δέ,  ώς  έγωγε  οϊμαι,  έπειδϊ}  ηκουον,  ότι  «Επί  δώδεκα 
.  ■  * 

δρόνους  καδεδεϊοδε»,  την  προεδρίαν  της  καδέδρας  ταύτης 

15  λαβειν.  Και  ότι  μέν  των  άλλων  πλέον  εϊχον,  ηδβοαν  έδε- 

$  οίκε  σαν  δέ  Πέτρον,  καί  λέγουσιν *  «είπε,  ϊνα  εϊς  έκ  δε¬ 

ξιών  σου  καδίση  και  εϊς  έξ  ευωνυμων »·  και  κατεπείγουοι 

λέγοντες,  «είπέ». 

Τί  οϋν  αύτός;  Δτβών,  ότι  ουδέν  πνευματικόν  ητουν, 

20  οέτε  εϊ  ήδεσαν  πάλιν  07ΐερ  ητουν,  έτόλμησαν  άν  τοσοϋτον 

αίτησα ι ,  φησίν  «Ονκ  οϊδατε  τί  αϊτεϊοδε»*  πως  μέγα,  πως 

δαυμαοτάν ,  πως  υπερβαϊνον  και  τάς  άνω  δυνάμεις .  Εϊτα 

έπάγεί'  «Αύναοδε  πιεϊν  τό  ποτήριον,  ό  έγώ  μέλλω  πίνειν, 

καί  τό  δάπτισμα,  Β  έγώ  βαπτίζομαι,  βαπτισδηναι;».  Είδες 

25  πώς  εύδέως  άπήγαγε  της  ύτιονοί ας,  άτώ  των  έναντίων  αύ- 

17.  10,  8δ. 
18.  Μο(?χ*  10,  86. 

19.  10,  55. 

20.  ΜατΟ.  19.  28. 
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λαττώματά  τους,  ώστε  είς  τήν  συνέχειαν  νά  γνωρίσης  ποιοι 

έγιναν  μέ  τήν  ένίσχυσιν  της  χάριτος  ίου  θεού.  Τό  δτι  λοι¬ 

πόν  δέν  έζητοΰσαν  τίποτε  τό  πνευματικόν,  ούτε  είχαν  καμ- 
μίαν  Ιδέαν  διά  τήν  ουράνιον  βασιλείαν,  γίνεται  φανερόν 

άπό  τά  δσα  έλέχθησαν.  Πλήν  δμως  έμεϊς  ας  έξετάσωμεν 

καί  πώς  τήν  πλησιάζουν  και  τί  του  λέγουν. 

«θέλομε ν»,  λέγει,  «νά  πραγματοποιήσης  αύτό  πού  θά 

σου  ζητήσωμεν»17.  Και  ό  Χριστός  άπαντά  πρός  αύτούς*  «Τί 

θέλετε;»18·  δχι  έπειδή  τό  ά γ  νοούσε  ν,  άλλά  διά  νά  τούς  έξα- 

ναγκάση  ν’  άπαντήσουν  διά  νά  άποκαλύφη  τό  τραύμα,  καί 
έτσι  νά  θέση  τό  φάρμακον.  Εκείνοι  δμως,  κατακόκκινοι  άπό 

έντροπήν,  έπειδή  έφθασαν  είς  αύτήν  τήν  ένέργειάν  τους 

ύποκινούμενοι  άπό  άνθρώπινον  πάθος,  τόν  έπηραν  Ιδιαιτέ¬ 
ρως  μακρυά  άπό  τούς  άλλους  μαθητάς  και  τόν  ήρώτησαν. 

Διότι,  λέγει,  έπλησίασαν  πολύ  κοντά  του1·,  ώστε  νά  μή  τούς *  - 

άνπληφθούν  οι  άλλοι  μαθηταί,  καί  έτσι  τού  είπαν  αύτά  πού 

ήθελαν.  "Ηθελαν  δέ,  κατά  τήν  γνώμην  μου,  έπειδή  ήκουαν, 
δτι  «θά  καθίσετε  έπάνω  είς  δώδεκα  Θρόνους»*·,  νά  λάβουν 

τήν  προεδρίαν  αύτης  τής  καθέδρας.  Καί  τό  έγνώριζαν  βέ¬ 

βαια  δτι .  έχαιρον  Ιδιαιτέρας  έκτιμήσεως  άπό  τόν  Κύριον  έ¬ 

ναντι  των  άλλων  μαθητών,  άλλ’  έφοβούντο  τόν  Πέτρον  και 
1  * 

έτσι  τού  λέγουν·  «Δώσε  έντολήν*  ώστε  νά  καθίση  ένας  εις 

τά  δεξιά  σου  καί  ό  άλλος  είς  τά  άριστερά  σου»·  καί  τόν  έκ- 
βιάζουν,  λέγοντές  του,  «δώσε  έντολήν». 

Τί  κάνει  λοιπόν  ό  Κύριος;  Διά  ν9  άνπληφθούν,  δτι  δέν 
έζητοΰσαν  τίποτε  τό  πνευματικόν,  ούτε  πάλιν,  έάν  έγνώρι¬ 
ζαν  αύτό  πού  έζητοΰσαν,  θά  έτολμούσαν  νά  τό  ζητήσουν 

κατά  τέτοιον  τρόπον,  τούς  λέγει*  «Δέν  γνωρίζετε  τί  ζητεί¬ 
τε»,  διότι  αύτό  είναι  πολύ  μεγάλο,  πάρα  πολύ  άξιον  θαυμα¬ 

σμού,  πού  ύπερβαίνει  κα!  τάς  ούρανίους  δυνάμεις.  Άκο- 

λούθωζ  προσθέτει·*  «Ήμπορείτε  νά  πίετε  τό  ποτήριον,  τό 
όποιον  έγώ  πρόκειται  νά  πίω,  καί  νά  βαπτισθήτε  μέ  τό  βά- 
πτισμα,  μέ  τό  όποιον  έγώ  θά  βαπτισθώ;».  Βλέπεις  πώς  τούς 

άπήλλαξεν  άπό  τήν  σκέψιν  αύτήν,  όμιλώντας  τους  διά  τά 
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τοϊς  διαλεχ&είς ;  Υμείς  μέν  γάρ  περί  τιμής  καί  στεφάνων 

μοι  διαλέγεστε,  φηοίν,  εγώ  δέ  7ΐερι  άγώνων  ύμιν  και  ιδρώ¬ 

των.  Ον  γάρ  έοιιν  οϋτος  δ  των  έπά&λων  καιρός,  ουδέ  νυν 

ή  δόξα  μου  φανεΐται  έκείνη,  άλλα  σφαγής  και  πολέμων 

*  και  κινδύνων  τά  παρόντα.  Καί  δρα  πως  τφ  τρόπω  της  έ- 

ρωτήσεως  και  προτρέπει  και  έφέλκετ αι.  Ού  γάρ  είπε ,  'Δννα- 

σ&ε  σφαγηναι;  δννασΰ'ε  τό  αίμα  υμών  έκχεεΊν;:>  αλλά  πώς; 
« Δύνασδε  πιειν  τό  ποτήριον ;».  Εϊτα  έφελκόμενός  φηοιν 

« δ  έγώ  μέλλω  πίνειν »,  Ιίνα  τη  πρδς  αυτόν  κοινωνίρ,  τιροϋν- 

10  μότεροι  γένωνται.  Και  βάπτισμα  αυτό  πάλιν  καλεΐ,  δεικννς 

μέγαν  άτώ  των  γινομένων  τόν  κα&αρμόν  έοόμενον  τη  οι¬ 

κουμένη. 
1 

ιιΑέγονσιν  αντφ'  δννάμε&α».  *Από  της  προϋνμίας  εύϋ έ¬ 

ως  έπηγγείλαντο ,  ουδέ  τούτο  είδότες  δτιερ  εϊτιον,  άλλα  προσ- 

15  δοκών τες  άκούοαοΰε  δπερ  ήτ ησαν.  Τί  οΰν  αυτός;  « Τό  μέν 

ποτήριόν  μου  πίεσϋε,  και  τό  βάπτισμα,  8  έγώ  βαπτίζομαι, 

βαπτισ^ησεσϋε)).  Μεγάλα  αντοις  τιροεφήτενοεν  άγα&ά'  τον- 

τέστι,  μαρτυρίου  κατ αξκο&ήοεσ&ε,  καί  ταΰτα  πείοεσύε  άπεο 

έγώ'  βιαίφ  δανάτφ  την  ζωήν  καταλύσετε  καί  τούτων  μοι 

20  κοινωνήσετε.  « Τό  δέ  κα&ίσαι  έκ  δεξιών  καί  έξ  ενωνύμων 

ούκ  έστιν  έμόν  δούναι,  άλλ9  οϊς  ήτοίμαοτε  παρά  τού  Πά- 

τρός  μου», 

3.  ’Επάρας  αύτών  τάς  ψνχάς,  καί  ύψηλοτέρας  ποιήσας, 

καί  πρός  λύπην  άχει ρώτους  έργαοάμενος,  τότε  διορΰούται 

25  αύτών  τήν  άϊιηοιν.  9Αλλά  τί  ποτέ  έύτι  τό  νυν  είρημένον ; «» 

Καί  γάρ  δύο  έοτϊ  τά  ζητούμενα  παρά  πολλών  8ν  αέν,  εϊ 
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άντίθετα  άπό  αύτά  πού  έζήτησαν;  Διότι,  λέγει,  σείς  μέν 

μου  όμιλεϊτε  περί  τιμής  καί  στεφάνων,  ένφ  έγώ  σας  όμιλώ 

δι’  άγώνας  καί  ίδρωτας.  Καθ’  δσον  ό  παρών  καιρός  δέν  είναι 

καιρός  έπάθλων,  ούτε  τώρα  πρόκειται  ν’  άποκαλυφθή  ή  δό¬ 

ξα  μου  έκείνη,  άλλ’  ό  παρών  καιρός  είναι  καιρός  σφαγής, 
πολέμων  και  κινδύνων.  Καί  πρόσεξε  πώς,  μέ  τή,ν  έρώτησιν 

πού  τούς  κάνει,  καί  τούς  προτρέπει  και  τούς  προσελκύει; 

Διότι  δέν  εϊπεν,  'Ήμπορείτε  νά  σφαγήτε;  ήμπορεϊτε  νά 

χύσετε  τό  αίμα  σας;’,  άλλά  τί  τούς  εϊπεν;  «Ήμπορεϊτε  νά 

πίετε  τό  ποτήριον;».  ’Έπειτα  διά  νά  τούς  προσελκύση  λέ¬ 
γει*  «τό  όποιον  πρόκειται  έγώ  νά  πίω;>,  ώστε  νά  τούς  κάνη 
προθυμοτέρους  είς  τάς  σχέσεις  τους  μέ  αυτόν.  Καί  είς  τήν 

συνέχειαν  τό  όνομάζει  καί  βάππσμα  τό  πάθος  του,  διά  νά 

δέίξη  δτι  θά  είναι  πολύ  μεγάλος  ό  καθαρισμός  τής  οίκουμέ- 
νης  πού  θά  προέλθη  άπό  αύτά  πού  θά  συμβουν. 

«Λέγουν  είς  αύτόν’  'ήμπορουμεν».  Λόγψ  τής  προθυμίας 
των  ύπεσχέθησαν  όμέσως,  χωρίς  νά  γνωρίζουν  ούτε  καί 

αύτό  πού  είπαν  τί  έσήμαινεν,  άλλά  τό  είπαν  μέ  τήν  έλπίδα 

ν’  άκρύσουν  αυτό  πού  έζήτησαν.  Τί  λοιπόν  τούς  άπαντά  έ- 
κείνος;  «Τό  μέν  ποτήριόν  μου  θά  τό  πίετε  καί  έσεϊς,  καί  τό 

βάπτισμα  -μέ  τό  όποϊο  θά  βαππσθώ  έγώ,  θά  βαπτισθήτε  καί 

έσεϊς».  Μέ  τούς  λόγους  αύτούς  τούς  προεφήτευσε  πολύ  με¬ 

γάλα  άγαθά*  δηλαδή,  θά  άξιωθήτε  νά  ύποστήτε  καί  έσεϊς  τό 

"μαρτύριόν-  μου  καί  θά  πάθετε  αύτά  πού  θά  ύποστώ  έγώ, 
διότι  θά  τελειώσετε  τήν*  ζωήν  σας  μέ  βίαιον  θάνατον,  καί Μ  ■  %  - 

έτσι  θά  γίνετε  μέτοχοι  των  παθημάτων  μου.  «Τό  νά  καθήσε- 

τε  δμως  είς  τά  δεξιά  μου  καί  είς  τά  άριστερά  μου  δέν  έξαρ- 

ταται  άπό  έμένα,  άλλ8  αύτό  θά  δοθή  είς  έκείνους  πού  έχει 
έτοιμασθή  άπό  τόν  Πατέρα  μου». 

3.  Αφού  δηλαδή  έγέμισε  τάς  ψυχάς  των  μέ  θάρρος 

καί  τάς  άνύφωσε  πνευματικά  καί  τάς  έκανε  άκαταβλήτους 

άπό  τήν  λύπην,  τότε  πλέον  διορθώνει  καί  τό  αίτημά  τους. 

Άλλά  τί  τέλος  πάντων  σημαίνουν  οί  λόγοι  αύτοί  του  Κυ¬ 

ρίου;  Καθ’  δσον  δύο  είναι  αί  έξηγήσεις  πού  δίδουν  οί  πολ- 
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ι ήτοίμαοταί  τιοι  τό  καδίοαι  έκ  δες  ιών  αυτού"  έτερον  δέ ,  εΐ  6 

πανιών  Κύριος  έκείνοις ,  οΐς  ήτοίμασται,  κύριος  ονκ  εοιι 

παραοχειν.  Τί  ούν  εοιι  τό  ειρημένον;  ™Αν  τό  πρότερον  2υ- 

οωμεν,  τότε  και  τό  δεύτερον  τ οίς  ζητούσιν  έοται  οαφές . 

δ  Τι  ούν  έοτι  τούτο;  Ονδείς  έκ  δεξιών ανιόν  καδεδεΐτ αι, 

ουδέ  έξ  ενωΐ'ύμων.  3Ά6ατος  γάρ  πάοιν  ό  δρόνος  εκείνος * * 

ονκ  ά νδρώποις  λέγω  και  άγίοις  και  άποοτόλοις,  άλλα  και 

άγγέλοις  και  άρχαγγέλοις  και  πάοαις  ταΐς  άνω  δυνάμεοιν. 

'Ως  γούν  έξαίρετ ον  τον  Μονογενούς  τίδησιν  αυτό  ό  Παύλος 

10  λέγων'  «Πρός  τίνα  δέ  των  αγγέλων  είρηκέ  ποτε'  Κάδον 

έκ  δεξιών  μου;  Και  προς  μέν  τους  άγγέλους  φηοίν’  Ό 

ποιών  τούς  άγγέλονς  αύτον  πνεύματα *  τιρός  δέ  ιδν  Υιόν, 

Ό  δρόνος  οον,  δ  θεός». 
*  .  ,  ^  * 

Πώς  ούν  ψηοι,  «Τό  καδίοαι  έκ  δεξιών  καί  έξ  εϋωνύ- 

1δ  μων  ονκ  έστιν  έμόν  δούναι»,  ώς  δντων  τινών  τών  κάδε - 

δουμένων ;  Ούχ  ώς  ον  των,  άπαγε"  αλλά  ορός  την  ύττόνοιαν 

·%  ■ 

άπεκρίνατ ο  τών  έρωτώντων,  συγκαταδαίγων  αυτών  τη  δια - 

νοίμ.  Ούδέ  γάρ  ̂ δεοαν  τον  ύτμηλόν  δρόνον  έκεϊνον  καί  την 

έκ  δεξιών  τού  Πατρός  καδέδραν,  δπκνμ  γε  καί  τα  πολλώ 
%  ·  . 

20  τούτων  καταδεέοτερα  καί  καδ3  ήμέραν  αύτοϊς  ένηχούμενα 

ηγνόουν'  άλλ*  έν  έζήτουν  μόνον,  τών  πρωτείων  άπολαύοαι 

καί  πρό  τών  άλλων  οτήναι  καί  μηδένα  είναι  πρό  αυτών  παρ’ 

αντφ’  δπερ  καϊ  %δη  έφδην  ε ιτιών,  δτι  έπειδη  δώδεκα  δρό - 

νους  ήκονσ αν,  άγνοήοαντες  δ  τι  ποτέ  έοτι  τό  ειρημένον,  την 

21.  Έ6ρ.  1,  13,  7-8. 
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λοί.  Τό  πρώτον  είναι,  έάν  έχη  έτοηιασθη  δι’  ώρισμένους  νά 
καθίσουν  εις  τά  δεξιά  του,  το  δέ  δεύτερον,  έάν  ό  Κύριος  δ- 
λων  έκείνων,  διά  τούς  οποίους  έχουν  έτοηιασθη,  δεν  έχη 

τήν  δύναμιν  νά  τούς  τά  παράσχη.  Τί  λοιπόν  σημαίνουν  οι 

λόγοι  αυτοί  του  Κυρίου;  Έάν  λύσωμεν  τό  πρώτον  έρώιημα, 

τότε  θά  γίνη  σαφές  εις  τούς  έρευνητάς  καί  τό  δεύτερον. 
Ποία  λοιπόν  ή  σημασία  αύτού;  Κανείς  δέν  θά  καθίση  είς 

τά  δεξιά  του,  ούτε  εις  τά  άριστερά  του.  Διότι  ό  θρόνος 

έκεϊνος  είναι  άπλησί αστός  δι’  δλους  γενικώς*  καί  δέν  έννοώ 
διά  τούς  άνθρώπους,  τούς  άγίους  καί  τούς  άποστόλους,  άλλά 

καί  διά  τούς  άγγέλους  καί  άρχαγγέλους  καί  δι*  δλας  γενι¬ 
κώς  τάς  ούρανίους  δυνάμεις,  καθώς  βέβαια  καί  ό  Παύλος 

παρουσιάζει  αύτό  ώς  άποκλεισπκόν  γνώρισμα  τού  Μονογε¬ 

νούς  ΥΙού  μέ  τούς  λόγους  του*  «Πρός  ποιον  δέ  άπό  τούς I  ■ 

άγγέλους  έχει  είπε!  ποτέ·  Κάθεσε  εις  τά.  δεξίά  μου;  Καί *  *  ι  »  ι  ■  ■  *  » 

πρός  μέν  τούς  άγγέλους  λέγει*  Εκείνος  πού  κάνει  τούς  άγ¬ 

γέλους  του  ωσάν  τούς  άνέμους*  πρός  δέ  τόν  Υιόν*  Ό  θρόνος -  - .  -  .  · 

σου,  θεέ  μου»11. 
Πώς  λοιπόν  λέγει,  «Τό  νά  καθίση  εις  τά  δεξιά  μου  και 

έΐςί  τά  άριστερά  μου  δέν  έξαρτάται  άπό  έμένα  νά  τό  δώσω», 

ώσάν  νά  ύπάρχουν  ώρισμένοι  πού  ήδη  κάθονται  έκεϊ;  Δέν 

τό  λέγει  ωσάν  νά  ύπάρχουν  έκεί  καθισμένοι*  μακρυά  άπό 

έδώαύτήήσκέψις·  άλλ’  άπήντησεν  είς  τήν  σκέψιν  αύτών '  Γ>  "  _ 

πού  τόν  ήρώτησαν,  δείχνοντας  συγκατάβασιν  είς  τήν  άτελή 

άκόμη  πνευματικότητά  των.  Διότι  δέν  έγνώριζαν  άκόμη 

τόν  ύψηλόν  έκεϊνον  θρόνον  καί  τήν  είς  τά  δεξιά  τού  Πατρός 

καθέδραν  τού  ΥΙού,  καθ’  ήν  στιγμήν  άγνοούσαν  άκόμη  καί 
έκεϊνα  πού  ήσαν  κατά  πολύ  κατώτερα  αύτών  καί  ήκουαν 

καθημερινώς  νά  τούς  όμιλή  δι’  αύτά.  Άλλ’  ένα  μόνον  έζη- 

τοΰσαν*  ν*  άπολαύσουν  τά  πρωτεία  καί  νά  τοποθετηθούν 
μπροστά  άπό  τούς  άλλους  καί  νά  μή  είναι  κανείς  πρίν  άπό 

αύτούς  κοντά  είς  τόν  Κύριον.  Καί  δπως  προανέφερα,  έπει- 

δή  ήκουσαν  νά  τούς  όμιλή  διά  δώδεκα  θρόνους,  μή  άντιλη- 
φθέντες  τό  βαθύτερον  νόημα  τών  λόγων  του,  έζήτησαν  νά 
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προεδρίαν  έπεζήτηοαν. 

"Ο  τοίνυν  φησ'ιν  ό  Χριστός ,  τοϋτό  έοτιν  άιτοδανεισδε 

μεν  δΐ  έμέ  και  σφα γήσεοδε  τον  κηρύγματος  ένεκεν  και 
4 

κοινωνήσετέ  μοι  κατά  το  πάδος'  ον  μην  αρκεί  τούτο  ποιή- 

5  σαι  της  προεδρίας  νμας  άτιολαύσαι,  καί  τήν  τιρώτην  τάξιν 

κανασχεΐν.  *Αν  γάρ  τις  έτερος  έλδη  μετά  τον  μαρτνρίον 
και  την  άλλην  άπαοαν  αρετήν  κεκτημένος  τιολλφ  π λείονα 

υμών,  ονκ  έπειδή  φιλώ  ννν  υμάς,  και  των  άλλων  π ρο κρίνω, 

διά  τοντο  παρωσάμενος  έκεϊνον  τδν  άτώ  τών  έργων  κηρντ- 

10  τόμενον,  ύμιν  δώσω  τά  πρωτεία.  *Αλλ*  ουτω  μέν  ονκ  είπεν, 

ώστε  μη  λνπηοαί'  αινιγματωδώς  δέ  τό  αύτδ  τοντο  αϊνίττε - 4 

τα ι  λέγων’  « Τδ  μέν  πότη ρ ιόν  μου  πίεσδε,  καί  τδ  δάπτιομα, 

δ  έγώ  δαπτίζομαι,  δαπτ  ισδησεσδε*  τδ  δέ  καδίσα ι  έκ  δε¬ 

ξιών  μου  καί  έξ  ενωνύμων  ονκ  έοτιν  έμδν  τοντο  δούναι,  άλλ’ 

15  οϊς  ήτοίμαοται ». 

Τίσι  δέ  ήτοίμαοται ;  Τοις  άπδ  τών  έργων  δνναμένοις 

γενέοδαι  λαμπροις.  Διά  τοντο  ονκ  εϊπεν,  ονκ  έοτιν  έμδν 

δούναι,  αλλά  τού  Πατρός  μου,  ινα  μή  άοδενεϊν,  μηδέ  άτο- 

νεϊν  αντδν  φαίη  τις  πρδς  την  άντίδοσιν  αλλά  πως;  «Ονκ 

20  έοτιν  έμόν,  άλλ9  έκείνων  οϊς  ήτοίμαοται».  “Ινα  δέ  καί  οα- 

φέοτερον  8  λέγω  γένηται,  έπί  ύποδείγματος  αν τδ  γνμνάοο>- 

μεν,  καί  νποδώμεδα  είναι  τινα  άγωνοδέ την,  εϊτα  άδλητάς 

άρίστους  τιολλους  είς  τδν  άγώνά  κατιέναι  τούτον,  καί  τινας 

δύο  προοελδόν τας  τών  άδλητών  τών  μάλιστα  ώκειω μένων 

25  τ φ  άγωνοδέ τη  λέγειν,  ότι  ποίηοον  ήμάζ  στεφανωδηναι  κσι 

άνακηρνχδηναι,  δαρρούν τας  τή  πρδς  αντδν  εννοίρ,  και  φι- 
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τούς  δοθη  ή  πρωτοκαθεδρία. 
Λ 

Οι  λόγοι  του  Χρίστου  έχουν  τήν  έξης  σημασίαν,  θ’  ά- 

ποθάνετε  βέβαια  δι’  έμένα  καί  θά  σ<ραγήτε  χάριν  του  κη¬ 
ρύγματος  καί  θά  ύποστήτε  τά  ίδιον  πάθος  μέ  τό  ίδικόν  μου, 

άλλ9  αύτά  δέν  άρκεΐ  διά  νά  σάς  κάνη  ν9  άπολαύσετε  τήν 
πρωτοκαθεδρίαν  καί  νά  καταλάβετε  τήν  πρώτην  θέσιν.  Διότι 

έάν  έλθη  κάποιος  άλλος,  ό  οποίος,  μαζί  μέ  τάν  μαρτυρικόν 

θάνατον,  έχει  άποκτήσει  καί  δλην  τήν  άλλην  γενικώς  τήν 

άρετήν  κατά  πολύ  περισσότερον  άπό  σας,  δέν  σημαίνει,  έ- 

πειδή  σάς  άγαπώ  τώρα  έσάς  καί  σάς  προτιμώ  άπό  τούς  άλ¬ 

λους,  δτί  θά  παραβλάψω  έξ  αίτίας  αύτου  έκεϊνον  πού  λάμ¬ 
πει  μέ  τά  έργα  του,  καί  θά  δώσω  έίς  έσάς  τά  πρωτεία. 

"Ομως  δέν  τούς  ώμίλησεν  έτσι,  διά  νά  μή  τούς  λυπήση, 
άλλά  κατά  τρόπον  αίνιγματικόν  τούς  είπε  τό  ίδιο  πράγμα, 

λέγοντάς  τους·  «Τό  μέν  ποτήριόν  μου  θά  τό  πίετε,  καί  τό 
βάππσμα,  τό  όποιο  έγώ  βαιττίζομαι,  θά  βαπτισθήτε;  δμως  τό 

νά  καθήσετε  εις  τά  δεξιά  μου  καί  άριστερά  μου,  αύτό  δέν  έ- 
ξάρτάται  άπό  έμένα,  άλλά  θά  δοθη  είς  έκείνους  διά  τούς 
όποίόμς  έχει  έτοιμασθή». 

5  Διά  ποίους  δμως  έχει  έτοιμασθή ;  Δι9  έκείνους  πού 
ήμπόρουν.  νά.  γίνουν  ένδοξοι  μέ  τά  έργα  τους.  Διά  τούτο 

δέν  είπε,  Άέν  έξαρτάται  άπό  έμένα  νά  τό  δώσω  αύτό9, 

άλλ9  είπε,  τούτο  είναι  δικαίωμα  του  Πατρός  μου,  ώστε  νά 
μή  ήμπορή  κανείς  νά  είπη  δτί  αύτός  δέν  ήμπορεί  ή  δτί  δέν 
έχει  τήν  δύναμιν  τής  άνταποδόσεως  άγαθών.  Άλλά  ποίαν 
άπάντησιν  έδωσε  ν;  «Δέν  έξαρτάται  άπό  έμένα,  άλλά  θά 

\  η  *  *■  ,  
’ 

δόθή  εις  έκείνους  διά  τούς  όποίους  έχει  έτοιμασθή».  Διά  νά 
*  *  ■  ^ 

γίνη  δμως  άκόμη  πιό  σαφές  αύτό  πού  λέγω,  άς  τό  έξηγήσω- 

μεν  βάσέί  ένός  παραδείγματος*  καί  άς  ύποθέσωμεν  δτί  ύπάρ- 

χει  κάποιος  άγωνοθέτης  καί  δτί  είς  τήν  συνέχειαν  προσήλ- 

θαν  πολλοί  άριστοι  άθληταί  διά  νά  μετάσχουν  είς  τόν  άγώ- 
να.  Δύο  δέ  άπό  τούς  άθλητάς,  πού  ήσαν  πάρα  πολύ  γνωστοί 

είς  τόν  άγωνοθέτη,  στηριζόμενοι  είς  τήν  εύνοιαν  καί  φιλίαν 

αύτου,  πλησιάσαντες  αύτόν  του  είπαν  νά  ένεργήση  έτσι, 
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λίψ  έκεϊνον  δέ  τιρός  αυτούς  λέγειν ,  ουκ  έστιν  έμόν  τούτο 

δούναι ,  άλλ9  οϊς  ήτοίμασται  από  των  πόνων  και  των  ιδρώ¬ 

των  άρ 9  οϋν  καταγνωσόμεϋα  αύτ οϋ  άσθένειαν;  Ονδαμώς; 

άλλ9  άττοδεξόμεΰα  αυτόν  της  δικαιοσύνης  καί  του  άπροσω- 

5  πολήπτον. 

"Ωσπερ  ούν  έκεϊνον  ονκ  αν  φαίημεν  άτονονντα  μη  δ  ι- 
δόνα  ι  τόν  στέφανον ,  άλλα  μη  δουλόμενον  διαφθειραι  των 

άγώνων  τόν  νόμον ,  μη  δε  οννταράξαι  τον  δίκαιον  την  τάξιν' 

οντω  δη  και  τόν  Χριστόν  ειποιμι  άν  τοντο  είρηκέναι,  παν- 

10  ταχόθεν  αυτούς  συνελαύνοντα ,  μετά  την  τον  θεόν  χάριν, 

είς  την  των  οικείονν  κατορθωμάτων  έπίδειξιν  τάς  ελπίδας 

της  σωτηρίας  και  της  εύδοκιμήσεως  έχειν .  Διά  τον τό  φησιν, 

«οϊς  ήτοίμασται ».  Τί  γάρ,  φησίν ,  έάν  έτεροι  φανώσιν  υμών 

δελτίονς ;  τί  δέ  άν  μείζονα  έργάσοονται ;  Μη  γάρ  επειδή 

1δ  μαθηταί  μου  γεγόνατε,  διά  τούτο  των  πρωτείων  άπολαύσε- 

σθε,  έάν  μη  της  έκλογης  αυτοί  άξιοι  φανητε; 
* 

"Οτι  γάρ  αύτός  Κύριός  έστι  τον  παντός,  δηλον  έξ  ών 

αυτός  πάσαν  έχει  την  κρίσιν.  Καί  γάρ  Πέτρω  οντω  φησίν' 

«Εγώ  σο ι  δώσω  τάς  κλεϊς  των  ουρανών».  Καί  6  ΪΙαύλος 

20  δέ  τοντο  δηλών  έλεγε *  «Λοιπόν  άττόκειταί  μοι  δ  της  δι¬ 

καιοσύνης  στέφανος,  δν  άποδώσει  μοι  ό  Κύριος  ό  δίκαιος 

κριτής  έν  έκείνη  τη  ημέρψ  ον  μόνον  δέ  έμοί,  άλλα  καί  πά- 

σι  τ  οϊς  ήγαπηκόσι  την  έπιφάνειαν  θύτου».  *  Επιφάνεια  δέ 

τον  Χρίστον  γέγονεν.  "Οτι  δέ  Παύλου  οϋδεϊς  πρώτος  στή- 

25  οεται,  παντί  που  δηλον.  Εί  δέ  άσαφέσζερον  ταυ τα  εϊρηκε,  μη 

θαυμάσής.  Παραπεμτιόμενός  τε  γάρ  αυτούς  οικονομικώς, »  I 

22.  ΜατΟ.  16,  18. 

23.  Β'  Τιμ.  4,  8. 
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ώστε  νά  στεφανωθούν  καί  νά  άνακηρυχθοϋν  νικηταί.  Ε¬ 

κείνος  δμως  λέγει  πρός  αυτούς,  δτι  αύτός  δέν  έχει  δίχρω¬ 
μα  νά  τό  πράξη  αύτό,  άλλά  ή  νίκη  θά  δοθη  εις  έκείνους  διά 

τούς  όποίους  έχει  έτοηιασθή,  οί  όποιοι  θά  κοπιάσουν  καί  θά 

Ιδρώσουν.  Ήμποροϋμεν  άράγε  νά  του  καταλογίσωμεν  Αδυ¬ 

ναμίαν;  Ασφαλώς  δ^ι*  Αλλ’  άντιθέτως  θ’  άναγνωρίσωμεν 
δτι  αύτός  είναι  δίκαιος  καί  Αμερόληπτος. 

Όπως  Ακριβώς  λοιπόν  δέν  θά  ήμπορούσαμεν  νά  είποϋ- 

μεν  δτι  αύτός  δέν  έχει  δύναμιν,  έπειδή  δέν  δίδει  τόν  στέ¬ 
φανον,  μέ  σκοπόν  νά  μή  καταλύση  τόν  νόμον  τών  Αγώνων, 

καί  νά  μή  διαταράξη  τήν  τάξιν  του  δικαίου,  έτσι  λοιπόν  θά 

ήμποροϋσα  νά  είπώ  δτι  καί  ό  Χριστός  τό  εϊπεν  αύτό  μέ  σκο¬ 
πόν  νά  τούς  παρακινήση  μέ  κάθε  τρόπον  νά  στηρίζουν  τάς 

έλπίδας  τής  σωτηρίας  των  καί  τής  προκοπής  των  είς  τήν 

Αρετήν  είς  τά  προσωπικά  των  κατορθώματα  πού  γίνονται  μέ 

τήν  χάριν  του  θεού.  Διά  τούτο  λέγει,  «εις  έκείνους  διά  τούς 

όποίους  έχει  έτοιμασθη».  Διότι,  λέγει,  τί  θά  συμβή  έάν  πα- 

ρουσιασθουν  άλλοι  καλύτεροι  Από  σας;  τί  δέ,  έάν  έπιτελέ* 

σούν  μεγαλύτερα  έργα;  Λ·Η  νομίζετε,  έπειδή  έχετε  γίνει 

μαθηταί  μου,  δτι  θ’  Απολαύσετε  έξ  αίτίας  αύτού  καί  τά  πρω¬ 
τεία,  έάν  δέν  φανήτε  σείς  οί  ίδιοι  άξιοι  τής  έκλογής; 

Τό  δτι  λοιπόν  αύτός  είναι  Κύριος  του  σύμπαντος,  είναι 

φανερόν  Από  τό  δτι  αύτός  κρίνει  τό  σύμπαν.  Καθ^  δσον  λέ¬ 

γει  τά  έξης  είς  τόν  Πέτρον*  «Έγώ  θά  σοΟ  δώσω  τά  κλειδιά 

των  ούρανών»”.  Καί  ό  Παύλος  δέ,  διά  νά  δηλώση  αύτό,  έ¬ 

λεγε*  «Ιίώρα  πλέον  μου  Απομένει  ό  στέφανος  τής  δικαιοσύ¬ 
νης,  τόν  όποίον  θά  μου  δώση  ό  Κύριος  ό  δίκαιος  κριτής  κα¬ 

τά  τήν  ήμέραν  έκείνην  τής  κρίσεως*  καί  δέν  θά  τόν  δώση 
μόνον  είς  έμένα,  Αλλά  καί  είς  δλους  έκείνους  πού  έχουν 

Αγαπήσει  τήν  έμφόνισίν  του**·.  Ή  έμφόνισις  του  Χρίστου 
είς  τόν  κόσμον  έχει  γίνει.  Τό  δτι  δέ  κανείς  δέν  θά  σταθή 

πρίν  Από  τόν  Παύλον,  είναι  φυσικά  όλοφόνερον.  Έάν  δμως 

αύτά  τά  έχη  είπεί  κατά  τρόπον  μή  σαφή,  μή  άπορης.  Διότι 

ήθελε,  δείχνοντας  δλην  τήν  συγκατάβασίν  του,  νά  τούς 
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ώστε  μή  υπέρ  πρωτείων  ένοχλεϊν  εική  καί  μάχην  (και  γάο 

άτώ  πάθους  τούτο  έπαοχον  ανθρώπινον) ,  και  μη  λύπησα ι 

βουλόμενος  αυτούς,  τη  άοαφείφ  άμφότερα  ταϋτα  κατορϋοϊ. 

« Τότε  ήγανάκτ ησαν  οΐ  δέκα  περί  των  δύο».  Τότε,  πότε; 

5  'Ότε  έπετίμησεν  αντοΐς.  νΕως  μέν  γάρ  του  Χριοτοΰ  η 

ψήφος  ήν,  ονκ  ήγανάκτου ν,  άλλ9  δρώντες  αυτούς  προτι- 
μωμένους,  έστεργον  και  έσίγων,  αΐ δούμε νοι  τον  διδάσκαλον 

και  τιμώντες'  και  ει  κατά  διάνοιαν  ήλγονν,  άλλ 9  εις  μέσον 

τούτο  έξενεγκείν  ονκ  έτόλμων.  Και  πρδς  Πέτρον  δέ  τι  πα- 

10  ϋόντες  ανθρώπινον,  0τε  τά  δίδραχμα  έδωκεν,  ονκ  έδυσχέ- 

ραναν ,  άλλ 9  ήρώτησαν  μόνον  « Τις  άρα  μείζων  εστίν;».  Ε¬ 

πειδή  δϊ  ιών  μαθητών  ενταύθα  ή  αϊτησις  ήν,  άγανακτονσι. 

Και  ουδέ  ενταύθα  ευθέως  άγανακτονσιν,  δτε  ή  τη  σαν,  άλλ9 

δτε  αύτοϊς  έπετίμησεν  δ  Χριστός  και  %φηοεν  ονκ  άπολαύ- 

1δ  σεσθαι  ιών  πρωτείων  αυτούς,  ει  μή  παράσχοιεν  έ αυτούς 
τούτων  άξιους, 

4.  Είδες  πώς  άτελέστ ερον  πάντες  διέκειντο,  καί  οϋτοι 

κατεξανιστάμενοι  των  δέκα ,  και  εκείνοι  φθονονντες  τοις 

δυσίν;  9 Αλλ9,  βπερ  ϊφην,  μετά  τ αυτά  μοι  αυτούς  δείξου, 

20  καί  δψβι  πάντων  τούτων  άπηλλαγμένονς  των  τταθών.  3,Α- 

κονσον  γοΰν  πώς  οϋτος  αϋτδς  δ  9 Ιωάννης ,  δ  νυν  προσελθών 

υπέρ  τούτων,  παντ αχού  τών  πρωτείων 7  τφ  Πέτρφ  παρα¬ 

χωρεί,  καί  δημηγορονντι  καί  θαυματονργοϋντι  έν  ταΐς  Πρά- 

ξεοι  τών  αποστόλων.  Καί  ούκ  άντοκρύπτ ει  αύτοϋ  τά  κατορ- 

25  θώματα,  άλλα  καί  τήν  ομολογίαν  λέγει,  ήν  πάντων  οιγών - 

τα)ν  έπεδείξατ ο,  καί  τήν  εις  τδν  τάφον  είσοδον,  καί  προ - 

24.  Πρβλ.  Ματϋ.  17,  24-27. 

2'>.  ΜατΟ.  18,  1. 
26.  Πρβλ.  Πράξ.  3,  Ιέ. 
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προφυλάξη  μέ  τούς  λόγους  του,  ώστε  νά  μή  τάν  ενοχλούν 

άδικα  καί  άσκοπα  διά  τά  πρωτεία  (καθ’  δσον  αύτό  συνέβαι- 
νεν  είς  αυτούς  άπό  άνθρωπίνην  άδυναμίαν),  καί  έπειδή  δέν 

ήθελε  νά  τούς  στενοχωρήση*  καί  μέ  τήν  άσάφειαν  αύτήν 
έπιτυγχάνει  καί  τά  δύο. 

«Τότε  ήγανάκτησαν  οί  δέκα  ύπόλοιποι  μαθηταί  διά 

τήν  διαγωγήν  αύτών  των  δύο».  Τότε*  πότε;  "Οταν  τούς  έπέ- 
πληξεν.  Διότι,  δσον  χρόνον  ή  προτίμησις  Αποτελούσε  ν  άπό- 

φασιν  του  Χρίστου,  δέν  άγανακτούσαν,  άλλά  βλέποντες  αύ- 
τούς  νά  προτιμώνται,  τά  άπεδέχοντο  καί  έσιωποϋσαν,  έπειδή 

έσέβοντο  τόν  διδάσκαλον  καί  τάν  έτιμουσαν*  άλλά  καί  άν 
άκόμη  έλυπουντο  είς  τήν  σκέψιν  των,  δμως  δέν  έτολμού- 
σαν  νά  τά  φανερώσουν  αύτό.  Καί  είς  τήν  περίπτωσιν  δέ  τού 

Πέτρου,  δταν  του  έδωσε  τά  δίδραχμα*4,  μολονότι  παρουσία¬ 
σαν  κάποιαν  άνθρωπίνην  άδυναμίαν,  δμως  δέν  έλυπήθησαν, 
■  ·  \  ♦ 

άλλ9  άπλώς  τάν  ή  ρώτησαν  >  «Ποιος  λοιπάν  είναι  ό  μεγαλύ¬ 
τερος;»**.  Έπειδή  δμως  είς  τήν  περίπτωσιν  αύτήν  τά  αίτη¬ 
μα  ήτο  των  μαθητών,  άγανακτούν.  Άλλά  ούτε  καί  πάλιν 

Αγανακτούν  Αμέσως,  μόλις  τά  έζήτησαν,  άλλ9  δταν  ό  Χρι- 
στάς  τούς  έπέπληξε  καί  τούς  είπεν,  δτι  δέν  θά  Απολαύσουν 
·,  I  »  ’  "  -  ,  _ 

τά  πρωτεία,  έάν  δέν  κάνουν  τούς  έαυτούς  των  άξιους  δι9  αύτά. 
4,  Είδες  πόσον  άτελής  ήτο  ή  πνευμαπκότης  δλων  των 

μαθητών  του,  ώστε  καί  αύτοί  οί  δύο  νά  έίαχειρούν  νά  έπι- 

βληθούν  τών  δέκα,  καί  έκείνοι  νά  φθονούν  τούς  δύο;  Άλ¬ 
λά,  δπως  προανέφερα,  σέ  παρακαλώ  νά  μου  τούς  δείξης 

μετά  άπά  δλ  α  αύτά  καί  θά  τούς  ίδής  δλους  νά  είναι 
*  .  ,  ■·  *  '  *  '  ί  -  _ 

άπηλλαγμένοι  άπά  τά  πάθη  τους  αύτά.  νΑχουσε  λοιπάν  πώς 
αύτάς  ό  ίδιος  ό  /Ιωάννης,  πού  τώρα  προσηλθε  καί  ήθελε 

νά  έξουσιάση  αύτούς,  είς  κάθε  περίπτωσιν  παραχωρεί  τά 

πρωτεία  είς  τάν  Πέτρον,  καί  είς  τά  κήρυγμα  καί  είς  τήν  έτ 

πιτέλεσιν  θαυμάτων  είς  τάς  Πράξεις  των  Αποστόλων*·.  Καί ι  *  '  ■  . 

δέν  Αποκρύπτει  τά  κατορθώματα  αύτού,  άλλά  καί  τήν  Ομο¬ 
λογίαν  της  πίστεώς  του  διακηρύττει,  πράγμα  πού  τά  έκανεν 

δταν  δλοι  έσιωποϋσαν,  καί  τήν  είσοδόν  του  είς  τάν  τάφον 
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τίδηοιν  έαυτον  τον  απόστολον.  Έτιειδη  γάρ  άμφότεροι  παρέ- 

μειναν  σταυρόν  μένω,  τό  έαυτον  έγκώμιον  νποτεμνόμενός  φη- 

οιν,  ότι  γνώριμος  ήν  δ  μάδητης  έκεΐνος  τφ  Ιερεΐυ.  Ό  δέ 

Ιάκωβος  μακρόν  μέν  ονκ  έπέζησε  χρόνον  έκ  προοιμίων 

δ  δέ  ον τω  δ ιεδερμάνδη ,  και  τιάντα  τά  άνδρώπινα  άφείς  πρός 

ϋψος  άνέδραμεν  άφατον,  ώς  εϋΜως  οφαγήναι.  Οϋτω  πάντων 

ένεκεν  μετά  ταντα  άκροι  έγένοντο.  *Αλλά  τότε  ήγανάκτησαν. 

Τί  οϋν  6  Χριστός;  « Π ροσκαλε σάμε νο ς  αυτούς  φηοιν  *  οι 

άρχοντες  τών  έδνών  κατακνριεύονσιν  αυτών) .  3 Επειδή  γάρ 

ίο  έδορυβήδηοαν  καί  έταράχδηομν,  τη  κλήσει  πρδ  τον  λόγον 

αύτονς  κατατιραϋνει,  και  τφ  πλησίον  αυτούς  έπισπάσασϋαι. 

Καί  γάρ  οι  δύο,  τον  χόρου  τών  δέκα  έαυτούς  άπορρήξαντες, 

έγγύτερμν  είστήχεσαν  ίδιολογούμενοι,  Διά  τούτο  και  τού - # 

τους  πλησίον  άγει-  τον τφ  τε  αντφ,  καί  τφ  τό  είρημένον *  »  *  “  “  — 
*  “  .  I  * 

'  <  ■  *  *  -  .  ■ 

Μ  έκπομπενσαι  και  εις  τούς  άλλους  έςάγάγέΐν,  παραμυδούμε- 

νος  τό  πάδος  και  τούτων  κάκείνών.  Και  οδχ  ώς  έμπροσδεν, 

οϋτω  καί  νυν  καταστέλλει.  Πρότερον  μέν  γάρ  τταιδία  άγει 

εις  μέσον,  καί  τό  αφελές  αύτών  καί  τό  ταπεινόν  μιμεΐσδαι 

κελεύει ·  έντανδα  δέ  ττληκτικώχερον άτώ  τον  έναντίον  έν- 

20  τρέπει  λέγων  «Οί  άρχοντες  τών  έδνών  κατακνρ ιεύονοιν  αν - 

τών,  καί  οι  μεγάλοι  κατ εξουσιάζουμε^  παρά  δέ  ύμΐν  ονκ 

έσται  ούτως ·  άλλ’  6  δέλων  έν  ύμΐν  γενέσδάι  μέγάς,  οϋτως 
έστω  πάντων  διάκονος,  και  ό  δέλων  είναι  πρώτος,  έστω 

πάντων  έσχατος »,  δεικνύς  Βτι  έδνικών  φ  τόιο&ιον,  τό  τών 

25  πρωτείων  έράν. 

27.  *Ιω.  18,  18, 
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άναφέρει  καί  παρουσιάζει  πριν  άπό  τόν  εαυτόν  του  τόν 

Πέτρον.  Επειδή  δηλαδή  και  οι  δύο  παρευρέθησαν  πλησίον 

τόύ  Κυρίου  κατά  τήν  ώραν  τής  σταυρώσεώς  του,  μειώνων 

τό  ίδικόν  του  έγκώμιον,  λέγει,  δτι  «ό  μαθητής  έκεϊνος  ήτο 

γνωστός  εις  τόν  άρχιερέα»*7.  Ό  δέ  Ιάκωβος  δέν  έζησε  μέν 
έιά  μακράν  χρόνον,  άλλα  εύθύς  έξ  άρχής  έδειξε  τόσην  θέρ¬ 
μην  πίστεως  καί  έγκαταλείφας  δλα  τά  άνθρώπινα,  έφθασεν 

εις  ύφος  όπερίγραπτον,  ώστε  άμέσως  νά  σφαγή.  ’Έτσι 
όργότερα  έξ  αιτίας  δλων  αύτών  έφθασαν  είς  τάς  άνωτέρας 

βαθμίδας  τής  άρετής.  5 Αλλά  τότε  ήγανόκτησαν. 
Τί  κάνει  λοιπόν  ό  Χριστός;  «Άφου  τούς  προσεκάλεσε, 

λέγει*  Οί  άρχοντες  των  έθνών  κατατυραννοϋν  τούς  λαούς 

των».  Διότι  έπειδή  -  έθορυβήθησαν  καί  έταράχθησαν,  τούς 
καθησυχάζει,  πριν  νά  τούς  όμιλήση,  μέ  τήν  πρόσκλησίν  του 

καί  μέ  τό  δτι  τούς  έκάλεσε  πλησίον  του.  Καθ’  δσον  οι  δύο, 
έπειδή  είχαν  άποσπασθή  άπό  τήν  ομάδα  των  δέκα,  έστέκοντο 

πλησιέστερα  πρός  αυτόν,  συνομιλουντες  μέ  αύτόν  Ιδιαιτέ¬ 
ρως.  Διό  τούτο  καί  αύτούς  τούς  προσκαλεϊ  πλησίον  του, 
-  -  «  .  _  ■  ■ 

θέλοντας  μαζί  μέ  αύτό  καί  τό  αίτημά  των  νά  διαπομπεύση 

καί  νά  τό  άνακοινώση  είς  τούς  άλλους,  θεραπεύοντας  τό 

πόθος  καί  αύτών  καί  έκείνων.  Καί  δέν  θεραπεύει  τό  πάθος 

των  αύτό  είς  τήν  περίπτωσιν  αύτήν  δπως  τό -έκανε  προη¬ 
γουμένως.  Διότι  είς  τήν  προηγουμένην  περίπτωσιν  όόηγεϊ 

παιδιά είς  τό  μέσον  καί  τούς  παροτρύνει  νά  μιμούνται  τήν 

άφέλειαν  καί  τήν  ταπείνωσιν  αύτών,  ένψ  είς  τήν  περίπτω- 
σιν  αύτήν  ή  προτροπή  γίνεται  μέ  αύστηρότερον  τόνον,  καί 

μέ  άντίθετα  παραδείγματα,  λέγοντάς  τους*  «Οί  άρχοντες 
τών  έθνών  κατατυραννοϋν  τούς  λαούς  των  καί  οί  μεγάλοι 

άξιώματοϋχοι  τούς  μεταχειρίζονται  ώσάν  δούλους  των.  Δέν 

πρέπει  δμως  νά  συμβή  τό  ίδιο  μεταξύ  σας,  άλλ*  αύτός  πού 
θέλει  άπό  σας  νά  γίνη  μεγάλος,  αύτός  πρέπει  νά  γίνη  ύπη- 
ρέτης  δλων,  καί  αύτός  πού  θέλει  νά  είναι  πρώτος,  όφείλει 

νά  γίνη  δούλος  δλων»,  άποδεικνύοντας,  δτι  είναι  ίδιον 

γνώρισμα  τών  έθνικών  τό  νά  έπιδιώκουν  μέ  μανίαν  τά  πρωτεία. 
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Καί  γάρ  τυραννικόν  τό  τιάδος,  καί  συνεχώς  ένοχλονν 

και  μεγάλο ις  άνδράοΓ  διά  τούτο  καί  σφοδροτέρας  δεϊται 

πληγής.  Διό  και  αυτός  βαδυτερον  αύτών  καδικνειται,  τη 

των  έδνών  παραδέσει  φλεγμαίνουοαν  αυτών  την  ψυχήν  έν- 

5  τρέπων  και  τών  μέν  τόν  φδόνον ,  τών  δέ  τήν  άπόνοιαν  νπο- 

τέμνεται,  μόνον  ούχι  λέγων'  μη  άγανα,κτεΐτε  ώς  υβρισμένοι. 

Εαυτούς  γάρ  μάλιστα  βλάπτουοί  τε  και  κατ αισχύνουσιν  οι 

ουτω  τά  πρωτεία  ζητοϋντες *  έν  γάρ  τοϊς  έσχάτοις  εισίν. 

Ού  γάρ  έστι  τά  παρ 9  ήμιν  οϊα  τά  άξοσδεν.  ΟΙ  μέν  γάρ  άρ- 

10  χοντες  τών  έδνών  κατ ακυριεύουοιν  αώτων  παρ*  έμοί  δε  ρ ο  ·* 

έσχατος  οϋτος  τιρώτός  έστιν. 
•  -  

* 

"Οτι  δέ  ονχ  άτιλώς  ταϋτα  λέγω,  δι  ών  ποιώ  καί  πά¬ 

σχω  λάβε  την  άπόδεϊξιν  τών  είρημένων.  *Εγώ  γάρ  τι  καί 

πλέον  έποίησα.  Βασιλεύς  γάρ  τών  άνω  δυνάμεων  ών,  άν- %  ""  ^  , 
■  .  ■'.···

  * 

15  δρωπος  ήβουλήδην  γενέοδαι  κα\  καταφρονηδηναι  κατεδε- 

ξάμην  καί  ύβρισδήναι.  Καί  ουδέ  τούτοις  ήρκέσδην,  άλλά 

και  έπί  δάνατον  ήλδον.  Διά  τοϋτό  φηοιν  αΏοτιερ  ό  Υιός 
%  -  ·  1  ^ 

_  .  .  -  ^  .  ,  ■  ·  *■ 

του  άνδρώπου  οδκ  ήλδε  διακονηδήναι9  αλλά  διακονήσαι,  και 
—  *  V  1  ·  «,  ’  1  1  ■’  '  -  ■■  ■  * 

δούναι  την  ψυχήν  αυτοϋ  λύτρόν  άντί  πολλών».  Ουδέ  γάρ 
9  -  ■  ' •  ■  τ  « 

20  μέχρι  τούτου  έστην,  φησίν,  αλΑα  καί  τήν  ψυχήν  ίδωκα  λν- 
'  .  *  -  ■  ^  '  -* 

•  ·  1  4  I  -  ■  * 

τρον'  καί  υπέρ  τίνων;  Τών  έχδρών,  Σύ  δέ  άν  ταπεινωδής, 

ύπέρ  σανιοΰ,  έγώ  δέ  ύπέρ  σου. 

Μη  τοίνυν  φοβηδης,  ώς  τής  τιμής  σου  κάδαιρουαένης. 
4  Η  7  *“..·· .  .  1  .  ■  ι 

"Οσον  γάρ  άν  ταπε ινώδης,  ον  δνναοαι  τοσοντον  κατελδε%ν } 
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Πράγματι  είναι  τυραννικόν  τό  πάθος  αύτό  και  συνεχώς 

ένοχλεϊ  καί  τούς  μεγάλους  ανδρας,  καί  άκριβώς  διά  τούτο 

χρειάζεται  καί  βαθυτέραν  πληγήν.  ’Έτσι  λοιπόν  προχωρεί 
έίς  μεγαλύτερον  βάθος,  καί  καταπραύνει  τήν  ώργισμένην ·*»  ·  -  _ 

ψυχήν  των,  παραθέτοντας  τό  παράδειγμα  των  έθνικών. 

Καί  Θεραπεύει  των  μέν  τόν  φθόνον,  των  δέ  τήν  άλαζονείαν, 

λέγοντάς  τους  σχεδόν  Μή  άγανακτήτε  ώσάν  νά  έχετε  ύ- 

βρισθή.  Διότι  αύτοί  πού  ζητούν  τά  πρωτεία  κατ’  αύτόν  τόν 

τρόπον,  βλάπτουν  κατ’  έξοχή ν  καί  κατεντροπιάζουν  τούς  έ- 
αυτούς  των,  διότι  τοποθετούν  τούς  έαυτούς  των  μεταξύ 

των  τελευταίων.  Δέν  είναι  δμως  τά  ιδικά  μας  διδάγματα 

%ιοια  μέ  τά  των  έθνικών.  Διότι  οι  μέν  άρχοντες  τών  έθνι- 
Κών  κατατυραννούν  τούς  λαούς  των,  ένφ  σύμφωνα  μέ  τά 

Ιδίκά  μας  διδάγματα  αύτός  πού  είναι  δούλος  τών  άλλων, 
•  *%  .  *  ·  ·  * 

είναι  πρώτος  είς  άξίαν. 

^  Τό  άτι  δέ  αύτά  δέν  άποτελοΰν  άπλώς  λόγον,  λάβε  ώς 

άπόδει&ν  τών  λόγων  μου  αύτά  τά  όποια  κάνω  καί  πάσχω. 

’Δλλ*  έγώ  έκανα  καί  κάτι  περισσότερον.  Διότι  μολονότι 
ήμουν  βασιλεύς  τών  ούρανίων  δυνάμεων,  ήθέλησα  νά  γίνω 

άνθρωπος  καί  κατεδέχθην  νά  περιφρονηθώ  καί  νά  ύβρισθώ. 

Κ&ί  ούτε  καί  είς  αύτά  ήρκέσθην,  άλλά  καί  έφθασα  μέχρι  καί 

είς  αύτόν  τόν  θάνατον.  Διά  τούτο  λέγει*  «"Οπως  άκριβώς 
ό;;¥4ός  τού  άνθρώπου,  δέν  ήλθε  διά  νά  ύπηρετηθη,  άλλά  νά 

όίπίρετήση  καί  νά  δώση  τήν  ζωήν  του  ώς  λύτρον  χάριν  της 

σωτηρίας  των  πολλών  άνθρωπων».  Δέν  έσταμάτησα  δηλα¬ 
δή*  λέγει,  μέχρις  είς  αύτό  τό  σημεϊον,  άλλά  καί  τήν  ψυχήν 

μάυ-έδωοά  ώς  λύτρον.  Καί  χάριν  ποίων  έκανα  αύτήν  τήν 
θυοίανί  Χάριν  τών  έχθρών.  Καί  σύ  μέν  έάν  ταπεινωθης, 

τό  κάνεις  χάριν  τού  έαυτου  σου,  ένψ  έγώ  έταπεινώθην 

πρός  χάριν  σου. 

Επομένως  μή  φοβηθής  μέ  τήν  σκέψιν  δτι  χάνεται  ή 

άξιοπρέπειά  σου,  Διότι  δσον  καί  άν  ταπεινωθης,  δέν  ήμπο- 

ρεϊς  νά  κατέλθης  είς  τόσρν  χαμηλόν  σημείον,  είς  τό  όποιον .  λ 



294  ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ 

όσον  ό  Δεοπότης  σον.  9Αλλ 9  δμως  ή  κατάβασις  αϋτη  πάντ^ν 
άνάβαοις  γέγονε,  καί  την  δόξαν  έκλάμψα ι  πεποίηκε  τλν 

έαυτον.  Προ  μέν  γάρ  τον  γενέοδαι  άνδρωπ/ος1  παρ 9  άγγ^_ 

λοις  έγνωρίζετο  μόνοις'  επειδή  δε  άνδρωπος  έγένετο 

δ  έστ αφρώδη,  ον  μόνον  εκείνην  ονκ  ήλάττωσε  την  δόξαν ,  άλ 

και  έτέραν  προσέλαβε ,  την  από  της  γνώοεως  της  οίκου _ 

μένης.  Μη  δη  φοβηδής,  ώζ  της  τιμής  σον  καδαιρονμένης 

**  / 

ψ  ’ 

εάν  ταπεινώσης  οαντόν'  ταύτη  γάρ  μάλλον  έπαίρεταί  μ$υ 

ή  δόξα'  ταντη  γίνεται  μείζων.  Αντη  της  βασιλείας  η  δνρ <* 

10  Μη  δη  την  εναντίαν  ελδωμεν,  μη  δε  έαυτοΐς  πολεμώ  μεν. 

άν  γάρ  βονληδώμεν  μεγάλοι  φαίνεοδαι}  ούκ  έσόμεδα  μεγά¬ 

λοι,  αλλά  καί  πάντων  ατιμότεροι. 

Είδες  πώς  πανταχον  από  τών  εναντίων  αύτονς  προτρ^ 
« 

πει ,  διδούς  αντοις  δπερ  ίπιδν μονοί;  Καί  γάρ  έν  τοϊς  δμπρο- 

15  σδεν  διά  πολλών  τούτο  έδείξαμεν’  καί  έπί  τών  φιλοχρημά- .  ■  ■  *  ■  »  ^ 

των  καί  τών  κενοδοξούντων  ο$τα>£  έποίησε.  Τίνος  ̂ <*ρ 

$νεκεν,  δμπροσδεν  τών  άνδρώττων  έλεεϊς;  Χνα  δόξης  άπο- 

λαύσης;  Ούκονν  μή  ποίει  οϋτω,  κ αί  άπολανση  πάντως.  Τί¬ 

νος  δ£  Μνεκεν  δησανρίζεις;  ϊνα  πλον της;  Ούκονν  μη  δη- 

20  οανρίσης,  καί  πλοντήσεις.  Οϋτω .  καί  έντανδα.  Τίνος  δνε- 

κεν  τών  πρωτείων  έρφς ;  ϊνα  πρό  τών  άλλων  ης;  Ούκονν 

την  έοχάτην  έπίλεξα ι  τάξιν ,  καί  τότε  των  πρωτείων  από¬ 

λαυση.  (Ώοτε  εϊ  δέλεις  γενέοδαι  μέγας,  μή  ζήτει  γενέοδαι 

μέγας,  καί  τότε  δση  μέγας .  5 Εκείνο  γάρ  μικρόν  έστιν  είναι. 

25  5.  Ορρς  πώς  αύτονς  άπήγαγε  του  νοσήματος ,  τφ  δεΤ- 

ξαι  καί  έκεϊδεν  έκπίπτον τας,  καί  έντενδεν  έπιτνγ χάνοντας· 

ϊνα  τδ  μδν  φύγωοι,  το  δέ  διώκωσι.  Καί  τών  έδνών  δέ  διά 
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κατήλθεν  ό  Κύριός  σου.  *Αλλ’  όμως  ή  ταπείνωσις  αύτή  ε- 
Υΐνεν  αίτία  άνυφώσεως  δλων  των  άνθρώπων  καί  συνετέλε- 
σεν  ύί>απ[ε  νά  έκλάμψη  ή  δόξα  του  Χρίστου.  Διότι  πρίν  γίνη 

άνθρωπος,  ήτο  γνωστός  μόνον  είς  τούς  άγγέλους,  δταν  ό¬ 

μως  έγινεν  άνθρωπος  καί  έσταυρώθη,  δχι  μόνον  δέν  ήλάτ- 
τωσεν  έκείνην  τήν  δόξαν,  άλλα  καί  άλλην  άπέκτησεν,  άπό 

τό  δτι  τόν  έγνώρισεν  δλη  ή  οίκουμένη.  Μή  λοιπόν  φοβηθής, 

μέ  τήν  σκέψιν  δτι  δήθεν  χάνεις  τήν  άξιοπρέπειάν  σου,  έάν 

ταπεινωθης*  διότι  μέ  τήν  ταπείνωσίν  σου  αύτήν  αύξάνεται 

ή  δόξα  σου,  μέ  αύτήν  γίνεται  άκόμη  μεγαλυτέρα.  Αύτή  εί¬ 

ναι  ή  πόρτα  τής  βασιλείας  των  ούρανων.  ’Άς  μή  άκολουθή- 
σωμεν  λοιπόν  τήν  Αντίθετον  όδόν,  ούτε  νά  πολεμώμεν  τούς 

Εαυτούς  μας.  Διότι  έάν  θελήσωμεν  νά  φαινώμεθα  μεγάλοι, 

δέν  θά  γίνωμεν  μεγάλοι,  όλλ9  άντιθέτως  θά  γίνωμεν  οι  πιό 
Ασήμαντοι  άπό  δλους. 

δτι  είς  κάθε  περίπτωσιν  τούς  διδάσκει  μέ  τά 

Αντίθετα  παραδείγματα,  δίδοντάς  τους  αύτό  πού  έπιθυμουν; 

ία|  αύτό  προηγουμένως  τό  άπεδείξαμεν  πολλές  φορές, 

διότι  Καί  είς  τήν  περίπτωσιν  των  φιλαρ γύρων  καί  των  κενό- 
δόξων  έτσι  ένήργησεν.  Διατί  λοιπόν,  λέγει,  κάνεις  τήν 

έλεήμοσύνην  έμπρός  είς  τούς  άνθρώπους;  διά  νά  άπολαύ¬ 

σης ^δόξαν;  Μή  τό  κάνης  λοιπόν  αύτό  καί  όπωσδήποτε 

θ*  άπολαύσης  δόξαν.  Πρός  ποιον  δέ  σκοπόν  θησαυρίζεις; 
Διά  νά  έχης  πλούτη ;  Λοιπόν,  μή  θησαυρίσης  έδω  καί  θά 

γίνης  πλούσιός  έκεϊ.  *Έτσι  καί  είς  τήν  περίπτωσιν  αύτήν. 
Διατί  ποθείς  τά  πρωτεία ;  Διά  νά  είσαι  πρίν  άπό  τούς  άλ- 
λούς;  Λοιπόν  διάλεξε  τήν  τελευταίαν  θέσιν,  καί  τότε  θά 

άπολαύσης  τά  πρωτεία.  *Ώστε  έάν  θέλης  νά  γίνης  μεγάλος, 
μή  ζητής  νά  γίνης  μεγάλος;  καί  τότε  θά  γίνης  μεγάλος. 

Διότι  αύτό  θά  είπή  νά  είσαι  μικρός. 

5.  Βλέπεις  πως  τούς  άπεμάκρυνεν  άπό  τό  νόσημα,  μέ 

τό  δτι  τούς  άπέδείξεν  δτι  ή  μέν  φιλοπρωτία  τούς  όδηγεϊ  είς 

άποτυχίαν,  ένφ  ή  ταπείνωσις  είς  έπιτυχίαν,  ώστε  τό  μέν  νά 

άποφύγουν  τό  δέ  νά  έπιδκ&κουν.  Καί  τούς  έθνικούς  δέ  διά 
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τούτο  άνέμνη>σεν,  ϊνα  καϊ  τα ύτη  τδ  πράγμα  έπονείδιοτον  και 

δδελνκτδν  απόδειξη .  Τον  γάρ  άττονενοη  μένον  ανάγκη  ταπει- 
»  ·  *  » 

.  *  -  ■  ♦  · 

νδν  είναι,  και  τουναντίον  τον  ταπεινόφρονα  ντμηλόν.  Τοντο 

γάρ  τδ  νψος  τδ  αληθές  καϊ  γνήσιον,  και  ούκ  εν  όνόματι ■"  ·  -  '  , 

δ  μόνον,  ούδέ  έν  προοηγορίμ  δν.  Καϊ  τδ  μεν  έξωθεν  ανάγκης 

έστ ι  και  φόβον  τοντο  δε  τφ  τον  θεόν  προοέοικεν.  βΟ  τ οι- « 

οντος,  καν  παρά  μηδενδς  θανμάζητ αΐ,  θψηλδς  μένει ·  ώσπερ χ  *’■  - 

♦  -  '  ι  ■ 

ούν  εκείνος,  καν  παρά  7ΐάντων  θερατιεύηταί,  πάντων  έστϊ  τα¬ 

πεινότερος.  Και  ή  μέν  κατά  άνάγκην  έστ ϊ  τιμή,  δθεν  και 

10  διαρρει  ραδίως'  ή  δε  εκ  προαιρέσεως,  Μεν  καϊ  μένει 

δεδαία.  9 Ε πει  καϊ  τούς  αγίους  διά  τοντο  θανμάζομεν,  δτι .  ·-  %  _  * 

πάντων  δντες  μείζονς,  πάντων  μάλλον  έαντονς  έταπείνονν. 
*  ν  ·  '  ,  I 

*  1  ■  *  ...  ■■ 

Διδ  καϊ  μέχρι  τής  σήμερον  μένόοοιν  δντες  ντρηλοί,  καϊ  ον- ϊ  ■»  ^  '  ■  .  »,  ■  ̂  %  '  ^  -  ,  . 

<$έ.  ή  τελευτή  τδ  Ρψοζ  ϊκεΐνο  κατήνεγκεν.  .·; 

ιλ  Εϊ  δέ  δούλεσθε,  καϊ  άπΐδ  λογισμών  έξετάοωμεν  τοντο 

αύτό*  Ύψηλδς  είναι  λέγεται  τϊς,  ή  δταν  τψ  μήκει  τον  οώ - 
'  '  ■  '  ·  .  .  ...  ■  ·.  . -  *  , 

ματ ος  τοντο  ή,  ή  δταν  έφ*  υψηλόν  τόπον  έοτηκώς  τύχη* 

Λ  ·  ", 

.  . .  -  ι 
■  ■  »Τ  ■  

- 

καϊ  ταπεινές  ώσαύτως  άπδ  τών  Ιναντίων.  ’Ίδωμεν  ονν 

τις  τοιονιός  έστιν,  ό  άλαζών  ή  δ  μετρ ιάζων*  ϊνα  ϊδης,  δη ■  *.  ,  *  ·  * ,  *  .  ι  ■ 
β  *  · 

20  ονδέν  ταπεινοφροσύνης  ύψηλότ ερον,  και  οθδέν  άλάζονεί ας 
^  .  ■  I  · 

χθαμαλώτερον.  Ό  μέν  οδν  άλαζών  ττάντων  βούλεται  είναι 
-  .  '  .  X  - 

μείζονν,  καϊ  ούδένα  έαντον  άξιον  είναί  .φηοι,  και  δσης  άν 

τύχη  τιμής,  πλείονος  έρμ  καϊ  άντέχεταΐ,  καΐσ&δεμιάς  τετνχη- 
'  '  ·  ,  -  * 

κέναι  νομίζει,  καϊ  διαπτύει  τούς  ανθρώπους,  καί  τής  παρ9 

2δ  αύτών  έφίεται  τιμής ·  οδ  τί  γένοιτ*  $,ν  άλογώτερον;  Και 
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τούτο  τούς  άνέφερεν,  ώστε  και  μέ  το  παράδειγμα  αύτό  νά 

άποόείξη  δη  τό  πράγμα  αύτό  είναι  έπονείδιοτον  καί  σιχα¬ 

μερόν.  Διότι  πρέπει  ό  μέν  ύπερήφανος  νά  είναι  άσήμαν- 

τός,  ένφ  άντιθέτως  ό  ταπεινόφρων  νά  είναι  ύψηλός.  Καθ’  δ- 
σον  αύτό  είναι  το  άληθινόν  και  γνήσιον  ύψος,  καί  τό  όποιον 

δέν  είναι  μόνον  κατά  λέξιν  ούτε  ώς  πρός  τήν  όνομασίαν. 

Καί  τό  μέν  ύψος  τού  κόσμου  είναι  άποτέλεσμα  άνάγκης 

καί  φόβου,  ένψ  τό  ύψος  αύτό  ομοιάζει  μέ  τό  ύψος  τού  θεού. 

Ό  παρόμοιος  άνθρωπος  και  άν  άκόμη  δέν  θαυμάζεται  άπό 

κανένα,  παραμένει  ύψηλός,  δπως  άκριβώς  πάλιν  έκεϊνος, 

και  άν  άκόμη  ύπηρετήται  άπό  δλους,  είναι  πιό  άσήμαντος 

άπό  δλους.  Και  ή  μέν  μία  τιμή  είναι  άποτέλεσμα  άνάγκης, 

διά  τούτο  δέ  και  χάνεται  εύκολα,  ένψ  ή  άλλη  πηγάζει  άπό 

τήν  θέλησιν,  και  διά  τούτο  παραμένει  σταθερά.  Έξ  άλλου 

καί  τούς  άγίους  διά  τούτο  τούς  θαυμάζομεν,  διότι,  μολονότι 

ήσαν  άνώτεροι  δλων,  παρά  ταύτα  έταπείνωσαν  τούς  έαυ- 

τούς  των  περισσότερον  άπό  δλους.  Διά  τούτο  καί  μέχρι  σή¬ 

μερα  παραμένουν  ύψηλοί  καί  ούτε  ό  θάνατός  των  κατέστρε¬ 
ψε  τό  ύψος,  έκείνο. 
•  \  ■  ■ 

-'ν'··  Έάν  δμως  θέλετε,  άς  έξετάσωμεν  τό  ίδιο  αύτό  θέμα 
βάσει  συλλογισμών.  Κάποιος  λέγεται  δτι  είναι  ύψηλός,  ή 

δταν  είναι  ύψηλός  ώς  πρός  τό  μήκος  τού  σώματός  του,  ή - 

δίαν  συμβαίνη  νά  στέκεται  είς  ύψηλόν  μέρος.  Κατά  τόν 

ίδιον  συλλογισμόν  κάποιος  όνομάζεται  χαμηλός,  έπί  τή  6ά- 
V  -  »  %  ■  

' 

αεί  των  άντιθέτων  γνωρισμάτων.  ’Άς  ιδοΰμεν  λοιπόν  ποιος 
είναι  πραγματικά  ό  ύψηλός,  ό  άλαζών  ή  ό  ταπεινός,  ώστε 

νά  άντιληφθής  δτι  τίποτε  δέν  είναι  ύψηλότερον  άπό  τήν 

ταπεινοφροσύνην  καί  τίποτε  χαμηλότερον  άπό  τήν  άλαζο- 
νείαν;  Ό  μέν  λοιπόν  άλαζών  έπιθυμεϊ  νά  είναι  άνώτερος 

άπό  δλους  καί  κανένα  δέν  παραδέχεται  ώς  Ισάξιόν  του,  καί 

όποιασδήποτε  τιμής  καί  άν  τύχη,  έπιθυμεί  καί  έπιδιώκει  με- ,.  %  * 

γολυτέραν  τιμήν  καί  πιστεύει  δτχ  δέν  άτυχε  καμμιας  τιμής 

καί  περιφρονεϊ  τούς  άνθρώπους,  ένω  ό  ίδιος  έπιθυμεί  νά 

τόν  τιμούν.  Τί  θά  ήμπορούσε  λοιπόν  νά  θεωρηθή  παραλο- 
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γάρ  αινίγματι  τούτο  εοικεν.  Ούς  γάρ  ουδέν  ηγείται ,  παρά 

τούτων  δοξάζεοθαι  βούλεται. 

Είδες  πώς  έπαρθήναι  βουλόμενος  καταπίπτει ,  και  χαμαί 

δστηκεν;  " Οτι  γάρ  ούδέν  είναι  νομίζει  Ράντας  ανθρώπους 

5  προς  έαντόν,  αυτός  άποφαίνεταν  τούτο  γάρ  αλαζονεία.  Τ ί 

τ οίνυν  πρός  τόν  ούδέν  όντα  πίπτεις ;  τι  παρ9  έκείνον  ζητείς 

τιμήν ;  τί  τοοούτους  δχλονς  περιάγεις;  'Ορφζ  ταπεινόν  και 
έπΐ  τ α7ΐεινον  έστηκότα;  Φέρε  ούν  έξετάσω μεν  τόν  υψηλόν. 

ΟΙδεν  οντος  ) δοον  άνθρωπος,  και  ότι  μέγα  άνθρωπος ,  και 

10  ότι  πάντων  έστϊν  έσχατος ,  καϊ  διά  τούτο  ής  αν  απόλαυση 

τιμής ,  μέγα  τούτο  τίθεται.  'Ήστε  ούτος  μέν  έαυτφ  ακολουθεί 

και  δστιν  υψηλός  καί  την  ηνήφον  ου  μετατ ίθηοιν'  ούς  γάρ 

ήγείται  μεγάλους,  καϊ  τάς  παρά  τούτων  τιλιάς  μεγάλος  είναι 

νομίζει ,  καν  μικροί  τύχωοιν  ούσαι,  έπειδτ;  μεγάλους  έκεί- 

15  νους  ηγείται.  Ό  δέ  άλαζων  τούς  μέν  τιμώντας  ούδέν  είναι 

νομίζει,  τάς  δέ  παρ9  αυτών  τιμάς  μεγάλος  είναι  ψηφίζεται. 

Πάλιν  6  ταπ ειτ*ός  ύπ9  ούδενός  άλίοκεται  πάθους *  ούκ  όργή 

τούτφ  διενοχλήοαι  δυνήοεται,  ου  δόζης  έρως,  ου  βασκανία, 

ου  ζηλοτυπία *  τής  δέ  τούτων  άπηλλαγμένης  ψυχής  τί  γένοιι' 

20  άν  ύψηλότ ερον;  'Ο  δέ  άλαζων  άπααι  τούτοις  κατέχέτα ι,  καθά- 

περ  τις  οκώληξ  έγκαλινδού μένος  βορβρόρφ;  και  γάρ  και 

ζηλοτυπία  καϊ  βασκανία  και  θυμός  αεί  τήν  έκείνου  διενο- .  ·  '  ^ 

χλεϊ  ηνχήν. 

Τί  οϋν  υψηλός;  ό  των  παθών  ανώτερος,  ή  ό  δούλος  αν- 

25  τών;  ό  τρόμων  αϋτά  καί  δεδοικώς>  ή  ό  άχείρωτος  καί  ον - 

δαμώς  υπ9  αυτών  άλιοκόμενος;  Ποιον  δρνιν  ύψηλότερον 
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γώτερον  άπό  αύτό;  Πράγματι  αύτό  όμοιάζει  μέ  αίνιγμα. 

Λιότι  έκείνους,  πού  δέν  ύπολογίζει  καθόλου,  άπό  αύτούς 

θέλει  νά  δοξάζεται. 

Είδες  πώς  έκείνος,  πού  θέλει  νά  ύψώνεται,  καταπίπτει 

καί  ϊσταται  χαμηλά;  Διότι  τό  δτι  θεωρεί  δλους  τούς  άνθρώ- 

πους  ώς  μή  έχοντας  καμμίαν  άξίαν,  έν  συγκρίσει  πρός  τόν 

έαύτόν  του  τό  διακηρύσσει  ό  ίδιος.  Αύτό  βέβαια  είναι  άλα- 
ζονεία.  Διατί  λοιπόν  καταφεύγεις  πρός  έκείνον  πού  τόν 

θεωρείς  τελείως  άσήμαντον;  Διατί  ζητείς  νά  τιμηθης  άπό 

έκείνον;  Διατί  φέρεις  μαζί  σου  τόσον  πλήθος  άνθρώπων; 

Βλέπεις  τόν  ταπεινόν,  πού  ϊσταται  χαμηλά ;  Εμπρός  λοιπόν 

άς  ξετάσωμεν  τόν  πνευματικό  ύψηλόν. 

Αύτός  γνωρίζει  πόσον  άξίζει  ό  άνθρωπος  καί  δτι  ό  άν¬ 

θρωπος  είναι  μεγάλος,  άλλά  συγχρόνως  δτι  είναι  καί  έσχα¬ 

τος  δλων,  καί  διό  τούτο  όποιανδήποτε  τιμή  καί  άν  του  άπο- 

δοθή  τήν  θεωρεί  μεγάλη ν.  "Ωστε,  αύτός  άκολουθεί  τόν  εαυ¬ 
τόν  του  καί  είναι  ύψηλός  καί  δέν  άλλάσσει  τήν  γνώμην 

του»  Διότι  έκείνους  πού  θεωρεί  μεγάλους,  θεωρεί  καί  τάς 

τιμάς  αύτών  μεγάλας,  καί  άν  άκόμη  συμβαίνη  νά  είναι  μι¬ 

κροί,  έπειδή  θεωρεί  αύτούς  μεγάλους.  Ό  άλαζών  δμως  έ¬ 
κείνους  πού  τόν  τιμούν  δέν  τούς  ύπολογίζει  καθόλου,  ένφ 

τός  τιμάς  των  τός  θεωρεί  μεγάλας.  Επίσης  ό  ταπεινός  δέν 

κυριεύεται  άπό  κανένα  πάθος.  Ούτε  ή  όργή  ήμπορεϊ  νό  τόν 

ένοχλήση,  ούτε  ό  έρως  τής  δόξης,  ούτε  ό  φθόνος,  ούτε  ή 

ζηλοτυπία.  Τί  λοιπόν  ήμπορεϊ  νό  θεωρηθή  ύψηλότερον  άπό 
■  1  *  -.  ·  4 

μίαν  τέτοιαν  ψυχήν,  πού  είναι  άπηλλαγμένη  άπό  δλα  αύτά; 

Ό  δέ  άλαζών  έξουσιάζεται  άπό  δλα  αύτό  δπως  άκριβώς 

κάποιος  σκώληξ  πού  κυλίεται  μέσα  είς  τόν  βούρκον.  Διότι 

καί  ή  ζηλοτυπία  καί  ό  φθόνος  καί  ό  θυμός  ένοχλούν  συνε¬ 

χώς  τήν  ψυχήν  του. 

Ποιος  λοιπόν  είναι  ό  ύψηλός;  Αύτός  πού  έξουσιάζει 

τά  πάθη  του  ή  αύτός  πού  είναι  δούλος  είς  αύτά;  Αύτός 

πού  τρέμει  καί  τό  φοβείται  ή  αύτός  πού  είναι  άκατανίκητος 

καί  μέ  κανένα  τρόπον  δέν  κυριεύεται  άπό  αύτά;  Ποϊον 
« 
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πέτεσϋαι  ψαίημεν  αν;  τόν  των  χειρών  και  των  καλάμων 

του  δηρατον  δψηλότερον  δντα,  ή  τόν  μηδέ  καλάμου  άφιέντα 

δεηδήναι  τόν  ϋηρατήν,  έκ  τον  χαμαί  πέτεσδαι,  καί  μ ή  δύνα - 

σδαι  μετεωρίζεοϋαί  ποτέ;  Ονκονν  τοιοϋτος  ό  άπονενοημέ- 

5  νος  έστί’  και  γάρ  έκάστη  παγίς  ευκόλως  αυτόν  αίρει,  άτε 

χαμαί  δρποντα. 

6.  ΕΙ  δέ  βούλει,  και  από  τον  τιονηροϋ  δαίμονος  εκείνου 

τούτο  έξέτασον .  Τί  γάρ  διαβόλου  τ απεινότερον  γένοιτ 9  άν, 

επειδή  έπήρδη;  τί  δ&  άνδρώπου  ύψηλότερον,  του  τ απεινονν 

10  εαυτόν  βονλομένου ;  Ό  μεν  γάρ  χαμαί  σύρεται  υπό  την 

πτέρναν  κείμενος  την  ήμετέραν  ( ιιπατειτε »  γάρ ,  φηοίν ,  «ε¬ 

πάνω  όψεων  και  σκορπιών»),  ό  δέ  μετά  των  άγγέλων  έ- 

στηκεν  άνω.  ΕΙ  δέ  και  εξ  άνδρώπων  τούτο  βούλει  μαδειν 

νπερηψάνων,  έννόησον  τόν  βάρβαρον  έκεΐνον,  τόν  τοσαύιην 

15  άγοντα  στρατιάν,  δς  οδδε  τά  πάοι  δήλα  ήπίστοϊτο'  οϊον,  δτι  ό  λί- 

δος  ήν  λίδος,  και  τά  είδωλα,  εϊδωλα'  διό  και  τούτων  κατώτε¬ 

ρος  ήν.  Οι  δέ  ευσεβείς  καί  πιστοί  καί  υτιέρ  τόν  ήλιον  'ίενταν 

ών  τί  γένοιτ,9  άν  ύψηλότερον;  οϊ  καί  αύτάς  ύ7ΐερβαίνονσι 

τον  ούρανον  τάς  αψίδας,  και  αγγέλους  παρερχόμενοι,  παρε- 

20  στήκασιν  αύτω  τφ  δρόνω  τ φ  βασιλικφ. 

'Ίνα  δέ  καί  ίτέρωδέν  μάδης  αύτών  την  ευτέλειαν,  τις 

ά>>  ταπεινωδείη;  δ  βοηδούμενος  παρά  τον  θεού,  η  ό  πόλε - 

μούμενος;  Εϋδηλον  δτι  ό  πολεμούμενος.  Ονκοϋν  άκονοον 

περί  έκατέρων  τούτων  τί  ψηοιν  ή  Γραφή.  <ιΟ  θεός  νπε- 

25  ρηφάνοις  άντιτάσσεται,  τατιεινοίς  δέ  δίδωοι  χάριν».  Πάλιν 

28.  Λουκά  10,  19. 
*  

Ψ 
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πτηνόν  θά  ήμπορούσαμεν  νά  είπούμεν  δτι  πετςί  ύ ψηλότερα; 

Αυτό  πού  εύρίσκεται  ύψηλότερα  άπό  τά  χέρια  καί  τά  καλά¬ 

μια  του  κυνηγού,  ή  έκείνο  πού  δέν  άφήνει  τόν  κυνηγόν 

ούτε  κάν  νά  χρειασθη  καλάμια,  καθ’  δσον  πετςί  χαμηλά  καί 
δέν  ήμπορεί  ποτέ  νά  πετάξη  ύψηλά;  Τέτοιος  λοιπόν  είναι  ό 

άλάζών*  καθ’  δσον  κάθε  παγίδα  τόν  συλλαμβάνει  εύκολα, 
έπειδή  σύρεται  είς  τό  χώμα. 

6.  Έάν  δμως  θέλης  έξέτασε  αύτό  καί  άπό  τό  γεγονός 

τού  πονηρού  έκείνου  δαίμονος.  Διότι  πράγματι  τί  θά  ήμπο- 

■Λ 

ρουσε  νά  θεωρηθη  πιό  ταπεινόν  άπό  τόν  διάβολον,  έπειδή 

έκυριεύθη  άπό  άλαζονείαν;  τί  δέ  πιό  ύψηλόν  άπό  τόν  άν¬ 

θρωπον  έκεϊνον  πού  μέ  τήν  θέλησίν  του  ταπεινώνει  τόν  έαυ- 
τόν  του;  Διότι  ό  μέν  διάβολος  σύρεται  έπάνω  είς  τήν  γην 

καί  εύρίσκεται  κάτω  άπό  τήν  πτέρναν  μας.  Διότι  λέγει*  «Νά 

Πατητέ  έπάνω  είς  τά  φίδια  καί  τούς  σκορΠιούς»18,  ό  δέ  τα¬ 
πεινός  άνθρωπος  ϊσταται  ύψηλά  μαζί  μέ  τούς  άγγέλους. 
Έάν  δέ  θέλης  τό  ίδιο  πράγμα  νά  διδαχθης  καί  άπό  τούς 

άνθρώπους,  σκέψου  τόν  βάρβαρον  έκεϊνον,  πού  όδηγεϊ  τό¬ 

σον  μεγάλη ν  στρατιάν  καί  ό  όποιος  δέν  έγνώριζεν  ούτε  αύ- 

τά  άκόμη  πού  είναι  είς  δλους  γνωστά.  "Οπως  έπί  παρα- 
δείγματι  δτι  ή  πέτρα  ήτο  πέτρα,  καί  τά  είδωλα  δτι  ήσαν  εί¬ 
δωλα.  .Διά  τούτο  καί  ήτο  κατώτερος  άπό  αύτά.  Ένφ  οί 

εόσεβεϊς  καί  πιστοί  άνθρωποι  άνεβαίνουν  ύψηλότερα  καί 

άπό  τόν  ήλιον.  Τί  λοιπόν  ήμπορεί  νά  θεωρηθη  ύψηλδτερον 
* .  *■- 

άπό  αυτούς ;  Διότι  αύτοί  ύπερβαίνου ν  καί  αύτάς  τάς  άψϊδας 

τού  ούρανού  καί  προσπερνούντες  τούς  άγγέλους  ϊοτανται 

γύρω  άπό  τόν  βασιλικόν  θρόνον. 

’Αλλά  διά  νά  άντιληφθης  καί  άπό  άλλην  άποψιν  τήν 
έύτέλειαν  τών  άλαζόνων  σέ  έρωτώ*  Ποιος  θά  ήτο  δυνατόν 
νά  ταήεινωθη ;  Αύτός  πού  βοηθείται  άπό  τόν  θεόν,  ή  αύτός 

πού  πολεμεϊται  άπό  αύτόν;  Είναι  όλοφάνερον,  δτι  θά  τα- 

πεινωθή  αύτός  πού  πολεμεϊται.  "Ακούσε  λοιπόν  τί  λέγει 
διά  τόν  καθένα  άπό  αύτούς  ή  άγία  Γραφή*  «Ό  θεός  άντι- 
τάσσεται  είς  τούς  ύπερηφάνους,  ένφ  δίδει  τήν  χάριν  του  είς 
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σε  καί  έτερον  έρήσομαι.  Τις  υψηλότερος;  δ  Ιερώμενος  *φ 

Θεφ,  καί  θυσίαν  προσάγων,  ή  ό  ττόρρω  που  της  παρρησίας 

ών  τής  7ΐρός  αύτόν;  Και  ποιαν  θυσίαν  προσφέρει  ό  ταπει¬ 

νός;  φησίν.  ’  Ακονσον  τον  Δαυίδ  λέγοντος’  « Θυσία  τω  Θεφ 

5  πνεύμα  συνιετρι μμένον'  καρδίαν  συντετ ριμμένην  και  τετα- 

πεινωμένην  ό  Θεός  ονκ  έξονδ ενώσει». 

Είδες  τούτου  τό  καθαρόν;  Βλέπε  και  εκείνον  τό  ακά¬ 

θαρτον.  «* Ακάθαρτος  γάρ  παρά  Θεφ  πας  νψηλοκάρδιος ». 
Πρός  τούτοις  δ  μέν  έχει  άναπανόμενον  έπ  αντφ  τόν  Θεόν 

10  (({ Επί  τίνα  γάρ  έπνβλέψω»,  φησίν,  ««22*  ή  έπϊ  τον  τιράον 
και  ήσύχιον  και  τρέμοντά  μου  τους  λόγους;»),  ό  δέ  μετά 

τον  διαβόλου  σνρεταΐ'  ό  γάρ  τετυφωμ ένος  τα  εκείνου  πείθε¬ 

ται.  Διό  και  Παύλος  έλεγε’  «Μήπως  τυφωθεϊς  εϊς  κρίμα 
έμπέση  τον  διαβόλου».  Καί  τουναντίον  δέ  οϋ  βούλεται  αντφ 

15  συμβαίνει.  Βούλεται  μέν  γάρ  άπόνοεϊσθαι,  ώστε  τ ιμάσθαί' 

δ  δέ  μάλιστα  πάντων  καταφρονού μένος  αυτός  έστιν.  Οι  γάρ 

καταγέλαστοι,  οι  πόύσιν  εχθροί  καί  7ΐολέμιοι,  οι  ενχείρωτ οι 

τοϊς  έχθροϊς,  οί  πρός  οργήν  εύέμπωτοι,  οι  ακάθαρτοι  παρά 

Θεφ,  ούτοι  μάλιστα  πάντων  εΐσί.  Τί  τοίννν  τούτον  χείρον 

20  γένοιτ’  αν;  Τό  γάρ  πέρας  τοντό  έστι  των  κακών.  Τί  δέ 
των  ταπεινών  ήδιον;  τί  δέ  μακαριώτερον,  όταν  τιοθεινοϊ  και 

έπέραστοι  ώοι  τφ  Θεφ;  Καϊ  τής  τιαρ*  ανθρώπων  δέ  οϋτοι 
μάλιστα  άπολαύουσι  δόξης,  καί  πάντες  αύτονς  ώς  πατέρας 

*  «  ·  - 

τιμώσιν,  ώς  αδελφούς  άσπάζονται,  ώς  οικεία  μέλη  προσί - 
25  ενται, 

Γενώμεθα  τοίννν  ταπειτοί,  ϊνα  γ  ενώ  μέθα  υψηλοί.  Και 

γάρ  ,ιιεθ’  υπερβολής  πολλής  ταπεινοί  ή  άπότ·οια.  Τούτο  έ- 

29.  Ίακ.  4,  6. 
30.  Ψαλμ.  50,  19. 
31.  31.  Παρσιμ.  16,  5. 
32.  Ήσ.  66,  2. 

33.  Α'  Τιμ.  8,  6. 
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τούς  ταπεινούς»3*.  Αλλά  θά  σέ  έρωτήσω  καί  κάτι  άλλο. 
Ποιος  είναι  υψηλότερος;  Αύτός  πού  είναι  άφιερωμένος  είς 

τάν  θεάν  και  προσφέρει  θυσίαν  εις  αύτόν,  ή  αύτός  πού  εύ- 

ρίσκεται  πολύ  μακράν  της  παρρησίας  πράς  αύτόν;  ’Αλλά  θά 
έρωτήση  κάποιος.  Και  ποίαν  θυσίαν  προσφέρει  ό  ταπεινό- 

φρων;  ν Ακούσε  τάν  Λαυίδ  πού  λέγει*  «θυσία  εις  τάν  θεόν 
είναι  τό  συντετριμμένον  πνεύμα.  Ό  θεάς  δέ  δέν  θά  άπο- 

στραφή  τήν  συντετριμμένην  και  ταπεινήν  καρδίαν»*0. 
Είδες  τού  ταπεινού  τήν  καθαρότητα;  Πρόσεξε  καί  τά 

άκάθαρτον  τού  ύπερηφάνου.  «Κάθε  ύπερήφανος  είναι  άκά- 

θαρτος  ένώπιον  τού  θεού»·1.  Εκτός  άπό  αυτά  ό  ταπεινός 

έχει  τάν  θεόν  πού  ευχαριστείται  μέ  αύτόν.  Διότι  λέγει* 
«Πρός  ποιον  νά  κοιτάξω,  παρά  πρός  τόν  πρςίον,  ιόν  ήσυχο  ν 

καί  αύτόν  πού  φοβείται  τούς  λόγους  μου;»·3,  ένψ  αύτός 

σύρεται  μαζί  μέ  τόν  διάβολον*  διότι  ό  ύπερήφανος  θά  πάθη 

άύτά'Πού  έπαθεν  έκεϊνος.  Διά  τούτο  καί  ό  Παύλος  έλεγε  ν* 
«Μή  τυχόν  ύπερηφανευθη  καί  πέση  εις  τήν  καταδίκην,  πού 

έπεσε  καί  ό  διάβολος»·*.  Αλλά  τού  συμβαίνει  καί  τό  άντί- 
θετον  άπό  έκείνο  πού  θέλει.  Διότι  θέλει  νά  είναι  ύπερήφα¬ 

νος,  διά  νά  τιμαται.  Άλλ’  αύτός  είναι  έκεϊνος  πού  περκρρο- 

νέίται  περισσότερον  άπ’  δλους.  Διότι  αύτοί  κατ’  έξοχή,ν  εί¬ 

ναι  περισσότερον  άπ’  δλους  οί  καταγέλαστοι,  ο!  έχθροί  καί 
άντίπαλοι  δλων,  οι  νικώμενοι  εύκολα  άπό  τούς  έχθρούς  των, 

οί  παρασυρόμενοι  εύκολα  άπό  τήν  όργήν,  οί  άκάθαρτοι  ένώ¬ 

πιον  τού  θεού.  Τί  λοιπόν  θά  ήμπορούσε  νά  ύπάρθη  χειρό¬ 
τερον  άπό  αύτό;  Διότι  αύτό  είναι  τό  τέλος  των  κακών. 

-»■ Τί  είναι  δμως  γλυκύτερον  άπό  τούς  ταπεινούς;  Τί  δέ  μακα- 
'  .  1 

ριώτερον  καθ’  ήν  στιγμήν  τούς  ποθεί  καί  τούς  άγαπςί  ό  θε¬ 
ός  ;  Οί  άνθρωποι  αύτοί  καί  άπό  τούς  συνανθρώπους  των 

έκτιμώνται  πάρα  πολύ ,  καί  δλοι  τούς  τιμούν  ώς  πατέρας, 

τούς  άγαπούν  ώς  άδελφόύς  καί  τούς  πλησιάζουν  ώς  ίδικά 
των  πρόσωπα. 

’Άς  γίνωμεν  λοιπόν  ταπεινοί,  διά  νά  γίνωμεν  ύψηλοί. 

Καθ’  δσον  ή  ύπερηφάνεια  ταπεινώνει  είς  ύπερβολικόν  βα- 
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ταπείνωσε  τον  Φαραώ.  ιιΟνκ  όΐδα »  γάρ,  φηοί,  «τδν  Κύρι¬ 

όν»,  και  μυιών  καί  βατράχων  καί  κάμπης  έγένετο  χείρων, 

και  μετά  ταντα  αντοΐς  δπλοις  και  ϊπτνοις  καιεποντίζετο.  9 Α¬ 

πεναντίας  τόύτ  φ  9 Αβραάμ,  ιι  Εγώ  δέ»,  φησίν,  αεί  μι  γη  και 
■-  ·  ■  \  - ■ 

5  σποδός»,  και  μυρ ίων  βαρβάρων  έκράτ ησε  καί  εις  μέσον 

έμττεοων  Αιγυπτίων,  έπανήει  λαμπρότ ερον  τον  προτέρου 

τρόπαιον  φέρων,  καί  ταντης .  άντεχόμενος  τής  άρετής  άεΐ 

Αψηλότερος  έγίνετο.  Διά  τούτο  άδετα ι  πανταχού,  διά  τούτο 
'  \  ι  ^  1  -  ·  * 

στεφανούται  καί  άνακηρύττεταΐ'  ό  δέ  Φαραώ  καί  γη  καί 

10  σποδός,  καί  έϊ  τι  τούτων  ευτελέστερο ν  έτερον.  Ονδέν  γάρ 

ούτως  άττοστρέφεται  ό  θεός  ως  νπερηφανίαν.  Διά  τούτο 

έξ  αρχής  πάντα  έποίησεν,  ινα  τούτο  έξέλη  τό  πάθος.  Διά 
.  »  ”  ■ 

τούτο  θνητοί  γεγόναμεν,  καί  έν  λύπαις  καί  έν  όδνρμοΐς· 

διά  τούτο  έν  7ΐόνφ  καί  έν  ίδρώτι  καί  έν  έργαοία  διηνεκεϊ 
\  ,  · 

'  '  ♦  ’  ’  -  * 

Ιδ  καί  τεταλαιπωρημένη.  Καί  γάρ  έξ  άπονοίας  ήμαρτεν  ό  πρώ¬ 

τος  άνθρωπός,  πρΟσδοκήοας  Ισοθείαν.  Διά  τούτο  ούτε  άπερ 

είχεν  έμεινεν  έχων,άλλά  καί  τούτων  έξέπεσε.  Τοιοντον  γάρ 
*  '  *  .  1  ··■  ,^  .  .. 

•  ή  άπόνοια'  ον  μόνον  ούδέν  ήμϊν  προστίθησι  κατόρθωμα  βίου, ^  ,  '  " 

αλλά  καί  ά  έχομεν  ύττοτέμνεϊαν  ώσπερ  ούν  ή  ταπεινοφροσύνη 

20  ού  μόνον  τών  δντων  αθδέν  ύποτέμνετατ,  αλλά  καί  τά  μή  δντα 

προστίθησι. 

Ταύτην  τοίνυν  ζηλώοωμεν,  ταύτην  διώξω  μεν,  ϊνα  καί 
*’  %  V  "  ♦ 

τής  παρούσης  άττολαύσωμεν  τιμής,  καί  τής  μελλούσης  έπι- 

τύχωμεν  δό£ης,  χάριτι  καί  φιλανθρωπία  τον  Κυρίου  ημών 

25  *  Ιησού  Χριστού,  με&  ού  τ  φ  ΠατρΙ  δόξα ,  κράτος,  σύν  τφ 

*■  % 

- 

άγίψ  Πνεύματι,  νύγ  καί  άει  καί  εις  τούς  αϊώνας  τών  αΐώ - » 

νων.  9 Αμήν. 

34.  Έξ.  5,  2. 
35.  Γ^ν.  18,  27. 
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θμόν.  Αυτή  έταπείνωσε  ιόν  Φαραώ.  Διότι,  λέγει,  «Δέν  γνω¬ 

ρίζω  τόν  Κύριον»*4,  καί  έγινεν  έτσι  κατώτερος  άπό  τάς 
μυίας,  τούς  βατράχους  καί  τήν  κάμπιαν  καί  έν  συνεχείς 

κατεποντίσθη  μαζί  μέ  τά  δπλα  του  καί  τά  άλογά  του.  Τε¬ 
λείως  τό  άντίθετον  συνέβη  μέ  τόν  Αβραάμ,  πού  είπεν 

«Έγώ  είμαι  χώμα  και  στάκτη»*3,  καί  κατενίκησεν  άπείρους 
βαρβάρους  καί  μολονότι  εύρέθη  άνάμεσα  εις  τούς  Αίγυπτί- 

ους,  έπέστρεψε  φέρων  λαμπρότερον  τρόπαιον  άπό  τό  προη- 

γούμενον,  καί  άκολουθών  αύτήν  τήν  άρετήν  έγίνετο  διαρ¬ 

κώς  καί  ύψηλότερος.  Διά  τούτο  έγκωμιάζεται  είς  κάθε  περί- 

πτωσιν,  διά  τούτο  στεφανώνεται  καί  έπαινεϊται,  ένψ  ό  Φα¬ 
ραώ  έγινε  καί  χώμα  καί  στάκτη  καί  ότιδήποτε  άλλο  ύπάρχει 

εύτελέστερον  άπό  αύτά.  Διότι  τίποτε  δέν  άποστρέφεται  τό¬ 
σον  ό  θεός,  δσον  τήν  ύπερηφάνειαν.  Διά  τούτο  εύθύς  έξ 

άρχής  έκανε  τά  πάντα,  διά  νά  έξαφα.νίση  αύτό  τό  πάθος. 

Γ  Έξ  αΙτίας  αύτης  έγίναμεν  θνητοί  καί  μας  συνοδεύουν  διαρ¬ 
κώς  ή  λύπη  καί  οί  όδυρμοί.  Διά  τούτο  ζώμεν  μέσα  είς  τόν 

πόνον,  τούς  Ιδρώτας  καί  μέ  διαρκή  καί  καταπιεστικήν  έργα- 

σίαν.  Καθ'  δσον  ή  άλαζονεία  ώδήγησε  τόν  πρώτον  άνθρω¬ 
πον  ε!|ς  τήν  άμαρτίαν,  έπειδή  ήλπισε  νά  γίνη  ϊσος  μέ  τόν 
θεόν.  Διά  τούτο  ούτε  καί  έκεϊνα  πού  είχε  διετήρησεν,  άλλά 

έξέπεσεν  καί  άπό  αυτά.  Τόσον  μεγάλο  κακόν  είναι  ή  άλα¬ 

ζονεία*  διότι  δχι  μόνον  δέν  προσθέτει  κανένα  κατόρθωμα 

είς  τήν  ζωήν  μας,  άλλά  έξαφανίζει  καί  τά  δσα  έχομεν.  "Ο¬ 
πως  άκριβώς  πάλιν  ή  ταπεινοφροσύνη  δχι  μόνον  δέν  κα¬ 
ταστρέφει  κανένα  άπό  αύτά  πού  έχομεν,  άλλά  προσθέτει 

καί  αύτά  πού  δέν  έχομεν. 

Αύτήν  λοιπόν  άς  ποθήσωμεν,  αύτήν  άς  έπιδιώξωμεν, 

ώστε  καί  τήν  έπίγειον  τιμήν  ν’  άπολαύσωμεν,  καί  νά  έπι- 
τύχωμεν  τήν  μέλλουσαν  δόξαν,  μέ  τήν  χάριν  καί  τήν  φιλαν¬ 

θρωπίαν  τού  Κυρίου  ήμών  Ιησού  Χριστού,  μαζί  μέ  τόν  ό¬ 
ποιον  άνήκει  είς  τόν  Πατέρα  καί  συγχρόνως  καί  είς  τό 

άγιον  Πνεύμα  δόξα  καί  δύναμις,  τώρα  καί  πάντοτε  καί  είς 

τούς  αίώνας  των  αίώνων.  Αμήν. 



ΟΜΙΛΙΑ  Ξ8' 
Ματθ.  20,29  —  21,11 

«Καί  έκπορενομένοον  ανιών  ά-ηο  Ιεριχώ,  ήκολούδη- 

οαν  αύτφ  όχλοι  πολλοί.  Και  Ιδού  δύο  τυφλοί  καδήμε- 

δ  νοι  παρά  την  οδόν,  άκούσαντες  ότι  Ίηοονς  παράγει, 

ύχραζον  λέγοντες'  Έλέησον  ήμάς,  Κύριε,  υϊδς  Δαυίδ». 

1.  'Όρα  7ΐόδεν  παρήλϋ'εν  εις  τά  Ιεροσόλυμα  καί  πον 

πρό  τούτου  διέτριβεν  δ  καί  μάλιστα  ζητήσεως  άξιον  είναι 

μοι  δοκει,  διατί  μη  καί  πρώην  έκεϊδεν  άπήλδεν  εις  τήν  Γα- 

λιλαίαν,  αλλά  διά  τής  Σαμαρείας.  9 Αλλά  τούτο  μύν  τοΐζ  φι- 
λομαδέοιν  άφήοομεν.  ΕΙ  γάρ  τις  άκριόώς  έξετάζειν  έδέλοι, 

ενρήοει  τόν  Ίωάννην  αϊνιξάμενον  αυτό  καλώς  καί  την  αιτίαν 

τεδεικότα.  Ήμεϊς  δ&  ιών  προκειμέν ων  έχώμεδα,  καί  ιών 
' 

τυφλών  τούτων  άκούοωμεν,  οι  πολλών  βλετιόντων  ήοαν  άμεί- 

νους.  Ούτε  γάρ  τόν  όδηγούντα  ύχοντες,  ούτε  Ιδειν  αύ τόν 

δυνάμενοι  έπιΟτάντα,  όμως  έφιλονείκουν  έλδείν  προς  αυτόν 

καί  μεγάλη  ήρξαντο  φωνή  κράζειν  καί  δπιστομισδέντες  μάλ¬ 

λον  έόόων.  Τοιοΰτον  γάρ  ψυχή  καρτερική *  δι *  αύτών  τών 

κωλνόντων  αίρεται.  *0  δέ  Χριστός  έϊα  αϋτούς  έπιστομίζε- 

20  σδαι,  ϊνα  με  ιζάνω  ς  αυτών  ή  τιροδυμία  φαίνηται,  καί  μάδης 

άξίως  αυτούς  άπολανοντας  τής  δεραπείας.  Διά  τούτο  ουδέ 

έρωτφ,  Πιστεύετε;  όπερ  έπί  πολλών  τνοιεΧ'  ή  γάρ  κραυγή 

1·  ’ϊω,  4,  ι|. 



ΟΜΙΛΙΑ  Ξδ' 
Ματθ.  20,29-21,11 

«Καί  ένφ  αύτοί  έβγαιναν  άπό  τήν  *  Ιεριχώ,  τον  ή- 
κολούθησε  μεγάλο  πλήθος  λαού.  Καί  νά,  δύο  τυ¬ 

φλοί  πού  έκάθηντο  εις  τήν  άκρην  του  δρόμου,  μό¬ 

λις  ήκουσαν  δτι  περνςί  6  5 Ιησούς  άρχισαν  νά  φωνά¬ 
ζουν  δυνατά  λέγοντες·  Έλέησέ  μας,  Κύριε,  υιέ 
του  Δαυίδ». 

1.  Πρόσεχε  άπό  πού  ήλθεν  είς  τά  Ιεροσόλυμα  καί  που 

διέμενε  πρίν  άπ*  αύτό,  πράγμα  πού,  κατά  τή,ν  γνώμην  μου, 

είναι  κατ’  έξοχήν  άξιον  έρεύνης,  διατί  δηλαδή  καί  προηγου¬ 
μένως  δέν  μετέβη  άπό  έκεϊ  είς  τήν  Γαλιλαίον,  άλλά  μετέ- 

βαινε  διά  μέσου  τής  Σαμαρείας.  Άλλ’  αύτό  άς  το  άφήσω- 
μεν  διά  τούς  φιλομαθείς.  Διότι  έάν  κάποιος  ήθελε  τό  έξε- 

τόσει  μέ  άκρίβειαν,  θά  εύρη  δτι  ό  Ιωάννης1  ύπηνίχθη  αύτό 
πολύ  καθαρά  καί  δτι  άνέφερε  καί  τήν  αιτίαν.  Ημείς  δμως 

άς  άσχοληθωμεν  μέ  αύτά  πού  έχομεν  έμπροσθέν  μας  καί  άς 

άκούσωμεν  τούς  τυφλούς,  οί  όποιοι  ήσαν  κατά  πολύ  καλύ¬ 

τεροι  άπό  πολλούς  πού  βλέπουν.  Χωρίς  νά  έχουν  ούτε  ό- 

δηγάν  καί  χωρίς  νά  ήμπόρούν  νά  ίδούν  τον  Κύριον  πού  ήλ¬ 

θεν  έκεϊ,  παρ’  δλα  αύτά  δμως  έφιλονεικούσαν  νά  έλθουν 

»■  "«I 

πλησίον  του  καί  ήρχισαν  νά  φωνάζουν  μέ  δυνατήν  φωνήν 

καί  έμποδιζόμενοι  νά  φωνάζουν,  αύτοί  έφώναζον  άκόμη  πε¬ 
ρισσότερον.  Διότι  τέτοια  είναι  ή  καρτερική  ψυχή.  Ό  δέ 

Χριστός  άφηνεν  αύτούς  νά  τούς  έμποδίζουν  νά  φωνάζουν, 

διά  νά  γίνεται  φανερή  είς  πιό  μεγάλον  βαθμόν  ή  προθυμία 

των  καί  διά  νά  μάθης  δτι  μέ  τήν  άζίαν  των  άπήλαυσαν  τήν 

θεραπείαν.  Διά  τούτο,  δέν  τούς  έρωτά,  Πιστεύετε;  πράγμα 

πού  κάνει  είς  πολλούς  άλλους,  διότι  ή  κραυγή  καί  ό  έρχο- 
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καί  ή  πρόσοδος  ήρκει  7ΐασι  κατάδηλον  τιοιήααι  την  πίοιιν 

αυτών. 

'Εντευδεν  μάνδανε,  αγαπητέ,  δτι  καν  σφόδρα  ευτελείς 

ώμεν  καί  άπερριμμένοι, μετά  σπουδής  δύ  προσίωμεν  τφ  Θεφ, 

δ  καϊ  δΐ  ημών  αύ των  δυνησόμεδα  άνύειν  δπερ  αν  αιτώμεν. 

'Όραγονν  καϊ  οϋτοι  πχος  ούδένα  των  αποστόλων  συνήγορον 

δχοντες,  αλλά  και  τιολλους  τούς  έπιστομίζοντας ,  ϊσχνσαν  ν- 

περδήναι  τα  κωλύματα  και  τιρδς  αύιόν  έλδεϊν  τόν  Ίησονν. 

Καίτοι  παρρησίαν  βίου  ούδεμίαν  αύτοις  μαρτυρεί  δ  εύ  αγγε¬ 

ίο  λιστής,  άλλ9  ήρκεσεν  αντί  πάντων  αύτοίς  ή  προδυμία.  Τού¬ 
τους  δΐ]  καϊ  ημείς  ζηλώσωμεν.  Κάν  άναβάλληται  την  δόοιν 

ό  θεός  καν  πολλοί  οι  άπάγοντες,  μη  άποστώμεν  αΐτουντες. 

Ταύτη  γάρ.  μάλιστα  τον  θεόν  έπισπασόμεδα.  νΟρα  γονν 

και  ένταΰδα  πώς  την  σφοδράν  αυτών  προδνμίαν  ονχ  ή  πε- 

15  νία,  ούχ  ή  πήρωοις,  ού  τα  μη  άκουσδήναι,  ον  το  παρά  των 

όχλων  έπιτιμηδήναι,  ούκ  άλλο  ουδέν  διεκώλυσε.  Τοιουτόν 

έστι  ψνχήζέουαα  καϊ  πονονμένη. 

Τί  οδν  δ  .  Χριστός;  ιΐΕφώνησεν  αυτούς  καϊ  είπε ·  τί 

δέλετε  ποιήσω  ύμϊν;  Λέγουσιν  αύτφ ·  Κύριε ,  ϊνα  άνοιγώσιν 
■  V

  
' 

20  ημών  οΐ  όφδαλμοί».  Τίνος  Βνεκεν  αύτούς  έρωτή;  (Τνα 
μή  τις  νομίση,  δτι  άλλα  ΰουλομένοις  λαβεϊν  άλλα  δίδωσι.  Και 

γάρ  δδος  αύτφ  πανταχον  πρότερον  την  αρετήν  των  δέρα - 

πευομένων  κατάδηλον  τιοιεϊν  καΐ  έκκαλύπ τειν  άπαοι ,  και 

τότε  δπάγειν  τήν  Ιατρείαν  δΐ  Βν  μέν,  ϊνα  καϊ  τούς  άλλους 
I*·  ,  ' 

25  είς  ζήλον  άγάγη'  δΐ  Βτερον  δέ,  ϊνα  δείξη  τής  δωρεάς  ά- 

ξίως  άπολαν  όντας.  Τούτο  γοΰν  καί  έπΐ  τής  Χαναναίας 
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μός  των  έκεϊ  ήσαν  άρκετά  διά  νά  φανερώσουν  εις  δλους 

τήν  πίσπν  των. 

’Από  αύτό  μάθαινε,  άγαπητέ,  δτι  και  άν  άκόμη  εϊμεθα 
πάρα  πολύ  άσημοι  καί  καταφρονημένοι,  άλλά  προσερχόμεθα ψ 

εις  τόν  θεόν  μέ  πολλή ν  προθυμίαν,  θά  ήμπορέσωμεν  και 

μόνοι  μας  νά  έπιτύχωμεν  αύτό  πού  ζητουμεν.  Πρόσεχε  λοι¬ 
πόν  καί  αύτοί  πώς  χωρίς  νά  έχουν  ώς  συνήγορον  κανένα . 

άπό  τούς  άποστόλους,  άντιθέτως  μάλιστα  καί  πολλούς  πού 

τούς  ήμπόδιζον  νά  φωνάζουν,  κατώρθωοαν  νά  ξεπεράσουν 

τά  έμπόδια  καί  νά  έλθουν  πλησίον  του  5 Ιησού.  "Αν  καί  βέ¬ 
βαια  ό  εύαγγελιστής  δέν  άναφέρει  καμμίαν  άξιέπαινον  πρά- 

ξιν  πού  νά  τούς  έδιδε  παρρησίαν,  άλλ’  ήρκεσεν  άντί  δλων 
αύτών  άπλώς  καί  μόνον  ή  προθυμία  των.  Αύτούς  λοιπόν 

καί  ήμείς  άς  μιμηθωμεν.  Καί  άν  άκόμη  ό  θεός  άναβάλλη 

τήν  δόσιν  καί  άν  άκόμη  είναι  πολλοί  έκείνοι  πού  διώχνουν 

άπό  κοντά  του,  άς  μή  παύσωμεν  νά  ζητοϋμεν.  Διότι  μέ  αύ- 

τόν  τόν  τρόπον  κατ’  έξοχή  ν  θ’  άποοπάσωμεν  τήν  βοήθειαν 
_  ψ 

του  θεού.  Πρόσεχε  βέβαια  καί  είς  τήν  περίπτωσιν  αυτήν 

πώς  ούτε  ή  πτώχεια  των,  ούτε  ή  τύφλωσίς  των,  ούτε  τό  δτι 

ύπηρχε  περίπτωσις  νά  μή  είσακουσθουν,  ούτε  έπιτίμησις  έκ 
μέρους  τού  δχλου,  ούτε  τίποτε  άλλο  ήμπόδισε  τήν  μεγάλη  ν 
προθυμίαν  των.  Τέτοια  είναι  ή  ψυχή  πού  κατακαίεται  άπό 

τήν  πίστιν  καί  μοχθεί  διά  τήν  άρετήν. 

Τί  κάνει  λοιπόν  ό  Χριστός;  «Τούς  έφώναξε  καί  τούς 

είπε*  Τί  θέλετε  νά  κάνω  δι’  έσας;  Τού  λέγουν*  Κύριε,  θέ¬ 

λομε  ν  ν’  άνοιγουν  οί  όφθαλμοί  μας».  Διά  ποιον  λόγον  τούς 
έρωτ$ ;  Διά  νά  μή  νομίση  κανείς,  δτι  αύτοί  μέν  άλλα  θέλουν 

νά  λάβουν,  ένφ  αύτός  τούς  δίδει  άλλα.  Καθ’  δσον  συνηθίζει 

ό  Κύριος  είς  δλας  τάς  περιπτώσεις  νά  φανερώνη  κατ’  άρ- 
χήν  τήν  άρετήν  των  θεραπευομένων  καί  νά  τήν  άποκαλύπτη 

πρός  δλους  καί  μετά  νά  παρέχη  τήν  θεραπείαν,  άφ’  ένός 

μέν  διά  νά  κάνη  καί  τούς  άλλους  νά  τούς  μιμηθουν,  άφ’  ε¬ 
τέρου  δέ  διά  νά  δείξη  δτι  άξίως  άπολαύουν  τής  δωρεάς. 

Αύτό  βέβαια  έκανε  καί  είς  τήν  Χαναναίαν  γυναίκα,  αύτό 
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έποίηαε  γνναικός,  τούτο  καί  έπί  τον  έκατοντάρχον,  τον ι ο 

καί  έπί  της  αιμορροονοης'  μάλλον  δέ  ή  θανμασία  γυνή  ε¬ 

κείνη  καί  προνλαβε  τον  Δεσπότου  την  πενσιν’  άλλ9  δμως  ου¬ 

δέ  ούτως  αύ την  παρέδραμεν,  αλλά  καί  μετά  τήν  Ιατρεία- 

δ  κατάδηλον  αϋ την  ποιεί.  Οντως  αντφ  πανταχον  περισπού- 

δαοτον  ήν  άνακηρνττειν  των  τιροσιόν των  αύτφ  τα  κατορ¬ 

θώματα,  και  πολλφ  μείζονα  άποφαίνειν  των  δντων'  δ  δη 
καί  ένταΰθα  ποιεί . 

Εϊ τα,  έπενδή  είπον  δπερ  έβονλοντο,  σπλαγχνιοθείς  ηψα- 

10  το  αύτών.  Λύτη  γάρ  μόνον  ή  αίτια  τής  Ιατρείας,  δι9  ήν  εις 

τόν  κόσμον  ήλθεν.  * Αλλ9  δμως  εί  καί  έλεος  ήν  καί  χάρις, 

τους  άξ,ίονς  έπιζητεί.  ” Οτι  δέ  άξιοι,  δήλον  καί  έξ  ών  έβόη- Α 

οαν  καί  έξ  ών  λαβόντες  ούκ  άπεπήδησαν,  δ  πολλοί  τιοιονοι, 

μετά  τάς  ευεργεσίας  άγνωμονονν τες.  9 Αλλ9  ούκ  έκείνοι  τοι - 

ΐδ  οντοΐ’  άλλα  καί  πρδ  τής  δόοεως  καρτερικοί  καί  μετά  την 

δόοιν  εύγνώμονες·  καί  γάρ  ήκολούθηοαν  αύτφ. 

« Καί  δτε  ήγγιοεν  εις  9Ιεροσόλνμα,  καί  ήλθεν  εις  Βηθ- 
φαγή  πρδς  τό  δρος  των  έλαιών,  άπέστειλε  δύο  των  μαθητών 

αυτόν,  λέγων'  πορεύεσδε  εις  την  κώμην  την  κατέναντι  υμών 

20  χα'ι  ενρήοετε  δνον  δεδεμένην  καί  πώλον  μετ9  αύτής *  λύσαν- 
τες  άγάγετέ  μοι.  Καί  έάν  τις  νμίν  έϊπη  τι,  έρείτε ,  δτι  ό 

Κύριος  αυτών  χρείαν  έχεί'  καί  ευθέως  άποστέλλει  αύτούς. 
Τοντο  δέ  γέγονε,  ϊνα  πληρωθή  τδ  ρηθέν  διά  τον  προφήτου 

Ζαχαρίον  είπατε  τή  θυγατρί  Σιών,  ιδού  ό  βασιλεύς  σου 

25  έρχεται  οοι  πράος  καί  έπιβεβηκαϊς  έπί  δνον  καί  ττώλον 

υίδν  υποζυγίου». 

Καίτοι  πολλάκις  έπέβη  τών  91εροοολύμων  τιρότερον,  άλλ9 
ούδέποτε  μετά  τοσαύτης  περιφανείας.  Τι  οϋν  τδ  αίτιον ;  Προ· 

2.  ΜβτΦ·  21;  1-δ.  Ζαχ.  Ο»  9· 
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και  εις  τον  εκατόνταρχον,  αύτό  καί  είς  τήν  αίμορροουσαν, 

μάλλον  δέ  ή  θαυμασία  έκείνη  γυναίκα  έπρόλαβε  τήν  έρώ- 
τησιν  του  Κυρίου,  όμως  ούτε  και  έτσι  τήν  άφησε  νά  φύγη 

Απαρατήρητος,  άλλα  μετά  άπό  τήν  θεραπείαν  τή,ν  φανερώ¬ 

νει  είς  όλους.  "Ετσι  έφρόντιζε  πάρα  πολύ  νά  διακηρύσση 
τά  κατορθώματα  αύτών  πού  τόν  έπλησίαζον  καί  νά  τά  πα- 

ρουσιάζη  πολύ  πιό  μεγαλύτερα  άπό  δ, τι  ήσαν,  πράγμα  βέ¬ 
βαια  πού  κάνει  καί  τώρα. 

"Επειτα,  άφου  είπαν  αύτό  πού  ήθελον,  τούς  εύσπλαγ- 
χνίσθη  καί  ήγγισε  τά  μάτια  των.  Αύτή  βέβαια  ή  εύσπλαγχνία 

είναι  ή  μοναδική  αίτία  τής  θεραπείας,  διά  τήν  οποίαν  καί 

ήλθεν  είς  τόν  κόσμον.  ’Αλλ’  όμως  άν  καί  ήτο  Αποτέλεσμα 
έλέους  καί  χάριτος,  όμως  έπιζητεϊ  τούς  άξιους.  Τό  δτι  δέ 

ήσαν  άξιοι  τής  χάριτος,  γίνεται  φανερόν  καί  άπό  τό  δτι  έ- 
φώναξαν  δυνατά  καί  άπό  τό  δτι,  δταν  έλαβον  τήν  δωρεάν, 

δέν  έφυγον  μακρυά  άπό  τόν  Κύριον,  πράγμα  πού  τό  κάνουν 

πολλοί,  δείχνοντες  Αγνωμοσύνην  μετά  τάς  εύεργεσίας.  Αύ- 
τοί  δμως  δέν  ήσαν  τέτοιοι,  Αλλά  καί  πρίν  άπό  τήν  θεραπείαν 
■  _  9 

ήσαν  καρτερικοί  καί  μετά  τήν  δωρεάν  εύγνώμονες,  καθ’  δ- 
σον  ήκολούθησαν  αύτόν. 

«Καί  δταν  έπλησίασεν  είς  τά  Ιεροσόλυμα  καί  ήλθεν  είς 

τήν  Βηθφαγή,  πρός  τό  όρος  των  Ελαίων,  άπέστειλεν  ό  Κύ¬ 

ριος  δύο  άπό  τούς  μαθητάς  του,  λέγων·  Πηγαίνετε  είς  τήν 
κώμην  πού  εύρίσκεται  άπέναντί  μας  καί  θά  εύρετε  μίαν 

όνον  δεμένη ν  καί  ένα  πουλάρι  μαζί  μέ  αύτήν  νά  τήν  λύσε¬ 
τε  καί  νά  μου  τήν  φέρετε.  Καί  έάν  κάποιος  σάς  είπή  κάτι, 

νά  είπήτε,  δτι  ό  Κύριος  τά  χρειάζεται*  καί  Αμέσως  θά  τά 
στείλη.  Αύτό  δέ  έγινε,  διά  νά  έκπληρωθή  έκείνο  πού  έλέ- 

χθη  διά  του  προφήτου  Ζαχαρίου*  Νά  είπήτε  είς  τή,ν  θυγα¬ 
τέρα  Σιών,  Ιδού  ό  βασιλεύς  σου  έρχεται  πρός  έσένα  πράος 

καί  καθισμένος  έπάνω  είς  ένα  πουλάρι  πού  είναι  γεννημέ~ 

νον  άπό  δνον  πού  έχει  σύρει  ζυγόν»*. 
Μολονότι  πολλάς  φοράς  προηγουμένως  άνέβη  είς  τά 

* I  εροσόλυμα,  ούδέποτε  δμως  τό  έκανε  αύτό  μέ  τόσην  μεγο- 
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ο  ίμια  ήν  τότε  τής  οικονομίας*  καί  ούτε  αν  ιός  οφόδρα  κατά¬ 

δηλος  ήν, οϋζε  ό  καιρός  τον  πα&είν  έγγύς'  διόπερ  άδιαψο- %  .  ' 

V  *  #  .  1 

ρώτερον  αυτοίς  άνεμ ίγνυτο  καί  μάλλον  κρυπτών  έαντόν. 
' 

'  *  . 

Οντε  γάρ  άν  έδαυμάσδη  φαινόμενος  οντω  και  εις  μείζονα 

&  &ν  αύτους  έξήγαγεν  δργήν.  9 Επειδή  δέ  καί  τής  αυτόν  δι- 

νάμεως  πείραν  έδωκεν  Ικανήν  καί  6  σταυρός  έπί  ΰνραις 

ήν,  με  ιζάνω  ς  έκλάμπει  λοιπόν  καί  μετά  πλείονος  άπαντα 

πράττει  περιφανείας  τά  μέλλοντα  αύτονς  έκκαίειν.  Δυνατόν -  · 

^  '  .  " V  .  ,  ■ 

μεν  γάρ  ήν  καί  παρά  τήν  αρχήν  τούτο  γενέσϋαΐ’  άλλ9  ον 

χρήσιμον,  ουδέ  λυσιτελές  όντα). 

Συ  δέ  μοι  ϋέα  δόα.  δανματα  γίνεται  καί  δσαι  τιληρονν- 
* 

τ αι  προφητεία ι.  Ειπεν,  δτι  ευρήσέτε  δνο)^  προείπεν  δτι  ου- 

δείς  κωλύσει,  άλλ9  δτι  άκουσαντες  σιγήοουσι.  Τούτο  δέ  ου 

μικρόν  κρίμα  3 Ιουδαίων ,  έί  τους  ουδέποτε  γνωρίμους  αντω, 

ουδέ  φανέντας,  πείϋει  τά  αυτών  προέσδαι  και  μηδέν  άντει- 

πείν  καί  διά  τών  μαδητών*  οϋτοι  δέ  αυτφ  δαυματουργονντι 

παρόντες  όύκ  έτιείοδηοανί 
*  „  ■  .  .  .■  “α’ 

^  ■  .■ 

2.  Μηδέ  μικρόν  είναι  νομίσης  τόγεγενημένον.  Τίς  γόο 

αυτούς  έπεισε ,  των  Ιδίων  άφαιρουμένων  καί  ταυτα  πένητας ■  . 

20  δντας  ίσως  καί  γεωργούς,  μή  άντειπεϊν;  Τί  λέγω  μή  άντει- _  %  % 
ψ  ^  *. 

πείν;  μή  έρέσδαι  ή  καί  έρομένους  σιγήσάι  καί  παραχωρή- 

σαι;  Καί  γάρ  άμρ'ότερα  όμοίως  δαυμαστά  ήν,  καί  εί  μηδέν 

εϊπον,  έλ κομένων  των  υποζυγίων,  καί  εί  ειττόντες  καί  ά- 

κούοαντες,  δτι  6  Κύριος  αδ των  χρείαν  έχει,  παρεχώρησαν 

25  καί  ούκ  άντ έστησαν,  καί  ταυτα  ονκ  αυτόν  δρώντες,  άλλα  τους 
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λοπρέπειαν.  Ποία  λοιπόν  ήτο  ή  αιτία;  ΤΗτο  τότε  ή  άρχή 
τής  θείας  οικονομίας  και  ούτε  ό  ίδιος  ή  το  πάρα  πολύ  γνω¬ 

στός,  ούτε  ήτο  κοντά  ό  καιρός  τού  πάθους*  και  άκριβώς  διά 
τόν  λόγον  αυτόν  άνεμιγνύετο  μέ  αύτούς  χωρίς  καμμίαν 

φροντίδα  και  μάλλον  άπέκρυπτε  τόν  έαυτόν  του.  Διότι  δέν 

θά  ήχο  δυνατόν  νά  θαυμασθη,  έάν  ένεφανίζετο  κατ’  αύτόν 
τόν  τρόπον  και  οπωσδήποτε  θά  τούς  έξώργιζεν  εις  πολύ  με- 

γάλον  βαθμόν.  Όταν  δμως  άπέδειξε  κατά  τρόπον  ικανοποιη¬ 

τικόν  τήν  δύναμίν  του  και  εύρίσκετο  πολύ  πλησίον  6  σταυ¬ 

ρικός  θάνατός  του,  τότε  πλέον  έκλάμπει  κατά  πολύ  περισ¬ 
σότερον  καί  πράττει  μέ  μεκαλυτέραν  μεγαλοπρέπειαν  δλα 

έκείνα  πού  έπρόκειτο  νά  τούς  καίουν.  ΤΗτο  δυνατόν  βέβαια 
αύτό  νά  γίνη  καί  άπό  τήν  άρχήν,  άλλά  δέν  θά  ήτο  τόσον 

χρήσιμον,  ούτε  τόσον  ώφέλιμον. 
■ _  

· 

Σύ  δμως,  σέ  παρακαλώ,  πρόσεχε  πόσα  θαύματα  γίνον¬ 
ται  τώρα  καί  πόσαι  προφητείαι  έκπληρουνται.  Είπεν,  δτι  θά 

έύρετε  όνον*  προεϊπεν,  δτι  δέν  θά  τούς  έμποδίση  κανείς  καί -  ' 

δτι  θά  σιωπήσουν  δταν  άκούσουν  τήν  αιτίαν.  Αύτό  άποτελεϊ 

δχι  μικράν  καταδίκην  διά  τούς  Ιουδαίους,  τό  δτι  πείθει  αύ¬ 

τούς,  πού  δέν  ύπήρξαν  ποτέ  γνωστοί  του  ούτε  τούς  είδε 

ιίοτέ,  νά  παρέχουν  τά  ίδικά  των  καί  νά  μή  φέρουν  καμμίαν .  *  *  ■  _  » 

άντίρρησιν  καί  μάλιστα  διά  των  μαθητών  του,  ένψ  αύτοί, 

άν  και  ήσαν  παρόντες  δταν  έθαυματουργουσε,  δέν  έπίστευσαν. 

2.  Ούτε  νά  θεωρήσης  όσήμαντον  αύτό  πού  συνέβη. 

Διότι  ποιος  τούς  έπεισε,  ένψ  άφηρούντο  τά  ύπάρχοντά  των 

καί  ήσαν  πτωχοί  καί  ϊσως  καί  γεωργοί,  νά  μή  προβάλλουν 

καμμίαν  άντίρρησιν;  Μά  διατί  λέγω,  νά  μή  προβάλλουν  άν- 
τίρρησιν ;  χωρίς  νά  έρωτήσουν  ή  καί  άν  άκόμη  έρωτήσου ν 

νά  σιωπήσουν  νά  τά  παραχωρήσουν;  Καθ’  δσον  καί  τά  δύο 
ήσαν  έξ  ίσου  θαυμαστά,  καί  ιό  δτι  δέν  είπαν  τίποτε,  ένψ 

έπαιρναν  τά  ύποζύγιά  των,  καί  τό  δτι  καί  άν  είπαν  κάτι, 

δταν  δμως  ήκουσαν,  δτι  ό  Κύριός  των  τά  χρειάζεται,  τά  παρε- 

χώρησαν  καί  δέν  έφεραν  καμμίαν  άντίστασιν,  καί  δλα  αύ- 
τά  άν  καί  δέν  έβλεπον  τόν  ίδιον,  άλλά  τούς  μαθητάς  του. 
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μαδτμάς.  *Ατώ  τούτων  αυτούς  παιδεύει ,  δτι  καί  9 Ιουδαίους 

έδύνατο  και  άκοντας  κωλϋόαι  διόλου  μέλλοντας  αύτφ  έπιέ- 

ναι ,  και  άφώνους  χαταστήσαι,  άλλ *  ούκ  ήδέληοε.  Και  έτερον 
δέ  μετά  τούτων  διδάσκει  τούς  μαδητάς ,  δπερ  άν  αίτηση 

5  διδόναΓ  καν  αυτήν  κελεύση  την  ψυχήν  προέσδαι,  και  ταύτην 

παρέχειν,  και  μη  άντ ιλέγειν.  Εϊ  γάρ  οι  άγνωστοι  αύτφ 

παρεχώρησαν ,  πολλω  μάλλον  αύτούς  άπάντων  έξίστ ασδαι  δει. 

Πρδς  δέ  τοϊς  εϊρημένοις  και  έτέραν  πάλιν  προφητείςιν 

έπλήρου  διπλήν  τήν  μέν  δΐ  έργων ,  την  δέ  διά  ρημάτων. 

10  Και  η  μεν  διά  των  έργων  ήν,  ή  διά  τής  καδέδρας  του  δνον 

ή  δέ  διά  των  ρημάτων ,  ή  τον  προφήτου  Ζαχαρίου'  και  γάρ ι 

είπεν ,  δτι  καδεδεΐται  ό  δαοιλεύς  έπϊ  δνον.  Καί  χαδίσας 

αϋτός  καϊ  ττληρώοας  αυτήν,  έτέραν  πάλιν  έδίδον  προφητεί¬ 

ας  αρχήν,  δΐ  ών  έποίει  τά  μέλλοντα  προδια τύπων.  Πώς 

15  και  τίνι  τ ρόπφ ;  Των  άκαδάρτων  έδνών  την  κλήσιν  προα- 

νεφώνει  και  δτι  αύτοϊς  έπαναπαύσεται,  και  έϊξονοιν  αντφ 

καϊ  έψονται*  και  προφητεία  διεδέχετο  προφητείαν. 

9ΕμοΙ  δέ  οϋ  διά  τούτο  δοκεϊ  μόνον  έπϊ  τδν  δνον  καδίσαι, 
άλλά  καϊ  μέτρον  ήμίν  φιλοσοφίας  παρέχων.  Ον  γάρ  δή 

20  μύνον  προφητείας  έπλήρου ,  ούδέ  δόγματα  έφύτενοε ,  τά  τής 

ά ληδείας,  άλλά  καϊ  τδν  δίον  ήμϊν  διώρδου  δΐ  αύτών  τού¬ 

των,  παντ αχόν  κανόνας  ήμίν  τιδείς  τής  αναγκαίας  χρείας 

και  διά  πάντων  την  ζα νην  κατορδών  την  ήμετέραν.  Διά 

τοι  τοντο  καϊ  ήνίκα  τίκτεσδαι  έμελλεν,  ούκ  έπεζήτησε  λαμ- 

25  πράν  οΙκίαν,  ουδέ  μητέρα  πλουοίαν  καί  περιφανή ,  άλλά 

πτωχήν,  και  μνηστήρα  τέκτονα  έχονοα,  και  έν  καλύδη  γεν- 

ναται  καϊ  έν  φάτνη  τίδεταΐ'  καϊ  μαδητάς  έκλέγων,  ου  ρή- 
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315 Μέ  αύτά  ιούς  διδάσκει,  δτι  καί  τούς  Ιουδαίους,  πού  έσχε- 

δίαζον  νά  έπιτεθούν  έναντίον  του,  ήμπορούσε  νά  τούς  έμπο- 

δίση  τελείως  καί  νά  τούς  κάνη  άφώνους,  άλλά  δέν  τό  ήθέλη- Ν. 

σε.  Και  άλλο  δέ  μαζί  μέ  αύτά  διδάσκει  εις  τούς  μαθητάς  του, 

δ, τι  δηλαδή  και  άν  ζητήση  νά  του  τό  δίδουν*  και  άν  άκόμη 
τούς  διέτασσε  νά  θυσιάσουν  την  ζωήν  των  και  αυτήν  νά 

τού  τήν  προσφέρουν,  χωρίς  καμμίαν  άντίρρησιν.  Διότι  έάν 

οι  άγνωστοι  του  παρεχώρησαν  τά  ζώα  των,  πολύ  περισσότε¬ 
ρον  αύτοί  πρέπει  νά  έγκαταλείπουν  τά  πάντα. 

Έκτάς  δέ  άπό  αύτά  πού  έλέχθησαν  καί  άλλην  πάλιν 

διπλήν  προφητείαν  έξεπλήρωνε,  τήν  μέν  μίαν  μέ  τά  έργα 

του,  τήν  δέ  άλλην  μέ  τά  λόγια.  Καί  αύτή  πού  έξεπληροΰτο 

μέ  τά  έργα  ήτο  τό  δτι  έκάθισεν  έπάνω  είς  δνον,  ή  δέ  άλλη, 

πού  έξεπληρουτο  μέ  τά  λόγια,  ήτο  ή  προφητεία  του  προφή¬ 

του  Ζαχαρίου,  καθ’  δσον  αύτάς  εϊπεν,  δτι  θά  καθίση  ό  6α- 

'  σιλεύς  έπάνω  είς  δνον.  Καί  άφού  ό  Κύριος  έκάθισε  καί  έξε- 
πλήρωσεν  αύτήν,  έδωσε  πάλιν  τήν  άρχήν  άλλης  προφητείας, 

προδιατυπώνων  δηλαδή,  μέ  τά  δσα  έπραττε ν,.  δλα  έκείνα 

πού  έπρόκειτο  νά  συμβοϋν.  Πώς  καί  μέ  ποιον  τρόπον;  Προ- 
εκήρυττε  τήν  κλήσιν  τών  άκαθάρτων  έθνών  καί  δτι  θά  εύρη 

άνάπαυσιν  είς  αύτά  καί  δτι  θά  δεχθούν  τήν  κλήσιν  καί  θά 

τάν  άκολουθήσουν*  καί  έτσι  ή  μία  προφητεία  διεδέχετο  τήν 
άλλην. 

Έγώ  δμως  έχω  τήν  έντύπωσιν  δτι  δέν  έκάθισε  μόνον 

δι*  αύτά  έπάνω  είς  τάν  δνον,  άλλά  καί  διά  νά  μας  δώση 
μέτρον  εύσεβείας.  Διότι  δέν  έξεπλήρωνε  μόνον  προφητείας, 

ούτε  έφύτευε  τά  δόγματα  τής  όληθείας  άλλά  καί  τήν  ζωήν 

μας  διώρθωνε  μέ  αύτά  τά  Ιδια,  θέτων  είς  κάθε  περίπτωσιν 

κανόνας  τής  πρεπούσης  συμπεριφοράς  καί  όδηγών  έτσι  τήν 

ζωήν  μας  είς  έπιτυχίαν.  £ιά  τούτο  βέβαια  καί  δταν  έπρόκει- 

το  νά  γεννηθή,  δέν  έζήτησε  μεγαλοπρεπή  οίκίαν,  ούτε  μη¬ 

τέρα  πλουσίαν  καί  περιφανή,  άλλά  πτωχήν,  πού  είχε  μνη¬ 

στήρα  ξυλουργόν,  καί  γεννδται  μέσα  είς  καλύβαν  καί  τοπο¬ 

θετείται  είς  τήν  φάτνην.  *Αλλά  καί  δταν  έξέλεγε  τούς  μα- 
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τορας  και  σοφούς ,  ουδέ  εν  πόρους  και  ενγενεϊς,  άλλα  πέ- 

νψας  καί  έκ  πενήτων  καϊ  πάντοθεν  άσημους  έξέλεζε*  και 

τράπεζαν  παρατιθέμενος,  ποτέ  μέν  κρίθινους  άρτους  παρα¬ 

τίθεται,  ποτέ  δέ  πρός  ανιόν  τον  καιρόν  έξ  αγοράς  τούς  μα- 

6  θήτας  ώνεϊσθαι  κελενων*  και  στιβάδα  ποιων ,  άπό  χόρτου 

ποιεί*  και  I μάτια  άμφ ιεννύμενος ,  εύτελή  καί  των  πολλών 

ονδέν  διαφέρον τα  περιβάλλεται*  οΙκίαν  δέ  ουδέ  έσχεν. 

ΕΙ  δέ  και  μεταβήναι  έκ  τόπον  εις  τόπ ον  έδει,  όδοιπο- 

ρών  τούτο  ποιεί,  καί  ούτως  δδοιπορών,  ώς  καϊ  κοπιάν. 

10  Καϊ  καθήμενος  ον  θρόνον  δείται,  ούδέ  προσκεφαλαίον ,  άλλ* 

έπϊ  τού  έδάφονς,  ποτέ  μέν  έν  δρει,  ποτέ  δέ  τιαρά  τήν  πηγήν* 

καϊ  ον  παρά  την  πηγήν  μόνον,  αλλά  καϊ  μόνος  καϊ  Σαμα- 

ρείιιδι  διαλέγεται.  Πάλιν  λύπης  μέτρα  τιθέίς,  ήνίκα  θρη- 

νήοαι  &δει±  δακρύει  ή  ρέμα,  παντ  αχού  κανόνας,  δπερ  έφην, 

15  και  δρονς  πηγνύς,  μέχρι  τού  προβαίνειν  δει,  καϊ  περαιτέρω 
\ 

μηκέτι.  Διά  δη  τούτο  καί  νύν,  επειδή  συνέβαινέ  τινας  άσθε- 

νεστέρονς  όντας  υποζυγίων  δεϊοθαι,  κάνταύθα  μέτρον  έθη- 

κε,  δεικνύς  ότι  ούχ  ίππους,  ουδέ  ήμιόνονς  ζεύξαντας  φέρε- 

σθαι  δει,  άλλα  δνφ  κεχρήοθάι  και  περαιτέρω  μη  προβαί- 

20  νειν  και  παντ  αχού  τής  χρείας  είναι. Λ  . 

ν Ιδωμεν  δέ  και  την  προφητείαν,  την  διά  των  ρημάτων, 
την  διά  των  πραγμάτων.  Τις  οϋν  ή  προφηϊεία;  αΐδον  ό 

βασιλεύς  σου  έρχεται  σοι  πράος  καί  έπνβεβηκώς  έπϊ  νπο- 
ι  * 

ζύγιον  καϊ  πώλον  νέον»  *  ονχϊ  άρματα  έλαύνων,  ώς  οι  λοι - 4 

25  ποϊ  βασιλείς*  ού  φόρους  άπαιτών,  ον  σοδών  καϊ  δορυφό¬ 

ρους  περιάγων*  άλλά  πολλήν  την  έπιείκέιαν  καντεύθεν  έπι- 

3.  Πο^λ.  Ίω.  4,  4έ. 
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θητάς  των,  έξέλεξεν  δχι  ρήτορας  και  σοφούς,  ούτε  πλου¬ 

σίους  καί  εύγε  νίκης  καταγωγής,  άλλά  πτωχούς,  πού  κατή- 

γοντο  άπό  πτωχούς,  και  ήσαν  άσημοι  άπό  κάθε  άποψιν. 

Καί  δταν  παραθέτη  τράπεζαν,  άλλοτε  μέν  παραθέτει  κρίθι¬ 
νους  άρτους,  άλλοτε  δέ  άποστέλλει  τήν  ώραν  του  φαγητού 

τούς  μαθητάς  του  ν9  άγοράσουν  φαγώσιμα  άπό  τήν  άγοράν. 
Καί  δταν  κατασκευάζη  τό  στρώμα  του,  τό  κατασκευάζει  άπό 

χόρτον*  καί  τό  ένδύματα  πού  φορεί  είναι  εύτελή  καί  δέν 
διαφέρουν  καθόλου  άπό  αύτά  πού  φορούν  οι  άλλοι,  οίκίαν 
δέ  ούτε  κάν  είχεν. 

Έάν  δέ  έχρειάζετο  νά  μεταβή  άπό  ένα  τόπον  είς  άλ¬ 
λον,  τό  κάνει  αυτό  άδοιπορών,  καί  τόσον  όδοιπορεί,  ώστε 

καί  νά  νοιώθη  κούρασιν.  Καί  δταν  κάθεται,  δέν  έχει  ά- 

νόγκην  άπό  θρόνον,  ούτε  άπό  προσκεφάλαιον,  άλλά  κάθε¬ 
ται  έπάνω  είς  τό  έδαφος,  άλλοτε  μέν  είς  τό  δρος,  άλλοτε 

δέ  κοντά  είς  τήν  πηγήν,  καί  δχι  μόνον  κοντά  είς  τήν  πηγήν, 

άλλά  καί  μόνος  καί  συνομιλεί  μέ  τήν  Σαμαρείτιδα5,  Πάλιν 
μέ  σκοπόν  νά  θέση  μέτρον  είς  τήν  λύπην,  δταν  έχρειάζετο 

νά  Θρηνήοη,  δακρύζει  ήρεμα,  θέτων  είς  κάθε  περίπτωσιν, 

δπως  είπα,  κανόνας  καί  δρια,  μέχρι  πού  δηλαδή  πρέπει  νά 

προχωρούμεν  καί  ούδέποτε  νά  προχωροϋμεν  πιό  πέρα.  Διά 

τούτο  λοιπόν  καί  τώρα,  έπειδή  συνέβαινεν  ώρισμένοι  πού 

ήσαν  άσθενείς  νά  έχουν  άνάγκην  άπό  ύποζύγια,  έθεσε  καί 

είς  τήν  περίπτωσιν  αύτήν  μέτρον,  δεικνίων  δτι  δέν  χρειάζε¬ 
ται  νά  ζευχθούν  ούτε  ίπποι  ούτε  ήμίονοι  διά  τήν  μεταφοράν 

των,  άλλά  νά  χρησιμοποιούν  δνον  καί  νά  μή.  προχωρούν  πιό 

πέρα  καί  πάντοτε  νά  άρκοΰνται  είς  τά  άναγκαία. 

"Ας  ίδούμεν  δέ  καί  τήν  προφητείαν  πού  διετυπώθη  μέ 
τά  λόγια  καί  μέ  αύτά  τά  ίδια  τά  πράγματα.  Ποία  λοιπόν  εί¬ 

ναι  ή  προφητεία;  «Ιδού  ό  βασιλεύς  σου  έρχεται  πρός  έσέ- 
να  πράος  καί  είναι  καθισμένος  έπάνω  είς  ύποζύγιον  καί 

νέον  πουλάρι*·  δέν  διέρχεται  καθισμένος  έπάνω  είς  άρματα, 
δπως  οί  λοιποί  βασιλείς,  δέν  ζητεί  φόρους,  ούτε  δημιουργεί 

θόρυβον  περιβαλλόμενος  άπό  δορυφόρους,  άλλά  δεικνύων 
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δεικννμενος.  Έρώτησον  τοίννν  τόν  Ιουδαίον  ποιος  δα  οι- 

λενς  έπϊ  όνον  δχούμενος  ήλδεν  εις  Ιερουσαλήμ;  9  Αλλ9  ονκ  αν 

όχοι  εϊπεϊν,  άλλ9  ή  τούτον  μόνον .  Έποίίει  δέ  ταΰτα,  όπερ 

έφην,  τά  μέλλοντα  προδήλων .  *Εν ταύδα  γάρ  ή  Εκκλησία 

δ  δηλούται  διά  του  πώλου  καί  ό  λαός  ό  νέος ,  ό  ποτέ  μέν 

ακάθαρτος,  μετά  δέ  τό  καδίσα ι  τόν  9Ιηοούν  καδαρός  γενό- 

μενος. 

Καί  όρα  διόλου  την  εικόνα  οωζομένην.  Οι  γάρ  μαΰη- 

ταί  λύουσι  τά  υποζύγια.  Διά  γάρ  των  άποσ τύλων  κάκεϊνοι 

10  και  ημείς  έκλήδημεν  διά  των  άτιοστόλων  προοήχδημεν.  9 Ε¬ 
πειδή  δε  καί  ή  ήμετέρα  ενδοκίμησις  εκείνους  παρεζήλωσε, 

διά  τούτο  φαίνεται  ή  όνος  άκολονδούσα  τφ  πώλφ.  Μετά 

γάρ  τό  καδίοαι  τόν  Χριστόν  έπί  τά  εδτ^η,  τότε  ήξουοι  κά- 

κείνοι  παραζηλοϋν τες.  Καί  τούτο  δηλών  ό  Παύλος  έλεγεν 

15  {"Οτι  πώρωσις  από  μέρους  τού  9 Ισραήλ  γέγονεν,  άχρις  ου 

τό  πλήρωμα  των  έδνών  είσέλδη·  καί  ον τω  πας  9Ισραήλ 

σωδήσεται ».  "Οχ*  γάρ  προφητεία  ήν,  δήλον  έκ  των  εϊρημέ- 

νων.  Ον  γάρ  άν  έμέληοε  τφ  προφήτη  μετά  τοααύτης  ακρί¬ 

βειας  τού  όνον  την  ηλικίαν  εϊτιείν ,  εϊ  μή  τούτο  ήν.  Ον  ταυτα 

20  δέ  μόνου  δηλούνται  διά  των  ειρημένων,  άλλ9  ότι  καί  μετ’ 

ευκολίας  αντονς  άζονοιν  οι  άπόοτολοι.  ν  Ωσπερ  γάρ  ένταύδα 
ούδείς  άντείπεν  εις  τό  κατααχείνΤ  όντως  δέ  επί  των  έδνών 

ονδείς  ήδννήδη  διακωλϋσαι  των  κατεχόντων  αύτονς  έμπρο- 

οδεν.  Ού  κάδηται  δέ  έπί  γυμνόν  τόν  τιώλον{  άλλ9  έπί  τά 

25  I μάτια  των  άποστόλων.  Επειδή  γάρ  τόν  πώλον  ελαδον, 

4.  Ρω.  11,  25-26. 
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και  μέ  τόν  τρόπον  αύτόν  εις  πολύ  μεγάλον  βαθμόν  τήν  έπι- 

είκειάν  του.  Έρώτησε  λοιπόν  τόν  Ιουδαίον*  Ποιος  βασι¬ 
λεύς  ήλθεν  είς  τά  Ιεροσόλυμα  καθισμένος  έπάνω  είς  όνον; 

Δέν  θά  έχη  δμως  νά  σου  άναφέρη  άλλον,  παρά  μόνον  αύ¬ 

τόν.  Τά  έκαμνε  δέ  αυτά,  όπως  άκριβώς  είπα,  προαποκαλύ- 
πτων  αύτά  πού  έπρόκειτο  νά  συμβουν.  Διότι  πράγματι  έδώ 

μέ  τό  πουλάρι  συμβολίζεται  ή  Εκκλησία  και  ό  νέος  λαός, 

ό  όποιος  κάποτε  μέν  ήτο  άκάθαρτος,  άπό  τότε  δμως  πού  έκά- 

θισεν  ό  *  Ιησούς  έγινε  καθαρός. 
Καί  πρόσεχε  τήν  εΙκόνα  πού  εύρίσκει  έφαρμογήν  έξ  ό- 

λοκλήρου.  Οί  μαθηταί  δηλαδή  λύουν  τά  ύποζύγια*  διά  των 
άποστόλων  λοιπόν  έκλήθημεν  εις  τήν  πίστιν  καί  έκεϊνοι  καί 

ήμείς*  διά  των  άποστόλων  ώδηγήθημεν  κοντά  είς  τόν  Κύ¬ 
ριον.  Επειδή  δμως  ή  ίδική  μας  εύδοκίμησις  είς  τήν  πίστιν 

.  έκανε  καί  έκείνους  νά  μας  μιμηθουν,  διά  τούτο  φαίνεται  ή 

δνος  νά  άκολουθη  τό  πουλάρι.  Διότι  μετά  τήν  διάδοσιν  της 

πίστεως  είς  τά  έθνη,  τότε  θά  έλθουν  καί  οι  Ιουδαίοι  μιμού¬ 

μενοι  έκείνους.  Καί  αύτό  δηλών  ό  Παύλος  έλεγε*  «Διότι 
μέρος  του  λαού  του  Ισραήλ  περιέπεσε ν  είς  άναισθησίαν, 

μέχρις  δτου  είσέλθουν  δλοι  οί  έθνικοί  καί  έτσι  θά  σωθη  δλος 

ό  ίσραηλιτικός  λαός»4.  Τό  δτι  λοιπόν  ήτο  προφητεία,  γίνε¬ 
ται  φανερόν  άπό  τά  δσα  έλέχθησαν.  Διότι  άλλως  δέν  θά  τόν 

ένδιέφερε  τόν  προφήτην  ν’  άναφέρη  μέ  τόσην  άκρίβειαν  τήν 
ήλικίαν  του  δνου,  έάν  δέν  εϊχεν  αύτή,ν  τήν  σημασίαν.  Καί 

δέν  δηλουνται  μέ  τά  δσα  έλέχθησαν  μόνον  αύτά,  άλλ’  δτι 
καί  μέ  εύκολίαν  θά  όδηγήσουν  αύτούς  οί  άπόστολοι  είς  τήν 

χριστιανικήν  πίστιν.  Διότι  δπως  άκριβώς  έδώ  δέν  έφερε  κα¬ 

νείς  ούδεμίαν  άντίρρησιν  είς  τό  νά  πάρουν  τά  ύποζύγια,  έ- Λ 

τσι  καί  μέ  τούς  έθνικούς  κανείς  άπό  τούς  προηγουμένους 

κυρίους  των  δέν  ήμπόρεσε  νά  έμποδίση  αύτούς  νά  τούς 

προσελκύσουν  είς  τήν  πίστιν.  Δέν  κάθεται  δέ  ό  Κύριος  έπά¬ 

νω  είς  γυμνόν  πουλάρι,  άλλ*  έπάνω  είς  τά  ένδύματα  τών 
άποστόλων.  Διότι  άπό  τήν  στιγμήν  πού  έλαβον  τό  πουλάρι, 

προσφέρουν  είς  τήν  συνέχειαν  τά  πάντα  είς  αύτόν,  καθώς 



δ 

παντα  λοιπόν  πρόίεντάι,  καδώς  καί  ΤΙαυλος  δλεγεν  «ε^ώ 

δέ  ηδιοτα  δαπανήσω  καί  έκδαπανηδήσομαι  υπέρ  των  ψυ¬ 

χών  ύμαησκ 

Σκόπει  δέ  τό  ενήνϊον  τον  πώλον,  πώς  άδάμαστος  ών 

και  χαλινόν  άπειρος,  όύκ  έσκίρτησεν,  άλλ9  εύτάκτως  έφέρείο. 

^0  καί  αδτδ  προφητεία  τον  μέλλοντος  ήν,  δηλοϋοα  τό  κατα - 
πειδές  τών  έδνών,  και  την  άδρόαν  είς  ευταξίαν  μεταβολήν. 

Και  γάρ  πάντα  τό  ρήμα  εΐργάβατο  Λό  λόγον  (άνσαντες  αγά- 

γετέ  μονν  ώστε  τά  άτακτα  εύτακτα,  και  τα  άκάδαρτα  γε- 

10  νέσδαι  λοιπόν  καδαρά.  ■■ 

.  3.  9 Αλλ9  δρατό  ταπεινόν  των  Ιουδαίων.  Τοοαντα  θαύ¬ 
ματα  είργάσατο,  καί  σδδέποτε  αϋτδν  ούτως  έξετιλάγηοαν 

*  '  ■  ■  '  ■  'Γ .  '  -  · 

έτιειδή  δέ  εϊδον  δχλον  σύντρέχοντα,  τότε  δαυμάζουοιν.  «  Ε¬ 

σέ  ίσδη  γάρ  πάσα  ή  7ΐόλις  λέγουσα*  τις  έστιν  οντος;  Οί  δε 

15  όχλοι  έλεγον'  όϋτδς  ίστιν^Ιησάΰς  0  προφήτης,  δ  από  Να- 
ζαρέτ  τής  Ραλιλαίας»,  Καί  δτε  όδοξαν  μέγατι  λέγειν,  τότε 

χαμαίζηλος  ήν  άύτών  ή  γνώμη,  καί  ταπεινή  καί  σεσνρμένη. 

Ταντα  δέ  αύτός  έποίει,  φ  πομπήν  τινα  έπιδέικνν  μένος,  άλλ9 
όμοϋ  μέν,  δπερ  είπαν,  κάί  προφητείαν  πληρών  καί  φιλοσοφί~ 

20  αν  παιδεύων,  όμοϋ  δέ  και  τους  μαδητάζ  παραμυϋού μένος 

λυπονμένονς  διά  τον  δάνατον,  καί  δεικννς  ότι  ταϋτα  πάντα 
Κ  /  ’  "  ’  ■  ·  *  % 

πάσχει  έκών.  Σϋ  δέ  μοι  δαύμασον  του  προφήτου  την  ακρί¬ 

βειαν,  πώς  πάντα  τιροείπε·  καί  τά  μέν  δ  Δαυίδ,  τά  δέ  δ 
Ζαχαρίας  προανεφώνησεν.; 

25  Ον τω  και  ημείς  ποιώμεν  και  ύμνον μεν  και  τά  Ιμάτια 

προώμεδα  τοϊς  αύτόν  φέρουσι.  Τίνος  γάρ  άν  εϊημεν  άξιοι, 

δταν  οι  μέν  την  όνον  περιβάλλωσιν  είς  ήν  έκάδητο,  οί  δέ 
4  * 

τοϊς  ποοίν  αν  τής  νποστρωννύωσι  τά  Ιμάτια,  ημείς  δέ  αυτόν 

5.  Β'  Κορ.  12,  15. 
6.  Ματθ.  21,  10-11. 

1 
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και  ό  Παύλος  έλεγεν*  «Εγώ  δέ  πολύ  εύχαρίστως  θά  δαπα¬ 
νήσω  χρήματα  και  θά  δαπανήσω  και  τόν  ίδιον  τον  εαυτόν 

μου  διά  νά  σώσω  τάς  ψυχάς  σας»5. 
Πρόσεχε  δέ  τά  ύπάκουον  τού  πουλαριού,  πώς  δηλαδή, 

άν  καί  ήτο  άδάμαστον  και  άπειρον  άπό  χαλινάρι,  δέν  έδει- 

ξεν  άνυπακοήν,  άλλ9  ήκολούθει  μέ  προθυμίαν,  πράγμα  πού 
καί  αυτό  άπετέλει  προφητείαν  διά  τά  μελλοντικά,  δηλούσα 

τήν  εύκολο ν  προσέλευσιν  των  εθνικών  και  τήν  έξ  όλοκλή- 

ρου  μεταβολήν  αύτών  πρός  τήν  ένάρετον  ζωήν.  Καθ’  δσον 
δλα  ούτά  έπιτεύχθησαν  μέ  τόν  λόγον  τού  Κυρίου*  «Λύσατέ 
τον  καί  φέρετέ  τον  εις  έμέναν  ώστε  τά  άτακτα  έγιναν  είς 

τό  έξης  υπάκουα  και  τά  άκάθαρτα  καθαρά. 

3.  Πρόσεχε  δμως  και  τήν  μηδαμινότητα  των  Ιουδαίων. 

Τόσα  θαύματα  έκανε  και  ουδέποτε  έξεπλάγησαν  τόσον  πολύ 

δΤ  αύτά,  μόλις  .δμως  είδον  τά  πλήθη  τού  λαού  νά  τρέχουν 

πλησίον  του,  τότε  τόν  θαυμάζουν.  «Διότι  έσείσθη  δλη  ή  πό¬ 

λις,  λέγουσα*  Ποιος  είναι  αυτός;  τά  δέ  πλήθη  τού  λαού  έ¬ 

λεγαν*  Αύτός  είναι  ό  Ιησούς  ό  προφήτης,  άπό  τή,ν  Ναζαρέτ 

τήςο  ραλιλάϊάς»·.  Καί  δταν  άντελήφθησαν  δτι  τά  πλήθη  έλε¬ 
γαν  ;  κάτι  τό  σημαντικόν,  τότε  ή  γνώμη  των  ήτο  χαμαίζηλος 

καί  ταπεινή  καί  έξευτελιστική.  Ό  Κύριος  δμως  τά  έκανεν 

αύτά,  δίά  πρός  έήίδειξίν  κάποιας  θριαμβευτικής  πομπής, 

άλλ9  δπως  ακριβώς  είπα,  άφ’  ένός  μέν  διά  νά  έκπληρώση 
τήν  προφητείαν  καί  νά  διδάξη  ταπείνωσιν,  άφ9  έτέρου  δέ 
διά  νά  παρηγορήση  τούς  μαθητάς  του  πού  έλυπούντο  διά 

τόν  θάνατόν  του,  καί  διά  νά  δείξη  δτι  δλα  αύτά  τά  πάσχει 

μέ  τήν  θέλησίν  του.  *Αλλά  σύ  θαύμασε,  σέ  παρακαλώ,  τήν _  —  I 

άκριβολογίαν  του  προφήτου,  πώς  δηλαδή  δλα  τά  προεϊπε* 
καί  άλλα  μέν  προεϊπεν  ό  Δαυίδ,  άλλα  δέ  6  Ζαχαρίας. 

νΕτσι  άς  κάμνωμεν  καί  έμεΐς  καί  άς  ύμνώμεν  καί  άς 
δίδωμεν  τά  ένδύματά  μας  εις  έκείνους  πού  κηρύσσουν  τόν 

Χριστόν.  Διότι  ποίαν  αξίαν  θά  ήτο  δυνατόν  νά  έχωμεν,  δταν 

άλλοι  μέν  άπό  έκείνους  ένδύουν  τήν  δνον  έπάνω  εις  τήν 

όποίαν  έκάθετο,  άλλοι  δέ  στρώνουν  τά  ένδύματά  των  κάτω 
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γυμνόν  δρώννες,  καί  'ούδέ  άποδυναι  κελευόμενοι,  άλλ9  από 

των  κειμένων  δαπανάν,  μηδέ  όντως  ώμεν  φιλότιμοι;  κάκεϊ- 

νοι  μεν  παρακολουΦωσιν  άμπροοδεν  καί  βπισδεν,  ημείς  δέ  καί 

προσ  ιόντα  παραπεμπώμεδα  και  διακρουώμεδα  καί  υβρίζω - 
»  . _  '  ι  ■  " 

'  ■  ,  > 

5  μεν ;  Πόσης  ταυ  τα  κολάσεως  άξια;  πόσης  τιμωρίας;  Προσέρ¬ 

χεται  σοι  δεόμενος  δ  δεσπότης,  καί  ούδέ  άκούοαι  βούλει  τής 

ίκετηρίας,  άλλ9  έγκαλείς  καί  επίτιμες,  και  ταϋτα  άκούσας 

τοιούτων  ρημάτων.  ΕΙ  δέ  ίνα  άρτον  διδούς  και  άργύριον 

ολίγον ,  ούτω  βάναυσος  εϊ  και  ολίγωρος  καί  οκνηρός ,  εί 

Μπάνια  κενώσαι  έδει,  τις  άν  έγένου;  Οδχ  δρφς  τους  έν  ιψ 

δεάτρφ  φιλότιμους,  όσα  ταΐζ  ττόρναις  προΐενται;  σύ  δέ  ουδέ 
•  ■  ■  '  *  '  ■  *  1 

τό  ήμισυ  τούτων  δνδως,  οδδέ  τό  πολλοστόν  πολλάκις. 
9 

9  Αλλ9  ό  μέν  διάβολος  κελεύει  δούναι  τοΐς  τυχοϋσι,  γέεν- 

ναν  προξενώ ν,  και  δίδώς'  δ  δέ  Χριστός  τοΐς  δεομένοις ,  βα- 
_  -  η  ' 

Μ  οιλείαν  έπαγγελλόμενος ,  και  ού  μόνον  ον  δίδως,  αλλά  και 

νβρίζεις'  και  αϊρή  μάλλον  ύπάκούσαι  τφ  διαβόλφ,  ϊνα  κο- 

λασδής,  ή  τιεισδήναι  τφ  Χριστφ  και  σωδήναι.  Καί  τί  τ αυ¬ 

τής  χείρον  γένοιτ  άν  τής  παρατιληξίας;  Ό  μέν  γέενναν 

προξενεί,  δ  δέ  βασιλείαν *  καί  τούτον  αφέντες,  έκείνφ  προσ- 
’  ·  ~"  ·  ' 

20  τρέχετε.  Καί  ιόν  μέν  προσ  ιόντα  παραπέμπεσδε,  τον  δέ  μα¬ 

κράν  όντα  τιροσκ αλεϊοϋε.  Και  αύιόν  γίνεται,  οϊον  άν  εϊ  βα¬ 

σιλεύς  μέν  άλουργίδα  έχων,  καί  διάδημα  προτεινόμενος  μη 
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άπό  τα  πόδια  του,  ένφ  έμείς,  αν  και  τόν  βλέπομεν  γυμνόν 

καί  χωρίς  νά  παραγγελλώμεθα  νά  ένδυθωμεν,  άλλά  νά  δα- 

πανώμεν  άπλώς  άπό  αύτά  πού  μας  περιοδεύουν,  νά  μή  δεί- 

χνωμεν  ούτε  καί  έτσι  φιλοτιμίαν;  και  έκείνοι  μέν  τόν  άκο- 
λουθοϋν  βαδίζοντες  καί  εμπροσθέν  του  και  δπισθέν  του,  ένψ 

έμείς,  αν  και  έρχεται  πλησίον  μας,  έν  τούτοις  τόν  άπομα- 
κρύνομεν,  τόν  άποφεύγομεν  και  τόν  περιφρονουμεν ;  Πόσης 

κολάσεως  είναι  αξία  αύτά;  πόσης  τιμωρίας;  Σέ  πλησιάζει  ό 

Κύριος  και  σέ  παρακαλεϊ,  καί  ούτε  καν  θέλεις  ν’  άκούσης 
τήν  παράκλησίν  του,  άντιθέτως  μάλιστα  τόν  κατηγορείς  καί 

τόν  έπιτιμφς  καί  δλα  αύτά  τήν  στιγμήν  πού  έχεις  άκούσει 

τέτοιους  λόγους.  Έάν  δε  δίδων  ένα  μόνον  άρτον  καί  όλίγα 

χρήματα,  είσαι  τόσον  πολύ  σκληρός  καί  άδιάφορος  καί  οκνη¬ 

ρός,  έάν  παρίστατο  άνάγκη  νά  τά  δώσης  δλα,  ποίος  θά  έγι- 

νόσουν  τότε;  Δέν  βλέπεις  αύτούς  πού  έπιδεικνύουν  γεν¬ 
ναιοδωρίαν  είς  τά  θέατρα,  πόσα  προσφέρουν  εις  τάς  πόρνας ; 

σύ  δμως  ούτε  τό  ήμισυ  άπό  αύτά  δίδεις  καί  πολλάς  φοράς 
ούτε  καί  τό  έλάχιστον  άπό  αύτά. 

Καί  ό  μέν  διάβολος  σέ  προτρέπει  νά  δίδης  είς  τούς  τυχόντος, 

προξένων  τήν  γέενναν,  καί  σύ  δίδεις,  ένφ  ό  Χριστός  σου  λέ¬ 

γει  νά  δίδης  είς  αύτούς  πού  έχουν  άνάγκην  καί  σου  ύπό- 

σχεται  δα9  αύτό  ούράνιον  βασιλείαν,  καί  σύ  δχι  μόνον  δέν 

δίδεις,  άλλά  καί  ύβρίζεις*  καί  προτιμάς  μάλλον  νά  ύπακού- 
σης  είς  τόν  διάβολον,  διά  νά  τιμωρηθής,  παρά  νά  ύπακού- 
σης  είς  τόν  Χριστόν  καί  νά  σωθης.  Καί  τί  θά  ήμπορουσε  νά 

ύπάρξη  χειρότερον  άπό  αύτήν  τήν  παραπληξίαν;  "Ο  μέν 
διάβολος  προξενεί  γέενναν,  ό  δέ  Χριστός  βασιλείαν,  σείς 

δμως  άφήνετε  τόν  Χριστόν  καί  τρέχετε  κοντά  είς  τόν  διά¬ 

βολον.  Καί  αυτόν  πού  έρχεται  πλησίον  σας  τόν  άπομακρύ- 
νετε,  ένφ  αύτόν  πού  εύρίσκεται  μακρυά  τόν  προσκαλεϊτε. 

Καί  συμβαίνει  άκριβώς  τό  ίδιον,  δπως  δηλαδή  ένας  βασιλεύς, 

πού  φορεϊ  τήν  βασιλικήν  πορφύραν  καί  προβάλλει  τό  στέμ¬ 

μα  του,  νά  μή  έχη  τήν  δύναμιν  νά  πείση,  ένφ  κάποιος  λη- 
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πείδοι,  ληστής  δά  μάχαιραν  έπισείων ,  καί  δάνατον  απει¬ 

λών  πείδοι, 

Ταΰτ9  οδν  άννοόύντες, αγαπητοί,  διαβλέψωμεν  άψε  γονν 

πότε,  και  άνανηψωμεν.  Και  εγώ  λοιτών  αίσχύνομαι 

&  περί  ελεημοσύνης  διαλεγόμενος,  διά  τό  πολλάκις  περί  ταυ - '  ■*  .  ’  V 

της  τήζ  νποδέσεως  είπών,  μηδέν  άξιον  άνύσαι  τής  παραι- ^  '  Ν  -  ,  *  “ 

νέσεως.  Γ άγονε  μίν  γάρ  τι  πλέον,  ού  τοσουτον  δά  δσον  έ- 

δονλόμη  ν.  'Ορφ  μάν  γάρ  άπειρον τας  υμάς,  ον  δαψιλεϊ  δε 
τή  δεξιμ.  Διό  καί  φοβούμαι  μήτιως  και  φενδομένως  δερίσηιε. 

10  "Οτί  }'άρ  φειδαμένως  σπείρομεν,  εξετάσω μεν,  ει  δοκεϊ,  τί- ~  “  ·  *  .  φ 

νες  πλείονς  έν  τ§  πόλει,  πένητες  ή  πλούσιοί  και  τίνες 

ούτε  πένητες,  ούτε  πλούσιοι,  άλλ9:  οι  μέοην  χώραν  ϊχοντες. 

Οϊον,  έστι  τό  δ  άκατον  μέρος  πλουσίων,  καί  τό  δέκατον  πενή- 
•  -*  ^  ■  ~  ■ 

των  των  ουδόν  άλως  εχόντων*  οι  δε  λοιποί  των  μέσων  εισί. 
.  ι  - 

16  Διέλωμεν  τοίνυν  εις  τούς  δεομένους  τό  παν  πλήδος  τής  πό- Η  „ 

λεως  και  οψεσδε  την  αισχύνην  όση.  Οι  μεν  γάρ  σφοδρά ■  *  “  .  ’  ■  1 
»  \ 

πλοντοϋντες  ολίγον  οι  δά  μετ9  έκείνους  πολλοί'  πάλιν  οι 

πένητες  πολλφ  τούτων  έλάττους,  9Αλλ9  δμως  τοσούτων  ον- "ι  __  “■ 

των  των  δυναμένων  τους  πεινώντας  τρέφειν.,  πολλοί  πει- 
φ  7  ’  χ  ■ 

20  νώντες  καδεύδουοιν*  ού  διά  τό  μη  δύνασδαι  μετ  εύκολίας 

αύτοίς  έπαρκεΐν  τούς  έχοντας,  άλλα  διά  την  ττολλήν  αυτών 

ωμότητα  και  άπανδρωπίαν.  Ει  γάρ  διέλοιν το  οι  τε  πλον χούν¬ 

τες,  ο%  τε  μετ9  έκείνους,  τούς  δεομένους  άρτων  καί  ενδυ¬ 

μάτων,  μόλις  άν  τιεντήκοννα  άνδράοιν  ή  καί  άκατόν  λάχ,οι 

25  πένης  εϊς. 

9Αλλ 9  δμως  καί  έν  τοοαύτη  άφδονίφ  τών  προστησομένων 

όντες ,  όδύρονται  καδ9  άκάστην  ήμέραν.  Καί  ινα  μάδης  αν- 
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στής  πού  σείει  τήν  μάχαιράν  του  καί  άπειλεϊ  μέ  θάνατον 

νά  ήμπορή  νά  πείθη. 

Άναλογιζόμενοι  λοιπόν  αύτά,  άγαπητοί,  άς  άνοίξωμεν 

τέλος  πάντων  μετά  άπό  δλα  αύτά  τά  μάτια  μας  καί  άς  συνέλ- 

θωμεν  άπό  τάν  ύπνον.  Καθ’  δσον  έγώ  έντρέπομαι  πλέον  νά 
όμιλώ  περ,ί  έλεημοσόνης,  έπειδή  πολλάς  φοράς  σας  ώμίλη- 
σα  περί  αύτοίΓτοΰ  θέματος,  δέν  ήμπόρεσα  δμως  νά  έπιτύχω 

τίποτε  άντάξιον  της  παρ<ικλήσεώς  μου.  Έσημειώθη  βέβαια 

κάποια  πρόοδος,  όχι  δμως  τόση,  δσην  ήθελα.  Διότι  σας  βλέ¬ 
πω  μεν  νά  σπείρετε,  δχι  δμως  μέ  γεμάτο  τά  χέρι.  Διά  τούτο 

καί  φοβούμαι  μήπως  δέν  θερίσετε  μέ  άφθονίαν.  Τά  δτι  βέ¬ 

βαια  σπείρομε ν  χωρίς  άπλοχεριάν,  άς  έξετάσωμεν,  έάν  θέ¬ 
λετε,  ποιοι  είναι  περισσότεροι  είς  τήν  πόλιν,  οί  πτωχοί  ή  οι 
πλούσιοι,  καί  ποίοι  δέν  είναι  ούτε  πτωχοί  ούτε  πλούσιοι, 

άλλ3  εύρίσκονται  είς  μίαν  μέσην  κατάστασιν.  ’Έστω  λοιπόν 
δτι  τό  ένα  δέκατον  είναι  πλούσιοι  καί  τό  ένα  δέκατον  πτω- 
-  __  * 

χοί  πού  δέν  έχουν  έντελώς  τίποτε,  οι  δέ  ύπόλοιποι  εύρί- 

σκονται  είς  τήν  μέσην  κατάοτασιν.  ’Άς  μοιράσωμεν  λοιπόν 
είς  αύτούς  πού  έχουν  άνάγκην  όλόκληρον  τό  πλήθος  τής 

πόλεως  καί  θά  ίδήτε  πόση  είναι  ή  έ ντροπή.  Διότι  οί  μέν 

πάρα  πολύ  πλούσιοι  είναι  όλίγοι,  οί  δέ  μετά  άπό  αύτούς 

πολλοί,  οί  πτωχοί  πάλιν  είναι  πολύ  όλιγώτεροι  άπό  αύτούς. 

’Αλλ'  δμως  ένψ  είναι  τόσοι  αύτοί  πού  ήμπορουν  νά  διατρέ¬ 

φουν  τούς  πτωχούς,  παρ*  δλα  αύτά  πολλοί  πεινασμένοι  εύ- 
ρίσκονται  είς  τό  κρεββάτι,  όχι  βέβαια  έπειδή  δέν  έπαρκουν 

αύτοί  πού  έχουν  διά  νά  διατρέφουν  μέ  άνεσιν  τούς  πεινα- 

σμένους,  άλλα  λόγιμ  τής  μεγάλης  των  σκληρότητος  καί  ό- 
πανθρωπίας.  Διότι  έάν  ήθελον  μοιρασθή,  οί  πλούσιοι  μαζί 

μέ  τούς  μετά  άπό  αύτούς,  αύτούς  πού  έχουν  άνάγκην  άπό 

τροφήν  καί  ένδύματα,  μόλις  καί  μετά  δυσκολίας  θά  άντι- 
στοιχή  είς  τούς  πενήντα  ή  εκατόν  πλουσίους  ανδρας  ένας 
πτωχός. 

Άλλ9  δμως  άν  καί  είναι  τόσοι  πολλοί  αύτοί  πού  ήμπο- 
ρούν  νά  βοηθήσουν,  έν  τούτοις  καθημερινά  όδύρονταχ  οί 
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των  τη ν  άπανδρωπίαν, ενός  των  έσχατων  εύπορων  και  των 

μη  σφοδρά  πλουτούντων  πρόσοδον  ή  εκκλησία  έχουσα,  έννόη- 

σον  όσαις  έπαρκεΐ  καδ9  έκάοτην  ημέραν  χήραΐζ,  δσαις  παρ- 

δένοις*  και  γάρ  εις  τον  των  τρισχιλίων  άριδμόν  ό  κατάλογος 

&  αυτών  έφδασε.  Μετά  τούτων  τοΐς  τό  δεσμωτήριον  οίκοϋαι, 

τοΐς  έν  τω  ξενοδοχείφ  κάμνουσι,  τοΐς  ύγιαίνουσι,  τοΐς  άπο- 

δη  μούσι,  τοΐς  τά  σώματά  λελτοβημένοις,  τοΐς  τφ  δυσιαστη- 

ρίψ  προσεδρεύουατ,  και  τροφής  ενδυμάτων  ένεκεν,  τοΐς  α¬ 

πλώς  προσιοϋσι  καδ9  έκάοτην  ημέραν  καί  σύδέν  αυτή  τά 

10  τής  ουσίας  ήλάττωται.  -Ώστε  ει  δέκα  άνδρες  μόνον  ούτως 

ήδέληοαν  άναλίσκέιν,  ονδείς  ήν  πένης. 

4.  Και  τί  έμελλον,  φησίν,  οΐ  παίδες  ημών  διαδέχεσδαι; 
#  ’  ■  ■  -  _  ,  » 

Τό  κεφάλαιον  έμενε,  και  ή  πρόσοδος  πάλιν  πλείων  έγίνετο, 

έν  ούρανφ  δησαυριζομένων  αύτοϊς  των  κτημάτων.  9Αλλ9  ου 

15  βούλεοδε  ούτω;  Καν  έξ  ήμισείας  κάν  από  τρίτης  μοίρας  καν 

από  τετάρτης  καν  από  δεκάτης.  Διά  γάρ  την  του  Θεού  χά - 

ριν  δέκα  πόλεων  πένητ ας  δυνατόν  ήν  δρέψαι  την  τώλιν  την 

ήμετέραν.  Και  ει  δούλεσδέ,  ποιήσωμέν  τινα  τούτων  συλλο¬ 

γισμόν*  μάλλον  δέ  ουδέ  συλλογισμού  χρεία*  και  γάρ  αυτό - 

20  δεν  κατάδηλός  έστιν  ή  εύκόλία  τού  πράγματος.  'Οράτε  γοϋν 

είς  τάς  λειτουργίας  τάς  πολιτικάς,  όσα  οικία  μία  αναλίσκουν 

σα  πολλάκις  ονκ  οσκνηαεν,  άλλ9  ονδέ  μικρόν  ήσδετο  τής  δα¬ 

πάνης ·  ήν  ει  των  πλουσίων  έκαστος  είς  τούς  πένητ  ας  λει- 

τουργεΐν  λειτουργίαν  έδούλετο ,  έν  βραχεία  καιρού  ροπή 

25  ήρπασεν  αν  τόν  ούρανόν. 

Τις  ονν  άν  έϊη  συγγνώμη ,  τιοία  αγιολογίας  σκιά,  όταν 

μηδέ  ών  άφίστ ασδαι  μέλλομεν  πάντως  άπαγόμενοι  έντενδεν, 

μηδέ  τούτων  μεταδ ίδωμεν  τοΐς  δεομένρις  μετά  δαψιλείας 

τοοαύ της,  μεδ9  όσης  τοΐς  έπί  τής  σκηνής  έτεροι ,  και  ταϋτα 
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πτωχοί.  Και  διά  νά  άντιληφθής  τήν  άπανθρωπίαν  αύτών, 

σκέψου,  δτι  ή  έκκλησία,  άν  καί  έχει  τά  έσοδα  ενός  άπό  τούς 

τελευταίους  πλουσίους,  και  άπά  αυτούς  πού  δέν  έχουν  πάρα 

πολλά  πλούτη,  πάσας  χήρας  και  πάσας  παρθένους  έπαρκεϊ 

διά  νά  διατρέφη*  καθ'*  δσον  ό  κατάλογος  αύτών  έφθασεν  εις 
τάν  άριθμόν  των  τριών  χιλιάδων.  Μαζί  μέ  αύτούς  σκέψου 

καί  τούς  φυλακισμένους,  τούς  άρρώστους,  τούς  ύγιεϊς,  τούς 

ξένους,  τούς  σωματικώς  άναπήρους,  αύτούς  πού  μένουν  είς 
τήν  έκκλησίαν  έχοντες  άνάγκην  άπό  τροφήν  καί  ένδύματα, 

αύτούς  πού  άπλώς  ζητούν  καθημερινά  βοήθειαν,  καί  δμως 

καθόλου  δέν  έχει  έλαττωθη  ή  περιουσία  της.  "Ωστε,  έάν 

μόνον  δέκα  άνδρες  ήθελον  νά  έξοδεύουν  κατ’  αύτόν  τόν 
τρόπον,  δέν  θά  ύπηρχε  κανείς  πτωχός. 

•4.  Καί  θά  είπη  κάποιος*  τί  έπρόκειτο  τότε  νά  κληρονο¬ 
μήσουν  τά  παιδιά  μας;  Τά  κεφάλαιον  θά  παρέμενε  και  τά 

έσοδα  πάλιν  θά  ηύξανον,  διότι  τά  κτήματά  των  θά  έθησαυ- 

ρίζοντο  δι’  αύτά  εις  τόν  ούρανόν.  Αλλά  δέν  θέλετε  έτσι; 
βοηθήσατε  τότε  έστω  κατά  τά  ήμισυ,  κατά  τά  ένα  τρίτον, 

.  κατά  τά  ένα  τέταρτον,  κατά  τά  ένα  δέκατον.  Διότι  έξ  αιτίας 

τής  χάριτος  τού  θεού  ή  πόλις  μας  ήμπορεϊ  νά  διαθρέψη 

τούς·  πτωχούς  δέκα  πόλεων.  Και  έάν  θέλετε,  άς  κάνωμεν 

κάποιον  παρόμοιον  συλλογισμόν,  μάλλον  δέ  ούτε  καν  χρειά¬ 

ζεται  συλλογισμός,  καθ’  δσον  ή  εύκολία  τού  πράγματος  εί¬ 
ναι  όλοφάνερη  άπά  μόνη  της.  Προσέξατε  λοιπόν  πόσα  έζο- 
δεύει  χωρίς  κανένα  δισταγμόν  μία  οικία  διά  τά  πολιτικά 

πράγματα,  καί  δμως  ούτε  κάν  ήσθάνθη  ποτέ  τήν  δαπάνην· 
έάν  αύτήν  τήν  δαπάνην  ήθελε  τήν  προσφέρει  ό  κάθε  πλού¬ 
σιος  διά  τά  θέμα  βοηθείας  τών  πτωχών,  θά  έκέρδιζε  μέσα 

είς  έλάχιστον  χρόνον  τάν  ούρανόν. 

Ποία  συγχώρησις  λοιπόν  είναι  δυνατόν  νά  ύπάρξη, 

ποία  σκιά  άπολογίας,  δταν  ούτε  καί  έκείνα,  πού  πρόκειται 

όπωσδήποτε  νά  τά  έγκαταλείψωμεν  φεύγοντες  άπά  τάν  κό¬ 
σμον  αύτόν,  δέν  τά  δίδωμεν  είς  έκείνους  πού  έχουν  άνάγκην 

μέ  τόσην  άφθονίαν,  μέ  δσην  τά  δίδουν  οί  άλλοι  εις  τούς  θεα- 
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τοοαύτα  μέλλοντες  καρτωνούαι  έκ  τούτων;  ’Έδει  μεν  γάρ, 

ε\  και  διαπαντός  έντα0α  ήμεν,  μηδέ  ουτω  φείδεσ&αι  τής 

καλής  ταύτης  δαπάνης·  όταν  δέ  μικρόν  ύστερον  εντενύεν 

άπαγώμεύα,  και  ποτντων  ά γυμνοί,  ποιαν  εξομεν 

δ  απολογίαν,  μηδέ  από  των  τιροοόδων  παρέχοντες  τοϊς  λιμώτ- 

τονοι  και  άγ χυμένο ις;  Ούδέ  γάρ  αναγκάζω  σε  τά  όντα  μειώ- 
.  '  ■  . 

σαν  ονκ  έπειδτ)  μή  βούλομαι,  άλλ9  έπειδή  οφάδρα  δκνονντα ·»  -  ■  *  *  _  ♦ 
«  -  -  ■*  .  -*  '  V  -  .  *  ■ 

δρω.  Ού  τοίνυν  τοϋτό  φήμΓ  άλλ*  άπό  τώνκαρτιών  άνάλωοον, 

και  μηδέν  δησανρίοής 
εΐ  οοι  ώσπερ  εκ  πηγής 

10  έχε ιν  έπιρρέοντα  τα  χρήματα  των  προσόδων  ποίηοον  κοι- 

νέονονς  τούς  πένητας,  καί  γενον  καλός  οικονόμος  των  παρά 

του  Θεόν  οοι  δοδέντων* 
'  -  - 

3 Αλλά  τ ελάσματα  δίδωμι,  φησί.  Διά  τούτο  ούν  καταφρο- 
^  ^  “  ■  — 

νεϊς,  ότι  ένταϋϋα  ονδεΐς  άηαιτει;κάκέίνψ  μέν  τφ,  καν  ένέγ- 
■  *  λ  "  *  * 

1δ  γκη,  καν  μή  ένέγκί]  η  γή^λαμόάνοντι  μετά  ανάγκης  και 
•  -  ■.■·'*·  ···*.·"  '·  _ 

οτρεβλοϋντι  ού  τολμάς  άντειπεΐν*  τψ  δέ  όντως  ήμέρψ  και 

τότε  άπαιτονντι,  όταν  ένέγκη  ή  γή,  ούδέ  μέχρι  λόγον  άπο- 
*■  ^  ,  *  ■ 

κρίνη ;  Και  τις  σε  έξαιρήσεταϊ  των  άκαρτερήττον  έκείνων 

κολάσεων;  Ούκ  έοτΐν  ούδείς.  Βί  γάρ  έπειδή  εκεί  πάντως 

20  έψεται  τιμωρία  χαλεπωτότ η  μή  δόντι,  διά  τούτο  γίνη  σπου- 

►  .  ̂   1  1 
 ’ 

δαϊος  περί  την  έκτιοιν,  έννόησον  ότι  καί  έντανδα  χαλεπω- 

τέρα ·  ον  το  δεδήναι,  ούδέ  τό  εις  δεΰμωι ήριον  ίμπεσειν,  αλλά 

ιό  άπελδειν  εις  τό  πνρ  τό  αΙώνιον ι  Πάντων  ούν  ένεκεν  ταν- 

τα  πρώτον  καταδώμεν  τά  τελέσμαια.  ΚοΧ  γάρ  πολλή  ή  εν- 
,  Ν’ 

26  κολία  καϊ  μείζων  ο  μιαδός  καί  πλείων  ή  έμτιορία  καί  χείρων 
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τρίνους,  και  δλα  αύτά  τήν  στιγμήν  πού  πρόκειται  νά  καρ- 
πωθοϋν  άπό  αύτά  τόσον  μεγάλη ν  ώφέλειαν ;  Διότι  επρεπε, 

και  άν  άκόμη  έζούσαμεν  διαρκώς  είς  τήν  γην,  ούτε  τότε 

νά  εΐμεθα  φειδωλοί  δι’  αύτήν  τήν  καλήν  δαπάνην,  δταν 

δμως  μετά  άπό  όλίγον  θ’  άπομακρυνθώμεν  άπά  έδώ  και  θά 

συρθώμεν  γυμνοί  άπό  δλα,  ποιαν  άπολογίαν  θά  έ'χωμεν,  τήν 
στιγμήν  πού  δέν  δίδομεν  ούτε  και  άπό  τά  περισσεύματά 

μας  είς  τούς  πεινασμένους  καί  είς  αυτούς  πού  έχουν  ά- 

νάγκην;  Δέν  σέ  έξαναγκάζω  βέβαια  νά  μειώσης  τά  ύπάρ- 

.  χοντά=  σου,  δχι  έπειδή  δέν  θέλω,  άλλ’  έπειδή,  σέ  βλέπω 
πάρα  πολύ  διατακτικόν.  Δέν  σου  λέγω  λοιπόν  αύτό,  άλλά 

δαπάνησε  άπο  τούς  καρπούς  και  μή  συγκέντρωσης  τίποτε 

άϊιό  αυτούς  είς  τάς  άποθήκας  σου.  Σου  άρκούν  τά  χρήματα 
_  *■  *% 

τών  είσοδημάτων  σου  πού  τρέχουν  ώσάν  άπά  πηγήν  κάνε 

κοινωνούς  σου  είς  αύτά  τούς  πτωχούς  και  γίνε  καλός  δια¬ 
χειριστής  αύτών  πού  σου  έδόθησαν  άπό  τόν  θεόν. 

Καλά,  άλλ’  δμως,  θά  είπή  κάποιος,  πληρώνω  φόρους. 
Διά  τούτο  λοιπόν  τούς  περιφρονείς,  έπειδή  δέν  σου  ζητεί 

κανείς  έδώ;  καί  είς  έκείνον  μέν  πού,  είτε  παράγει  ή  γη 

εϊτε  δχι,  σου  τά  παίρνει  άναγκαστικά  καί  σέ  κακομεταχειρί- ■  ■ 

ζεται,  δέν  τολμςίς  νά  προβάλης  καμμίαν  άντίρρησιν,  δμως 

είς  αύτόν  πού  σου  ζητεί  μέ  τόσην  ήμερότητα  καί  μάλιοττα 

δταν  σοϋ  προσφέρη  ή  γη,  δέν  δέχεσαι  νά  του  είπής  ούτε 

ένα  λόγον;  Καί  ποιος  θά  σέ  άπαλλάξη  άπό  τάς  άνυποφό- 

ρους  έκείνας  τιμωρίας;  Δέν  ύπάρχει  κανείς.  Έπειδή  λοιπόν 

είς  τήν  περίπτωσιν  τών  φόρων  θ’  άκολουθήση  όπωσδήποτε 
ή  φοβερωτάτη  τιμωρία  έάν  δέν  θά  πληρώσης,  καί  διά  τούτο 

φροντίζεις  διά  τήν  πληρωμήν  των,  σκέψου  δτι  καί  έδώ  θά 

είναι  πολύ  πιό  φοβερά*  δχι  τό  νά  δεθής  καί  νά  ριφθης  είς 
τήν  φυλακήν,  άλλά  τό  νά  όδηγηθής  είς  τό  πυρ  τό  αίώνιον. 

Έξ  αιτίας  λοιπόν  δλων  αύτών  άς  φροντίζωμεν  νά  έξοφλώ- 

μεν  κατά  πρώτον  αύτούς  τούς  φόρους.  Καθ’  δσον  είναι  πολύ 
εύκολο  πράγμα  καί  ό  μισθός  πολύ  πιό  μεγάλος  καί  τό 

κέρδος  περισσότερον  καί  χειροτέρα  ή  τιμωρία  έάν  δείξω- 
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ή  κόλαοις  άγνωμονονσιν  ήμίν.  Κόλαοις  γάρ  διαδέχεται  τέ¬ 

λος  ονκ  έχονσα.  ΕΙ  6 έ  τους  οτρατ ιώτας  μοι  λέγεις  τους  υ¬ 

πέρ  σου  πολεμούν ι ας  βαρβάροις,  έστι  και  έντανϋα  στρα- 

τόπεδον,  τό  των  πτωχών ,  και  πόλεμος  δν  υπέρ  σοϋ  πόλεμόν- 

δ  σιν  οι  πένητες.  'Όταν  γάρ  λάβωοιν,  ευχόμενοι  τον  θεόν 

ϊλεω  ποιοΰοιν'  ϊλεω  δε  ποιούν τες,  αποκρούονται  άντι  βαρ¬ 

βάρων  τάς  τών  δαιμόνων  έπιβουλάς*  ονκ  άφιάσι  σφοδρόν 

είναι  τόν  πονηρόν,  ούδέ  έπιτίδεσδαι  συνεχώς,  άλλ3  έκλύου- 
οιν  αντού  την  Ιαχήν. 

5,  'Ορών  τοίνυν  τους  οτρατ  ιώτας  καδ3  έκάστην  ημέραν *  ’  **-*■  .  - 

πυκτεύοντας  υπέρ  σου  τφ  διαβόλφ  διά  τών  δεήσεων  και 

τών  εδχών,  άπαίτησον  σαν  τόν  την  καλήν  ταντην  εισφοράν , 

τάς  έκείνών  τροφάς.  Και  γάρ  ήμερος  ών  ό  βασιλεύς  οντος, 

οϋκ  έδοσκέ  σοι  τους  άπαιτ οΰντας,  άλλ3  έκόντα  βούλεται  κα- 

15  ταδεϊναν  καν  κατά  μικρόν  καταβολής,  δέχεται*  καν  άπορων 

διά  πολλον  χρόνον  καταδής,  ον  κατεπείγει  τόν  ονκ  έχοντα. 

Μή  δή  τής  μακροδνμίας  αντού  καταφρονώμεν ,  άλλά  δησαν- 

ρίζωμεν  έαντοϊς  μτ]  δργήν,  άλλα  σωτηρίαν*  μή  δάνατον,  αλ¬ 

λά  ζωήν  μή  κόλασιν  καί  τιμωρίαν,  αλλά  τιμάς  και  στεφά- 

20  νους.  Ονκ  έστιν  ένταϋδα  δούναι  μισδόν  τής  μετακομιδής 

τών  εισφερομένων *  ονκ  έστιν  ένταϋδα  καμειν  έξαργνρίζον- 

τας.  ’Άν  καταβάλης  αύτά,  αυτός  αυτά  μετατίδησιν  εις  τον 

ουρανόν  ό  Δεσπότης ·  αυτός  σοι  τήν  πραγματείαν  κατασκευά¬ 

ζει  κερδαλεωτέραν.  Ονκ  έστιν  ένταϋδα  παράπομπον  ενρειν 

25  τών  καταβληδέντων  μόνον  κατάβαλε,  και  εύδέως  άνειοιν’ 

ονχ  'ίνα  στρατ ιώται  έτεροι  τραφώσιν,  άλλ3  ίνα  σοι  μένη  μετ’ 
έμπορίας  τωλλής. 
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μεν  άγνωμοσύνην.  Διότι  άκολουθεί  μετά  την  εδώ  ζωήν  κό- 
λασις  πού  δέν  έχει  τέλος.  Έάν  δέ  μου  προβάλλης  τούς 

στρατιώτας  σου  πού  πολεμούν  προς  χάριν  σου  τούς  βαρ¬ 
βάρους,  ύπάρχει  και  έδώ  στρατόπεδον,  τό  στρατόπεδον  των 

πτωχών,  και  πόλεμος  τον  οποίον  οι  πτωχοί  κάνουν  δΓ  έσέ- 
νά.  Διότι  δταν  λάβουν  την  βοηθειών  σου,  κάνουν  τόν  θεόν 

μέ  τάς  εύχάς  των  νά  εύνοήση  τόν  πόλεμόν  σου*  κερδίζον- 
τες  δέ  τήν  εύνοιάν  του,  άποκρούουν,  άντί  των  βαρβάρων, 

τάς  έπιβουλάς  των  δαιμόνων*  δέν  άφήνουν  τόν  πονηρόν  νά 

είναι  όρμητικός,  ούτε  νά  επιτίθεται  συνεχώς,  άλλά  διαλύ- 

-  ουν  τελείως  την  δύναμίν  του. 

5.  Βλέπων  λοιπόν  αύτούς  τούς  στρατιώτας  καθημερινώς 

νά  άγωνίζωνται  προς  χάριν  σου  εναντίον  τού  διαβόλου  διά 

των  παρακλήσεών  των  και  τών  προσευχών  των,  ζήτησε  άπό 

τόν  έαυτόν  σου  αύτήν  την  καλήν  είσφοράν,  τήν  τροφήν  δη¬ 
λαδή  αύτών.  Διότι,  επειδή  αύτός  ό  βασιλεύς  είναι  ήμερος, 

δέν  σού  έδωσεν  έκείνους  πού  θά  ζητήσουν  τήν  τροφήν,  άλλά 

θέλει  μέ  τήν  θέλησίν  σου  νά  τήν  προσφέρης*  και  άν  άκόμη 

τήν  καταβάλης  μέ  μικράς  δόσεις,  τήν  δέχεται*  και  άν  άκόμη 
εύρίσκεσαι  είς  άπορίαν  και  τήν  προσφέρης  έντός  μεγάλου 

χρονικού  διαστήματος,  δέν  κάνει  βιαστικόν  έκεϊνον  πού  δέν 

έχει.  "Ας  μή  καταφρονώμεν  λοιπόν  τήν  μακροθυμίαν  του, 
καί  δς  θησαυρίζωμεν  διά  τούς  εαυτούς  μας  όχι  όργήν,  άλλά 

σωτηρίαν*  δχι  θάνατον,  άλλά  ζωήν*  όχι  κόλασιν  καί  τιμω¬ 
ρίαν,  άλλά  τιμάς  και  στεφάνους.  Δέν  είναι  δυνατόν  είς  τήν 

περίπτωσιν  αύτήν  νά  πλήρωσής  διά  τήν  μεταφοράν  αύτών 

πού  δίδεις*  δέν  είναι  δυνατόν  είς  τήν  περίπτωσιν  αύτήν  νά 

κουρασθης  συγκεντρώνουν  θησαυρόν.  "Αν  προσφέρης  αύτά, 

ό  ίδιος  ό  Κύριος  τά  μεταφέρει  αύτά  είς  τόν  ούρανόν*  ό  ίδιος 
καθιοτξί  μεγαλύτερον  τό  κέρδος  τής  προσφοράς  σου.  Δέν 

χρειάζεται  είς  τήν  περίπτουσιν  αύτήν  νά  εύρης  συνοδόν  δι9 
αύτά  πού  καταβάλλεις*  μόνον  δώσε,  καί  άμέσως  αύτά  μετα- 
φέρονται,  δχι  διά  νά  τραφούν  άλλοι  στρατιώται,  άλλά  διά 

νά  φυλαχθούν  δι*  έσένα  μέ  πολύ  κέρδος. 
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Έντανΰα  μεν  γάρ  αμερ  αν  δφς,  άναλαβειν  ούκ  επ- 

έκει  δε  μετά  πολλής  άπολήψη  πάλιν  αύτά  τής  τιμής  και  κερ- 

δανεϊς  μείζω  και  πνευματικά  τέρα  κέρδη.  Έντανδα  τά  δι¬ 

δόμενα  αριαίτηοίς  έοτιν’  εκεί  χρήσις  και  δάνειον  και  δφλη- 

δ  μα.  Και  γάρ  χειρόγραφά  σόι  έποίησεν  ό  θεός ·  «<5  γάρ 

έλεών »,  φησί,ιοιτ ωχόν,  δανείζει  θεφ».  ’Έδωκέ  οοι  και 

αρραβώνα  και  έγγυητάς,  καί  ταντα  Θεός  ών.  Ποιον  αρρα¬ 

βώνα;  Τά  έν  τ φ  παρόντι  βίψ,  τά  αισδητά,  τά  πνευματικά, 

τά  προοίμια  τών  μελλόντων.  Τι  τοίνυν  άναβάλλη  καί  δκνείς, 

10  τοοαντα  ήδη  λαβών ,  τοοαντα  προοδοκών;  *Ά  μέν  γάρ  έλα¬ 

βες ,  έστι  ταντότ  σώμα  αύτός  οοι  διέττλασε’  ψυχήν  αυτός  οοι 

ένέδηκεν  έτίμηοέ  οε  λόγψ  μόνον  τών  έπί  γης *  τών  δρω¬ 

μένων  οοι  ότιάννων  την  χρήσιν  Βδωκεν  έχαρίοατό  οοι  την 

εαυτόν  γνώοιν*  τόν  Υιόν  έπέδοσκεν  υπέρ  σοϋ'  βάπτισμα  το- 

15  οούιων  γέμον  άγαδών  έδωρήοατο'  έδωκέ  οοι  τράπεζαν  Ιε¬ 

ρόν  έπηγγείλατ ο  βασιλείαν  καί  τά  άπόρρητα  άγαδά.  Το- 
\  » 

σαντα  τοίνυν  λαβών ,  τοοαντα  μέλλων  λαμβάνειν  (πάλιν 

γάρ  το  αϋτό  έρώ) ,  περί  χρήματα  άττολλνμενα  μ ικρολογή; 

καί  ποιαν  έξεις  συγγνώμην; 

20  Αλλά  τους  παΐδας  πάντως  όρρς,  καί  διά  τούτους  άνα 

δνη ;  Καί  μην  κακείνονς  παίδέυοον  τοιαϋτα  κερδαίνειν  κέρ- 
■  ■ 

δη.  Καί  γάρ  εΐ  άργνριον  ήν  οοι  δεδανεισμένον  καί  τόκους 

φέρον,  είτα  όφειλέτης  εύγνώμων  ήν,  μυριάκις  άν  εΐλου  αντί 

τον  χρυσίου  τό  γραμματείαν  καταλιπεϊν  τφ  παιδί ,  ώστε  αντφ 

25  τάς  προσόδους  γενέοδαι  πολλάς ,  καί  μή  άναγκάζεσδαι  περιϊ- 

έναι  καί  ζητεΐν  έτέρονς  τούς  δανεισομένονς.  Καί  νυν  τούτο 

δός  τό  χειρόγραφον  τοϊς  παιδίοις ,  καί  κατάλιπε  τόν  θεόν 

7.  Π  «Ο οι  μ.  10,  17. 
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"Οσα  λοιπόν  θά  δώσης  έδώ  δέν  είναι  δυνατόν  νά  τά 
πάρης  πίσω,  έκεί  όμως  θα  τά  πάρης  πάλιν  μέ  μεγάλην  τι¬ 

μήν  καί  θά  είναι  μεγαλύτερα  καί  πνευματικώτερα  τά  κέρδη 

σου.  Έδώ  αύτά  πού  δίδεις  άποτελουν  άπαίτησιν,  είς  τήν 

άλλην  ζωήν  όμως  συγκέντρωσις  θησαυρού,  δάνειον  καί  6- 

φειλή.  Καθ’  όσον  ό  θεός  σου  έδωσε  γραμμάτια  είσπράξεως* 
διότι  λέγει*  «Αυτός  πού  έλεεϊ  τον  πτωχόν,  δανείζει  εις  τόν 

θεόν»7.  Σου  έδωσε  καί  άρραβώνα  καί  έγγυητάς,  καί  δλα 
.  αύτά  ένώ  είναι  Θεός.  Ποιος  είναι  άρραβών;  Τά  άγαθά 

τής  παρούσης  ζωής,  τά  αίσθητά  καί  τά  πνευματικά,  πού  ά- 

πστελοϋν  προοίμια  διά  τά  μελλοντικά.  Διατί  λοιπόν  άναβάλ- 

λεις  καί  άδιαφορείς,  τήν  στιγμήν  πού  τόσα  πολλά  έλαβες 

καί  τόσα  πολλά  έλπίζεις  νά  λάβης ;  Αύτά  λοιπόν  πού  έλαβες . 

είναι  τά  έξής*  Ό  ίδιος  ό  θεός  έπλασε  τό  σώμα  σου*  ό  ίδιος 

έθεσε  μέσα  σου  τήν  ψυχήν*  έσένα  μόνον  άπό  δλα  τά  δντα 

τής  γής  σέ  έτίμησε  μέ  τόν  λόγον  σου  έδωσε  τήν  δυνατότη¬ 

τα  νά  έξουσιάζης  καί  νά  χρησιμοποιής  δλα  δσα  βλέπεις*  σου 

έχάρισε  τήν  δυνατότητα  νά  τόν  γνωρίσης*  προσέφερε  δι’  έ¬ 
σένα  τόν  Υιόν  του*  σου  έδώρησε  τό  βάπτισμα  πού  είναι  γε- 

μάτον  άπό  τόσα  πολλά  άγαθά*  σου  έδωσε  τήν  ίεράν  τράπε¬ 

ζαν*  σού  ύπεσχέθη  τήν  ούράνιον  βασιλείαν  καί  τά  άπόρρητα 

άγαθά.  "Ελαβες  λοιπόν  τόσα  πολλά,  πρόκειται  νά  λάβης 
τόσα  πολλά  (πάλιν  θά  έπαναλάβω  τό  ίδιο),  καί  φέρεσαι  μέ 

τόσην  μικροπρέπειαν  διά  τά  χρήματα  πού  χάνονται;  καί 

ποίαν  συγγνώμην  θά  έχης; 

Μήπως  λοιπόν  βλέπεις  τά  παιδιά  σου  καί  έξ  αίτιας  αύ- 

χών  άποφεύγεις  νά  δώσης;  Άλλ’  δμως  καί  έκεϊνα  δίδαξέ  τα 

τέτοια  κέρδη  νά  συγκεντρώνουν.  Καθ’  δσον  έάν  είχες  δα¬ 
νείσει  χρήματα  καί  έλάμβανες  τόκους  καί  ήτο  ό  όφειλέτης 

καλός  είς  τήν  δόσιν  τών  τόκων,  χιλίας  φοράς  θά  έπροτιμοΰ- 

σες  άντϊ  τών  χρημάτων  ν’  άφήσης  είς  τό  παιδί  σου  τό  γραμ- 
μάτιον,  ώστε  νά  έχη  μεγάλα  έσοδα  καί  νά  μή  άναγκάζεται 

νά  ψάχνη  νά  εύρη  άλλους  διά  νά  δανείση  τά  χρήματα.  Καί 

τώρα  αύτό  τό  γραμμάτιον  δώσε  είς  τά  παιδιά  σου  καί  άφησε 
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αντοΐς  οφειλέτην.  Συ  δέ  τους  μύν  άγιους  ον  πωλεΐς  και 

δίδως  τοΐς  παιδίοις,  άλλ3  έ$ς,  07ΐως  ή  τιρόσοδος  μένη,  και 
δ  των  χρημάτων  πλεονασμός  αντοΐς  γένηται  πλείων  έντεν- 

δεν’  τό  όέ  χειρόγραφον  τούτο,  παντός  αγρόν  και  προσόδων 
5  ενπορώτερον  και  τοσούτονς  φέρον  καρπούς ,  τούτο  δέδοικας 

καταλιπεΐν;  και  πόσης  άν  έίη  τούτο  εύηδείας  τε  και  πα¬ 

ραπληγίας;  Και  ταντα  ειδώς  ότι  καν  αντοΐς  αυτό  καταλί- 

πης ,  και  αν  ιός  αύτό  λαβών  άπελενση  τιάλιν’  τοιαντα  γάρ 

τά  πνευματικά·  τιολλην  έχει  τήν  φιλοτιμίαν. 
10  Μη  δη  πτωχεύω  μεν,  μηδέ  άπάνδρωττοι  καί  ώμοί  περί 

ημάς  αυτούς  γινώμεδ α,  άλλ3  έμπορεν σώ μεδα  την  καλήν  ταν- 

την  πραγματείαν *  ϊνα  και  αύτοί  λαβόντες  αυτήν  άπέλδωμεν 

και  τοΐς  υιοΐς  τοΐς  έαντών  κατ  αλείψω  μεν,  και  των  μελλόν¬ 

των  έπιτύχωμεν  άγαδών,  χάρηι  καί  φιλανδροοπίρ  του  Κν- 

ΐδ  ρίου  ημών  3 Ιησού  Χριστού ,  μεδ9  οϋ  τφ  Πατρϊ  και  τφ  άγίψ 
Πνεύματι  δόξα,  κράτος^  τιμή  νυν  και  άεΐ  και  είς  τούς  αιώ¬ 

νας  των  αΐώνών.  9 Αμήν. 
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ιόν  θεόν  όφειλέτην  αύτών.  Άλλ’  όμως  συ  τούς  μέν  άγρούς 
δέν  τούς  πωλεϊς  διά  νά  τούς  δώσης  εις  τά  παιδιά  σου  και 

τούς  άφήνεις  ώστε  νά  λαμβάνουν  άπό  αύτούς  είσοδήματα 

καί  ν’  αύξάνη  έτσι  εις  αύτά  τό  περίσσευμα  των  χρημάτων, 
αύτό  δέ  τό  γραμμάτιον  πού  άποδίδει  πολύ  περισσότερα  ̂ σό¬ 
δα  άπό  κάβε  άγρόν  καί  άποφέρει  τόσους  πολλούς  καρπούς, 

αύτό  φοβείσαι  νά  τούς  τό  άφήσης;  και  πόσης  μωρίας  καί  πα¬ 

ραφροσύνης  δέν  θά  ή  το  δείγμα  αύτό;  Καί  δλα  αύτά  τήν 

στιγμήν  πού  γνωρίζεις  δτι  καί  άν  άκόμη  τό  άφήσης  είς  αύτά, 

θά  τό  λάβης  και  ό  ίδιος  μαζί  σου  δταν  θά  φύγης*  διότι  τέτοια 

είναι  τά  πνευματικά*  περιέχουν  μεγάλην  γενναιοδωρίαν. 

"Ας  μη  κάνωμεν  λοιπόν  τούς  έαυτούς  μας  πτωχούς,  ού¬ 
τε  νά  γινώμεθα  άπάνθρωποι  καί  σκληροί  προς  τούς  ίδιους »  ^ 
τούς  οαυτούς  μας,  άλλ’  άς  συγκεντρώσωμεν  αυτό  τό  καλόν 
κέρδος,  ώστε  καί  ήμεϊς  οί  ίδιοι  νά  τό  πάρωμεν  μαζί  μας 

φεύγοντες  άπό  αύτήν  τήν  ζωήν  καί  εις  τά  παιδιά  μας  νά  τό 

άφήσωμεν,  καί  νά  έπιτύχωμεν  τά  μελλοντικά  άγαθά,  μέ  τήν 

χάριν  καί  τήν  φιλανθρωπίαν  τού  Κυρίου  ήμών  Ιησού  Χρί¬ 
στου,  μαζί  μέ  τόν  όποίον  είς  τόν  Πατέρα  καί  είς  τό  άγιον 

Πνεύμα  άνήκει  δόξα,  δύναμις  καί  τιμή,  τώρα  καί  πάντοτε 

κάί  είς  τούς  αίώνας  των  αίώνων.  Αμήν. 
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« Καί  έιαελϋών  6  *Ι·ηοονς  βΐς  τό  Ιερόν ,  έξέβαλε  ηάν- 
_  · 

 “ τας  τούς  τιωλόνντας  καί  αγοράζοντας  έν  τφ  ίερφ, 
δ 

και  τάς  τραπέζας  των  κολλυβιστών  κατέστρεψε ,  και 

τάς  καδέδράς  των<  πωλούντων  τάς  περιστεράς ,  καί 

λέγει  αύτοϊς^  γέγραπται,  ό  οϊκός  μου  οίκος  προσευ¬ 

χής  κληδήσεταυ  υμείς  δέ  αυτόν  έποιήσατε  σπήλαιον 

ληστών»*  , 

10  1.  Τούτο  καί  'ϊώάντ’ης  φησίν*  άλλ*  έκεΐνος  μέν  έν  αρχή 

του  ευαγγελίου*  ούτος  δέ  πρός  τφ  τέλει.  !/Όδεν  είκός  δεύιε- 

ρον  γεγενήσδαι  τούτο*  και  κατά  διαφόρους  καιρούς.  Καί  δή- 

λον  καί  άπό  των  χρόνων,  καί  άπό  τής  άποκρίσεως.  *Εκεϊ 

μέν  γάρ  έν  α&τφ  τφ  Πάσχα  παρεγένετο'  ένταϋδα  δε  προ 

15  πολλοϋ.  Κάκεΐ  αένλέγο^σιν  *  Ιουδαίον  «Τί  σημεϊον  δεικνύ¬ 
εις  ήμιν ;»,  ένταυδα  δέ  σιγώσι,  κάίτοι έπιτιμηδέντες,  διά  τό 

ήδη  δαυμάζεσδαι  αυτόν  παρά  πά οι.  Τούτο  δέ  κατηγορία 

μείζων  Ιουδαίων,  οτι  καί  άπαξ  καί  δίς  τούτο  αυτού  ποιή- 

σαντος,  ένέμενον  έτι  τή  καπηλείμ  καί  άντίδεον  αυτόν  είναι 

20  έλεγον ,  δέον  κάντεύδεν  μαδειν  αϋτοϋ  την  πρός  τόν  Πατέρα 

τιμήν  καί  την  οίκείαν  Ισχύν »  Καί  γάρ  καί  έδαυμα τούργηοε, 

καί  έώρων  τούς  λόγους  τοΐς  πράγμαοι  συ μφωνοϋντας.  *Αλλ* 

ούδέ  ούτως  έπείδοντο,  όλλ 9  ήγανάκτουν  καί  ταύτα  τού  προ¬ 
φήτου  βοώντος  άκούοιπες,  καί  των  παιδιών  παρά  καιρόν 

1.  Ήβ.  56,  7. 
2.  Πρδλ.  Ίω.  2,  14έέ. 
3.  Πρδλ.  Ίω.  2,  13. 
4.  Ίω.  2,  18. 
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«Και  άφου  είσήλθεν  ό  3 Ιησούς  εις  τον  ναόν,  έξε- 
δίωξεν  όλους  εκείνους  πού  έπωλούσαν  και  ήγόρα- 
ζον  μέσα  εις  τόν  ναόν  καί  κατέστρεψε  τά  τραπέζια 

των  άργυραμοι6ών  και  τά  καθίσματα  έκείνων  πού 

έπωλουσαν  τάς  περιστεράς,  και  λέγει  είς  αύτούς* 

"Έχει  γραφή,  ό  οίκος  μου  θά  όνομασθή  οίκος  προσ 
ευχής1,  σείς  όμως  τόν  μετατρέψατε  εις  σπήλαιον 

ληστών». 

1.  Τό  ίδιο  λέγει  και  ό  "Ιωάννης·  άλλ3  εκείνος  μέν  εις 

τήν  άρχήν  τού  εύαγγελίου2,  αύτός  δέ  πρός  τό  τέλος  αύτού. 
Επομένως  φυσικόν  είναι  αύτό  τό  γεγονός  νά  συνέβη  καί 

άλλην  φοράν  καί  εις  διαφορετικόν  χρόνον.  Καί  αύτό  γίνε¬ 
ται  φανερόν  καί  άπό  τόν  χρόνον  καί  άπό  τήν  άπάντησιν. 

Διότι  κατά  μέν  τόν  ’Ιωάννην  αύτό  συνέβη  κατά  τήν  έορτήν 

του  Πάσχα3,  ένφ  κατά  τόν  Ματθαίον  πολύ  πριν  άπό  αύτό. 

Καί  έκεί  μέν  οι  "Ιουδαίοι  λέγουν·  «Ποιον  σημείον  έχεις  νά 

μας  δείξης;»4,  ένψ  έδώ  σιωπούν,  άν  καί  τούς  έπετίμησε, 
διά  τόν  λόγον  ότι  έθαυμάζετο  άπό  όλους.  Αύτό  δέ  άποτελεϊ 

μεγαλυτέραν  κατηγορίαν  διά  τούς  Ιουδαίους,  διότι  μολο¬ 
νότι  ό  Κύριος  τό  έκανεν  αύτό  μίαν  καί  δύό  φοράς,  αύτοί 

συνέχιζον  άκόμη  τήν  καπηλείαν  και  τόν  ώνόμαζον  άντί- 
θεον,  ένψ  έπρεπε ν  άπό  τό  γεγονός  αύτό  νά  πληροφορηθούν 

I 

τήν  τιμήν  του  πρός  τόν  Πατέρα  καί  τήν  ίδικήν  του  δύναμιν. 

Καθ3  όσον  καί  έθαυματούργησε  καί  έβλεπον  τά  λόγια  του  νά 
συμφωνούν  μέ  τά  έργα  του.  Καί  όμως  ούτε  καί  έτσι  έπί- 

στευον  είς  αύτόν  άλλ3  ήγανάκτόυν*  καί  όλα  αύτά  τήν  στιγμήν 
πού  ήκουον  τόν  προφήτην  νά  τόν  διακηρύσση  καί  τά  παι¬ 

διά,  παρά  τό  μικρόν  τής  ήλικίας  των,  νά  τόν  έξυμνούν. 
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ηλικίας  άνακηρνττόντων  αυτόν.  Διόπερ  καί  αύτδς  τδν  3Η- 

οάίαν  αντοΐς  έπιτειχίζει  κατήγορον ,  λέγω  ν'  «δ  οϊκός  μου 

οικος  προσευχής  κληδήσεται ». 

Ου  ταντη  δέ  μόνον  δείκνυοιν  αύτού  την  έδουσίαν,  άλλα 

5  καί  τφ  δέρα πεΰοαι  τιοικίλα  νοσήματα ·  «ττροσήλδον  γάρ  αύτω 

χωλοϊ  καί  τυφλοί ,  και  έδεράτιευσεν  αύτούςν  καί  την  δύναμιν 

αύτού  καί  τήν  έξονοίαν  ένδείκνυται.  Οι  δέ  ουδέ  ούτως  έπεί - 

δοντο,  άλλα  μετά  των  λοιπών  δαυμάτων  καί  των  παίδων 

άκούοντες  άνακηρνττόντων  αύτόν,  άπεπ νίγοντο,  καί  φασιν' 

10  αούκ  ακούεις  τί  ούτοι  λέγονσι ;».  Και  μην  τούτο  τού  Χρι¬ 

στού  ήν  είπεϊν  πρός  αύνούς'  ούκ  ακούετε  τί  ούτοι  λέγουοιν; 

ώς  γάρ  Θεφ  ήδον  έκεΐνοι.  Τί  ούν  αύτός ;  9Ε?ιειδή  τοϊς  ψα- 
νεροις  άντέλεγον ,  έπιπληκτικώτερον  κέχρηται  τή  διορδώοει, 

λέγων  « ούδέποτε  άνέγνωτε *  δκ  στόματος  νηπίων  καί  δηλα - 

15  ζόντων  κατηρτίσω  αίνον;».  Καί  καλώς  εϊπεν,  «δκ  στόματος ». 

Ού  γάρ  τής  διανοίας  αύτών  ήν  τδ  λεγόμενον ,  αλλά  τής  αύ- 

τ ου  δυνάμεως  τρανούσης  τό  τής  γλώττης  δκείνών  άωρον. 

Τούτο  δέ  καί  τύπος  των  δδνών  ήν>  τών  ψελλιζόντων  καί 

άδρόον  ήχησάΨιων  μεγάλα  μετά  διανοίας  καί  πίοτεως.  Καί 

20  τοις  άποστόλοις  δέ  έντεΰδεν  ού  μικρά  παράκλησις.  νΙνα 

γάρ  μή  διαπορώοι,  πώς  ίδιώται  δντες  δννήσονται  τδ  κήρυ¬ 

γμα  καταγγεΐλαι ,  προλαβόντες  οι  τταϊδες  πάσαν  αύτών  έξέ- 

βαλον  την  άγωνίαν,  &ιι  δώσει  καί  αύτοΐς  λόγον  δ  τούτους 

ποιήοας  ύμνεϊν. 

25  Ού  ταύτη  δέ  μόνον ,  άλλ*  άτι  καί  τής  φύσεώς  έστι  δη- 

.  μιουργός,  δδήλου  τδ  δα,ύμα.  Οι  μέν  ούν  παΐδες ,  καιτοι  άο ί¬ 

ο  ον  έχοντες  την  ήλικίαν,  εύσημα  έφδέγγοντο  καί  τοις  άνω 

5.  Ψαλμ.  8,  8, 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  ΞΖ' 
339 

Καί  άκριβώς  διά^τόν  λόγον  .αυτόν  τούς  πρρβάλλει  ώς  κατή¬ 

γορόν  των  τόν  Ήσαίαν,  λέγοντα·  «Ό  οίκος  μου  θά  όνομασθή 
οίκος  προσευχής». 

Δέν  άποδεικνύει  δμως  μόνον  μέ  αύτόν  τόν  τρόπον  την 

έξουσίαν  του,  άλλά  καί  μέ  τό  δτι  έθεράπευσε  διάφορα  νο¬ 

σήματα*  διότι  «τόν  έπλησίασαν  χωλοί  καί  τυφλοί  καί  τούς 
έθεράπευσε»,  δεικνύων  έτσι  τήν  δύναμίν  του  καί  τήν  έξου- 
σίαν  του.  Αυτοί  δμως  ούτε  καί  έτσι  έπίστευον,  άλλά  μαζί 

μέ  τά  ύπόλοιπα  θαύματά  του  καί  άκούοντες  τά  παιδιά  νά  τον 

έξυμνοϋν,  κατελαμβάνοντο  άπό  στενοχωρίαν  καί  όργήν  έ- 

ναντίον  του  καί  λέγουν*  «Δέν  άκούεις  τί  λέγουν  αύτά;». 

"Αν  καί  βέβαια  ό  Χριστός  έπρεπε  νά  τούς  ειπή  τά  λόγια 

αύτά*  "Δέν  άκούετε  τί  λέγουν  αύτά;*  διότι  τά  παιδιά  έκεϊνα 

τόν  έξυμνοϋσαν  ώς  θεόν.  Τί  κάνει  λοιπόν  αύτός;  “Επειδή 
προέβαλλον  φανερά  άντιρρήσεις,  χρησιμοποιεί  κατά  τρό¬ 

πον  πιό  έπιτιμητικόν  τήν  διόρθωσιν,  λέγων*  «Δέν  έχετε 
διαβάσει  ποτέ,  δτι  άπό  στόματα  «νηπίων  καί  πού  θηλάζουν 

άκόμη  συνέταξες  ύμνον  τέλειον;»5.  Καί  πολύ  όρθά  είπεν, 
«άπό  τό  στόμα».  Διότι  τά  λόγια  των  δέν  προήρχοντο  άπό  τήν 

διάνοιάν  των,  άλλ’  άπό  τή,ν  δύναμίν  του,  πού  καθίστα  με¬ 
γάλη  ν  καί  σπουδαίαν  τήν  άνώριμον  γλώσσαν  των  παιδιών. 

Αύτό  δέ  άποτελούσε  καί  προτύπωσιν  διά  τούς  έθνικούς,  πού 

ώμιλουσαν  μέ  άσάφειαν  διά  τόν  Θεόν  καί  άμέσως  διεκήρυ- 

ξαν  μέ  βροντερήν  φωνήν  μέ  έπίγνωσιν  καί  πίσπν.  Καί  διά 

τούς  άποστόλους  δέ  δέν  ήτο  μικρά  ή  παρηγορία  πού  προέ- 
κυπτεν  άπό  αύτό  τό  γεγονός.  Διότι,  διά  νά  μή  άπορούν, 

πώς,  ένφ  είναι  ίδιώται,  θά  ήμπορέσουν  νά  διαδώσουν  τό  κή¬ 
ρυγμα  του  διδασκάλου  των,  άφου  τούς  έπρόλαβον  τά  παιδιά 

τούς  άπήλλαξαν  άπό  κάθε  άγωνίαν,  πιστεύσαντες,  δτι  θά 

δώση  καί  εις  αύτούς  τήν  δύναμίν  νά  κηρύξουν  αύτός  πού 

έκανε  τά  παιδιά  νά  τόν  έξυμνοϋν. 

Καί  δχι  μόνον  αύτά,  άλλά  τό  θαύμα  αύτό  έδήλωνεν  δτι 

ό  Κύριος  ήτο  καί  δημιουργός  τής  φύσεως.  Τά  μέν  παιδιά 

λοιπόν,  άν  καί  εϊχον  άνώριμον  ήλικίαν,  ώμιλοϋσαν  μέ  πολ- 
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σννφδά,  οι  δέ  άνδρες  παραφροσύνης  γέμοντα  και  μανίας . 

Τοιοντον  γάρ  ή  κακία.  *Επει  ούν  πολλά  ήν  αυτούς  τα  τιαοο- 
ξννοντα,  τά  παρά  των  όχλων,  τά  παρά  της  έκδολής  των 

πωλούν των,  τά  των  θαυμάτων,  τά  των  παιδιών,  πάλιν  αύ- 

5  τούς  κατα λιμπάνει,  γαλών  ανιών  ιόν  ογκον  τον  πάϋονς, 

καϊ  μη  δουλάμενος  άρχεσΰαι  τής  διδασκαλίας ,  ϊνα  μή  ζέον- 

τες  τφ  (ρδόνω  δυσχεραίνωσιν  έπιπλέον  προς  τά  λεγάμενα. 

«Πρωίας  δέ  έπανάγων  είς  τήν  τώλιν ,  έπείναοε ».  Πώς 

πρωίας  πεινρ ;  "Ο τε  συνεχώρηοε  τή  σαρκί,  τότε  έπιδείκνν- 
10  τ αι  αύ τής  τδ  πάδος.  «Και  ϊδών  σνκήν  έπϊ  τής  όδού,  ήλϋεν 

έπ  αυτήν,  καί  ούδέν  ευρεν  εϊ  μη  φύλλα  μόνον».  ”  Αλλος  φη- 
οι ν  ευαγγελιστής ,  άτι  ούδέπω  καιρός  ήν  εϊ  δέ  καιρός  ονκ 

ήν,  πώς  έτερος  ευαγγελιστής  φηοιν,  «ήλύεν,  εί  άρα  ενροι 

καρτών  έν  αύιή»;  'Ό&εν  δήλον,  άτι  τής  ϋπονοίας  τών  μαϋη- 
τών  ήν  τούτο ,  άτελέστ ερον  άτι  δϋακεομένων.  Καί  γάρ  τάς 

ϋπονοίας  τών  μαΰητών  πολλαχοϋ  γράφουσιν  οϊ  εύα γγελι- 

σταί.  'Όοπερ  οϋν  τούτο  ιής  ϋπονοίας  αύτών  ήν,  ονττο  καί 
το  νομίζειν  διά  τούτο  αύτήν  κατηράσδαι,  διά  τό  μή  έγειν 

καρτών. 

20  Τίνος  οϋν  ένεκεν  κατηράσδη;  Τών  μαϋητών  ένεκεν, 

ινα  ϋαρρώοιν.  *Επειδή  γάρ  πανταχον  μέν  εύηργέιει,  ονδένα 
δέ  έκόλαοεν  έδει  δέ  καί  τής  τιμωρητικής  αύτοϋ  δννάμεως 

άπόδει ξιν  παρασχεϊν,  ϊνα  μάδωοι  καί  οι  μαϋηταί  καί  οι  Ι¬ 

ουδαίοι,  άτι  δυνάμενος  ξηραναι  τούς  στανροϋντας  αύτόν, 

20  έκών  ονγχωρεϊ  καί  ού  ξηραίνει'  οϋκ  έδούλετο  δέ  τούτο  εί± Λ 

άνϋρώπους  ένδείξασϋαι*  είς  τό  φντόν  τής  ένεργείας  αυτού 

τής  τιμωρητικής  την  άτώδειξιν  παρέσχετ ο.  "Οταν  δέ  εις 

(».  ΜατΟ.  21,  17. 
7.  Πρβλ.  Μάρκ.  11,  13. 
Η.  Μάρκ.  11,  13, 
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λήν  σαφήνειαν  και  σύμφωνα  μέ  τόν  ούράνιον  τρόπον,  ένφ 

οί  άνδρες  ήσαν  γεμάτοι  άπό  παραφροσύνην  καί  μανίαν. 

Διότι  τέτοια  είναι  ή  κακία.  Επειδή  λοιπόν  πολλά  ήσαν  έκεϊ- 
να  πού  έκαναν  αύτούς  νά  όργίζωνται,  αί  εκδηλώσεις  του 

πλήθους,  τά  σχετικά  μέ  την  έκδίωξιν  των  έμπόρων,  τά  θαύ¬ 
ματα,  ό  ύμνος  των  παιδιών,  διά  τούτο  τούς  έγκαταλείπει  και 

πάλιν*,  και  κατευνάζων  έτσι  τά  μέγεθος  τού  πάθους  των  καί 

επειδή  δέν  ήθελε  ν’  άρχίση  τήν  διδασκαλίαν  του,  μή  τυχόν 
διακαιόμενοι  άπό  τόν  φθόνον  των  δημιουργήσουν  μεγαλυτέ- 
ρας  δυσχερείας  είς  τή,ν  διδασκαλίαν  του. 

«"Όταν  δέ  έπέστρεψε  τό  πρωί  είς  τήν  πόλιν,  έπείνασε». 

Μά  πώς  πεινά  τό  πρωί;  "Όταν  τό  έπέτρεψεν  είς  τήν  σάρκα, % 

τότε  αύτή  φανερώνει  καί  τό  πάθος  της.  «Καί  ίδών  μίαν  συ- 
κήν  δίπλα  είς  τόν  δρόμον,  έπλησίασε  προς  αύτήν,  καί  δέν 

εύρε  τίποτε  εις  αύτήν,  παρά  μόνον  φύλλα».  "Αλλος  εύαγ- 
γελιστής  λέγει,  δτι  δέν  ήτο  ή  έποχή  άκόμη  τών  καρπών7· 

έάν  δμως  δέν  ήτο  καιρός  τών  καρπών,  πώς  άλλος  εύαγγε- 

λιστής  λέγει,  «Καί  ήλθε  μή  τυχόν  εύρη  καρπόν  είς  αύτήν»8; 

"Αρα  γίνεται  φανερόν  άτι  αύτό  ήτο  σκέψις  τών  μαθητών 

του,  άφού  άκόμη  πνευματικά  ήσαν  άτελεϊς,  καθ’  δσον  είς 
πολλάς  περιπτώσεις  οί  εύαγγελισταί  γράφουν  τάς  σκέψεις 

τών  μαθητών  του.  "Οπως  άκριβώς  λοιπόν  αύτό  ήτο  σκέψις 
τών  μαθητών  του,  έτσι  καί  ήτο  ίδική  των  σκέψις  τό  νά  νομί¬ 

ζουν  δτι  δι*  αύτόν  τόν  λόγον  τήν  κατηράσθη,  έπειδή  δηλαδή 
δέν  είχε  καρπόν. 

Διά  ποιον  λόγον  λοιπόν  τήν  κατηράσθη;  Έξ  αιτίας  τών 

μαθητών  του,  ώστε  νά  λάβουν  θάρρος.  Επειδή,  δηλαδή  παν¬ 

τού  εύηργέτει  καί  δέν  έτιμωροΰσε  κανένα,  άλλ’  έπρεπε  καί 
τήν  τιμωρητικήν  δύναμίν  του  νά  δείξη,  διά  νά  γνωρίσουν 
καί  οί  μαθηταί  του  καί  οί  Ιουδαίοι,  δτι  ήμπορεί  νά  ξηράνη 

καί  αύτούς  πού  θά  τόν  σταυρώσουν,  άλλά  μέ  τήν  θέλησίν 

του  τούς  συγχωρεϊ  καί  δέν  τούς  ξηραίνει,  καί  έπειδή  αύιό 

δέν  ήθελε  νά  τό  φανερώση  είς  τούς  άνθρώπους,  άπέδειξε 

ίήν  τιμωρητικήν  ένέργειάν  του  είς  τό  φυτόν.  "Οταν  δέ  κάτι 
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τόπους  ή  εις  φυτά  ή  εις  αλόγα  γίνηταί  τι  τοιούτον,  μη  &- 

κριβολογού,  μηδέ  λέγε *  'Πώς  οΰν  δικαίως  έξηράνδη  ή  ον- 

κή,  εϊ  καιρός  ουκ  
ήν;9 10  

τούτο  γάρ  έσχάτης  ληδωρίας  λέγειν 

αλλά  τό  δαναα  όρα  και  ΰανιιαζε  και  δόξαζε  τόν  δαναατ ονο- I  ^  I  I  ^ 

δ  γόν.  }Επει  και  επί  των  χοίρων  πολλοί  τούτο  εϊρήκασι  των 

καταποντνοδέντων,  τόν  του  δικαίου  γνμνάζοντες  λόγον  άλλ9 

ουδέ  ένταϋδα  προοεκτέον  αύτοϊς'·  και  γάρ  και  ταυ  τα  αλόγα, 

ώσπερ  έκεΐνο  φυτόν  άψυχον. 

Τίι*ος  οϋν  ένεκεν  περίκειται  τοιοϋτον  σχήμα  τφ  πρά- 

10  γματι,  και  τής  κατάρας  αυτή  ή  τιρόφασις ;  “Οι τερ  έφην ,  τής 
των  μαδητών  νπονοίας  τούτο  ήν.  Εϊ  δέ  μηδέπω  καιρός  ήν, 

εϊκή  τινες  τόν  νόμον  δηλονοδαι  ένταύδα  λέγονσι .  Καί  γάρ 

τούτου  καρπός  ήν  ή  πίστις,  καί  τότε  ήν  δ  καιρός  τον  καρ¬ 

πόν  τούτον,  καί  ήνεγκε  γονν  αύτόν.  « “Ηδη  γάρ  αι  χώραι 

1δ  λευκαί  είοι  προς  δερισμόν»,  ψηοί'  καν  αάπέστειλα  υμάς  δε- 

ρίζειν  ά  ούχ  υμείς  κεκοπιάκατε». 

2.  Ούκ  άρα  τούτων  τι  αϊνίττεται  ένταύδα,  άλλ9  δπερ  έφην 

έστί,  την  δύναμιν  έπιδείκννται  την  τιμωρητικήν'  καί  τούτο 

έκ  τον  λέγειν ,  αούπω  γάρ  ήν  καιρός »,  δείκνυαν  δηλών  ότι 

20  προηγουμένως  εις  τούτο  ήλδεν ,  ού  διά  τήν  τιείνην ,  άλλα 

διά  τους  μαδψάς,  οϊ  καί  οφόδρα  έδαύμασαν ,  καίτοι  πολλών 

ήδη  σημείων  γενομένων  μειζόνων  άλλ9  δπερ  έφην,  ξένον 

τούτο  ήν  νύν  γάρ  πρώτον  τήν  τιμωρητικήν  έπεδείξατ ο  δν- 

ναμ ιν.  Διό  οδδέ  έν  άλλφ  φυτφ,  άλλ9  έν  τφ  ττάντων  υγρό - 

2δ  τάτφ  τό  δαϋμα  έποίησεν,  ώστε  κάντεύδεν  μεϊζον  φανήναι  τό 

δαύμα.  Καί  ίνα  μάδης,  ότι  δι9  αΰ)τοί>£  τούτο  γέγονεν ,  ϊνα 

είς  τό  δαρρεϊν  αϋτούς  άλείψη ,  άκονε  των  έξής  ών  λέγει. 

9.  Ίω.  4 ,  35. 

10.  *Ιω,  4,  33. 
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παρόμοιον  συμβαίνη  εις  τόπους  ή  εις  φυτά  ή  εις  αλόγα  ζώα, 

μή  έξετάζης  μέ  λεπτομέρειαν  τά  πράγματα,  ούτε  νά  λέγης· 
ΤΙώς  λοιπόν  ήχο  δικαιολογημένη  ή  ξήρανσις  της  συκής,  έάν 

δέν  ήτο  καιρός  των  καρπών;*  διότι  αύτό  είναι  δείγμα  τής 

πιο  χειροτέρας  μωρολογίας*  άλλά  πρόσεχε  τό  θαύμα  και 
θαύμαζε  καί  δόξαζε  τόν  θαυματουργόν.  Διότι  καί  διά  τούς 

χοίρους  πού  έπνίγησαν  πολλοί  τό  είπαν  αύτό,  έζετάζοντες 

έάν  αύτό  ήτο  δίκαιον,  άλλ’  ούτε  και  είς  την  περίπτωσιν  αύ- 

τήν  πρέπει  νά  προσέξωμεν  τά  λόγια  των,  καθ’  όσον  και  αύ- 
τά  ήσαν  άλογα  ζώα,  όπως  άκριβώς  καί  έκεϊνο  φυτόν  άψυχον. 

Διά  ποιον  λόγοι  λοιπόν  τό  γεγονός  αύτό  λαμβάνει  αυ¬ 

τήν  τήν  μορφήν  καί  γίνεται  ή  αίτία  τής  κατάρας;  "Οπως 
προανέφερα  αύτό  ήτο  σκέψις  τών  μαθητών.  Έάν  δέ  δέν  ήτο 

άκόμη  καιρός  τών  καρπών,  άδικα  ώρισμένοι  λέγουν,  ότι  έδώ 

έννοεϊται  ό  νόμος.  Καθ’  όσον  καρπός  αυτού  ήτο  ή  πίστις,  καί 
τότε  ήτο  ό  καιρός  αύτου  του  καρπού  καί  φυσικά  τόν  παρή- * 

γαγε·  Διότι  λέγει·  «Τά  χωράφια  πλέον  είναι  λευκά  καί  έ¬ 

τοιμα  πρός  θερισμόν»·*  καί*  «Σας  άπέστειλα  νά  θερίζετε  έ- 

κείνα  διά  τά  όποια  σείς  δέν  έχετε  κοπιάσει»1·. 

2.  Επομένως  δέν  ύπαινίσσεται  έδώ  κάτι  παρόμοιον,  άλ¬ 

λά  δηλοϊ  έκεϊνο  πού  είπα,  δηλαδή  δείχνει  τήν  τιμωρητικήν 

δύναμίν  του*  καί  αύτό  γίνεται  φανερόν  άπό  τούς  λόγους* 

«διότι  δέν  ήτο  άκόμη  καιρός»*  δηλώνει  δηλαδή  ότι  ήλθε 
πρός  τήν  συκην  πρίν  άπό  τόν  καιρόν  του  καρπού,  όχι  έπειδή 

έπεινουσεν,  άλλά  χάριν  τών  μαθητών  του,  οι  όποιοι  καί  έ- 

θαύμασαν  πάρα  πολύ,  άν  καί  εϊχον  γίνει  ήδη  πολλά  μεγα¬ 

λύτερα  θαύματα*  άλλ’  όπως  προανέφερον,  τό  θαύμα  αύτό 
ήτο  παράξενον*  διότι  διά  πρώτη ν  φοράν  τώρα  έδειξε  τήν  τι- 
μωρητικήν  δύναμίν  του.  Διά  τούτο  δέν  έκανε  τό  θαύμα  εις 

άλλο  φυτόν,  άλλ’  είς  αύτό  πού  ήτο  τό  πιό  εύδόκιμον,  ώστε 
έτσι  τό  θαύμα  νά  φανή  μεγαλύτερον.  Καί  διά  νά  άντιληφθής, 

ότι  τό  θαύμα  αύτό  έγινε  χάριν  αύτών,  διά  νά  τούς  διδάξη 

δηλαδή  νά  έχουν  θάρρος,  άκουε  αύτό  πού  λέγει  είς  τήν 
συνέχειαν. 



344  ΙΩΑΝΝΟΥ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

Τί  δέ  φησιν;  Και  υμείς  μείζονα  έργάσεσϋε,  έάν  δέλ  η  - $ 

τε  πίστευε ιν,  και  ευχή  δαρρεϊν.  'Ορρς  δτι  τδ  παν  δΐ  αυτούς 

γέγονεν,  ώστε  μη  δεδοικέναι  καί  τρέμειν  έπιβουλάς;  Διό 

και  δεύτερον  τούτο  λέγει ,  ευχή  προοηλών  και  πίατει.  Ον 

δ  γάρ  δη  τούτο  έργάσεσδε  μόνον ,  φηοίν ,  αλλά  καί  όρη  μεια- 

στήσετε,  καί  δτερα  πλείονα  ποιήσετε ,  πίοτει  και  ευχή  δαρ- 

ρουντες. 

*Αλλ3  οι  αλαζόνες  Ιουδαίοι  καί  τετ υψωμένοι,  διακσψαι 
6 ου  λό μεν  οι  την  διδασκαλίαν  αύτοϋ ,  προσελδόντες  ήρώτων 

I 

10  «έν  τιοί α  έζουσίφ  ταϋτα  τιοιείς Επειδή  γάρ  τοίς  σημείο ις 

έπισκήψαι  ούκ  εϊχον,  την  των  κατνηλενόντων  έν  τφ  ίερφ 
» 

προφέρουσιν  αύτφ  διόρδαοοιν.  Τούτο  δέ  και  παρά  τφ  Ιωάν¬ 

νη  φαίνονται  έρωτώντες,  εί  καί  μή  τούτο  ις  τοίς  ρήμασιν, 

άλλά  τή  αϋτή  γνώμη.  Καί  γάρ  έκεϊ  λέγονσι’  « τί  σημείο ν 

ΐδ  δεικνύεις  ήμίν,  δτι  ταυτα  ποιείς;».  ’Αλλ*  έκεί  μέν  αποκρί¬ 

νεται  αύτοίς  λέγοη>'  « λύσατε  τον  ναν  τούτον ,  και  έγώ  έν  τρι- 

σιν  ήμέραις  έγερώ  αυτόν»,  ένταϋδα  δέ  είς  απορίαν  αυτούς 

έμβάλλει.  'Όδεν  δήλον,  δτι  τότε  μέν  άρχή  και  προοίμιο  ν 

ήν  των  δαυμάτων,  ένταϋδα  δέ  τέλος.  *Ό  δέ  λέγουσι ,  τον τό 

«0  £στι’  τον  διδασκαλικόν  έδέξω  δρόνον;  ιερείς  ίχειροτονήϋης , 
δτι  τοσαύ την  έξουσίαν  έπεδείξω;  φησί.  Και  μην  ούδέν  έποί- 

ηοεν  α ύδάδειαν  %χον,  άλλά  τής  εύταξίας  προενόησε  τον 

ίεροΰ’  άλλ *  δμως  ούδέν  δχοντες  είπεϊν,  τούτφ  έπιοκήπτ ουοι. 
Καϊ  δτε  μέν  έζέβαλεν,  ούκ  έτόλμησαν  είπεϊν  ούδέν,  διά  τά 

25  δαύματα'  έπειδή  δέ  ώφδη,  τότε  έπιτιμώσι. 

11.  ’Ιω.  2,  18. 
12.  Ίο>.  2,  19. 
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Τί  λέγει  λοιπόν;  Και  εσείς  θά  κάνετε  μεγαλύτερα  θαύ¬ 

ματα,  έάν  θελήσετε  νά  πιστεύσετε  καί  έάν  στηρίζετε  τήν 

πίστιν  καί  τό  θάρρος  σας  εις  τήν  προσευχήν.  Βλέπεις  δτι  τό 

παν  δι’  αύτούς  έγινεν,  ώστε  νά  μή  φοβούνται  καί  νά  μή 
τρέμουν  τάς  έπιβουλάς;  Διά  τούτο  και  διά  δευτέραν  φοράν 

τό  λέγει  αυτό,  έπειδή  θέλει  νά  τούς  προσήλωσή  είς  τήν 
προσευχήν  καί  εις  τήν  πίστιν.  Διότι,  λέγει,  δέν  θά  κάνετε 

βέβαια  μόνον  αύτό,  άλλά  καί  δρη  θά  μετακινήσετε  καί  άλλα 

πολύ  περισσότερα  θά  πραγματοποιήσετε,  στηριζόμενοι  εις 

τήν  πίστιν  καί  τήν  προσευχήν. 

Οι  άλαζόνες  δμως  Ιουδαίοι  κα'  κυριευμένοι  άπά  τόν 
φθόνον  έπειδή  ήθελον  νά  διακόψουν  τήν  διδασκαλίαν  του, 

άφου  τόν  έπλησίασαν  τόν  ήρώτησαν  «Με  ποιαν  έξουσίαν 

τά  κάνεις  αύτό;».  Έπειδή  δηλαδή  δέν  ήμπορουσαν  ν’  άμψι- 
σβητήσουν  τά  θαύματά  του,  του  προβάλλουν  τήν  άπομάκρυν- 
σιν  άπό  τόν  ναόν  των  πωλητών.  Τό  ίδιο  δέ  φαίνεται  νά  τόν 

έρωτοΰν  καί  κατά  τήν  διήγησιν  του  Ίωάννου,  άν  καί  όχι  μέ 

τάς  Ιδίας  λέξεις,  άλλά  μέ  τήν  αύτήν  διάθεσιν.  Καθ’  δσον 
καί  έκεϊ  τού  λέγουν·  «Ποιον  σημεΐον  έχεις  νά  μάς  δείξης, 

δτι  έχεις  τό  δικαίωμα  νά  κάνης  αυτά;»11.  Άλλ’  έκεΐ  μέν  δί¬ 
δει  τήν  έξης  άπάντησιν  «Κρημνίσατε  αύτόν  τόν  ναόν  καί  έ- 

γώ  θά  τόν  άνοικοδομήσω  έντός  τριών  ήμερων»1*,  ένψ  έδώ  τούς 
έμβάλλει  εις  άπορίαν.  Επομένως  γίνεται  φανερόν,  δτι  τότε 

μέν  ήτο  ή  άρχή  καί  τό  προοίμιον  των  θαυμάτων,  ένψ  έδώ  τό 

τέλος.  Τά  λόγια  των  έχουν  τήν  έξης  σημασίαν.  Κατέλαβες 

τόν  διδασκαλικόν  θρόνον;  έχειροτονήθης,  του  λέγουν,  ίε- 

ρεύς,  ώστε  νά  έπιδεικνύης  τόσον  μεγάλην  έξουσίαν;  ’Άν 
καί  βέβαια  τίποτε  δέν  έκανε  πού  νά  έδειχνεν  αυθάδειαν, 

άλλ*  άπλώς  ένδιεφέρθη  διά  τήν  καλήν  τάξιν  του  ναού·  έ- 
πειδή  δμως  δέν  εϊχον  τίποτε  άλλο  νά  είπουν,  τόν  κατηγο¬ 

ρούν  δι’  αύτό.  Καί  δταν  μέν  έξεδίωξε  τούς  πωλητάς,  δέν 
έτόλμησαν  νά  τού  είπούν  τίποτε,  έξ  αίτίας  τών  θαυμάτων 

πού  έκανεν*  δταν  δμως  παρουσιάσθη  καί  πάλιν  έμπροσθέν 
των,  τότε  τόν  κατηγορούν. 
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ΤΙ  ονν  αυτός;  Ονκ  έξ  ευθείας  αύτοις  αποκρίνεται ,  δει- 

κνύς  ότι  εϊ  ηύελον  Ιδειν  αύτον  την  έξουσίαν,  ηδύναντο'  άλλ* 

άντερωτρ  αϋτονς  λέγων’  ατό  βάτϊτιαμα  Ίωάννου  πό&εν  έ- 

οτίν;  έξ  ονρανον  η  έ£  άνύρώπων ;».  Καί  ποια  αύτη  άκολον- 

5  ι }ία;  Μεγίστη  μόν  ούν.  ΕΙ  γάρ  εϊπον,  'έξ  ονρανον  ,  είπε ν 

άν  αύτ οΐς*  'Διατί  ούν  ούκ  έπιστεύοατε  αύτφ;*  ΕΙ  γάρ  έπί- 
οτενοαν,  ούκ  άν  ή  ρώτησαν  ταντα.  Περί  γάρ  αύτον  εκείνος 

εϊπεν,  ότι  « ονκ  είμΐ  ικανός  λνσαι  τόν  ιμάντα  των  υποδημά¬ 

των  αύτον»"  καί,  αίδον  ό  άμνός  τον  θεόν,  ό  αϊρων  την  ά- 

10  μαρτίαν  τον  κόσμον »·  καί,  αούτός  έστιν  ό  Υιός  τον  θεόν»" 

καί ,  αό  άνωύεν  έρχόμενος  έπάνω  τιάντων  έστί»·  καί  5τ  ι 

ατό  πτνον  έν  τη  χειρί  αύτον,  καί  διακαύαριεϊ  την  άλωνα  αυ¬ 

τόν*.  “Ωστε  εϊ  ύπί&τενσαν  έκείνφ,  ουδόν  ην  τό  κωλύον  αυ¬ 
τούς  ειδέναι  έν  ττοίρ  έξουσίφ  ταντα  ποιεί. 

15  Εϊτα  έπ είδη  κακονργονννες  ϊλεγον,  αονκ  ϊσμεν»,  ούκ  εΐ- 

πεν,  ουδό  έγώ  ονκ  οϊδα'  άλλα  τι;  αονδό  έγώ  λέγω  ύμΐν». 

ΕΙ  μόν  γάρ  ηγνόουν,  διδάοκεαύαι  αυτούς  όδει*  έπειδη  δε 
έκακούργουν,  εικότως  ουδόν  αύτοις  αποκρίνεται.  Καί  πώς 

ούκ  εϊπον,  ότι  έξ  άνύρώπων  τό  βάπτιομα;  α9Εφοβονντο  τούς 
20  όχλους»,  φησίν.  Είδες  διεστραμμένην  καρδίαν;  Πανταχον 

τού  Θεόν  κατ αφρονονοι  και  διά  τούς  άνύρώπους  άπαντα  πράι- 

τονοι.  Καί  γάρ  καί  τούτον  δι*  αυτούς  έφοβουντο,  ούκ  αίδ θυ¬ 

μένοι  τόν  άνδρα,  άλλά  διά  τούς  άνύρώπονς 4  καί  τφ  Χριστφ 

πιστεύειν  διά  τούς  άνύρώπους  ούκ  ϊ^ύελον'  καί  πάντα  έντεν- 
25  ύεν  αύτοις  έτίκτετ ο  τά  κακά. 

Εϊτά  φηοΐ"  αΤί  ύμΐν  δοκέ ΐ;  *Ανύρο>πος  είχε  νίούς  δύο, 

13.  Λουκά  3,  16. 
14.  Ίω.  1,  29. 

15.  *Ιω.  1,  34. 
16.  Ίω.  3,  31. 
17.  Ματθ.  3,  12. 
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Τί  κάνει  λοιπόν  αυτός;  Δέν  τούς  άπαντά  κατ’  εύθεϊαν, 
δεικνύων  έτσι,  δτι  έάν  ήθελον  νά  ίδούν  τή,ν  έξουσίαν  του, 

ήμπορουσαν,  άλλά  τούς  έρωτςί  καί  ό  Ιδιος  τό  έξης*  «Τά 

βάπτισμα  του  Ίωάννου  άπό  που  προήρχετο;  άπό  τόν  ούρα- 4 

νόν  ή  άπό  τούς  ένθρώπους;».  Και  ποιον  ήτο  τό  άποτέλεσμα 

αύτής  τής  έρωτήσεως;  Ασφαλώς  ήτο  πάρα  πολύ  μεγάλο. 

Διότι  έάν  έλεγον,  άπό  τόν  ούρανόν’,  θά  ήμποροϋσε  νά  τούς 

είπή*  'Διατί  λοιπόν  δέν  έπιστεύσατε  εις  αύτόν;’.  Διότι  έάν 
είχον  πιστεύσει,  δέν  θά  ήτο  δυνατόν  νά  του  κάνουν  αυτήν 

τήν  έρώτησιν.  Διότι  έκεϊνος  διά  τόν  Ίησουν  εϊπεν  τούς  λό¬ 

γους*  «Δέν  είμαι  Ικανός  νά  λύσω  τόν  Ιμάντα  του  ύποδή- 

ματός  του»1*·  καί,  «Νά  ό  άμνός  του  θεού,  πού  σηκώνει  τήν 

άμαρτίαν  του  κόσμου»14,  καί,  «Αύτός  είναι  ό  Υιός  του  θεού»13, 
καί,  «Εκείνος  πού  έρχεται  άπό  τόν  ούρανόν,  είναι  άνώτερος 

άπό  δλους»1·*  καί  δτι  «Κρατεί  είς  τό  χέρι  του  τό  φτυάρι  καί 

θά  καθαρίση  τελείως  τό  άλώνι  του»17.  "Ωστε,  έάν  είχον  πι- 
στεύσει  είς  έκείνον,  δέν  ύπήρχε  καμμία  δυσκολία  εις  αύτούς 

νά  άντιληφθούν  μέ  ποίαν  έξουσίαν  ένεργε!  αύτά. 

"Έπειτα,  έπειδή  γεμάτοι  άπό  κακίαν  έλεγον  αύτοί,  «δέν 
γνωρίζομεν»,  δέν  είπεν,  ούτε  καί  έγώ  δέν  γνωρίζω,  άλλά 

τί  λέγει;  «Ούτε  έγώ  σας  λέγω  μέ  ποίαν  έξουσίαν  πράττω 

αύτά».  Διότι  έάν  μέν  δέν  τό  έγνώριζον,  έπρεπε  νά  τούς  δι- 

δάξη*  έπειδή  δμως  ήσαν  γεμάτοι  άπό  κακίαν,  κατά  πολύ  φυ- 

Ι§ 

σικόν  λόγον  δέν  δίδει  καμμίαν  άπάντησιν  είς  αύτούς.  Καί 

πώς  δέν  είπον,  δτι  τό  βάπτισμα  του  Ίωάννου  ήτο  άνθρώπι- 
νον;  Διότι  «έφοβουντο  τά  πλήθη  τού  λαού»,  λέγει.  Είδες 

καρδίαν  διεστραμμένην;  Είς  κάθε  περίπτωσιν  περιφρονουν 

τόν  θεόν  καί  δλα  τά  πράττουν  διά  νά  έπιδειχθουν  είς  τούς 

άνθρώπους.  Καθ*  δσον  καί  τόν  Ίωάννην  έξ  αιτίας  τών  άν- 
θρώπων  τόν  έφοβουντο,  δχι  έπειδή  τόν  έσέβοντο,  άλλά  έξ 

αίτίας  τών  άνθρώπων*  καί  είς  τόν  Χριστόν  έξ  αιτίας  τών  άν- 

θρώπων  δέν  ήθελον  νά  πιστεύσουν  καί  δλα  τά  κακά  δι’  αύ¬ 
τούς  έγεννώντο  άπό  αύτήν  τήν  αιτίαν. 

Είς  τήν  συνέχειαν  λέγει*  «Τί  γνώμην  έχετε  δι’  αύτό; 
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καί  λέγει  τ φ  πρώτφ'  ύπαγε ,  σήμερον  έργάζον  είς  τόν  αμπε¬ 

λώνα.  Ό  δέ  αποκρίσεις  εϊπεν,  ον  δέλω'  νοτερόν  δέ  μετά - 

μεληδείς  άπήλδε.  Καί  τιροσελδών  τφ  δευτέρφ,  εϊπεν  ώοαύ - 

τως.  Ό  δέ  άποχριδείς  εϊπεν,  έγώ,  Κύριε ·  χα I  οϋχ  άπήλδε. 

5  Τις  ούν  έκ  των  δύο  έποίηοε  του  Γιατρός  τό  θέλημα;  Λέγον- 

οιν,  ό  πρώτος ». 

Πάλιν  διά  τιαραβολών  αυτούς  έλέγχει,  τήν  τε  αυτών 

αγνωμοσύνην ,  και  τό  των  οφόδρα  κατ ε γ νωσμένω ν  κατα πει- 

δές  αινιττόμενος.  Τά  γάρ  τέκνα  ταντα  τά  δύο  τούτο  δηλοι, 
« 

10  §  και  έπ I  τών  έδνών  καί  έπϊ  "Ιουδαίων  γέγονε.  Καί  γάρ 
εκείνοι  ονχ  υποσχόμενοι  άκούοεοδαι,  ούδέ  γενόμενοι  άκροα- 

ταί  τού  νόμου,  διά  τών  έργων  έπεδείζαντο  τήν  ύτιακοήν· 
και  οϋτοι  είπόντες,  «πάντα  όσα  άν  εϊπη  ό  Θεός,  ποιήσομεν 

καί  άκουσόμεδα »  διά  τών  έργων  τιαρήκονσαν.  Διά  τοι  τούτο 

18  'ίνα  μή  νομίοωοι  τόν  νόμον  αυτούς  ώφελειν,  δείκνυα ιν  ότι 
αύτό  μέν  ούν  τούτο  αύτούς  καταδικάζει·  8περ  ούν  καί  ό 

Παύλός  φηοιν ,  ότι  ̂ ουχ  οι  άκροοεταί  του  νόμου  δίκαιοι  πα¬ 

ρά  τφ  θεφ,  άλλ*  οί  ποτψαί  τόν  νόμου  δικαιοοδήσονται».  Διά 

τούτο  Ίνα  καί  ανιοκατακρίτους  ποιήση ,  παρ*  αύτών  έξενε- 

20  χδήναι  παρασκευάζει  τήν  ψήφον·  όπερ  καί  έν  τή  έπιούοη 
παραβολή  ποιεί  τού  άμπελώνος. 

3.  Καί  ϊνα  το&το  γένηται,  έτΐ  άλλον  τιροοώπου  γυμνάζει 

τό  έγκλημα.  Έτιειδή  γάρ  έξ  ενδείας  ονκ  ήδ  έλη  σαν  ομολό¬ 

γησα  ι,  διά  παραβολής  αύτούς  έμβάλλει  λοιπόν  εις  όπερ 

25  έβούλετο.  ** Οτε  δέ  ού  συνιέντες  τά  λεγάμενα  τήν  ψήφον  έξή- 
νεγκαν,  τότε  άποκαλύπτει  τό  οννεσκιασμένον  λοιπόν,  καί  λέ¬ 

γει ·  « ότι  τελώναι  καί  τιόρναι  τιροάγονσιν  ύμάς  είς  τήν  βα¬ 

σιλείαν  ιών  οόρανών.  ΎΗλδε  γάρ  ό  Ίωάνιης  πρός  ύμάς 

18.  Ματ*.  21,  28-81. 
19.  Έξ.  19,  8. 
20.  Ρωμ.  2,  18. 
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Κάποιος  άνθρωπος  είχε  δύο  υιούς  και  λέγει  εις  τόν  πρώτον 

Πήγαινε  σήμερα  νά  έργασθής  είς  ιό  άμπέλι.  Αύτός  δέ  άπε- 

κρίθη  καί  είπε,  δέν  θέλω.  "Υστερα  δέ  μετενόησε  και  έπηγε 
νά  έργασθη.  Έπηγε  μετά  είς  τόν  δεύτερον  καί  είπε  καί  είς 

αύτόν  τό  ίδιο.  Αύτός  δέ  άπεκρίθη  και  είπε*  θά  ύπάγω,  κύ¬ 

ριε·  καί  δέν  έπηγε.  Ποίος  λοιπόν  άπό  τούς  δύο  έκανε  τό 

θέλημα  του  πατρός  του;  Του  λέγουν*  ό  πρώτος»18. 
Πάλιν  τούς  έλέγχει  μέ  παραβολάς,  ύπαινισσόμενος  και 

τήν  άγνωμοσύνην  τών  Ιουδαίων  καί  τήν  εύπείθειαν  τών 

είδωλολατρών  πού  τούς  έπερκρρονοΰσαν  πάρα  πολύ.  Διότι 

οί  δύο  αύτοί  υιοί  αύτό  δηλώνουν,  πραγμα  πού  συνέβη  καί 

έπί  τών  έθνικών  καί  έπί  τών  Ιουδαίων.  Καθ’  όσον  οι  έθνι- 

κοί  άν  καί  δέν  ύπεσχέθησαν  νά  ύπακούσουν  καί  δέν  ύπηρ- 

ξαν  άκροαταί  τού  νόμου,  άπέδειξαν '  τήν  ύπακοήν  των  μέ  τά 

έργα  των.  Ένφ  οι  Ιουδαίοι  άν  καί  είπαν,  «"Ολα  δσα  θά 
προστάξη  ό  θεός,  θά  τά  πράξωμεν  καί  θά  ύπακούσωμεν  είς 

αύτά»1·,  δμως  είς  τήν  πραξιν  παρήκουσαν.  Διά  τούτο  λοιπόν 
διά  νά  μή  νομίσουν  δτι  ό  νόμος  τούς  ώφελεί,  τούς  άποδει- 
κνύει  δτι  αύτός  ό  ίδιος  ό  νόμος  τούς  καταδικάζει,  πραγμα 

πού  καί  ό  Παύλος  τό  λέγει  ώς  έξης*  «Δέν  είναι  δίκαιοι  ά- 
πέναντι  τού  θεού  αύτοί  πού  άκούουν  τόν  νόμον,  άλλά  θά 

δικαιωθούν  αύτοί  πού  έφαρμόζουν  αύτόν»*·.  Διά  τούτο,  θέ- 
λων  νά  τούς  κάνη  νά  κατακρίνουν  μόνοι  των  τούς  έαυτούς 

των,  προετοιμάζει  τά  πράγματα,  ώστε  μόνοι  νά  βγάλουν  τήν 

άπόφασιν,  πραγμα  πού  κάνει  καί  είς  τήν  παρούσαν  παρα¬ 
βολήν  τού  άμπελώνος. 

3.  Καί  διά  νά  συμβή  αύτό  έπιρρίπτει  τήν  κατηγορίαν  είς 

άλλο  πρόσωπον.  Διότι,  έπειδή  δέν  θά  ήτο  δυνατόν  ν’  άπο- 

σπάση  άπ’  εύθείας  τήν  όμολογίαν  των,  τούς  όδηγεϊ  είς  τήν 

συνέχειαν  μέ  τήν  παραβολήν  έκεϊ  δπου  ήθελεν.  "Οταν  δέ, 
μή  άντιληφθέντες  τό  νόημα  τών  λόγων  του,  έβγαλον  τήν 

άπόφασιν,  τότε  άποκαλύπτει  πλέον  αυτό  πού  ύπονοούσε  καί 

λέγει*  «Διότι  οί  τελώναι  καί  αί  πόρναι  εισέρχονται  πριν  άπό 

έσάς  είς  τήν  βασιλείαν  τών  ούρανών.  Διότι  ήλθεν  ό  Ίωάν- 
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έν  όδώ  δικαιοσύνης,  καί  ούκ  έτιιστεύσατε  αύτφ'  οί  δέ  τε- 

λώναι  έπίστενοαν  αντφ'  υμείς  δέ  ϊδόντες  ον  μετεμελήϋητε 

ύστερον,  τον  πιστεΰσαι  αν^τφν.  ΕΙ  μέν  γάρ  εϊπεν  άττλώς, 
-·  ■  ■  ■  * 

7 ιόρναι  προσγονσιν  υμάς,  έδοξεν  άν  φορτικός  είναι  αύτοϊς  ό 

δ  λόγος *  νυνι  δέ,  μετά  την  αύ των  ψήφον  άποφαινόμενος,  άνε- 

τναχϋης  είναι  δοκεί.  Διά  τούτο  καϊ  την  αιτίαν  ττροστίύηοι. 

Τις  δέ  ήν  αντη;  ι<*Ηλύεν  3 Ιωάννης»,  φηοί,  «πρός  υμάς », 

ον  πρός  έκείνονς’  καί  ον  τούτο  μόνον,  αλλά  καί  «εν  δδφ 

δικαιοσύνης ».  Ούδέ  γάρ  τούτο  έχετε  έγκαλείν ,  ότι  ήμελημέ- 

10  νος  τις  ην  καί  ούδέν  ώφελών  αλλά  καί  δ  βίος  ανεπίληπτος 

καί  ή  πρόνοια  πολλή ,  καί  όύ  τιροοέσχειε  αύτω.  Καί  μετά 

τούτον  καί  έτερον  έγκλημα,  ότι  τελώναι  προσέσχον  καί  μετά 

τούτου  πάλιν  άλλο ,  ότι  ουδό  μετ  εκείνους  υμείς.  ’Έδει  μεν 

γάρ  καί  τιρό  αυτών  τό  δε  μηδέ  μετ*  αυτούς,  πάσης  σνγγνώ- 

Ιδ  μης  έστερημένον  ήν  καί  άφατος  κάκείνων  έτιαινος,  καί  τού - 

των  κατηγορία.  Πρς  υμάς  ήλύε,  καί  ού  τιροοηκαοόε'  ούκ 

ήλύε  πρς  έκείνονς,  καί  έδέξαντο'  καί  ουδό  έκείνονς  εοχε  τ ε 

διδασκάλους . 

'Όρα  διά  τιόσων  έκείνων  δείκνυται  τό  έγκώμιον ,  καϊ 

20  τούτων  ή  κατηγορία.  Πρός  υμάς  ήλύεν,  ού  πρός  έκείνονς .. 

Υμείς  ούκ  έπιστεύοατε'  τούτο  έκείνονς  ούκ  έοκανδάλισεν. 

Αύτοϊ  έπίστενοαν  τούτο  υμάς  ούκ  ωφέλησε.  Τό  δέ,  μπροά- 

γουοιν »,  ονχ  ώς  τούτων  έπομένων,  άλλ*  ώς  έλπίδα  έχόντων, 

έάν  έύέλωσιν.  Ούδέν  γάρ  ούτως  ώς  ζηλοτυπία  διεγείρει  τους 

25  παχντέρονς.  Διά  τούτο  άεϊ  λέγει·  «ο«  τιρώτοι  έσχατοι ,  καί 
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νης  πρός  έσας,  βαδίζων  τόν  δρόμον  τής  δικαιοσύνης,  και 
δέν  έπιστεύσατε  είς  αύτόν,  ένφ  οι  τελώναι  έπίστευσαν  είς 

αύιόν  σείς  δμως  άν  καί  τόν  είδατε,  δέν  μετενοήσατε  έστω 

καί  άργότερα,  ώστε  νά  πιστεύσετε  είς  αύτόν*.  Διότι  έάν  έ- 
λεγεν  άπλώς,  αί  πόρναι  εισέρχονται  πρίν  άπό  έσάς,  θά  τούς 

έφαίνετο  ό  λόγος  ένοχλητικός,  ένφ  τώρα  πού  διατυπώνει 

τήν  σκέψιν  του  μετά  τήν  ίδικήν  των  γνώμην,  φαίνεται  ό 

λόγος  του  ύποφερτός.  Διά  τούτο  προσθέτει  και  τήν  αιτίαν.  > 

Ποία  δέ  ήτο  αύτή;  «ΤΗλθεν*,  λέγει,  «ό  Ιωάννης  πρός 
έσας»,  όχι  πρός  έκείνους*  καί  όχι  μόνον  αύτό,  άλλά  και  «βα¬ 
δίζων  τήν  όδόν  τής  δικαιοσύνης*.  Ούτε  βέβαια  ήμπορεϊτε 

νά  τόν  κατηγορήσετε,  ότι  ήτο  κάποιος  άδιάφορος  καί  ότι  δέν 

ώφελουσαν  είς  τίποτε,  άλλά  καί  ό  τρόπος  τής  ζωής  του  ήτο 

άνεπίληπτος  καί  ή  φροντίς  του  μεγάλη,  παρ’  δλα  αύτά  δμως 
δέν  τόν  έ προσέξατε.  Καί  μαζί  μέ  αύτό  τούς  κατηγορεί  καί 

δι’  άλλο  πράγμα,  δτι  δηλαδή  οι  τελώναι  τόν  έπρόσεξαν*  καί 

μετά  άπό  αύτή,ν  τήν  κατηγορίαν  τούς  κατηγορεί  καί  δι’  άλ¬ 
λο,  δτι  δηλαδή  δέν  τόν  έπρόσεξαν  ούτε  καί  μετά  άπό  αυ¬ 
τούς.  Φυσικά  έπρεπε  πρίν  άπό  αύτούς  νά  πιστεύσουν,  τό  δτι 

δμως  δέν  έπίστευσαν  ούτε  καί  μετά  άπό  αύτούς,  αύτό  δέν 

έχει  καμμίαν  συγχώρησιν*  καί  είναι  μέν  άπερίγραπτος  ό 
έπαινος  έκείνων,  ένφ  αύτών  ή  κατηγορία.  Πρός  έσας  ήλθε 

καί  δέν  τόν  έδέχθητε,  δέν  όπήγε  πρός  έκείνους  καί  τόν  έδέ- 
χθησαν  καί  ούτε  κάν  έκείνους  έδέχθητε  ως  διδασκάλους  σας. 

Πρόσεχε  μέ  πόσους  τρόπους  άποδεικνύεται  τό  έγκώ· 
μιον  έκείνων  καί  ή  κατηγορία  αύτών.  Πρός  έσάς  ήλθεν,  δχι 

πρός  έκείνους.  Σείς  δέν  έπιστεύσατε*  αύτό  δέν  τούς  έσκαν- 

δάλισεν  έκείνους.  Αύτοί  έπίστευσαν*  αύτό  δέν  σάς  ώφέλησε. 
Τό  δέ,  «είσέρχονται  πρίν  άπό  έσάς*,  δέν  τό  είπε  μέ  τή,ν  ση¬ 

μασίαν  δτι  θ*  άκολουθήσουν  καί  αύτοί,  άλλά  μέ  σκοπόν  νά 
δείξη  δτι  ύπάρχει  έλπίς  διά  κάτι  παρόμοιον,  έάν  τό  θελή- 
σουν.  Διότι  τίποτε  δέν  διεγείρει  τόσον  πολύ  αύτούς  πού  εί¬ 
ναι  πνευματικού  άτελεϊς,  δσον  ή  ζήλεια.  Διά  τούτο  πάντοτε 

λέγει*  «ΟΙ  πρώτοι  θά  γίνουν  τελευταίοι,  καί  οι  τελευταίοι 
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οί  έσχατοι  πρώτοι ».  Διά  τούτο  και  τιόρνας  παρήγαγε  κοϊ 

τελώνας ,  ϊνα  παραζηλώσωσι.  Καί  γάρ  τά  δύο  ταύτα  άκρα 

αμαρτήματα ,  έξ  ϊρωτος  χαλεπού  τικτόμενα,  τό  μόν  άπό  οω~ φ 

μάτων,  τό  δό  από  χρημάτων  έπιδνμίας.  Δείκνυοι  δέ,  διι 

δ  τούτο  μάλιστά  έστιν  άκονσαι  νόμου  θεού ,  τό  Ιωάννη  πιστεύ- 

οαι.  Ον'κ  άρα  χάριτος  μόνης  ιό  εΐοελδεϊν  πόρνας,  αλλά  και 

δικαιοσύνης.  Ον  γάρ  πόρναι  μένουσαι  εϊοήλδον,  άλλ 3  ύπα - * 

κούσασαι  καί  πιστεύσασαι  καί  καδαρισδεΐσαι  καί  μεταβα- 

λόμεναι,  όντως  εϊσήλδον. 

10  Είδες  πώς  άνεπαχδή  τον  λόγον  έτιοίησε  καί  τομώτερον, 

από  τής  παραβολής,  άπό  τής  τών  τιορνών  έτιαγώγής ;  Ουδό 

γάρ  εϊπεν  ενδέως,  διατί  ούκ  έπιστε ύσατε  ’Ιωάννη ;  άλλ 3  ο 

πολλφ  πληκτικώτερον  ήν,  τόύς  τελώνας  καί  τάς  πόρνας \ 

προδείς,  τότε  τούτο  έπήγαγεν,  άπό  τής  τών  πραγμάτων  α- 

Ιδ  κολονδίας  διελέγχων  αυτών  τό  άσύγγνωστ ον,  καί  δεικνύς , 

βτι  διά  ρόβον  άιΦρώπων  πάντα  ποιούοι  καί  δόξαν  κενήν. 

Καί  γάρ  τον  Χριστόν  ονχ  ώμολόγουν  διά  φόβον ,  ϊνα  μη 

άποσννάγωγοι  γένωνταΐ’  καί  τον  Ίωάννην  πάλιν  ούκ  Ατόλ¬ 

μων  κακίζειν  ουδό  τούτο  δι3  ευλάβειαν,  αλλά  διά  φόβον. 

20  (Άπερ  άπαντα  ήλεγξε  διά  τών  είρημένων,  καί  χαλετιω τέραν 

ύστερον  έπήγαγε  την  πληγήν ,  είτιών ·  < ώμεϊς  ϊδόντες  ου  μετε - 

μελήδητε  ύστερον,  τον  πιστεύσαι  αύτφ».  Κακόν  μόν  γάρ 

καί  τό  παρά  την  άρχήν  μή  όλέσδαι  τό  καλάν *  μείζων  δό  κατη¬ 

γορία,  τό  μηδό  μετ αδέσδαι.  Μάλιστα  γάρ  τούτο  έργάζεται 

25  πολλούς  πονηρούς,  θ  και  ίών  πάσχοντας  ένίους  όρώ  ύπό  άναι- 

σδησίας  έσχάτης. 

3 Αλλά  μηδεις  όστω  τοιοϋτος’  αλλά  κάν  έΐς  έσχατον  κατε- 

11.  Ματ&.  19,  30. 
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πρώτοι»41.  Διά  τοϋτο  άνέφερε  και  ιάς  πόρνας  και  ιούς  χελώ¬ 

νας  διά  νά  τούς  κάνη  νά  ζηλεύσουν.  Καθ’  δσον  τά  δύο  αύτά 
χειρότερα  άμαρτήματα  γεννώνται  άπό  τον  όφύσικον  έρωτα, 

τά  μέν  δ  να  άπό  τάν  σωματικόν  έρωτα,  τό  δέ  άλλο  άπό  την -  ι 

έπιθυμίαν  διά  τά  χρήματα.  Τούς  άποδεικνύει  λοιπόν,  άτι 

αύτό  κατ’  έξοχή ν  σημαίνει  νά  ύπακούουν  είς  τόν  νόμον  τού φ 

θεού,  τό  νά  πιστεύσουν  δηλαδή  εις  τόν  Ίωάννην.  Επομέ¬ 

νως  δέν  ήτο  άποτέλεσμα  μόνον  τής  θείας  χάριτος  τό  νά  είσέλ- 

θουν  αί  πόρναι  είς  τήν  ούράνιον  βασιλείαν,  άλλά  και  δικαιο¬ 

σύνης.  Διότι  δέν  είσήλθον  ένψ  ήσαν  πόρναι,  άλλ’  είσήλθον 
άφου  ύπήκουσαν,  έπίστευσαν,  έκαθαρίσθησαν  και  ήλλαξαν 

τρόπον  ζωής. 

Είδες  πώς  έκανε  τόν  λόγον  άνεκτικόν  και  πιο  άποτελε- 

σματίκόν  μέ  τήν  παραβολήν  καί  τήν  άναφοράν  τών  πορνών; 

Δέν  τούς  είπε  δηλαδή  εύθύς  έξ  αρχής,  διατί  δέ  έπιστεύσατε 

είς  τόν  Ίωάννην;  άλλ*  άφου  άνέφερεν  είς  τήν  άρχήν  αύτό 
πού  ήτο  πιο  πληκτικόν,  δηλαδή  τούς  τελώνας  καί  τάς  πόρ¬ 
νας,  τότε  προσέθεσε  καί  αύτό,  έλέγχων  άπό  τήν  φυσικήν 

σειράν  τών  πραγμάτων  ως  άσυγχώρητον  τήν  συμπεριφοράν 

των  καί  δεικνύων,  δτι  δλα  τά  κάνουν  άπό  τόν  φόβον  τών 

άνθρώπων  καί  άπό  ματαιοδοξίαν.  Καθ’  δσον  καί  είς  τόν  Χρι¬ 
στόν  δέν  έπίστευον,  διά  νά  μή  έκδιωχθουν  άπό  τήν  συναγω¬ 

γήν,  καί  τόν  Ίωάννην  πάλιν  δέν  έτολμούσαν  νά  τό  κατη¬ 

γορήσουν,  όχι  άπό  εύλάβειαν  καί  αύτό,  άλλά  άπό  φόβον.  "Ο¬ 
λα  αύτά  τά  ήλεγξε  μέ  δλα  δσα  είπε  καί  είς  τήν  συνέχειαν 

προσέθεσε  τό  πλήγμα  κατά  τρόπον  πιό  δραστικόν  μέ  τούς 

λόγους*  «Σείς  δμως  άν  καί  τούς  είδατε  δέν  μετενοήσατε  είς 

τήν  συνέχειαν,  ώστε  νά  πιστεύσετε  είς  αύτόν».  ΤΗτο  κακόν 
λοιπόν  τό  δτι  δέν  έπροτίμησαν  τό  καλόν  άπό  τήν  άρχήν, 

μεγαλυτέρα  δμως  είναι  ή  κατηγορία  διά  τό  δτι  δέν  μετενόη- 
σαν.  Διότι  αύτό  πρό  πάντων  είναι  έκεϊνο  πού  κάνει  πολλούς 

πονηρούς,  πραγμα  πού  βλέπω  καί  τώρα  μερικούς  νά  τό  πα¬ 

θαίνουν  κυριευμένοι  άπό  τήν  πιό  φοβερόν  άναισθησίαν. 

Κανείς  δμως  νά  μή  είναι  τέτοιος*  άλλά  καί  άν  άκόμη 
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νεχ&γ)  κακίας,  μή  άπογ  ινωσκέτω  την  έπί  το  βέλτιον  μετα¬ 

βολήν.  Ρόδιον  γάρ  έξ  αύτών  των  βαράθρων  τής  πονηριάς 

άνενεγχεΐν.  *Η  οϋκ  ήκονοατε  πως  έκείνη  ή  πόρνη ,  ή  έπι 

ασελγείς  πάντας  παρελάοασα,  πάντας  άτιέκρνψεν  έν  εύλα- 

β  6ε(φ;  Ού  τήν  έν  τοις  εναγγελίοις  λέγω,  άλλά  τήν  έπί  τής 

γενεάς  τής  ήμετέρας,  την  έκ  Φοινίκης  τής  παρανομώ τάτης 

πόλεως.  Και  γάρ  αντη  πόρνη  ποτέ  παρ’  ήμίν  ήν,  τά  πρω¬ 

τεία  έπι  τής  σκηνής  έχονσα,  καί  πολύ  το  όνομα  αύ τής  παν¬ 

ί  αχόν,  ούκ  έν  τή  πόλει  τή  ήμετέρρ  μόνον ,  άλλά  και  μέχρι 

10  Κιλίκων  και  Κατίπαδοκών.  Καί  πολλάς  μέν  έκένωσεν  ούσίας, 

πολλούς  δέ  εϊλεν  όρφανούς ·  πολλοί  δέ  αότήν  καί  εις  γοητεί- ι 

αν  διέβαλλον,  ώς  ον  τή  του  σώματος  ώρφ  μόνον ,  άλλά  και 
9 

τοις  φαρμάκοις  έκεΐνα  τά  δίκτυα  πλέκονσ αν.  Εϊλέ  ποτέ 

και  βαοιλίδος  αδελφόν  αντη  ή  πόρνη ·  καί  γάρ  πολλή  ήν  αν- 

Ιδ  τής  ή  τνραννίς.  9  Αλλ9  άθρόον  ούκ  οΙ$*  όπως ,  μάλλον  δέ  οϊδα 

οαφώς’  βονληθείσα  γάρ  καί  μεταβληθείσα ,  καί  τον  θεόν 

την  χάριν  έπισπασ αμένη'  κατεφρόνηοεν  απάντων  έκείνων , 

καί  ρίψαοα  τον  διαβόλου  τάς  μαγγανείας,  πρός  τόν  οΰρανόν 

άνέδραμε.  Καίτοιγε  ουδέν  αϊοχρότερον  αυτής  ήν ,  δτε  έπί 

20  τής  σκηνής  ήν *  άλλ9  όμως  ύστερον  πολλάς  παρήλασε  τή  τής 
έγκρατείας  υπερβολή,  καί  οάκκον  τιεριθεμένη,  πάντα  τόν 

χρόνον  όντως  ήσκεΐτο. 

Τ αυτής  ένεκεν  καί  ύπαρχος  'ήνωχλήθΐ]  καί  οτρατιώ- 
τ αι  ώπλίσθησαν,  καί  μεταοτήσαι  πρός  την  σκηνήν  αυτήν  ονκ 

25  ίοχνοαν,  ουδέ  έξαγαγεϊν  των  νποδεξαμένων  αυτήν  παρθέ¬ 

νων.  Αντη  μυστηρίων  καταζ  ιωθεϊοα  των  άπορρήτων.  και 

τής  χάριτος  αξίαν  έπιδειξαμένη  σπονδήν,  ον τω  τόν  βίον 
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κυριευθη  άπό  την  πιό  φοβεράν  κακίαν,  άς  μή  καταλαμβάνε¬ 

ται  άπό  άπόγνωσιν  διά  τήν  μεταβολήν  του  πρός  τό  καλύτε¬ 
ρον.  Διότι  είναι  ευκολον  νά  άνασυρθή  έπάνω  μέσα  άπό  τά 

βάραθρα  τής  πονηρίας.  ’Ή  δέν  ήκούσατε  πώς  έκείνη  ή  πόρ¬ 
νη,  πού  ύπερέβαλεν  δλους  ώς  πρός  τήν  άσέλγειαν,  έκάλυ- 

ψεν  δλους  μέ  τήν  εύλάβειάν  της;  Δέν  έννοω  αυτήν  πού 

άναφέρεται  εις  τά  εύαγγέλια,  άλλά  τήν  πόρνην  τής  ίδικής 

μας  γενεάς,  πού  κατήγετο  άπό  τήν  πιό  παράνομον  πόλιν, 

τήν  Φοινίκην.  Καθ’  δσον  αύτή  κάποτε  ήτο  πόρνη  πού  έζη 
μεταξύ  μας,  πού  κατείχε  τά  πρωτεία  εις  τά  θέατρα  καί  ήτο 

πολύ  γνωστόν  τύ  όνομά  της  παντού,  όχι  μόνον  εις  τήν  ίδι- 

κήν  μας  πόλιν,  άλλά  καί  μέχρι  τήν  χώραν  των  Κιλίκων  και 

των  Καππαδοκών.  Και  πολλάς  μέν  περιουσίας  κατεδαπάνι- 

σε,  πολλούς  δέ  άφησεν  όρφανούς*  πολλοί  δέν  τήν  κατηγό¬ 
ρησαν  καί ,  διά  μαγείαν,  ότι  δηλαδή  συνελάμβανεν  είς  τά 

δίκτυά  της  όχι  μόνον  μέ  τήν  σωματικήν  της  ώραιότητα,  άλ¬ 
λά  καί  μέ  τά  μαγικά  έκεϊνα  φάρμακά  της.  Κάποτε  μάλιστα 

συνέλαβεν  αύτή  ή  πόρνη  καί  τόν  άδελφόν  τής  βασιλίσσης* 

καθ’  δσον  ήτο  μεγάλη  ή  δύναμίς  της.  Άλλά  έντελώς  έξα- 

φνικά,  δέν  γνωρίζω  πώς,  μάλλον  δέ  τό  γνωρίζω  πολύ  καλά* 
διότι  ήθέλησε  .  καί  μετενόησε  καί  άπέσπασε  τήν  χάριν  του 

θεού*  περιεφρόνησεν  δλα  έκεϊνα  καί  άφού  άπέρριψε  τάς 
μαγείας  του  διαβόλου,  έτρεξε  πρός  τόν  ούρανόν.  Μολονότι 

βέβαια  δέν  ύπήρχε  τίποτε  πιό  αίσχρόν  άπό  αύτήν,  δταν  είρ- 

γάζετο  είς  τό  θέατρον,  άλλ’  όμως  πολλάς  ύπερέβαλε  μέ  τήν 
ύπερβολικήν  της  έγκράτειαν  καί  άφού  ένεδύθη  τόν  σάκκον 

τής  μετανοίας,  έζησεν  δλον  τόν  ύπόλοιπον  χρόνον  της  ά- 

σκουμένη  κατ’  αύτόν  τόν  τρόπον. 
Έξ  αίτίας  αύτής  έλυπήθη  καί  ό  ύπαρχος  καί  οι  στρα- 

τιώται  ήλθον  έναντίον  της  ώπλισμένοι,  όμως  δέν  ήμπόρε- 
σαν  νά  τήν  έπαναφέρουν  είς  τήν  σκηνήν  τού  θεάτρου,  ούτε 

νά  τήν  άπομακρύνουν  άπό  τάς  παρθένους  πού  τήν  ύπεδέ- 

χθησαν.  Αύτή  άφού  κατηξιώθη  των  άπορρήτων  μυστηρίων 

καί  έπέδριξε  ζήλον  άντάξιον  τής  θείας  χάριτος,  έτσι  έτελείω- 
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κατέλνσεν ,  άπαντα  άπονιψαμένη  διά  τής  χάριτος,  και  μετά 

τό  βάπτισμα  πολλή  ν  έπώειξαμένη  την  φιλοσοφίαν.  Ουδέ  γαρ 

ψιλής  όψεως  μετέδωκε  τοϊς  ποτέ  έραοταΐς  έπι  τούτο  έλ&ον- 

σιν,  άποκλείσαοα  έαντήν  και  έτη  πολλά  καθάπερ  έν  δεσμω- 

δ  τηρίφ  διατελέοαοα.  Οϋτως  έσονται  οί  έσχατοι  πρώτοι  και 

οι  πρώτοι  έσχατοι"  ον τω  πανταχον  πεπυρωμένης  ήμϊν  ψυχής 
δει  και  τό  κωλύον  οάδέν  γενέσθαι  μέγαν  και  θαυμαστόν. 

4.  Μηδεις  τοίνυν  τών  έν  κακίρ  άπογινωσκέ τω"  μηδ εις 

έν  αρετή  ών  νυσταζέτω.  Μήτε  οθτος  θαρρείτω "  πολλάκις 

10  γάρ  αυτόν  ή  πόρνη  παρελενσετ αν  μήτε  έκεινος  άτυογινωοκέ- 

τω"  δυνατόν  γάρ  αύ:φ  και  τους  πρώτους  παρελθείν .  3,Ακουαον 

τί  φησιν  ό  θεός  προς  την  Τερουσαλήμ.  « Εϊττον  μετά  ιό 

π ορνενοαι  αυτήν  ταντα  7ΐάντα,  τιρός  με  άνάστρεψον,  και  ονκ 

άνέστρεψεν ».  * Όταν  έπανέλθωμεν  εις  τήν  σφοδράν  άγάπην 

15  τον  θεοϋ,  ον  μέμνηται  τών  προτέρων .  Ονκ  έστιν  ώς  άνθρω¬ 

πος  δ  θεός"  ον  γάρ  δνειδίζει  τά  παρελθόντα ,  ουδέ  λέγει , 

διατί  τ  οσοντον  άπελ  ε  ίφθη  ς  χρόνον ,  άν  μετανοήσω  μεν ·  άλλ9 

άγαπρ,  όταν  τιροσέλθωμεν’  μόνον  ώς  χρή  προοέλθωμεν. 

Κολληθώμεν  αντφ  σφοδρώς,  και  προσηλώσωμεν  τώ  φό- 

6φ  αθτοΰ  τάς  καρδίας  ήμών.  Τοιαΰτα  γέγονεν  ούκ  έν  τή 

Καινή  μόνον  πράγματα ,  άλλά  καί  έν  τή  Παλαιρ .  Τί  γάρ  του 

Μαναοσή  χείρον ;  9Αλλ9  ήδννήθη  τόν  θεόν  έζιλεώσασθαι. 

ΤΙ  του  Σολομώνος  μακαριώτερον;  άλλ9  άπονυστάξας  έπεσε. 
Μάλλον  όέ  καί  άμφότερα  έν  ένί  έχω  δειξαι  γενόμενα,  έν  τφ 

22 .  Ίε$.  8,  7. 

ΠςΑλ.  Δ'  Βασ.  21,  1-18  καί  Β'  Παςαλ.  88,  1-20. 
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σε  την  ζωήν  της,  καθαρίσασα  δλα  τά  άμαρτήματά  της  μέ  την 

χάριν  του  θεού  και  έπιδείξασα  μετά  το  βάπτισμά  της  πολ- 
λήν  εύσέβειαν.  Διότι  δεν  έδέχθη  ούτε  κάν  νά  την  ίδουν 

απλώς  οι  άλλοτε  έρασταί  της  πού  ήλθον  προς  τον  σκοπόν 

αύτόν,  άλλ’  άπεμονώθη  καί  έπέρασε  τή,ν  ύπόλοιπον  ζωήν 

της  ωσάν  νά  έζη  μέσα  εις  φυλακήν.  Μόνον  κατ’  αύτόν  τόν 
τρόπον  οί  τελευταίοι  θά  γίνουν  πρώτοι  καί  οί  πρώτοι  τελευ¬ 

ταίοι-  έτσι  πρέπει  πάντοτε  ή  ψυχή  μας  νά  κατακαίεται  άπό 
τήν  φλόγα  τής  πίστεως  καί  δεν  θά  ύπάρξη  κανένα  έμπόδιον 

ώστε  νά  γίνης  μέγας  καί  θαυμαστός. 

4.  Κανείς  λοιπόν  άπό  αύτούς  πού  ζουν  μέσα  εις  τήν  α¬ 
μαρτίαν  νά  μή  περιέρχεται  εις  άπόγνωσιν  και  κανείς  άπό 

τούς  έναρέτους  νά  μή  μένη  άδρανής*  κα'  αύτός  άκόμη  νά 
μή  λαμβάνη  θάρρος  άπό  τό  δτι  είναι  ένάρετος,  διότι  πολλάς 

φοράς  ή  πόρνη  θά  τόν  ύποσκελίση-  ούτε  και  ό  άμαρτωλός 
δμως  νά  μή  καταλαμβάνεται  άπό  άπόγνωσιν,  διότι  είναι  δυ¬ 

νατόν  αύτός  νά  ξεπεράση  καί  τούς  πρώτους.  "Ακούσε  τί  λέ¬ 

γει  ό  θεός  πρός  τήν  Ιερουσαλήμ-  «Είπα  προς  αυτήν  μετά 
τήν  διάπραξιν  δλων  αύτών  τών  πορνειών,  έπίστρεψε  πλη¬ 

σίον  μου,  καί  δέν  έπέστρεψεν28.  "Οταν  έπιστρέψωμεν  εις  τήν 
θερμήν  άγάπην  πρός  τόν  θεόν,  δέν  ένθυμείται  τά  προη¬ 

γούμενα.  Δέν  είναι  ό  θεός  δπως  οι  άνθρωποι*  διότι  δέν  έπι- 

τιμή  τάς  προηγουμένας  πράξεις  μας,  ούτε  λέγει,  έάν  μετα- 

νοήσωμεν,  διατί  άφησες  νά  περάση  τόσος  χρόνος-  αλλά  μας 
άγαπςί  δταν  έπιστρέψωμεν  κοντά  του,  άρκεϊ  μόνον  νά  έπι¬ 

στρέψωμεν  δπως  πρέπει. 

’Άς  άφοσιωθώμεν  εις  τόν  Θεόν  μέ  δλην  τή,ν  δύναμιν 
τής  ψυχής  μας  καί  άς  προσηλώσωμεν  τάς  καρδίας  μας  εις 

τόν  φόβον  πρός  αύτόν.  Τέτοια  γεγονότα  συνέβησαν  δχι  μό¬ 
νον  είς  τήν  Καινήν  Διαθήκην  άλλά  καί  εις  τήν  Παλαιόν. 

Διότι  ποϊος  υπήρξε  χειρότερος  άπό  τον  Μανασσή2*;  Άλλ5 
δμως  ήμπόρεσε  νά  έξιλεώση  τόν  θεόν.  Ποϊος  ύπήρξε  μακα- 

ριώτερος  άπό  τόν  Σολομώντα;  άλλ’  έπειδή  έδειξε ν  άδιαφο- 
ρίαν  έπεσε.  Μάλλον  δέ  ήμπορώ  νά  σας  δείξω  δτι  καί  τά  δύο 



358 ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΤΣΟΣΤ ΟΜΟΤ 

πατρί  τφ  τούτον  καί  γάρ  και  καλός  καί  κακός  ποτέ  γέγονεν 

ό  αύτός.  Τί  τον  9 Ιούδα  μακαριώτερον ;  άλλ9  έγένετο  προ- %  · 

δότης.  Τί  τον  Ματθαίον  ά θλιώτερον;  άλλ 9  έγένετο  ευαγγε¬ 

λιστής.  Τί  τον  Παύλον  χείρον ;  άλλ 9  έγένετο  άπόοτολος.  Τί 

5  τον  Σίμωνος  ζηλωτότ ερον;  άλλ9  έγένετο  και  αύτός  απάντων 
αθλιότερος.  Πόσας  τοιαύτας  έτ έρας  δούλε ι  Ιδειν  μεταδολάς, 

και  7ΐάλαι  γεγενημένας  καί  νυν  γινομένας  καθ9  έκάστην 

ημέραν; 
Διά  δη  τούτο  λέγω,  μήτε  6  επί  τής  σκηνής  άτιογ  ινωοκέτω , 

10  μήτε  ό  έν  τή  έκκλησία  θαρρείτω.  Προς  μέν  γάρ  τοντόν  φη- 

οιν,  «ό  δοκών  έστά  'αι,  δλεπέτω  μη  πέοη »,  πρός  δέ  έκεΐνον 

« μή  ό  πίπτων  οϋκ  άνίοταται ;»,  καί·  « τάς  παρειμένας  χεΐρας 

και  τά  παραλελνμένα  γόνατα  ανορθώσατε».  Πάλιν  πρός  τού¬ 

τους  φηοί,  γρηγορει τε’  πρός  δε  έκείνονς ·  « έγειρε ,  ό  καθεν- 
15  δων,  και  ανάστα  έκ  τών  νεκρών».  Οϋτοι  μέν  γάρ  φυλάξαι 

δέονται  δπερ  έχονσιν,  έκείνοι  ύέ  γενέσθαι  δπερ  ονκ  εισίν 

οΰτοι  διατηρήοαι  την  ύγίειαν,  έκείνοι  τής  άρρο>στίας  άπαλ- 

λαγήναν  κάμνονοι  γάρ *  αλλά  πολλοί  και  τών  καμνόντων  ν- 
γιαίνονοι ,  καί  τών  νγιαινόν των  ρρ,θνμήσαντες  άρρωστούοι. 

20  Πρός  μεν  ούν  έκείνονς  φηοίν  «ϊδε,  υγιής  γέγονας *  μηκέτι 

άμάρτανε,  'ίνα  μή  χειρόν  τί  οοι  γένηται »*  πρός  δέ  τούτους- 
«θέλεις  υγιής  γενέσθαι;  έγερθεϊς  άρον  τήν  κλίνην  σου,  καί 

ύπαγε  εις  τον  οίκον  σου». 

Δεινή  γάρ,  δεινή  παράλνσις  αμαρτία-  μάλλον  δέ  ον  πα- 
26  ράλυσις  μόνον  έοτίν,  άλλά  καί  άλλο  τι  χαλεπώτ ερΟν.  Ον  γάρ 

έν  άργίμ  μόνον  αγαθών  έότ ιν  ό  τοιοντος,  άλλά  καί  έν  ένερ. 

γεια  κακών.  9Αλλ9  όμως  κάν  ον τω  διακείμενος  ής,  καί  θε - 

24.  Δηλαδή  τον  Δαυίδ. 

25.  Α'  Κορ.  10,  12. 
26.  Ί?ρ.  8,  4. 
27.  Ήσ.  35,  3.  Έ6ρ.  12,  12. 
28.  Έφ.  5,  14. 
20.  Ίω.  5,  14. 

30.  Ί(ο.  5,  6-8. 
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συνέβησαν  είς  ένα  καί  τό  αύτό  πρόσωπον,  εις  τόν  πατέρα 

αύτου*4*  καθ’  δσον  αύτός  ό  ίδιος  ύπήρξεν  άλλοτε  μεν  καλός 

άλλοτε  δέ  κακός.  Ποιος  ύπήρξε  μακαριώτερος  άπό  τόν  9Ϊ- 

ούδα;  άλλ9  έγινε  προδότης.  Ποιος  ήτο  άθλιώτερος  άπό  τόν 

Ματθαίον;  άλλ9  έγινεν  εύαγγελιστής.  Ποιος  υπήρξε  θερμό¬ 

τερος  άπό  τόν  Σίμωνα;  άλλ9  έγινε  καί  αύτός  ό  πιό  άθλιος 
άπό  δλους.  Πόσας  άλλας  παρομοίας  μεταβολάς  θέλεις  νά  Ι¬ 

δης  πού  καί  κατά  τήν  παλαιόν  έποχήν  συνέβηοαν  καί  σή¬ 
μερα  συμβαίνουν  καθημερινώς; 

Διό  τούτο  λοιπόν  σάς  λέγω,  ούτε  ό  θεατρίνος  νά  μη  κα¬ 
ταλαμβάνεται  άπό  άπόγνωσιν,  ούτε  αύτός  πού  ζή  έντός  τής 

έκκλησίας  νά  έχη  τόσον  μεγάλον  θάρρος.  Διότι  πρός  αύτόν 

μέν  λέγει,  «Αύτός  πού  νομίζει  δτι  ϊοταται  καλά,  ας  προσέχη 

μη  τυχόν  καί  πέοη»*5,  πρός  έκεϊνον  δέ·  «Μήπως  αύτός  πού 
πίπτει  δέν  σηκώνεται  ;»**·  καί*  «Σηκώσατε  τά  ατονισμένα  χέ¬ 

ρια  καί  τά  παραλυμένα  γόνατα»*7.  Καί  πάλιν  πρός  αύτούς 

μέν  λέγει,  «γρηγορεϊτε»,  ένφ  πρός  έκείνους*  «Σήκω  σύ 

πού  κοιμάσαι  καί  άνάστα  άπό  τόν  ύπνον  των  νεκρών»*8.  Διότι 
αύτοί  μέν  πρέπει  νά  διαφυλάξουν  αύτό  πού  έχουν,  ένφ  έ- 

κεϊνοι  πρέπει  νά  γίνουν  έκεΐνο  πού  δέν  είναι*  αύτοί  πρέ¬ 

πει  νά  διατηρήσουν  τήν  ύγείαν,  έκεϊνοι  δέ  ν'  άπαλλαγοϋν 
άπό  τήν  άρρώστιαν.  Βέβαια  είναι  ασθενείς*  άλλά  πολλοί 
άπό  τούς  άσθενεϊς  θεραπεύονται  καί  άπό  τούς  ύγιεϊς  γίνον¬ 
ται  ασθενείς  έάν  δείξουν  ραθυμίαν.  Πρός  έκείνους  λοιπόν 

λέγει*  «Πρόσεχε,  έγινες  ύγιής*  μή  άμαρτάνης  είς  τό  έξής, 
διά  νά  μή  σου  συμβή  τίποτε  τό  χειρότερον»**·  πρός  αύτούς 

δέ*  «θέλεις  νά  γίνης  ύγιής;  σήκω,  πάρε  τό  κρεββάτι  σου 

καί  πήγαινε  εις  τό  σπίτι  σου»*·. 

Πράγματι  είναι  φοβερά  παράλυσις  ή  άμαρτία*  ή  καλύ¬ 
τερα  δέν  είναι  μόνον  παράλυσις,  άλλά  καί  κάτι  άλλο  φοβε- 

ρώτερον,  διότι  ό  άμαρτωλός  άνθρωπος  όχι  μόνον  δέν  παρά¬ 

γει  άγαθά  έργα,  άλλά  καί  διαπράττει  κακά  έργα.  Άλλ’  δμως 
καί  άν  άκόμη  εύρίσκεσαι  είς  αύτήν  τήν  κατάστασιν  καί  θε- 

λήσης  νά  σηκωθής  έστω  καί  ολίγον,  έξαφανίζονται  δλα  τά 
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λήοης  μικρόν  διαναστήναι,  πάντα  λύεται  τα  δεινά.  Καν 

τριακονταοκτώ  έτη  έχης,  οπουδάσης  δέ  γενέσθαι  υγιής,  ού- 

δείς  ό  κωλύων.  Πάρεστι  και  ι >νν  ό  Χριστός  και  λέγει ,  « άρον 

την  κλίνην  σοι»>·  μόνον  θέλησον  διαναστήναι ·  μή  άπογνφζ. 

δ  Ού Ή  έχεις  άνθρωπον;  άλλ9  έχεις  θεόν.  Ονκ  έχεις  τον 

δάλλοντά  σε  εις  την  κολνμβήθραν ;  άλλ9  έχεις  τόν  ονκ  άφίεντά 
σε  δεηθήναι  κολνμδήθρας.  Ονκ  έχεις  τόν  εκεί  σε  ρίπτοντα; 

•  * 

άλλ9  έχεις  τόν  κελεύοντά  σοι  άραι  την  κλίνην.  Ονκ  έστιν 

εϊπειν,  ((έν  φ  δέ  έρχομαι  εγώ,  άλλος  πρό'  έμοΰ  καταδαίνει». 

10  ”Αν  γάρ  θέλησης  κατελθεΐν  εις  τήν  πηγήν ,  ούδείς  ό  κωλν - 
ων.  Οθκ  αναλίσκεται,  ού  δαπανάται  ή  χάρις’  πηγή  τις  έ- 

στιν  άναδλύζονσα  διηνεκώς'  έκ  τον  πληρώματος  αϋτον  πάν- 
τες  θεραπενόμεθα  και  ψυχήν  καί  σώμα. 

Προσερχώμεθα  τοίνυν  καί  νυν.  Καί  γάρ  Ραάδ  πόρνη  ήν, 

15  άλλ9  έσώθη'  και  ό  ληστής  άνδροψόνος  ήν,  άλλα  παραδεί¬ 

σου  πολίτης  έγένετο.  Καί  ό  μέν  9 Ιούδας  μετά  τον  διδασκάλου 

ών,  άπώλετο'  ό  δέ  ληστής  έν  σταυρφ  ών,  μαθητής  έγένετο. 
Ταυ  τα  τον  θεόν  τά  παράδοξα.  Ούτως  οι  μάγοι  ευδοκίμη¬ 

σαν  ούτως  ό  τελώνης  ευαγγελιστής  έγένετο’  όντως  δ  δλά- 

20  σφημος  άπόστολος. 

5.  Ταυ  τα  δρα,  καί  μηδέποτε  άπογνφς,  άλλ9  άεί  θάρριι 

καί  διανάστηοον  οαυτόν.  ’Άψαι  μόνον  τής  εκεί  φερονσης 
οδού,  καί  ποηδήση  ταχέως.  Μή  τάς  θύρας  άποκλείοης:  μή 

τήν  είσοδον  φράξης.  Βραχύς  δ  τιαρών  καιρός,  δλίγος  δ  πό- 

25  νος.  ΕΙ  δέ  καί  πολύς  ήν,  ούόέ  οίιως  άπαγορεύειν  έδει.  Καν 

γάρ  μή  κάμης  τόν  κάλλιστον  τούτον  κάματον  τόν  έν  τη  μετα- 

νοίρ  καί  τη  άρετή,  έν  τφ  κοσμώ  πάντως  καμή  καί  ταλαι¬ 

πωρήσεις  έτέρως.  Εί  δέ  καί  έντανθα  κάκει  κάματος,  όιατί 

μή  τούτον  αίριναε&α  τόν  πολνν  έχοντα  τόν  καρπόν  καί  με- 

31.  Ίω.  5,  7. 
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δεινά.  Και  άν  άκόμη  είσαι  παράλυτος  έπί  τριάντα  οκτώ  έτη 

και  θελήσης  νά  γίνης  υγιής,  κανείς  δέν  σέ  έμποδίζει.  Είναι 

παρών  καί  τώρα  ό  Χριστός  καί  λέγει·  «σήκωσε  τό  κρεββάτι 

σου»·  μόνον  θέλησε  νά  σηκωθης  και  μή  καταληφθής  άπό  ά- 
πόγνωσιν.  Δέν  έχεις  άνθρωπον;  έχεις  δμως  θεόν.  Δέν  έχεις 

αύτόν  πού  θά  σέ  βάλη  είς  την  κολυμβήθραν;  έχεις  δμως 

έκείνον,  πού  δέν  σ’  άφήνει  νά  χρειασθής  τήν  κολυμβήθραν. 
Δέν  έχεις  αύτόν  πού  θά  σέ  ρίψη  έκεϊ;  έχεις  δμως  έκείνον 

πού  σέ  προστάσσει  νά  σηκώσης  τό  κρεββάτι  σου.  Δέν  υπάρ¬ 

χει  το  ένδεχόμενον  νά  είπής*  «ένψ  δέ  έρχομαι  έγώ,  κατα- 

βαίνει  άλλος  πριν  άπό  έμένα»81.  Διότι  έάν  θελήσης  νά  κατα- 

6ής  εις  τήν  πηγήν,  κανείς  δέν  σ’  εμποδίζει.  Δέν  έξοδεύεται, 
δέν  δαπαναται  ή  χάρις*  είναι  πηγή  πού  άναβλύζει  συνεχώς* 
άπό  τήν  άφθονίαν  τής  χάριτος  αυτού  θεραπευόμεθα  ψυχι- 
κώς  και  σωματικώς. 

’Άς  έρχώμεθα  λοιπόν  και  σήμερα  κοντά  του.  Καθ’  δσον 

και  ή  Ραάβ  πόρνη  ήτο,  άλλ’  έσώθη*  και  ό  ληστής  ήτο  φονιάς, 

άλλ’  έγινε  πολίτης  τού  παραδείσου.  Και  ό  μέν  Ιούδας,  άν 

καί  εύρίσκετο  κοντά  είς  τόν  διδάσκαλόν  του,  άλλ’  δμως  έ- 
χάθη,  ένψ  ό  ληστής,  μολονότι  εύρίσκετο  επάνω  είς  τόν  σταυ¬ 

ρόν,  έγινε  μαθητής.  Αύτά  είναι  τά  παράδοξα  τού  Θεού.  Μ3 
αύτόν  τόν  τρόπον  οι  μάγοι  έγιναν  ένάρετοι,  έτσι  ό  τελώνης 

έγινεν  εύαγγελιστής,  έτσι  ό  βλάσφημος  έγινεν  άπόστολος. 

5.  Αύτά  πρόσεχε  και  μή  περιέλθης  ποτέ  είς  άπόγνωσιν, 

άλλά  πάντοτε  άγγισε  τήν  οδόν  πού  οδηγεί  προς  τά  εκεί  καί 

άμέσως  θά  τήν  διανύσης.  Μή  κλείσης  τάς  θύρας,  μή  φράξης 

τήν  είσοδον.  Είναι  σύντομος  ό  παρών  καιρός,  ολίγος  ό  κό¬ 

πος.  Και  άν  άκόμη  ήτο  πολύς,  ούτε  τότε  έπρεπε  νά  περιέλ¬ 
θης  είς  άπόγνωσιν.  Διότι  καί  άν  άκόμη  δέν  ύποβληθής  είς 

αύτόν  τόν  άριστον  κόπον  πού  όδηγεΐ  είς  τήν  μετάνοιαν  καί 

τήν  άρετήν,  οπωσδήποτε  δμως  είς  τόν  κόσμον  αύτόν  θά 

κουρασθης  καί  θά  ταλαιπωρηθής  κατ’  άλλον  τρόπον.  Έάν 
δέ  καί  είς  αύτήν  τήν  περίπτωσιν  καί  είς  έκείνην  ύπάρχει 

κόπος,  διατί  νά  μή  προτιμήσωμεν  αύτόν  τόν  κόπον  πού  έχει 
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γάλην  την  αμοιβήν;  Καίιοιγε  ουδέ  ό  αυτός  κάματος  οντνς 

κάκεϊνος.  9Εν  μέν  γάρ  τοϊς  βιωτικοϊς  και  κίνδυνοι  συνεχείς 
και  ζημίαι  έπ άλληλοι  και  ή  ελπίς  άδηλος  και  δονλοπρέπεια 

πολλή  και  χρημάτων  και  σωμάτων  και  ψυχής  δαπάνη *  καί 

&τότε  ή  των  καρπών  άντίδοσις  πολύ  τής  έλπίδος  κατ αδεεστέ- 

ρα,  αν  άρα  βλάστηση. 

Ουδέ  γάρ  πανταχον  φέρει  καρπόν  ό  των  βιωτικών  πρα¬ 

γμάτων  ίδρώζ'  7ΐλήν  άλλα  και  όταν  μή  διαπέση,  αλλά  καί 

τιολλήν  ένέγκη  την  φοράν ,  έν  βραχεί  παραμένει  τφ  χρόνφ. 

10  "Οταν  γάρ  γηράσης  καί  μηκέτι  λοιττόν  ακριβή  τής  άπο- 
λαύοεως  την  αΊ,οδησιν  έχης,  τότε  σοι  φέρει  τάς  άμοιβάς  ό 

πόνος.  Καί  ό  μέν  πόνος  έν  άκμάζοντι  σώματ  ι’  ό  δέ  καρπός 

καί  ή  τρνφή  έν  γεγηρακότι  καί  παρειμένφ,  δτ αν  καί  την 

αϊσδησιν  ό  χρόνος  καταμαράνη'  καίτοι  εΐ  μή  κατεμάρανεν, ♦ 

15  ή  τής  τελευτής  έλπίς  ονκ  ήφίει  τρυφαν.  9Εκεί  δέ  ούχ  όν¬ 

τως,  άλλ9  ό  μέν  πόνος,  έν  φδορρ  καί  τελεντώντι  σώματι'  ό 
δέ  στέφανος,  έν  άκηράτφ  καί  άδανάτφ  και  τέλος  οϋκ  έχοντι. 

Καί  ό  μέν  πόνος  καί  πρώτος  καί  βραχύς'  ή  δέ  άντίδοσις  καί 

υστέρα  καί  άπειρος,  %να  μετά  άδειας  άναπανη  λοιπόν,  μη- 

20  δέν  προοδοκών  αηδές.  Ον  γάρ  έστι  μεταβολήν  δεϊσαι  λοι¬ 

πόν,  οδδέ  ϊκπτωοιν,  καδάπερ  ένταΰδα. 

ΠοΧα  οϋν  ταντα  άγαδά,  τά  μήτε  ασφαλή,  καί  βραχέα 

καί  πήλινα,  καί  πριν  ή  φανήναι  άφανιζόμενα,  καί  μετά  πολ¬ 

λών  κτώμενα  πόνων;  Ποια  δέ  έκείνων  άγαδά  Ίσα,  των  ά- 

25  κινήτων,  τών  άγηράτων,  τών  μηδένα  μόχδον  έχόντων,  τών 

καί  έν  τφ  καιρφ  τών  άγώνων  τους  στεφάνους  σοι  κομιζόν- 

32.  Άνάγνωθι  Ίησ.  Ναυη  κεφ.  2  καί  6. 
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πολύν  καρπόν  καί  πολλή ν  άμοιβήν;  ’Άν  και  βέβαια  δέν  εί¬ 
ναι  ό  ίδιος  κόπος  και  είς  τήν  μίαν  και  είς  την  άλλην  πε- 

ρίπτωσιν.  Διότι  είς  μέν  τά  κοσμικά  πράγματα  ύπάρχουν  και 

συνεχείς  κίνδυνοι  καί  ζημίαι  πού  διαδέχονται  ή  μία  τήν  άλ¬ 

λην  καί  ή  έλπίς  δεν  είναι  φανερά,  και  μεγάλη  δουλοπρέ- 

πεια  καί  άπώλεια  των  χρημάτων,  των  σωμάτων  και  των  ψυ¬ 

χών.  Αλλά  καί  τότε  ή  άνταπόδοσις  των  καρπών  είναι  πολύ 

κατωτέρα  τής  έλπίδος,  άν  τύχη  και  βλάστηση. 

Πράγματι  δέν  φέρει  πάντοτε  ό  ίδρώς  των  κοσμικών 

πραγμάτων  καρπόν.  Αλλά  και  αν  άκόμη  δέν  άποβή  μάταιος 

ό  κόπος  καί  φέρη  πολύν  καρπόν,  καί  πάλιν  διαρκεϊ  όλίγον 

χρόνον.  Διότι  δταν  γηράσης  καί  δέν  θά  έχης  πλέον  τήν  δύ- 

ναμιν  ν’  άπολαύσης  πλήρως  τόν  ιδρώτα  των  κόπων  σου,  τό¬ 
τε  ό  κόπος  σου  φέρει  τάς  άμοιβάς.  Καί  ό  μέν  κόπος  λαμβά¬ 
νει  χώραν  δταν  τά  σώμα  εύρίσκεται  είς  τήν  άκμήν,  ένω  ό 

καρπός  καί  ή  τρυφή  δταν  γηράση  καί  άτονίση  τό  σώμα  καί 

δταν  δ  χρόνος  καταμαράνη  τάς  αισθήσεις.  Καί  δν  άκόμη  βέ¬ 

βαια  δέν  τάς  κατεμάρανεν,  ή  άναμονή  καί  πάλιν  τού  θανά¬ 
του  δέν  έπιτρέπει  τήν  τρυφήν.  Είς  τήν  περίπτωσιν  δμως 

τών  πνευματικών  πραγμάτων  δέν  συμβαίνει  τό  ϊδιον,  άλλά 

ό  μέν  κόπος  λαμβάνει  χώραν  είς  τό  φθαρτόν  καί  άποθνή- 

σκον  σώμα,  ό  δέ  στέφανος  είς  τό  μέρος  εκείνο  πού  είναι  ά- 
φθαρτον  καί  άθάνατον  καί  δέν  έχει  τέλος.  Καί  ό  μέν  κόπος 

προηγείται  καί  είναι  σύντομος,  ή  δέ  άμοιβή  άκολουθεϊ  καί 

είναι  άπειρος,  ώστε  είς  τό  έξης  ν’  άναπαύεσαι  χωρίς  κανένα 
φόβον  καί  χωρίς  νά  περιμένης  κανένα  δυσάρεστον.  Διότι 

δέν  ύπάρχει  είς  τό  έξης  νά  φοβηθης  καμμίαν  μεταβολήν, 

ούτε  έκπτωσιν,  δπως  συμβαίνει  έδώ. 

Τί  λογής  λοιπόν  άγαθά  είναι  αύτά,  πού  δέν  είναι  άσφα- 

λή,  όλλ’  είναι  σύντομα  καί  πήλινα,  καί  πρίν  άκόμη  φανούν, 
έξαφανίζονται  καί  άποκτώνται  μέ  πολλούς  κόπους;  Ποϊα  δέ 

άγαθά  είναι  ϊσα  μέ  έκεϊνα  τά  άγαθά  πού  είναι  άμετάβλητα, 

πού  δέν  γηράσκουν,  πού  δέν  άπαιτούν  κανένα  κόπον,  πού 

καί  κατά  τήν  διάρκειαν  τών  άγώνων  σού  προσφέρουν  τούς 



364 ΪΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

το)ν;  'Ο  γάρ  χρημάτων  καταφρονών  καί  έντεν&εν  ήδη  λαμ¬ 

βάνει  τον  μισάόν,  φροντίδας  άπαλλαττόμενος ,  βασχανί ας,  συ¬ 

κοφαντίας,  έπιβονλής,  ψ&όνον.  'Ο  οώφρων,  χαϊ  κοσμίως 

ζών,  χαϊ  πρδ  τής  έντεν&εν  αποδημίας  οτεφανοϋται  και  τρν- 

5  ί/  μ,  άσχημοοννης,  γέλωτος,  κινδύνων ,  κατηγορίας,  των  άλ¬ 

λων  απάντων  άπαλλαττόμενος  δεινών.  Τα  άλλα  πάντα  όμοί- 

ως  τής  αρετής  μέρη  έντενϋεν  ήδη  ήμιν  δίδωοι  την  αμοιβήν. 

'Ίν  ούν  και  των  παρόντων  και  των  μελλόντων  έπιτύχω- *  ι 

μεν  άγα&ών,  φνγωμεν  κακίαν  και  έλώμεΰα  αιρετήν.  Ούτω 

10  γάο  και  έντανϋα  τρνφήσομεν,  και  των  μελλόντων  έπιτενςό- 

μεϋα  στεφάνων *  ών  γένοιτο  πάντας  ημάς  έπιτνχεΐν,  χάριτι 

καί  φιλανϋ'ροοπίρ.  .τον  Κυρίου  ημών  9Ιησον  Χρίστου,  φ  ή 

δόξα  καϊ  τό  κράτος  είς  τους  αιώνας  των  αιώνων.  9 Αμήν. 
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365 στεφάνους;  Διότι  αύτός  πού  περιφρονεϊ  τά  χρήματα  καί  εις 

τήν  έδώ  ζωήν  λαμβάνει  ήδη  τόν  μισθόν,  άπαλλασσόμενος 

άπό  τήν  φροντίδα,  τήν  ζήλειαν,  τάς  συκοφαντίας,  τάς  έπι- ψ 

βουλάς,  τόν  φθόνον.  Αύτός  πού  είναι  σώφρων  καί  ζή  μέ  κο¬ 

σμιότητα  καί  πρίν  φύγη  άπό  αύτόν  τόν  κόσμον  λαμβάνει 

τούς  στεφάνους  καί  άπολαύει  τούς  καρπούς  των  κόπων  του, 

άπαλλασσόμενος  άπό  τήν  άσχημοσύνην,  τήν  γελοιοποίησιν, 

τούς  κινδύνους,  τάς  κατηγορίας  καί  άπό  δλα  τά  άλλα  τά 

κακά.  Καθ’  δμοιον  τρόπον  καί  δλα  τά  άλλα  είδη  τής  άρετής 
μάς  παρέχουν  άπό  τήν  έδώ  ζωήν  άκόμη  τήν  άμοιβήν. 

*Ώστε  λοιπόν  διά  νό  έπιτύχωμεν  καί  τά  παρόντα  άγα- 
θά  καί  τά  μέλλοντα,  άς  άποφύγωμεν  τήν  κακίαν  καί  άς  προ- 

τιμήσωμεν  τήν  άρετήν.  Διότι  μ9  αύτόν  τόν  τρόπον  καί  έδώ 

θ’  άπολαύσωμεν  τούς  κόπους  μας  καί  θά  έπιτύχωμεν  τούς 0 

μελλοντικούς  στεφάνους,  τούς  όποίους  εύχομαι  δλοι  μας  νά 

τούς  έπιτύχωμεν  μέ  τήν  χάριν  καί  τήν  φιλανθρωπίαν  του 

Κυρίου  ήμών  Ιησού  Χρίστου,  είς  τόν  όποιον  άνήκει  ή  δόξα 

καί  ή  δύναμις  είς  τούς  αιώνας  τών  αιώνων.  ’Αμήν. 



ΟΜΙΛΙΑ  ΞΗ' 
Ματθ.  21,  33-46 

«Άλλην  παραδολήν  ακούσατε.  ’Άνδρωπός  τις  ήν  οι¬ 
κοδεσπότης,  οσιις  έφύτενσεν  αμπελώνα  καί  φραγμόν 

δ  αύτφ  περιέδηκε  και  ώρυξε  ληνόν  και  ωκοδόμησε 

πύργον  και  έξέδοτο  αυτόν  γεωργοϊς-  καί  άπεδήμησεν. 

'Ότε  δέ  ηγγιοεν  ό  καιρός  των  καρπ/ον  άπέστειλε  τους 
δούλους  αυτόν  λαδειν  τους  καρτωύς.  Και  λαδόντες 

οι  γεωργοί  τούς  δούλους ,  ονς  μεν  Έδειραν,  οϋς  δύ 

10  άπέκτειναν,  ούς  δέ  έλιδοδόλησαν.  Πάλιν  άπέστειλεν 

άλλους  δούλους  πλείονας  των  πρώτων  και  έποίηοαν 

αύτοϊς  ώσαύτως.  α Υστερον  άπέστειλε  πρός  αυτούς 

τον  υιόν  αυτού,  λέγων  ’Ίσως  έντρα πήοονται  τόν 
υιόν  μου.  01  δύ  γεωργοί  ιδόντες  τόν  υιόν,  είπον  έν 

15  έαυτοις'  Ούτός  έστιν  ό  κληρονόμος *  δεύτε,  άποκτεί- 
νωμεν  αυτόν  και  κατάσχωμεν  την  κληρονομιάν  αυ¬ 

τού.  Καί  έκδαλόντες  Έξω  τού  αμπελώνας,  άπέκτει - 

ναν.  * Όταν  οϋν  Έλδη  ό  κύριος  τού  άμπελώνος,  τί 

ποιήσει  τοϊς  γεωργοϊς  έκείνοις;  Λέγουοιν  αύτφ’ 
20  Κακούς  κακώς  άπολέσει  αυτούς  καί  τόν  αμπελώνα 

έκδώσεται  γεωργοϊς  έτέροις,  οϊτινες  άποδώοουοι  τούς 

καρπούς  έν  τοϊς  καιροϊς  αύτών.  Λέγει  αύτοϊς  ό  Ιη¬ 

σούς*  Ουδέποτε  άνέγνωτε  έν  ταΐς  Γραφαϊς ·  λίδον 
δν  άπεδοκίμασαν  οί  οίκοδομούντες,  οϋτος  έγενήδη 

2δ  ε\ς  κεφαλήν  γωνίας ;  παρά  Κυρίου  έγένετο  αυτή,  καί 

Έοτι  δανμαοτή  έν  δφδαλμοϊς  ήμών.  Διά  τούτο  λέγω 

ύμΐν,  ότι  άρδήσεται  άφ 9  υμών  ή  βασιλεία  του  θεού 
καί  δοδήσεται  Έδνει  ποιούν  τι  τούς  καρτιούς  αυτής. 

1.  Ψαλμ.  117,  22. 



ΟΜΙΛΙΑ  ΞΗ' 
Ματθ.  21,  33-46 

«Ακούσατε  άλλην  παραβολήν.  '  Υπήρχε  κάποιος  οικο¬ 
δεσπότης  πού  έφύτευσεν  άμπελον  και  έτοποθέτησε  γύρω 

άπό  αύτήν  φράκτην  καί  έσκαψε  μέσα  εις  αύτήν  ένα  πατη¬ 

τήρι  καί  έκτισε  πύργον  καί  τήν  ένεπιστεύθη  είς  γεωργούς 

καί  άνεχώρησεν  είς  άλλην  χώραν.  "Οταν  δέ  έπλησίασεν  ό 
καιρός  των  καρπών  άπέστειλε  τούς  δούλους  του  πρόςτούς 

γεωργούς  διά  νά  λάβουν  τούς  καρπούς.  Καί  άφοϋ  ο!  γεωρ¬ 
γοί  συνέλαβαν  τούς  δούλους  του,  άλλους  μέν  τούς  έδειραν/ 

άλλους  δέ  τούς  έφόνευσαν  καί  άλλους  τούς  έλιθοβόλησαν. 

Άπέστειλε  καί  πάλιν  ό  οικοδεσπότης  άλλους  δούλους  πε- § 

ρισσοτέρους  άπό  τούς  πρώτους,  καί  έκαναν  είς  αύτούς  τά 

ίδια.  "Υστερα  άπέστειλε  πρός  αύτούς  τόν  υιόν  του,  λέγων* 

"Ισως  νά  έντραποϋν  τόν  υιόν  μου.  Οι  γεωργοί  δμως,  δταν 
είδαν  τόν  υιόν,  είπαν  μεταξύ  των  Αύτός  είναι  ό  κληρονόμος* 
έλάτε,  άς  τόν  φονεύσωμεν,  ώστε  νά  κάνωμεν  ίδικήν  μας  τήν 

κληρονομιάν  του.  Καί  άφου  τόν  ώδήγησαν  έξω  άπό  τήν  άμ¬ 

πελον,  τόν  έφόνευσαν.  "Οταν  λοιπόν  θά  έλθη  ό  κύριος 
τής  άμπέλου,  τί  πρέπει  νά  κάνη  είς  τούς  γεωργούς  έκείνους; 

Λέγουν  είς  αύτόν*  θά  τούς  τιμωρήση,  ώσάν  κακοί  πού  είναι, 
μέ  τόν  πιό  κακόν  τρόπον  καί  θά  παραδώση  τήν  άμπελον  είς 

άλλους  γεωργούς,  οι  όποιοι  θά  δώσουν  είς  αύτόν  τούς  όφει- 

λομένους  καρπούς  είς  τόν  κατάλληλον  καιρόν.  Λέγει  είς  αύ¬ 

τούς  ό  Ιησούς*  Δέν  άνεγνώσατε  ποτέ  είς  τάς  Γραφάς,  δτι 

λίθον,  πού  τόν  άπέρριψαν  ώς  άκατάλληλον  οί  κτίσται,  αύ¬ 

τός  έγινεν  ό  άκρογωνιαίος  λίθος1;  Αυτό  έγινεν  άπό  τόν  Κύ¬ 

ριον  καί  είναι  θαυμαστόν  είς  τά  μάτια  των  πιστών.  Διά  τού¬ 

το  σάς  λέγω,  άτι  θά  άφαιρεθη  άπό  σας  ή  βασιλεία  τού  θεού 

καί  θά  δοθη  είς  έθνος,  πού  θά  παράγη  άγαθούς  καρπούς.  Καί 
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Καί  6  πεσών  έπί  τόν  λίΰον  τούτον,  συνΰ'λασ&ήσεταΓ 

έφ 9  δν  δ9  αν  πέση,  λικμήσει  αυτόν)). 
1.  Πολλά  άτώ  τής  παραβολής  ναύτης  α Ινίττεταν  τον 

Θεόν  τ η ν  πρόνοιαν ,  τήν  είς  αυτούς  άνωΰεν  γεγενηίμενην 

δ  τό  εξ  άρχής  αυτών  φονικόν ·  τό  μηδέν  παραλε ιφδή να ι  των 

ήκόντων  είς  έπψέλειαν’  τό  και  προφητών  οφαγέν των  μή 

άπ οστραφήναι  αυτούς,  άλλα  καί  τόν  Υιόν  τιέμψαν  τό  και 

τής  Καινής  και  τής  Παλαιάς  ένα  καί  τόν  α&ίόν  είναι  θεόν 

τό  μεγάλα  αυτόν  τόν  ϋάνατον  κατορ&ώσειν  τό  τήν  έοχάτην 

10  δίκην  τον  σταυρόν  και  τον  τολμήματος  αυτούς  υπομένει  ν' 

ιών  έύνών  τήν  κλήσιν,  τών  *Ιουδαίων  τήν  έκπτωσιν.  Διά 

τούτο  αυτήν  μετά  τήν  έμπροσθεν  τίύηοιν,  ϊνα  δείξη  κάν- 

τεύύεν  τό  έγκλημα  μεΐζον  και  σφόδρα  άούγγνωστον.  Πώς 

και  τίνι  τρόπφ;  “Οτι  τοοαύτης  τνχόντες  έπνμελείας,  πορνών 

ΐδ  και  τελωνών  ήττήύησαν,  και  παρά  τοσοντον. 

θέα  δέ  και  αύτον  τήν  πρόνοιαν  τήν  πολλήν  και  τήν  τον- 
» 

των  άργίαν  τήν  άφατον.  Καί  γάρ  ά  τών  γεωργών  ήν,  αυ¬ 

τός  έποίησε’  τό  φραγμόν  περιύειναι,  τό  φντενσαι  τόν  άμπε- 

λώνα,  τά  άλλα  πάντα'  και  μικρόν  αύτοΐς  κατέλιπε,  τό  έπιμε- 

20  λεΐσδαι ,  τών  δντων  και  διαφνλάξαι  τά  δο&έντα.  Ούδέν  γάρ 

ήν  έλλειφ/δέν,  άλλα  πάντα  άπηρτισμένα'  και  ουδέ  ούτως  έ - 

κέρδαναν,  καί  ταντα  τοσούτων  απόλαυσαν τες  παρ 9  αύτον.  “ Ο - 

τε  γάρ  έξ  ΑΙγύπτου  έξήλϋον,  καί  νόμον  έδωκε  καί  πάλιν 

άνέοτησε  καί  ναόν  άμκοδόμηοε  καί  ϋνσιαοτήριον  κατεσκεύαοε. 

25  « Καί  άτιεδήμησε))’  τουτέοτιν,  έμακροϋνμηοεν,  ονκ  άεί  τοϊς 

2.  Ματθ.  21,  84-44. 
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έκεϊνος  πού  θά  πέση  έπάνω  εις  τον  λίθον  αύτόν,  θά  συντρι- 

6η  *  καί  εις  εκείνον  πού  θά  πέοη  ό  λίθος  αύτός,  θά  τόν  κατα- 

κομματιάση  και  θά  τον  διασκορπίση  ώσάν  σκόνην»2. 

1.  Πολλά  ύπαινίσσεται  μέ  αύτήν  τήν  παραβολήν*  την 
πρόνοιαν  του  θεού  πού  έδειξεν  προς  αυτούς  άπό  ύψηλά, 

τήν  φονικήν  διάθεσιν  πού  είχαν  άπό  τήν  άρχήν,  τό  δτι  δέν 

παρελείφθη  τίποτε  άπό  δσα  έπρεπε  διά  τήν  φροντίδα  των, 

τό  δτι  δέν  τούς  άπεστράφη  και  δταν  άκόμη  έφόνευσαν  τούς 

προφήτας,  άλλ’  άπέστειλε  και  τόν  Υιόν  του,  τό  δτι  ένας 
καί  ό  αυτός  είναι  ό  θεός  τής  Παλαιός  καί  τής  Καινής  Δια¬ 
θήκης,  τό  δτι  θά  έπιτύχη  μέ  τόν  θάνατόν  του  πολλά,  τό  δτι 

οι  Ιουδαίοι  ύπομένουν  τήν  βαρείαν  τιμωρίαν  του  σταυρού 

και  του  τολμήματός  των  έκείνου,  τήν  κλήσιν  των  εθνών 

και  τήν  έκπτωσιν  των  Ιουδαίων.  Διά  τούτο  καί  τήν  τοπο¬ 

θετεί  μετά  τήν  προηγουμένην,  διά  'νά  δείξη  μέ  αύτόν  τόν 

τρόπον,  δτι  τό  έγκλημά  των  είναι  πολύ  μεγάλο  και  ε’ς  με- 
γάλον  βαθμόν  άσυγχώρητον.  Πώς  και  μέ  ποίον  τρόπον;  Μέ 

τό  δτι,  άν  καί  τόσον  μεγάλης  φροντίδος  έτυχον  έκ  μέρους 

τού  θεού,  παρά  ταύτα  ύπεσκελίσθησαν  άπό  τάς  πόρνας  καί 

τούς  τελώνας,  καί  μάλιστα  είς  πολύ  μεγάλον  βαθμόν. 

Πρόσεχε  δμως  καί  τήν  μεγάλην  πρόνοιαν  αύτού  δι*  αυ¬ 

τούς  καί  τήν  άπερίγραπτον  άπραξίαν  αύτών.  Καθ’  δοον 

αύτά  πού  ήσαν  έργον  τών  γεωργών,  τά  έκανεν  ό  ίδιος*  έτο- 
ποθέτησε  δηλαδή  τόν  φράκτην,  έφύτευσε  τήν  άμπελον  καί 

δλα  τά  άλλα*  καί  άφησε  δι’  αύτούς  μικοόν  έργον,  τό  νά 
φροντίζουν  διά  τήν  άμπελον  καί  νά  διαφυλάξουν  αύτά  πού 

τούς  ένεπιστεύθησαν.  Διότι  τίποτε  δέν  παρελείφθη,  άλλά 

τά  πάντα  έγιναν  είς  τήν  έντέλειαν.  Καί  δμως  ούτε  καί  έτσι 

έκέρδισαν  τίποτε,  καί  δλα  αύτά  άν  καί  τόσων  εύεργεσιών 

καί  τόσης  φροντίδος  έτυχον  έκ  μέρους  τού  θεού.  Διότι, 

δταν  έξήλθον  άπό  τήν  Αίγυπτον,  καί  νόμον  τούς  έδωσε  καί 

πόλιν  τούς  έκτισε  καί  ναόν  τούς  ώκοδόμησε  καί  τούς  κατε- 

σκεύασε  θυσιαστήριον.  «Καί  έφυγε  δι’  άλλην  χώραν»,  δηλα¬ 

δή,  έδειξε  μακροθυμίαν,  δέν  τούς  έτιμωροΰσε  πάντοτε  άμέ- 
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άμαρτ ήμασι  παρα7ΐόδας  έπάγων  τάς  τ ιμωρίαζ’  τ ην  γάρ  α¬ 
ποδημίαν  την  πολλή ν  αύτον  μακροϋυμίαν  φησί. 

«Καί  άπέστειλε  τους  δούλους  αυτού »,  τοντέστι,  τους  προ- 

φήτας'  « τόν  καρτών  λαάεϊν»,  τοντέστι ,  την  ύπακοήν ,  την 

5  διά  των  έργων  έπίδειξιν.  Οι  δέ  κάνταϋϋα  την  κακίαν  έπε- 

δείξαντο ,  ον  τφ  μη  δούναι  τον  καρπόν  τοσαύτης  απόλαυσαν - 

•
ι
 

τας  έπιμελείας,  δπερ  άργίας  τ)ν,  άλλα  καί  τφ  δυοχεράναι 

προς  τους  έλδόντας.  Τους  γάρ  ούκ  έχοντας  δούναι  καί  ό- 

φείλοντας ,  ονκ  άγανακ! τειν  έχρην,  ουδέ  δυσχεραίνειν ,  αλλά 

10  παρακαλεΐν.  Οι  δέ  ού  μόνον  ήγανάκτηοαν,  άλλά  καί  αιμά¬ 

των  τάς  χεϊρας  ένέπλησαν’  καί  δίκην  όφείλον τες,  αυτοί  δί¬ 
κην  άπητουν.  Διά  τούτο  καί  δευτέρους  έπεμψε  καί  τρίτους , 

ινα  δειχθη  καί  ή  τούτων  κακία,  καί  η  τού  πέμψαντος  φι¬ 

λανθρωπία. 

15  Καί  διατί  μη  τόν  Υιόν  εύθέως  άπέστ ειλεν;  " Ινα  έκ 
των  εις  έκείνους  γενομένων  καταγνόντες  εαυτών,  καί  τόν 

θυμών  άφέντες,  έκεΐνον  έντ ραπωοιν  έλθόντα.  Είοί  δέ  καί 

έτεροι  λόγοι ·  άλλά  τέως  έπί  τά  έξί]ς  Ί,ωμεν.  Τι  δέ  έστι  τό, 

« ιοως  έντραπήσονται» ;  Ούχί  άγνοούντος,  άπαγε ·  άλλά  θέ- 

20  λοντος  δειξαι  τό  αμάρτημα  μέγα,  καί  άπολογίας  τιάσης 
έστ ερημένον.  Έπεί  αύτός  ειδώς,  δτι  άναιρήοουσιν,  έπεμψε. 

Λέγει  δέ,  « έντραπήσονται »,  τό  γενέσθαι  δφεΐλον  άπαγγέλ- 

λων  δτι  έδει  αυτούς  έντ ραπηναι.  9 Επεί  καί  άλλα χοϋ  φηοιν, 

«,έάν  άρα  άκούοωσιν»'  ού\δέ  έκεΐ  άγνοών'  άλλ *  ϊνα  μή  1ε- 
25  γωοί  τινες  των  άγνωμόνων ,  δτι  ή  πρόρρηοις  αυτού  γέγονεν 

αναγκαστική  της  παρακοής,  διά  τούτο  ούτω  σχηματίζει  τάς 

λέξεις,  « έάν  άρα»,  λέγων,  καί  « ϊοως ».  ΕΙ  γάρ  καί  περί 

τούς  δούλους  άγνώμονας  έγένοντο,  τό  τού  Υιού  άξίωμα  αΐδε- 

5.  Ίβζ..  2,  δ. 
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σως  μετά  τήν  διάπραξιν  ιών  Αμαρτιών*  δηλαδή  ονομάζει 
αποδημίαν  τήν  μεγάλην  μακροθυμίαν  του. 

«Καί  άπέστειλε  τούς  δούλους  του»,  δηλαδή,  τούς  προ- 

φήτας,  «διά  νά  λάβουν  τούς  καρπούς»,  δηλαδή,  τήν  ύπακοήν, 

πού  θά  άπεδεικνύετο  μέ  τά  έργα  των.  Αύτοί  δμως  καί  είς 

τήν  περίπτωσιν  αύτήν  έδειξαν  τήν  κακίαν  των,  όχι  μόνον 

διότι  δέν  άπέδωσαν  τούς  καρπούς,  άν  καί  έτυχον  τόσης  με¬ 

γάλης  φροντίδος  έκ  μέρους  του,  πράγμα  πού  άποδεικνύει 

τήν  Αδιαφορίαν  των,  άλλά  καί  μέ  τό  δτι  έφέρθησαν  μέ 

σκληρότητα  πρός  τούς  Απεσταλμένους  του.  Διότι  έκεϊνοι 

πού  δέν  ειχον  νά  δώσουν,  άν  καί  ήσαν  όφειλέται,  δέν  έπρε¬ 
πε  νά  Αγανακτούν,  ούτε  νά  έπιδεικνύουν  σκληρότητα,  άλλά 

νά  παρακαλουν.  Αύτοί  δμως,  δχι  μόνον  ήγανάκτηοαν,  άλλά 

καί  έγέμισαν  τά  χέρια  των  μέ  αίμα,  καί,  άν  καί  έπρεπε  νά 

τιμωρηθούν,  έζήτησαν  νά  γίνουν  τιμωροί.  Διά  τούτο  έστειλε 

καί  δευτέρους  καί  τρίτους  άπεσταλμένους  διά  νά  άποδειχθή 

καί  ή  κακία  αύτών  καί  ή  φιλανθρωπία  του  θεού. 

Καί  διατί  δέν  έστειλεν  Από  τήν  άρχή,ν  τόν  Υιόν  του, 

διά  νά  έλθουν  είς  έπίγνωσιν  τού  έαυτου  των  άπό  δσα  έκα¬ 
ναν  είς  βάρος  των  Απεσταλμένων  του  καί  Αφού  άφήσου\ 

τήν  όργήν  των,  νά  έντραποϋν  αύτόν,  δταν  θά  ήρχετο;  Υ¬ 
πάρχουν  δέ  καί  άλλοι  λόγοι,  άλλά  τώρα  άς  προχωρήσωμεν 

είς  τήν  συνέχειαν  τής  παραβολής.  Τί  σημαίνει  λοιπόν  τό* 

«’Ίσως  νά  έντραποϋν»;  Δέν  σημαίνει  άγνοιαν,  μή  γένοιτο, 
Αλλά  θέλει  νά  δείξη  δτι  τό  Αμάρτημα  είναι  μεγάλο  καί  στε¬ 

ρείται  κάθε  Απολογίας.  Διότι  αυτός  τόν  έστειλεν  άν  καί  έ 

γνώριζεν  δτι  θά  τόν  φονεύσουν.  Λέγει  δέ,  «θά  έντραποϋν», 

διά  νά  δείξη  τί  πρέπει  νά  γίνη,  δτι  δηλαδή  έπρεπε  νά  έν¬ 

τραποϋν.  Διότι  άλλοϋ  λέγει*  «Μήπως  καί  Ακούσουν»*·  ούτε 
καί  έκεϊ  δείχνει  άγνοιαν,  άλλά  διά  νά  μή  λέγουν  ώρισμένοι 

άγνώμονες,  δτι  ή  πρόρρησις  αύτοΰ  έγινεν  Αναγκαστική  αι¬ 

τία  τής  παρακοής  των,  διά  τούτο  όμιλεϊ  κατ’  αύτόν  τόν  τρό¬ 

πον  καί  λέγει*  «Μή  τυχόν»  καί  «ίσως».  Διότι  καί  άν  Ακόμη 
έφάνησαν  Αχάριστοι  πρός  τούς  δούλους,  έπρεπε  νά  σέβα- 
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οδήναι  όχρήν. 

Τί  οϋν  ονιοι ;  Δέον  προσδραμείν,  δέον  ο,ίτήσα ι  συγγνώ¬ 

μην  έπί  τοις  πεπλημμελημένοις,  και  διαγωνίζονται  τοις 

τιροτέροις,  έπαποδύονται  τοις  μιάσμασιν,  αεί  τα  πρότερα  τοις 

5  δεντέροις  άτνοκρύπτον τες*  δ  και  αύτός  δηλών  έλεγε *  « πλη¬ 

ρώσατε  τό  μέτρον  των  πατέρων  υμών».  "Ανοοδεν  γάρ  αν - 

τοις  ταντα  ένεκάλουν  οΐ  προφήται  λέγοντες'  «α«  ψείρες  υμών 

αίματος  πλήρεις »*  καί,  « αίματα  έφ 9  αίμαοι  μίσγονσι »*  καί, 

«οίκοδο μουντές  Σιών  έν  αίμασιν».  Άλλ 9  ουκ  έσωφρονίζοντο' 
10  καίτοι  ταύτην  λαβόντες  7ΐρώ την  την  εντολήν,  τδ  «ου  φονεύ - 

σεις»,  και  μυρίων  έτέρων  κελευσδέντες  άπέχεσδαι  διά  τού¬ 

το,  και  διά  πολλών  και  παντοδαπών  εις  την  φυλακήν  τής 

έντ όλης  ταύτης  έναγόμενοι. 

9Αλλ9  δμως  την  πονηρόν  έχείνην  ουκ  άπέδεντ ο  ουνή- 
15  δειαν  αλλά  τί  λέγονσιν  ίδόντες  αυτόν;  «Δεύτε,  άποχτείνω- 

μεν  αύτόν».  Τίνος  ένεκεν  καί  διατί ;  τί  ποτέ  έχοντεζ  έγκα- 

λειν  ή  μικρόν  ή  μέγα;  α Οτι  έτίμησεν  υμάς,  και  Θεός  ών, 

άνδροοπος  έγένετο  δι9  υμάς,  και  τα  μύρια  εκείνα  εΐργάοαιο 

δ  αν  ματ  α;  άλλ9  δτι  τά  αμαρτήματα  συνεχώρει;  άλλ9  δτι  έπϊ 

βασιλείαν  έκάλει;  'Όρα  δέ  μετά  τής  άισεβείας  καί  τήν  ά¬ 
νοιαν  τιολλήν  οδσαν  καί  την  αιτίαν  τής  σφαγής  7ΐολλής  γέ- 

μουσαν  παραπληγίας.  «9 Αποκτείνωμεν  γάρ  αυτόν»,  φηοί, 
« καί  ημών  έσται  ή  κληρονομιά».  Καί  που  άποκ τεινται  δου¬ 

λεύονται ;  "Εξω  του  άμτιελώνος. 
25  2 .  Είδες  πώς  προφητεύει  καί  τδν  τόπον,  ένδα  έμελλε 

αφάττεσδαι;  «Καί  έκδαλλόντεζ  άτιέχτειναν».  Καί  6\μέν  Αου- 

κας  φηοιν ,  δτι  αύτός  άτιεφήνατο  β  παδειν  έδει  τούτους,  κα¬ 

ι.  ΜατΟ.  28,  82. 
δ.  Ήσ.  1,  15. 
β.  Ώσ.  4,  5. 
7.  Μιχ.  δ,  10. 
8.  Λουκά  20,  14, 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  ΞΗ' 
373 

σθούν  τό  άξίωμα  του  υιού. 

Τί  έκαναν  λοιπόν  οι  Ιουδαίοι;  Ένφ  άπρεπε  νά  τρέ- 

ξουν  και  νά  πέσουν  είς  τά  πόδια  του,  ένφ  έπρεπε  νά  ζητή¬ 

σουν  συγγνώμην  διά  τά  άμαρτήματά  των,  αυτοί  άγωνίζον- 

ται  νά  ύπερβουν  τά  προηγούμενα  έγκλήματά  των,  έπιδίδον- 

χαι  μέ  τά  μιάσματα  καί  διαρκώς  μέ  τά  νέα  πλημμελήματά 

των  καλύπτουν  τά  προηγούμενα,  πράγμα  πού  διά  νά  τό  δη- 

λώση  ό  Κύριος,  έλεγε·  «Συμπληρώσατε  έκεϊνα  πού  λείπουν 

άπό  τούς  πατέρας  σας»4.  Βέβαια  καί  οι  προφήται  τούς  κατη¬ 

γορούσαν  παλαιότερον  δι*  αύτά  καί  τούς  έλεγον*  «Τά  χέρια 

σας  είναι  γεμάτα  άπό  αίμα»8,  καί,  «άναμειγνύουν  αίματα  μέ 

αίματα»8*  καί,  «Αύτοί  πού  κτίζουν  τήν  Σιών  μέ  αίματα»7. 

Άλλ’  δμως  δέν  έσωφρονίζοντο,  μολονότι  αύτήν  τήν  έντο- 
λήν  έλαβαν  πρώτη ν,  τό  «ού  φονεύσεις»,  και  έλαβον  έντο- 

λήν  νά  άποφεύγουν  πολλά  άλλα  χάριν  αύτοϋ  και  μέ  πολ¬ 

λούς  καί  διαφόρους  τρόπους  ώδηγούντο  εις  τήν  φύλαξιν 

αύτής  τής  έντολής. 

"Ομως  δέν  έγκατέλειψαν  τήν  πονηράν  έκείνην  συνή¬ 
θειάν  των.  Αλλά  τί  λέγουν  δίαν  τόν  εϊδον;  «Ελάτε,  άς 

τόν  φονεύσωμε  ν».  Πρός  ποίον  σκοπόν  και  διατί;  Ποίαν  τέ¬ 

λος  πάντων  μικρόν  ή  μεγάλην  κατηγορίαν  είχατε  νά  τού 

άποδώσετε;  Τό  δτι  σάς  έτίμησε  καί,  άν  καί  ήτο  θεός,  έγι- 

νεν  άνθρωπος  πρός  χάριν  σας  και  έκανε  τά  άμέτρητα  έκεϊ- 

να  θαύματα;  ή  έπειδή  συνεχώρει  τά  άμαρτήματα;  ή  έπειδή 

σάς  έκαλοϋσεν  είς  τήν  βασιλείαν;  Πρόσεξε  δμως  μαζί  μέ 
τήν  άσέβειάν  των  καί  τήν  μεγάλην  άφροσύνην  των  καί 

τήν  αίτίαν  τής  σφαγής  πού  ήτο  γεμάτη  άπό  μεγάλην  παρα¬ 

πληγίαν,  «"Ας  τόν  φονεύσωμεν»,  λέγει,  «καί  θά  γίνη  έτσι 

ή  άμπελος  ίδική  μας  κληρονομία»*.  Καί  πού  σκέπτονται  νά 

τόν  φονεύσουν;  *Έξω  άπό  τήν  άμπελον. 
2.  Είδες  πώς  προφητεύει  καί  τόν  τόπον,  είς  τόν  όποιον 

έπρόκειτο  νά  θανατωθή;  «Καί  άφού  τόν  έβγαλαν  έξω  άπό 

τήν  άμπελον  τόν  έφόνευσαν».  Καί  ό  μέν  Λουκάς  λέγει,  δπ 

ό  ίδιος  ό  Κύριος  εϊπεν  αύτό  πού  έπρεπε  νά  πάθουν  αύτοί, 
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κείνοι  εϊπον,  « μη  γένοιτο»,  και  την  μαρτυρίαν  έπήγαγεν. 

«’ Εμβλέψας  γάρ  αϋτοίς  είπε *  τί  ούν  έστι  τό  γεγρα μμένον} 

λίδον  δν  άπεδρκίμαοαν  οι  ο Ικοδο μουντές,  οϋτος  έγενήδη  εις 

κεφαλήν  γωνίας '  και  πας  δ  πεσών  έπ  αυτόν,  συνδλαοδήσε- 

δ  τ αι;».  Ό  δέ  Ματθαίος,  δτι  αυτοί  την  ψήφον  έξήνεγκαν.  *Αλλ3 

ούκ  ϊοτι  τούτο  έναντ ιολογίας.  Καί  γάρ  άμφότερα  γέγονε· 

καί  την  ψήφον  αυτοί  έξήνεγκαν  καδ3  εαυτών,  καί  πάλιν 

αίσδόμενοι  των  είρημένων  εϊπον,  ιψή  γένοιτο »*  καί  τόν  προ¬ 

φήτην  αύτοϊς  έπετείχιοε,  πείρων  αύτούς,  δτι  πάντως  δστιχι 

10  τούτο. 

3Αλλ 3  δμως  ούδέ  ου τω  τα  έδνη  σαφώς  άπεκάλυψεν,  ώστε 

μΐ]δεμίαν  αύτοϊς  παραοχεϊν  λαβήν,  άλλ 3  ήνίξατο  ειπών,  «δώ¬ 

σει  τον  αμπελώνα  άλλοις ».  Διά  τούτο  δη  καί  διά  παραβο¬ 

λής  εϊρηκεν,  ϊνα  αυτοί  την  ψήφον  έξενέγκωοιν,  8περ  καί 

15  έπί  του  Δαυίδ  γέγονεν,  δτε  έκρινε  την  παραβολήν  του  Νά- 

δαν.  Σύ  δέ  μοι  σκοπεί  κάντεϋδεν  πώς  δικαία  ή  ψήφος,  δ¬ 

ίαν  αυτοί  οι  μέλλοντες  κολάζεσδαι  εαυτούς  κατ αδικάζωοιν. 

Εϊτα  ϊνα  μάδωοιν,  δτι  ου  μόνον  ή  του  δικαίου  φύσις 

άπήτει,  άλλα  καί  άνωδεν  ή  του  Πνεύματος  χάρις  προυλε- 

20  γε  ταΰτα  καί  ό  θεός  ούτως  έψηφίζετο,  καί  προφητείαν  έπή- 

γαγε  καί  έντρεπτικώς  αύτοϊς  έπιτιμφ  λέγων  « ουδέποτε  άνέ- 

γνωτε,  δτι  λίδον  βν  άπεδοκίμαοαν  οι  οικοδομούν τες,  ούτος 

έγενήδη  είς  κεφαλήν  γωνίας;  παρά  Κυρίου  έγένετο  αυτή 

καί  έοτι  δαυμαστή  έν  δφδαλμοΐς  ήμων»'  διά  πάγιων  δεικνύς, 

25  δτέ  οί  μέν  έκβάλλεσδαι  έμελλον  άπιοτοϋντες,  τά  δέ  έδνη 

9.  Λουκά  10,  16. 
10.  Λουκά  20,  17-18. 
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δτι  εκείνοι  άπήντησαν,  «μή  γένοιτο»*,  και  προσέθεσεν  αύιός 

τήν  μαρτυρίαν  τής  Γραφής*  διότι  λέγει,  «τούς  έκοίταζε  εις 

τά  μάτια  καί  τούς  είπε*  Τί  σημαίνει  λοιπόν  αύτό  πού  έχει 

γραφή,  λίθον,  πού  τον  άπέρριψαν  ώς  άκατάλληλον  οι  οικο¬ 
δόμοι,  αύτός  έγινεν  ό  Ακρογωνιαίος  λίθος,  καί  ό  καθένας 

πού  θά  προσκόψη  έπάνω  εις  τόν  λίθον  αύτόν,  θά  κατακομ- 

ματιασθή ;  »1β.  Ό  δέ  Ματθαίος·  λέγει  δτι  οι  ίδιοι  διετύπωσαν 

τήν  άπόφασιν.  Άλλ3  αύτό  δέν  άποτελεϊ  άντίφασιν,  καθ3  δ- 

σον  συνέβησαν  καί  τά  δύο*  καί  οί  ίδιοι  έσκέφθησαν  τήν  άπό- 
φασιν,  καί  δταν  πάλιν  άντελήφθησαν  τήν  σημασίαν  των  λό¬ 

γων  του  εϊπον,  «μή  γένοιτο»*  και  άκόμη  τούς  άνέφερε  καί 
τόν  προφήτην,  πείθων  αύτούς,  δτι  όπωσδήποτε  θά  συμβή  αύτό. 

’Αλλ’  δμως  ούτε  καί  έτσι  τούς  άπε κάλυψε  καθαρά  τούς 
έθνικούς,  ώστε  νά  μή  τούς  δώση  καμμίαν  Αφορμήν  κατηγο¬ 

ρίας,  άλλ3  Απλώς  τούς  ύπηνίχθη  μέ  τούς  λόγους*  «θά  παρα- 
δώση  τήν  άμπελον  εις  άλλους».  Διά  τούτο  βέβαια  τούς  ώμί- 

λησε  μέ  παραβολήν,  ώστε  αύτοι  οί  ίδιοι  νά  βγάλουν  τήν 

άπόφασιν,  πράγμα  πού  συνέβη  καί  είς  τήν  περίπτωσιν  τού 

Δαυίδ,  δταν  έκρινε  τήν  παραβολήν  του  προφήτου  Νάθαν. 

Σύ  δμως  σέ  παρακαλώ  πρόσεχε  καί  εις  τήν  περίπτωσιν  αύ- 

τήν  πόσον  δίκαια  είναι  ή  Απόφασις  τής  τιμωρίας,  τήν  στιγμήν 

πού  καί  οι  ίδιοι,  πού  έπρόκειτο  νά  τιμωρηθούν,  καταδικά¬ 
ζουν  τούς  εαυτούς  των. 

Ακολούθως  διά  νά  άντιληφθοΰν  δτι  δχι  μόνον  ή  φύσις 

τού  δικαίου  τό  άπαιτοΰσεν  αύτό,  άλλ3  δτι  καί  ή  χάρις  τού 
Πνεύματος  έκ  τού  ούρανοΰ  προέλεγεν  αύτό  καί  δτι  αύτή 

φο  ή  άπόφασις  τού  θεού,  προσέθεσε  καί  τήν  μαρτυρίαν  τού 

προφήτου  καί  τούς  έπιτιμςί  κατά  τρόπον  πού  νά  νοιώσου ν 

έντροπήν,  λέγων*  «Δέν  άνεγνώσατε  ποτέ  είς  τάς  Γραφάς, 
δτι  λίθον,  πού  τόν  άπέρριψαν  ώς  άκατάλληλον  οι  οίκοδόμοι, 

αύτός  έγινεν  ό  Ακρογωνιαίος  λίθος;  αύτό  έγινεν  άπό  τόν 

Κύριον  καί  είναι  θαυμαστόν  εις  τά  μάτια  μας»,  δεικνύων 

μέ  δλα  αύτά,  δτι  αύτοι  μέν  έπρόκειτο  νά  έκδιωχθούν  εξ 

αιτίας  τής  Απιστίας  των,  ένω  τά  έθνη  θά  είσήγοντο  είς  τήν 
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είσάγεοϋαι.  Τούτο  και  διά  τής  Χαναναίας,  τούτο  και  διά 

τον  όνον  και  διά  τον  έκατοντάρχον  και  δι  άλλων  τιολλών 

παραβολών  ήνίξατο'  τοντο  και  νύν.  Διό  και  έπήγαγε·  «Πα¬ 

ρά  Κυρίου  έγένετ ο  αυτή ,  και  εστι  θαυμαστή  εν  όφθαλμοϊς  'η- 

5  μών»,  προδήλων,  ότι  τα  έθνη  πιστεύοντα,  και  9Ιονδαίων  υ- 
σοι  αν  και  αυτοί  πιστευσωσιν,  εσονται  έν,  καίτοι  τοοούτου  τον 

μέσου  δντος  έμπροσθεν. 

Εϊτα,  Ίνα  μόθωοιν  ότι  ονδέν  τφ  Θεφ  εναντίον  των  γι¬ 

νομένων  ήν,  αλλά  και  οψάδρα  εναιιόδεκτον  τό  συμβαϊνον 

10  και  παράδοξον  και  των  όρώντων  έκαστον  έκπλήττον  ( και 

γάρ  ήν  θαύμα  οφόδρα  άφατον),  έπήγαγε  λέγων'  « παρά  Κυ¬ 
ρίου  έγένετ  ο  αυτή ».  Λίθον  δέ  εαυτόν  καλεί  και  οικοδόμους 

φ 

τούς  διδασκάλους  των  Ιουδαίων  δ  καί  ιΙεζεκιήλ  φησιν 
« οί  οϊκοδομούντες  τόν  τοίχον  και  άλείφον τες  άναρτύτως ». 

16  Πώς  δέ  άπ εδοκίμαοαν;  Λέγοντες,  ιιούτος  ουκ  έστιν  από  τον 

θεού »*  « ούτος  πλανή  τόν  δχλον»'  και  πάλιν  « Σαμαρείτης 
εί  συ  και  δαιμόνιον  έχεις». 

Εϊτα,  Ίνα  γνώοιν  δτι  ον  μέχρι  ιού  έκβληθηναι  αντονς  ή 

ζημία,  έπήγαγε  και  τάς  κολάσεις,  λέγων'  «πας  ό  πίπτων 

20  έπι  τόν  λίθον  τούτον,  συνθλασθήσεταΐ'  έφ 9  δν  δι9  άν  πέση, 

λικμήσει  αυτόν).  Δυο  φηαϊν  απώλειας  έντανθα'  μίαν  μέν, 

την  άτώ  ιού  προσκόψαι  και  σκανδαλισθηναΐ'  τούτο  γάρ  έ- 

οτιν,  « ό  πίπτων  έπί  τόν  λίθον  τούτον »·  έτέραν  δέ,  την  από 

τής  άλώοεοσς  αύτών  και  τής  συμφοράς  και  πανωλεθρίας,  ήν 

>6  και  σαφώς  π ροεδήλωοεν  είπών,  (άικμήσει  αύτό ν».  Διά  τού¬ 

των  καί  την  άνάοταοιν  ήνίξατο  την  έαντού. 

Ό  μέν  ούν  προφήτης  9Ηοαίας  τόν  άμπελώνα  αΐτιάοθαί 

11.  Ίβζ.  15,  10. 
12.  Ίω.  9,  16. 
16.  Ίω.  7,  12. 
14.  Ίω.  8,  48. 
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βασιλείαν.  Τό  Ιδιον  ύπηνίχθη  και  μέ  την  Χαναναίαν,  το 

ίδιον  καί  μέ  τόν  όνον,  και  μέ  τον  έκατόνταρχον  καί  μέ  πολ- 

λάς  αλλας  παραβολάς*  τδ  ίδιον  ύπαινίσσεται  καί  τώρα.  Διά 

τούτο  καί  προσέθεσεν·  «Αύτό  έγινεν  άπό  τόν  Κύριον  καί 
είναι  θαυμαστόν  εις  τά  μάτια  μας»,  φανερώνων  έκ  των  προ- 
τέρων  ότι  οί  έθνικοί  πού  θά  πιστεύσουν,  καί  άπό  τούς  Ιου¬ 

δαίους  όσοι  τυχόν  πιστεύσουν,  θά  άποτελέσουν  ένα  σώμα, 

άν  καί  τόση  άπόστασις  ύπήρχε  προηγουμένως  μεταξύ  των. 

Είς  τήν  συνέχειαν  διά  ν’  άντιληφθούν  ότι  τίποτε  άπό 
όσα  συμβαίνουν  δέν  ήτο  άντίθετον  πρός  τήν  θέλησίν  τού 

θεού,  άλλ’  ότι  τού  ή  το  καί  πολύ  άρεστόν  αύτό  πού  συνέβαι-· 
νε  καί  παράδοξον  καί  πού  προεκάλει  κατάπληξιν  εις  τόν 

καθένα  πού  τό  έβλεπε  (καθ’  όσον  ήτο  θαύμα  εις  μεγάλον 
βαθμόν  άπερίγραπτον ) ,  προσέθεσεν*  «Αύτό  έγινεν  άπό  τόν 
Κύριον».  Λίθον  δέ  όνομάζει  τόν  εαυτόν  του  καί  οίκοδόμους 

τούς  διδασκάλους  των  Ιουδαίων,  πράγμα  πού  τό  κάνει  καί 

ό  Ιεζεκιήλ*  «Αύτοί  πού  οικοδομούν  τόν  τοίχον  καί  άλείφουν 

χωρίς  τάξιν»11.  Πώς  δέ  τόν  άπεδοκίμασαν ;  Λέγοντες*  «Αύ- 

τός  ό  άνθρωπος  δέν  έστάλη  άπό  τόν  θεόν»12·  «αύτός  πλανά 

τόν  λαόν»12·  καί  πάλιν*  «Σύ  είσαι  Σαμαρείτης  καί  είσαι  δαι¬ 

μονισμένος»14. 
"Επειτα  διά  νά  κατανοήσουν,  ότι  ή  ζημία  των  δέν  είναι 

άπλώς  ή  έξωσίς  των  άπό  τήν  βασιλείαν,  προσέθεσε  καί  τάς 

τιμωρίας,  λέγων*  «Ό  καθένας  πού  θά  προσκόψη  έπάνω  εις 

τόν  λίθον  αύτόν  θά  κατακομματιασθή*  καί  είς  έκείνον  πού 
θά  πέση  ό  λίθος  αύτός,  θά  τό  συνθλίψη  καί  θά  τόν  διασκορ- 

πίση  ώσάν  σκόνην».  Δύο  άπωλείας  άναφέρει  έδώ*  ή  μία 
προέρχεται  άπό  τό  ότι  θά  σκοντάψουν  είς  αύτόν  καί  θά  σκαν- 
δαλισθούν  διότι  αύτό  σημαίνει  τό,  «αύτός  πού  θά  προσκόψη 
είς  ιόν  λίθον  αύτόν».  Ή  άλλη  δέ  είναι  ή  άπώλεια  πού  θά 

προέλθη  άπό  τήν  άλωσιν,  τήν  συμφοράν  καί  τήν  πανωλε¬ 

θρίαν  των,  τήν  οποίαν  προεϊπε  καθαρά  μέ  τούς  λόγους* 
«λικμήσει  αύτόν».  Μέ  τούς  λόγους  αύτούς  ύπηνίχθη  καί 
τήν  όνάστασίν  του. 

Ό  μέν  λοιπόν  προφήτης  Ήσαΐας  λέγει  ότι  ό  Κύριος 
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φησιν  ανιόν ,  έντανδα  δέ  και  ιούς  άρχοντας  τον  λαόν  δια - 

βάλλει.  Και  εκεί  μέν  φησν  «τί  έδει  / ιε  ποιήσαι  τω  άμπελώ- 

νί  μον,  και  ονκ  έποίηοα;»"  και  άλλαχον  πάλιν *  «τί  εϋρον  οι 

πατέρες  νμών  έν  έμοι  πλημμέλημα ;>>·  και  πάλιν ,  « λαός  μον, 

5  τί  έποίησά  οοι;  η  τί  έλύπηοά  σε;»,  δεικννς  ανιών  την  άχά~ 

ριατον  γνώμην,  και  ότι  πάντων  όαπολανοντ ες ,  τοϊς  έναντίοις 

ήμείβοντο'  έντανϋα  δέ  μετά  πλείονος  τίΰησιν  αντό  νπερβο - 

λής.  Ον'  γάρ  αντός  άποφαίνεται  λέγων’  «τί  έδει  με  ποιή - 

οαι ,  και  ονκ  έποίηοα;»,  άλλ ’  αντονς  έκείνονς  εισάγει  ψηφι- 
10  ζομένονς,  ότι  ούδέν  ένέλιπε,  και  καταδικάζοντας  έαντούς. 

° Οταν  γάρ  είπωοιν,  ότι  « κακούς  κακώς  άπολέοει  αντονς  και 
τδν  αμπελώνα  έκδώσεται  έτέροις  γεωργοϊς»,  ονδέν  έτερον 

ή  τούτο  λέγονσι,  μετά  πολλής  τής  περιονσίας  την  ψήφον- 

έκφέροντες. 

15  Τοντο  και  Στέφανος  αντοις  ονειδίζει ,  ο  καί  μάλιστα 

αντονς  έδακνεν,  ότι  πολλής  άπολανσανιες  άει  προνοίας ,  τοϊς 

έναντίοις  ήμείβοντο  τδν  ευεργέτην"  σπερ  καί  αν τδ  μέγι , 
στ  ον  ήν  σημεϊον  τον  μη  τδν  κολάζοντα ,  αλλά  τούς  κολαζομέ - 

νονς  αϊτίονς  είναι  τής  τιμωρίας  τής  έπαγομένης  αντοϊς. 

20  Τοντο  δη  και  έντανΰα  δείκνντ αι  διά  τής  παραβολής,  διά 

τής  τιροφητείας.  Ονδέ  γάρ  ήρκέσϋ'η  τή  παραβολή  μόνον,  άλλα 
καί  προφητείαν  διπλήν  έπήγαγε,  την  μέν  τον  Δανιδ,  την 

δέ  παρ’  έαντον. 
ΤΙ  οΰν  έχρήν  ταϋτα  άκούσαντ ας  ποιεΐν;  ονχι  προσκν- 

25  νήοαι;  ονχϊ  ϋ  αν  μάσα  ι  την  κηδεμονίαν,  την  έμπροσδεν,  την 

μετά  ταν τα;  ΕΙ  δέ  μηδενΐ  τούτων  έγένοντο  βελτίονς,  τφ 

γοϋν  φόβψ  τής  κολάσεως  ούκ  έδει  γενέσ&αι  οοχρρονεοτέ- 

ρονς;  ’Αλλ’  ονκ  έγένοντο ·  άλλά  τί  μετά  ταϋτα;  « Άκούοαν~ 

1δ.  Ήσ;  δ,  4. 
16.  *Ιερ.  2,  5. 
17.  Μιχ.  6,  8. 

18.  Πρβλ.  Πράξ.  κεφ.  6-7. 
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κατηγορεί  τόν  άμπελώνα,  έδώ  δμως  κατηγορεί  καί  τούς  άρ¬ 

χοντας  τού  λαού.  Και  έκεϊ  μέν  λέγει*  «Τί  έπρεπε  νά  κάνω 

εις  τόν  άμπελώνα  μου  καί  δέν  τό  έκανα;»18.  Καί  άλλοΰ  πά- Λ 

λιν*  «Ποιον  πλημμέλημα  εύρον  είς  έμένα  όί  πατέρες  σας;»1*· 

καί  πάλιν*  «Λαέ  μου,  τί  σού  έκανα;  ή  είς  τί  σέ  έλύπησα;»17, 
δεικνύων  τήν  άχάριστον  γνώμην  των  καί  δτι,  μολονότι 

άπήλαυον  τά  πάντα,  άνταπέδιδον  εις  αύτά  τά  άντίθετα*  εις 
την  περίπτωσιν  δέ  αύτήν  παρουσιάζει  τήν  άχαριστίαν  αύ- 
τών  μέ  μεγαλυτέραν  ύπερβολήν.  Διότι  δέν  διατυπώνει  ό 

ίδιος  τήν  σκέψιν  του,  λέγων,  «τί  έπρεπε  νά  κάνω,  καί  δέν 

τό  έκανα;»,  άλλα  παρουσιάζει  έκείνους  τούς  ίδίους  νά  βε¬ 
βαιώνουν  δτι  δέν  έλειπε  τίποτε,  καί  νά  καταδικάζουν  έτσι 

τούς  εαυτούς  των.  Διότι  δταν  λέγουν,  δτι  «θά  έξολοθρεύση 

μέ  θάνατον  κακόν  αύτούς  πού  είναι  κακοί  καί  θά  παραδώση 

τήν  άμπελον  είς  άλλους  γεωργούς»,  τίποτε  άλλο  δέν  λέ¬ 

γουν,  παρά  τήν  καταδίκην  των,  καί  μέ  πολύν  κατηγορημα¬ 
τικόν  τρόπον  έκφέρουν  τήν  άπόφασιν  αύτήν. 

Διά  τό  ίδιον  πράγμα  τούς  κατηγορεί  καί  ό  Στέφανος18, 
πράγμα  πού  τούς  έπλήγωνε  περισσότερον,  τό  δτι  δηλαδή 

άν  καί"  έτυχον  πάντοτε  μεγάλης  φροντίδος  έκ  μέρους  τού 
Θεού,  δμως  αύτοί  άνταπέδιδον  τά  άντίθετα  είς  τόν  εύεργέ- 

την,  πράγμα  πού  και  αύτό  ήτο  μεγάλη  άπόδειξις,  δτι  αίτιος 

τής  τιμωρίας  πού  τούς  έπεβάλλετο  δέν  ήτο  ό  τιμωρών,  άλλ’ 
οι  ίδιοι  οι*  τιμωρούμενοι.  Αύτό  βέβαια  άποδεικνύεται  καί  έδώ 

μέ  τήν  παραβολήν  καί  μέ  τήν  προφητείαν.  Διότι  δέν  ήρ- 

κέσθη  μόνον  είς  τήν  παραβολήν,  άλλά  προσέθεσε  καί  δι¬ 

πλήν  προφητείαν,  ή  μία  ήτο  τού  Δαυίδ  καί  ή  άλλη  ίδική  του. 

Τί  έπρεπε  λοιπόν  νά  κάνουν  δταν  ήκουσαν  αύτά;  δέν 

έπρεπε  νά  τόν  προσκυνήσουν;  δέν  έπρεπε  νά  θαυμάσουν 

τήν  φροντίδα  του  δι’  αύτούς  καί  τήν  παλαιάν  καί  τήν  τωρι- 
νήν;  Έάν  δέ  μέ  κανένα  άπό  αύτά  δέν  έγιναν  καλύτεροι, 

δέν  έπρεπε  τούλάχιστον  νά  γίνουν  φρονιμότεροι  άπό  τόν 

φόβον  της  κολάσεως;  Άλλ’  δμως  δέν  έγιναν.  Καί  τί  έκαναν 
ύστερα  άπό  αύτά;  «δταν  ήκουσαν  αύτά»,  λέγει,  «έκατάλα- 
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τες»,  φηοίν,  « έγνωσαν  δτι  περί  ανιών  λέγει .  Και  ζητ ονντες 

αυτόν  κρατήσαι ,  έφοβήδηοαν  διά  τούς  όχλους ,  δη  ώς  προ- 

φήτην  αυτόν  εϊχον».  Η  σδάνοντο  γάρ  λοιττόν,  δτι  αυτούς 

ηνίττετο.  Ποτέ  μεν  ούν  κατ εχόμενος,  διά  μέοου  αυτών  ανα - 

5  χωρει,  και  ούχ  όράταϊ  ποτέ  δέ  φαινόμενος,  ώδίνουσαν  αυ¬ 

τών  την  έπιδνμίαν  έπέχει.  "Ο  και  δανμάζον τες  έλεγον 
«ούχ  οϋτός  έοτιν  Ιησούς;  ϊδε  παρρησία  λαλεϊ,  και  ούδέν 

αντφ  λέγουσιν ». 

9Εντ ανδα  δέ,  έπειδί]  τφ  φόβφ  τον  πλήδονς  κατείχοντο, 
10  άρκεΐται  τοντφ  και  ον  παραδοξοπο  ιεΐ,  ώσπερ  έμπροσθεν, 

διά  μέοου  άναχωρών  καί  μη  φαινόμενος.  Ού  γάρ  έβούλε^ο 

πάντα  υπέρ  άνδρωπον  ποιεϊν,  ώστε  πιστευδηναι  την  οικο¬ 

νομίαν.  Οι  δέ  ουδέ  άπό  τον  πλήδονς  έοοσφρονίζοντο,  ούδέ 

άπό  τών  είρημένων  ον  την  τών  προφητών  μαρτυρίαν ,  ου 

15  την  έαντών  ήδοϋντο  ψήφον ,  ον  την  τών  πολλών  γνώμην * 
ού τω  καδάπαξ  αυτούς  ή  φιλαρχία  και  δ  της  κενοδοξίας 

έπήρωσεν  έρως  καί  τό  ιά  πρόσκαιρα  ζητεΐν. 

3.  Ουδέ  γάρ  όντως  έπί  κεφαλήν  ώδεϊ  καί  κατά  κρημνών 

φέρεν  ούδέν  ου  τω  ποιεί  τών  μελλόντων  έκπίπηειν,  ώς  τό 

20  προσηλώσδαι  τοις  έπικήροις  τοντοις’  ούδέν  ού  τω  τιοιεϊ  καί 

τούτων  κάκείνων  άπολαύειν,  ώς  τό  τιάντων  έκεΐνα  προτι¬ 

μάν.  « Ζητείτε »  γάρ ,  φησίν  ό  Χριστός,  « την  βασιλείαν  του 

θεόν,  καί  ταντα  πάντα  προοτεδήόεται  νμιν».  Καίτοι  εϊ  μη  δέ 

τούτο  προσέχειτο,  ούδέ  ούτως  αυτών  έφίεοδαι  έδει.  Νυν 

25  δέ  έν  τφ  λαβεΐν  έκεΐνα,  καί  ταντά  έστι  προσλαδεΐν  καί  ούδέ 

ούτως  ϊνιοι  πείδονταΐ'  άλλά  λίδοις  άνα*σδήτοις  έοίκαοι 
και  σκιάς  διώκονοιν  ήδονης. 

19.  Ίω.  1,  25-26. 
19α.  Ματφ.  Ί,  88. 
20.  Λονκδ  2,  14. 
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βαν  ότι  δι’  αύτούς  τά  λέγει.  Καί  ένφ  έζητουσαν  νά  τόν  συλ¬ 
λάβου  ν,  έφοβήθησαν  τά  πλήθη  του  λαού,  διότι  τόν  έθεω- 

ρουσαν  ώς  προφήτην».  Διότι  άντελαμβάνοντο  πλέον,  δτι 

ύπηνίσσετο  αύτούς.  Καί  άλλοτε  μέν,  ένφ  εύρίσκεται  άνάμε- 
σά  των,  φεύγει  διά  μέσου  αύτών  και  δέν  τόν  βλέπουν,  καί 

άλλοτε  πάλιν,  ένφ  τόν  βλέπουν  καί  έπιθυμουν  σφόδρα  νά 

τόν  συλλάβουν,  συγκρατεϊ  τήν  έπιθυμίαν  των  αύτήν,  πράγμα 

διά  τό  όποιον  τόν  έθαύμαζον  καί  έλεγον*  «Δέν  είναι  αύτός 

ό  Ιησούς;  Νά,  τούς  όμιλεϊ  μέ  παρρησίαν  και  δέν  του  λέ¬ 

γουν  τίποτε»1·. 
Είς  τήν  περίπτωσιν  αύτήν  δμως  έπειδή  συνεκρατουντο 

άπό  τόν  φόβον  του  πλήθους,  άρκείται  είς  αύτό  καί  δέν 

ένεργεί  θαύματα  δπως  προηγουμένως,  πού  άνεχώρησεν  άπό 

άνάμεοά  τους  και  δέν  τόν  έβλεπον.  Διότι  δέν  ήθελε  πόντο- «  * 

τε  νά  ένεργή  ώς  ύπεράνθρωπος  διά  νά  γίνη  πιστευτή  ή  οι¬ 
κονομία  τής  σαρκώσεως.  Αυτοί  δμως  ούτε  άπό  τό  πλήθος 

έσωφρονίζοντο,  ούτε  άπό  τούς  λόγους  του,  ούτε  τήν  μαρ¬ 

τυρίαν  των  προφητών  έσέβοντο,  ούτε  τήν  ίδικήν  των  γνώ¬ 

μην,  ούτε  τήν  γνώμην  των  πολλών.  Τόσον  πολύ  τούς  έτύ- 

φλωσεν  άπαξ  διά  παντός  ή  φιλαρχία  καί  ό  έρως  τής  κενοδο¬ 

ξίας  καί  ή  έπιδίωξις  τών  προσκαίρων  πραγμάτων. 

3.  Πράγματι  τίποτε  δέν  προκαλεί  τόσην  παραφροσύνην 

καί  δέν  όδηγεί  είς  τόν  κρημνόν,  τίποτε  δέν  συντελεί  τόσον 

είς  τήν  άπώλειαν  τών  μελλοντικών  άγαθών,  δσον  ή  προσή- 

λωσις  είς  αύτά  τά  φθαρτά.  Τίποτε  δέν  συντελεί  είς  τό  ν’  ά- 
πολαύη  κανείς  καί  τά  έδώ  άγαθά  καί  τά  έκεϊ,  δσον  ή  προτί- 

μησις  τών  ούρανίων  άπό  δλα  γενικώς.  Διότι  λέγει  ό  Χριστός* 
«Ζητείτε  δέ  πρώτον  τήν  βασιλείαν  του  θεού  καί  τότε  θά 

σάς  δοθούν  καί  δλα  τά  έπίγεια»*®.  Καθ’  δσον  βέβαια  έάν  δέν 
ύπήρχε  δυνατότης  άποκτήσεως  τών  ούρανίων  άγαθών,  δέν 

έπρεπε  τότε  ούτε  τά  έπίγεια  νά  έπιθυμή  κανείς.  Τώρα  δμως 

έάν  λάβη  έκείνα  είναι  δυνατόν  νά  άποκτήση  καί  τά  έδώ* 

καί  δμως  ώριαμένοι  ούτε  καί  έτσι  πείθονται,  άλλ’  όμοιάζουν 
μέ  άναισθήτους  λίθους  καί  έπιδιώκουν  τάς  σκιάς  τής  ήδονής. 
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Τί  γάρ  ήόύ  τών  έν  τ φ  παρόντι  βίφ;  π  δέ  τερπνόν; 

Μετά  γάρ  παρρησίας  ύμΐν  πλείονος  διαλεχΰήναι  βούλομαι 

οήμερον'  αλλά  άνάσχεσθε,  ι να  ̂ ιάθη τε  ότι  ό  δοκών  οϋτος 

φορτυώς  είναι  βίος  και  επαχθής,  δ  των  μοναχών  λέγω  και 

δ  τών  εσταυρωμένων,  πολύ·  τούτου  τον  δοκονντος  είναι  προση¬ 

νούς  και  άπαλωτέρον  γλυκύτερος  έστι  καϊ  7ΐοθεινότερος. 

Και  τούτον  μάρτυρες  υμείς,  οί  θάνατον  πολλάκις  αίτήσαιηες 

έν  ταις  κατ αλαβούσαις  υμάς  περιστάσεσι  και  άϋνμίαις,  καί 

έκείνονς  μακαρίοαντες  τούς  έν  όρεσι,  τούς  έν  σπηλαίοις, 

10  ιούς  μη  γεγαμηκότ ας,  τούς  τον  άπράγμονα  βίον  ζώντας, 

οϊ  τε  έν  ταΐς  τέχναις,  οϊ  τε  έν  ταις  στ ρατείαις,  οϊ  τε  απ/ώς 

ζώντες  καί  εΐκή,  καί  έν  τη  σκηνή  διημερεύοντες  καί  ταΐς 

όρχήστραις.  Καί  γάρ  έκεϊϋ'εν,  εί  καί  μνρίαι  ήδοναί  βρύειν 

δοκονσι  καί  ευφροσύνης  πηγαί,  άλλα  μύρια  τίκτεταί  πικρό - 

1δ  τέρα  βέλη.  ™Αν  γάρ  άλφ  τις  έρωτι  κόρης  τιτως  τών  όρχον- 

μένων  έκεϊ,  υπέρ  μνρίας  στρατείας,  υπέρ  μνρίας  αποδημίας 

χαλεπωτέραν  ύποσ τήσ&ται  βάσανον,  πάσης  πόλεως  πολιορ- 

κονμένης  άθλιώτ ερον  διακείμενος.  Πλην  άλλ3  ϊνα  μη  έκεΐνα 
έξετάσωμεν  τέως,  τφ  συνειδότι  ταντα  αφέντες  τών  έαλω~ 

20  κότων,  φέρε  περί  τού  τών  πολλών  διαλεχθώμεν  βίον  καί 

τοσοϋτον  ενρήσομεν  τδ  μέσον  έκατέρας  τής  ζωής  ταύτης ,  ό¬ 

σον  λ ι μένος  καί  τιελάγονς  συνεχώς  άνέμοις  διακοπτόμενου 

τό  διάφορον . 

Σκόπει  δέ  άπο  τών  καταγωγίων  ευθέως  τά  προοίμια 

25  τής  ευημερίας.  3 Αγοράς  γάρ  καί  ττόλεις  καί  τούς  έν  μέσφ 
φνγόντες  θορύβους,  τόν  έν  6ρεσι  βίον  εϊλοντο,  τόν  ούδέν 

έχοντα  κοινόν  προς  τά  παρόντα,  τόν  ούδέν  ανθρώπινον  ύπομέ- 

νοντα,  ον  λύπην  βιωτικήν,  ούκ  όδύνην,  ού  φροντίδα  τοσαύ - 
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Διότι  ποιον  άπό  τά  άγαθά  τής  παρούοης  ζωής  είναι  εύ- 

χάριοτον;  θέλω  πράγματι  σήμερα  νά  σάς  όμιλήσω  μέ  μεγα- 

λυτέραν  παρρησίαν.  Δείξατε  λοιπόν  ύπομονήν  ώστε  νά  γνω¬ 

ρίσετε,  δτι  ή  ζωή  εκείνη  πού  θεωρείται  φορτική  και  άνυπό- 

φορος,  δηλαδή  ή  ζωή  των  μοναχών  και  των  προσηλωμένων 

είς  τον  θεόν,  είναι  πολύ  πιό  γλυκυτέρα  καί  πιό  ποθητή  άπό 

τήν  ζωήν  αύτήν,  πού  νομίζομεν  εύκολον  και  έλαφράν.  Καί 

μάρτυρες  δι’  αύτό  εϊσθε  σείς,  πού  πολλάς  φοράς  είς  τάς 
δυσκολίας  καί  τάς  στενοχωρίας  σας  έζητήσατε  τόν  θάνατον 

ως  λυτρωτήν  καί  έμακαρίσατε  έκείνους  πού  ζούν  είς  τά 

δρη,  είς  τά  σπήλαια,  πσύ  δέν  ήλθον  είς  γάμον  καί  ζουν  τή,ν 

χωρίς  κοσμικός  φροντίδας  ζωήν,  καί  σείς  πού  εϊσθε  τεχνίται 

ή  στρατιώται  ή  ζήτε  άπλώς  έτσι  χωρίς  κανένα  σκοπόν  καί 

περνάτε  τήν  ήμέραν  σας  είς  τάς  σκηνάς  του  θεάτρου  καί 

τής  ορχήστρας.  Καθ’  δσον  άπό  έκεΐ,  άν  καί  ύπάρχει  ή  άντί- 
ληφις  δτι  άναβλύζουν  άμέτρητοι  ήδοναί  καί  πηγαί  εύφρο- 

σύνης,  έν  τούτοις  άπό  εκεί  προέρχονται  κατά  τρόπον  Ανυπο¬ 

λόγιστον  τά  πιό  φαρμακερά  βέλη.  Διότι  έάν  κάποιος  αίχμα- 

λωτισθή  άπό  τόν  έρωτα  κάποιας  άπό  τάς  γυναίκας  τής  όρ- 

χήστρας,  θά  βασανισθή  περισσότερον  άπό  δσον  θά  έβασανί- 

ζετο  είς  μυρίας  έκστρατείας  καί  είς  μυρίας  Αποδημίας  καί 

θά  ζή  είς  άθλιοτέραν  κατάστασιν  άπό  μίαν  πόλιν  πολιορκου- 

μένην.  Άλλ’  δμως  διά  νά  μή  έξετάσωμεν  τώρα  έκείνα,  άφου 
τά  άφήσωμεν  είς  τήν  συνείδησιν  αύτών  πού  έχουν  γίνει 

αιχμάλωτοι  αύτου  τού  πάθους,  έμπρός  νά  όμιλήσωμεν  διά 

τήν  ζωήν  των  πολλών  έν  γένει,  καί  θά  εύρωμεν  δτι  ύπάρχει 

τόση  διαφορά  μεταξύ  τών  δύο  αύτών  τρόπων  ζωής,  δση  δια¬ 
φορά  ύπάρχει  μεταξύ  λιμένος  καί  πελάγους,  πού  συνεχώς 

σαρώνεται  ύπό  άνέμων. 

Πρόσεχε  λοιπόν  άπό  τόν  τόπον  διαμονής  τά  προοίμια 

τής  εύημερίας.  Διότι  οι  μοναχοί  άφου  άπέφυγον  τάς  άγοράς 

καί  τάς  πόλεις  καί  τούς  κοσμικούς  θορύβους,  έπροτίμησαν 

τήν  ζωήν  είς  τά  δρη,  ή  όποία  δέν  έχει  τίποτε  τό  κοινόν  πρός 

τά  παρόντα  πράγματα,  ούτε  βιωτικήν  λύπην,  ούτε  οδύνην, 
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την,  ον  κινδύνους ,  ονκ  έπιβονλάς,  ον  βασκανίαν,  ον  ζηλο¬ 

τυπίαν ,  οϋκ  έρωτας  άτ όπονς,  ούκ  άλλο  των  τοιούτων  ονδέν. 

ΈντεύΦεν  ήδη  τά  της  βασιλείας  μελετώσι,  νάπαις  όμιλον  ν- 

τες  και  δρεσι  και  πηγαϊς,  και  ησυχία  και  ηρεμία  τνολλή , 

5  και  προ  τούτων  απάντων  τφ  Θεφ.  Και  παντός  μέν  θορύβου 

τό  δωμάτιον  αντοίς  καύαρόν,  παντός  δέ  π άδους  ή  ψνχη  και 

νοσήματος  έλενΰέρα,  λεπτή  και  κούψη,  καί  τον  λεπτότατου 

άέρος  σφόδρα  κα&αρωτέρα.  νΕργον  δέ  αντοίς ,  δπερ  ήν  και 

τφ  Άδάμ  παρά  την  αρχήν  και  τιρό  τής  αμαρτίας ,  δτε  τήν 

10  δόξαν  ήμφ ιεσμένος  ήν  καί  τφ  Θεφ  μετά  παρρησί ας  ώμίλει, 

καί  τό  χωρίον  έχεινο  τό  πολλής  γόμον  μακαριότητος  φκει. 

Τί  γάρ  οΰτοι  χείρον  έκείνον  διάκεινται,  δτε  πρό  τής  πα¬ 

ρακοής  έτέύη  έργάζεσ&αι  τόν  παράδεισον;  Ούδεμία  φροντίς 

ήν  αντφ  βιωτική;  άλλ’  ονάέ  τούτοις.  Θεφ  διελέγετο  μετά 

15  κα&αρού  σννειδότος;  τούτο  καί  ούτοΐ'  μάλλον  δέ  καί  πολλφ 

μείζονα  δχονσι  παρρησίαν  έκείνου,  δσφ  καί  μείζονος  άπ ολε- 

λαύκαοι  χάριτος  διά  τής  τού  Πνεύματος  χορηγίας . 

'Εχρήν  μέν  ούν  υμάς  δψει  ταντα  παραλαμβάνειν'  έπειδή 

δέ  ού  βούλεστε,  άλλ>  έν  ϋορύβοις  καί  άγοραϊζ  διατρίβετε, 

20  κάν  λόγφ  γουν  διδάξω  μεν  υμάς,  Βν  μέρος  άπολαβόντες  αυ¬ 

τών  τής  διαγωγής ·  πάντα  γάρ  ού  δυνατόν  έπελύεΐν  τόν 

έκείνων  βίον.  Οϋτοι  οΐ  φωστήρες  τής  οικουμένης,  έπετδάν 

ήλιος  άνίσχη ,  μάλλον  δέ  τιολλφ  τιρό  τής  άκτΐνος,  από  τής 

εύνής  άναστάντες,  ύγιεΐς  καί  έγ ρηγορότες  καί  νήφοντες  ( ού - 

25  τε  γάρ  λύπη  τις  καί  φροντίς ,  ούτε  καρηβαρία  καί  πόνος 

καί  πραγμάτων  δχλος,  ονκ  άλλο  τι  των  τοιούτοον  ούδέν  αύ- 

τοϊς  ένοχλεΐ,  άλλ'  ώς  άγγελοι  ύιάγονσιν  έν  ούρανφ)' 

άναστάντες  τοίνυν  ενύέως  από  τής  εύνής  φαιδροί  καί 
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οΰτε  τόσον  μεγάλην  φροντίδα,  ούτε  κινδύνους,  ούτε  επίβου¬ 

λός,  ούτε  φθόνον,  ούτε  ζηλοτυπίαν,  ούτε  παραλόγους  έρω¬ 
τας,  ούτε  τίποτε  άλλο  παρόμοιον.  Άπό  τήν  έδώ  ζωή,ν  ήδη 

μελετουν  τά  της  ούρανίου  βασιλείας,  ομίλου ντες  μέ  τός  κοι¬ 

λάδας,  τά  δρη,  τάς  πηγάς,  τήν  ησυχίαν  καί  τήν  ηρεμίαν  καί 

πρίν  άπό  δλα  αυτά  μέ  τόν  Θεόν.  Καί  τό  δωμάτιόν  των  είναι 

καθαρόν  άπό  κάθε  θόρυβον,  ή  δέ  ψυχή  των  είναι  έλευθέρα 

άπό  κάθε  πάθος  καί  άσθένειαν,  λεπτή  καί  ελαφρά  καί  πιο 

καθαρά  άπό  αύτόν  τόν  λεπτότατον  άέρα.  Τό  έργον  των  δέ 

είναι  δμοιον  μέ  τό  έργον  πού  εϊχεν  ό  Άδάμ  είς  τήν  άρχήν 

καί  πριν  άπό  τήν  άμαρτίαν,  δταν  έφόρει  ώς  ένδυμα  τήν  δό¬ 

ξαν  καί  ώμιλοϋσε  μέ  τόν  θεόν  μέ  παρρησίαν  καί  έκατοικού- 
σεν  είς  τόν  τόπον  εκείνον  πού  ήτο  γεμάτος  άπό  μακαριότητα. 

Πράγματι  ώς  προς  τί  αύτοί  είναι  κατώτεροι  άπό  τόν  Άδάμ, 

δταν,  πρίν  άπό  τήν  παρακοήν  έτοποθετήθη  νά  καλλιεργή 

τόν  παράδεισον;  Δέν  είχε  καμμίαν  βιωτικήν  φροντίδα;  Άλλ9 
ούτε  καί  αύτοί  έχουν.  Ώμιλοϋσε  μέ  τόν  θεόν  μέ  καθαρόν 

συνείδησιν;  τό  ίδιον  κάνουν  καί  αύτοί*  μάλλον  δέ  έχουν 
μεγαλυτέραν  παρρησίαν  άπό  εκείνον,  τόσον  μεγαλυτέραν, 

δσον  μεγαλυτέραν  χάριν  έχουν  άπολαύσει  μέ  τή,ν  χορηγίαν 

του  άγίου  Πνεύματος. 

"Έπρεπε  λοιπόν  νά  τά  έβλέπατε  αύτά  οι  ίδιοι  μέ  τά 
μάτια  σας,  έπειδή  δμως  δέν  θέλετε,  άλλά  περνάτε  τόν  και¬ 

ρόν  σας  μέσα  είς  τούς  θορύβους  καί  τάς  άγοράς,  θά  σάς  τά 

παρουσιάσω  έστω  καί  διά  τού  λόγου,  διά  νά  γνωρίσετε  ένα 

μόνον  μέρος  άπό  τόν  τρόπον  ζωής  αυτών,  διότι  δέν  είναι 

δυνατόν  νά  έξετάσωμεν  δλον  τόν  βίον  έκείνων.  Αύτοί  οί 

φωστήρες  τής  οίκουμένης,  δταν  άνατείλη  ό  ήλιος,  μάλλον 

δέ  πολύ  πρό  τής  άνατολής,  άφού  σηκωθούν  άπό  τό  κρεβ- 

βάτι  των,  ύγιεϊς,  γεμάτοι  πνευματικήν  διαύγειαν  καί  νηφα¬ 
λιότητα,  (διότι  ούτε  καμμία  λύπη  καί  φροντίς  τούς  ένοχλεϊ, 

ούτε  βάρος  είς  τό  κεφάλι  των  καί  πόνος  καί  στενοχώρια, 

ούτε  τίποτε  άλλο  παρόμοιον  άπό  αύτά,  άλλά  ζούν  ώσάν  άγ¬ 

γελοι  είς  τόν  ούρανόν)·  άφού  λοιπόν  σηκωθούν  άπό  τό 
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γεγηδότες,  και  χορόν  ένα  στ ησάμενοι,  έν  φαιδρφ  τφ  συνει- 

δότι  σνμφώνως  άπαντες,  ώσπερ  έξ  ενός  στόματος,  ύμνους 

εΐζ  τόν  των  όλων  αδονοι  Θεόν,  γεραίτοντές  τε  αυτόν  και 

χάριν  ειδότες  ύπέρ  άπάντων  αντω,  των  τε  ιδίων,  των  τε 

6  κοινών  ευεργετημάτων.  " Ωστε ,  εϊ  δοκεϊ,  τόν  ’Αδάμ  αφέν¬ 
τες,  έρωτήσωμεν  τί  των  αγγέλων  οντος  διέστηκεν  ό  χορός 

των  έπι  γης  αδόντων  και  λεγόντων'  {(δόξα  έν  νψίστοις  Θεφ, 

και  έπι  γης  ειρήνη,  έν  άνδρώτιοις  ευδοκία ».  Και  ή  στολή 

δέ  αύτοις  τής  άνδρίας  αξία.  Ου  γάρ  δη  κατά  τούς  έλκεχί- 

10  τωνας  και  έκνενευρνσμένονς  και  διακλωμένους  είσιν  έστολι- 

σμένοι ,  άλλα  κατά  τούς  μακαρίους  εκείνους  αγγέλους,  τόν 

5 Η λίαν,  τόν  9Ελισοαίον,  τόν  Ίοοάννην,  κατά  τούς  αποστό¬ 

λους *  των  ίματίων  κατεσκενασμένων  αύτοις,  τοις  μέν  άπό 

τριχών  αιγών,  τοις  δέ  άπό  τριχών  καμηλών *  εϊσϊ  δέ  οϊς  και 
15  δέρματα  ήρκεσε  μόνον,  και  ταϋτα  πάλαι  πεπονηκότα. 

Εϊ  τα  έπειδάν  τάς  ώδάς  έκείνας  έϊπωσι,  τά  γόνατα  κάμ- 

ψαντες,  τόν  ύμνηδέντα  Θεόν  παρακαλούοιν  υπέρ  πραγμάτων, 

ών  ϊνιοι  ουδέ  εις  έννοιαν  ταχέως  έρχονται.  Αίτούσι  γάρ 

τών  μέν  παρόντων  ούδέν  ούδεϊς  γάρ  αύτοις  τούτων  λόγος · 

20  ιό  δέ  μετά  παρρησίας  στήναι  έμπροσδεν  του  βήματος  του 

φοβερού,  όταν  έλδη  κρΐναι  ζώντας  και  νεκρούς  ό  μονογενής 

Υιός  τού  Θεού,  καί  τό  μηδένα  άκοϋσαι  τής  φοβέρας  έκείνης 

φωνής  τής  λεγούσης,  αού \κ  οϊδα  υμάς»,  και  ώστε  μετά  κα- 

δαρού  οννειδότος  καϊ  πολλών  τών  κατορδωμάτων  τόν  έπί- 

25  μοχδον  τούτον  διανύσαι  βίον  καϊ  τό  χαλεπόν  πλεύσαι  πέ¬ 

λαγος  έξ  ούριας.  β Ηγείται  δέ  αύτοις  τής  ευχής,  ό  7ΐατήρ 
καϊ  δ  προεσ τηκώς.  Εϊτα  άναστάντες  και  τελέσαντες  τάς  ά¬ 

γιας  έκείνας  καϊ  συνεχείς  εύχάς,  άνισχούσης  τής  άκτΐνος, 

21.  ΜατΟ,  25,  12,. 
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κρεββάτι  των  πολύ  ενωρίς  το  πρωί  γεμάτοι  άπό  χαράν  και 

εύχαρίστησιν  καί  άφού  στήσουν  ένα  χορόν  δλοι  μαζί,  με 

χαρούμενην  συνείδησιν  καί  μέ  στόμα,  ψάλλουν  ύμνους  είς 

τον  θεόν  των  δλων  και  τον  δοξολογούν  και  τον  εύχαριστούν 

δι*  δλας  τάς  εύεργεσίας  του,  τάς  άτομικάς  και  τάς  κοινός. 

"Ωστε  λοιπόν  εάν  θέλετε,  άφου  άφήσωμεν  τον  ’Αδάμ,  άς 
έρωτήσωμεν  ώς  προς  τί  διαφέρει  των  άγγέλων  ό  χορός  αύ- 

τός  πού  ψάλλει  είς  την  γην  και  λέγει*  «Δόξα  έν  ύψίστοις 

θεψ  και  επί  γης  ειρήνη,  έν  άνθρώποις  εύδοκία»*0.  Ακόμη 
δέ  και  ή  ενδυμασία  των  είναι  άνταξία  τής  άρετής  των.  Διότι 

βέβαια  δεν  είναι  στολισμένοι  ωσάν  εκείνους  πού  περιφέ¬ 

ρονται  μέ  τούς  χιτώνας  των  είς  τάς  οδούς,  τούς  μαλθακούς 

καί  χαυνωμένους,  άλλά  ωσάν  τούς  μακαρίους  εκείνους  άγ- 
γέλους,  τόν  Ήλίαν,  τόν  Έλισσαϊον,  τον  Ιωάννη  ν  καί  τούς 

άποστόλους,  των  όποίων  τά  ενδύματα  ήσαν  κατεσκευασμέ- 
να,  των  μέν  άπό  τρίχας  αίγών,  των  δέ  άπό  τρίχας  καμήλων, 

δι*  ώρισμένους  μάλιστα  άπό  αύτούς  ήρκεσαν  καί  μόνον  τά 
δέρματα  των  ζώων  καί  αύτά  πολύ  πεπαλαιωμένα 

’Έπειτα,  άφου  ψάλλουν  τούς  ύμνους  έκείνους  καί  κάμ- 
ψουν  τά  γόνατα,  παρακαλουν  τόν  θεόν  πού  έξύμνησαν  διά 

πράγματα,  τά  όποια  ώρισμένοι  ούτε  καί  νά  τά  σκεφθοϋν  ήμπο- 
ροϋν  μέ  εύκολίαν.  Διότι  τίποτε  άπό  τά  παρόντα  δέν  ζητούν 

καί  κανένα  λόγον  δέν  κάνουν  δι*  αύτά,  άλλά  ζητούν  νά 
ήμπορέσουν  νά  σταθούν  μέ  παρρησίαν  πρό  τού  φοβερού 

βήματος,  δταν  θά  έλθη  ό  μονογενής  Υιός  τού  θεού  νά  κρίνΐ) 

ζώντας  καί  νεκρούς,  καί  κανείς  νά  μή  άκούση  τήν  φοβεράν 

έκείνην  φωνήν,  πού  λέκει,  «δέν  σας  γνωρίζω»*1,  καί  άκόμη 
νά  διανύσουν  τόν  έπίπονον  αύτόν  βίον  μέ  καθαρόν  συνεί- 

δησιν  καί  πολλή ν  προκοπήν  είς  έργα  άρετής  καί  νά  πλεό¬ 

σουν  μέ  γαλήνην  τό  φοβερόν  πέλαγος.  Προϊσταται  δέ  αύ- 

τών  κατά  τήν  προσευχήν  αύτήν  ό  πατήρ,  ό  ήγούμενος  αύ- 

τών.  Έν  συνεχείς,  άφού  σηκωθούν  καί  τελειώσουν  τάς  ά- % 

γίας  έκείνας  καί  συνεχείς  προσευχάς,  μέ  τή,ν  άνατολήν  τού 

ήλίου  μεταβαίνει  ό  καθένας  είς  τήν  έργασίαν  του,  συγκεν- 
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εις  εργον  άπεισιν  έκαστος,  πολλην  τιρόσοδον  εντεύθεν  τοϊς 

δεομένοις  συνάγοντες. 

4.  Πού  νυν  ειοιν  οι  τοις  διαβολικοις  έαντούς  έκδιδόντες 

χοροις  και  τοϊς  ασμασι  τοϊς  ττορνικοις  και  έν  θεάτροις  κα- 

δ  θήμενοι;  ΑΙσχύνομαι  μεν  γάρ  μεμνημένος  έκείνων  πλην 

διά  τήν  ασθένειαν  υμών  ανάγκη  καί  τούτο  ποίησαι.  Καί 

γάρ  ό  Π  αυλός  φηοιν  «ώσπερ  γάρ  τιαρεοτήσατε  τά  μέλη  υ¬ 

μών  δούλα  τη  ακαθαρσία,  ου τω  νυν  τταραστήσατε  τά  μέλη 

υμών  δούλα  τη  δικαιοσύνη  εις  αγιασμόν ».  Καί  ήμεϊς  τοίνυν, 

10  φέρε  παρε£ετάσωμεν  τον  χορόν  τόν  έκ  τών  7ΐορνευομένων 

γυναικών  και  τών  ήταιρηκό των  νέων  συνεστώτα  έν  τη  σκη- 

νη,  και  τούτον  αύτόν  τόν  τών  μακαρίων  ιόντων,  εις  ήδονης 

λόγον ,  δι9  ην  μάλιστα  7ΐολλοΙ  τών  ρφθύμων  νέων  άλίσκονται 
ταις  έκείνων  τιαγίοι.  Τοοουτον  γάρ  τό  μέσον  ευρήσομεν ,  όσον 

1δ  εΐ  αγγέλων  τις  ήκονσεν  αδόντων  άνω  την  7ΐαναρμόνιον  μελφ- 

δίαν  έκείνην  καί  κυνών  και  χοίρων  έπι  της  κοπριάς  κατωρνο- 

μένων  καί  γρνζόντων.  Διά  τούτων  μέν  γάρ  τών  στομάτων 

ό  Χριστός,  δΐ  έκείνοον  δέ  της  γλώττης  ό  διάβολος  φθέγγε¬ 

ται.  *Αλλά  σύριγγες  συνηχονοιν  έκείνοις  άσήμφ  φωνή  και 

*0  άτερτιεϊ  τη  όψει,  τών  γνάθων  α&τοϊς  φυσωμένων  καί  τών 

νεύρων  διασπωμένων;  *Αλλ*  ένταύθα  ή  τον  Πνεύματος  ένη- 

χεϊ  χάρις,  άντί  αόλον  καί  κιθάρας  καί  σύριγγος  τοϊς  τών 

άγίων  στόμασι  κεχρημένη.  Μάλλον  δέ  όσα  άν  εϊπωμεν,  ού 

δυνατόν  παραοτησαι  την  ήδονήν  διά  τούς  τφ  πηλω  καί  τη 

>0  πλινθεΐρ  7ΐροσηλω μένους.  Διά  τούτο  καί  έβουλόμην  τινά 

τών  τιερί  ταντα  μαινομένων  λαβεϊν  καί  ά7ΐαγαγεϊν  έκεϊ  καί 

δεϊξαι  τών  άγίων  τόν  χορόν  τούτων,  καί  οθκ  άν  έδέησέ 

22.  Ρωμ.  6,  19. 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  ΞΗ'  389 

τρώνοντες  μέ  τόν  τρόπον  αύτόν  πολλά  έσοδα  δι’  αύτούς  πού 
έχουν  άνάγκην. 

4.  Που  είναι  χώρα  εκείνα  πού  παραδίδουν  τούς  έαυ- 

τούς  των  είς  τούς  διαβολικούς  χορούς  και  τά  πορνικά  τρα¬ 

γούδια  καί  συχνάζουν  εις  τά  θέατρα;  καί  βέβαια  έντρέπο- 

μαι  νά  τούς  φέρω  είς  τήν  μνήμην  μου,  άλλ’  δμως  χάριν  τής 
ίδικής  σας  άσθένειας  είναι  άνάγκη  νά  τά  κάνω  καί  αύτό. 

Καθ*  όσον  καί  ό  Παύλος  λέγει*  «"Οπως  άκριβώς  λοιπόν  προσ- 
φέρατε  τά  μέλη  σας  σκλάβους  είς  τήν  άμαρτίαν,  έτσι  τώρα 

νά  προσφέρετε  τά  μέλη  σας  δούλα  είς  τήν  άρετήν  πρός 

άγιασμόν  σας»**.  Καί  ήμείς  λοιπόν  έμπρός  άς  έξετάσωμεν 
παραλλήλως  καί  τόν  χορόν  πού  άπαρτίζουν  είς  τήν  σκηνήν 

τού  θεάτρου  αί  πορνευόμεναι  γυναίκες  καί  οί  θηλυπρεπείς 

νέοι  καί  τόν  χορόν  των  μακαρίων  αύτών  μοναχών  άπό  πλευ¬ 
ράς  ήδονής,  έξ  αίτιας  τής  όποίας  μάλιστα  πολλοί  άπό  τούς 

ραθύμους  νέους  συλλαμβάνονται  είς  τάς  παγίδας  αύτών. 

Καί  θά  εύρωμεν  πράγματι  νά  ύπάρχη  τόση  διαφορά  μεταξύ 
τών  δύο  αύτών  χορών,  όση  θά  ύπήρχεν  έάν  κάποιος  είχεν 

άκούσει  άγγέλους  νά  ψάλλουν  είς  τόν  ούρανόν  τήν  παναρ- 

μόνιον  έκείνην  μελψδίαν,  καί  σκύλους  καί  χοίρους  νά  ούρ- 
λιάζουν  καί  νά  μουγκρίζουν  έπάνω  είς  τήν  κοπριάν.  Διότι 

μέ  τά  μέν  στόματα  τών  μοναχών  δοξάζεται  ό  Χριστός,  μέ 

τήν  γλώσσαν  δέ  έκείνου  ύμνεϊται  ό  διάβολος.  Μήπως  όμως 

έκεί  ήχούν  αύλοί  μαζί  μέ  τήν  χωρίς  καμμίαν  άξίαν  φωνήν 
„  · 

των  καί  τήν  άπαίσιαν  δψιν  των,  καθώς  φουσκώνουν  αί  σια¬ 
γόνες  των  καί  τεντώνουν  τά  νεύρα  των;  Αλλά  καί  είς  τήν 

περίπτωσιν  τών  μοναχών  ένηχεί  ή  χάρις  τού  άγίου  Πνεύ¬ 
ματος,  χρησιμοποιούσα  τά  στόματα  τών  άγίων  άντί  αύλού, 

κιθάρας  καί  φλογέρας.  Μάλλον  δέ  όσα  καί  νά  εϊπω,  δέν  θά 

ήμπορέσω  νά  παρουσιάσω  τήν  ήδονήν,  δι’  αύτούς  πού  είναι 
προσκολλημένοι  είς  τήν  λάσπην  καί  τό  χώμα.  Διά  τούτο  καί 

θά  ήθελα  νά  πάρω  κάποιον  άπό  αύτούς  τούς  μανιακούς  καί 

νά  τόν  όδηγήσω  έκεί  καί  νά  τού  δείξω  τόν  χορόν  αύτών  τών 

άγίων  καί  δέν  θά  έχρειάζετο  είς  τό  έξής  κανένας  λόγος  μου. 
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μοι  λόγον  λοιπόν.  Πλήν  καν  προς  πήλινους  διαλεγώμεδα, 

πειρασόμεΰα  καί  τφ  λόγφ  καν  κατά  μικρόν  αυτούς  άνασπά- 

οαι  της  ίλύος  και  των  τελμάτων. 

Έκεΐδεν  μέν  γάρ  εύδέως  πυρ  δέχεται  έρωτος  άτοπου 

5  ό  ακροατής ■  ώς  γάρ  ούκ  άρκούσης  τής  δψεως  τής  ττόρνης 

φλέζαι  την  διάνοιαν,  και  την  από  τής  φωνής  προστιδέασι 

λύμην'  έντανδα  δέ,  καν  έχη  τι  τοιοΰτον  ή  ψυχή,  αποτίνεται 

εύδέως.  Ούχ  ή  φωνή  δέ  μόνον,  ουδέ  ή  δψις,  αλλά  και  τά 

ιμάτια  μάλλον  τούτων  δορυβεϊ  τούς  όρώντας.  Καν  πένης  ή 

10  τις  των  παχύτερων  καί  ήμελημένων,  α7τό  τής  δεωρίας  μύρια 

άποδυσπ&τήσει  πολλάκις  και  7ΐρός  εαυτόν  έρει,  άτι  ή  μέν 

πόρνη  και  6  ήταιρηκώς,  μαγείρων  τέκνα  και  σκυτοτόμων, 

πολλάκις  δέ  και  οίκε  των,  εν  τοσαύτη  ζώσι  τρυφή,  έγώ  δέ 

έλεύδερος  και  έξ  έλευδέρων,  δικαίους  πόνους  αιρούμείΌς, 

15  ουδέ  δναρ  ταντα  φαντααδήναι  δνναμαΐ'  και  ούτως  έμπρη- 

σδείς  υπό  τής  άδυμίας  άπεισιν.  ΈπΙ  δέ  των  μοναχών  ούδέν 

τοιούτον,  αλλά  και  τουναντίον  άπαν.  “Οταν  γάρ  ϊδη  πλου¬ 

σίων  παϊδας  και  προγόνων  περιφανών  έκγόνους  τοιαΰτα 
» 

ήμφιεσμένους  ιμάτια,  οϊα  ουδέ  οι  έσχατοι  τών  πενήτων,  και 

20  £πΙ  τούτφ  χαίροντας ,  έννοήσατε  ττόσην  τής  πενίας  παρα - 

μυδίαν  δεξάμενος  άπεισι.  Καν  πλούσιος  ή,  σωφρονισδεϊς 

άναχωρεϊ,  δελτίων  γενόμενος. 

Πάλιν  έν  μέν  τφ  δεάτρφ  δταν  ίδωσι  χρυσία  περικειμέ - 

νην  την  πόρνην,  δ  μέν  πένης  οίμώξεται  και  δρηνήσει,  τήν 

2δ  έαυτον  γυναίκα  ονδέν  τοιούτον  έχονσαν  δλέτιων,  οι  δέ  πλου- 

τούντες  ύπερόψονται  και  διαπτ νονοιν  από  τής  δέας  ταύτης 
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5 Αλλά  δμως  έστω  καί  άν  ομιλώ  πρός  άνθρώπους  μέ  γήϊνα 

φρονήματα,  θά  προσπαθήσω  μέ  τόν  λόγον,  έστω  καί  κατ’  έ- 
λάχιστον  νά  τούς  άποσύρω  άπό  την  λάσπην  καί  τόν  βούρκον. 

Λοιπόν  άπό  μέν  τά  θέατρα  ό  άκροατής  δέχεται  κατ’  ευ¬ 
θείαν  τό  πυρ  του  παραλόγου  έρωτος.  Διότι,  ωσάν  νά 

μή  άρκουσεν  ή  παρουσία  τής  πόρνης  διά  νά  του  άνάψη  τήν 

σκέψιν  τού  προστίθεται  καί  ή  καταστροφή  άπό  τήν  φωνήν 

της,  ένφ  εις  τήν  περίπτωσιν  των  μοναχών  και  άν  άκόμη  ή 

ψυχή  πάοχη  άπό  κάτι  παρόμοιον,  τό  άποβάλλει  άμέσως.  νΟ- 
χι  μόνον  δέ  ή  φωνή,  ούτε  καί  ή  όψις,  άλλά  καί  ή  ένδυμα- 
σία  έρεθίζει  άκόμη  περισσότερον  τούς  θεατός.  Και  άν  ό 

προσηλωμένος  εις  τήν  ύλην  και  άδιάφορος  θεατής  συμβή  νά 

είναι  κάποιος  πτωχός,  άπό  τό  θέαμα  θά  άγανακτήση  πολλάς 

φοράς  και  θά  είπή  είς  τόν  έαυτόν  του,  ότι  ή  μέν  πόρνη  καί 

ό  θηλυπρεπής  νέος,  άν  καί  είναι  παιδιά  μαγείρων  καί  ύπο- 

δηματοποιών,  πολλάς  φοράς  δέ  καί  δούλων,  ζούν  μέσα  εις 

τόσην  τρυφήν,  ένφ  άγω,  άν  καί  είμαι  έλεύθερος  καί  κατά¬ 

γομαι  άπό  έλευθέρους  γονείς,  προτιμών  τούς  δικαίους  τό- 
πους,  δέν  ήμπορώ  ούτε  είς  τόν  ύμνον  μου  νά  τά  φανταοθώ 

αύτά’  καί  άφοϋ  κατακυριευθή  μέ  τόν  τρόπον  αύτόν  άπό  τήν 
στενοχώριαν  θά  φύγη.  Είς  τήν  περίπτωσιν  τών  μοναχών 

δμως  δέν  συμβαίνει  τίποτε  τό  παρόμοιον,  άλλά  τό  εντελώς 

άντίθετον.  Διότι,  δτάν  ίδή  τά  παιδιά  τών  πλουσίων  καί  τούς 

άπογόνους  τών  ένδοξων  προγόνων  νά  φορουν  τέτοιου  εί¬ 
δους  ένδύματα,  πού  δέν  τά  φορούν  ούτε  οι  τελευταίοι  άπό 

τούς  πτωχούς,  καί  νά  χαίρωνται  έξ  αιτίας  αύτού,  σκεφθήτε 

πόσην  παρηγορίαν  τής  πτωχείας  παίρνει  καί  φεύγει.  Καί 

άν  συμβή  νά  είναι  πλούσιος,  άναχωρεϊ,  άφού  σωφρονισθή, 

γενόμενος  καλύτερος. 

Επίσης,  είς  μέν  τό  θέατρον,  δταν  ίδούν  τήν  πόρνην  νά 

στολίζεται  μέ  χρυσά  κοσμήματα,  ό  μέν  πτωχός  θά  στενοχω¬ 

ρηθεί  καί  θά  θρηνήση,  βλέπων  τήν  γυναίκα  του  νά  μή  έχη 
τίποτε  παρόμοιον,  οί  δέ  πλούσιοι  θά  περιφρονήσουν  καί  θά 

έγκαταλείψουν  τάς  συζύγους  των  έξ  αιτίας  αύτού  τού  θεά- 
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τάς  σννοικούοας  αύτοϊς.  α Οταν  γάρ  και  όχημα  και  βλέμμα 
και  φω ν>] ν  καί  βάδισιν  πάντα  διακεκλασμένα  έκείνη  παρέχη 

τοις  δρώσιν ,  έμπρησθέν ιες  άναχωροϋσι,  καί  αιχμάλωτοι  λοι¬ 

πόν  εις  τάς  οικίας  εισέρχονται  τάς  έαΰτών.  Εντεύθεν  αι 

5  ύβρεις  και  αι  άτιμίαι ,  έντεύθεν  αι  άπ έχθειαι,  οι  ττόλεμοι , 

οι  θάνατοι  οι  καθημερινοί ·  έντεύθεν  αβίωτος  τοις  άλοΰοιν 

δ  βίος ,  καϊ  ή  συνοικούσα  λοιπόν  άηδης  και  τα  παιδία  ούχ 

δμοίως  ποθεινά  καί  πάντα  άνω  καϊ  κάτω  τα  της  οικίας , 

καϊ  ύπ  αυτής  λοιπόν  της  άκτΐνος  ένοχλεΐσθαι  δοκει.  9Αλλ 9 

!0  ούκ  άτώ  των  χωρών  τούτων  αηδία  τις  τοιαύτη,  άλλ 9  ήμερον 
καϊ  πράον  δέξεται  ή  γυνή  τον  άνδρα ,  πάσης  ηδονής  άτοπου 

άπηλλαγμένον ,  και  εύκολώτερον  αϋτφ  χρήοεται ,  ή  προ  τού¬ 

του.  Τοιαύτα  δ  μεν  χορός  έκεΐνος  τίκνει  κακά,  ούτος  δέ 

αγαθά*  δ  μόν  από  προβάτων  λύκους  τιοιών ,  ούτος  δέ  από 

15  λύκων  άρνειούς  έργαζόμενος. 

9Αλλ3  ονπω  περί  τής  ηδονής  ούδέν  ουδέπω  τάχα  εΐρή- 
καμεν.  Και  τ I  γένοιτ  ά,ν  ήδιον  του  μή  θορυβεϊσθαι  μηδέ 

δδυναοθαι  την  διάνοιαν,  μηδέ  άθυμεϊν  καϊ  οτένειν ;  Πλήν 

αλλά  καϊ  περαιτέρω  τόν  λόγον  προαγάγωμεν ,  καϊ  έκατέρας 

20  τής  φδής  καϊ  τής  θέας  την  άπόλαυσιν  έξετάοωμεν*  καϊ  ό- 

ψώμεθα  την  μόν  μέχρις  έσπέρας  μένουοαν,  ίως  άν  έν  τφ 

θεάτρφ  καθέζητ αι  δ  θεατής ,  μετά  δέ  ταύτα  κέντρου  παντός 

χαλεπώτερον  άνιώοιν  αυτόν*  ένταϋθα  δέ  διηνεκώς  ένακμά- 

ζουσαν  ταϊς  ψνχαϊς  των  έωρακότων.  Καϊ  γάρ  καϊ  των  άν- 

25  όρων  τόν  τύπον  καϊ  τού  τόπου  τό  τερπνόν  καί  τής  διαγωγής 

τό  γλυκύ  καϊ  τής  τιολιτείας  τό  καθαρόν  καϊ  τής  καλλίοτης 
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ματος.  Διότι  δίαν  ή  πόρνη  προβάλλη  εις  τούς  βεατάς  κατά 

τρόπον  προκλητικόν  καί  την  ένδυμασίαν  καί  τό  βλέμμα, 

και  την  φωνήν  και  τό  βάδισμα  και  τά  πάντα,  φεύγουν  έκεί- 
νοι  άπό  έκεί  κατακυριευμένοι  άπό  τήν  φλόγα  έκείνην  καί 

μεταβαίνουν  έτσι  αιχμάλωτοι  εις  τά  σπίτια  των.  Άπό  εδώ 

προέρχονται  αί  ύβρεις  και  αί  άτιμώσεις,  άπό  έδώ  αί  περι¬ 

φρονήσεις,  αί  διαμάχαι  καί  οι  καθημερινοί  θάνατοι.  Άπό  έδώ 

γίνεται  άνυπόφορη  ή  ζωή  δι’  αυτούς  πού  αίχμαλωτίζονται 
άπό  τήν  πόρνην  καί  ή  σύζυγος  προκαλεί  είς  τό  έξης  άηδίαν, 

καί  τά  παιδιά  δέν  είναι  άγαπητά  δπως  πρώτα,  και  γίνονται 

δλα  άνω  κάτω  εις  τό  σπίτι,  καί  (ραίνεται  δτι  ένοχλείται  καί 

άπό  αύτήν  άκόμη  τήν  ήλιακήν  άκτϊνα.  νΟμως  δέν  προκα- 
λεϊται  καμμία  παρομοία  άηδία  άπό  τούς  χορούς  τών  μονα¬ 
χών,  άλλά  θά  δεχθη  ή  σύζυγος  τόν  άνδρα  ήμερον  καί  πρςίον, 

άπηλλαγμένον  άπό  κάθε  παράλογον  ήδονήν  καί  θά  είναι  ή 

συμπεριφορά  του  περισσότερον  εύχάριστος  τώρα,  παρά  προ¬ 
ηγουμένως.  Ό  μέν  χορός  λοιπόν  τών  θεάτρων  γεννςί  κακά, 

τών  δέ  μοναχών  άγαθά.  Καί  ό  μέν  ένας  άπό  πρόβατα  δη¬ 
μιουργεί  λύκους,  ένφ  ό  άλλος  άπό  λύκους  δημιουργεί  άρνιά. 

Άλλ9  δμως  φαίνεται  πώς  δέν  είπαμε ν  τίποτε  άκόμη  διά 
τήν  ήδονήν.  Καί  τί  θά  ήμποροϋσε  νά  ύπάρξη  πιό  εύχάρι- 
στον  άπό  τό  νά  μή  ταράσσεται  ούτε  νά  ύποφέρη  ή  ψυχή 

τού  άνθρώπου  ούτε  νά  στενοχωρήται  καί  νά  άναστενάζη; 

Πλήν  δμως  πρέπει  νά  συνεχίσωμεν  άκόμη  τόν  λόγον  καί 

άς  έξετάσωμεν  τήν  άπόλαυσιν  πού  χαρίζει  κάθε  ένα  άπό 

αύτά  .τά  άσματα  καί  τά  θεάματά*  καί  θά  ίδοϋμεν  δτι  ή  μέν 
μία  διαρκεί  μόνον  μέχρι  τήν  έσπέραν,  δσον  χρόνον  δηλαδή 

ό  θεατής  εύρίσκεται  είς  τό  θέατρον,  ένφ  ύστερα  τόν  κάνει 

νά  ύποφέρη  φοβερώτερον  άπό  όποιοδήποτε  άλλο  αίχμηρόν 

άντικείμενον,  ένφ  αυτή  πού  προέρχεται  άπό  τούς  μοναχούς 

αύξάνει  συνεχώς  μέσα  είς  τάς  ψυχάς  τών  θεατών.  Καθ’  δσον 
καί  τόν  τύπον  τών  άνδρών  καί  τό  εύχάριστον  του  τόπου 

καί  τήν  γλυκύτητα  τής  συμπεριφοράς  καί  τήν  καθαρότητα 

τού  τρόπου  ζωής  των  καί  τήν  χάριν  του  ώραιοτάτου  καί 
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ωδής  και  πνευματικής  την  χάριν,  έχουαιν  έαυτοΐς  διαπαντός 

ένιζάνον τα.  Οι  γούν  τούτων  άπολαύοντες  διηνεκώς  των  λι¬ 

μένων,  ώσπερ  τινά  χειμώνα  λοιπόν  φεύγουοι  των  πολλών 

τους  θορύβους.  Ονκ  αδοντες  δε  μόνον  καί  ενχόμετΌΐ,  αλλά 

5  καί  ταις  βίβλοις  προσηλωμένοι,  τερπνόν  τι  θέαμα  Ίοις  όρώ- 

σίν  είσιν.  Έπειδάν  γάρ  τον  χορόν  διαλύσωσιν,  δ  μέν  τον 

Ήσαϊαν  λαβών  έκείνω  διαλέγεται,  ό  δέ  τοϊς  άποστόλοις 

όμιλει,  Έτερος  τα  παρ’  έτέρων  τιονηθέντα  έπεισι,  καί  φιλο¬ 

σοφεί  περί  Θεού,  περί  τούδε  του  παντός,  περί  τών  όρωμέ- 

10  νων,  περί  τών  αοράτων,  περί  αισθητών,  περί  νοητών ,  περί 

τής  εύτελείας  τούτου  του  βίου,  περί  τής  του  μέλλοντος  με- 

γαλειότητος. 

5.  Καί  τρέφονται  τροφήν  άρίστην,  ου  σάρκας  άλογων 

έψημένας  παρατιθέμενοι,  άλλα  λόγια  θεού  υπέρ  μέλι  καί 

1δ  κηρίον,  μέλι  θαυμάσιον  καί  πολλφ  κρειττον  ή  κατά  την  έ¬ 

ρημον  ό  9Ιωάννης  τό  παλαιόν  έσιαεϊτο.  Τό  γάρ  μέλι  τούτο 

ον  μέλιτταί  τινες  άγριαι  τοΐς  άνθεσιν  έφιζάνουσαι  σνλλέγου- 

σιν,  ου δέ  δρόσον  πεπαίνουσαι  τοϊς  σίμβλοις  ένιάσιν,  άλλ *  ή 

του  Πνεύματος  κατ αοκενάζουσα  χάρις,  άντί  κηρίων  καί  οίμ- 

80  βλων  καί  συριγγών  ταις  τών  άγιων  έναποτίθεται  ψνχαις, 

ώστε  είναι  τφ  6  ούλο  μένω  μετά  άδειας  έσθίειν  διηνεκώς. 

Ταυ τας  δή  ούν  τάς  μελίττας  καί  αυτοί  μιμούμενοι,  περιι - 

πτανται  τοις  κηρίοις  τών  άγιων  βιβλίων ,  τιολλήν  εντεύθεν 

δρεπόμενοι  τήν  ηδονήν. 

2δ  Καί  εϊ  βούλει  μαθεϊν  τήν  τράπεζαν  τήν  έκείνων,  έγγύς 

γενον,  καί  διρει  τοιαύτ'α  έρενγομένους  αυτούς,  προσηνή  πάν¬ 

τα  καί  ήδέα,  καί  εύα>δίας  γέμοντα  πνευματικής.  Ονδέν  αι- 
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πνευματικού  αύτού  άσματος  ιά  διατηρούν  σταθερά  μέσα 

των  είς  δλην  την  ζωήν  των.  Αύτοί  λοιπόν  πού  άπολαμβά- 
νουν  διαρκώς  αύτά  τά  λιμάνια,  άποφεύγουν  είς  τό  εξής 

τούς  θορύβους  του  κόσμου  ώσάν  κάποιαν  κακοκαιρίαν.  Καί 

άποτελούν  εύχάριστον  θέαμα  δι’  αύτούς  πού  τούς  βλέπουν, 
δχι  μόνον  δταν  ψάλλουν  καί  προσεύχωνται,  άλλά  καί  δταν 

είναι  προσηλωμένοι  είς  τάς  ίεράς  Γραφάς.  Διότι  μόλις  τε¬ 
λειώσουν  την  προσευχήν,  άλλος  μέν  παίρνει  τό  βιβλίον  του 

Ήσαίου  καί  όμιλε!  μέ  αυτόν,  άλλος  όμιλε!  μέ  τούς  άποστό- 
λους  καί  άλλος  μελετά  τά  συγγράματα  άλλων  καί  φιλοσοφεί 

περί  τού  Θεού,  περί  τού  σύμπαντος,  περί  των  όρατών,  περί 

των  άοράτων,  περί  των  αισθητών,  περί  τών  πνευματικών, 

περί  τής  εύτελείας  τής  παρούσης  ζωής  καί  περί  τού  μεγα¬ 
λείου  τής  μελλούσης. 

5.  Ακόμη  τρέφονται  μέ  άρίστην  τροφήν  θέτοντες  είς 

τήν  τράπεζάν  των  άχι  έψημένας  σάρκας  άλόγων  ζώων,  άλλά 

τρεφόμενοι  μέ  τά  λόγια  τού  θεού,  πού  είναι  γλυκύτερα  άπό 

τό  μέλι  καί  τήν  κηρήθραν,  πού  είναι  μέλι  θαυμάσιον  καί 

πολύ  καλύτερον  άπό  έκείνο  μέ  τό  όποϊον  ό  Ιωάννης  έτρέ- 
φετο  τήν  παλαιόν  έποχήν  είς  τήν  έρημον.  Διότι  αύτό  τό 

μέλι  δέν  τό  συγκεντρώνουν  ώρισμέναι  άγριοι  μέλισσαι,  πού 

κάθονται  έπάνω  είς  τά  λουλούδια,  ούτε  καθιστούν  γλυκεϊαν 

τήν  δροσιάν  καί  τήν  έναποθέτουν  είς  τάς  κυψέλας,  άλλά 

τό  κατασκευάζει  ή  χάρις  τού  άγίου  Πνεύματος  καί  τό  ένα- 

ποθέτει,  άντί  τών  κηρηθρών,  τών  κυψελών,  καί  τών  σπη¬ 
λαίων,  είς  τάς  ψυχάς  τών  πιστών,  ώστε,  έκείνος  πού  θέλει, 

νά  ήμπορή  νά  τρώγη  συνεχώς  χωρίς  φόβον.  Αύτάς  λοιπόν 

τάς  μελίσσας  μιμούμενοι  καί  αύτοί  πετούν  γύρω  άπό  τάς 

κηρήθρας  τών  άγίων  βιβλίων,  άποκομίζοντες  άπό  αύτά  με¬ 

γάλη  ν  ήδονήν. 

Καί  έάν  θέλης  νά  γνωρίσης  τήν  τράπεζαν  έκείνων,  πλη¬ 
σίασε  καί  θά  άκούσης  νά  λέγουν  τέτοια  λόγια,  πού  είναι  ά¬ 

λα  εύχάριστα  καί  γλυκά  καί  γεμάτα  άπό  πνευματικήν  εύω- 
δίαν.  Κανένα  αίσχρόν  λόγον  δέν  ήμπορούν  νά  είπούν  τά 
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σχρόν  εκείνα  τά  στόματα  εξενεγκειν  δύνατάι  ρήμα,  ονδέν 

εύτράπελον,  ον  δ  εν  τραχύ ,  άλλα  πάντα  των  ουρανών  άξια. 

Ούκ  αν  τις  άμάραοι ,  τά  μέν  στόματα  των  τνολλών  των  έν 

άγοραϊς  ον  ρ  ο  μόνων  καί  πρδς  τά  βιωτικά  λυσσών  των,  βορ- 

δ  βόρου  τίνος  όχετοίς  παραβάλλουν ,  τά  δέ  τούτων  πηγαϊς  μέλι 

ρεονσαις  και  νάματα  προχεούσαις  καθαρά.  ΕΙ  δέ  τις  έδυοχέ- 

ρανεν,  ότι  τά  των  πολλών  βορβόρου  τινός  προσεΪ7ΐον  δχετούς, 

ί'στω  ότι  σφόδρα  φειδόμενος  είτιον.  Ή  γάρ  Γραφή  ουδέ 

τοντφ  κέχρηται  τφ  μέτρω,  άλλ *  έτέρφ  πολλφ  σφοδροτέρφ 

10  παραδείγματι.  «Ιός»  γάρ,  φησίν,  « ασπίδων  ντνό  τά  χείλη  αυ¬ 

τών  καί  τάφος  άνεφγμένος  δ  λάρυγξ  αυτών».  9 Αλλ9  ου  τά 

έκείνων  τοιαϋτα,  άλλ 9  ενοοδίας  γέμει  ττολλής. 

Και  τά  μέν  έντάνδα  τοιαϋτα·  τά  δέ  έκεϊ  τιοϊος  ήμϊν 

παραστήσει  λόγος ;  ποία  έννοήόει  διάνοια;  τήν  λήξιν  την 

16  άγγελικήν,  τήν  μακαριότητα  τήν  άφρασιον,  τά  άπόρρητα 

άγαδά;  Τάχα  πολλοί  διε δερμάνδητε  νυν ,  καί  εις  έπιδυ- 

μίαν  ένεπέοετε  της  καλής  ταύτης  πολιτείας·  άλλά  τί  τό  κέρ¬ 

δος,  όταν  ένταϋδα  όντες  μόνον  τούτο  έχητε  τδ  π£ )ρ,  έξελ- 

δόντες  δέ  σβέσηιτε  την  φλόγα  καί  καταμαρανδη  ούτος  δ  πόδος; 

20  Πώς  οϋν,  %να  μη  τούτο  γένηται;  'Ως  ϊστι  σοι  δερμός 

ούτος  6  έρως,  άπελδε  τιρός  αϋτούς  έκείνους  τούς  άγγέλους, 

άνάκανσον  αύτδν  τιλέον.  Ού  γάρ  ούτως  δ  τιαρ9  ημών  λόγος 

δυνήσεταί  σε  άνάψαι,  ώς  ή  τών  πραγμάτων  δέα.  Μη  έΐπης, 

διαλεχδώ  τη  γυναικί  καί  διαλύσω  τά  πράγματα  πρώτον. 

26  Αρχή  ρφδυμίας  αυτή  ή  αναβολή.  91  Ακουσον  ότι  συντάξα- 

οδαι  τοϊς  έν  τη  οίκίφ  ήδέληοέ  τις,  καί  οδκ  έϊασεν  δ  προφή- 

23.  Ψαλμ.  139,  4. 
24.  Ψαλμ.  6,  10. 

26.  Πρβλ.  Γ'  Βασιλ.  19,  20. 
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στόματα  έκείνα,  ούτε  εύτράπελον,  ούτε  σκληρόν,  άλλ’  δλα 
δσα  λέγουν  είναι  άντάξια  των  ούρανών.  Καί  δέν  θά  ήθελεν 

άποτύχει  κανείς  έάν  παρωμοίαζε  τά  μέν  στόματα  των  πολ¬ 

λών  άνθρώπων,  πού  περιφέρονται  είς  τήν  άγοράν  καί  κά¬ 

νουν  ώσάν  λυσσασμένοι  διά  τά  βιωτικά  πράγματα,  μέ  όχε- 

τούς  κάποιου  βούρκου,  τά  δέ  στόματα  των  μοναχών  μέ  πη- 

γάς  πού  ρέουν  μέλι  καί  άναβλύζουν  νάματα  καθαρά.  Καί 

έάν  κάποιος  έδυσανασχέτησεν  έπειδή  ώνόμασα  τά  στόματα 

τών  πολλών  άνθρώπων  όχετούς  κάποιου  βούρκου,  άς  γνω- 
ρίζη  δτι  τά  είπα  αύτό  άπό  πολύ  μεγάλο  ένδιαφέρον.  Διότι 

ή  άγία  Γραφή  κάνει  χρήσιν  αύτου  του  μέτρου,  άλλά  χρησι¬ 
μοποιεί  άλλο  πολύ  πιό  χειρότερον  παράδειγμα.  Διότι,  λέγει, 

«δηλητήριον  φιδιών  ύπάρχει  κάτω  άπά  τά  χείλη  των»**  καί # 

«ό  λάρυγξ  των  όμοιάζει  μέ  τάφον  άνοιγμένον»*4.  "Ομως  δέν 

είναι  παρόμοια  τά  στόματα  τών  μοναχών,  άλλ’  είναι  γεμάτα 
άπό  πολλή ν  εύωδίαν. 

Καί  έτσι  μέν  έχουν  τά  τών  μοναχών,  ποίος  δμως  άνθρώ- ■ 

πινος  λόγος  θά  παραστήση  τά  δσα  συμβαίνουν  εις  τόν  ούρα- 

νόν;  Ποιος  νους  ήμπορεϊ  νά  τά  συλλάβη;  τό  άγγελικόν  τέ¬ 

λος,  τήν  ένέκφραστον  μακαριότητα,  τά  άπόρρητα  άγαθά; 

’Ίσως  είς  πολλούς  τώρα  νά  ήναψεν  ή  φλόγα  καί  νά  έκυ- 
ριεύθητε  άπό  τή,ν  έπιθυμίαν  νά  μιμηθήτε  αύτόν  τόν  ένάρε- 

τον  τρόπον  ζωής*  πόϊον  δμως  τό  κέρδος,  δταν  έχετε  τήν 
φλόγα  αύτήν  μόνον  έν  δσω  εύρίσκεσθε  έδώ,  καί  δταν  φύ¬ 

γετε,  θά  σβήσετε  αύτήν  καί  θά  μαρανθή  ό  πόθος  σας  αύτός; 

Τί  πρέπει  λοιπόν  νά  κάνωμεν  διά  νά  μή  συμβή  αύτό; 
I 

"Οσον  άκόμη  ό  πόθος  σου  αύτός  είναι  θερμός,  πήγαινε  πρός 

έκείνους  τούς  άγγέλους  καί  κάνε  ν’  αύξηθή  ή  φλόγα  αύτου 
περισσότερον.  Διότι  ό  ίδικός  μου  λόγος  δέν  θά  ήμπορέση 

νά  τόν  άνάψη  τόσον,  δσον  ή  θέα  τών  πραγμάτων.  Μή  είπης, 

θά  συζητήσω  μέ  τήν  σύζυγόν  μου  καί  θά  τακτοποιήσω  πρώ¬ 

τα  τά  προβλήματά  μου  Ή  άναβολή  αύτή  είναι  άρχή  της  ρα¬ 

θυμίας.  ν  Ακούσε  δτι  κάποιος  ήθέλησε  νά  άποχαιρετήση  τούς 

άνθρώπους  τής  οΙκίας  του  καί  δέν  τόν  άφησεν  ό  προφήτης*8. 
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της.  Και  τί  λέγω  σνντάξασϋαι;  Θάψαι  πατέρα  ήϋέλησενό 

μιμητής,  και  ουδέ  τούτο  σννεχώρησεν  ό  Χριστός.  Καίτοι 

τί  σοι  πράγμα  άναγκαίον  ούτως  είναι  δοκέ ί,  ώς  κηδεία 

παιρός;  άλλ’  ουδέ  τούτο  έπέτρεψε.  Τί  δήποτε ;  "Οπ  σφο - 
5  δρός  έφέστηκεν  δ  διάβολος,  παρείσδυοίν  τινα  βουλόμενος 

λαδεϊν  καν  ολίγης  ασχολίας  έπιλάδηται  καί  αναβολής,  με- 

γάλην  εργάζεται  ραϋνμίαν.  Διά  τοϋτο  παραινεί  τις,  ιψή  άνα- 

δάλλου  ημέραν  εξ  ημέρας».  Ου τω  γάρ  δννήση  τά  πλείονα 

κατ ορΰούν,  ούτω  και  τά  κατά  την  οικίαν  σου  καλώς  διακεί- 

10  οεται.  « Ζητείτε »  γάρ,  φησί,  ατήν  βασιλείαν  τον  Θεοϋ,  και 

ταντα  πάντα  προστεϋ'ήσεται  νμίν ».  Εί  γάρ  ημείς  τους  τά 
έαντών  νπερορών τας,  και  των  ήμετέρων  την  επιμέλειαν 

προτιϋέντας,  εν  πολλή  κα&ιστώμεν  άμεριμνίψ  πολλώ  μάλλον 

ό  θεός,  δ'  και  χωρίς  τούτων  κηδόμενος  και  προνοών. 

15  Μ  ή  τοί'νυν  φροντίοης  των  σών Τ  αλλά  άψες  αυτά  τω 

Θεφ.  "Αν  γάρ  αύ  φροντιστές,  ώς  άΐ’ύρωπος  φροντίζεις · 
άν  δέ  δ  Θεός  προνοήση,  ώς  Θεός  προνοεί.  Μη  φροντίοης 

αυτών  άφεις  τά  μείζω,  έπεϊ  αυτός  ού  οφόδρα  αυτών  προ- 

νοήσει.  "Ιν  ούν  οφόδρα  αναών  προνοή,  αύ\τφ  μόνω  πάντα 

20  έπίτρεψον.  "Αν  γάρ  και  αυτός  αυτά  μεταχείριση,  άφεις  τά 

πνευματικά,  ον  πολλήν  αυτών  αύτός  ποιήσεται  πρόνοιαν,  "/ν’ 
ούν  και  σοι  ταντα  εν  διακέηται,  και  φροντίδος  απαλλαγής 

άπάσης,  έχον  τών  πνευματικών,  ύπερόρα  τών  βιωτικών 

οϋ τω  γάρ  και  την  γην  έξεις  μετά  τών  ουρανών,  και  τών 

25  μελλόντων  άγαΰών  έπιτεύξη,  χάριτι  και  φιλανϋρωπία  τον 

Κυρίου  ημών  *Ιησοΰ  Χρίστον ,  ω  ή  δόξα  και  τό  κράτος 

είς  τους  αιώνας  τών  αΙώνων.  * Αμήν. 

26.  Πρ6λ.  Λουκά  9,  59.60. 
27.  Σοφ.  Σειράχ  5,  7. 
28.  Ματθ.  6,  88. 
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Και  διατί  λέγω  νά  άποχαιρετήση ;  Νά  θάψη  τον  πατέρα  του 

ήθέλησεν  ό  μαθητής,  καί  οΰτε  αύτό  του  έπέτρεψεν  ό  Χρι¬ 

στός26.  ’Άν  καί  βέβαια  ποιον  πράγμα  σου  φαίνεται  τόσον 

άναγκαϊον,  δσον  ή  κηδεία  του  πατρός;  άλλ9  δμως  ούτε  αύ¬ 
τό  τό  έπέτρεψεν.  Διατί  λοιπόν;  Διότι  ό  διάβολος  παραμο¬ 

νεύει  μέ  άλύγιστον  τήν  ορμήν  του  διά  νά  ήμπορέση  νά  έ- 
πιτύχη  κάποιαν  διείσδυσιν  καί  έάν  συμβή  νά  εύρη  μικράν 

φροντίδα  καί  άναβολήν,  δημιουργεί  μεγάλην  άδιαφορίαν. 

Διά  τούτο  καί  κάποιος  συμβουλεύει*  «Μη  άναβάλλης  άπό 

τήν  μίαν  ήμέραν  εις  άλλην  ημέραν»27.  Διότι  έτσι  θά  ήμπο- 

ρέσης  νά  έπιτύχης  περισσότερα  πράγματα,  έτσι  καί  αί  ύπο- 

θέσεις  τού  σπιτιού  σου  θά  ρυθμισθούν  καλύτερα.  Διότι  λέ¬ 

γει*  «Ζητείτε  τήν  βασιλείαν  τού  θεού  καί  δλα  αύτά  θά  σας 

δοθούν»28.  Διότι,  έάν  ήμεϊς  άπαλλάσσωμεν  άπό  κάθε  φρον¬ 
τίδα  έκείνους  πού  άδιαφορούν  διά  τάς  ίδικάς  των  ύποθέσεις 

καί  έπιφορτίζονται  τάς  ίδικάς  μας,  πολύ  περισσότερον  θά  τό 

κάνη  αύτό  ό  θεός,  ό  όποιος  έπιδεικνύει  καί  χωρίς  αύτά 

τήν  φροντίδα  του  καί  τήν  πρόνοιάν  του. 

Μή  φροντίζης  λοιπόν  διά  τά  ίδικά  σου  θέματα,  άλλ9 
έμπιστεύσου  αύτά  είς  τόν  θεόν.  Διότι,  έάν  φροντίσης  έσύ, 

φροντίζεις  ώς  άνθρωπος,  άν  δμως  δείξη  πρόνοιαν  ό  Θεός, 

προνοεϊ  ώς  θεός.  Μή  φροντίσης  δι9  αύτά,  άδιαφορών  διά  τά 
σπουδαιότερα,  διότι  ό  θεός  δέν  θά  δείξη  πολύ  ένδιαφέρον 

δι9  αύτά.  Διά  νά  προνοή  λοιπόν  είς  μεγάλον  βαθμόν  δι9  αύτά 
ό  θεός,  έμπιστεύσου  δλα  αύτά  είς  αύτόν.  Διότι,  έάν  σύ  ό 

ίδιος  άσχοληθης  μέ  αύτά  άφήνων  τά  πνευματικά,  δέν  θά 

δείξη  μεγάλην  πρόνοιαν  δι9  αύτά  ό  θεός.  9Άρα  λοιπόν  διά  νά 

έχουν  καλήν  έξέλιξιν  τά  θέματά  σου  καί  ν9  άπαλλαγής  άπό 

κάθε  φροντίδα,  φρόντισε  διά  τά  πνευματικά  καί  περκρρό- 

νησε  τά  ύλικά*  διότι  έτσι  καί  τήν  γην  θά  έπιτύχης  μαζί 
μέ  τόν  ούρανόν  καί  τά  μελλοντικά  άγαθά  θά  έπιτύχης,  μέ 

τήν  χάριν  καί  τήν  φιλανθρωπίαν  τού  Κυρίου  ήμών  Ιησού 

Χριστού,  είς  τόν  όποιον  άνήκει  ή  δόξα  καί  ή  δύναμις  είς 

τούς  αίώνας  των  αίώνων.  *Αμήν. 
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« Καί  αποκρίσεις  ό  Ιησούς  εΐτιε  πάλιν  εν  τιαραβ ο- 

λαϊς.  'Ωμοιώθη  η  βασιλεία  των  ουρανών  άνθρώπψ 
βασιλεϊ,  όστις  έτιοίηοε  γάμους  ι φ  νίφ  αύτ ον.  Καί 

άπ έστειλε  τους  δούλους  αϋτού  καλέοαι  τούς  κεκλιμέ¬ 

νους  εις  τούς  γάμους ,  καί  ουκ  ηθελον  έλθεϊν.  Πά¬ 

λιν  άπέστ ειλεν  άλλους  δούλους ,  λέγων'  είπατε  τοις 

κεκλημένοιςί  ιό  άριοτδν  μου  ήτοίμασα,  οι  ταύροι  μου 

και  τα  οιτιστά  τεθνμένα,  και  πάντα  έτοιμα *  δεύτε  εις 

τούς  γάμους.  01  δέ  αμέλησαν τες  άσιηλθον ,  ό  μϊν  είς 

τόν  ίδιον  άγρόν ,  δ  δέ  έπΐ  τήν  εμπορίαν  αυτού.  01  δε 

λουιοϊ  κρατήοαντες  τούς  δούλους  αύτ  ον  ύβρισαν  και 

άπέκτειναν.  Ό  δέ  βασιλεύς  άκούσας  ώργίσθη,  και 

πέμψας  τά  στρατεύματα  αϋτού,  άπώλεοε  τούς  φονεΐς 

έκείνων ,  και  την  τιόλιν  αϋιών  ένέτιρηοε.  Τότε  λέγει 

τ οΐς  δούλοις *  6  μέν  γάμος  &ιοψός  έστιν,  οι  δέ  κε¬ 

κλιμένοι  ονκ  ήσαν  άξιοι,  ΠορεύεσΟε  έπΐ  τάς  διεξό- 

δονς  των  όδών,  καί  όσους  &ν  εΰρητε,  καλέοατε  εις 

τούς  γάμους .  Καί  έξελθόντες  οϊ  δούλοι  εις  τάς  όδούς, 

ουνήγαγον  τιάντας  όσους  εύρον ,  πονηρούς  καί  αγα¬ 

θούς*  καί  έτιλήοθη  ό  γάμος  των  κεκλημένων.  ΕΙοελ- 

θών  δέ  ό  βασιλεύς  θεάαασθαι,  είδεν  άνθρωπον  ονκ 

έχοντα  ένδυμα  γάμον  καί  λέγει  αύτφτ  έταϊρε,  πώς 

εΐοηλθες  ώδε  μη  έχων  ένδυμα  γάμον;  Ό  δέ  έψι- 

μώθη.  Ό  δέ  είπε  τοις  διακόνοις ·  δήσαντες  αΰι τού 
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«Καί  άποκριθείς  ό  5 Ιησούς  είπε  πάλιν  μέ  παραβο¬ 
λής.  Ή  βασιλεία  των  ούρανών  όμοιάζει  μέ  άνθρω¬ 
πον  βασιλέα,  ό  όπσίος  έκανε  τούς  γόμους  του  υιού 

του.  Και  έστειλε  τούς  δούλους  του  νά  καλέσουν 

τούς  καλεσμένους  εις  τούς  γόμους,  άλλ9  αυτοί  δέν 
ήθελον  νά  έλθουν.  Πάλιν  έστειλεν  άλλους  δούλους, 

λέγων*  Είπατε  είς  τούς  καλεσμένους*  τό  γεύμα  μου 
είναι  έτοιμον,  ο!  ταύροι  καί  τά  μανάρια  μου  είναι 

σφαγμένα  καί  δλα  είναι  έτοιμα*  έλάτε  εις  τούς 
γόμους.  Αυτοί  δμως  έδειξαν  άδιαφορίαν  καί  μετέ- 
βησαν,  άλλος  μέν  είς  το  χωράφι  του  καί  άλλος  εις 

τήν  έπιχείρησίν  του,  οι  δέ  ύπόλοιποι,  άφού  συνέ- 
λαβον  τούς  δούλους  του,  τούς  έκακοποίησαν  καί 

τούς  έφόνευσαν.  νΟταν  δμως  ό  βασιλεύς  τά  ήκου- 
σεν  αύτά,  ώργίσθη  καί  έστειλε  τόν  στρατόν  του, 

έφόνευσεν  έκείνους  τούς  φονείς  καί  κατέκαυσε 

τήν  πάλιν  των.  Τότε  λέγει  είς  τούς  δούλους  του* 

Ό  μέν  γάμος  είναι  έτοιμος,  άλλ9  οί  καλεσμένοι  δέν 
ήσαν  άξιοι.  Πηγαίνετε  είς  τά  σταυροδρόμια  καί  δ- 
σους  θά  βρήτε  καλέσατέ  τους  είς  τούς  γόμους. 

Καί  άφου  έβγήκαν  οι  δούλοι  είς  τούς  δρόμους,  έ- 
μάζευσαν  δλους  δσους  εύρον,  κακούς  καί  καλούς, 

καί  έγέμισεν  ή  αίθουσα  των  γόμων  άπό  τούς  καλε¬ 

σμένους.  νΟταν  δμως  είσηλθεν  ό  βασιλεύς  διά.νά 
ίδή  τούς  καλεσμένους,  είδε  κάποιον  άνθρωπον  πού 

δέν  εϊχεν  ένδυμα  γάμου  καί  του  λέγει*  Φίλε,  πως 
είσήλθες  έδω  χωρίς  νά  έχης  τό  ένδυμα  του  γάμου; 
Αύτός  δέ  δέν  άπήντησεν.  Ό  δέ  βασιλεύς  εϊπεν  είς 

τούς  ύπηρέτας*  Δέσατέ  τον  πόδια  καί  χέρια  καί 
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7ΐόδας  και  χεϊρας,  εκβάλετε  ανιόν  εις  τό  σκότος  ιό 

εξώτερον *  έκεΐ  έσται  δ  κλαυθμός  και  ό  βρυγμός  των 

δδόντων.  Πολλοί  γάρ  εϊσι  κλητοί ,  ολίγοι  δε  εκλεκτοί ». 

1.  Είδες  και  εν  τη  προτέρφ  και  εν  ταύτη  τη  7ναραβο: η 

5  τ ον  υιού  και  των  δούλων  τό  μέσον;  είδες  πολλών  μέν  έκα- 

τέρων  των  παραβολών  την  συγγένειαν ,  πολλην  δέ  και  την 

διαφοράν ;  Και  γάρ  αντη  δείκννσι  καί  τον  θεόν  την  μακρο- 

ϋυμίαν  και  την  πρόνοιαν  την  πολλην,  και  την  9 Ιουδαϊκήν  α¬ 

γνωμοσύνην.  9Αλλ 9  εχει  τι  καί  πλέον  εκείνης  αντη.  Προανα- 

10  φωνεΐ  μέν  γάρ  καί  την  έκπτωσιν  των  9Ιον δαίων,  καί  την 

κλησιν  τών  έ&νών,  δίείκννσι  δέ  μετά  τούτον  καί  τον  βίου 

την  ακρίβειαν,  καί  δοη  τοϊς  άμελονσιν  η  δίκη  κεϊται.  Καί 

καλώς  αντη  μετ  εκείνην  έοτίν.  9Επειδη  γάρ  είπε,  αδοϋή- 
σεται  έΰνει  ποιονντι  τους  καρπούς  αυτής»,  δηλοΐ  λοιτιόν 

13  ένταύύα  καί  ποίω  έϋνευ  καί  ον  τούτο  αόνον,  αλλά  καί  ά- ν  I  ¥ 

φατον  είς  τούς  9Ιονδαίονς  πάλιν  την  πρόνοιαν  έπιδείκνυται. 

9Εκεΐ  μέν  γάρ  προ  τον  σταυρού  φαίνεται  καλών,  ένταύϋα 

δέ  και  μετά  τό  σφαγήναι  έπνκειται  έπισπώμενος  αυτούς. 

Καί  δτε  την  χαλεπωτάτην  αϋτούς  έδει  δούναι  δίκην,  τότε  και 

20  είς  γάμους  αυτούς  έλκει  καί  τη  τιμή  τη  άνωτάτφ  τιμφ. 

Καί  δρα  τιώς  καί  έκεΐ  ον  πρότερα  τά  έύνη,  άλλ9  9Ιονδαίους, 

καί  ένταύύα  πάλιν.  9 Αλλ9  ώσπερ  έκεΐ ,  δτε  ουκ  ήϋέλησαν  αν¬ 

ιόν  δέξασύαι,  άλλά  καί  έλύόΰτα  έσφαξαν,  τότε  έδωκε  τον 

άμπελώνα,  όϋτω  καί  ένΐαυύα,  δτε  μη  ήύέλησαν  παραγενέ- 

23  σδαι  έν  τφ  γάμφ,  τότε  έτέρονς  έκάλεοε.  Τί  τοίνυν  γένοιτ' 

&ν  αυτών  άγνωμονέστ ερον,  δταν  έπί  γάμονς  καλούμενοι 

1.  Ματθ.  21,  43, 
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ρίψατέ  τον  εις  ιό  σκότος  τό  έξώτερον  έκεϊ  θά  είναι 

τό  κλάμα  και  τό  τρίξιμον  των  δοντιών.  Διότι  πολλοί 

είναι  οι  καλεσμένοι,  ολίγοι  δμως  οι  εκλεκτοί». 

1.  Άντελήφθης  τή,ν  διαφοράν  πού  υπάρχει  μεταξύ  τής 

προηγουμένης  παραβολής  τού  υιού  και  αυτής  εδώ  τής  πα¬ 
ραβολής  των  δούλων;  άντελήφθης,  δτι  ύπάρχει  μεγάλη  μέν 

συγγένεια  μεταξύ  των  δύό  παραβολών,  άλλά  και  πολύ  με¬ 

γάλη  διαφορά;  Καθ’  δσον  και  αύτή  δείχνει  και  του  Θεού 
την  μεγάλην  μακροθυμίαν  και  τήν  πρόνοιαν,  και  τήν  Ιου¬ 

δαϊκήν  άγνωμοσύνην.  Άλλ*  αύτή  έχει  και  κάτι  επί  πλέον 
άπό  έκείνην.  Διότι  προλέγει  μέν  καί  τήν  έκπτωσιν  τών 

Ιουδαίων  καί  τήν  κλήσιν  τών  έθνικών,  άλλά  μαζί  μέ  αύτά 

δείχνει  και  τήν  ορθότητα  του  βίου  και  πόση  τιμωρία  έπι- 

φυλάσσεται  δί*  έκεάνους  πού  θά  δείξουν  άδιαφορίαν.  Καί 
πολύ  όρθά  αύτή  ή  παραβολή  άναφέρεται  μετά  άπό  έκείνην. 

Διότι,  έπειδή  εϊπεν,  δτι  «θά  δοθή  ή  βασιλεία  του  θεού  εις 

έθνος  πού  θά  παράγη  τούς  καρπούς  της»1,  άποκαλύπτει  λοι¬ 

πόν  εδώ  και  εις  ποιον  έθνος  θά  δοθή·  καί  δχι  μόνον  αύτό, 
άλλά  δείχνει  καί  πάλιν  τήν  άπερίγραπτον  πρόνοιαν  του 

Θεού  πρός  τούς  Ιουδαίους.  Διότι  εις  έκείνην  μέν  τήν  πα¬ 
ραβολήν  φαίνεται  νά  τούς  καλή  πρϊν  άπό  τήν  σταύρωσίν 

του,  ένφ  εις  αύτήν  και  μετά  τήν  σφαγήν  του  φροντίζει  νά 
τούς  προσκαλή  κοντά  του.  Καί  τότε  πού  έπρεπεν  αύτοι  νά 

ύ ποστουν  τήν  πιό  φοβερόν  τιμωρίαν,  άκριβώς  τότε  καί  είς 

τούς  γόμους  τούς  προσκαλεϊ  καί  τούς  τιμά  μέ  τήν  άνωτάτην 

τιμήν.  Καί  πρόσεχε,  δτι  καί  έκεϊ  δέν  προσκαλεϊ  πρώτα 

τούς  έθνικούς,  άλλά  τούς  Ιουδαίους,  τό  ϊδιο  δέ  κάνει  καί 

έδώ.  Άλλ*  δπως  άκριβώς  έκεϊ,  τότε  έδωσεν  τόν  άμπελώνα 
εις  τούς  άλλους,  δταν  δέν  ήθέλησαν  νά  τόν  δεχθούν  άλλά 

καί  τόν  έσφαξαν  δταν  ήλθεν,  έτσι  καί  έδώ,  τότε  έκάλεσεν 

άλλους  εις  τούς  γόμους,  δταν  δέν  ήθέλησαν  αύτοι  νά  έλ¬ 

θουν.  Τί  λοιπόν  θά  ήμπορουσε  νά  θεωρηθή  μεγαλύτερον 

άπό  αύτήν  τήν  άχαριστίαν  των,  καθ*  ήν  στιγμήν  άποσκιρ- 
τοΰν  τήν  ώραν  πού  προσκαλούνται  είς  τούς  γόμους;  Διότι 
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άποπηδώσι;  Τις  γάρ  ούκ  αν  έλοιτο  έπϊ  γάμον ς  έλδειν,  και 

γόμους  δασιλέως,  καϊ  βασιλέως  νίφ  ποιοϋντος  γόμους ; 

Καί  τίνος  δνεκεν  γάμος  έϊρηται ;  ψηοίν.  'Ίνα  μόϋης 
του  Θεόν  την  κηδεμονίαν,  τόν  πόδον  τδν  περί  ημάς,  αών 

δ  πραγμάτων  την  φαιδρότητ α,  ώς  ούδέν  λυπηρόν  εκεί,  ουδέ 

σκυδροχπόν,  άλλα  πάντα  χαράς  γέμει  πνευματικής.  Διά  τού¬ 

το  καϊ  νυμφίον  αυτόν  Ιωάννης  καλεΐ’  διά  τούτο  καϊ  ό  Παύ¬ 

λος  λέγει *  « ήρμοσάμην  γάρ  υμάς  ένϊ  άνδοί »·  και  τιάλιν, 
« Τό  μυστήριον  τούτο  μέγα  έοτίν,  εγώ  δε  λέγω  εις  Χριστόν 

10  και  εις  την  Εκκλησίαν».  Τί  ούν  ούκ  αύτφ  άρμόζεσδαι  λέ¬ 

γεται  ή  νύμφη,  αλλά  τφ  Υίφ;  ν Οτι  ή  τ φ  Υϊφ  άρμοζομένη 
τφ  Πατρϊ  άρμόζετ αι.  Και  γάρ  άδιάφορον  τη  Γραφή  τούτο 

ή  τούτο  λέγεσδαι,  διά  τό  απαράλλακτο  ν  τής  ουσίας.  9Απδ 

τούτου  καϊ  την  άνάσταοιν  άνεκήρυξεν.  9Επειδή  γάρ  έν  τοις 
15  έμπροοδεν  τόν  δάνατον  είπε,  δείκνυσιν  δτι  και  μετά  τόν 

δάνατον  τόνε  οί  γάμοι,  τότε  ό  νυμφίος.  Άλλ’  ούδέ  ούτως 

ούτοι  γίνονται  βελτίονς,  οδδέ  ήμερώτ εροΐ’  οϋ  τί  γένοιτ9  αν 
χείρον;  Καϊ  γάρ  αύτη  τρίτη  κατηγορία.  Πρώτη  μέν,  δτι 

προφήτας  άπέκτειναν  έπειτα,  δτι  τόν  Υιόν  μετά  ταύτα, 

20  δτι  καϊ  άνελόντες,  καϊ  εϊς  τούς  γόμους  τού  αναιρεδέντος 

καλούμενοι  παρ 9  αύτου  τού  αναιρεδέντος,  ού  παραγίνονται, 

άλλ*  αίτιας  πλάττουοι,  ζεύγη  6οών,  καϊ  άγρούς,  και  γυναί¬ 

κας.  Καίτοι  δοκούοιν  εϋλογοι  αί  προφάσεις  είναι,  άλλ9  έν - 
τεΰδεν  μανδάνομεν,  καν  άναγκαΐα  ή  τά  κατέχοντα,  πάντων 

25  τιροτιμό τέρα  ποιεϊσδαι  τά  πνευματικά.  Και  καλεί  ονχϊ  προσ- 

φάτως,  άλλά  τιρό  τιολλού  τού  χρόνου.  « Είπατε »  γάρ,  φησί, 

«τοις  κεκλημένοιςν  καϊ  πάλιν,  « κ αλέσατε  τούς  κεκλη μένους», 

2.  Ίω.  3,  29. 

3.  Β'  Κορ.  11,  2. 
4.  Έφ.  δ,  32. 

Γ>.  Λουκά  13,  18-20, 
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ποίος  δεν  θά  έπροτιμοϋσε  νά  ελθη  είς  γόμους  βασιλέως 

καί  μάλιστα  γόμους  του  υιού  του  βασιλέως; 

Και  διατί,  θά  είπή  κάποιος,  ώνομάσθη  τό  γεγονός  αυτό 

γάμος;  Διά  νά  γνωρισης  τήν  φροντίδα  του  θεού,  τήν  με- 
γόλην  άγάπην  του  πρός  εμάς,  τό  χαρωπόν  του  γεγονότος, 

διότι  τίποτε  τό  λυπηρόν  δέν  ύπάρχει  έκεί  ούτε  δυσάρεστον, 

άλλ9  δλα  είναι  γεμάτα  από  πνευματικήν  χαράν.  Διά  τούτο 

και  ό  Ιωάννης  τόν  ονομάζει  νυμφίον*,  διά  τούτο  καί  ό 

Παύλος  λέγει*  «σάς  ήρραβώνισα  μέ  ένα  άνδρα»*·  καί  άλλου 

πάλιν*  «Αυτό  τό  μυστήριον  είναι  μεγάλο*  κατά  τήν  γνώμην 

μου  δέ  άναφέρεται  είς  τόν  Χριστόν  καί  τήν  Εκκλησίαν»4. 
Διατί  λοιπόν  δέν  λέγεται  δτι  ή  νύμφη  δέν  άρραβωνίζεται 

μέ  τόν  Πατέρα,  άλλά  μέ  τόν  Υιόν;  Διότι  ή  νύμφη  πού 

άρραβωνίζεται  μέ  τόν  Υιόν,  συνδέεται  καί  μέ  τόν  Πατέρα. 

Καθ’  δσον  ή  Γραφή  άναφέρει  αύτό  ή  έκεϊνο  χωρίς  καμμίαν 
διάκρισιν,  διότι  ό  Υίός  είναι  όμοούσιος  του  Πατρός.  Μέ  αύ- 

τήν  τήν  παραβολήν  προείπε  καί  τήν  άνάστασιν.  Επειδή,  δη¬ 
λαδή  προηγουμένως  ώμίλησε  διά  τόν  θάνατόν  του,  δείχνει 

τώρα,  δτι  καί  μετά  τόν  θάνατον  τότε  θά  γίνουν  οί  γόμοι, 

τότε  θά  έλθη  ό  νυμφίος.  9  Αλλ9  δμως  ούτε  καί  έτσι  γίνονται 
αυτοί  καλύτεροι,  ούτε  ήμερώτεροι*  τί  θά  ήμπορουσε  νά  ύ- 
πάρξη  χειρότερον  άπό  αύτό.  Καί  αύτό  είναι  ή  τρίτη  κατη¬ 

γορία.  Ή  πρώτη  είναι  δτι  έφόνευσαν  τούς  προφήτας*  ή 

δευτέρα,  δτι  έφόνευσαν  καί  τόν  Υίόν*  είς  τήν  συνέχειαν, 
άν  καί  έφόνευσαν  τόν  Υίόν,  καί  καλούνται  είς  τούς  γόμους 

τού  φονευθέντος  Υιού  άπό  τόν  ίδιον  τόν  φονευθέντα,  δέν 

προσέρχονται,  άλλά  προβάλλουν  δικαιολογίας,  ζεύγη  6ο- 

διών,  άγρούς  “καί  γυναίκας*.  Μολονότι  βέβαια  αί  προφάσεις 

φαίνονται  δικαιολογημένοι,  άλλ9  άπό  έδώ  διδασκόμεθα,  καί 
άν  άκόμη  είναι  άναγκαϊα  τά  ύλικά  καθήκοντά  μας,  πρέπει 

πρίν  άπό  δλα  νά  προτιμώνται  τά  πνευματικά.  Καί  ή  πρόσκλη- 
σις  δέν  γίνεται  τήν  τελευταία ν  στγιμήν,  άλλά  πρίν  άπό 

πολλή ν  χρόνον.  Διότι  λέγει  «είπατε  είς  τούς  καλεσμένους»* 

καί  πάλιν*  «καλέσατε  τούς  καλεσμένους»,  πράγμα  πού  έκα- 
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δπερ  μείζονα  τήν  κατηγορίαν  έποίει. 

Και  πότε  έκλήϋησαν;  Διά  τών  προφητών  απάντων ,  διά 

Ίωάννον  πάλιν  αντφ  γάρ  παρέπεμπεν  άπανταζ ,  λέγων’ 

« εκείνον  
δει  ανζάνειν,  

εμέ  δε  έλαττ ονσϋαι»"  

δι6 7 8 9  

αυτόν  
πάλιν 

δ  του  Υ'ιον'  «δεντε  γάρ  πρός  με  πάντες  οι  κοπιώντες  καί 

πεφορτ ισμένοι,  κάγώ  άναπαύοω  ύμάς»*  καί  ττάλιν,  «ει  τις 

διχρρ,  έρχέσϋω  πρός  με  καί  πινέτω ».  Ον  διά  ρημάτων  δε 

μόνον ,  αλλά  καί  διά  πραγμάτων  αντονς  έκάλει,  καί  μετά 

την  Άνάλητριν  διά  Πέτρον  καί  των  κατ  αύτόν.  «Ο  γάρ 
♦ 

10  ένεργήοας »,  φησί,  « Πέτρφ  εις  αποστολήν  τής  περιτομής, 

ένήργηοε  καί  έι ιοί  εις  τά  εδνη ».  Επειδή  γάρ  τον  Υιόν 

ιδόντε;  ώογίοίλησ αν  καί  άνειλον,  διά  των  δούλων  καλεϊ 

πάλιν.  Καί  έπί  τί  καλεϊ;  9 Επί  μόχδον  καί  πόνους  καί  ιδρώ¬ 

τας;  Ονχί,  άλλ9  έπί  τρυφήν'  «οί  ταύροι  γάρ  μοι»Τ  φησί,  «καί 

,Γ'  τά  σιτιοτά  τεδνμένα ».  "Ορα  πόση  ή  πανδαισία *  τιόση  ή  φι¬ 

λοτιμία.  Καί  ούδέ  τοντο  αντονς  ένέτρεψεν,  άλλ 9  δσω  μει- % 

ζόνως  έμακροΰύμησε ,  τοσοντφ  μειζόνως  έσκληρύνοντο.  Ου¬ 

δό  γάρ  ασχολούμενοι ,  άλλ9  άμελήσαντες  ούκ  ήλδον. 

Πώς  ονν  οι  μέν  γάμονς,  οι  δέ  ζεύγη  βοών  προβάλλον- 

20  ιαι;  ταϋτα  γονν  άσχολίας.  Ον δαμώς'  τών  γάρ  πνευματικοί 

καλούν  των,  ουκ  έστιν  άσχολία  ούδεμία  άναγκαία.  ’Εμοί  δέ 

δοκονσι  καί  τανταις  ταϊς  προφάσεσι  κεχρήσδαι,  τής  άμελείας 

παρακα λνμματα  ταντα  προβαλλόμενοι.  Καί  ού  τοντο  μόνον 

τό  δεινόν ,  δτι  ούκ  ήλδον,  αλλά  καί  τό  πολλφ  χαλε7ΐώτερον 

2δ  καί  ιιανικώτερον,  το  και  συγκόψαι  τούς  έλύόντας,  και  ν- 

6.  Ίω.  3,  30. 
7.  ΜατΟ.  11,  28. 

8.  Ίω.  7,  &7. 
Γαλ.  2,  8. 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  ΞΘ' 407 

νε  μεγαλυτέραν  την  κατηγορίαν 

Και  πότε  έκλήθησαν;  Κατ’  άρχήν  μέ  δλους  τούς  προ- 

φήτας  καί  ύστερα  διά  τού  Ίωάννου*  διότι  πρός  τόν  Χριστόν 

τούς  έστελλεν  δλους,  λόγων*  «Εκείνος  πρέπει  ν’  αύξάνη, 

εγώ  δε  νά  μικραίνω»*.  Αλλά  καί  μέ  τόν  ίδιον  τον  Υιόν  του* 

διότι  λέγει*  «Ελάτε  πρός  εμένα  δλοι  οι  κουρασμένοι  καί 

φορτωμένοι  καί  έγώ  θά  σάς  ξεκουράσω»7·  καί  πάλιν*  «Έάν 

κάποιος  διψςί,  άς  έλθη  πρός  έμένα  καί  ας  πίη»8.  Καί  δέν 
τούς  έκάλει  μόνον  μέ  λόγια,  άλλά  καί  μέ  έργα  καί  μετά 

τήν  Άνάληψιν  διά  του  Πέτρου  καί  των  συνεργατών  του. 

«Διότι»,  λέγει,  «αύτός  πού  ένήργησεν  εις  τόν  Πέτρον,  ώστε 

νά  γίνη  άπόστολος  των  περιτμημένων,  ένήργησε  καί  έΐς 

έμένα,  ώστε  νά  γίνω  άπόστολος  εις  τά  έθνη»·.  Διότι,  επειδή 
ώργίσθησαν  μόλις  είδον  τόν  Υιόν  καί  τόν  έφόνευσαν,  εις 

τήν  συνέχειαν  τούς  προσκαλεί  διά  των  δούλων.  Καί  διατί 

πράγμα  τούς  καλεϊ;  Διά  μόχθους  καί  κόπους  καί  ιδρώτας; 

’Όχι,  άλλά  δι’  άπόλαυσιν*  διότι  λέγει*  «Οι  ταύροι  καί  τά 
μανάρια  είναι  σφαγμένα».  Πρόσεχε  πόσον  πολύ  πλούσιον 

είναι  τό  συμπόσιον,  πόσον  μεγάλη  ή  τιμή  πού  τούς  γίνεται. 

Καί  δμως  ούτε  καί  έτσι  έφιλοτιμήθησαν,  άλλ’  δσον  μεγαλυ¬ 
τέραν  μακροθυμίαν  έδείκνυε,  τόσον  έμεγάλωνεν  ή  σκληρό- 
της  αύτών.  Καί  δέν  ήλθον  δχι  έπειδή  ήσαν  άπησχολημένοι, 

άλλά  άπό  άδιαφορίαν. 

Πώς  λοιπόν  άλλοι  μέν  προβάλλουν  ώς  δικαιολογίαν  γά¬ 

ρους  καί  άλλοι  ζεύγη  βοδιών;  Ασφαλώς  αύτά  είναι  άπα- 

σχόλησις.  Δέν  είναι  καθόλου  άπασχόλησις·  διότι  δταν  ύπάρ- 
χη  πρόσκλησις  διά  πνευματικά  πράγματα,  δέν  είναι  άναγκαία 

κάμμία  άλλη  άπασχόλησις.  νΕχω  τήν  έντύπωσιν  δτι  έχρη- 
σιμοποίησαν  αύτάς  τάς  προφάσεις  διά  νά  τάς  προβάλουν 

ώς  προκαλύμματα  τής  άδκκρορίας  των.  Καί  δέν  είναι  μόνον 

αυτό  τό  φοβερόν,  τό  δτι  δέν  ήλθον  δηλαδή,  άλλά  τό  πιο 
φοβερόν  καί  τό  μεγαλύτερον  δείγμα  τής  παραφροσύνης  των 
είναι  τό  δτι  έδεραν  χωρίς  κανένα  οίκτον  αυτούς  πού  ήλ- 
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δρίοαι ,  καί  άνελεϊν'  τούτο  τον  προτέρον  χείρον.  Έκεϊνοι 

μέν  γάρ  ήλδον  άηαιτοϋντες  πρόσοδον  και  καρπούς ,  και  έ- 

σφάγηοαν ,  οϋτοι  δε  εις  γάμους  καλονντες  τον  παρ9  αυτών 

σφαγέναος ,  και  οϋτοι  πάλιν  φονεύονται.  Τί  τ αυτής  τής  μα - 

5  νιας  ίσον;  Τούτο  και  Παύλος  έγκαλών  αϋτοις  έλεγε*  ατών 

και  τον  Κύριον  άποκτ εινάντων  καί  τούς  Ιδιους  προφή τας, 

και  ήμας  έκδιωξάν των». 

ΕΙτα  ϊνα  μή  λέγωσιν,  ότι  άντίδεός  έστι,  και  διά  τούτο 

ου  παραγινόμεδα,  άκουσον  τί  λέγονοιν  οι  καλοΰντες *  ότι  ό 

Πατήρ  έστιν  ό  ποιών  τούς  γάμους,  καί  αυτός  ό  καλών. 

Τί  οϋν  μετά  τάντα;  Επειδή  ούκ  ήδ έλη  σαν  έλδεϊν,  αλλά  και 

άνειλον  τους  έπ9  αυτούς  έλδόντας,  κατακαίει  τάς  πόλεις, 

και  τα  στρατόπεδα  πέμψας,  άνεϊλεν  αυτούς.  Ταυ τα  δέ  λέ¬ 

γει,  προδηλών  τα  έπί  Οϋεσπασιανου  καί  Τίτου  γενόμενα, 

καί  ότι  καί  τόν  Πατέρα  παρόξυναν,  αυτφ  μή  πιστεύσαντες 

αυτός  γονν  έστιν  ό  έπεξελδών.  Διά  τοι  τούτο  ουκ  εύδέως 

άναιρεδέντος  τον  Χριστού  γέγονεν  ή  όλωσις,  αλλά  μετά 

τεσσαράκοντα  έτη,  ϊνα  δείξγ]  αυτού  τήν  μα ικροδυμίαν  ότε 

άπέκχειναν  τόν  στέφανον,  0ιε  άνειλον  Ίάκίοβον,  ότε  ύβρισαν 

20  ιούς  άποστόλους.  Είδες  πραγμάτων  άλήδειαν  καί  τάχος; 

”Ετι  γάρ  *Ιωάννου  ζώντος  καί  έαέρων  ττολλών  τών  τώ  Χρι- 

στφ  σνγγενομένων,  ταυτα  έξέβα ινε*  καί  μάρτυρες  ήοαν  τών 

γινομένων  οί  ταυτα  άκούοαντες . 

α Ορα  τοίνυν  κηδεμονίαν  αφατον.  9Εφύ τενσεν  αμπελώνα, 

2δ  πάντα  έποίηοε  καί  άπήρτισε*  τών  οίκε  τών  άναιρεδέντων, 

έτέρονς  άπέοτειλε  δούλους ·  έκείνων  οφαγέντων,  τόν  Υίόν 

έτιεμψε’  καί  τούτον  άναιρεδέντος,  καλεϊ  αυτούς  εις  τούς  γά- 

10.  Α'  θεσ.  2,  15. 
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θον,  τούς  έκακοποίησαν  καί  τούς  έφόνευσαν*  αύτό  ήτο  χει¬ 
ρότερον  άπό  το  προηγούμενον.  Διότι  έκείνοι  μέν  ήλθον  διά 

νά  ζητήσουν  τήν  έσοδείαν  καί  τούς  καρπούς  και  έσφάγησαν, 

ένψ  αύτοί  καλού ντες  αύτούς  είς  τούς  γόμους  αύτου  πού 

έσφάγη  ύπ’  αύτών,  φονεύονται  καί  αύτοί.  Τί  ήμπορεϊ  νά 

έξισωθή  μέ  αυτήν  τήν  μανίαν;  Δι9  αύτό  τό  πράγμα  κατήγο¬ 
ρων  ό  Παύλος  αύτούς,  έλεγεν*  «Οί  όποιοι  καί  τόν  Κύριον 
έφόνευσαν  και  τούς  ίδίους  τούς  προφήτας  και  έμάς  κατε- 

δίωξαν»10. 

’Έπειτα  διά  νά  μή  λέγουν,  δτι  είναι  άντίθεος  καί  διά 
τούτο  δέν  προσερχόμεθα,  άκουσε  τί  λέγουν  αύτοί  πού  τούς 

προοκαλούν*  Ό  Πατήρ  είναι  αύτός  πού  κάνει  τούς  γόμους 
καί  ό  ίδιος  τούς  προσκαλεί.  Τίάκολουθεί  είς  τήν  συνέχειαν; 

Επειδή  δέν  ήθέλησαν  νά  έλθουν,  άλλά  καί  έφόνευσαν  αύ¬ 
τούς  πού  ήλθον  νά  τούς  καλέσουν,  κατακαίει  τάς  πόλεις 

των,  καί  άφοΰ  άπέστειλε  στρατόν,  έξωλόθρευσεν  αύτούς. 

Αύτά  δέ  τά  λέγει,  προλέγων  τά  δσα  συνέβησαν  έπί  Βεσπα- 
σιανού  καί  έπί  Τίτου,  καί  δτι  καί  τόν  Πατέρα  έξώργισαν, 

έπειδή  δέν  έπίστευσαν  είς  αύτόν*  διότι  αύτός  είναι  έκείνος 
πού  έπέτρεψε  τήν  καταστροφήν  των.  Διά  τούτο  καί  ή  άλω- 

σις  τής  Ιερουσαλήμ  δέν  έγινεν  άμέσως  μετά  τήν  σταύρω- 
σιν  ιού  Χριστού,  άλλά  μετά  σαράντα  χρόνια,  διά  νά  δείξη 

τήν  μακροθυμίαν  του*  ή  καταστροφή  έγινεν  άφοΰ  έφόνευ¬ 

σαν  τόν  Στέφανον,  όφού  έφόνευσαν  τόν  *  Ιάκωβον,  άφού  έ¬ 
κακοποίησαν  τούς  άποστόλους.  Είδες  πραγματοποίησιν  προ¬ 

φητειών  καί  ταχύτητα  πραγματοποιήσεως  αύτών;  Διότι  αύ¬ 

τά  ουνέβησαν  ένψ  έζη  άκόμη  ό  Ιωάννης  ό  εύαγγελιστής 

καί  πολλοί  άλλοι  άπό  αύτούς  πού  συνανεστράφησαν  τόν 

Χριστόν  καί  ήσαν  μάρτυρες  τών  δσων  συνέβησαν  αύτοί  πού 

τά  ήκουσαν  αύτά. 

Πρόσεχε  λοιπόν  άπερίγραπτον  κηδεμονίαν.  Έφύτευ- 

σεν  άμπελώνα  καί  δλα  τά  έκανε  καί  τά  έτακτοποίησε·  καί 

μολονότι  έφονεόθησαν  οί  δούλοι,  έστειλεν  άλλους  δούλους· 

καί  δταν  καί  έκείνοι  έσφάγησαν,  έστειλε  τόν  Υίόν  του* 
καί  δταν  καί  έκείνος  έφονεύθη,  τούς  καλεϊ  καί  πάλιν  είς 
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μονς'  ονκ  ήϋέληοαν  έλϋειν.  ΕΙτα  πέμπει  ετέρους  δούλονς’ 
οι  δε  και  τούτους  άνεϊλον  Τότε  λοιτών  αυτούς  αναιρεί,  άτε 

άνίατα  νοοονντας.  "Οτι  γάρ  ανίατα  ένόσονν,  ον  τά  γεγενη- 4 

μένα  έδειξε  μόνον,  άλλ'  ότι  και  πορνών  και  τελωνών  πι- 

δ  στενοάντων,  αντοι  τούτα  έποίησαν.  " Ωστε  ονκ  άφ’  ών  έ- 

τ όλμηοαν  μόνον,  αλλά  και  άρ'  ών  έτεροι  κατώρ&ωσαν ,  κα- 
ιακρίνονται  οντοι.  Εί  δε  λέγοι  τις,  ότι  ον  τότε  έκλήΰηοαν 

οι  έξ  έϋνών,  όνε  έμαστίχύησαν  κάϊ  μνρία  έπαϋον  οι  άπό- 

στολοι,  άλλ'  εν&έως  μετά  την  άνάοτασιν  ( τότε  γάρ  φηοιν 
10  αν,τοϊς,  «πορευϋέν τες  μαϋητενσατε  τιάντα  τά  έ$νη),  εϊποι- 

μεν  άν,  ότι  και  πρό  τον  σταυρόν  και  μετά  τον  σταυρόν  αν- 

τοις  διελέγοντο  πρώτοις.  Και  γάρ  πρό  <τ ον  στανροϋ  ψηο'ιν 
αντοϊς'  « πορεύεσ&ε  έπι  τά  πρόόατα  τά  απολωλότα  οίκον 

*Ισραήλ»“  και  μετά  τόν  σταυρόν  ονκ  έκώλναεν,  άλλά  και 
1δ  έκέλενσεν  αντοις  διαλέγεσΰαι.  Εί  γάρ  καί  εΪ7ΐε,  ιψαϋητεν- 

σατε  πάντα  τά  έ&νη»,  αλλά  μέλλων  εις  τόν  ουρανόν  άνα- 

δαίνειν,  έδήλωοεν  ότι  έκείνοις  διαλέγονται  πρώτοις.  « Λήψε - 

οϋε  γάρ  δύναμιν»,  φησίν,  « έπελ&όντος  τον  άγιου  Πνεύμα - 

τος  έψ *  υμάς,  και  έσεσ&έ  μοι  μάρτυρες  έν  τε  Ιερουσαλήμ, 
20  και  έν  πάση  Τονδαία,  καί  έως  έσχάτον  τής  γης»"  και  ό 

Παύλος  πάλιν  «ό  γάρ  ένεργήσας  Πέτρφ  εις  αποστολήν 

τής  περιτομής,  ένήργηοε  και  έμοι  εις  τά  έΰνηυ.  Διά  τούτο 

καί  οι  άτιόοτολοι  πρός  τούς  Ιουδαίους  πρώτον  έχώρησαν, 

και  πολύν  έν  Ιερουσαλήμ  δια τρίψαντες  χρόνον,  εϊτα  νπ 

2δ  αϋτών  έλαϋέντες,  οϋ τω  διεσπάρηααν  εις  τά  έΰνη. 

2.  Σύ  δέ  όρα  κάντενϋεν  τήν  ρ  ιλοτιμίαν.  «Όσους  έάν 

εύρητε »,  ρηοί,  « καλέσατε  εις  τούς  γάμονς».  Πρό  τούτου 

μέν  γάρ,  όπερ  έρην,  και  Ίουδαίοις  και  "Ελλησι  διελέγον - 

11.  ΜατΟ.  28,  19. 
12.  Ματθ.  10,  6. 
18.  Πρ.  1,  8. 
14.  Γαλ.  2,  8. 
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τούς  γάμους*  άλλά  δέν  ήθέλησαν  νά  έλθουν.  Εις  την  συνέ¬ 
χειαν  στέλλει  άλλους  δούλους*  αύτοί  δμως  και  αύτούς  τούς 
έφόνευσαν.  Τότε  λοιπόν  καταστρέφει  αύτούς,  επειδή  ήτο 

άθεράπευτος  ή  άσθένειά  των.  Τό  δτι  βέβαια  ήτο  άθεράπευ- 

τος  ή  άσθένειά  των,  τό  άπέδειξαν  δχι  μόνον  τά  δσα  συνέ- 
βησαν,  άλλά  και  τό  δτι,  άν  και  έπίστευσαν  αι  πόρναι  και 

ι 

οι  τελώ  ναι,  αύτοί  διέπραξαν  δλα  αύτά.  "Ωστε  κατακρίνονται 
όχι  μόνον  άπό  δσα  διέπραξαν  οι  ίδιοι,  άλλά  και  άπό  δσα 

κατώρθωσαν  οι  άλλοι.  Έάν  δμως  κάποιος  ήθελεν  είπεί,  δτι 

δέν  έκλήθησαν  τότε  οι  εθνικοί,  δταν  δηλαδή  έμαστιγώθησαν 

οι  άπόστολοι  και  έπαθον  τόσα  πολλά,  άλλ’  άμέσως  μετά  τήν 
άνάστασιν  (διότι  τότε  λέγει  εις  αύτούς,  «πηγαίνετε  και  κά¬ 

νατε  μαθητάς  μου  δλα  τά  έθνη»11),  θά  ήμπορούσαμεν  νά 
τού  είπούμεν,  δτι  και  πριν  άπό  τήν  σταύρωσίν  του  και  μετά 

άπό  αύτήν,  μέ  αύτούς  κατ’  άρχήν  είχε  συνδιαλαγάς*.  Καθ’ 
δσον  πρίν  άπό  τήν  σταύρωσίν  του  λέγει  πρός  αύτούς*  «Πη¬ 

γαίνετε  πρός  τά  πρόβατα  τά  χαμένα  τού  οϊκου  Ισραήλ»18* 

και  μετά  άπό  τόν  σταυρόν  δέν  τούς  ήμπόδισεν,  άλλ’  έδωσεν 
έντολήν  πρός  αύτούς  νά  κηρύσσουν  τό  εύαγγέλιον.  Μολο¬ 
νότι  βέβαια  είπε,  «κάνατε  μαθητάς  μου  δλα  τά  έθνη»,  δταν 

δμως  έπρόκειτο  νά  άνεβή  είς  τόν  ούρανόν,  εϊπεν  είς  εκεί¬ 

νους  νά  κηρύξουν  πρώτα.  Διότι  λέγει*  «θά  λάβετε  δύναμιν, 

δταν  θά  έλθη  τό  άγιον  Πνεύμα  εις  έσας,  καί  θά  γίνετε  μάρ- 

τυρές  μου  καί  είς  τήν  Ιερουσαλήμ  και  είς  δλην  τήν  Ιου¬ 

δαίον  καί  μέχρι  τά  πέρατα  τής  γης»1*.  Καί  ό  Παύλος  πάλιν* 
«Αύτός  πού  ένήργησεν  είς  τόν  Πέτρον,  ώστε  νά  γίνη  άπό- 

στολος  των  έθνών»14.  Διά  τούτο  καί  οί  άπόστολοι  κατ’  άρχήν 
μετέβησαν  πρός  τούς  Ιουδαίους  καί  άφού  διέμειναν  έπί 

πολύν  χρόνον  είς  τήν  Ιερουσαλήμ,  είς  τήν  συνέχειαν,  άφού 

έξεδιώχθησαν  άπό  αύτούς,  τότε  διεσκορπίσθησαν  είς  τά  έθνη. 

2.  Σύ  δμως  πρόσεχε  καί  είς  τήν  περίπτωσιν  αύτή,ν  τήν 

φιλοτιμίαν  τού  Κυρίου  «"Οσους  θά  εύρετε»,  λέγει,  «καλέ- 
σατέ  τους  είς  τούς  γάμους».  Διότι  πρίν  άπό  αύτό  πού  προανέ- 

φερα,  έκήρυττον  καί  πρός  τούς  Ιουδαίους  καί  πρός  τούς 
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το,  έπι  πλειον  εν  τη  Ίουδαίφ  διατρίβοντες,  έπειδη  έπέμε- 

νον  έπιβονλεύον τες  ανιοΐς ,  άκονσον  Παύλου  την  παραβολήν 

έρμηνεύοντος  ταύτην,  και  λέγοντος  όντως ·  «νμϊν  ήν  άναγ- 

καιον  πρώτον  λαληϋηναι  τον  λόγον  του  Θεοί ),  ετιειδη  δε 

δ  αναξίους  έαντονς  έκρίνατε,  Ιδού  στρεφόμενα  εις  τα  έΰνη». 

Διά  τοΰτό  φησι  και  αυτός*  «ό  μεν  γάμος  έτοιμός  έστιν,  οι 

δέ  κεκλημένοι  ονκ  ήσαν  άξιοι».  ’Ήιδει  μέν  ούν  και  προ 

τούτον  τούτο ·  άλλ3  ϊια  μηδεμίαν  αντοϊς  καταλίπη  άναισχύν- 
τ  ον  'τινδς  αντιλογίας  πρόφασιν,  καίπερ  είδώς,  τιρός 

10  αΰτούς  πρώτους  καί  ήλδε  και  έπεμψεν ,  έκείνους  τε  έπι- 

στομίζων ,  και  ημάς  παιδεύων  τα  παρ 9  έαντών  άπαντα  πλη¬ 

ρούν ,  καν  μηδείς  μηδέν  κερδαίνειν  μέλλη.  3Ετνει  ονν  ονκ 
ήσαν  άξιοι,  «πορεύεστε»,  φησίν ,  « εις  τάς  τριόδους ,  και  ό¬ 

σους  έάν  ευρητε,  καλέσατε»,  και  τούς  τνχόντας  και  τους1 

15  άπερριμμένονς.  Έπενδΐ]  γάρ  άνω  καί  κάτω  έλεγεν ,  ότι  « πόρ - 

ναι  και  τελώναι  κληρονομήσουσι  τδν  ουρανόν »,  καί}  «οι  πρώ¬ 

τοι  έσχατοι  έοονται}  και  οι  έσχατοι  πρώτοι»,  δείκνυοιν  ότι 

δικαίως  ταύτα  γίνεται ·  δ  μάλιστα  τιάντων  φδακνεν  Ιουδαί¬ 

ους,  καί  'τής  κατασκαφής  χαλεπώτερον  μάλλον  έκνιζε,  τό  εις 
20  τα  έκείνων ,  καί  πολλφ  μείζω  τών  έκείνων,  τους  έξ  έάνών 

όράν  είσαγομένους. 

ΕΙτα  'ίνά  μηδέ  οϋτοι  τη  πίστει  δαρρήσωσι  μόνη,  και  περί 
της  κρίσεως  αύτοΐς  διαλέγεται  της  έπι  ταΐς  τιονηραις  πρά- 

ξεοι,  τοις  μέν  ονδέπω  πεπιότενκόσι  περϊ  τού  π ροσελδεϊν  τη 

25  πίστει,  τοις  δέ  πεπιστ ενκόσι  περί  της  κατά  τδν  βίον  έπιμε λεί¬ 

ας.  "Ειδνμα  γάρ  βίος  έσύ  καί  πραξις.  Καϊ  μην  χάριτος 

ήν  ή  κλησις *  τίνος  ούν  ένεκεν  άκριβολογεϊται ;  “Οτι  τδ  μέν 

15.  Πρ.  13,  46» 
16.  Ματφ.  21,  31. 
17.  ΜοτΟ.  19,  30. 
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έθνικούς,  καί  έπερνοΰσαν  τόν  περισσότερον  χρόνον  των  δια- 

μένοντες  εις  τήν  ’  Ιουδαίον,  επειδή  δμως  έπέμενον  οί  5 Ιου¬ 
δαίοι  νά  τούς  έπιβουλεύωνται,  άκουσε  τόν  Παύλον  πού 

ερμηνεύει  αύτήν  τήν  παραβολήν  καί  λέγει  τά  έξης*  «Είς 

έσας  ήτο  κατ’  άρχήν  άναγκαϊον  νά  κηρυχθη  ό  λόγος  τού 
θεού,  έπειδή  δμως  έφάνητε  άνάξιοι  νά  δεχθήτε  τόν  λόγον 

τού  θεού,  σιρεφόμεθα  πλέον  πρός  τά  έθνη»1*.  Διά  τούτο  λέ¬ 

γει  καί  αύτός*  «ό  μέν  γάμος  είναι  έτοιμος,  οί  καλεσμένοι  δ¬ 
μως  δέν  ήσαν  άξιοι».  Βέβαια  αύτό  τό  έγνώριζε  καί  πρίν  νά 

συμβή,  άλλ5  δμως  διά  νά  μή  τούς  άφήση  καμμίαν  πρόφασιν 
άναισχύντου  άντιλογίας,  μολονότι  τά  έγνώριζε,  πράς  αύτούς 

πρώτα  καί  ό  ίδιος  ήλθε  καί  άλλους  άπέστειλεν  έν  συνεχείς, 

καί  άποστομώνων  έτσι  έκείνους  καί  διδάσκων  ήμάς  νά  κά- 

μνωμεν  δ, τι  έξαρταται  άπό  ήμας  καί  άν  άκόμη  πρόκειται 

κανείς  νά  μή  κερδίση  τίποτε  άπό  αύτό.  Επειδή  λοιπόν  δέν 

ήσαν  άξιοι,  «πηγαίνετε»,  λέγει,  «είς  τά  σταυροδρόμια  καί 

καλέσατε  δσους  θά  εύρετε»,  καί  αύτούς  πού  θά  εύρίσκωνται 

έκεϊ  κατά  τύχην  καί  τούς  περιφρονημένους.  Επειδή  δηλα¬ 

δή  συνεχώς  έλεγεν,  δτι  «πόρναι  καί  τελώΥαι  θά  κληρονο¬ 

μήσουν  τόν  ούρανόν»1*,  καί  «οι  πρώτοι  θά  γίνουν  τελευταίοι 

καί  οί  τελευταίοι  πρώτοι»17,  άποδεικνύει  δτι  αύτά  δικαίως 

γίνονται,  πράγμα  πού  κατ’  έξοχήν  ένοχλοΰσε  τούς  Ιου¬ 
δαίους  καί  τούς  έπείραζε  πολύ  φοβερώτερα  αύτό  καί  άπό 

τήν  κατακρήμνισιν  τού  ναού,  τό  νά  βλέπουν  δηλαδή  νά  εί- 
σάγωνται  οί  έθνικοί  καί  μάλιστα  πολύ  περισσότερον,  είς  τήν 

θέσιν  έκείνην  πού  άνήκεν  είς  αύτούς. 

Είς  τήν  συνέχειαν  διά  νά  μή  έπαναπαυθούν  καί  αύτοί 

άπλώς  καί  μόνον  είς  τήν  πίσπν,  τούς  όμιλεϊ  καί  περί  της 

κρίσεως  διά  τάς  πονηράς  πράξεις,  των  μέν  άπίστων  άκόμη 

διά  τό  δτι  δέν  προσήλθον  είς  τήν  πίστιν,  τών  δέ  πιστών 

διά  τήν  άνάλογον  φροντίδα  πού  έδειξαν  είς  τήν  ζωήν  των. 

Διότι  είς  τήν  περίπτωσιν  αύτήν  ένδυμα  είναι  ό  τρόπος  ζωής 

καί  αί  πράξεις.  Καί  βέβαια  ή  κλήσις  είναι  έργον  τής  χάρι- 

τος.  Διατί  δμως  όμιλεϊ  μέ  τόσην  άκρίβειαν ;  Διά  τό  δτι  ή  μέν 
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κληθήναι  και  καθαρθήναι,  χάριτος  ήν,  τό  δέ  κληθέντα  καί 

καθαρά  ένδυσάμενον  μεΐναι  τοιαύτα  διατηρονντα,  τής  των 

κληθέντων  σπονδής.  Τό  κληθήι*αι  οϋκ  από  της  αξίας  γέγο- 

νεν ,  άλλ’  από  της  χάριτος.  ’Έδει  τοίνυν  άμείψασθαι  την 
δ  χάριν  και  μη  τοσαύτην  έπιδείξασθαι  ποιηρίαν  μετά  την 

τιμήν. 

*Αλλ9  ονκ  άπήλαυσα,  φησίν,  όσον  * Ιουδαίοι .  Καί  μην  πολ- 

λφ  μειζόνων  άπήλανσας  άγαμων.  *Α  γάρ  διά  παντός  τον 
χρόνου  παρεσκευάζετ ο  έκείνοις  ταΰτα  άθρόον  έλαβες  ον , 

10  ονκ  ών  άξιος.  Διό  καί  Παύλος  λέγεί'  ι( τά  δέ  έθνη  υπέρ 9 

έλέονς  δοξάσαι  τόν  Θεόν».  'Ά  γάρ  έκείνοις  ώφείλετ ο,  ταϋ- 
τα  έλαβες.  Διό  και  πολλή  κειται  ή  δίκη  τοις  έρραθνμηκόσι. 

Καθάπερ  γάρ  έκεϊνοι  τφ  μη  έλθεΐν  ύβρισαν ,  ον τω  και  συ 

τφ  ον  τω  κατακλιθήναι  μετά  βίου  διεφθαρμένου.  Τό  γάρ 

1δ  ρυτταροις  ίματίοις  εϊσελθειν  τοντο  έστι’  βίον  άκάθαρτον  ε- 

χοντα  άπελθείν  έντενθεν'  διό  καί  έφιμούτο.  'Ορφς  ττώφ,ι 
καίτοι  ού τω  τον  πράγματος  δντος  καταδήλου,  ον  πρότερον 

κολάζει,  έως  αν  αυτός  ό  ήμαρτηκώς  την  ψήφον  έξενέγκη; 

Τφ  γάρ  μηδέν  έχειν  άντειπειν  κατ έκρινεν  έαυτόν,  καί  ον - 

20  τω  πρός  τάς  άπορρήτους  αίρεται  κολάσεις .  Μή  γάρ  δη  σκό¬ 
τος  άκονσας,  τούτφ  νομίσης  αϋτόν  τιμωρεΐσθαι,  τφ  είς 

άφεγγός  πέμτιεσθαι  χωρίον  μόνον,  άλλ9  δπου  καί  ό  κλαυ¬ 
θμός,  καί  ό  βρνγμός  των  δδόντων .  Τοντο  δέ  λέγει,  τάς 

άκαρτερήτ ονς  ένδεικνύμενος  δδύνας. 

25  Ακούσατε  δσοι  μυστηρίων  άπολαύσαντες,  καί  τοΐς  γά- 

μοις  παραγενόμενοι,  ρυπαραις  την  ψυχήν  περιβάλλετε  πρά- 

ξεοιν.  9Ακούσατε  πόθεν  έκλήθητε.  9Από  τής  τριόδου.  Τί 
βντες;  Χωλοί  καί  άνάπηροι  κατά  ψυχήν ,  3  τιολλφ  χαλε - 

18.  Ρωμ.  15,  9. 
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κλήσις  καί  ή  κάθαρσις  είναι  έργον  τής  χάριτος,  τά  νά  παρα- 

μείνη  δμως  κανείς  άπά  αύιούς  πού  έκλήθησαν  καί  ένεδύθη- 
σαν  καθαρά  ένδύματα  μέ  τέτοια  ένδύματα,  όφείλεται  είς 

τήν  φροντίδα  αύτών  πού  έκλήθησαν.  Ή  κλήσις  δέν  έγινεν 

έξ  αίτίας  τής  άξίας  των,  άλλά  κατά  θείαν  χάριν.  "Επρεπε 
λοιπάν  ή  χάρις  νά  άμείψη  αύτάν  πού  ύπήκουσε  καί  νά  μή 

δείξη  ό  τιμηθείς  τόσην  κακίαν  μετά  τήν  τιμήν  πού  του  έγινεν. 

Αλλά,  θά  είπή  κάποιος,  δέν  άπήλαυσα  αύτά  πού  άπή- 
λαυσαν  οι  Ιουδαίοι.  Καί  δμως  άπήλαυσες  πολύ  περισσότερα 

άγαθά.  Διότι  αύτά  πού  προετοιμάζοντο  δι’  έκείνους  καθ’  δ- 
λον  τάν  χρόνον,  αύτά  σύ  τά  έλαβες  είς  μίαν  στιγμήν  χωρίς 

νά  είσαι  άξιος.  Διά  τούτο  καί  ό  Παύλος  λέγει·  «Τά  δέ  έθνη 
νά  δοξάσουν  τάν  θεάν  διά  τήν  εύοπλαγχνίαν  του  πράς  αύ¬ 

τά»18.  Διότι  αύτά  πού  ήτοιμάζοντο  δι’  έκείνους,  αύτά  τά 
έλαβες  έσύ.  Διά  τούτο  καί  άναμένει  μεγάλη  τιμωρία  έκεί¬ 

νους  πού  θά  δείξουν  άδιαφορίαν.  Καθ’  δσον,  δπως  άκριβώς 
έκείνοι  τάν  προσέβαλον  πού  δέν  προσήλθον,  έτσι  καί  σύ 

τάν  προσβάλλεις  μέ  τά  νά  καθήσης  εις  τήν  τράπεζαν  μέ  τέ¬ 
τοιον  διεφθαρμένο ν  βίον.  Διότι  αύτά  σημαίνει  ή  είσοδος 

μέ  ρυπαρά  ένδύματα*  τά  νά  φύγη  δηλαδή  κανείς  άπά  αύτήν 

τήν  ζωήν  μέ  βίον  άκάθαρτον*  καί  άκριβώς  διά  τούτο  καί 
έσιώπα.  Βλέπεις,  πώς,  άν  καί  είναι  τόσον  όλοφάνερον  τά 

πράγμα,  δέν  τιμωρεί  κατ’  άρχήν,  προτού  ό  ίδιος  ό  άμαρτω- 
λός  γίνη  αίτιος  τής  καταδίκης  του;  Διότι,  μέ  τό  νά  μή  έχη 

νά  είπή  τίποτε,  κατέκρινε  τάν  έαυτάν  του  καί  έτσι  όδηγεί- 

ται  πράς  τάς  άπεριγράπτους  τιμωρίας.  Μή  νομίσης,  δμως, 

άκούων  σκότος,  δτι  αύτός  τιμωρείται  κατ’  αύτάν  τάν  τρόπον, 
όδηγούμενος  δηλαδή  άπλώς  καί  μόνον  είς  σκοτεινόν  μέρος, 

άλλ’  όδηγείται  έκεί  δπου  είναι  τά  κλάμα  καί  ό  τριγμός  τών 
δοντιών.  Αύτά  δέ  τά  λέγει  διά  νά  δείξη  τά  άνυπόφορα  βάσανα. 

"Ακούσατε  δσοι  άπηλαύσατε  τών  μυστηρίων  καί  περι¬ 
βάλλετε  τήν  ψυχήν  σας  μέ  ρυπαρός  πράξεις  άν  καί  προσήλ- 

θατε  είς  τούς  γόμους.  "Ακούσατε  άπά  πού  προσεκλήθητε. 
Άπά  τά  σταυροδρόμια.  Τί  ήσασθε  προηγουμένως;  χωλοί 
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πώτερον  τής  τον  σώματος  λώβης.  Αιδέσθητε  την  φιλανθρω¬ 

πίαν  τον  χαλέοαντος,  και  μηδείς  μενέτω  ρυπαρά  έχων  ίμά- 

τια ,  άλλ’  έκαστος  ημών  περιεργαζέσθω  την  στολήν  τής  ψυ¬ 

χής.  Αχούσατε,  γυναΐ,xες‘  αχούσατε,  άνδρες.  Ον  τούτων  ή- 

δ  μΐν  δει  των  Ιματίων  των  χρνοοπάστων,  των  τά  έξωθεν  ήμϊν 

καλλωπιζόντων ,  άλλ 5  εκείνων  των  τά  ένδον.  ν. Εως  αν  ταύτα 

έχωμεν,  έκεϊνα  τιεριθέσθαι  δύσκολον.  Ούκ  έστ ιν  δμοϋ  και 

ψυχήν  καί  σώμα  καλλω πίζειν.  Ούκ  έοτιν  δμοϋ  καί  μαμών*} 

δονλεύειν,  και  Χριστφ  νπακούειν  ώζ  χρή. 

10  Ά τνοθώμ εθα  τ οίνυν  ταντην  την  τνραννίόα  την  χαλεπήν. 

Ούδέ  γάρ  έϊ  τις  τόν  μέν  οίκον  έκόσμει,  παραπετάσματα  χρυ¬ 

σά  κρεμάοας,  σέ  δέ  έν  ρακίοις  γυμνόν  έποίει  καθήσθαι,  πρά- 

ως  άν  ήνεγκας.  ’Αλλ 9  ιδού  νυν  τούτο  συ  σαντόν  έργάζη,  τήν 

μέν  οΙκίαν  τής  ψυχής  σου,  τό  σώμα  λέγω ,  μνρίοις  παρα- 

1δ  πετάσμαοι  καλλοσπίζων,  έκείνην  δέ  έν  ρακίοις  άφεις  καθή- 

σϋαι.  Ούκ  οϊσθα,  δτι  τόν  βασιλέα  τής  τιόλεως  μάλλον  κοσμει- 

σύαι  δει ;  Διά  τοι  τούτο  τή  μέν  π όλει  παραπετάσματα  έκ  λι¬ 

νόν  κατ εσκεύασται,  τφ  δέ  βαοιλεΐ  άλουργίς  καί  διάδημα. 

Ούτω  καί  σύ,  τό  μέν  σώμα  πολλφ  φανλοτέρφ  περίβολε  στο - 

20  λή,  τόν  δέ  νονν  άλονργίδα  ένδυσον,  καί  στέφανον  έπίθες  αν- 

τφ,  καί  κάθιοον  έπί  δχήμαιος  υψηλού  καί  περιφανούς.  Νυν 

γάρ  τούναν,τ ίον  ποιείς,  τήν  μέν  τιόλιν  καλλωπίζων  τιοικίλως, 

τόν  δέ  βασιλέα  νουν  άφείς  ούρεοθαι  δ&δεμένον  δπίσω  τών 

άλόγων  ποτδών.  Ούκ  έννοεΐς,  δτι  είς  γάμον  έκλήθης,  κσΧ 

2δ  θεού  γάμον;  ού  λογίζη  τιώς  είς  ταύτας  τάς  παστάδας  τήν 

κληθεί οαν  ψυχήν  είοιέναι  χ(>ή,  κροσοωτοΐς  χρυσοΐς  περιβε- 
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καί  ψυχικά  άνάπηροι,  πράγμα  πού  είναι  κατά  πολύ  χειρό¬ 
τερον  άπά  τήν  άκρωτηρίασιν  τού  σώματος.  Σεβασθήτε  τήν 

φιλανθρωπίαν  αύτου  πού  σας  έκάλεσε  καί  κανείς  άς  μή  συνέ¬ 

χιση  νά  μένη  μέ  ρυπαρά  ένδύματα,  άλλ5  ό  καθένας  άς  φρον- 
τίζη  διά  τήν  στολήν  τής  ψυχής  του.  Ακούσατε,  γυναίκες* 
άκούσατε,  άνδρες.  Δέν  χρειαζόμεθα  αύτά  τά  χρυσοΰφαντα 

ένδύματα,  πού  μάς  στολίζουν  έζωτερικά,  άλλ’  έκείνα  πού 
μάς  στολίζουν  έσωτερικά.  Έν  δσψ  θά  έχωμεν  αύτά,  είναι 

δύσκολον  νά  ένδυθώμεν  έκείνα.  Δέν  είναι  δυνατάν  νά  καλ- 

λωπίζωμεν  συγχρόνως  καί  τήν  ψυχήν  καί  τό  σώμα.  Δέν 

είναι  δυνατάν  καί  εις  τόν  μαμωνάν  νά  δουλεύης  καί  εις  τόν 

Χριστόν  νά  ύπακούης  ώς  πρέπει. 

’Άς  έκδιώξωμεν  λοιπόν  άπά  έπάνω  μας  αύτήν  τήν  φο¬ 
βερήν  τυραννίδα.  Διότι  ούτε  θά  τό  ήνέχεσο  μέ  εύχαρίστη- 
σιν,  έάν  κάποιος  τήν  μέν  οίκίαν  του  τή,ν  έστόλιζε  κόσμων 

αύτήν  μέ  χρυσά  παραπετάσματα,  έσένα  δέ  σέ  προσεκάλει 

νά  καθήσης  είς  τήν  τράπεζάν  του  κουρελιάρην  καί  γυμνόν. 

Αλλά  νά  τώρα  σύ  τό  κάνεις  αυτό  εις  τόν  έαυτόν  σου*  τήν 
μέν  οίκίαν  τής  ψυχής  σου,  δηλαδή  τό  σώμα,  τό  καλλωπίζεις 

μέ  άπειρα  παραπετάσματα,  τήν  δέ  ψυχήν  σου  τήν  άφήνεις 

νά  κάθεται  μέσα  είς  αύτό  μέ  κουρέλια.  Δέν  γνωρίζεις,  δτι 

ό  βασιλεύς  τής  πόλεως  πρέπει  πρό  πάντων  νά  στολίζεται; 

Καί  άκριβώς  διά  τούτο  διά  μέν  τήν  πόλιν  έχουν  κατασκευα- 
σθή  παραπετάσματα  άπό  λινόν,  διά  δέ  τόν  βασιλέα  άλουργίς 

καί  στέμμα.  *Έτσι  καί  σύ,  τό  μέν  σώμα  ένδυσέ  το  μέ  πολύ 
άσήμαντον  στολήν,  τόν  δέ  νούν  ένδυσέ  τον  μέ  άλουργίδα 

καί  βάλε  έπάνω  είς  αύτόν  στέφανον  καί  βάλε  τον  νά  καθήση 

έπάνω  είς  όχημα  ύψηλόν.  καί  περίλαμπρον.  Τώρα  όμως  κά¬ 

νεις  τό  άντίθετον*  τήν  μέν  πόλιν  τήν  καλλωπίζεις  ποικιλο- 
τρόπως,  τόν  βασιλέα  δμως  νούν  τόν  άφήνεις  νά  σύρεται 

δεμένος  όπίσω  άπό  τά  παράλογα  πάθη.  Δέν  σκέπτεσαι,  δτι 

έκλήθης  είς  γάμον  καί  μάλιστα  γάμον  θεού;  δέν  άναλογί- 
ζεσαι  πως  πρέπει  νά  είσέρχεται  είς  αύτοΰς  τούς  νυμφικούς 

_  * 

θαλάμους  ή  καλεσμένη  ψυχή,  ένδεδυμένη  δηλαδή  μέ  χρυσά 



418 ΙΩΑΝΝΟΥ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

βλημένην,  πεττοικιλμένην; 

3 .  Βούλει  οοι  δείξω  τους  όντως  έστολισμένονς ;  τους  έν- 

δυμα  έχοντας  γάμου ;  9  Αναμνήσδη,τ  ι  των  άγιων  έκείνων, 

υπέρ  ών  τιρώην  νμϊν  διελέχϋην,  των  τά  τρίχινα  έχόντων  Ιμά- 
β 

δ  τ ιαΤ  των  τάς  έρημους  οίκούντοαν.  Ούτοι  μάλιοτά  είοιν  οϊ  τά \ 

ενδύματα  των  γάμων  έκείνων  έχοντες'  και  δήλον  έντενδεν 

δοας  άν  αύτοϊς  δφς  πορφυρίδας,  ούκ  αν  έλοιντο  λαβεΐν 

άλλ9  ώσπερ  βασιλεύς,  εί  του  πτωχόν  τά  ράκιά  τις  λαβών, 
κελεύει  ταύτα  αύτόν  ένδνδήναι,  βδελύξαιτο  άν  την  στολήν , 

10  ον τω  και  έκεινοι  την  άλουργίδα  την  έκείνον.  Ούδαμόδεν  δέ 

έτέρωδεν  τούτο  πάοχουοιν ,  άλλ9  ή  διά  τό  εϊδέναι  τδ  κάλλος 

τής  εαυτών  στολής.  Διά  τούτο  καϊ  τήν  άλουργόν  έκείνην  χλα- 

νίδα  διαπτύουσιν  ώς  αράχνην .  Ταΰτα  γάρ  αύτονς  ό  σάκκος 

έδίιδαξε'  καί  γάρ  είοιν  αυτόν,  τον  βονλεύοντος  υψηλότεροι 
/ 

15  τιολλφ  και  λαμπρότεροι.  Κάν  δυνηδής  τάς  πύλας  άναπτύξαι 

τον  νον,  και  την  ψυχήν  αυτών  κατιδεϊν  και  τον  ένδον  άπαν¬ 

τα  κόσμον ,  κάν  εις  την  γήν  καταπ έσοις,  ον  φέρων  τής  ευ- 

μορφίας  την  λαμπηδόνα  και  την  άΐγλην  τών  Ιματίων  έκεί¬ 

νων  και  την  άστραπην  του  συνειάάτ ος  αύτών. 

20  "Έχομε ν  γάρ  είπεΐν  καί  7ΐαλαιούς  άνδρας  μεγάλους  κ  ιί 

δαυμαστούς ·  άλλ9  έπειδή  τους  παχύτερους  τά  δρώμενα  υπο¬ 

δείγματα  μάλλον  ένάγει,  διά  τούτο  υμάς  καί  έπί  τάς  σκη- 

νάς  τιέμπω  τών  άγιων  έκείνων.  Ούδέν  γάρ  έχουοι  λυπηρόν , 

άλλ9  άτε  έν  ούρανοΐς  πηξάμενοι  τάς  καλύβας ,  ου  τω  πόρρφ 

2δ  7ων  έν  τφ  τιαρόντι  βίφ  μοχδηρών  έσκήνωνται,  οτ ρατοπεδενό- 

μενοι  κατά  τον  διαβόλου ,  καί  ώσπερ  χορεύον  τες,  ον  τω  πο¬ 

ιο.  Δηλαδή  στον  Χριστόν.  <*Όσοι  είς  Χριστόν  Ιβαπτίσθητε  Χρι¬ στόν  ένεθύσασΰε». 
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κροσσωτά  καί  καλλωπισμένη ; 

3.  Θέλεις  νά  σου  δείξω  αύτούς  πού  είναι  έτσι  στολι- ■ 

σμένοί;  αύτούς  πού  έχουν  ένδυμα  γάμου;  Ένθυμίσου  έκεί- 

νους  τούς  άγίους,  περί  των  όποίων  σας  ώμίλησα.  παλαιότε- Β  ■  *  ν  «  1  #· 

ρα,  πού  φορούν  τρίχινα  ένδύματα  καί  κατοικούν  είς  τάς  ε¬ 

ρήμους.  Αύτοί  κατ’  έξοχήν  είναι  έκείνοι  πού  φορούν  τά 
ένδύματα  έκείνων  των  γάμων*  καί  αύτό  γίνεται  φανερόν 

άπό  τό  έξης*  δσα  δηλαδή  βασιλικά  ένδύματα  καί  άν  τούς 

δώσης,  δέν  θά  έπροτιμοΰσαν  νά  τά  λάβουν*  άλλ’  δπως  άκρι- 
βώς  βασιλεύς,  έάν  κάποιος,  άφοΰ  έλάμβανε  τά  κουρελια¬ 
σμένα  ένδύματα  τού  πτωχού,  προέτρεπεν  αυτόν  νά  ένδυθή 

αύτά,  θά  έβδελύσσετο  την  στολήν,  έτσι  καί  έκείνοι  συχαί- 

νονται  τήν  βασιλικήν  στολήν.  Καί  συμβαίνει  αύτό  εις  αύ- 

τούς  όχι  διά  κάποιαν  άλλην  αίτίαν,  άλλά  διά  τό  δτι  γνω¬ 

ρίζουν  τό  κάλλος  τής  ίδικής  των  στολής1·.  Διά  τούτο  καί  τό 
βασιλικόν  έκείνο  ένδυμα  τά  περιφρονούν  ώσάν  άράχνην. 

Καί  άλα  αύτά  βέβαια  τούς  τά  έδίδαξεν  ό  σάκκος  πού  φο¬ 

ρούν*  καθ’  δσον  είναι  πολύ  πιό  ύψηλότεροι  καί  λαμπρότεροι 1 

καί  άπό  αύτόν  τόν  ίδιον  τόν  βασιλέα.  Καί  άν  ήμπορέσης 

ν’  άνοίξης  τάς  πύλας  τού  νοΰ  των  καί  νά  έξετάσης  τήν  ψυ¬ 
χήν  των  καί  δλον  τόν  έσωτερικόν  κόσμον  των,  καί  άν  άκόμη 

ήθελες  κατέλθη  είς  τήν  γήν,  δέν  θά  ήμπορέσης  ν’  άνθέξης 
τήν  λαμπρότερα  τής  όμορφιάς  των  καί  τήν  λάμψιν  των  έν- 
δυμάτων  έκείνων  καί  τήν  άπαστράπτουσαν  συνείδησίν  των. 

’Ημπορούμεν  βέβαια  καί  παλαιούς  άνδρας  ν*  άναφέρω- 
μεν  μεγάλους  καί  θαυμαστούς,  έπειδή  δμως  τούς  πνευματι¬ 
κά  άνωρίμους  τούς  παρακινούν  κατά  πολύ  περισσότερον  τά 

βλεπόμενα  πράγματα,  διά  τούτο  σας  παραπέμπω  πρός  τάς 

σκηνάς  έκείνων  των  άγίων.  Διότι  αύτοί  δέν  έχουν  τίποτε 

τό  λυπηρόν,  άλλ’  έπειδή  έστησαν  τάς  καλύβας  των  είς  τούς 
ούρανούς,  έχουν  κατασκηνώσει  πάρα  πολύ  μακρυά  άπό  τά 

δυσάρεστα  τής  παρούσης  ζωής  καί,  συναθροίζοντες  στρατόν 

έναντίον  τού  διαβόλου,  πολεμούν  αύτόν  ώσάν  νά  χορεύουν. 
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λεμονσιν  αντφ.  Διά  τ οι  τούτο  καλύβας  πηζάμενοι ,  7 τόλεις 

και  άγοράς  και  οϊκίας  έφνγον.  Τδν  γάρ  τιολεμούντα  ονκ  ενι 

έν  οίκίφ  καΰησδαι,  άλλα  σχεδιάσαννα  την  όϊκησιν,  ώς  μέλ¬ 

λοντα  ενδέως  έτνανίστασδαι,  οϋτω  κατοικειν. 

δ  Τοιοΰτοι  έκεΐνοι  τιάντες,  άτιεναντίας  ήμϊν.  * Ημεϊς  μέν 

γάρ  ούχ  ώς  έν  στρατοπέδω,  άλλ*  ώς  έν  πόλει  ειρηνική  ζώ- 

μεν.  Τίς  γάρ  έπί  στρατοπέδου  ποτέ  δεμεΠονς  καταβάλλεται, 

και  οϊκίαν  οίκοδομειται,  ην  μικρόν  ύστερον  άτιολιμηάνειν  μέλ¬ 

λει;  Οάκ  ϊστιν  θάβεις·  αλλά  κάν  έπιχειρήση  τις,  ώς  προ- 

10  δότης  άναιρεϊται.  Τίς  έπΐ  στρατο7ΐέδον  πλέδρα  γης  ώνεΐται, 

καί  πραγματείας  συντίδησιν;  Ονκ  έστιν  ουδείς'  και  μάλα 

εικότως.  Πολεμησαι  γάρ,  φηοί,  τιαραγέγον ας,  ού  καπηλεν- 

σαι.  Τί  τοίνυν  φιλοπονεις  περί  τδν  τόπον,  δν  μικρόν  ύστερον 

άφήοεις;  νΟταν  άτιέλδωμεν  εις  την  πατρίδα,  ταντα  τιοίει. 

1δ  Ταυ  τα  καί  σοΙ  λέγω  νυν  έγώ.  “ Οταν  άναχωρήσωμεν  εις  την 

πάλιν  την  άνω,  ταντα  τιοίει ·  μάλλον  δέ  ούδέν  σοι  δει  πόνων 

έκεΐ’  λοιπόν  δ  βασιλεύς  σοι  πάντα  έργάσεται.  ?Εντανδα  δέ 

άρκεϊ  τάφρον  περιελάοαι  μόνον  καί  χάρακα  πήξασδαι'  οι¬ 

κοδομής  δέ  ονδεμία  χρεία.  ν Ακονρον  οϊος  των  άμαζοβίων 

ίΟ  Σκυδών  ό  βίος,  οϊαν  τούς  νομάδας  φαοϊν  έχειν  διαγωγήν. 

Ουτα>  τούς  Χριστιανούς  ζην  Βδει *  περιϊέναι  την  οικου¬ 

μένην,  πολεμονντας  τφ  διαβόλφ,  αιχμαλώτους  ρυομένονς 

τούς  ύπ9  έκείνον  κατε χαμένους  καί  τιάντων  άπηλλάχδαι  των 
βιωτικών.  Τί  κατασκευάζεις  οϊκίαν,  άνδρωπε,  ϊνα  μάλλον 

Χ5  οαντόν  δησης;  Τί  κατορύττεις  δηοιχυρόν,  καί  καλεΐς  κάτά 

σαυτου  ιόν  πολέμιον;  ιί  περιβάλλεις  τείχη,  καί  σαντφ  κα¬ 

ί  0.  Αυτοί  δέν  είχον  μόνιμον  κατοικίαν,  άλλα  μετακινούντο  διαρκώς 

άπό  τόπου  είς  τόπον,  με  ταφέ  ράντες  τά  πράγματά  των  έπάνω  εις 

άμαξαν  έξ  οΰ  καί  άαξόδιοι  καλοΟνται  δπό  του  Χρυσοστόμου, 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  Ξθ' 
421 

Διά  τούτα  λοιπόν,  στήσαντες  καλύβας,  έγκατέλειψαν  πόλεις 

καί  άγοράς  καί  οίκίας.  Διότι  αύτός  πού  πολεμά  δέν  είναι 

δυνατόν  νά  κάθεται  είς  τήν  οικίαν  του,  άλλά  νά  κτίζη  τήν 

κατοικίαν  του  ώσάν  νά  πρόκειται  ν’  άναχωρήση  άπ’  αύτήν 
άμέσως  καί  κατά  τον  ίδιον  τρόπον  νά  κατοική  είς  αύτήν. 

Τέτοιοι  ήσαν  δλοι  έκεϊνοι,  μέ  έμάς  όμως  συμβαίνει  τό 

έντελώς  άντίθετον.  Καθ’  δσον  ήμείς  ζώμεν  δχι  ώσάν  είς 

στρατόπεδον,  άλλ’  ώσάν  εις  πόλιν  είρηνικήν.  Διότι  ποιος 
ποτέ  είς  στρατόπεδον  θέτει  θεμέλια  καί  κτίζει  οίκίαν,  τήν 

όποιαν  πρόκειται  μετά  άπό  όλίγον  νά  έγκαταλείψη;  Δέν 

ύπάρχει  κανείς,  άλλά  καί  άν  άκόμη  έπιχειρήση  κανείς  νά 

τό  κάνη,  φονεύεται  ώσάν  προδότης.  Ποιος  άγοράζει  μέσα 

είς  τόν  χώρον  του  στρατοπέδου  ώρισμένην  έκτασιν  γης  καί 

έγκαθιστςί  είς  αύτήν  έμπορικήν  έπιχείρησιν;  Δέν  ύπάρχει 

κανείς*  καί  κατά  πολύ  φυσικόν  λόγον*  διότι,  λέγει,  ήλθες 

νά  πολεμήσης  καί  δχι  ν’  άσχοληθης  μέ  έμπόριον.  Διατί  λοι¬ 
πόν  κοπιάζεις  διά  τόν  τόπον,  τόν  όποιον  μετά  άπό  όλίγον  θά 

τόν  έγκατολείψης ;  "Οταν  θά  μεταβώμεν  είς  τήν  πατρίδα 
τότε  κάμνε  αύτά.  Τά  ίδια  σέ  συμβουλεύω  καί  έγώ  τώρα. 

"Οταν  φύγωμεν  καί  μεταβώμεν  είς  τήν  ούράνιον  πόλιν, 
τότε  κάμνε  τα  αύτά*  ή  καλύτερα  έκεϊ  δέν  χρειάζεσαι  κανένα 
κόπον*  διότι  έκεϊ  δλα  θά  σου  τά  κάνη  ό  βασιλεύς  σου.  Έδώ 

σου  είναι  άρκετόν  ν’  άνοίζης  ένα  μόνον  αύλάκι  καί  νά  στή- 
σης  ένα  πάσσαλον  καί  δέν  χρειάζεται  νά  κατασκευάσης 

καμμίαν  οίκοδομήν.  Ά  ναλογίσου  ποιος  είναι  ό  τρόπος  ζωής  τών 

άμαξοβίων  Σκυθών1·,  πού  όμοιάζει  μέ  τήν  ζωήν  τών  νομάδων. 

’Έτσι  έπρεπε  καί  οι  Χριστιανοί  νά  ζουν*  νά  περιέρ- 
χωνται  τήν  οικουμένην,  νά  πολεμουν  τόν  διάβολον,  νά  έ- 

λευθερώνουν  έκείνους  πού  συνελήφθησαν  ύπ’  αύτου  αίχμά- 
λωτοι  καί  νά  είναι  άπηλλαγμένοι  άπό  δλας  τάς  κοσμικός 

φροντίδας.  Διατί  κτίζεις,  άνθρωπε,  οίκίαν,  διά  νά  δέσης  πε¬ 
ρισσότερον  τόν  έαυτόν  σου;  Διατί  κρύπτεις  μέσα  είς  τήν 

γην  θησαυρόν  καί  καλεϊς  έναντίον  σου  τόν  έχθρόν;  διατί 

περιβάλλεις  μέ  τείχη  τήν  οίκίαν  σου  καί  κατασκευάζεις  φυ- 



422 ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ 

τα  σκευάζεις  φυλακήν;  Ει  δε  δύσκολα  ταϋτα  είναι  σοι  δοκεϊ, 

άπέλθωμεν  προς  τάς  εκείνων  σκηνάς,  Ίνα  διά  των  έργων 

μάθωμεν  την  ευκολίαν.  Καλύβας  γάρ  εκείνοι  πηξάμενοι , 

καν  άποστήναι  δέη  τού  των,  ούτως  άφίσταντ  αι,  ώσπερ  οι 
I  9 

5  στρατιώται  έν  ειρήνη  ιό  στρατ σπεδον  αφέντες.  Και  γάρ* 

ούτως  έσκήνωται,  μάλλον  δε  και  πολλφ  ήδιον.  Και  γάρ  ήδι- 

ον  ΐδειν  ερημιάν  σκηνάς  έχονσαν  μοναχών  συνεχείς ,  ή  οτρα- 

τιώτας  έν  στρατ οπέδω  παραπετάσματα  τείνοντας  και  δόρατα 

πηγνι μιένους  και  τής  των  δορά  των  αιχμής  φάρη  κροκωτά 

10  έξαρτώντας,  και  π λήθος  ανθρώπων  χαλκάς  έχόντων  κεφά¬ 

λας ,  και  πολύ  των  ασπίδων  άστράπτ όντας  τούς  δμφαλούς, 

και  σιδήρφ  τεθωρακισμένους  δλους  διόλου,  καϊ  βασίλεια 

έσχεδιασμένα,  και  πεδίον  ήπλωμένον  πολύ,  καί  άριστοποι- 

ουμένους  και  αύλοϋντας.  Ούδέ  γάρ  ού,τω  τερπνόν  τό  θέα- 

15  τρον  τούτο ,  οϊον  δ  έγώ  λέγω  νυν.  *Αν  γάρ  άπέλθωμεν  εις 

την  έρημον,  καϊ  ίδωμεν  των  τού  Χριστού  στρατιωτών  τάς 

σκηνάς,  ου  παραπετάσματα  τεινόμενα  δψάμεθα,  ουδέ  αίχμάς 

δοράτων,  ουδέ  πέπλους  χρυσούς  θόλον  βασιλικήν  παιούντας, 

αλ’  οϊον  αν  ε\  τις  έν  γή  πολλφ  ταύτης  μακροτέρρ  και  άπείρφ 
20  πολλούς  έτεινεν  ουρανούς,  καινόν  καί  φρικώδες  αν  έδειξε 

τό  θέατρον,  ούτω  καϊ  έκεϊ  θεάσαοθαι  ένι.  Ούδέν  γάρ  αυτών 

τά  καταγώγια  χείρον  των  ουρανών  διάκεινται’  καϊ  γάρ  άγ¬ 

γελοι  κατάγονται  τιρός  αύτούς  καϊ  6  τών  άγγέλων  Δεστιό- 

της.  ΕΙ  γάρ  πρός  τον  Αβραάμ  ήλθον,  άνδρα  γυναίκα  έχοντα 

25  καϊ  παιδία  τρέφοντα,  έπειδή  φιλόξενον  είδον  όταν  τιολλφ 

πλείονα  εύρωοιν  άρειήν,  καϊ  άνθροσπον  σώματος  άπαλλα- 
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λακήν  διά  τον  εαυτόν  σου;  Έάν  δέ  αύτά  σου  φαίνονται 

δύσκολα,  άς  μεταβώμεν  πρός  τάς  σκηνάς  έκείνων,  ώστε  διά 

των  έργων  νά  γνωρίσωμεν  τήν  ευκολίαν.  Διότι  εκείνοι  στή- 

σαντες  καλύβας,  καί  άν  άκόμη  χρειασθή  ν’  άποχωρισθουν 
αύτάς,  μέ  τόσην  εύκολίαν  τάς  έγκαταλείπουν,  δπως  άκρι- 

βώς  οί  στρατιώται  έγκαταλείπουν  έν  καιρώ  ειρήνης  τό  στρα- 

τόπεδον.  Πράγματι  κατ’  αύτόν  τόν  τρόπον  έχουν  στήσει  τάς 
σκηνάς  των,  μάλλον  δέ  καί  μέ  πολύ  μεγαλυτέραν  εύχαρί- 

στησιν.  Καθ’  δσον  είναι  εύχάριστον  νά  βλέπης  μίαν  έρημον 
τοποθεσίαν  νά  έχη  συνεχείς  σκηνάς  των  μοναχών,  παρά 

στρατιώτας  νά  στήνουν  άντίσκηνα  είς  στρατόπεδον  καί  νά 

θέτουν  μέσα  εις  τήν  γην  δόρατα  καί  νά  κρεμουν  άπά  τήν 

αιχμήν  των  δοράτων  κροκοβαμένους  χιτώνας,  καί  πλήθος 

άνθρώπων  πού  φορουν  χάλκινα  κράνη  καί  ν9  άπαστράπτουν 
εις  μεγάλο  ν  βαθμόν  αι  στραγγύλαι  έπιφάνειαι  τών  άσπίδων, 

καί  νά  είναι  έντελώς  καλυμμένοι  μέ  σιδηρένιους  θώρακας, 

καί  κτίρια  άρχιτεκτονικά  κατασκευασμένα,  καί  μεγάλην  έκτα- 
σιν  στρατοπέδου,  καί  στρατιώτας  άλλους  μέν  νά  τρώγουν 

καί  άλλους  νά  διασκεδάζουν.  Πράγματι  αύτά  τό  θέαμα  δέν 

είναι  τόσον  εύχάριστον,  δσον  αύτό  πού  έγώ  σάς  περιγράφω 

τώρα.  Διότι  έάν  μεταβώμεν  εις  τήν  έρημον  καί  ίδουμεν  τάς 

σκηνάς  τών  στρατιωτών  του  Χρίστου,  δέν  θά  ίδουμεν  στη¬ 

μένος  σκηνάς,  ούτε  αίχμάς  δοράτων,  ούτε  χρυσά  πέπλα, 

παριστάνοντα  βασιλικάς  αίθούσας,  άλλ’  δπως  άκριβώς,  έάν 
κάποιος  έτέντωνε  πολλούς  ουρανούς  είς  γην  πολύ  πιό  με¬ 

γάλην  άπό  αύτήν  καί  άπέραντον,  θά  παρουσίαζε  ένα  παρά¬ 

δοξον  καί  φρικιαστικόν  θέαμα,  τά  ίδια  άκριβώς  είναι  δυνα¬ 

τόν  νά  ίδή  κανείς  καί  έκεϊ.  Διότι  τά  καταγώγια  τών  άσκη- 

τών  δέν  είναι  ώς  πρός  τίποτε  κατώτερα  τών  ούρανών,  καθ9  δ¬ 
σον  κατεβαίνουν  πρός  αύτούς  άγγελοι  καθώς  καί  ό  Κύριος 

τών  άγγέλων.  Διότι,  έάν  ήλθον  είς  τόν  Αβραάμ,  πού  ήτο 

άνθρωπος  έγγαμος  καί  πατήρ  τέκνων  έπειδή  τόν  εϊδον  φιλό- 
ξενον,  πολύ  περισσότερον  κατέρχονται  έδώ  καί  ψάλλουν 

τήν  πρέπουσαν  είς  αύτούς  ύμνωδίαν,  δταν  εύρουν  περισ- 
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γέντα,  καί  έν  σαρκί  σαρκός  νπερορών τα,  τνολλφ  μάλλον  έν¬ 

τανδα  διατρίβονοι ,  και  χορεύουσι  την  αϋτοΐς  πρέ7ΐονοαν 

χορείαν .  Και  γάρ  τράπεζα  παρ 9  έκείνοις  πάσης  πλεονεξίας 
καδαρά,  καί  φιλοσοφίας  μεστή. 

5  Ούχ  αίμάτων  χείμαρροι  παρ 9  αντοΐζ,  ουδέ  κρεών  κατα- 

κοπαί,  ουδέ  καρηβαρίαι,  ουδέ  καρνκεΐαι,  ουδέ  κνΐσαι  παρ 9 

αϋτοΐς  αηδείς ,  ούδέ  καπνός  άτερπής,  ούδέ  δρόμοι  και  δόρν- 

6οι  και  ταραχαί  και  κρανγαϊ  έπαχδεΐς ,  άλλ9  άρτος  και  ύ¬ 

δωρ"  το  μεν  έκ  πηγής  καδαράς,  τό  δέ  ότπό  πόνων  δικαίων. 

10  ΕΙ  δέ  που  και  φιλοτι,ιιότερον  έστιάοασδαι  βουληδεϊεν,  άκρό- 

δρνα  ή  φιλοτιμία  γίνεται '  και  μείζων  έντανδα  ή  ηδονή , 
ή  έν  ταΐς  βαοιλικαΐς  τραπέζαις.  Ονδείς  έντανδα  φόβος  και 

τρόμος,  ονκ  αρχών  ένεκάλεσεν ,  ου  γυνή  παρώξννεν,  ον  παι- 

δίον  εις  άδνμίαν  ένέβαλεν,  ού  γέλως  άτακτος  έξέλυσεν,  ου 

14  κολάκων  πλήδος  έφνοηοεν'  άλλ 9  αγγέλων  έστίν  ή  τράπεζα, 
πάοης  τοιαν της  ταραχής  άπηλλαγμένη.  Καί  στιβάς  αντοις 

χόρτος  απλώς  νπόκειται,  καδάπερ  έν  έρήμω  άριοτοποιών  ό 

Χριστός  έποίηοε.  Πολλοί  δέ  ουδέ  ϋπωρόφιοΐ  τούτο  τιοιονσιν, 

άλλ 9  αντί  στέγης  τόν  ουρανόν  έχουσι,  καί  την  σελήνην  αντί 

20  φωτός  λύχνου,  ον  δεομένον  έλαίου,  ούδέ  τον  διακονησο- 

μένον  έκείνοις  μόνοις  άξίως  άνωδεν  αυτή  φαίνει. 

4.  Ταντην  καί  άγγελοι  έκ  τού  οϋρανον  την  τράπεζαν 

δεωρονν τες,  τέρπονται  καί  ήδονται.  ΕΙ  γάρ  έπί  ένί  άμαρ- 

τωλφ  μετανοονντι  χα ίρονοιν,  έπί  δικαίοις  τοσούτοις  μιμον- 

25  μένοιζ  αν  νους  τί  ονκ  έργάσονται;  Ονκ  έοτιν  έκεΐ  δεσπότης % 

καί  δούλος ·  πάντες  δούλοι,  πάντες  έλενδεροι.  Καί  μη  νο¬ 

μίσης  αίνιγμα  είναι  τό  είρημένον ··  καί  γάρ  δούλοι  άλλήλων, 
καί  δεσπόται  άλλήλων  εΐοίν.  Ονκ  έοτιν  έσπέρας  καταλαβού- 

21.  'Ακρόδρυα :  καρποί  όπωροφόρων  δένδρων  καί  ιδίως  αυτοί  πού 
μετά  τήν  ώρίμάνσιν  Ιχουν  ξυλώδες  καί  σκληρόν  κέλυφος,  ώς  κά- 
στανα,  ξυλοκέρατα  κλπ. 

22.  Λουκβ  15,  7. 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  Ξθ' 425 

σοτέραν  άρετήν  και  άνθρωπον  πού  άπηλλάγη  του  σώματος 

και  πού  περιφρονεί  τήν  σάρκα,  άν  καί  περιβάλλεται  άπό  τήν 

σάρκα.  Καθ’  δσον  καί  τράπεζα  παρατίθεται  είς  αύτούς  πού 
είναι  καθαρά  άπό  κάθε  πλεονεξίαν  καί  γεμάτη  μέ  φιλοσοφίαν. 

Δέν  ύπάρχουν  είς  αύτούς  χείμαρροι  αΙμάτων,  ούτε  τε¬ 

μάχια  κρεάτων,  ούτε  κεφαλόπονοι,  ούτε  φαγητά  καρυκευ¬ 

μένα,  ούτε  άήδιαστικαί  όσμαί  ψητών,  ούτε  δυσάρεστος  κα¬ 

πνός,  ούτε  δρόμοι  καί  θόρυβοι  καί  ταραχαί  καί  θόρυβοι  ένο- 

χλητικοί,  άλλ’  ύπάρχει  ψωμί  καί  νερό,  τόν  μέν  νερό  προερ- 
χόμενογ  άπό  πηγήν  καθαρόν,  τό  δέ  ψωμί  άπό  κόπους  δι- 
καίους.  Έόν  δμως  ήθελον  έπιθυμήσει  νό  φάγουν  καί  κάτι 

έπί  πλέον,  ή  έπιθυμία  αυτή  έκπληρώνεται  μέ  άκρόδρυα21, 
καί  είναι  μεγαλυτέρα  ή  ήδονή  είς  τός  τραπέζας  αύτάς,  πα- 

ρό  είς  τός  βασιλικός  τραπέζας.  Διότι  δέν  ύπάρχει  έδώ  κα¬ 

νείς  φόβος  καί  τρόμος,  ούτε  κατηγορία  όρχοντος,  ούτε  έρε- 

θισμός  έκ  μέρους  γυναικός,  ούτε  παιδί  πού  νό  προκαλή 

στενοχώριαν,  ούτε  συμβαίνουν  γέλια  άπρεπή,  ούτε  ύπερη- 

φάνεια  προερχομένη  άπό  τό  πλήθος  των  κολάκων,  άλλ’  ή 
τράπεζα  είναι  άγγελική,  άπηλλαγμένη  άπό  κάθε  παρομοίαν 

ταραχήν.  Καί  διό  στρώμα  χρησιμοποιούν  άπλώς  χόρτα,  δπως 

άκριβώς  συνέβη  είς  τήν  έρημον,  δταν  ό  Χριστός  παρέθεσε 

τράπεζαν  ( πολλαπλασιάζων  τούς  άρτους).  Πολλοί  δέ  δέν 

χρησιμοποιούν  ούτε  καί  ύπόστεγον,  άλλ’  έχουν  άντί  στέγης 
τόν  ούρανόν,  καί  τήν  σελήνην  άντί  λυχναριού  φωτός,  πού 

δέν  χρειάζεται  λάδι  ούτε  καί  ύπηρέτην*  μόνον  είς  έκείνους 
φωτίζει  άπό  ύψηλά  έπαξίως. 

4.  Αύτήν  τήν  τράπεζαν  βλέποντες  καί  οί  άγγελοι  άπό 

τόν  ούρανόν,  χαίρονται  καί  εύχαριστιούνται.  Διότι,  έόν  χαί- 

ρωνται  δταν  μετανοή  ένας  άμαρτωλός1*,  τί  δέν  θό  κάνουν 
δταν  τόσοι  πολλοί  μιμούνται  αύτούς;  Δέν  ύπάρχει  έκεί  κύ¬ 

ριος  καί  δούλος*  δλοι  είναι  δούλοι,  δλοι  είναι  έλεύθεροι. 
Καί  μή  θεωρήσης  αύτόν  τόν  λόγον  ώσόν  αίνιγμα,  διότι  αύτοί 

πράγματι  είναι  μεταξύ  των  καί  δούλοι  καί  κύριοι  όμοίως. 

Δέν  είναι  δυνατόν  νό  έλθη  έσπέρας  καί  νό  τούς  εύρη  νό 
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σης  έν  κατήφεια  γενέσθαι,  δπερ  πολλοί  των  ανθρώπων  πά- 

σχονοι,  τάς  έκ  των  μεθημε  ρινών  κακών  άναλογιζόμενοι  φρον¬ 

τίδας.  Ονκ  &στι  μετά  το  δεΐπνον  μεριμνήοαι  ληστάς  και 

άποκλείσαι  θύρας  και  έπιθείναι  μοχλούς,  ουδέ  τάλλα  δειοαι, 

δ  ά  πολλοί  δεδοίκαοι,  τους  λύχνους  μετά  ακρίβειας  κοιμίζον- 

τες,  μή  που  σπινϋήρ  έμπρήοη  την  οικίαν .  Και  η  διάλεξις 

δε  αύτοις  της  αυτής  γέμει  γαλήνης.  Ού  γάρ  ταΰτα,  άτιερ 

ημείς  διαλεγόμεθα,  φθέγγονται,  τά  μηδέν  πρός  ήμας'  δ 

δείνα  γέγονεν  αρχών,  ό  δείνα  έπαύσατο  τής  αρχής,  δ  δείνα 

10  έτελεύτ ηοε  και  τον  κλήρον  διεδέξατο  έτερος,  καί  δοα  τοι- 

αϋτα'  άλλ’  άεί  περί  τών  μελλόντων  φθέγγονται  καί  φίλο - 

οοφονοΐ'  καί  ώσπερ  έτέραν  οίκοϋντες  οικουμένην,  ώσπερ 

είς  αυτόν  μετασπάντες  τον  οϋρανόν,  ώσπερ  έκεί  ζώντες, 

οντω  τά  έκεί  πάντα  διαλέγονται,  περί  τών  κόλπων  του  9Α- 

1δ  βραάμ,  περί  τών  στεφάνων  τών  άγιων ,  περί  τής  μετά  Χρί¬ 

στον  χορείας ·  καί  τών  παρόντων  αύτοις  ουδέ  μνήμη  τις,  ουδέ 

λόγος ·  άλλ 5  ώσπερ  ημείς  ονκ  αν  άξιώσαιμέγ  τι  εϊπείν  περί 

ών  οι  μνρμηκες  κατά  τάς  δπάς  καί  τούς  χηραμούς  πράττον- 

σιν,  ούτως  ουδέ  έκείνοι,  τί  τιοιοϋμεν  ημείς,  άλλά  περί  τον 

20  δασιλέως  τον  άνω,  περί  τον  τιολέμου  του  έν  χεροί,  περί 

τών  τοϋ  διαβόλου  μηχανημάτων,  τιερί  τών  κατορθωμάτων 

ών  οΙ  άγιοι  κατόρθωσαν . 
I 

Τί  τοίνυν  πρός  έκεί  νους  ημείς  παραβαλλόμενοι  μυρ- 

μήκων  διενηνόχαμεν ;  Καθάπερ  γάρ  έκείνοι  τών  σωματικών 
I 

2δ  έπιμελοννται,  ον τω  καί  ήμεϊς'  καί  είθε  τούτων  μόνων  ημείς 4 

νυν  δέ  καί  πολλφ  χειρόνων .  Ού  γάρ  τών  άναγκαίων  έπι- 

μελούμεθα  μόνον,  καθάπερ  έκείνοι,  άλλά  καί  ιών  τιεριττών. 
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είναι  στενοχωρημένοι,  πράγμα  πού  παθαίνουν  πολλοί  από 

τούς  άνθρώπους  σκεπτόμενοι  τάς  φροντίδας  των  καθημερι¬ 

νών  κακών.  Δέν  είναι  άνάγκη  μετά  τό  δεϊπνον  νά  φροντί- \  .  » 

σουν  ν’  άσφαλισθοΰν  άπό  ληστάς  και  νά  κλείσου ν  τάς  θύ- 
ρας,  καί  νά  θέσουν  μοχλούς,  ούτε  νά  φοβηθούν  δλα  τά  άλ¬ 
λα,  πού  φοβούνται  πολλοί,  σβήνοντες  μέ  πολλήν  προσοχήν 

τά  λυχνάρια  μή  τυχόν  κάποιος  σπινθήρ  προκαλέση  πυρ- 
καϊάν  είς  τήν  οίκίαν.  Αλλά  και  ή  μεταξύ  των  συζήτησις 

είναι  γεμάτη  άπό  τήν  Ιδίαν  γαλήνην.  Διότι  δέν  συζητούν 

αύτά  πού  συζητούμεν  έμείς,  πού  δέν  μας  ένδιαφέρουν  καθό¬ 
λου,  δπως  έπΐ  παραδείγματι  ό  τάδε  έγινεν  άρχων,  ό  τάδε 

έχασε  τήν  έξουσίαν,  ό  τάδε  άπέθανε  καί  άλλος  έκληρονό- 
μησε  τήν  περιουσίαν  του  καί  τόσα  παρόμοια,  άλλά  συνεχώς 

συζητούν  καί  φιλοσοφούν  διά  τά  μελλοντικά  πράγματα*  καί 
ώσάν  νά  κατοικούν  είς  άλλην  οίκουμένην,  ώσάν  νά  μετέβη- 

σαν  είς  αύτόν  τόν  ουρανόν,  ώσάν  νά  ζούν  έκεί,  έτσι  συζη¬ 
τούν  δλα  τά  σχετικά  μέ  έκεϊ,  τά  περί  τών  κόλπων  δηλαδή 

τού  Αβραάμ,  περί  τών  στεφάνων  τών  άγίων,  περί  τής  χο¬ 

ρείας  τού  Χριστού*  καί  καμμία  σκέψις  δέν  δημιουργείται 

είς  αύτούς  διά  τά  κοσμικά  πράγματα,  ούτε  καί  συζητούν  τί¬ 

ποτε  σχετικόν,  άλλ9  δπως  άκριβώς  έμείς  δέν  θά  ήτο  δυνατόν 

νά  θελήσωμεν  νά  είπούμεν  κάτι  δι9  έκεϊνα  πού  κάνουν  τά 
μυρμήγκια  μέσα  είς  τάς  όπάς  καί  τάς  φωλεός  των,  έτσι  ούτε 

καί  έκεϊνοι  άσχολοΰντάι  μέ  έκεϊνα  πού  κάμνομεν  έμείς,  άλ¬ 

λά  συζητούν  περί  τού  ουρανίου  βασιλέως,  περί  τού  πολέ¬ 
μου  πού  προβάλλει  έμπρός  των,  περί  τών  μηχανορραφιών 

τού  διαβόλου,  περί  τών  κατορθωμάτων  πού  έπέτυχον  οί  άγιοι. 

Ώς  πρός  τί  λοιπόν  διαφέρομε  ν  έμείς  άπό  τά  μυρμήγκια, 

συγκρινόμενοι  πρός  έκείνους;  Διότι  δπως  άκριβώς  έκεϊνα 

φροντίζουν  διά  τά  σωματικά  πράγματα,  έτσι  καί  έμείς*  καί 

μακάρι  νά  έφροντίζαμεν  μόνον  δι9  αύτά,  ένψ  έμείς  τώρα 
φροντίζομεν  διά  πολύ  πιό  χειρότερα.  Διότι  δέν  φροντίζομεν 

μόνον  διά  τά  άναγκαία,  δπως  άκριβώς  τά  μυρμήγκια,  άλλά 

καί  διά  τά  περιττά.  Καθ’  δσον  έκεϊνα  μέν  χρησιμοποιούν  τρό- 
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Οί  μέν  γάρ  πόρον  παντός  εγκλήματος  άπηλλαγμένον  μετέρ¬ 

χονται"  ημείς  δέ  πάσαν  πλεονεξίαν*  καί  ούδέ  τά  μνρμήκων 

μιμούμεϋα,  αλλά  τά  των  λύκων ,  τά  των  παρδάλεων *  μάλ¬ 

λον  δε  καί  έκείνων  χείρους.  ’Εκείνοις  μέν  γάρ  ή  φύοις 

δ  όντως  έδωκε  τ ρέφεσδαι*  ημάς  δέ  λόγφ  καί  ίσονομίφ  ιετί- 

μηκεν  6  Θεός,  και  των  θηρίων  γεγόναμεν  χείρους.  Καϊ  ημείς 

ιών  των  αλόγων  χείρους,  έκεινοι  δέν  των  αγγέλων  Ίσοι,  ξέ¬ 

νοι  και  παρεπίδημοι  των  ένταύδα  δντες *  καϊ  πάντα  αύτοις 

ένήλλακααι  προς  ημάς,  και  ενδύματα,  και  τροφή ,  και  οικία, 

10  και  υποδήματα,  και  λαλιά.  Καϊ  εϊ  τις  εκείνων  ήκουσε  δισ- 

λεγομένων  καϊ  ημών,  τότε  αν  έγνω  καλώς  πέος  οι  μέν  ούρα- 

νοπολιται ,  ήμεΐς  δέ  ούδέ  τής  γης  άξιοι.  Διά  δη  τούτο,  έπει- 

δάν  τις  αξίωμα  περιβεβλη μένος  πρός  αύτούς,  τότε  μάλιστα 

έλέγχεται  ό  τύφος  άπας.  Ό  γάρ  γηπόνος  έκεϊνος,  καϊ  δ 

15  πάντων  άπειρος  των  βιωτικών,  τον  στρατηγού  και  μέγα  έπι 

τή  αρχή  φρονούντος  πλησίον  κάδηται  έπι  στιβάδος,  επί  προσ- 

κεφαλαίου  ρυπώντος.  Οϋ  γάρ  είσιν  οι  αϊρον τες  αυτόν  και 

φνσώντες,  άΜά  ιταύτόν  γίνεται ,  οϊον  &ν  έϊ  τις  παρά  χρνσο- 

χόου  έλδοι  και  ροδωνιάν *  και  γάρ  και  άπό  τον  χρυσίου  και 

20  άπό  των  ρόδων  δέχεται  τινα  λαμπηδόνα*  ούπω  κάκεΐνοι,  άπό 

τής  αυτής  τής  τούτων  κερδαίνον τες  μικρόν ,  τής  άπονοίας  τής 

έμπροσδεν  έπαλλάττ ονται.  Καϊ  ώσπερ  εϊ  τις  εις  ύη>ηλόν  έλδοι 

τόπον ,  κ&ν  οφόδρα  βραχύς  ή,  υψηλός  φαίνεται,  οντω  καϊ 
φ 

οντοι,  πρός  τάς  ύψηλάς  αύτών  έρχόμενοι  διανοίας,  τοιοΰτοι 

25  φαίνονται,  άν  έκεϊ  μένωσι,  κατελδόντες  δέ  ταπ εινοΰνται 
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πους  πρός  έξεύρεσιν  των  άναγκαίων  άπηλλαγμένα  άπό  κά¬ 
θε  κατηγορίαν,  ένφ  έμείς  χρησιμοποιοϋμεν  κάθε  μορφήν 

πλεονεξίας·  καί  ούτε  τά  έργα  των  μυρμηγκιών  μιμούμεθα, 
άλλα  τά  έργα  των  λύκων,  των  λεοπαρδάλεων,  μάλλον  δέ 

εϊμεθα  χειρότεροι  και  άπό  έκείνους.  Διότι  έκείνα  ή  φύσις 

έτσι  τά  έκανε  νά  τρέφωνται,  ένφ  έμάς  ό  θεός  μας  έτίμησε 

μέ  λόγον  καί  Ισονομίαν,  καί  δμως  έγίναμεν  χειρότεροι  άπό 

τά  θηρία.  Και  έμείς  μέν  εϊμεθα  χειρότεροι  άπό  τά  άλογα 

ζώα,  ένφ  οι  άσκηταί  είναι  ϊσοι  μέ  τούς  άγγέλους,  ζώντες 

ώσάν  ξένοι  καί  παρεπίδημοι  είς  τήν  γην,  καί  ώς  πρός  δλα 

διαφέρουν  αύτοί  άπό  έμάς,  είς  τά  ένδύματα,  τήν  τροφήν, 

τήν  οικίαν,  τά  ύποδήματα,  τήν  όμιλίαν.  Καί  έάν  κάποιος 

ήκουσε  καί  έκείνσυς  νά  συζητούν  καί  έμας,  τότε  θά  ήμπο- 

ροϋσε  ν’  άντιληφθή  πλήρως,  πώς,  έκεϊνοι  μέν  είναι  ούρα- 
νοπολίται,  ένφ  έμείς  δέν  άξίζομεν  ούτε  νά  ζώμεν  είς  τήν 

γην.  Διά  τούτο  λοιπόν,  έάν  κάποιος  άξιωματουχος  μεταβή 

πρός  αύτούς,  τότε  κατ’  έξοχήν  έλέγχετάϊ  ή  δλη  άνθρωπίνη 
άλαζονεία.  Διότι  έκείνος  ό  γεωργός  καί  πού  είναι  άπειρος 

άπό  κάθε  τι  βιωτικόν,  κάθεται  κοντά  είς  τόν  στρατηγόν,  πού 

θεωρεί  τόν  έαυτόν  του  μέγαν  λόγω  του  άξιώματός  του,  έπά- 

νω  είς  σωρόν  χόρτων  καί  είς  προσκέφαλον  γεμάτο  άπό  ρύ¬ 
πον.  Διότι  δέν  ύπάρχουν  έκεϊ  αύτοί  πού  τόν  μεταφέρουν 

καί  τόν  κολακεύουν,  άλλά  συμβαίνει  τό  ϊδιο  πράγμα,  δπως 

άκριβώς  έάν  κάποιος  ήθελε  μεταβή  πλησίον  χρυσοχόου  καί 

τριανταφυλλιάς,  καθ’  δσον,  δπως  έκείνος  δέχεται  καί  άπό 
τόν  χρυσόν  καί  άπό  τά  τριαντάφυλλα  κάποιαν  άκτινοβολίαν, 

έτσι  καί  οί  άξιωματουχοι,  λαμβάνοντες  κάποιαν  μικράν  ώ- 
φέλειαν  άπό  τή,ν  λάμψιν  τών  άσκητών,  άπαλλάσσονται  άπό 

τήν  προηγουμένην  άλαζονείαν  των.  Καί  δπως  άκριβώς,  έάν 

κάποιος  ήθελε ν  άναβή  είς  ύψηλόν  τόπον,  καί  άν  άκόμη  εί¬ 
ναι  πάρα  πολύ  κοντός  σωματικώς,  (ραίνεται  ύψηλός,  έτσι 

καί  αύτοί,  έρχόμενοι  πρός  τάς  ύψηλάς  σκέψεις  έκείνων, 

φαίνονται  ύψηλοί  δσον  χρόνον  μείνουν  έκεί,  δταν  δμως 

κατεβοϋν  χάνουν  τό  πνευματικόν  ύψος  των,  καθ’  δσον  κατε- 
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πάλιν ,  άτώ  τον  ί ηρους  έκείνου  καταόαίνοντες.  Ονδέν  παρ’  έ¬ 

χε  ίνοις  βασιλεύς ,  ούδέν  ύπαρχος ,  άλλ’  ώσπερ  ημείς  των  παι¬ 

διών  τ αίτια  π αιζόντοον  γελώμεν,  ούιω  κάκείνοι  την  φλεγμο¬ 

νήν  των  έξω  σοβούν  των  διαπτύονσι.  Και  δήλον  έντεϋύεν'  ει 

δ  γάρ  τις  αντοϊς  δοίη  \μετά  ασφαλείας  βασιλείαν,  ονκ  αν  ποτέ 

'έλοιντο'  είλοντο  δ’  άν,  ει  μή  μεϊζον  αύτής  εφρό,νουν ,  εί  μη 

πρόσκα ιρον  τό  πράγμα  είναι  ένάμιζον. 

Τί  ούν ;  ονκ  αντομολήοομεν  πρός  τοοαύτην  μακαριότητα; 

ούχ  ήξομεν  πρός  τους  αγγέλους  τούτους ;  ον  ληψόμεύα  καύαρά 

10  ίμά^ια,  και  έμττομπεύοομεν  τοΐς  γάμοις  τούτοις,  άλλα  με- 

νοϋμεν  προοαιτοϋντες,  των  έν  ταϊς  τριάδοις  πτωχών  ούδέν 

άμεινον  διακείμενοι ,  μάλλον  δέ  πολλφ  χείραν  και  άύλιώτε- 

ρον;  Καί  γάρ  έκείνοον  πολλφ  χείρονς  οι  κακώς  πλουτουντες, 

και  βέλτιον  έπαιτεΐν  η  άρπάζειν’  τό  μέν  γάρ  έχει  συγγνώμην , 

1δ  τό  δέ  κόλαοιν  φέρει'  και  δ  μέν  ούδέν  προσκρούει  Θεφ,  οϋτος 

δέ  καί  άνύρώποις  και  Θεφ’  και  τους  μέν  πόνους  νφίοταται 

τής  άρπαγής,  την  δέ  άπόλαυσιν  έτεροι  πολλάκις  έκαρπώσαν- 

τ  ο  άπασαν. 

Ταυ (τ’  ούν  εΐόότες  και  άπούέμενοι  τήν  πλεονεξίαν  πάσαν, 

20  πλεονεκτήσωμεν  τά  άνω,  μετά  Ίίολλής  σπουδής  την  βασιλείαν 

άρπάζον τες.  Ού  γάρ  έστιν,  ούχ  έστι  ρφύυμονντά  τινα  εις  αυ¬ 

τήν  είσελύείν.  Γένοιτο  δέ  πάντας  σπουδαίους  καί  έγρηγορό- 

τας  γεγονότος  τούτης  έπιτνχεΧν,  χάριτι  καί  φιλανύρωπίρ  του 

Κυρίου  ήμών  9Ιησον  Χριστού ,  φ  ή  δόξα  καί  τό  κράτος  εις 

25  τούς  αίώνας  των  αΙώνων .  ' Αμήν. 
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βαίνουν  άπό  τό  ύψος  έκείνο.  Τίποτε  δέν  άξίζει  δι’  .αύτούς 

ό  βασιλεύς,  τίποτε  καί  ό  ύπαρχος,  άλλ’  δπως  άκριβώς  έμεϊς 
γελώμεν  δταν  τά  παιδιά  παίζουν  τέτοια  παιχνίδια,  έτσι  καί 

έκείνοι  περιφρονούν  τά  έρεθίσματα  πού  προέρχονται  άπά 

τούς  δήθεν  ύπερηφάνους  τού  κόσμου  αύτοϋ.  Καί  αύτά  γίνε¬ 

ται  φανερόν  άπό  τό  έξης*  Έάν  δηλαδή  κάποιος  ήθελε  δώσει 
είς  αύτούς  βασιλείαν  τελείως  άσφαλή,  δέν  θά  ήτο  δυνατόν 

νά  τήν  δεχθούν  ποτέ·  θά  ήτο  δυνατόν  νά  τήν  προτιμήσουν, 
έάν  δέν  έπίστευον  εις  κάτι  άνώτερον  άπό  αύτήν,  έάν  δέν 

έθεωρούσαν  τό  γεγονός  αύτό  ώς  κάτι  τό  πρόσκαιρον. 

Τΐ  λοιπόν;  δέν  θά  προσφύγωμεν  πρός  μίαν  τόσον  με¬ 
γάλη  ν  μακαριότητα;  δέν  θά  μεταβώμεν  πρός  αύτούς  τούς 

άγγέλους;  δέν  θά  φορέσωμεν  καθαρά  ένδύματα  διά  ν’  άκο- 
λουθήσωμεν  τούς  γόμους  αύτούς,  άλλά  θά  παραμείνωμεν 

έπαίται,  ζώντες  ώς  πρός  τίποτε  καλύτερα  άπό  τούς  πτωχούς 

των  σταυροδρομίων,  μάλλον  δέ  κατά  πολύ  χειρότερα  καί 

άθλιώτερα;  Καθ’  δσον  είναι  πολύ  πιό  χειρότεροι  άπό  έκεί- 
νους,  δσοι  πλουτίζουν  παράνομα,  καί  είναι  προτιμότερον  νά 

ζητιανεύη  κανείς  παρά  ν’  άρπάζη*  διότι  τό  μέν  πρώτον  εί¬ 
ναι  δυνατόν  νά  συγχωρηθή,  τό  δεύτερον  δμως  είναι  άξιον 

κατηγορίας*  καί  ό  μέν  ζητιάνος  δέν  προσκούει  ώς  πρός  τί¬ 
ποτε  είς  τόν  θεόν,  αύτός  πού  άρπάζει  δμως  παρανομεί  καί 

έναντι  των  άνθρώπων  καί  έναντι  τού  θεού*  καί  τούς  μέν  κό¬ 
πους  τής  άρπαγής  τούς  ύφίσταται,  τήν  εύχαρίστησιν  δμως 

τής  άρπαγής  πολλάκις  τήν  έκαρπώθησαν  όλόκληρον  άλλοι. 

Γνωρίζοντες  λοιπόν  αύτά  καί  άπορρίπτοντες  τήν  πλεο¬ 

νεξίαν  έξ  όλοκλήρου,  άς  προσπαθούμεν  νά  συγκεντρώνω- 
μεν  περισσότερον  ούράνιον  πλούτον,  άρπάζοντες  μέ  πολλήν 

προθυμίαν  τήν  ούράνιον  βασιλείαν.  Διότι  δέν  είναι  δυνατόν, 

δέν  είναι  δυνατόν  κάποιος  πού  είναι  ράθυμος  νά  είσέλθη 

είς  αύτήν.  Είθε  δέ  άφού  δλοι  γίνουν  πρόθυμοι  καί  έπάγρυ- 
πνοι  νά  έπιτύχουν  αύτήν,  μέ  τήν  χάριν  καί  φιλανθρωπίαν 

τού  Κυρίου  ήμών  Ιησού  Χριστού,  είς  τόν  όποιον  άνήκει  ή 

δόξα  καί  ή  δύναμις  είς  τούς  αίώνας  των  αίώνων.  Αμήν. 
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«.Τότε  πορεν&ένιες  οί  Φαριοαϊοι  συμβούλιον  ίλαβον, 

8πως  αΰτόν  τιαγιδενοωοιν  έν  λόγφ». 
■ 

5  1.  «Τότε»*  ττότε;  'Ότε  μάλιστα  κα,τανυγήναι  %δει,  οτε 
έκπλα γήναι  την  φιλανθρωπίαν,  8τε  φοδηθηναι  τα  μέλλοντα, 

§ 

8τε  άπδ  των  παρελθόντων  καί  τιερί  των  μελλόντων  πιστεϋσαι 

έχρην.  Καί  γάρ  έπί  των  τιραγμάτων  τά  ειρημένα  έβόα.  Καί 

γάρ  τελώναι  καί  πόρναι  έπίστενσαν,  καί  προφήται  καί  δίκαιοι 

10  άνηρέθησαν,  τιαί  άπδ  τούτων  έχρην  καί  περί  της  απώλειας 

έαντών  μη  άντιλέγειν,  άλλα  καί  πνστεύειν  καί  σοοφρονίζεσθαί- 

Άλλ’  όμως  ούδέ  οϋτω  λήγει  τά  τής  κακίας  αυτών,  άλλ *  ω¬ 
δίνει  καί  πρόεισι  περαιτέρω.  Καί  έπειδή  κατασχειν  αϋτόν  ονκ 

είχον  (έφοβοϋντο  γάρ  τους  όχλους),  έτέραν  ήλθον  οδόν, 

ώς  δή  είς  κίνδυνον  έμδαλοϋντες,  καί  δημοσίων  ποιήοον τες 

αδικημάτων  υπεύθυνον. 

«’ Αποστέλλουν ι  γάρ  αύτφ  τους  μαθητάς  αύτών  μετά  των 

'Ηροοδιανών,  λέγοννες·  διδάσκαλε,  οϊδαμεν  ότι  αληθής  εϊ, 
καί  την  όδδν  του  Θεού  έν  άληθεία  διδάσκεις,  καί  ού  μέλει  οοι 

20  περί  οϋδενός'  ού  γάρ  όλέπεις  εις  τιρόοωτιον  άνθρώπων.  ΕΙ - 

πέ  ούν  ήμΐν,  τί  οοι  δοκει;  έξεοτι  δούναι  κήνσον  Καίσαρι,  ή 
« 

οΰ;>.  Καί  γάρ  φόρου  λοντών  ήοαν  ύτιοτελεις,  των  πραγμάτοχν 

αύτοίς  είς  τήν  Ρωμαίων  άρχήν  μεταπεσόν των.  9Επειδή  ούν 
εϊδον,  ότι  οί  πρδ  τούτου  διά  τούτο  άτιέθανον,  οι  περί  θενδάν 



ΟΜΙΛΙΑ  Ο' Ματθ.  22,15-33 
1 

«Τότε  άφου  έπήγαν  οΐ  Φαρισαίοι  άπεφάσισαν  νά  τάν 

παγιδεύσουν  μέ  τά  λόγια». 

1  «Τότε»·  πότε;  "Οταν  πρό  πάντων  άπρεπε  νά  δείξουν 
κατάνυξιν,  δταν  έπρεπε  νά  έκπλαγουν  άπά  τήν  φιλανθρω¬ 
πίαν  του,  δταν  επρεπε  νά  φοβηθούν  διά  τά  μέλλοντα,  δταν 

έπρεπε  νά  πιστεύσουν  καί  διά  τά  μέλλοντα  λαμβάνοντες  ά- 

φορμήν  άπά  τά  παρόντα.  Καθ9  δσον  τά  δσα  έλέχθησαν  έβρον- 
τοφώναζον  καί  περί  των  γεγονότων  του  μέλλοντος.  Διότι 

πράγματι  τελώναι  καί  πόρναι  έπίστευσαν,  καί  προφήται  καί 

δίκαιοι  έφονεύθησαν,  καί  έπρεπεν  άπά  δλα  αύτά  νά  μή  έχουν 

καμμίαν  άμφιβολίαν  καί  περί  τής  ίδικής  των  άπωλείας,  άλλ’ 
άντιθέτως  έπρεπε  καί  νά  πιστεύουν  καί  νά  σωφρονίζωνται. 

Άλλ9  δμως  ούτε  καί  έδώ  τερματίζουν  τά  τής  κακίας  των, 

άλλ9  αύτή  αυξάνεται  διαρκώς  καί  προχωρούν  άκόμη  παρα¬ 
πέρα.  Καί  έπειδή  δέν  ήμπορουσαν  νά  τάν  συλλάβου ν  (διότι 

έφοβουντο  τά  πλήθη  του  λαού),  μετεχειρίσθησαν άλλην  όδόν, 

ήθέλησαν  δηλαδή  νά  τάν  παρουσιάσουν  ώς  έπικίνδυνον  καί  ως 

ύπεύθυνον  δημοσίων  άδικημάτων. 

«"Αποστέλλουν  λοιπάν  πράς  αύτάν  τούς  μαθητάς  των 
μαζί  μέ  τούς  Ήρωδιανούς,  λέγοντες*  Διδάσκαλε,  γνωρίζο- 
μεν  δτι  είσαι  άληθινάς  διδάσκαλος  καί  δτι  διδάσκεις  άληθι- 

νά  τήν  όδάν  του  θεού,  καί  δέν  σέ  νοιάζει  διά  κανένα*  διότι 
δέν  δίδεις  σημασίαν  είς  τά  πρόσωπον  των  άνθρώπων.  Είπέ 

λοιπάν  είς  ήμάς,  ποία  είναι  ή  γνώμη  σου;  Επιτρέπεται  νά 

πληρώνωμεν  φόρον  είς  τάν  Καί(χιρα  ή  δχι;».  Καθ9  δσον 
βέβαια  ήσαν  φόρου  ύποτελείς,  άφου  τά  πράγματά  των  εϊχον 

περιέλθει  ύπά  τήν  έξουσίαν  των  Ρωμαίων.  Επειδή  λοιπάν 

έγνώριζον,  δτι  οί  όπαδοί  του  θευδά  καί  τού  9 Ιούδα,  πού  έ- 



434 ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ 

και  Ιούδαν,  ώς  αποστασίαν  μελετήσαντες,  έδούλοντο  και  αυ¬ 

τόν  διά  των  λόγων  τούτων  εις  τοιαύτην  υποψίαν  έμβαλεϊν.  Διά 

τούτο  και  τούς  αυτών  μαθητάς  καί  τούς  Ήρώδον  στρατιώτας 

επεμπον,  διπλούν,  ώς  φοντο,  τον  κρημνόν  Εκατέρωθεν  όρύτ- 

·*>  τοντες  και  πάντοθεν  τ ιθέντες  την  τιαγίδα,  ϊν,9  δπερ  αν  εϊπη, 

έπιλάβωνται'  καν  μόν  υπέρ  των  Ήρο>διανών  άπσκρίνηται ,  αυ¬ 

τοί  έγκαλέσωσιν,  αν  δέ  υπέρ  αυτών ,  εκείνοι  κα τηγορήοωσι. 

Καίτοιγε  ήν  δεδωκώς  τα  δίδραχμα,  άλλ 9  ούκ  ήδεσαν  τούτο. 
Και  Εκατέρωθεν  μέν  αυτόν  προσεδόκων  αιρήσειν,  έπεθνμουν 

10  δέ  μάλλον  κατά  τών  Ήρωδιανών  αυτόν  είπεϊν  τι.  Διό  και 

τούς  μαθητάς  πέμ πουσιν,  εις  τούτο  ώθούντας  αυτόν  τη  παρου¬ 

σία,  ίνα  παραδώοι  τφ  ήγεμόνι  ώς  τύραννον.  Τούτο  ράρ  και 

6  Λουκάς  αίνιττόμενος  έδηλου  λόγων,  ότι  και  έπϊ  τών  όχλων 

ηρώτων,  ώς  μείζονα  γενέσθαι  τήν  μαρτυρίαν .  9Εγένετο  δε 

1δ  τουναντίον  άπαν'  έν  πλείονι  γάρ  θεάτρφ  της  αίηών  άνοιας 
παρεϊχον  την  άπόδειξιν. 

Καί  δρα  την  κολακείαν  καϊ  τον  έγκεκρυμμένον  δόλον.  «Οϊ- « 
Λ 

δαμεν»,  φησίν ,  «ότι  άληθης  εϊ ».  Πώς  οδν  έλέγετε,  ότι  πλάνος 

έστϊ  καί  πλανα  τόν  όχλον  και  δαιμόνιον  έχει  καϊ  όύκ  όστιν 

80  άπό  Θεού ;  πώς  προ  μικρού  έόονλεύεσθε  αυτόν  άνελεΐν;  9 Αλλά 

πάντα  γίνονται,  άπερ  άν  ή  Επιβουλή  υπαγόρευση.  9Επειδή  γάρ 
7ΐρό  μικρού  ειτιόντες  μετά  αύθαδείας,  «εν  ποια  Εξουσία  ταύτα 

ποιείς;)),  πρός  την  έρώτηοιν  ονκ  έτυχον  άπ οκρίσεως,  τιροσδο- 

κώοιν  αϋτόν  τη  κολακεία  χαυνούν  και  πείθειν  εϊπεϊν  τι  κατά 

85  τών  καθεστώτων  νόμων  καϊ  τη  κρατούση  πολιτεία  τό  ύτιεναν- 

τίον.  'Όθεν  καϊ  τήν  αλήθειαν  μαρτ  υρούοιν  αύ  τφ,  ό μολογ  ον  ν- 
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ζησαν  πριν  άπό  αύτόν,  δτι  έξ  αιτίας  αύτοΰ  έθανατώθησαν, 

επειδή  δηλαδή  έπεχείρησάν  άποστασίαν,  ήθελον  καί  αύτόν 

μέ  αύτούς  τούς  λόγους  νά  τόν  όδηγήσουν  είς  μίαν  παρομοίου 

είδους  ύποψίαν.  Διά  τούτο  καί  τούς  ίδικούς  των  μαθητάς 

άπέστελλον  και  τούς  στρατιώτας  τού  Ήρώδου,  σκάποντες  δι¬ 
πλόν,  ως  έπίστευον,  κρημνόν  γύρω  άπό  τόν  Χριστόν  και 

θέτοντες  άπό  παντού  τήν  παγίδα  των,  ώστε,  οτιδήποτε  καί 

άν  ήθελεν  είπεϊ,  νά  τόν  συλλάβουν.  Έάν  μέν  όμιλήση  ύπέρ 
των  Ήρωδιανών  νά  τόν  κατηγορήσουν  αύτοί,  έάν  δέ  ύπέρ 

αύτών,  νά  τόν  κατηγορήσουν  έκεϊνοι.  Μολονότι  βέβαια  εϊχε 

πληρώσει  τά  δίδραχμα,  άλλά  δέν  τό  έγνώριζον  αύτό.  Καί 

έπερίμεναν  νά  φέρη  άντίρρησιν  και  πρός  τούς  δύο,  άλλ’  έ- 
πεΟύμουν  πολύ  περισσότερον  νά  είπή  κάτι  έναντίον  των  Ή- 

ρωδϊανών.  Διά  τούτο  άποστέλλουν  καί  τούς  μαθητάς  των,  ώ* 

θούντες  αύτόν,  μέ  τήν  παρουσίαν  αύτών,  πρός  αύτή,ν  τήν 

κατεύθυνσιν,  ώστε  νά  τόν  παραδώσουν  είς  τόν  ήγεμόνα  ώσάν 

τύραννον.  Αύτό  βέβαια  καί  ό  Λουκάς  τό  έδήλωσεν  ύπαινισ- 

σόμενος,  λέγιυν  δτι  τόν  έρωτούσαν  παρουσίςι  τού  πλήθους 

τού  λαού,  ώστε  νά  έχουν  πολύ  περισσοτέρους  μάρτυρας. 

Άλλ’  δμως  συνέβη  έντελώς  τό  άντίθετον*  διότι  παρουσίςι  πε¬ 
ρισσοτέρου  πλήθους  θεατών  άπέδειξαν  τήν  άνοησίαν  των. 

Καί  πρόσεχε  τήν  κολακείαν  των  καί  τόν  καλυμμένον 

δόλον  των.  «Γνωρίζομεν»,  λέγουν,  «δτι  είσαι  άληθινός  διδά¬ 

σκαλος».  Πώς  λοιπόν  έλέγατε,  δτι  είναι  πλάνος  καί  δτι  πλα- 

νμ  τόν  λαόν  καί  δτι  έχει  δαιμόνιον  καί  δτι  δέν  είναι  άπε- 
σταλμένος  άπό  τόν  θεόν;  πώς  πρίν  άπό  όλίγον  ή  θέλατε  νά 

τόν  φονεύσετε;  Άλλ’  δλα  γίνονται  δπως  άκριβώς  τά  είχεν 4 

ύπαγορεύσει  ή  συκοφαντική  των  διάθεσις.  Επειδή  δηλαδή 

πριν  άπό  όλίγον  τόν  ήρώτησαν  μέ  αύθάδειαν,  «Μέ  ποίαν  έ- 
ξουσίαν  τά  κάνεις  αύτά;»,  καί  δέν  έλαβον  άπάντησιν  είς  τήν 

έρώτησίν  των,  άναμένουν  νά  τόν  έςαπατήσουν  μέ  τήν  κολα¬ 
κείαν  των  καί  νά  τόν  πείσουν  νά  είπή  κάτι  έναντίον  τών 

ίσχυόντων  νόμων  καί  άντίθετον  πρός  τήν  κυβερνώσαν  έ- 
ξουσίαν.  Διά  τούτο  βεβαιώνουν  δτι  λέγει  καί  τήν  άλήθειαν, 
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τες  τό  δν'  πλήν  ούκ  δρ&η  γνώμη,  ούδέ  έκόντες'  και  προστιδέασι 

λέγοντες'  «ου  μέλει  σοι  περί  ούόενός». 

νΟρα  ττώς  είσι  δήλοι  βουλόμενοι  εις  τούτους  μάλλον  εμ~ 
βαλεΐν  αυτόν  τους  λόγους,  τούς  ποιούν τας  αυτόν  και  Ηρώδη 

δ  προσκρούσαι  και  τυράννου  υποψίαν  λαβειν,  ώς  κατεξανιοτά- 

μενον  των  νόμων ,  %ν  ώς  στασιαστήν  και  τύραννον  κσλάσωσιν. 

Τό  γάρ,  «ον  μέλει  σοι  περί  ονδενός»,  καί ,  «οΰ  βλέπεις  εις 

7ΐράσωπον  άνδρώτιου »,  περί  βΗρώδου  και  Καίσαρος  ήνίττοντο 
λέγοντες.  «Είπό  ούν  ήμιν,  τι  σοι  δοκεΐ;».  Νϋν  τιμάτε  και 

10  διδάσκαλον  νομίζετε,  έν  οϊς  τα  περί  της  σωτηρίας  υμών  διε- 

λέγετο  κατ αφρονήσαντες  και  ύβρίσαντες  πολλάκις .  'Όϋεν  και ί 

σύμψηφοι  γεγόνααι.  Καί  δρα  τό  κακοΰργον.  Ου  λέγουσιν,  'ειπε 

ήμιν  τί  νό  καλόν,  τί  τό  συμφέρον,  τι  τό  νόμιμον;9,  άλλα,  «τι 
σοι  δοκεΐ;».  Ου τω  προς  έν  τούτο  δβλεπον,  τό  προδούναι  αυτόν 

1δ  και  έκπολεμώσαι  τφ  κρατούντι.  Καί  ό  Μάρκος  δε  τούτο  δη- 

λών,  καί  τό  αύδάδες  αυτών  σαφέατερον  έκκαλύπτων  καί  την 

φοινικήν  αύτών  γνώμην,  φησίν  αυτούς  εϊρηκέναι ·  ιιδώμεν  Καί- 

σαρι  κήνσον,  ή  μη  δώμεν;».  Ου  τω  ύυμού  μέν  έπνεον  καί  ώ- 

δινον  έπιβουλήν ,  ϋπεκρίνοντο  δέ  ΰνραπείαν. 

20  Τί  ούν  αυτός;  «Τ7  με  πειράζετε,  ύτνοκρι τα/;».  Είδες  πώς 

πληκτικώτερον  αύτοΐς  διαλέγεται;  9Επειδη  γάρ  άπηρτ ισμένη 

καί  πρόδηλος  ήν  ή  κακία,  βαδυτέραν  δίδωσι  την  τομήν,  πρώ¬ 

τον  αυτούς  συγχέων  καί  έπιστομίζων,  τφ  τά  άπόρρη τα  αύτών 

είς  μέσον  άγαγεΐν,  καί  δηλον  άπασι  ποιεΐν  μεδ9  οϊας  αύτφ 
20  προσέρχονται  διανοίας.  Ταύτα  δέ  έποίει,  άναστέλλων  αύτών 

\.  Μάρκ,  12,  14$ 
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όμαλογώντες  έτσι  τήν  πραγματικότητα,  πλήν  δμως  όχι  μέ 

ορθήν  σκέψιν,  οΰτε  καί  μέ  τήν  θέλησίν  των*  και  προσθέτουν 

τούς  λόγους·  «Δέν  φοβείσαι  έσύ  κανένα». 

Πρόσεχε  πώς  άποκαλύπτονται  θέλοντες  νά  τον  οδηγή¬ 
σουν  νά  είπή  έκεϊνα  τά  λόγια,  πού  θά  τον  παρουσιάσουν 

άντί θετόν  καί  πρός  ιόν  Ηρώδη ν  καί  θά  δημίου ργήση  τήν 

ύποψίαν  δτι  είναι  τύραννος,  ώς  άντιτιθέμενος  πράς  τούς  νό¬ 
μους,  ώστε  νά  τον  τιμωρήσουν  ώς  στασιαστήν  καί  τύραννον. 

Διότι  τό,  «Δέν  φοβείσαι  έσύ  κανένα»,  καί,  «Δέν  δίδεις  έσύ 

σημασίαν  είς  τό  πρόσωπον  των  άνθρώπων»,  τά  έλεγον  ύπο- 

νοουντες  τάν  Ηρώδη  καί  τάν  Καίσαρα.  «Είπέ  λοιπόν  είς  ή- 

μάς,  ποία  είναι  ή  γνώμη  σου;».  Τώρα  τιμάτε  καί  θεωρείτε 

διδάσκαλον  έκείνον,  πού  δταν  σας  ώμιλουσε  διά  τήν  σωτη¬ 

ρίαν  σας  τάν  έπερκρρονήσατε  καί  πολλές  φορές  τάν  ύβρίσα- 

τε.  Επομένως  παρουσιάσθησαν  ώς  συμφώνου  ντες  *  μαζί  του. 
Καί  πρόσεχε  τήν  κακουργίαν  των.  Δέν  λέγουν,  Έίπέ  μας 

ποίο  είναι  τό  καλόν,  ποίο  τό  συμφέρον,  ποϊο  τό  νόμιμον;9, 
άλλά,  «ποία  είναι  ή  άδική  σου  γνώμη;».  Μέ  αύτό  πρός  ένα 

καί  μόνον  άπέβλεπον,  νά  τόν  κατηγορήσουν  καί  νά  τόν  πα¬ 
ρουσιάσουν  ώκ  έχθρόν  του  δρχοντος.  Καί  ό  Μάρκος  δέ  τό 

δηλώνει  αύτό  καί  Αποκαλύπτει  σαφέστερον  τήν  αύθάδειάν 

των  καί  τήν  φονικήν  διάθεσίν  των,  λέγων  δτι  αύτοί  τόν  ήρώ- 

τησαν·  «Νά  πληρώνωμεν  φόρον  είς  τόν  Καίσαρα  ή  νά  μή 

πληρώνωμεν;»1.  νΕτσι  ήσαν  μέν  γεμάτοι  άπό  θυμόν  καί 

έφούντωνεν  ή  συκοφαντική  των  διάθεσις,  άλλ9  ύπεκρίνοντο 
ύποταγήν. 

Τί  τούς  άπαντςί  λοιπόν  αύτός.  «Τί  μέ  πειράζετε,  ύπο- ■ 

κριταί;».  Βλέπεις  πως  τούς  όμιλεϊ  κατά  τρόπον  πού  τούς 

πλήττει  είς  μεγάλον  βαθμόν;  Επειδή  δηλαδή  ή  κακία  των 

ήτο  ώλοκληρωμένη  καί  όλοφάνερος,  τούς  δίδει  βαθύτερον 

κτύπημα,  κατά  πρώτον  συγχέων  αύτούς  καί  κλείνων  τά  στό¬ 

ματά  των  φέρων  είς  τό  μέσον  τά  κρυπτά  σχέδιά  των  καί  έν 

συνεχείς  Αποκαλύπτω  ν  είς  όλους  μέ  ποίας  διαθέσεις  τόν 

πλησιάζουν.  Αύτό  δέ  τό  έκανε,  μέ  σκοπόν  νό  μείωση  τήν 
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την  κακίαν,  ώστε  μη  πάλιν  τοϊς  αντοις  έπιχειρούντας  κατα- 

βλάπτ εσθαι.  Καίτοιγε  τα  ρήματα  τιαλλής  εγεμε  θεραπείας· 

και  γάρ  και  δίδασκα λον  έκάλουν  και  αλήθειαν  έμαρτύρονν  καί 

τό  άπροσωπόληπτον  άλλα  θεός  ών,  ούδενί  τούτων  παρελογί- 

5  ζετο.  αΟθεν  κάκείνους  έχρήν  στοχάζεσθαι,  δτι  ον  στοχασμού 

ή  έπίπληξις  ήν,  άλλα  σημέίον  τού  τα  άτιόρρητα  αυτών  ειδέναι. 

2.  Ον  μην  μέχρι  τής  επιπλήξεως  έστη'  καίτοιγε  ήρκει 

μόνον  έλέγξαντα  την  γνώμην  αυτών,  καταιοχνναι  αυτών  την 

πονηρίαν'  άλλ *  ούχ  ϊοταται  μέχρι  τούτου,  άλλά  καί  έτέρως 

10  άπορράπτει  αυτών  τα  στόματα.  «’ Επιδείξατε  γάρ  μοι »,  φηοί, 

«τ ο  νόμισμα  τον  κήνσου».  Και  ώς  έπέδειξαν,  δπερ  άει  παιει, 

διά  τής  εκείνων  γλώττης  εκφέρει  την  ά7ΐόφασιν,  και  αυτούς 

ψηφίσασθαι  παρασκευάζει,  δτι  εξεστιν  δπερ  λαμπρά  και  σα¬ 

φής  ήν  νίκη.  ° Ωστε  δταν  έρωτφ,  οθκ  άγνοών  έρωτφ,  άλλά  ταϊς 

16  οίκείαις  αυτών  άποκρίσεσιν  υπευθύνους  αυτούς  ποιήσαι  6ου- 

λόμενος.  Επειδή  γάρ  έρωτηθέντεζ,  « τίνος  ή  εΐκών ;»,  είπον, 

δτι  Καίοαρος,  φηοίν'  « άπόδοτε  τά  Καίοαρος  Καίσαρι».  Ού 

γάρ  έστι  τούτο  δούναι,  άλλ 3  άτνοδούναν  και  τούτο  καί  άπό  τής 

εΐκόνος  καί  άπδ  τής  έπιγραφής  δείκνντ αι. 

20  Εϊτα  ίνα  μή  έϊπωσιν,  δτι  άνθρώποις  ημάς  νποτ άττεις; 

έπήγαγε,  <ικαί  τά  τού  Θεού  τ φ  Θεφ "Εζεοτι  γάρ  καί  άν- 

θρώποις  τά  αύτών  τιληρούν 9  καί  Θεφ  διδόναι  τά  τφ  θεφ 

παρ’  ήμών  όφει  λόμενα.  Διό  καί  Π  αυλός  φηοιν'  « άπόδοτε 

πά οι  τά$  όφειλάς'  τφ  τόν  φόρον,  τόν  φόρον  τφ  τό  τέλος,  τό 
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κακίαν  των,  ώστε  νά  μή  έπιχειρουν  και  πάλιν  νά  τον  βλά¬ 

ψουν  μέ  τάς  ίδιας  ένεργείας  των.  Μολονότι  βέβαια  τά  λό¬ 

για  των  ήσαν  γεμάτα  άπό  πολλήν  τιμήν*  καθ’  δοον  καί  δι¬ 
δάσκαλον  τον  ώνόμαζον  καί  έπεβεβαίωνον  δτι  λέγει  τήν  ά- 

λήθειαν  καί  δτι  δέν  ήτο  προσωπολήπτης·  έπειδή  δμως  ήτο 

θεός,  τίποτε  άπ’  δλα  αύτά  δέν  ύπηρχε  πού  νά  μή  τό  έγνώ- 
ριζε.  Διά  τούτο  έπρεπε  καί  έκείνοι  νά  άναλογίζωνται,  δτι  ή 

έπίπληξίς  του  δέν  ήτο  προϊόν  στοχασμού,  άλλ’  άπόδειξις 
δτι  γνωρίζει  τάς  άποκρύφους  σκέψεις  των. 

2.  Δέν  έσταμάτησεν  δμως  μέχρι  τήν  έπίπληξιν,  άν  καί 

ήτο  άρκετόν  καί  μόνον  τό  δτι  ήλεγξε  τήν  σκέψιν  των  νά 

καταισχύνη  τήν  πονηριάν  των*  άλλ’  δμως  δέν  σταματά  μέ- 
χρις  έδώ,  άλλά  καί  μέ  άλλον  τρόπον  τούς  άποστομώνει. 

Διότι  τούς  λέγει*  «Δείξατέ  μου  τό  νόμισμα  του  κήνσου». 

Καί  μόλις  τό  έδειξαν,  πράγμα  πού  πάντοτε  κάνει,  τούς  άπαν¬ 

τά  μέ  τά  ϊδια  τά  λόγια  των  καί  τούς  άναγκάζει  νά  παραδε¬ 
χθούν,  δτι  έπιτρέπεται,  πράγμα  πού  ήτο  λαμπρά  καί  φανερή 

νίκη.  "Ωστε  δταν  έρωτά,  δέν  έρωτά  έπειδή  δέν  γνωρίζει, 

άλλ’  έπειδή  θέλει  νά  τούς  παρουσιάση  ύπευθύνους  άπό  τάς 
ίδικάς  των  άπαντήσεις.  Έπειδή  λοιπόν  τούς  ήρώτησε  «ποίου 

είναι  ή  είκών  πού  παρουσιάζει  τό  νόμισμα;»,  καί  είπον,  δτι 

είναι  του  Καίσαρος,  τούς  λέγει*  «πληρώσατε  τά  τού  Καίσα- 
ρος  εις  τόν  Καίσαρα».  Αύτό  βέβαια  δέν  σημαίνει  νά  δώσουν, 

άλλά  ν’  άποδώσουν,  πράγμα  πού  άποδεικνύεται  καί  άπό  τήν 
εικόνα  καί  άπό  τήν  έπιγραφήν. 

Είς  τήν  συνέχειαν  διά  νά  μή  είπούν,  'είς  τούς  άνθρώ- 

πους  μάς  ύποτάσσεις;5,  έπρόσθεσε,  «καί  τά  όφειλόμενα  είς 
τόν  θεόν  άποδώσατέ  τα  είς  τόν  θεόν».  Διότι  είναι  δυνατόν 

καί  πρός  τούς  άνθρώπους  νά  έκπληρώνη  κανείς  τάς  ύποχρεώ- 

σεις  *ου  καί  είς  τόν  θεόν  ν’  άποδίδη  αύτά  πού  όφείλομεν 

ν’  άποδίδωμεν  είς  τόν  θεόν.  Διά  τούτο  καί  ό  Παύλος  λέγει* 

«Αποδίδετε  πρός  δλους  τάς  όφειλάς  σας*  είς  έκείνον  πού 
όφείλετε  τόν  φόρον,  τόν  φόρον,  είς  έκείνον  πού  όφείλετε 

ιόν  δασμόν,  τόν  δασμόν,  καί  είς  έκείνον  πού  όφείλετε  τόν 
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τέλος·  τφ  τ όν  φάβαν,  τον  φόβον)).  Συ  δε  όταν  άκούσης,  «άπο¬ 

δος  τά  τον  Καίσαρος  Καίοαρι »,  εκείνα  γίνωσχε  λέγειν  ανιόν 

μόνον,  τά  μηδέν  την  ευσέβειαν  παραβλάπτοντα'  ώς  άν  τι  τοι- 

οντον  η,  ονχέτι  Καίσαρος,  άλλα  τον  διαβόλου  φόρος  έστι  και 

δ  τέλος  τό  τοιοντον. 

Ταυ  τα  άχούσ  ανίες  έπεστομίσδησαν  και  έδαύμασαν  την 

σοφίαν.  Ούχονν  πιστεύσαι  έχρήν,  ούχούν  έχπλαγήναι.  Καί 

γάρ  δεότητος  αντοΐς  τιαρέσχεν  άπόδειξιν,  τά  απόρρητα  έχ- 

χαλύψας  και  μετ’  έπιειχείαζ  αυτούς  έπεστ όμισε.  Τί  οϋν ; 

10  έπίσιενσαν ;  Ονδαμώς'  άλλ9  «αφέντες  ανιόν  άπήλδον»,  χαι 

μετ 9  αυτούς  προσήλδον  οι  Σαδδουχαΐοι.  της  άνοιας.  Ε¬ 

κείνων  έπιστομισδέντων  οϋτοι  προσβάλλανοι,  δέον  όχνηρυ- 

τέρονς  γενέσδαι.  9  Αλλά  τοιοντον  ή  δρασύτης,  άναίσχνντον  καί 

ιταμόν  και  άδννάτοις  επιχειρούν.  .Διά  τούτο  και  ό  εναγ- 

15  γελιατής  έκπληττόμενος  ανιών  την  άνοιαν,  αυτό  τούτο  έ- 

πισημαίνεται  λέγων,  ότι  <οέν  έκείνη  τη  ήμόρφ  τιροσήλδον». 

«9Εν  ίχείνη))'  ί ιοία;  9Εν  η  την  έκείνων  καχονργίαν  ή λεγξε 
καί  χατ ήσχννεν  αυτούς. 

Τίνες  δέ  είσιν  οϋτοι;  Αϊρεσις  Ιουδαίων  έτέρα  παρά 

20  τονς  Φαρισαίους,  κάκείνων  πολύ  καταδεεστέρα,  λέγουσα  μη 

είναι  άνάοταοιν,  μήτε  άγγελον ,  μήτε  πνεύμα.  Παχύτεροι  γάρ 

τινες  οϋτοι  και  περί  τά  σωματικά  έπτοημένοι.  Πολλαι  γάρ 

καϊ  έπι  Ιουδαίων  αιρέσεις  ήσαν.  Διό  και  Παύλος  λέγεί' 

«Φαρισαιός  'είμι,  τής  άκριβεοτάτης  αίρέσεως  παρ9  ήμιν». 

25  Καϊ  έξ  ευθείας  μόν  ουδόν  οϋτοι  περί  άναστάσεως  λέγουσι · 

λόγον  δέ  τινα  τιλάττονοι  και  τιραγμα  ονντιδέασιν,  ώς  %γο>γε 

οίμαι,  ούδέ  γεγενη μόνον,  οϊόμενοι  είς  άτιορίαν  αυτόν  έμβα- 
■—  ■■  ■■  ■  ■  ■  ■■  \ 

2.  Ρωμ.  18,  7. 
8.  Πρ.  26,  6, 
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φόβον,  τον  φόβον»*.  Σύ  δμως  δταν  άκούσης,  «άπόδωσε  τά 
του  Καίσαρος  είς  τόν  Καίσαρα»,  γνώριζε  δτι  αυτός  παραγ- 

γέλλει  έκείνα  μόνον,  πού  δέν  παραβλάπτουν  τήν  εύσέβειαν* 
διότι  έάν  συμβαίνη  κάτι  τέτοιο,  αύτό  δέν  άποτελεϊ  όφειλήν 

πρός  τόν  Καίσαρα,  άλλά  τό  παρόμοιον  είναι  φόρος  καί  δα¬ 

σμός  τού  διαβόλου. 

Όταν  τά  Ακόυσαν  αυτά  οι  Φαρισαίοι  άπεστομώθησαν  και 

έθαύμασαν  τήν  σοφίαν  του.  Βέβαια  έπρεπε  νά  πιστεόσουν 

καί  νά  έπλαγουν  άπό  τά  λόγια  του,  καθ9  δσον  τούς  έδωσε 
δείγματα  της  θεότητός  του  και  μέ  τό  δτι  τούς  άπεκάλυψε 

τά  μυστικά  σχέδιά  των  και  μέ  τό  δτι  τούς  άπεστόμωσιε  μέ 

έπιείκειαν.  Τί  λοιπόν;  έπίστευσαν;  Καθόλου,  άλλ9  «άφού 
άφησαν  αύτόν  άνεχώρησαν»,  και  μετά  άπό  αυτούς  τόν  έπλη- 
σίασαν  οί  Σαδδουκαϊοι.  Πόση  άλήθεια  άνοησία!  Μετά  άπό 

τήν  άποστόμωσιν  έκείνων  έπιτίθενται  έναντίον  του  αύτοί, 

ένφ  θά  έπρεπε  νά '  γίνουν  διοτακτικώτεροι.  Αλλά  τέτοια 
είναι  ή  θρασύτης*  είναι  πράγμα  άναίσχυντον  καί  γεμάτον 
άπό  αύθάδειαν  και  έπιχειρείται  καί  άπό  τούς  άδυνάτους  άκό- 
μη.  Διά  τούτο  και  ό  εύαγγελιστής  γεμάτος  άπό  έκπληξιν 

διά  τήν  άνοησίαν  των  αυτήν,  έπισημαίνει  αύτήν  μέ  τούς  λό¬ 
γους,  δτι  «τόν  έπλησίασαν  τήν  Ιδίαν  έκείνην  ήμέραν».  «Έν 

έκείνη»·  ποίαν  δηλαδή.  Τήν  ήμέραν  πού  ήλεγξε  τήν  κακουρ- 
γίαν  των  Φαρισαίων  καί  κατετρόπωσεν  αύτούς. 

Ποιοι  δέ  ήσαν  αυτοί;  νΑλλη  Ιουδαϊκή  αϊρεσις  παρα¬ 

πλήσια  τής  αίρέσεως  των  Φαρισαίων,*  κατά  πολύ  κατωτέρα 
αύτής,  πού  δέν  έπίστευον  ούτε  είς  άνάστασιν,  ούτε  είς  άγ- 

γέλους  ούτε  είς  πνεύμα.  Διότι  αύτοί  ήσαν  περισσότερον  ύ- 
λισταί  καί  ήσαν  προσκολλημένοι  έίς  τά  σωματικά  πράγματα. 

Πράγματι  ύπήρχον  πολλαί  αιρέσεις  μεταξύ  των  Ιουδαίων, 

καί  διά  τούτο  ό  Παύλος  λέγει*  «Είμαι  Φαρισαίος,  τής  πιό 

αύσιηράς  αίρέσεως  τής  θρησκείας  μας»*.  Καί  δέν  λέγουν  μέν 

κατ*  εύθεΐαν  τίποτε  περί  άνασιάσεως,  άλλά  πλάθουν  κά¬ 
ποιαν  φανταστικήν  ύπόθεσιν  καί  προβάλλουν,  κατά  τήν  γνώ¬ 

μην  μου,  κάποιο  πράγμα  πού  δέν  συνέβη,  μέ  τήν  έλπίδα  δτι 
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λεΐν,  καί  δέλοντες  άνατρέψαι  άμφότερα ,  και  τό  άνάσταοιν 

είναι  και  τό  τοιαύτην  άνάσταοιν. 

Πάλιν  δέ  και  οϋτοι  μετ 9  επιείκειας  δήδεν  προσβάλλουσι, 

λέγοννες·  « Διδάσκαλε ,  Μωϋσής  εϊπεν  εάν  άποδάνη  τ ις,  μη 

5  εχων  τέκνα ,  έπιγαμβ ρεύσει  ό  αδελφός  την  γυναίκα  και  άνα- 

στήοει  στιέρμα  τ φ  άδελφφ.  *Ηοαν  δε  παρ 9  ήμιν  επτά  αδελ¬ 

φοί ’·  και  ό  πρώτος  γαμήοας  £ τελεύτησε  και  μη  εχων  στιέρμα 

άφήκε  την  γυναίκα  τ  φ  άδελφφ.  'Ομοίως  και  ό  δεύτερος 

και  ό  τρίτος,  έως  των  έπτά.  ν Υστερον  δέ  άπέδανε  και  ή  γν- 

10  νή.  *Εν  τη  οϋν  άναστάσει  τίνος  τών  έπτά  έσται  γυνή;».  'Ό- 
ρα  τούτοις  δώασκαλικως  άποκρινάμενον.  Εί  γάρ  και  άπό 

κακουργίας  προσηλδον,  άλλ9  όμως  καί  άγνοιας  ή  έρώτησις 
ήν  μάλλον.  Διό  ουδέ  λέγει  αύτοΐς,  ύ7ΐοκριταί. 

Εϊτα  ϊνα  μη  έγκαλέοη,  διατί  έπτά  μίαν  έοχον,  προοτιδέα- 

15  οι  τον  Μωνσέα’  καίτοιγε,  δπερ  έφδην  είπών ,  πλάσμα  ήν, 

ώς  έγωγε  οίμαι.  Οϋ  γάρ  αν  ό  τρίτος  έλαβε>  τούς  δύο  νυμ¬ 

φίους  νεκρούς  γενομένους  ίδών  εί  δέ  ό  τρίτος,  άλλ3  ούχ 

ό  τέταρτος,  ουδέ  ό  πέμπτος·  εί  δέ  καί  οϋτοι,  πολλφ  μάλλον 

δ  ίκτος  ή  ό  έβδομος  ουκ  άν  προσηλδον,  άλλ9  οίωνίσαντο  αν 

20  την  γυναίκα.  Τοιοΰτοι  γάρ  οι  Ιουδαίοι.  Εί  γάρ  νυν  πολλοί 

τοϋτο  πάσχουσ ι,  πολλφ  μάλλον  τότε  εκείνοι·  όπου  γε  καί 

χωρίς  τούτου  πολλάκις  τό  οντω  σννοικεΐν  έφυγον,  καί  ταΰτα 

τον  νόμου  καταυγάζοντος.  Οϋτω  γουν  ή  Ρούδ  ή  Μωαβιτις 

έκείνη  γυνή  πρός  τόν  μακροτέρω  τής  συγγένειας  έξεκυλίσδη' 

25  καί  ή  θάμαρ  δέ  έντεΰδεν  παρά  του  κηδεστου  κλέψαι  στιέρμα 

κατηναγκάζετο. 
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θά  ιόν  φέρουν  εις  άμηχανίαν,  και  έπιδιώκοντες  ν’  άνατρέ- 

ψουν  καί  τά  δύο*  και  τό  δτι  θά  γίνη  άνάστασις  και  δτι  ή  άνά- 
στασις  θά  είναι  τέτοιου  είδους. 

Πάλιν  δέ  και  αύτοί  τόν  προκαλουν  μέ  κάποιαν  δήθεν 

ήπιότητα,  λέγοντες*  «Διδάσκαλε,  6  Μωϋσής  εϊπεν*  έάν  κά¬ 

ποιος  άποθάνη  χωρίς  νά  έχη  τέκνα,  θά  νυμφευθή  ό  άδελ- 

φός  του  τήν  γυναίκα  και  θ’  άναστήση  άπογόνους  διά  τον  ά- 
δελφόν  του.  Ύπήρχον  δέ  μεταξύ  μας  έπτά  άδελφοί*  και  ό 

πρώτος  νυμφευθείς,  άπέθανε  καί,  έπειδή  δέν  εϊχεν  άπογό- 
νους,  άφησε  τήν  γυναίκα  του  είς  τόν  άδελφόν  του.  Τά  ίδιο 

συνέβη  και  μέ  τόν  δεύτερον  καί  μέ  τόν  τρίτον  μέχρι  καί  τόν 

έβδομον.  "Υστερα  άπέθανε  και  ή  γυναίκα.  Κατά  τήν  άνά- 
στασιν  λοιπόν  ποίου  θά  είναι  ή  γυναίκα;».  Πρόσεχε  πού 

τούς  άπαντρ  ωσάν  διδάσκαλος.  Διότι,  άν  καί  τόν  έπλησίασαν 

άπό  πονηρίαν,  άλλ’  δμως  περισσότερον  ή  έρώτησίς  των*  ήτο 
έρώτησις  άγνοίας.  Διά  τούτο  δέν  τούς  όνομάζει  ύποκριτάς. 

Είς  τήν  συνέχειαν  διά  νά  μή  τούς  κατηγορήση,  διατί 

οι  έπτά  άδελφοί  έλαβον  μίαν  γυναίκα,  άνάφέρει  καί  τόν 

Μωϋσή*  άν  καί  βέβαια,  δπως  προανέφερα,  ήτο,  κατά  τήν 

γνώμην  μου,  φανταστική  ύπόθεσις.  Διότι  δέν  θά  ήτο  δυνα¬ 
τόν  νά  τήν  νυμφευθη  ό  τρίτος,  βλέπων  τούς  δύο  πρώτους 

νυμφίους  νά  πεθαίνουν*  άλλά  καί  άν  τό  έκανεν  ό  τρίτος, 

δέν  θά  τό  έκαμνεν  ό  τέταρτος,  ούτε  καί  ό  πέμπτος*  καί  άν 
δέ  τό  έκαμνον  αυτοί,  κατά  ένα  μεγαλύτερον  λόγον  δέν  θά 

τήν  ένυμφεύοντο  ό  έκτος  ή  ό  έβδομος,  άλλά  θά  έθεωρουσαν 

τήν  γυναίκα  σημαδιακήν.  Διότι  τέτοιοι  είναι  οί  Ιουδαίοι. 

Έάν  βέβαια  αύτό  συμβαίνη  τώρα  είς  πολλούς,  πολύ  περισ¬ 
σότερον  συνέβαινε  τότε  είς  έκείνους,  οί  όποιοι  πολλές  φορές 

καί  χωρίς  νά  συμβή  αύτό  άπέφευγον  τήν  συνοίκησιν  αυτου 

του  είδους,  καί  άλα  αύτά  τήν  στιγμήν  πού  τούς  τό  ύπεχρέ- 

ωνεν  ό  νόμος.  νΕτσι  λοιπόν  ή  Ρούθ,  ή  Μωαβίτις  έκείνη  γυ¬ 
ναίκα,  έλαβεν  άνδρα  της  τόν  μακρυνόν  συγγενή  της,  καί  ή 
θάμαρ  πάλιν  διά  τόν  ίδιον  λόγον  έξηναγκάζετο  νά  κλέψη 

χ 

σπέρμα  άπό  τόν  πενθερόν  της. 
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Και  τίνος  εν  εκ  εν  ονκ  έπλασαν  δύο  ή  τρεις,  άλλ*  έπτά; 

" Ωστε  έκ  περιουσίας  κωμωδήσαι,  ώς  ωοντο,  την  άνάσταοιν. 
Δ  ιό  και  λέγονσι,  « τιάντες  όσχον  αύτψο),  ώς  εις  άπορόν  τι 

αυτόν  έμδάλλοντες.  Τί  ούν  6  Χριστός ;  Προς  άμφότερα  άπο- 

6  κρίνεται,  ου  προς  τα  ρήματα,  άλλα  πρός  την  γνώμην  Ιστά- 

μενος,  και  πανταχοΰ  τά  απόρρητα  αυτών  έκκαλύπτων}  και  ποτέ 

μέν  αυτά  έκτιομπεύων,  ποτέ  δέ  τώ  ον  νε  ιό  ότι  των  έρωτών- 

των  άφιεϊς  τόν  έλεγχον.  νΟρα  γοϋν  έντανδα  πώς  άμφότερα 

δείκνυσι,  και  ότι  άνάστασις  όσται,  καί  ότι  ον  τοιαύτη  άνά- 

10  στασ<ς,  οίαν  ύποπτεύουσι.  Τί  γάρ  φησι;«  Πλανάοδε ,  μή  εί- 

δότες  τάς  Γραφάς,  μηδέ  την  δύναμιν  του  Θεού)).  ’Επειδή 

γάρ  ώς  είδότες,  Μωϋσέα  προβάλλονται  καί  τόν  νόμον ,  δεί- 

κνυσιν  ότι  τούτο  μάλιστα  άγνοούντων  έστί  τάς  Γραφάς  τό 

έρώτημα.  Έντεϋδεν  γάρ  καί  τό  τιειράζειν  αντοϊς  ήν,  έκ  τον 

16  τάς  Γραφάς  άγνοεϊν,  και  τον  Θεόν  την  δνναμιν  μή  ειδέναι 

ώς  χρή.  Τί  ούν  θαυμαστόν,  φησίν,  εΐ  έμέ  πειράζετε  τόν  ότι 

άγνοονμενον  νμϊν,  όπου  γε  ούδέ  του  Θεόν  την  δνναμιν  ίστε, 

ής  τοσαύτην  πείραν  εϊλήφατε,  καί  ούτε  έκ  κοινών  έννοιών, 

ούτε  άττό  Γραφών  αύτήν  όγνωτε’  εϊ  άρα  και  κοινοί  λογισμοί 

20  τοντο  παρέχονσιν  είδέναι,  ότι  τφ  Θεφ  πάντα  δυνατά. 

3.  Καί  πρώτον  μέν  πρός  τό  έρωτηδέν  άτνοκρίνεται.  Ε¬ 

πειδή  γάρ  τοντο  αίτιον  ήν  αντοϊς  του  μή  νομίζειν  άνάσταοιν , 

ιό  νομίζειν  τοιαύτην  είναι  τήν  των  πραγμάτων  κατάστασιν, 
I 

τό  αίτιον  δεραπεύει,  εϊτα  καί  τό  σύμπτωμα  (άτώ  γάρ  τούτον 

26  καί  τό  νόσημα  γέγονε),  καί  δείκνυσι  τής  άναοτάοεως  τόν 

τρόπον.  «Έν  γάρ  τή  άναοτάσει »,  φησίν,  «ούτε  γαμονσιν,  οΐί- 
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Και  διά  ποιον  λόγον  δέν  έπλασαν  μέ  τήν  φαντασίαν 

τους  δύο  ή  τρείς,  άλλά  έτπά  άδελφούς;  Μέ  σκοπόν  νά  γε¬ 

λοιοποιήσουν,  δπως  ένόμιζον,  είς  πολύν  μεγάλον  βαθμόν 

τήν  άνάστασιν.  Διά  τούτο  καί  λέγουν,  «όλοι  ένυμφεύθησαν 

αύτήν»,  ώστε  νά  τόν  όδηγήσουν  είς  άμηχανίαν.  Ποίαν  άπάν- 
τησιν  λοιπόν  δίδει  ό  Χριστός.  Δίδει  άπάντηΟιν  καί  πρός  τά 

δύο,  καί  συγκεντρώνει  τήν  προσοχήν  του  όχι  είς  τά  λόγια  ' 
των,  άλλά  είς  τάς  σκέψεις  των,  καί  πάντοτε  φέρει  είς  τό 

φως  τά  άπόκρυφα  σχέδιά  των,  καί  άλλοτε  μέν  έκπομπεύων 

αύτά,  άλλοτε  δέ  άφήνων  τόν  έλεγχον  είς  τή,ν  συνείδησιν 

αύτών  πού  τόν  έρωτουν.  Πρόσεχε  λοιπόν  έδώ  πως  δεικνύει 

καί  τά  δύο,  καί  ότι  θά  συμβή  άνάστασις  καί  ότι  δέν  θά  είναι 

ή  άνάστασις  τέτοια,  δπως  τήν  φαντάζονται  αύτοί.  Τί  λέγει 

δηλαδή;  «Πλανάσθε,  έπειδή  δέν  γνωρίζετε  τάς  Γραφάς,  ού¬ 
τε  τήν  δύναμιν  του  θεού».  Επειδή  δηλαδή  προβάλλουν  τόν 

Μωϋσή  καί  τόν  νόμον  ως  δήθεν  γνώστάι  αύτου,  άποδεικνύει 

δτι  αύτό  τό  έρώτημα  είναι  κατ’  έξοχή ν  δείγμα  άγνοίας  των 
Γραφών.  Διότι  έξ  αιτίας  αύτου  έφθανον  είς  τό  σημείον  νά 

τόν  πειράζουν,  καί  έκ  του  δτι  δηλαδή  δέν  γνώριζον  τάς 
* 

Γραφάς  καί  έκ  τού  δτι  δέν  έγνώριζον  δπως  έπρεπε  τήν  δύ- 
ναμιν  του  θεού.  Τί  τό  άζιοθαύμαστον  λοιπόν,  λέγει,  έάν 

πειράζετε  έμένα,  τόν  όποιον  δέν  γνωρίζετε  άκόμη,  καθ*  ήν 
στιγμήν  δέν  γνωρίζετε  ούτε  καί  τήν  δύναμιν  του  θεού,  τής 

όποίας  τόσην  άπόδειξιν  έχετε  λάβει,  καί  δέν  τήν  έγνωρίσα- I 

τε  ούτε  άπό  τάς  κοινάς  έννοιας  ούτε  άπό  τάς  Γραφάς,  μολο¬ 

νότι  βέβαια  καί  ή  κοινή  λογική  παρέχει  αύτήν  τήν  δυνατό¬ 

τητα  γνώσεώς,  δτι  δηλ.  είς  τόν  θεόν  είναι  τά  πάντα  δυνατά. 

3.  Καί  κατά  πρώτον  μέν  άπαντςί  είς  τήν  έρώτησίν  των. φ 

Επειδή  δηλαδή  αύτό  ήτο  ή  αίτία  τό  δτι  δέν  έπίστευον  είς 

άνάστασιν,  τό  δτι  ένόμιζον  δτι  ήτο  τέτοια  ή  κατάστασις  τών 

πραγμάτων,  κατ’  άρχήν  θεραπεύει  τήν  αιτίαν  τής  άπιστίας 
καί  έπειτα  καί  τήν  συνέπειαν  αύτής  (διότι  άπό  αύτό  προήρ- 

χετο  καί  τό  νόσημα),  καί  δεικνύει  τόν  τρόπον  τής  άναστά- 

σεως.  Διότι  λέγει*  «Κατά  τήν  άνάστασιν  ούτε  νυμφεύονται. 
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τε  γαμίοκονται,  άλλ3  είσίν  ώς  άγγελοι  θεοΰ  εν  ούρανφ ». 
Ό  δέ  Λουκάς  ψηοιν  «ώς  υιοί  Θεού ».  Εί  τοίνυν  οϋ  γα μονοί , 

περιττή  ή  έρώτηοις.  Ού  μην  έπειδη  ου  γαμούσι,  διά  τούτο 

άγγελοι ,  άλλ *  έπειδη  ώς  άγγελοι ,  τούτο  ου  γαμοϋοιν. 

δ  ’^πό  τούτου  και  έτερα  πολλά  άνειλεν,  άπερ  άπαντα  δι9  ένας 

ρήματος  ό  Παύλος  ήνίξατο  είπών'  « παράγει  γάρ  τδ  σχηαα 
τον  κόσμον  τουτουν.  Και  διά  μέν  τούτων  έδήλωοεν  ηλίκον 

ή  άνάοτάσις'  οτι  δέ  και  άνάοτασίς  έστι,  δείκνυοι.  Καίτοι  συν - 

αποδόδεικται  τφ  εΐρημένφ  και  τούτο,  άλλ 9  όμως  έκ  τιεριον- 
10  αίας  τφ  λόγφ  πάλιν  προστίδψη  λόγων.  Ουδέ  γάρ  τιρδς  το 

έρώτημα  έστη  <μόνον,  άλλα  καί  προς  την  έννοιαν  αυτών. 

Ούτως  όταν  μη  σφόδρα  κακουργώσιν,  άλλ9  άγνοούντες  έρα>- 

τώσι,  καί  έκ  περιουσίας  διδάσκει ·  όταν  δέ  άπδ  κακίας  μόνης, 
ουδέ  πρός  τά  έρωτώμενα  άτνοκρίνεται . 

1δ  Καί  πάλιν  άπδ  τού  Μωϋσέως  επιστομίζει  αυτούς,  έπειδη 

κάκεινοι  Μωνοέα  προεβάλοντο ,  καί  φηοΐ'  «περί  δέ  της  άνα- 
οτάοεως  των  νεκρών  ονκ  άνέγνωτε,  ότι  έγώ  είμι  δ  θεός 

9Α6ραάμ  καί  ό  Θεός  9Ισαάκ  καί  ό  Θεός  Ιακώβ;  Ούκ  έστι 
θεές  νεκρών,  άλλά  ζώντων».  Ούαί  τών  ονκ  δντων,  φηοί, 

20  χαί  καδάπαξ  άφανιοδόντων,  καί  ούκότι  άναστ ησο μόνων.  Ον 

γάρ  εϊπεν,  %μην,  άλλ9,  είμί'  τών  βντων  καί  τών  ζώντων. 

'Ήσττερ  γάρ  ό  9Αδάμ,  εί  καί  έζη  τη  ημέρα  ή  έψαγεν  άπδ 
τού  ξύλου,  άτιέδανε  τη  άτιοφάοει,  ούτω  καί  οϋτοι,  εί  καί 

έτ εδνήχεοαν,  έζων  τη  ύτιοσχέοει  της  άναστάσεως. 

2δ  Πώς  οϋν  φηοιν  άλλαχού,  «ϊνα  καί  νεκρών  καί  ζώντων 

κυριεύση »;  9 Αλλ*  ονκ  έοτιν  έναντίον  τούτο  έκείνφ.  Νεκρών 

4.  Λουκά  20,  86, 

5.  Α'  Κορ.  7,  81. 
6.  Έξ.  8,  6. 
7.  Ρωμ.  14,  9. 
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οϋιε  ύπανδρεύονται,  άλλ’  είναι  δπως  οι  άγγελοι  του  θεού 
είς  ιόν  ούρανόν».  Ό  δέ  Λουκάς  λέγει,  «δπως  οί  υιοί  του 

θεού»4.  Έάν  λοιπόν  δέν  νυμφεύωνται,  είναι  περιττή  ή  έρώ- 
τησις.  Βέβαια  είναι  άγγελοι,  δχι  έπειδή  δέν  νυμφεύονται, 

άλλ’  έπειδή  ζουν  ώς  άγγελοι,  διά  τούτο  δέν  νυμφεύονται. 
Μέ  τή,ν  άπάντησίν  του  αύτήν  και  πολλά  άλλα  άνήρησε,  τά 

όποια  δλα  μαζί  ύπηνίχθη  ό  Παύλος  μέ  ένα  λόγον  του  ώς 

έξης*  «Διότι  παρέρχεται  ή  μορφή  του  κόσμου  αύτου»*.  Καί 
μέ  αύτά  έφανέρωσε  μέν  τί  λογής  θά  είναι  ή  άνάστασις,  άπο- 
δεικνύει  όμως  δτι  ύπάρχει  καί  άνάστασις.  Μολονότι  βέβαια 

άποδεικνύεται  μέ  τούς  λόγους  του  αύτούς  καί  αύτό,  άλλ’ 
όμως  έπεκτείνει  τόν  λόγον  του  καί  προσθέτει  καί  έν 

συνεχείςι  καί  άλλα  λόγια.  Διότι  δέν  έσταμάτησε  μόνον  εις 

τό  έρώτημά  των,  άλλ’  έπροχώρησε  καί  είς  τάς  άποκρύφους 

σκέψεις  των.  ’Έτσι,  δταν  δέν  είναι  πολύ  μεγάλη  ή  κακού ρ- 
γία  των,  άλλά  τόν  έρωτουν  άπό  άγνοιαν,  τούς  διδάσκει  τότε 

έν  έκτάσέι,  δταν  δμως  έρωτουν  άπό  κακίαν  καί  μόνον,  τότε 

δέν  άπαντςί  ούτε  καί  είς  τάς  έρωτήσεις  των. 

Καί  πάλιν  τούς  άποστομώνει  άπό  τά  γραφόμενα  του 

Μωϋσέως,  έπειδή  καί  έκείνοι  προέβαλλον  τόν  Μωυση,  καί 

λέγει*  «Σχετικά  δέ  μέ  τήν  άνάστασιν  των  νεκρών  δέν  άνε- 
γνώσατε,  δτι  έγώ  είμαι  ό  θεός  Αβραάμ  καί  ό  θεός  Ισαάκ 

καί  ό  θεός  Ιακώβ;  Δέν  είναι  ό  Θεός,  θεός  νεκρών,  άλλά 

ζώντων»·.  Δέν  είναι,  λέγει,  θεός  άνυπάρκτων  καί  πού  έξη- 

φανίσθησαν  άπαξ  διά  παντός  καί  πού  δέν  πρόκειται  ν’  άνα- 

στηθουν.  Διότι  δέν  είπεν,  'νΗμουν’,  άλλ’  «είμαι»·  είμαι  θεός 
αύτών  πού  ύπάρχουν  καί  πού  είναι  ζωντανοί.  Διότι  δπως 

άκριβώς  ό  Άδάμ,  άν  καί  έζη  κατά  τήν  ήμέραν  πού  έφαγεν 

άπό  τόν  καρπόν  του  άπηγορευμένου  δένδρου,  δμως  άπέθα- 
νεν  ώς  πρός  τήν  άπόφασίν  του,  έτσι  καί  αύτοί,  δν  καί  εϊχον 

άποθάνει,  έζων  μέ  τήν  ύπόσχεσιν  της  άναστάσεως. 

Πώς  λοιπόν  λέγει  είς  άλλο  σημείον,  «διά  νά  γίνη  κυ¬ 

ρίαρχος  τών  νεκρών  καί  τών  ζώντων»7;  ’Αλλ’  αύτό  δέν  άντι- 
τίθεται  είς  έκείνο.  Διότι  έδώ  όνομάζει  νεκρούς  καί  αύτούς 
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γάρ  ένταύδά  φησι,  τών  και  αυτών  ζήσεσδαι  μελλόντων.  ” Αλ¬ 
λως  δέ  και  έτερον  τό,  ((εγώ  ό  Θεός  Άόραάρ) ,  καί  τό,  αίνο, 

και  νεκρών  και  ζώντων  κυρνεύση».  Οϊδε  δέ  και  άλλην  νε¬ 

κρότητα ,  περί  ής  φησιν  αάφετε  τους  νεκρούς  δάψαι  τούς 

5  έαντών  νεκρούς ». 

«Καί  ακόυσαν τες  οι  όχλοι  έξεπλάγησαν  επί  τη  διδαχή 

αυτού».  Οϋδέ  ένταύδα  οι  Σαδδουκαϊοΐ'  άλλ 9  οϋτοι  μέν  ήττη- 
δέντες  άναχωρούσι,  τό  δέ  άδέκαστ ον  πλήδος  καρπού  ται  την 

ωφέλειαν.  9Επεί  ούν  τοιαύτη  η  άνάστασις,  φέρε  πάντα  τιοιώ - 
10  μεν,  ϊνα  τών  πρωτείων  έκεΐ  τύχωμεν.  Εϊ  δέ  δοκει ,  και  προ 

της  άναστ άοεως  δείξωμεν  ύμΐν  τινας  ταϋτα  έντεύδεν  έπιτη- 

δεύοντας  και  καρτιουμένους ,  πάλιν  έπι  τάς  έρήμους  άπελδόν- 

τες.  Πάλιν  γάρ  τών  αυτών  άψομαι  λόγων,  έπειδή  μετά 

π λείονος  ηδονής  ακούοντας  υμάς  βλέπω.  "Ιδωμεν  τοίννν 

15  και  τη μερον  τά  στρατόπεδα  τά  πνευματικά *  ίδωμεν  την  φό¬ 
βου  καδαράν  ηδονήν.  Ου  γάρ  μετά  δορά  των  εΐσίν  έσκηνωμέ- 

νοι,  καδάπερ  οι  στρατιώται  ( ένταϋδα  γάρ  πρώην  κατέλυοα 

τόν  λόγον),  ουδέ  μετά  ασπίδων  και  δωράκων,  αλλά  γυμνούς 

δψει  τούτων  ατιάντων,  καί  τοιαϋτα  έργαζομένους,  οϊα  ουδέ 

20  μετά  δτάων  έκεΐνοι.  Καί  ει  δυνασαι  συνιδεΐν,  έλδέ,  καί  χει- 

ρά  μοι  όρεξον,  καί  ίωμεν  εις  τόν  πόλεμον  τούτον  άμφότεροι, 

καί  Ίδωμεν  την  παράταξιν.  Καί  γάρ  καί  ούτοι  καδ9  έκά- 
στην  πολεμοϋσι  την  ημέραν  καί  σφάττουσι  τούς  ϋπεναντ ίους 

καί  νικώσι  τάς  έπιδυμίας  άπάοας  τάς  έπιβουλευούσας  ήμιν. 

25  Καί  δψει  ταύτας  έρριμμέν ας  χαμαί,  καί  μηδέ  σπαίρειν  δυ- 

γαμένας'  άλλά  τό  άποοτολικόν  έκεινο  διά  τών  δργων  δει- 

κνύμενον,  δτ ι  «οί  του  -  Χριστού  την  σάρκα  έσταύρωσαν  συν 
•  I 

τοΤς  παδήμασι  καί  ταΐς  έπιδνμίαις ». 

Είδες  πλήδος  νεκρών  κειμένων,  έσφαγμένων  τή  μαχαί - 

8.  Λουκά  9,  60. 
ί).  Γαλ.  5,  24. 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  Ο' 449 

πού  πρόκειται  νά  ζήσουν  εις  τό  μέλλον.  "Αλλωστε  δέ  είναι 
άλλο  πράγμα  τό  «έγιύ  ό  Θεός  του  Αβραάμ»  καί  τό  «διά  νά 

έξουσιάση  νεκρούς  καί  ζώντας».  Γνωρίζει  δέ  καί  άλλην  νε¬ 

κρότητα,  περί  της  όποίας  λέγει*  «Αφήσατε  τούς  νεκρούς  νά 

θάψουν  τούς  νεκρούς  των»8. 
«Καί  δταν  ήκουσαν  τά  πλήθη  τούς  λόγους  αύτούς  έμει¬ 

ναν  κατάπληκτοι  άπό  τήν  διδασκαλίαν  του».  Ούτε  συμπερι- 

λαμβάνονται  μεταξύ  αυτών  καί  οι  Σαδδουκαϊοι*  άλλ’  αύτοί 

μέν  μετά  τήν  ήτταν  των*  άναχωρούν,  τό  δέ  άμερόληπτον  πλή- .  / 

θος  καρπούται  τήν  ώφέλειαν.  Έπιειδή  λοιπόν  τέτοια  είναι  ή 

άνάστασις,  άς  κάνωμεν  τά  πάντα,  διά  νά  έπιτύχωμεν  τά  πρω¬ 
τεία  έκεϊ.  Έάν  δέ  θέλετε,  καί  πρίν  άπό  τήν  άνάστασιν  νά 

σας  δείξωμεν  ώρισμένους  πού  έπιδιώκουν  αύτά  καί  εις  τήν 

έδώ  ζωήν  καί  άπολαμβάνουν  τούς  καρπούς,  πάλιν  θά  μετα- 

βώμεν  νοερώς  είς  τάς  ερήμους.  Πάλιν  δηλαδή  θ’  άναφέρω 

τούς  ίδίους  λόγους,  έπειδή  σας  βλέπω  ν9  άκουτε  μέ  πάρα 

πολλήν  εύχαρίστησιν.  ’Άς  στρέψωμεν  λοιπόν  τούς  όφθαλ- 
μούς  μας  καί  σήμερον  πρός  τά  πνευματικά  στρατόπεδα  καί 

άς  έξετάσωμεν  τήν  ήδονήν  πού  είναι  καθαρή  άπό  φόβον. 

Διότι  δέν  έχουν  κατασκηνώσει  μέ  δόρατα,  δπως  άκριβώς  οι 

στρατιώται  (διότι  έδώ  παλαιότερα  τελείωσα  τόν  λόγον), 

ούτε  μέ  άσπίδας  καί  θώρακας,  άλλά  θά  τούς  ίδής  γυμνούς 

άπό  δλα  αύτά  τά  παρόμοια  καί  νά  πράττουν  τέτοια  πράγμα¬ 
τα,  τά  όποια  δέν  ήμποροϋν  έκείνοι  νά  τά  πράξουν  ούτε  μέ 

τά  διίλα.  Καί  έάν  ήμπορής  νά  τούς  έζετάσης  μαζί  μου,  έλα 

καί  δώσε  μου  χείρα  βοηθείας  καί  άς  μεταβώμεν  καί  οί  δύο 

είς  τόν  πόλεμον  αύτόν  καί  άς  ίδούμεν  τήν  παράταξιν.  Καθ9 
δσον  καί  αύτοί  πολεμουν,  καθημερινώς  καί  σφάζουν  τούς 

έχθρούς  καί  νικούν  δλας  τάς  έπιθυμίας  πού  μας  έπιβουλεύον- 

ται.  Καί  θά  τάς  ίδής  νά  είναι  πεταγμέναι  κάτω  καί  νά  μή  ήμπο- 

ροϋ  ν  ούτε  νά  σπαράζουν,  άλλ9  ν’  άποδεικνόεται  διά  τών  έργων 
τό  άίτοστολικόν  έκεϊνο  Χόγιον,  δτι  «οί  όπαδοί  τού  Χριστού 

έσταύρωσαν  τήν  σάρκα  μαζί  μέ  τά  πάθη  καί  τάς  έπιθυμίας»*. 
Είδες  πλήθος  νεκρών  πού  εύρίσκονται  κάτω  πεταγμένοι, 
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οα  τον  Πνεύματος ;  Διά  τούτο  ονκ  εοτιν  εκεί  μέϋη,  ον  δε 

αδηφαγία.  Και  δείκννσιν  ή  τράπεζα  και  τδ  τρόπαιον  το  έπ 9 

αυτή  έστηκός.  Ή  γάρ  μέδη  και  η  αδηφαγία  κειται  νεκρά 

διά  της  υδροποσίας  τροπωδείοα,  τδ  πολνειδές  τούτο  και 

δ  πολνκέφαλον  δηρίον.  Καϋάπερ  γάρ  έπι  της  μνϋοποιουμένης 

Σκύλλης  και  “Υδρας,  οντω  καί  έπϊ  της  μέδης  πολλάς  έοτι 

κεφαλάς  ϊδείν'  έντεύδεν  πορνείαν,  έκείδεν  οργήν ,  άλλοδεν 

βλακείαν ,  έτέρωϋεν  έρωτας  άτόπονς  φυομένους'  άλλά  πάντα 

ταύτα  άνήρηται.  Καίτοιγε  εκείνα  πάντα  τά  στρατόπεδα,  καν 

10  μορίων  περιγένωνται  πολέμων,  υπό  τούτων  άλίοκονταΐ'  καί 

ούτε  όπλα,  ούτε  δόρατα,  ονχ  δπερ  αν  έτερον  ή,  δύναται  πρδς 

ταύτας  στήναι  τάς  φάλαγγας,  άλλ’  αυτούς  τούς  γίγαντας, 

τούς  άριστέας,  τούς  τά  μύρια  άνδραγαδονντας  ενροις  άν 
I 

χωρίς  δεσμών  δεδεμένους  νπνφ  καί  μέδη,  χωρίς  σφαγής 

15  καί  τραυμάτων,  καδάπερ  τούς  τετραυ ματισμένους,  κειμένους, 

.«τ 

μάλλον  δέ  καί  χαλεπώτερον.  * Εκείνοι  μέν  γάρ  καν  σπαίρου- 

οιν,  οϋτοι  δέ  οδδέ  τούτο,  άΛλ’  εύδέως  καταπίπτουοιν. 

'Ορφς  δτι  μείζον  τούτο  τδ  στρατ όπεόον  καί  δαυμαοτ έτε¬ 

ρον;  τούς  γάρ  έκείνων  περιγινομένους  πολεμίους  άναιρεϊ  τφ 

20  δελήοαι  μόνον.  Οντω  γάρ  αυτήν  άσδενή  τήν  μητέρα  απάντων 

ιών  κακών  ποιούσιν,  ώς  μηδέ  ένοχλείν  λοιπόν *.  τον  δέ  στρα¬ 

τηγού  κειμένου  καί  τής  κεφαλής  άνηρημένης ,  καί  τδ  λοιπόν 

σώμα  ησυχάζει.  Καί  την  νίκην  ταύιην  έκαστον  τών  έκεΐ 
λ 

μενόντων  έργαζόμ ενον  ϊδοι  τις  άν.  Ου  γάρ  ώσπερ  έπι  τον - 

25  ιςον  τών  πολέμων,  έάν  ύφ'  ένός  τις  λάβη  πληγήν,  έτέρφ 
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και  πού  έχουν  σφαγή  άπό  τήν  μάχαιραν  του  Πνεύματος. 

Διά  τούτο  δέν  ύπάρχει  έκεϊ  μέθη  ούτε  πολυφαγία.  Καί  τό  ά- 
ποδεικνύει  αύτό  ή  τράπεζα  καί  το  τρόπαιον  πού  εύρίσκεται 

επάνω  είς  αύτήν.  Διότι  ή  μέθη  καί  ή  πολυφαγία  είναι  νεκρά, 
κατατροπωθεϊσα  διά  τής  ύδροποσίας,  τό  πολύμορφον  αύτό  καί 

πολυκέφαλον  θηρίον.  Διότι  δπως  άκριβώς  εις  τήν  περίπτωσιν 

τής  μυθικής  Σκύλλας  καί  τής  "Υδρας,  έτσι  καί  είς  τήν  μέθην 
είναι  δυνατόν  νά  ίδοϋμεν  πολλάς  κεφαλάς*  άπό  τό  ένα  μέρος 
τήν  πορνείαν,  άπό  τό  άλλο  τήν  όργήν,  άπό  τό  άλλο  τήν  βλα¬ 

κείαν  καί  άπό  τό  άλλο  νά  φυτρώνουν  οι  παράλογοι  έρωτες* 
δλα  αύτά  δμως  είς  αύτούς  έχουν  έξαφανισθή.  Μολονότι  βέ¬ 
βαια  δλα  έκεϊνα  τά  στρατεύματα,  άν  καί  νικούν  είς  πάρα 

πολλούς  πολέμους,  δμως  κατακυριεύονται  άπό  αύτά  τά  πάθη* 
καί  ούτε  δπλα,  ούτε  δόρατα,  ούτε  οίοδήποτε  άλλο  ήμπορεϊ 

ν’  άντισταθή  άπέναντι  είς  αύτάς  τάς  φάλαγγας,  άλλ9  αύτούς 
τούς  γίγαντας,  πού  άριστεύουν  καί  έπιτυγχάνουν  άμέτρητα 

άνδραγαθηματα,  είναι  δυνατόν  νά  τούς  εΰρης  χωρίς  δεσμό 

δεμένους  μέ  τόν  ύπνον  καί  τήν  μέθην,  χωρίς  σφαγήν  καί 

τραύματα,  νά  είναι  έξαπλωμένοι  δπως  άκριβώς  οί  τραυματι¬ 
σμένοι,  μάλλον  δέ  καί  είς  πολύ  πιό  χειροτέραν  κατάστασιν. 

Διότι  έκείνοι  μέν  τουλάχιστον  σπαράζουν,  ένφ  αυτοί  δέν  πα¬ 

θαίνουν  ούτε  αύτό,  άλλ’  άμέσως  πίπτουν  κάτω. 
Βλέπεις  αύτό  τό  στράτευμα  δτι  είναι  πολύ  πιό  σπουδαίο ν 

καί  πολύ  πιό  άζιοθαύ μαστόν ;  διότι  καταβάλλει  τούς  έχθρούς 

πού  έρχονται  έναντίον  του  άπλώς  καί  μόνον  μέ  τήν  θέλησιν. 

Τόσον  πολύ  δέ  έξασθενουν  αύτήν,  πού  είναι  μητέρα  δλων  των 

κακών,  ώστε  είς  τό  έξής  ούτε  κάν  νά  τούς  ένοχλή*  διότι  δταν 
ό  στρατηγός  εύρίσκεται  κατάκοιτος  καί  έχει  συντριβή  ή  κε¬ 

φαλή,  ήσυχάζει  καί  τό  ύπόλοιπσν  τό  σώμα.  Καί  τήν  νίκην  αύ¬ 
τήν  είναι  δυνατόν  νά  τήν  ίδής  νά  τήν  κατορθώνη  ό  καθένας 

άπό  αύτούς  πού  διαμένουν  έκεί.  Διότι  δέν  συμβαίνει  έδώ  αύ¬ 

τό  πού  συμβαίνει  μέ  τούς  έχθρούς,  έάν  δηλαδή  κάποιος  πλη- 
γωΟή  άπό  κάποιον,  νά  πίπτη  κάτω  μία  διά  πάντα  νεκρός,  καί 

νά  μή  χρειάζεται  είς  τό  έξής  τό  κτύπημα  άπό  κάποιον  άλλον, 
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λοιπόν  ούκ  έστι  βαρύς  καταπεσών  άπαξ*  άλλ 9  άνάγκη  πάνχας 

ιό  δηρίον  τούτο  παίειν  και  ό  μή  πλήξας  αν  την  και  κατα¬ 

βολών ,  ένοχλεΐται  πάντως. 

4 .  Είδες  νίκην  λαμπρόν;  ΟΙον  γάρ  τά  στρατόπεδα  τά  παν- 

5  ταχοϋ  τής  οικουμένης  όμού  συνελδόντα  οτήοαι  τρόπαιον  ούκ 

ισχύει ,  τούτο  έκαστος  έκείνων  ιστησι*  καί  πάντα  άναμέμικται 

τετρωμένα,  παράφορα  παραπληγίας  ρήματα,  νοήματα  μά¬ 

νικά,  αηδής  τύφος,  πάντα  δσα  άπό  μέδης  οπλίζεται.  Καί 

μιμούνται  τον  έαντών  δεσπότην,  δν  ή  Γραφή  δανμάζονσα 

10  έλεγεν*  «έκ  χειμάρρου  εν  όδψ  πίεται*  διά  τούτο  υψώσει 4 

κεφαλήν ». 

Βούλεστε  καί  έτερον  πλήδος  νεκρών  ίδειν;  ν Ιδωμεν  τάς 

έκ  τής  τρυφής  έπιδνμίας,  τάς  εκ  των  δψοποιών,  των  μα¬ 

γείρων,  των  τ ραπεζοριοιών ,  των  πλακουντοττοιών.  Αισχύνομαι 

1δ  μέν  γάρ  πάντα  διηγούμενος *  τιλήν  άλλ 9  όμως  έρώ  τάς  δρνεις 

τάς  άπό  Φάσιδος,  τούς  ζωμούς  τους  χύδην  μιγνυμένονς,  τά 

υγρά,  τά  ξηρά  έδέοματα,  τούς  περί  τούτων  κειμένους  νόμους. 

Καδάπερ  γάρ  τινα  τνόλιν  διοικούν τες  καί  στρατόπεδα  δια- 

τάττοντες,  ου τω  καί  οϋτοι,  τό  καί  τδ  πρώτον,  καί  το  καί  τό 

20  δεύτερον  νομοδετούσι  καί  κατατάττουσι.  Καί  οι  μεν  τιρώτον 

δρνεις  έπ  άνδράκων  ώπτημένας,  ένδοδεν  με  με  στ  ωμένας  I- 

χδνων  είσάγουσιν,  έτεροι  δέ  άλλοδεν  τά  π ροοίμια  ποιούνται 

τών  παρανόμων  τούτων  δείπνων  καί  άμιλλα  πολλή  περί  τον - 
* 

των,  καί  υπέρ  ποιόχητος  καί  υπέρ  τάξεως  καί  υπέρ  πλήδονς* 

25  καί  φιλοτιμούνται  έφ’  οΐς  κατορ ύττεσδαι  δδει,  οί  μέν  δτι  τό 

ήμισν  τής  ημέρας  άνάλιοοαν,  οί  δέ  πάσαν  αυτήν,  οι  δέ  δτι 

καί  την  νύκτα  προσέδηκαν  λέγοντες.  ’Ίόε  τό  μέτρον,  ταλαί- 

10,  ψαλμ.  109,  7 
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άλλ’  είναι  άνάγκη  δλοι  νά  κτυπουν  τό  θηρίο ν  αύτό*  καί  αυτός 
πού  δέν  τήν  έκτύπησε  θανάσιμα  και  δέν  τήν  κατέβαλε  όπωσ- 
δήποτε  ένοχλείται  άπό  αύτήν. 

4.  Είδες  νίκην  λαμπρόν;  Διότι  ένα  τέτοιο  τρόπαιον  πού 

δέν  ή  μπορούν  νά  τό  στήσουν  έάν  συγκεντρωθούν  τά  στρατεύ¬ 

ματα  όλοκλήρου  τής  οικουμένης,  αύτό  τό  στήνει  ό  καθένας 

άπό  έκείνους.  Καί  δλα  εύρίσκονται  κάτω  πληγωμένα  καί  άνα- 

κατωμένα,  παράφορα  λόγια  παραφροσύνης,  σκέψεις  μανιώ¬ 

δεις,  ή  άηδιαστική  άλαζονεία,  δλα  γενικώς  έκεϊνα  πού  όπλί- 
ζονται  άπό  τήν  μέθην.  Καί  μιμούνται  τόν  Κύριόν  των,  διά  τόν 

όποιον  ή  Γραφή  μέ  θαυμασμόν  έλεγε  ν  «θά  πίη  άπό  χείμαρ¬ 
ρον  πού  εύρίσκεται  παρά  τήν  όδόν  καί  διά  τούτο  θά  ύψωση 

τήν  κεφαλήν  του»1·. 

θέλετε  νά  ιδήτε  καί  άλλο  πλήθος  νεκρών;  "Ας  ίδοΰμεν 
τάς  επιθυμίας  πού  προέρχονται  άπό  τήν  τρυφήν,  αύτάς  πού 

προέρχονται  άπό  τά  πολυτελή  φαγητά,  άπό  τούς  μαγείρους, 

άπό  ιούς  τραπεζοκόμους  καί  τούς  ζαχαροπλάστας.  Έντρέπο- 

μαι  βέβαια  νά  τά  διηγούμαι  δλα  αύτά,  πλήν  δμως  θ’  άναφέρω 
τά  πουλιά  άπό  τήν  Φάσιδα,  τούς  ζωμούς  μέ  τήν  τόσην  ποικι¬ 
λίαν  των,  τά  ποτά,  τούς  ξηρούς  καρπούς,  τούς  νόμους  σχετικά 

μέ  δλα  αύτά.  Διότι  δπως  άκριβώς  αύτοί  πού  διοικούν  κάποιαν 

πόλιν  καί  διατάσσουν  στρατεύματα,  έτσι  καί  αύτοί  νομοθετούν 

καί  όρίζουν  ποιο  φαγητόν  θά  είναι  τό  πρώτον,  ποιο  τό  δεύ¬ 

τερον.  Καί  άλλοι  μέν  παρουσιάζουν  ώς  πρώτον  φαγητόν  που¬ 
λιά  ψημένα  έπάνω  εις  τά  κάρβουνα  γεμάτα  έσωτερικά  μέ 

ψάρια,  άλλοι  δέ  κατ’  άλλον  τρόπον  παρασκευάζουν  τά  εις 
τήν  άρχήν  προσφερόμενα  φαγητά  αύτών  τών  παρανόμων 

δείπνων.  Καί  ύπάρχει  μεγάλη  άμιλλα  δι’  δλα  αύτά,  καί  διά 
τήν  ποιότητα  καί  διά  τήν  τάξιν  καί  διά  τό  πλήθος.  Καί  νοιώ¬ 
θουν  υπερηφάνειαν  διά  πράγματα  διά  τά  όποϊα  έπρεπε  νά 

κρύπτωνται  μέσα  είς  τήν  γήν,  οί  μέν,  διότι  κατηνάλωσαν  τό 

ήμισυ  τής  ήμέρας,  οί  δέ  όλόκληρον  τήν  ήμέραν  καί  άλλοι 

διότι  έπρόσθεσαν  είς  τήν  ήμέραν  καί  τήν  νύκτα,  διασκεδά- 

ζοντες.  Πρόσεξε,  ταλαίπωρε,  τόν  μικρόν  χώρον  τής  κοιλίας 
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πώρε,  τής  γαστρός  καί  αίσχύνδητι  την  άμετρον  σπονδήν. 

9  Αλλ9  ούδέν  τοιοντον  παρά  τοϊς  άγγέλοις  έκείνοις ,  ά)λά 
καί  αϋται  πάοαι  αί  έπιδυμίαι  νεκραί.  Ου  γάρ  είς  πλησμονήν 

καί  τρυφήν,  άλλ9  εις  χρείαν  αντοΐς  αί  τροφαί.  Ονκ  δρνίδων 

5  έκει  δηραταί,  ούδέ  Ιχδύων,  άλλ9  άρτος  και  ύδωρ.  Ή  δέ 
σύγχνσις  αυτή  και  6  δόρνδος  και  αί  ταραχαί  πάντα  έκποδών 

έκειδεν,  και  από  τον  δωματίου  και  άτώ  τον  σώματος,  καί 

πολύς  δ  λιμήν'  παρά  δέ  τούτοις  πολλή  ή  ζάλη.  9Α νάρρηξον 
οϋν  τφ  λόγφ  την  γαστέρα  των  τά  τοιαντα  σιτουμένων  και 

10  δψει  τον  τιολύν  φορντδν  καί  τον  άκάδαρτον  δχετόν  καί  τον 

κεκονιασμένον  τάφον.  Τά  δέ  μετά  ταντα  καί  αϊσχύνομαι  εϊ- 

πείν,  τάς  έρνγάς  τάς  αηδείς ,  τούς  έμέτους,  τάς  κάτονδεν, 

τάς  ά να/δεν  έκκρίσεις.  9Αλλά  καί  ταντας  Χσδι  καί  βλέπε 
νέκρας  τάς  έπιδυμίας  εκεί,  καί  τους  από  τούτων  σφοδροτέ- 

16  ρους  έρωτας'  τούς  των  αφροδισίων  λέγω.  Καί  γάρ  καί  τού¬ 
τους  δψει  πάντας  έρριμένους  μετά  των  Ί,τιπων ,  μετά  των 

σκευοφόρων.  Σκευοφόρος  γάρ  καί  δπλον  καί  Ί,τυνος  αίσχράς 

πράζεως  ρήμα  έοτιν  αισχρόν.  *Αλλ9  δψει  ϊπ πον  δμον  καί 

αναβάτην  τοιοντον,  καί  δπλα  κείμενα *  εκεί  δέ  τουναντίον 

20  άπαν,  καί  ψνχάς  νεκράς  έρριμμένας.  Ονκ  έπί  τής  τραπέζης 

δε  μόνον  ή  νίκη  λαμπρά  τοΐς  άγίοις  έκείνοις ,  αλλά  καί  έπί 

των  άλλων ·  έπί  των  χρημάτων,  έπί  τής  δό£ης,  έπί  τής  6α- 
σκανίας,  έπί  των  νοσημάτων  άπΔ,ντων. 

*Αρά  οοι  ον  δοκεϊ  τούτο  έκείνου  τού  στρατ οτιέδου  Ισχυ- 

25  ρότερον  είναι  καί  ή  τράπεζα  δελτίων;  Καί  τίς  άντερει;  Ον - 

δεις,  ούδέ  αυτών  έκείνων,  καν  σφόδρα  μαινόμενος  ή.  Αντη 

μέν  γάρ  είς  ούρανδν  παραπέμπει,  έκείνη  δέ  εις  γέενναν 

έλκέι'  ταύτην  δ  διάβολος  διατάττεται,  έκείνην  δέ  ό  Χριστός * 

ταύτην  τρυφή  νομοδε τεΐ  καί  ακολασία ,  έκείνην  δέ  φιλοοο - 

Π.  Πρβλ'  ΜατΟ.  28,  27, 
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και  νοιώσε  έντροπήν  διά  την  ύπερβολικήν  φροντίδα  σου. 

Άλλ’  δμως  τίποτε  τά  παρόμοιον  δέν  συμβαίνει  είς  έκεί- 
νους  τούς  άγγέλους,  άλλά  και  δλαι  αύταί  αί  έπιθυμίαι  είναι 

νεκραί.  Διότι  αί  τροφαί  είς  αυτούς  λαμβάνονται  δχι  πρός 

κορεσμόν  καί  τρυφήν,  άλλά  πράς  άνάγκην.  Δέν  ύπάρχουν 

έκεί  κυνηγσί  πουλιών,  ούτε  ψαράδες,  άλλά  ψωμί  καί  νερό. 

Αύτή  δέ  ή  άναστάτωσις  καί  ό  θόρυβος  καί  αί  ταραχαί  είναι 

έξηφανισμένα  άπά  έκεί,  καί  άπά  τά  δωμάτιον  καί  από  τό 

σώμα  καί  έπικρατεί  έκεί  άπέραντη  γαλήνη,  ένφ  είς  αύτούς 

μεγάλη  ζάλη.  Ξέσχισε  λοιπόν  νοερά  τήν  κοιλίαν  αύτών  πού 

τρέφονται  μ*  αύτά  καί  θά  ίδής  πολλά  σκουπίδια  καί  τόν  άκά- 
θαρτον  όχετόν  καί  τόν  κεκονιαμένον  τάφον11.  Τά  δσα  δέ 

συμβαίνουν  είς  τήν  συνέχειαν  έντρέπομαι  νά  τ’  άναφέρω, 
τά  άηδιαστικά  ρεψίματα,  τούς  έμέτους,  τάς  άκαθαρσίας  καί 

άπό  κάτω  καί  άπό  τό  στόμα.  Άλλά  καί  αύτάς  τάς  έπιθυμίας 

άσφαλώς  θά  τάς  ίδής  νεκράς  έκεί  καί  τούς  σφοδροτέρους  έ¬ 
ρωτας  πού  προέρχονται  άπό  αύτά,  έννοώ  τούς  έρωτας  τών 

άφροδισίων.  Καθ*  δσον  καί  δλους  αύτούς  θά  τούς  ίδής  νά 
είναι  κάτω  ξαπλωμένοι  μαζί  μέ  τούς  ίππους,  μαζί  μέ  τούς 

σκευοφόρους.  Διότι  σκευοφόρος  καί  δπλον  καί  ίππος  είναι 

αισχρά  λόγια  αίσχρας  πράξεως.  Άλλά  θά  ίδής  κάτω  ξαπλω¬ 
μένα  ίππον  μαζί  μέ  παρόμοιον  καβαλάρην  καί  μέ  δπλα,  ένώ 

έκεί  έντελώς  τό  άντίθετον,  καί  ψυχάς  πού  έχουν  ριφθη  νε¬ 

κραί.  Καί  δέν  είναι  λαμπρά  ή  νίκη  έκείνων  τών  άγίων  μό¬ 
νον  είς  τήν  τράπεζαν,  άλλά  καί  είς  δλα  τά  άλλα,  είς  τά 

χρήματα,  τήν  δόξαν,  τόν  φθόνον  καί  είς  δλα  τά  νοσήματα. * 

Κατά  συνέπειαν  δέν  σου  (ραίνεται  δτι  αύτά  τό  στρατό- 

πεδον  δτι  είναι  ίσχυρότερον  άπό  έκείνο  καί  ή  τράπεζα  καλυ- 

τέρα;  Καί  ποιος  θά  φέρη  άντίρρησιν;  Κανείς,  ούτε  άπό  έκεί- 

νους  πού  άνήκουν  είς  αύτούς,  καί  άν  άκόμη  είναι  είς  μεγά- 

λον  βαθμόν  παράφρων.  Διότι  αύτή  μέν  οδηγεί  είς  τόν  ούρα- 

νόν,  ένφ  έκείνη  σύρει  είς  τήν  γέενναν*  αύτήν  τήν  διατάσσει 

ό  διάβολος,  έκείνην  δέ  ό  Χριστός*  αύτήν  τήν  νομοθετεί  ή 

τρυφή  καί  ή  όκολασία,  ένφ  έκείνην  ή  εύσέβεια  καί  ή  σωφρο- 
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φία  καί  οοχρροσύνη'  ένταύϋα  ό  Χριστός  παραγίνεται ,  εκεί 

δέ  6  διάβολος .  ’Ένύα  γάρ  μέ&η,  διάβολος’  έν&α  αισχρά 
ρήματα ,  ένΰα  πλησμονή ,  εκεί  δαίμονες  χορεύουσι.  Τοιαύτην 

είχε  τράπεζαν  ό  πλούσιος  εκείνος ,  διά  τούτο  ουδέ  οταγόνος 

δ  νδατος  κύριος  ήν. 

5 .  Άλκ  ονχ  οϋτοι  τοιαύτην ,  αλλά  τά  των  αγγέλων  ήδη 

μελετώσιν .  Ον  γαμονσιν,  ονδέ  γαμίσκονται ,  ονδέ  καϋ'ενδον - 

σίΐ>  άρδην ,  ονδέ  τρνφώσιν  αλλά  πλήν  ολίγων  τινών  καί  ά- 

σώματοι  γεγόνασι.  Τις  ούν  έστιν  όντως  ευκόλως  νικών  τονς 

10  έχ&ρούς,  ώς  άριοτοπο  ιού  μένος  τρόπαιον  ιστάν ;  Διά  τούτο 

καί  ό  προφήτης  φηοίν'  αήτ οίμασαζ  ενώπιον  μον  τράπεζαν 

έξεναντίας  των  δλιβόν των  με».  Ον  γάρ  άν  τις  άμάρτοι  καί 

περί  ταύτης  τούτο  είπών  τό  λόγιον·  τής  τραπέζης.  Ούδέν  γάρ 

ον τω  ύλίβει  ψνχήν,  ώς  έπιϋνμία  άτοπος,  καί  τρνφή ,  καί 

15  μέϋη,  και  τά  έκ  τούτων  κακά'  καί  τούτο  ίοασιν  οι  πείραν 

εϊληφότες  καλώς.  Εί  δέ  μάδοις  καί  σιάάεν  αντη  ονλλέγεται 

ή  τράπεζα ,  καί  πά&εν  έκείνη,  τότε  βψει  καλώς  έκατέρας  τό 

διάφορον.  Πό&εν  ούν  αντη  ονλλέγεται ;  Άπό  μνρίων  δακρύ¬ 

ων ,  άπό  χηρών  πλεονεκτονμένων,  άπό  δρφανών  άρπαζομέ - 

20  γων'  ή  δέ  άπό  7ΐόνων  δικαίων.  Καί  δοικεν  αντη  μέν  ή  τρά¬ 

πεζα  γυνάικί  καλή  καί  εύειδεΐ ,  ούδενός  τών  δξο/άεν  δεο- 

μένη,  αλλά  φνσικόν  έχούση  τό  κάλλος *  έκείνη  δέ ,  τιόρνη Μ  ·  4 

τινί  αϊσχρφ  καί  δνσειδεΐ,  πολλά  μέν  έπιτρίμματα  έχούοη, 

οϋκ  Ιοχνούση  δέ  ονσκιάσαι  την  άμορφίαν,  άλλ 9  δσψ  άν  έγ- 

26  γύς  γίνηται,  μάλλον  έλεγχομένη .  Καί  γάρ  και  αύτη  δταν 

έγγντέρω  γένηται  τ ον  ονγγινομένον,  τότε  δείκνυοι  τό  αίσχος 

μάλλον.  Μη  γάρ  μοι  ανιόντας  ϊδης  τονς  δαιτ νμόνας,  άλΜχ 

12.  Λουκά  16,  24. 
18.  Ψαλμ.  22,  δ. 
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σύνη*  είς  αύτήν  είναι  παρών  ό  Χριστός,  εις  έκείνην  δέ  ό 

διάβολος.  Διότι,  δπου  ύπάρχει  μέθη,  είναι  παρών  ό  διάβο¬ 

λος*  δπου  αίοχρά  λόγια,  δπου  κορεσμός,  έκεϊ  δαίμονες  χο¬ 

ρεύουν.  Τέτοιαν  τράπεζαν  εϊχεν  εκείνος  ό  πλούσιος12,  διά •  · 

τούτο  δέν  ήτο  κύριος  εις  τήν  έκεϊ  ζωήν  ούτε  σταγόνος  ύδατος. 

5.  ’Αλλ’  αύτοι  οι  άγγελοι  δέν  έχουν  τέτοιαν  τράπεζαν, 

άλλ’  ήδη  άπό  τώρα  άσκοϋνται  είς  τήν  άγγελικήν  πολιτείαν. 
Δέν  νυμφεύονται,  ούτε  ύπανδρεύονται,  ούτε  κοιμώνται  δλοι 

μαζί,  ούτε  κάνουν  τρυφηλήν  ζωήν,  άλλά  έκτός  άπό  ολίγους 

έχουν  γίνει  καί  άσώματοι.  Ποιος  λοιπόν  ύπάρχει  πού  τόσον 

εύκολα  νικά  τούς  έχθρούς,  ώστε  νά  στήνη  τρόπαιον  ένψ  γευ¬ 

ματίζει;  Διά  τούτο  καί  ό  προφήτης  λέγει*  «Μού  έτοίμασες 

τράπεζαν  είς  πείσμα  των  έχθρών  μου»18.  Διότι  δέν  θά  ήθε- 
λεν  άστοχήσει  έάν  κάποιος  ήθελεν ,  άναφέρει  αύτό  τό  λόγιον 

καί  δι5  αύτήν  τήν  τράπεζαν.  Καθ’  δσον  τίποτε  δέν  θλίβει  τό¬ 
σον  τήν  ψυχήν,  δσον  ή  παράλογος  έπιθυμία  καί  ή  τρυφή 

καί  ή  μέθη  καί  τά  κακά  πού  προέρχονται  άπό  αύτά*  καί  αύτό § 

τό  γνωρίζουν  πολύ  καλά  αύτοι  πού  έλαβον  γνώσιν  αύτών. 

Έάν  δέ  θελήσης  νά  μάθης  καί  άπό  πού  συλλέγεται  αύτή  ή 

τράπεζα  καί  άπό  πού  έκείνη,  τότε  θά  ίδής  πολύ  καλά  τήν 

διαφοράν  τής  κάθε  μιας.  Άπό  πού  λοιπόν  συλλέγεται  αύτή 

ή  τράπεζα;  Άπό  άμέτρητα  δάκρυα,  άπό  τάς  χήρας  πού  είναι 

θύματα  τής  πλεονεξίας  του,  άπό  όρφανά  πού  άρπάζουν  τό 

μερίδιόν  των,  ένψ  έκείνη  ή  τράπεζα  προέρχεται  άπό  δικαί¬ 
ους  κόπους.  Καί  όμοιάζει  αύτή  μέν  ή  τράπεζα  μέ  καλήν  καί 

δμορφην  γυναίκα,  πού  δέν  έχει  άνάγκην  άπό  κανένα  έξω- 

τερικόν  στολίδι,  άλλ9  έχει  φυσικήν  τήν  όμορφιάν  της,  ένψ 
έκείνη  όμοιάζει  μέ  κάποιαν  πόρνην  γυναίκα  αισχρόν  καί 

άσχημον,  πού  έχει  μέν  πολλά  βαψίμματα,  άλλά  δέν  ήμπορεϊ 

νά  καλύψη  τήν  άσχημίαν  της,  καί  δσον  πιό  κοντά  έρχεται, 

τόσον  περισσότερον  γίνεται  άξια  περκρρονήσεως.  Καθ9  δσον 
καί  αύτή  ή  τράπεζα  δταν  εύρίσκεται  πλησιέστερα  πρός  τόν 

συνδαιτυμόνα,  τότε  περισσότερον  δείχνει  τό  αίσχος  της.  Μή 

βλέπεις,  σέ  παρακαλώ,  τούς  συνδαιτυμόνας  δταν  πηγαίνουν 
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και  κατιόντας  και  τότε  αυτής  όψει  την  αισχρότητα.  Εκείνη 

μ&ν  γάρ  τους  σνγγινομένονς ,  άτε  έλενΰέρα  οδοα,  ούδέν  άφίη- 

σιν  αισχρόν  είπεϊν ,  αν  τη  δέ  ούδέν  σεμνόν,  ατε  πόρνη  οδοα 

και  ήτιμωμένη.  Αυτή  τό  χρήσιμον  ζητεί  του  σννόντος  αυτή , 

δ  έκείνη  δέ  τό  έπιδλαδές.  Και  ή  μέν  ονκ  άφίησι  προσκρονσαι 

Θεφ,  ή  δέ  ονκ  άφίησι  μη  προσκρονσαι. 

9Απίωμεν  τοίννν  προς  έκείνονς.  Έκεισεν  είσόμεύα  πό- 

.  οοις  δεομοΐς  έσμεν  περιδεδλημένοΐ’  έκεϊϋεν  είσόμεΰα  τρά¬ 

πεζαν  παρατ ίύεσύαι  μυρίων  γέμονσαν  άγαύών,  ήδίστην ,  ό- 

δάπανον,  φροντίδος  άπηλλαγ μένην ,  φθόνου  και  δασκανίας 

καί  νόσου  πάοης  έλενύέραν,  και  χρηστής  γέμονσαν  έλπίδος , 

και  πολλά  τα  τρόπαια  έχονσαν.  Ονκ  έστι  ύόρυδος  ψυχής  ε¬ 

κεί,  ονκ  έστι  λύπη,  ονκ  έστιν  δργή'  πάντα  γαλήνη,  πάντα 

ειρήνη.  Μη  γάρ  μοι  την  σιγήν  των  διακονούντων  έϊπης  εν 

ταις  των  πλουσίων  οϊκίαις,  άλλά  τήν  κραυγήν  των  άριστο- 

ποιονμένων'  ον  τήν  πρός  άλλήλονς  λέγω  ( και  αϋτη  μέν  γάρ 

καταγέλαστος) ,  άλλά  τήν  ένδον,  τήν  έν  τή  ψυχή,  τήν  πολλή ν 

έπάγουοαν  αιχμαλωσίαν,  τούς  ύορύδονς  των  λογισμών,  τήν 

ζάλην,  τόν  ζόφον,  τόν  χειμώνα *  δι  ών  άπαντα  μίγννται  και 

8θ  συγχεΐτ αι1  καί  νυκτ ομαχίρ  τινι  προσέοικεν.  9Αλλ 9  ούκ  έν  ταϊς 

οκηναις  τών  μοναχών  τοιαϋτα’  άλλά  πολλή  ή  γαλήνη,  πολλή 

ή  ήσνχία.  Κάκείνην  μέν  ύπνος  ύανάτφ  προσεοικώς  διαδέ¬ 

χεται  τήν  τράπεζαν,  ταύτην  δέ  νήψις  καί  αγρυπνία*  έκείνην 

κόλαοις,  ταύτην  αδρανών  βασιλεία  καί  τά  άδάνατα  βραδεία. 

^δ  Ταύτην  τοίνυν  διώκωμεν,  %να  και  τών  καρπών  αυτής 

άπολαύσωμεν*  ών  γένοιτο  πάντας  ή  μας  έπιτυχεΐν,  χάριτι  και 

η  ιλανύρωπίρ  τον  Κυρίου  ήμών  9Ιηοοΰ  Χρίστον,  φ  ή  δόξα 

καί  τό  κράτος  είς  τούς  αιώνας  τών  αϊώνων.  9 Αμήν. 
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εις  τήν  τράπεζαν,  άλλά  και  δταν  άναχωρούν,  και  τότε  θά 

ίδής  τήν  αίσχράτητα  αύτής.  Διότι  ή  μέν  τράπεζα  των  μονα¬ 
χών  τούς  συνδαιτυμόνας,  επειδή  είναι  έλευθέρα,  δέν  τούς 

άφήνει  νά  είπούν  τίποτε  τό  αισχρόν,  ένφ  είς  αύτήν  τίποτε 

τό  σεμνόν  δέν  λέγεται,  έπειδή  είναι  πόρνη  καί  άτιμασμένη. 

Αύτή  έπιδιώκει  αυτό  πού  είναι  χρήσιμον  είς  τον  συνδαιτυ¬ 

μόνα  της,  ένφ  έκείνη  τό  έπιβλαβές.  Καί  ή  μέν  δέν  άφήνει 

νά  συγκρουσθης  μέ  τόν  θεόν,  ένφ  έκείνη  δέν  άφήνει  νά  μή 

συγκρουσθης  μέ  τόν  θεόν. 

’Άς  μεταβώμεν  λοιπόν  πρός  έκείνους  τούς  άγίους.  Άπό 
έκείνους  θά  μάθωμεν  μέ  πόσα  δεσμά  εϊμεθα  περιτυλιγμένοι* 
άπό  έκεϊ  θά  μάθωμεν  νά  παραθέτωμεν  τράπεζαν  γεμάτην 

άπό  άπειρα  άγαθά,  εύχάριστον,  άνέξοδον,  άπηλλαγμένην 

φροντίδος,  έλευθέραν  άπό  φθόνον  καί  βασκανίαν  καί  άπό 

κάθε  νόσον,  καί  γεμάτην  άπό  άγαθήν  έλπίδα,  καί  άπό  πολλά 

τρόπαια.  Δέν  ύπάρχει  έκεϊ  ψυχική  ταραχή,  δέν  ύπάρχει  λύ¬ 

πη,  δέν  ύπάρχει  όργή*  δλα  είναι  γεμάτα  άπό  γαλήνην,  δλα 
γεμάτα  άπό  είρήνην.  Μή  μου  προβάλλης  τήν  σιωπήν  των 

ύπηρετών  είς  τάς  οικίας  των  πλουσίων,  άλλά  τήν  κραυγήν 

των  συνδαιτυμόνων*  δέν  έννοώ  τάς  μεταξύ  των  φωνάς  (διό¬ 
τι  καί  αύτή  είναι  άξία  γέλωτος),  άλλά  τήν  έσωτερικήν,  τήν 

ψυχικήν  κραυγήν,  πού  δημιουργεί  μεγάλην  αίχμαλωσίαν, 

τούς  θορύβους  των  λογισμών,  τήν  ζάλην,  τόν  σκοτισμόν  τού 

νου,  τήν  άναταραχήν,  διά  τών  όποίων  δλα  άναμιγνύονταχ 

καί  συγχέονται  καί  όμοιάζουν  μέ  μάχην  μέσα  είς  τήν  νύκτα. 

Άλλά  τέτοια  δέν  συμβαίνουν  είς  τάς  σκηνάς  τών  μοναχών, 

άλλ’  ύπάρχει  έκεϊ  πολλή  γαλήνη,  πολλή  ήσυχία.  Καί  έκεί- 
νην  μέν  τήν  διαδέχεται  ύπνος  πού  όμοιάζει  μέ  θάνατον,  ένφ 

φ  · 

αύτήν  βασιλεία  τών  ούρανών  καί  τά  άθάνατα  βραβεία. 

Αύτήν  λοιπόν  άς  έπιδιώκωμεν  ώστε  καί  τούς  καρπούς 

αύτής  ν’  άπολαύσωμεν,  τούς  όποίους  μακάρι  δλοι  μας  νά  έπι- 
τύχωμεν  μέ  τήν  χάριν  καί  φιλανθρωπίαν  του  Κυρίου  ήμών 

Ιησού  Χριστού,  είς  τόν  όποιον  άνήκει  ή  δόξα  καί  ή  δύναμις 

είς  τούς  αιώνας  τών  αιώνων.  Αμήν. 
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«Οί  δέ  Φαρισαίοι  ακόυσαν τες,  δτι  έφίμα>σε  τους  Σαδ- 

δουκαίους ,  συνήχύησαν  επί  τό  αυτό *  και  έπηρώτησεν 

δ  είς  αυτών  νομικός ,  πειράζων  αυτόν ,  καί  Λό/ων 

όι^άσκα/Ιε,  πο/α  εντολή  μεγάλη  εν  τφ  νόμφ;». 

1.  Πάλιν  την  αΙτίαν  τίϋησιν  ό  ευαγγελιστής,  δι  ήν  έδει 

σιγήσαι,  και  την  ύραούτητα  τήν  έκείνων  κάντεΰύεν  ένδεί- 

κνυται.  Πώς  και  τίνι  τρόπφ;  "Οτι  έπιστομισύέντων  έκεί- 

10  νων  οϋτοι  πάλιν  έπιτί&ενται.  Δέον  γάρ  κάντεϋύεν  ήσυχάζειν , 
* 

οι  δέ  έπαγωνίζονται  τοϊ~  προτέροις  καί  προβάλλονται  τον  νο¬ 

μικόν,  ου  μαύείν  βουλόμενοι,  αλλά  απόπειραν  ποιούμενοι *  και 

έρωτώοι,  κποία  έντολή  πρώτη ;».  Έτιειδή  γάρ  ή  πρώτη  αυτί] 

ήν,  τό,  « αγαπήσεις  Κύριον  τόν  Θεόν  σου»,  προσδοκών τές  τινα 

1δ  Ιαβήν  παρέξειν  αύτοις,  ώς  έπιδιορΰωσόμενον  αυτήν ,  διά  τό 

καί  αυτόν  δεικνύναι  έαυτόν  Θεόν,  τιροβάλλονται  τήν  έρώτησιν. 

Τί  ούν  ό  Χριστός;  Δεικτώς  δύεν  ήλύον  έπι  ταϋτα,  από 

του  μηδ&μίαν  έχειν  άγάπην,  από  του  φύόνω  τήκεσύαι,  άπό 

του  ζηλοτυπίφ  άλίσκεσ&αι,  φησίν'  « αγαπήσεις  Κύριον  τόν  Θε- 

20  όν  σου'  αύτη  πρώτη  και  μεγάλη  έντολή.  Δευτέρα  δέ  όμοια 

τούτης·  αγαπήσεις  τόν  πλησίον  σου  ώς  έαυτόν».  Διατί  δέ, 

« όμοια  ταύτης »;  "Οτι  αύτη  έκείνην  προοδοποιεί  καί  παρ *  αυ¬ 

τής  συγκροτείται  πήλιν.  ν.Πάς  γάρ  ό  φαύλα  πράοσων,  μισεί 
Λ 

τό  φώς,  καί  ούκ  έρχεται  πρός  τό  φώς »·  καί  πάλιν  αείπεν 

2δ  άφρων  έν  καρδίρ  αύτού'  ούκ  ϊστι  Θεός».  Καί  τί  άπό  τούτου ; 

1.  Ίω.  8,  20. 
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«Οι  δέ  Φαρισαίοι,  δταν  ήκουσαν  δτι  ό  Κύριος  άπε- 

πόμωσε  τούς  Σαδδουκαίους,  συνεκεντρώθησαν  γύ¬ 
ρω  του,  καί  ένας  άπό  αύτούς  νομικός  ιόν  ήρώτησε 

μέ  σκοπόν  νά  τόν  πειράξω  καί  του  είπε*  Διδάσκαλε, 
ποία  μεγάλη  έντολή  ύπάρχει  είς  τόν  Νόμον;». 

1.  Πάλιν  ό  εύαγγελιστής  προβάλλει  τήν  αιτίαν  διά  τήν 

οποίαν  άπρεπε  νά  σιωπήσουν,  καί  δεικνύει  μέ  αύτό  τήν  θρα- 
σύτηια  έκείνων.  Πώς  καί  μέ  ποιον  τρόπον;  Μέ  τό  δτι  άν 

καί  άπεστομώθησαν  έκεϊνοι,  αύτοί  πάλιν  έπιτίθενται.  ’Έπρε- 

πε  δέ  μετά  άπό  αύτό  νά  ήσυχάζουν,  άλλ’  αύτοί  συναγωνί¬ 
ζονται  μέ  τούς  προη γουμένους,  καί  προβάλλουν  τόν  νομικόν, 

όχι  μέ  σκοπόν  νά  μάθουν,  άλλ*  έπιχειρού.ν  νά  τόν  παγιδεύ- 
σουν  καί  έρωτουν,  «Ποία  είναι  ή  πρώτη  έντολή;».  Επειδή 

I 

λοιπόν  ή  πρώτη  έντολή  είναι,  «Αγαπήσεις  Κύριον  τόν  θεόν 

σου»,  έν  τη  άναμονή  των  νά  τούς  δώση  κάποιαν  άφορμήν, 

συμπληρώνων  καί  διορθώνων  αύτήν,  έξ  αίτίας  του  δτι  έπα- 

ρουσίαζε  τόν  έαυτόν  του  θεόν,  του  κάνουν  τή  ν .  έρώτησιν. 

Τί  κάνει  λοιπόν  ό  Χριστός;  Άφου  έφα  νέρωσε  τήν  αίτίαν  πού 

τούς  ώδήγησεν  είς  αύτό  πού  έπήγαζεν  άπό  τήν  έλλειψιν  κάθε 

ίχνους  άγάπης,  άπό  τό  δτι  λειώνουν  άπό  φθόνον  καί  κατακυ¬ 

ριεύονται  άπό  ζηλοτυπίαν,  λέγει·  «Νά  άγαπήσης  Κύριον  τόν 

θεόν  σου·  αύτή  είναι  ή  πρώτη  καί  μεγάλη  έντολή.  Δευτέρα 

δέ  όμοία  μέ  αύτήν  είναι,  ν’  άγαπήσης  τόν  πλησίον  σου  δπως 
τόν  έαυτόν  σου».  Διατί  δέ  είναι  όμοία  μέ  αύτήν;  Διότι  αύτή 

προετοιμάζει  έκείνην  καί  συγχρόνως  συγκροτείται  άπό  αύ¬ 
τήν.  Διότι,  «ό  καθένας  πού  πράττει  τό  κακόν,  μισεί  τό  φως, 

καί  δέν  έρχεται  πρός  τό  φως  διά  νά  μή  γίνουν  φανερά  τά 

έργα  του»1.  Καί  πάλιν*  «Εϊπεν  ό  δφρων  είς  τόν  έαυτόν  του· 
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«Δ  ιεφδάρησαν  και  έβδελύχδησαν  έν  έπιτηδεύμασι».  Και  πά¬ 

λιν  « Ρίζα  7ΐάντων  των  κακών  ?)  φιλαργνρία,  ής  τινες  όρε- 

γόμενοι  άπεπλανήί }η·σαν  της  πίστεως»'  καί,  «ο  άγατιών  με, 
τάς  έντολάς  μου  τηρήσει ».  ΑΙ  δέ  έντολαι  αυτόν,  και  τδ 

δ  κεφάλαιον  αντών'  « αγαπήσεις  Κύριον  τον  Θεόν  σου,  καί  τον 
πλησίον  σου  ώς  έαντόν ».  Ει  τοίνυν  τδ  αγαπάν  τον  Θεόν 

αγαπάν  τον  πλησίον  έστϊν  (αεί  γάρ  φιλεϊς  με»,  φησίν,  «ώ 

Πέτρε,  ποίμαινε  τα  πρόβατά  μου»),  τδ  δέ  αγαπάν  τον  πλη¬ 

σίον  των  έντολών  έργάζεται  φυλακήν ,  εικότως  φησίν  « έν 

10  ταύταις  όλος  δ  νόμος  καί  οί  τιροφήται  κρέμανται».  Διά  δη 

τούτο  δπερ  έμπροσδεν  έποίησε,  τούτο  και  ένταύδα  ποιεί. 

Και  γάρ  έκει  έρωτηδείς  τιερι  τρόπου  άναστάσεως,  και  άνά- 

στασιν  έδίδαξε,  πλέον  ού  έττύδοντο  παιδεύων  αύτονς'  και 

ένταύδα  την  πρώτην  έρωτηδείς,  και  την  δευτέραν  λέγει, 

1δ  ον  σφόδρα  όκείνης  άπ οδέονσαν  ( δεντέρα  μέν  γάρ ,  όμοια  δέ 

έκείνί]ς),  αΐνιττόμενος  αύτοϊς,  8δεν  ή  έρώτησις  γέγονεν,  ότι 

έξ  άπεχδείας.  «Ή  γάρ  άγάτνη  ον  ζήλοι».  9Απδ  τούτον  δεί- 
κνυσιν  έαυτδν  και  τφ  νόμω  καί  τοϊς  προφήταις  πειδόμενον. 

9 Αλλά  τίνος  δνεκεν  ό  μέν  Ματδαιός  φησίν,  δτι  πειράζων 
20  ήρώτηοεν,  ό  δέ  Μάρκος  τουναντίον;  «Εϊδώς»  γάρ,  φησίν, 

«ό  9Ιηοοϋς,  δτι  νουνεχώς  άπεκρίδη,  εϊπεν  αντφ’  ον  μακράν 
εϊ  άπ»δ  της  βασιλείας  τού  Θεού».  Ούκ  έναντιούμενοι  έαυτοις, 

άλλα  καί  σφόδρα  συνάδοντες.  *Ηρώ τησε  μέν  γάρ  πειράζουν 

παρά  την  άρχήν,  άπδ  δέ  τής  άποκρίσεως  ώφεληδεϊς  έπηνέ- 

2δ  δη.  Ούδέ  γάρ  τιαρά  την  άρχήν  αυτήν  έπήνεσεν ,  άλλ9  δτε  εϊ- 
πεν,  δτι  τδ  άγαπάν  τδν  πλησίον  πλέον  έσύ  των  όλοκαντωμά- 

2.  Ψαλ.  52,  1. 
3.  Ψαλ.  13,  2. 

4.  Α'  Τιμ.  6,  10. 
5.  Ίω.  14,  1δ. 
6.  Α  Κορ.  13,  4. 
7.  Μάρχ.  12,  34. 
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Δέν  υπάρχει  θεός»2.  Καί  τί  προκύπτει  άπό  αυτό;  "Οτι  «διε- 

φθάρησαν  καί  έγιναν  μισητοί  άπό  τά  έργα  των»*  καί  πάλιν* 
«Ή  φιλαργυρία  είναι  ρίζα  όλων  των  κακών,  την  όποίαν  έπι- 

θυμούντες  μερικοί  άπεπλανήθησαν  άπό  τήν  πίοπιν»4·  καί* 

«Αύτός  πού  μέ  άγαπςί  θά  τηρήοη  τάς  έντολάς  μου»*.  "Ολαι 
δέ  αι  έντολαί  αύτού  μέ  άποκορύφωμα  αύτών  είναι*  «Νά  άγα- 
πήσης  Κύριον  τόν  Θεόν  σου,  καί  τόν  πλησίον  σου  δπως  τόν * 

εαυτόν  σου».  Έάν  λοιπόν  ή  άγάπη  πρός  τόν  θεόν  σημαίνη 

άγάπην  πρός  τόν  πλησίον  (διότι  λέγει,  «έάν  μέ  άγαπςίς, 

Πέτρε,  ποίμαινε  τά  πρόβατά  μου»),  ή  δέ  άγάπη  πρός  τόν 

πλησίον  συντελή  είς  τήν  διαφύλαξιν  των  έντολών,  τότε  κα¬ 

τά  φυσικόν  λόγον  λέγει,  δτι  «άπό  αύτάς  τάς  έντολάς  έξαρ- 
τώνται  δλος  ό  κόσμος  καί  οι  Προφήται».  Διά  τούτο  λοιπόν 

αύτό  άκριβώς  πού  έκανε  προηγουμένως,  τό  ϊδιο  κάνει  καί 

τώρα  έδώ.  Καθ9  δσον  καί  έκεϊ,  έρωτηθείς  περί  του  τρόπου 
τής  όναστάσεως,  τούς  έδίδαξε  τί  είναι  άνάστασις,  διδάσκων  αύ- 
τούς  δέ  περισσότερα  άπό  δσα  έχρειάζετο  νά  πεισθουν.  Καί 

έδώ,  άπαντών  είς  τήν  πρώτην  έρώτησιν,  άπαντςί  καί  είς  τήν 

δευ τέραν  πού  δέν  διαφέρει  καί  πολύ  άπό  τήν  πρώτην 

(διότι  είναι  μέν  δευτέρα,  άλλ9  είναι  όμοία  τής  πρώτης), 
ύπαινισσόμενος  μέ  τόν  τρόπον  αύτόν  τό  κίνητρον  τής  έρω- 

τήσεώς  των,  διότι  άπό  μίσος  τόν  ήρώτησαν.  Καθ*  δσον  ή 
άγάπη  δέν  ζηλοφθονεί»·.  Μέ  αύτό  παρουσιάζει  τόν  έαυτόν 
του  πειθαρχουντα  καί  είς  τόν  Νόμον  καί  είς  τούς  προφήτας. 

Αλλά  διατί  ό  μέν  Ματθαίος  λέγει  δτι  τόν  ήρώτησε  μέ 

σκοπόν  νά  τόν  πειράξη»,  ό  δέ  Μάρκος  λέγει  τό  άντί θετόν ; 

Διότι  λέγει,  «έπειδή  διαπίστωσεν  ό  Ιησούς,  δτι  ήτο  συνετή 

ή  άπάντησίς  του,  εϊπιεν  είς  αύτόν.  Δέν  εύρίσκεσαι  μακράν 

τής  βασιλείας  του  θεού»*.  Δέν  άνπφάσκουν  μεταξύ  των, 

άλλ*  άντιθέτως  συμφωνούν  είς  μεγάλον  βαθμόν.  Διότι  τόν 
ήρώτησεν  είς  τήν  άρχήν  μέ  σκοπόν  νά  τόν  πειράξη,  έπειδή 

δμως  ώφελήθη  ό  νομικός  άπό  τήν  άπάντησιν,  έπηνέθη.  Ούτε 

βέβαια  τόν  έπήνεσεν  άπό  τήν  άρχήν,  άλλ*  δταν  είπεν,  δτι  ή 
πρός  τόν  πλησίον  άγάπη  έχει  μεγαλυτέραν  άξίαν  άπό  τά 
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των,  τότε  φηοίν  «ον  μακράν  εΐ  ατιο  της  βασιλείας >ν  ότι  των 

τατιεινών  νπερεϊδε,  και  την  αρχήν  της  αρετής  κατέλαβε. 

Καϊ  γάρ  πάντα  έκεΐνα  διά  τούτο,  και  το  Σάββατον  και  τά 

λοιπά.  Και  ουδέ  όντως  αντφ  άπηρτ ισμένον  τον  έπαινον  σννέ- 

5  δηκεν,  άλλ9  έτι  λείτυοντα.  Το  γάρ  είπειν,  «ον  μακράν  ει *, 
δείκνυσιν  έτι  άπέχοντα,  ίνα  ζητήση  τδ  λειπον.  Ει  δέ  εΐ7ΐόντα 

αυτόν ,  ότι  « εϊς  έοτιν  6  θεός,  καϊ  πλην  αυτόν  ονκ  έστιν  άλλος», 

έπήνεσε,  μη  δανμάσης’  άλλά  και  έντενδεν  κατάμαδε,  πώς 

πρδς  την  νπόληψιν  άτιοκρίνεται  των  προοιόν των.  Καν  γάρ 

10  μνρία  περί  τον  Χρίστον  λέγωοιν  ανάξια  της  δόξης  αυτόν , 

άλλά  τοντό  γε  ον  τολμήσονσιν  είπε ίν,  ότι  καδόλου  ονκ  έστι 

Θεός. 

Τίνος  οΰν  ένεκεν  επαινεί  τδν  είρηκότα,  ότι  πλήν  τον 

Πατρδς  ονκ  έοτιν  άλλος  Θεός ;  Ονχ  έαντδν  έξάγων  τον  Θε- 

ΐδ  δς  είναν  άπαγε'  άλλ9  έτιειδη  ούδέπω  καιρδς  ήν  έκκαλνψαι 

αυτόν  την  δεότητα,  έκεΐνον  άφίηοιν  έπι  του  προτέρον  δόγμα¬ 

τος  μένειν,  και  όπαινεΐ  τά  παλαιά  είδότα  καλώς,  ώστε  ε¬ 

πιτήδειον  αντδν  και  πρδς  την  τής  καινής  ποιήσαι  διδασκα¬ 

λίαν ,  κατά  καιρδν  αυτήν  είσάγων.  "Άλλως  δέ  καί  τό,  «εϊς 

20  θεός,  καϊ  πλήν  αντον  ονκ  έστι,  και  έν  τή  παλαιμ  καϊ  παν- 

ιαχον,  ον  7ΐρδς  άδέτηοιν  του  Υιόν,  άλλά  πρδς  αντιδιαστο¬ 

λήν  έϊρηται  τών  ειδώλων.  νΩοτε  και  τούτον  έπαινών  όντως 

είρηκότα,  ταντη  έτιαινεϊ  τή  γνώμη. 

Εϊτα  έιιειδή  άπεκρίδη,  και  άντερωτα.  «Τί  νμιν  δοκεΐ 

25  περί  τον  Χρίστον;  τίνος  Υιός  έοτι ;  Λ έγονσιν  αντφ,  του 

Δαυίδ».  'Όρα  μετά  π/όσα  δ  αν  ματ  α,  μετά  πόσα  σημεία,  μετά 
πόοας  έρωτήοεις,  μετά  πόσην  έπίδειξιν  όμονοίας  τής  πρδς 

τδν  Πατέρα ,  τήν  διά  λόγων,  τήν  δι *  έργων,  μετά  τδ  έπαινέ- 
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ολοκαυτώματα,  τότε  λέγει*  «Δέν  εύρίσκεσαι  μακράν  της  Βα¬ 

σιλείας  του  θεού»*  διότι  παρέβλεψε  τά  δευτερεύοντα  και 

ήσχολήθη  μέ  τήν  άρχήν  τής  άρετής.  Καθ*  δσον  δλα  έκείνα, 

και  τό  Σάββατον  καί  τά  λοιπά,  δι’  αύτάν  τάν  σκοπόν  έγιναν. 

Καί  ούτε  του  έπλεξε  πλήρη  έπαινον  άλλ*  άκόμη  μικρόν. 
Διότι  μέ  τούς  λόγους  του,  «δέν  εύρίσκεσαι  μακριά»,  του  δεί¬ 
χνει,  δτι  άκόμη  άπέχει,  ώστε  νά  ζητήση  τό  ύπόλοιπον.  Έάν 

δέ  μέ  τό  νά  είπή  «"Ενας  είναι  ό  θεός  καί  έκτός  αύτού  δέν 
ύπάρχει  άλλος»,  τόν  έπήνεσεν  ό  Κύριος,  αύτό  νά  μή  σέ  κά- 
νη  νά  θαυμάζης,  άλλά  καί  άπό  αύτό  μάθε  καλά  πώς  άπαντςί 

ό  Κύριος  άνάλογα  μέ  τήν  διάθεσιν  αύτών  πού  τόν  πλησιά¬ 
ζουν.  Διότι  καί  δν  άκόμη  λέγουν  άπειρα  λόγια  άντάζια  τής 

δόζης  του  Χρίστου,  όμως  δέν  θά  τολμήσουν  νά  είπουν  αύτό, 

δτι  δηλαδή  δέν  ύπάρχει  ούδόλως  θεός. 

Διά  ποιον  λοιπόν  λόγον  έπαινε!  αύτόν  πού  εϊπεν,  δτι 

δέν  ύπάρχει  άλλος  θεός  πλήν  του  Πατρός;  Ό  Κύριος  δέν 

έξαιρουσε  τόν  έαυτόν  του  άπό  τό  νά  είναι  θεός*  μακριά 

κάτι  τέτοιο*  άλλ*  έπειδή  δέν  ήτο  άκόμη  ό  κατάλληλος  και¬ 

ρός  ν’  άποκαλύψη  τήν  θεότητά  του  άφήνει  έκείνον  νά  μένη 
είς  τήν  έκ  προτέρου  γνωστήν  πίστιν  καί  τόν  έπαινε!  πού  γνω¬ 
ρίζει  καλά  τήν  παλαιό,  ώστε  νά  τόν  προετοιμάση  διά  τήν 

διδασκαλίαν  τής  Καινής  Διαθήκης,  είσάγων  αύτήν  τόν  κα¬ 

τάλληλον  καιρόν.  "Αλλωστε  δέ  καί  τό  «*Ένας  είναι  ό  θεός, 
καί  άλλος  έκτός  άπό  αύτόν  δέν  ύπάρχει»  καί  εις  τήν  Πα¬ 
λαιόν  Διαθήκην  καί  παντού,  δέν  λέγεται  πρός  άθέτησιν 

του  Υίου,  άλλ*  έχει  λεχθή  πρός  άντιδιαστολήν  άπό  τά  είδω¬ 

λα.  "Ώστε,  έπαινών  αύτόν  πού  έδωσεν  αύτήν  τήν  άπήντη- 

σιν,  τόν  έπαινε!  δι’  αύτήν  άκριβώς  τήν  πίστιν  του. 

Είς  τήν  συνέχειαν  καί  μετά  τήν  άπάντησιν  έρωτςί·  «Ποί- 
αν  γνώμην  έχετε  περί  του  Χρίστου;  Τίνος  Υίάς  είναι;  Λέ¬ 

γουν  είς  αύτόν  Του  Δαυίδ».  Πρόσεχε  μετά  άπό  πόσα  θαύ¬ 

ματα  έρωτςί,  μετά  άπό  πόσα  σημεία,  μετά  άπό  πάσας  έρωτή- 
σεις,  μετά  άπό  πόσας  άποδείξεις  συμφωνίας  του  πρός  τόν 

Πατέρα  τόσον  διά  λόγων  δσον  καί  δι*  έργων,  μετά  άπό  τόν 
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οαι  τούτον  τον  ειρηκότα,  δτι  «εΙς  έοτιγ  δ  Θεός»,  έρωτςί ,  ϊνα 

μη  Βχωσι  λέγειν,  δτι  θαύματα  μεν  έττοίησε,  τφ  νόμφ  δε 

έναντίος  και  τφ  Θεφ  πολέμιος  ήν.  Διά  τούτο  μετά  τοσαύτα 

ταϋτα  έρωτξί,  λανδανόντως  εναγών  αυτούς  εις  τό  καί  αυτόν 

δ  όμολογήσαι  Θεόν.  Και  τους  μέν  μαδητάς  πρώτον  ήρώτηοε, 

τί  οι  άλλοι  λέγουσι,  και  τόιε  αυτούς,  τούτους  δέ  ούχ  ούτως, 

ή  γάρ  αν  και  πλάνον  εϊπον  και  πονηρόν,  άτε  άδεώς  άπαντα 

φδεγγόμενοι.  Διά  δη  τούτο  την  αυτών  εκείνων  ψήφον  εξε¬ 

τάζει. 

10  2.  Επειδή  γάρ  προς  τό  πάδος  έμελλεν  ίέναι  λοιπόν, 

τίδησι  την  σαφώς  κύριον  αυτόν  άνακηρύττουσαν  προφητείαν, 

άλλ9  ούχ  άπλώς,  ουδέ  προηγουμένως  έπι  τούτο  έλδών,  άλλ3 

από  αιτίας  ενλόγου.  3Ερωτήσας  γάρ  αυτούς  πρότερος,  επειδή 
ούκ  άπεκρίναντο  τάληδή  περί  αυτού  ( άνδρωπον  γάρ  αυτόν 

15  έφησαν  είναι  ψιλόν),  άνατρέπων  την  πεπλανημένην  αϋιών 

δόξαν ',  ούτως  εισάγει  τον  Δαυίδ,  άνακηρύττ οντα  αυτού  την 

δεότηία.  9Εκεινοι  μέν  .γάρ  ένόμιζον,  δτι  ψιλός  άνδρωπος 
ήν,  διό  και  έλεγον,  τού  Δαυίδ,  αυτός  δέ  τούτο  διορδούμενος 

παράγει  τον  προφήτην,  ραι  την  κυριότητα  αυτού  καϊ  τό  γνή- 

20  οιον  τής  υίότητος  καϊ  τό  όμότιμον  τό  πρός  τον  Πατέρα  μαρ- 

τυρούντα.  Και  ουδέ  μέχρι  τούτου  ϊσταται,  άλλ 9  ώστε  και  φο- 

όήσαι  καϊ  τό  έξης  έπάγει  λέγων,  <(Μως  άν  δώ  τούς  έχδρούς 

σου  ύτνοπόδιον  τών  π  οδών  σου»,  ϊνα  καν  ούτως  αυτούς  έπα- 

γάγηιαι.  Και  ϊνα  μη  λέγωοιν,  δτι  κολακεύων  αυτόν  ούτως 

25  έκόλεσε  και  άνδρωπίνη  ή  ψήφος  αύτη,  δρα  τί  φησι.  <(Πώς 

ούν  Δαυίδ  έν  Πνεύματι  Κύριον  αυτόν  καλεΐ ;». 

8.  Ψαλμ.  109,  1, 
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έπαινον  αύτοΰ  πού  είπεν  δτι  «'Ένας  «είναι  ό  θεός»,  ώστε 
νά  μή  εΰρουν  δικαιολογίαν  καί  είπούν,  δτι  θαύματα  μεν 

έκαμε  ν,  άλλ’  δμως  ήτο  άντί θετός  πρός  τόν  νόμον  καί  πολέ¬ 
μιος  πρός  τόν  θεόν.  Διά  τούτο  κάνει  τήν  έρώτησιν  αύτήν 

μετά  άπό  τόσα,  όδηγών  αύτούς  κατά  τρόπον  λανθάνοντα  είς 

τά  νά  ομολογήσουν  καί  αύτόν  θεόν.  Καί  τούς  μέν  μαθητάς 

κατ’  άρχήν  τούς  ήρώτησε,  τί  λέγουν  οι  άλλοι  περί  αύτου, 
καί  έν  συνεχείς  έζήτησε  τήν  γνώμην  των,  αύτούς  δμως  δέν 

τούς  έρωτςί  έτσι,  άν  καί  τάν  ώνόμασαν  πλάνον  καί  πονηρόν, 

επειδή  χωρίς  φόβον  ελεγον  τά  πάντα.  Διά  τούτο  λοιπόν 

έζετάζει  τήν  γνώμην  αύτών  των  ιδίων. 

2.  Επειδή  λοιπόν  εις  τήν  συνέχειαν  έπρόκειτο  νά  0α- 

δίση  πρός  τό  πάθος  άναφέρει  τήν  προφητείαν  πού  διακη¬ 

ρύττει  αύτόν  σαφώς  Κύριον,  άλλ’  δμως  αύτό  δέν  γίνεται  ά- 
πλώς  καί  ώς  έτυχεν,  ούτε  θέτει  αύτό  έκ  των  προτέρων  ώς 

σκοπόν  του,  άλλά  κατόπιν  εύλόγου  αίτίας.  Διότι,  άφου  ήρώ- 
τησεν  αύτούς  προηγουμένως,  έπειδή  ή  άπάντησίς  των  δέν 

περιελάμβανε  τήν  πραγματικήν  γνώμην  των  περί  αύτου 

(διότι  τόν  ώνόμαζον  άπλουν  άνθρωπον),  άνατρέπων  τήν 

έσφαλμένην  των  γνώμην,  άναφέρει  τόν  Δαυίδ,  ό  όποιος 

άνακηρύττει  τήν  θεότητά  του.  Διότι  έκεϊνοι  μέν  ένόμιζον  δτι 

ήτο  άπλούς  άνθρωπος,  διά  τούτο  καί  έλεγον  δτι  ήτο  υίός  του 

Δαυίδ,  αύτός  δμως,  διορθώνων  αύτήν  τήν  γνώμην  των,  άνα- 
φέρει  τόν  Δαυίδ,  ό  οποίος  διαβεβαιώνει  καί  τήν  κυριότητά 

του  καί  δτι  είναι  γνήσιος  Υιός  του  θεού·  καί  όμότιμος  πρός 
τόν  Πατέρα  του.  Καί  δέν  σταματςί  μέχρις  έδώ,  άλλά  μέ  σκο¬ 

πόν  νά  τούς  προκαλέση  φόβον,  προσθέτει  καί  τούς  έπόμε- 

νους  λόγους,  «μέχρις  δτου  θέσω  τούς  έχθρούς  σου  ύποπό- 
διον  των  ποδών  σου»,  ώστε  νά  τούς  προσελκύση  έστω  καί 

κατ’  αύτόν  τόν  τρόπον.  Καί  διά  .νά  μή  λέγουν  δτι  έδωσε ν 
αύτήν  τήν  άπάντησιν  μέ  σκοπόν  νά  τόν  κολακεύση  καί  δτι 

αύτή  ή  γνώμη  ήτο  άνθρωπίνη,  πρόσεχε  τί  λέγει.  «Πώς  λοι¬ 

πόν  ό  Δαυίδ,  έμπνευσμένος  άπό  τό  άγιον  Πνεύμα,  όνομά- 

ζει  αύτόν  Κύριον;»8, 
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δεικιώς  πώς  σφοδρά  βούλεται  την  οικονομίαν  όμολογεΐσδαι, 

φησί,  « τον  Υιόν  τον  άνδρώπον »,  την  θεότητα  έντεύδεν  κα¬ 

λών,  δ  και  αλλαχού  πολλαχοϋ  ποιεί.  Φησί  γάρ,  « ΟύδεΙς  άνα- 

βέβηκεν  εις  τον  ουρανόν,  εί  μη  ό  Υιός  τον  άνΰρώπου ,  ό 

5 ών  έν  ιφ  ονρανφη’  και  πάλιν  «'Όπαν  δέ  ϊδητε  τόν  Τ ιόν 
τού  άνδρώπον  άναβαίνοντα,  δπον  ήν  τό  πρότ ερον».  ΕΙτα, 

έπειδή  
είπον,  

«Οι  μεν  '  Ιωάννη  
ν  τόν  βαπτιστήν 

,  οι  δε  

3 4 5 

Η  λίαν, 

οι  δε  Ιερεμίαν,  οι  δέ  ένα  τών  προφητών »,  και  την  7τετιλα- 

νημένην  αυτών  δόξαν  εις  μέσον  ήγαγον,  τότε  έπήγαγεν' 
10  ιέ  Υμείς  δέ  πίνα  με  λέγετε  είναι;»,  εκκαίλονμενος  αυτούς  διά 

τής  δεντέραζ  έρωτήσεως  εις  τό  μεϊζόν  τι  φαντασδήναι  περί 

αυτόν,  και  ένδεικνύμενος  αντοις,  δτι  ή  προτέρα  ψήφος  σφό- 
δρα  έστίν  άποδέονσα  αυτού  τής  αξίας. 

Διό  παρ’  αυτών  έτέραν  επιζητεί,  και  δεντέραν  έπ άγει 

15  πενσιν,  υπέρ  τον  μή  συμπεσειν  τοϊς  πολλοις,  οΐ  έπειδή  μεί- 

ζονα  εϊδον  τα  σημεία  ή  κατά  άνθρωπον,  άνϋρωπον  μέν  έ- 

νόμιζον  είναι,  έξ  άναστάσεως  δέ  φανέντα,  καδάπερ  και  'Η- 

ρώδης  έλεγεν.  Άλλ’  αυτός  ταύτης  αυτούς  άπάγων  τής  υπό¬ 

νοιας,  φησί  ν'  « Υμείς  δε  τίνα  με  λέγετε  είναι;»,  τοντέστιν, 

20  οί  ουι*6ντες  άει  και  δαυ\ματονργούντα  βλέπον τες,  και  πολ- 
λάς  δυνάμεις  δΐ  έμού  πεποιηκό τες  αυτοί.  Τί  ούν  τό  στόμα 

τών  άποοτόλων  ό  Πέτρος,  ό  παντ αχού  δερμός,  ό  τού  χορού 

τών  άποοτόλων  κορυφαίος;  Πάντων  έρωτηδέντων,  αυτός  α¬ 

ποκρίνεται.  Καί  δτε  μέν  την  τού  δήμον  γνώμην  ήρώτα, 

25  πάντες  εϊπον  τό  έρωτηδέν,  δτε  δέ  την  αυτών,  Πέτρος  προ- 

πηδ<ί  και  τιρολαμβάνει  καί  φησι'  «Σύ  εΐ  ό  Χριστός  6  Υιός 
τού  Θεού  τον  ζώντος ». 

3.  Ίω.  3, 13. 

4.  Ίω.  6,  62. 

5.  ΜατΟ.  14,  2.  «Οδτός  έστιν  Ιωάννης  ό  Βαπτιστής·  αυτός  ήγέρθη 
από  τών  νεκρών,  και  διά  τοντο  αΐ  δυνάμεις  ένεργοΰν  έν  αυτί»». 
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Πρόσεχε  πώς  μέ  τρόπον  μαλακόν  εΐσόγει  τήν  πε¬ 

ρί  του  έαυτού  του  γνώμην  καί  δόξαν.  Κατ*  άρχήν  είπε, 
«Ποίαν  γνώμην  έχετε  περί  του  Χρίστου;  Τίνος  Υίός  εί¬ 

ναι;*,  ώστε  μέ  τήν  έρώτησιν  νά  τούς  όδηγήση  είς  τήν  ά- 
πάντησιν.  Είς  τήν  συνέχειαν,  έπειδή  είπαν  δτι  είναι  Υίός 

τού  Δαυίδ,  δέν  είπε,  *Νά  καί  ό  Δαυίδ  λέγει  τό  έξης9,  άλλά 
καί  πάλιν  μέ  τρόπον  έρωτήσεως  λέγει*  «Πώς  λοιπόν  ό  Δαυίδ 
έμπνευσμένος  άπό  τό  άγιον  Πνεύμα  όνομάζει  αύτόν  Κύριον;*, 

ώστε  νά  μή  παρουσιασθη  ώς  άντιτιθέμενος  πρός  τούς  λόγους 

των.  Διά  τούτο  δέν  είπε,  'Ποίαν  γνώμην  έχετε  δι*  έμένα9, 
άλλά  περί  του  Χρίστου.  Διά  τούτο  καί  οί  Απόστολοι  μέ  πλά¬ 

γιον  τρόπον  ώμιλουσαν  περί  του  Δαυίδ  λέγοντες*  «Ήμπο- 

ρούμεν  μέ  παρρησίαν  νά  σάς  είπούμεν  περί  του  Πατριάρ- 

χου  Δαυίδ,  δτι  καί  άπέθανε  καί  έτάφη*·.  Καθ*  δμοιον  τρόπον 
καί  ό  Κύριος  διά  τούτο  ύπό  μορφήν  έρωτήσεως  καί  συλλο¬ 

γισμού  είσάγει  τήν  άλήθειαν  αύτήν,  λέγών*  «Πώς  λοιπόν  ό 
Δαυίδ,  έμπνευσμένος  ύπό  του  άγίου  Πνεύματος,  όνομάζει 

αύτόν  Κύριον  μέ  τούς  λόγους*  Εϊπεν  ό  Κύριος  είς  τόν  Κύ¬ 
ριόν  μου,  κάθισε  είς  τά  δεξιά  μου  μέχρις  δτου  θέσω  τούς 

έχθρούς  σου  ύποπόδιον  τών  ποδών  σου;*·  καί  πάλιν*  «Έάν 

λοιπόν  ό  Δαυίδ  όνομάζη  αύτόν  Κύριον,  πώς  είναι  υίός  αύ- 
τού ;  ι .  Μέ  τούς  λόγους  αύτούς  δέν  άναιρεί  τό  δτι  είναι  υίός 

του,  μή  γένοιτο,  διότι  δέν  θά  έπιτιμουσε  τόν  Πέτρον  διά 

αύτό,  άλλά  διορθώνει  τήν  έσφαλμένην  γνώμην  έκείνων. 

"Ώστε,  δταν  λόγη,  «Πώς  είναι  υίός  του;*,  έννοεί  τούτο,  δτι 
δηλαδή  δέν  είναι  τό  πράγμα  δπως  τό  έννοεϊται  έσεϊς.  Διότι 

έκεϊνοι  έλεγον  δτι  είναι  μόνον  υίός  τού  Δαυίδ  καί  δχι  καί # 

Κύριος.  Καί  αύτό  τό  έκαμε  μετά  τήν  μαρτυρίαν,  καί  πάλιν 

δμως  μέ  τρόπον  πλάγιον.  «Έάν  λοιπόν  ό  Δαυίδ  όνομάζη 
* 

αύτόν  Κύριον,  πώς  είναι  υίός  του;*. 

9Αλλ9  δμως  άν  καί  ήκουσαν  αύτά  δέν  έδωσαν  καμμίαν 
άπάντησιν*  διότι  βέβαια  ήθελον  νά  μάθουν  κάτι  άπό  τά  πρέ¬ 
ποντα.  Διά  τούτο  ό  ίδιος  προσθέτει  τούς  λόγους,  δτι  είναι 

Κύριος  τού  Δαυίδ.  Μάλλον  δέ  ούτε  καί  αύτό  λέγει  κατά 

τοόπον  εύθύν.  άλλ9  άωού  έλαβε  ιιαέί'  του  τόν  ποοωάτπν.  διά 
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δών,  διά  τό  σφόδρα  άπιστεισδαι  ύπ9  αυτών  και  δ ιαβεδλή- 

σδαι  ηαρ 9  αύτοις.  *Ό  δη  μάλιστα  χρή  σκοπούν τας,  καν  ταπει¬ 

νόν  και  ύφειμένον  τι  λέγηται  παρ9  αύτοϋ,  μη  σκανδα λίζεσδαΐ' 

ή  γάρ  αιτία  αντη,  μετά  και  ετέρων  πλειόνων,  τό  σνγκατα- 

5  δαίνον τα  έκείνοις  διαλέγεσδαι.  Διό  και  νυν  εν  τάζει  μέν 

πεύσεως  και  άποκρίσεως  δογματίζει }  αΐνίττεται  δε  και  οϋιο) 

την  αξίαν  αύτοϋ. 
Ου  γάρ  ήν  ϊσον  άκοϋσαι  9Ιουδαίων  κύριον, 

και  του  Δαυίδ. 

Συ  δε  μ  οι  σκοπεί  και  τό  εύκαιρον.  'Ότε  γάρ  εϊπεν ,  αείς 

10  εστι  Κύριος »,  τότε  και  περί  αύτοϋ  εϊπεν ,  ότι  Κύριός  έστι, 

καί  άπό  προφητείας ,  ούκέτι  από  έργων  μόνον.  Και  δείκνυσιν 

αύτόν  υπέρ  αύτοϋ  άμ υνόμενον  αυτούς  τόν  Πατέρα *  « έως  άν 

δώ»  γάρ,  φησί,  ατούς  έχδρούς  σου  ϋποπόδιον  των  7ΐοδών 

σου»*  και  πολλήν  κάντεϋδεν  ομόνοιαν  τοϋ  γεγεννηκότος  πρός 
15  αυτόν  και  τιμήν.  Και  τούτο  ιό  τέλος  έπιτίδησι  των  πρός 

αυτούς  διαλέξεων,  υψηλόν  και  μέγα  και  ικανόν  αυτών 

π ορράψαι  τά  στόματα.  Και  γάρ  έσίγησαν  έξ  εκείνου,  ούχ 

έκόντες,  αλλά  τφ  μηδέν  έχειν  ε\πειν)  και  ούτω  καιρίαν  έδ^ 

ξαντό  πληγήν,  ώς  μηκέτι  τολμησαι  τοις  αύτοις  έπιχειρήοα,ι 

20  λοιπόν.  « ΟύδεΙς »  γάρ,  φησίν,  αέτόλμησεν  άπό  τής  ημέρας 

έκείνης  έπερωτ ήσαι  αύτόν».  Ου  μικρόν  δέ  τούτο  τούς  όχλους 

ώφέλει.  Διό  και  τιρός  αυτούς  λοιπόν  τρέπει  τόν  λόγον,  άπο. 

οτήσας  τούς  λύκους  καί  άποκρονσάμενος  αυτών  τάς  έπιόου . 

λάς.  9Εκεινοι  γάρ  ούδέν  έκέρδαινον,  υπό  κενοδοξίας  άλόν „ 

25  τες,  χαι  είς  τό  δεινόν  τούτο  πάδος  έμπεσόντες .  Δεινόν  γά^ 
τό  παδος  και  ιιολυκέφαλον'  οι  μέν  γάρ  άρχής  διά  ταύτηι> } 
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τον  λόγον  δτι  έδείκνυον  μεγάλην  άπιατίαν  πρός  αύτόν,  και 

διεβάλλετο  ύπ’  αύτών.  Αύτό  λοιπόν  πού  κατ’  έξοχήν  πρέπει 
να  σκεπτώμεθα,  είναι  δτι  δέν  πρέπει  νά  σκανδαλιζώμεθα  και 

δταν  ακόμη  λέγεται  ύπ’  αύτού  κάτι  τό  ταπεινόν  καί  μή  εύ- 
θές.  Διότι  ή  αιτία  αύτού,  μαζί  καί  μέ  πολλός  άλλας,  ήτο  ή 

συγκατάβασίς  του  νά  συνομιλή  μέ  αύτούς.  Διά  τούτο  καί 

τώρα  διδάσκει  τάς  άληθείας  ύπό  μορφήν  έρωτήσεως  καί  ά- 
παντήσεως,  ύπαινίσσεται  δέ  καί  μέ  τάν  τρόπον  αύτόν  τήν 

άξίαν  αύτού.  Διότι  δέν  ήτο  τό  ίδιον  ν’  ακούσουν  νά  ονομά¬ 

ζεται  Κύριος  τώ'ν  Ιουδαίων  καί  Κύριος  τού  Δαυίδ. 
Σύ  δέ  πρόσεξε,  σέ  παρακαλώ,  καί  τό  έπίκαιρον  του 

πράγματος.  Διότι,  δταν  είπεν,  δτι  «*Ένας  είναι  ό  Κύριος», 
τότε  καί  διά  τόν  έαυτόν  του  είπεν  δτι  είναι  Κύριος,  άποδει- 

κνύων  αύτό  δχι  μόνον  μέ  τά  έργα  του,  άλλά  καί  διά  τής 

προφητείας.  Καί  άποδεικνύει  δτι  χάριν  αύτού  καί  ό  Πατήρ 

άμύνεται  έναντίον  των,  διότι  λέγει*  «μέχρις  δτου  θέσω  τούς 

έχθρούς  σου  ύποπόδιον  των  ποδών  σου»*  καί  άπό  τούς  λό¬ 
γους  αύτούς  γίνεται  φανερή  πολλή  όμόνοια  τού  Πατρός 

πρός  αύτόν  καθώς  καί  τιμή.  Καί  θέτει  αύτό  ώς  τέλος  των 

συζητήσεών  του  μέ  αύτούς,  τό  οποίον  ήτο  ύψηλόν  καί  μέγα 

καί  ικανόν  νά  κλείση  τά  στόματά  των.  Καθ9  δσον  οί  λόγοι 
αύτοί  τούς  έκαμαν  νά  σιωπήσουν,  δχι  μέ  τήν  θέλησίν  των, 

άλλ9  έπειδή,  δέν  ιεϊχον  τίποτε  νά  είπούν,  καί  έτσι  έδέχθη- 
σαν  καίριον  πλήγμα,  ώστε  νά  μή  τολμήσουν  ποτέ  πλέον  εις 

τό  έξής  νά  έπιχειρήσουν  τό  ίδιο  πράγμα.  Διότι  λέγει,  «κα¬ 

νείς  δέν  έτόλμησεν  άπό  τήν  ήμέραν  έκείνην  νά  τού  ύπο- 

βάλβ  έρώτησιν.  Δέν  ήτο  δέ  μικρά  ή  ώφέλεια  πού  έλάμβανε 

τό  πλήθος  άπό  αύτό.  Διά  τούτο  καί  πρός  αύτούς  πλέον  στρέ¬ 

φει  τόν  λόγον,  άφού  άπεμάκρυνε  τούς  λύκους  καί  άπέκρου- 
σε  τάς  έπιβουλάς  αύτών.  Διότι  έκεϊνοι  δέν  έκέρδιζον  τίποτε, 

κυριευθέντες  ύπό  τής  κενοδοξίας  καί  έμπεσόντες  είς  τό  <ρο- 
βερόν  αύτό  πάθος.  Πράγματι  αύτό  τό  πάθος  είναι  φοβερόν 

καί  πολυκέφαλον*  διότι  κυριευμένοι  άπό  αύτήν  άλλοι  μέν 
ποθούν  σφόδρα  τήν  έξουσίαν,  άλλοι  δέ  τά  χρήματα  καί  άλ- 
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οι  δε  χρημάτων,  οι  δέ  ισχύος  έρώαιν.  'Οδώ  δέ  βαδίζονοα 

και  έπ ί  ελεημοσύνην  έρχεται  και  νηστείαν  και  ενχάς  καί 

διδασκαλίαν  καί  πολλαί  αί  τον  δηρίου  τούτον  κεφαλαί. 

Άλλα  τδ  μέν  έπί  τοίς  άλλοις  έκείνοις  κενοδοξείν ,  δαν- 

5  μαστόν  ονδέν,  τό  δε  έπί  νηστεία  καί  ενχη,  τον τό  έστι  τό 

ξένον  καί  δακρύων  μεστόν .  Άλλ9  ϊνα  μτ]  7ΐάλιν  έγκαλώμεν 

μόνον ,  φέρε  καί  τον  τρόπον ,  δι  ού  ταύτην  φευξόμεδα,  έΐ- 

πωμεν.  Προς  τίνας  ούν  άποδυσόμεδα  πρώτους;  πρός  τους 

έπί  χρήμασιν,  η  τούς  έπί  Ιματίοις,  ή  τούς  έπί  άρχαίς}  ή 

10  τούς  έπί  διόαοκαλίαις,  ή  τούς  έπί  τέχναις ,  η  τούς  έπί  σώ - 

ματ ι,  η  τούς  έπί  κάλλει,  ή  τούς  έπί  καλλωπισμούς ,  η  τούς Λ 

έπί  ώμότητι ,  ή  τούς  έπί  φιλανδρωπίρ,  καί  έλεημοσύνή,  η 
^  « 

τούς  έπί  πονηριά ,  η  τούς  έπί  τελευτή ,  η  τούς  μετά  τελευτήν 

κενοδοξούν τας;  Καί  γάρ,  δτιερ  έφην,  πολλά ς  έχει  τάς  πλε - 

1δ  κτάνας  τούτο  τό  πάδος  καί  περαιτέρω  της  ζο>ης  ημών  7ΐρό- 

εισι.  Καί  γάρ  ό  δείνα,  φηοίν,  άπέδανε’  καί  ϊνα  δανμασδη, 

τά  καί  τά  έπέσκηψε  γενέσδαν  καί  διά  τούτο  ό  δείνα  πένης 
/ 

καί  ό  δείνα  πλούσιος .  Τό  γάρ  χαλετών  τούτο ,  δτι  καί  άπό 

των  έναντίων  συνέοτηκε. 
ψ 

3.  Πρός  τίνας  ούν  στησόμεδα  καί  παραταξόμεδα  πρώ¬ 

τους;  ού  γάρ  άρκεί  πρός  τιάντας  εϊς  καί  ό  αυτός  λόγος. 

Βούλεοδε  ούν  τιρός  τούς  έπί  έλεημοαύνη  κενοδοξούν τας; 

ν Εμοιγε  δόκεϊ’  καί  γάρ  σφόδρα  τό  πράγμα  τούτο  φιλώ , % 

καί  άλγώ  λυμαινόμενον  όρών,  καί  καδάπερ  τινί  βασιλική  κόρη 

ίδ  τροφόν  7ΐρο αγωγόν  έπιβονλεύονοαν  τήν  κενοδοξίαν.  Τρέφει 

μέν  γάρ  αύτήν ,  έπ9  αίοχύνη  δέ  καί  ζημίρ,  μαστροπεύουοα, 
καί  τον  μέν  πατρός  κελεύονσα  κατ αφρονείν,  καλλωπίζεσδαι 

Μ 

10.  προαγωγές:  ό  ή  η  παρακινούσα  εϊς  πορνείαν. 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  ΟΑ' 
473 

λοι  τήν  δύναμιν.  Προχωρούσα  δέ  ή  κενοδοξία  χρησιμοποιεί 

και  τήν  έλεημοσύνην  καί  τήν  νηστείαν  καί  τάς  προσευχής 

και  τήν  διδασκαλίαν  καί  γενικώς  είναι  πολλαι  αί  κεφαλαί 

αύτοΰ  τού  θηρίου. 

Αλλά  τό  νά  κενοδοξοϋν  μέν  ώς  πρός  δλα  τά  άλλα 

δέν  είναι  καθόλου  άξιοθαύμαστον,  τό  νά  χρησιμοποιούν  δ- 

μως  τήν  νηστείαν  καί  νά  προσεύχωνται  άπό  φιλοδοξίαν,  αύ- 
τό  είναι  τό  παράξενον  καί  άξιοδάκρυτον.  Αλλά  διά  νά  μήν 

κατηγορώμεν  μόνον  αύτήν,  έμπρός  νά  ειπώμεν  καί  τόν  τρό¬ 
πον  μέ  τόν  όποιον  θά  τήν  άποφύγωμεν.  Πρός  ποίους  λοιπόν 

νά  άναλάβωμεν  πρώτα  τόν  άγώνα;  πρός  αύτούς  πού  κενο- 
δοξούν  διά  τά  χρήματα,  ή  πρός  αύτούς  πού  κενοδοξουν  διά 

τά  ένδύματα,  ή  διά  τά  άρώματα,  ή  διά  τήν  διδασκαλικήν  Ι¬ 
κανότητά  των,  ή  διά  τάς  τέχνας  των,  ή  διά  τά  σώματά  των, 

ή  διά  ήν  ωραιότητά  των,  ή  διά  τούς  καλλωπισμούς  των,  ή 

διά  τήν  σκληρότητά  των,  ή  διά  τήν  φιλανθρωπίαν  καί  έλεη¬ 
μοσύνην  των,  ή  διά  τήν  πονηρίαν  των,  ή  διά  τόν  θάνατόν 

των,  ή  διά  τά  μετά  τόν  θάνατόν  των;  Καθ’  δσον,  δπως  είπα, 
έχει  πολλάς  πλεκτάνας  αύτό  τό  πάθος,  καί  μας  όδηγεϊ  μα¬ 
κράν  καί  άπό  αύτήν  έδώ  τήν  ζωήν.  Καί  ό  τάδε  λοιπόν  λέγει, 

άπέθανε  καί  διά  νά  θαυμασθη  παρήγγειλε  αύτά  καί  αύτά  νά 

γίνουν.  Καί  έξ  αίτίας  αύτου  τού  πάθους  άλλος  γίνεται  πτω¬ 
χός  καί  άλλος  πλούσιος.  Διότι  αύτό  είναι  τό  φοβερόν,  δτι  ή 

κενοδοξία  δημιουργείται  πολλές  φορές  καί  άπό  τά  άντίθετα. 

3.  Πρός  ποίους  λοιπόν  νά  σταθώμεν  πρώτα  καί  νά  παρατα- 

χθώμεν;  διότι  δέν  άρκεϊ  πρός  δλους  ό  ένας  καί  ό  αύτός  λό¬ 
γος.  Θέλετε  λοιπόν  νά  άναφέρωμεν  αύτούς  πού  κάνουν  τήν 

έλεημοσύνην  χάριν  κενοδοξίας;  Έγώ  τουλάχιστον  έχω  αύ¬ 

τήν  τήν  γνώμην.  Καθ’  δσον  νοιώθω  σφοδράν  συγκίνησιν 

δι’  αύτό  τό  πράγμα  καί  ύποφέρω  πού  τόν  βλέπω  καταστρε- 
φόμενον*  διότι  όμοιάζει  ή  κενοδοξία  μέ  τροφόν  καί  προαγω- 

γόν1·  πού  έιπβουλιεύεται  κάποιαν  βασιλικήν  κόρην.  Καθ’  δ¬ 
σον  τήν  τρέφει  μέν,  άλλά  τήν  παρακινεί  είς  τήν  πορνείαν, 

καταισχύνουσα  αύτήν  καί  ζημιουσά*  καί  τήν  προτρέπει  τόν 
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δέ  πρός  μιαρών  και  κατάπτυστων  πολλάκις  άνδρών  άρέσκει - 

αν'  και  τοιοντον  αυτή  περιτίδησι  κόσμον ,  οΐον  οι  έξω  βού¬ 

λονται ,  αισχρόν  και  άτιμον,  ούχ  οΐον  δ  πατήρ.  Φέρε  δή 

οϋν  πρός  τούτους  άποτεινώμεδα,  και  έστω  τις  έλεημο - 

5  σύνη  γινομένη  μετά  δαψιλείας  πρός  την  των  πολλών  έπί- 

δειξιν.  Ούκοΰν  πρώτον  αυτήν  εξάγει  του  δαλάμου  τού  πα¬ 

τρικού.  Και  δ  μέν  πατήρ  ουδέ  τη  άριστερφ  φαίνεσδαι  κε¬ 

λεύει,  αύ τη  δέ  αυτήν  τοϊς  δούλοις  έπιδείκνυσι  και  τοις 

τνχονσι  και  ουδέ  εϊδόσιν  αυτήν. 

10  Είδες  ττόρνην  και  μαστροπόν  εις  έρωτα  αυτήν  έμβάλ- 
λουσαν  άτόπων  άνδρώπων,  ϊνα  ώς  αν  εκείνοι  κελεύωοιν, 

όντως  αύ  τη  ρυδμίζηται;  Βούλει  ιδεϊν  πώς  ον  πόρνην  μόνον, 

άλλα  και  ,μανικήν  τιοιει  τήν  τοιαντην  ψυχήν;  Ούκονν  κα- 

ταμάνδανε  αυτής  τήν  γνώμην.  "Οταν  γάρ  τόν  ουρανόν  άφεϊσα 
15  τρέχη  όπίσω  δραπετών  και  οϊκοτρίβων,  κατά  τά  άμφοδα 

και  τούς  στενωπούς  διώκονσα  τούς  μισοϋντας  αυτήν,  τούς 

αισχρούς  και  δυσειδείς,  τούς  ουδέ  ιδειν  αυτήν  βουλομέ¬ 

νους,  τούς,  έπειδή  περικαίε ται  αυτών,  μισοϋντας  αυτήν,  τί 

γένοιτ  άν  τούτου  μανικώτερον;  Ούδένα  γάρ  οϋτω  μισοϋσιν 

20  οι  πολλοί,  ώς  τούς  δεομένους  τής  παρ’  αυτών  δόξης.  Μυ- 
ρίαζ  γονν  κατηγορίας  κατ  αυτών  πλέκουσι,  καί  ταύτόν  γί¬ 

νεται,  οΐον  άν  έι  τις  παρδένον  καί  ϋυγατέρα  βασιλέως  από 

του  δρόνου  κατενεγκών  τον  βασιλικόν,  κελεύοι  μονομάχοις 

άνδράοι  καί  διαπτύουσιν  αυτήν  έαυτήν  έκδιδόν αι.  Οΰτοι 

25  μύν  οϋν,  όσον  αυτούς  διώκεις,  τοοοϋτόν  σε  άποστρέφονται, 

δ  δέ  Θεός,  άν  τήν  παρ’  αυτόν  δόξαν  ζητής,  τοσούτφ  μάλλον 
καί  έφέλκεταί  σε  καί  έπαινεϊ ,  καί  πολλήν  άποδίδωσί  οοι 

τήν  άμοιβήν.  ΕΙ  δέ  βούλει  καί  έτέρονδεν  αϋτής  τήν  ζημίαν 

11.  ΜατΦ.  6,  2. 
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μέν  πατέρα  της  νά  περιφρονή,  ή  ιδία  δέ  νά  καλλωπίζεται  διά 

νά  άρέση  εις  βρωμερούς  καί  άξίους  έμπτυσμού  πολλές  φο¬ 

ρές  άνδρας*  καί  τήν  στολίζει  μέ  τέτοια  κοσμήματα,  αίσχρά 
και  άνήθικα,  πού  άρέσουν  εις  τούς  άλλους,  και  άχι  μέ  αύτά 

πού  άρέσουν  εις  τόν  πατέρα  της.  Εμπρός  λοιπόν  νά  άπευ- 
θυνθωμεν  πρός  τούς  κενοδόξους  αύτού  του  εϊδους,  καί  άς 

ύποθέσωμεν  δτι  κάποια  έλεημοσύνη  γίνεται  μέ  άφθονίαν  καί 

πρός  έπίδιειξιν  είς  τούς  πολλούς.  Είς  τήν  άρχήν  λοιπόν  τήν 

βγάζει  τήν  κόρην  έξω  άπό  τόν  πατρικόν  οίκον.  Καί  ενώ  ό 

πατήρ  της  δέν  τής  επιτρέπει  ούτε  πλησίον  της  νά  μή  τήν. 

βλέπει,  αύτή  δμως  επιδεικνύει  αύτήν  είς  τούς  δούλους  και 

εις  τούς  τυχόντος  καί  είς  δσους  ούτε  κάν  τήν  γνωρίζουν. 

Είδες  πόρνην  καί  μαστροπόν  πού  ώδήγησε  τήν  κόρην 

είς  έρωτα  μέ  άνοήτους  άνθρώπους,  ώστε  δσα  έκείνοι  προστά¬ 
ζουν,  αύτά  αύτή  νά  έκτελή;  θέλεις  τώρα  νά  ίδής  πώς  δχι 

μόνον  πόρνην,  άλλά  καί  μανιακήν  κάνει  τήν  παρσμοίαν  ψυ¬ 

χήν;  Εξέτασε  λοιπόν  τήν  σκέψιν  αύτής.  Διότι,  δταν,  έγκα- 
ταλείψασα  τόν  ούρανόν,  τρέχη  όπίσω  άπό  τούς  δραπέτας  καί 

τούς  δούλους,  κυνηγώσα  νά  εύρη  είς  τάς  συνοικίας  καί  τά 

στενά  δρομάκια  έκείνους  πού  τήν  μισούν,  τούς  άίσχροής  καί 

άηδιαστικούς,  πού  δέν  θέλουν  ούτε  κάν  νά  τήν  ίδούν,  καί 

πού  τήν  μισούν  έπειδή  καίγεται  άπό  τήν  έπιθυμίαν  της  δι9 
αύτούς,  τί  θά  ήμπορούσε  νά  ύπάρξη  περισσότερον  μανιακόν 

άπό  ούτό;  Διότι  κανένα  δέν  μισούν  τόσον  πολύ  οί  πιό  πολ¬ 
λοί  άπό  τούς  άνθρώπους,  δσον  έκείνους  πού  έπιδιώκουν  τόν 

έπαινον  αύτών.  Εκσφενδονίζουν  πολλάς  κατηγορίας  έναν- 

τίον  των,  καί  γίνεται  άκριβώς  τό  ίδιο  πράγμα,  δπως  έάν  κά¬ 
ποιος  ήθελεν  άποσπάσει  μίαν  παρθένον  καί  κόρην  βασιλέως 

άπό  τό  βασιλικόν  άνάκτορον  καί  τήν  διέτασσε  νά  έκδίδεται 

μέ  άνδρας  δούλους  καί  άξίους  έμπτυσμού.  Αύτοί  λοιπόν,  δ¬ 
σον  τρέχεις  άπό  πίσω  τους,  τόσον  σέ  άποστρέφονται,  ένφ  ό 

θεός,  δσον  ζητείς  τήν  ίδικήν  του  δόξαν,  τόσον  περισσότερον 

σέ  όδηγεί  πλησίον  του  καί  σέ  έπαινεί  καί  σού  άποδίδει  με- 

γόλην  άμοιβήν.  Έάν  δέ  θέλης  καί  κατ’  άλλον  τρόπον  νά 
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καταμαϋειν}  όταν  δφς  πρός  έπίδειξιν  και  φιλοτιμίαν ,  άτα- 

λόγιοαι  πόση  οε  λοιπόν  έπειοέρχεται  ή  λύπη,  και  πώς  διη _ 

νεκής  η  άθυμία,  ένηχοϋντός  οοι  τον  Χριστού  καί  λέγον - 

τος,  ότι  πάντα  άπώλεοάς  οον  ιόν  μισθόν. 

δ  Πανταχού  μέν  γάρ  κενοδοξία  κακόν,  μάλιστα  δέ  έη\ 

φιλανθρωπίας ,  ότι  έοχάτη  έστιν  ώμότης,  τάς  άλλοτρίας  έκ - 

πομπεύουοα  συμφοράς,  και  μόνον  οϋχϊ  όνειδίζονσα  τους  έν 

πτωχείφ.  ΕΙ  γάρ  τό  τάς  ιδίας  λέγειν  ευεργεσίας  όνειδίζειν 

έστί,  τό  και  είς  έτέρονς  πολλούς  ταντας  έξάγειν,  τί  οϊει  είναι; 

10  Πώς  οϋν  διαφευξόμεθα  τό  δεινόν;  ™Αν  μάθω  μεν  έλε- 

εϊν,  αν  ίδωμεν  τίνων  την  δόξαν  έπιζητ  ον  μεν.  Εϊπέ  γάρ  μοι, 

τίς  ό  τής  έλεημοσύνης  τεχνίτης  έστίν;  Ό  τό  πράγμα  κατα- 

δείξας  Θεός  δηλονότι }  ό  μάλιστα  τιάντων  αυτό  είδώς  και 

πρός  άπειρον  αυτό  μεταχειρίζων.  Τί  ούν;  άν  παλαιστής 
« 

15  μανθάνης,  τιρός  τίνα  όρρς,  ή  τίοιν  έπι δείκνυσαι  έν  τή  πα~ * 

λαίστρρ,  τ φ  λάχανα  πωλονντι  και  τους  Ιχθνας,  ή  τφ  παι - 

δοτρίβη;  Και  μήν  οι  μέν  είσι  πολλοί ,  ό  δέ  είς,  Τί  οΰν,  άν 

έκείνου  θανμάζοντος  άλλοι  καταγελώσιν,  ούχΐ  και  ον  κατα¬ 

γελάσω  μετ'  έκείνου  αύτούς;  Τί  δέ,  &ν  πνκτεύειν  μανθάνης; 

*0  ονχ  όμοίως  πρός  έκεινον  δψει  τόν  τούτο  τιαιδεύειν  είδότα; 

*Αν  δέ  λόγους  μετίης,  ούχί  τον  ρήτορος  τούς  έτιαίνονς  κα- 

ταδέξη,  καί  ιών  άλλων  καταφρονήσεις;  Πώς  οϋν  ονκ  ά· 

τοπον ,  έν  μέν  ταϊς  άλλαις  τέχναις  πρός  τόν  διδάσκαλον  ό - 

ράν  μόνον,  έντανθα  δέ  τούναντίον  ποιειν;  καίτοιγε  ονκ  ίση 
% 

25  ή  ζημία .  Έκει  μέν  γάρ,  άν  πρός  τό  δοκουν  τοις  πολλοίς  πα- 
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μάθης  τήν  ζημίαν  άπό  τήν  κενοδοξίαν,  δίαν  έπιδιώκης  τήν 

έπίδειξιν  καί  τήν  φιλοδοξίαν,  άναλογίοου  πόση  λύπη  συσ¬ 

σωρεύεται  μέσα  σου  καί  πόσον  διαρκής '  είναι  ή  άθυμία  τήν 
στιγμήν  μάλιστα  πού  ό  Χριστός  φωνάζει  μέσα  σου  καί  σου 

λέγει,  δτι  «έχασες  δλον  τόν  μισθόν  σου». 

Εις  κάθε  περίτττωσιν  λοιπόν  ή  κενοδοξία  είναι '  κακόν, 
πρό  πάντων  δμως  είς  τήν  περίτττωσιν  τής  φιλανθρωπίας,  διό¬ 
τι  είναι  ή  χειροτέρα  μορφή  σκληρότητος  νά  διαπομπεύης 

τάς  συμφοράς  των  άλλων  καί  κατά  κάποιον  τρόπον  περιπαί¬ 

ζουν  τούς  πτωχούς.  Έάν  λοιπόν  τό  νά  κοινοποιής  τάς  εύερ- 
γεσίας  σου  είναι  άξιον  κατηγορίας,  τό  νά  έξωθής  πρός  αύτό 

καί  πολλούς  άλλους,  τί  νομίζεις  δτι  είναι  αύτό; 

Πώς  λοιπόν  θ’  άποφύγωμεν  αύτό  τό  φοβερόν  πράγμα; 

’Άν  μάθωμεν  νά  έλεοϋμεν,  άν  άντιληφθώμεν  άπό  ποίους 
ζητουμεν  δόξαν.  Διότι,  είπέ  μου,  ποιος  συνέστησε  τήν  έλεη- 
μοσύνην;  Αύτός  πού  ώρισεν  αύτήν,  δηλαδή  ό  θεός,  αύτός 

πού  κατ’  έξοχή,ν  γνωρίζει  αύτήν  καλύτερα  άπό  δλους  καί 

χρησιμοποιεί  αύτήν  έπ9  άπειρον.  Τί  λοιπόν;  άν  διδάσκεσαι 
καλό. ιαχής  πρός  ποίους  άποβλέπεις  ή  πρός  ποίους  έπιδεικνύ- 
εσαι  είς  τήν  παλαίστραν;  πρός  αύτόν  πού  πωλεί  τά  λάχανα 

καί  τά  ψάρια  ή  πρός  τόν  γυμναστήν;  Καί  βέβαια  αύτοί  μέν 

είναι  πολλοί,  ένφ  ό  γυμναστής  είναι  ένας.  Τί  λοιπόν;  Έάν 

έκείνος  σέ  θαυμάζη,  ένφ  οί  άλλοι  σέ  χλευάζουν,  δέν  θά 

είρωνευθής  καί  σύ  μαζί  μέ  έκείνον  αύτούς;  Τί  συμβαίνει  δέ 

δταν  μαθαίνης  πυγμαχίαν;  δέν  θά  προσέχης  καθ9  δμοιον 
τρόπον  πρός  έκείνον  πού  γνωρίζει  τήν  τέχνην  τής  πυγμα¬ 
χίας  ;  Έάν  δέ  άσκής  τό  έπάγγελμα  του  ρήτορος,  δέν  θά 

άποδέχεσαι  τούς  έπαίνους  τού  ρήτορος,  καί  θά  περιφρονής 

τούς  έπαίνους  των  άλλων;  Πώς  λοιπόν  δέν  είναι  παράλο¬ 

γον,  διά  μέν  τάς  άλλας  τέχνας  νά  προσέχης  μόνον  τόν  δι¬ 
δάσκαλόν  σου,  ένφ  είς  τήν  περίιττωσιν  αύτήν  νά  κάνης  τό 

άντίθετον,  καθ9  ήν  στιγμήν  μάλιστα  δέν  είναι  ϊση  ή  ζημία; 
Διότι  είς  τήν  περίπτωσιν  έκείνην,  δταν  παλαίης  διά  νά  άρέ- 

σης  είς  τούς  πολλούς  καί  δχι  είς  τόν  διδάσκαλόν  σου,  ή  ζη- 
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λαίης,  καί  μη  7ΐρός  τό  τώ  διδασκάλφ ,  έν  τί)  πάλη  η  ζημία , 

ένταύθα  δέ  έν  αίωνίω  ζωή.  Γέγονας  δμοιος  Θεω  κατά  τδ 

έλεεΐν ;  γενού  ούν  αύτω  δμοιος  και  κατά  τδ  μή  έπιδείκνυ- 

οθαι.  Καί  γάρ  έλεγε  θεραπεύουν,  'ίνα  μηδενί  ειπωσιν.  Αλλά 
δ  βούλει  έλεήμων  κληθήναι  παρά  τοϊς  άνθρώποις ;  Και  τί  τδ 

κέρδος ;  Τδ  κέρδος  μέν  ούδέν ,  ή  δέ  ζημία  άπειρος.  Αυτοί 

γάρ  ούτοι,  ους  εις  μαρτυρίαν  καλείς,  λησταί  γίνονται  των 

θησαυρών  των  έν  ούρανοΐς'  μάλλον  δέ  ουχ  ούτοι ,  άλλ *  ημείς , 
οι  τά  ήμέτερα  συλώντες  καί  σκορπίζον τες  τά  άνω  κείμενα. 

10  ’Ή  της  καινής  συμφοράς  καί  του  άλλοκότου  τούτου  πάγους. 

'Όπου  σης  ονκ  αφανίζει,  ουδέ  κλέπτης  διορύττει,  κενοδοξία 
σκορπίζει.  Οϋτος  ό  σης  των  έκεϊ  θησαυρών  ούτος  ό  κλέ¬ 

πτης  τής  ευπορίας  τήζ  έν  ονρανοις’  ούτος  τδ  άσνλον  ύπο - 

σύρει  πλούτον  τούτο  πάντα  λυμαίνεται  καί  διαφθείρει.  9Ε- 
15  πειδη  γάρ  εϊδεν  ό  διάδολος ,  δτι  καί  λησταις  καί  οκώληκι 

καί  ταϊς  άλλαις  έπιβουλαΐς  άνάλωτον  τδ  χωρίον  έκεινο,  διά 

κενοδοξίας  ΰτιοσύρει  τδν  πλούτον. 

4.  9 Αλλά  δόξης  έπιθνμεις;  Εϊτα  ούκ  αρκεί  σοι  ή  παρ9 
αυτού  τού  λαμβάνοντος,  ή  παρά  τού  φιλανθρώπου  Θεού,  άλ- 

20  λά  καί  τής  παρά  ανθρώπων  έρφς;  αΟρα  μη  τουναντίον  ύπο- 

μείνης'  μη  τίς  σου  καταγνφ  ώς  ουκ  έλεούντος ,  άλλ9  έκπομ- 
πεύοντος  καί  φιλοτιμουμένου,  ώς  έκτραγφδούντος  τάς  άλ- 

λοτρίας  συμφοράς.  Καί  γάρ  μυστήριόν  έστιν  ή  έλεημοσύνη. 

Κλεϊσον  τοίνυν  τάς  θύρας}  ϊνα  μη  τις  Ίδη  άτιερ  έπιδεΐξαι 

26  ού  θέμις.  Καί  γάρ  τά  μυστήρια  τά  ήμέτερα  τούτο  μάλιστά 

έστιν ,  έλεημοσύνη  καί  φιλανθρωπία  Θεού.  Κατά  γάρ  τδ  πο¬ 

λύ  έλεος  αύτοϋ  δντας  ήμάς  άτιειθεΐς  ήλέησε.  Καί  ή  πρώ¬ 

τη  δέ  δέηοις  έλέους  νέμει,  δταν  υπέρ  των  ένεργουμένων  πα- 

ρακαλώμεν  καί  ή  δευτέρα  τιάλιν,  υπέρ  έτέρων  των  έν  με- 
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μία  περιορίζεται  είς  τήν  πάλην,  ένώ  είς  αύτή,ν  τήν  περίπτω- 

σιν  ή  ζημία  άναφέρεται  είς  τήν  αίώνιον  ζωήν.  νΕγινες  δ- 
μοιος  μέ  τόν  θεόν  ώς  πρός  τήν  έλεημοούνην;  γίνε  λοιπόν 

δμοιος  μέ  αύτόν  καί  ώς  πρός  τό  νά  μή  έπιδεικνύεσαι.  Καθ’  δ- 
σον  £λεγεν,  δταν  έθεράπευε,  νά  μή  τό  είποΰν  είς  κανένα. 

Μήπως  δμως  θέλεις  νά  όνομασθής  έλιεήμων  άπό  τούς  άν- 
θρώπους;  Καί  ποιον  τό  κέρδος  σου;  Τό  μέν  κέρδος  είναι 

μηδέν,  ή  δέ  ζημία  άπειρος.  Διότι  αύτοί  οι  ίδιοι  τούς  όποίους 

καλείς  ώς  μάρτυρας,  γίνονται  λησταί  των  ούρανίων  θησαυ¬ 

ρών  ή  καλύτερα  δχι  αύτοί,  άλλ5  ήμείς  οι  ίδιοι,  πού  κατα- 
στρέφομεν  τά  ίδικά  μας  άγαθά  καί  διασκορπίζουμεν  τούς  ού- 

ρανίους  θησαυρούς.  ’Ώ  τής  νέας  συμφοράς  καί  τού  παρα¬ 
δόξου  αύτού  πάθους.  Άγαθά  πού  ούτε  ό  σκόρος  τά  κατα¬ 

στρέφει,  ούτε  κλέπτης  τά  διαρπάζει,  τά  σκορπίζει  ή  κενοδο¬ 
ξία.  Αύτός  είναι  ό  σκόρος  των  ούρανίων  θησαυρών,  αύτός 

είναι  ό  κλέπτης  του  ούρανίου  πλούτου,  αύτός  είναι  πού 

έξαρπάζει  τόν  άσύλητον  πλούτον,  αύτός  καταστρέφει  καί 

διαφθείρει  τά  πάντα.  Διότι  ό  διάβολος,  έπειδή  έγνώριζεν  δτι 

ό  χώρος  αύτός  τής  έλεημοσύνης  μένει  άπόρθητος  άπό  τούς 

ληστάς  καί  τόν  σκώληκα  καί  άπό  άλλας  έπιβουλάς,  έξαρπά- 
ζει  αύτά  διά  τής  κενοδοξίας. 

4.  Μήπως  δμως  έπιθυμεϊς  δόξαν;  Καί  λοιπόν  δέν  σού  άρ- 
κεϊ  ή  δόξα  έκ  μέρους  αύτού  πού  λαμβάνει  τήν  έλεημοούνην, 

έκ  μέρους  τού  φιλανθρώπου  δηλαδή  Θεού,  άλλ*  έπιθυμεϊς 
καί  τήν  άνθρωπίνην;  Πρόσεχε  μήπως  σού  συμβή  τό  άντίθε- 
τον,  μήπως  δέν  σέ  θεωρήση  κάποιος  ώς  έλεήμονα,  άλλά  ώς 

διαπομπευτήν  καί  φιλόδοξον  πού  διατραγωδεϊ  τάς  ξένας  συμ¬ 

φοράς.  Καθ’  δσον  ή  έλεημοσύνη  είναι  μυστήριον.  Κλείσε 
λοιπόν  τάς  θύρας  διά  νά  μή  ίδή  κανείς  αύτά  πού  δέν  έπι- 

τρέπεται.  Καθ’  δτι  τά  ίδικά  μας  μυστήρια  αύτό  κατ’  έξοχήν 
είναι,  έλεημοσύνη  δηλαδή  καί  φιλανθρωπία  θεού.  Διότι  λό- 
γιρ  τού  μεγάλου  έλέους  του  μάς  ήλέησε,  ένφ  ήμείς  εϊμεθα 

άπειθείς.  Καί  ή  πρώτη  δέησις  είναι  γεμάτη  άπό  έλεος,  δταν 

παρακαλούμεν  ύπέρ  τών  ένεργουμένων*  ώς  καί  ή  δευτέρα 
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τανοία ,  ποΛύ  τό  έλεος  έπιζητοΰοα·  καί  ή  τρίτη  δέ  πάλιν ,  υ- * 

πέρ  ημών  αυτών,  και  αυτή  τά  παιδία  τά  άμωμα  τον  δήμον 

προβάλλεται 1  τόν  Θεόν  έπι  έλεον  παρακαλοΰντα.  Επειδή 

γάρ  αυτοί  κατεγνώκαμεν  έαντών  άμαρ τήιιατα,  υπέρ  μεν 

5  τών  ττολλά  ήμαρτηκότων  και  έγκληθήναι  όφειλόν των  αυτοί 

βοώμεν  υπέρ  δε  ημών  αύτών  οι  παΐδες,  ών  τής  άπλότητος 

τους  ζηλωτάς  ή  βασιλεία  τών  ουρανών  μένει.  Ό  γάρ  τν- 

πος  οϋτος  τούτο  ένδείκννται,  δτι  οι  κατ’  εκείνους  τους  τιοΧ- 

δας  ταπεινοί  και  άπλαστοι,  οϋτοι  μάλιστα  δύνανται  έξαιτει- 

10  οθαι  τους  υπευθύνους.  Αύτό  δέ  τό  μυστήριον  πόσου  έλέον , 

πόσης  φιλανθρωπίας }  ισασιν  οι  μεμυημένοι. 

Και  συ  τοίνυν  κατά  δυναμιν  την  σην  έλεών  άνθρωπον, 

άπόκλεισον  τάς  θνρας'  αυτός  ό  έλεονμενος  ίδέτω  μόνος * 

εϊ  δέ  οϊόν  τε,  μηδέ  οϋτος.  ’Άν  δέ  άναπε τάσης,  έκπομπεύεις 

15  σου  τό  μυστήριον.  Έννόησον  δτι  και  αυτός  έκεΐνος ,  οϋ  την 

δόξαν  έπιζητεϊς,  καί  αυτός  σου  καταγνώσεται'  καν  μέν  φί - I 

Λος  ή,  παρ’  έαυτφ  σου  κατηγορήσει ,  άν  δέ  εχθρός,  καί  παρ’ 

έτέρους  σε  κωμφδήσει.  Καί  τάναντία  υπομένεις  ών  έπιθν- 

μεΐς,  Συ  μέν  γάρ  έπιθνμεϊς,  ϊνα  εϊπη,  δτι  ό  έλεήμων,  αΰ- 

20  ιός  δέ  ούκ  δρει  τούτο,  άλλ’  ό  κενόδοξος,  ό  άνθρωτιάρεσκος , 

καί  έ'τερα  πολύ  τούτων  χαλεπότερα.  ’Άν  δε  κρύψης,  πάντα 

έρεϊ  τάναντία  τούτοις ,  ό  φιλάνθρωπος,  ό  έλεήμων.  Ου  γάρ » 

άφίηοιν  δ  Θεός  κρυβήναι ·  άλλ’  έάν  ού  κρύψης,  έκεΐνος  κατά - 

δηλον  ποιήσει,  καί  μεΐζον  τό  θαύμα,  καί  πλέον  τό  κέρδος. 

25  (/Ωοτε  καί  πρός  τούτο  αύτό  τό  δοξάζεσθαι  έναντίον  ήμΐν  τό 
έπιδείκνυοθαν  πρός  γάρ  δ  απεύδομεν  καί  έπειγόμεθα,  πρός 
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πάλιν  πού  άναφέρεται  εις  τούς  μετανοούντας  έπιζητεί  τό 

πλούσιον  έλεος  του  θεού.  Αλλά  καί  ή  τρίτη  πάλιν  δέησις 

δι’  ήμας  τούς  ίδίους,  κατά  τήν  όποίαν  προβάλλονται  τά  άγνά 
παιδιά  τού  λαού  νά  ζητούν  τό  έλεος  τού  θεού.  Επειδή  δη¬ 
λαδή  οί  ϊδιοι  συναισθανόμεθα  τά  άμαρτήματά  μας,  οί  ίδιοι 

παρακαλοΰμεν  τόν  θεόν  ύπέρ  έκείνων  πού  διέπραξαν  μεγά¬ 

λα  άμαρτήματα  καί  πού  πρόκειται  νά  δικασθοΰν.  Δι’  ήμάς 
δμως  τούς  ίδίους  παρακαλοΰν  τά  παιδιά,  τήν  άπλότητα  των 

οποίων  πρέπει  νά  έχουν  αύτοί  πού  έπιθυμοΰν  νά  κληρονομή¬ 
σουν  τήν  βασιλείαν  των  ουρανών.  Διότι  ό  τύπος  αύτός  τής 

άπλότητας,  αύτό  φανερώνει,  δτι  αυτοί  πού  είναι  ταπεινοί 
_  · 

καί  άπροσποίητοι,  δπως  έκεϊνα  τά  παιδιά,  αυτοί  κατ’  άρχήν 
είναι  έκείνοι,  πού  ήμπορούν  νά  παρακαλοΰν  ύπέρ  των  υπευ¬ 

θύνων.  ’Από  πόσον  δέ  έλεος  καί  πόσην  φιλανθρωπίαν  είναι 
γεματον  αύτό  τό  μυστήριον,  τό  γνωρίζουν  οί  μυημένοι. 

Καί  σύ  λοιπόν,  έλεών  τόν  συνάνθρωπόν  σου  δσον  έπι- 

τρέπουν  οί  δυνάμεις  σου,  κλείσε  άσφαλώς  τάς  θύρας*  άς  τό 
Υνωρίζη  μόνον  αύτός  πού  έλεεϊται,  καί  άν  είναι  δυνατόν, 

ούτε  καί  αύτός.  Έάν  δέ  άνοίξης  τήν  θύραν  τότε  διαπομ¬ 
πεύεις  τό  μυστήριον.  Βάλε  το  βαθειά  είς  τόν  νοΰν  σου,  δτι 

καί  αύτός  ό  ίδιος,  άπό  τόν  όποιον  έπιζητεϊς  τόν  έπαινον,  καί 
« 

αύτός  θά  σέ  κατακρίνη.  Καί  άν  μέν  είναι  φίλος,  θά  σοΰ  τό 

είπη  δταν  θά  εϊσθε  μόνοι,  άν  δέ  είναι  έχθρός  θά  σέ  διακωμφ- 
δήση  καί  είς  άλλους  καί  θά  πάθης  τά  άντίθετα  άπό  αυτά 

πού  έπιθυμεϊς.  Διότι  σύ  μέν  έπιθυμείς  νά  σοΰ  είπη,  δτι  εί¬ 
σαι  έλεήμων,  αύτός  δμως  δέν  θά  είπη  αύτό,  άλλά  θά  είπη, 

ό  κενόδοξος,  ό  άνθρωπάρεσκος,  καί  άλλα  πολύ  χειρότερα 

άπ9  αυτά.  "Αν  δμως  τό  άποκρύψης,  θά  είπη  έντελώς  τά  άντί¬ 
θετα  άπό  αύτά,  ό  φιλάνθρωπος,  ό  έλεήμων.  Διότι  δέν  άφή- 

νει  ό  θεός  νά  μείνη  κρυφή  ή  έλεημοσύνη  σου,  άλλ9  έάν  σύ 
τήν  κρύψης,  έκεϊνος  θά  τήν  φανέρωση,  καί  τότε  θά  είναι 

μεγάλύτερον  τό  θαύμα  καί  μεγαλύτερον  τό  κέρδος.  "Ωστε 
ή  έπίδειξίς  σας  είναι  άντίθετος  καί  ώς  πρός  αύτή,ν  τήν  ίδίαν 

τήν  δόξαν*  διότι  πρός  έκείνο  πού  σπεύδομεν  καί  βιαζόμεθα, 
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τοΰτο  μάλιστα  ήμΐν  αυτό  τοϋτο  άνδίστατ αι.  Ον  γάρ  μόνον  έ- 

λεήμονος  δόξαν  ού  λαμβάνομεν,  άλλα  και  την  έναντίαν  καί 

πρδς  ταύτη  πολλήν  καί  την  ζημίαν  νπομένομεν. 

Πάντων  οΰν  %νεχεν  άπεχώμεΰα  ταύτης,  και  της  τον 

5  Θεόν  άόξης  έρώμεν  μόνης.  Ον τω  γάρ  και  της  ένταυΰα  έπι- 

τενξόμεδα  δόξης  και  τών  αιωνίων  άπολανσομεν  άγαΰών, 

χάριτι  καί  φ ιλανΰ'ρωπίμ  τον  Κνρίον  ημών  Ίησον  Χρίστον, 

φ  ή  δόξα  και  τό  κράτος  εις  τους  αιώνας  τών  αιώνων.  9 Αμήν. 
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αυτό  πρό  πάντων  τό  ϊδιο  μας  πρόβάλλει  άντίστασιν.  Διότι 

όχι  μόνον  φήμην  έλεήμονος  δέν  άποκτώμεν,  άλλά  καί  άπο- 
κτώμεν  την  έντελώς  άντίθετην  φήμην,  καί  μαζί  μέ  αύτό 

παθαίνομεν  καί  μεγάλη  ν  ζημίαν. 

Έξ  αιτίας  λοιπόν  δλων  αυτών  άς  άποφεύγωμεν  τήν  κε¬ 
νοδοξίαν  καί  ός  έπιθυμώμεν  τήν  δόξαν  μόνον  του  Θεού. 

Διότι  έτσι  καί  τήν  έδώ  δόξαν  θά  έπιτύχωμεν  καί  τά  αίώνια 

άγαθό  θά  άπολαύσωμεν,  μέ  τήν  χάριν  καί  φιλανθρωπίαν 

του  Κυρίου  ήμών  *Ιησου  Χρίστου,  είς  τόν  όποιον  άνήκει  ή 
δόξα  καί  ή  δύναμις  εις  τούς  αίώνας  των  αίώνων.  Αμήν. 



ΟΜΙΛΙΑ  ΟΒ' 
Ματθ.  23, 1  - 12 

((Τότε  ό  9Ιησούς  έλάλησε  πρός  τούς  μαθητάς  αυτόν 

λέγων  έπί  της  Μωϋσέως  καθέδρας  έκάθιοαν  οι  1 

5  γραμματείς  και  οι  Φαρισαίοι.  Πάντα  ούν  δσα  αν  λέ- 

γωσιν  ύμΐν  ποιειν ,  7ΐοιεΐ ιε*  κατά  δέ  τα  έργα  αυτών 

μή  τιοιεΐτε». 

1.  « Τότε »·  πότε;  'Ότε  ταύτα  είπεν'  δτε  αυτούς  έπεοτό - 

μισεν’  δτε  έστησεν  εις  τό  μηκέτι  τολμάν  πειράζειν  αυτόν 
10  δτε  έδειξεν  άνιάτως  έχοντας.  Και  έπειόή  Κυρίου  και  Κυ¬ 

ρίου  έμνημόνευσε,  πάλιν  έπϊ  τον  νόμον  ανατρέχει.  Καίτοιγε 

ό  νόμος  τοιοϋτον  οϋδέν  είπε,  φησίν  « Κύριος  ό  Θεός  οου, 

Κύριος  εϊς  έστιν».  9 Αλλά  νόμον  ή  Γραφή  την  παλαιάν  άπα- 
σαν  καλεί.  Ταϋτα  δέ  λέγει,  δεικνύς  διά  πάντων  την  πολ- 

15  λήν  πρδς  τόν  γεγεννηκότα  όμόνοιαν.  Εί  γάρ  έναντίος  ήν, 

τουναντίον  άν  είπε  περί  του  νόμου’  νυν  δέ  τοσαύτην  περί 
αυτόν  έπ ιόείκνυσθαι  κελεύει  την  αιδώ,  ώζ  και  διεφθαρμέ¬ 

νων  δντων  τών  διδασκόντων  αυτόν,  έκείνου  κελεύειν  άντέ- 

χεσθαι. 
20  Ενταύθα  όέ  και  περί  βίου  και  περί  πολιτείας  διαλέγε¬ 

ται,  έπειδη  τούτο  μάλιστα  αίτιον  της  άπιστίας  αύτοίς  ήν,  δ 

διεφθαρμένος  βίος  και  ό  τής  δόξης  έρως.  Διορθούμενος 
φ 

τοίνυν  τούς  άκροατάς,  δ  πρώτον  μάλιστα  έστιν  εϊς  σωτηρίαν 

συντελούν,  τό  τών  διδασκάλων  μη  καταφρονειν ,  μηδέ  κατε- 

25  ξανίοτασθαι  τών  Ιερέων,  τούτο  έκ  περιουσίας  κελεύει.  Ού 

κελεύει  δέ  μόνον ,  άλλά  καί  αύτός  ποιεί.  Καί  γάρ  διεφθαρ- 

1.  Δεντ.  6,  4, 
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«Τότε  ό  Ιησούς  ώμίλησε  πρός  τά  πλήθη  χου  λαού 

και  πρός  τούς  μαθητάς  του  καί  είπεν  είς  τήν  θέ- 
σιν  τού  Μωϋσέως  έκάθησαν  οι  γραμματείς  καί  οι 

Φαρισαίοι.  *Όλα  λοιπόν  δσα  θά  σας  είπουν  νά  τη- 
ρήτε,  νά  τά  τηρήτε,  άλλά  νά  μή  ένεργήτε  σύμφωνα 

μέ  τά  έργα  των». 

1.  «Τότε»*  πότε;  "Οταν  είπεν  αύτά,  δταν  τούς  άπεστό- 
μωσεν,  δταν  τούς  έσταμάτησεν  καί  δέν  έτολμούσαν  πλέον 

νά  τον  πειράξουν,  δταν  άπέδειξεν,  δτι  έπασχαν  άθεράπευτα. 

Καί  έπειδή  ώμίλησε  περί  Κυρίου  καί  Κυρίου,  άνατρέχει  καί 

πάλιν  είς  τόν  νόμον.  Καί  μολονότι  βέβαια  ό  νόμος  δέν  λέγει 

τίποτε  παρόμοιον,  λέγει*  άλλά  «Κύριος  ό  θεός  σου,  Κύριος 

ένας  είναι»1.  Άλλ*  ή  Γραφή  νόμον  όνομάζει  όλόκληρον  τήν 
Παλαιόν  Διαθήκην.  Αύτά  δέ  τά  λέγει  ό  Κύριος  διά  νά  δείξη 

δι9  δλων  αύτών  τήν  συμφωνίαν  του  πρός  τόν  Πατέρα  του. 
Διότι  έάν  ήτο  άντίθετος,  θά  ώμίλει  άντίθετα  πρός  τόν  νό¬ 
μον,  ένψ.  τώρα  τόσον  σεβασμόν  δίδει  έντολήν  νά  δεικνύωμεν 

πρός  τόν  νόμον,  ώστε  άν  καί  είναι  διεφθαρμένοι  αύτοί  πού 

διδάσκουν  αύτόν,  αύτός  δίδει  τήν  έντολήν  νά  εϊμεθα  προση¬ 
λωμένοι  είς  αύτόν. 

Έδώ  δέ  όμιλε!  καί  περί  βίου  καί  περί  πολιτείας,  έπειδή 

αυτό  κατ’  έξοχή ν  ήτο  τό  αίτιον  της  άπιστίας  αύτών,  ό  διε¬ 
φθαρμένος  βίος  καί  ό  έρως  της  δόξης.  Διά  νά  διορθώση  λοι¬ 

πόν  τούς  άκροατάς,  αύτό  πού  κατ9  έξοχήν  συντελεί  είς  τήν 
σωτηρίαν,  τό  νά  μή  περκρρονουμεν  δηλαδή  τούς  διδασκά¬ 
λους,  ούτε  νά  έξοργιζώμεθα  κατά  των  ίερέων,  αύτό  διδά¬ 
σκει  μέ  δλην  τήν  δύναμίν  του.  Δέν  δίδει  δέ  μόνον  έντολήν, 

άλλά  καί  ό  ίδιος  έκτελεϊ  αύτήν.  Καθ9  δσον  άν  καί  είναι 
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μένους  όντας  ον  κατάγει  άτώ  τής  τιμής’  έκείνοις  μέν  πλέον 

το  κρίμα  έργαζό  μένος,  τοϊς  δε  μαδητενομένοις  ούδεμίαν  πιχ- 

ραλιμ πάνων  παρακοής  πρόφαοιν.  'Ίνα  γάρ  μή  τις  λέγη,  ε¬ 
πειδή  φαύλος  ό  διδάσκαλος,  διά  τούτο  ραδνμότ ερος  γέγονα, 

δ  και  ταύτην  αναιρεί  τήν  πρόφαοιν.  Οντω  γονν  αυτών  έστησε 

την  άρχήν,  καίτοι  πονηρών  δντων,  ώς  και  μετά  τοσαντην 

κατηγορίαν  είπεϊν  « Πάντα  όσα  άν  λέγωοιν  νμϊν  ποιεϊν , 

ποιείτε ».  Ον  γάρ  τά  εαυτών  λέγονσιν ,  αλλά  τά  τον  Θεόν, 

ά  διά  Μωνσέως  ένομοδέτησε.  Και  σκόπει  πόση  περί  τόν 

10  Μωνσέα  κέχρηται  τιμή ,  πάλιν  τήν  προς  τήν  Παλαιάν  συμφω- 

νίαν  ένδεικνν  μένος,  6π ου  γε  και  έντενδεν  αυτούς  αΐδεσίμονς 

ποιεί,  η  Επί  γάρ  τής  Μωνσέως  καδ έδρας  έκάδισαν »,  φησίν. 

9Επειδή  γάρ  ούκ  εϊχεν  αυτούς  άπδ  βίου  αξιόπιστους  ποιή - 

οαι,  άπδ  των  έγχωρονν των  τούτο  ποιεί ,  τής  καδέδρας  και 

15  τής  έκείνον  διαδοχής . 

Πάντα  δέ  όταν  άκούοης,  μή  πάσαν  ακούε  τήν  νομοδε - 

αίαν  οϊον,  τά  περί  βρωμάτων,  τά  περί  δνοιών  καί  όσα  τοι- 

αντα'  πώς  γάρ  έμελλε  ταντα  λέγειν,  ά  προλαβών  άνεΐλεν; 

άλλά  πάντα  φησί  τά  διορδονντα  ήδος,  και  βελτίω  ποιοϋνια 

20  ιρόπον,  καί  τοις  καινής  ονμβαίνον τα  νόμοις,  καί  ούκ  άφιέν - 

τα  λοιτών  υπό  τόν  τού  νόμον  ζυγόν  είναι. 

Διατί  ούν  ούκ  άπδ  τον  νόμον  τής  χάριτος  ταντα  δεοπίζει . 

άλλ’  άπδ  τον  Μωνσέως ;  “Οτι  ονδέπω  καιρός  ήν  πρύ  τον 

σταυρού  ταντα  σαριώς  διαλέγεσδαι.  9Ει.ιοί  δέ  δοκεϊ  πρδς  τοϊς 

25  είρημένοις  καί  έτερόν  τι  π ροοικονομειν ,  ταντα  λέγων.  Ε¬ 

πειδή  γάρ  μέλλει  κατηγορειν  αύτών,  ϊνα  μ ή  δόξη  παρά  τοϊς 

άνοήτοις  τής  άρχής  αύτών  ταύτης  έράν,  ή  δι *  άπέχδειαν  ταυ - 
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διεφθαρμένοι  οι  δάσκαλοι,  δέν  τούς  άφαιρεΐ  την  τιμήν.  Εις 

έκείνους  μέν  προβάλλει  μεγαλυτέραν  τήν  κατάκρισιν,  εις 

δέ  τούς  διδασκομένους  δέν  άφήνει  καμμίαν  πρόφασιν  παρα¬ 

κοής.  Διά  νά  μή  λέγη  λοιπόν  κανείς  δτι  είναι  φαύλος  ό 

διδάσκαλος,  διά  τούτο  έγινα  περισσότερον  άδιάφορος  πρός 

τόν  νόμον,  καταργεί  καί  αυτήν  τήν  πρόφασιν.  νΕτσι  λοιπόν 
έδραίωσε  τήν  έζουσίαν  αύτών,  άν  καί  ήσαν  πονηροί,  ώστε 

και  μετά  άπό  τόσην  κατηγορίαν  νά  είπη*  «"Ολα  δσα  σάς  λέ¬ 
γουν  νά  τηρήτε,  νά  τά  τηρήτε».  Διότι  δέν  είναι  ίδικά  των  τά 

λόγια,  άλλ’  είναι  λόγια  του  θεού,  τά  όποια  ένομοθέτησε  διά 
του  Μωϋσέως.  Καί  πρόσεξε  πόσην  τιμήν  άποδίδει  είς  τόν 

Μωϋσή,  δεικνύων  καί  πάλιν  τήν  συμφωνίαν  του  μέ  τήν  Πα¬ 
λαιόν  Διαθήκην,  καί  μέ  τόν  τρόπον  μάλιστα  αύτόν  καθιστςί 

αύτούς  σεβαστούς.  Διότι  λέγει,  «Επειδή  δηλαδή  δέν  ήτο 
δυνατόν  νά  τούς  παρουσιάση  άξιόπιστους  άπό  τόν  βίον  των, 

τό  κάνει  αύτό  άπό  αύτά  πού  παρείχον  αύτήν  τήν  δυνατότη¬ 

τα,  δηλαδή  άπό  τήν  καθέδραν  του  Μωϋσέως  καί  άπό  τό  δτι 

είναι  διάδοχός  των». 
•  ι 

"Οταν  δέ  άκούσης  «πάντα»  μή  σκεφθής  δλην  τήν  νομο¬ 
θεσίαν,  δπως  τά  σχετικά  μέ  τάς  τροφός  καί  τάς  θυσίας  καί 

δλα  τά  παρόμοια*  διότι  πως  ήτο  δυνατόν  νά  λέγη  αύτά  τά 

όποια  προηγουμένως  άνήρησεν;  Αλλά  «πάντα»  λέγει  έκεϊ- 

να  πού  διορθώνουν  τό  ήθος  καί  κάνουν  καλυτέραν  τήν  συμ¬ 

περιφοράν  καί  είναι  σύμφωνα  μέ  τάς  έντολάς  τής  Καινής 

διαθήκης,  καί  δέν  άφήνουν  είς  τό  έξής  νά  εύρισκώμεθα  κά¬ 
τω  άπό  τόν  ζυγόν  τοή  νόμου. 

Διατί  δμως  δέν  θεσπίζει  άπό  του  νόμου  τής  χάριτος, 

άλλ’  άπό  του  Μωϋσέως;  Διότι  δέν  ήτο  άκόμη  ό  κατάλληλος 
καιρός  πρίν  άπό  τήν  Σταύρωσίν  του  νά  διδάσκη  αύτά  σα¬ 
φώς.  Κατά  τήν  γνώμην  μου  δέ  ό  Χριστός  τά  εϊπεν  αύτά 

παράλληλα  πρός  τόν  άνωτέρω  σκοπόν,  καί  διά  κάποιον  άλ- 

λον  σκοπόν.  Επειδή  δηλαδή  πρόκειται  νά  τούς  κατηγορήση, 

διά  νά  μή  θεωρηθή  άπό  τούς  άνοήτους  δτι  τά  κάνει  αύτά  άπό 

ζήλειαν  πρός  τό  άξίωμά  των  ή  άπό  μίσος,  κατά  πρώτον  άναι- 
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τα  ποιειν ,  πρώτον  τούτο  αναιρεί ,  και  άννποπτον  εαυτόν  ποιή- 

οας ,  τότε  άρχεται  τής  κατηγορίας. 

Και  τίνος  ένεκεν  αυτούς  ελέγχει  και  μάκρους  λοιπόν 

αποτείνει  λόγους  κατ’  αυτών;  Προφυλαττόμενος  τούς  δ- 

5  χλους,  ώοτε  μη  τοϊς  αύτοις  περιπεσεΐν.  Ουδέ  γάρ  δμοιον 

άπαγορεύειν  και  τούς  πταίοαντας  δεικνυναΐ'  ώσπερ  οϋχ  δ- 

μοιον  παραινειν  τά  δέοντα  και  τούς  κατορΰούντας  εις  μέ- 

σον  άγει.  Διά  τοντο  καί  προλαβών  φησι’  «κατά  δέ  τά  έργα 

αυτών  μη  ποιείτε».  'Ίνα  γάρ  μη  νομίσωσι  διά  τδ  άκούειν 

10  αυτών,  δεΐν  αυτούς  και  ζηλούν,  ταύτη  κέχρηται  τή  επι¬ 

διορθώσει,  και  την  δοκούοαν  αυτών  είναι  τιμήν  κατηγορίαν 

ποιείται.  Τί  γάρ  δασκάλου  γένοιτ’  άν  άθλιώτ ερον,  δταν  τούς 

μαθητάς  τδ  μή  προσέχειν  αύτοϋ  τφ  βίφ  διασώζη;  “Ωστε  ή 
δοκοϋσα  αυτών  είναι  τιμή,  μεγίστη  κατηγορία  έστίν,  δταν 

15  τοιοΰτον  φαίνωνται  6ίον  έχοντες,  δν  οι  ζηλοϋντες  διαψθεί- 

ρονται.  Διά  τούτο  καί  εις  τάς  κατ’  αϋτών  έμπίπτει  κατη¬ 

γορίας.  Ον  διά  τούτο  δέ  μόνον,  άλλ’  ϊνα  δείξη,  δτι  και  ή 

προτέρα  άπιστία  ήν  ήπίστηοαν,  καί  ό  σταυρός  ό  μετά  ταύια 

δν  έτόλμηοαν,  ού  τού  στ ανρωθέντος  καί  άπιοτηΰέντος  έγκλη- 

80  μα,  άλλά  τής  έκείνων  άγνωμοούνης  κατηγορία. 

Θέα  δέ  7ΐόθεν  άρχεται,  και  πάθεν  αυξει  τά  έγκλήματα. 

«“Οτι  λέγουσι»,  ψηοί,  ιικαι  ού  τιοιούσιν».  “Εκαστος  μέν  γάρ 
έγκλημάτων  άξιος,  παραδ αίνων  τδν  νόμον ,  μάλιστα  δέ  ό 

διδασκαλίας  αύ&εντίαν  έχων'  διπλή  γάρ  και  τριτιλή  δίκαιος 

25  κατακρίνεσ&αι.  Δ ι*  δν  μέν,  δτι  παραβαίνει *  δι  έτερον  δέ,  δτι 

τούς  άλλους  όφείλων  διορθονν ,  εϊτα  χωλεύων,  μείζονος  τι¬ 

μωρίας  άξιος  διά  την  τιμήν  τρίτον  δέ,  δτι  και  διαφθείρει 
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ρεί  αύτό  και  άφοϋ  παρουσίασε  τον  εαυτόν  του  άνύποητον, 

τότε  άρχίζει  νά  τούς  κατηγορή. 

Και  προς  ποιον  σκοπόν  τούς  έλέγχει  και  τούς  άπευθύ- 
νει  είς  τό  εξής  μακράς  κατηγορίας;  Διά  νά  προφυλάξη  τά 

πλήθη  τού  λαού,  ώστε  νά  μή  πέσουν  είς  τά  ϊδια  παραπτώ¬ 
ματα.  Διότι  δέν  είναι  τό  ίδιο  πράγμα  νά  θέτης  άπαγορεύσεις 

καί  νά  δείχνης  τούς  παραβάτας*  δπως  άκριβώς  δέν  είναι  τό 

ίδιο  νά  παραγγέλης  τά  πρέποντα  καί  νά  παρούσιάζης  έκεί- 
νους  πού  έπέτυχον  αύτά.  Διά  τούτο  προλαμβάνω ν  αύτό, 

λέγει*  «Μή  ένεργήτε  δμως  σύμφωνα  μέ  τά  έργα  των».  Διότι, 
διά  νά  μή,  νομίσουν  τά  πλήθη  τού  λαού,  δτι  πρέπει  καί  νά 

τούς  μιμηθούν,  έπειδή  είναι  διδάσκαλοί  των,  χρησιμοποιεί 

αύτήν  τήν  έπιδιόρθωσιν  καί  αύτό  πού  τό  έθεωρούσαν  τιμήν 

τό  παρουσιάζει  ώς  κατηγορίαν.  Διότι  τί  θά  ήμπορούσε  νά 

ύπάρξη  άθλιώτερον  άπό  ένα  διδάσκαλον,  δταν  δέν  έξασφα- 
λίζη  τούς  μαθητάς  του  νά  προσέχουν  τόν  τρόπον  ζωής  του; 

"Ωστε  αύτό  πού  έθεωρεϊτο  ώς  τιμή  των,  είναι  μεγίστη  κατη- 
γορία  αύτών,  δταν  φαίνωνται  νά  κάνουν  τέτοιαν  ζωήν,  άπό 

τήν  όποίαν,  αύτοί  πού  τούς  μιμούνται,  καταστρέφονται.  Διά 

τούτο  καί  προβάλλει  τάς  έναντίον  των  κατηγορίας.  *Όχι  δέ 
διά  τούτο  μόνον,  άλλά  διά  νά  δείξη,  δτι  ή  προηγουμένη  άπι- 

στία  τήν  όποίαν  έδειξαν,  καί  ή  σταύρωσις  τήν  όποίαν  μετ’  ό- 
λίγον  έπιχείρησαν,  δέν  έγιναν  έξ  αίτίας  κάποιου  έγκλήμα- 

τος  τού  Χριστού,  άλλ’  ήτο  κατηγορία  πού  ώφείλετο  είς  τήν 
άχαριστίαν  έκείνων. 

Πρόσεχε  δέ  άπό  πού  άρχίζει  καί  άπό  πού  αύξάνει  τάς 

κατηγορίας.  Διότι  λέγει,  δτι  «διδάσκουν  μόνον  καί  δέν  πράτ¬ 
τουν».  Διότι  καθένας  είναι  άξιος  κατηγορίας  παραβαίνων  τόν 

νόμον,  πρό  πάντων  δμως  έκεϊνος  πού  έχει  τήν  αύθεντίαν  νά 

διδάσκη.  Είναι  δίκαιον  είς  διπλού  ν  καί  είς  τριπλού  ν  νά  κα- 

τακρίνεται.  Πρώτον  μέν,  διότι  παραβαίνει  τόν  νόμον,  δεύτε¬ 
ρον  δέ  διότι,  ένφ  όφείλει  νά  διορθώνη  τούς  άλλους,  αύτός 

παραστρατεί,  καί  διά  τήν  τιμήν  πού  τού  γίνεται  άξίζει  μεγα- 

λυτέραν  τιμωρίαν,  τρίτον  δέ  διότι  γίνεται  αίτιος  μεγαλυτέ- 
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μειζόνως,  άτε  έν  διδασκάλου  τάξει  τοιαύτα  παρανόμων.  Με¬ 

τά  δέ  τούτων  και  έτερον  αυτών  πάλιν  λέγει  κατηγόρημα, 

άτι  πικροί  είσι  τοϊς  ύπευϋύνοις.  «Δ εσμενονσι  γάρ  φορτία 

βαρέα  και  δυσβάστακτα  και  τιθέασιν  έπϊ  ιούς  ώμους  των 

δ  άνϋρώπων  τώ  δέ  δακτύλω  αυτών  ου  θέλουοι  κινησαι  αυ¬ 

τά ».  Διπλήν  ένταύθα  λέγει  κακίαν ,  τδ  πολλήν  μεν  και  ά- 

κραν  άπαιτειν  άουγγνώστως  παρά  τών  άρχομένων  βίου  α¬ 

κρίβειαν,  πολλήν  δέ  έαυτοϊς  έπιτρέπειν  την  άδειαν’  ών  του¬ 

ναντίον  τδν  άριοτον  άρχοντα  έχειν  χρή'  έν  μέν  τοϊς  καθ9  έ- 

10  αυτόν,  άσύγγνωστον  είναι  και  πικρόν  δικαστήν,  έν  δέ  τοϊς 

τών  άρχομένων,  συγγνωμ ονικδν  και  ήμερον *  ών  οϋτοι  τδ Φ 

έναντίον  έτιοίουν. 

2.  Τοιοϋτοι  γάρ  πάντες  οι  λόγοις  φιλοσοφοϋντες,  ασύγγνω¬ 

στοι  καί  βαρείς ,  άτε  άπειροι  τής  δι  έργων  δυσκολίας.  Οΰ 

1δ  μικρά  δέ  καί  αϋτη  κακία,  ουδέ  ώς  έτνχεν  έπιτείνει  την 

έμπροσθεν  κατηγορίαν.  Σύ  δέ  μοι  σκόπει 9  πώς  καί  τούτόαύ- 

ξει  τδ  έγκλημα.  Ου  γάρ  εϊπεν,  'ου  δύνανται,  άλλ 9  «ου  θέ- 

λουσιν  καί  ούκ  είπε,  'βαστάσας’ ,  αλλά  «δακτύλω  κινήσαι», 

τουτέοτιν,  ουδέ  έγγύς  γενέοθαι,  ουδέ  ο ψασθαι.  9 Αλλά  που 

20  σπουδαίοι  καί  εύτονοι;  9Εν  τοις  κεκωλυμένοις.  « Πάντα  γάρ 

τά  έργα  αύτών  ποιοϋσι »,  φησί,  «πρδς  τδ  θεαθήναι  τοϊς  άν- 

θρώποις ».  ΕΙς  κενοδοξίαν  αύτούς  διαβάλλων  ταύτα  λέγει, 

δπερ  αύτούς  άπώλεοε.  Τά  μέν  γάρ  έμπροσθεν  ώμότητος  καί 

ρρθνμίας,  ταύτα  δέ,  δοξομανίας.  Τούτο  άπέστηοεν  αύ τούς 

2δ  τ ον  θεον'  τούτο  έν  έτέρφ  θεάτρφ  άγωνίζεαθαι  παρεσκεύαοε 

καί  διέφθειρεν.  Οϊους  γάρ  άν  τις  έχη  τους  θεατάς ,  έπεί  τού - 

τοις  έσπ ούδακεν  άρέσκειν,  το  ιού  τους  έπιδείκνυται  καί  τους 
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ρας  διαφθοράς,  καθ’  δσον,  αν  καί  κατέχει  θέσιν  διδασκάλου, 

παρά  ταΰτα  παρανομεί.  Μαζί  δέ  μέ'  αυτά  εις  τή,ν  συνέχειαν 
άλλην  κατηγορίαν  διατυπώνει  έναντίον  των,  άτι  φέρονται *  ψ 

σκληρά  πρός  αυτούς  πού  διδάσκουν  νά  τηρούν  τόν  νόμον. 

Διότι  «Δένουν  φορτία  βαρείά  και  δυσβάστακτα  και  τά  βά¬ 

ζουν  είς  τούς  ώμους  των  άνθρώπων,  οι  ίδιοι  δμως  δέν  θέ¬ 

λουν  ούτε  μέ  τόν  δάκτυλόν  των  νά  τά  κινήσουν».  Έδώ  άνα- 
φέρει  διπλήν  κακίαν  αυτών,  τά  δτι  άπαιτουν,  χωρίς  καμμίαν 

συγγνώμην,  πολλή ν  καί  μεγάλη ν  άκρίβειαν  έναρέτου  βίου 

άπά  αυτούς  πού  άρχουν,  ένψ  είς  τούς  έαυτούς  των  έπιτρέ- 
πουν  πολλήν  έλαστικότητα.  Ένψ  πρέπει  ό  άριστος  άρχων 

νά  έχη  το  άντίθετον,  τά  μέν  σφάλματά  του  νά  μή  τά  συγ- 
χωρή  καί  νά  είναι  αυστηρός  δικαστής,  πρός  δέ  τά  σφάλματα 

του  λαού  νά  είναι  συγχωρητικός  καί  ήρεμος,  ένψ  αυτοί  έκα- *  0 

μνον  τό  άντίθετον  άπό  αύτό. 

2.  Τέτοιοι  βέβαια  είναι  δλοι  δσοι  φιλοσοφούν  μέ  λόγια, 

άσυγχώρητοι  καί  δύσκολοι,  έπειδή  δέν  γνωρίζουν  τάς  δυσκο¬ 

λίας  τής  έμπράκτου  έφαρμογής  των  λόγων  του.  Δέν  είναι  δέ 

μικρά  καί  αυτή  ή  κακία  καί  δέν  έπαυξάνει  τυχαία  τήν  προ- 

ηγουμένην  κατηγορίαν.  Σύ  δμώς,  σέ  παρακαλώ,  σκέψου 

πώς  καί  οι  λόγοι  του  αύτοί  αύξάνουν  τήν  κατηγορίαν.  Διότι 

δέν  είπε  'δέν  ήμποροΰν’,  άλλά  «δέν  θέλουν»*  καί  δέν  είπε 

'νό  βαστάσουν’,  άλλά  «νά  τά  κινήσουν  μέ  τό  δάκτυλόν  των», 
δηλαδή  ούτε  τά  πλησιάζουν,  ούτε  τά  έγγίζουν.  Άλλά  πού 

άναδεικνύονται  οί  σπουδαίοι  καί  δυνατοί;  Είς  τάς  άπαγο- 
ρεύσεις.  Διότι  λέγει,  «δλα  τά  έργα  των  τά  κάνουν  διά  νά 

κάνουν  έντύπωσιν  είς  τούς  άνθρώπους».  Αύτά  τά  λέγει  κα- 
τηγορών  αύτούς  διά  τήν  κενοδοξίαν  των,  ή  όποία  καί  τούς 

κατέστρεψε.  Διότι  τά  δσα  προηγουμένως  έλέχθησαν  ήσαν 

δείγματα  σκληρότητος  καί  άδιαφορίας,  ένψ  αύτά  είναι  δείγμα¬ 
τα  δοξομανίας.  Αύτό  τούς  άπεμάκρυνεν  άπό  τόν  θεόν,  αύτό 

τούς  έκανε  ν9  άγωνίζωνται  είς  άλλο  πεδίον  δράσεως  καί  τούς 
διέφθειρε.  Διότι  άνάλογα  πρός .  τούς  θεατός  πού  έχει  κά¬ 

ποιος,  πρός  αύτούς  φροντίζει  καί  ν’  άρέση,  καί  άνάλογοι 
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άγώνας'  καί  δ  μέν  έν  γενναίοις  παλαιών,  τοιαντα  και  τά 

άγωνίοματα  μέτειοιν'  δ  δέ  έν  ψυχροϊς  και  άναπεπτωκόοι, 

και  αυτός  ραθυμότ ερος  γίνεται.  ΟΙον,  έχει  τις  θεατήν  γέ - 

λωτι  χαίροντα;  γίνεται  γελωτοποιός  και  αυτός,  'ίνα  τέρπγ] 
5  τον  θεατήν  έτερος  σπουδαιον  και  φιλοοοφοΰντα ;  σπουδάζει 

καί  αυτός  τοιοϋτος  είναι,  έπειδί]  τοιαντη  του  έπαινοϋντος 

ή  γνώμη. § 

'Όρα  δέ  πάλιν  και  ένταΰθα  μετ9  έπιτάσεως  το  έγκλημα. 
Ουδέ  γάρ  τά  μεν  οϋτω,  τά  δέ  έτέρως  ποιοϋσιν ,  άλλά  πάντα 

10  άπλώς  ούτως.  Εϊτα  έγκαλέσας  αντοΐς  κενοδοξίαν,  δείκνυοιν 

ούδέ  έπΐ  τοΐς  μεγάλοις  και  άναγκαίοις  κενοδοξοϋντας  ( ουδέ 

γάρ  εϊχον ,  άλλ9  έρημοι  ήοαν  κατορθωμάτων) ,  άλλ 9  έπϊ  ψν- 
χροϊς  καί  εντελέοι,  και  ά  της  κακίας  αυτών  τεκμήρια  ήν,  τά 

φυλακτήρια,  τά  κράσπεδα.  αΠλατύνουοι  γάρ  τά  φυλακτ ήρια 

15  αυτών »,  φησί,  «καί  μεγαλύνουοι  τά  κράσπεδα  τών  ίματίοαν 

αϋτών».  Καί  τίνα  ταϋτά  έστι  τά  φυλακτήρια  και  τά  κράσπε - 

δα;  9Επειδη  συνεχώς  έπελανθάνοντο  τών  ευεργεσιών  του 
Θεού ,  έκέλευσεν  έγγραφήναι  βιβλίοις  μικροί ς  τά  θαύματα 

αϋτοϋ  καί  έξηρτήσθαι  αυτά  τών  χειρών  αυτών  (διό  και 

20  έλεγεν  « έσται  άσάλευτα  έν  όφθαλμοίς  σου»),  5  φυλακτήρια 

έκάλουν  ώς  πολλαϊ  νυν  τών  γυναικών  ευαγγέλια  τών  τρα- 

χήλων  έξαρτώοαι  ϊχουοι.  Καί  'ίνα  και  έτέρωθεν  πάλιν  υπο¬ 

μιμνήσκονται ,  8  τιολλοΐ  πολλάκις  τυοιοΰσιν,  ώς  έπιλανθανό- 

μενοι  λίνφ  ή  κρόκη  τόν  δάκτυλον  άποδεσμονντες,  τούτο  ό 

25  Θεός  ώσπερ  παιΜοις  έκέλευοε  τιοιεΐν,  «κλώσμα  ϋακίνθυνον 

έπϊ  τών  Ιματίων  περί  την  φαν  την  περί  τους  τιόδας  άπορ - 

ράπτεσθαι»,  'ίνα  προοέχον τες  άναμιμνήσκωνται  τών  έντολών 

και  έκαλεϊτ ο  κράσπεδα.  *Εν  τούτοις  τοίνυν  ήσαν  σπουδαίοι, 

2.  Δευτ.  6,  8. 
3.  Πρβλ.  Άριθμ.  15,  88. 
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είναι  και  οι  άγώνες  του.  Καί  αυτός  μέν  πού  άγωνίζεται 

παρουσίςι  γενναίων,  γενναία  είναι  καί  τά  άγωνίσματά  του, 

ένψ  εκείνος  πού  άγωνίζεται  έμπρός  είς  θεατός  χωρίς  ζή¬ 
λον  καί  μέ  πεσμένον  τό  φρόνημά  των,  καί  ό  ϊδιος  γίνεται 

ραθυμότερος.  Έπί  παραδείγματι,  έχει  κάποιος  θεατός  πού 

εύχαριστιούνται  μέ  τό  γέλοια*  γίνεται  καί  ό  ϊδιος  γελωτο¬ 

ποιός,  διό  νό  εύχαριστήση  τόν  θεατήν  του*  κάποιος  άλλος 
έχει  σπουδαίον  καί  άνώτερον  πνευματικό  θεατήν,  φροντίζει 

καί  ό  ϊδιος  νό  είναι  τέτοιος,  έπειδή  παρομοία  είναι  καί  ή 

γνώμη  αύτου  πού  τόν  έπαινεϊ. 

Πρόσεχε  δέ  πάλιν  καί  έδώ  πόσον  μεγάλο  είναι  τό  παρά¬ 
πτωμά  των.  Διότι  δέν  κάμνου ν  τό  μέν  έτσι,  τό  δέ  άλλιώς, 

άλλό  δλα  κατό  τόν  ϊδιον  τρόπον.  "Επειτα  άφου  τούς  κατη¬ 
γόρησε  διό  κενοδοξίαν,  τούς  άποδεικνύει  δτι  κενοδοξουν 

όχι  διό  μεγλα  καί  άναγκαία  πράγματα,  (διότι  δέν  είχον  νό 

έπιδείξουν  κανένα  σπουδαίον  έργον,  άλλ’  ήσαν  γυμνοί  άπό 
κατορθώματα),  άλλό  έλεεινό  καί  τιποτένια  πράγματα,  καί  τό 

όποϊα  ήσαν  δείγματα  τής  κακίας  των,  δπως  τό  φυλακτήρια 

καί  τό  κράσπεδα.  Διότι  λέγει,  «πλαταίνουν,  τό  φυλακτά  των 

καί  μεγαλώνουν  τό  άκρα  των  ένδυμάτων  των».  Καί  ποια 

είναι  αύτό  τό  φυλακτό  καί  τό  άκρα  των  ένδυμάτων;  Επει¬ 

δή,  συνεχώς  έλησμόνουν  τός  εύεργεσίας  του  θεού,  έδωσεν 

έντολήν  νό  έγγραφούν  τό  θαύματά  του  είς  μικρό  βιβλία  καί 

νό  κρεμνοϋνται  κάτω  άπό  τό  χέρια  των.  Διό  τούτο  έλεγε* 

«θό  είναι  αύτό  πάντοτε  έμπρός  είς  τό  μάτια  σας»*,  καί  τό 
όποια  ώνόμαζον  φυλακτήρια,  δπως  τώρα  πολλαί  γυναίκες 

έχουν  κρεμασμένα  άπό  τόν  λαιμόν  εύαγγέλιά.  Καί  διό  νό 

ένθυμούνται  πάλιν  καί  μέ  άλλον  τρόπον  αύτά,  αύτό  πού 

πολλές  φορές  κάνουν  πολλοί,  πού,  έπειδή  ξεχνούν,  δένουν 

τόν  δάκτυλόν  των  μέ  σχοινί  ή  μέ  κλωστήν,  αύτό  καί  ό  θεός 

τούς  διέταξεν  ώσόν  είς  παιδιά,  νό  κάνουν*  «Νό  ράπτουν 
κλωστήν  ύακίνθου  είς  τά  άκρα  των  ένδυμάτων  των  πού  είναι 

γύρω  άπό  τό  πόδια  των»*,  ώστε  προσέχοντες  αύτό  νό  ένθυ- 
μουνται  τός  έντολάς,  καί  αύτό  ώνομάζοντο  κράσπεδα.  Είς 
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τους  τελαμωνας  των  βιβλίων  τιλατύνοντες ,  καί  τά  κράσπεδα 

μεγαλοτνηοΰν τες,  δπερ  έσχατης  κενοδοξίας  ήν.  Τίνος  γάρ 

ένεκεν  φιλότιμη  και  πλατύνεις  ταύτα;  μη  γάρ  κατόρθωμά 

σου  τοντό  έστι;  μη  γάρ  τί  σε  δνίνησιν ,  ά.ν  μη  τά  απ’  αύ- 

0  των  κερδάνης;  Ον  γάρ  τδ  μεγαλύνειν  ταντα  καί  πλατύνειν 

δ  θεός  ζητεί ,  αλλά  τό  μ&μνησθαι  των  αντον  κατορθωμάτων. 

ΕΙ  δέ  έπί  έλεημοσννη  καί  νηστεία ,  καίτοι  έπιπόνοις  και 

κατορθώμασιν  οϋσιν  ήμετέροις,  φιλοτιμείσθαι  ον  δεί}  πώς 

συ  τοντοις  έναβρννη,  ώ  Ιουδαίε,  3  μάλιστά  σου  κατηγορεί 

10  ρμθυμίαν; 

ΟΙ  δέ  οϋκ  έν  τοντοις  μόνοις,  άλλά  καί  έν  έτέροις  μι- 

κροίς  ταντα  ένόσονν.  « Φιλονόι »  γάρ ,  φησί,  « την  πρωτοκλι- 

σίαν  έν  τοίς  δείπνοις  καί  τάς  πρωτοκαθεδρίας  έν  ταίς  συνα- 

γωγαίς  καί  τούς  άσπασμονς  έν  ταίς  άγοραϊζ  καί  καλεϊσθαι 

10  ϋπά  των  άνθρώπων 9  ραββί ».  Ταντα  γάρ  εϊ  καί  μικρά  τις 

ήγεΐται ,  άλλά  μεγάλων  έστίν  αίτια  κακών.  Ταντα  καί  τίλ¬ 

λεις  καί  έκκλησίας  άνέτρεψε.  Καί  μοι  καί  δακρϋσαι  Βπειοι 

νυν,  δτ αν  τάς  τιρωτοκαθεδρίας  άκούσο)  καί  τους  άοτναομονς, 

καί  λογίοωμαι  πόσα  έντενθεν  έτέχθη  κακά  ταίς  έκκλησίαις 

00  τον  Θεόν,  άπερ  ονκ  άναγκαΐον  είς  υμάς  έξειπεΐν  νυν  μάλ- 

λον  δέ  δοοι  τιρεσβΰται  ούδέ  δέονται  ταντα  παρ '  ήμών  μαθείν. 

Σύ  δέ  μοι  οκόπει,  που  τά  της  κενοδοξίας  έκράτει·  ένθα 

έκελενοντο  μη  κενοδοξείν,  έν  ταίς  συναγωγαϊς,  ένθα  εΐοηε - 

σαν  ρνθμίζοντες  έτέρονς.  Τδ  μέν  γάρ  έτιί  των  δείπνων  τον- 

00  το  παθεΐν  δπωσδήποτε,  ονχ  ούτω  δοκεΐ  δεινδν  είναι ,  καίτοι- 

γε  καί  έκεΐ  διδάσκαλον  θανμάζεσθαι  έδει$  ονκ  έπί  της  έκ¬ 

κλησίας  μόνον,  4ΑΑ3  παντ αχόν.  Καί  καθάπερ  ό  άνθρωπος, 

δπουπερ  άν  φονη,  δηλός  έστι  των  άλόγων  διεστηχώς,  οϋτω 
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αύτά  λοιπόν  ή  σαν  σπουδαίοι,  τό  νά  μεγαλώνουν  τά  λουριά 

πού  εϊχον  κρεμασμένα  τά  ευαγγέλια  καί  νά  μεγαλώνουν  τά 

κράσπεδά  των,  πράγμα  πού  ήτο  δείγμα  της  πιό  φοβερής  κε¬ 
νοδοξίας.  Διότι  διά  ποιον  λόγον  φιλοδοξείς  καί  μεγαλώνεις 

αύτά;  Μήπως  αύτό  είναι  κατόρθωμά  σου;  μήπως  αύτό  σέ 

ωφελεί  είς  τίποτε,  έάν  δέν  κερδίζης  αύτό  πού  συμβολίζουν; 

Διότι  ό  θεάς  δέν  ζητεί  νά  μεγαλώνης  αύτά  καί  νά  τά  πλα- 
τύνης,  άλλά  νά  ένθυμησαι  τά  κατορθώματά  του.  Έάν  δέ  δέν 

πρέπει  νά  ύπερηφανευώμεθα  δταν  κάνωμεν  έλεημοσύνην 

καί  νηστεύωμεν,  άν  καί  αύτά  είναι  έπίπονα  καί  ίδικά  μας 

κατορθώματα,  πώς  σύ,  Ιουδαίε,  καυχάσαι  δι*  αύτά,  τά  όποια 

κατ’  έξοχή ν  σου  καταλογίζουν  Αδιαφορίαν; 
Αύτοί  δμως  όχι  μόνον  ώς  πράς  αύτά,  άλλά  καί  ώς  πρός 

άλλα  πιό  άσήμαντα  ύπέφερον  τήν  Ιδίαν  άσθένειαν.  Διότι, 

λέγει,  «Άρέσκονται  νά  έχουν  τήν  πρώτην  θέσιν  είς  τά  δεί¬ 
πνα  καί  τά  πρώτα  καθίσματα  είς  τάς  συναγωγάς  καί  τούς 

χαιρετισμούς  είς  τάς  άγοράς  καί  νά  όνομάζωνται  άπό  τούς 

άνθρώπους,  διδάσκαλε».  Διότι  αύτά,  άν  καί  τά  θεωρεί  κανείς 

μικρά,  άλλ5  δμως  γίνονται  αίτία  μεγάλων  κακών.  Αύτά  καί 
πόλεις  καί  Εκκλησίας  κατέστρεψαν.  Πράγματι  μου  έρχεται 

νά  δακρύσω  δταν  συμβή  ν’  άκούσω  διά  πρωτοκαθεδρίας  καί 

δι9  άσπασμούς  καί  ν’  άναλογισθώ  πόσα  κακά  συνέβησαν  έξ 
αίτίας  αύτών  είς  τάς  Εκκλησίας  του  θεού,  τά  όποια  δέν 

είναι  άναγκαίον  τώρα  ν1  Αναφέρω*  ή  καλύτερα  δσοι  είναι 
ήλικιωμένοι  δέν  έχουν  άνάγκην  νά  τά  μάθουν  άπό  ήμάς. 

Σύ  δμως,  σέ  παρακαλώ,  πρόσεχε  που  έπικρατεϊ  ή  κε¬ 

νοδοξία*  έπικρατεϊ  έκεί  δπου  έδιδάσκετο  νά  μή  κενοδοξουν, 
δηλαδή  είς  τάς  συναγωγάς,  δπου  είσήρχοντο  έκεϊνοι  πού 

έδίδασκον  τούς  άλλους.  Διότι  τό  νά  συμβή  αύτό  είς  τά  δεί¬ 
πνα  μέ  όποιονδήποτε  τρόπον,  δέν  φαίνεται  νά  είναι  τόσον 

μεγάλο  κακόν,  μολονότι  βέβαια  καί  έκεί  ό  διδάσκαλος  θά  έ¬ 
πρεπε  νά  θαυμάζεται,  δχι  μόνον  είς  τήν  έκκλησίαν,  άλλά 

παντού.  Καί  δπως  Ακριβώς  ό  άνθρωπος,  δπου  καί  άν  ήθελε 

φανή,  διαφέρει  Από  τά  άλογα  ζώα  λόγφ  τής  όρθιας  στάσεώς 
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καί  τον  διδάσκαλον,  και  φδεγγόμενον  και  σιγώντα  και  άρι- 

στ  οποιούμενον  καί  7ΐάν  ότιονν  ποιούν  τα,  δήλον  είναι  δει , 

καί  άπό  τον  βήματος  και  από  τοϋ  βλέμματος  καί  από  τον 

οχήματος  καί  άπό  πάντων  απλώς.  Εκείνοι  δέ  πανταχόΰεν 

6  ήοαν  καταγέλαστοι  καί  ττανταχού  κατηοχύνοντο,  μελετώντες 

διώκειν  ά  φεύγειν  έδει.  « Φιλούσι »  γάρ ,  φησίν  εί  δέ  τό 

φιλειν  έγκλημα,  τό  ποιειν  ήλίκον'  καί  τό  δηράν  αντά  καί 

σπονδάζειν  ώστε  τνχειν,  πόσον  κακόν. 

3.  Τα  μέν  ούν  άλλα  μέχρι  τής  έκείνων  κατηγορίας  έοτη- 

10  οεν,  ώς  μικρά  καί  ευτελή  καί  μή  δεομένων  των  μαδητών 

καί  νπέρ  τούτων  διορδονδήναι,  δ  δέ  πάντων  αίτιον  ήν  ιών 

κακών  ή  φιλαρχία  καί  τό  τόν  θρόνον  άρπάζειν  τόν  διδα- 

σκαλικόν ,  τούτο  εις  μέσον  άγαγών  διορδονται  σπονδαίως, 

νπέρ  τούτον  σφόδρα  καί  αντοϊς  εντόνως  έπισκήπ των.  Τί  γάρ 

1δ  φηοιν;  «' Υμείς  δέ  μή  κληδήτε  ραβδί ».  ΕΙτα  καί  ή  αΐτία’ 

« είς  γάρ  νμών  έστιν  δ  διδάσκαλος ·  πάντες  δέ  νμεις  αδελ¬ 

φοί  έστε»,  καί  ονδέν  έτέρον  πλέον  έχει,  κατά  τό  μηδέν  ει- 

δέναι  παρ*  έαντοΰ.  Διό  καί  Παύλος  λέγει"  « τις  γάρ  έστι 

Παύλος,  τις  δέ  9Αττολλώς,  τις  δέ  Κηφ ας,  άλλ9  ή  διάκονοι ;» 

20  Ονκ  είπε,  διδάσκαλοι.  Καί  πάλιν'  «μη  καλέσητε  πατέρα »· 

ούχ  ίνα  μή  καλέοωοιν,  άλλ9  ίνα  εϊδώοιν  δν  κνρίως  Πατέρα 

καλεΐν  χρή.  Καδάπερ  γάρ  δ  διδάσκαλος  ούκ  έστι  διδάσκαλος 

προηγουμένως,  ούτως  ούδέ  6  πατήρ.  Εκείνος  γάρ  πάντων 

αίτιος,  καί  τών  διδασκάλων  καί  των  πατέρων.  Καί  πάλιν 

25  έπάγεί'  «μηδέ  κληδήτε  καδηγηταί *  εϊς  γάρ  νμών  έστι  καδη- 

γητής ,  δ  Χριστός»·  καί  οδκ  είπεν  *έγώ9.  “Ωσπερ  άνωτέρω 

4.  Α'  Κορ.  8,  5. 
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του,  έτσι  καί  ό  διδάσκαλος,  πρέπει  νά  διακρίνεται  καί  δταν 

όμιλή  καί  δταν  σιωπςί  καί  δταν  τρώγη  καί  δταν  κάνη  δ,τιδή- 
ποτε  άλλο,  καί  άπό  τό  βάδισμά  του  καί  άπό  τό  βλέμμα  του 

καί  άπό  τό  παράστημά  του,  καί  άπό  δλα  γενικώς.  Εκείνοι  δ- 

μώς  άπό  κάθε  αποψιν  ή  σαν  καταγέλαστοι  καί  παντού  κατεν- 

τροπιάζοντο,  φροντίζοντες  πώς  νά  έπιτύχουν  έκείνα  πού  έ¬ 

πρεπε  ν’  άποφεύγουν.  Διότι,  λέγει,  «έπιθυμούν  σφόδρα»* 
έάν  δμως  ή  έπιθυμία  είναι  έγκλημα,  πόσο  μεγάλο  έγκλημα 

είναι  τό  νά  γίνεται  καί  πράξις;  Καί  τό  νά  κυνηγουν  αύτά 

τά  πράγματα  καί  νά  φροντίζουν  πώς  νά  τά  έπιτύχουν,  πόσο 

μεγάλο  κακόν  είναι; 

3.  Ώς  πρός  μέν  τά  άλλα  λοιπόν  ήρκέσθη  ό  Κύριος  μόνον 

εις  αύτάς  τάς  κατηγορίας  έναντίον  έκείνων,  διότι  ήσαν  μικρά 

καί  άσήμαντα,  καί  δέν  ήτο  άνάγκη  νά  διορθωθούν  οί  μαθη- 
ταί  του  ώς  πρός  αύτά,  αύτό  δμως  πού  ήτο  αίτία  δλων  τών 

κακών,  δηλαδή,  ή  φιλαρχία,  καί  ή  άρπαγή  του  διδασκαλικού 

θρόνου,  αύτό  προβάλλει  ό  Κύριος  είς  τό  μέσον  καί  διορθώ¬ 

νει  μέ  πολλήν  προσοχήν,  δίδων  πολύ  αύστηρά  παραγγέλμα¬ 
τα  ώς  πρός  αύτό  καί  είς  τούς  μαθητίς  του.  Τί  λοιπόν  λέγει; 

«Σείς  δέ  νά  μή  όνομασθητε  διδάσκαλοι».  "Επειτα  άναφέρει 
καί  τήν  αίτίαν*  «διότι  ένας  είναι  ό  διδάσκαλος,  δλοι  δέ  σείς 
εϊσθε  άδελφοί»,  καί  κανείς  δέν  έχει  κάτι  έπί  πλέον  άπό  τόν 

άλλον,  καθ’  δσον  τίποτε  δέν  γνωρίζει  άπό  τόν  έαυτόν  του. 
Διά  τούτο  καί  ό  Παύλος  λέγει*  «Ποιος  λοιπόν  είναι  ό  Παύ¬ 
λος;  ποίος  ό  Άπολλώς;  ποίος  ό  Κηφας;  δέν  είναι  άπλώς 

διάκονοι;»4.  Δέν  είπε  διδάσκαλοι.  Καί  είς  τήν  συνέχειαν* 

«Κανένα  νά  μή  όνομάσετε  πατέρα»·  δχι  νά  μή  όνομάσουν 
τόν  πατέραν  των,  άλλά  διά  νά  γνωρίσουν  ποιον  πρέπει  κυ¬ 

ρίως  νά  όνομάζουν  Πατέρα.  Διότι  δπως  άκριβώς  ό  διδάσκα¬ 
λος  δέν  είναι  διδάσκαλος  άπό  τήν  άρχήν,  έτσι  ούτε  καί  ό 

πατέρας.  Διότι  ό  θεός  είναι  αίτιος  δλων  καί  τών  δίδασκά- β 

λων  καί  τών  πατέρων.  Καί  είς  τήν  συνέχειαν  προσθέτει* 

«Νά  μή  όνομασθητε  ούτε  καθηγηταί*  διότι  ένας  είναι  ό  καθη¬ 

γητής  σας,  ό  Χριστός».  Καί  δέν  εϊπεν,  'Έγώ’.  "Οπως  άκρι- 
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είπε,  ατί  νμϊν  δοκεΐ  περί  τ ον  Χριστού ;»  και  ονκ  είπε,  'περι 

έμού9,  ον τω  και  ένταύθα.  9Αλλ9  ήδέως  αν  έροίμην  ενταύθα, 
τί  άν  εϊτιοιεν  οι  τό  εϊς  και  εϊς  πολλάκις  αρμόζοντες  τφ 

Πατρί  μόνφ,  έπί  αθετήσει  τού  Μονογενούς .  Καθηγητής  ό 

5  Πατήρ;  'Άπαντες  αν  εϊποιεν  και  ονδείς  άντερεϊ.  Και  μην 

« εϊς »,  φηοίν,  « έστίν  ό  καθηγητής  υμών,  ό  Χριστός ».  'Ήσπερ 

ούν  {(.εϊς  καθηγητής»  λεγόμενος  ό  Χριστός  ονκ  έκβάλλει  τον 

Πατέρα  τον  είναι  καθηγητήν,  ον  τω  και  « εϊς  διδάσκαλος » 

λεγόμενος  ό  Πατήρ  ονκ  έκβάλλει  τον  Υιόν  τον  είναι  διδά - 

10  σκαλον.  Τό  γάρ  εϊς  και  εϊς  προς  αντιδιαστολήν  των  ανθρώ¬ 

πων  εϊρηται  καί  τής  λοιπής  κτίσεως. 

9Απαγορεύσας  τοίνυν  αντοϊς  τό  χαλεπόν  τούτο  νόσημα 

και  δ ιορθωοάμενος,  παιδεύει  καί  πώς  άν  αντό  διαφνγοιεν’ 

διά  ταπεινοφροσύνης.  Διό  και  έπάγεί’  «ό  δε  μείζων  νμών 

έοται  νμών  διάκονος.  'Όοτις  γάρ  υψώσει  έαντόν,  τ ατιεινω- 
θήοεται,  καί  δστις  ταπεινώσει  έαντόν ,  νψωθήσεται ».  Ονδέν 

γάρ  τον  μετριάζειν  ίσον  διό  καί  συνεχώς  αντονς  υπομιμνή¬ 

σκει  ταύτης  τής  άρετής,  καί  δτε  τά  παιδία  εϊς  μέσον  ήγαγε, 

καί  νύν'  καί  άρχόμενος  έπί  τού  δρονς  τών  μακαρισμών,  έν- 

20  τενθεν  ήρξατο'  καί  έντανθα  πρόρριζον  αντό  άνασπήί  έντεύ- 

θεν  λέγων'  «ό  ταπεινών  έαντόν,  νψωθήσεται».  Εϊδες  πώς 
έκ  διαμέτρον  πρός  τούναντ Ιον  άπάγει  τόν  ακροατήν;  Ον  γάρ 

δη  μόνον  τών  πρωτείων  έραν  κωλύει,  άλλά  καί  τά  έσχατα 

διώκειν.  Ον  τω  γάρ  τεύςη  τής  έπιθνμίας ,  φησί.  Διό  χρή 

2δ  τών  πρωτείων  τήν  έπιθνμίαν  δ ιώ κοντά,  τήν  έσχάτην  διώ- 

κείν  τάζιν.  «'Ός  γάρ  άν  ταπεινώση  έαντόν,  νψωθήσεται». 

’>.  Ματθ.  28,  42. 
6.  Λουκδ  14,  11, 
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βώς  προηγουμένως  είπε,  «Ποίαν  γνώμην  έχετε  περί  του 

Χρίστου»5,  και  δέν  είπε  Ήερί  έμοΰ9,  έτσι  καί  έδώ.  ’Αλλ’ 
εύχαρίστως  θά  ήμπορούσα  νά  είπώ  έδώ,  τί  θά  ήμπορούσαν 

νά  ίσχυρισθούν  έκείνοι  πού  τά  "Ενας  και  "Ενας  άποδίδουν 

είς  τόν  Πατέρα  μόνον,  άπορρίπτοντες  τόν  Μονογενή  υιόν* 

είναι  καθηγητής  ό  Πατήρ;  "Ολοι  θά  ήμπορουσαν  νά  τό  πα¬ 
ραδεχθούν  καί  νά  μη  φέρη  κανείς  άντίρρησιν.  Καί  6μως  λέ¬ 

γει,  «"Ενας  είναι  καθηγητής  σας,  ό  Χριστός».  "Οπως  άκρι- 

βώς  λοιπόν  ό  Χριστός,  όνομαζόμενος  «"Ενας  καθηγητής», 
δέν  άφαιρεί  άπό  τόν  Πατέρα  τήν  Ιδιότητα  νά  είναι  καθηγη¬ 

τής,  έτσι  καί  ό  Πατήρ  όνομαζόμενος  «ένας  διδάσκαλος» 

δέν  άφαιρεί  άπό  τόν  Υιόν  τήν  ιδιότητα  του  διδασκάλου. 

Διότι  τό  «είς»  καί  «είς»  έλέχθη  πρός  διάκρισιν  άπό  τούς  άν- 

θρώπους  καί  τά  λοιπά  δημιουργήματα. 

9 Αφού  άπηγόρευσε  λοιπόν  είς  άύτούς  τήν  φοβερόν  αύ- 
τήν  άσθένειαν  τής  φιλαρχίας  καί  διόρθωσε  τήν  περί  αύτής 

άντίληψιν,  τούς  διδάσκει  τώρα  καί  πώς  θά  ήμπορουσαν  νά 

τό  άποφύγουν  αυτό,  μέ  τήν  ταπεινοφροσύνην  δηλαδή.  Διά 

τούτο  καί  προσθέτει*  «Αυτός  δέ  πού  είναι  μεγαλύτερος  με¬ 
ταξύ  σας  άς  είναι  ύπηρέτης  σας.  Διότι  ,δποιος  ύψώση  τόν 

έαυτόν  του,  θά  ταπεινωθή,  καί  έκείνος  πού  θά  ταπεινώση 

τόν  έαυτόν  του,  θά  ύψωθή».  Πράγματι  τίποτε  δέν  είναι  ίσον 

μέ  τήν  ταπεινοφροσύνην.  Διά  τούτο  καί  συνεχώς  τούς  ύπεν- 

θυμίζει  αυτήν  τήν  άρετήν,  καί  δταν  ώδηγούσεν  είς  τό  μέσον  · 
τά  παιδιά  καί  τώρα,  άλλά  καί  δταν  ήρχιζε  τούς  μακαρισμούς 

του  είς  τό  δρος  άπό  έδώ  ήρχιζε.  Καί  έδώ  άπό  τήν  ρίζαν  του 

ξεριζώνει  αύτό  τό  πάθος,  λέγων*  «Αύτός  πού  ταπεινώνει  τόν 

έαυτόν  του,  θά  ύψωθή»·.  Είδες  πώς  όδηγεί  τόν  άκροατήν  είς 
τήν  έκ  διαμέτρου  άντίθετον  δποψιν;  Διότι  δέν  έμποδίζει  μό¬ 
νον  νά  έπιθυμή  κανείς  σφόδρα  τά  πρωτεία,  άλλά  προτρέπει 

καί  νά  έπιδιώκη  τά  ταπεινά.  Διότι  έτσι  λέγει  θά  έπιτύχης 

αύτό  πού  έπιθυμεϊς.  Διά  τούτο  πρέπει  αύτός  πού  έπιθυμεί 

νά  έπιτύχη  τά  πρωτεία,  νά  έπιδιώκη  τήν  τελευταίαν  θέσιν* 
«Διότι  αύτός  πού  θά  ταπεινωθή,  αύτός  θά  ύψωθή». 
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Καί  πού  την  ταπεινοφροσύνην  ταύτην  ευρήσομεν ;  Βού¬ 

λεστε  πάλιν  έπϊ  την  7τόλιν  της  αρετής  Ίωμεν ,  τάς  των  άγιων 

σκηνάς ,  τά  δρη  λέγω  και  τάς  νάπας;  Και  γάρ  έπϊ  τό  ύψος 

της  ταπεινοφροσύνης  όψόμεθα  τούτο.  *' Ανθρωποι  γάρ  οι  μεν 

5  από  των  έξωθεν  αξιωμάτων,  οί  δέ  και  άττό  χρημάτων  όν- 

τες  λαμπροί,  πάντοθεν  έαντούς  καταστ έλλονσιν,  άπό  της  έ- 

σθητος,  άπό  της  οικίας,  άπό  των  διακονουμένων  και  καθάπερ 

έν  γράμμασι  διά  πάντων  την  ταπεινοφροσύνην  γράφουσι. 

Καί  άπερ  έστίν  ύπ&κκαύματα  αλαζονείας,  τό  καλώς  άμφιέν- 

10  νυοθαι  και  τό  λαμτιρώς  οίκοδομείν  και  τό  πολλούς  εχειν 

διακόνους ,  α  καϊ  άκοντας  πολλάκις  εις  αλαζονείαν  έμβάλ- 

λει,  ταντα  έκει  άπαντα  άνήρηται.  Καί  αυτοί  καίουσι  πυρ,  αυ¬ 

τοί  διαχλώοι  ξύλα,  αυτοί  έψονσιν,  αυτοί  τοϊς  έρχομένοις  δια- 
\ 

κονοϋνται.  Ονκ  έοτιν  ύδρίζοντος  άκοϋοαί  τίνος  έκει,  ουδέ 

15  ύδριζόμενον  Ιδείν,  ουδέ  έπιταττόμενον,  ούδέ  έπιτάττοντα,  αλ¬ 

λά  πάντες  των  διακονουμένων  εΐαί,  καί  έκαστος  τούς  πόδας 

νίπτει  των  ξένων,  καί  πολλή  περί  τούτου  μάχη.  Καί  ποιεί 

τούτο ,  ονκ  έξετάζων  δστις  έστίν,  ούτε  ει  δούλος,  ούτε  εί  ε¬ 

λεύθερος,  άλλ’  έπϊ  παντός  τήν  διακονίαν  ταύτην  τιληροΐ. 

20  Ονδείς  έκει  ου.  μέγας,  ουδέ  μικρός.  Τί  οϋν;  ούγχυοις;  Μη 

γένοιτο*  άλλ *  ή  πρώτη  εύτ αξία,  Κάν  γάρ  ή  τις  μικρός,  ό 

μέγας  ονχ  όρρ,  τούτο,  άλλά  καί  έκείνου  πάλιν  κατεδεέστε- 

ρον  έαντόν  είναι  νενόμικε,  καί  ταύτη  γίνεται  μείζων .  Μία 

ι ράτιεζα  πάσι,  καί  τοϊς  διακονουμένοις  καί  τοϊς  διακονούοι, 

25  τα  αύτά  έδέοματα ,  τά  αυτά  ένδύματα,  τά  αυτά  οικήματα,  ή 

αυτή  δίαιτα .  Μέγας  έκει  ό  τό  εντελές  έργον  άρπάζων.  Ούκ 
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Καί  που  θά  εύρωμεν  αύτήν  τήν  ταπεινοφροσύνην;  Θέ¬ 

λετε  πάλιν  νά  μεταβώμεν  είς  τήν  πάλιν  τής  άρετής,  είς  τάς 

σκηνάς  των  άγίων,  έννοώ  τά  άρη,  καί  τά  δάση;  Καθ’  δσον 
έκεϊ  θά  συναντήσωμεν  αύτό  τά  ύψος  τής  ταπεινοφροσύνης. 

Διότι  άπό  αύτούς  άλλοι  μέν  είναι  άνθρωποι  πού  ήσαν  λαμ¬ 

προί  λόγψ  κοσμικών  άξιωμάτων,  άλλοι  ήσαν  λαμπροί  λό- 
Υψ  χρημάτων,  καί  τώρα  άπό  παντού  στερούν  τούς  έαυτούς 

των,  άπό  τά  ένδύματα,  άπό  τήν  κατοικίαν,  άπό  τούς  ύπηρέ- 

τας  καί  μέ  άλας  τάς  ένεργείας  των  αύτάς  ώσάν  μέ  γράμμα¬ 

τα  διαζωγραφίζουν  τήν  ταπεινοφροσύνην.  Καί  αύτά  πού  εί¬ 

ναι  προσανάμματα  τής  άλαζονείας,  τό  νά  φορουν  ώραϊα  ένδύ¬ 
ματα,  τά  νά  κτίζουν  λαμπρός  οικοδομάς,  καί  τό  νά  έχουν 

πολλούς  ύπηρέτας,  τά  όποϊα  πολλές  φορές  καί  χωρίς  τήν 

θέλησίν  μας  όδηγούν  εις  τήν  άλαζονείαν,  άλα  αύτά  έκεϊ  έ¬ 

χουν  καταργηθή.  Καί  οί  ίδιοι  άνάπτουν  φωτιά,  οί  ίδιοι  κό¬ 
πτουν  ξύλα  διά  τήν  φωτιά,  οί  ίδιοι  μαγειρεύουν,  6ι  ίδιοι 

έξυπηρετουν  τούς  έπισκέπτας.  Δέν  είναι  δυνατόν  ν’  άκούση 
κανείς  έκεϊ  κάποιον  νά  ύβρίζετάι,  ούτε  κάποιον  νά  τόν  δια- 

τάσσουν,  ούτε  άλλον  πού  νά  διατάσση,  άλλ’  άλοι  άνήκουν 
εις  τήν  θέσιν  των  ύπηρετούντων,  καί  ό  καθένας  νίπτει  τά  πό¬ 
δια  των  ξένων,  καί  ύπάρχει  πολύς  άνταγωνισμός  διά  τήν 

ύπηρεσίαν  αύτήν.  Καί  τό  κάνει  αύτό  χωρίς  νά  έξετάζη  ποιος 

είναι,  ούτε  άν  είναι  δούλος,  ούτε  δν  είναι  έλεύθερος,  άλλ’ 
έκτελεί  τήν  ύπηρεσίαν  αύτήν  πρός  άλους.  Κανείς  δέν  είναι 

εκεί  ούτε  μέγας,  ούτε  μικρός.  Τί  λοιπόν;  Επικρατεί  έκεϊ 

σύγχυσις;  Μή  γένοιτο,  άλλ’  έπικρατεί  ή  καλυτέρα  τάζις. 
Διότι  καί  δν  οϊναι  κανείς  μικρός,  ό  μεγάλος  δέν  τό  βλέπει 

αύτό,  άλλά  καί  θεωρεί  τόν  έαυτόν  του  ύποδεέστερον  καί  άπό 

έκεϊνον,  καί  μέ  αύτόν  τόν  τρόπον  γίνεται  πιό  μέγας.  Μία 

τράπεζα  ύπάρχει  δι’  άλους,  καί  δι’  αύτούς  πού  ύπηρετουνται 
καί  διά  τούς  ύπηρετοΰντας,  τά  ίδια  έδέσματα,  τά  ίδια  ένδύ¬ 
ματα,  αί  ϊδιαι  κατοικίαι,  τό  ίδιο  φαγητό.  Έκεϊ  μέγας  είναι 

αύτός  πού  προλαμβάνει  καί  κάνει  τήν  πιό  ταπεινήν  έργα- 

σίαν.  Δέν  ύπάρχει  έκεϊ  τό  ίδικόν  μου  καί  τά  ίδικόν  σου,  άλλ’ 
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εοτι  τό  έμόν  καί  τό  οόν,  άλλ’  εξώρισται  τούτο  τό  ρήμα,  τό 
ιινρίων  άϊτιον  πολέμων. ι  *·  « 

4.  Και  τί  θαυμάζεις,  εϊ  δίαιτα  και  τράπεζα  και  στολή 

μία  πάοιν,  δπον  γε  και  ψυχή  μία  πάοιν ,  ον  κατά  τήν  ουσίαν 

&  μόνον  (τϋντο  γάρ  καί  έπί  πάντων),  αλλά  κατά  τήν  αγάπην; 

πώς.  ούν  αν  αυτή  καδ’  έαυτής  έπαρΰείη  ποτέ;  Ονκ  ϊστιν  έ- 

κει  πενία  και  πλούτος,  δόξα  καί  άτιμία'  πώς  ούν  άν  ενροι 

παρείσδνοιν  άπόνοιαν  καί  αλαζονεία;  ΕΙ'σί  μέν  γάρ  καί  μι¬ 

κροί  καί  μεγάλοι  κατά  τδν  τής  αρετής  λόγον ,  άλλ ’  δπερ  έ. 

10  (μην,  ονδείς  τούτο  όρφ.  Ό  μικρός  όνκ  άλγεϊ  ώς  κατ αφρονον- 

μενος,  ούτε  γάρ  ό  καταφρονών  τις  έστί'  κάν  διαπτύοη  δέ 

τις ,  τοντο  μάλιστα  παιδεύονται,  κατ αφρονεϊσδαι,  διαπτνεσδαι , 

έξεντ ελίζεοϋαι,  διά  ρημάτων,  διά  πραγμάτων'  καί  πτωχοϊς 

καί  άναπήροις  συναναστρέφονται ,  καί  αί  τράπεζαι  αύτοις 

16  τούτων  γέμονσι  τών  δαιτνμόνων  διά  δΐ]  τοντο  καί  τών 

ουρανών  εϊσιν  άξιοι. 

Καί  6  μέν  ϋεροπεύει  τραύματα  τών  λώβην  έχόντων,  ό 

δέ  χειραγωγεί  τόν  τυφλόν,  ό  δέ  βαστάζει  τον  τό  σκέλος  πε- 

πηρωμένον.  Ονκ  ένι  κολάκων  έκεϊ  πλήΰος,  ουδέ  παρασίτων · 4 

20  μάλλον  δέ  ουδέ  δ  τί  ποτέ  έοτι  κολακεία  ϊοαοι*  7ΐάδεν  ούν 

άν  έπαρϋεϊέν  ποτέ;  Καί  γάρ  πολλή  παρ 9  αυτής  Ισότης,  διό 

καί  ευκολία  πολλή  τής  άρετής.  Καί  γάρ  τούτοις  μάλλον  οι 

κατ αδεέστεροι  π αιδεύονται,  ή  εϊ  άναγκάζοινκο  αύτοις  παρα - 
* 

χωρειν  τών  πρωτείων.  " Ωσπερ  γάρ  τόν  ΰρασύν  ό  πληττόμε- « 

25  νος  καί  παραχωρών  παιδεύει,  ούτω  τόν  φιλότιμον  ό  μή  αντι¬ 

ποιούμενος  δόξης,  αΛλά  καταφρονών.  Τούτο  δέ  μετά  δαψι- 

λείας  έκει  π οιονοΐ'  καί  δση  μάχη  παρ '  ήμϊν  υπέρ  τον  τνχειν 

ιών  πρωτείων,  τοοοντος  άγων  παρ 9  έκείνοις  ύπέρ  τον  μή 
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έχουν  έξορισθη  αί  λέξεις  αύταί  πού  είναι  ή  αιτία  άπειρων 

πολέμων. 

4.  Και  διατί  θαυμάζεις  έάν  είναι  δι’  δλους  ένα  τό  φαγη- 
τόν,  μία  ή  τράπεζα  καί  ή  ένδυμασία,  δπου  βέβαια  μία  είναι 

καί  ή  ψυχή  δι’  δλους,  δχι  μόνον  κατά  τήν  ούσίαν  (διότι  αύ- 
τό  είναι  κοινόν  γνώρισμα  δλων  των  άνθρώπων),  άλλά  καί 

κατά  τήν  Αγάπην;  πώς  λοιπόν  αυτή  θά  ήτο  δυνατόν  νά  έ- 

παρθή  ποτέ  έναντίον  του  έαυτού  της;  Δέν  ύπάρχει  εκεί  πτώ- 

χεια  καί  πλούτος,  δόξα  καί  Ατιμία*  πώς  λοιπόν  θά  ήτο  δυνα¬ 
τόν  νά  είσχωρήση  έκεϊ  ό  φθόνος  καί  ή  άλαζονεία;  Βέβαια 

ύπάρχουν  καί  μικροί  καί  μεγάλοι  ώς  πρός  τό  μέτρον  τής 

άρε  τής,  άλλ’  δπως  προανέφερα  κανείς  δέν  τό  βλέπει  αύτό. 
Ό  μικρός  δέν  ύποφέρει  άπό  περίφρόνησιν,  ούτε  βέβαια  ύ- 

πάρχει  κάποιος  πού  νά  περιφρονή  τούς  άλλους.  Καί  δν  ά- 

κόμη  κάποιος  δείξη  ύπεροψίαν,  αύτό  κατ’  έξοχή ν  διδάσκον¬ 
ται,  νά  περκρρονουνται,  νά  διαπτύωνται,  νά  έξευτελίζωνται 

μέ  λόγια  καί  μέ  έργα.  Καί  συναναστρέφονται  πτωχούς  καί 

άναπήρους,  καί  αί  τράπεζαί  των  είναι  γεμάτοι  άπό  αύτούς 

τούς  συνδαιτυμόνας.  Διά  τούτο  είναι  άξιοι  καί  τών  ούρανών. 

Καί  άλλος  μέν  θεραπεύει  τά  τραύματα  τών  λεπρών,  άλ¬ 

λος  όδηγεϊ  τόν  τυφλόν,  άλλος  δέ  βαστάζει  τόν  χωλόν.  Δέν 

υπάρχει  έκεϊ  τό  πλήθος  τών  κολάκων,  ούτε  τών  παρασίτων, 
ψ 

ή  καλύτερα  ούτε  γνωρίζουν  τί  τέλος  πάντων  είναι  ή  κολα¬ 

κεία.  Άπό  που  θά  ήτο  δυνατόν  κάποιοι  νά  έπαρθουν;  Καθ*  δ- 
σον  ισχύει  μεταξύ  των  μεγάλη  ίσότης,  διά  τούτο  καί  είναι 

πολύ  εύκολον  ν*  άσκήση  κανείς  τήν  άρετήν.  Καί  μέ  αύτά 
λοιπόν  διδάσκονται  οί  ύποδεέστεροι,  παρά  έάν  ήθελον  έξα- 
ναγκασθή  νά  παραχωρούν  τά  πρωτεία.  Διότι  δπως  άκριβώς 

διδάσκει  τόν  θρααύν  αύτός  πού  ραπίζεται  άπό  αύτόν  καί 

ύποχωρεϊ,  έτσι  καί  τόν  φιλόδοξον  τόν  διδάσκει  δχι  έκεϊνος 

πού  έπιδιώκει,  άλλά  ό  περιφρονών  αύτήν.  Αύτό  δέ  τό  κά¬ 

νουν  έκεϊ  μέ  πολλή  ν  προθυμίαν  καί  άφθονίαν,  καί  δσος  Αν¬ 

ταγωνισμός  ύπάρχει  μεταξύ  μας  διά  νά  έπιτύχωμεν  τά  πρω¬ 

τεία.  τόσος  Ανταγωνισμός  ύπάρχει  μεταξύ  έκείνων  διά  νά 
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τυχειν,  αλλά  διακρονσασδαι,  και  πολλή  σπονδή,  τίς  πλεονε¬ 

κτήσει  τιμών,  άλλ 9  ου  τιμώμενος.  ’Άλλως  δε  και  αυτά  τά 

έργα  μετριάζειν  πείδει,  καί  ούκ  άφίηοι  φλέγμα ίνειν.  Τίς 

γάρ,  εϊπέ  μοι,  γην  σκαπτών  και  άρδων  και  φυτεύων,  ή  πλέ - 
α 

δ  κων  σπυρίδας,  και  σάκκον  νφαίνων ,  ή  άλλα  τινά  μεταχειρί - 

ζων,  μέγα  φρονήσει  ποτέ;  τίς  δέ  πενία  συζών  και  λιαφ 

τιαλαίων,  τοϋτο  νοσήοει  τό  νόσημα;  Ούκ  έστιν  ούδείς.  Διά 

τούτο  εύκολος  αύτοις  ή  ταπεινοφροσύνη.  Και  ώσπερ  ένταν - 

δα  χαλεπόν  τό  μετριάζειν  διά  τό  πλήδος  των  κροτούντοιν 

10  και  δανμαζόν των,  όντως  έκεΐ  σφόδρα  εϋκολον.  Και  γάρ  τή 

έρημίμ  προσέχει  μόνον  έκεϊνος  και  δρνιδας  ίπταμένας  όρφ 
* 

και  δένδρα  οειόμενα  και  ζέφυρον  πνέοντα  και  ρύακας  διά 

φαράγγων  φερομένους.  ΤΙόϋεν  ούν  αν  έπάρδείη  ό  έρημία  το - 

σαύτη  συζών; 

*δ  Ον  μην  διά  τοντο  άτωλογίαν  έντεϋδεν  ημείς  έξομεν, 

έπειδη  έν  μέοοις  στρεφόμενοι  μέγα  φρονουμεν.  Και  γάρ  ό 

Αβραάμ  μεταξύ  Χαναναίων  ών  δλεγεν  «Εγώ  δέ  είμι  γή 
•  _ 

καί  σποδός Καϊ  ό  Δαυίδ  έν  μέοοις  στρατοπέδοις,  «Εγώ 

δέ  είμι  οκώληξ,  καί  ούκ  άνδρωπος »*  και  ό  απόστολος  έν 

20  μέση  τη  οίκονμένη,  « Ούκ  είμι  Ικανός  καλεισδαι  απόστολος 

Ποία  τοίνυν  ήμϊν  έσται  παραμνδία,  ποία  δέ  απολογία,  όταν 
* 

μηδέ  τοσαντα  έχοντες  παραδείγματα  μετριάζοομεν;  "Ωσπερ 

γάρ  έκεϊνοι  μνρίων  στεφάνων  άξιοι 9  πρώτοι  τής  αρετής  την 
* 

όδόν  έλδόντες,  ούτως  ήμεΐς  μνρίων  τιμωριών  ύτιεύδυνοι,  μη - 
Λ 

25  δέ  μετ*  έκείνονς  τούς  άπελδόντας  καί  έν  τοϊς  γξΐάμμασι  κει- 

7.  Γβν.  18,  26. 
8.  Ψαλμ.  21,6. 

V.  Α'  Κορ.  15,  9 
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άποφύγουν  αύτά,  άλλά  καί  διά  νά  τ’  άπομακρύνουν  άπό  τον 
εαυτόν  των,  και  καταβάλλεται  μεγάλη  προσπάθεια  ποιος  θά 

ύπερβάλη  τούς  άλλους,  τιμών  αύτούς,  άλλ5  6χι  τιμώμενος  ό 
ίδιος.  Άλλωστε  δέ  καί  αυτά  τά  ίδια  τά  έργα  τούς  άναγκά- 

ζουν  νά  είναι  ταπεινόφρονες  καί  δέν  τούς  άφήνουν  νά  κυ- 
ριεύωνται  άπό  αύτήν  τήν  φλόγα.  Διότι  είπέ  μου,  ποιος  θά 

μεγαλοφρονήση  σκάπτων  τήν  γην  καί  ποτίζων  καί  φυτεύων 

αύτήν,  πλέκων  καλάθια  καί  ύφαίνων  τρίχινον  σάκκον,  ή 

έκτελών  άλλας  έργασίας;  ποιος  δέ  ούζων  μέ  τήν  πτώχεια 

καί  παλεύων  μέ  τήν  πείναν,  θά  κυριευθη  άπό  αύτήν  τήν 

νόσον;  Δέν  υπάρχει  κανείς.  Διά  τούτο  είναι  εύκολος  είς 

αύτούς  ή  ταπεινοφροσύνη.  Καί  δπως  άκριβώς  έδώ  είναι  δύ- 
σκολον  νά  ταπεινοφρονή  κανείς  έξ  αιτίας  τού  πλήθους  των 

χειροκροτούντων  καί  των  θαυμαστών,  έτσι  καί  έκεϊ  είναι 

πάρα  πολύ  εύκολον.  Καθ’  δσον  έκέϊνος  μόνον  τήν  έρημον 
προσέχει  καί  τά  πουλιά  βλέπει  νά  πετουν  καί  τά  δένδρα  νά 

κινούνται  καί  τόν  άνεμον  νά  φυσςί  και  τά  ρυάκια  νά  κυλούν 

τά  νερά  των  άνάμεσα  άπό  τά  φαράγγια.  Άπό  πού  λοιπόν  θά 

ήτο  δυνατόν  νά  ύπερηφανευθη  αύτός  πού  ζή  μαζί  μέ  τόσον 
μεγάλην  έρημίαν; 

Άλλ*  δμως  δέν  θά  εύρωμεν  ήμεϊς  έξ  αίτίας  αύτοΰ  δι¬ 
καιολογίαν  διά  τήν  μεγαλοφροσύνην  μας  έπειδή  ζώμεν  με¬ 

ταξύ  των  άνθρώπων.  Καθ’  δσον  καί  ό  Αβραάμ  ζών  μεταξύ 
των  Χαναναίων  έλεγεν*  «Έγώ  είμαι  γη  καί  στάχτη»7.  Καί  ό 

Δαυίδ  ζών  μέσα  είς  τά  στρατόπεδα  έλεγεν*  «Έγώ  είμαι  σκου¬ 

λήκι,  καί  δχι  άνθρωπος»®.  Καί  ό  άπόστολος  Παύλος  πού  έζη 

μέσα  είς  τόν  κόσμον  έλεγε*  «Δέν  είμαι  Ικανός  νά  όνομάζωμαι 

άπόστολος»®.  Ποίαν  λοιπόν  παρηγορίαν  θά  έχωμεν  ήμεϊς, 
ποίαν  δέ  άπολογίαν,  δταν  δέν  δείχνωμεν  ταπεινοφροσύνην 

άν  καί  έχομεν  τόσα  παραδείγματα;  Διότι,  δπως  άκριβώς 

έκεΐνοι  κατέστησαν  άξιοι  όμετρήτων  στεφάνων,  έπειδή  πρώ¬ 

τοι  έβάδισαν  τήν  όδόν  της  άρετης,  έτσι  καί  ήμεϊς  θά  εύρεθώ- 
μεν  ύπεύθυνοι  άπείρων  τιμωριών,  έπειδή  δέν  έπεδείξαμεν 

παρόμοιον  ζήλον  ούτε  μετά  άπό  έκείνους  πού  έφυγαν  άπό 
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μένους,  μηδέ  μετά  τούτους  τούς  πάντας  και  διά  των  πραγμά¬ 

των  δαυ  μαζομένους,  επί  τον  ίσον  έλκόμενοι  ζήλον.  Τ ί  γάρ  άν 

έχοις  εϊπεϊν ,  μη  διορδούμενος;  Οϋκ  οϊσδα  γράμματα,  ουδέ 

Γραηαϊς  ένέκυψαν,  ινα  μάδης  των  παλαιών  τάς  άρετας; 

5  Μάλιοτα  μέν  καί  τούτο  έγκλημα,  τής  έκκληοίας  διηνεκώς 

άνεφγμένης,  μη  ειοιέναι  καί  μετέχειν  των  καθαρών  εκείνων 

ναμάτων.  Ώλήν  άλλ 9  εί  καί  τούς  άπελδόντας  ούκ  έγνως  διά 

των  Γραφών ,  τούς  ζώντας  τούτους  Ιδειν  έχρήν.  9 Αλλ9  ού- 

δείς  ό  χειραγωγών ;  9Ελδέ  πρός  με,  καί  εγώ  οοι  δείξω  τα 

10  καταγώγια  τών  άγιων  τούτων  έλδέ,  καί  μάδε  χί  παρ 9  αυ¬ 

τών  χρήσιμον.  Λύχνοι  π ανταχοΰ  τής  γής  είσιν  οϋτοι  λάμπον- 

τες’  τείχη  ταίς  πόλεοι  περικάδηντα ι.  Διά  ταϋτα  τάς  έρη- 

μίας  κατέλαβαν ,  'ίνα  καί  σέ  παιδεύσωσι  τών  έν  τ φ  μέοφ 
δορύδων  καταφρονεϊν.  Οι  μέν  γάρ,  άτε  ισχυροί  δντες  καί  έν 

16  μέοφ  τ  φ  κλύδωνι  δννανχαι  γαλήνης  άπολαύειν’  οοί  δέ  τφ 

περιαντλουμένφ  πανταχόδεν  ησυχίας  δει,  καί  τού  μικρόν 

άναπνεύοαι  έκ  τών  έπαλλήλων  κυμάτων. 

Βάδιζε  τοίνυν  έκεΐ  συνεχώς,  'ίνα  την  διηνεκή  κηλιδα 

καδάρας  ταις  έκείνων  εύχαις  καί  πραινέοεσι,  καί  τδν  έν- 

20  ταϋδα  άριστα  διαγάγης  δίον,  καί  τών  μελλόντων  έπιτνχης 

άγαδών,  χάριτι  καί  φιλανδρωπία  τον  Κυρίου  ημών  9Ιηοον 

Χριστού,  δι  ού  καί  μεδ*  ού  τφ  Πατρί  δόξα,  κράτος,  τιμή, 
άμα  τφ  άγίφ  Πνεύματι,  νυν  καί  άεί  καί  εις  τούς  αΙώνας 

τών  αΙώνων.  * Αμήν. 
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τήν  γην  καί  άναφέρονται  εις  τά  βιβλία,  ούτε  μετά  άπό  αυ¬ 
τούς  πού  ζουν  και  Θαυμάζονται  διά  τά  έργα  των.  Τί  λοιπόν 

/ 

θά  ήμπορέσης  νά  είπής,  δταν  δέν  διορθώνεσαι;  Δέν  γνωρί¬ 
ζεις  γράμματα,  ούτε  έμέλέτησες  τάς  Γραφάς,  διά  νά  μάθης 

τάς  άρετάς  των  παλαιών;  Αύτό  κατ’  έξοχή,ν  είναι  έγκλημα, 
ένφ  είναι  ή  Εκκλησία  συνεχώς  άνοικτή,  σύ  δέν  εισέρχεσαι 

καί  δέν  μετέχεις  τών  καθαρών  έκείνων  ναμάτων.  Πλήν  δμως 

καί  άν  άκόμη  δέν  έγνώρισες  μέσω  τών  Γραφών  αύτούς  πού 

έφυγον  άπό»  τήν  γην,  έπρεπε  νά  προσέξης  αύτούς  πού  ζουν. •  · 

Μήπως  δμως  δέν  ύπάρχει  κανείς  νά  σέ  όδηγήση;  *Έλα 
πρός  έμένα  καί  έγώ  θά  σου  δείξω  τά  καταγώγια  αύτών  τών 

άγιων*  έλα  καί  μάθε  κάτι  χρήσιμον  άπό  αύτούς.  Αύτοί  είναι 

φωτεινά  λυχνάρια  πού  φωτίζουν  εις  δλην  τήν  γην*  στέ¬ 
κονται  ώσάν  τείχη  γύρω  άπό  τάς  πόλεις.  Διά  τούτο  κατέλα- 
6ον  τάς  έρήμους,  διά,.νά  διδάξουν  καί  σένα  νά  περιφρονής 

τούς  θορύβους,  ζών  μέσα  έίς  τόν  κόσμον.  Διότι  αύτοί,  έπει- 
δή  είναι  Ισχυροί,  καί  εις  τό  μέσον  τής  τρικυμίας  ήμπορουν 

νά  άπολαύουν  γαλήνης.  Σύ  δμως  πού  άπό  παντού  βάλλεσαι 

άπό  τά  κύματα  χρειάζεσαι  ήσυχίαν. 

Πήγαινε  λοιπόν  έκεϊ  τακτικά,  ώστε,  άφου  καθαρίσης 

τήν  διαρκή  κηλίδα  τής  άμαρτίας  μέ  τάς  εύχάς  καί  σύμβου¬ 
λός  έκείνων,  καί  τήν  έδώ  ζωήν  σου  νά  διέλθης  ένάρετα  καί  τά 

μέλλοντα  άγαθά,  ν’  άποκτήσης  μέ  τήν  χάριν  καί  φιλανθρω¬ 
πίαν  του  Κυρίου  ήμών  Ίησου  Χρίστου,  διά  του  όποίου  καί 

μετά  του  όποίου  είς  τόν  Πατέρα  άνήκει  δόξα,  δύναμις,  τιμή, 

συγχρόνως  δέ  καί  είς  τό  Πνεύμα,  τώρα  καί  πάντοτε  είς  τούς 
ι 

αίώνας  τών  άίώνων.  Αμήν. 
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αΟναϊ  νμΐν,  γραμματείς  και  Φαρισαίοι,  ύποκριταί, 

δτι  κατεοϋίετε  τάς  οικίας  των  χη(>ων,  και  προφάοει 

5  μακρά  προσευχόμενοι *  διά  τούτο  λήψεσδε  περισσότε¬ 

ρον  κρίμα ». 

1.  Έντεΰδεν  λοΐ7 ιόν  εις  γαστριμαργίαν  αυτούς  κωμφδεΐ, 

και  τό  δεινόν ,  δτι  ονκ  από  των  πλουτονντων,  άλλ*  από  των 

χήρων  έγαοτρίζοντο,  και  την  έκείνων  πενίαν  έπέτριβον, 

10  ην  διορδουσδαι  δδει.  Ουδέ  γάρ  άπλώς  ησδιον,  αλλά  κατή - 

σδιον.  ΕΙτα  και  ό  τρόπος  της  καπηλείας  χαλεπώτέρος'  « προ - 

φάοει  μακρά  προσευχόμενοι ».  Πας  μέν  γάρ  άξιος  τιμωρίας 

ό  κακόν  τι  ποιων ,  δ  δέ  και  την  αιτίαν  από  ενλαβείας  λαμ - 

βάνων ,  καί  προσχήματι  τούτφ  χρώμενος  της  πονηρίας ,  πολ- 

15  λφ  χαλεπωτέρας  υπεύθυνος  κολάαεως.  Και  τίνος  δνεκεν 
♦ 

ονκ  άπεχειροτόνησεν  αυτούς;  " Οτι  ό  καιρός  ονκ  έπέτρεπεν 

ονδέπω.  Διά  δη  τούτο  άφίηοι  μέν  αυτούς  τέως}  διά  δέ  ών 

λέγει  κατασκευάζει  τό  άνεξαπάτητον  τφ  δήμφ,  \να  μη  διά 

την  άξίαν  αύτών  είς  τόν  αύτόν  δλκωνται  ζήλον.  9Επειδη 

20  γάρ  εϊπεν ,  «όσα  άν  λέγωσιν  υμιν  τιοιειν,  τιοιεΐτε »,  δείκνν- 

οιν  δσα  παραποιουοινί  ίνα  μί]  έξ  έκείνου  νομιο&η  παρά  τοϊς 

άνοήτοις  πάντα  έπιτρέπειν  αύτοϊς. 

« ΟύαΙ  ύμιν,  δτι  κλείετε  τήν  βασιλείαν  δμπροσ&εν  των 

άι*δρώπων.  *  Υμείς  γάρ  ούκ  εϊσέρχεσδε,  ούδέ  τούς  είοερχ ο- 
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«Άλλοίμονόν  σας,  Γραμματείς  και  Φαρισαίοι,  ύπο- 

κριταί,  διότι  κατατρώγετε  τάς  περιουσίας  των  χη¬ 
ρών  μέ  τήν  πρόφασιν  δτι  κάνατε  μακράς  προσευχάς 

ύπέρ  αύτών.  Διά  τούτο  θά  ύποστήτε  μεγαλυτέραν 

τιμωρίαν». 

1.  Μέ  τούς  λόγους  λοιπόν  αύτούς  ό  Κύριος  διακωμψ- 
δεί  αύτούς  διά  γαστριμαργίαν  και  τό  φοβερόν  είναι,  δτι 

κατέτρωγον  τήν  περιουσίαν  δχι  των  πλουσίων,  άλλά  των 

χηρών,  καί  έτσι  ώδήγουν  είς  τό  έπακρον  τήν  δυστυχίαν 

των,  τήν  όποίαν  έπρεπε  νά  καλυτερεύσουν.  Διότι  δέν  έτρω- 

γον  άπλώς,  άλλά  κατέτρωγον.  νΕπειτα  καί  ό  τρόπος  της 
έκμεταλλεύσεως  ήτο  φοβερώτερος*  «Μέ  τήν  πρόφασιν  δτι 
έκαμνον  μακράς  προσευχάς  ύπέρ  αύτών».  Διότι  ό  καθένας, 

πού  κάμνει  κάποιο  κακόν  -είναι  άξιος  τιμωρίας,  αύτός  δμως 

πού  καί  τήν  άφορμήν  λαμβάνει  άπό  τήν  εύλάβειαν  καί  χρη¬ 
σιμοποιεί  αύτό  τό  πρόσχημα  τής  πονηρίας,  είναι  ύπεύθυνος ι 

διά  πολύ  πιό  φοβεράν  τιμωρίαν.  Καί  διά  ποιον  λόγον  δέν 

καθήρεσεν  αύτούς  άπό  τό  άξίωμά  των.  Διότι  δέν  τό  έπέτρε- 
πεν  άκόμη  ό  καιρός.  Διά  τούτο  λοιπόν  τούς  άφήνει  μέν  είς 

τήν  άρχήν,  μέ  δσα  δμως  λέγει  προφυλάσσει  τόν  λαόν  άπό 

τήν  έξαπάτησιν,  ώστε  νά  μή  παρασύρεται  είς  τό  νά  μιμητοί 

αύτούς  λόγω  του  άζιώματός  των.  Επειδή  λοιπόν  είπεν, 

«"Ολα  δσα  σας  λέγουν  νά  τηρήτε,  νά  τά  τηρήτε»,  δείχνει 
καί  δσα  αυτοί  παραποιούν,  ώστε  νά  μή  νομισθή  έκ  μέρους 

τών  άπερισκέπτων,  έξ  αίτίας  αύτου,  δτι  έπιτρέπονται  τά 

πάντα  είς  αύτούς. 

Αλλοίμονόν  σας,  διότι  κλείετε  τήν  βασιλείαν  τών 

ούρανών  έμπρός  άπό  τούς  άνθρώπους^  Διότι  σείς  μέν  δέν 
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μένους  άφίετε  εΐσελθεΐν».  Εί  δέ  τό  μηδένα  ώφελειν  καιη- 

γορία ,  τό  καί  δλάπτειν  καί  κωλυειν  ποιαν  έχει  συγγνώμην; 

ΤΙ  δέ  έστι,  «τούς  εϊοερχομένους»  ;  Τους  επιτηδείους.  αΟτε  μέν 

γάρ  έπιτάζαι  έτέροις  έδει ,  αφόρητα  έποίουν  τα  φορτία ,  δτε 

^  δέ  αύτους  ποιησαί  τι  τών  δεόντων ,  τό  εναντίον  ου  μόνον 

ούδέν  έποίουν  αυτοί ,  άλλ 9  δ  πολλφ  πλέον  έοτίν  εις  κακίαν , ι 

καί  έτέρους  διέψθειρον.  Οϋτοί  είοιν  οι  λεγόμενοι  λοιμοί , 

οι  έργον  τιθέμενοι  την  έτέρων  απώλειαν ,  έκ  διαμέτρου  προς 

τους  διδασκάλους  έστώτες.  Εί  γάρ  διδασκάλου  τό  οώζειν 
* 

10  ιόν  άπολλύμενον ,  τό  άπολλύναι  τόν  σώζεσθαι  μέλλον  τα,  λυ - ,  ,!  , 

μεώνος . 

ΕΙτα  πάλιν  έτερον  έγκλημα *  «δτι  περιάγετε  την  θά¬ 

λασσαν  καί  την  ξηράν,  ποιηοαι  ένα  προσήλυτον  και  δταν 

γένηται ,  ποιείτε  αυτόν  υιόν  γεέννης  διπλότερον  υμών»·  του - 

Ι&  τέοτιν,  ουδέ  τό  μόλις  αϋτόν  οαγηνεϋσαι  και  μετά  μυρίων 

πόνων ,  φείδεσθαι  αυτοΰ  παρασκευάζει  υμάς ,  καίτοιγε  των 
-  * 

μόλις  κτηθέντων  φειδόμεθα  με  ιζάνω  ς'  υμάς  δέ  ουδέ  τούτο 

έπιεικεστέρους  έργάζεται.  Ενταύθα  δυο  αυτοίς  έγκαλεϊ · 

έν  μέν,  δτι  άχρηστοι  πρός  σωτηρίαν  τών  πολλών ,  καί  πολ- 

20  λοΰ  δέοπαι  του  ίδρώτος,  ώστε  κάν  ένα  έφελκνσασθαί'  έτερον 

δέ,  δτι  ράθυμοι  πρός  την  φυλακήν  του  κτηΰέντοζ'  μάλλον  δέ 

ου  ράθυμοι  μόνον,  άλλα  και  προδόται,διά  της  κατά  τόν  βίον 

πονηριάς  διαφθείρον τες  αότόν  καί  χείρω  ποιονντες.  'Όταν 

γάρ  τούς  διδασκάλους  ϊδη  τοιούιους  0  μαθητής ,  χείρων  γί - 

νεται.  Ου  γάρ  ϊστα,ται  μέχρι  τής  του  διδασκάλου  κακίας , 
— 

άλλ'  δταν  μέν  ένάρετος  η,  μιμείται .  δταν  δέ  φαύλος ,  καί 
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είσέρχεσθε,  άλλά  και  έκείνους  πού  έρχονται  διά  νά  είσέλ- 
θουν  δέν  τούς  άφήνετε».  Έάν  δέ  τό  νά  μή  ώφελή  κανείς 

μηδένα  είναι  άξιος  κατηγορίας,  δταν  βλάπτη  καί  έμποδίζη 

ποίαν  συγγνώμην  θά  έχη;  Άλλά  τί  σημαίνει,  «τούς,  είσερ- 
χομένους»;  έννοεϊ  τούς  άξίους.  Διότι  δταν  έπρόκειτο  νά 

δώσουν  έντολάς  είς  άλλους,  έκαναν  άβάστακτα  τά  <ρορτία, 

δταν  δμως  έπρεπεν  οι  ίδιοι  νά  κάνουν  κάτι  άπό  τά  πρέπον¬ 
τα,  τότε,  άντιθέτως,  δχι  μόνον  δέν  έκαναν  τίποτε  οί  ίδιοι, 

άλλ9  αύτά  πού  άποτελεί  μεγαλυτέραν  κακίαν,  ώδηγουσαν 
δηλαδή  είς  τήν  διαφθοράν  καί  άλλους.  Αύτοί  είναι  οί  λεγό¬ 

μενοι  διαφθορείς,  πού  έθεσαν  ώς  έργον  των  τήν  καταστρο¬ 
φήν  των  άλλων,  ίστάμενοι  είς  τήν  έκ  διαμέτρου  άντίθετον 

θέσιν  πρός  τούς  διδασκάλους.  Διότι,  έάν  έργον  του  διδασκά¬ 

λου  είναι  το  νά  διασώζη  αύτόν  πού  όδηγεϊται  είς  τήν  άπώ- 

λειαν,  τό  νά  όδηγήται  είς  άπώλειαν  αύτός  πού  ύπάρχει  έλ- 
♦ 

πίς  νά  σωθη  είναι  έργον  του  διαφθορέως. 

Είς  τήν  συνέχειαν  ό  Χριστός  άναφέρει  καί  άλλο  έγκλη- * 

μά  των·  «Διότι  διασχίζετε  τήν  θάλασσαν  καί  τήν  ξηράν  διά 
νά  κάνετε  έναν  προσήλυτον,  καί  δταν  γίνη,  τόν  κάνετε  υίόν 

τής  γεέννης,  χειρότερον  άπό  σάς  είς  διπλουν».  Δηλαδή,  δέν 

δείχνετε  κανένα  ένδιαφέρον  πλέον  περί  αύτου  άμέσως  μετά 

τόν  προσηλυτισμόν  του,  πού  έπετεύχθη  μετά  άπό  τόσους  κό¬ 
πους,  άν  καί  βέβαια  δείχνωμεν  μεγαλυτέραν  φροντίδα  διά 

τά  νεαποκτηθέντα*  σάς  δμως  ούτε  αύτό  σας  κάνει  περισσό¬ 
τερον  έπιεικείς.  Έδώ  ό  Κύριος  διά  δύο  πράγματα  τούς  κα¬ 
τηγορεί.  Πρώτον,  δτι  είναι  άχρηστοι  πρός  σωτηρίαν  των 

πολλών  άνθρώπων,  καί  δτι  χρειάζονται  πολύν  Ιδρώτα,  ώστε 

νά  προσηλυτίσουν  έστω  καί  ένα.  Δεύτερον  δέ,  δτι  δέν  έν- 

διαφέρονται  νά  διαφυλάξουν  αύτόν  πού  προσηλύτισαν*  ή 
καλύτερα,  δχι  μόνον  είναι  άδιάφοροι,  άλλά  καί  προδόται, / 

διότι  διαφθείρουν  αύτόν  μέ  τήν  πονηρόν  διαγωγήν  των  καί 

τόν  κάνουν  χειρότερον.  Διότι,  δταν  ό  μαθητής  ίδή  τούς  δι¬ 
δασκάλους  του  νά  είναι  τέτοιοι,  γίνεται  χειρότερος.  Καί  δέν 

σταματά  βέβαια  είς  τό  μέγεθος  τής  κακίας  του  διδασκάλου 
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υπερβαίνει  διά  την  ευκολίαν  την  έπί  το  χείρον.  Υιόν  δε 

γεέννης  φηοί,  τοντέστιν  αντογέενναν.  Είπε  δέ,  « διπλότερον 

υμών»,  %να  και  έκείνονς  φοβήση  και  τούτων  καθάψηται 

μειζόνως ,  ότι  διδάσκαλοι  πονηριάς  εισί.  Και  ον  τούτο  μόνον , 

5  άλλ9  ότι  και  πλείονα  τοίς  μαθηταίς  έντ ιθέναι  σπονδάζονσι 

την  κακίαν ,  έπιτρίβον τες  αυτούς  έπι  πολλφ  μείζονα  φανλότη- 

τα  ης  έχουοιν'  δπερ  μάλιστα  ψυχής  διεφθαρμένης  έστίν. Β 

Εϊτα  και  εις  άνοιαν  αυτούς  σκώπτει ,  ότι  των  μειζόνων 

έντολών  έκέλενον  κατ αφρονεϊν.  Και  μην  τουναντίον  έμπρο- 

10  οθεν  έλεγεν,  ότι  αδεσμ εύονσι  φορτία  βαρέα  καί  δυσβάστακτα ». 

Άλλα  και  ταντα  έποίονν  πάλιν ,  καί  πάντα  έπραττον  εις  την 

των  υπηκόων  διαφθοράν ,  εν  τοίς  μικροίς  ζητονντες  την  α¬ 

κρίβειαν,  και  των  μεγάλων  καταφρονονντες.  « Άποδεκατοΰ - 

τε»  γάρ,  φηοί,  «τό  ήδνοσμον  και  τό  άνηθον,  και  άφήκατε 

16  τά  βαρύτερα  τον  νόμον,  την  κρίσιν  και  τον  έλεον  και  την 

πίοτιν.  Ταντα  έδει  ποιηοαι,  κακείνα  μη  άφιέναν».  9 Ενταύθα 

μέν  οϋν  εΙκότως  φησίν,  ένθα  δεκάτη  έστι  και  έλεημοσύνη’ 

τί  γάρ  βλάπτει  τό  έλεημοσύνην  διδόναι;  Άλλ9  ούχ  ώς  νό¬ 

μον  τηρονντας *  ουδέ  γάρ  αυτός  όντως  φηοί.  Διά  δη  τούτο 

20  έντανθα  μέν  λέγει *  αταντα  έδει  ποιηοαι »»·  ένθα  δέ  περί 

καθαρών  και  άκαθάρτων  διαλέγεται,  ούκέτι  τούτο  προσ- 

τίθησιν ,  άλλά  διαιρεί,  και  δείκννσιν  έξ  ανάγκης  τη  ένδον 

καθαρότητι  και  την  έξωθεν  έπομέ νην  τουναντίον  δέ  ονκέτι. 

"Οπου  μέν  γάρ  φιλανθρωπίας  λόγος  ήν,  άδιαφόρως  αυτό 

26  παρατρέχει,  διά  τε  τούτο  αυτό,  καί  έπειδή  ούδέπω  καιρός 
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του,  άλλ’  δταν  μέν  είναι  ένάρειος,  τόν  μιμείται,  δταν  δμως 
είναι  φαύλος,  καί  τόν  ξεπερνά  έξ  αίτίας  της  εύκολίας  πού 4 

ύπάρχει  πρός  τό  χειρότερον.  Τόν  όνομάζει  δέ  «υίόν  τής  γε- 

έννης»,  δηλαδή  καταστρέφεται  κυριολεκτικά.  Είπε  δέ  «χει¬ 
ρότερον  άπό  σας  είς  διπλούν»,  ώστε  καί  έκείνους  νό  φοβίση 

καί  αύτούς  νά  φέξη  περισσότερον,  διότι  είναι  διδάσκαλοι 

τής  πονηριάς.  Καί  όχι  μόνον  αυτό,  άλλά  καί  διότι  φροντί¬ 
ζουν  νά  έναποβέσουν  εις  τούς  μαθητάς  των  περισσοτέραν 

κακίαν,  παρασύροντες  αύτούς  εις  πολύ  μεγαλυτέραν  φαυλό- 

τητα  άπό  αύτήν  πού'  έχουν  αύτοί,  πράγμα  πού  κατ’  έξοχή ν Λ 

είναι  δείγμα  ψυχής  διεφθαρμένης. 

Ακολούθως  χλευάζει  αύτούς  καί  δι’  άνοησίαν,  διότι  έδί- 
δασκον  νά  περκρρονούν  τάς  μεγαλυτέρας  έντολάς.  Καί  δμως 

προηγουμένως  έλεγε  τό  άντίθετον,  δτι  «τούς  έπιβάλλουν 

φορτία .  βαρέα  καί  δυσβάστακτα».  Αλλά  καί  αύτά  πάλιν  τά 

έκαμνον  καί  δλα  γενικώς  τά  έπραττον  διά  νά  διαφθείρουν 

τούς  διδασκομένους  των,  ζητουντες  νά  τηρούν  μέ  άκρίβειαν 

τά  όοήμαντα  καί  νά  περιφρονουν  τά  μεγάλα.  Διότι,  λέγει, 

«Δίδετε  τό  δέκατον  άπό  τόν  ήδύοσμον  καί  τό  άνηθον  καί 

άφήσατε  τά  σπουδαιότερα  τού  νόμου,  τό  δίκαιον,  τήν  άγάπην 

καί  τήν  πίστιν.  Αύτά  έπρεπε  νά  τά  κάνετε  καί  έκείνα  νά  μή 

τά  παραμελήτε».  Έδώ  λοιπόν  πολύ  εύλογα  συνδέει  αύτά 

μέ  τά  προηγούμενα,  δπου  γίνεται  λόγος  διά  τό  δέκατον  τής 

περιουσίας  καί  διά  έλεημοσύνην.  Διότι  τί  βλάπτει  τό  νά 

δίδη  κανείς  έλεημοσύνην;  ’Αλλ’  αύτό  τό  έκαμνον  όχι  διά  νά 
τηρήσουν  τούς  νόμους,  διότι  ούτε  καί  αύτός  λέγει  αύτό  τό 

πράγμα.  Διά  τούτο  λοιπόν  έδώ  μέν  λέγει,  «Αύτά  έπρεπε  νά 

κάνετε»,  έκεί  δμως  δπου  όμιλε!  περί  καθαρών  καί  άκαθάρ- 
των,  δέν  τό  κάνει  άκόμη  αύτό,  άλλά  κάνει  διάκρισιν,  καί 

I 

δείχνει  δτι  ή  έξωτερική  καθαρότης  κατ’  άνάγκην  άκολουθεί 
τήν  έσωτερικήν,  ένψ  τό  άντίθετον  δέν  συμβαίνει.  Διότι  δπου 

ώμίλει  περί  φιλανθρωπίας,  παρατρέχει  αύτή,ν  μέ  άδιαφο- 

ρίαν,  καί  διά  τόν  άνωτέρω  λόγον,  καί  έπειδή  δέν  είχεν  έλ¬ 

θει  ακόμη  ό  καιρός  νά  καταργήση  σαφώς  καί  άπερίφραστα 
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ήν  διαρρήδην  καί  σαφώς  τά  νομικά  άνελεϊν,  ένδα  δέ  παρα- 

τήρησις  σωματικών  καδαρμών,  οαφέστερον  ανατρέπει.  Διά 

δη  τούτο  έπί  μεν  τής  ελεημοσύνης  φησί'  «ταΰτα  δέ  έδει  ποιή- 

σαι ,  κάκεϊνα  μη  άφιέναι»,  επί  δέ  των  καδαρσίων  ονχ  οντως’ 

β  αλλά  τί;  οΚαδαρίζετεν ,  φησί,  «τό  έξω  τον  ποτηριού  και  τής 

παροψίδος,  έοοοδεν  δέ  γέμει  αρπαγής  και  αδικίας.  Καϋά- 

ριοον  το  έντός  τον  ποτηρίον,  ϊνα  γένηται  και  ιό  εκτός  κα- 

δαρόν ».  Και  έλαδεν  αυτό  από  πράγματος  ώμολογημένον  και 

δήλον,  άιώ  ποτηρίον  καί  παροψίδος. 

10  2.  ΕΙτα  δεικννς,  ότι  ονδεμία  δλάδη  εκ  τον  καταφρονεί ν 

των  σωματικών  καδαρμών,  μεγίστη  δέ  τιμωρία  εκ  τον  μη 

φροντίζειν  τών  τής  ψυχής  καδαρσίων }  άπερ  ίστίν  αρετή , 

κώνωπα  έκάλεοε  ταντα,  μικρά  γάρ  ήν  καί  ονδέν ,  κάμηλον 

δέ  έκεινα,  αφόρητα  γάρ  ήν ,  ζΐίό  καί  φησί'  ατδν  κώνωπα  διϋ- 

16  λίζοντες,  καί  την  κάμηλον  καηαπίνον τες».  Καί  γάρ  καί  ε¬ 

κείνα  διά  τανια  νενομοδέτηται,  διά  τον  έλεον  καί  την  κρίσιν’ 

’  ώστε  οϋδέ  τότε  ώφέλει  μόνα  γινόμενα.  'Ότε  γάρ  τά  μικρά 
διά  τά  μεγάλα  ήν  είρημένα,  είτα  έκεινα  μέν  ήμελεΐτο,  ταντα 

δέ  έσπονδάζετο  μόνα ,  ονδέν  ήν  πλέον  ουδέ  τότε  έντενδεν. 

20  Τοντοις  μέν  γάρ  έκεινα  ονχ  εϊπετο,  έκεινα  δέ  τούτοις  πάν¬ 

τως.  Ταντα  δέ  λέγει,  δεικννς  8τι  καί  πριν  ή  την  χάριν 

π αραγενέοδαι,  ον  τών  προηγουμένων,  οϋδέ  τών  περισπονδά- 

στων  ταντα  ήν,  όλλ9  έτερα  ήν  τά  ζητούμενα.  ΕΙ  δέ  πρό  τής 

χάριτος  τοιαντα  ήν,  πολλφ  μάλλον  υψηλών  έλδόντων  πα- 

26  ραγγελμάτων  ταντα  άνάνητα,  καί  καδόλον  μετιέναι  αυτά « 

ονκ  έχρήν. 

Πανταχού  μέν  οϋν  κακία  χαλεπόν  μάλιστα  δέ  δταν  μη- 
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τάς  διατάξεις  του  νόμου,  όπου  δμως  εξετάζει  τούς  σωματι¬ 
κούς  καθαρμούς  μέ  μεγαλυτέραν  σαφήνειαν  ανατρέπει  τάς 

διατάξεις.  Διά  τούτο  λοιπόν  περί  μέν  τής  έλεημοσύνης  λέ¬ 

γει,  «Αύτά  έπρεπε  νά  τά  πράξετε,  καί  έκεϊνα  νά  μή  τά  πα¬ 

ραμελή  τε»,  περί  των  καθαρισμών  δμως  δέν  λέγει  τά  ϊδιο. 

Αλλά  τί;  «Καθαρίζετε»,  λέγει,  «τά  έξωτερικάν  μέρος  τού 

ποτηριού  και  τού  πιάτου,  ένψ  έσωτερικώς  είναι  γεμάτο  άπά 

άρπαγήν  καί  πλεονεξίαν.  Καθάρισε  τά  έσωτερικάν  τού  πό¬ 

τη  ρίου  διά  νά  γίνη  καί  τά  έξωτερικάν  καθαρόν».  Καί  έλα- 
βεν  αύτά  τά  παράδειγμα  άπά  τά  κοινώς  ώμολογημένον,  άπά 

τά  ποτήρι  καί  τά  πιάτο. 

2.  ’Έπειτα,  άφού  έδειξεν,  δτι  καμμία  βλάβη  δέν  προέρ¬ 
χεται  άπά  τά  νά  περιφρονή  κανείς  τούς  σωματικούς  καθαρ¬ 

μούς,  ένψ  είναι  μεγίστη  ή  τιμωρία  δι*  ,έκείνους  πού  δέν 
φροντίζουν  διά  τάν  καθαρμόν  τής  ψυχής,  πραγμα  πού  συνι- 

στςί  τήν  άρετήν,  ώνόμασε  κώνωπα  μέν  αύτά,  διότι  είναι  μι¬ 
κρά  καί  άσήμαντα,  κάμηλον  δέ  έκεϊνα,  διότι  ήσαν  άφόρητα. 

Διά  τούτο  καί  λέγει*  «Καθαρίζετε  τά  κουνούπι  καί  καταπίνε- •  *  * 

Ν 

τε  τήν  κάμηλον».  Καθ’  δσον  καί  έκεϊνα,  έχουν  νομοθετηθή 

δι*  αύτά,  διά  τήν  άγάπην  καί  τήν  δικαιοσύνην,  καί  έπομένως 
ούτε  καί  τότε  ώφελούσαν  πραττόμενα  μόνα.  Διότι,  δταν  έ- 
θεσπίσθησαν  τά  μικρά  διά  τά  μεγάλα  καί  είς  τήν  συνέχειαν 

μέν  τά  μεγάλα  περιεφρονούντο,  ένψ  μόνον  τά  μικρά  έκτε- 
λούντο,  δέν  προέκυπτε  τότε  κανένα  έπί  πλέον  όφελος  άπά 

τά  μικρά.  Διότι  τά  μέν  μεγάλα  δέν  άκολουθοΰσαν  τά  μικρά, 

ένψ  τά  μικρά  όπωσδήποτε  άκολουθούσαν  τά  μεγάλα.  Αύτά 

δέ  τά  λέγει  διά  νά  δείξη  δτι  καί  προηγουμένως,  πρίν  άπά 

τάν  έρχομάν  τής  χάριτος,  αύτά  δέν  ήσαν  τά  κύριά,  ούτε  καί 

τά  πάρα  πολύ  άξιόλογα,  άλλ’  άλλα  ήσαν  τά  άναγκαϊα.  Έάν 
δέ  πρίν  άπά  τήν  χάριν  τέτοια  ήσαν  τά  παραγγέλματα  αύτά, 

πολύ  περισσότερον  αύτά  ήσαν  άνώφελα  δταν  κατόπιν  έδόθη- 
σαν  τά  ύψηλά  παραγγέλματα,  καί  δέν  έχρειάζοντο  καθόλου 

νά  έπιζητούνται  καί  νά  τηρούνται. 

Πάντοτε  λοιπόν  ή  κακία  είναι  φοβερόν  πραγμα,  πρά 
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<5έ  νομίζη  δεΐσδαι  διορδώσεως’  καί  ιό  %τι  χαλεπώτερον, 

δίαν  και  έτέρονς  άρκειν  όϊηται  διορδούν'  απερ  δηλών  ό 

Χριστός,  οδηγούς  αυτούς  καλεϊ  τυφλούς.  ΕΙ  γάρ  τδ  μη  νό¬ 

μιζε  ιν  δειοδαι  οδηγού  τυφλόν,  έοχάτη  συμφορά  και  άδλιό - 

5  της,  τδ  και  αυτόν  έδέλειν  όδηγεϊν  έτέρους,  δρα  έπΐ  πόσον 

άγει  τό  δάραδρον.  Ταύτα  δέ  έλεγεν,  αΐν ιττόμενος  διά  πάν¬ 

των  την  δοξομανίαν  αυτών  και  την  σφοδράν  περί  τό  νό¬ 

σημα  τούτο  λύσσαν.  Τούτο  γάρ  αίτιον  πάντων  των  κακών 

αύτοις  γέγονε,  τό  πρός  επίδειξιν  πάντα  τιοιείν.  Τούτο  καί 

10  τής  πίστεως  αυτούς  άπήγαγε  καί  τής  δντως  αρετής  άμελείν 

παρεσκεύασε,  καί  περί  καδάρσια  άοχολείσδαι  σωματικά  μόνα 

ϊπειδε,  τών  της  ψυχής  καδαρμών  άμελούντας.  Διά  δή  τού¬ 

το  άγων  αυτούς  εις  την  δντως  αρετήν  καί  τά  καδάρσια 

της  ψυχής ,  έλέου  καί  κρίοεως  καί  πίστεως  μέμνηται.  Ταύτα 

16  γάρ  τά  ουνέχοντα  ημών  την  ζωήν,  ταύτα  τά  καδαίροντα  την 

ψυχήν,  δικαιοσύνη,  φιλανδρωπία,  άλήδεια'  ή  μεν  εις  συγ¬ 

γνώμην  ημάς  άγουσα,  καί  μη  άφιεΐσα  χαλετιούς  μεδ'  υπερ¬ 

βολής  είναι  τοΐς  άμαρτάνουσι,  καί  άουγγνώοτους  ( ούτω  γάρ 

διπλή  κερδανούμεν,  φιλάνδρωποί  τε  γινόμενοι,  καί  φιλαν- 

20  δρωπίας  έντεύδεν  τιολλής  καί  αυτοί  παρά  τού  τών  δλων  ά- 

πολαύοντες  θεού),  καί  παρασκευάζουσα  συναλγεϊν  τε  τοϊς 

έπηρεαζομένοις  καί  άμννειν  αντοϊς'  ή  δέ  ονκ  έώοα  απατεώ¬ 

νας  είναι  καί  ύπούλους . 

Άλλ'  ούτε  δταν  λέγγ),  « ταύτα  έδει  ποιήσαι,  κάκεινα  μή 

26  άφιέναι*,  ώς  νομικήν  παρατήρησιν  εϊσάγων  λέγει *  άπαγε · 0 

τούτο  γάρ  άπεδείξαμεν  έμπροσδεν  ούτε  &πί  τής  παροψίδος 

καί  τού  ποτηριού  είπών,  « καδάροιον  τό  έντός  τού  ποτηριού 

1,  Ματφ.  15,  14, 
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πάντων  δμως  δταν  κανείς  δέν  παραδέχεται  δτι  έχει  άνάγκην 

από  διόρθωσιν.  Καί  τό  άκόμη  φοβερώτερον  είναι,  δταν  ,πι- 
στεύη  δτι  ήμπορεϊ  καί  νά  διορθώνη.  θέλων  αύτό  νά  δηλώση 

ό  Χριστός  ονομάζει  αυτούς  τυφλούς  οδηγούς1.  Διότι,  έάν  τό 
νά  π^στεύη  ό  τυφλός,  δτι  δέν  έχει  άνάγκην  όδηγου,  είναι 

ή  πιό  φοβερή  συμφορά  καί  άθλιότης,  τό  νά  θέλη  καί  ό  ίδιος 

ό  τυφλός  νά  όδηγήση  άλλους,  άναλογίσου  εις  πόσον  μεγά- 

λον  βάραθρον  οδηγεί  αύτούς.  Αύτά  δέ  τά  έλεγεν,  ύπαινισ- 

σόμενος  δι’  δλων  αύτών  τήν  δοξομανίαν  των  Φαρισαίων  καί 
την  πάρα  πολύ  μεγάλην  λύσσαν  των  πού  έπήγαζεν  άπό  τό 

πάθος  των  αύτό.  Διότι  αύτό  έγινεν  είς  αύτούς  αϊτιον  δλων 

των  κακών,  τό  δτι  τά  έκαναν  δλα  διά  νά  έπιδειχθουν.  Αύτό 

τούς  άπεμάκρυνε  καί  άπό  τήν  πίστιν  των,  καί  τούς  έκανε 

νά  παραμελούν  τήν  πραγματικήν  άρετήν,  καί  τούς  έπειθε 

νά  άσχολουνται  μόνον  μέ  τούς  σωματικούς  καθαρμούς  καί 

ν’  άδιαφορουν  διά  τήν  καθαριότητα  τής  ψυχής  των.  Διά 
τούτο,  οδηγών  αύτούς  είς  τήν  πραγματικήν  άρετήν,  τούς 

ύπενθυμίζει  τά  καθάρσια  τής  ψυχής,  τήν  άγάπην  δηλαδή, 

τήν  δικαιοσύνην  καί  τήν  πίστιν.  Διότι  αύτά  συγκρατουν  τήν 

ζωήν  μας,  αύτά  καθαρίζουν  τήν  ψυχήν  μας,  ή  δικαιοσύνη, 

ή  φιλανθρωπάα  καί  ή  άλήθεια.  Καί  ή  μέν  δικαιοσύνη  μας 

οδηγεί  είς  τήν  συγγνώμην  καί  δέν  έπιτρέπει  νά  εΐμεθα 

ύπερβολικά  σκληροί  καί  νά  μή  συγχωρουμεν  αύτούς  πού 

άμαρτάνουν  (έτσι  λοιπόν  έχομεν  διπλουν  κέρδος,  καί  φι¬ 
λάνθρωποι  γινόμεθα,  καί  έξ  αιτίας  αύτου  καί  ήμείς  οί  ίδιοι 

άπολαύομεν  πολλής  φιλανθρωπίας  έκ  μέρους  του  θεού  των 
9 

δλων ) ,  καί  μας  έξασκεϊ  είς  τό  νά  συμπονουμεν  τούς  άδικου- 
μένους  καί  νά  βοηθουμεν  αύτούς.  Ή  φιλανθρωπία  πάλιν  δέν 

μας  άφήνει  νά  εΐμεθα  άπατεώνες  καί  ύπουλοι. 

Αλλά  ούτε  δταν  λέγη,  «Αύτά  έπρεπε  νά  τό  κάνετε 

καί  έκεϊνα  νά  μή  τά  παραλείπετε»,  τά  λέγει  ώς  νά  είσάγη 

νομικήν  παρατήρησιν*  μή  γένοιτο*  διότι  αύτό  τό  άπεδείξα- 
μεν  προηγουμένως.  Ούτε  δταν  ώμίλησε  περί  τού  πιάτου  καί 

του  ποτηρίου,  «καθάρισε  τό  έσωτερικόν  του  ποτηρίου  καί 
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καί  της  παροψίδος,  ίνα  γένηται  και  τό  εκτός  καθαρόν »,  ε¬ 

πί  την  παλαιάν  ημάς  άγει  μικρολογίαν,  άλλά  τουναντίον  μεν 

οϋν,  άπαντα  τνοιεΊ,  δεικνυς  αυτήν  περιττήν  ούσαν.  Ου  γάρ 

είπε ,  'κα'ι  ιό  έξωθεν  καθ αρίσατε’,  άλλά  ατό  ένδον»  και  πάν~ 

δ  τως  έπεται  τούτφ  εκείνο.  * Αλλως  δε,  ουδό  περί  τιοτηρίου 

και  παροψίδος  λέγει,  άλλά  περί  ψυχής  και  σώματος  διαλέ¬ 

γεται ·  το  μέν  έξω  τό  σώμα  καλόν ,  τό  δέ  ένδον  την  ψυχήν. 

Εί  δέ  έπί  τής  παροψίδος  τού  ένδον  χρεία,  πολλφ  μάλλον 

έπϊ  σοϋ.  *  Υμείς  δέ  τουναντίον  ποιείτε,  φησί'  τα  μικρά  και 

10  έξω  φυλάττοντες,  των  μεγάλων  και  ένδον  άμελεϊτε'  δθεν 

μεγίστη  γίνεται  βλάβη,  δτι  νομίζον τες  τό  παν  κατωρθωκέναι, 

των  λοιπών  καταφρονείτε *  κατ αφρονοΰντες  δέ,  ουδέ  στιου- 

δάζετε  ή  έπιχειρεΐτε  αυτά  κατορθοΰν. 

Εϊτα  πάλιν  εις  κενοδοξίαν  αυτούς  σκώπτει,  τάφους 

15  κεκονιαμένους  καλών,  και  πάοιν  έπιλέγων,  «ύπακριταί» ,  8 

πάντων  αίτιόν  έστι  τών  κακών,  και  άπωλείας  αύτοις  υπό- 

θεοις.  Ούχ  άπλώς  δέ  τάφους  κεκονιαμένους  έκάλεοεν,  άλλά 

καί  άκαθαροίας  γέμειν  καί  ύποκρίσεως  έψησε.  Ταΰτα  δέ 

έλεγε,  δεικνυς  την  αιτίαν ,  δΐ  ήν  ουκ  έπίστ ευσαν,  ότι  μεστοί 

20  ήοαν  ύποκρίσεως  καί  άνομίας.  Ταΰτα  δέ  ούχ  6  Χριστός 

μόνον,  άλλά  καί  οί  προφήται  συνεχώς  έγκαλοΰσιν,  δτι  άρπά- 

ζουσιν,  δτι  ού  κρίνουσιν  οι  άρχοντες  αυτών  κατά  τον  τοϋ 

δικαίου  λόγον,  καί  πανταχοΰ  εΰροις  άν  τάς  μέν  θυσίας  έκ- 

βαλλομένας,  ταΰτα  δέ  έπιζητούμενα.  'Ήστε  ούδέν  ξένον,  ον- 

25  όέ  καινόν,  οϋτε  τής  νομοθεσίας,  οϋτε  τής  κατηγορίας * 

ούδέ  τό  τής  εΐκόνος  τοΰ  τάφου.  Μέμνηται  γάρ  αύτής  ό  προ· 
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του  πιάτου,  διά  νά  καθαρισθη  καί  τά  έζωτερικόν  μέρος», # 

μάς  όδηγεϊ  εις  τήν  παλαιόν  μικρολογίαν,  άλλ’  άντιθέτως 
βέβαια  δλα  τά  κάνει  διά  νά  άποδείζη  δτι  αύτή  είναι  περιττή. 

Διότι  δέν  είπε  και  τό  έζωτερικόν  καθαρίσατε5,  άλλά  «τά  έ- 
σωτερικόν»,  καί  οπωσδήποτε  έκείνο  θά  τό  άκολουθήση  αύ- 

τό.  ’  Αλλωστε  δέ  δέν  όμιλεί  περί  πιάτου  καί  ποτηρίου,  άλλ’ 
άναπτύσσει  τήν  περί  ψυχής,  και  σώματος  διδασκαλίαν,  όνο- 
μάζων  έζωτερικόν  μέν  τά  σώμα,  έσωτερικόν  δέ  τήν  ψυχήν. 

Έάν  δέ  πρέπει  νά  φροντίζης  διά  τήν  καθαρότητα  του  έσω- 
τερικου  μέρους  του  πιάτου,  πολύ  περισσότερον  πρέπει  νά 

τό  κάνης  αύτό  περί  του  έαυτου  σου.  Σείς  δμως,  λέγει,  κά¬ 

νατε  τό  Αντίθετον  φυλλάσσοντες  δηλαδή  τά  μικρά  καί  έζω- 

τερικά,  παραμελείτε  τά  μεγάλα  καί  έσωτερικά,  καί  έτσι  γί¬ 

νεται  πολύ  μεγλη  ή  βλάβη,  διότι  νομίζοντες  δτι  κατορθώ¬ 
σατε  τό  παν,  περιφρονείτε  τά  υπόλοιπα,  περιφρονουντες  δέ 

αύτά,  δέν  φροντίζετε  ούτε  καταβάλλεται  καμμίαν  προσπά¬ 
θειαν  νά  τά  πράζετε  αύτά. 

Εις  τήν  συνέχειαν  πάλιν  ψέγει  αύτούς  διά  κενοδοξίαν, 

όνομάζων  αύτούς  τάφους  Ασβεστωμένους  καί  είς  τό  τέλος 

τούς  όνομάζει  «ύποκριτάς»,  πράγμα  πού  είναι  αιτία  δλων 

των  κακών,  καί  αιτία  άπωλείας  είς  αύτούς.  Δέν  τούς  ώνόμα- 

σε  δέ  άπλώς  τάφους  άσβεστωμένους,  άλλ’  είπεν  δτι  είναι  γε¬ 
μάτοι  άπό  Ακαθαρσίαν  καί  ύποκρισίαν.  Αύτά  δέ  τά  έλεγε  διά 

νά  δείζη  τήν  αίτίαν  διά  τήν  όποίαν  δέν  έπίστευσαν,  διότι 

ήσαν  γεμάτοι  άπό  ύποκρισίαν  καί  παρανομίαν.  Αύτά  δέ  δέν 

τά  λέγει  μόνον  ό  Χριστός,  άλλά  καί  οί  προφήται  συνεχώς 

διά  τό  ίδιο  τούς  κατηγορουν,  δτι  δηλαδή  άρπάζουν,  δτι  οί 

άρχοντές  των  δέν  δικάζουν  σύμφωνα  μέ  τούς  νόμους  του 

δικαίου  καί  είς  κάθε  περίπτωσιν  είναι  δυνατόν  νά  εύρης 

τάς  μέν  θυσίας  νά  περιφρονουνται,  αύτά  δέ  νά  έπιδιώκων- 

ται.  "Ωστε  τίποτε  δέν  είναι  παράζενον,  ούτε  καινού ργιον, 

ούτε  ή  νομοθεσία,  ούτε  ή  κατηγορία,  άλλ’  ούτε  καί  αύτή  ή 
είκών  του  τάφου.  Διότι  μνημονεύει  αύτήν  καί  ό  προφήτης, 
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φήτης,  ούδέ  αυτός  άπλώς  τάφον  καλέσας,  άλλα  « τάφον  άνειρ- 

γμένον  τόν  λάρυγγα  αυτών ». 

Τοιούτοι  και  νυν  εϊσι  πολλοί  άνθρωποι ,  καλλωπιζόμενοι 

μέν  έξωθεν,  πάσης  δέ  ανομίας  ένδον  πεπληρωμ ένοι.  Καί 

δ  γάρ  καί  νυν  των  μεν  έξωθεν  καζαρμών  πολύς  ό  τρόπος,  πολ¬ 

λή  ή  φρον τις,  των  δέ  κατά  ψυχήν  ούδέ  εϊς.  Άλλ 5  ε'ίγε  το 
έκάστου  σννειδός  άναρρήξειέ  τις}  πολλούς  τούς  σκώληκας 

καί  τόν  ιχώρα  εϋρήοει  καί  δυσωδίαν  άφατον'  επιθυμίας  ά- 

τόπους  λέγω  καί  πονηράς,  αί  σκωλήκων  εΐσίν  άκαθαρτό- 
10  τεραι. 

3.  Άλλα  το  μεν  έκείνονς  τοιούτους  είναι,  οϋχ  ου τω  δει¬ 

νόν,  καίπερ  δν  δεινόν  τό  δε  υμάς,  τούς  καταξιωθέντας  να¬ 

ούς  γενέσθαι  Θεού,  τάφους  έξαίφνης  γενέσθαι,  τοααύτην  έ¬ 

χοντας  δυσωδίαν,  τούτο  άθλιότητος  έοχάτης.  "Ενθα  ό  Χρι- 
1δ  σιός  κατοικεί  καί  Π  νεύμα  άγιον  ένήργησε  καί  μυστήρια 

τοοαύτα,  τάφον  είναι  τούτον,  πόσης  τούτο  άθλιότητος;  πόσων 

θρήνων  καί  δδυρμών,  όταν  τά  μέλη  τον  Χριστού  τάφος  α¬ 

καθαρσίας  γένηται;  Έννυηοον  πώς  έγεννήθης,  τίνων  κατη- 

ξιώθης,  ο'ίαν  έλαβες  στολήν 9  πώς  ναός  κατεσκευάσθης  άρ- 

20  ραγής,  πώς  καλός’  ου  χρνσφ  καλλωπιστείς,  ουδέ  μαργαρί- 
ταις,  άλλα  τφ  τούτων  τιμιωτέρφ  Πνεύματι.  Έννόησον  ότι 

ονδείς  τάφος  έγ  πόλει  κατασκευάζεται *  οϋκούν  ουδέ  σύ  εις 

την  άνω  φανηναι  δννήση  τιόλιν.  Ει  γάρ  ενταύθα  τούτο  άπεί- 

ρηται,  πολλφ  μάλλον  έχει.  Μάλλον  δέ  καί  ένταύθα  πάσιν 

25  εί  καταγέλαστος,  νεκράν  περιφέρων  ψυχήν  ού  καταγέλα¬ 

στος  δέ  μόνον}  άλλά  καί  φευκτός. 

ΕΙπέ  γάρ  μοι,  εϊ  τις  περιήει  νεκρόν  εϊδωλον  περιφέρων, 

ούκ  άν  πάντες  άπεπήδησαν;  ουκ  άν  πάντες  έφυγον;  Τούτο 

καί  νυν  λογίζον.  Καί  γάρ  τούτου  πολύ  χαλεπώτ ερον  περί - 

2 ,  Ψολμ.  5,  11, 
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ό  οποίος  δέν  ώνόμασεν  αύτούς  άπλώς  τάφον,  άλλά  «τάφον 

όλάνοικτον  τον  λάρυγγά  των»2. 
Τέτοιοι  είναι  καί  σήμερον  πολλοί  άνθρωποι,  πού  στηρί¬ 

ζονται  μέν  εξωτερικά,  έσωτερικά  δμώς  είναι  γεμάτοι  παρα¬ 

νομίαν.  Καθ’  δσον  καί  τώρα  διά  μέν  τούς  έξωτερικούς  κα¬ 
θαρμούς  ύπάρχει  πολλή  διάθεσις  καί  καταβάλλεται  μεγάλη 

9 

φροντίς,  διά  την  ψυχήν  δμως  τίποτε  άπά  αύτά.  Άλλ’  άν 
κάποιος  ήθελε  άνοίξει  τήν  συνείδησιν  τού  καθενός,  θά  εύρη 

πολλούς  σκώληκας  καί  πύον  καί  άπερίγραπτον  δυσωδίαν, 

έννοώ  έπιθυμίας  παραλόγους  καί  πονηρός,  πού  είναι  πιό 

άκάθαρται  άπά  τούς  σκώληκας. 

3.  Αλλά  τό  νά  είναι  έκείνοι  τέτοιοι,  δέν  είναι  τόσον 

φοβερόν,  άν  καί  είναι  κακόν  πράγμα,  τό  νά  γίνωμεν  δμως 

ημείς  ξαφνικά  τάφοι,  πού  έχουν  τόσην  δυσωδίαν,  ήμεϊς  πού 

ήξιώθημεν  νά  γίνωμεν  ναοί  τού  θεού,  αύτά  είναι  δείγμα 

τής  πιό  φοβέρας  άθλιότητος.  Εκεί  δπου  ό  Χριστός  κατοικεί 

καί  τό  άγιον  Πνεύμα  ένήργησε  καί  τόσα  μυστήρια  έγιναν, 

νά  είναι  αύτό  τάφος,  πόσης  άθλιότητος  δείγμα  είναι  αύτά; 

πόσων  θρήνων  καί  όδυρμών;  δταν  τά  μέλη  τού  Χριστού 

γίνωνται  τάφος  άκαθαρσίας;  Σκέψου  πώς  έγεννήθης,  ποίων 

τιμών  κατηξιώθης,  ποίαν  στολήν  έλαβες,  πώς  κατεσκευάσθης 

ναός  στερεός,  πώς  έγινες  καλός*  δέν  έστολίσθης  μέ  χρυσόν, 

ούτε  μέ  μαργαρίτας,  άλλά  μέ  τό  Πνεύμα  πού  είναι  τιμιώ- 

τερον  άπό  αύτά.  Σκέψου  δτι  κανείς  τάφος  δέν  κατασκευάζε- 4 

ται  μέσα  εις  μίαν  πόλιν:  έπομένως  οΟτε  καί  συ  θά  ήμπο- 

ρέσμς  νά  έμφανισθης  είς  τήν  ούράνιον  πόλιν.  Διότι,  έάν 

αύτό  άπαγορεύεται  έδώ,  πολύ  περισσότερον  έκεϊ.  Μάλλον 

δέ  καί  έδώ  είς  δλους  θά  είσαι  καταγέλαστος,  δταν  φέρης 

μαζί  σου  νεκρόν  ψυχήν·  καί  δχι  μόνον  καταγέλαστος,  άλλά 
καί  θά  σέ  άποφεύγουν. 

Είπέ  μου  λοιπόν,  έάν  κάποιος  γυρίζη  άπό  μέρους  εις 

μέρος,  φέρων  μαζί  του  ένα  νεκρό  όμοίωμα,  δέν  θά  άπεμα- 
κρύνοντο  άπό  κοντά  του  δλοι  βιαστικοί ;  δέν  θά  έφευγον 

δλοι,  Αύτό  καί  τώρα  σκέψου.  Καθ’  δσον  προβάλλεις  πολύ 
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έρχη  δέαμα  περιφέρων,  ψυχήν  υπό  αμαρτιών  νενεκρωμέ- 

νην,  ψνχην  παρειμένην.  Τις  ούν  έλεήοει  τον  τοιοντον ;  “Ο¬ 
ταν  γάρ  συ  την  σαντον  ψνχην  μη  έλεής,  πώς  έτερος  έλεήοει 

τόν  όντως  ώμόν  και  πολέμιον  όντα  έαυτφ  και  έχδρόν;  Ε'ί 
δ  τις  ένδα  έκάδενδες  καί  έδείπνεις,  κατώρυξε  σώμα  νεκρόν , 

τί  ονκ  αν  έποίηοας ;  σν  δέ  ψυχήν  νεκράν  κατορύττεις}  ονκ 

ένδα  άριστοποιή,  ουδέ  ένδα  καδεύδεις,  άλλ 5  έν  τοις  μέλεοι 
τον  Χρίστον ,  και  ον  δέδοικας  μη  μνρίοι  κατ ενεχδώσιν  άνω- 

δεν  έπΐ  την  σήν  κεφαλήν  οκηπτοί  καί  κεραυνοί;  Πώς  δέ 

10  και  τολμφς  έκκλησίαις  έπιβαίνειν  θεού  καί  ναοϊς  άγίοις , 

ένδον  τοσαύτης  βδελυγμίας  όζων ;  Εί  γάρ  είς  τα  βασίλεια 

φέρων  τις  νεκρόν  και  κατ ορύξας,  τήν  έσχάτην  άν  έδωκε 

δίκην ,  σν  τών  Ιερών  έπιβαίνων  περιβόλων  καί  τοσαύτης 

δυσωδίας  πληρών  τόν  οίκον  έννόηοογ  όσην  ύποστήση  τιμώ- 

1δ  ρίαν.  Μίμησαι  τήν  ττόρνην  έκείνην>  ή  μνρφ  έχρισε  του  Χρί¬ 

στον  τούς  πόδας ,  καί  τήν  οΙκίαν  άπασαν  έπλήρωσεν  ενωδίυς , 

οϋ  ον  τουναντίον  ποιείς  είς  τόν.  οίκον.  Τί  χάρ  εί  και  μή 

αίσϋάνη  σν  τής  δυσωδίας ;  Τούτο  γάρ  μάλιστα  έστι  το  χα¬ 

λεπόν  τον  νοσήματος *  διό  και  άνίατα  νοσείς,  και  χαλεπώ- 

20  τέρα  τών  τά  σώματα  λελοοβημένων  τε  και  δδωδότων.  *Ε- 
κείνη  μέν  γάρ  ή  νόσος  καί  αίσδηοιν  τοίς  κάμνουσι  παρέχει > 

καί  ούδέν  έγκλημα  έχει ,  άλλά  και  έλέους  έστιν  άξια,  αυτή 

δέ  μίσους  καί  κολάσεως.  Έπεί  οΰν  καί  ταύτη  χαλεπωτέρα , 

καί  τφ  μηδέ  αϊσδάνεοδαι  αύτής  ώς  χρή  τόν  νοσοΰντα,  φέρε} 

2δ  έπίδος  σαν  τόν  τφ  λόγφ,  Ίνα  σε  διδάξω  σαφώς  αυτής  τή'· 

λύμην. 

Πρώτον  δέ  άκουσον  τί  ψάλλων  λέγεις ·  « κατευδυνδήιω 

ή  προσευχή  μου  ώς  δυμίαμα  ένώπιόν  σου».  " Οταν  ούν  μή 

8.  Λουκά  ?,  88. 
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έχει  νεκρωΘη  άπό  τάς  άμαρτίας,  ψυχή,ν  παραμελημένην. 
Ποιος  λοιπόν  Θά  έλεήση  ένα  τέτοιον  άνθρωπον;  Διότι,  δταν 

σύ  δέν  έλεής  τήν  ίδικήν  σου  ψυχήν,  πως  άλλος  Θά  έλεήση 

τόν  τόσον  σκληρόν,  πού  είναι  έχΘρός  του  έαυτου  του  καί 

τόν  πολεμεϊ;  Έάν  κάποιος,  έκεϊ  πού  κοιμάσαι  καί  τρώγεις, 

έθαπτε  ένα  νεκρόν  σώμα,  τί  δέν  Θά  έκαμες;  σύ  δμως  Θάπτεις 

ψυχήν  νεκρά ν,  όχι  δπου  τρώγεις,  δχι  δπου  κοιμάσαι,  άλλ’  είς 
τά  μέλη  του  Χρίστου,  καί  δέν  φοβάσαι  μήπως  πέσουν  άπό 

τόν  ούρανόν  έπάνω  εις  τό  κεφάλι  σου  άμέτρητοι  καταιγίδες 

καί  κεραυνοί;  Πώς  δέ  τολμάς  νά  είσέρχεσαι  είς  τάς  έκκλη- 
σίας  του  θεού  και  εις  τούς  άγίους  ναούς  τήν  στιγμήν  πού 

έξέρχεται  άπό  τό  έσωτερικόν  σου  τόση  βδελυγμία;  Διότι, 

έάν  κάποιος  έφερεν  είς  τά  άνάκτορα  γεκρόν  καί  τόν  έΘαπτε, 

Θά  κατεδικάζετο  είς  Θάνατον,  σύ  πού  είσέρχεται  είς  τούς 

ιερούς  περιβόλους  καί  γεμίζεις  τόν  οίκον  του  θεού  άπό 

τόσην  δυσωδίαν,  σκέψου  πόσον  αύστηρά  Θά  τηιωρηΘης. 

Μιμήσου  τήν  πόρνην  έκείνην,  ή  όποία  μέ  μύρον  έχρισε  του 

Χρίστου  τά  πόδια  και  όλόκληρον  τήν  οίκίαν  έγέμισεν  άπό 

ευωδίαν*,  πράγμα  πού  έσύ  κάνεις  τό  άντί Θετόν  είς  τόν  οίκον 
του  θεού.  Τί  λοιπόν  και  άν  δέν  αίσΘάνεσαι  σύ  τήν  δυσωδίαν; 

Διότι  αύτά  πρό  πάντων  είναι  τό  φοβερόν  τής  άσΘενείας, 

διά  τούτο  καί  είναι  άΘεράπευτος  ή  άσΘένειά  σου  καί  παρου¬ 
σιάζεις  πολύ  χειροτέραν  κατάστασιν  άπό  τήν  τών  λεπρών 

καί  άπό  έκείνους  πού  μυρίζουν  άπό  μακριά.  Διότι  έκείνην 

μέν  τήν  νόσον  τήν  αίσβάνονται  οί  άσβενεϊς  καί  δέν  είναι 

άξία  διά  καμμίαν  κατηγορίαν,  άλλ’  είναι  καί  άξία  εύσπλαγ- 
χνίας,  ένψ  αυτή  ή  νόσος  είναι  άξία  μίσους  καί  κολάσεως. 

Επειδή  λοιπόν  καί  ως  πρός  αύτό  είναι  χειροτέρα  καί 

ούτε  αίσβάνεται  ό  άσθενής  τήν  άρρώστειαν  του  δπως  πρέ¬ 
πει,  έμπρός  συγκέντρωσε  τήν  προσοχήν  σου  είς  τά  λόγια 

μου,  διά  νά  σέ  διδάξω  καΘαρά  τήν  καταστροφήν  αύτής. 

Πρώτον  δέ  άκουσε  τί  λέγεις  δταν  ψάλλης*  «"Ας  κα- 
τευΘυνθή  ή  προσευχή  μου  ώσάν  τήν  εύωδίαν  του  θυμιάματος 
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θυμίαμα,  άλλά  καπνός  από  σον  και  των  οών  πράξεων  άνα, - 
α 

βαίνη  δυσώδης ,  ποιαν  δίκην  ονκ  άξιος  εΐ  νποοτήναι;  Τίς  οδν 

ό  καπνός  ό  δυσώδης;  Πολλοί  εΐσίαοι  κάλλη  γυναικών  περί- 
9 

βλέποντες'  άλλοι  παίδων  ώρας  περιεργαζόμενοι.  Είχα  ου 

δ  θαυμάζεις,  πώς  ου  σκηπτοί  φέρονται  και  πάντα  έκ  βάθρων 

άναοπάιαι;  Και  γάρ  άξια  μέν  οκηπτών  και  γεέννης  τα  γι- 
Λ 

νόμενα,  άλλ’  ό  Θεός,  μακρόθυμος  ών  και  πολυέλεος,  άνέχει 
τέως  τήν  όργήν,  εις  μει άνοιάν  οε  καλών  και  διόρθωοιν . 

Τί  ποιείς,  άνθρωπε;  κάλλη  γυναικών  περιεργάζη  και  ου 

10  φρίττεις  ούτως  ένυβρίζων  εις  τόν  ναόν  του  Θεού ;  Πορνεϊον 

εϊναί  οοι  δοκει  η  έκκλησία  και  τής  αγοράς  άτιμοτέρα;  Έν 

άγορρ  μέν  γάρ  δέδοικας  και  αισχύνη  φανήναι  γυναίκα  πε- 

ρ ιεργαζόμενος,  έν "  δέ  τφ  ναφ  του  Θεού,  αυτού  τού  Θεόν 
διαλεγομένου  σοι  καί  άπειλοϋντος  υπέρ  τούτων,  πορνεύεις 

1δ  χαι  μοιχεύεις  κατ’  αυτόν  τόν  καιρόν ,  καθ’  δν  ακούεις  μή 

ταϋτα  ποιεϊν'  και  ού  φρίττεις,  ουδό  έξέστηκας;  Ταϋτα  υ¬ 

μάς  τά  θέατρα  τής  άοελγείας  διδάσκει ,  ό  λοιμός  ό  δυοκα- 

τάλυτος,  τά  δηλητήρια  φάρμακα,  αϊ  χαλεπαι  τών  άναπεπτο- 

κότων  πάγαι,  ή  μεθ’  ηδονής  τών  ακολάστων  απώλεια.  Διά 

20  τούτο  και  ό  προφήτης  έγκαλών  έλεγεί"  « ονκ  ειοιν  ο!  δφθαλ- 

μοί  σου,  οϋδέ  ή  καρδία  σου  καλή ».  Βέλτιον  τους  τοιοντονς 
•  · 

πηρους  είναΐ'  βέλτιον  νοσειν,  ή  εις  ταύτα  κατακεχρήοθσι 

ι οις  όφθαλμοϊς.  Έχρήν  μέν  ούν  ένδον  έχειν  τό  τείχος  τό 

διειργον  ύμάς  τών  γυναικών,  έπειδή  δέ  ον  βούλεστε,  άναγ- 

25  καιον  ένόμισαν  είναι  οί  πατέρες ,  κάν  ταις  σανίσιν  υμάς  ταυ- 

ταις  διατειχίοαί'  ώς  έγωγε  άκούο)  τών  πρεσβυτέρων,  δτι 

4  Ψαλμ.  140,  2. 
Γη  Ίερ.  22,  17. 
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ένώπιόν  σου»4.  "Οταν  λοιπόν,  δχι  θυμίαμα,  άλλά  καπνός 
άναβαίνη  άπό  σένα  καί  άπό  τάς  πράξεις  σου  δυσώδης,  ποίαν 

τιμωρίαν  δέν  είσαι  άξιος  νά  ύποστής;  Ποιος  δέ  είναι  ό  δυσώ¬ 

δης  καπνός;  Πολλοί  είσέρχονται  είς  τούς  ναούς  διά  νά  θαυ¬ 

μάσουν  τά  κάλλη  των  γυναικών,  άλλοι  δέ  διά  νά  περιερ- 

γασθοϋν  τήν  ωραιότητα  των  παιδιών.  ’Έπειτα  δέν  άπορεϊς 
πώς  δέν  πίπτουν  κεραυνοί  καί  πώς  δέν  άνατρέπονται  τά  πάν¬ 

τα  έκ  θεμελίων;  Καθ’  δσον  αυτά  πού  γίνονται  είναι  μέν  άξια 

κεραυνών  καί  γεέννης,  άλλ’  ό  θεός,  έπειδή  είναι  μακρόθυ¬ 

μος  καί  πολύ  εύσπλαχνος,  άνέχεται  κατ’άρχήν  τήν  όργήν 
του,  ώστε  νά  σέ  προσκαλέση  είς  μετάνοιαν  καί  διόρθωσιν. 

Τί  κάνεις  άνθρωπε;  Περιεργάζεσαι  τά  κάλλη  τών  γυναικών 

καί  δέν  φρίττεις  πού  προβαίνεις  είς  αύτοϋ  του  είδους  τάς 

ύβρεις  μέσα  είς  τάν  ναόν  τού  θεού;  Νομίζεις  άτι  είναι  πορ- 
νείον  ή  έκκλησία  καί  άτιμωτέρα  καί  άπό  αύτήν  τή,ν  άγοράν; 

Διότι  έίς  μέν  τήν  άγοράν  φοβείσαι  καί  έντρέπεσαι  νά  φανής 

δπ  περιεργάζεσαι  γυναίκα,  είς  τόν  ναόν  δέ  τού  Θεού,  του 

ίίδίου  τού  θεού  πού  όμιλεϊ  μαζί  σου  καί  σέ  άπειλεϊ  δι’  αύτά, 
πορνεύεις  καί  μοιχεύεις  τήν  ίδίαν  άκριβώς  στιγμήν  κατά  τήν 

όποιαν  άκούεις  δτι  δέν  πρέπει  νά  κάνης  αύτά,  καί  δέν  φρίτ¬ 

τεις,  δέν  μένεις  κατάπληκτος;  Αύτά  σας  διδάσκουν  τά  θέα¬ 

τρα  τής  άσελγείας,  ή  δυσκολοθεράπευτη  άσθένεια,  τά  δηλη¬ 

τηριώδη  φάρμακα,  τά  άνυπόφορα  δάκρυα  αύτών  πού  ξανα- 
πίπτουν  είς  τήν  άμαρτίαν,  ή  μαζί  μέ  τήν  ήδονήν  άπώλεια 

τών  άκολάστων.  Διά  τούτο  καί  ό  προφήτης  κατηγορών  έλε¬ 

γε*  «Δέν  είναι  τά  μάτια  σου  ούτε  ή  καρδία  σου  καλή»*, 
θά  ήτο  προτιμότερο ν  νά  ήσαν  αύτοί  άνάπηροι,  άσθενείς, 

παρά  νά  χρησιμοποιούν  τά  μάτια  των  είς  παρόμοια  έρ¬ 

γα.  ’Έπρεπε  λοιπόν  μέσα  σας  νά  είχατε  τά  τείχος  πού  σδς 
έμποδίζει  νά  βλέπετε  τάς  γυναίκας.  Επειδή  δμως  δέν  θέ¬ 
λετε,  οί  πατέρες  έθεώρησαν  άναγκαϊον,  έστω  καί  μέ  τάς 

σανίδας  αύτάς  νά  σάς  χωρίσουν  άπό  αύτάς.  "Οπως  όγώ 
τουλάχιστον  άκούω  άπό  τούς  μεγαλύτερους,  δτι  τήν  παλαιάν 
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τό  παλαιόν  ουδέ  ταϋτα  ήν  τα  τειχία.  «Εν  γάρ  Χριστφ  Ιη¬ 

σού  ούκ  άρσεν,  ον  δήλυ».  Και  έπϊ  των  αποστόλων  δέ  όμον 

και  άνδρες  καί  γυναίκες  ήσαν.  Καί  γάρ  οι  άνδρες}  άνδρες 

ήσαν,  και  αί  γυναίκες ,  γυναίκες'  νυν  δέ  παν  τουναντίον, 
δ  αί  μέν  γυναίκες  εις  τά  των  έτ αιρίδων  έαυτάς  έξώδησαν 

ήδη,  οι  <5έ  άνδρες  ίππων  μαινομένων  ουδόν  άμεινον  διά- 
κεινται. 

Ούκ  ηχούσατε,  ότι  ήσαν  συνηγμένοι  άνδρες  και  γυναίκες 

έν  τφ  ύπερφφ,  και  των  ουρανών  εκείνος  δ  σύλλογος  άξιος 

•  0  ήν;  Και  μάλα  εικότως.  ΊΊολλήν  γάρ  και  γυναίκες  τότε  φι¬ 

λοσοφίαν  ήσχονν,  και  άνδρες  σεμνότητα  και  σωφροσύνην. 

Ακούσατε  γονν  τής  πορφυροπώλιδος  λεγούαης'  « εί  κεκρί- 

κάτέ  
με  

αξίαν  
τφ  

Κνρίφ,  

είσελδόντες  

μείνατε  

παρ6 7 8 9  

έμοί». 

Ακούσατε  των  γυναικών,  αί  περιήγον  μετά  τών  αποστόλων, 

.  15  άνδρείον  άναλαβοϋοαι  φρόνημα,  τής  Πρισκίλλης,  τής  Περσί- 

δοςχ  τών  άλλων,  ών  αί  π αρούοαι  γυναίκες  τοσούτον  άπέχου- 

σιν,  όσον  οι  άνδρες  τών  άνδρών . 

4.  Τότε  μέν  γάρ  και  άποδημοϋσαι  ούκ  έλάμβανον  δόξαν 

πονηρόν,  νϋν  δέ  και  έν  δαλάμφ  τ ρεφόμεναι  μόλις  ταύιη 

80  δίαφεύγουσι  την  υποψίαν.  Ταϋτα  δέ  από  τών  καλλωπισμών 

γίνεται  καί  τήζ  τρυφής.  Τότε  έκείναις  έργον  ήν,  αύξήσσι 

τό  κήρυγμα,  νϋν  δέ  ευειδείς  καί  καλάς  φανήναι  και  ευπρο¬ 

σώπους.  Τούτο  ή  δόξα  αύταίς.,  τοϋτο  ή  σωτηρία'  τά  δέ  υ¬ 
ψηλά  καί  μεγάλα  κατορδώματα  ουδέ  δναρ  φροντίζουσι.  Τίς 

8δ  γυνή  σπουδήν  έτιοιήσατο  άνδρα  βελτίω  ποιήσαι;  τίς  άνήρ 

ταύτην  ϊδετο  τήν  φροντίδα,  ώστε  γυναίκα  διορδώσασδαι; 

Ούκ  ϊσιιν  ούδείς ·  άλλά  τή  μέν  γυναικί  πάσα  σπουδή  περί 

χρυσίων  έπιμέλειαν  και  Ιματίων  καί  τών  λοιττων  τοϋ  σώ¬ 

ματος  καλλωπισμών,  καί  ώστε  τήν  ούοίαν  αύξήοαι}  τφ  δέ 

6.  Γαλ.  8,  28. 

7.  Πράξ.  1,  18-14. 
8.  Πράξ.  16,  1δ. 
9.  Ρωμ.  16,  8  χα  12.  Πρ.  18,  18. 
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έποχήν  δέν  ύπηρχον  οΰτε  αύτά  τά  τειχία.  «Διότι  έν  όνόματι 

του  Ιησού  Χρίστου  δέν  ύπάρχει  άρσενικόν  ή  θηλυκόν»·. 
Καί  κατά  τήν  έποχήν  δέ  των  άποστόλων  οι  ανδρες  ήσαν 

μέ  τάς  γυναίκας.  Καθ’  δσον  οι  άνδρες  ήοαν  άνδρες,  και  αί 
γυναίκες,  γυναίκες.  Τώρα  δμως  συμβαίνει  τό  άντί θετόν,  αί 

μέν  γυναίκες  έξώθησαν  τούς  έαυτούς  των  είς  τάς  συνηθείας 

των  πορνών,  οι  δέ  άνδρες  δέν  συμπερκρέρονται  ώς  πρός  τί¬ 
ποτε  καλύτερα  άπό  τούς  μανιασμένους  ίππους. 

Δέν  ήκούσατε  δτι  «ήοαν  συγκεντρωμένοι  ανδρες  και  γυ¬ 

ναίκες  είς  τό  ύπερψον»7,  καί  ή  το  ό  σύλλογος  έκεϊνος  άξιος 
των  ουρανών;  Καί  ήτο  πολύ  φυσικόν.  Διότι  καί  αί  γυναίκες 

τότε  άσκουσαν  πολλήν  ευσέβειαν  καί  οί  ανδρες  σεμνότητα 

καί  σωφροσύνην.  Ακούσατε  λοιπόν  τούς  λόγους  τής  πορφυ- 
ροπώλιδος.  «Έάν  μέ  έχετε  κρίνει  άξίαν  διά  τόν  Κύριον, 

είσέλθετε  καί  μείνατε  μαζί  μου»8.  Ακούσατε  τάς  γυναίκας 
πού  περιώδευον  μαζί  μέ  τούς  άποστόλους  καί  έδείκνυον 

φρόνημα  άνδρικόν,  τήν  Πρίσκιλλαν,  τήν  Περσίδα  καί  τάς 

άλλας·,  άπό  τάς  όποίας  αί  σημεριναί  γυναίκες  τόσον  διαφέ¬ 
ρουν,  δσον  οί  ανδρες  άπό  τούς  άνδρας. 

4  Διότι  τότέ'  αί  γυναίκες,  καί  δταν  άκόμη  μετέβαινον 
εις  άλλην  χώραν,  άποκτουσαν  κακήν  φήμην,  τώρα  δμως  καί 

άν  άκόμη  διαμένουν  είς  τόν  κοιτώνα  μόλις  καί  μετά  βίας 

διαφεύγουν  τήν  ύποψίαν.  Αύτά  δέ  συμβαίνουν  έξ  αίτίας  τών 

καλλωπισμών  καί  τής  τριφυλής  ζωής  των.  Τότε  έργον  τών 

γυναικών  ήτο  ή  αύξησις  του  κηρύγματος,  ένφ  τώρα  πώς  νά 

φανουν  δμορφαι,  ώραϊαι  καί  εύπαρουσίασται.  Αύτό  είναι  ή 

δόξα  δι’  αυτός,  αύτό  ή  σωτηρία,  τά  δέ  σπουδαία  καί  μεγάλα 
κατορθώματα  ούτε  κάν  τά  σκέπτονται.  Ποία  γυναίκα  έφρόν- 

τισε  νά  κάνη  καλύτερον  τόν  άνδρα  της;  ποίος  άνδρας  άνέ- 
λαβεν  αύτήν  τήν  φροντίδα,  ώστε  νά  διορθώση  τήν  γυναίκα 

του;  Δέν  ύπάρχει  κανείς*  άλλ’  είς  μέν  τήν  γυναίκα  δλον  τό 
ένδιαφέρον  συγκεντρώνεται  είς  τήν  άπόκτησιν  χρυσών  κο¬ 
σμημάτων,  ένδυμάτων  καί  άλλων  στολιδιών  του  σώματος, 

ώστε  νά  αύξήσουν  τήν  έντύπωσιν,  του  δέ  άνδρός  τό 
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άνδρι  καί  αυτή  και  έτεραι  πλείους,  πάσαι  μέντοι  βιωτικαί. 

Τις  μέλλων  γαμειν ,  τρόπον  έξήτασε  και  ανατροφήν  κόρης; 

Ονδείς'  άλλα  χρήματα  ευθέως  και  κτήματα  και  μέτρα  ου¬ 

σίας  ποικίλης  και  διαφόρου,  καΰ'άπερ  τι  τιρίασδαι  μέλλων, 

&ή  συνάλλαγμά  ιι  κοινόν  έπιτελεϊν.  Διά  τούτο  και  ον τω  κα- 

λονσι  τόγ  γάμον.  Πολλών  γάρ  ήκονσα  λεγόντων'  συνήλλα- 

ξεν  ό  δείνα  τη  δεΐνι,  τουτέστιν,  έγημε.  Καί  εις  τάς  του  θε¬ 

όν  δωρεάς  ένυβρίζονσι 9  και  ώσπερ  ώνούμενοι  και  πωλονν- 

τες,  ον  τω  γαμονσι  καί  γαμοϋνται.  Καί  γραμματεία  πλείο- 

10  νος  ασφαλείας  δεόμενα,  ή  τά  περί  πράσεως  καί  άγορασίας. 

Μάδετε  πως  οι  παλαιοί  έγάμονν  καί  ζηλώσατε.  Πώς  ονν 

έγάμονν  έκεϊνοι;  Τρόπους  έζήτουν  καί  ήδη  καί  ψυχής  αρε¬ 

τήν.  Διά  τούτο  γραμμάτ ωγ  αύτοις  ουκ  έδει,  ουδέ  τής  από 

χάρτου  καί  μέλανος  άοφαλείας'  ήρκει  γάρ  άντί  πάντων  αύ- 

1δ  τοις  ό  τής  νύμφης  τρόπος. 

Παρακαλώ  τοίνυν  καί  υμάς,  μή  χρήματα  έπιζητεϊν  καί 

περιουσίαν,  αλλά  τρόπον  καί  έπιείκειαν.  Ζήτησον  ευλαβή  καί 

φιλόσοφον  κόρην  καί  μνρίοον  ταΰτά  σοι  δελτίω  δηοανρών 

έοται.  *Αν  τά  τον  Θεού  ζηιήξ,  καί  ταντα  ήξεΐ’  αν  δέ  έκεϊ- 

20  να  παραδρομών  έπΐ  ταντα  τρέχης,  ούδέ  ταντα  έψεται.  9Αλλ 9 « 

ό  δείνα,  φησίν,  άτώ  γνναικός  εύπορος  γέγονεν.  Ουκ  αισχύ¬ 

νη  τοιαΰτα  παραδείγματα  φέρων;  Μυριάκις  γενοίμην  7ΐ£- 

νης ,  ττολλών  ήκονσα  λεγόντων,  ή  παρά  γνναικός  λάβοιμι 

πλούτον.  Τί  γάρ  άηδέοτερον  έκείνου  τον  πλούτον;  τί  δέ 

πικρότ ερον  τής  εύπορίας;  τί  δέ  αίσχρότερον  του  έπίσημον 

είναι  έντεύδεν,  καί  λέγεσδαι  τιαρά  πάντων,  ό  δείνα  άπό 

γνναικός  εύπορος  γέγονε;  Τάς  γάρ  ένδον  άηδίας  άφίημι1 
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ένιδαφέρον  συγκεντρώνεται  και  εις  αυτά  και  εις  άλλα  πε¬ 
ρισσότερα,  άλα  δμως  είναι  βιωτικαί  φροντίδες.  Ποιος,  πού 

πρόκειται  νά  νυμφευθή,  έξέτασε  τόν  χαρακτήρα  καί  τήν 

Ανατροφήν  τής  κόρης;  Κανείς,  άλλ’  εξετάζει  άπό  τήν  πρώ- 
την  στιγμήν  χρήματα  καί  κτήματα,  καί  άλλα  μέτρα  περιου¬ 
σίας  ποικίλα  καί  διάφορα,  ωσάν  νά  πρόκειται  νά  άγοράση 

κάτι  ή  νά  κόμη  κάποιαν  συνήθη  συναλλαγήν.  Διά  τούτο  καί 

δίδουν  αύτήν  τήν  όνομασίαν  εις  τόν  γάμον.  Διότι  ήκουσα 

πολλούς  έτσι  νά  τόν  όνομάζουν.  Ό  τάδε  ήλθεν  εις  συναλ¬ 

λαγήν  μέ  τήν  τάδε,  δηλαδή  ήλθεν  εις  γάμον.  Καί  προσβάλ¬ 

λουν  τάς  δωρεάς  του  θεού,  καί  ώσάν  νά  πώλου ν  καί  ν’  ά- 
γορζουν  νυμφεύονται  καί  ύπανδρεύονται.  Καί  συντάσσουν 

συμφωνητικά  πού  χρειάζονται  μεγαλυτέραν  Ασφάλειαν,  πα¬ 

ρά  τά  τής  αγοραπωλησίας.  Μάθετε  τί  λογής  γάμον  έκαναν 

οί  παλαιοί  καί  μιμηθήτε  αύτούς.  Πώς  λοιπόν  συνήπτόν  έκεί- 

νοι  γάμον;  Έζητούσαν  καλόν  χαρακτήρα,  ήθος  καί  άρετή,ν 

ψυχής.  Διά  τούτο  δέν  έχρειάζοντο  αυτοί  συμφωνητικά  καί 

τήν  Ασφάλειαν  του  χάρτου  καί  τής  μελάνης*  διότι  τούς  ήτο 
άρκετόν  άντί  δλων  αύτών  ό  χαρακτήρ  τής  νύμφης. 

Σας  παρακαλώ  λοιπόν  καί  έσας,  νά  μή  ζητήτε  χρήμα¬ 
τα  καί  περιουσίαν,  άλλά  χαρακτήρα  καί  Αγαθότητα.  Ζήτησε 

εύλαβή  καί  εύσεβή  κόρην,  καί  αύτά  θά  σου  είναι  ώφελιμώ- 

τερα  άπό  Απείρους  θησαυρούς.  ’Άν  ζητής  αύτά  πού  άρέσουν * 

είς  τόν  Θεόν,  καί  αύτά  θ’  Ακολουθήσουν,  άν  δμως  παραβλέ- 

ψης  έκείνα  καί  τρέχης  πρός  αύτά,  ούτε  αύτά  θ’  Ακολουθή¬ 

σουν.  ’Αλλ’  ό  τάδε  λέγει,  έγινε  πλούσιος  άπό  τήν  γυναίκα 

του.  Δέν  έ ντρέπεσαι  ν’  άναφέρης  τέτοια  παραδείγματα;  ’Ή- 
κουσα  πολλούς  νά  λέγουν  χιλιάδες  φορές  θά  έπροτιμοΰσα 

νά  ήμουν  πτωχός  παρά  νά  Αποκτήσω  πλούτον  άπό  τήν  γυ¬ 

ναίκα  μου.  Διότι  τί  ύπάρχει  πιό  Αηδιαστικόν  άπό  τόν  πλού¬ 
τον  έκεϊνσν;  τί  δέ  πικρότερον  Από  τήν  εύπορίαν  αύτήν;  τί 

δέ  αίσχρότερον  άπό  τό  νά  θεωρήσαι  έξ  αίχίας  αύτου*  Αξιόλο¬ 
γος  καί  νά  λέγουν  δλοι,  δτι  ό  τάδε  έγινε  πλούσιος  άπό  τήν 

γυναίκα  του;  Διότι  Αφήνω  κατά  μέρος  τάς  ένδοοικογενεια- 
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ό'σα  έχ  τούτου  συμβαίνειν  άνάγκη'  το  φρόνημα  τής  γνναικός, 

την  δονλοπρέπειαν ,  τάς  μάχας ,  τα  των  οίκετών  δνείδη'  ό 

πένης,  ό  ρακοδύτης,  6  άτιμος  και  εξ  άτιμων ·  τί  γάρ  εχων 

ήλΰεν;  ον  γάρ  πάντα  τής  κυρίας;  Άλλ’  ονδέν  σοι  μέλ$ι 

5  των  ρημάτων  τούτων  ουδέ  γάρ  ελεύθερος  εϊ.  ,Επεί  και  ο I 

παράοιτοι  τούτων  καταδεέοτερα  άκούονσι ,  και  ούκ  άλγοΰ- 

οιν  ούκονν  ουδέ  οντοι ,  άλλά  και  έγκαλλωπίζονται  τή  αίοχν- 

νη'  καί  δταν  ταντα  λέγωμεν  αύτοις,  έστω,  φηοίν,  ήδύ  τι 

καί  γλυκύ,  καί  άποπνιγέτω  με.  ™Ω  τον  διαβόλου,  οιίας  παροι- 

10  μίας  είσήγαγε  τφ  6 ίω }  ολόκληρον  την  ζωήν  των  τοιού των 

άνατρέψαι  δνναμέν ας. 

'Όρα  γονν  αυτήν  ταύτην  τήν  διαβολικήν  καί  όλέΰριον 

.  ρήοιν,  8σης  γέμει  τής  άπωλείας.  Ονδέν  γάρ  άλλο  φηοίν , 

άλλ*  ή  ταντί  τά  ρήματ α*  μηδείς  σοι  τον  σεμνόν,  μηδείς  σοι 

15  τον  δικαίου  λόγος  έστω'  πάντα  έρρίφδω  έκείνα'  έν  μόνον 

ζήτηοον,  τήν  ηδονήν.  Κά,ν  άγχη  σε  το  πράγμα,  αιρετόν  έστω- 

κάν  πάντες  έμπτύωοιν  οι  άπαντώνες,  καν  τή  δψει  προοτρί- 

δωνται  βόρβορον,  κάν  ώς  κύνα  έλαύνωσι,  πάντα  φέρε.  Καί 

τί  άν  άλλο  χοίροι  φωντ]ν  λαβόντες  έιπον;  χί  δε  κννες  οι 

20  άκάδαρτ οι;  Τάχα  δέ  ονδ’  άν  έκεΐνοι  τοιαντα  έφδέγξαντο, 

οΐα  ανθρώπους  έπεισεν  ό  διάβολος  λιττάν.  Διό  παρακαλώ, 

τήν  ά ναιαδηοΐαν  συνειδότας  των  τοιούτων  ρημάτων,  φεύγειν 

τάς  τοιαύτας  παροιμίας ,  καί  τάς  από  τής  Γραφής  έκλέγειν 

άπεναντίας  ανταΐς  ον  σας.  Τίνες  δέ  είοιν  αϋται;  «Μ  ή  πορεύ - 

25  ου»,  φηοίν,  καδπίοω  τής  έπι&υμίας  τής  ψνχής  σου  και  από 

των  όρέξεών  σου  κωλύον ».  Καί  περί  ττόρνης  πάλιν  φηοίν 

10.  Σοφ.  Σειρ,  18,  80, 
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κάς  έκείνας  διενέξεις,  πού  συμβαίνουν  και5  άνάγκην  έξ  αι¬ 
τίας  αυτού,  την  ύψηλοφροσύνην  τής  γυναικός,  τήν  δουλο- 

πρέπειαν,  τούς  διαπληκτισμούς,  τούς  όνειδισμούς  των  ύπη- / 

ρετών  δπως,  ό  πτωχός,  ό  κουρελιάρης,  ό  άσημος  καί  πού 

κατάγεται  άπό  άσημον  οικογένειαν:  διότι  τί  είχε  δταν  ήλθε; 

δεν  είναι  δλα  τής  κυρίας;  Αλλά  δέν  σέ  νοιάζουν  καθόλου 

τά  λόγια  αυτά,  διότι  και  έλεύθερος  είσαι.  Καθ’  δσον  καί  αύ- 
τοί  πού  ζοϋν  ωσάν  παράσιτα  ακούουν  χειρότερα  άπό  αυτά 

καί  δέν  στενοχωρούνται*  ούτε  λοιπόν  καί  αυτοί,  άλλά  καί 

καυχώνται  διά  τήν  άναισχυντίαν  των  αυτήν·  καί  δταν  τούς 

λέγωμεν  αυτά,  αύτοί  άπαντούν·  άς  είναι  κάτι  εύχάριστον  καί 

γλυκύ  καί  άς  πεθάνω  έξ  αιτίας  αυτού.  *Ω  τού  διαβόλου!  τί 
λογής  παροιμίας  είσήγαγεν  είς  τήν  ζωήν,  πού  ήμπορούν 

νά  άνατρέψουν  όλόκληρον  τήν  ζωήν  των  άνθρώπων  αύτοΰ 
τού  είδους. 

Πρόσεχε  λοιπόν  τήν  διαβολικήν  αυτήν  καί  όλεθρίαν 

φράσιν,  άπό  πόσην  άπώλειαν  είναι  γεμάτη.  Διότι  τίποτε  άλ¬ 

λο  δέν  σου  λέγει,  παρά  αύτά  έδώ  τά  λόγια :  ’Άς  είναι  διά 

σένα  ξένος  κάθε  σεμνός  λόγος  καί  κάθε  λόγος  δικαιοσύνης* 

δλα  έκεϊνα  άπόρριψέ  τα*  ένα  μόνον  έπιδίωκε*  τήν  ήδονήν. 

Καί  άν  άκόμη  σέ  στενόχωρη  τό  πράγμα,  νά  τό  άποδέχεσαι* 
καί  άν  άκόμη  σέ  πτύουν  δλοι  δσοι  σέ  συναντούν,  καί  άν 

άκόμη  σού  πετούν  είς  τό  πρόσωπον  λάσπην,  καί  άν  σέ  κυ- \ 

νηγοϋν  ωσάν  σκύλον,  ύπόφερέ  τα  δλα.  Καί  τί  άλλο  θά  ήμπο- 
ρούσαν  νά  είπούν  οι  χοίροι  άν  εϊχον  φωνήν;  τί  θά  έλεγον 

οι  άκάθαρτοι  σκύλοι;  νΙσως  δέ  ούτε  έκεϊνοι  θά  ήτο  δυνατόν 
νά  ,  είπούν  τέτοια  λόγια,  μέ  τά  όποια  έπεισεν  ό  διάβολος 

τούς  άνθρώπους  νά  λυσσομανούν.  Διά  τούτο,  παρακαλώ,  ά- 
φοΰ  συνειδητοποιήσατε  τήν  άναισθησίαν  των  λόγων  αύτοΰ 

τού  είδους,  ν5  άποφεύγετε  τάς  παρομοίας  παροιμίας,  καί  νά 
έκλένετε  άπό  τάς  Γραφάς  αύτάς  πού  είναι  άντίθεται  πρός 

αύτάς.  Ποϊαι  δέ  είναι  αύταί;  «Μή  βαδίζης»,  λέγει,  «όπίσω 

άπό  τάς  έπιθυμίας  τής  ψυχής  σου,  καί  νά  προφυλάσσεσαι 

άπό  τάς  όρέξεις  σου»1·.  Καί  περί  πόρνης  πάλιν  λέγει  τό 
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απεναντίας  τή  παροιμίρ.  ταντη'  «μή  πρόσεχε  φαύλη  γυναικν 
μέλι  γάρ  άποστάζει  από  χειλέων  γνναικός  ,ττόρνης,  ή  πρός * 

καιρόν  λιπαίνει  σόν  φάρυγγα'  ύστερον  μέντοι  πικρότερον  χο¬ 

λής  εύρήσεις  και  ήκονημένον  μάλλον  μαχαίρας  διστόμου. 

5  Τούτων  τοίνυν  άκούωμεν ,  μη  έκείνων.  Καί  γάρ  έντεΰθεν 

οί  άνελεύι ϊεροι,  έντεϋθεν  οι  δουλοπρεπεϊς  λογισμοί  φύονται , 

έντεϋθεν  άλογα  οι  άνθρωποι  γίνονται 9  δτι  πανταχον  την  η¬ 

δονήν  διώκειν  έθέλουσι  κατά  την  παροιμίαν  ταύτην ,  η  και 

χωρίς  των  ήμετέρων  λόγων  αύτόθεν  έστι  καΊαγέλαστος.  Με- 

10  ία  γάρ  ιό  άτιοπνιγηναι ,  τί  ιό  κέρδος  της  γλνκύτητος ;  ΊΙαύ- 

σασθε  τοίνυν  τοσοΰτον  κατασκευάζοντες  γέλωτα  καί  γέενναν 

άνάπτοντες  και  πυρ  άσβεστο ν  και  διαβλέψωμεν  καν  όψέ 

7ΐοτε  ώς  χρη  πρός  τά  μέλλοντα,  την  των  δφθαλμών  λήμην 

άποόαλόντες,  όπως  και  τον  ένταΰθα  ύίον  κοσμίως  και  μετά 
«  · 

.  15  πολλής  τής  σεμνότ ητος  και  εύλαάείας  περιέλθωμεν,  και  των 

μελλόντων  έπιτνχωμεν  αγαθών,  χάριτι  καί  φιλανθρωπία 

τοΰ  Κυρίου  ημών  *Ιησοϋ  Χρίστου,  φ  ή  δόξα  εις  τούς  αιώ¬ 

νας  τών  αϊώνων.  9 Αμήν. 

11,  Παρο:μ.  δ,  2-4. 
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άντίθετον  άπό  τήν  παροιμίαν  αυτήν ·  «Μήν  παρασύρεσαι  άπό 
τήν  φαύλην  γυναίκα,  διότι  στάζει  μέλι  άπό  τά  χείλη  τής 

πόρνης  γυναικός,  ή  όποία  πρός  στιγμήν  γλυκαίνει  τόν  φά- 

ρυγγά  σου*  μετά  άπό  όλίγον  θά  τό  εΰρης  πικρότερον  άπό 

χολήν  καί  πιό  κοπτερόν  καί  άπό  δίκοπο ν  μαχαίρι»11. 

Αύτά  λοιπόν  άς  άκοϋμεν  καί  όχι  έκεϊνα.  Καθ’  δσον  άπό 
έκεϊνα  τά  λόγια  φυτρώνουν  οι  άνελεύθεροι  καί  δουλοπρε- 
πεϊς  λογισμοί,  άπό  αύτά  οι  άνθρωποι  γίνονται  άλογα,  διότι 

πάντοτε  θέλουν  νά  έπιδιώκουν  τήν  ήδονήν  σύμφωνα  μέ  τήν 

παροιμίαν  έκείνην,  ή  όποία  καί  χωρίς  τά  ίδικά  μου  λόγια  ή 

ίδία  είναι  καταγέλαστος.  Διότι,  μετά  τόν  θάνατον,  ποιον  τό 

κέρδος  άπό  τήν  γλυκύτητα;  Παύσατε  λοιπόν  νά  προκαλητε 

τόσον  γέλωτα  καί  νά  άνάπτετε  τήν  γέενναν  καί  τό  πυρ  .τό 

άσβεστον,  καί  άς  στρέψωμεν  τά  βλέμματά  μας,  έστω  καί  άρ- 
γά,  δπως  πρέπει  πρός  τά  μέλλοντα,  άφου  καθαρίσωμεν  τήν 

τσίμπλαν  άπό  τά  μάτια  μας,  ώστε  καί  τήν  παρούσαν  ζωήν  νά 

περάσωμεν  μέ  κοσμιότητα  καί  μέ  πολλήν  σεμνότητα  καί  εύ- 

λάβιαν,  καί  νά  έπιτύχωμεν  τά  μέλλοντα  άγαθά,  μέ  τήν  χά- 

ριν  καί  τήν  φιλανθρωπίαν  τού  Κυρίου  ήμών  3 Ιησού  Χριστού, 
είς  τόν  όποιον  άνήκει  ή  δόξα  είς  τούς  αίώνας  των  αίώνων. 

Αμήν. 



ΟΜΙΛΙΑ  ΟΔ' 
Ματθ.  23,29-39 

«Οναί  ϋμϊν,  δτι  οίκο  δομεί  τε  τούς  τάφους  των  προ¬ 

φητών ,  και  κοσμείτε  τά  μνήματα  αυτών,  και  λέγετε · 

5  εί  ή  μεν  έν  ταις  ήμέραις  τών  πατέρων  ημών ,  ονκ  αν 

ήμεν  αϋτών  κοινωνοι  έν  τώ  αίματι  τών  προφητών ». 

1.  Ούχ  δτι  οίκοδομοϋσιν ,  ούδ '  δζι  έγκαλονοιν  έκείνοις , 

ονα«  φηοιν ,  άΛλ’  #ζι  και  ζανζ#  καί  <3ζ’  ών  Λετονοί,  καταγι- 
νώσκειν  7ΐροσποιούμενοι  τών  πατέρων ,  χείρονα  πράττονσιν. 

10  "Οζι  )>άρ  προοποίηοις  ήν  ή  κάτάγνωοις ,  ό  Λουκάς  φηοιν , 
δτι  και  συν  ευδοκείτε,  δτι  οίκοδομειτε.  -«Ούαι  γάρ  ύμίν», 

φηοιν ,  «δζζ  οίκοδομειτε  τά  μνήματα  τών  προφητών,  οι  δ'ε 

πατέρες  υμών  άπέκτειναν  αυτούς.  ’Άρα  μαρτυρείτε  και  ουν- 
ευδοκεΐτε  τοις  έργοις  τών  πατέρων  υμών  δτι  αυτοί  μεν 

15  άπέκτειναν  αϋτούς,  υμείς  δέ  οίκοδομειτε  τά  μνήματα  αυ¬ 

τών)).  Ένταΰδα  γάρ  την  γνώμην  αυτών  διαϋάλλει,  με &  ής 

ώκοδόμουν  δτι  ου  διά  τιμήν  τών  οφαγέντων,  άλλ’  ώς  έμπομ- 
πεύοντες  ταΐς  οφαγαΐς,  και  δεδοικότες,  μήποτε  τφ  χρόνψ 

τών  τάφων  άφανισδέντων  μαρανδή  τής  τοσαύτης  τόλμης  ό 

20  έλεγχος  καϊ  ή  μνήμη,  ούτως  φκοδόμουν  τούς  τάφους,  ώσπερ 

τι  τρόπαιον  ίστώντες  λαμπράς  τάς  οϊκοδομάς,  και  καλλωπι- 

ζόμενοι  τοϊς  έκείνων  τολμήμασι  και  έπιδεικνύμενοι.  Τά  γάρ 

νυν  τολμώμενα  παρ’  υμών  δείκνυοιν,  δτι  και  ταϋτα  τούτφ 
ποιείτε  τφ  τρόπφ.  Κ&ν  γάρ  τά  έναντία  λέγητε,  φηοιν,  ώζ 

26  κατ αγινώοκοντες  αύτώνί  οϊον  δτι  «ονκ  αν,  εί  ήμεν  έν  ταις 

1,  Λουκά  11,  47-48. 



ΟΜΙΛΙΑ  ΟΔ' 
Ματθ.  23,29  -  39 

«Άλλοί μονόν  σας,  διότι  κτίζετε  τούς  τάφους  των 

προφητών  καί  στολίζετε  τά  μνημεία  των  δικαίων  καί 

λέγετε·  έάν  έζούσαμεν  κατά  τάς  ήμέρας  των  πατέ¬ 
ρων  μας  δέν  θα  έπαίρναμεν  μέρος  είς  τό  αίμα  των 

προφητών». 
1.  Δέν  λέγει  ό  Χριστός  τό  άλλοίμονον  έναντίόν  των, 

5ιότι  κτίζουν  τούς  τάφους,  ούτε  διότι  κατηγορούν  έκείνσυς, 

τλλά  διότι  καί  μέ  τόν  τρόπον  αύτόν  καί  μέ  δσα  λέγουν, 

προσποιούμενοι  δτι  κατηγορούν  τούς  πατέρας  των,  πράτ¬ 
τουν  χειρότερα.  Τό  δτι  λοιπόν  ήτο  προσποιητή  ή  κατηγορία 

τό  λέγει  ό  Λουκάς  μέ  τά  λόγια  «συν ευδοκείτε»  καί  «οίΐκο- 

5ομεϊτε».  Διότι  λέγει*  «Άλλοίμονόν  σας,  διότι  κτίζετε  τούς 

τάφους  τών  προφητών,  ένφ  οι  πατέρες  σας  τούς  έφόνευ- 

παν.  νΑρα  έπιβεβαιώνετε  καί  έπιδοκιμάζετε  τό  έργα  τών 
πατέρων  σας*  διότι  αύτοί  μέν  έφόνευσαν  αύτούς,  σείς  δέ 

κτίζετε  τούς  τάφους  των»1.  Έδώ  λοιπόν  κατηγορεί  τήν  διά- 

θεσίν  των,  μέ  τήν  όποίαν  έκτιζον*  διότι  δέν  έκτιζον  αύτούς 
πρός  τιμήν  τών  σφαγέντων  προφητών,  άλλό  μέ  σκοπόν  νά 

διαπομπεύσουν  τός  σφαγάς,  καί  φοβούμενοι  μήπως  μέ  τό 
πέρασμα  τού  χρόνου  έξαφανισθούν  οί  τάφοι  καί  μειωθη  ό 

έλεγχος  καί  ή  άνάμνησις  της  τόσον  μεγάλης  τόλμης  των, 

έτσι  έκτιζον  τούς  τάφους,  στήνοντες  λαμπρός  τός  οίκοδο- 

μός  ωσάν  κάποιο  τρόπαιον,  καί  έτσι  έκαυχώντο  μέ  τό  τολ¬ 

μήματα  έκείνων  καί  έπεδεικνύοντο.  Διότι  αύτό  πού  τολ¬ 

μάτε  τώρα  δείχνουν  δτι  καί  αύτό  τά  κάνετε  μέ  τόν  ίδιον 

σκοπόν.  Διότι  καί  άν  άκόμη,  λέγει,  ίσχυρίζεσθε  τό  άντίθετα, 

δτι  τάχα  τούς  κατηγορείτε,  δπως  δτι 1  «δέν  θά  συμμετείχο- 
μεν  είς  τά  έργα  έκείνων  έάν  έζούσαμεν  κατά  τάς  ήμέρας 
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ήμέραις  έκείναις ,  ή  μεν  αυτών  κοινωνοι »,  άλλ*  ή  γνώση 

δήλη  ή  ταύτα  λέγουσα.  Δ  ιό  και  έκκαλύπτων  αυτήν,  αινιγμπ- 

τωδώς  μέν,  είρηχε  δ 5  οϋν  δμως.  Εΐ7ΐών  γάρ'  «Λέγετε,  δτι 

εί  ήμεν  έν  ταις  ήμέραις  των  πατέρων  ημών,  ουκ  αν  ήμεν 

β  κοινωνοι  αυτών  έν  τφ  αίματι  ιών  προφητών »,  έπήγαγεν 

«ώστε  μαρτυρείτε  έαντοϊς,  δτι  υιοί  έστε  τών  φονευοάντων 

τους  προφήτας ». 

Και  ποιον  έγκλημα  νίόν  είναι  άν  όροφόν  ου,  αν  μη  κοινω- 

νή  τη  γνώμη  τοϋ  πατρός ;  Ούδέν.  “Οδεν  δήλον ,  δτι  δι 5  αυτό 

10  τούτο  αύτοις  προφέρει ,  τήγ  κατά  κακίαν  συγγένειαν  αίνιτ- 

τόμενος.  Και  τούτο  και  τδ  έξης  δηλοί'  έπήγαγε  γούν’  «δ- 

φεις,  γεννήματα  έχιδνών ».  "Ωσπερ  γάρ  έκείνα  έοικε  τοις 

γονεύσι  κατά  την  τού  ιού  λύμην,  ου τω  και  υμείς  τοις  πα- 

τράοι  κατά  τδ  φονικόν.  ΕΙτα  έπειδή  γνώμην  ήταζεν  άδηλον 

15  τοις  πολλοίς  οϋσαν,  και  άφ'  ών  μέλλουσι  τολμάν,  τών  πάσιν 

έσομένων  δήλων 9  κατασκευάζει  τά  εϊρημένα.  9Επειδη  γάρ 
είτιεν,  «ώστε  μαρτυρείτε  έαυτοίς,  δτι  νίοί  έστε  τών  φονεν - 

σάν των  τους  προφήτας»,  δηλών  δτι  την  κατά  πονηριάν  συ}·- 

γένειαν  λέγει,  και  δτι  πλάσμα  ήν  τδ  λέγειν,  δτι  «ουκ  αν  ήμεν 

*0  αυτών  κοινωνοι»,  έπήγαγε·  «καί  υμείς  πληρώσατε  τδ  μέ- 

τρον  τών  πατέρων  ύμών»’  ουκ  έπι τάττων,  αλλά  προαναφω- 

νών  τδ  έσόμενον,  τουτέοτι,,  την  έαυτον  σφαγήν.  Διά  0ή  τούτο 

'έπαγαγών  τδν  έλεγχον  και  δείξας  δτι  πλάσματα  ήν  άπερ 

έλεγον  υπέρ  έαυτών  απολογούμενοι,  οΐον  δτι  «ουκ  άν  ήμεν 

>5  κοινωνοϊ  αυτών»,  (οί  γάρ  τού  δεοτιότον  μή  άτιεχόμενοι,  πώς 

&ν  τών  δούλων  άπέσχοντο;),  καταφορικωτέρφ  τφ  μετά  τού¬ 

τα  κέχρηται  λόγφ,  δφεις  καλών  καϊ  γεννήματα  δχιδνών, 

καί  λέγων  « πώς  φεύξεσδε  άπδ  τής  κρίσεως  τής  γεέννης*), 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  ΟΔ' 

537 

έκείνας»,  άλλ’  δμως  είναι  όλοφάνερη  ή  διάθεσις  μέ  τήν 
όποιαν  τα  λέγετε  αύτά.  Διά  τούτο  καί  άποκαλύιττει  αυτήν 

μέ  αινιγματικόν  μέν  τρόπον,  όπωσδήποτε  δμως  τήν  λέγει. 

Διότι  άφου  είπε,  «Λέγετε,  δτι,  έάν  έζούααμεν  κατά  τάς 

ήμέρας  των  πατέρων  μας,  δέν  θά  συμμετείχομεν  είς  τά  αϊμα 

των  προφητών»,  προσέθεσεν*  «"Ωστε  σείς  οί  ϊδιοι  έπιβεβαι- 
ώνετε,  δτι  εϊσθε  υιοί  έκείνων,  πού  έφόνευσαν  τούς  προφήτας». 

Και  ποία  κατηγορία  ύπάρχει  διά  τόν  υιόν  ένός  φονιά, 

έάν  δέν  συμμετέχη  εις  τήν  διάθεσιν  τού  πατρός  του;  Καμ- 

μία.  Επομένως  είναι  φανερόν,  δτι  άκριβώς  δι’  αύτά  τούς 
κατηγορεί,  ύπαινισσόμενος  τήν  συγγένειάν  των  μέ  αύτούς 

ώς  πρός  τήν  κακίαν.  Καί  αύτό  τά  φανερώνει  καί  τά  έξης* 

καθ’  δτι  προσέθεσε*  «Φίδια,  γεννήματα  έχιδνών».  Διότι,  ό¬ 
πως  τά  φίδια  όμοιάζουν  μέ  τούς  γονείς  των  ώς  πρός  τήν 

πικρότητα  τού  δηλητηρίου  των,  έτσι  καί  σείς  όμοιάζετε  πρός 

τούς  πατέρας  σας  ώς  πρός  τήν  φονικότητα.  Είς  τήν  συνέ¬ 
χειαν,  έπειδή  έξήταζε  τήν  διάθεσιν  πού  δέν  είναι  φανερή 

είς  τούς  πολλούς,  διατυπώνει  τούς  λόγους  του  άπό  τά  έργα 

των  τά  όποια  πρόκειται  νά  τολμήσουν,  καί  πού  θά  γίνουν 

γνωστά  είς  δλους.  Διότι,  έπειδή  εϊπεν,  «"Ωστε  σείς  οί  ίδιοι 
έπιβεβαιώνετε,  δτι  εϊσθε  υίοΐ  έκείνων  πού  έφόνευσαν  τούς 

προφήτας»,  δηλώνων  δτι  έννοεί  καί  τήν  συγγένειάν  των 

ώς  πρός  τήν  πονηρίαν  καί  δτι  ήτο  πλασματικοί  οί  λόγοι  των 

«δτι  δέν  θά  έγινόμεθα  συμμέτοχοι  έκείνων»,  προσέθεσε* 

«συμπληρώσατε  καί  σείς  τά  μέτρον  των  πατέρων  σας»*  δέν 
προστάζει,  άλλά  προλέγει  αύτό  πού  θά  γίνη,  δηλαδή  τήν 

σφαγήν  τού  έαυτου  του.  Διά  τούτο  λοιπόν  άφού  συνέχισε 

τόν  έλεγχον  καί  άπέδειξεν  δτι  ήσαν  πρόφασις  αύτά  πού 

έλεγον  δικαιολογοΰντες  τούς  έαυτούς  των,  όπως  δτι  «δέν 

θά  συμμετείχομεν  είς  τά  έργα  αύτών»  (διότι  αύτοί  πού  δέν 

άπείχον  άπό  τόν  φόνον  τού  Κυρίου,  πώς  θά  άπέσχον  άπό 

τόν  φόνον  των  δούλων  του;),  κάνει  αύστηρότερον  τόν  έν 

συνεχείς  λόγον  του,  όνομάζων  αύτούς  φίδια  καί  γεννήματα 

έχιδνών  καί  λέγων*  «Πώς  θά  ξεφόγετε  τήν  κρίσιν  τής  γε- 
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και  τοιαντα  τολμώντες  και  άρνούμενοι  και  την  γνώμην 

κρύπτοντες; 

ΕΙτα  και  έτέρωΰεν  αντούς  ελέγχων  έκ  τιεριονσίας, 
\ 

φηοίν  οι ι  αάποοτελώ  προς  υμάς  προφήτας  και  σοφούς  και 
* 

6  γραμματείς ,  και  εξ  ανιών  άποκ τενειτε  καί  σταυρώσετε,  και ι 

έν  ιαις  σνναγωγαις  υμών  μαστιγώσετε ».  "Ινα  γάρ  μη  λέ- 

γωσιν,  δτι  εί  και  τον  δεσπότην  έστανρώσαμεν ,  άλλα  τών 

δούλων  άπεσχόμεΰα  αν,  εΐ  ήμεν  τότε,  ιδού ,  φησί,  και  δού¬ 

λους  ύμιν  αποστέλλω ,  προφήιας  και  αυτούς ,  και  ούδέ  αν - 

10  τών  φείοεοδε.  Ταντα  δέ  λέγει,  δεικνύς  δτι  ονδέν  ξένον 

σφαγήναι  αύτόν  άπδ  τών  υιών  εκείνων ,  φοινικών  τε  δντο>ν 

και  νπούλων  και  πολύ  τδ  δολερόν  έχόντων  και  νικών  των 

τούς  πατέρας  τοις  τολμήμαοι.  Προς  δέ  τοις  είρημένοις  δεί- 

κννοιν  αυτούς  καϊ  σφόδρα  κενοδοξονντας.  Και  γάρ  δίαν 

15  λέγωσιν,  «ε?  ήμεν  ταϊς  ήμέραις  τών  πατέρων  ημών,  ονκ 

άν  ήμεν  κοινωνοι  αν τών»,  κενοδοξοΰν τες  λέγουσι ,  και  έν 

λόγο  ις  φιλοσοφούν  τες  μόνον,  έν  δέ  τοις  έργοις  τα  έναντία 

πράττ ουοιν.  «"Οφεις,  γεννήματα  έχιδνών»·  τουτέστι,  πονη¬ 

ροί  πονηρών  παιδες,  και  τών  γεννησαμένων  πονηρότεροι. 

20  Δείκινσι  γάρ  αντούς  μείζονα  τολμώντας,  τ φ  τε  μετ  έκεί- 

νους  τολμήσαι,  και  τφ  πολλφ  χαλεπώτερα  έκείνων,  και 

ταντα  άκριβολογον μένους,  ώς  ονκ  αν  ποτέ  τοις  αϋτοΐς  πε- 
9 

ριέπεοον,  Αυτοί  γάρ  και  τό  τέλος  έπάγονσι,  και  την  κορω¬ 

νίδα  τών  κακών.  01  μέν  γάρ  τούς  έπι  ιόν  άμπελώνα  έλ- 

25  δόντας  άπέκτειναν  οϋτοι  δέ  καϊ  τόν  υιόν,  καϊ  τούς  έπι  γάμον 

καλονντας.  Ταντα  Αέ  λέγει,  τής  συγγένειας  αντούς  άφιοτάς 

τής  τον  9Α6ραάμ,  και  δεικννς,  δτι  ονδέν  έντενδεν  αντοις  τό 



ΕΙ2  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  ΟΔ'  539 

έννης»,  δίαν  καί  τολμάτε  τέτοια  καί  τά  άρνήσθε  καί  κρύπτε¬ 
τε  τήν  διάθεσίν  σας; 

Εις  τήν  συνέχειαν  καί  μέ  άλλον  τρόπον  τούς  έλέγχει 
ψ 

αύξάνων  τήν  κατηγορίαν  του  καί  λέγει  δτι·  «θά  άποστείλω 

πρός  έσας  προφήτας  καί  σοφούς  καί  γραμματείς  καί  άπό  αύ- 

τούς  άλλους  θά  φονεύσετε,  άλλους  θά  σταυρώσετε  καί  άλ¬ 

λους  θά  μαστιγώσετε  εις  τάς  συναγωγής  σας».  Διά  νά  μή 

λέγουν  λοιπόν,  δτι  μολονότι  έσταυρώσαμεν  τόν  Κύριον,  άλ- 
λά  δέν  συμμετείχομεν  καί  εις  τόν  φόνον  των  δούλων  του, 

έάν  έζούσαμεν  τότε,  νά  λέγει,  καί  δούλους  θά  σας  άπο¬ 
στείλω,  προφήτας  καί  αύτούς,  καί  ούτε  άύτούς  θά  λυπηθητε. 

Αύτά  δέ  τά  λέγει,  διά  νά  δείξη  δτι  δέν  είναι  καθόλου  παρά- 

ζενον  τό  νά  σφαγή  άπό  τούς  υΙούς  έκείνων,  πού  είναι  φονι¬ 
κοί  καί  ύπουλοι  καί  έχουν  πολύν  δόλον  καί  ξεπερνούν 

τούς  πατέρας  των  εις  τά  τολμήματα.  Εκτός  δέ  άπό  αύτά 

πού  έλέχθησαν  άποδεικνύει  δτι  είναι  καί  ύπερβολικά  κενό¬ 

δοξοι.  Καθ’  δσον  δταν  λέγουν,  «Έάν  έζούσαμεν  κατά  τάς 
ήμέρας  των  πατέρων  μας,  δέν  θά  συμμετείχομεν  είς  τά 

έργα  αύτών»,  τά  λέγουν  άπό  κενοδοξίαν,  δείχνοντες  τήν 

εύσέβειάν  των  μόνον  μέ  λόγια,  ένφ  μέ  τά  έργα  των  πράτ¬ 
τουν  τά  άντίθετα.  «Φίδια  καί  γεννήματα  έχιδνών»,  δηλαδή, 

πονηροί,  παιδιά  πονηρών,  καί  πονηρότεροι  άπ’  αύτούς  πού 
σας  έγέννησαν.  Διότι  τούς  άποδεικνύει  δτι  διαπράττουν  με¬ 

γαλύτερα  έγκλήματα  καί  δτι  έπιχείρησαν  τά  ίδια  μέ  έκεί- 
νους,  άλλά  καί  πολύ  χειρότερα  άπό  έκείνους  καί  αύτά  τά 

έλέγχουν  μέ  αύστηρότητα  ώσάν  νά  μή  περιέπεσαν  ποτέ  είς 

τά  ίδια.  Διότι  αύτοί  προσθέτουν  είς  τά  έγκλήματά  των  καί 

τό  τελευταϊον  άπό  δλα,  τό  άποκορύφωμα  των  κακών.  Καθ’ 
δσον  έκεϊνοι  μέν  έφόνευσαν  τούς  δούλους  πού  ήλθον  είς 

τόν  άμπελώνα  ένφ  αύτοί  καί  τόν  ίδιον  τόν  Υίόν  καί  αύ¬ 

τούς  πού  τούς  προσεκάλουν  είς  τόν  γάμον.  Αύτά  δέ  τά  λέ¬ 
γει,  άποχωρίζων  αύτούς  άπό  τήν  συγγένειαν  του  Αβραάμ 

καί  άποδεικνύει  δτι  δέν  ώφελουνται  είς  τίποτε  άπό  τήν 

συγγένειάν  των  αΰτήν,  έάν  δέν  μιμηθουν  τά  έργα  έκείνου. 
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κέρδος ,  αν  μη  τά  έργα  μιμήσωνται.  Δέό  χαΐ  έτυάγεν  «πώς 

φνγητε  άτιό  τής  κρίσεως  τής  γεέννης »,  έκείνονς  μιμούμενοι 

τους  τά  τοιαντα  τετολμηκότας ; 

Έντανδα  δέ  αντονς  καί  τής  Ίωάννον  κατηγορίας  άνέ- 

δ  μνηοε’  και  γάρ  έχεΐνος  όντως  αντονς  έκάλεσε’  και  τής  μελ - 

λονσης  νπέμνησε  κρίσεως.  Εϊτα  έπειδη  ονδέν  αύτονς  έφό- 

6ει  κρίοις  καί  γέεννα,  τφ  μή  πιστενειν  και  τφ  μέλλειν  τό 

πράγμα,  άπό  των  παρόντων  αντονς  καταστέλλει ,  καί  φησί' 

«διά  τοντο  Ιδον  έγώ  άποοιέλλω  πρδς  υμάς  π ροφήτας  και 

10  γραμματείς }  και  έ$  αν  των  όποκτενείτε ,  καί  στανρώσετε, 

καί  μαστιγώσετε *  δπως  έλδη  έφ*  υμάς  παν  αίμα  δίκαιον 

έκχννόμενον  έπΐ  τής  γής,  άπδ  τον  αίματος  *Α6ελ  τον  δί¬ 

καιον,  έως  τον  αίματος  Ζαχαρίον  νιον  Βαραχίον ,  δν  έ- 

φονεναατε  μεταξύ  τ ον  ναόν  καί  τον  δνσιαστηρίον.  9Αμήν 

15  λέγω  νμίν,  δτι  ήξει  ταντα  πάντα  έπϊ  την  γενεάν  ταντην». 

2.  'Όρα  έκ  7ΐόσων  αντούς  ήοφαλίσατο;  Είπεν ,  δτι  κατ α- 

γινώοκετε  των  πατέρων  νμών ,  δι’  ών  λέγετε,  δτι  ονκ  άν 

έκοινωνήοα μεν  αντοίς’  ον  μικρόν  δέ  τοντο  εις  τό  έντρέψαι. 

ΕΙπεν ,  δτι  καταγινώοκοντες  χείρονα  πράττετε  και  νμεϊς· 

20  χαι  τοντο  δέ  Ικανόν  αύτονς  καταισχνναι.  ΕΙπεν,  δτι  ονκ 0 

ατιμωρητί  ταντα  έοται ,  και  φόόον  έντενδεν  αύτοΐς  έντί- 

δηοιν  άφατον  άνέμνησε  γονν  αύτονς  τής  γεέννης.  Ειτα 

έπειδή  ϊμελλεν  έκείνη,  έπέοτηοεν  αύτοϊς  καί  παρόντα  τά 

δεινά ·  «ήξει  γάρ  ταντα  πάντα»,  φησίν,  « έπι  την  γενεάν  ταύ~ 

25  την».  Προοέδηκε  καί  οφοδρότητα  άφατον  τή  τιμωρίρ,  είπών 

δτι  πάντων  χαλεπότερα  ττείοον ται·  καί  ούδενΐ  ιόντων  έγέ- 

νοντο  δελτίονς. 

ΕΙ  δέ  λέγοι  τις ·  'Καϊ  τί  δήποτε  χαλεπότερα  πάσχονοι 
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Διά  τούτο  και  προσθέτει*  «Πώς  θ’  άποφύγετε  τή,ν  κρίσιν 
τής  γεέννης»,  άφού  μιμείσθε  έκείνους  πού  έπεχείρησαν 
τέτοια  έργα; 

Έδώ  δέ  τούς  ύπενθύμιαε  και  τήν  κατηγορίαν  του  Ί- 

ωάννου  έναντίον  των,  καθ’  δσον  καί  έκείνος  έτσι  τούς 
ώνόμασε,  κα&υς  έπίσης  τούς  ύπενθύμισε  τήν  μέλλουσαν 

κρίσιν.  ’Έπειτα,  έπειδή  δέν  τούς  έφόβιζε  καθόλου  ή  μέλ- 
λουσα  κρίσις  καί  ή  γέεννα,  έξ  αίτίας  του  δτι  δέν  έπίστευον, 

καί  δέν  έδινον  σημασίαν  είς  τό  πράγμα,  τούς  συγκρατεί 

άπά  γεγονότα  του  παρόντος  καί  λέγει*  «Διά  τούτο  νά,  άπο- 
στέλλω  πράς  έσας  προφήτας  και  σοφούς  καί  γραμματείς 

καί  άπά  αύτούς  άλλους  θά  φονεύσετε,  άλλους  θά  σταυρώ¬ 
σετε  και  άλλους  θά  μαστιγώσετε,  ώστε  νά  πέση  έπάνω  σας 

δλο  τά  δίκαιον  αίμα  πού  έχύθη  έπάνω  εις  τήν  γην,  άπά , 

το  αίμα  τού  νΑ6ελ  του  δικαίου,  μέχρι  τά  αίμα  τού  Ζαχα- 
ρίου  του  υίου  τού  Βαραχίόυ,  τά  όποιον  έφονεύσατε  μεταξύ 

τού  ναού  καί  τού  θυσιαστηρίου.  Αλήθεια  σας  λέγω,  θά  συμ- 
βούν  άλα  αύτά  είς  τήν  γενεάν  αυτήν». 

*  ■  ·  ■ 

2.  Βλέπεις  μέ  πόσους  τρόπους  τούς  προεφύλαξεν; 

Εϊπεν,  δτι  κατηγορείτε  τούς  πατέρας  σας  μέ  δσα  λέγετε, 

δτι  δέν  θά  συμμετείχομεν  είς  τά  έργα  των*  δέν  ήτο  δέ 
αύτά  μικρόν  διά  νά  τούς  άποτρέψη.  Εϊπεν,  δτι  μολονότι Μ  ,  · 

κατηγορείτε  έκείνους,  σείς  δμως  πράττετε  χειρότερα*  καί 
αυτό  ήτο  ικανόν  νά  τούς  κάνη  νά  έντραπούν.  Εϊπεν,  δτι 

δέν  θά  μείνουν  αύτά  άτιμώρητα,  καί  μέ  τούς  λόγους  του 

αύτούς  έμβάλλει  είς  αύτούς  φόβον  άπερίγραπτον  τούς 

ύπενθύμισε  δηλαδή  τά  πύρ  τής  γεέννης.  Είς  τήν  συνέχειαν, 

έπειδή  έκείνη  θά  συνέβαινεν  είς  τό  μέλλον,  τούς  παρου¬ 
σίασε  τά  δεινά  πού  θά  συνέβαινον  είς  τήν  παρούσαν  ζωήν 

διότι  λέγει,  «θά  έλθουν  δλα  αύτά  είς  τήν  γενεάν  αύτήν». 

Προσέθεσε  δέ  ύπερβολικήν  σφοδρότητα  είς  τή,ν  τιμωρίαν, 

λέγων*  δτι  θά  πάθουν  τά  χειρότερα  άπό  δλους,  καί  δμως 
μέ  κανένα  άπά  αύτά  δέν  έγιναν  καλύτεροι. 

Έάν  δέ  ήθελεν  έρωτήσει  κάποιος*  'Καί  διατί  τέλος 
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πάντων;9  είποιμεν  άν ,  δτι  και  πάντων  χαλεπώτερα  τετολμή - 

καοι,  κάϊ  ούδενι  των  γεγενημένων  έσωφρονίσθησαν.  *'Η  ούκ 

ήκονοας  του  Αάμεχ  λέγοντος'  «&κ  Αάμεχ  έκδεδίκηται  έ- I 

δδομηκοντάκις  έπτά ;»  τοντέστι,  πλειόνων  εγώ  άξιος  τιμω- 

δ  ριών  ή  ό  Κάιν.  Τί  δήποτε;  Καίτοι  ονκ  αδελφόν  άνείλεν' 

άλλ 9  δτι  ουδό  τφ  παραδείγματι  έσωφρονίσθη.  Καί  τούτο  %- 

οτιν  δ  φηοιν  ό  Θεός  άλλαχού'  < (άποδιδονς  αμαρτίας  πατέρων 
έπΐ  τέκνα  έπί  τρίτην  και  τετάρτην  γενεάν  τοΐς  μιοονοί  μεν 

ονχ  ώς  των  άλλοις  τολμηθέντων  έτέρων  διδόντων  δίκας, 

10  άλλ 9  ώς  των  μετά  πλείονας  άμαρτόντας  και  κολαοθέν τας  μη 
γενομένων  δελτ ιόνων,  άλλά  τά  αυτά  πεπλημμεληκότων,  και 

έκείνων  τάς  τιμωρίας  νποοχεΐν  δντων  δικαίων. 

Σκόπει  δέ  πώς  ενκαίρως  και  τον  ’Άδελ  άνέμνησε,  δει - 
κνύς  δτι  φθόνου  καί  ούτος  ό  φόνος  έοτί.  Τί  ούν  άν  έχοιτε 

*  9 

15  εΐ7ΐειν;  Μη  γάρ  ονκ  έγνωτε  τί  έπαθεν  ό  Κάιν;  μη  γάρ 

έφηούχαοε  τοΐς  γεγενημένοις  ό  Θεός;  μή  γάρ  ονκ  άπητη- 

οε  τήν  χαλεπωτάτην  δίκην ;  Μη  γάρ  ονκ  ήκουοατε  δσα  έπα- 

θον  οί  πατέρες  υμών,  τους  προφήτας  άνελόντες;  ον  κολάοεοι 

καί  τ ιμωρίαις  μνρίαις  έξεδόθηοαν;  Πώς  ούν  ονκ  έγένεοθε 

20  δελτίονς;  Καί  τί  λέγω  τάς  κολάσεις  τών  πατέρων  ύμών, 

καί  άπερ  έπαθον;  αντός  σν  ό  κατ αψηφιοάμενος  τών  πατέ¬ 

ρων ,  πώς  χείρω  ποιείς;  Και  γάρ  καί  υμείς  αυτοί  άπεφή- 
ναοθε ,  δτι  κακούς  κακώς  άπολέοει.  Τίνα  ούν  λοιπόν  δξετε 

συγγνώμην ,  μετά  τοιαντην  ψήφον  τοιαντα  τολμώντες; 

25  *  Αλλά  τις  έοτιν  ό  Ζαχαρίας  ούτος;  Οι  μέν  τόν  *Ιωάν- 

νον  πατέρα  φαοίνί  οί  δέ  τόν  προφήτην,  οί  δέ  δτερόν  τινα  διώ - 

2.  Γβν.  4,  24. 
3.  Έξ.  20,  δ. 
4.  Ματ».  21,  41. 
5.  Δηλαδή  του  Προδρόμου. 
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πάντων  υποφέρουν  χειρότερα  άπό  δλους;’,  θά  ήμπορούσα- 
μεν  νά  είπώμεν,  έπειδή  διέπραξαν  καί  χειρότερα  άπό  δλους 

και  δέν  έοωφρονίσθησαν  μέ  κανένα  άπό  δσα  έγιναν.  ’Ή 

δέν  ηκουσες  τόν  Λάμεχ  πού  λέγει*  «δτι  ό  Λάμεχ  έχει  τι- 

μωρηθη  έβδομη ντα  φορές  έπτά»*·  δηλαδή  έγώ  είμαι  άξιος 
περισσοτέρων  τιμωριών  παρά  ό  Κάϊν.  Διατί  τέλος  πάντων; 

Βέβαια  δέν  έφόνευσε  τόν  άδελφόν  του,  άλλ’  έπειδή  δέν 4 

έσωφρονίσθη  μέ  τό  παράδειγμα  έκείνου.  Αύτό  σημαίνουν 

ιά  λόγια  του  θεού  πού  λέγει  εις  άλλην  περίπτωσιν*  «Έγώ 
πού  τιμωρώ  τά  τέκνα,  έξ  αίτίας  τών  πατέρων  των,  μέχρι 

τήν  τρίτη ν  και  τετάρτην  γενεάν  έκείνων  πού  μέ  μισούν»*. 

Δέν  σημαίνει  αύτό  δτι  τιμωρούνται  άλλοι  δι*  έγκλήματα  πού 

διέπραξαν  άλλοι,  άλλ’  δτι  μολονότι  ύπάρχουν  τόσα  πολ¬ 
λά  παραδείγματα  άλλων  πού  ήμάρτησαν  καί  έτιμωρήθησαν, 

παρά  ταϋτα  δέν  έγιναν  καλύτεροι,  άλλά  διέπραξαν  τά  ίδια 

πλημμελήματα  καί  ήτο  δίκαιον  νά  ύποστουν  τάς  Ιδίας  τι¬ 

μωρίας  μέ  έκείνου ς. 

Σκέψου  δέ  πώς  είς  τήν  κατάλληλον  στιγμήν  ύπενθύ- 

μισε  καί  τόν  ’Άβελ,  δείξας  δτι  καί  αύτός  ό  φόνος  ήτο  άπο- 
τέλεσμα  φθόνου.  Τί  θά  ήμποροόσατε  λοιπόν  νά  είπητε; 

Μήπως  δέν  γνωρίζετε  τί  έπαθέν  ό  Κάϊν;  μήπως  ό  θεός 

έδειξεν  άδιαφορίαν  δι9  δσα  συνέβησαν;  μήπως  δέν  έπέβαλε 
τήν  πιό  φοβεράν  τιμωρίαν;  Μήπως  δέν  ήκούσατε  δσα  έπα- 
θον  οί  πατέρες  σας,  πού  έφόνευσαν  τούς  προφήτας ;  δέν 

παρεδόθησαν  είς  άπείρους  κολάσεις  καί  τιμωρίας;  Πώς 

λοιπόν  δέν  έγίνατε  καλύτεροι;  Καί  διατί  άναφέρω  τάς  τι¬ 
μωρίας  τών  πατέρων  σας  καί  δλα  δσα  έπαθον;  σύ  ό  ίδιος, 

πού  καταδικάζεις  τούς  πατέρας  σου,  διατί  πράττεις  χειρό¬ 

τερα.;  Καθ’  δσον  καί  σείς  οί  ϊδιοι  έξεφράσατε  τήν  γνώμην, 
δτι  ό  θεός  «θά  τιμωρήση  πολύ  αύστηρά  τούς  κακούς»4.  Ποί- 
αν  λοιπόν  συγχώρησιν  θά  λάβετε,  άφου  διαπράττετε  τέτοια 

έργα  μετά  άπό  τέτοιαν  γνώμην  σας; 

Άλλά  ποιος  είναι  αύτός  ό  Ζαχαρίας;  νΑλλοι  μέν  λέ¬ 
γουν  δτι  είναι  ό  πατέρας  του  Ίωάννου*,  άλλοι  δέ  δτι  είναι 
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νυμον  ιερέ α,  δν  και  Ίωδάε  φησιν  ή  Γραφή.  Συ  <5έ  εκείνο 

σκόπει,  δτι  τό  τόλμημα  διπλοΰν  ήν.  Ου  γάρ  αγίους  άνήρουν 

μόνον ,  άλλα  και  έν  άγίφ  τόπω.  Ταΰτα  δέ  λέγων,  ούκ  ε¬ 

κείνους  έφόβει  μόνον ,  άλλα  και  τούς  μαθητάς  παρεμν- 

δ  θεϊτ ο,  δεικνύς  δτι  καϊ  οι  δίκαιοι  οί  7ΐρδ  αυτών  ταΰτα  έπαϋον. 

Τούτους  δέ  έφόβει ,  προλόγων  δτι  ώσπερ  έκεΐνοι  δίκην  έδο- 9 

σαν ,  ου τω  και  ούτοι  τά  έσχατα  πείσονται.  Διά  τοΰτο  αυτούς 

και  προφήτας  και  σοφούς  και  γραμματείς  καλεΐ ,  καϊ  εντεύ¬ 

θεν  πάλιν  πάσαν  άπολογίαν  αυτών  άναιρών.  Ου  γάρ  έχετε 

10  είπεϊν,  φησιν,  δτι  άπό  έϋνών  άπέστειλας  και  διά  τοΰτο 

έοκανδαλίσθημε ν,  άλλά  τό  φονικούς  είναι  και  διψάν  αιμά¬ 

των  εις  τοΰτο  ήγε.  Διό  και  προεϊπεν,  δτι  διά  τοΰτο  προφή¬ 

τας  καϊ  γραμματείς  άποστέλλω.  Τούτο  και  οι  προφήται 

πάντες  ένεκάλουν  αντοϊς,  « αίματα  έφ *  αϊμασι  μίσγόυσι », 

15  λόγον τες,  καϊ  δτι  άνδρες  αιμάτων  εισί.  Διά  τοΰτο  καϊ  τό 

αίμα  αύτφ  έκέλευσε  προσφέρεσθαι,  δεικνύς  δτι  εί  έπι  ά\ό- 

γου  ου  τω  τίμιον,  πολλφ  μάλλον  έπι  άνθρώπου.  *Ό  καϊ  τώ 

Νώε  λέγεί’  αέκδικήσω  πάν  αίμα  έκχυνόμενον» .  Και  μύρια 

έτερα  τοιαΰτά  έοτιν  εύρείν  ύτιέρ  τοΰ  μη  φονεύειν  αυτούς 

80  διαταττόμενον  διό  ουδέ  πνικτόν  έσθίειν  έκόλευσεν.  ™Ω  τής 

τοΰ  Θεοΰ  φιλανθροοπίας ,  δτι  και  προειδώς  ούόέν  κερδανονν- 

τας,  τά  αύτοΰ  δμως  έποίει.  Πέμπω  γάρ,  φησί,  καϊ  ταΰτα  εΐ- 

δώς  σφαγή σο μόνους.  “ Ωστε  κάντεΰθεν  ήλέγχοντο  εϊκή  λόγον- 

τες,  « ούκ  άν  ήμεν  κοινωνοι  τών  πατέρων ».  Και  γάρ  και  ούτοι 

85  προφήτας  καϊ  έν  ταΐς  συναγωγαΐς  άνείλον,  καϊ  ούτε  τόν  τόπον 

αύτόν  ήδέσΰησαν,  ούτε  τό  άξίωμα  τών  τιροσώπων.  Ουδέ 

6.  Ώσ.  4,  2. 
7.  Γεν.  9,  6. 
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■» 

ό  προφήτης,  και  άλλοι  δτι  είναι  κάποιος  άλλος  μέ  τό  Ιδιο 

άνομα  ίερεύς,  τόν  όποιον  ή  Γραφή  όνομάζει  καί  Ίωδάε. 

Σύ  δμως  νά  σκέπτεσαι  έκεϊνο,  δτι  ήτο  διπλουν  τό  διαπρα- 
χθέν  έγκλημα.  Διότι  δέν  έφόνςυον  μόνον  άγίους,  άλλά  καί 

είς  τόπον  άγιον.  Λέγων  δέ  αύτό  δέν  έφόβιζε  μόνον  έκεί- 
νους,  άλλά  παρηγόρει  καί  τούς  μαθητάς  του,  δεικνύων  δτι 

καί  οί  πριν  άπό  αύτούς  δίκαιοι  τά  ίδια  έπαθον.  Αύτούς  δέ 

τούς  έφόβιζε  προλόγων,  δτι,  δπως  ακριβώς  έκεϊνοι  έτιμω- 

ρήθησαν,  έτσι  καί  αύτοί  θά  ύποστουν  τάς  πιό  φοβερός  τι¬ 

μωρίας.  Διά  τούτο  όνομάζει  τούς  μαθητάς  του  καί  προφή- 
τας  καί  σοφούς  καί  γραμματείς  καί  έτσι  άφαιρεϊ  καί  πάλιν 

άπό  τούς  Φαρισαίους  κάθε  δικαιολογίαν.  Διότι,  λέγει,  δέν 

ήμπορεϊτε  νά  είπήτε,  δτι  μάς  άπέστειλες  έθνικούς  διδασκά¬ 

λους  καί  διά  τούτο  έσκανδαλίσθημεν,  άλλά  τούτο  συνέβαι- 
νεν  έπειδή  ήσαν  φονιάδες  καί  έδιψουσαν  διά  αίμα.  Διά 

τούτο  ,  καί  προεϊπεν,  «δτι  διά  τούτο  θά  άποστείλω  προφήτας 

καί  γραμματείς».  Διά  τούτο  καί  δλοι  οί  προφήται  τούς  κατη- « 

γάρου ν,  λέγοντες*  «Αναμιγνύουν  αίματα  μέ  αίματα»·  καί 
δτι  είναι  άνδρες  πού  τούς  άρέσουν  τά  αίματα.  Διά  τούτο  καί 

ό  θεός  διέταζε  τό  αίμα  νά  προσφέρεται  είς  αύτόν,  δεικνύων 

δτι,  έάν  αύτό  άξίζη  νά  γίνεται  διά  τά  άλογα  ζώα  πολύ  πε¬ 
ρισσότερον  διά  τόν  άνθρωπον,  πράγμα  πού  λέγει  καί  είς  τόν 

Νώε*  «θά  έκδικηθώ  κάθε  αίμα  πού  χύνεται»7.  Καί  άλλα 
παρόμοια  άπειρα  τόν  άριθμόν  είναι  δυνατόν  νά  εύρωμεν, 

πού  παραγγέλλουν  αύτούς  νά  μή  φονεύουν*  διά  τούτο  διέ- 

ταξεν  ούτε  καί  νά  τρώγουν  κρέας  πνιγμένου  ζώου.  "Ω  της 
φιλανθρωπίας  τού  θεού,  διότι  άν  καί  προεγνώριζεν,  δτι  δέν 

θά  εϊχον  κανένα  κέρδος,  δμως  έκανεν  δτι  έξηρτάτο  άπό  αύ¬ 

τόν.  Διότι,  λέγει,  τούς  άποστέλλω,  καί  αύτό  άν  καί  γνω¬ 

ρίζω  δτι  θά  σφαγούν.  'ΤΙστε  καί  άπό  αύτό  έγίνετο  φανε¬ 
ρόν,  δτι  άσυλόγιστα  έλεγον,  «δέν  θά  συμμετείχομεν  είς  τά 

έργα  τών  πατέρων  μας».  Καθ’  δσον  καί  αύτοί  έφόνευσαν 
προφήτας  είς  τάς  συναγωγάς  καί  ούτε  τόν  ίδιον  Ιερόν  χώ¬ 

ρον  έσεβάσθησαν,  ούτε  τό  άξίωμα  τών  προσώπων.  Διότι  δέν 
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γάρ  απλώς  τους  τυχόντας  άνεϊλον,  άλλα  προφήτας  καί  σο¬ 

φούς,  ώστε  μηδέν  αύτοϊς  έγκαλεϊν.  Τούτους  δε ,  τους  άπο- 

οτόλους  φησϊ  καί  τούς  μετ *  έκείνους,  και  γάρ  πολλοί  προε- 

φήτευον. 
6  ΕΙτα  βουλόμενος  αύξήσαι  τον  φόβον,  φησίν  «άμήν,  α¬ 

μήν  λέγω  ύμιν,  ήξει  ταύτα  πάντα  έπϊ  την  γενεάν  ταύτην »· 

τουτέστιν ,  εις  κεφαλάς  υμών  πάντα  τρέφω,  και  σφοδράν 

ποιήοομαι  την  άμυναν.  Ό  γάρ  πολλούς  ήμαρτηκότας  είδώς 

καί  μη  οαχρρονισθείς ,  άλλα  και  τα  αυτά  πάλιν  και  αύιός 

10  άμαρτών,  και  ον  τα  αυτά  μόνον,  άλλα  και  πολλφ  χαλεπώ- 

τερα,  χαλεπω τέραν  έκείνων  πολλφ  δίκαιος  αν  έϊη  δούναι 

δίκην.  “Ωσπερ  γάρ ,  ει  έβονλήΰη,  μεγάλα  άν  έκέρδανε  τοϊς 
έτέρων  παραδείγμαοι  γενόμενος  δελτίων,  ούτως,  έπειδη 

άδιόρθώτ ος  έμεινε,  μείζονός  έοτι  τιμωρίας  υπεύθυνος,  ά- 

15  τε  πλείονος  νουθεσίας  τής  διά  των  έμπροσθεν  ήμαρτηκόιων 

κα ϊ  κολασθέν των  άπολελαυκώς,  και  ούδέν  καρπωοάμενος. 

3.  ΕΙτα  πρδς  την  π όλιν  άποο τρέφει  τόν  λόγον,  καί  ταύτη 

παιδεύοαι  δουλόμενος  τούς  άκονοντας,  καί  φησιν  «Ιερού- ι  _ 

οαλήμ,  Ιερουσαλήμ».  Τί  βούλεται  ό  διπλασιασμός;  ΡΕλε- 
20  ούντος  αυτήν  καϊ  ταλανίζοντος  τούτο  τδ  σχήμα ,  καί  σφόδρα 

,  ♦ 

φιλούντος.  “ Ωσπερ  γάρ  πρδς  έρωμένην,  φιληθεΐσαν  μεν 
διαπαντός,  κατ αφρονήσασαν  δέ  τού  έραστον ,  και  διά  τούτο 

κολάζεσθαι  μέλλονσαν,  άπολογεϊται  λοιπόν  μέλλων  έπάγειν 

την  κόλαοιν.  Λ0  καί  έν  τοΐς  προφήιαις  τυοιει  λέγων'  « ει - 
25  πον,  άνάστ ρεψον  πρός  με,  καί  ονκ  άνέστρεψεν».  ΕΙτα  κα- 

λέσας  αυτήν,  λέγει  καϊ  τάς  μιαιφονίας  αυτής ·  « ή  άποκτέν- 
νουσα  τούς  προφήτας  καϊ  λιθοβολούσα  τούς  απεσταλμένους 

πρδς  αυτήν,  ποοάκις  ήθέλησα  συναγαγειν  τα  τέκνα  σου ,  και 

ούκ  ήθελήοατε;»  και  ταύτη  ύπέρ  τών  καθ’  έαυτδν  άπολο- 

20  γούμενος,  δτι  ουδέ  τούτοις  με  άπέστρεψας,  ουδέ  άπέστησας 

8.  Ίβρ.  8,  7, 
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έφόνευσαν  τυχαίους  Ανθρώπους,  Αλλά  προφήτας  καί  σο¬ 

φούς,  ώστε  νά  μή  ήμπορούν  νά  κατηγορούν  αύτούς.  Προ- 

Ιφήτας  δέ  όνομάζει  τούς  Αποστόλους  καί  τούς  μετέπειτα  μα- 

θητάς,  καθ’  δσον  πολλοί  Από  αύτούς  προεφήτευον. 

’Έπειτα,  έπειδή  ήθελε  νά  αύξήση  τόν  φόβον  των,  λέ- 
Ιγει  «Αλήθεια  σας  λέγω,  δλα  αύτά  θά  συμβοϋν  εις  τήν  γε¬ 
νεάν  αύτήν»,  δηλαδή  θά  τά  ρίξω  δλα  είς  τάς  κεφαλάς  σας 

καί  θά  είναι  πολύ  μεγάλη  ή  τιμωρία  πού  θά  έπιβάλλω. 

Διότι  αύτός  πού  έγνώρισε  πολλούς  πού  ήμόρτησαν  καί  δέν 

έσωφρονίσθη,  Αλλά  καί  ό  ϊδιος  πάλιν  έπεσε ν  είς  τά  ίδια  Α¬ 

μαρτήματα,  καί  δχι  είς  αύτά  μόνον,  Αλλά  καί  είς  πολύ  φο- 1 

βερότερα,  δίκαιον  θά  ήτο  νά  ύτιοστή  πολύ  πιό  φοβεράν  τι¬ 
μωρίαν.  Διότι  δπως,  έάν  ήθελε,  θά  είχε  μεγάλα  κέρδη  έάν 

θά  έγίνετο  καλύτερος  μέ  τά  παραδείγματα  των  άλλων,  έτσι, 

έπειδή  έμενεν  Αδιόρθωτος,  είναι  ύπεύθυνος  μεγαλυτέρας 

τιμωρίας,  διότι  Αν  καί  άπήλαυσε  περισσοτέρας  νουθεσίας  δι’ 
έκείνων  πού  παλαιότερον  ήμόρτησαν  καί  έτιμωρήθησαν, 

αύτός  δέν  ώφελήθη  είς  τίποτε. 

3.  Ακολούθως  στρέφει  τόν  λόγον  πρός  τήν  πόλιν,  θέ- 

λων  μέ  αύτά  νά  διδόξη  τούς  άκροατάς  του,  καί  λέγει*  «Ιε¬ 
ρουσαλήμ,  Ιερουσαλήμ».  Τί  χρειάζεται  ή  δσιλή  έκφώνησις; 

Αύτά  είναι  τρόπος  έκφράσεως  αύτοϋ  πού  έλεεί  καί  ταλανί¬ 

ζει  τήν  πόλιν  καί  Αγαπςί  ύπερβολικά  αυτήν.  Διότι  ώσάν  Α¬ 

κριβώς  πρός  μίαν  έρωμένην,  πού  ήγαπήθη  μέν  είς  μεγά- 

λον  βαθμόν  Από  τόν  έραστήν  της,  Αλλ*  δμως  κατεφρόνησεν 
αύτόν  καί  διά  τούτο  πρόκειται  νά  τιμωρηθή,  άπολογείτε 

πλέον,,  διότι  πρόκειται  νά  τήν  τιμωρήση,  πράγμα  πού  τό 

κάνει  καί  διά  των  προφητών  λέγων  «Είπα  γύρισε  πρός  έμέ- 

να,  καί  δέν  έπέστρεψεν»*.  νΈπειτα,  Αφού  Ανέφερε  τό  δνο- 

μα  αύτής,  Αναφέρει  καί  τάς  μιαιφονίας  αύτης*  «Ή  όποία 
φονεύει  τούς  προφήτας  καί  λιθοβολεί  τούς  Απεσταλμένους 

πρός  έσένα.  Πόσες  φορές  ήθέλησα  νά  συγκεντρώσω  τά  παι¬ 

διά  σου,  καί  δέν  τό  ήθελήσατε;»*  καί  μέ  τόν  τρόπον  αύτόν 
Απολογείται  διά  τούς  ίδικούς  του,  δτι  δηλαδή  ούτε  μέ  αύ- 
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τής  περί  σε  πολλής  έννοιας ,  άλλ’  ήθέλησα  και  οντω ,  καί 

ούχ  άπα£  καί  δίς,  αλλά  πολλάκις  σε  έπισπάσασθαι.  «I ίο -» 

σάκις »  γάρ,  φηοίν ,  « ήϋέλησα  έπισνναγαγεΐν  τά  τέκνα  νμώϊ% 

ώοπερ  δρνις  τά  νοοία  έαντής,  και  ούκ  ήθελήσατε;».  Τούτο 

δ  δέ  λέγει,  δηλών  δτι  άει  έαυτούς  έοκόρπιζον  διά  των  αμαρ¬ 

τημάτων.  Καί  τδ  φιλόοτοργον  άπδ  τής  εϊκόνος  ένδείκνυτ αΐ’ 

καί  γάρ  θερμδν  τδ  ζώον  περί  τά  έκγονα.  Καί  παντ αχόν  δέ 

των  προφητών  ή  εικών  αντη  των  πτερύγων,  καί  εν  τή  ωδή 

Μωνοέως  καί  έν  τοις  ψαλμοΐς,  την  πολλήν  σκέπην  καί  πρό- 

10  νοιαν  ένδεικννμένη. 

Άλλ’  ονκ  ήθελήσατε ,  φηοίν.  «’ Ιδού  άφίεται  ό  οίκος  ν- 

μών  έρημος »,  γνμνδς  τής  παρ 9  έμού  δοηθείας.  ’Άρα  αϊτός 
ήν  ό  καί  έμπροσθεν  αύτών  προϊστάμενος,  καί  σννέχων  καί 

διακρατών  άρα  αν  ιός  αύτούς  έοτιν  δ  κολάζων  αεί.  Καί 

1δ  τίϋησι  τιμωρίαν,  ήν  άει  έδεδοίκεισαν  μεδ’  νπερδολής'  αντη 

γάρ  πάσαν  αν  των  την  ανατροπήν  τής  τνολιτείας  έδήλον.  «. Λέ¬ 

γω  γάρ  νμιν}  οϋ  μη  με  Ιδη τε  άπάρτι,  έως  άν  εϊπητε,  εύλο¬ 

γη  μένος  ό  έρχόμενος  έν  όνόματι  Κνρίον ».  Καί  τούτο  έρα- 

στοϋ  τδ  ρήμα  σφοδρού,  οφόδρα  αντονς  καί  άπδ  των  μελ- 

20  λόντων  έπισπωμένον,  ονκ  άτιδ  των  παρελθόντων  μόνον  έν- 

τρέποντος'  την  γάρ  μέλλονσαν  ημέραν  τής  δεντέρας  παρου¬ 

σίας  έντανθα  λέγει. 

ΤΙ  ούν;  ονκ  εϊδον  αν  τον  έκτοτε;  Άλλ 9  ονχί  την  ώραν 

έκείνην  δηλοϊ  λέγων,  άπάρτι,  άλλά  τδν  καιρδν  τδν  μέχρι 

2δ  τον  στανρού.  Επειδή  γάρ  άει  αύτοί  τούτο  ένεκάλουν ,  δη 

άντίθεός  τις  έοιι  καί  έχθρδς  τ φ  Θεφ,  άπδ  τούτον  αντονς 

προτρέπει  άγαπάν  αύτόν,  τψ  ονμψωνονντα  έαντδν  δεικνύ'αΐ 
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τάς  τάς  ένεργείας  σου  μέ  έκανες  νά  φύγω  άπό  κοντά  σου, 

ούτε  έστερήθης  της  πολλής  εύνοίας  μου  πρός  έσένα,  άλλ’ 
ήθέλησα  καί  έτσι,  δχι  μίαν  και  δύο,  άλλά  πολλές  φορές,  νά 

σέ  όδηγήσω  κοντά  μου.  Διότι,  λέγει,  «Πόσες  φορές  ήθέλη- 
σα  νά  συγκεντρώσω  τά  παιδιά  σου,  δπως  άκριβώς  ή  δρνιθα 

τά  πουλάκια  της,  καί  δέν  τό  ήθελήσατε;».  Αύτό  δέ  τά  λέγει 

διά  νά  δείξη  δτι,  πάντοτε  άπεμάκρυνον  τούς  έαυτούς  των 

άπά  κοντά  του  μέ  τά  άμαρτήματά  των.  Καί  τήν  φιλοστορ¬ 

γίαν  του  μέ  τήν  εικόνα  δείχνει,  καθ’  δσον  αύτό  τό  πτηνόν 
δείχνει  πολλή,ν  στοργήν  πρός  τά  παιδιά  του.  Καί  παντού 

είς  τούς  προφήτας  συναντάται  αύτή  ή  είκών  των  πτερύγων, 

και  είς  τήν  ώδήν  τού  Μωϋσέως  καί  είς  τούς  Ψαλμούς,  δει- 
κνύουσα  τήν  μεγάλην  προστασίαν  καί  πρόνοιαν. 

Άλλά,  λέγει,  δέν  ήθελήσατε.  «Νά,  έγκαταλείπεται  έ¬ 

ρημος  ή  οίΐκία  σας»,  γυμνή  άπό  τήν  βοήθειάν  μου.  νΑρα 
Λ 

αύτός  ή  το  έκείνος  πού  έβάδιζε  μπροστά  άπό  αύτούς  καί 

τούς  συνεκράτει  καί  τούς  έπροστάτευεν·  άρα  αύτός  είναι 
πού  τιμωρεί  αύτούς  πάντοτε.  Καί  προβάλλει  τιμωρίαν,  τήν 

δποίαν  πάντοτε  έφοβοϋντο  ύπερβολικά·  διότι  αύτή  ή  τιμω¬ 
ρία  έφανέρωνεν  όλόκληρον  τήν  άνατροπήν  τής  δλης  ζωής 
των.  «Διότι  σάς  λέγω,  δτι  άπό  τώρα  καί  είς  τό  έξής  δέν  Θά 

μέ  ίδήτε,  μέχρις  δτου  είπήτε,  εύλογημένος  άς  είναι  έκείνος 

πού  έρχεται  έν  όνόματι  του  Κυρίου».  Καί  αύτός  είναι  λό¬ 
γος  έραστοϋ  πού  άγαπςί  ύπερβολικά,  πού  τούς  άποσπρ  είς 

υπερβολικόν  βαθμόν  καί  άπό  τάς  μελλοντικάς  τιμωρίας,  καί 

δέν  τούς  κάνει  νά  νοιώσουν  έντροπήν  μόνον  διά  τά  δσα 

συνέβησαν  κατά  τό  παρελθόν*  διότι  έδώ  έννοεί  τή,ν  μέλ- 
λουσαν  ήμέραν  τής  δευτέρας  παρουσίας  του. 

Τί  λοιπόν;  δέν  τόν  εϊδον  αύτόν  άπό  τότε;  Άλλά  λέ- 

γων,  «άπάρτι»,  δέν  έννοεί  τήν  ώραν  έκείνην,  άλλά  τόν 

χρόνον  πού  έμεσολάβησε  μέχρι  τόν  σταυρικόν  θάνατόν  του. 

Διότι,  έπειδή  αύτοί  πάντοτε  αύτήν  τήν  κατηγορίαν  προέ- 
βαλλον,  δτι  είναι  κάποιος  άντίθετος  καί  έχθρός  του  θεού, 

άπό  αύτό  τούς  προτρέπει  νά  τόν  άγαποθν,  άπό  τό  δτι  είναι 
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τφ  Πατρι  καί  δείκννοιν  αυτόν  όντα  τόν  έν  τοΐς  προφήταις. 

Διό  και  τοϊς  αύτοΐς  κέχρητ αι  ρήμασιν,  οΐσπερ  καί  δ  προ¬ 

φήτης.  Διά  δέ  τούτων  και  την  άνάοταοιν  ήνίξατο  κα'ι  την 

δεντέραν  παρουσίαν ,  και  έδήλωσε  καί  τοΐς  οφόδρα  άπι- 

β  στοϋσιν,  ότι  τότε'  πάντως  αυτόν  προσκυνήσουσι.  Καί  πως 

τούτο  έδήλωσε;  Πολλά  είπών  πρότερον  έσόμενα’  ότι  άπο- 

στελεϊ  προφήτας'  ότι  άναιρήσουσιν  αύιούς’  ότι  έν  ταΐς  οννα- 

γωγαϊς *  ότι  πείσονται  τα  έσχατα  αυτοί ·  ότι  έρημωύήσετ αι 

δ  όΐκος'  ότι  ύποστήσονται  πάντων  χαλεπότερα ,  καί  οϊα  μη- 

10  δέποτε  πρότερον.  Ταύτα  γάρ  πάντα  καί  τοΐς  οφόδρα  άνοή- 

τοις  και  φιλονείκοις  Ικανά  ήν  παρέξειν  καί  έκείνου  του  έν 

τη  παρονσίμ  αύτοϋ  έοομένου  άπόδειξιν. Λ 

Έρήσομαι  γάρ  αϋτουζ'  άπέστειλε  προφήτας  καί  σοφούς; 
άνεϊλον  αυτούς  έν  ταΐς  συναγωγαϊς;  άφέύη  ό  οίκος  αυτών 

15  έρημος;  ήλδε  πάντα  έπϊ  την  γενεάν  έκείνην  τά  της  τιμω¬ 

ρίας;  Εϋδηλον  ότι,  καί  ουδείς  άντερει.  "Ωσπερ  ούν  ταντα 

πάντα  έξέδη ,  ου τω  κάκεΐνα  έκδήσετ αι,  καί  πάντως  ύπο - 

κύψουσι  τότε.  *Αλλ *  ούδέν  όφελος  έντεϋύεν  εις  απολογίαν 
αύτοΐς,  ώσπερ  ούν  ούδέ  τοΐς  πολιτείας  ένεκεν  μετ ανοοϋσι 

20  τότε.  Διόπερ  έως  έοτϊ  καιρός,  πρά ττωμεν  τά  άγαΰ'ά.  " Ωσπερ 

γάρ  έκείνοις  τής  γνώοεως  λοιπόν  όφελος  ούδέν}  ούτως  ούδέ 

ήμΐν  αύτοΐς  τής  έπϊ  τη  πονηρίμ  μετάνοιας.  Ούτε  γάρ  κυδερ- 

νήτη,  τής  ύαλάοοης  ύπερενεχύείσης  του  σκάφους  παρά  την 

αύτοϋ  ρμ&υμίαν ,  ούκ  Ιατρφ,  τον  κάμνοντος  άπελίλόντος, 

25  έσται  τι  πλέον ,  &λλ9  έκαστον  τούτων  πρό  τον  τέλους  παν - 

τα  χρή  μηχανάσύαι  καί  πραγματεύεούαι,  ώστε  μηδενί  κιν- 
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σύμφωνος  μέ  τόν  Πατέρα,  καί  δείχνει  δτι  αύτός  ήχο  πού 

ώμίλει  διά  των  προφητών.  Διά  τούτο  χρησιμοποιεί  καί  τά 

ίδια  λόγια  τά  όποία  έχρησιμοποίει  καί  ό  προφήτης.  Μέ  αύτά 

τά  λόγια  δέ  ύπηνίχθη  καί  τήν  άνάστασιν  καί  τήν  δευτέραν 

παρουσίαν,  καί  έδήλωσεν  είς  τούς  πάρα  πολύ  άπιστοΰντας, 

δτι  τότε  όπωσδήποτε  θά  τόν  προσκυνήσουν.  Καί  πώς  τό 

έδήλωσεν  αύτό;  Μέ  τά  δτι  προείπε  πολλά  πού  θά  συμβουν. 

"Οτι  δηλαδή  θ’  άποστείλη  προφήτας,  δτι  θά  τούς  φονεύσουν, 
καί  δτι  θά  τούς  φονεύσουν  μέσα  είς  τάς  συναγωγάς,  δτι  θά 

πάθουν  τά  πιό  φοβερά  πράγματα,  δτι  θά  έρημωθή  ό  οίκος 

των,  δτι  θά  ύποστουν  τά  χειρότερα  άπό  δλους  καί  τέτοια 

πού  ούδέποτε  προηγουμένως  έπαθον.  "Ολα  αύτά  λοιπόν 

ήσαν  ίκανά  ν’  άποδείξουν  καί  είς  τούς  πάρα  πολύ  άνοήτους 
καί  φειλονίκους  καί  έκεϊνα  πού  θά  συμβουν  κατά  τήν  δευ¬ 
τέραν  παρουσίαν  του. *  ψ  > 

θά  τούς  έρωτήσωμεν  λοιπόν.  Άπέστειλε  προφήτας  καί 

σοφούς;  τούς  έφόνευσαν  μέσα  είς  τάς  συναγωγάς;  έρημώ- 
θη  ό  οίκος  των;  συνέβησαν  δλαι  έκείνάι  αί  τιμωρίαι  κατά 

τήν  γενεάν  έκείνην;  Είναι  φανερόν  δτι  συνέβησαν  καί 
•  * 

δτι  κανείς  δέν  θά  φέρη  άντίρρησιν.  "Οπως  λοιπόν  συνέ¬ 
βησαν  δλα  αύτά,  έτσι  θά  συμβουν  καί  έκείνα  καί  όπωσδή¬ 

ποτε  θά  ύποκύψουν  τότε  καί  αύτοί.  ’Αλλ9  δμως  άπό  τήν 
ύποταγήν  των  αύτήν  δέν  θά  έχουν  κανένα  όφελος  πρός 

άπολογίαν,  δπως  άκριβώς  βέβαια  δέν  θά  ύπάρξη  όφελος  ού- § 

τε  είς  έκείνους  πού  θά  μετανοούν  τότε  διά  τήν  ζωήν  των. 

Διά  τούτο  όσον  είναι  καιρός,  άς  πράττωμεν  καλά  έργα. 

Διότι  δπως  άκριβώς  έκεϊνοι  δέν  ώφελουνται  είς  τίποτε  πλέ¬ 
ον  άπό  τό  νά  τόν  γνωρίσουν  τότε,  έτσι  ούτε  καί  ήμείς  οί 

ίδιοι,  έάν  μετανοήσωμεν  τότε  διά  τήν  πονηρίαν  μας.  Διότι 

ούτε  είς .  τόν  κυβερνήτην  του  πλοίου  δέν  μένει  τίποτε  πλέον, 

δταν  ή  θάλασσα  καταβυθίση  τό  πλοίον  του  έζ  αίτίας  τής 

όκνηρίας  του,  ούτε  είς  τόν  ίατρόν,  δταν  άποθάνη  ό  άσθε- 
νής,  άλλά  καθένας  άπό  αύτούς  πρέπει  πρίν  άπό  τό  τέλος 

νά  σκέπτεται  τά  πάντα  καί  νά  ένεργή  καταλλήλως,  ώστε 
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δννφ  περιπεσειν}  μηδέ  αισχύνη*  μετά  δε  ταϋτα  πάντα  ά- 
νόνητα. 

Και  ημείς  τ οίνυν  έως  άν  ώμεν  εν  τη  νόοφ  και  ία- » 

τ  ρους  παρακαλώμεν  και  χρήματα  άναλίοκωμεν  και  οπήν- 
9 

δ  δήν  διηνεκή  είστρέρωμεν,  ινα  άναοτάντες  άπδ  τής  κακίας , Λ 

υγιείς  έντενδεν  άπέλδωμεν.  Και  δσην  περί  τους  δούλους 

τούς  ήμετέρονς  ποιούιιεϋα  πρόνοιαν ,  δταν  αυτών  τα  σώ¬ 

ματα  κάμνη ,  τοσαύτην  περί  ημάς  αυτούς  έπιδειξώμεδα,  τής 

ητυχής  ημών  νοοούοης.  Καιτοι  τών  οίκετών  ημείς  εγγύτεροι 

10  έαυτοις,  και  τών  σωμάτων  τών  εκείνων  αί  ψυχαί  αναγ¬ 

καιότεροι ,  άλλ *  δμως  άγαπητόν,  καν  την  'ίσην  γοΰν  σπουδήν 

εισενέγκωμεν.  9Άν  γάρ  μη  νυν  τούτο  πράξω μεν,  άπελΰόν- 
τας  λοιπόν  ουδέ ν  ένι  καρπώοασδαι  εις  απολογίας  λόγον. 

4.  Και  τις  ούτως  άδλιος,  φησίν,  ώς  μηδέ  τοσαύτην  έπιδεί- 

1  &  κνυσδαι  πρόνοιαν;  Τούτο  γάρ  έστι  τό  ϋαυμαστόν,  δτι  ούτως 

έσμέν  άτιμοι  παρ’  ήμίν  αύτοις,  ,ώς  καί  τών  οίκετών  μάλλον 

έαυτών  κατ αφρονέίν.  Τών  μέν  γάρ.  οίκετών  πυρεττόντων,  καί 

ιατρούς  καλούμεν  καί  οικίαν  άφορίζομεν,  καί  τοις  νόμοις 

πείδεσδαι  τής  τέχνης  έκείνης  .καταναγκάζομεν  καί  άμελον- 

20  μένων  τούτων ,  χαλεποί  τε  αύτοις  γινόμεδα  καί  φύλακας 

παρακαύισ τώμεν,  τούς  ουδέ  βουλομένοις  αύτοις  την  οίκείαν ι 

πληρούν  έπιύυμίαν  έπιτρέποντας*  καν  εϊπωσιν  οι  έπιμελό- \ 

I 

μενοι  τούτων ,  φάρμακα  δεϊν  πολλής  καταοκευασδήναι  τιμής, 

εΊκομεν'  κάν  ότιούν  έπιτάξωσι,  πειδόμε&α,  καί  μιο&ούς  αύ- 

25  τοΐς  τών  προσταγμάτων  τούτων  τ ελούμεν.  “Οταν  δέ  ημείς ι 

κάμνωμεν  -  μάλλον  δέ  ούκ  έστιν  δτε  ού  κάμνομεν  -  ουδέ 

Ιατρόν  είοάγομεν,  ού  χρήματα  άναλίσκομεν,  άλλ 9  ώσπερ  δη- 
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νά  μή  περιπέση  είς  κανένα  κίνδυνον  και  εις  καμμίαν  αι¬ 

σχύνην*  μετά  την  καταστροφήν  δλα  αύτά  είναι  άνώφελα. 
Και  ημείς  λοιπόν,  δσον  χρόνον  εϊμεθα  άσθενείς  τότε 

και  ιατρούς  προσκαλουμεν  και  χρήματα  έξοδεύομεν  καί 

φροντίδα  διαρκή  καταβάλλομεν,  ώστε  άφου  θεραπευθωμεν 

άπό  την  άσθένειάν  μας,  νά  φύγωμεν  υγιείς  άπό  έδώ.  Καί 

δσην  φροντίδα  καταβάλλομεν  διά  τούς  δούλους  μας,  δταν 

άρρωσταίνουν  τά  σώματά  των,  τόσην  φροντίδα  άς  δείξωμεν 

και  διά  τούς  ίδίους  τούς  έαυτούς  μας  δταν  άσθενή  ή  ψυχή 

μας.  Και  μολονότι  βέβαια  ήμείς  εύρισκόμεθα  πλησιέστερον 

πρός  τούς  έαυτούς  μας,  παρά  προς  τούς  ύπηρέτας  μας,  και 

αί  φυχαί  μας  είναι  άναγκαιότεραι  άπό  τά  σώματα  έκείνων, 4 

άλλ5  δμως  εύχάριστον  θά  είναι  νά  δείξωμεν  έστω  καί  ϊσην 
τουλάχιστον  φροντίδα.  Διότι,  άν  δέ  κάνωμεν  τώρα  αύτό, 

δταν  φύγωμεν  πλέον  άπό  αύτήν  τήν  ζωήν,  δέν  είναι  δυ¬ 
νατόν  νά  εύρωμεν  κανένα  λόγον  διά  νά  δικαιολογηθωμεν. 

4.  Καί  ποιος  είναι  τόσον  άθλιος,  θά  είπή  κάποιος,  ώστε •  _ 

νά  μή  δείχνη  ούτε  τόσην  τουλάχιστον  φροντίδα;  Πράγματι 

αύτό  είναι  τό  άξιοθαύμαστον,  δτι  δείχνομεν  τόσην  περιφρό- 

νησιν  είς  τόν  έαυτόν  μας,  ώστε  νά  περιφρονουμεν  τούς  έαυ¬ 
τούς  μας  περισσότερον  και  άπό  τούς  ύπηρέτας  μας.  Διότι, 

δταν  οι  ύπηρέται  μας  πάσχουν  άπό  πυρετόν,  καί  Ιατρούς 

καλουμεν  καί  τήν  οίκίαν  κλείομεν  καί  εϊμεθα  ύποχρεωμέ- 
νοι  νά  ύπακούωμεν  είς  τούς  νόμους  τής  ίατρικής  τέχνης, 

καί  δταν  έκείνοι  δέν  φροντίζουν  καί  γινόμεθα  αύστηροί  πρός 

αυτούς  καί  τοποθετουμεν  πλησίον  των  φύλακας,  πού  δέν 

τούς  έπιτρέπουν  νά  κάνουν  αύτό  πού  θέλουν  αύτοί.  Καί 

άν  είπουν  αύτοί  πού  τούς  φροντίζουν,  δτι  χρειάζεται  νά  κα- 
τασκευασθουν  φάρμακα  μεγάλης  άξίας,  τά  κάνομεν  καί 

όποιαδήποτε  έντολήν  δώσουν,  τήν  έκτελουμεν  καί  πληρώ- 

νσμεν  είς  αύτούς  μισθούς  διά  τάς  έντολάς  των  αύτάς.  "Οταν 
δμως  άσθενώμεν  ήμείς,  μάλλον  δέ  δέν  ύπάρχει  στιγμή  πού 

νά  μή  εϊμεθα  άσθενείς,  ούτε  ίατράν  φέρομεν,  ούτε  χρήματα 

έξοδεύομεν,  άλλ9  ώσάν  νά  είναι  άρρωστος  κάποιος  δήμιος 
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μίου  τίνος  και  έχδρον  και  πολεμίου  κειμένου,  ου τω  τήζ  ψΰ- 

χήζ  άμελοϋμεν.  Και  ταντα  λέγω,  ούκ  έγκαλών  τη  θεραπεία, 

ττ]  περί  τους  οίκέτας,  άλλ’  άξιων  κάν  τοσαύτην  της  ψυχής 

της  ήμετέρας  ποιήσασδαι  επιμέλειαν. 

5  Και  πώς  άγ  ποιησαίμεδα;  φηοίν.  Έπίδειξον  αυτήν  Παύ - 
φ 

λω  νοοοϋοαν'  ειοάγαγε  Ματΰ'αΐον  παρακάύισον  Ίωάννην. 

’Άκουσον  παρ 3  αύτών  τί  δει  ποιειν  τδν  ου  τω  κάμνον  ταψ 

πάντως  έροϋοι,  και  ούκ  άποκρύψονται.  Άλλ’  ού  προσέχει,  ιφ 

πυρετφ  κατ εχομένη;  Κατανάγκαοον  αυτήν  ού  καί  τό  λογι- 

10  χδν  αύ της  διέγειρον.  Ειοάγαγε  τούς  προφήτας.  Ούκ  εοτι 

χρήματα  τοΐς  Ιατροις  κατ αδειναι  τού,τοις'  ούτε  γάρ  αυτοί 

μισ&όν  υπέρ  αυτών  άπαιτούοιν,  ούτε  υπέρ  φαρμάκων,  ών 

κατ ασκευάζουοιν,  ούκ  εις  ανάγκην  σε  δαπάνης  έμβάλλουοι, 

πλήν  της  έλεημοούν>]ς'  έν  τοΐζ  άλλοις  δέ  καί  προσδιδόα- 

15  οιν  οϊον,  όταν  κελεύωσι  οωφρονήοαι,  άπαλλάττ ουοί  οε  άκαί - 

ρων  καί  άτόπων  άναλωμάτων  όταν  άπέχεσδαι  μέδης,  εύ- 
« 

πορώτερόν  σε  ποιούσιν. 

Είδες  Ιατρών  τέχνην,  μετά  υγείας  καί  χρήματα  πάρε - 

χόντων;  Παρακάδισον  τοίνυν  αύτοις,  καί  μάδε  παρ 9  αυ- 

20  τών  του  νοσήματός  σου  την  φύοιν.  Οϊον,  έρφς  χρημάτων 

πολλάκις  καί  πλεονεξίας,  ώσπερ  οί  πυρέττοντες  ψυχρού ; 

9/Ακουσον  γουν  τί  π αραινούσιν.  ν Ωσπερ  γάρ  δ  Ιατρός  οοί 

φησιν  έάν  χαρίση  τη  έπιδυμίρ,  άπολη,  καί  τό  καί  τό  ύπο >*■ 

στήοη'  ού  τω  καί  Παύλος *  ιιοί  δέ  βονλόμενοι  πλουτεΐν,  έμπί~ 

25  πτουσιν  εϊς  πειρασμόν  καί  παγίδα  τού  διαβόλου  καί  έπιδν 
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και  έχθρός  και  άντίπαλός  μας,  τέτοιαν  άδιαφορίαν  δείχνω- 

μεν  διά  τήν  ψυχήν  μας.  Καί  αύτά  τά  λέγω  δχι  διά  νά  κα¬ 

τηγορήσω  τήν  φροντίδα  πού  καταβάλλεται  διά  τήν  θερα¬ 
πείαν  των  ύπηρετών,  άλλά  διά  νά  ζητήσω  νά  δείξετε  έστω 

καί  τόσην  φροντίδα  καί  διά  τήν  ψυχήν  μας. 

Καί  πως  θά  ήμπορέσωμεν,  θά  είπή  κάποιος,  νά  τό  κά- 
νωμεν  αύτό;  Δείξε  τήν  άσθενή  ψυχήν  σου  εις  τόν  Παύλον, 

φέρε  ώς  Ιατρόν  τόν  Ματθαίον,  κάθισε  δίπλα  είς  τόν  Ίωάν- 

νην.  ν  Ακου  σε  άπό  αύτούς  τί  πρέπει  νά  χάμνη  αύτός  πού  πά¬ 
σχει  άπό  τέτοιαν  άσθένειαν*  όπωσδήποτε  θά  σου  τό  είπούν 
και  δέν  θά  σου  τό  άποκρύψουν.  Διότι  βέβαια  δέν  άπέθανον, 

άλλά  ζούν  καί  όμιλουν.  Άλλά  δέν  προσέχει  ή  ψυχή  σου, 

έπειδή  κατέχεται  άπό  τόν  πυρετόν;  Κατανάγκασέ  την  σύ 

καί  διέγειρε  τό  λογικόν  της.  Φέρε  έμπρός  της  τούς  προφή- 
τας.  Δέν  χρειάζεται  νά  πληρώσης  χρήματα  είς  αύτούς  τούς 

Ιατρούς,  διότι  ούτε  οΐ  ίδιοι  ζητουν  μισθόν  διά  τόν  έαυτόν 

των,  ούτε  διά  τά  φάρμακα  πού  κατασκευάζουν*  δέν  σέ  έξα- 

ναγκάζουν  νά  κάνης  άλλας  δαπάνας,  έκτός  άπό  τήν  έλεη- 

μοσύνην*  ώς  πρός  τά  άλλα  δέ  καί  αύξάνουν  τά  κέρδη  σου, 
δπως  δταν  σέ  παραγγέλουν  νά  δείξης  σωφροσύνην  σέ  ά- 

παλλάσσουν  άπό  περιττά  καί  παράλογα  έξοδα,  δταν  σέ  πα- 

ραγγέλλουν  νά  άπέχης  άπό  τήν  μέθην,  σέ  κάνουν  πλου- 
σιώιερον. 

Είδες  τέχνην  ίατρών,  πού  μαζί  μέ  τήν  ύγείαν  παρέχουν 

και  χρήματα;  Κάθισε  λοιπόν  δίπλα  των  καί  μάθε  άπό  αύ¬ 
τούς  τό  είδος  τής  άσθενείας  σου.  Έπί  παραδείγματι,  άγαπςίς 

πολλές  φορές  ύπερβολικά  τά  χρήματα  καί  τήν  πλεονεξίαν, 

δπως  άκριβώς  άγαπουν  τό  κρύο  αύτοί  πού  ύποφέρουν  άπό 

τόν  πυρετόν;  ν Ακούσε  λοιπόν  τί  συμβουλή, ν  δίδουν.  Διότι 
σου  όμιλουν  δπως  άκριβώς  σέ  συμβουλεύει  ό  Ιατρός*  Έάν 
ύποκύψης  είς  τήν  έπιθυμίαν  θά  καταστροφής  καί  θά  πάθης 

αύτό  καί  αύτό,  έτσι  καί  ό  Παύλος.  «Εκείνοι  δέ  πού  έπιθυ- 

μούν  νά  πλουτίσουν,  πίπτουν  είς  πειρασμόν  καί  είς  τήν  πα¬ 
γίδα  τού  διαβόλου  καί  είς  έπιθυμίας  άνοήτους  καί  βλαβερός 
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μίας  άνοήτους  καί  βλαβερός,  α'ίτινες  βνθίζουσι  τούζ  ανθρώ¬ 
πους  εις  όλεθρον  καί  άπώλειαν». 

3Αλλ9  άκαρτέρητος  εϊ;  ” Ακονσον  αυτόν  λέγοντος·  αέτι 

μικρόν ,  δ  έρχόμενος  ηξει,  καί  ου  χρονιεϊ »*  «ό  Κύριος  έγγύς’ 

δ  μηδέν  μεριμνάτε ».  Καί  πάλιν’  « παράγει  τό  όχημα  τον  κό¬ 

σμου  τούτου ».  Ουδέ  γάρ  έπιτάττει  μόνον ,  άλλα  καί  παρα - 

μνθεϊται,  ώς  ιατρός.  Καί  ώσπερ  εκείνοι  αντί  ψυχ^ρών  έτερό 

τινα  έπινοοϋσιν }  ον τω  καί  οϋτος  μετοχετεύει  την  επιθυμίαν. 

Βούλει  πλουτεϊν;  φησίν.  9Εν  έργοις  άγαθοις.  9 Επιθυμείς * 

10  θησανρίζειν ;  Ούδέν  κωλύω *  μόνον  εν  ούρανοϊς.  Και  ώσπερ 

δ  ιατρός  λέγει,  8τι  τό  ψυχρόν  βλαβερόν  δδονσι,  νεύροις,  ό - 

στέοις,  οϋ τω  καί  αυτός,  ουντομώτερον  μέν}  άτε  βραχυλογίας 

έπιμελού μένος,  σαφέστ ερον  δέ  πολλφ  και  δυνατώτερον  «ρί- % 

ζα  γάρ  πάντων  των  κακών  η  φιλαργυρία»,  φησί.  Τίνι  ονν 

15  δει  χρηοαοθαι;  Λέγει  καί  τούτο ·  τη  αύταρκεία  άντί  πλεονε¬ 

ξίας.  «’Έοτι  γάρ  πορισμός  μέγας »,  φησίν,  « ή  αύτάρκεια 

μετ 9  εύσεβείας ».  ΕΙ  δέ  δυσανασχετείς  καί  πλειόνων  επιθυ¬ 
μείς  καί  ουπω  χωρεϊς  ρϊψαι  τά  περιττά  πάντα}  λέγει  καί 

τφ  ούτως  άρρώστφ,  καί  τούτοις  πώς  χρηοαοθαι  δει.  «Ίνα 

20  οί  χαίροντες  έπί  κτήμασιν,  ώς  μη  χαίροντες  ώσιν  καί  οι  έ- 

χοντες  ώς  μη  κατέχοντες·  καί  οι  χρώμενοι  τφ  κόομφ  τούτος, 

ώς  μη  κατ αχρώμενοω. 

Είδες  οϊα  έπιτάττει ;  Βόύλει  καί  έτερον  έπειοαγάγω  τον- 

τφ  ιατρόν;  ’Έμοιγε  δοκει.  Ουδέ  γάρ  εϊσιν  οΰτοι  οι  Ιατροί 
2δ  καθάπερ  οί  τών  σωμάτων ,  ο?  τιολλάκις  άντιφιλοτιμούμενοι 

άλλήλοις  κατέδνσαν  τόν  άρρωστονντα.  9Αλλ 9  ουχ  οϋτοι·  προς 

9

.
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10.  Έ6ρ.  10,  87. 
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πού  βυθίζουν  τούς  άνβρώπους  εις  τόν  όλεθρον  και  τήν  ά- 

πώλειαν»·. 

9 Αλλά  δέν  έχεις  ύπομονήν;  ν Ακούσε  τόν  ίδιον  πού 
λέγει*  «Ακόμη  όλίγον  καί  ό  έρχόμενος  θά  έλθη  καί  δέν  θά 

άρχήση»10.  «Ό  Κύριος  είναι  πλησίον*  μή  μεριμνάτε  διά  τί¬ 

ποτε»11.  Καί  πάλιν*  «Παρέρχεται  τό  σχήμα  του  κόσμου  θύ¬ 

του»1*.  Καί  δέν  σέ  παραγγέλλει  μόνον,  άλλά  καί  σέ  παρη- 
γορεϊ  δπως  ό  ιατρός.  Και  δπως  άκριβώς  έκείνοι  άντί  ψυχρών 

έπινοούν  καί  δίδουν  είς  τόν  άσθενή  ώρισμένα  άλλα,  έτσι 

καί  αύτός  μεταφέρει  άλλου  τήν  έπιθυμίαν  σου.  θέλεις  λέ¬ 
γει  νά  πλουτής;  Πλούτισε  είς  έργα  άγαθά.  Επιθυμείς  νά 

θησαυρίζης;  Δέν  σέ  έμποδίζω  καθόλου*  μόνον  δμως  θησαύ¬ 
ριζε  εις  τούς  ούρανούς.  Καί  δπως  άκριβώς  ό  ίατρός  λέγει 

δτι  τό  ψυχρόν  είναι  βλαβερόν  είς  τά  δόντια,  είς  τά  νεύρα, 

είς  τά  όστά,  έτσι  καί  αύτός,  συντομώτερα  μέν,  έπειδή  φρον¬ 
τίζει  διά  τήν  βραχυλογίαν,  σαφέστερα  δμως  καί  πολύ  πιό 

δυνατά*  διότι  λέγει*  «Ρίζα  δλων  τών  κακών  είναι  ή  φιλαρ- 

γυρία»1*.  Πώς  λοιπόν  θά  τήν  καταπσλεμήσης ;  σου  τό  λέγει 

καί  αύτό  ό  Παύλος*  μέ  τήν  αύτάρκειαν  άντί  τής  πλεονε¬ 
ξίας.  Διότι,  λέγει,  «Είναι  μεγάλο  κέρδος  ή  αύτάρκεια  μαζί 

μέ  τήν  εύσέβειαν»14.  Έάν  δμως  δυσανασχετής  καί  έπιθυμής 
περισσότερα  καί  δέν  ήμπορής  άκόμη  νά  άπορρίψης  δλα  τά 

περιττά,  λέγει  καί  είς  αύτόν  πού  πάσχει  άπό  αύτήν  τήν  άρ- 

ρωστιαν  πώς  πρέπει  νά  ένεργήση  καί  είς  αύτήν  τήν  περί- 

πτωσιν*  «"Ωστε  καί  αύτοί  πού  χαίρονται  διά  τά  κτήματά  των, 
νά  φαίνωνται  ώσάν  νά  μή  χαίρωνται,  καί  έκείνοι  πού  έχουν 

ώσάν  νά  μή  είναι  κάτοχοι  αύτών,  καί  έκείνοι  πού  άσχολουν- 

ται  μέ  τόν  κόσμον,  νά  μή  διαπράττουν  καταχρήσεις»1*. 
Είδες  τί  είδους  έντολάς  δίδει;  θέλεις  νά  φέρω  είς  ασ¬ 

τόν  τόν  άσθενή  καί  άλλον  ίατρόν;  Έγώ  νομίζω  δτι  χρειά¬ 
ζεται.  Διότι  δέν  είναι  αύτοί  οί  ίατροί,  δπως  οί  ίατροί  τών 

σωμάτων,  οί  όποιοι  πολλές  φορές  άπό  άντιζηλίαν  μεταξύ 

των  ώδήγησαν  είς  τόν  θάνατον  τόν  άρρωστον.  Δέν  συμ¬ 

βαίνει  δμως  τό  ίδιο  μέ  αύτούς*  διότι  ένδιαφέρονται  διά  τήν 
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γάρ  την  των  καμνόντων  υγείαν ,  ον  πρός  την  οίκείαν  όρώοι 

φιλοτιμίαν.  Μη  τοίννν  αυτών  δείσης  τό  πλήδος'  εις  έν  ά- 

πασι  φθέγγεται  διδάσκαλος  6  Χριστός. 

5.  " Ορα  γουν  εϊοελδόντα  πάλιν  έτερον  καί  χαλεπά  λέγον- 

δ  τα  περί  του  νοσήματος  τούτον  μάλλον  δέ  τόν  διδάσκαλον  δι9 
αυτόν  ((.Ου  δύνασϋε  γάρ  Θεφ  δουλεύειν  και  μαμωνψ).  Ναί, 

φηοί'  καί  πώς  ταϋτα  έοται;  πώς  τής  έπιδυμίας  παυσόμεδα; 

9Εν τεύδεν  καϊ  τοϋτό  έστι  μαδεϊν.  Καϊ  πως  εΐσόμεδα ;  9Ά- 
κουσον  αντ ον  καϊ  τούτο  λεγοντος'  «Μη  δηααυρίζε τε  ΰμϊν 

10  δησαυρούς  έπΐ  τής  γής,  όπου  σής  καϊ  βρώσις  αφανίζει , 
καί  όπου  κλέπται  διορύττουοι  καϊ  κλέπτ ουσιν».  Είδες  πώς 

άτώ  του  τόπου,  άπό  των  λνμαινομένων,  άπάγει  τής  έπιδυμίας 

ταύτης  τής  ένταύδα 9  καί  προσηλοϊ  τ φ  ούρανφ,  δπου  πάντα 

άνάλωτα;  "Αν  γάρ ,  φησι ,  μεταδήτε  τόν  πλούτον  έκεΐ,  δπου 
1δ  ούτε  σής,  ούτε  όρώοις  άφανίζει,  ούτε  κλέπται  διορύττουοι 

καϊ  κλέπτονοι,  καί  ταύτην  άποκρούσεοδε  την  νόσον,  καϊ  την 

ψυχήν  έν  μεγίστη  καταστήσετε  εύπορίρ. 

Μετά  δέ  των  είρημένων  καϊ  παράδειγμά  είς  μέοον 

άγει ,  οέ  οωφρονίζων.  Καϊ  καδάπερ  ό  Ιατρός,  φοβών  τόν 

20  άρρωστον,  φηοίν,  δτι  ό  δείνα  ψνχρφ  χρηοάμενος  άπώλετυ, 
οϋτω  καϊ  αυτός  εΐοάγει  τόν  πλούσιον ,  κάμνοντα  μέν ,  καϊ 

έπιδνμοΰντα  ζωής  και  ύγιείας,  ού  δυνάμενον  δέ  έπιτυχεϊν, 

διά  τό  πλεονεξίας  έφίεσδαι 9  άλλ9  άπιόντα  κενόν.  Καϊ  μετά 
τούτον  έτερόν  σοι  δείκνυσι  πάλιν  έτερος  εϋαγγελισ τής,  τόν 

Ιδ  άποιηγανιζόμενον,  καϊ  ουδέ  οτογόνος  δντα  κύριον .  ΕΙτα 

δεικνυς  δτι  εύκολα  τά  έπιτάγματα,  φηοίν,  « έμβ Χάψατε  είς 

τά  πετεινά  τού  ουρανού ».  Συγκαταβατικός  δέ  ών,  ούδέ  τονς 

16.  ΜατΟ.  6,  24. 
17.  Μα,τΦ.  6,  19. 
18.  ΜατΟ.  19,  16. 
19.  Λουχ&  16,  24. 
20.  ΜατΦ.  6,  26. 
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των  φιλοδοξίαν.  Μή  φοβηθης  λοιπδν  τδ  πλήθος  αύτών*  έ- 
ν/ας  διδάσκαλος  όμιλεϊ  διά  μέσου  δλων  αύτών,  ό  Χριστός. 

5.  Πρόσεχε  λοιπόν  καί  άλλον  πάλιν  πού  εισέρχεται 

καί  πού  λέγει  αύστηρά  λόγια  δι*  αύτήν  τήν  άσθένειαν,  μαλ- 

\ον  δέ  τόν  διδάσκαλον  πού  άμιλεί  δι*  αύτοΟ*  «Διότι  δέν 

^ μπορείτε  νά  δουλεύετε  είς  τόν  θεόν  καί  τόν  Μαμωνάν»11, 
Ναί  λέγει,  καί  πώς  θά  γίνουν  αύτό;  πώς  θά  σταματήσωμεν 

ϋή,ν  έπιθυμίαν;  Άπό  τόν  ϊδιον  θά  τό  μάθωμεν  καί  αύτό.  Καί 

πώς  θά  τό  μάθωμεν;  " Ακούσε  αύτόν  πού  τό  λέγει  καί  αύτό. 
«Μή  θησαυρίζετε  διά  τούς  έαυτούς  σας  θησαυρούς  έπάνω 

είς  τήν  γην,  δπου  ό  σκόρος  καί  ή  φθορά  τούς  καταστρέφουν, 

καί  δπου  οί  κλέπται  κάνουν  διαρρήξεις  καί  τούς  κλέπΓουν^ι^ 
Είδες  πώς  άπό  τήν  γην  καί  άπό  αύτά  πού  καταστρέφουν 

άπομακρύΥει  τήν  πρόσκαιρον  αύτήν  έπιθυμίαν  καί  τήν  προση¬ 
λώνει  είς  τόν  ούρανόν,  δπου  δλα  είναι  άφθαρτα;  Διότι, 

λέγει,  άν  μεταθέσετε  τόν  πλούτον  σας  έκεί,  δπου  ούτε  ό 

σκόρος,  ούτε  ή  φθορά  τόν  καταστρέφουν,  ούτε  κλέπται  κά¬ 

νουν  διαρρήξεις  καί  τόν  κλέπτουν,  καί  θ’  άποκρούσετε  αύ¬ 
τήν  τήν  άσθένειαν,  καί  τήν  ψυχήν  θά  κάνετε  πάρα  πολύ 
πλούσια  ν. 

Μαζί  μέ  τούς  λόγους  του  άναφέρει  καί  παράδειγμα 
I 

διά  νά  σέ  σωφρονίση.  Καί  δπως  άκριβώς  ό  ίατρός  διά  νά 

φοβίση  τόν  άρρωστον,  λέγει,  δτι  ό  τάδε  έχρησιμοποίησε  κά- 9 

τι  τό  κρύο  καί  άπέθανεν  έτσι  καί  αύτός  άναφέρει  τόν  πλού¬ 

σιον18,  πού  είναι  μέν  άρρωστοι  καί  έπιθυμεί  ζωήν  αίώνιον 
καί  ύγείαν,  άλλά  δέν  ήμπορεί  νά  τά  έπιτύχη,  διότι  είναι  κυ¬ 

ριευμένος  άπό  τήν  πλεονεξίαν  καί  φεύγει  άπό  τόν  κό¬ 
σμον  χωρίς  αύτά.  Καί  μετά  άπό  αύτόν  σου  παρουσιάζει  καί 

πάλιν  άλλον  άλλος  εύαγγελιστής1·,  αύτόν  πού  κατακαίγε- 
ται  είς  τήν  κόλασιν  καί  πού  δέν  είναι  κάτοχος  ούτε  σταγό¬ 

νας  νερού.  "Επειτα,  θέλων  νά  δείξη  άτι  είναι  εύκολα  τά 
προστάγματά  του,  λέγει*  «Ρίψατε  τό  βλέμμα  σας  είς  τά 

πτηνά  τού  ούρανοΰ*”.  Επειδή  δμως  είναι  συγκαταβατικός, 
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πλουτοϋν τας  άπογινώοχειν  άφίηοι.  «Τα  γάρ  παρά  άν&ρώ- 

7ΐοις  άδύνατα,  δυνατά  παρά  τφ  Θεφ »,  φησί.  Καν  γάρ  πλού¬ 

σιος  $ς,  δύναταί  σε  όεραπεϋσαι  ό  ιατρός.  Ουδέ  γάρ  τό 

πλουτεϊν  άνεΐλεν ,  αλλά  τό  δονλον  είναι  χρημάτων  και  πλεο- 

δ  νεξίας  έραοτήν . 

Πώς  οϋν  δυνατόν  τόν  πλουτούντα  οωδήναι;  Κοινά  τά 

όντα  τοΐς  δεομένοις  κεκτημένον,  οίος  ή ν  ό  9Ιώ6,  και  την 
τοϋ  πλείονος  έπι&υμίαν  έξορίζον τα  από  της  ψυχής ,  και  ού- 

δαμοϋ  τήν  χρείαν  ύπερβαίνον τα  τήν  άναγκαίαν.  Δείκνυσί 

10  οοι  μετά  τούτων  και  τούτον  αυτόν  τόν  τελώνην ,  τόν  σφόδοα 

κατ εχόμενογ  τφ  πυρετω  της  πλεονεξίας ,  ταχέως  άπαλλα- 

γέντα.  Τί  γάρ  τελώνου  καπηλικώτερον ;  άλλ9  δμως  γέγονεν 
άκτήμων  ό  άνόρωπος,  έκ  τοϋ  πείϋεσδαι  τοϊς  τοϋ  Ιατροϋ 

νόμοις.  Και  γάρ  τούς  μαόητάζ  τ οιούτους  έχει,  ταϋτα  νοοή - 

1δ  σαντας  τά  νοσήματα  άπερ  ήμεΐς,  και  ϋγιάναντας  ταχέως. 

Καί  έκαστον  αυτών  ήμϊν  δείκνυσιν,  ώστε  μη  άπογνώναι. 

*'0ρα  γοϋν  τόν  τελώνην  τοϋτον.  Σκόπει  τιάλιν  έτερον  άρχι- 
τελώνην,  8ς  τετ ραπλασίονα  μέν  ύπέσχετ ο  δώοειν}  υπέρ  ών 

ήρπασε,  τά  δέ  ήμίοη  πάντων  ών  έκέκτητ ο,  ώστε  ύποδέξα- 

20  σΰαι  τόν  9 I ήσουν, 

Άλλ9  έκκαίχι  ον  και  σφόδρα  έπιΰνμεΐς  χρημά¬ 

των;  ’Έχε  τά  πάντων  άντι  τών  σών.  Καϊ  γάρ  πλείο - 

χίας  άνοίγων  σοι  κατά  την  οικουμένην.  «"Ος  γάρ  άφηκε 

πατέρα  ή  μητέρα  ή  άγρούς  ή  οίκίαν,  έκατονταπλασίονα  λή- 

26  ψεται ».  Ούτως  ονχΐ  πλειόνων  απολαύσεις  μόνον}  αλλά  και 

τό  χαλεπόν  τούτο  δίψος  άναιρήσεις  παντάπασι,  και  οϊσεις 

τιάντα  ρφδίως,  ού  μόνον  τών  πλειόνων  ονκ  έφιέμενος,  άλλ% 
οΰδέ  τών  Αναγκαίων  πολλάκις.  Ούτως  ό  Παϋλος  πεινρ,  και 

οεμνύνετ αι  μάλλον ,  ή  δτε  ήσ&ιεν.  9ΕπεΙ  και  άόλητής  άγωνι- 

21.  Λουκά  18,  27. 
22.  Λουκά  6,  27έ. 
25.  Λουκά  19,  8. 
24.  ΜατΦ.  19,  29. 
25.  Φιλιπ.  4,  11. 
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οΰτε  τούς  πλουσίους  άφήνει  είς  τήν  άπόγνωσιν·  διότι  λέγει* 
«Τά  άδύνατα  είς  τούς  άνθρώπους,  είναι  δυνατά  είς  τάν 

θεόν»*1.  Καί  άν  άκόμη  λοιπόν  είσαι  πλούσιος  ήμπορεϊ  νά  σέ 
θεραπεύση  ό  ίατρός.  Ούτε  βέβαια  άπηγόρευσε  τάν  πλού¬ 

τον,  άλλά  μόνον  τά  νά  είναι  κανείς  δούλος  των  χρημάτων, 

καί  έραστής  τής  πλεονεξίας. 

Πως  λοιπάν  είναι  δυνατόν  νά  σωθή  ό  πλούσιος;  Μέ  τά 

νά  χρησιμοποιή  άπά  κοινού  τά  άγαθά  του  μέ  έκείνους  πού 

έχουν  άνάγκην,  όπως  δηλαδή  ήτο  ό  9 Ιώβ,  νά  έκριζώνη  άπά 
τήν  ψυχήν  του  τήν  έπιθυμίαν  τής  πλεονεξίας  καί  είς  καμ- 
μίαν  περίπτωσιν  νά  μή  ύπερβαίνη  τά  άναγκαία.  Σου  δείχνει 

μαζί  μέ  αύτούς  καί  έκείνσν  τόν  τελώνην**  πού  κατείχετο 
είς  ύπερβολικάν  βαθμόν  άπά  τάν  πυρετόν  τής  πλεονεξίας 

καί  πού  άπηλλάγη  άμέσως  άπά  αύτήν.  Διότι  τί  ήτο  περισσό¬ 

τερον  έκμεταλλευτικάν  άπά  τάν  τελώνην;  άλλ9  δμως  έγι- 
νεν  άνθρωπος  άκτήμων,  έπειδή  ύπήκουσεν  είς  τάς  έντολάς 

του  ίατρου.  Καθ9  δσον  καί  οί  μαθηταί  του  τέτοιοι  ήσαν,  έ- 
πασχον  άπά  τά  ίδια  νοσήματα  πού  πάσχομεν  καί  ήμείς,  καί 

έθεραπεύθησαν  άμέσως.  Καί  τάν  καθένα  άπά  αύτούς  μάς 

τάν  παρουσιάζει  ώστε  νά  μή  καταλαμβανώμεθα  άπά  άπό- 

γνωσιν.  Πρόσεχε  λοιπάν  αύτάν  τάν  τελώνην.  Σκέψου  πά¬ 

λιν  καί  άλλον  άρχιτελώνην**  ό  όποιος  ύπέσχετο  νά  δώση 

τερταπλάσια  δι9  δσα  ήρπασε,  καί  τά  ήμίση  άπά  άλα  τά  ύ- 

πάρχοντά  του,  ώστε  νά  ύποδεχθή  τάν  9 1 ήσουν  είς  τήν 
οίκίαν  του. 

3 Αλλά  μήπως  φλέγεσαι  καί  έπιθυμείς  ύπερβολικά  τά 

χρήματα;  νΕχε  άντί  των  ίδικών  σου  τά  χρήματα  δλων. 

Καθ9  δσον  περισσότερα  άπά  δσα  ζητείς  σου  δίδω,  λέγει,  άνοί- 
γων  έμπροσθέν  σου  τάς  οίκίας  των  πλουσίων  δλης  τής  οίκου- 

μένης.  «Διότι  δποιος  έγκατέλειψε  πατέρα  ή  μητέρα  ή  ά- 

γρούς  ή  οίκίαν,  θά  λάβη  έκατονταπλάσια»*4.  νΕτσι  δχι  μό¬ 
νον  θά  άπολαύσης  περισσότερα,  άλλά  πολλές  φορές  ούτε 

καί  τά  άναγκαία.  *Έτ<η  ό  Παύλος  έπεινουσε**  καί  ύπερηφα- 

νεύετο  περισσότερον  δι9  αύτό,  παρά  δταν  έτρωγε.  Διότι  καί 
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ζό μένος  και  στέφανον  μένος,  ούκ  αν  έλοιιο  καταλϋοαι  και  εί¬ 

ναι  έν  ρφοτώνη'  καί  έμπορος  των  έν  θαλάττη  πόρων  άψά- 
μενος 9  ονκ  αν  έπιθυμήσειεν  έν  αργία  είναι  λοιπόν.  Και  η¬ 

μείς  τοίνυν,  αν  γευσώμεθα  ώς  χρη  των  καρπών  των  πνεν- 

δ  ματικών,  λοιπόν  ουδέ  ήγησόμεθά  τι  τά  παρόντα  είναι ,  καθά- 

περ  τινί  μέθη  καλλίοτη  τη  των  μελλόντων  έπιθυμίρ,  άλόντες. 

Γευσώμεθα  τοίνυν ,  ίνα  καί  του  θορύβου  των  παρόντων 

απαλλαγώ  μεν  καί  τών  μελλόντων  έπιτνχωμεν  αγαθών ,  χάριτι 

καί  φιλανθρωπία  του  Κυρίου  ημών  ’ Ιησού  Χρίστου ,  φ  η 
10  δόξα  καί  τό  κράτ ος}  νυν  και  αεί  και  εις  τους  αιώνας  τών 

αιώνων.  9 Αμήν. 
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ό  άθλητής  πού  άγωνίζεται  καί  στεφανούται  δέν  θά  έπροτι- 

μουσε  νά  τρώγη  ύπερβολικά  καί  νά  ζή  μέ  όκνηρίαν*  άλλά 
καί  ό  έμπορος  πού  έδοκίμασε  τά  άγαθά  της  θαλάσσης,  δέν 

θά  ήτο  δυνατόν  νά  έπιθυμήση  νά  παραμένη  εις  τό  έξης  άρ- 

γός.  Καί  ήμείς  λοιπόν  άν  γευθωμεν  δπως  πρέπει  τούς  καρ¬ 
πούς  τούς  πνευματικούς,  είς  τό  έξης  δέν  θά  έπιθυμήσωμεν 

τίποτε  άπό  τά  παρόντα,  κυριευθέντες  ωσάν  άπό  κάποιαν 

ώραιοτάτην  μέθην,  άπό  τήν  έπιθυμίαν  των  μελλοντικών 

άγαθων. 

’Άς  τά  γευθωμεν  λοιπόν,  ώστε  καί  ν’  άπαλλαγώμεν 
άπό  τόν  θόρυβον  των  παρόντων  καί  νά  έπιτύχωμεν  των 

μελλοντικών  άγαθών,  μέ  τήν  χάριν  καί  τήν  φιλανθρωπίαν 

του  Κυρίου  ήμών  Ίησου  Χριστού,  είς  τόν  όποιον  άνήκει 

ή  δόξα  καί  ή  δύναμις,  τώρα  καί  πάντοτε  καί  είς  τούς  αίώ- 
νας  των  αίώνων.  Αμήν. 
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«Καί  έξελδών  ό  Ίηοονς  από  τον  Ιερόν,  έπορενετο. 

Και  προσήλδον  οι  μαδηται  αύτον ,  έπιδειξαι  αντφ 

5  τάς  οικοδομάς  τον  ιερόν.  Ό  δέ  αποκρίσεις  έίπεν  αν- 

τοϊς·  ον  βλέπετε  ταντα  πάντα;  Αμήν  λέγω  νμϊν, 

ον  μη  άφεση  ώδε  λίϋος  έπι  λίδον,  δς  ον  καταλν- 

σήοεταο >. 

1.  Επειδή  γάρ  είπεν,  δτι  « άφίεται  δ  οϊκος  νμών  ε- 

10  ρημος »,  και  μνρία  ϊμπροοδεν  προανεφώνηοεν  αντοις  χα/ε- 

πά’  εϊτα  οι  μαδηταί  ταντα  άκονοαντες ,  ώσπερ  δανμάζοντες, 
προσήλδον  έπιδεικνύντες  τ  ον  ναόν  το  κάλλος ,  και  διαπορονν - 

τες  εΐ  τοοαντα  άφανισδήσεται  κάλλη  καί  νλης  πολντέλεια 

καί  τέχνης  ποικιλία  άφατος'  ονκέτι  λοιπόν  περί  ερημιάς 
15  απλώς  αντοις  διαλέγεται,  αλλά  παντελή  προαναφωνεΐ  τον 

άφανισμόν.  «Ον  βλέπετε  γάρ  ταντα  πάντα» ,  φηοί,  και  δαν- 

μάζετε  καί  έκπλήττεοσε;  Ού  μη  μείνη  λίδος  έπι  λίδον . 

Πώς  ούν  έμεινε ;  φηοί.  Καί  τι  τοντο ;  Ούδέ  γάρ  ον τω  διέ- 

πεοεν  ή  άπόφαοις.  *Ή  γάρ  την  έρημίαν  ένδεικννμενος  την 

20  παντελή ,  ταντα  έλεγεν ,  ή  κατ *  έκεΐνον  τόν  τόπον ,  %νδα  ήν. 

*Εοτι  γάρ  αύτον  μέρη  μέχρι  τών  σεμελίων  ήφανιομένα. 
Μετά  δέ  τούτων  κάκεϊνο  έϊποιμεν,  δτι  έκ  τών  γεγενη με¬ 

νών  καί  π ερϊ  τών  λειψάνων  καί  τούς  σφόδρα  φιλονεικονν - 

τας  δει  πείσεοσαι,  ώς  τέλειον  άπολονμένων. 

25  « Καδημένου  δέ  αύτον  έπΙ  τον  βρους  τών  έλαιών,  προσ¬ 

ήλδον  οί  μαδητάι  κατ*  Ιδίαν ,  λέγοντες ·  είπέ  ήμιν,  πότε 
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«Καί  άφοϋ  έξηλθεν  ό  Ιησούς  άπό  τό  ναόν,  άπεμα- 
κρύνετο.  Και  τόν  έπλησίασαν  οι  μαθηταί  του  διά  νά 

του  δείξουν  τά  κτίρια  του  ναού.  Ό  δέ  Ιησούς 

άποκριθείς  τούς  είπε*  Τά  βλέπετε  δλα  αύτά;  Αλή¬ 
θεια  σας  λέγω,  δτι  δέν  θά  μείνη  έδώ  λίθος  έπάνω 

εις  λίθον  πού  νά  μή  κρημνισθή». 

1.  Επειδή  δηλαδή  εϊπεν  δτι  «ό  οίκος  σας  θά  έρημωθη», 

καί  έπροφήτευσε  προηγουμένως  είς  αυτούς  πάρα  πολλάς 

συμφοράς,  άκολούθως  οι  μαθηταί  δταν  ήκουσαν  αύτά,  άπό  έκ- 
πληξιν  μάλλον,  τάν  έπλησίασαν  διά  νά  του  δείξουν  τό  κάλλος 

του  ναού,  καί  έπειδή  Απορούσαν,  έάν  πράγματι  θά  έξαφανι- 
σθούν  τόσον  ώραία  πράγματα  καί  πολυτελή  υλικά  καί  ποικίλα 

άπερίγραπτα  καλλιτεχνήματα.  Δέν  τούς  όμιλεί  πλέον  άπλως 

περί  έρημώσεως,  άλλά  προφητεύει  έξ  όλοκλήρου  τόν  άφα- 
νισμόν  αύτού.  Διότι,  λέγει,  «Δέν  τά  βλέπετε  δλα  αύτά» 

καί  τά  θαυμάζετε  καί  μένετε  κατάπληκτοι;  Δέν  θά  μείνη 

λίθος  έπάνω  είς  λίθον.  Πως  λοιπόν  τότε,  λέγει,  έμεινε; 

Καί  τί  σημασίαν  έχει  αύτό;  Διότι  ούτε  έτσι  έμεινεν  Ανεκ¬ 

πλήρωτος  ή  προφητεία.  Διότι  ή  τά  έλεγεν  αύτά  ύπαινισ- 
σόμενος  τήν  όλοκληρωτικήν  καταστροφήν,  ή  έννοουσε  τήν 
καταστροφήν  του  τόπου  έκείνου  είς  τάν  όποιον  εύρίσκετο. 

Διότι  ύπάρχουν  μέρη  του  ναού  πού  είναι  έξηφανισμένα  έκ 

θεμελίων.  Μαζί  δέ  μέ  αύτά  καί  έκείνο  θά  ήμπορούσαμεν 

νά  είπούμεν,  δτι  άπό  δσα  συνέβησαν  καί  άπό  τά  δσα  διεσώ- 
θησαν  πρέπει  νά  πείθω νται  οί  ύπερβολικά  άμφιβάλλοντες 

ωσάν  νά  ήτο  όλοκληρωτική  ή  καταστροφή. 

«Ένφ  δέ  έκάθητο  είς  τά  όρος  των  Ελαίων,  τόν  έπλη¬ 

σίασαν  οί  μαθηταί  του  ίδιαιτέρως  καί  του  είπαν·  Είπέ  μας, 
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ταντα  έστα ι;  καί  τί  τό  οημεϊογ  τής  οής  παρουσίας  καί  τής 

συντέλειας  του  αίώνος;».  Διά  τούτο  κατ  ιδίαν  προοήλϋον, 

άτε  υπέρ  τοιούτων  πευοόμενοι.  Και  γάρ  ωδικόν  μα&εϊν  τ'ήν 
« 

ημέραν  τήζ  παρουσίας  αύτοϋ,  διά  τό  σφόδρα  έπιΰνμειν  την 

δ  δόξαν  εκείνην  ϊδέίν  την  μυρίων  οϋσαν  άγαμων  αιτίαν.  Καί 

δύο  ταντα  έρωτώσιν  αντόν'  «πότε  ταντα  έοται»,  τουτέατιν,  ή 
/  ι 

του  ναού  καταοκαφη ,  και  «τι  το  οημειον  της  οης  παρουσίας ». 

Ό  δέ  Λουκάς  εν  φησιν  είναι  τό  ερώτημα ,  τό  περί  των 

Ιεροσολύμων,  άτε  νομιζόν των  αυτών  τότε  καί  την  παρου- 

10  οίαν  αύτοϋ  είναι.  Ό  δέ  Μάρκος  ουδέ  πάντας  αυτούς  φη ο ιν 

έρωτήοαι  περί  τής  συντέλειας  των  Ιεροσολύμων ,  αλλά  Πέ¬ 

τρον  καί  Ίωάννην ,  άτε  πλείονα  παρρησίαν  έχοντας. 

Τί  οϋν  αυτός;  «Βλέπετε  μή  τις  υμάς  πλανήοη.  Πολλοί 

γάρ  έλεύσονται  έπί  τφ  δνόματί  μου ,  λέγοντες,  έγώ  εϊμι  ό 

16  Χριστός,  και  πολλούς  πλανήσουσι.  Μελλήσετε  δέ  άκούειν Λ 

πολέμους  καί  άκοάς  πολέμων.  ' Ορατέ,  μή  ύροεϊσδε’  δει  γάρ 

πάντα  γενέοδαι,  άλλ 9  ονπω  τό  τέλος».  Επειδή  γάρ  ώς  περί 

άΧλοτρίας  τιμωρίας  άκούοντες  τής  έπαγομένης  τή  9Ιερον - ' ■  *  * 

οαλήμ  διέκειντο,  καί  ώς  έξω  θορύβων  έσόμενοι,  καί  τά 

20  άγαϋ'ά  μόνα  ώνειροπόλουν,  καί  αύτίκα  μάλα  αυτά  άπαντή- 

σεσ&αι  προσεδόκων  διά  τούτο  πάλιν  αύτοϊς  γναλεπά  προανα- 

φωνεί,  έναγωνίους  ποιων,  καί  κελεύων  διπλή  νήφειν,  ώς 

μήτε  ύτώ  τής  άπατης  των  παραλογιζομένων  φενακισ&ήναι , 

μήτε  υπό  τής  τυραννίδος  των  καταληψομένων  κακών  βια^ 

26  οδήναι.  Δ  υιλοϋς  γάρ  ό  πόλεμος >  φησίν,  έοται,  δ  τε  των 

πλάνων,  δ  τε  τών  πολεμίων  άλλ *  έκεϊνος  πολλφ  χαλεπώ- 

1.  Λουκά  21,  1. 
2.  Μά<?κ.  13,  4. 
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πότε  θά  συμβουν  αυτά;  και  ποιον  θά  είναι  τό  σημείο ν  του 

έρχομού  σου  τότε  και  τής  συντελείας  του  κόσμου;».  Διά 

τούτο  τον  έπλησίασαν  ιδιαιτέρως,  έπειδή  ήθελον  νά  τόν  έ- 

ρωτήσουν  δι9  αυτά  τά  πράγματα.  Καθ9  δσον  μέ  άγωνίαν  έ- 
ζητουσαν  νά  μάθουν  τή,ν  ήμέραν  του  έρχομου  του  έπειδή 

διεκατείχετο  άπό  την  σφοδράν  έπιθυμίαν  νά  ίδοΰν  τήν  δό¬ 
ξαν  έκείνην  πού  είναι  αίτία  άπείρων  άγαθων.  Καί  διά  δύο 

πράγματα  τόν  έρωτοΰν  «Πότε  θά  συμβουν  αυτά»,  δηλαδή 

ή  έκ  θεμελίων  καταστροφή  τού  ναού,  καί  «Ποιον  είναι  τό 

σημείον  τού  έρχομοΰ  σου».  Ό  Λουκάς  δμως  λέγει  δτι  ένα 

είναι  τό  έρώτημα1,  τό  περί  τής  καταστροφής  των  Ιεροσο¬ 
λύμων,  έπειδή  ένόμιζον  δτι  τότε  θά  συνέβαινε  καί  ό  έρχο- 

μός  του.  Ό  δέ  Μάρκος  λέγει*  δτι  δέν  τόν  ήρώτησαν  δλοι 
οι  μαθηταί  του  περί  τής  καταστροφής  των  Ιεροσολύμων, 

άλλά  μόνον  ό  Πέτρος  καί  ό  Ιωάννης,  έπειδή  εϊχον  μεγα- 
λυτέραν  παρρησίαν. 

Τί  άπήντησε  λοιπόν  ό  Κύριος;  «Προσέχετε  νά  μή  σάς 

πλανήση  κάποιος.  Διότι  πολλοί  θά  έλθουν  έπ9  όνόματί  μου 
λέγοντες*  έγώ  είμαι  ό  Χριστός,  καί  πολλούς  θά  πλανήσουν. 

Πρόκειται  δέ  ν9  άκούσετε  πολέμους  καί  φήμας  περί  πολέ¬ 

μων.  Προσέχετε,  μή  φοβηθήτε*  διότι  είναι  άνάγκη  νά  συμ¬ 
βούν  δλα  αύτά,  άλλά  δέν  θά  έλθη  άκόμη  τό  τέλος».  Διότι, 

έπειδή  εϊχον  τήν  έντύπωσιν,  άκούοντες  περί  τής  τιμωρίας 

τής  Ιερουσαλήμ,  δτι  έπρόκειτο  περί  άλλης  τιμωρίας  καί 

δτι  θά  ήσαν  αύτοί  έξω  άπό  τάς  ταραχάς  καί  ώνειροπολού- 
σαν  μόνον  τά  άγαθά  καί  συγχρόνως  έπερίμεναν  μέ  μεγάλη  ν 

άγωνίαν  νά  τά  άπολαύσουν.  Διά  τούτο  πάλιν  προφητεύει 

πρός  αύτούς  δυσάρεστα  γεγονότα,  ώστε  ν9  αύξήση  τήν  άγω¬ 
νίαν  των  καί  τούς  παραγγέλλει  νά  έχουν  έστραμμένην  τήν 

προσοχήν  των  πρός  δύο  κατευθύνσεις,  ώστε  ούτε  νά  έξαπα- 
τηθούν  άπό  τά  άπατηλά  λόγια  των  παραλόγων  άνθρώπων, 

ούτε  νά  ύποφέρουν  άπό. τήν  τυραννίδα  των  κακών  πού  θά 

έπέλθουν.  Διότι,  λέγει,  θά  είναι  διπλός  ό  πόλεμος,  καί  ό 

έκ  μέρους  των  άπατεώνων  καί  ό  έκ  μέρους  των  έχθρών, 
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τερος,  άτε  έν  ουγχύσει  καί  ταραχή  πραγμάτων ,  καί  φοβον - 

μένων  και  ταραττομένων  ανθρώπων  έπιτιθέμενος.  Και  γάρ 

πολλή  τότε  ή  ζάλη  ήν,  των  Ρωμαϊκών  άρχομένων  άνθ'εϊν, 

καί  πόλεων  άλισκομένων  και  οτρατοΊΐέδων  και  όπλων  κι - 

δ  νουμένων,  και  πολλών  ευκόλως  πιστενομένων.  Πολέμους  δέ 

τους  έν  ’Ιεροσολύμοις  λέγεν  ον  γάρ  δη  τους  έξωθεν  και 

πανταχοΰ  της  οικουμένης *  τί  γάρ  έμελεν  αϋτοις  τούτων ; 

ν Αλλως  δέ  ουδέ  καινόν  τι  έμελλεν  έρεϊν,  εΐ  τά  της  οικου¬ 

μένης  έλεγε  πάθη,  τά  άει  συμβαίνον τα.  Καί  γάρ  προ  τούτου 

ήσαν  καί  πόλεμοι  καί  ταραχαί  καί  μάχαΐ'  άλλά  τους  ’Ιουδαϊ - φ 

κούς  ον  μακρόθεν  λέγει  έπιόντας  πολέμους *  λοιπόν  γάρ  αύ- 

τοΐς  έν  φροντίδι  τά  τών  Ρωμαίων  ήν.  9Επεί  οϋν  καί  ταϋτα 

ικανά  είναι  αύτούς  θορυόειν,  προλέγει  ταυ  τα  πάντα. 

Εϊτα  δεικνύς  ότι  καί  αυτός  οννεπιθήσεται  Ίουδαίοις  καί 

*δ  πολεμήσει,  ούχί  μάχας  φηοί  μόνον ,  άλλά  καί  θεηλάτους  πλη- 

γάς,  λιμούς  καί  λοιμούς  καί  σεισμούς}  δεικνύς  ότι  καί  τούς 

πολέμους  αύτός  εϊαοεν  έπελθεΐν,  καί  ούχ  απλώς  ταϋτα  γί¬ 

νεται ,  κατά  την  έμπροσθεν  έν  τοϊς  άνθρώποις  οϋσαν  συνή¬ 

θειαν,  άλλ'  έκ  τής  άνωθεν  οργής.  Διά  τούτο  ουδέ  απλώς 

20  αυτά  ήξεΐν  φησίν,  ουδέ  άθρόως ,  άλλά  μετά  σημείων.  'Ίνα 

γάρ  μη  λέγωοιν  οΐ  9Ιουδαϊοι,  ότι  οι  τότε  πιστεύσαντες  αίτιοι 

τούτων  τών  κακών,  διά  τοΰτο  καί  την  αΙτίαν  αύίοϊς  έϊρηκε 

τής  έπαγωγής.  «Αμήν  γάρ  λέγω  ύμϊν »,  έμπροσθεν  έλεγεν, 
% 

«ότι  ήξει  πάντα  ταϋτα  έπί  την  γενεάν  ταύτην»,  τής  μιαιψο- 

25  νιας  αυτών  μνησθείς.  Εϊτα  %να  μη  τάς  νιφάδας  τών  κακών 

8.  ΜατΦ.  28,  86. 
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569 άλλ’  έκεϊνος  ό  πόλεμος  θά.  είναι  πολύ  πιό  φοβερός,  έπειδή 
θά  λαμβάνη  χώραν  μέσα  εις  σύγχυσιν  καί  άναταραχήν  τών 

πραγμάτων  καί  έναντίον  άνθρώπων  πού  ήσαν  γεμάτοι  άπά 

φόβον  καί  ταραχήν.  Πράγματι  ήτο  μεγάλη  τότε  ή  ζάλη, 

καθ’  ήν  στιγμήν  τά  μέν  Ρωμαϊκά  πράγματα  εύρίσκοντο  είς 
άνθη  σι  ν,  πόλεις  έκυριεύοντο,  στρατόπεδα  και  άρματα  πολε¬ 

μικά  έκινούντο,  καί  πολλοί  πλάνοι  εύκόλως  έγίνοντο  πι¬ 
στευτοί.  Πολέμους  δέ  έννοεί  αύτούς  πού  διεξήγοντο  είς  τά 

Ιεροσόλυμα  καί  άχι  άσφαλώς  τούς  έξωτερικούς  πού  διεξή¬ 

γοντο  είς  τά  διάφορα  μέρη  τής  οίκουμένης·  διότι  τί  τούς 

ένδιέφερον  αύτοί  οί  πόλεμοι;  ν Αλλωστε  δέν  έπρόκειτο  νά 
τούς  έλεγε  τίποτε  τό  νέον,  έάν  τούς  ώμίλει  διά  τάς  συμ¬ 

φοράς  τής  οίκουμένης,  πού  πάντοτε  συνέβαινον.  Καθ’  δσον 
καί  πρίν  άπό  τόν  έρχομόν  του  Χρίστου  συνέβαινον  πόλεμοι 

καί  ταραχαί  καί  μάχαι.  5 Αλλά  έννοεί  τούς  Ιουδαϊκούς  πολέ¬ 
μους,  πού  δέν  προήλθον  άπό  μακριά,  διότι  είς  τό  έξής  αύ¬ 
τοί  ήσαν  ύπό  τήν  έξουσίαν  τών  Ρωμαίων.  Επειδή  λοιπόν 

καί  αύτά  ήσαν  ικανά  νά  τούς  θορυβήσουν,  τά  προλέγει 
δλα  αύτά. 

’Έπειτα  διά  νά  δείξη  άτι  καί  αύτός  θά  έπιτεθή  έναν¬ 
τίον  τών  Ιουδαίων  καί  θά  πολεμήση,  δέν  άναφέρει  μόνον 

μάχας,  άλλά  καί  θεοστάλτους  πηγές,  πείναν  καί  έπιδημίας 

καί  θεϊσμούς,  δεικνύων  δτι  καί  τούς  πολέμους  αύτός  τούς 

έπέτρεψε  νά  έλθουν,  καί  αύτά  δέν  γίνονται  άπλώς  έτσι  καί 

κατά  τήν  συνήθειαν  πού  ύπήρχεν  άπό  πρίν  είς  τούς  άν- 
θρώπους,  άλλά  άπό  τήν  θεϊκήν  όργήν.  Διά  τούτο  λέγει  δέν 

θά  έλθουν  αύτά  έτσι  άπλώς  καί  χωρίς  ταραχάς,  άλλά  θά 

συνοδεύωνται  καί  άπό  σημεία.  Διά  νά  μή  λέγουν  λοιπόν  οί 

Ιουδαίοι,  δτι  αίτιοι  τών  κακών  αύτών  είναι  αύτοί  πού  έπί- 

στευσαν  είς  αύτόν  τότε,  διά  τούτο  προείπε  καί  τήν  αίτίαν 

τών  συμφορών  πού  θά  έλθουν*  προηγουμένως  έλεγεν*  «Α¬ 
ληθώς  σας  λέγω,  δτι  θά  συμβουν  δλα  αύτά  είς  τήν  γενεάν 

αυτήν**,  ένθυμηθείς  τά  φονικά  έγκλήματό  των.  νΕπειτα, 
διά  νά  μή  νομίσουν,  άκούοντες  τό  πλήθος  τών  κακών,  δη 
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άκούοντες ,  νομίοωσι  διαοπάο'δαι  τό  κήρυγμα,  έπήγαγεν  «ο¬ 

ρατέ,  μη  ΰορυβεϊσϋ'ε’  δει  γάρ  πάντα  γενέσΰαι»*  τοντέστιν, 

ά  προειπον  εγώ,  και  των  πειρασμών  η  έφοδος  ουδόν  δια- 

κόφει  των  παρ3  έμοϋ  είρημένων  άλλ3  έσται  μεν  ΰ'όρνβος .  και 
δ  ταραχή,  τους  δό  έμούς  ουδόν  διασαλεύσει  χρησμούς. 

Εϊτα,  επειδή  είπε  τοίς  3Ιουδαϊοις'  « οϋ  μη  με  ϊδητε,  έως 
άν  εϊπητε 7  ευλογημένος  ό  ερχόμενος  εν  δνόματι  Κυρίους, 

ωοντο  δό  οι  μα’δητάί  άμα  τή  καταοκαφή  και  την  συντέλειαν 

έοεοϋιαι,  καί  ταύτην  διορΰούμενος  αυτών  την  υπόνοιαν,  ε- 

10  λεγεν'  «άλλ9  οϋπω  τό  τέλος».  " Οτι  γάρ  ούτως  ώς  έφην  ύπώ- 
πτευον,  έκ  τής  έρωτήσεως  αυτών  μάν&ανε.  Τί  γάρ  ήρώτη- 

οαν ;  <.<Π6τε  ταΰτα  έσται ;»,  τουτέστι,  πότε  τα  Ιεροσόλυμα 

άπολειται;  « και  τί  τό  σημειον  τής  σής  παρουσίας  και  τής 

συντέλειας  τού  αιώνος ;».  Αυτός  δό  ουδόν  ευθέως  πρός  την 

1δ  έρώτησιν  άπεκρίνατο  ταύτη  ν ,  αλλά  πρότερον  έκεΐνα  τά  κα  ι  ε¬ 

πείγοντα  λέγει,  καί  ά  πρώτα  μαΰειν  έχρήν.  Ούτε  γάρ  περί 

Ιεροσολύμων  εύδέως,  ούτε  περί  τής  παρουσίας  αυτού  της 

δεντέρας  εϊρηκεν,  αλλά  περϊ  τών  έπι  ΰνραις  άπαντηοομένων 4 

κακών.  Διό  και  έναγωνίους  αυτούς  ποιεί  λέγων  « βλέπετε 
Φ 

20  μή  τις  υμάς  πλα νήο\γ  πολλοί  γάρ  έλεύοονται  έπι  τφ  όνόματί 

μου,  λέγον τες'  έγώ  ειμι  ό  Χριστός».  Εϊτα  διεγείρας  αυτούς 
είς  την  περί  τούτων  άκρόασιν  («βλέπετε»  γάρ,  φησί,  « μή 

τις  υμάς  πλανήση»)  καί  έναγωνίους  ποιήσας  και  νήφειν 

παρασκευάσας ,  καί  ειπών  τούς  πλάνους,  τούς  ψευδοχρίστους 

>5  πρότερον,  τότε  τά  τών  9Ιεροοολύμων  λέγει  κακά,  από  τών 
ήδη  γενομένων  και  τά  μέλλοντα  άει  καί  παρά  τοΐς  άνοήτοις 

καί  φιλονείκοις  πιοτούμενος. 

2.  Πολέμους  δό  καί  άκοάς  τιολέμων,  δπερ  καί  έμπροσθεν 

είπον ,  τάς  αύτοις  έπιούσας  φησί  ταραχάς.  Εϊτα  έπειδή,  κα- 

4.  ΜατΡ.  28,  39. 
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θά  καταστροφή  ιό  κήρυγμα,  προσέθεσε*  «Προσέχετε,  μή  θο- 
ρυβεϊσθε,  διότι  πρέπει  δλα  αύτά  νά  γίνουν»,  δηλαδή,  αύτά 

πού  έπροφήτευσα  έγώ  και  ή  έφοδος  των  πειρασμών  ώς 

πρός  τίποτε  δέν  θά  διακόψουν  τά  δσα  έλέχθησαν  άπό  έμέ- 

να*  άλλά  θά  συμβή  μέν  θόρυβος  καί  ταραχή,  τίποτε  δμως 
δέν  θά  διασαλεύση  τά  προφητικά  λόγια  μου. 

"Έπειτα,  έπειδή  είπεν  εις  τούς  Ιουδαίους,  «Δέν  θά  μέ 
ιδήτε  μέχρι  νά  ειπητε,  εύλογημένός  είναι  αύτός  πού  έρχε¬ 

ται  έν  όνόματι  τού  Κυρίου»4,  οί  δέ  μαθηταί  ένόμιζον  δτι 
μαζί  μέ  τήν  καταστροφήν  θά  συμβή  καί  ή  συντέλεια,  διορ- 

θώνων  καί  αύτήν  τήν  ύπόνοιάν  των  έλεγεν·  «Αλλά  δέν  θά 
έλθη  άκόμη  το  τέλος».  Διότι  τά  δτι  έτσι  έσκέπτοντο,  δπως # 

είπα,  έννόησέ  το  άπά  τήν  έρώτησιν  αύτών.  Διότι  τί  ήρώτη- 

σαν;  «Πότε  θά  συμβούν  αύτά;»,  δηλαδή,  πότε  θά  καταστρα- 

φούν  τά  Ιεροσόλυμα;  «Καί  ποιο  είναι  τά  σημείον  τού  έρ- 
χομού  σου  καί  τής  συντέλειας  τού  αίώνος;  Ό  δέ  Κύριος 

δέν  είπε  τίποτε  εύθέως  είς  τήν  έρώτησιν  των  αύτήν,  άλλά 

προηγουμένως  λέγει  έκείνα  τά  κατεπείγοντα  καί  τά  όποια 

έπρεπε  πρώτα  νά  μάθουν.  Διότι  ούτε  περί  τών  Ιεροσολύμων 

είπε  κάτι  κατ’  εύθεϊαν,  ούτε  περί  τής  δευτέρας  παρουσίας 
του,  άλλά  περί  τών  κακών  πού  θά  έσυναντούσαν  εύθύς 

άμέσως.  Διά  τούτο  αύξάνει  καί  τήν  άγωνίαν  των,  λέγων* 9 

«Προσέχετε  μήπως  σάς  πλάνήση  κάποιος*  διότι  πολλοί  θά 

έλθουν  έπ9  όνόματί  μου,  λέγοντες*  έγώ  είμαι  ό  Χριστός». 
Εις  τήν  συνέχειαν  άφού  ηύξησε  τήν  έπιθυμίαν  των  διά  νά 

Ακούσουν  αύτά  (διότι  λέγει,  «προσέχετε  μήπως  σας  παρα- 

πλανήση  κανείς»)  καί  άφού  ηύξησε  τήν  άγωνίαν  των  καί 

τούς  προετοίμασε  νά  είναι  προσεκτικοί  καί  άνέφερε  τούς 

πλάνους  καί  πρίν  άπά  δλους  τούς  ψευδοχρίστους,  τότε  Ανα¬ 
φέρει  καί  τάς  συμφοράς  τών  Ιεροσολύμων,  έπιβεβαιώνων 

είς  τούς  άνοήτους  καί  φιλονείκους  άπά  αύτά  πού  συνέβησαν 

καί  έκείνα  πού  πρόκειται  νά  συμβούν  είς  τά  μέλλον. 

2.  «Πολέμους  δέ  καί  φήμας  πολέμων»,  δπως  καί  προα- 
νέφερα,  όνομάζει  τάς  ταραχάς  πού  θά  συμβούν  είς  αύτούς. 
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θώς  καί  προειπον,  ένόμιζον  μετ  έκεινον  τόν  πόλεμον  ήξειν 

τδ  τέλος ,  δρα  πώς  αυτούς  ασφαλίζεται  λέγων  « άλλ’  οϋπω 

τό  τέλος)).  «* Εγερθήσεται »  γάρ,  φησίν,  (άϊθνος  επί  έθνος, 

και  βασιλεία  έπϊ  βασιλείαν ».  Τα  προοίμια  λέγει  των  9/ου- 
δ  δαϊκών  κακών.  « Πάντα  δέ  ταύτα  αρχή  ώδίνων »,  τουτέστι, 

τών  σνμβαινόντων  αύτοΐς».  « Τότε  παραδώσουσιν  υμάς  εις 

θλιψιν,  και  άποκτενούσιν  υμάς)).  Εύκαίρως  παρενέβαλε  τά 

αυτών  κακά,  έχοντα  παραμυθίαν  άτώ  τών  κοινών  ου  ταύτι ] 

δέ  μόνον ,  άλλα  καί  τφ  προσθειναι,  ότι  «διά  τδ  όνομά  μου)). 

1δ  « Έοεσθε »  γάρ ,  φηοίΤ  « μισούμενοι  υτώ  πάντων  διά  τδ  όνομά 

μου.  Τότε  οκανδαλισθήσονται  πολλοί  καί  άλλήλους  παραδώ- 

οουσν  καί  πολλοί  ψευδόχρ ιστοί  καί  ψευδοτιροφήται  έγερθή- 

σονται  καί  πλανήσουσι  πολλούς.  Καί  διά  τδ  πληθυνθηνα ι 

την  άνομίαν,  ψυγήσετ αι  ή  άγάπη  τών  7ΐολλό δν  6  δέ  ύπο- 

16  μείνας  εις  τέλος ,  ούτος  σωθήσεταί)) .  Τοϋτο  μειζον  κακόν, 

όταν  καί  έμφύλιος  ό  πόλεμος  ή'  πολλοί  γάρ  ψευδάδελφοι 

γεγόνασιν. 
Είδες  τριπλοϋν  τόν  πόλεμον  όντα,  τόν  άπδ  τών  πλάνων, 

τόν  άπδ  τών  πολεμίων,  τόν  άπδ  τών  ψευδαδέλφων;  'Όρα! 

20  χάί  Παύλον  τά  αϋτά  άποδυρόμενον  καί  λέγοντα’  «έξωθεν 

μάχαι,  έσωθεν  φόβοον  καί,  «κίνδυνοι  έν  ψευδαδέλφοιςη* 
καί  πάλιν  «Οι  γάρ  τοιοϋτοι  ψευδαπόστολοι,  έργάται  δόλιοι, 

μετασχηματιζόμενοι  εϊς  αποστόλους  Χριστού ».  Είτα  τιάλιν 

τδ  πάντων  χαλεπώτερον,  ότι  ούδέ  την  άτώ  της  άγάπης  παρα- 

26  θυμίαν  έξουοιν.  Είτα  δεικνυς  ότι  τόν  γενναιον  καί  καρτε¬ 

ρικόν  ούδέν  ταΰτα  λυμανειται,  μη  φοβεισθε,  φησί ,  μηδέ 

ταράττεσθε .  *Αν  γάρ  τήν  προοήκουσ αν  υπομονήν  έπιδείξη- 

οθε,  ού  περιέοται  ύμων  τά  δεινά.  Καί  τούτον  σαφής  άπόδει- 

6.  Β'  Κορ.  7,  δ. 
6.  Β'  Κορ.  11,  26. 
7.  Β'  Κορ.  11,  18. 
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’Έπειτα,  έπειδή,  δπως  προανέφερα,  ένόμιζον  δτι  μετά  άπό 
έκεϊνον  τόν  πόλεμον  θά  έλθη  τά  τέλος,  πρόσεχε  πώς  τούς 

/ 

προφυλάσσει  λέγων*  «Αλλά  δέν  θά  έλθη  άκόμη  τά  τέλος». 
Διότι,  λέγει,  «θά  σηκωθη  έθνος  έναντίον  έθνους  καί  Βασί¬ 
λειον  εναντίον  βασιλείου».  Μέ  τά  λόγια  του  αύτά  προλέγει 

τά  προοίμια  των  Ιουδαϊκών  συμφορών.  «*Όλα  δέ  αύτά  εί¬ 
ναι  άρχή  τών  δεινών»,  δηλαδή  αύτών  πού  θά  συμβουν  είς 
•  · 

αύτούς.  «Τότε  θά  σας  παραδώσουν  είς  βασανιστήρια  καί  θά 

σάς  θανατώσουν».  Είς  τήν  κατάλληλον  στιγμήν  άνέφερε 

και  τά  ίδικά  των  δεινά,  ώστε  νά  παρηγοροΰνται  άπά  τά  κοτ- 

νά*  όχι  δέ  μόνον  άπά  αύτά,  άλλά  καί  άπά  τά  δτι  προσέθεσεν, 

δτι  θά  τά  ύποστήτε  «διά  τά  όνομά  μου».  Διότι  λέγει*  «θά 
εϊσθε  μισητοί  άπά  όλους  έξ  αιτίας  του  όνόματός  μου.  Τότε 
θά  σκανδαλισθούν  πολλοί,  καί  θά  προδώσουν  ό  ένας  τάν 

άλλον.  Καί  θά  έμφανισθοΰν  πολλοί  ψευδόχριστοι  καί  ψευδο- 

προφήται  καί  θά  πλανήσουν  πολλούς.  Καί  έπειδή  θ’  αύξηθη 

ή  άνομία,  θά  ψυχρανθη  ή  άγάπη  τών  πολλών*  έκεϊνος  δέ  πού 
θά  τά  ύπομείνη  έως  τά  τέλος,  αύτάς  θά  σωθη».  Αύτά  είναι 

τά  χειρότερον  κακόν,  δταν  ό  πόλεμος  είναι  καί  έμφύλιος* 
διότι  πολλοί  ψευδάδελφοι  παρουσιάσθησαν. 

•  1  « 

Είδες  δτι  ό  πόλεμος  είναι  τριπλούς,  προερχόμενος  άπά 

τούς  πλάνους,  άπά  τούς  έχθρούς  καί  άπά  τούς  ψευδαδέλ- 
φους;  Πρόσεχε  καί  τάν  Παύλον  πού  θρηνολογεί  διά  τά  ίδια 

πράγματα  καί  λέγει*  «’Απά  έξω  μάχαι,  άπά  μέσα  φόβοι»8,  καί* 
«κίνδυνοι  πού  προέρχονται  άπό  ψευδαδέλφους»·.  Καί  πά¬ 

λιν*  «Διότι  οί  παρόμοιοι  άνθρωποι  είναι  ψευδαπόστολοι,  έρ- 
γάτάι  δόλιοι,  πού  μεταμορφώνονται  είς  άποστόλους  του  Χρί¬ 

στου»1.  Καί  έπειτα  τά  χειρότερον  άπά  δλα,  διότι  δέν  θά  έ¬ 

χουν  ούτε  τήν  παρηγορίαν  πού  προέρχεται  άπά  τήν  άγά¬ 

πη  ν.  Είς  τήν  συνέχειαν  διά  νά  δείξη,  δτι  ό  γενναίος  καί 

καρτερικός  δέν  θά  ύποστή  καμμίαν  ζημίαν  άπά  αύτά,  τούς 

λέγει,  «Μή,  φοβείσθε  καί  μή  ταράσσεσθε».  Διότι  άν  δείξετε 

τήν  ύπομονήν  πού  πρέπει  δέν  θά  σας  καταβάλουν  τά  δεινά. 

Καί  σαφής  άπόδειξις  αύτού  είναι,  τά  δτι  θά  κηρυχθη  όπωσ- 
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ξις,  τό  πάντως  κηρνχδήναι  τό  κήρυγμα  πανταχοΰ  τής  οικου¬ 

μένης *  όντως  υψηλότεροι  έσεσδε  των  δεινών ,  “Ινα  γάρ  μη 
λέγωσι ,  πώς  ούγ  ζηαόμεδα;  τό  πλέον  είπεν,  δτι  και  ζήσεσδε % 

και  διδάξετε  πανταχοΰ.  Δώ  καί  έπήγάγε’  «Και  κηρυχϋ’ήσε- 
5  ται  τό  εύαγγέλιον  τούτο  εν  δλφ  το>  κόσμφ  εις  μαρτύρων 

πάοι  τοΐς  έδνεοΐ’  και  τότε  ήξει  τό  τέλος»’  τής  συντέλειας 

τών  3 Ιεροσολύμων. 

" Οτι  γάρ  έκεινο  έλεγε,  και  πρό  τής  άλώσεως  τό  εύαγγέ¬ 

λιον  έκηρύχδη ,  α κουοον  τί  φηοίν  ό  Πανλος’  « εις  πάσαν  την 

10  γήν  έξήλδεν  ό  φθόγγος  αυτών»*  και  πάλιν’  «τον  ευαγγελίου % 

του  κηρυχδέντος  έν  πάση  τή  κτίσει  τή  υπό  τόν  ουρανόν ». 

Καϊ  όρ$ς  αυτόν  από  Ιερουσαλήμ  εις  Σπάνιάν  τρέχοντα. 

Εί  δέ  εϊς  τοσούτον  μέρος  κατέλαβεν,  έννόησον  και  οι  λοιποί 

πόσα  εΐργάσαντο.  Καί  γάρ  καϊ  έτέροις  γράφων  πάλιν  δ 

1δ  Παύλος  έλεγε  περί  τον  εύάγγελίου,  δτι  «εστι  καρποφορού- 

μενον  καϊ  ανξανόμενον  έν  τιάση  τή  κτίσει  τή  υπό  τόν  ου¬ 

ρανόν) κ  ΤΙ  δέ  έστιν,  «εις  μαρτύρων  πάσι  τοΐς  έ^νεοιν»;  Ε¬ 

πειδή  έκηρύχδη  μέν  πανταχοΰ,  ον  έπιοτεύδη  δέ  πανταχοΰ, 

«εϊς  μαρτύρων »,  φηοί,  τοΐς  άπιοτήοαοΐ'  τοντέστιν,  εις  έλεγ- 

20  χον,  εϊς  κατηγορίαν,  εϊς  μαρτυρίαν *  οι  γάρ  πιοτεύσαντες 
καταμαρτυρήσου  οι  τών  μή  πιστευσάντων,  και  κατ  ακρινούοιν 

αυτούς.  Διά  τούτο  δέ  μετά  τό  κηρυχδή ναι  τό  εύαγγέλιον 

πανταχοΰ  τής  οικουμένης  άπόλλυτ αι  τα  Ιεροσόλυμα,  ϊνα  μη- 

δέ  σκιάν  άπολογίας  ϊχωσιν  άγνωμονοΰν τες.  Οι  γάρ  ίδόντες 

2δ  τήν  αυτού  δύναμιν  πανταχοΰ  διαλάμψασαν,  και  έν  άκαριαίφ 

τήν  οικουμένην  έλουσαν,  τίνα  &ν  έχοιεν  λοιπόν  συγγνώμην, 

έπΐ  τής  αυτής  άγνωμοσ ύνης  μείναν τες;  α Οτι  γάρ  πανταχοΰ 

έκηρύχδη  τότε,  άκουοον  τί  φησιν  ό  Παύλος *  «του  ευαγγελίου 
του  κηρυχδέντ ος  έν  πάοη  τή  κτίσει  τή  ύτυό  τόν  ουρανόν)). 

30  "Ο  και  μέγιοτον  οημεΐον  τήζ  τού  Χριστού  δυνάμεως,  δτι  έν 

8.  Ρωμ.  10,  18. 
9.  Κολ.  1,  28. 

10.  Κολ.  1,  6. 
11.  Κολ.  1,  28. 
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δήποτε  τό  εύαγγέλιον  εις  δλα  ιά  μέρη  τής  γης*  έτσι  θά 
σταματήσετε  πιό  ύψηλά  άπό  τά  δεινά.  Διότι,  διά  νά  μή  λέ¬ 
γουν,  πώς  λοιπόν  θά  ζήσωμεν;  άνέφερε  καί  τά  έπί  πλέον, 

δτι  δηλαδή  καί  θά  έπιζήσετε  καί  θά  διδάξετε  παντού.  Διά 

τούτο  καί  προσέθεσε*  «Καί  θά  κηρυχθή  αύτό  τά  εύαγγέλιον 

εις  δλον  τάν  κόσμον  πράς  μαρτυρίαν  είς  δλα  τά  έθνη*  καί 
τότε  θά  έλθη  τά  τέλος»,  δηλαδή  τής  συντέλειας  των  Ιερο¬ 
σολύμων. 

Τά  δτι  λοιπάν  έννοούσεν  έκείνο  καί  δτι  πρίν  άπά  τήν 

καταστροφήν  έκηρύχθη  τά  εύαγγέλιον,  άκουσε  τί  λέγει  ό 

Παύλος*  «Ή  φωνή  των  έφθασεν  είς  δλην  τήν  γήν»8·  καί 

πάλιν*  «Τού  εύαγγελίου  πού  έκηρύχθη  είς  δλην  τήν  κτίσιν 
κάτω  άπά  τάν  ούρανόν»·.  Καί  βλέπεις  αύτάν  νά  τρέχη  άπά % 

τά  Ιεροσόλυμα  είς  τήν  Τσπανίαν.  Έάν  δέ  ένας  κατέλαβε 

τόσον  μεγάλο  μέρος  τής  οικουμένης,  σκέψου  καί  οί  ύπόλοι- 

ποι  πόσα  έπέτυχον.  Καθ’  δσον  καί  είς  άλλους  γρόφων  πάλιν 
ό  Παύλος  έλεγε  περί  τού  εύαγγελίου,  δτι  «φέρει  καρπούς 

καί  αύξάνει  είς  δλην  τήν  κτίσιν  κάτω  άπά  τάν  ούρανόν»10. 

Τί  σημαίνει  δέ*  «είς  μαρτύριον  πασι  τοίς  έθνεσιν» ;  Επειδή 

έκηρύχθη  μέν  παντού,  άλλά  δέν  έπιστεύθη  παντού,  θά  εί¬ 

ναι,  λέγει,  πράς  μαρτυρίαν  έκείνων  πού  δέν  έπίστευσαν* 

δηλαδή  πράς  έλεγχον,  πράς  κατηγορίαν,  είς  μαρτυρίαν* 
διότι  έκεϊνοι  πού  έπίστευσαν  θά  είναι  μάρτυρες  κατηγορίας 

έναντίον  έκείνων  πού  δέν  έπίστευσαν  καί  θά  τούς  καταδικά- 1 

σουν.  Διά  τούτο  δέ  μετά  τήν  κήρυξιν  τού  ευαγγελίου  είς 

δλα  τά  μέρη  τής  οίκουμένης  καταστρέφονται  τά  Ιεροσόλυ¬ 
μα,  ώστε  νά  μή  έχουν  ούτε  σκιάν  άπολογίας  οί  άχάριστοι 

Ιουδαίοι.  Διότι  έκεϊνοι  πού  είδαν  τήν  δύναμίν  του  νά  δια- 

λάμη  παντού  καί  νά  κατακυριεύη  άστραπιαϊα  τήν  οίκουμέ- 

νην,  ποίαν  συγχώρησιν  θά  ήτο  δυνατόν  νά  έχουν  πλέον,  πα- 

ραμείναντες  είς  τήν  ίδίαν  άχαριστίαν  των;  Τό  δτι  δέ  έκη¬ 

ρύχθη  παντού  τότε,  άκουσε  τί  λέγει  ό  Παύλος*  «Τού  Εύαγ¬ 
γελίου,  πού  έκηρύχθη  είς  δλην  τήν  κτίσιν  κάτω  άπό  τόν 

ουρανόν»11,  πραγμα  πού  άποτελεϊ  μεγίστη ν  άπόδειξιν  τής 
δυνάμεως  τού  Χριστού,  διότι  έντάς  είκοσι  ή  τριάντα  έν  δλψ 
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είκοσι  ή  και  τριάκοντα  δλοις  έτεσι  τα  πέρατα  τής  οικουμένης 

κατέλαβεν  ο  λόγος. 

Μετά  τούτο  ούν,  φηοίν ,  ήξει  τό  τέλος  των  9Ιεροοολύ- 

μων.  ν Οτι  γάρ  τούτο  αϊνίττεται ,  τό  έξης  έδήλωοεν .  9Επήγαγε 
δ  γάρ  καϊ  προφητείαν ,  πιοτούμενος  αυτών  τόν  άφανιομόν,  και 

λέγων*  «δταν  δέ  ίδητε  τό  βδέλυγμα  τής  έρημώσεως ,  τό  ρη- 

δέν  διά  Δανιήλ  του  προτρήτου,  έστώς  έν  τόπω  άγίφ  -  ό  άνα- 

γινώοκων  νοεί ιω».  Παρέπεμψεν  αυτούς  έπί  τόν  Δανιήλ. 

Βδέλυγμα  δέ  τόν  ανδριάντα  του  τότε  την  πόλιν  έλόντος  φη- 

10  οίν,  δν  ό  έρημώσας  την  πόλιν  και  τόν  ναόν  έστησεν  ένδον 

διό  καϊ  έρημώοεως  αυτό  καλεί.  ΕΙτα  ϊνα  μάδωοιν,  δτι  και 

ζώντων  ένίων  αυτών  ταϋτα  έσται,  διά  χουτο  έλεγεν’  « δταν 

ίδητε  τό  βδέλυγμα  τής  έρημώοεως ». 

3.  Έξ  ών  μάλιστα  αν  τις  δαυμάοειε  του  Χρίστου  την 

15  δύναμιν  καϊ  την  έκείνων  ανδρείαν,  δτι  έν  τοιούτοις  και- 

ροις  έκήρυττον,  έν  οϊς  μάλιστα  τά  9Ιουδαίκά  έπολεμειτο ,  έν 
οϊς  μάλιστα  ώς  στασιαοταΧς  προσεΐχον  αύτοις ,  δτε  ό  Καιοαρ 

•  έκέλευσεν  απαντας  άπελαύνεοδαι.  Καί  ταυτόν  ουνέβαινεν, 

ώσπερ  άν  εί  τις,  τής  δαλάττης  έγερδείσης  τιάντοδεν,  και 

20  ζόφον  τόν  αέρα  πάντα  κατέχοντος,  καί  ναυαγίων  έπαλλήλων 

γινομένων ,  καϊ  πάντων  άνωδεν  τών  ουμπλεόν των  οτασια- 

ζόντων,  καϊ  δηρών  κάτωδεν  ανιόντων  και  μετά  τών  κυ¬ 

μάτων  άναλιοκόν των  τούς  πλέοντας,  καϊ  οκηπτών  φερομέ- 

νων,  καϊ  πειρατών  δντων,  καϊ  τών  ένδον  άλλήλοις  έπιβου- 

25  λέυόντων,  άνδρώτιους  άπειρους  του  πλεΐν  καϊ  ούδέ  δάλατταν 

Ιδόντας  κελεύοι  έπϊ  τών  οΐάκων  καδήοδαι ,  καί  κυβερνάν 

καϊ  ναυμαχειν}  καϊ  στόλον  άτιειρον  έπιόντα  μετά  πολλής 

12.  Δαν.  9,  27. 
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έτη  ό  λόγος  του  εύαγγελίου  κατέκτηαε  τά  πέρατα  τής  οί- 
κουμένης. 

Μετά  άπό  αυτά  λοιπόν,  λέγει,  θά  έλθη  τά  τέλος  των 

Ιεροσολύμων.  Τά  άτι  βέβαια  ύπονοεϊ  αύτό,  τά  έφανέρω- 

σεν  ή  συνέχεια.  Διότι  πρόσθεσε  καί  προφητείαν  πρός  έπι- 

βεβαίακπν  του  άφανισμοϋ  των  καί  λέγων*  «"Οταν  δέ  ίδήτε 
τά  βδέλυγμα  τής  έρημώσεως  διά  τά  οποίον  ώμίλησεν  ό  προ¬ 

φήτης  Δανιήλ,  νά  ϊσταται  είς  τάν  άγιον  τόπον  —  ό  άναγνώ- 

στης  άν  έννοήση»1*.  Τούς  παρέπεμψεν  είς  τάν  Δανιήλ. 
«Βδέλυγμα*  όνομάζει  δέ  τάν  άδριάντα  αύτου  πού  έκυρίευσε 

τότε  τήν  πόλιν,  τάν  όποιον  έστησε  αύτάς  πού  έρήμωσε  τήν 

πόλιν  μέσα  είς  τάν  ναόν,  καί  διά  τούτο  τάν  όνομάζει  καί 

βδέλυγμα  έρημώσεως.  νΕπειτα  διά  νά  μάθουν  δτι  αύτά  θά 
συμβουν  ένψ  άκόμη  θά  ζοϋν  μερικοί,  διά  τούτο  έλεγεν 

«"Οταν  θά  ίδήτε  τό  βδέλυγμα  τής  έρημώσεως». 
3.  Άπό  αύτά  ήμπορεί  κανείς  πρό  πάντων  νά  θαυμάση 

τήν  δύναμιν  του  Χρίστου  καί  τήν  άνδρείαν  έκείνων,  διότι, 

έκήρυττον  κάτω  άπό  τέτοιας  περιστάσεις,  κατά  τάς  όποίας 

πρό  πάντων  κατεδιώκοντο  οί  Τουδαίοι  καί  τούς  έθεωρουσαν 

ως  τούς  κατ’  έξοχή ν  στασιαστάς,  δταν  ό  Καίσαρ  διέταξεν 
άλοι  νά  άπελαύνωνται.  Καί  τά  ίδιο  συνέβαιναν,  δπως  άκρι- 
βώς  έάν  ήθελε  κάποιος  διατάξει  νά  καθήσουν  είς  τό  τηιόνι 

άνθρώπους,  πού  δέν  γνωρίζουν  τήν  ναυτικήν  τέχνην,  καί 

οβτε  έχουν  ίδεϊ  θάλασσαν,  νά  κυβερνήσουν  αύτσί  τά  πλοίον 

καί  ναυμαχήσουν,  καθ'  ήν  στιγμήν  ή  θάλασσα  άπό  παντού 
προβάλλει  τεράστια  κύματα,  τά  σκότος  κατακυριεύει  δλον 

τάν  άέρα,  τά  ναυάγια  συμβαίνουν  τό  ένα  μετά  τό  άλλο, 

άλοι  οί  συνταξιδιώται  έπάνω  είς  τό  πλοίον  στασιάζουν,  τά 

θηρία  άναδύονται  άπό  κάτω  καί  μαζί  μέ  τά  κύματα  κατα¬ 

βροχθίζουν  τούς  πλέοντας,  καί  κεραυνοί  πίπτουν,  καί  πει- 

ραταί  ύπάρχουν,  καί  άπό  τούς  ταξιδιώτας  ό  ένας  έπιβου- 
λεύεται  τόν  άλλον,  καί  στόλος  άπειρος  τόν  άριθμάν  βαδίζει 

έναντίον  των  μέ  μεγάλην  πολεμικήν  παράταξιν,  αύτοί  χρη- 

σιμοποιοΟντες  ένα  μόνον  πλοιάριον,  πού  έτσι  άκριβως  τα- 
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παρατάξεως,  ένί  χρεωμένους  άκατίφ  τ φ  ούτως  ώς  εϊπον 

τ αραττομένω,  καταδύειν  καί  χειρονσ&αι.  Και  γάρ  υπό  ε- 

ΰνών  έμισονντο ,  ώς  Ιουδαίοι ,  και  υπό  Ιουδαίων  έλιΰάζον- 

το,  ώζ  τοΐς  αυτών  πολεμούν τες  νόμοις}  καί  ούδαμοϋ  στή- 

6  ναι  ήν. 

Ου τω  πάντα  κρημνοί  καί  σκόπελοι  καί  πρόβολοι  ήσαν, 

τα  έν  ταϊς  πόλεσι ,  τά  έν  ταις  χώραις,  τα  έν  ταις  οϊκίαις · 

καί  εϊς  έκαστος  αντοίς  έπολέμοι,  καί  στρατηγός  καί  άρχων 

καί  Ιδιώτης  καί  έ#νη  πάντα  καί  δήμοι  πάντες’  καί  ταραχή 

10  χις  ήγ  λόγφ  παραστ ήναι  μη  δυναμένη.  Καί  γάρ  σφόδρα  τή 

των  Ρωμαίων  αρχή  μισητόν  τό  Ιουδαίων  γένος  ήν,  άτε  μύ¬ 

ρια  τιράγματα  αύτοις  παρέσχηκός'  καί  ουδέ  έντεϋ&εν  έβλάβη 

τό  κήρυγμα }  άλλ*  ή  μεν  πόλις  ανάρπαστος  ήν  καί  έμτιεπν- 

ριστο,  καί  μύρια  τους  οίκοΰντας  διέ&ηκε  κακά ,  όί  δέ  έν- 

16  τενΰεν  δντες  απόστολοι ,  νόμους  εϊσάγοντες  καινούς,  καί 

τών  Ρωμαίων  έκράτουν.  3Ώ  καινών  καί  παραδόξων  πραγμά¬ 

των.  Μυριάδας  άπειρους  Ιουδαίων  τότε  έχειρώσαντο  Ρω¬ 

μαίοι,  καί  δώδεκα  άνδρών  ον  περιεγένοντο,  γυμνών  αόπλων 

μ αχομένων  αύτοις.  Τις  παραστ ήσαι  δυνήσεται  λόγος  τό 

20  Φαϋμα  τούτο; ( Καί  γάρ  δύο  ταϋτα  τοις  διδάοκουοιν  ύπάρ- 

χειν  χρή,  τό  τε  αξιόπιστους  είναι  καί  τό  φιλεϊσΰαι  παρά  τών 

μα&ητ ενομένων  καί  μετά  τούτων  καί  πρός  τούτοις ,  καί  τό 

τά  λεγάμενα  ενπαράδεκτα  είναι ,  καί  τόν  καιρόν  ταραχής 

άπηλλάχδαι  καί  ΦορύβωνΑ  Τότε  άέ  άπαντα  τά  έναντία  ήν. 

26  Ούτε  γάρ  αξιόπιστοι  είναι  έδόκουν,  καί  τόσν  δοκούντωϊ 
\ 

άξιοπίο των  είναι  τούς  ήπατημένους  άψίστων'  ονκ  έφιλονν- 

το,  αλλά  καί  έμισονντο ,  καί  τών  φιλονμένων  άπήγον ,  καί 
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ράσσεται,  δπως  προανέφερα,  νά  προσπαθούν  νά  τόν  βυθί¬ 

σουν  και  νά  τόν  κυριεύσουν.  Καθ’  όσον  έμισουντο  ύπό  των 
έθνικών,  ώσάν  Ιουδαίοι  πού  ήσαν,  καί  ύπό  των  Ιουδαίων 

έλιθοβολοϋντο,  έπειδή  τάχα  άντετίθεντο  είς  τούς  νόμους 

των,  καί  πουθενά  δέν  ήμπορουσαν  νά  σταθούν. 

’Έτσι  παντού  ή  σαν  κρημνοί  καί  σκόπελοι  καί  έμπόδια, 
και  είς  τάς  πόλεις,  καί  είς  τάς  χώρας,  και  είς  τάς  οίκίας, 

καί  ό  καθένας  τούς  έπολεμουσε  καί  στρατηγοί  καί  άρχοντες 

καί  ίδιώται  καί  δλα  τά  έθνη  καί  δλοι  οί  λαοί,  καί  έπεκράτει 

τέτοια  ταραχή  πού  δέν  είναι  δυνατόν  νά  περιγραφή  μέ 

λόγια.  Καθ’  δσον  ήτο  πάρα  πολύ  μισητόν  τό  γένος  των  Ι¬ 
ουδαίων  είζ  τήν  έζουσίαν  των  Ρωμαίων,  έπειδή  έδημιουρ- 

γουσαν  είς  αύτούς  άπείρους  δυσκολίας.  Καί  ούτε  καί  άπ’ 
αυτό  ήμποδίσθη  τό  κήρυγμα,  άλλά  ή  μέν  πόλις  έλεηλατήθη 

καί  έπυρπρλήθη,  καί  άπειρα  κακά  ύπέσιησαν  οί  κάτοικοί  της, 

οί  5έ  Απόστολοι  πού  κατήγοντο  άπό  έκεϊ,  έθέσπιζον  νέους 

νόμους  καί  έκυριαρχουσαν  καί  έπί  των  Ρωμαίων.  νί1,  πό¬ 
σον  νέα  καί  παράδοξα  πράγματα!  Άναριθμήτους  μυριάδας 

Ιουδαίων  ύπεδούλωσαν  τότε  οί  Ρωμαίοι  καί  δέν  κατώρθω- 
σαν  νά  ύποτάξουν  δώδεκα  άνδρας  γυμνούς  πού  έμάχοντο 

άοπλοι  έναντίον  των.  Ποιος  λόγος  θά  ήμπορέση  νά  παρα- 

στήση  αύτό  τό  θαύμα;  Καθ’  δσον  δύο  πράγματα  πρέπει  νά 
ύπάρχουν  είς  αύτούς  πού  διδάσκουν,  νά  είναι  Αξιόπιστοι 

καί  νά  άγαπώνται  άπό  τούς  μαθητάς  των.  Καί  έπί  πλέον 

μαζί  μέ  δλα  αύτά  τά  λεγόμενά  των  νά  γίνωνται  εύκολα 

άποδεκτά  καί  νά  μή  λαμβάνουν  μέρος  είς  τάς  ταραχάς  καί 

τούς  θορύβους.  Τότε  δέ  συνέβαινον  έντελώς  τά  Αντίθετα. 

Διότι  ούτε  Αξιόπιστοι  έφαίνοντο  νά  είναι,  καί  άπό  έκείνους 

πού  έθεωρουντο  δτι  ήσαν  Αξιόπιστοι  άπεμάκρυνον  αύτούς 

πού  είχον  παρασυρθη.  Δέν  ήγαπώντο,  Αλλά  καί  έμισουντο, 

καί  άπό  αύτούς  πού  τούς  Αγαπούσαν  τούς  Απεμάκρυνον, 

καί  Από  τάς  συνηθείας  των  καί  Από  τά  πάτρια  καί  άπό  τούς 

νόμους.  Τά  προστάγματά  των  πάλιν  παρουσιάζουν  μεγάλη ν 
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έ$ών  καί  πατρίων  καί  νόμων.  ΙΙάλιν  τά  έπιτάγματα  πολλην 

τήν  δυσκολίαν  είχεν,  ών  δέ  άφείλκοντο ,  πολλην  την  ηδονήν. 

Πολλούς  καί  αυτοί  καί  οι  πει&όμενοι  τους  κινδύνους , 

πολλούς  τούς  θανάτους  ύπέμενον  καί  μετά  τούτων  άπάντων 

δ  ό  καιρός  πολλην  παρείχε  τήν  δυσκολίαν,  πολέμων  γέμων , 

θορύβων,  ταραχής,  ώς  εΐ  καί  μηδέν  των  ειρημένων  ήν,  I- 

κανώς  πάντα  δια ταράξαι.  Εύκαιρον  ειπειν  « Τις  λαλήσει 

τάς  δυναστείας  τού  Κυρίου,  ακούσιάς  ποιήσει  πάσας  ιάς 

α'ινέσεις  αυτού ;».  Ει  γάρ  οι  οικείοι  μετά  σημείων  Μωϋσέως 
ούκ  ήκουοαν,  διά  τον  πηλόν  μόνον  καί  πήν  πλινΰείαν,  τούς 

καϋ’  έκάστην  ημέραν  κοπτομένους  καί  σφαττομένους  καί  τά 

άνήκεστα  πάσχοντας,  τις  έπεισεν  άποστήναι  μέν  άπράγμο- 

νος  6ίου ,  τόν  δέ  έπικίνδυνον  τούτον  καί  αιμάτων  καί  θανά¬ 

των  γέμον  τα  προτιμήσαι  έκείνου,  καί  ταυ  τα  αλλοφύλων  των 

1δ  κηρυττόντων  αντοϊς  δντων,  καί  σφοδρά  πολεμίων  πάντοϋεν; 
% 

Μ  ή  γάρ  τις  εις  έ$νη  καί  πόλεις  καί  δήμους Τ  άλλ9  εις  οικίαν 

μικράν  είσαγαγέ τω  τόν  μισούμενον  παρά  πάντων  των  έν 

τή  οϊκί<ι,  καί  δΐ  αυτού  σπουδαζέ τω  των  φιλουμένων  άπά- 

γειν,  πατρός  καί  γυναικός  καί  παίδων  αρα  ούκ  όφϋήσεται 

Μ  διασπ ασ&είς  πριν  ή  διάραι  τό  στόμα;  "Αν  δέ  και  ταραχή 

καί  μάχη  γυναικός  καί  άνδρός  προοή  κατά  τήν  οικίαν,  άρα 

ούχί ,  πρίν  ή  έπιβήναι  των  ούδών,  καταλεύον τες  αυτόν  άνα ι- 

ρήοουοιν;  "Αν  δέ  καί  ευκαταφρόνητος  ή,  καί  φορτικά  έπι- 

τάττη,  καί  φιλοοοφείν  τούς  τ ρυφώντας  κελενη,  καί  μετά 

25  τούτων  πρός  πολλφ  τιλείονας  καί  ύπερβάλλον τας  αύτόν  δ 

άγων  ή,  ούκ  εϋδηλον  8τι  παντάπαοιν  άπολεΐται; 

15.  Ψαλμ.  105,  2. 
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δυσκολίαν,  αύτά  δέ  άπό  τά  όποια  άπεμακρύνοντο  ήσαν  γεμά¬ 
τα  άπό  πολλή  ν  ήδονήν. 

Πολλούς  κινδύνους  και  θανάτους  καί  οι  ϊδιοι  ύπέμε- 
νον  καί  αύτοί  πού  έπίστευον  εις  αύτούς,  καί  μαζί  μέ  δλα 

αύτά  ό  καιρός  έκείνος  παρουσίαζε  πολλήν  δυσκολίαν,  διότι 

ήτο  γεμάτος  άπό  πολέμους,  θορύβους  καί  ταραχήν,  ώστε 

και  έάν  δέν  ύπήρχε  τίποτε  άπό  δσα  έλέχθησαν, .  ίκανά  ήσαν 

αύτά  νά  τούς  διαταράξουν.  Είναι  κατάλληλη  ή  στιγμή  νά 

είποϋμεν*  «Ποιος  θά  διηγηθή  τά  κατορθώματα  τής  δυνάμε- 
ως  του  Κυρίου  καί  θά  κάνη  γνωστός  δλας  τάς  δοξολογίας 

πρός  αύτόν;»·*.  Διότι  άν  οι  πρόγονοι  αύτών  δέν  ύπήκουσα' 
είς  τόν  Μωϋσήν  καί  μετά  άπό  τά  θαύματά  του  έξ  αιτίας 

του  πηλού  καί  τής  πλινθοποιΐας,  αύτούς  πού  καθημερινώς 

έφονεύοντο  καί  έσφάζοντο  καί  έπασχον  τά  πιό  φοβερά  πράγμα¬ 
τα,  ποιος  τούς  έπεισε  νά  άπομακρυνθουν  άπό  τήν  ήσυχον 

ζωήν  των  νά  προτιμήσουν  δέ  άντ’  αύτής  τήν  έπικίν- 
δυνον  αύτήν  καί  γεμάτη  ν  άπό  αίματα  καί  θανάτους  ζωήν, 

καί  δλα  αύτά  τήν  στιγμήν  πού  ήσαν  άλλόφυλοι  αύτοί  πρός 

τούς  όποίους  έκήρυττον  καί  παντού  ύπήρχον  πάρα  πολ¬ 
λοί  έχθροί;  Διότι  άς  μή  όδηγήση  κανείς  είς  τά  έθνη  καί 

είς  πόλεις  καί  δήμους,  αύτόν  πόύ  μισείται  άπό  δλους  τούς 

κατοικουντας  είς  τήν  οίκίαν,  άλλ’  είς  μικρόν  οίκίαν  καί  δι’ 
αύτου  άς  προσπαθήση  καί  νά  συλλάβη  τά  άγαπητά  πρόσω¬ 

πα,  τόν  πατέρα,  τήν  γυναίκα  καί  τά  παιδιά.  Τ Αρά  γε  δέν  θά 
συμβή  νά  όδηγηθή  βιαίως  έξω  άπό  τήν  οίκίαν  πρίν  άκόμη 

άνοίξη  τό  στόμα  του;  ’Άν  δέ  δημιουργή  είς  τήν  οίκίαν  τα¬ 
ραχήν  καί  διαμάχην  μεταξύ  γυναικός  καί  άνδρός,  άράγε 

δέν  θά  τόν  φονεύσουν  διά  λιθοβολισμού  πρίν  άκόμη  άνεβή 

τό  κατώφλι  τής  έξώθυρας;  ’Άν  δέ  είναι  καί  άξιος  περιφρο- 
νήσεως,  καί  είναι  δυσβάστακτα  αύτά  πού  προστάσσει  καί  πα- 

ραγγέλλει  αύτούς  πού  κάνουν  τρυφηλήν  ζωήν  νά  κάνουν 

εύσεβή  ζωήν,  καί  μαζί  μέ  δλα  αύτά  έχει  ν’  άγωνισθή  πρός 
πολύ  περισσότερους  καί  ίσχυροτέρους  του,  δέν  είναι  όλοφά- 

νερον  δτι  θά  καταστροφή  έξ  όλοκλήρου; 
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Άλλ’  δμως  τούτο,  δπερ  αδύνατον  εν  οικίφ  γενέσδαι  μιή, 
τούτο  έν  τή'  οικουμένη  κατ ώρϋωοεν  ό  Χριστός  άπάση,  διά 
κρημνών  και  καμίνο)ν  και  ψαράγγων  και  σκοπέλων  καί  γης 

και  δαλάττης  πολεμονμένης,  τους  ιατρούς  της  οικουμένης 

5  εΐσάγων.  Και  εϊ  βούλει  σαφέστερον  ταϋτα  μαδειν,  τούς  λι¬ 

μούς  λέγω,  τούς  λοιμούς ,  τούς  σεισμούς ,  τάς  αλλας  τραγφ- 

δίας,  την  ιστορίαν  την  περί  τούτων  Ίωσήπφ  συγκε ιμένην 

έπελδε,  και  πάντα  εϊοη  μετά  ακρίβειας.  Διά  τούτο  και 

αυτός  έλεγε,  « μη  δροεΐσδε·  δει  γάρ  πάντα  γενέσδαιυ'  καί, 

10  «ό  ύπομείνας  εις  τέλος,  ούτος  σωδήσεταον  καί ,  «κηρυχδήσε- 

ται  τό  εναγγέλιον  πάντως  έν  δλφ  τφ  κόσμφ».  Χαυνωδέν- 

τας  γάρ  και  έκλυδέντας  τφ  φόβφ  των  ειρημένων,  συστρέ¬ 

φει  λέγων,  δτι  καν  μύρια  γένηται,  δει  κηρυχδήναι  τό  εύαγ- 

γέλιον  πανταχοϋ  της  οικουμένης ,  και  τότε  ηξει  τό  τέλος. 

15  4.  Είδες  πώς  διέκειτο  τότε  τά  πράγματα,  και  πώς  τιοικί- 

λος  ό  πόλεμος  ην;  και  ταϋτα  έν  αρχή,  δτε  μάλιστα  πολλής 

έκαστον  ησυχίας  δεϊται  τών  κατορδουμένων ;  Πώς  οϋν  διέ- 

κειτο;  ουδόν  γάρ  κωλύει  τά  αυτά  πάλιν  άναλαβεϊν.  Πρώ¬ 

τος  πόλεμος  ήν,  δ  τών  απατεώνων ·  « έλεύοονται »  γάρ,  φησί , 

20  αψευδόχρ ιστοί  και  ψευδοπροφηταιυ·  δεύτερος,  ό  τών  Ρω¬ 

μαίων *  « μελλήσετε »  γάρ,  φηοίν,  α ακούε ιν  πολέμους »*  τρί¬ 

τος,  ό  τούς  λιμούς  έπάγων'  τέταρτος,  ό  τούς  λοιμούς  και 

σεισμούς ·  πέμπτος,  « παραδώσουσιν  υμάς  εις  θλίψεις»·  έκτος, 

« έοεοδε  μισούμενοι  ύπό  πάντων»’  έβδομος,  « παραδώσουσιν 

25  α λλήλους  καί  μισήοουσιν»'  έμφύλιον  ένταϋδα  δηλοι  ττόλεμον 

εϊτα  ψενδόχριστοι  και  ψευδάδελφον  εϊτα,  κψυγήσεται  ή  ά- 

γάπη»,  τό  πάντων  αίτιον  τών  κακών.  Είδες  μύρια  γένη 

14.  Ίώσηπος  Φλάβιος  (37-100.  μ.Χ.).  Ιουδαίος  Ιστορικός  άπό  τά 
Ιεροσόλυμα  καί  άπό  Ιερατικόν  .  γένος,  Ιλαβε  μέρος  εις  τήν  έξέ- 
γερσιν  τών  Ιουδαίων  κατά  τών  Ρωμαίων  τό  67  μ.Χ.,  συνελήφθη 

αίχμόλωτος  καί  άπηλευθερώθη  άπό  τον  Βεσπασιανόν  επειτα  άπο 

δύο  Ιτη,  λαδών  τό  όνομα  αύτοΰ  εις  δνδειξιν  ευγνωμοσύνης.  νΕ- 
γραψε  τήν  Ιστορίαν  τον  Ιουδαϊκού  πολέμου,  τήν  ιουδαϊκήν 

* Αρχαιολογίαν  κ.ά. 
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Άλλ’  δμως  αυτό  πού  είναι  άδύνατον  νά  συμβή  είς  μίαν 

"οικίαν,  αύτό  τό  κατώρθωσεν  ό  Χριστός  εις  όλόκληρον  τήν 
οίκουμένην  όδηγών  τούς  Ιατρούς  της  οικουμένης  μέσα  είς 

αυτήν  διά  μέσου  κρημνών  καί  καμίνων  καί  φαράγγων  καί 

σκοπέλων  καί  ξηράς  καί  θαλάσσης,  άπό  τά  όποια  έπολεμείτο. 

Καί  έάν  θέλης  αύτά  νά  τά  μάθης  σαφέστερα,  έννοώ  τήν 

πείναν,  τάς  έπιδημίας,  τούς  σεισμούς  καί  τάς  άλλας  τραγω¬ 

δίας,  διάβασε  τή,ν.  σχετικήν  μέ  αύτά  ιστορίαν  τού  Ίωσήπου14, 
καί  δλα  θά  τά  γνωρίσης  μέ  άκρίβειαν.  Διά  τούτο  καί  ό  ίδιος 

έλεγε*  «Μή  θορυβείσθε*  διότι  πρέπει  δλα  νά  συμβουν»,  καί* 

«αύτός  πού  θά  τά  ύπομείνη  μέχρι  τέλους,  αύτός  θά  σωθή»· 

καί*  «θά  κηρυχθη  τό  εύαγγέλιον  οπωσδήποτε  είς  δλον  τόν 
κόσμον».  Επειδή  δέ  τούς  είδε  νά  άτονουν  καί  νά  παραλύ¬ 

ουν  άπό  τόν  φόβον,  άκούοντες  τά  λόγια  του  αύτά,  τούς  έν- 

θαρρύνει  καί  πάλιν,  λέγων,  δτι  καί  άν  μύρια  συμβοϋν,  πρέ- 
-  -  

* 

πει  νά  κηρυχθη  τό  Εύαγγέλιον  είς  δλα  τά  μέρη  τής  οίκου- 
μένης,  καί  τότε  θά  έλθη  τό  τέλος. 

4.  Είδες  ποία  ήτο  ή  κατάστασις  των  πραγμάτων  τότε 

καί  πόσον  πολύμορφος  ήτο  ό  πόλεμος;  Καί  δλα  αύτά  συνέ- 

βαινον  είς  τήν  άρχήν,  τότε  πού  κατ’  έξοχήν  χρειάζεται 
κάθε  μεγάλο  έργον  μεγάλη ν  ήσυχίαν;  Ποία  λοιπόν  ήτο  ή 

κατάστασις  θύτης;  διότι  τίποτε  δέν  έμποδίζει  νά  έπαναλάβω 

καί  πάλιν  τά  ίδια.  Πρώτος  πόλεμος  ήτο  αύτός  πού  προήρ- 

χετο  άπό  τούς  άπατεώνας*  διότι  λέγει*  «θά  έλθουν  ψευδό- 
χριστοι  καί  ψευδοπροφήται».  Δεύτερος  ήτο  ό  πόλεμος  έκ 

μέρους  τών  Ρωμαίων*  διότι  λέγει*  «προσέξατε  άκούοντες 
πολέμους».  Τρίτος  πόλεμος  ήτο  αύτός  πού  προκαλεϊ  τήν « 

πείναν.  Τέταρτος  αύτός  πού  δημιουργεί  τάς  έπιδημίας  καί 

τούς  σεισμούς.  Πέμπτος  τών  θλίψεων*  «θά  σας  παραδώσουν 

είς  βασανιστήρια».  "Εκτος*  «θά  μισήσθε  άπ’  δλους».  "Εβδο¬ 
μος*  «θά  παραδώσουν  ό  ένας  τόν  άλλον  καί  θά  μισήσουν»* 

έδώ  έννοεϊ  έμφύλιον  πόλεμον.  "Επειτα  θά  έλθουν  ψευδό- 
χριστοι  καί  ψευδοπροφήται.  Τέλος  «θά  ψυχανθή  ή  άγάπη» 

πράγμα  πού  είναι  αίτία  δλων  τών  κακών.  Είδες  μύρια  είδη 
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πολέμων  καινά  και  παράδοξα;  Άλλ’  όμως  μετά  τούτων  και 
πολλφ  πλειόνων  ( και  γάρ  τ φ  έμφνλίψ  και  συγγενικός  άνε- 

μίγνντο  πόλεμος ),  έκράτηοε  της  οικουμένης  άπάσης  τό  κή¬ 

ρυγμα.  « Κηρυχ&ήοεται »  γάρ ,  φησί,  «ζό  εύαγγέλιον  έν  δλφ 

5  τφ  κόσμω». 

Που  τοίνυν  είοιν  οι  τής  γενέσεως  την  τυραννίδα  έπι- 

τειχίζοντες,  και  των  καιρών  την  περιφοράν,  τοϊς  τής  έκκλη - 

αίας  δόγμασι;  Τίς  γάρ  έμνημόνευοε  πώποτε ,  δτι  ώφ&η  Χρι¬ 

στός  έτερος,  δτι  συνέβη  πράγμα  τοιοϋτον;  Καίτοιγε  έτερα 

10  ψευδόμενοι  λέγουοιν,  δτι  δέκα  μυριάδες  ετών  παρήλϋον 

άλλά  τούτο  ουδέ  πλάσασδαι  δύνανται.  Ποιαν  τοίνυν  περι¬ 

φοράν  είποιτ  αν;  Ούτε  γάρ  Σόδομα ,  ούτε  Γόμμορα,  ούτε 

κατακλυσμός  έτερος  έγένετό  ποτέ .  Μέχρι  τίνος  παίζετε , 

περιφοράν  και  γένεσιν  λέγοντες ;  Πώς  ούν  έκβαίνει  πολλά, 

15  φησί ,  τών  λεγομένων;  Επειδή  σή  οαυτόν  ήρήμωσας  τής 

τού  Θεού  βοη&είας,  και  προυδωκας,  και  έξω  τής  προνοίας 

έοτησας,  διά  τούτο  ώς  βούλεται  στρέφει  σου  τά  πράγματα 

6  δαίμων  καί  μετατίί }ηοιν.  Άλλ’  ούκ  έπΙ  τών  άγιων,  μάλ¬ 

λον  δέ  ουδέ  έφ 9  ημών  τών  άμαρτωλών,  τών  σφόδρα  κατα- 

20  φρονούν  των  αυτής.  ΕΙ  γάρ  καί  δ  βίος  ημών  ούκ  ανεκτός , 

άλλ *  έπειδϊ]  τή  τού  θεού  χάριτι  τών  τής  άλη&είας  δογμάτων 
μετά  πολλής  έχόμε&α  τής  άκριβείας ,  άνώτεροι  τής  τών  δαι¬ 

μόνων  έομέν  έπιβουλής.  'Όλως  δέ  τί  ποτέ  έστι  γένεσις; 

Ούδέν  έτερον  άλλ’  ή  αδικία  καί  σύγχυσις  και  τό  εϊκή  πάν- 

25  τα  φέρεσΰαΐ’  μάλλον  δέ  ούκ  εΐκή  μόνον,  άλλά  καί  μετά  α- 
λογίας . 

Καί  εΐ  μη  έστι,  φησί,  γένεσις ,  τιό&εν  ό  δείνα  πλουτεϊ; 

πάδεν  ό  δείνα  πένης;  Ούκ  οϊδα.  Ου τω  γάρ  οοι  τέως  δια- 

λέξομαι,  παιδεύων  οε  μή  7ΐάντα  τιεριεργάζεοΰαι,  μηδέ  άπλώς 

50  έντενάεν  καί  εΐκή  φέρεσδαι.  Ούδέ  γάρ  έπειδή  τούτο  άγνο- 
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πολέμων  νέα  και  παράδοξα;  Άλλ9  δμως  μετά  άπά  αύτούς 

καί  άλλους  πολύ  περισσοτέρους  (καθ’  δσον  είς  τάν  έμφύ- 
λιον  ήτο  άναμιγμένος  καί  ό  πόλεμος  έκ  μέρους  των  συγγε¬ 

νών  )  τό  κήρυγμα  έπεκράτησεν  είς  δλην  τή ν  οικουμένην.  Διό¬ 

τι  λέγει*  «θά  κηρυχθή  τό  Εύαγγέλιον  είς  δλον  τάν  κόσμον». 
Που  είναι  λοιπόν  έκείνοι  πού  άντιτάσσουν  είς  τά  δόγμα¬ 

τα  τής  Εκκλησίας  τής  τύχης  τήν  έξουσίαν  καί  τήν  άνακύ- 
κλησιν  των  καιρών;  Διότι  ποιος  ποτέ  έως  τώρα  άνέφερεν, 

δτι  παρουσιάσθη  άλλος  Χριστός,  δτι  συνέβη  παρόμοιο  γε¬ 
γονός;  Μολονότι  βέβαια  ψευδόμενοι  λέγουν  πολλά  άλλα, 

Η 

δτι  έπέρασαν  δέκα  μυριάδες  έτών,  άλλ9  αύτό  ούτε  καί  νά 
τό  φαντασθούν  ήμποροΰν.  Ποίαν  λοιπόν  άνακύκλησιν  θά 

ήμπορούσατε  ν9  άναφέρετε;  Διότι  ούτε  Σόδομα,  ούτε  Γόμο¬ 
ρα,  ούτε  άλλος  κατακλυσμός  έγινε  ποτέ.  Μέχρι  πότε  θά % 

άσπεύεσθε,  όμιλοϋντες  περί  άνακυκλήσεως  καί  τύχης;  Πώς 

λοιπόν,  λέγει,  βγαίνουν  σωστά  πολλά  άπ9  δσα  έλέχθησαν; 
Επειδή  σύ  έρήμωσες  τόν  έαυτόν  σου  άπό  τήν  βοήθειαν  του 

θεού  καί  τόν  έπρόδωσες,  καί  τόν  έτοποθέτησες  έξω  άπό  τήν 

θείαν  πρόνοιαν,  διά  τούτο  δπως  θέλει  ό  δαίμων  σοΰ  άλλάζει 

τά  πράγματα  καί  τά  μεταβάλλει.  9Αλλ9  δμως  δέν  συμβαίνει 
τό  ίδιο  καί  μέ  τούς  άγίους  ή  καλύτερα  ούτε  καί  μέ  έμας 

τούς  αμαρτωλούς  πού  μισοΰμεν  ύπερβολικά  αύτούς.  Διότι 

άν  καί  άκόμη  ό  βίος  μας  δέν  είναι  άνεκτός,  άλλ9  «έπειδή,  μέ 
τήν  χάριν  τού  θεού,  τηρούμεν  τάς  άληθείας  των  δογμάτων 

μέ  πολλή  ν  άκρίβειαν,  εϊμεθα  άνώτεροι  άπό  τήν  διαβολικήν 

δολιότητα.  9/ Αλλωστε  δέ  τί  τέλος  πάντων  είναι  αύτή  ή  τύχη ; 
Τίποτε  άλλο  παρά  άδικία  καί  σύγχυσις  καί  τό  νά  όδηγοΰν- 

ται  δλα  κατά  τύχην*  μάλλον  δέ  δχι  μόνον  τυχαία,  άλλά  καί 
χωρίς  λογικήν  σειράν. 

Καί  έάν  δέν  ύπάρχη  τύχη,  θά  είπή  κάποιος,  πώς 

ό  τάδε  πλουτεί;  πώς  ό  τάδε  είναι  πτωχός;  Δέν  γνω¬ 

ρίζω.  Διότι  κατ’  άρχήν  θά  σού  είπώ  αύτό,  διά  νά  σέ  δι¬ 
δάξω  νά  μή  περιεργάζεσαι  τά  πάντα,  ούτε  νά  παρασύρεσαι 

εύκολα  άπό  έδώ  καί  άπό  έκεϊ.  Διότι  ούτε  έπειδή  άγνοείς 
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εις,  όφείλεις  τά  ονκ  δντα  άναπλάττειν.  Βέλτιον  άγνοεΐν  *α- 

λώς ,  ή  μαν&άνειν  κακώς.  'Ο  μεν  γάρ  ονκ  είδώς  την  αΐτί- 

αν  ταχέως  επί  την  εύλογον  ήξει,  ό  δέ,  επειδή  την  ούσαν 

ονκ  οίδε,  την  ονκ  ούσαν  πλάττων,  ον  δννήσεται  ραδίως  την 
» 

δ  ούσαν  δέξασϋαι,  άλλα  δει  πλείονος  αντώ  και  πόνον  καί  I- 

1» 

* 

δρώτος ,  ώστε  τό  πρότερον  άνελειν.  Και  γάρ  εν  δέλτω,  ές- 

ηλειμμένη  μέν  ενκόλως  τις  έγγράψειεν  άπερ  άν  έϋέλη, 

έγκεχαραγμένη  δέ  ονκέτι  όμοίως'  δει  γάρ  πρότερον  έξαλεϊ- 

ψαι  τά  κακώς  έγγεγραμμένα.  Και  έπϊ  των  ιατρών  δέ,  ό « 

10  μηδέν  προσφέρων  τον  τά  δλάπτον τα  προσάγοντος  πολλφ  δελ¬ 

τίων  έστί’  και  ό  οα&ρώς  οικοδομών  τον  μηδ 3  δλως  οίκοδο- .  ■  1  ■  ■  I 
* 

μοΰντος  χείρων  ώσπερ  ούν  και  ή  γη  πολν  δελτίων  ή  μηδέν 

έχονσα  τής  άκάν&ας  έχονσης. 

Μή  τοίννν  έπϊ  τό  μαέλεϊν  πάντα  τρέχωμεν,  άλλ 9  άνε- 

16  χώμε&ά  τινα  και  άγνοεΐν,  'Ιν 9  όταν  ενρωμεν  διδάσκαλον,  μή 

διπλονν  παρέχωμεν  αντφ  τδν  πόνον ·  μάλλον  δέ  πολλοί  πολ- 
\ 

λάκις  καί  άδιόρΰωτα  νοσονντες  έμειναν,  τφ  περιπεσεΐν 

άπλώς  πονηροΐς  δόγμαοιν.  Ουδέ  γάρ  όμοιος  ό  ιδρώς,  άνα- 

σπάσαι  πρότερον  τά  κακώς  ριζω&έντα ,  καί  τότε  σπεϊραι,  καί 
\ 

20  καϋαράν  αρονραν  καταφντ ενσαι.  Έκεΐ  μέν  γάρ  άνατρέτμαι 

δει  πρότερον,  καί  τότε  έτερα  ένϋεϊναι*  ένταν&α  δέ  πάρε - 

σκενασμένη  ή  άκοή.  Πό&εν  ούν  ό  δείνα  πλοντεϊ;  9Ερώ  λοι¬ 

πόν.  Οί  μέν  τον  θεόν  διδόνιος,  πολλοί  δέ  ονγχωρονντος, 

πλούτον  έκτήσαντο.  Ούτος  γάρ  σύντομος  καί  απλούς  ό  λόγος. 
* 

25  Τί  ούν;  φηοί·  τδν  πόρνον  αντδς  ποιεί  πλοντεϊ ν  καί  τδν 
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αύτό,  είσαι  ύποχρεωμένος  νά  φαντάζεσαι  τά  άνύπαρκτα. 

ΕΙναί  προτιμότερον '  νά  άγνοής  καλώς,  παρά  νά  *  μαθαίνης 
έσφαλμένως.  Διότι,  ό  μέν  ένας,  έπειδή  δέν  γνωρίζει  τήν 

αιτίαν,  γρήγορα  θά  παραδεχθη  τήν  λογικήν  αιτίαν,  ό  δέ  άλ¬ 

λος  έπειδή  δέν  γνωρίζει  τήν  πραγματικήν  αιτίαν  καί  φαν¬ 

τάζεται  τήν  άνύπαρκτον,  δέν  θά  ήμπορέση  εύκολα  νά  παρα- 

δεχθή  τήν  πραγματικήν  αίτίαν,  άλλά  χρειάζεται  αύτός  πο¬ 

λύ  ν  κόπον  καί  ίδρωτα,  ώστε  νά  άναιρέση  τήν  προηγουμέ- 

νην  έσφαλμένην  γνώμην  του.  Καθ’  όσον  είς  πλάκαν  καθα- 
ράν  εύκολα  κάποιος  θά  ήμποροϋσε  νά  γράψη  δ, τι  θέλει,  είς 

γραμμένην  δμως  δέν  γίνεται  αύτό  κατά  τάν  ϊδιον  τρόπον. 

Διότι  πρέπει  προηγουμένως  νά  σβήση  αύτά  πού  έγράφησαν 

κακώς.  Καί  μέ  τούς  ιατρούς  δέ  έκεϊνος  πού  τίποτε  δέν  προσ¬ 
φέρει  είναι  καλύτερος  άπό  έκείνον  πού  προξενεί  βλάβας. 

Καί  έκεϊνος  πού  οίκοδομεϊ  έπάνω  είς  σαθρά  θεμέλια  είναι 

χειρότερος  άπό  έκείνον  πού  δέν  οίκοδομεί  καθόλου,  δπως 

άκριβώς  πάλιν  καί  τό  χωράφι  πού  δέν  έχει  άγκάθια  είναι 

κατά  πολύ  καλύτερον  άπό  έκεϊνο  πού  έχει. 

"Ας  μή  τρέχωμεν  λοιπόν  διά  νά  τά  μάθωμεν  άλα,  άλλ’ 

άς  άνεχώμεθα  καί  ν’  άγνοοϋμεν  μερικά,  ώστε,  δταν  εύρω- 
μεν  διδάσκαλον,  νά  μή  τόν  ύποβάλωμεν  είς  διπλουν  κόπον* 
μάλιστα  δέ  πολλοί  πολλές  φορές,  πού  ήσαν  άθεράπευτα  ά- 

σθενεϊς,  έμειναν  πεσμένοι,  άπλώς  καί  μόνον  έπειδή  έπί- 
στευσαν  είς  τά  πονηρά  δόγματα.  Διότι  δέν  χρειάζεται  ίδιος 

ιδρώτας  νά  ξερριζώσης  πρώτα  έκεϊνα  πού  κακώς  έφύτρω- 
σαν,  καί  τότε  νά  σπείρης  καί  νά  φυτεύσης  καθαρό  χωράφι. 

Διότι  είς  τήν  πρώτην  περίπτωσιν  πρέπει  πρώτα  νά  έκριζώ- 

σης  τά  πρώτα  καί  τότε  νά  σπείρης  άλλα,  ένφ  είς  τήν  δευ- 

τέραν  περίπτωσιν  ή  άκοή  είναι  προετοιμασμένη.  ’Από  που 

λοιπόν  ό  τάδε  πλουτεί;  θά  σου  άπαντήσω  λοιπόν.  "Αλλοι 
μέν  διότι  τούς  τόν  δίδει  6  θεός,  άλλοι  δέ  άπέκτησαν  πλού¬ 

τον  έπειδή  τούς  τό  έπέτρεψεν  ό  θεός.  Αύτή  λοιπόν  είναι  ή 

έξήγησις  μέ  σύντομα  καί  άπλά  λόγια. 

Τί  λοιπόν;  θά  είπή  κάποιος*  ό  θεός  κάνει  τόν  πόρνον 
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μοιχόν  και  χόν  ήταιρηκότα  και  των  κακώς  τοϊς  ονοι  κεχρη - 

μένον ;  Ον  ποιεί,  άλλα  ονγχωρεϊ  πλουτεϊν  πολύ  δέ  τό  μέσον 

καί  σφόδρα  άπειρον  τον  ποιεϊν  και  σνγχωρείν.  Τίνος  δέ 

ένεκεν  δλως  άφίησιν;  'Ότι  ονδέπω  της  κρίοεως  δ  καιρός, 

δ  'ίνα  τό  κατ 9  αξίαν  έκαστος  άπολάδη.  Τι  γάρ  φανλότερον  β- 
κείνου  τον  πλούσιον,  τον  μηδέ  των  τριχιών  μεταδιδόντος 

τφ  Λαζάρφ;  Άλλ3  δμως  απάντων  άϋλιώτερος  ήν·  ούδέ 

γάρ  σταγόνος  έγένετο  κύριος ,  και  δι 9  αύτό  μάλιστα  τούτο, 
δτι  πλοντών  ωμός  ήν.  Και  γάρ  εάν  ώσι  πονηροί  δύο,  ον 

10  ιών  ανιών  ένταύδα  άπολαύοαν τες,  άλλ 9  ο  μέν  έν  πλούτφ, 

ό  δέ  έν  πενίφ,  ονχ  δμοίως  εκεί  τιμωρηΰήσονται,  άλλ 9  ό  εν- 
πορώτερος  χαλεπώτ ερον. 

5.  'Ορφς  γονν  και  τούτον  δεινότερα  πάοχοντα,  έπειδή 
άπέλαδε  τά  άγαΰά;  Καί  ον  τοίννν,  δταν  ϊδης  άδίκως  πλον- 

1δ  τονντα  εύημερούν τα,  στέναξον,  δάκρνσον  καϊ  γάρ  προσϋήκη 

κολάσεως  ό  πλούτος  οντος  αντφ.  * Ωσπερ  γάρ  οι  πολλά 
άμαρτάνοντες  καϊ  μη  δονλόμενοι  μετ ανοεΐν,  ΰησα νρίζουσιν 

έαντοΐς  θησαυρόν  όργης ·  ούτως  οι  μετά  τού  μη  κολάζ&οΰαι 
καί  ενπραγίας  άπολαύον τες,  μείζονα  νποστήσονται  την  τιμω- 

20  ρίαν.  Καϊ  τούτο,  ε’ι  δούλει,  ονκ  άπό  τών  μελλόντων  μόνον , 
άλλά  καϊ  άπό  τον  παρόντος  δίον  δείξω  οοι  τό  υπόδειγμα. 

'Ο  γάρ  μακάριος  Δαυίδ ,  δτε  την  αμαρτίαν  ήμαρτεν  έκείνην 
την  της  Βηρσαδεέ,  καϊ  ηλέγχετ ο  παρά  τον  προφήτου,  διά 

τούτο  μάλιστα  ένεκαλεϊτ ο  οφοδρότερον,  δτι  καϊ  πολλής  ά- 

2δ  πολαύσας  άδειας  τοιοϋτος  ήν.  ”Ακονοον  γονν  τον  θεού  τού - 
το  μάλιστα  δνειδίζοντος  αντφ.  « Ούχ  δχρισά  σε  εις  βασιλέα 

και  έξειλόμην  σε  έκ  χειρός  Σαούλ,  καϊ  ϊδωκά  οοι  πάντα 

τά  τού  Κυρίου  οον ,  καϊ  πάντα  τόν  οίκον  ’Ισραήλ  καϊ  Ιούδα; 

15.  Λσυκβ  16,  19έ. 
16.  Ρωμ.  2,  δ. 
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νά  πλουτη  και  τόν  μοιχόν  καί  αύτόν  πού  έχει  έταίρας  καί 

έκείνον  πού  κάνει  κακήν  χρήοιν  τής  περιουσίας  του;  Δέν 

τόν  κάνει  ό  θεός,  άλλά  τόν  άνέχεται  νά  πλουτίζη.  Είναι 

δέ  ή  άπόστασις  πάρα  πολύ  άπειρος  μεταξύ  του  νά  δίδη 

καί  τού  νά  άνέχεται.  Διά  ποιον  δέ  λόγον  τέλος  πάντων 

τό  έπιτρέπει  αύτό;  Διότι  δέν  ήλθεν  άκόμη  ό  καιρός  τής  κρί- 
σεως  διά  νά  λάβη  ό  καθένας  άνάλογα  μέ  τήν  άξίαν  του. 

Διότι  τί  ύπάρχει  χειρότερον  άπό  έκείνον  τόν  πλούσιον,  πού 

δέν  έδιδεν  ούτε  τά  ψίχουλα  είς  τόν  Λάζαρον15;  Καί  δμως 

ήτο  όθλιώτερος  άπό  όλους*  διότι  δέν  ήξιώθη  ούτε  σταγόνος 

νερού,  καί  αύτό  συνέβη  πρό  πάντων  δι*  αύτό  καί  μόνον, 

διότι  ήτο  σκληρός  όταν  έζη  μέσα  εις  τά  πλούτη  του.  Καθ’  ό¬ 
σον  έάν  ύπάρχουν  δύο  κακοί,  πού  δέν  άπήλαυσαν  έδώ  τά 

ίδια  είς  τήν  γήν,  άλλ’  ό  μέν  ένας  ήτο  πλούσιος,  ό  δέ  άλλος 

πτωχός,  δέν  θά  τιμωρηθούν  έκεί  όμοίως,  άλλ’  ή  τιμωρία  τού 
πλουσίου  θά  είναι  χειροτέρα. 

5.  Βλέπεις  λοιπόν  καί  αύτόν  πού  ύποφέρει  χειρότερα 

έπειδή  άπήλαυσεν  έδώ  είς  τήν  γήν  τά  άγαθά;  Καί  σύ  λοι¬ 

πόν,  όταν  ίδής  κάποιον  νά  πλουτη  μέ  άδικίας  καί  νά  εύημε- 

ρή,  στέναξε,  δάκρυσε.  Καθ’  όσον  ό  πλούτος  αύτός  προσθέτει 
είς  αύτόν  κόλασιν.  Διότι,  όπως  άκριβώς  έκεϊνοι  πού  διέπρα- 

ξαν  πολλά  άμαρτήματα  καί  δέν  θέλουν  νά  μετανοήσουν,  θη¬ 

σαυρίζουν  διά  τόν  έαυτόν  των  θησαυρόν  όργής1·,  έτσι  καί 
έκείνοι  πού  έδώ  δέν  τιμωρούνται  καί  άπολαμβάνουν  πλού¬ 

σια  άγαθά,  θά  ύποστοϋν  μεγαλυτέραν  τιμωρίαν.  Καί  δι*  αύ¬ 
τό,  έάν  θέλης,  θά  σού  άναφέρω  παράδειγμα  όχι  μόνον  άπό 

τά  μέλλοντα  άλλά  καί  άπό  τήν  παρούσαν  ζωήν.  Διότι  ό 

μακάριος  Δαυίδ,  όταν  έκαμε  τήν  άμαρτίαν  έκείνην,  τήν  σχε¬ 

τικήν  μέ  τήν  Βηρσαβεέ,  καί  ήλέγχετο  άπό  τόν  προφήτην,  δι’ 
αύτό  προπάντων  κατηγορεϊτο  αύστηρότερον,  διότι  άν  καί 

άπήλαυσε  πολλών  εύεργεσιών,  έγινε  τέτοιος.  ν Ακούσε  λοι¬ 

πόν  ιόν  θεόν  πού  τόν  κατηγόρησε  δι*  αύτό*  «Δέν  σέ  έχρισα 
είς  βασιλέα  καί  σέ  ήλευθέρωσα  άπό  τά  χέρια  τού  Σαούλ, 

καί  σού  έδωκα  όλα  τά  άγαθά  τού  κυρίου  σου,  καί  όλον  τόν 
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Καί  εϊ  ολίγα  οοι  ήν,  τιροσέάηκα  αν  σοι  ώς  ταντα.  Και  τί 

έποίησας  τό  πονηρόν  έναντίον  μου;». 

Ον  γάρ  πάντων  των  αμαρτημάτων  αί  ανταί  κολάσεις, 

άλλα  πολλαί  και  διάφοροι ,  και  από  χρόνων ,  καί  άπό  προοώ - 

δ  πων ,  και  άπό  αξιωμάτων ,  καί  άπό  σννέσεως,  και  άπό  ετέ¬ 

ρων  7 ιλειόνων.  Και  ινα  σαφέστερον  δ  λέγω  γένηται,  κείσΰω 

εις  μέσον  αμάρτημα  Βν}  ή  πορνεία ,  καί  σκόπει  πάσας  ευρί¬ 

σκω  τιμωρίας  διαφόρους,  ον  παρ 9  έμαντοΰ,  άλλ ’  άπό  των 

ΰείων  Γραφών.  Έπόρνενσέ  τις  προ  τον  νόμον;  άλλως  κο- 

10  λάζεταΐ'  καί  τούτο  ό  Παύλος  δείκννσιν  « δσοι  γάρ  άνόμως 

ήμαρτον »,  φησί,  « διά  νόμον  κριΰήοονται» .  Έπόρνευσέ  τις 

ίερενς  ών;  προσθήκην  άπό  τής  άξίας  εις  την  τιμωρίαν  λαμ¬ 

βάνει  μεγίοτην.  Διά  δη  τούτο  αί  μέν  άλλαι  άνηρονντο  τιορ- 

νενόμεναι ,  αί  δέ  των  ιερέων  ΰνγατέρες  κατεκαίοντο ,  τον 

1δ  νομοΰέτον  έκ  περιουσίας  δηλονντος,  βοη  τον  ιερέα  μένει 

κόλασις  τούτο  άμαρτάνοντα.  ΕΙ  γάρ  την  ΰνγατέρα  μείζονα 
ψ 

άπήτησε  δίκην  διά  τό  ιερέως  είναι  ΰνγατέρα,  πολλφ  μάλλον 

αυτόν  τόν  Ιερωμένον.  Έπορνεύΰη  τις  βιαίως;  αντη  καί 

άπήλλακτ αι  κολάσεως·  έπορνεύΰη  τις  πλουτονοα ,  έτέρα  δέ 

20  πενομένη;  πάλιν  καί  έντανΰα  διαφορά.  Καί  τούτο  δήλον, 

άφ *  ών  Βμτιροαΰεν  εΐρήκαμεν  περί  τον  Δαυίδ.  Έττόρνευοέ 
τις  μετά  την  παρουσίαν  τον  Χρίστον ;  αν  άμύητος  άπέλΰη, 

πάντων  έκείνων  χαλεπωτέραν  δώσει  δίκην.  9Επόρνευσέ  τις 

μετά  τό  λοντρδν ;  έντανΰα  ουδό  παραμυΰία  λοιπόν  τφ  άμαρ- 

2δ  τήματ ι  λείπεται.  Καί  τούτο  αυτό  δηλών  ό  Παύλος  Βλεγεν 

17.  Β'  Βασ.  12,  7-9. 
18.  Ρωμ.  2,  12. 
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οίκον  του  Ισραήλ  και  του  Ιούδα;  Καί  άν  άκόμη  είχες  ολί¬ 
γα,  έγώ  θά  σου  έδιδα  δσα  είναι  αυτά.  Διατί  λοιπόν  έκαμες 

αύτήν  τήν  άμαρτίαν  ένώπιόν  μου»17; 

Δέν  είναι  βέβαια  δι’  δλα  τά  άμαρτήματα  αί  ϊδιαι  τιμώ- •  , 

ρίαι,  άλλα  πολλοί  καί  διάφοροι  καί  είναι  άνάλογα  μέ  τήν 

ηλικίαν,  τά  πρόσωπα  πού  διαπράττουν  αύτάς,  τά  άξιώματα 

αύτών,  τήν  σύνεσίν  των  καί  άπό  πολλά  άλλα,  πολύ  περισ¬ 

σότερα.  Καί  διά  νά  γίνη  σαφέστερον  αυτά  πού  λέγω,  άς  φέ- 

ρωμεν  έμπρός  μας  ένα  άμάρτημα,  τήν  πορνείαν,  καί  πρόσε¬ 
ξε  πόσας  διαφορετικός  τιμωρίας  εύρίσκω,  άχι  άπό  μόνος  μου, 

άλλά  άπό  τάς  θείας  Γραφάς.  Έπόρνευσε  κάποιος  πρίν  νά 

δοθη  ό  νόμος;  τότε  διαφορετικά  τιμωρείται.  Καί  αύτά  τά 

φανέρωσε  ό  Παύλος*  «διότι  δσοι  ήμάρτησαν  χωρίς  τόν  νό¬ 

μον,  χωρίς  τάν  νόμον  καί  θά  τιμωρηθούν»18.  Έπόρνευσε  κά¬ 

ποιος  μετά  τόν  νόμον;  αύστηρότερα  θά  ημωρηθη.  Διότι  λέ¬ 

γει*  «"Οσοι  ήμάρτησαν  κατά  τάν  καιρόν  πού  ύπήρχεν  ό  νό¬ 

μος,  θά  κριθουν  μέ  τόν  νόμον»18.  Έπόρνευσε  κάποιος  πού 

είναι  ίερεύς;  λόγψ  τού  άξιώματός  του  θ’  αύξηθη  κατά  πο¬ 
λύ  περισσότερον  ή  τιμωρία  του.  Διά  τούτο  βέβαια  αί  μέν 

άλλαι  θυγατέρες  έφονεύοντο  δταν  έπόρνευον,  αί  θυγατέρες 

δμως  των  ιερέων  κατεκαίοντο,  πράγμα  μέ  τό  όποίο  ό  νομο- 

θέτης  ήθελε  νά  δηλώση  μέ  πολλήν  περίσσειαν,  πόση  μεγά¬ 

λη  τιμωρία  άναμένει  τόν  ίερέα  πού  διαπράττει  αύτό  τό  ά¬ 

μάρτημα.  Διότι  έάν  τήν  θυγατέρα  έζήτησε  νά  τιμωρηθη  αύ¬ 

στηρότερα,  έπειδή  είναι  θυγατέρα  ίερέως,  πολύ  περισσότε- ψ 

ρον  αύστηρότερα  θά  τιμωρηθη  αύτός  ό  ίδιος  ό  ίερεύς.  Έ- 

πορνεύθη  κάποια  βίαια;  αύτή  καί  άπαλλάσσεται  άπό  τήν  τι¬ 

μωρίαν.  Έπορνεύθη  κάποια  πλουσία  καί  κάποια  άλλη  πτω¬ 

χή;  πάλιν  καί  έδώ  θά  ύπάρξη  διαφορά.  Καί  αύτό  γίνεται  φα¬ 
νερόν  άπά  δσα  προηγουμένως  είπαμεν  περί  τού  Δαυίδ. » 

Έπόρνευσε  κάποιος  μετά  τόν  έρχομόν  τού  Χριστού;  άν  δέν 

βαπτισθη  καί  άποθάνη  θά  τιμωρηθη  αύστηρότερον  άπό  δλους 

τούς  πόρνους.  Έπόρνευσε  άλλος  μετά  τό  βάπτισμά  του ;  έδώ 

καμμία  πλέον  παρηγορία  δέν  άπομένει  διά  τό  άμάρτημα. 
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«άθετ ήοας  τις  νόμον  Μωϋοέως,  χωρίς  οίκτιρμών  έπί  δνοί 

και  τρισί  μάρτνσιν  αποθνήσκει"  πόσφ  δοκειτε  χείρονος  ά- 
ξιωθήσεται  τιμωρίας  ό  τον  Υιόν  τον  Θεοϋ  καταπατήσας, 

και  τό  αίμα  της  διαθήκης  κοινόν  ήγησάμενος 9  και  την  χάριν 

δ  του  Πνεύματος .  ένυβρίσας;».  Έπόρνευσέ  τις  ιερωμένος  νυν; 

αΰτη  μάλιστα  πάντων  η  κορυφή  των  κακών. 

Είδες  ένός  άμαρτήματος  τνόοαι  διαφοραί ;  'Ετέρα  η 
πρό  τού  νόμου ,  άλλη  ή  μετά  τόν  νόμον,  ή  τον  ιερωμένον 

άλλη ,  ή  της  πλοντούσης  και  της  π ενομένης,  τής  κατηχονμέ- 

10  νης  και  τής  πιστής,  τής  τού  ιερέως.  Και  από  σννέσεως 

δέ  πολλή  ή  διαφορά"  «ό  γάρ  εϊδώς  τό  θέλημα  τού  Κυρίου 
αυτού  καϊ  μη  ποιήαας,  δαρήσεται  πολλάς ».  Και  τό  μετά  τά 

τοσαύτα  και  τηλικαύτα  παραδείγματα  άμαρτάνειν  πλείονα 

φέρει  την  τιμωρίαν.  Διά  τούτό  φησιν'  « υμείς  δέ  ουδέ  ϊδόν- 

15  τες  ύστερον  μετανοήσατε»,  καίτοι  πολλής  άτιολ αύσαντες  θε- 

ραπείας.  Διά  τούτο  καί  την  Ιερουσαλήμ  τούτο  δνειδίζει 

λέγων  « ποσάκις  ήθέλησα  έπισνναγαγεΐν  τά  τέκνα  υμών, 

και  ονκ  ήθελήοατε;».  Καί  τό  έν  τρυφή  όντας"  τούτο  δη  τό 

τον  Λαζάρου.  Και  από  τού  τόπον  δέ  χαλεπώτ ερον  τό  άμάρ- 

20  τημα  γίνεται '  δπερ  καί  αυτός  δηλών  %λεγε"  « μεταξύ  τού 

ναού  καί  τού  θυσιαστηρίου».  Καί  άτώ  τής  ττοιδτητος  δέ  αυ¬ 

τών  τών  πλημμελημάτων *  «ον  θαυμαστόν,  έάν  άλφ  τις  κλέ- 

πτων»'  καί  πάλιν,  «Μοφαξας  τους  υιούς  σου  και  τάς  θυγα¬ 

τέρας  οον  τούτο  ύπόρ  πάσας  τάς  πορνείας  σου  και  τά  όδε- 

25  λύγματά  οον».  Καί  άπό  τών  προσώπων  πάλιν "  « έάν  άμαρ- 

τών  άμάρτη  τις  εϊς  άνθρωπον,  προσεύχονται  περί  αυτού, 

έάν  δέ  εϊς  θεόν  άμάρτη,  τίς  προσεύχεται  περί  αυτού;». 

19.  Έ6ρ.  10,  28. 
20.  ΛουκΑ  12,  47. 
21.  Ματθ.  21,  82. 
22.  ΛουκΑ  18,  84. 
28.  Παρ.  6,  80. 
24.  Ίεζ.  16,  20. 

25.  Α'  Βασ.  2,  25. 
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Και  αύτό  τό  ίδιο  βέλων  νά  δηλώση  ό  Παύλος,  έλεγεν*  «έάν 
παραβή  κανείς  τόν  νόμον  του  Μωϋσέως,  θανατώνεται  χωρίς 

εύσπλαγχνίαν  μέ  τήν  μαρτυρίαν  δύο  ή  τριών  μαρτύρων*  πό¬ 
σην  αύστηροτέραν  τιμωρίαν  νομίζετε  άτι  θά  ύποστή  έκεϊνος 

πού  κατεπάτησε  τόν  Υιόν  του  θεού,  καί  έθεώρησε  μολυσμέ- 

νον  τό  αίμα  τής  Διαθήκης  μέ  τό  όποιον  ήγιάσθη  καί  έπρόσ- 

6αλε  τήν  χάριν  του  Πνεύματος ;  »*·.  Έπόρνευσε  τώρα  κάποιος 

ιερωμένος;  Αύτή  κατ*  έξοχή ν  είναι  ή  μεγαλυτέρα  άπ9  δλας 
τάς  άμαρτίας. 

Είδες  πόσαι  διαφοραί  ύπάρχουν  δι*  ένα  και  μόνον  ά- 

μάρτημα;  ’Άλλη  είναι  ή  τιμωρία  πρίν  άπό  τόν  Νόμον,  άλλη 
ή  μετά  άπό  τόν  Νόμον,  άλλη  ή  του  ιερωμένου,  ή  τής  πλου- 
σίας  καί  τής  πτωχής,  ή  τής  κατηχουμένης  καί  τής  πιστής, 

ή  του  ίερέως.  Μεγάλη  δέ  είναι  ή  διαφορά  καί  άνάλογα  μέ 

τήν  σύνεσιν  του  άμαρτάνοντος.  Διότι,  «έκεϊνος  πού  έγνώ- 

ρισε  τό  θέλημα  του  Κυρίου  του,  καί  δέν  τό  έκανε,  θά  τιμω- 

ρηθή  πολύ  αύστηρά»*·.  Καί  έκεϊνος  πού  άμαρτάνει  μετά  άπό 
τόσα  καί  τέτοια  παραδείγματα,  είναι  άξιος  μεγαλυτέρας  τι¬ 

μωρίας.  Διά  τούτο  λέγει*  «σείς  δέ  ούτε  άφου  εϊδατε,  μετε- 

νοήσατε  έν  συνεχείςι»*1  άν  καί  άπελαύσατε  πολλής  εύερ- 
γεσίας.  Διά  τούτο  καί  τήν  Ιερουσαλήμ  τή,ν  όνειδίζει  μέ  τούς 

λόγους*  «πόσες  φορές  ήθέλησα  νά  συγκεντρώσω  τά  παιδιά 

σου,  καί  δέν  ήθελήσατε ;  »**.  Καί  τό  νά  κάνη  κανείς  τρυφη- 

λήν  ζωήν,  δηλαδή  τό  άμάρτημα  τό  σχετικόν  μέ  τόν  Λάζα¬ 

ρον.  5 Αλλά  καί  άπό  τόν  τόπον  τό  άμάρτημα  γίνεται  βαρύτε- 
ρον,  πράγμα  πού  διά  νά  τό  δηλώση  ό  Κύριος  έλεγε*  «μεταξύ 

του  ναού  καί  του  θυσιαστηρίου».  5 Αλλά  καί  άπό  τήν  ποιότη¬ 
τα  των  ίδίων  των  άμαρτημάτων*  «δέν  είναι  περίεργον,  έάν 

συλληφθη  κάποιος  νά  κλέπτη»**.  Καί  πάλιν*  «Έθυσίασες  τούς 
υίούς  σου  καί  τάς  θυγατέρας  σου.  Αύτό  ξεπερνά  κάθε  πορ¬ 

νείαν  σου  καί  βλελυγμίαν  σου»14.  Αλλά  έξαρτάται  άκόμη 

καί  άπό  τά  πρόσωπα*  «Έάν  κάποιος  άμαρτήση  είς.  βάρος  άν- 
θρώπου,  θά  προσευχηθούν  ύπέρ  αύτου,  έάν  δμως  άμαρτήση 

κατά  τού  θεού,  ποϊος  θά  προσευχηθή  ύπέρ  αύτού;»*\  Καί 
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Και  δταν  τούς  πολλφ  χείρονάς  τις  ύπερβαίνη  τι)  ρφθυμίφ 

δπερ  και  έν  τφ  Ίεζεχιήλ  έγκαλεΐ’  «ουδέ  κατά  τά  δικαιώ¬ 

ματα  των  έθνών  έποίησας ».  Καί  δταν  μηδέ  τοις  ετέρων  πα- 

ραδείγμαοι  σωφρονιστή  τις'  «είδε  την  άδελφήν  αυτής », 

δ  φηοί,  «χα ί  έδιχαίωσεν  αυτήν ».  Και  δταν  πλείονος  άπολαύ - 

ση  έπιμελείας'  «εϊ  γάρ  έν  Τύρω »,  φηοί ,  «και  Σιδώνι  έγέ- 

νοντο  αί  δυνάμεις  αϋται ,  πάλαι  αν  μετενόησαν  πλήν  άνε- 

κτότερον  έσται  Τύρφ  και  Σιδώνι,  ή  τή  πόλει  εκείνη ».  Εί¬ 

δες  ακρίβειαν  άπηρτ ιομένην,  και  πάντας  των  αυτών  άμαρ- 

10  τημάτων  ον  την  αυτήν  διδόντας  δίκην;  Και  γάρ  δταν  μα- 

κροθυμί ας  απόλαυσαν τες  μηδέν  κερδάνωμεν,  χείρονα  πειοό- 

μεθα.  Καί  τούτο  δ ηλοϊ  Παύλος  λίγων  «κατά  δέ  την  σκλη- 

ρότητά  σου  και  άμετανόητ ον  καρδίαν  θησαυρίζεις  οεαυτώ 
φ 

δργήν». I 

15  Ταϋτ 9  οϋν  είδότες,  μη  σκανδαλιζώμεθα,  μηδέ  θορυβώ- 

μεθα  μηδενϊ  τών  γινομένων,  μηδέ  την  τών  λογισμών  έπει- 

οάγωμεν  ζάλην  αλλά  τφ  άκαταλήπτφ  τής  τού  Θεού  πρό¬ 

νοιας  παραχωρονντες,  αρετής  έπιμελώμεθα,  και  φεύγωμεν 

κακίαν  ϊνα  και  τών  μελλόντων  έπιτύχωμεν  αγαθών,  χάριτι 

20  καί  φιλανθρωπία  τον  Κυρίου  ημών  Ιησού  Χριστού ,  δ ΐ  οϋ 

και  μεθ9  οϋ  τφ  Πατρι  δόξα  άμα  τφ  άγίφ  Πνεύματι,  νύι 

και  άει  και  εϊς  τούς  αιώνας  τών  αιώνων.  9 Αμήν. 

26.  Ίβζ.  δ,  7. 

27.  ΜαΉΚ  11,  21-22. 
28.  Ρωμ.  2,  5, 
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δταν  κανείς  ύπερβαίνη.  τούς  πολύ  χειροτέρους  ώς  πρός  τήν 

ραθυμίαν  πράγμα  τό  όποιον  κατηγορεί  ό  Θεός  διά  του  Ιε¬ 

ζεκιήλ  μέ  τούς  λόγους*  «ούτε  έπραξες  σύμφωνα  μέ  τά  καθή¬ 

κοντα  των  έθνών»*8.  Καί  δταν  κανείς  δέν  σωφρονισθή  ούτε ί 

καί  μέ  τά  παραδείγματα  των  άλλων*  «Είδε  τήν  άδελφήν  της», 
λέγει,  «καί  τήν  έδικαιολόγησεν».  Καί  δταν  άπολαύση  μεγα- 

λυτέρας  φροντίδος.  Διότι  λέγει*  «Έάν  εις  τήν  Τύρον  καί 
τήν  Σιδώνα  έγίνοντο  τά  θαύματα  αύτά  θά  ήτο  δυνατόν  νά 

είχον  προ  πολλοϋ  μετανοήσει»”·  διά  τούτο  θά  δειχθή  μεγα- 
λυτέρα  άνοχήν  διά  τήν  Τύρον  καί  τήν  Σιδώνα,  παρά  διά 

τήν  πόλιν  έκείνην.  Είδες  τελείαν  άκρίβειαν,  καί  δλοι  πού 

κάμνουν  τά  ϊδια  άμαρτήματα  δτι  δέν  τιμωρούνται  κατά  τόν 

ίδιον  τρόπον;  Καθ’  δσον  καί  δταν  άπολαύσωμεν  τής  μακρο- 
θυμίας  τού  θεού,  καί  δέν  κερδίσωμεν  τίποτε,  βαρύτερα  θά 

τιμωρηθώμεν.  Καί  αύτό  τό  δηλώνει  ό  Παύλος  μέ  τούς  λό¬ 

γους*  «Ανάλογα  δέ  μέ  τήν  σκληρότητά  σου  καί  τήν  άμετα- 
νόητον  καρδίαν  σου  συγκεντρώνεις  διά  τόν  έαυτόν  σου 

οργήν»*8. 
Γνωρίζοντες  λοιπόν  δλα  αύτά,  άς  μή  σκανδαλιζώμεθα, 

ούτε  νά  ταρασσώμεθα  άπό  τίποτε  άπό  δσα  συμβαίνουν,  ούτε 

νά  έπιβάλλωμεν  είς  τόν  έαυτόν  μας  τήν  ζάλην  των  λογι¬ 

σμών,  άλλά  ύποχωρούντες  έμπρός  είς  τήν  άκατανόητον  πρό¬ 

νοιαν  τού  θεού,  άς  φροντίζωμεν  διά  τήν  άρετήν  καί  άς  ά- 

ποφεύγωμεν  τήν  κακίαν,  ώστε  νά  έπιτύχωμεν  καί  τά  μελ¬ 
λοντικά  άγαθά,  μέ  τήν  χάριν  καί  τήν  φιλανθρωπίαν  τού 

Κυρίου  ήμών  Ιησού  Χριστού,  διά  τού  όποίου  καί  μετά  τού 

όποίου  είς  τόν  Πατέρα  άνήκει  δόξα,  συγχρόνως  δέ  καί  είς 

τό  άγιον  Πνεύμα,  τώρα  καί  είς  τούς  αίώνας  τών  αίώνων. 

Αμήν. 
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Οί  άριθμοι  παραπέμπουν  κατά  σειρά  γιά  τά  χωρία  της  Γ ραφής  στό 
κεφάλαιο,  τό  στίχο  και  τή  σελίδα  πού  βρίσκονται,  ένώ  γιά  τά  όνό- 
ματα  καί  πράγματα  άπλώς  στή  σελίδα  πού  βρίσκονται. 
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16  5  302 

19  17  332 

Σοφία  Σειράχ 

5  7  398 

Ώσηέ 

4  3  372 

Μιχαίας 

3  10  372 
6  3  378 

Ζαχαρίας 
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18 336.  344 
19 270.  344 

3 20 460 
29 404 
30 406 

31 346 
4 Ιέ. 306 

4έ. 316 
22 210 
29 6 
35 342 

38 342 
5 6-8 358 

7 360 

14 
358 

31 
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7 12 
376 

25-26 380 

33-34 
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13 15 264 

14 15 462 
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Πράξεις 
■ 

1 8 410 

2 29 468 

3 Ιέ. 288 

6-7 
378 

7 59 
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10 Ιέ. 
18 

13 46 412 

20 30 
78 

26 5 440 
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2 13 348 
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11 24 164 
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33 
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440 
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9 
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1-10 
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7 

15 

244 

31 

446 
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358 
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8 
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68 
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404 
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Γαλάτας 
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15 
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Τιμόθεον  Α' 3 6 302 
5 23 

32 
6 10 208. 462 

Τιμόθεον  Β' 2 12 242 

4 8 286 

Τίτον 

2  11-12  6 

13 
6 
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282 12 358 
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258 
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1 

4  6  302 

2.  Εύρετήριο  ονομάτων  και  πραγμάτων 

Α 

Αβραάμ  244.  266.  304.  422.  426.  446. 
448.  504.  538. 

"Αβελ  540.  542. 
άγαθότης  90. 144. 2 10. 
άγανάκτησις  124.  166. 
άγάπη  102.  106.  132.  134-140.  254. 

256. 460. 462.  502.  572.  582. 
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386-388. 422-424. 440. 446. 456. 

άγιασμός  258.  388. 
άγιος  98.  388.  394. 426. 
άγνοια  442. 
Αγνωμοσύνη  18.  348. 402. 488. 
αγρυπνία  1 54. 458. 
άγωνία  106. 220. 
άδεια  64.  52. 

άδηφαγία  450. 
άδικία  152.  514.  584. 

αηδία  528. 
άθυμία  16.  34-38.  168.  382.  390.  400. 

476. 

Αιγύπτιος,  -οι  42.  304. 
Αίγυπτος  368. 
αίδώς  38. 
Αίθίοψ  12. 
αίμα  106. 216.  370. 372.  534. 540. 

αίμορροοδσα  310. 
αίρεσις  440. 

αίσχρολογία  34. 1 52. 
αίσχρότης  458. 
αίσχύνη  108.  124.  324.  472.  524.  530. 552. 

άκαθαρσία  1 16.  388. 
άκολασία  32. 454. 

Ακτημοσύνη  268. 
Αλαζονεία  198. 298.  500.  502. 

άλγηδών  34. 
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358. 380. 522.  542. 
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άμετρία  32. 36. 
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άνάληψις  406. 
άνάστασις  42. 270.  272.  274.  376. 404. 
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Ανδρεία  52. 162. 576. 
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άνοια  24  32. 58. 176. 440. 

άνόμημα  30. 

Ανομία  520. 
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άντίδοσις214. 216. 268. 262. 

άπανθρωπΐα  158.  326. 

Απειλή  56. 62. 1 14. 158. 

άπέχθεια  392.  486. 
άπιστία  10. 16. 22. 484. 488. 

άπόγνωσις  146. 

Αποδημία  364.  370. 

άπόλαυσις  188.  392. 
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άπολογία  552. 
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άπορία  274. 

Απόστολος  10. 28. 66.  50. 98.  1 10.  234. 
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ΑρΑ  1 56. 
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Αρρωστία  38. 46. 358. 
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Ασέλγεια  354.  524. 
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Ασφάλεια  200. 

Ασχημοσύνη  32.  364. 

Αταξία  116. 266. 

Ατιμία  68. 204. 
αύθεντία  1 84. 

αύτάρκεια  36.  556. 

Αφέλεια  52. 

Αφεσις  142. 146. 168. 

Αχαάβ  62. 

Αφθονία  324. 

Β 

βαλάνειον  230. 

βάπτισμα  278. 280. 284. 332.  346. 356. 

Βαραχίας  540. 
βασιλεία  38.  54.  196.  202.  206.  218. 

230.  236.  278.  294.  322.  332.  372. 

380.  464.  508.  βασιλεία  του  θεού 
276.  366.  382.  398. 

βασιλεία  των  ούρανών  48.  52.  130. 
144.  152.  188.  194.  196.218.228. 

244. 250. 258. 268.  348. 400.  480. 

βασκανία  52.  64.  174.  176.  198.  248. 
250.  298.  364.  380. 454. 458. 

βδέλυγμα  576.  592. 

βδελυγμία  522. 
Βεελζεβούλ  1 72. 

Βηρσαβεέ  588. 

βλάβη  36.  54.  96.  98. 166.518. 

βλακεία  450. 

βλασφημία  58. 
βοήθεια  138.  548.  θεού  βοήθεια  584. 

Γ 

γαλέαγρα  112. 

γαλήνη  458.  506. 
Γαλιλαία  14-16.  40.  174.  268.  306. 

320. 

γάμος  1 16. 242. 
γαστριμαργία  508. 
γέεννα  30.  150.  164.  198.  202.  226. 

260.  322. 454.  510.  524.  532.  536. 

540.  γέεννα  πυρός  258. 

γέλως  38.  364. 
γλυκύτης  532. 

γνώσις46. 148. 

γοητεία  354. 
Γόμορρα  584. 

Γραφή  18.  60.  94.  142.  300.  366.  396. 
404. 444. 452. 484.  506.  530.  544. 

Δ 

δαίμων, -ες  14.  16.  20.  22. 26.  28.  168. 
172. 256.  300.  330. 456.  584. 

Δανιήλ  576. 
Δαυίδ  128.  156.  198.  200.  264.  302. 

306.  320. 374. 464. 466. 468. 470. 

504.  588. 590. 

δαψιλεία  326. 474.  502. 
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δεσμωτήριον  198.  326.  328.  356. 
δεσπότης  294. 

δημιουργία  54.  178.  180. 
δηνάριον  160.  162.  246.  248. 
διαβολή  22.  108. 

διάβολος,  -οι  58.  58.  106.  168.  190. 
192.  258.  260.  300.  302.  322.  330. 
354.  398. 418. 420.  424. 440. 456. 
478.  530.  554. 

διάδημα  322. 416. 
διαθήκη  592. 
διακονία  6.  5.  12. 

διαφθορά  512. 

δικαιοσύνη  258.  286.  350-352.  388. 
516. 

δικαστήριον  124. 132. 266. 

δίκη  38.  54.  128-132.  260.  402.  542. 
590. 

διωγμός,  -οί  244. 
δόγμα,  -τα  256.  314. 464.  584. 
δόξα  12.  40. 42.  56.  62.  64.  68. 42.  1 16. 

120.  140.  148. 172.  200. 202.  204. 
206. 232.  236.  242.  266. 280. 294. 
302.  304.  334.  352.  364.  386.  398. 
454.  458.  464. 474. 482. 484. 486. 
502.  506.  526.  532.  562.  566.  594. 

δοξομανία  52. 198. 490.  516. 
δουλεία  64. 42. 

δουλοπρέπεια  204. 362.  530. 
δύναμις  134. 220.  574.  576. 
δυναστεία  62.  68. 
δυσωδία  544.  546. 

δωρεά  32.  148. 160-164. 252.  308. 

Ε 

έγκλημα  18.  50.  54.  54.  92.  172.  184. 
198.  348.  350.  368. 488.  510.  522. 

έγκράτεια  128. 354. 
έθος  308. 
είδωλολατρία  30. 
είδωλον  300. 464.  520. 

είμαρμένη  192. 
είρήνη  48. 258.  386. 422. 458. 
έκατόνταρχος  376. 
έκδικία  1 34. 

έκκλησία  108. 128. 318.  326. 404. 

έκπληξις  46. 

έλάττωμα,  -τα  50. 
έλεημοσυνη  28.  258.  260.  324.  472. 

474. 476. 478.494.512.514. 
έλεος  90. 

έλευθερία  62. 42. 48. 160.  192. 
ΈλισσαΤος  18.  386. 

•Έλλην,-ες  108. 156.  190.  434. 
έλπίς  6.  20.  68.  190.  254.  260.  272. 

286.  350.  362. 458. 

ένέργεια  340. 
έντολή  212.  248. 372. 
έξουσία  20.  22.  42.  48.  98.  180.  338. 

344.  346. 

έπαγγελία  272. 
έπήρεια  168. 
έπιβουλή  190.  202.  330-344.  380.  478. 

584. 
έπιείκεια  38. 440. 442. 

έπιθυμία  6.  28.  34.  36.  42.  110.  114. 
128. 186. 188. 190.  192.214. 220. 
222. 224.  226.  352.  382. 448. 452. 
454. 456. 498.  520.  530.  552.  554. 
556.  558.  560.  562. 

έπιμέλεια  66.  100.  114.  196.  368-370. 
398. 

έπιορκία  1 54. 
έπιφάνεια  6.  286. 
έρως  30.  64.  42.  136.  212.  216.  226. 

352.  382.  382.  390.  396. 484. 

εύαγγέλιον  354. 574. 582. 584. 

εύαγγελιστής,  -αί  22.  48.  110.  212. 
*  216. 220. 256.  272. 274. 276.  308. 

340.  358.  360.  558. 

εύγένεια  60. 62. 226. 
εύδοκία  386. 

εύδοκίμησις  286. 

εύεργεσία20.  146-148.  160.  164.  310. 476. 

εύεργέτημα  386. 

εύήθεια  334. 

εύημερία  382. 
εύλάβεια  352. 354.  508.  532. 

εύλογία  198. 
εύνοια  66. 

εύνσδχος,-οι  188. 190. 194. 
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εύπραγία  588. 
εύσέβεια  58. 108. 244. 440. 
εύταξία  320.  344. 
εύτέλεια  58.  300.  394. 

εύφροσύνη  34.  382. 
εύχή  26. 330.  386. 472.  506. 
εύωδία  396. 

έχθρα  136. 

Ζ 

ζάλη  36. 68. 454.  458.  568.  594. 

Ζαχαρίας  310.  314.  320.  540.  542. 
Ζεβεδάΐος  274. 
ζηλοτυπία  298.  350.  380.  544. 

ζήλος  202. 266.  308.  506. 
ζημία  36.  122.  136.  158.  204.  230.  268. 

362. 376. 472. 474. 478. 482. 

ζόφος  458. 

ζύμη  24. 
ζωή  94.  154.  212.  214.  220.  280.  314. 

330.  382.  516.  558.  ζωή  αίώνιος 
208. 212. 222. 242. 478. 

Η 

ήδονή  40. 1 10. 204.  382.  382. 388. 392. 
394. 424.  524.  530.  532. 

ήθος  486. 
Ήλίας  6. 5. 10. 12. 14. 16. 40. 228. 386. 
ήμερότης  48. 162. 168. 178. 192. 196. 
Ηρώδης  410. 436. 

Ήρωδιανός,  -οΐ  432. 434. 
Ήσαΐας  338. 376.  394. 
ήσυχία  380. 458.  506. 

θ 

θάμαρ  442. 
θάνατος  14.  18.  24.  40.  60.  68.  216. 

226. 268. 270. 280. 292.  324. 330. 
368. 382. 392. 404. 580. 

θαύμα  14.  20.  66.  274.  312.  338.  340. 
342. 344.  372. 466. 480. 578. 

θέλημα  100. 102.  592. 
θεογνωσία  174. 
θεότης  466. 

θεραπεία  40. θεσβΐτης  5. 

θευδάς  432. 

θηριωδία  1 56. 
θλΐψις  548.  582. 
θρασύτης  440. 

θυμίαμα,  -τ:α  546.  524. 
θυμός  62. 40.  124.  128.  302. 
θυσία  298. 486.  518. 

θυσιαστήριον  122.  326.  368.  540.  592. 

I 

Ιακώβ  48. 244. 290. 408. 446. 

ίδρώς  362.  586. 
Ιεζεκιήλ  376.  594 

Ιερεμίας  14. 134.  236. 

Ιεριχώ  306. 
Ιεροσόλυμα  12. 40. 174. 268.  306.  310. 

566.  568.  570.  574.  576. 

Ιερουσαλήμ  276.  318.  356.  410.  546. 
566.  574.  592. 

ίκετηρία  158.  160.  162. 164. 274. 
Ιορδάνης  174. 
Ίουδαία  114. 174.410.412. 

Ιουδαίος,  -οι  10.  18. 42.  108.  134.  182. 
186.  194.  236.  240.  256.  312.  318. 
320.  336.  340.  344.  348.  368.  376. 
402.  410.  412. 414.  440. 442.  470. 
494.  568.  570.  578. 

Ιούδας,  ό  προδότης,  236.  238.  358. 
360. 434.  588. 

Ισαάκ  1 1 6. 244. 446. 

ίσοθεΐα  52. 

Ισραήλ  236. 240.  318. 410.  588. 

Ισραηλίτης,  -αι  30. 
Ιωάννης  (ό  Βαπτιστής)  6.  5.  10.  12. 

346.  348. 350.  352. 386. 394. 404. 
406.  540.  542. 

Ιωάννης  (ό  Εύαγγελιστής)  50.  288. 
306. 336. 344. 408.  554. 566. 

Ίώβ  50. 156. 168. 264.  560. 
Ίωδάε  544. 

Ιωνάς  270. 
Ίώσηπος  582. 

Ιωσήφ  50. 172. 
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ίωβηλαΐος  260. 

Κ 

καθέδρα278.  282. 
Κάϊν  542. 

Καινή  (Διαθήκη)  356.  368. 
Καΐσαρ  436. 438. 440.  576. 
καιρός  342. 
κακία  58.  40.  52.  56.  58.  90.  122.  152. 

160.  164.  186.  198. 248.  256.  354. 
356.  370. 436.510. 

κακουργία  176. 196. 440. 
κάμινος  94. 
Καπερναούμ  44. 
καπηλεία  150. 154.  156.  336. 
Καππαδόκης  354. 
καρδία  5.  10.  148.  166.  262.  302.  346. 

356.  460.  524.  594. 

καρηβαρία  380. 424. 
καρτερία  168. 
καρυκεία  424. 
κατάρα  342. 
κατακλυσμός  584. 
καταλλαγή  124. 
κατηγορία  42. 108. 262.  364. 
κατήφεια  424. 
κατόρθωμα  190. 
κενοδοξία  52.  56.  136.  152.  382.  470. 

472.476. 490. 494.518. 

κένωσις  222. 
κέρδος  40.  98. 1 16.  148. 164. 272. 
κηδεία  398. 
κηδεμονία  158.  378. 404. 408. 
κηνσον  44.  414. 

κήρυγμα  156. 284.  338.  570.  578.  584. 

Κηφας  496. 

κίνδυνος,  -οι  48.  104.  132.  226.  228. 
280.  362.  364.  380. 432.  572.  580. 

κλήσις  314. 402. 412. 
κοινωνία  94. 108. 

κολακεία  150. 212. 434.  502. 

κόλασις  54.  56.  130.  132.  166.  170. 
226. 238. 260. 262.  328.  330.  376. 
378.  508.  522.  588.  590. 

κολυμβήθρα  360. 
Κορνήλιος  18.  156. 

κρίμα  302. 
κρίσις  10. 412.  516.  536.  540. 

κρυμός  1 54. 
Λ 

Λάζαρος  588.  592. 

Λάμεχ  540. 
Λευΐ  42. 

ληδωρία  342. 
ληστής  42. 252. 324.  360. 424.  478. 

λιμός  582. 
λοιδορία  154. 

λοιμός  60.  582. 
Λουκάς  16.  40.  50.  102.  372.  434.  446. 

534.  566. 

λύμη  36.  96.  390.  546.  532. 
λύπη  14.  280.  382.  380. 458. 476. 
λύσσα  516. 

λύτρον  292. 

Μ 

μαγγανεία  354. 
μακριότης  380.  396. 
Μακεδών,  -ες  262. 
μακροθυμία  170.  330.  370.  400.  408. 594. 

Μαλαχίας  8. 

μαμωνάς  1 10. Μανασσης  356. 

μανία  22. 26.  30.  32. 38.  58.  340. 408. 
Μανιχαΐος  190. 

Μάρκος  16.  40.  48.  50.  186.  208.  436. 
462.  566. 

μαρτυρία  434. 468.  574. 

μαρτύριον  284. 
ματαιοπονία  168. 
Ματθαίος  358. 374. 462. 554. 

μεγαλειότης  394. 
μέθη  28.  32.  34.  36.  38.  90.  126.  128. 

450. 456. 554. 

Μελχισεδέκ  264. 

μελφδΐα  388. 
μετάνοια  1 36.  360.  524. 

μιαιφονία  568. 

μικροψυχία  132. 
Μιλήσιος  48. 
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μισθός  328.  330. 

μίσος  522. 
μνησικακία  162. 
Μονογενής  282.  386. 498. 

μοιχεία  32.  1 16. 

μοιχός  564. 

μυστήριον  354.  404.  414.  478-480. 
520. 

Μωαβΐτις  442. 
Μωϋσης  40.  98.  172.  178.  182.  184. 

442. 444.  446. 484. 486.  580.  592. 

Ν 

Ναζαρέτ  320. 
νηστεία  26. 28. 472. 494. 

Νινευΐτης,  -αι  238. 240. 242. 
νομοθεσία  180. 486.  518. 
νόμος  46.  150.  214.  236.  240.  264.  348. 

352. 462. 466.  486. 488.  512.  578. 
590.  592. 

νόσημα  40. 
Νώε  264. 

Ο 

όδύνη  168.  382.414. 
οίκονομία  148.  312.  382. 
όλιγοσιτία  222. 
όλιγωρία  146. 264. 

όμβρος,  -οι  1 54. 
όμόνοια  1 34. 464.  570. 484. 

όμότιμος  466. 
όνειδος  38. 
όργή  124.  132.  166.  302.  312.  330.  450. 

458.  524.  568.  588. 594. 

όρκος  1 54. 
Ούεσπασιανός  408. 

όφειλή  150.  162. 
όφέλημα  124. 
όφελος  1 16. 

δφλημα  158.  160. 

Π 

πάθος  12.  16.  40.  50.  212.  216.  270. 
276. 284.  340. 470. 

Παλαιά  (Διαθήκη)  356. 368. 

παλιγγενεσία  236. 
πανδαισία  406. 

πανωλεθρία  376. 

παραβολή  244.  246.  248.  250.  254. 
368.  374.  376.  378. 400. 402. 

παράγγελμα  240. 
✓παράδεισος  52.  148.  360.  380. 
παραίνεσις  54. 96.  130.  214.  324.  506. 
παράκλησης  220. 
παρακοή  370. 380. 
παράλυσις  358. 

παραμυθία  12. 94.  230.  390.  504. 

παράνοια  58. 
παρανομία  38. 156.  192. 
παραπληξία  32.  322. 334.  372. 428. 

παραφροσύνη  340. 
παρθε^ίδΊ  16. 268. 
παρθένος  256. 258. 
παροιμία  204. 
παρουσία  6.  5.  10!  268. 14.  δευτέρα  πα¬ 

ρουσία  548.  550. 
παρρησία  44.  50.  100.  106.  134.  170. 

232.  302.  308.  382.  382.  380. 

Πάσχα  336. 
Παύλος  6.  32.  48.  126.  134.  136.  138. 

156.  166.  190.  208. 228. 232.  242. 
244. 252. 256. 262.  282.  286.  302. 
318.  348.  358.  388. 404. 408. 410. 
412. 414.  438. 446. 496.  554.  560. 
572.  574.  580.  594. 

πενία  68.  308. 

πειρασμός  52.  554.  570. 

περιτομή  406. 410. 
περιφάνεια  58. 62.  310.  312. 

ΠερσΙς  526. 
Πέτρος  24.  40.  42.  44.  46.  48.  50.  142. 

186.  220. 228.  234.  272.  278.  286. 
288. 406. 410. 462.  566. 

πίστις  16.  18.  20.  22.  24.  26.  48.  256. 
342.  344.412. 462.512.516. 

πλεονέκτης,  -αι  228. 
πελονεξία  152. 162. 558.  560. 

πλημμέλεια  152. 
πλημμέλημα  54. 266.  378. πλούτος  38. 
πόθος  404. 
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πολιτεία  548. 

πονηριά  98.  176.  200.  210.  248.  354. 
414. 472.512. 

πορνεία  34. 114,  116.  184.  588-592. 
Πρίσκιλλα  526. 
προαίρεσις  52.  48.  54. 90. 94.  190.  192. 

196.  296. 

προεδρία  198.  274. 278. 284. 
προθυμία  190.  216.  244.  254.  280. 

306-308. 

πρόνοια  20.  36.  116.  118.  350.  368. 
398. 402.  552.  584.  594. 

πρόρρησις  48.  50. 
προσδοκία  14. 254.  270. 
προφητεία  12.  312.  314.  316.  318.  374. 

378. 466.  576.  ' προφήτης,  -αι  6.  5.  12.  110.  236.  272. 
310.  320.  336.  368.  370.  372.  382. 
396. 406. 408. 462. 466. 468.  518. 
524.  534.  536.  538.  542.  544.  546. 
550.  554.  576.  588. 

πρωτεία  262.  286.  288.  290.  292.  294. 
498.  502. 

πρωτοκαθεδρία  494. 

πρωτότοκος,  -οι  42.  50. 260. 
πτωχεία  262. 476. 

Ρ 

Ραάβ  360. 

ραθυμία  46.  50.  52.  56.  90.  92.  96.  264. 
396.  398. 494. 

ρακά  108. 
ραστώνη  536. 
Ρουθ  442. 

Ρωμαίος, -οι  432.  568.  578.  582. 

Σ 

Σάββατον  176.  182. 184.  186. 464. 

σαγήνη  256. 

Σαδδουκαΐος,  -οι  440. 448. 
Σαμάρεια  306. 

Σαμαρείτης  316.  376. 
Σαούλ  60. 198. 588. 

σάρξ  108.  178. 180.  182.448. 
σατανάς  172. 
σεισμός  582. 
σεμνότης  526. 532. 

Σιδών  594. 

Σίμων  44.  358. 
Σίμων  Βάρ  Ίωνα  50. 
Σιων  310.  372. 
σκάνδαλον  48.  50. 94. 96.  98.  104. 

σκληροκαρδία  184. 
σκληρότης  184.  594. 

Σκύθης,  -αι  420. 
Σκύλλη  450. 
Σόδομα  12.  30.  584. 

Σοδοτίμης,  -αι  30. 
Σολομών  60.  356. 
σοφία  46.  148. 182^184. 
Σπανία  574. 

σταυρός  24.  102.  216.  312.  360.  368. 
410.  486. 488.  548. 

Στέφανος  170.  378.  408. 
συγγνώμη  34.  38.  54.  154.  170.  326. 

332.  350.510.516.  574. 

συγκατάβασις  46. 

σύγχυσις  116. 
συκοφάντης  226. 

συκοφαντία  150. 

συμβουλή  104. 
συμφορά  66.  150.  160.  200.  376. 

476-478. 
συνάλλαγμα  1 54. 
σύνεσις38. 196. 

συνήθεια  102.  108. 372. 
συντέλεια  του  αίώνος  570. 

σφαγή  372. Σωτήρ  6. 

σωτηρία  52.  96.  102.  106.  110.  118. 
122.  128.  174. 260. 286.  330. 436. 
484.  510. 

σωφροσύνη  38.  114.  116.  258.  456. 
526. 

Τ 

τάλαντον  160. 162. 164. 

ταπεινοφροσύνη  38.  258.  264.  266. 
268.  304.  500.  504. 

ταραχή  114. 116. 
τάφος  288. 
τελώνης  130. 142.  350. 360.  560. 
τιμή  40. 48.  54.  58.  100.  146.  148.  172. 

230. 232. 242. 252. 266. 294. 296. 
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334. 414. 486. 488. 

τιμωρία  54.  56.  96.  122.  132.  134.  164. 
166. 226.  328.  330.  370.  378.  504. 
508.  514.  522.  540.  548.  550.  566. 
588.  590.  592. 

Τίτος  408. 
τόκος  1 54. 260. 

τραγφδία  582. 
τρυφή  28.  30.  32.  52.  168.  390.  406. 

452. 454. 456.  526.  584. 

Τύρος  594. 
τΰφος  102.  152. 194. 

Υ 

ΰβρις  54.  58. 136.  154. 
'Ύδρα  450. 
ύδροποσία  450. 
υίότης  466. 
ύπακοή  212. 348. 370. 
ύπερβολή  258. 
ύπερηφάνεια  30. 304. 
ύπεροψία  28. 
ύπόληψίς  14. 68.  1 16. 
ύπομονή  168. 572. 
ύπόνοια  22. 98. 208. 278. 282. 340. 

φαιδρότης  262. 404. 

φάτνη  314. 
Φαραώ  304. 

Φαρισαίος,  -οι  5.  176.  196.  198.  212. 
244.  258.  264. 268. 432. 440. 460. 
484.  508. 

φαυλότης202.  512. 
φθόνος  52.  136.  248.  250.  252.  292. 

340.  364. 458. 460.  542. 

φθορά  362. 

φιλανθρωπία  38.  46.  140.  144.  158— 
162. 166. 168.  170.  172. 206. 232. 
254.  260. 266.  304. 334.  364.  370. 
398. 432. 458. 472^96  Μβ,480. 
482.  506. 516. 548  &*Λ40£94 

φιλαργυρία  202. 208  232.463  554. 

φιλάργυρος,  -οι  208. 
φιλαρχία  382. 496. 
φιλία  64. 96. 106. 15 

Φίλιππος  62. 

φιλοκέρδεια  204. 
φιλονεικία  52.  132. 
φιλοστοργία  220. 
φιλοσοφία  26.  52.  90.  116.  196.  314. 

320.  356. 454.  526. 

φιλοτιμία  192. 234. 406. 410. 424.  476. 

φλεγμονή  58. 
φόβος  60.  48.  96.  118.  202.  238.  296. 

352.  356.  378.  382.  424.  438.  440. 
546.  572.  582. 

Φοινίκη  354. 

φόνος  106. 202.  542. 

φόρος  438. 
φρόνημα  56.  244. 

φρόνησις  52. 
φροντις  118.  364.  382.  398. 458.  568. 

X 

Χαναναία  308.  376. 

Χαναναΐος,  -οι  504. 

χαρά  68.  40. 216. 
χάρις  6.  18.  22.  38.  46.  116.  134.  140. 

158.  172.  206.  218.  232.  266.  278. 
286.  300.  304.  3 10.  326.  334.  352. 
354.  356.  360.  364.  374.  388.  394. 
398.  412.  414.  458.  482.  486.  506. 
514.  532.  562.  584.  592.  594. 

χάρισμα  164. 
χλευασία  1 52. 

χολή  222. 
χρήμα  214-218. 220. 226. 230. 254. 
Χριστιανός  420. 

Ψ 

ψευδάδελφος,  -οι  48.  572.  582. 
ψευδαπόστολος,  -οι  572. 

ψευδολογία  1 54. 
ψευδοπροφήτης,  -αι  582. 

ψευδός  50. 
ψευδόχριστος,  -οι  582. 

ψεύστης  226. 
Ω 

ώδίς  108. 
δμότης  158. 160. 462. 476. 490. 

ϋφέλεια  96. 


